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F. 

t i ) , F O K , F O H I , egy chinai vallás • szerzőnek n e v e , k i Isten 
gyanánt tiszteltetik és idegen honbúi szármozott. ;— Vallása Krisztus 
elsőjszazadjábau jőve Chinába 's ezen úton. XVdik Mingti császár , a1 

Háni házból , megemlékezett Confucius ezen mondásáról: , ,Nyugoton 
(esten) találtatik az igaz bölcs ." és két Országnagyját , Csapot és 
Csinkinget elküldé azon vidékek felé azon parancsai , hogy előbb visz* 
sza*ne térjenek mig az igazi szentet fel nem találták és törvényeit meg 
nem tanulták. Indiából a' Fo tudományát magokkal hozák.  Éx, mint 
hivei beszélik, 1027 évvel született Krisztus előtt Kasmírban. Atyja, 
lnfanwang, ezen ország k i rá lya , anyja „Moye volt. K« ót teste jobb 
oldalán szüle 's a' szülés után megholt. Knnek alkalmával a' csillagok 
inegsetétültek 's kilenc/, sárkány szállá az égbóT le. Terhessége elején 
azt álmodá az anyja , hogy egy fejér elefántot elnyelt. Innét ezen állat 
becsülete az Indoknál. Más tudósítások szerint Fo anyja egy világ 
vagy fény megjelenésétől fogamott. Születése pillantatában mindjárt 
lábára álla Fo , hét lépést tön e lőre , egy kezével az ég felé mutatott , 
másikkal a' földre 's világosan igy szollal kívülem senki sincs, sem égen sem 
földön imádásra méltó. — Akkor Schekia vagy Schaka volt a' neve. 17 
éves korában három nőt vön \s egy fiat nemze, de 17dik évében ellia
gyá az övéi t ' s négy bölcscsel a' pusztába ment. Ilarmincz esztendős 
korában egyszerre megtelt az istenséggel 's Fová vagy isteni lénnyé 
változtatott. Csudákkal valósitá meg tudományát ; hihetetlen szánni ta
nítvány gyülekeze körüle 's törvényét elterjeszté keleten, melly vala
mint ezen vallás papjai is Chinában Seng, Tatárhonban L á m a , Siamban 
Talapoina 's Európában Bonza nevet hordanak. Midőn a' nagy Fo 7'Jdik 
életévében halálát é rezé , azt monda taní tványinak, hogy ,,mind eddig 
mesés, példázó beszédben szólla hoz/.ájok , most pedig elválása idején, 
tudománya t i t ká t , tudtokra adja. T u l j á t o k , fo lyta tá , hogy minden 
dolognak más alaplénye n incs , mint az  (Jr és  Sémi, ezekből jöt t min
den dolog elő , ezekbe tér viszs/.a 's ezekben végződnek minden remé
nyeink — Fonák ezen kinyilatkoztatása három felekezetre osztá köve
tőit. Némellyek , hiven hozzá, atheista felekezetet kezde t t ek , de leg
többen a 'vo l t tanításokhoz hivek maradtak; még mások mind a' ket tőt 
egyeztetni kiváltván külső és titkos tudományt különböztettek meg. F o 
nák ezen külső közönséges tanítása a' morált (erkölcsi létet) foghíja 
magában. A ' j ó t és roszat! megkülönbözteti ; ki életében jót tön halála 
után niegjutalniaztatik, ki roszat t ö n , megbüntettet ik; mindenik féle 
lelkek számára bizonyos helyek vannak, ntellyekben mindeniknek érdeme 
szerint lak rendeltetik ; Fo Isten szüle iek , az embereket megmentendő 
és a' boldogság útjáról eltévedteket arra viszszavezetendó ; bűneiket le
bajlódta és a' más világban idves újra születést sz t rze nekik. Csak ezen 
öt parancsolatot adá elő : lényt ne ölj ; idegen vagyont el ne önönits; 
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t iszHtalanságot, szemérmetlenséget ke rü l j ; bort ne igyál ; ne hazudj;!!, 
különösen sürgetik az irgalmasság néinelly munkái t , — ajánlják a1 pa
poknak adakozást. Epitessenek nékik klastroniok és templomok, hogy 
imádságaik és sanyaraik által másokat a' különben rajok jövendő bün
tetés alól felszabadítsanak. Azt vi tat ják, hogy a' parancsolatjaikat el
mulasztottakra boltok után a' legkegyetlenebb kinok vá lnak , lelkeik pe
dig vándorlnni lesznek kénytelenek a' legkisebb és legocsmányabb ál
latokba. A' titkos tudomány fő ál l i tásai , mellybe kevesen vannak beik
t a t v a , a' következők. Minden dolognak alapjai és czélja az üres köz é» 
a' sem. Sémiből eredtek az emberi nem törzsök szülői , 's ezen sémibe 
tértek viszsza. Az üres köz az , a' mi valónkat teszi. A' sémiből 's 
az eieuiek keverediéből szármozott minden létező 's mindennek abba kell 
viszsza térnie. Minden l ény , élő és élet telen, csak idomára és tulaj
donira különbözik; különben egy egész valamit tesznek, alapvalo
joktót nem különbözők. Ezen aiapvaló (alaplény, fölény) t i sz ta , min
den változástól szabad, nagyon gyengéd és egyszerű és egyszerűsége 
miatt minden lények tökélyetessége. Igen tökélyes ; mellette örökös nyu
galomban van , a' nélkül hogy erénye, hata lma, esze volna; sőt a' mi 
még több , valója abban á l l , hogy. okosság , munkálat kivánság és vágy 
néUül van. A1 ki boldogul akar é lni , mindég köteles gondolatait meg
erőltetni , magát meggyőzni "s azon alaplényhez .hasonlóvá lenni. É' 
végre szoktatni kell magát a' sémit nem gondolásra , nem kivánásra , a' 
nem érzésre és nem gondolkozásra Klaproth szerint ez volt alapfeje
zete : törekedj magadat elemészteni, mert a' mint megszűnsz magad sz i

• mára valami lenni , ugy egygyé lesz az istennel és viszszatérsz valója!) r 
Fo közönséges taní tása , nielly Indiában a' nép va l l á s i , bramainak ne
veztetik. Hindostánon, Tbibeten, Tatárhonon át elterjedt, hanem né
inelly változással. Fó többi követői az iir és sémi tudományát követik. 
De mind megegyeznek a' lélekvan óriásról szólló tudományban. E' sze
r i n t , ha egy lélek a' földön először jelen meg 's valainelly emberi testet 
é l t e t , akkor egy Branian testében lakik. Holta után, jó vagy rósz 
tettei szerint , emberbe vagy állatba bujdosik , mig a' Sainanéok osztá
lába lép 's végre egy tökélyes Samanéa testében feltün. Az illyennek 
nincs többé Icbajlandó bűne , a' volt bujdosasban mind lemosatott; neim 
szükség többé a». isteneket imádnia, kik csak szolgái a' világ főistené
nek. Indulatoktól szabadon, minden tisztátalanságra alkalmatlan hal 
most meg , hogy azon egy istenségbe viszszalérjen , mellynek csak egy 
kisugárzása az ő lelke. Ezen fő lény , minden dolgok dédanyaga, öiök 
olta l á ta t lan , megfoghatatlan, mindenható, jóságos, i gaz , (jogoz) ir
galmas , kezdetet ön magától nyert. Képmását nem adhatni , nem imád
h a t n i , mert minden imádáson felül v a n ; de tulajdonit lerajzolhatni, 
tisztelhetni és imádhatni. Innét ered az indus népek képimádása, innét 
a' védistenek csapatjui Chinában. Minden e lem, időváltozás, légtline
niéuy , mindenik hivatal és rang bir ön védistenével. De a' Chinaiak 
tüzviz katonai isteni mind csak szolgái a' SengWangMau főistennek, 
ki a' felső égi tájról henye nyugalomból néz le az emberek ruiveletire. 
Minden chinai kikészéti a' védistenét fából vagy kőből , 's napjában há
romszor teszi előtte tiszteletét. A' Sámánéi pedig , elveszve az ezen 
nagy Istenről való gondolkozásban, csak magát törekszik elemészteni, 
hogy az istenség kebelébe viszsza térhessen 's abba tévedjen e l , ki 
minden dolgot sémiből hoza elő  'a maga is sémi testi. Midőn ezen tisz
ta lélek az anyagot teremteni a k a r á , maga is anyagidomot véve fel, 's 
el válasz tá a' benne lévő him és nő erőt. Ezeknek újra egyesítése áltla 
lön a1 mindenség teremtése lehetséges. A' Lingam í l . INDUS mVTHor.o
01Á3 a / ' istenség ezen első miveletének syinboluma. Általa teremtek elő 
Brania , Wischriu és Isvara, niellyek nem annyira i s tenek , mind tulaj
doni az istenségnek. 55. 

F u c u s I. gyújtópont a ' G y U J T Ó Ü VE cnél. 
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F ő , í EJ legnevezetesebb része az állati és emberi testnek, az agyat 
üregében tartú 's a' legjelesebb érzékek műszereit hordozó. Az ember 
feje sok részben különbözik az állatokétól 's külső alkotában is mutatja 
az ember elsőségét. Az ember fenn , magason hordozza fejét , az állat 
snlyegyenileg vagy függve, az ember a rc /a előre n é z , s ima , szépidom
zatu részekkel, az allatok álkaptzái jobban előállók "s megnyúltak. 
Az emberi főnek felső és hátulsó része hajakkal fedetik, különben mez
telen a' ritka finom szűrt (i t ott) , a' szemöldöt bajuszt, szakált kivévén,* 
V fej csontépülete nyolcz egyes csontból á l l , mellyek olly erősen füg
genek egymáshoz, hogy egy darabból látszanak állani 's koponyának 
neveztetnek (I. KOPONYA). AZ arczn.ik viszont tulajdon csontjai vannak, 
amazokkal öszveköttetve. A' fő hoszasága a' testének nyolczadát teszi. 
A1 főt fedo/.ő bőr alatt izmok és a' szalagos sisak van. A' fő üregét egé
szen kitölti az agy , , melly bárom kéregtől fedetik: a' kemény, pókhá
l ó , és lágy kéregtől, Ezen kérgek igen gazdagok véredényekkel , a' 
honnét könyil a' főnek rér to t lódása , könyü sokféle főbetegségnek s/.ár
mozása. A' fő betegségei kii/.ött legyakortbb a' főfájás, mivel majd 
minden főbetegség jele a* fájdalom. A' főfájás oka lehet rheumatismus, 
Iasu gynladasa a' sisak hár tyának , sőt a' csonthártyáé is: továbbá nagy 
vértorlódás az agyra , melly néha a' test felhevülésétöl, máskor az agy
eröltetéstől vagy hathatós szagoktól stb. szármozik. Sokan görcsöt akar
tak okául a d n i , de mivel a' fejben izmok nincsenek, görcs ottan lehe
tetlen; 's a' görcselleni szerek a' bajt nagyobbítani szokták. Az orvos 
Ítéletét legjobb itt is kikérni. Házi gyors szerül pedig leginkább ajánl
hatók: a' szeleden nivesitók, min t : czitromlé vízben, czukorral, cztikros 
borkő, borkősavany, elszármoztatók, mint lábfő; dő és húzó tapasz. 
Hypooliondricusoknál és hystericáknál a' fő tetején egy , kis helyet el
foglaló de igen érzékeny fajdalom szokott lenni (C7tfe«s  /lystericus). A' 
pióczarakás igen gyakran segit a' főfájásban.  ~j—a. 

F O K vagy De K O K (Dániel) termékeny angol i r ó , egy londoni hu
sáros fija, s/.ül. 1003. egy Dissenter oskolában neveltetet t , utóbb pedig 
egy harisnya kereskedőhöz ment inasnak. Minden szabad pillantatát 
olvasásra forditá, különösen folyóirásokéra. A' p_ártoskodáa melly li 
Jakab uralkodása alatt ki töre, Foet is elragadá rs ez már 21 esztende 
jében mint politikus iró lépé fel. Utóbb ezen futóirása ; . , a z i g a * 
a n g o l " , nieltybt.ii III Vilhelni dolgait vedé , nagy részvételt nyere , a' 
a' király a' szerzőt kifúrkészteté "s jelesen meg jutalmazá Egy painphie!, 
inellyben Anna királyné a la t t , a' püspöki egyházat megtamodá, s melly 
szerzőjének magát nyíltan megvallá, a' parlament részéről s/.égjenhe'yet 
(Prangerj, pénzbüntetést és kétévi fogságot vona rá. Ezen fogság idején 
sokat dolgo/.ék versben és kötienül , 1704ben egy foiyóirást kezdet t : 
„ T h e r e w i e w , niellyetl813 baua ' t í d ik kötettel bef'ejeze. Utóbb gúnyt , 
verseket, erkölcsi darabokat, tör téne teket , románokat stb. i r a , niel 
lyek rég feledésbe mentek. Hazáján kivül nyonitatá ki e' munkáját: 
„ C r u s o e R o b i n s o n é l e t e é s t ö r t é n e t e i ' ' melly a z ifjúság
nak kedves olvasó könyve lön. Foe nem nevezé meg magát mint szer
zőt ; azért Steele tartatott egy darabig annak. Midőn 1719ben Robin
sonját elvég/.é, soká kerese kiadót nek i , végre Taylor könyváros elválo
lá 's rövid idő múlva ezer fontot nyere rajta. Ezen reménytelen foga
dás négy hónap múlva a' második rész kiadásúra b í r t a , de a' melly 
nem tetszett annyira. (L. ROBINSON.) Foe Londonban halt meg Április
ban 1731. 55. 

F O K T U S ( M A G Z A T ) . AZ állat életre ébredésének első idejében az 
utóbbitól egészen különböző idommal bir, és ekkor Embryonak (Ebrény) 
neveztetik. Midőn a' nádrában hasonlítani kezd utóbbi idomához Foettis 
(magzat) nevet nyer. A' születés utáni kor csecsemő kornak mondatik. 
— Néha ezen nevek szorosan (hetekrejmeghatároztatnik , nélia egymás
sal is fölcseréltetnek.  —j—a 
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F O G A D Á S , (pactum) köz értelemben azon nemét teszi az egyezet
n e k , melly két személy vagy felekezet Ihözött, valamelly dolognak igy 
vagy amúgy léte , megtörténése vagy elmúlása iránt azon feltétel alatt 
köttetik , hogy az igazsággal ellenkezőt állitó fél , mintegy állítása hely
telenségének büntetése gyanánt , bizonyos mennyiségit pénzt vagy más 
egyéb dolgot köteleztessék az ellenfélnek lefizetni 's általadul ; de a/.t 
csak a k k o r , midőn már az ligy kétes volta, a' történtek által egészen 
világosságra hozatott. —no— 

F o n A D Á S (vallásos). A' rendkívüli isteni tiszteletnek egy neme, 
vagy ollyan cselekedetnek igérése , mellyre a' vallás törvényei nem kö
teleznek. A' régi vadnépek p. o. csata előtt faisteneiknek megfogadák, 
hogy ellenségeik vérével fognak áldo/.ni nekik, ha győződelmesek lesznek. 
A' keresztényeknél is van 's kivált vala helye a' fogadásnak '» az vagy 
csak egyes esetre határoztatok vagy egész életre kiterjedt. Fgyes foga
dás vol ta ' közép korbeli fejedelemé, hogy a ' szen t földre menend a 'Sa ra 
cenok ellen; egész életi lehet, hogy valaki bizonyos napon, évenkint vagy 
hetenkint böjtölend vagy érdemes szűkölködőt évenkint felruház. A' ro
mai egy háznál 5 fogadás van, melly alól tsak a' Pápa oldozhat le l : 1) az 
örök tisztaság fogadása, 2) az egyházi rendbe lépés fogadása; 3j Kómába 
búcsúra menésé, 4) a' compostelli bucsu , 5) a 'keresztes bucsu fogadása. 

F O G A K. A' fogak apró csontok, inkább az emésztő műszerek rend
szeréhez, mint a1 csontokéhoz tartozók. A' szépséget elómozdilják, mi
vel az ábrázatot teljessé 's gömbölyűvé teszik. Az egésségi e nagy be
folyással vannak minthogy az emé/.tésre olly szükséges rágást ők végzik, 
a' rósz fogak pedig rósz nedvet is kevernek az étkek közé. A' beszéd kelleme 
is függ a' fogaktól. Némelly hangok fogak nélkül igen tökélyetle.nül adatnak. 
Innét az emberek valóban nag3'obb gondot fordíthatnának fogaikra. — A1 

csecsemőknél az első fogak a' hatodik hónap folytában vagy vége felé 
jönnek e lő , 's ezek az első metsző fogak , mellyeket a' többiek a' másik 
fél esztendőben követnek. A' szem és zápfogak a' 3 dik 's 4dik félesz
tendőben bújnak ki. Üzen fogakat téj vagy liullófogaknak nevezik, mi
vel a1 hetedik évtől fogva kihullanak 's a' maradandóknak helyet adnak. 
A' gyermeknek csak 20 foga van, a'felserdültnek pedig rendesen 32, úgy
mint 8 metsző, 4 szem és 20 zápfoga. A' két utolsó zápfogat bölcseség fo
gainakis nevezik, mivel későn, néha 25dik .esztendőben jönnek napfényre. 
A' fog részei ezek: a' korona, a' test, a' nyak (az Ínytől fedett) és a' gyöke
rek. Legnevezetesebb rész a' korona, melly kemény, de más kemény testek, 
's a' meleg és hideg erős és gyors hatása állal könyen megrepedő mázzal 
fedetik. Ez történvén az alatta fekvő csontanyag á' levegő hatásának ki
t é t e t i k , megromlik, fogfenébe megy át. Mivel pedig ezen korona bel
sejében egy kis üreg van, mellyben egy gyengédjdeg 's véredényecskék 
léteznek , ezen okból némelly beteg csípős anyagok oda vehetik magokat 
's belüliül ki felé okozhatnak fogromlást. Különösen a' hűikor (rheu
matismus) 's a' bnjabetegség szokott ide át tétetni . A' fogak. gond\ise
lése ebben áll. Őrizkedni kell az igen meleg vagy igen hideg testeknek 
aT szájba vételétől , különösen pedig a' melegméi tőknek gyorsváltozásá
t n l ; a' kemény testnek feltörésétől, fonál elharapásától. Mindenféle sa
vanyak felolvasztják a' fogmázot, különösen az erósebbek. Tehát min
den savanyt magában foglaló fugtinctura á r t , noha az első pillantatok
han tisztit is. Mivel min !en durva és hegjes dolog megsértheti a 'máz t , 
őrizkedni kell az vrczpiszkálóktu) , koraitokból borkőből stb. készült fog
portul. Azon embereknél , kik sok hús t , kevés ker^ere t esznek, nem 
jó emésztetnek , dohányoznak , a1 seprő leiévődik a1 fogakra 's fogak 
borkövit készíti, fíz.en fogborkő az alsóbb részeket lepi először meg 's 
az iny alá bevonulva azt elválasztja 's romlást , bűzt okoz a' szájban. 
Kzt megelőzhetni , ha a' fogakat naponkint jó fogporral, langyos vízzel 
és keniéryded fogkefével megmossuk. A' hol már jelen van , orvos ál
tal vetessék le. A' fene's pontot néha egyszerű reszelővel el lehet hári
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tani , vagy szerek által tovább harapodzásáhan gátolni. Fogat hirtelen
keriie nem kell húzatni , mert veszedelmes. — A' mesterséges fogak kü
lönbféle fogakból készíttettek, II. ni. egésséges fogu holt emberekéből, 
vízilóéból, tehénéből, elefántcsontból, 's pedig vagy hátra maradt gyök
re filggesztetnek, vagy a1 mellékfogakra. Kezdtek pnrczelánból is készí
teni meg nem feketüló fogakat. I l i res munkát ada ki a' fogakról Serres 
A.  „Essais  snr /'  anutmnie  el  la  pltysiolngie  des  denls  ,  cu  nouvelle  the
urie  de  la  dentilion. ( P a r i s , 1817, rezekkel),  „JJet  denlí  des  niammife
res" (Paris, 1815, rezekkel). —j—a.  ' 

F O G F Á J A snak neveztetik azon fájdalom , melly a' fogakban vagy 
a' hoz/.ájok tartozó részekben vagyon. Néha izonyu fokra emelkedik, 
a' szenvedőt egész éjeenkint kínozza 's majd kétségbe ejti. Néha a' 
fogtulft' közel részekre elterjed, gyakran a' fejbe is. Fő fokán néha 
egyszerre megsziin ; utóbb megint viszszatérendő. He lye , mint minden 
fajdalomnak, idegben van és pedig abban , melly az állcsontok tulajdon 
csőjében megy 's mindenik foghoz legalább egy szálat küld. De ezen 
ideg killömbféle oktul ingereltetik , 's innét a' fogfájás nemei is klllönih
félék. A' fogjövéskori fájdalmat i s , melly az íny gyuládásától ered , ide 
szokták számlálni. Fogfájás tárnod utóbb is az iny vagy a' fogüregben 
lévő részek gyuladásánál. Van még egyetérzésü fogfájás is. p. o. kösz
vénynél, hülkornál, sorvadatnál, bujabetegségnél is. De legfájdalmasabb 
a' fogak rongáló művelete, hova a' kiilsértések 's a' müszeri romlás 
tartoznak, melly férgesülésnek mondatik 's a1 más csontok fenéjének' 
(Caries) felel meg. Néh,a ingerlő külső okok épen nincsenek jelen , ha
nem maga az ideg beteg fajdalmát okoz. —• Ezekből l á t n i , hogy a1 fog
fájás gyógyítása külömbféle, majd véi bocsátás majd el szármoztatók, 
majd enyhítők, majd az ideget elülök kellének. Gyakran a' beteg fog 
kihuzatása szükséges.  —j—a. 

F O G H Í Z , f o g s á g , e l í ' o g á i . Eléggé esmeretes ezen kifejezés 
a' rendes váltó—polgári (nemesi) és felségsértő perekben, kevésbé pedig 
a' fogság pont a' hajóknál, ha valamelly ideeen vagy földi egy kiindult 
hajónak vagyonostuli elfogását kivánj.1 ; vagy ha országos rendelés által 
közönséges letartás (embargó) tétetik az idegen hajókra visszapótlás 
végett, vagy mint első lépés a' háborúra. Panaszkodnak a' nemzetek, 
hogy az itteni jogok nincsenek megállapítva és a' kénynek mindeddig ta
gos mező hagjaték. Mi magyarok mint hajókkal ki nem kereskedők, — 
hallgatunk. — A' németek r eményük , hogy a1 köz birodalmi gyűlésben, 
meg fog javitatni a 'honiak és idegenek fogság törvényének hijánya, — 
általános kereskedő törvények állítása által. 

F O G H Á Z U K , kényszeritési lakhelyek büntetésül vagy nagyobb 
felvigyázás végett. (Has Fenyitékház'). Hogy az emberiseiét annak 
romjain . a1 gnnos7okon is meg kell esmérni , 's tekintetbe kell venni, 
minden jobb lelkűek megesmérik már ma. Látszik is törekedés minden 
mivelt országban ezen intézetek czélirányosabb elrendelésére. A' hol 
ez nincs, ott nem is mivelt az ország. Legelői áll i t ten, mint sokban, 
éjszakamerika, hol ezen intézetek javítása, olly sikerrel muukálkodék 
az einberjavitásra , hogy utolsó időkben több város bérben adá ki foghá
za i t , nem lévén polgárai közt senki , kit heléjök kellet volna rekeszteni. 
A' kinek kedve vagy hivatása van e' dologról a' nevezetesebb munkákat 
olvasni , néhányat annak itt megnevezünk,  „lnquiry,  whelher  crime 
ard  viisery  are  produced  or  jireeenled  hy  nur  present  system  nf  priíon 
disriiiline"' 6. kiad. 1818. líuxton gyógyásztól.  „Journal  éri  prisons" 
Apperttől. , , / í í i  maisom  eenlrale  des  delenlion" 1823. Vasselottól. 
,,Ta/ileau  de  P  interienr  des  prisnns." (Paris 1824) Ginouviertől  ..Des 
prisons.  de  tettr  régime  et  des  mnyens  de  les  oméliorer'1 (Paris 1821). 
Danjnntól  ^,Uier  Gefangene  uud  derén  Anf/ieivahriing'' Klappenbachtnl. 
Vorletungen  iiier  die  Oefffngnisslunde,  gehalten  zn  Berlin." (Berlin IS2S). 

V (i e i, A i,  ,í s 1. H A T A L M A S K O D Á S és V Í I H Í H U K Í S . 
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F O G L A L A T , öszvesége annak , a ' mi valamelly valóságos vagy 
\. oridolt tárgyban bé van foglalva. Kllenébe tétetik a' körűiéinek vagy 
formának , p. o. valamelly mértéknek, valamelly könyvnek, levélnek, 
godolatnak 'sat. foglalatja. A' mathesisbeii f o g l a l a t a1 képestségi 
megfogás , midőn valamelly nagyság egy másik által fejeztetik (ki. 
Jgy határozzák meg valamelly számnak foglalatját más szám mint egy
fég sze lén t ,  a.' hossznak foglalatjától , réf, s ing, l á b , hüvelyk szerént, 
a' felületét quadratumok sze rén t , a' temérdek testekét koczkák vagy 
köbök szerént, az időét évek, holnapok, napok, órák 'sat. szerént  A.  B.  S. 

F OG i. A i, Tfl s z i, OP o K a z o k , mellyeknek tetényei (kapitale) 's 
párkányozati egymást megérik. A' görögöknél nem jőnek elő. Csak 
Antoninus l'ins alatt hozaiék be a' foglalatoszlopok állí tása, hogy az 
Által az épületnek nagyobb gazdagsági idom adassék. Lehetnek esetek, 
lfbl a' kénytelenség kimenti ezen sürü oszlopzatot , ha t. i. a1 teher 
nagy volna valamelly oszlopnak, a' viszony pedig nem hagyná helyben 
az elegendő vastagságot. Az ügyes mi vész azonban tud a1 dolgon segíteni. 

F o G o t. (madár) . A tyúkok rendébe tartozik. Jegyei ezek: orra 
röv id , boltozott, elöl szigonyidomu, viaszhártyával az orlyukak közöt t ; 
lábai mint a' fác/ánnak , de rövidebbek; a' rövid ,j csüngő farkban 14 18 
ve.értoll ián. Orrlyukai fölül boltozott hártyával fedetnek; rövid, tek
ny'iidomu szárnyokban 25 kemény evező tollok v a n , mellyek közül a' 
^di'\ és 4d ik , vagy a1 4dik és 5dik leghoszabb. Belső alkatuk majd 
mind a' fáczányé. — A' foglok a' déli és mérsékelt tartományokban lak
ra'< és tartózkodások helye szerint kétcsapatra oszlanak, úgymint he
g y e s , köves helyeket vagy mezőt szeretőkre. Nemök (sexus) szerint nem 
igen különböznek, de animál inkább korokra nézve. Évenkiut egyszer 
>e l lenek; bujdosók vagy csatangolok. Ételök szem, hüveles vetemény 
t's más m a g , zöld vetés, gynge füvek, bogarak , férgek; egynósök, a' 
fiaikkal társaságban élnek a ' jövő nőszidőig. Tojásaik 6 — 2 2 , alapszínük 
sz i l rkesárgás , a 1 földön feküsznek Több faja van. —/•*•  a, 

F o o y A T K o z í s o K 1. Nap és 's Holdfogyatkozás. 
F o o v A i K o z Á s o K K ö R K 1.  F.kliplica. 
F Ö H A J Í G az ,me l lynek hangvezetője valamelly hangdarab elren

delésénél alapul vétetik, a' melly tehát mintegy uralkodik 's a1 más kali
kókba (mellékhangokba) való kitérést meghatározza , a1 mellynek hármo
y.alja (Dreiklang) a' hangadarabb elején és végén hallik. Mostani hang
rendszerünknek mindenik hangját vehetni alaphangul, csak hogy a' niel
lékhangokat e' szerént kell azután elintézni :s előleges jegyek által a' 
szügséges viszonyba helyeztetni. A' főhang vezetéken való közök meg
határozzák , ha a' mellékhangok lágy vagy kemény neműek e, az első 
vagy mosódik fokon rokonoké. Ha azon hangvezetékben nagy a' hármo
zatja ( T e r z ) , akkor a' hangnem kemény , ha kicsin a' hármozat , lágy. 
(1.  Hang  hangnem'). Más értelemben fő vagy alaphang a z , melly az ac
cordban a' legmélyebb, mivel az egész harmónia mintegy azon épül 
és belőle fejlik ki, Néha alaphangnak az neveztetik , melly a1 hangda
labban jegyezve jön elő megkülönböztetésül a' menetelesektől (durch
gehende) : továbbá a1 vnnatolt jegyek (accentuirte). 

Fő I S P Á N Y, latinul mostan  Supremus  comes hajdan pedig  Cotnes 
J'anchialis vagy  J'arochianu.i,  Comes  Castri, és néha  Judex  Castri, 
n»vezet alatt értetődnek Hazánkban a' Vármegyéknek Fő  kormányozni; 
melly nevezetből, minskutánna a' latin  Cnmes szó több régi oklevelek' 
bizonyítása 'szerint bírót jelentett , senki sem kitelkedhelik abban , hogy 
a" Fő Ispányok a ' r ég i időben a' vármegyékben lakó népeknek bírái vol
tak légyen ; innét az ország bírája is a' régiségekben hol  Judex  Curine 
liegiae , hol  Comes  Curiae  liegiae nevezetekkel tiszteltelett m e g , sőt 
ann 'k i ' s vagyon nyoma, hogy a1 város vagy falu1 bírája is néha  Comes 
rillae vagy  Civitafit' C/.imet nyert régentén. — Neveztettek a' fó is
pányok az 1201iki 4ik T. C/.jkkely (l.  Syltnge  literit.} bizonyítása sze
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vént néha Báloknak i s , mind azért hogy magok is Nemzetségből való 
emberek  léién, szabad zászlós urak vo l tak , mind pedig a z é r t , mivel a' 
várok népeit tulajdon zászlójok alatt vitték a' táborba,—*• Különben, hogy 
ezen hivatal polpári alkotmányunkkal egy Mos , azt már Sz : István Ki
rály törvény könyvei is eléggé bizonyítják, de na Vallyon a/.ok eleintén 
is mindjárt magyarul fő ispányoknak neveztettek légyen ? minéniil kétsé
get gerjeszti eránta azon környül á l lás , hogy a' tót népek a' vármegyék 
kormányozóít magok nyelvén  Jupan nak , vagy némellyek szerént  %*u
pan nak is nevezték, sőt az Oláhok a' kisebb rendű urat tulajdon nyelve
ken maigis  Ziupunue nak nevezik, a' honnét úgyis lehetne vélekedni, 
bog}' az ispán szó a' tót nyelvből vette légyen származását ; De ellenke
/ökép' ha Késa Simon1 krónikájának 51ik lapját megolvassuk; ottan azt 
találjuk , hogy az Atila idejében spanyol országban meg telepedett hun 
>agy Hun felekezeteknek kapitánnyaik kun nyelven  Spúnyoknuk vagy is 
'ipúnokn&k neve/.tettek, a' honnét Spanyolország is vette a' mai  Ispa
nitti vagy is inkább  Hispánia nevezetét. Akárhogy légyen azonban a ' d o 
log, elég az hozzá hogy a' fő ispányok hajdan egyedül a1 V á r o k , vagy 
is Vármegyék földein lakó népeknek b i rá i , 's minthogy azon Népeknek 
nagyobb része , katonai lábra volt á l l í tva , azoknak egyszersmind fő ve
zére is voltak. Sziigség azonban itten meg jegyezn i , hogy mivel a' neme
sek még a1 régi idób n a' vármegyék törvény  hatósága alá nem tartoz
t a k , a' vármegyék fő ispányainak hatalmok eleinte a' nemesekre nézve 
ki sem terjesztetett , egyedül az 1222. ödik és 1231iki 12ik T. Czik
kely által engedtetett meg uekiek a' serviens nemeseken bíráskodni , de 
akkor is csak egyedül az adó, pénz, és dézma dolgában; Későbben azonban 
iirdőn mír a' várakhoz, vagy is vármegyékhez tartozó földeknek nagyobb 
része a' váraktól el szakasztat ián, azok a1 nemeseknek örökös jussaié i 
ajándékoztattak a'fő ispányok bírói hatalma a' Serviens nemesekre mind
inkább inkább ki terjedett olly formán mindazáltal, hogy a' nemesek1 dol
gait többnyire törvények bizonyítása s z e l é n t , a' fő ispány némelly Es
küft nemes személyekkel egyetemben Ítélte el. Üzen hivatallal a' régi 
időben tetemes jövedelem is volt egybe köt te tve , ugyanis már Kálmán 
király 1. T. K. 25. és 78ik fejezetje, sőt más későbbi T. czikkelyek sze
r int i! a1 fő ispányok a' hatalmok alatt lévő vármegyékből bejövő adónak 
eyy harmadában részesültek. — Egyébiránt a' fő ispánság valamint mos
tan ngy az 1292ki 4ik 1447ki: 4ik. 145Ski 8ik T. czikkelyek  (>yl
log  l)urei.) szerint régenten is kétféle vol t , t. i. Ö r ö k ö s és S z e m é 
l y e s , az első bizonyos nemzetséghez vagy famíliához vagy fő egyházi 
szernél} ékhez; az utóbbi csak azon egy személyhez, kinek az adatott , 
vagyon kötve. Szoktak mostani időben F ő  i s p á n y i H e l y t a r t ó 
k a t i s  [Adminislmtos  officii  supremi  Comilis) kinevezni, kiknek, ha 
azt ki vpss/iik , hn<ry ennek, mint helytartóknak az ország gyűlésén he
lyek nincsen, a1 fő ispányokéval alkalmasint Ugyan egy a' hata lmok, 's 
hivatalok.  l'erger  János, 

F o i x l . G A S T O N . 
F O J T Ó (Azotum , azonm , fojtó t á r g y ) , igen kiterjedt anyag és 

mej'ő '& lég állapotban találtatik. Merő állapotban valódi elemrészit te
szi az állati tes tnek , de egyébb tastekben is létez. 1.égidoniban a' föl
dünket körülfekvő levegőnek nagyobb részét teszi; az élet sebes emész
tőd>:sét hátráló, az életet mérséklő, lenyomó. Ha valaki csupa fojtót 
z íbe tüdejébe, nem hal el mindjárt , sőt veszedelmes változást sem é r e z ; 

gyakori be szívás azért á r t , mivel a' sziigséges savitó hibázván , a' vér 
lélekzési munkálata, tisztulása, átváltozása nem történik meg. Magában 
a' fojtó ártatlan anyagnak látszik. —  j —  a. 

F O K (Gradus) Egy, a' csillag', térmérés, természet 's még más ollyne
niü tudományokban igen szokásban lévő felosztás. Legtöbbet használtatik 
a' köröknél 's itt legfontosabb is. A' körön való fokot azonban nem vala
mi váliozhatatlanul meg határozott nangyságu mértéknek kell vemii, mi
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vei mindegyik k ö r , akár kitsin akár n a g y , egyeránt 360 fokra osztatik 
f e l , 's annak yalódi nagysága tehát a' kör' féláltmérőjének hosszától 
függ; mellynek a ' 0 , 017452925dik része. Minden egyes fok (o) meg 
azon kivül üO (') perezre ez 00 másod perezre! ez 60 harmad perezre ' s . 
u. t. osztatik fel! de mostanában a' harmad , negyed ! ö tös , ' s . a. t. per
ezek e lhagyat tak , 's helyettek a 'másodpereznek decimálisai használtat
nak, — A' franoziák, nagy Revoliitiójuk idejében ezen régi felosztás mó
dot eihagyv.Sn, uj módot vettek fel , melly azomban nemfogadtatott el 
közönségesen, Ezen nj mód szerint a' kór 400 fok, a' fok 100 pe rez , 's 
a' perez 100 másod perezre oszlik. — A' természetészi eszközöknél is 
szintén .előfordul a' fokra való felosztás p. o. a' hév 's légnyirkosságmérő
jén  QThermnm  etc.  Hpgrometrtim'). Itt az osztásnak kezdő és végpontja 
közönségesen valtózhat;Ulanul meg van határozva, a' köztök való köz pe
dig tetszés szerént osztatik fel ngy hogy a' fokoknak száma egászen 
szabad akaratunktól függ. 

F O K , a ' vizekbe ( t enge rbe , tavakba, folyamokba) benyúló ' s több
nyire halmos vagy hegyes szároz föld. Leghíresebb a ' Jó r e m é n y s é g 
f o k a . (1. e.) Honnnnkban v a n : S i ó f o k , é s lehetne D u n a  f o k , pro
montorium helyett Budán a ló l , hol egy halomsor a' Dunának dili 's a* 
jpromnntorium falu alatta fekszik és oldalán

F O K M É R K S I. f ö 1 <1 f o k m é r é s . 
F Ő K Ö N Y V 1 . K ö n y v t a r t á s . 
F o r . A R D  (CAevaliers  charles  de), t ak t icus , szül Avignonban 1069, 

16 erében hadi szolgálatba l épé , alhadnagy volt berry ezredében midőn 
az 1669 had idején egyszabadseregbe fellépe. Kzen hivatal haditan oda lön 
neki. Az 1701ki hadban uj alkalmakat lele esméretei kimutatására. A' 
vendomi herezpg generalsegéddé nevezé ki 's nem örömest engedé test
vérének á l ta l , ki lombardjában vezérle. Folard megfelelt a' róla hitt re 
ménynek. A' cassanoi csatában, 1705 három veszedelmes golyó sebe* ka
p a , de fájdalmai közepében is csata elrendelésen gondolkozott; azolta 
colonnai rendszerét dolgozá k i , 's ennek köszöni hire egy részét. Több 
várvivásnál, különösen Módén;* e lő t t , kimutatván mugát Flandriába 
m e n t , Maplaquetnél megsebesítetett 's nem sokára megfogatott. Eugen 
hasztalan iparkodott hasznos feltételek alat t részére hódítani. A' her
czeget igen káros fordulatokba kever te , és Villarst veszedelmes álapot
jaból kiszabaditá. Honjába térvén Bourbonrgi várhadnagy lún. 1714ben 
a' Törököktől ostromlott Máltába m e n t ' s vitézsége jeleit adá. XII Ká
roly alatt óhajtván vitézkedni , Svédhonba ment, de a' király holta után 
haza téré. 1619ben a1 Berwicky herczeg alatt utolszor szá l lá , mint 
Mestre  de champ táborba. Fő munka, mellybe uj találmányit beszőve, 
Polybius magyarázatja. Tőle van még .  Xonvelles  decouvertes  sur  la  gu
erre  ; —  Traite  de  la  défense  des  pacet   Trailé  du  metier  de  partisan. 
Megholt Avignonban 1752. 55. 

F i i r . D , neve azon vándorcsillagnak, melly nékünk lakhelyül szol
gá l . Mi ezen lakhelyünket háromféle tekintetben vizsgálhatjuk meg ; t. 
i . p h i s i c a i , m a t h e m a t i c a i ' s p o l i t i c a i minémiiségére nézve, 
's a ' szerént a' föld leírása avagy Geographia is három külön részre osz
lik (egyébbiránt I. e. czikk.) — A' mi legközelebbi i d o m j á t illeti a' 
földnek, az, a' szabadon körül néző szemnek, kerék forma tányérnak 
te t sz ik , mellynek ha tarjain az )égkárpit fekszik. D e ! ezen legelső 's 
legegyügyübb képzelet nem soká hagyatott h e l y b e , mivel min
den előfordult tüneményéből jobban jobban kitetszett hogy hibás, 
's hogy a1 föld inkább gömbölyű test ; ngy hogy gömbölüségét már az 
ősök is sajdították. Ezen sajditás régolta tellyes meggyőződéssé vált, 
melly számos tünemény által megbizonyitatik. Elhagyván a ' t öbb ieke t , i t t 
a' bizonyító tünemények és történetekhől . rövidség kedvei t , csak a' két 
legfőbbet, akarjuk előhozni; t. i. a' föld árnyékának idomját, melly ke
rék forma tányérhoz hasonlí t , a' mit minden hold fogyatkozásnál; láthat
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ni 's 2.) a z t , hogy a1 földet körül lehet hajókázni, a' mint valóban sok
szor is történt már. Mind egyik mind másik, a' most mondottakból pedig 
csak ngy lehetséges, ha földünk gömbölyű. Mikép lett olly formája, azt 
igen könnyen által láthatjuk , ha őt eredetében hig 's még formálható 
testnek képzeljük, mel lynek, a' midőn magán körül fordult, a' nehézség 
törvényeit követvén, szügségképen golyóbissá kellé lennie. Sokan kikeltek 
Ugyan a' földnek ezen formája ellen, főként eleintén, de minden a' mi 
ellene mondatott vagy tudatlanságra, vagy a' dolog megnemértésére mu
ta t ; ngy p. o. némellyek azt ál l í tot ták, hogy az ellen lábuaknak (anti
podes) le kellene esniek a'földről, ha az golyóbis volna. De ezen ellenve
tés semmivé lesz, mihelyt meggondoljuk azt, hogy olly irtóztató golyóbi
son , mint a' inillyen a' föld, sem all sem fen nincs, mivel minden a' kö
zépponthoz vonódik. Kgyébbiránt a' föld nem is tökéletetes gömb, hanem 
meg van lapulva egy kevéssé a ' sarkainál . Az legelőször a' függöny (Pen
dulum) ingú>ainak 'változásaiból következtetett. Közvetetlen vizsgálatok 
bizonyossá tették t. i . , hogy egy függönynek ingás ti annál lassabban tör
ténnek , mennél közelebb vitetik az egyelitőhöz. Mivel pedi az ingások
nak sebessége a' nehézség erejének hathatóságával iiszveköttetésben van, 
tehát a' fent emiitett észrevéJelből egyenesen következik hogy ezen erő
nek hatósága az egyenlítő felé fogyatkozik. Azt abból magyarázhatni 
; g, hogy 1.) Az egyenlítő alatt a' naponkénti fordulásnak köre legna
gyobb , minél fogva az ott lévő testek legsebesebben mozognak 's 2) 
ugyanott a' futóerönek irányzatja egyenesen a' középpont ellen van , kö
zel a' sarkaihoz pedig csak féíszegesen. Mind azon észrevételeket egybe
vévén a' föld igen helyesen, egy a' Sarkainál meglapult gömb avagy 
S p h a e r o i d á n ak ta r ta to t t , melly vélemény közvetetlen mérések ál
tal tökélletes igazsággá vált. (I. Fö ' DFOKMKRÍS.) — Más fontos. Jés a' föld 
minitnüségeinek megvizsgálásában elmellőzhetetlen tárgy az ó nagyságá
nak meghatározása. —. A' legelső igyekezetek ezen czél elérésére a1 eg
ősibb 's előttünk ismeretlen időkben tö r tén tek , de könnyen megfoghat
j u k , hogy azon első iparkodásnk részint az eszközök tökéletlenségé, ré
szént pedig a' mérés módok hibássíiga mia t t , csak igen hijánosak lehet 
tek. Az e l s ő , ki helyesen 's pontosabb eszközökkel foglalatoskodott , 
ezen tárgy körül valami  Snellius  Yillibnrl nevezetű Hollandus volt , ki 
1015ben A 1 k m á r t u I kezdve,  Leyden  éaBergen  opZomig a' délikörnyék
nek egyik részét háromszegek által megmérte, mint a' még mai napig is 
történik. Későbben  l'icard 's  Mavpertius ugyan olly méréseket vittek 
más helyeken 's még nagyobb pontossággal véghez ; 's ezen mérésekből 
egy. a' földön való, legnagyobb kör kerületének hoszát 5400 geogra. 
mértföldre határozták m e g ; melly meghatározásnál azonban a ' fö ld la
pultságára nem ügyeltek , hanem azt tökéletes golyóbisuak vették. Mi 
mindazonáltal megelégedhetünk vele \s pedig annyival inkább , mivel még 
pontosbb előadás ngy is csak a1 valódi tudósnak fontos, 's mivel szoro. 
*alil> m ghatározására a1 föld nagyságának, számos és sok helyen CM
nált mérések kívántatnak, mellyek csak idővel gyűlhetnek majd öszve
— Világitest lételét tekintvén a1 földnek , megtanulhatjuk a' csillagtu. 
dományhól, hogy földünk, még más 10 testei egyesülve, a' napot körül* 
kerengi ámbár szemünknek ugy látszik mint ha az ellenkező történne, 's 
hogy magában setét 's hideg t e s t , melly mind világosságát mind meleg
ségét a' Naptól kölcsönözi. Mozgását mindég közel 305 '/4 nap alatt 
végzi el, melly időszakaszt esztendőnek nevezünk. — P á l y á j a egy el
lipsis. mellynek egyik focusát a' nap foglalja el. Abból közvetetlenül az 
következik, hogy a' naptól való távolsága a' földnek, nem mindig egyen
lő , hanem hogy váltóznia kell az esztendő folytában, a' mint valóban tör
ténikis. A* legkisebb távolság 19.780,020 a' le'gnagyobb 20,400,980 geogr. 
mértföldet ttíszen. Az előt a' föld télben , a' másikat pedig nyárban éri 
e l , ngy hogy télben mintegy 3/4 millió mértföldre közelebb van a' nap. 
hoz, mint nyáron, mert nem a' távolság hanem a' napsugarainak egye
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nesebb vagy félszegesebb irányzatától fligg a' rnérse'klet. — Azon napkö
rült i mozgáson Uivül földünknek még egy mozgása van, mellynek követ
kezesében mindig 24 óra alatt (avagy pontossabban 23 óra 50 perez 's 
4 másod perez alatl) egyszer a' tengelye körill megfordul; 's ugy min
den pontban napot és éjt 's a' köztök való változást okozza. De mivel a' 
tengelye félszegesen áll a' pállyáján, tehát mind az esztendő részei meg
különböztetnek egymástól , mind pediglen a' napok 's éjelek hosszában is 
történnek változások esztendő közben (lásd erről bővebben Ekliptika). A' 
föld körül megint a' hold mozog, mint annak késérője, hasonlóképpen ellip
tikai pályában, mellyet mindég 28 nap és 14 óra alatt fut végig. — P h y
s i k a i t e k i n t e t b e n a1 föld felső színének és belsőjének megvizsgálása 
íontos. A' mi az elsőt illeti, az D milliom, ns/. mértföldnyinál többre megy, 
(a ' mint a' legnagyobb k'ör kerületének hosszából következik). Több két 
harmadrészénél ezen irtóztató térnek csupa viz , 's csak egy harmad ré. 
sze all száraz földből, az egész földszinéból Európa ' / s í ; Afrika I / 1 íAn\c 
i'ike Vi7 Amerika  ';,$ részt és Austraüa alkalmasint Európánál valami
vel többet foglal el. Az egész földön élő embereknek száma 800 — 1000 
milliomra böosültetik , de én részemről nem gondolom , hogy ezen szám 
709 mill. felyül haladna. Belsője a' földnek egészen ismeretlen előttünk. 
Némellyek az ujabb természetvizsgálókból azt ál i t ják, hogy magja ércz
ból á l l , de minden a' mit róla mondani l e h e t , csak véleményből és fel
tél elekből áll. —  Alb.  Ftr. 

F n r , D K K . A' földeknek sok hasonlatosságok van az A ' . K » I , : K K U , 
C'. e.) a' savanyakkal tulajdon savakat adnak , öszszetételökre nézve 
ezekkel egyneműek; tulajdon, savitott érczekból állanak. Az alkáliktól leg
inkább ezen jelek által külömböznek: a' tüzet kiállók, égetés által magok
ban nemszállanak el, külömbféle savanyokkal, leginkább a' szénsavannyal 
nehezen vagy épen nem olvasztható savanyákat adnak, kövér olajokkal pe
ri.g vízben fel nem olvadó szappant. Két csoportra oszlanak, alkalias 
és tulajdon földekre. Az elsők igen hasonlítanak az alkálikhoz; étető ál
lapotban vizben olvadók, honnan jegesülésre bírhatók. A' növényszine
ket az alkaliak módja szerint változtatják e l , savanyatyahságok majd 
nagyobb, majd kisebb a' kálikénál. A1 kénkővel egyesülnek, 's ös/.sze
tételeik egészen egyneműek a' kénkalikéival. Szénsavannyal olvasztha
tatlau savakat adnak , de a' mellyek a' szénsavany tulbősége által olva
dókká lesznek, Kalias földek Ezek: 1) Nehéaföld , ba ry ta ; legtöbbször 
kénsavannyal van egyesülve, de a' v i t h er i t b e n szénsavannyal is. 
1) SIRON'I'IÁNKÓI.D (1. e.) Ezen két nemet , többen a1 kálik sorába tevék 
a' vizben könyü olvadásokért. 3) Mészföld, egy a' legkiteijedettebb 's 
bővebo állórésze közül földünknek. Soha sincs t i sz tán , hanem sava
nyokkal egyesülve, p. o. szénsavannyal a1 k ré tában , márványban, 
luészrétüben (kalkspath); mészkőben, csigateknyőkben; kénsavannyal a' 
gypsben , villósavannyal az állati csontokban. 4) A' keserüföld, Magne
*ia, sok ásványok állórésze. A tulajdon földek épen olvaszthatlauok a' 
vizben , kemenczéink legnagyobb hevében olvadatlanok magokban, az 
égetés által elvesztik könyü olvaszthatóságokat a' savanyban. A' kö
vetkezők: 1) az agyag vagy timsóföld, igen gyakori a' természetben, 
de soha sem t i sz ta , hanem kevert más földekkel, érczegekkel , néha sa
vanyokkal is. 2) a' beryllföl l , találtatik a' smaragdban, beryllban '» né
hány más ásványban. 3) az Itterföld a' Gadoiinit 's Yttertantaiban 
találtatik. 4) a' Zirkonfőld az előbbieknél ritkábban találtatik a' zirkoii 
's hyaczintban. ;i) a' kovaföld, leggyakoribb álló része földünk merő 
tömegjének (1.  K»v\.)  —j—«• 

Fo >, i) KŐ K M K n K s. A' nagy , halhatatlan N e w t o n legelső nmta
tá meg Theoriá'oól, hogy földünknek, a' tengelye körülti mozgásának 
következésében, sarkainál belapultnak kell l enn ie , ugy hogy lapultsága 
mintegy j j ^ vészét tenné az egyenlitőáltmérűjének; 's a ' midőn ezen 
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véleményét kinyilatkoztatta volna a' francziiik ennek hihetőségét közve
tetlen mérések altéi csak hamar megakarták próbálni. Ennél fogva D ii n
ch i re k e n n e l ' s B a y o n n e n á l két délkörifokot ( d a d u s Circuli me
ridiani) mertek mpg, ámbár N e w t o n már előre mondotta volt, hogy ezen 
mérésből a' tudománynak semmi nyeresége nem lesz, süt kárt fog in
kább vallani ál tala , mivel a1 két hely közti távolyság a' feltett czélnak 
elérésére nem elegendő, ngy hogy azon mérésből mondásának ellenke
zője is könnyen következhetnék. A' mint N e w t o n jövendölte ugy ör
tént mert ama mérésnek kimenetele a' vo l t , hogy a' földnek tengelye 
hosszabb a' többi áltmén'íinél. — 40 évi haszontalan vitatások 's be
szédek! után ezen dologról utoljára elhatározta magát a' franczia tudós 
társaság két foknak megmérettetésére, az egyiket az egyenlítőn a' má
sikat pedig Lapponiában; 's mihelyest a ' megtörtént vol t , N e w t o n 
feltételének igazsa'ga világosan kitetszett. Több országokban is vivődtek 
oly mérések véghez '• mindegyik csak uj bizonyítása volt N e w t o n té
telének. Mindazonáltal ismét támadlak akadályok, midőn a ' l apu l t ság
nak nagyságát kellett volna pontosan meghatározni , mivel a' számadás
nak mindég más más resultátuina volt , a' mint vagy egyik, vagy másik 
a' történt mérésekből vevődött alapul. Mind aljból az következtetett, 
hogy földünknek nincs egészen rendes idomja. Ámbár az igen hihető, 
még is meglehet, hogy ania megnemegyez.es a1 számadásnak resultátunia
iban , csak a' mérésnek hibái által ol<o?latott , mert nem csak hogy tö
keletien Eszközökkel történtek a' mérések még azon kivül a' kiterjedé
sek is csak igen csekély volt, — Az ujabb és legújabb időkben, több 
oly féle mérés , és igen nagy pontossággal, tö r tén t ; nevezetesen: 
F v a n c z i a o r s •/. á g b a n , holott D e 1 a in b r e és M e c h a i n által egy 
10 foknyi iv mérettetett ; S v e c i á b a n a' hol ]802ben azon mérés, 
mellyet előbb 80 esztendővel M a u p e r t u i s ott csinált , jobb eszkö
zökkel 's nagyobb pontossággal ismételtetet t , 's A n g l i á b a n . Az An
gol fokmérés a' francziával öszve köttetésbe hozódott, ugy hogy most a' 
beleari szigetektől fogva, keresztül f r a n c z i a ' s á n g o l y o r s z á g o n 
az o r c a d i szigetekig egy 20foknyi iv megvan mérve. Ez által pedig 
valamint nagysága, ugy szinte lapultsága is a' földnek, niegele'gedhelő 
pontossággal esmeretessé lett. Az utóbbi T ^ T  n e k határoztatott meg. 
I n d á b a n is egy I, a m h t o n nevű angol, fokméréshez kezdett. —• 
A' régibb franczia fokméréseket Ma up e r t ui s 's B o u g e u r vitték; 
M a up e r t u i s Lapponiában, B o u g e u r pedig ez egyenlítőn. Bőveb
ben szól a1 fokmérésekről Delambre az astromiájában; és B n d e  „An
hilung  zur  allgemeinen  Kentniss  der  Erdkugel" czimü munkájában 
2. kiad. Berlin 1803 az 159 lapon 's t. az egész bánásmódot, mellyet olly 
méréseknél követni kell , röviden és világosan adja elő. A' legújabb, 
ezen tárgyat i l lető, vizsgálásokat S a b i r . e Edw. angol Haj , Kapi
tány te t te , mellyek szerint a' földlapnltsága 3 1 _ 7 tészen.  4.  F. 

F Ö L D F O R G Á S A1 földnek kétféle forgása van ; napi, öntengele kö
rül ; évi , a' nap körül. A' földforgás tudománya azért nevezetes az el" 
me fejlődés történeteiben , mivel ez szakasztá el a' vélemények ezredek
ig tartott kényuri kőtelét és a' lelket szabad szárnyokra bocsátá. Ek
kor látszott meg , hogy e' részben négyezer év olta egyik tudós tigy 
csalódott mint a' másik , hogy egyik ugy ölelte a' látszat (Sebein) ár
nyát mint a1 másik, való helyett. Ezzel pedig fellépe az igazság, 's 
ma csak annak nem fénylik, ki ködöt tar t vagy tartat szeme elé. Ko
pernikus volt ki utat nyi ta; ő alapitá a' mái csillagtudományt. A' ré 
giek minden vitatása a' föld forgásáról csupa száraz okoskodás vol t , P}
thagorás oskolájából eredt , ki a' tüzet gyauitá a' világ közép pontjá
nak, mell}' körül minden forog. A' bujdosók mozgása, megállapodása, 
viszszanienetele volt az, a' mit a' csillagászok nem tudtak megmagyarázni 
's az epicykliiiok zavart képzeletében akartak kifejteni. Kopernikust is 
ezen zavart futása a' bujdosóknak vezeté rendszere ki ta lá lására , mell}
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nek igasságát 111 Pál pápának ajánlott halhatatlan munkájában: ,,/>e 
revolulioiiihut  orbium'1 a/, által akarja megmutatni , hogy rendszeréből 
ezen rendetlennek tetsző járás természete, könyen é r the tő , világos lesz, 
mert ez természeti következése a' földforgásának a' nap körül. Kend
szere nagy üldözést szenvede, mint minden uj igazság, inellynek ellen
felén ezer évek , ezer népek csüngtek. De ó maga azt nem élte meg, 
mert a' zajok jobban 1510 körül kezdődtek (100 évvel utóbb tehát) , mi
kor a' ineszszelátók feltaláltatván, a' csillagászság nagyobb kedvezést 
nyere. Akkor minden olasz város egy kis Athén vala mellyben a' mi
Y é s z s é g és tudományok virágzottak. Galilei ekkor nagy tekintetű 
vol t , és ő az uj világrendet pártolá. A' római inquisilio őt előhivatá 
's nékie esküdnie kellet t , hogy a' föld nem forog. Ás öreg ember sor
sában többen részt vettek 's ezzel az uj tudomány részvevői is szapo
rodtak , és egyik részről némellyek olly hévvel akarták bebizonyítani, 
mint a' másikról egyebek megczáfolni. A' föld forgás elleni okfők kö
zül sokat foglalatoskodtatá a' tudósokat a z , hogy a' toronyról leejtett 
kő esésének 4—5 percze alatt nyugotra nem marad e l , a' mit vélemé
nyök szerint tennie kellene, ha a' föld arrább fordulna. Kopernicus ezt 
igy fejté m e g : a' toronyról leesett kő nem maradhat nyugotra el, mert a' 
föld sebességével ó is bír egyszersmind és leestében azt megtartja, Ga
lilei is azt bizonyitá, és például azt adá hozzá, hogy a' gyorsan haladó 
hajónak arboczáról leejtett kö S"m esik távorla az arbooztól, 's azt vé
l e , hogy a1 fold forgásáról nem lehet visgákat tenni , mivel a' nyug
vás törvényeiként történnek rajta mindenek. Galilei megholt 1042ben 
m kor Newton születet t , ki 1079ben megtnutatá, hogy vélekedése hibás 
yolt és a' föld forgását visgákban lehet szemlélni , hanem azzal a' kü
lönbséggel, hogy a magas toronyról lehajtott golyó nem nyugotra távozik, 
hanem keletre. Ezen eltávozás igen kicsin; 300 lábnyi magasságról 
mintegy félujnyit tevő. Oka a' következő: minél távolabb van valamelly 
tá rgy a' földtengelélől, annál nagyobb a' hajintódása, annál nagyobb 
közmozgás idején a' sebessége; igy. azon golyó nielly a 'magas torony te
tején nagyobb sebességgel b i r , mint a' melly annak alapjánál lélelez, 
ugyan azon sebességét leeste idején is megtar t ja , tehát keletre kell neki 
eltávozni a' függő vonaltól, l look ugyan ezt vi tatá; 100 lábnyi ímigas 
toronyról visgát teve 's elsültnek vállá őket. 112 évvel utóbb Gngliel
inini viszont kezde visgálódni 's a' Bolognai  delli  asinelli 240 lábnyi 
magas toronyról 10 golót ejte l e , vélt keletre hajlással.  Ő abban hibá
zott, hogy éjenkint 3—4 golyót lehullatván a' mércsiiggelléket nem hasz
nálá mindjárt, hanem csak mind visgáinak végével, ükkor pedig ziva
tarok j ö t t e k , a' torony valainenyire meggörbült , a1 csüggelék , 0 hó 
múlva álla meg, ekkor pedig bizonyos ítéletet nem lehete hozni. Ez 
történt 1792. 1804ben Benzenberg a' hamburgi mihálytornyon viszonzá, 
235 lábnyi eső magasságról ; a' golyók 4 vonalnyira keletre hajlottak. 
Hanem egyszersmind !Ł vonalnyira délre is hajlottak , a' minek hihető, 
légvonódat volt az oka. Viszonzá visgáit 1805ben egy szénkutá (Schlaht)
ban 260 lábnyi magasságról. Itt épen vonaln) ira estek a' dolgok kelet 
fe lé . a1 mint 51° sarkmagasságnál kell lennie — Minekutána 
«' messszelátók segítségével Jupiter tengelforgása jól észrevéteték 's 
Newton törvényei az általános nehéssdés'ől (gravitatio) esmeretesek lő
nek, győzve az ügy 's ma már nem a1 földfordulásról vitatkodunk, hanem 
annak előhozó okáról, mint a' többek közt  Allix franczia vezér, ki New
ton állítását nem fogadá el. A' För.n r.Kr.APur.TsiGA (1. e.) a1 nehézség 
kisebbülése az egyenlítő fe lé , olly világosan szólanak a' föld tengelfor
diilása mellet t , mint a' fényvagy világtévedés  {tiherralio  Incis) a' föld
golőnak napköriili pályáján való futása meilett. — Kz az ész diadalma 
a 'sötétségen; Galilei esküdött. Gulielmininek pedigl792ben visgáinál segé
dül vala Biirsiali VI l'iits udvari pra»latusa. Lásd Benzetbergtól ,,  Verturli 
ii.ie.rdie  UmdreAung  der  Erié" (Dortmund^ hét részme'szrssel). —j—". 
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F i i r . n F O R o Á s u C S Í N , * * , gépely (machina geocyclica) egy csi
nálmány , melly az Esztendő részei változásainak , a' napok nevekedé
sök és fogyatkozásoknak 'sat. a ' h o g y a z o k , a ' fö ldnek , mint napkörülti 
mind pediglen tengelye köriilti mozgásának következésében, történnek) 
világos előadására szolgál; minthogy általa szemlátomásban 's testi ér
zékeinknek is észrevehető módon ismerkedünk meg mind a/.on tünemé
nyekkel.  Atbert  Fer. 

F ( i i  D K n R « i Ú A 1. F ti i, D és K 6 r. i) t. A p i; r. T s Á G A. 
F ó t i ) F Ú R Ó , olly szerszám, melly a ' bányáidban kivált a ' kösze'rt 

és barnaszénsziklákon, kósórétegekben. sófoirásokon próba munkákra, 
sőt még közönséges fonások felkutatására i s , használtatik. Több vas 
rudból á l l , mellyeket egymáshoz srófolhatni, és a' mellyekhez az 
é les , vagy csöves furódarabok hasonlóképen bésrófolas altul erősíttet
nek. A' legfelsőbb rúdon vagy poznan több bötykök vágynak hogy kö
telet lehessen körüle tekerni , vagy hogy azt egy villával felkészült 
emelő doronggal fel lehessen emelni. Fzen szerszám esés által munkáló
dik , niellynél egy kulcs által mindenkor körének egy nyolozadáig csa
vartatik. Nagyobb mélységeknél erőmivek fordíttatnak a' földfuró eme
lésére és csavaritasára. Nem rég 700 láb mélységre jutottak a' földfu
róval és a' fúrólyukból szivatóval sóvizet szállítottak fel. — 

Fö r, i) ii A J i. A T , í ' ö i . D i i v (zóna). Ha az egyenlítő által a' földet 
két félgolyóra képzeljük felosztva's mindenik félgolyót az övek tekinteté
ben visgáljiik, lelünk rajta három övet , h i d e g e t (fagyosat) , melly 
a' sarkot mint közép pontot körülveszi 's köröskörül 23 ' / , foknyi mész
szeségen végződik, ni é r s e k e l t e t , melly a' sark felé köröskörül határos 
a' hideggel az egyenlítőt pedig 23 ' / 2 foknyira megközelíti , m e l e g e t , 
mellynek a1 napforditó a' sarkfelüli határa , a' másik határ pedig maga 
az egyenlítő. E' szerint a' két fél golyón volna két hév , két mérsékelt, 
két hideg öv, hanem mivel a' két hév öv öszszeütközik, csak egynek 
vétetik , közepét az egyenlítő teszi. így tehát öt földhujlat van. Némel
Jyek , azt gondolva, hogy ha a' két fél hévöv egyet t e h e t e , a' többi két 
fél is azt tehet , csak barmot vesznek fel. A' hév éghajlatban a' nap 
kétszer megy a' fej fölött e l , és mivel sugarai függőlegesen hatnak a lá 
a1 többi körülmények engedvén, örökös a1 forróság. Az időjárás szározra és 
esősre osztatik, a 'mi ott a' nálunki évszakoknak felel meg. A1 napho.szaságá
nak különbsége a'napforditóknál is csak egy órát tesz, innét az időváltozás 
(melegváltozás) nem nagy. Azonban nem minden hévhajlati tartomány egy
iránt forró. Leghevesbek Afrika homoksikjai, kellemesebbek a' tenger
mosta vidékek, a' hegységek, mint a' déli tenger sz igete i ' s különösen déli 
Amerika bérezsikjai, Quito, Lima. A1 mérsékelt övben a' hévség fogyton 
fogy 's áltáljában minél jobban közelit a' sarkvonalhoz, annál hidegebb, 
annál nagyobb a' különbség a ' té l i csikorgó fagy és a1 nyári rekkenő hév
ség között. A1 sarkvonalnál a' nyári Ieghoszabb nap 24 órás , és aunyis 
a' leghoszabb éj. Az éjszaki mérsékleti földhajlat szelédebb valamvel 
a' délinél. A' fagyöv, a' hideg örökös honja Minél közelebb a' sarkhoz, 
annál itóztatóbb a' hidegség, l letenkint , hóiiaponkint, sőt magánál a' 
sarknál félévig nem megy le vagy nem kel fel a' nap. Itt évről évre 
tornyosodnak a ' j éghegyek; igen tárvolról földünk mintegy aggu'ó életét, 
mutatók. A' déli hidegöv szigorúbb az éjszakinál, mivel s/.áraz földje 
nincs, és tele épen a' naptávolára esik. Cook a1 déli sarkot 7! foknyira 
megközelité, emebben 80 = ra haladtak már elő. —j—a. 

F ö r, D K lí p K K , földrajzok (ínappae), a* földrészének vagy egyes 
részeinek sikszinii testeken való lerajzolása. Az egész földszinét mutató 
földrajzok világrajzoknak (mappemondes), golósikzatnak  (planigioőitAti), 
általános földképeknek  [Cnicersalkarteii') mondatnak; részeinek rajzo
latja pedig részinti földképnek. Közös országrajzok  (peuerallarien
egész földrészt vagy országot ábrázolnak : a1 tartomány rajzok  (Speciul) 
eltarteii) egyes tartományokat; a1 he l j i rajzok  (lopofraphtse  Charlen) 
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ennek egyes keriiieteit. Bérczrajzok a' hegyeket képezik és azoknak 
lánczait  [prógfaphiit  Charlen); a' viz rajzok  (Jiydrographisehe  C/i.) 
a' vizeket. Vannak ezeken kiviil természi niivészeti, állatembertudo
mányi , hadi , posta , utazó, tengeri földképek stb. Földleirási tárgyukat 
lapokra rajzolandók, ezen lapokra hálókat készítünk e lő re , az az a' 
hoaáiság és szélesség lépcsőinek egymást keresztülvágó vonalait , vala
mint a' lépcsők kisebb részeiét i s , a' mihez kettőztetett mérték és lo
garithimisos számlálás kívántatik. Azután a' t i rgyokat szélességűk és 
hoszaságok mértéke szerint felteszszük. A' tartomány — vagy helyi 
rajzoknál , mellyek a' foldszinének csekély részét mutat ják, hol tehát 
a' görbülés súlytalan, ezen részt sik lapnak veszszük. Nagy földrészek 
pedig tnellyeknél a' golyóidon! mar tekintetbe j ö n , a' PROJKCTIO (I. e.) 
törvényi szerint készülnek. A' földkép készítés nagy számtanos esmere
teket kivan és igen nagy jártosságot a' földleírásban, 's innét előre 
Ítélhetünk a' régi földrajzok tökéletlenségére. Azoknak történetét három idő
szakra oszthatjuk. Az első a' legrégibb törekedésektól Agathodaenionig 
megy , ki az 5dik században Ftolemaeus Claud. földleírásához földraj
zokat ada. Ezen időben vannak Anaximander földképei (500. év kr. e). 
A1 második időkor a' nürnbergi Uehain Mártonig és veronai Fracastor 
Hieronymusig nyúlik, a1 l ö . S 'áiodban, kik elsők íajzolák a1 földgolyó* 
kat le^ Ennek tartása alat t a' 8 és követk százodokban némely fejedei
mi könyvtárokban érez golyósikzatok és földképek találtattak. Nagy Ka
rolnak egy ezüst földrajza vol t ; siciliai 1 ltogernak a' 11 s/.ázoilbai) egy 
ezüs t , 100 mark nehézségű gúlorajza volt 12 pergamenbőrre rajzolt ké
pét látni 1265ről az akkor esmért világnak. — A harmadik időkor máig 
jön. Appián testvérek 1513 egy világrajzot készítenek az uj világ képéi
vel együtt . A' számtanász Verner 1514ben négy részre osztá a' föl
det . Ruremoridi Mercator Gerhárd (megh. 1594) egy irányzatot talála 
f e l , melly szerint ő változó délvonati, de változatlan egyénközl (paral
fel) lépcsőkkel rajzola (az elsőt 1550ben.) Frisius Gemma, a' mostani 
készítés feltalálója a' világrajzképét a' két indiai feltalálásokkal adá ki. 
Az eddig metszett földképek mintegy 24,000 darabot tesznek, de köztök 
alig 4500 eredeti. Hasé Mátyás J á n o s , wittenbergi tanitó kezdé a' né
metek között a' földrajzokat megjobbítani számtudományos és földleirási 
tekintetben. UOJIVSV (I. e.) érdemei is nagyok. HÜBSRB (1. e.) színez
ni kezdé a1 földképeket. Honiann mivhelye most is áll még; vele vete
kednek a' weimari földleirási intézet, Schámbl és Molló Bécsben, 
Schropp Berlinben ; a1 cottai könvkereskedés földleirási intézete Stutt
gartban , Scheuk líraunschvveigben stb. Esmeretesek még Güssefeid, 
Sot/.man, Kindermann, Heichard , Mol lo , Streit stb. nevei. Híresek a' 
távolban: Delisle, d' Anville, Barbier, Rizzi, Zannoni, JeiT'ery, Arraw
guiitli, Lapie, Bugge, Akrel stb. Jó munkák e ' tárgyról :  „Vérfatiung ei
tier  uiinílündlichen  Historie  der  Landc/tarlen" l laubnertől (Ulm 1724). 
H ü b n e r : „ÍW«íeu//i  geógr,'1 Ka tne r :  „Geschiclile  der  Mathematik". 
F á b r i :  „Geographie  für  allé  Stiinde.uí (Has. Részmetszés). — Leges
legutolszor — a' magyar így szók tenni —• Karácsunk érdemei a' melly 
fényesek , olly kevese akarnak megesmérve elősegittetni. 55. 

F ö r> D K ú P iw K T s z É s 1. R K z M K T s z É s (földleírási). 
F ö r , DKÖZ. EPt mind az a' mi a' föld közepéhez az az középpontjá

hoz tartozik , vagy legalább oda tartozónak vétetik fel 's e' részben rizs
gáltatik meg. (I. N A P K Ö Z É P I . ) Ö.">. 

Fi i t . D K Ö Z I T R N O K R nevét E u r ó p a . Asia és Afrika közt fekvé
sétől kapta. Tulajdonképen az atlasi óceán része, 's nyűg, a1 7 mf. ho
szu és 2 mf. széles gibraltári tengerszorosánál fogva öszvekötte.tés
ben is van azzal. Ezen tengerszoros közepében az óceánból a1 földközi 
tengerbe erős vízfolyást lehet tapasztalni , mint mindenik oldalán 's fe
nekén is mellyek a ' J ja r t mentében ellenkező erányban folynak a' földkö
zi tengerből az .ocranba. De mivel ezen mellékfolyások sokkal gyen
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gébbek a' középsőnél, 's alig küldhetik vissza az ezáltal kapott vizet, 
ezenfelyül számtalan folyók öntik bele a' (izeket az Kbrónál , l thonenál, 
Fonál , Dunánál, Dniesternél , Dniepernél , Donnál,, Kőbánnál és Nílus
nál lógva; innen nehéz megfejteni, iioi marad ez .a' temérdek viz ? mi
vel a1 tenger nem nevekedik 's ha magasodna erőszakosan is az óceánba 
ömölne, hogy az egyarányoság megmaradjon. Leghihetőbb vélekedés 
a z , hogy rendkívül nagy kigőzölgése fogyasztja felesleges vizét , melly 
kigózölgést a' tenger fenéki alatti tüz okoz. Hogy pedig ez a' tüz való
sággal van, a' tengerben 's. kihűlte történő tuzkitörések eléggé bizo
nyítják.  A' földközi tenger részei : az etruriai adriai tengerek , a' syr
ti öböl, az aegeiim vagy görög tenger részei (Archipelagus) , a' Darda
nellák szorosa vagy llellespontns ; a' márvány tenger , vagy Propontis , 
a' konstantinapoli tengerszoros vagy Bospurus, a' fekete tenger és azovi 
vagy holt tenger. A' földközi tenger kiterjedése 40000 /i3z. mf tétetik. 
Természeti fekvésénél iogva változó szelek fúnak rajta Áradása s apa
dása csekély. L —  ú. 

F ö t. i> i. A t> u t. r s  \  o A. A' futó erő Qeit  Cenlri  fuga) eredvén a' föld
nek tengelye körillti forgásából, amannak egyes részire nem egy arán
tan h a t , mivel toganaiossága minden pontban, azon pontnak a' földten
gelyéhez való helyheztetése és nevezetesen az onnan való távol lététől 
függ, ngy hogy (egyenlőképpen nevekedvén, és fogyván azzalj az egyen
lítő alatt legnagyobbbá , a' sarkok körül ellenben legkissebhé lesz. — 
Minthogy ezen futó erő pedig egy részt a1 nehézkedés erőből  (vis  gravit) 
semmivé t e s z , a' mi tiszta gondolkodásból csak hamar kitetszik , tehát 
a1 löld sarkainál nagyobb hatósággal vonódnak a' testek középpontja felé, 
mintsem az egyenlítő a la . t : 's midőn a' fntóerőnck ezen munkálódása 
megegyesült a' földnek eredeti hig mivoltával, ezen egyesülés követke
zésében a ' sa rk i tájékoknak meg lapulni, (bellyebb ereszteni,) az egyen
lítőinek ellenben gyilrtt formán f e l d a g a d n i kellett. Ily módon nyerte 
hihetőképpen a ' föld mostani narancs forma idomját; a ' t e n g e l y e r ö 
v i d e b b l e t t az e g y e n l í t ő á I tm é r ő j i n é 1' 's ezen kőlömbség, 
éppen mind kettő hosszában , mértéke lapultságának. Ha tehát az mon
datik : lapultsága j  J ^ tészen, ugy kell venni ezen kifejezést, hogy : ha 
az egyenlítőnek általméiőjét 230 részre osztanánk fel . akkor a' tengely 
229 ollyan részeket foglalna hosszában. Annyira becsülék N e w t o n és 
H u y g h e n s , csupán csak az elő adott okait tekintvén, a1 lapultság
nak nagyságát; de későbbi valóságos mérések által ezen nagysága pon
tosabban T 3 T határoztatott ; ugy hogy, ha az egyenlítő áltmérőjének 
hos/.a 1720 geog. mértföldet tesz, a' tengelyé csak 1714,434 ra megy.  A.  F 

F ö f. i) r, K i R Á s 1. G K o o R A p H i A. 

F ö l . DM ÉHEK. (Geodaesia) Aga a' gyakorlati mennyiség tudomány
nak (niathesis prat ica) melly főkép azon különbféle idomok kimérésé
vel foglalatoskodik, mellyek mezők, ré tek , erdők, tavak , mocsárok , vi
zek, épületek 'sat. által formáltatnak; melly kímélésekből aztán szá
madás által a' kimért tárgyaknak térségi  nagyságai kerestetnek. 
— li/.en kivül a' Földmérés azon rendszabásokat is magában foglalja, 
mellyekkel élni ke l l , ha a' kimért t á rgyaka t , kisebb mértékben, de 
egyébbiránt (ökéletes hasonlatoságban a' természet tel , felrajzolni akar
ják. A' földmérésnek alapjai főként a' közönséges 's a1 betüszámvetés 
és a' Geometria; mellyeket igen helyesen kell tudnia egy jó földmérő
nek. — a' kimérésre, mind rajzolásra sokféle, vagy együgyübb vagy 
öszveiakottabb eszközök kívántatnak , mellyek közül főként a' követke
zendők nevezetesek. 1) A' vonatok megmérésére: mérőrudak, mérő lán
i'zok 's mérő kötelek. 2.) A' szegletek megmérésére az Astrolabinm , a' 
Theodolitlia , a' tányéresxknz , 's a' t ü k ö r ö s h a t o d r és z k er é k 
(Sexlans  Halleyanun) 's utoljára valamely tájéknak pontos felvevése 's 
lerajzolására a' m é r ő a s z t a l szolgál legjobban. — Mivelhogy a' föld
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m é r ő , tudományának gyakorlásánál , sokféle emberekkel 's néha bajos 
tárgyakkal is jöhet jröszveköttettetésbe, igen jó ha a' törvény, gazda
sági 's egyéhh tudom,uiyokban is , nem lészen ' já ra t lan ; 's ha szem 
mértékét szorgalmatos gyakorlás által nagyobb tökéletességre hozni ipar
kodik. — Az azon tudományról irt könyvek között legjobhen ajánlom 
ezeket. 1)  Mayer  Unlerricia  zur  prakt.  Geomelrie  (álén  Anfl. 1815). 
(  encenberg  ,.Geodiitieí' (1811)  l.ehuiann  Anweisung  zur  richligen  Er
kennung  und  geitauen  Abbitdaug  der  Krdflöelie (1812). —  Krelh,  Hiutd
bacli  der  Eeldutesskunst  fiir  gewőhnlic/ie  l<\ille>  Áello  Schulz  Monlanut. 

N  Albert  Ferencz 
í1 ö i. u M i V E L É á (nagy «?s kicsiny). Valamint ezen általános kér

dés t , v a n  e 's mennyiben van jnsa a' kormánynak , az alattvalók szor
galma 's tóke vagyona mireforditásába közvetetlen avatkozni hajdantól 
fogva mindig igen kiilönbfélekép fejtették meg a' státnsgazdák, ugyszin
ta eme különös kérdést i s , a1 nagy vagy a' kicsiny földniivelés érdem li
e meg az elsőséget , 's mellyik mozditassék elő a' státus részéről vagy 
Lilán a' kormánynak ezen tekintetben mindent csak a' természet útjára 
kellené hagyni. .Igen fontos ezen t á rgy , kivált a' mi időnkben mi vébe t
töl függ e' kérdés megfejtése: mennyiben legyen tanácsos vagy nem a' 
status jószágok elszaggatása felosztása , valamint elidegénittetése is. A' 
kisebb telkek birtokosa szüntelen szemei előtt lévén földjei , képes, 
minden darabocska földet legczélirányossabban hassuKÍIni 's a' in ívelés 
gyakori változtatása által a' földből a' legnagyobb jövetleimet húzni, 
semmi fáradságát nem kéméli, ha szántó földjeiből több nyereséget ve
ménylhet : mig a' nagy földmivelo csak az egészről gondoskodván az 
egyest nem ritkán kénytelen elmulasztani. Az utóbbi képes lévén ki
sebb fáradozással is kieligiteni jövedelméből mindenféle szükségeit , ri t
kán fogja oly serénységgel mivelni földjét , mint a' kis földbirtokos ki
nek szorgalmától függ magának 's családjának jólléte. Amannak ide
genekkel kel földjeit munkáltatni , kik még magánál is kevesebbet gon
dolnak a1 lehető  tökéletes földmiveléssel; eme' pedig maga mivelvén 
földjeit, lelkestől testestől azon van , hogy gazdag jövedelmet húzhasson 
telkeiből. Már egyedül ebből is kitetszik hogy a' termékek mennyisé
gére nézve a' nagy mivelésnek, a1 kicsinynél rendszerint sokkal hátrább 
kell állnia. Azt is tanitja a' tapasztalás, hogy a1 nagyobb jószágok 
igazitóji 's haszonbérlőji azoknak használásában nagyon megcsalat
n a k , 's nehezen tesznek inezeiguzdasági javitásokot. A' nagyobb bir
tokosoknak csupán ezen veszteg maradása is terméketlenebbé teszi bir
tokokat. Abból mindazáltal , hogy kisebb mivelés sokkal nagyobb men
nyiségben tud élelmet termeszteni , mint a' n a g y , nem következik ínég 
hogy az ennek eleibe té te the tnék; mert nem a' termés/.tmény sokasága, 
hanem a' tiszta nyereség határoz el itten, és ez gyakorta nagyobb a' ter
nieszetinények csekélyebb mennyiségénél mint sem a1 nagynál. De a 
t iszta nyereségben is nagy elsóbsége vau a' kicsiny, szorgalmasabb 's 
figyelmesebb mivelésnek, mert különben az eldarabolt 's örök haszonbér
be adott földek nem hoznának be többet , mint mikor azokat egy ugy 
nevezett nagy mezei gazda mivelé. Ezenfeljül valamint hasznos a' kis
mivelés a' földneft termő erejére 's nyers teremtményére nézve, szint
ügy előmozdítja a' status népesedését i s ; mert a' kis földniivelés által 
azon a' fald termékeiből, nielly az előtt csak egy családot táplált több 
család veszi élelmét, 's mellyből máskor 10 ember élt bőségben, most taka
rékosan talán 20 is elél. A'nagyobb birtokosok közönségesen a'fővárosban, 
vagy külföldön költik el tiszta jövedelmeket, 's minden esetre sokkal több 
külföldi szüksége van egy nagy bii tokn embernek; a' kis jövedelmű család
atyának pedig kevesebb. Ezért virágoznak jobban a' kis földniivelés vidé
kén a' városok, 's kevésbé ott, hol a' nagy mivelés tetemesebb. Ezért u
gyan a' státusnak nem kell a' nagy földinivelést törvényesen s/ámüzni , 
de nem is kell azt czéliránytalan törvények által egyenesen előmozdítani 's 
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fentarlani ha a'nevekedő népesedés érdeke megkívánja, hogy a ' tulajdono
sok száma szaporodjék. Nem a' nevekedő népesedésben, hanem a' vagyon
talanok számának nevekedésében fekszik a' veszedelem. Az ásóval mive
lés sehol sem férhet öszve a1 nagy íöldmiveléssel, mert igen nagy me
zei jószágokon felette költséges. Mihelyt a' fő terméket a' gabonát ol
csón  Ui'U eladni , azonnal kárral dolgoznak a' nagy birtokosok, 's jó
szágjok érett az eldaraboltatásra. Épen a' nagy földmivelő tesz rendsze
rint legkevesebb nagy próbát, 's csak akkor követi azt, midén a!l<icsiny 
birtokos a1 nyereség példáját világosan megmulatja neki. Ha igen olcsók 
a' természetmények, vagy pedig háború uralkodik a' népek köz t , első
ben is a' nagyjószágok tiszta jövedelme 's eladási becse szál le ; pedig 
annak birtokosa vagy haszonbérlője kevésbé tudja sziigségeit megszorit
n i , min ta ' kik csekélyebb földeket bírnak 's önmagok mivelnek. Kzt 
alaposabban tanítja mindenfelé a* tapaszta lás , mint egy T a m á s , és 
Joung homályos számolásai. Az utóbbi a' Brittusok szokása szer int , min
dég azon esetet gondolja magának , hogy a' földesúr és mivelő két kü
lönböző individuum, 's még is meg csaija magát , midőn azt vé l i , hogy 
a' nagy birtok: a' gabona termesztésben és a' marhatenyésztésben több 
hasznot hajthat mind a' kicsiny. Csak ott alhat hátrább a' kisebb bir
tok a1 jövedelemre nézve, a' hol rósz és tapasztalatlan mivelője vau; te
hát o t t , hol a1 dézma nyomás rabszolgaság majori viszonyok 'sat. nyom
ják , vagy azok csak épen most enyésztek el. A' nagyföldmivelőnek 
nincs mindig hatalmában szántóföldjeit ugy munkáltatni , mint kellene, 
's jószága nagy kiterjedése miatt gyakran nem találhatja el a' vetés, ara
tás , 's hasonló mezei munkák alkalmas idejét. Nagy és kicsiny birtokok, 
nagy és kis mivelés a' föld tökéletesítésére , 's a' polgárok különbféle 
szükségei kieligétésére miodaddig megállhatnak egymás mellett, míg a' 
nagy birtokos ált nem látja, hogy kárával dolgozik, mi a 'gyakor i bei 
vagy külső jíabftna elzáratás esetében könyen megeshetik. Az önhaszon 's an
nak keresése a z , mellynek a' föld czéliiányos 's a1 Környülállásokhoz 
szabott felosztását renszeriut okoznia kel l , a' kisebb birtokok felebi) 
emelkedett árának 1iell a' nagyobb birtokok tulajdonosait arra segíteni, 
hogy jószágaikat az adott szabadságnál fogva felosszák és viszont. Sza
badság a' tőke vagyon 's szorgalom mire fordításában, valamint minden 
más termesztésnél ugy különösen a1 földmivelésnél mint a' termesztés 
ezen legfontosabb agánál is az a' jóltévő törvény melly a' status gaz
daságot elrendeli , hogy az egyes polgároknak, valamint áltáljában a' 
nemzetnek a' legnagyobb hasznokat hajtsa. Tartsák a' kormányok e' 
törvényt mindig szemeik előtt végzeteikben , és csak akkor távozzanak 
el tőle , midőn igen különös esetek — mellyek lehetségét nem Jehet ta
gadni — azoknak alkalmaztatását megtiltják , azon bilincseket oldják fel 
kiváltképen , mellyek még csaknem mindenütt olly keményen nyomják 
a5 földmivelést; tördeljék el a' kor lá tokat , mellyek olly gyakran hát
ráltatják a1 szorgalmat; hárítsák el a' nemzeti használásban gátul szol
gáló akadni vokat ; 's nyújtsanak végre oltalmat 's bátorságot alattvalójik 
minden vélek született vagy nyert jussinak: ekkor követik igazán a' 
status gazdaság első törvényét 's legtükéletesben munkálódnak népeik 
jólléte előmozdítására. 

F ö r . D J U V K r . K S , azon része a' mezei gazdaságnak, _melly az 
egész földmivet magában foglalja. Czélja a z , hogy a földet mesterség 
által olly állapotba helyeztesse, meliyben az ne csak legnagyobb lehető 
bóvségben, hanem egyszersmind Ieg jobb minőségben is teremhesse a' 
mezei gazdasági növényeket. Bár milly egyszerűnek látszik is a' föld 
mivelés a' tudatlan előtt , annak oklatmáriya vagy is tudományos előter
jesztése mindazonáltal bőfoglalatu, hogy arra az öazves Természettudo
mányokból főképen a' növény tudomány (Füvészség, BotanniaJ , ásvány' 
tudomány (Mineralogia), chemia és természettudomány ( f h ^ s i c a , ) és a' 
ínathematikábol kiváltkép a' földmérés, erőmivtudomány , hydrauli

2 
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ka 's t. e. előleg megkívántatnak. A' tapasztalásból merített, e's a' tu
dományok által bebizonyított tanutételeknek vagy rendszabás, knak szer
kezete földmivelés mesterségének mondatik, Ha a' főtdmívelést statusgaz
dasági pontból tekintjük, által kell látnunk, hogy az minden pallérozott 
és csak valamennyire is népes országban a'legfőbb szükségletekkel, élelem 
's más szerekkel kedveskedik. Ezért méltaták isteni tiszteletre a' hálá
datos népek azon személyeket , a1 kik a' földmivelésben hasznos iij fel
fedezéseket tettek , vagy azokat nálok divatba hozták, p. o. az Kgyip
tiek O s i r i s t , a' Sicziliaiak C er e s t, a' Romaiak S a t n r n US t 's i. t. 
Kgyiptben leginkább becsültetett a' földmivelés, a' hol is a' földmives 
kar a nép első osztályát tette. Még a' tudományok is azon alkalmaztatás 
szelént neveztet tek, mellyel a' földmivelésre szolgáltak. Ezen ország 
hajdana ' medig tudnillik földmivelése szüntelen szükséges segédeszközük 
által gyámol i t ta to t t , termékei feleslegével, saját bőnépségénél, né
melly más országokat is el látott ; és most midőn ott a' földmives meg
vettetés alatt nyöszörg, a' termés nagyon meg vagyon csökkenve. Mi té
te te t t légyen eddig Európában a' földmivelés felsegitésére , fontossá
gára nézve alig érdemel említést ; de annál inkább az annak elnyomására 
intézett rendszeres munkamód! — A' főldinivelésnél főképen tekin
tetbe vétetnek: a'földnek helyre állítása vagy jóvátétele; az eszközöl
tetik a ' fáknak, bokroknak, 's más egyébb plántáknak kiirtása állal, 
mellyek közül az elsőbbek kivágatnak s ki ásatnak, az utóbbiak 
pedig elégetnek, melly a1 posványoknál bozót, a 'sikon pedig gyepelége
tésnek neveztet ik; a' nagy köveknek eltakarítása ál tal ; a' mélyen fekvő 
he.l)'ek csekélyebb vagy nagyobb fárodságu készületek által csapoltatnak 
le vagy szárittatnak ki. Kevesebb költséggel és fáradsággal kés . i iHi
n e k uj szántóföldek a' földnek csupán a' niivelő eszközök u. m. eke, ka
pa, vagy kiválképen e' végett készült erőmivek á l t a l , millyenek a' gyep
szegő 's gyepfejtő erőmivek. Minthogy ritkán fekszik az uj szántó lóid 
elég egyenlőn a' továbbadi illő munkáltatásra , tehát idetartozik annak 
elegyengetése i s , a' mi által a' meredek dombok bedöntetnek , 's a' völ
gyeletek betöltetnek. Az illy szántóföld, melly már most uj törésnek 
neveztet ik, még némelly egyébb munkát is kivan minekelőtte hé vettetik, 
ültettetik. Ide tar tozik , hogy neki a. földmivelő szerszátmok gj akor a
kalmaztatása által egyenlő mélységű és hasonló vegyülelit fell'rieg sze
reztessék. Mert ha a' plánták gyökereikkel nyers földbe ütköznek jak
kor elsinlenek és csak Szaporán kivesznek. Nyers földnek tudniillik azon 
föld neveztetik, meljyet a' levegő nem hatott 's nem szeliditett meg. Ezen 
tulajdonságot minden boritva fekvő földtér felveszi. A' szorgos felforgatás, 
töiniilt darabok ' so l ly göröngyök földréteggé válnak, mell) be a' levegü
könnyen behathat. Minél több vagy kevesebb az uj törésben a1 nyers 
föld , 's minél mélyebben vagy sikerebben fekszik, minél tömöttebb vagy 
l azább , annál több vagy kevesebb munkát és időt kíván termővé tételé
r e . . — Minthogy az uj szántó földek' telepilése azon kívül , hogy felette 
vesződséges, gyakran több költségbe kerül , mintsem a' már kész szántó
földnek megszerzése, a 'mezei gazda jól megfontolja, e' kettő közül mel
lyiket kelljen okosan választania. Ugyan ezért rendszerint csak ott tele
pít tetnek vesződséggel uj szántó föíúYk, a' hol azok főképen drágák, 
vagy a' hol azok nagy hasznot igéinek. Továbbá a' már helyre állított, 
vag\ , a' termesztésre alkalmatossá tett szántó föld, a' benne termesz
tendő plántákhoz és a' czélba vett viszonyokhoz képest, mintegy folyvást 
tartó munkáltatást kivan, melly minden uj vetésre vagy ültetésre illő 
rend és mód szerént ismételve elő fordul. Ez a' földnek inunkamives meg 
munkálásában, és szükséges termékenységének fentartásában áll. Kz egy 
részről az által történik meg , ha olly növények termesztetnek , mellyek 
a' szántóföld termékenységét legkevesebbé merítik k i , más részről 
p e d i g , ha a' szántó föld kebeléhe olly szerek kevertetnek, mellyek 
annak ismét annyi táplálatot 's termékenységet kölcsönöznek, a' 
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mennyit a' {benne termesztett növények belőle kiszít tak. Ezen t rágya
szerek hoszszas e's költséges módon szerzetnek m e g , u. ni. a' takarmány 
termesztés és azon alapodó marha ta r t á s , t r ágyahordás , clegytrágyaké
szités, márga, m é s z , gips , t őzek , iszap és nyáj  és csorda fektetés ál
tal. Ide tartozik még az ugy nevezett zöld trágyázás i s , melly, abból áil , 
hogy a 'sovány földbe olly növény vettetik, méllynek duzzadt, leves száa.t 
és levele lévén , inkább a' levegőből , mintsem a' földből szaporán nevel
kedvén, leggazdagabb korában hengerrel Iéterittetik és alaszántatik 'hogy 
igy a'földkeblében elposhadván, a ' jövendő termésnek szapora táplálatot 
szolgáltasson. Minthogy a' termés a' szántóföld termékenységének' fentar
tásán épül , ennél fogva a 'plántasor vagy termésváltóztatás főben járó ^do
log. Ezen alapodnak következő földniivrendszerek: ]) A' h á r o m n y o m a s 
g a z d á l k o d á s . Minthogy már azon környületek, melyek alatt d ivatba 
kapott, a' miveltebb országokban és tartományokban megszűntek; 's las
sanként nálunk is szlindögejnek, közönséges volta ellenére is már ritkulni 
kezd, és csak némelly nehéz változata környiiletekben divatkozik; 's a' 
mezei gazdaság előinenetének valóságos akadálya. Három éves forgása 
vagyon: a) ugar, b) őszivetés, c) tavaszi vetés; ennél fogva a1 szakaszok 
is ugarjöszi és tavaszi szakaszoknak neveztetnek. Mint hogy ezen gaz
dálkodásnál a' szántóföld minden harmadévben nyugszik, és gyümölcs
telen hever; o t t , a' hol a' legeltetés terhe nem sanyarja a' főldmivest, 
és a' javítást nem gáto l ja , már annyiban némü változás t é t e t e t t , hogy 
nz ngarb.m is mindennemű, de nem gabona, plánták termesztetnek. 
Minthogy ugarföldben termesztetnek, ugartermésnek neveztetnek. Leg
közönségesebb ugartermékek ezek, kolompir , répa nemek, k á p o s z t a n e 
mek , dohány, len, borsó, bükköny, [lencse, hajdina vagy pohánka, pal
lagi csibehur  QSpergu/a  arvensis 1,.) A' háromszabatu földmivelésnek 
ezen javalata az, istálózással együtt már ma egész ^Németországban dísz
lik , és szinte közönségessé lön. fi' gazdálkodásnak első henye neme 
tiszta háromszaku ugargazdálkodásnak neveztetik , a' második serényebb 
és [hasznosabb pedig háromszaku termő ugargazdaságnak mondatik. — 
2) A ' t e r m é s v á l t o z t a t ó gazdasági rendszernek hosszabb for
gása van , 's legalább is háromszaku, 's az a' t e rmésze te , hogy so
ha sem termeszt egymás után kétszer gaboná t , hanem kevesebbé 
emésztő termést vet k ö z b e , p. o. repcze , őszi gabona, kapált plánta, 
árpa, lóhere , z a b , bo r só , bükköny , rozs. E z e n ; az Angolok által 
az ujabb korban elmésen kiformált és T h a e r által még inkább tö
kélesitett gazdasági rendszer Németországban közönségesen helyet kezd 
foglalni, a1 henye háromszaku ugargazdaság helyett. Magyarországban is, 
a' szabad használatú jószágokon, méltán divatkozik. Ez jlegkönyebben 
megszenvedi a' változtatást , elősegíti a' kézmivi és] kereskedési növé
nyek termesztését, számos embernek foglalatosságot j ' s élelmet nyújt, 
és a' marhatartást kedvezőleg emeli. ; Er re azonban egészen szabad bir
tok kívántatik. 3) A' k e r i t e 11 vagy s z a k a s z  g a z d á l k o d á s . 
Ugy látszik hogy ezen gazdálkodás hajdankor Németországban közönsé
gesen diszlett ; mert már Tacitus mondja;  „Árva  per  annoi  mulant 
et  super  est  ager« (,,Evenként változtatják szántóföldjeiket, és még fe
les föld is maiad") . Természetes . hogy még akkor nem változtatok olly 
rendszeresen a' gabona és fütennesztést mint most , mivel a' föld feles
leg volt. Ezen föld mivrendszer fen maradott északi Németországban 
mint Holsteinban 's t. m. és az idő változó környületei szerént végre ki
formálódott. giA' múlt század előfelében Mecklenburgban tétetet t a ' főb i r 
tokos által divatba; eleintén heves [ellenkezőkre t a lá l t , de végre oUv kö
zönséges tetszést és követést nye r t , hogy jelenleg ezen rendszer ámbár 
némü változással, egész Mecklenburgban divatkozik, mellyért i s ' a' eaz
dasági iratokban gyakran mecklenburgi rendszernek neveztetik. (Ma illik" 
a' hol , sok, de nem igen népes föld vagyon, és abban á l l , hogy a' me
ző bizonyos számú szakaszokra vagy kerí tésekre osztatik p. o 10 12 
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1 3 , 1 8 , te lkekre , mellyek közül mindegyik bizonyos évszámig, p. o. 
4, i ) , 0, esztendeig fiitermésre vagy gj epesedésre hagyatik , hogy így 
marha legelőként szolgáljon; azután pedig feltöretvén, néhány évig ga
bona 's egyébb földgyiimölcs' termesztésére forditatik. Kendszelént a' 
szakaszolt földnek fele fii , másfele pedig gabona termésre használtatik. 
A' fiiszakasz részint szénát terem 5 részint pedig legelőül szolgái. — 
Végre a1 földmivelés, nem csak vonó marhát kivan, hanem erőmiveket 

, és szerszámokat is. Az elsők közé tartozik az eke : olly erőmiv, melly, 
foganatját tekintvén, ellenzetlen többet t e sz , mint minden egyéb ma
china a' világon. Alkat ja , és szerkezete puszta tapasztalás által lett az
z á , a' mi jelenleg. Nevezetes, hogy még eddig egy mathematicus sem 
vala képes az eke1 foganatját annak szerkezetéből szorosan 's kielégitő
számha venni. Csak ha ez megtörténik, lehetünk Egyesek lehetőleg legtö
kéletesebb ekét csinálni. Végre meg kell jegyeznünk, hogy azon különb
féle munkák, mellyek a' plánták nevekedésekor a' szántó földön tétet
n e k , p. o. a' gyomlálás, kapálás , t ö l t é s , mellyek több növényeknél, 
u. ni. a' kolompimál , r é p á n á l , dohánynál , 'ste. szükségesek, valamint 
a' takarodás foglalatosságai is a' földmiveléshez számlálandók. A' íöld
mivelés viszonyairól és literaturájaról 1. IYIKZEI GAZDASÁG. 

F ö r, D M í v E i. É s t c ii K M • A, foglalatja mind azon chemiai tanítások
nak és tapasztalatoknak , mellyekből a' földmivelésnél előforduló tárgya
k a t , jelesen a' földmivelés termékei t , és a' földnek külömbféle nemeit, 
azoknak létrészei azoknak vegyülete és szelőknek változásai szer int , es
méri tanuljuk. Ezen a' mezei gazdára nézve egyáltalján szükséges tu
domány elveit legelőször ama hires angol, Davy gyüjté öszve" a' nél
kül azonban, hogy azoknak rendszeres formát adna. Értekezik 1) azon 
szereknek közönséges erőiről,, mellyeknek a' növésbe befolyások vagyon, 
a' nehézségről , öszvefüggésröl, chemiai ronkonságról, hévről , fényről, 
villámsZerességróI, a' mérhető szerekről , az anj'agok elveiről, kivált 
azokról , mellyek a1 növényekben ta lá l ta tnak, azok szövetkezésének 's 
rendelkezésének törvényeiről ; 2) a' növények életmivitéséről, azok alkot
járol , a' nővén)7 életmiveknek, chemiai szerkezetéről, és az azok
ban találtató alakokról s. t 3) a1 termő földről; 4) a' természetről, a' 
trágyanemekről. D a v y Földmivelési Chemiáját magyarul kiadta . . N e m 
z e t i G a z d a " czimii folyóirásában P e t h e F e r e n c ? , , (II. Chemia.) 

F Ö I . D K A I Z O I . Á S , (í íasonl. F ö l d k é p e k , r é z m e t z é s . ) A ' 
Francziák elsők ebben, nyomokban a' Németek , kik 1818 olta az An
golokat fellülinulják; különösen nyomosán dolgozik a'bajor és aurstiai pat
tantyusság. A' legjobb franczia földrajzoló Lapie, második Brue; Britan
niában Arrowsmith halála (1823) olta Carj Oroszhonban a ' 20 levélbőt álló 
pétervári földkép orosz nyelven , különös becsű. Manzini, Legnaii, Moino 
'stb* más olaszmivészek is adtak haszálható földrajzokat: a1 németek
nél hí resek: Engelhardt , Klöden, Keichard, Schmid, St ieier , Wieland 
's tb. Több Magyarok közt Korabinszky és Görög nevezést várnak. Igen 
hát ra maradtak a' német alföldiek, kik hajdan olly elől állottak. A1 

rézenrajzolást ( rézrajz , enkyprotypos rajzolás) Freycinet Lajos, 
fregata kapitánynak köszönjük, ki Bandin feltaláló utján a' délivideke
ken munkástárs vala. (1815) Ez abban á l l , hogy a' földkép letétele (pro
jectio) magára a' rézre tör ténik , melly a' rajzolat könyü felvevésére 
alkalmatos tárgyal bevonatik. Ekkor a' letétel olly könnyű mint a' papi
rosra , és a1 legnagyobb pontosságot váró részek sem szenvednek legke
vesebb hijányt általa , a1 mi a' kifeszített papirosnál nem történt , mivel 
a' levett papiros ös/.szemenve megkisebbült. Ha a1 letétel és rajzolás 
meg tö r t én t , levétetik a' fedő anyag, melly gyenge jeleit adja a' rajzo
l a tnak , elegendőket azonban, hogy a' metsző, ifást és helyezetet betud
jon vésni. Segédeszközöket is gondola ki a' feltaláló, hogy a' mivet 
annál könyebbé tehesse, Brué, i ki a' feltaláló útban Freycinet alatt 
zzólgála , kiada egy rajzgyiijteményt e.' czim a la t t :  „állas  imiversel"
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vagy  „Carles  eticu/irolvpes  des  cinr/ues  piiríies  du  munde,  avec  une 
iiiri/ijiemonde etc. (Haris 1815—18). További kimirelődését ezen feltalá
lásnak nem igen látjuk. —• A' kőmetszés nem a' legjobb foganattal hasz
náltalek a' földrajzolásnál. 

F Ö L D R E N G É S , f ö l d i n d u l á s , rendkívüli mozgása a ' földszint* 
nagyobb vagy kisebb részenek. Megelőző jelei többnyire nincsenek, 
ritkán ballatszék előtte tompa moraj a' föld gyomrában, alatta és utána 
gyakrabban; ő sokszor megelőző jele a' tüzokádásnak. A' földrengés 
különbféle idomú; néha alulról föl felé h a t , némeilyj földrészt magasra 
hány, a1 minek hegébe más omlik. Néha csupa billengéshez, hullám
záshoz hasonlít, néha forgó és örvény képű. NéKá hamar megszűnő, 
máskor tar tósabb, majd naponkint , hetenkint stb. viszszatérő. Egykor 
kis körön mutatkozó, néha több világiészen. Néha a' földszine nem 
szenved általa oszló vál tozást , máskor megnyílik, a' rajta lévő tárgyo
kat elnyeli és a' támodott üregbe viz jön ; néha belőle légfajok sipítanak 
ki. A' tűzokádók hányását rendesen meg szokta előzni, és a1 tűzoká
dók természetétől csak abban különbözik, hogy ott állandó (?) kráter (nyilasi 
van 's a' hányás viszonyozása vagy ugyan azon he lyén , vagy annak 
közéletén bizonyos. Megegyez pedig vele a' 'földalatti tompa morajban, 
bőgésbeu, mozgásban, vagy a' löldszin emelkedésében , nyílásában ; rugó 
erejii híg testek kihányásában, meggyiiladásban, sőt még néha ásvány 
anjagok kiszórásában is. Ezen jelek öszvevéve "azt látszanak bizonyítani, 
hogy ezen két természeti tünemény ugyan azon októl szármozik, t a 
lán cbemiai munkálattól, de a' mellyct mi még nem,"esmérünk. Hogy 
mélyen, a1 földszinétol távol alant tö r tén ik , gyanítjuk | és következtet
jük. Az utolsó száz esztendőben legnevezetesebb földindulások ezek 
voltak: 1740ban, melly egész Limát elpusztifá déli Amerikában, az 
1755ki, melly l.issabont dönté halomra, — ezen utolsó Grönlandtól Afri
káig 's viszont Amerikáig terjedt. Hasonló sorsra jutott 1783ban Cala
bria , 1812. Caracas tartomány déli Amerikában, 1822 Aleppo Syriában 
és 1829ben Marcz. 21kén 's a' kővetkező holnapban Muícia tartomány 
's Valenciának egy .része Spanyolhonban. —j—a. 

Fii i, s 7 i s A i. r. M K R É s , (Geometria subterrauea) Ezen neveztetés 
alatt értetődik a' Geometria \s Trigonometriának a' bányászatra való al
kalmaztatása (ráfordítása), vagy is azon mesterség, melly a' bányaüre
gek irányzatait, a' földszínen helyesen meghatározni 's oztílirányosan 
megjegyezni tanítja. Ezen mesterség olly szükséges a' bányásznak, hogy 
nála nélkül el sem lehetne. Egyébiránt is hányászi találmány, 's neve
zetesen gyümölcse a' német szorgalomnak. Az első, ki a7Jbányászságról 
áltáljában irt;, egy A g r i c o l a nevű német volt. Könyve, latinul Ír
va, 1556 balljelent meg, 's már találtatik benne ezen mesterségnek 
The o rí áj a i s ; de későbben (1586) valami V f n i g t e l nevű német ezen 
mesterséget külön könyvben 's igen nagy bőséggel adta elő. Mai napon, 
valamint a' bányászás egyáltal jában, ugy szinte a' földszinallmérés is 
igen kivan műveltetve 's meg tőkéletesitve.  A.  F. 

F ii i, n T i v o i. » 1. A !• s i s 
Fö r . D T K N B É H E , azon vonal , melly az egyik földsarktólf* a 'mási

kig gondoltatik a' föld középpontján keresztül. Féitengelnek mondatik 
ennek fele, melly az égi testek távolságának meghatározására használta 
tik. (I. För.D). 

För ,  n V Á R , mezővárosa ' dunántiili kerületben, Tolna vármegyének* 
földvári járásában. Lakosainak száma 77ÜO, kik földszőlő mivelésset, 
halászattal 's örömöst vizafogással fogtalalatoskodnak. A' magyar egye
tem tulajdona. Sóbivatala nevezetes. —.Csongrád vármegyében Földvár 
várának nyomai látszhatok. 

F o r , y i i i í í , s e g é d o l v a s z t ó . így neveztetnek a" chemiában, 
aü érczvisgüás és olvasztás tudományában némelly sós vegyétetek, mel
lyek az érezek olvadását elősegítik , min t : salétrom, borax, borkő , lug
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só stb, Maga az olvadók is neveztetik igy. —. Üveg folyadéknak nevez
hetnék a' Németek példájakint azon igen kemény ftvegtömeget, melly
ből a' hamis drága kövek készítetnek. —j—«. 

F o r . V A S . köz beszédben nem igen teszünk különséget a' Folyam, 
és folyóviz nevezetek k ö z t ; azonban ngy lá tszik , derék folyamnak je 
lesen azokat lehetne nevezni, mellyek szembetűnő nagyságok mellett 
közvetetlen a' tengerbe ömlenek. Csaknem minden folyamok hegyek 
közt , 's forrásokból erednek; néhányan , mint a' Missisipi, a' D o n , 's 
többek tengerekből származnak. Különös , hogy a' folyók sebessége 
nem a,' földszin lejtőssége szerint esik. Igya ' Duna sokkal sebesebben foly 
a1 Kenusnál, noha eimek medre amazénál jóval lejtősebb. A' Duna, Tigris 
és Indus, az eddig esmértek közt legsebesebbek. Mivel rendszerint a' fo
lyó futása középen legerősebb , igy itt a1 viz is sokkal magasabb mint a' 
par t körül ; ellenben a1 torkolatnál középen alacsonjabb 's szinte válut 
fonnál a 'folyam, mivel a1 a' tengervíz, mellyel itt össze elegyedik, k é t o l 
d a l ú i legmagasabbra hág. A' viz menyisége mellyet a' folyamok a' ten
gerbe öntenek, töménytelen. Felszámolták p. o. hogy a' Volga minden
órában 1000. mill. cub lábnyi vizet önt a' Caspiuin tengerbe. —• F o 
l y a m i s t e n e k , régieknél a' folyamok védisteni, vagy magok a1 sze
mélyssitett folyamok. Mint Óczeán fijái, evezővel vagy böségszarvá
val , sáskoszoruval, egy a' folyamot öntő medencze mellett fekve, ábrá
zoltatnak. / . 

F O L V A X M Í R Ú , oljy eszköz , melly á l t a l a ' fnlyamfutásának se
bessége méretik meg. Erre különösen Pitot csőjét használják, melly 
alól görbe ; ezt a' vizbe ütvén az egyenesen felálló részibe épen olly se
Késséggel tolakodik fel a' v iz , melly a' folyam baladásával egyforma. 
Van még egy más hasonló, Bouguer találta eszköz i s ; ez egy 1 asz: 
lábnyi lapos plehből á l l , mellynek hátulsó részén egy nyél van. Ha 
ezen pléh a' viz ellen tar ta t ik , ez azt egy tokba nyomja vissza, egy 
aczéltoll ellen, 's belső szerkeztetésnél fogva többé vissza nem jöhet. 
Próbák után ki lehet tapogatni, mennyi nehézség által lehet ezen pléhet 
a' tokba épen olly mélyen lenyomni, mint ezt a' viz nyomása t e t t e ; 's 
akkor e' nehézség a' viz nyomása erejével egyenlő. V. ö.  „Kiülners 
Anfangsgründc  der  Híjdrodymanik."' (más. kiad.) 

F O L Y A M O D Á S  {recursus) alatt azon cselekedet értődik, melly 
szerint valaki , jogaiban szenvedett sérelmének orvoslása vége t t , az ar
ja meghatalmazott törvényhatóságu személyt illendően felszólítja. A' 
folyamodás ké t f é l e l ehe t , u. m. személyes és Írásbeli. S z e m é l y e s 
n e k az neveztetik, midőli a' megsértetett fé l , panaszát élő szóval adja 
elő az illető bíróságnak, 's egyszersmind hivatalos segedelmét is igy ké
ri meg, ha pedig ez levél á l ta l , vagy különben írásba foglalva történik 
í r á s b e l i n e k mondatik, 's ekkor tágasb értelemben azon iromány is 
folyamodás nevet visel , mellyben a' felszólítás foglaltatik. Helyesen 
különböztetik meg az utóbbi értelemben vett folyamodás a' k é r e l e m 
l e v é l t ő l , mert ennek szorosan csak ott van helye, hol a' kívánság 
teljesítése csupán szívességtől 's kegyelemtől függ : holott amaz — min
denkor jogos követelésen alapulván, elégtételt nem kegyelemtől hanem 
szoros hivatalbeli kötelességtől vár. Minthogy pedig minden sérelem 
megorvoslására bizonyos törvényhatóság van kirendelve, mellyet elmel
lőzni nem lehet 's mellyhez szükségkép legelsőben kell folyamodni: innét 
az illyenek , első folyamodasi bíróságnak neveztetnek. Így a' jobbágyok
ra nézve mindenkor saját földes u rok , a1 városi polgárokra nézve pedig 
ön tisztviselőségök az elsőfolyamodási bíróság. A' nemeseknél a' tárgy 
különfélesége szerint a1 szolgábiró , alispány és kerületi Tábla. Végre 
folyamodásnak neveztetik a1 királyhoz vagy annak helytartóéihoz né
melly tárgyban intézett Iromány i s , mellyet annak sikeretlenül vissza
ve tn ie , vagy elfogadnia hatalmában áll. .—ÍÍO— 

F o t Y A i u s z K t r É N V  QSíro?nprofil')  v. keresztrajz, a z , ha a1 fo
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lyam , vagy csatorna, egyenes szögletre ,*függelékesen ál tmetszre kép
zeltetik. E' rajzolaton a' viz tükrétől a' mederig mind mélységet mind 
szélességet föl vehetni, 's az áltmetszett terület mennyiségét kiszámolhat
ni. A' viz folyásának r a j za , 's a' folyók esésének vizfekti méréssel ki
tudása után, legszükségesebb a' vizi építéseknél a' folyam minémüségé
nck megesmerésére az illy keresztrajz. Ebből lehet megtudni azt is, 
hány cub. lábnyi viz sikanilikIe minden feladható idő alatt. E' rajz 
készítése nincs nehézség nélkül. Általánfogva a' víztükör szélességét 
egy ponttól másikig trigonometriai méréssel legbizonyosabban megtud
hatni, a' viz mélységét pedig különösen e' végre készített rudak által, 
vagy ha 60. lábnál mélyebb volna a1 v iz , ón golyó által. A7 többi se
gédeszközük bajosabbak, 's még sem biztosak. Többet tudni kívánók 
Wiebelking  „Thenr.  prajct.  Waxser/jaaknwil'' Eitelwein  „Anweis,  zum 
ií  ateerbau''' és Silberschlag  „Hydrotechnik1' czimü munkáikban kielégí
tést találhatnak. . j . 

F O L Y Á S , a ' tenger folyása, az az dagadása és apadása. (I. T E N G E R . } 
F o r, v ó 1. F o f' v A M. 
F o r . yó D A R A B S Z Á M . A ' számvedéstudornányában ezen nevezte

tés alatt ollyan egy darabszámot é r t ü n k , mellynek számlálója egész 
szám, nevezője ped ig , nem mint a' rendesdarabszámok (fractiones 
ronimiines) nál tsak egy egész , hanem egy egész és egy darabszámból 
á l l , a' mint a7 következendő példából lá thatni : 

i + 
i + 

U + 
Í + 

Minden rendes darabszám igen könnyű módon folyóvá változhatik, ha 
az előadott rendes darabszámnak mind számlálóját , mind pedig nevező
jét a' számláló által elosztjuk; ugy hogy a' folyódarabszáiiinak szám
lálói mind egyesekké váljanak. — Ha ellenben valami folyó darabszá
mot megint eredeti formájára vissza kellene vinni csak az utolsó nevezőt 
hozzuk először rendes formára 's osztan visszás rendben minden követke
zendő nevezőjével ugyan azt cselekedjük. — A' folyódarabszámok 
főként akkor igen nyereségesen használ tathatnak, ha valami nagy 
rendes darabszámot leglehetségesebb pontossággal megrőviditni akarunk. 
— Az első Mathemsticus a' ki munkájában folyódarabszámokról szól), 
valami B r o u n k e r nevezetű angoly Lord vo l t ; ő utána pedig főként 
l l u y g h e n s , E u l e r , H i n d e n b u r g ' I L a g r a n g e iparkodtak ezen 
tárgyat magasabb polczra vinni.  Albert  Ferencz 

F o r, v (i s ó I. G A r, E R i A 

F o r. v i o \ For, V A S . Folyton folyó mennyiségek alatt a' térmérés
tudományban ollyan mennyiségek é r t e tnek , melyeknek részei szüntele
nül egymás mellett fekszenek. Minden kiterjedés mellyeket ezen tudo
mány visgálata körébe huz , ollyan folyton folyó mennyiség. Magában 
a' természetben azon értelemben folyton folyást nem találni , mert bár
mily sürü 's tömöttnek Jássék is egy test, még is a1 tapasztalás h é z a g o 
k a t is mutat benne. — Más értelemben megint a' folyton folyás
azon egymásra kiivetkező állapotokra ntasi t tat ik, mellyeknek a1 különb
féle tes tek , bizonyos tekintetben, alája vannak vetve a 'midőn azt kér
dezzük hogy ugrásonként történnek e azon változások, vagy lasan lasan? 
Kgy eső testnek febessége p. o. folyvást nő. Itt tehát axon kérdés támad 
hogy mi kép munkálkodik a1 nehézkedő erő; közben közben vagy szüntelenül? 
A' vizsgálatok 's a' tapasztalás az utóbbira mutatnak minden bizonnyal. 

F O N D , köz fondoknak neyeztetnek Angolhonban azon taksák és 
más köz adók, mellyek a' nemzeti adósság kamatjainak vagy tőkepén
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ítélnek lefizetésére vannak rendelve: akkor t. i( loitlón a' köz szolgá
latra nevezetes summák vetettek kölcsön, a' közjövedelemnek bizonyos 
ágából származó haszon adatolt által a 'h i t e lezőknek , melly a' kamat 
tőkepénz , vagy mind kettő lefizetésére elégségesnek gondoltatott. Így 
minden kölcsönözésnek saját fondja lön. De azon alkalmatlanságok el
kerülése vége t t , mellyek onnan származtak , hogy egy egyes fond nem 
volt elég jövedelmű, midőn egy másik felüleges haszonnal fizetett: 
több fondok kapcsoltattak .össze, 's ezeknek közjövedelméből pótoltat
tak azon fizetendőségtík, mellyekre szánva voltak. Így támadtak az 
együ t t l evő fondok (Aggregáté fund) 1715, a1 déltengeri fond 1716, a' 
közönséges fond 1710; az eltörlési fond (Sinking fund) mellybe megy 
az ugy nevezett három fondnál lévő fölülegesség  (Jiberschus.^ is , 
melly eredetikép a1 nemzeti adósság kévesitésére rendeltetett ug j an , de 
az utolsó esztendőkben a1 kormány szükségeire is fordíttatott; végre az 
egybe vett fond, melly nevezet alatt 1786, midőn a' nevezett fondok 
el törül te t tek, a1 közjövedelmek összeságe  (a./, évenként megállapitan
dók kihagyatván) értetődik. Ezen fondból fizettetnek az ország minden 
adósságainak kamatjai 's esendő tőkepénzei , a' kincstár papiros pénzei
nek kamatja, a' civilljsta, minden nyugpénzek, 's más évenkénti kiadá
sok. Minthogy tehát minden országos adósságlevél a' kamatért vagy 
Sókéért bizonyos fondra utasi ta t ik , 's minthogy az is ugy tekintődött 
mint a' fotidnak egy része, reá is ragadt azon nevezet , 's ezen kifejezés
1000. font a' köz fondokban, azt jelenti mint: 1000 fontnyi tőkepénz, 
melly az eredeti kölcsönözés feltételeinek útmutatása szer int , évenkénti 
5s az ország által fizetendő mennyiségű kamatot hoz. Azon országos 
adósságok, mellyek a tőkepény, visszafizettetéséig kamatolnak , folyvást
t i r t ó vagy beváltható  (perpetuai  or  redeemable) annuitásoknak neveztet
nek a' finamz nyelven, közbeszédben pedig fondnak vagy tőkének; a' 
köz adósságnak egy kicsin része bizonyos évekig tartandó annuitásokból 
á l l , melly ezeknek elmultával megszűnik. Az illy adósságok beválthat
lan  (irredeemuf/le  or  determinál e) annuitásoknak neveztetnek, 's h o s 
s z u k r a  {lun^nnnuities) szakadoznak e l , mellyek 00 vagy 100 eszten
deig tartanak (Vilmos király idejében 10, 12 és 14 proccnt. adtak; a' 
t tóst lévők mind 1860. szűnnek meg) 's r ö v i d e k r e (schort a) mel
1 v;k 1778 azoknak , kik a1 beváltható annuitásoknál veszteséget szen
ved ted , 10, 20, legfelebb 30 évig kárpótlásul engedtettek. Ezeken kivül 
vannak még láfe annuitások, mellyek egy vagy több személynek élete 
fogytáig tartanak. A' legnagyobb részt a' folyvást tartó annuitások te
s z i k , mellyek kamatjaik mennyiségére különbözők. Valahányszor azon
ban az országlás nj kölcsönt vesz , azt a' köz adósság azon részéhez 
veti, melly egyenlően kamatot, az nj kölcsön kamatjainak megfizetésére ren
deltetett vagyont pedig azon fondhoz , melly a' régibb tőkepénzek lefize
tésére volt szánva. Igy egyesittetnek a' régibb és ujabb adósságok , 's a' 
kamatok a' fond öszveséges jövedelméből fizettetnek. Azon munkálkodá
sok , mellyek ezen különféle fondok, de főkép az együvett 3 procente
sek ügyében: mellyból az országos adósságnak nagyobb része áll) napon
ként tétetnek , felette nagyok , 's a' majdnem vélek való kereskedés ál
tal, melly Angolhonban stockjobbingnak neveztetik, még inkább nagyob
bittatnak. Kz abban á l l , hogy két fél, a' tőke jeleit állapotja szerint 
bizonyos summa pénzre nézve egyezetét kö t , niellynek meghatározott 
időmniva be kell teljesittődnie, 's mellynél nem a' tőkepénz, hanem 
csak azon summa fizettetik meg a' mennyivel a1 tőke állapotja az elmú
lás napján a' szerződés idejekori állapotjától különbözik. Ánibár tilal
mazzák a' törvények ezen kereskedés nemét , 's noha a' kötelezés telje
sítése egyedül csak a' felek becsületétől függ, még is kitnondbatlan 
nagy nyerekedés űzetik véle. ( I , . S ' t rnsr 'U' iRosoK) 54. 

F o ü K , (Péter Antal) kölni kereskedő. Azon fenyitő p e r , melly 
ez ember el len, Cőnen Vilmos krefeldi kalmár meggyilkolása miatt 
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1810—tói folyt, 's végre Jun. 9. 1822. hét héti ülés után Főnk halál
ra Keltetésével végeztetet t , az ujabb idők Iegemlékezetesb tünetei kö
zé tartozik; mert ritkán gerjesztett vétkes eset hasonló messzeter
jedt részvételt. Azonban megérdemlé ezt a' tettek és íelvlágit
hatlunsága által ; de mint próbakő is tekintetett* annak elhatáro
zására , ha a' franczia buntórvénykezés , nyilványos szóbeli vitatásai
v a l , 'a a' (törvénytudatlan) esküdteknek (SchöíFen) személyes belátá
sok szerint hozott í téleteivel, — vagy a' német , titkos nyomozásai
val, 's törvénytudó birák á l t a l , a' formaszerinti törvényes igazságról, 
megállapított törvény szabások után hozott Ítéleteivel érdemele első
séget  '( 'S ha bár egyes esel illy fontos kérdésnek eldöntésére, nem 
épen elegendő , m é g i s az é* felett megjelent számos iratokban minden 
egyes pont olly szoros vizsgálat alá vet tetet t , hogy jövendőben is ezek
re fognak hivatkozni. —• 

Főnk Péter Antal szül. Goohban Kleve mellett 1781. atyja gazdag 
kalmár va la , jeles nemzetségből. lileinte Rotterdamban egy ottani 
kereskedőháznál társképen á l lo t t , IS09. pedig Kölnbe j ö t t , hol Fove
aux nevezetes tobákgyártó leányával összvekelt. Plajbászgj árával, mel
lyel előbb űzöt t , 1815 felhagyott, 's krefeldi gyógyszeres Schröderrel 
égettbor 's más italokra nézve közöskereskedést indított. Schröder a' 
gyárolást v i t te , 's éhez az eszközöket OOOO talléron beszerezte, Fonk
nak pénzt ker i tn i , az eladást (részint tilos u tón ) , 's a' kereskedési 
dolgokat kellete folytatni. De a' nagy nyereség mellett i s , (mellyet 
Főnk csak 18 hónap alatt 20,000 tallérrá tett) egyenetlenség támadt közt 
tök ; Schröder talán kelletinél többet forditott tulajdon hasznára a1 kö
zös pénztárból, de ngy lá tszik , Főnk ellen olly gyanúval é j t , mintha 
ez vele nem egyenesen bánt volna. Végre annyira ment a' do log , hogy 
Schröder, a' Főnk megegyeztével, az ifjn kereskedő Cönen Vilmost, 's 
Klfes nevii segédét , ki előbb Főnk szolgája vol t , 's kit az maga kül
dött Krefeldie Schröderhez , olly utassitással rendelte Kölnbe , hogy 
egy Főnk által hozzá igazított számadást , Főnk könyveiből vizsgáljon* 
nieg. Kifest, (ki talán Schröderben legelébb gerjesztett Főnk ellen 
gyanút) midőn Nov. 1. 1810. Cönennel Fonknál megjelent, Főnk vis
sza iitasitotta, de Cönent a' számadás vizsgálatára elfogadta. Ez Főnk 
ellen legelhatározottabb bizodalmatlansággal kezdett a' munkához,  'a 
abban Főnk számadója Hahnenbein által még inkább erősül t ; az övéi
hez és Schröderliez irt több leveleiben legmegvetőbben nyilatkozott 
Főnk felöl, kit viseletében igen egyenetlennek, majd hizelkedőnek, 
majd hidegnek és gyalnlatlannak festett. Előbb összeveté Főnk bevéte
lé t , mi Schröderre legfontosabb vala — az első jegyzetekkel , és ok
irományokkal, — 's álmélkodására helyesnek találta. Ezt Nov. 0 el
végezvén, a' F ő  é s Naplókönyvet kére e lő , mellyben Hahnenbein ál
lilása szerint 8000. tall. csalás rejlék, Ettől hevesen vonakodott Főnk, 
's a' munkát félbeszakasztván, még az nap Neuszba u tazot t , hogy egy 
pár jó barát közbenjárásával , Schröderrel Cőnen nélkül egyességre 
léphessen, Schröder, Cönen által i n tve , semmibe nem ereszkedett, 
hanem Nov. 8. maga is Kölnbe j ö t t , hova Nov. 9én éjjeli  I I . és 12. 
óra közt Főnk is vissza érkezett. Majd alkupontokat hoza ennek Cőnen, 
mellyek szerint Fonknak az általa 20,000 tallérra számolt égettborbeli 
nyereséghez még 8000 tallért kellé a d n i , de ellenben a1 haszon még 
több el nem adott tárgyakból egyedül neki engedtetet t , 's több elősze
reli egészen részére hagyat tak , n g y , hogy nem lehete mondani , ha 
Főnk ez alku által valódi á ldozatot , 's azzal némi vallomást t e s z  e? 
Erre Főnk és Schröder IFahnenbeinnal és Cönennel tanácsot tártának 
a' Főnk házában ; (később Hahnenbein azt állitá , hogy midőn ide mé
nének , Fonkot és Cönent egymáshoz közelidii tapasztalta) itt Főnk az 
emiitett 8000 tall. fizetésében megegyezet t , de az alku még sem ment 
végbe, inert Schröder még uémílly pontok iránt Cöuennsí szólani ki
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vánt. Este kevéssel S. óra után eloszlanak, más napra (Vasárn. Nov. 
10.) reggeli 9. órára uj tanakodásnak kell vala lenni; Cőnen és Schrő
der a' fogadóba ménének, oda ment későn Halinenbein i's, kit Cőnen, 
még mielőtt Főnktől h a z a t é r t , tulajdon lakásán fö lkerese t t , 10 órán 
tul együtt maradának , 's midö'u Hahnenbein haza készült, Cőnen is ka
lapot ve i t , hogy elkísérje, 's egy •»» erőszakos halál elibe siessen. —«• 
Az öreg piacz közepén hagyá e l Hahnenbeint, 's ismét a1 Molnár ut
cza felé t é r t , mellyben a' Vendégház mintegy 30 lépésnyire á l l o t t , de 
abba többé vissza nem tér t . Holt tetemét Dec. 19, Köln alatt a1 Maj
nában ta lá lákmeg. Egész öltözetben vala , ruháján, mellyet rende
sen egészen begombolva hordot t , két felső gomb kiszakasztva. Mellén 
a' z seb , mellyben irókönyvét hordani szokta , ü res . 's e' könyv többé, 
napvilágra nem jött. Ellenben arany órája az órazsebben találtatott. 
Fején nagyobb sér tések, a' bal szem fölött egy zuzott s e b , a' fő há
tulsó részén erős zúzás , a' kaponyán egy ("talán már a' vizben történt) 
szakasztott s eb ; a' nyakon, mélyen a' mell felé, fojtogatás nyomai. A.' 
bonezolók ugy ta lá l ták , hogy Cönen e' sebeket még életében kap ta , 's 
azok halálát elkerülhetetlenül okozták , hogy továbbá a' homlokon lé
vő seb valamelly éles sarkú eszköz (p. o. kádá r kés ) által történhetett . 
A' kétség, mellyet e' vélemény ellen egy hires boneztudós (Dr. Wal 
ther Bonnban) mozdított , 's azon áll í tmány, hogy e' sebek talán csak 
a 'v iz alatt támadhattak, — ingadozásba egy józant sem hozott sem azon 
meggyőződést, hogy Cönen eröszikos halála elszánt gyilkosság által esett , 
meg nem rázta. Mert hogy Cőnen nem készakarva, nem történetből 
veszett a' Rajnába, abból is világos, hogy kapu  nyit tatás nélkül oda 
nem ju tha to t t , pedig azon éjjel senkisem kivánt kaput, nyittatni, Schrő
de r , 's a' Cönen rokoni és baráti tüstént szorgos nyomozásokat tétettek, 
eltűnésének semmi okát nem lehete ta lá lni , 's majd gyanú támadt hogy 
szántszándékkal végezte te t t^ki , 's csak Főnk vala egyedü l , kiről fel
lehete tenni , hogy Cőnentál menekedni oka volt. E' gyanút , Cőnen 
három krefeldi barátinak látogatása , Nov. 21. melly alkalommal Főnk 
magát igen különösen vise l te , még inkáb erősi té ; Főnk egy levelet 
olvasott fe l , mellyet e' különös történet felől i r t , azonban s í r t , 's ama
zokat könnyeire figyelmezteté, egy levélkét mutata tovább e lő , mond* 
ván : lássák itt Cőnen saját kezét ! és —» nem vala Cönen keze ; továb
bá számvevőjét h ivá , hogy tőle osuda dolgokat halljanak, — és sem
mit sem hallanak. Mig azonban Cönen holt testét meg nem talál ták, 
nem lehete Főnk ellen törvényes lépéseket tenni, a' politia váltig ipar
kodo t t , hogy nyomba akadjon; egy bordélyházat , mellyben Cönen 
néhány izben volt , 's egy florenczi leánnyal dévajkodott , kifürkésztek, 
de gyanúra semmi okot nem ta lá l tak ; Cőnen azon este nem volt ott; 
minden lakó és szomszéd azt brzonyitá hogy Nov. 9—10 éjjel semmi 
lármát nem ha l lo t tak , mi azon ház helyzete 's építés módja mellett 
észrevetetlen nem maradhatott vala. Hiába tettek  föl 3000 franc ju
talmat. Fonkot és Hahnenbeint a1 politia szemmel t a r t á , 's ez idő
szakból még megjegyzen íő , hogy Főnk azon napon , mellyen a1 három 
krefeldi vendég meglátogatá, Guisez politiatiszthez ment tanácsot kér
ni , mint viselje magát illy nehéz helyzetben; de annak t anácsá t , hogy 
magát a' törvényre bízza , nem fogadta; sőt Schrödert a' kereskedői 
törvényszék elibe idézte ié , 's az előbb annyira óhajtott alkut állhata
tosan k ikerü l te ; egy választott bíróságtól Jan. 20. 1817. Ítéletet is 
n y e r t , (ennél Scbröder Sandt királyi ügyvédet választá közbirőnak) 
melly által az végeztetet t , hogy Schröder a' társaságnak 7791. tal
lé r ra l adós , Fonknak ellenben ugyan azon 16,732 tallér keresete van. 
Hogy e1 végzés a' Főnk könyveinek meghamisítása által oko/.tatott, a' 
kir . ügyvéd Sandt ugyan á l l i t á , de a' vizsgálatban csak annyi sem 
sül t ki , hogy ez hihető volna. Noha egyedül ebben , ugy , mint Főnk 
egész kereskedői helyzetében fekhetek rá nézve azí ok , hogy Cönentől 
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szabadulni kívánjon; és mi mélyen kellé ennek az ő polgári le'telébe 
kapni , hogy egy gyilkosság eltökélésére v igye , olly tet t eltökélésére, 
melly ellen a' természeti érzés sokkal erősebben dolgozik , mint minden 
felfedezés vagy büntetés félelme.  De ha egyszer a' köz vélemény va
lamelly irányt kapot t , nem lehet rajta többé csendes megfontolással 
uralkodni; felfog az mindent , táplálmanyt von mindenből. Csekély dol
gok elfoigattatnak, idő 's hely összezevartatik, mig valami fontosságot 
nyer. Itt is ugy vala. Mennyi vádlás té tetet t , 's ismét el tűnt , mikor 
szorosabb vizsgálathoz nyúltak. A' megtalált t e s t , a' már fölébresz
tett vélekedésnek határozott anyagot nyiijta. A' homlokon lévő seb 
olly eszközre muta to t t , mellyet Főnk iiószobájában t a r t o t t , 's napon
ként használ t , olly segédre , ki naponként mellet te , 's érdek által hoz
zá csatolva volt , — a' kádárkésre , 's a' bodnárra , Hamacher Keresz
tényre. Tapasztal ták, hogy ezen ember Cönen e tűnte óta korcsmákon, 
és házánál többet költött. Beszélek, mintha találta volna mondani, 
hogy e' felesebb költést Fonknak kell megfizetni. De mind e' környűl
mények nem állíttattak elő az esküdtek székénél olly határozottsággal, 
mint azokat egy munkás és ügyes vizsgáló tisztába hozhatá vala. Főnk 
ellen is elválasztóbb törvényes bánást látának szükségesnek. Mihelyt 
a' h i r , Cönen holt;teste meglaláltáról Dec. 22. Kölnbe érkezet t , őrök 
vevék házát körül , 's ellene nyomozás indittatott . Hamachert ' egy 
korcsmában czivakodásra ingerlék, 's ez ürügy alatt Jan. 31 . 1817. 
befogták. Cönen meggyilkolását egyenesen szemére lobbanták , 'g ipar
kodtak nyilatkozásokra birni , mellyeket rósz lelki esméret jeleinek ma
gyaráztak. A' tömlöczben utána hallgatóztak , egy másik rabnak kel
le bizodalmát megnyerni, de — ugyan akkor Hamacher felesége is igye
kezett a' politia fő tisztjét Schöninget egy ezüst edénynyel megvesz
tegetni, mellyet e1 végre sógorának bizonyos pap 22. talléron adottel. 
Hamacher sötét és nedves tömlöczben ta r ta to t t ; Mar. 10, ISI7. elkez
dett a' kir. ügyvédnek Sandtnak val lani , 's végre kimondta, hogy Főnk, 
Cönen Vilmost Nov. 9. saját házánál az ő segedelmével valóban agyon 
ütötte. K' \állomás csak Apr. 10. 1817. iratottle törvényes formában, 
(Sandt attól t a r t o t t , hogy ez a' birói kihallgatás után mingyárt köz 
tudomásra lesz ,  'a a1 további vizsgálódást nehezíteni fogja) veleje ebben 
állott: Főnk őtet (Hamachert) már Nov. 4. e rö l te té , hogy Cönent vé* 
gezze k i , de akkor rá nem állott. O azonban Nov. 9. újra Funknál 
dolgozott, 's e z , este 9. órára ismét magához rendel te , Főnk az iró
szobába vivé, melly Főnk házában földszint a' kapu mellett esik , bort 
tett elibe, mondván, hogy ha Cönen, ki valamit elfelejtett , vissza jő 
és csenget, nyisson ajtót. Cönen tizre egy fertály után , talán tizen
egyedfélkor el jöt t , csengetet t , Hamacher az ajtót kinyi tot ta , amaz 
Főnk után tudakozódott, ki maga is mingyárt előjőve, köszönték egy
mást, 's Cönen azt monda , valamit felejtett ; e< re Főnk  : ugy is gon
doláin, (Nagyon természetelleninek találák, hogy Főnk Cönennek va
lamelly felejtett dolog elviteléért bizon5'os órában leendő visszajövetét 
előre tudta , de ha őt csakugyan magához rende l te , u»y a1 színlelés* 
re — mert Hamacher ugyan Fonknak meghitt je, de Cönené nem volt 
— e' mód vala azon egyetlen e g y , melly  V gelőször s csaknem kizá
rólag ajánlkozott.) Főnk és Cönen azután mindketten a' szobába men
tek, hol dolgoztak; midőn ismét le jö t tek , Főnk a' Schröder égettbo
ráról, 's hasonlitólag valami igen régi és valódi franczia égettborról be
szélt, mellyet Cönennek kóstolni nyoj tot t ; Cönen elsőbb vonakodott, 
de Főnk unszolta, „ugyan próbáljameg kedvemért , igazi franczia égett
bort kóstolánd." Hamachernek azt monda, hozna egy poharat és szir 
vatyut; maga pedig az asztalon feküdt bodnárkést vévé , 's ruhája alá 
rejté. Így mindnyájan a' rakóházba mentek ; (melly terem a1 Fonk
házban épen a' szolgálók hálókamarája alatt esik) , Főnk szinlelé, mint
ha a' bodnárkéssel a' hordót akarná felbontani, de megfordulván, e' 
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szók köz t : „ N e s z e , gaz e m b e r , itt a' p r ó b a ! í l Cönent íigy főbe vág
t a , hogy ez miugyárt vé rze t t , azután Főnktől mellbe löketvén, ha
nya t t bukott , 's fővel egy közel lévő nyomta ték . kőre esett , .likkor 
Fook Hamacherre kiáltott „ F o g d  be e1 gaz t o r k á t , hogy ne kiálthas
s o n " ; mit ő meg is t e t t , inig kevés vártatva észrevet te , hogy többé 
nem kiál lhat . Főnk Cönen irókönyvét a' mellén való ruhazsebból ki
h ú z t a , Hamacher pedig a' testet egy hordóba dugta , fejét egy zsák
kal körü l teker te , a' hordót szalmával k i tömte , 's befenekelte. Azután 
egymásközt elvégezték, hogy a' hordót Hamacher testvére Ádám á l 
tal v i te i ikki a' városból ; e ' testvérét Hamacher más napra v á r t a , 's 
valóban meg is fogadta, hogy hétfőn reggel talyigájával Főnk háza 
előtt Ifigyen. Hamacher Ádám már Vasárnap Nov. 10. Kölnben volt, 
reggel 4. órakor mind a1 ketten Fouk kapujához mentek , Főnk maga 
nyitot t a j tó t , a' talyigát az udvarra to l ták , a' hordót fel te t ték, 's kö
zel Miihlheimhoz a' Kajnához vivék. Eddig Hamacher Adáiu nem tud
t a , mit viszen ; de midőn a' hordót leemelte , 's útjára akara menni, 
Keresz té ly , szorongása közt igy szóla hozzá: , , l t t kell maradnod, a' 
hordóban halott v a n ! " „ I s t e n e m ; halott! ha ezt tudátn vala , fel nem 
tettem volna a' hordó t . " Kire Keresztély a' hordót fe lbontot ta , a'tes
tet kivet ték, Keresztély egy nehéz követ ke rese t t , ezt szijjakkal a' 
testhez kötözte, 's igy a' Rajnába buktatta. Kereszté ly , hogy a' tes
tet jó mélyre taszí thassa , ugy a' vizbe h á g o t t , hogy ez a' csizmaszá
rán is befolyt. — Ez elbeszélés szerint Fouk mingyárt a' tett után Cö
nen kalapjával és pipájával az ajtón k iment , 's valami 10 perc* imtlva 
nélkiilök tért vissza : Hamacher tehát nem tudta , hova lettek. (C'ö
n.en testénél ugyan leiének Dec. 19. 1816. egy p i p á t , millyet Cönen 
viselt de ez törvény elibe csak 1822. ke rü l t , rá esmérni nem lehe
t e t t , 's igy ez semmit sem bizonyít. Főnk szomszédja, E n g e l s , ke
nyérsütő húsvét és pünkösd közt egy kalapot huza  ki a' közös kút
ból) Hamachernek F o u k , fáradság és hallgatás jutalmul 100 koronás 
allűrt "gért , 's 30at nyomon le is t e t t . " — E' vallomást Hamacher 
Keresztély még Maj. 9. is megújí totta, de csak hamar ingadozni kez
d e , 's elébb a z t , mi testvérét i l l e té , ( k i , mint Főnk számvevője Hah
nenbein , Ulrich bodnár 's eimak fia, és Hamacher felesége, fogva vala) 
utóbb egész vallomását visszavonta. Most azt á l l i t á , hogy e' hamis val. 
ldmásra a' kir. ügyvéd Sandt ve t t e , az egész elbeszélést az koholta, 
's vele megtannltatta. Főnk védői leginkább ez állításokat fogákfel, 
Sandtot vádolák , hogy előbbi vitatásainak leplezésére mindent elköve
te t t , cáak hogy Fonkot gyilkossá tehesse. — E' dolog feletti törvény
kezés csodálatos, vonakodó, és ingadozó leve. 1817. üc t . 4ig Köln
ben a' vizsgáló tisztek keze közt heve r t , ekkor pedig, mivel Kölnben 
a' nagy tekintetű 's kiterjedésű Foveaux nemzetségnek (mellyből Főnk 
felesége vala) befolyásától féltek , Trierbe a' Kerületi Törvéiiyszékhea 
igaziták De épen itt olly szempontból fogáfel a1 dolgot az tij vizs
gáló b í r ó , melly szerint inkább az előbbi t isztek, mint Fouk és bűn
társai vétkéről volt a' szó. Egy Ítélet Jun. 23 . 1818. Hatna her ellen 
ugyan a' panaszt elfogadta, de Fonkot és Hahnenbeint a' keresel t e r 
he alól feloldozta. Ujabb gyanús okok mellett ugyan Fonkot másod
szor is elfogták, de a' kölni vádló tanács Ítélete által másodszor ismét 
szabadon bocsáttatott . Hamacher pere Trierben az esküdtek széka 
előtt folyt', 's ott mint Cönen megölésében segéde t , 16 évi közmun
kára kárhoztat ták. Fonkot Nov. 3. 1820. harmadszor zárták he , a' vizs
gála t 1821. Júniusig tartott . Apr. 22. 1822. megnyit tatott Trierben az 
esküdtek udvara előtt a' nyilványos és ünnepélyes törvénykezés , melly 
Jun. 9* azzal f e j ez t e t e t t be , hogy az esküdtek Fonkot Cönen Vilmos
nak 1816, Nov. 9 — 10. éjjeli szálltszándékos meggyilkolásában , 7. szó
ra l 5. e l len, vétkesnek nyi la tkozta t ták, 's erre az udvar ellene a' ha
lálos Ítéletet kimondta. — Ez ítélet megseuiuiisitcss végett benyújtot t 
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kérelme a' berlini megvizsgáló udvartól visszavettetett, — Ettől fogva, 
de már az esküdtek előtt folyt perlekede's alatt i s , Forik dolga nyom
tatott iratokban épen olly buzgalommal e's nagyobb szenvedelemmel v i 
ta l ta to t t ; noha azoknak, kik a' törvénykezésen jelen nem vol tak , i té
letet hozni egészen lehetetlen. Hibázik itt a' vádlottnak 's a' tanuk
nak szemes fiirkészése, viszonyaiknak 's hitelességeknek esmérete, mel
Jyek csak h i rök , polgári helyzetök, e's személyes felléptük után mér
hetők. De abban kellene állni a' nyilvános  szóbeli perlekedés elsőbb
gégének, hogy az eldöntés nem holt belük á l t a l , mellyekoél előbb a' 
képzelődésnek kell a' cselekvés csalóka képét magának összerakni, 's 
mcilyekre a' biró meggyőződése O'agy szinte önkénytes vezetése) olly 
nagy befolyással van , hanem minden cselekvő személyek élő l á t á sa , és 
mintegy az egész tettnek drámai ismétlése által hatáioztatik  el. Innen 
épen olly hirtelenkedés a' törvényt nem értő esküdteket alaptalan Íté
letről vádolni, mint védelmökre szállni. Igaz , hogy a' legnagyobb em
beresmerő fog ott leginkább vigyázó lVnni, hol a' vádlott szabadsága / 
élete, és becsülete felől, illy külsőségekre , m i n t a 1 hang , t a r t ás , arcz
vonás, 'sat. épített Ítéletet kell hoznia. Hány ember van általánfogva, 's mi 
kevesen lehetnek az esküdtek közt i s , kiknek szeme olly éles és olly 
gyakorlott , hogy a' tettetést a1 valóságtól, félénkségét 's természetes 
megütközést rósz lelkiesniérettől, kajánságot a' jó lelkiismeret szilárd
ságától , az összefüggő előadásban  jC gyakorlott hazugot az igaz ember
től , 's az ingadozóban a' megrettent ár tat lant a' gonosztettet palástol
ni akarótól teljes biztossággal megkülönböztetheti  'i .'.És ki dicsekhetik, 
hogy mindent helyesen felfog, híven megtart , a1 felfogott véleményt sem ké
sőbbi behatások által eltöröltetni nem hagyja, sem jobb inditó okok ellen meg 
nem tartja, ha mint Főnk eseténél a 'v i ta tás 7. hétig t a r t , ' s 247. tanú lépfel? 
Végre nem az ügyvéd ügyességétől 's az előlülő biró előadásától foge 
minden függni, nem azon mesterség, melly az, igazságot árnyékba bo
rítja, az elleneket gyanúsokká teszi , a' részvételt , bosznt , 's más in
dulatokat fölgerjeszti, foge utoljára mindent elhatározni? Ks pedig 
ez még csak a' kevésbé ártalmas oldal. Mert még veszedelmesebb , ha 
a' nép szava már az Ítélet előtt ha tá rozot t , a1 szent igazság, becsület, 
és élet minden fecsegésnek ki té te tve, a' jbor — és serházak lármája 
közt itéltetikel. Ennyiben Főnk dolga valóban alkalmat nyújt a' leg
fontosb szemléletekre. Csak egyetlen egy közvetetten tanú sincs elle
ne , házában Cönen holmije közül s emmi , ugy' egy csepp v é r , vagy 
más gyanút szerezhető sem találtatott. Hány történet vihette a' lelt 
kalapot a' kútba, mellyről egészen bizonytalan maradt , ha az Cönené 
volte? Semmi sem áll Fionk e l len , mint annak lehetősége, hogy bő
szít és haszonvágy Cönen meggyilkolására bírhatta , 's a' Hamacher 
Keresztély vissza vett vallomása. Nagyon vakmerő következtetés vol
na , hogy mivel Cönen halálára más ok nem ta lá l ta thatot t , (az orgyil
Uosság az arany óra meglelte által kizárat ik, a' Schumacher bordély
házakéi! gyilkosságot pedig igazán senki sem hiszi) , 's mivel Fonknál 
részint Cönent érdeklő előbbi nyilatkozásai, részint a1 m ia t t , hogy Cö
nen, kalmári viszonyaiba veszedelmes pillantatod vetet t , a' gyilkosság 
ingeiének lehetősége feltehető : tehát Kőnk valóban gyilkos. Viselete, 
Cönen eltűnte után minden esetié figyelmet érdemlő, "s a' választott 
bíróság Ítélete rá nézve szinte olly kevéssé e lha tározó , mint a1 keres
kedők abbeli Í té le te , hogy a' Főkönyvben csalfaság nem rejtezhetett. 
Amaz könyvekre volt épitve, mellyeknek poolossága kérdés alá jött ; 
ez csak azon értelemben helyes , hogy a' főkönyv csupa okozatókat 
foglal, nem okokat , mellyekból amazok származnak. De hát ha Főnk 
a' főkönyvbe olly dolgokat jeg3'zett, mellyek nem oda tartoznak, de 
a1 mellyek Cönennek kívánt világot nyújthattak ? Akkor Habnenhein 
igazán szólhatott csalárdságról, melly a' főkön3'vben ta lá lható , noha 
nem abban követtetettel ; maga Főnk is m e g  e s m é r t e , hogy főkönyvé
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ben idegen nemű jegyzetek , 's hólt czimzetek írattak, fgy utoljára 
minden csak egyedül Hamacher Keresztelj ' vallomására megyén  ki. Itt 
ismét kétes a' választás Ha szavának vissza vétele igazságos, ugy egy 
t i sz t re , kinek élete eddig feddhetlennek lá tszék, oliy gonosztett mocs
ka es ik , inelly törteimével még a' gyilkosságot is meghaladja. Ha Ha
macher tulajdon szabad ösztönéből tette vallomását, ugy Főnk Cönen 
gyilkosa. Sokat fáradtak, hogy Hamacher előadásában "belső hihetlen
séget vagy szinte lehetlenséget mutassanak  meg , de nem boldogultak. 
Hogy iga , senki sem ál l i that ja , de azt s e m , hogy igaz nem lehet. 
Főnk , szolgálóji bizonyságára hivatkozott , hogy ő azon este felesége 
oldalától nem távozott. De ezt ezek nem is mondták. Ő 9. óráig i ró
szobájábah volt, (ml a' Hamacher előadásával összeüt ) , családjával va
csorált , aztán tJalliberttől (mint e' leány a 'Hamacher perében is val
lo t ta) a' házkulcsát 12töd fél órakor által vette. A' gyermekdajka 
már 10 órakor fekiinni menni l á t t a , egy másik azt áll í t ja, hogy ő (Jal
liberttel már 10. órakor ágyba ment. Mind ebben nincs lehetlenség, 
hogy Főnk egy fertályig vagy fél óráig a' rakházban volt. Hogy a' 
szolgálók sem Cönen csengetését , 's bejöttét , sem a' fakóházban há
lókamarájok alatt az elkerülhetetlen zörgést nem hal lot ták, különös eset 
l e h e t , de nem lehetetlen. De a' mi talán legfontosabb, Hamacher 
nem mutathatott semmi he lye t , hol Nov. 9. este lett volna, noha e' 
miatt sokat fáradtak. Ha Hamacher ezen este valamelly ser — vagy bor
házban volt volna, ugy azon köz figyelem mellett, melly mingyárt Cönen 
végnapja után támadt, könnyen található lett vala próba e' környülményre. 
Mind ezeket össze véve , valóban egy é r e t t , 's hidegen fontoló biró sem 
fogja Fonkot a' nyomtatásban megjelent vitáknál fogva kárhoztatni 
merni , 's magok az esküdtek i s , kik csak személyes belátásból mennek 
k i , oliy kevéssé valának i t t meggyőződve, hogy 12 közül .csak a' legki
sebb többség , t. i : 5. ellen 7. találá a' vádlottat bűnösnek. Illetlen e' 
többséget azért szemrehányással bán tan i , mert a ' polgári a lko tmány 
lelke szerint épen azt kell kimondaniok, min ta 1 dolog leikökben feltű
nik. De oliy alkotmány csak ugyan nem kerülheti el a' méltó roszalást, 
hogy illy ingó alapokon a' polgárok becsületét , polgári természeti léte
lét vak történetre bizza. Vagy nem csupa történet  e ' , hogy egyetlen 
esküdt a' hat kárhoztatókhoz , 's nem az öt mentőkhöz á l lo t t , 's igy 
Fonknak egész sorsa ezsn egyetlen embertől függött? Azonban nem keli 
hinni , mintha az angol a lkotmány, melly szerint az esküdtek csak egy
behangzó ítéleteket hozhatnak , nagyobb bátorságot nyújtana. Ott a' 
könnyelműség mind a1 kái hoztatásban, mind a' felmentésben legfőb fok
ra hágot t ; 's álmélkodni fogunk, ha valaha egy figyelmes szemlélő az 
esküdtek kiáltó igazságtalanságait , és csalfaságait, mellyek ott csak
nem minden törvényszéknél tapasztalhatók , fényre deritendi. Egyes ese
tekből , igaz , nem lehet még az egészre következést húzni , 's nincs a' 
fenyítő pernek oliy formája, mellyben bizonyosak volnánk, hogy min
den bűnöst meg kapunk , 's egy ártat lant sem keserítünk. Kivált Főnk 
esetében a' német büntető perlekedés szerint is igen nagy nehézségei 
lettek valának a1 vizsgáló b i rónak, mert a' test késő megtalálása által 
minden bűnösnek hosszú idő jutott a' gonosztett minden nyomainak tel
jes e lhá i i t á sá ra ; de mégis egy illy biró az á l t a l , hogy a' gyanúsoknak 
egész életét , 's hogy minden vallomás eredete' pillantatában legalább 
két tisztet bizonyságul kapott, meghányatot t , 's tovább fokoztatott, a' 
vég ítéletre sokkal biztosabb alapot nyújthatott volna. — S a n d t , kirá
lyi ügyvéd ellen már alig vala vádnak helye ; Fonknak mint kereskedő
nek helyzete pontosan kifürkészve, fontos következtetésekre vihete t t , 
's legalább azon még mindig homályban fekvő környülményt felvilágosit
ha tá vala , ha Fonknál valóban oliy nagy érdek á l l o t t  e ' koczkán 
a' tönkre mehetés , álarcz  levonás , t. e. f. mia t t , mellyben józan ész
szel egy kétségbe esett te t t re elegendő okot lehetett rolna találni ? Egy 
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summa pénz" elv*sztéséért, nielly még e l tű rhe tő , egy polgár , fér j , és 
atya — mint Főnk vala —• sem fog gyilkosságra vetemedni ; de igen is 
meglehet, hogy ha becsülete 's minden polgári viszonyai veszélyezte.nek, 
a' kísértést nem állja ki. De abban áll a? német büntörvéhykezes jeles 
elsőbbsége, hogy külső kó'rn} ülinények s >ádlások' csalóka szinéie so
ha sem szorítja magát , hanem a' tettet minden közelebbi s távn'ahbi 
okozatokkal az ember' belsejéből iparkodik kifejteni. Midőn Angliában 
a' vádlottnak minden vallomását  (/i/ea  of  guilly~) visszavetik, hogy maga 
vádlója senki se lehessen, Németországban csak a' szabad és telj ís val
lomásra épitnek , hogy senkise kárhoztassék más biró, mint saját l e lk i 
esmérete által.  Ex bizonyára sokkal mélyebben van az emberi termé
szetből merí tve, mint ama népitélet njiző já téka , !s azon felül sokkal al
kalmasabb a' dolognak egész összefüggésében felvilágitására. Így azon 
nehéz pont is , hogy jöhetett Cönen .\ov. 9. este még egyszer Főnkhöz? 
sokkal könnyebben felderíthető voli á. Cönen' utolsó levelei egyikének 
(nielly a' Főnk elíen folyt végső feleseléskor többé elő nem jöt t , de a, 
Hamaoher perében Frienben felolvastatott) bizonyos helye már gyaniit itta, 
hogy Cönen a1 kísértésnek csakugyan nem allhata el lent , 's a' Főnk 
megvesztegő ajánlatiban megegyezett. Cőnen ebben nyereségről beszél, 
nielly részére eshető lenne, l larátai a' szerencsi tlen' híréért való idétlen 
buzgalmukból mind ezen n omokat iparkodtak el távoztatni , pedig csak 
ezekben kereshető a' lehetőség, hogy azon este Cönen Főnkhöz, ennek 
előretudtával jöt t Hahmnbein testvérének azt monda halálos ágyán: 
„Cönen egy Ígéretet akaia elvinni, "s halált vi t t  el ! " Ha.i l lyen összejö
vetel talán Nov. 9. reggel, midőn Főnk és Cönen egyedül szólakozár.ak, 
's a1 Főnk hathatósan sürgette alku bevezetését készítették, köztök elő
re ki volt csinálva , ugy Cönennek Schrőder tudta nélkül kellé még 
egyszer Főnkhöz igyekezni; erre más ideje nem volt mint e s t e , mert 
más napra meghatározták, hogy végeznek s elutaznak; az alku megkö
tése után pedig nem lehete többé módja Fonkot Ígérete1 teljesítésére 
erőltetni. Jlly késő kimenetelének Schrőder előtt valami szint kellé ad
nia, 's erre Hahnenbeint elkísérni választotta. Sajnálandó, hogy az utolsó 
vitatásoknál e' levélről többé szó sincs, ámbár mivel már ekkor Hahnen
bein és Schrőder k imúl lak , e' nyom sem igen messze vihetett volna. — 
Még sok hasonló szemléleteket lehetne e' nevezetes biin esethez csatolni, 
niellyeknek végső következeié talán azon kívánság lehetne; hogy bár a' 
német vizsgáló módnak alapossága  és meggondoltsága , kivált a' vádlott 
lelki esmeretére hatása, az Ítélet' hozás előtt egy nyilvános fő vitatással 
összeköltetnék, 's ugy mind a1 két perlekedés módjának valódi léiala

, pos elsősége egylieolvasztatnék! Tudva v a n , hogy Fonknak és Hama
chernek egy királyi végzés Aug. 10. 1823. nem megkegyelmezett , hanem 
mivel a' tett t. i. Cönen megyilkolása, megmutatva nem va la , őket sza
badoknak nyilatkoztatta, 's más Oct. 9. királyi parancs még a' perkölt
ségektől is felmentette. J. 

F O N N I és F o \ ó M * c H I N Á K , Fonni ttilajdonképen annyit tesz, 
mint , valamclly szálospelyhes szert fonál vagy czérnaszálba pödörni. 
Kz nem sajátképen mondatik más szerekről , mellyek nem pelyhesek 
Ugyan, de még is mtsterségesen meg pödörtetnek , mint p. o. az érrzek 
üveg és más egyébb szerek. A' fonás vagy rokkán vagy orsón tétetik 
közvetetten emberkéz vagy pedig valamelly saját erőmivek , által. A' 
tzokásbeli lenjfonó rokkát bizonyos kőfaragó, név szerént Jüigens ta lá l 
ta légyen fel Wolfenbüttelben 1530ban. Az orsó mellynek feltalálása 
a1 legrégibb őskorba enyészik, egy altalján előbb való a' rokkánál mi
vel általa finomabb, hajlékonyabb 's lágyabb fonalat pödörhetni , me'ly 
könnyebben meg fejérül és festődik. A1 müszerség minden tökéletesedé
se mellett sem vala képes olly egyenlőn és finomul fontt fanalat pödör
ni, mint a' Hindusok az ő hihetőleg már több ezered ólta mostani n így 
kiterjedéiében divatkozó számos pamukk szöve'seik számára csupa egys/.e
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ril (gyalog) o rsón , úgymint azon egyetlen fonóeszközön, mellyet valaha 
esmér tek , készítenek. A' fonásnak inüszerség által való gyarapítása 
1700dik körül Angliában , a1 tiol már a' 17dik század kezdetén dera
kasan divatkozott pamtikszövések , a' fonó kezek liija n i ia t t . kívántatott 
fonat nélkül szűkölködtek , olly érezhető szükséggé leve, hogy ott szá
mos próbák tétettek a' fonásmód javí tására; mig végre 17ü7ben J a m e s 
J l a r g n e a v e egy még eléa; durva fonó műszert talált fel S p i n n i n g 
j e n n y nevezet a l a t t , melly eleintén csak 8 orsót pörgetett emberkéz 
által hajtott vi/.egyenü keréknél fogva,, utóbb azonban 80 orsóira szapo
rodott . iVlár akkor felzúdult a' fonóczéh ezen feltalálat ellen; a' műszer 
erőszakosan öszvezuzat ta tot t , ' a szegény l l a r g r e a v e n a k N o t t i n g 
h a i n b a kellett i l lannia, a' hol nagy nyomorúságban halt meg. Ugyan 
ekkorinál A r k w e i g t is tőré fejét fonórámáján (spinning frame), mellé
nek fellelése őtet örökité, Útmutatója sorsától t a r t v á n , ő is N o t t i n g 
.h a ni I) a kö l tözöt t , és i t t tökéletre vivé csuda t a lá lmányá t , melly sze
rént e g y , valamelly malommá, vagy gőz által hajtott miiszerrel számos 
gyapjú és pánink szál egyszerre sodratott még pedig olly módon, hogy 
ezen machina minden egyébb emberi segítség nélkül, egyedül a' fonó szer 
felrakását és az esetként elszakadott fonalak kötését kivévén, az egész 
fonást maga végzé. Egyetlen javítás vag3' vá l tozás , melly eddig A r k 
w e i g h t fonórámáján t é t e t e t t , a' nehany év előtt Angliában th e 
t h r o s t l e név alatt fellelt fonó műszeren talál tat ik, m e l l b e n A r k
w e i g h t találmánya egészen változatlan hagyatot t ugyan miségére néz
v e ; de az azt mozgató készület akként egyszerittetett, hogy annak gyor
sasága könyebben emel te thet ik , és a' fonalak vastagsága, erőssége és 
minősége csekélyebb" köl tséggel ' s vesződséggel változtathatik. (JL, J e n
n y m as i n á k.) 1775ben végzé be Bo 1 t o n i C r o i n p t o n Sámuel egy 
műszer feltalálását, melly ni u I e j e n n y nevet kapott , és korán sem 
szolgáltat hason időn annyi fonatot mint A r k w e i g h t fonó rámája; 
de ellenben azon elsőbbsége vagyon, hogy a' legfinomabb fonalak is, 
mellyek a ' fonalat felpödrő orsószárnj' kapcsait és órsótorok eleit ki nem 
á l lha t ják , és a' fonó rámán nem gyakorolhatók, rajta épen maradnak. 
Ugyan ezért diszlettt is 1792ben bizonyos M a n c h e s t e r i P o 1 1 a r d 
Jonathánnak a 1 m u l e j e n n y n a ' T o b a g o szigeti páninknak fontját 
278 kötetre fonnia, melly finom fonatszál 20 quineen adatott el font számra 
a ' Glasgowi mosolin fábrikasoknak. A ' m u l e j e n n y kezdetben az 
A r k w e i g h t ' fonórámájának é s Haegrcavve' s p i n n i n g j enny jenek 
öszvétése vo l t , ' 's előkorban a' fonó keze által forgattatott ; azonban 
Glasgowi Will iam Kelly 1792ben olly műszert lelt fe l , mellyel egy 
nőszemélly vagy gyermek két illy erőmivét, együtt véve 000 — 800 
o r s ó t , forgathatott. Utóbb ugy ta lá l t a to t t , líogy a' fonás végzete előtt 
bizonyos közmunkála t , t. i. a' fonalaknak kifeszitése vagy meghúzása 
(Stretching) a' fonást igen tökéletesiti. Ez a' tulajdonképken erre ké
szült ni u I á j e n n y n akként tör ténik , hogy a' fonál csak gyengéden 
pödörtetik , hogy anntfk terjedése lehető 's tartós maradjon,, és szaka
dása elhárittassék. Ezen főjavításokon kívül még olly nagy tökéietenj
tések tétettek lassanként a' fonómüvek egyes részein , hogy azoknak 
készítményei kétszerül tek, a' czérnának ára ellenben a' követke
zendő bámulatra méltó viszonyban szálldogált: A1 kereskedésben 
100dik szám alat t kelt fonálnemnek rendes ára t. i. volt 1786
ban 38 s i l l ing , — 1788ban 35 s t i l ing , — 1789ben 34 silling., — 
1790ben 30 s i l l ing, — 1791ben 29 si l l ing, 9 pence , — 1792ben 
lö s i l l i ng , 1 pence, — 1799ben 10 silling, 11 pence , — 1801
ben 8 s i l l ing , 9 pence, — 1804ben 7 sill ing, 10 pence, 
1807ben 6 sill ing, 9 pence. Ez idő olta szinte 4 si l l ingie, 5 pen
cere leszá l lo t t , következésképpez 33 év alat t közel  ^ résznyire
Egyszersmind azonban annyira javult a' czérna, hogy az aszsznnyok és 
szövők egyenlő munkaidőben majd ugyananyit kereshet tek, mint 25 év 
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e l i t 1 , noha be'rek az idő olta egy negyeddel csekélyebbedett . Franczia
országba az első fonó mUszer 1787ben vitetett be Calonne Ur á l t a l , és 
a ' R o u e n i , P á r i s i , L i l i é i , St. Q u e n t i n i A m i e n s i , I . o u v e r 
s i , é s M o n t p e l l i e r i kézmüvekben igen szaporán legnagyobb ha
szonnal gyakorlatba té te te t t . I t t is ellenséges érzettel mutatkozott elle
ne a1 népaly eleintén •, de csak hamar jobb meggyőződésre jutot t . Kevés 
nagy, viz vagy vagy gőz által ha j to t t , ' fonó műszer vagyon divatban 
Francziaországban : hanem jobbára emberkéz, vagy lóerő által hajtatik. 
Mindazonáltal 1817ben négy de rekas , gőz műszer által hajtott fonó
mű tétetett ottan divatba. S c h v á j c z b a n az első fonó műszer 1798ban 
áilitatott fel S z : Gá lon , és vizmalom miiszer által haj ta tot t ; addig 
ezen országban minden fonat egy széles fonómüven, közönséges rokkán 
készül t , a' mi most is ^ résznyire ottan hasonló módon történik. A' 
legfinomabb czérnanemek 80dik számon feljül a' svajczi kézmüvek fel
dolgozására még most is Angliából kerülnek és szállitatn ik oda. Több 
vizlorgatta nagy fonó műszereken kiviil Svájcában még apróbbak szám
láltatnak, mellyek a' m u 1 e j e n n y neméhez szi tának, 's mellyek W i n 
terthurban 's környékén , a' városban és a' Zürcht CantonbanSz: Gál
ban, Appenzellben , Argauban , Thurgauban , Genfben, Sz : Balásban, 
Baseltól nem meszsze díszlenek. Mindegyik ezen e m b e r  k é z által moz
gatott műszerek közül középleg 216 orsót pörget. Németországban az 
Austriai státusok jeleskednek kiteijedett fonó intézetekkel. Bécs körül 
sok nagy vjzhajtott fonó müvek vágynak, mellyek a1 szövésektől egészen 
elválva tartatnak. Számos apró fonó műszerek, és még derekasab fonó 
népség íoglalatoskodtatik a' P r á g a i , I tut tenbergi , Le t towi tz i , Gréczi, 
Rettenhofi, és libersdorfi tetemes pamuk kézmüvek á l t a l , mellyek együt t 
véve a' többi hason osztályú Austriai kézmüvekkel, 300,000 embert fog
lalatoskodtatnak. Szászországban némii nagy de foganatlan maradott pró
batételek után az első fonómiiszer Bemard testvérek által Chemitzben 
egy angol műszer által tétetett divatba. Másik is hamar követék őket , 
de a' fonat árra a' kora szaporodás által leszálván csökkenté a' kivánt 
foganatot, 's annyira meggyült az eladandó fonál 's czérna raká lya 
hogy azt csak 1804ben a' franczia megszálláskor lehete eladni. Na
p o l e o n Continental rendszere nj életet önte a' német fonatkozatba , mí
vesre a' fiigyesek győzelme az országot 1813ban újra ki tár ta a' kül
földieknek. K' közben Németországban igen gyarapodott a' müszerség, 
kivált a' fonás ügyében, minthogy Szászországban egy altalján leszál
lolt a1 mübér , nem oknélkül állítják az ottani kézművesek , hogy fona
taik az aiigolyfonatokkal kiál lhatnának, ha őket költséggel, és a' nyers 
szerek megszerzésével együtt hatolhatnák, vagy talán meg is előzhet
nék. A' szász fonó intézetek smyrnai czérnát fonnak 16 — 40 szám
szakig ; néha n>. g nj orleansit is Pernambueit Smyrnaival vegyí tve, de 
még is rendszerént nem finomabban dolgozva 56 számszaknül. Majd 
minden finomabb fonál Angliából vitetik bé. Burkusországban nagyon 
elősegittetik a1 pamukfonás az országlás által. Az orosz kormány saját 
költségén egy nagy fonó miiszert állíttatott fel Pétervárott ; az orsón i t t 
néha néha pamük is fonállá sodratik. Mindazonáltal még Oroszország 
évenként mind egy 3 millió font pamukfonalat vesz Angliából. Az észak 
amerikai szabda statusokbeli fonó intézetek Rhode  Islandban, Massachu
setsben, tjjjerseyben, és IJjyorkban még eddig igen nagy költségetkézmi
vet és tőkepénzt kivannak, hogy a1 külfölddel hason árut tar thassanak. 
A' lennek műszerrel való fonása eddigien nem disz lék , ámbár Napó
leon egy millió frankot ajánlott az ar ra szolgálandó műszer feltalálására. 

F O N T . 1. M K R i. (ÍO és N e h é z s é g. 
F O N T A I N K 1. IJ A FO «T *I •stic. 

F O N T A I N K U L K A u , város a 1 seinei és marnei franczia megyében, 
7100 lak. 's katonaoskolájával. Erdőkkel körülvett mulató kastélya négy 
épületből á l l , mellyeknek talpkövét 1. Ferer.cz teU« le. Az építést ltf 
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H e n r i k , 's XIV  éa XV l,ajoi végeztetek el. Itt ölette meg Kristina 
Svédország volt királynéja J654 lovász mesteré t , gróf Monaldeschit, 
's i t t tékozlották el Montespan 's du Barry asszonyok Kuropa leg
szebb és leggazdagabb országának kincseit A' fortainebleaui kastély
ban i ra t takk alá 5 Nov. 1702 a' Francz iaország , Anglia, Spanyolország 
és Portugál közt köttetett béke előc/.ikkelyei. Itt tar tot ta Napóleon 
fogságban egynéhány esztendeig 1809 olta VII Pius pápát 's irta alá 11 
April . 1814 a' franczia koronáról lett lemondását. Primaticciotól \s má
soktól készített miv gyűjteményére nézve 1.  „Descrijition  hütoricgue  de 
Fonlainebletiu  por  f  abbé  Ouiíóert1'' (Paris 1731.) .  L—ú. 

F O . N T A N A  (l)umenico) épitő mivész a1 10 században, szül. Műi
b e n , a' Coniotónal, ifjúságában földmérő vol t ; 20 éves korában Komába 
m e n t , az ősöket (antiké) t a n u l á ' s a ' jobbakat az ujabb mivészek közül. 
Montalto cardinal épitő mivészévé t e t t e , és  S/.. .Maria Magginre templo
mában egy kápolna 's másut egy palota építését bizta reá. Montalto az 
örökségnek akarván épí teni , addig költöt t , mig pénze — nem lett 's ek
kor a' névörökitő épités félbeszakadt volna, ha F. az ön költségén nem 

égzé. Montaltóból azután V. Sixtus lön; ekkor hálája lantijául megerősí
ti őt hivatalában 's uj palotát épitete vele Diocletian fördóihöz közel. 
V. Sixtus, a ' t öbb pápátol Inában kezdett Pétertemplonia előtti obeliskot, 
mely akkor még részint romok alatt feküdt, fel akará emeltetni. F. 1580 
szerencsésen végre hajtá. Utóbb még három más obeliscot is emele fel F. 
a' romok alól szabad terekre. Többi építményi közt őt és a' rendelőt (ki
vált!) örökre diszesitik a' vatikáni könyvtár hajléka és vizvezető  (aqua
feíice  . VIII Cléinens alatt is munkás volt F. épite és azokat jobb Ízléssel 
ujitá. J Végre azzal vádoltatott , hogy közhaszonra rendelt pénzt eitulajdoni
ta , 's igy a' pápa udvarából elbocsáttaték. A' két Sicilia királya megbiván, 
mint királyi épitőt es földmérőt, 1595ben Nápolba ment. Itt több csator
nát ép i t é , az áradást meggátlandó, és egy utat a' tengeröböl hoszában 
nem különben a' fővárosi kir. pa lo tá t , melly utóbb nagyon megváltozta
tok. Terve , egy nj kikötőt készíteni, egy holta után mas mivésztől haj
ta ték végre. Nápolban holt meg 1607ben , fija Július Caesar lön helyé
be kir. épitő mivész. F.' Domenicotól egy munka van hátra (kijött Komá
ban 1540. 19 rézzel) melly ben a' nagy Obeliszk átvitelinek irányzatát Ír
ja le. tózt ünfehalásásnak mondhatni , minthogy az öregebbeknél erre 
nem lele utasítást. 55. 

F O N T A N A (/"e/j'cc). hires a ' szám és természet tudományban, szili

1736. Pomarolóban Itoveredóhoz közel, olasz Ti ro lban , először Kovere
doban és Veronában t a n u l t , azután a' l 'aduai és Bolognai egyetemben, 
utóbb Romába , végre Florenzbe ment. Ferenz nagy Herzceg utóbb csá
szá r , a1 Pisai egyetemben a' physika tanítójává te t t e .  II Leopold nagyher
czeg és császár mint mathematicust Florenzbe h ív ta , meghagyván P i 
sai "hivatalában , 's a1 természeti gyűjtemények rendbe szedését bizta rá , 
melly ma is egy a' sok nézést érdemlő dolgok közül Florenzben. Neve
zetesek ezen gyűjteményben a viasz készítmények, az emberi test l é 
szeit pontosan ábrázolók, II. Jó'sef Császár Bécsben hasonlót készittete 
általa. Nem különben sok növény , mint gomba 's más természeti tár
gyak , mellyek szinöket idővel elvesztik utánoztattak általa viaszból. 
F. több munkának szerkeztetője a' cbemiából . és phisikából; többféle 
tapasztalást is tett a' légfajok és szénsavany használásáról. Munkáiban 
mindenhol éles belátásit és fáradhatatlan ügyelőnek mutatá magát. 
Polilicus ivéleményi némely izetlenséget okoztak neki az utolsó vál
tozó időkben, mellyek Toscanát is meghányták 1799 olta. Megholt 1805
b'en és Santa Croce templomban temettetett el Galilei és Viviani mellé,  j—a. 

F O N T Á N K S ( L O « » * ,  marquis) régi spanyol eredetű nemzetségből, szül. 
1757. Nior tban; tanulmányai végeztével Parisba ment, hol magátPope „Pró
ba az ember felett44 ezimii munkájának mértékes fordításával, mellyé egy 
lelkes és mélyengondolt bevezetéssel kalauzolt, észrevéteté. Más veisek, 's 
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költői utánazások, jelesen a' Gray liives elegiájáé, majd bizonyos polczflt 
szereztek neki a1i endiilést közvetetlen megelőzött kor1 fiatal iiói és költői 
közt. Kgy nagjobb költeményből , , ,a ' megszabadított görög ország" , 
niel'ytől igen sokat vá r tak , ^ a k töredékek jövének közre., lYjint kötet
lenül iró is csak hamar kora' legjelesbjei közé számíttatott Fontanes . 
Több újságokat v i t t , 's azok közt a'  „Mérvűre  frangáu"  1 . Ez időbeli 
legszónokibb irataihoz tartozik egy a' szerencsétlen Lyoniak mellett a' 
eonventhez 1794. nyújtott kérelem, 's egy Washingtont magasztaló beszéd . . 
— A' IS Fructidor Fontanest is számüzé; ő Hamburgba iliant , innen 
Londonba, hol Cháteaubriandal szorosan összeszövetkezett. A 18. l?ru
niaire hazájának visszaadá. Majd tagja , 's 18U4. elölülője lón a' törvény
hozó testnek. tJjra az Intézethez nevez te te t t , hol helye száműzése alatt 
már betöltve vala , 's az ngy nevezett egyetemnél a1 nagymester fontos 

helyét nyeré ; a z a z , Francziaorszag1 öszves nevelő intézeteinek elöljá
rója lett. E' különböző helyzetekben a' legfontosab Ünnepi beszédeket 
t a r l á , nj meg nj alkalmat nyert bámultatni s/.ónoki tehetségét és ügyes
ségét, mell) ékkel m i n d i g a ' császárt d icsé r te , a' nélkül hogy alacsony 
hizeíkedésekre vetemednék, lllyenekkel gyakran a1 legszabad elniiibb 
c/.élzásokat tudá egyeztetni , meliyeket Napóleon talán csak neki enge
dett meg. E' nembe legfényesebb beszéde a z , mellyet mint a' töivény 
hozó test elölülője a' császár koronázásakor mondott. A' köztársasági 
p á r t , inelly általlában gyűlö l te , jelesen azt nem bocsáthatá meg, neki, 
hogy Napóleonnak még consulsága alatt ő volt e l ső , ki a" francziákat 
ismét jobbágyoknak (nujets) nevezé. ]810töl a' Senattisban vala , hol ün
nepi alkalmaknál szónoki tehetségét ismét gyakor használták. ' Kár igen 
nehéznek látszék , hogy F. a' viszaáüitáskor magát fentar thassa, m é g i s 
ki tudta ezt vinni bámulatra méltó ügyeségével , melynél fogva minden 
viszonyokat hasznára fordítni ér tet t . XVIII. Lajos állal Pair és Marquis 
lett. Megholt Mar. 17. 1821. Iratai tisztaság és csin1 | p é l d á i ; ez idő
szak tudósai közt mindig jeles helyet biztositnak neki. Hagyományai 
közt érdekes jegyzetek vannak az ujabb időkről. ./. 

F O N T A N O E S (herczegnő) szül. 1061. Szép volt m i n t á z angva!, 
mondja Choisy a p á t , de hasonló mértékben hiu. XIV Lajos szivét meg
vívta és bevet te , ki Montespán asz. uralkodni vágyó szeszéllyét meginni. 
Mihelyt az ioditolt indulatot ésmeré , átadá magát az in kevélységnek 's 
pazarlásnak, inelly l en je fő vonalit tévé. Százszor viszszafi/eté Montes
pán aszszonynak a' vett megvető pil lántatokat , havankint 100,000 tal
lért elíVcsérle, minden kegymutatás adónője volt 's a' módik szülőanyja. 
.V király berezegi nővé t e t t e , de ebbeli öröme nem soká t a r t o t t , mert 
alig volt 20 éves meghal t , lebetegedés következésében 1681. a' po.t
royali apátságban. 

F O N T É N A Y , falu a1 hajdani fiourgogneban, a1 yonnei franczia me
gyében, hol 841 kegyes Lajos fiai közt véres csata történt mellyet a' b i 
rodalomnak 813 Verdimben töi tént elosztatása húzott maga után. Ezen osz
tályszerént a' franczia birodalomból I Lotharnak a'császári cizmmel olasz
ország és későbbi Lothar ingia . Lajosnak Németország 'a kopasz Kárólv
nak Francziaorszag jutott. — Fontenay falu a' hennegani grófságban, es
meretea azon 11 Maj. 1745 történt ü tköze t rő l , mellyet a1 franczia sereg 
a' cumberlandi herczeg alatt lévő szövetségeseken nyert. / . —  ú. 

F o N T  v. > K i. r. v.  {Bemard  le  Btivier  de) szül. 1657. Kouenben , egy 
kgyvédnek 's a' nagy Coineill e' bugának fia. E' férfi, ki szász éven 
Ki resztül ritka munkássággal , 's egyész kimultáig (1757.) nem gyen
gült testi 's lelki egészséggel b i r t , olly gyengén jőve világra , hogy 
már születése napján halálhoz vala közel. Gyermeki tanulását Rouen
lnii a' Jes'uitáknál kezdte , s1 midőn 13 éves korában a' Khetoiica isko
lába lépett, már egy latin versezetért ju ta lmat nyert az Academiától. 
A' természeti 's tórvénytndományok végeztével ügyvéd l e t t , első perét 
elvesztette, 's megesküdött , hogy soha többé pert nem fotytat. J674 

3* 
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Parisba m e n t , hol mind költői mind tudományos ni un k áj i által dicsére
tes nevet szerzett. A' „Mercur galant'*; lia iktatott több rersezeti egy 
igen gyöngéd , 's szemérmes költőt nintata'nak. Még nem vala 20 eszten
dős , midőn a' „ P s y c h e " és „Bellerophon "operáknak nagy részét elké
kés/ . i tet te, mellyek nagy bátyja' Curneille Tamás' neve alat t jöttek ki. 
1081 előadatá „ A s p a r " szomorú j á t éká t ; ez nem te tszet t , 's esete olly 
figyelmet gerjeszte, hogy maga Kacine is epigrammát ir t rá. Nagy báty
ja hire [iránti buzgalma »' személyes érzékenysége arra vivék, hogy 
e g y felekezetet, melly a ' literatúraiján akkor határtalanul uralkodók' 
nézeteivel el lenkezett , megtámodna. De szelíd erkölcse, 's csenilszerete
t e , mcllyet minden hiúság' gyönyörénél többre becsül t , nem engedek 
meg, hogy valamelly véleményt szenvedelmesen állítson. A' régiek és n
jak feletti vitában a' régiek ellenei részére hajlék. J íjon tan a' Cartesins 
philosophiájával e smerkede t t meg , 's hü maradt hozzá , a' nélkül hogy 
azt védni kívánta volna. Mint költő tüz és képzelődő e rő , min t tudós, 
találmányos ész nélkül szűkölködött. A' szép tudományokkal szárazan 
és feszesen bán t , a' szigoruknak igen könnyű mázat adott. 1083. jelen
tek meg tőle  „Dialógust  des  mortt", meliyeket kedvesen fogadtak; no
ha a' mindig elmésség és rendkivüliség' vadászása miatt fárosztók ' s n e m 
természetesek.  „Entrettens  sur  fa  pluralilé  des  fnnndes1' (1980. néme
t ü l ; j egyze tekkel , '» rezekkel Bódétól Berl. 1798.) czimii munkája első 
könyv , mellyben csillagászi tárgyak ízléssel és kedvességgel adatnak 
elő. De ez haszonvehetöségét áltudományok azótai haladása miatt elvesz
tet te . Mint a' tudományok academiájának t i toknoka, az ő idejétől szo
kásba jö t t dicsérő beszédek (eloges) által hiresité magát. Egy tudósnak 
sem volt korára olly befolyása mint neki. Ezt életbölcsessége által szin
te ugy megérdemelte , mint erkölcsei t i sz tasága, 's Írásai' kedvessége 
á l t a l , mellyekben a' stylus finomsága és ékessége, legfőbb érdem. Ezek 
tökéletes kiadása, életirásával együtt megjelent I() köt. 1751. Nivernois igy 
festi: „Midőn Fontenelle a' csatap/aczra lépett, már minden jutalom kivolt 
osz tva , minden pálma leszakasztva ; csak mindenesség jutalma vala m :g 
há t ra . Fontanelle mert küzdeni e'/íe, 's elnyerte. O nem csak nietaphysl 
cus Malebranche  s a l , pliysicus és földmérő Newtonnal , törvényadó 
Nagy Péterrel , kormányíi d' Argensonnal , ö minden mindenben,ő min
den mindenütt."  J. 

F O N T E V R A Ü D , Ebrald kútja, Poitou és Anjou határában lévő völgy, 
a 'mayennei és loirei franczia megyében ; 1099 Abrissel Koberttöl bűnbánó 
asszonyokból és leányokból álló klastromi társaság lakhelyévé választatott; 
innen kapta a' klastrom a' fontevrodi szerzet nevet. Az i t t felállított 
épületekben Róbert csak hamar ti'.bb ezer mind két nembeli szerzetese
ket gyűj töt t , kiknek Benedek kemény rendszabásai szerént kellet élniek, 
egyszersmind olly alkotmányt adott nekik, mely szerént az apátzák ural
kodtak 's a' szerzetesek a' fejedelem asszony alatt voltak. Ez a' szer
zet nem csak Francziaországban , hanem Spanyolországban is elterjedt 's 
amott gazdag.ajándékokat kapott Fejek 's igazgatójuk a' szerzeteseknek 
az abtissa többnyire fő rangü személy, v o l t , ki minden püspöki törvény
hátóságtól szabad lévén, csak a' pápától függött. Nemének kedvezni a
karván , későbben a' rendszabásokat lágyí tot ta ' s a' 14 száz. más rendet
lenségek is csúsztak be. E' m i a t t a ' rend tekintetét elvesztet te; hanem 
e' mellett is a' revolutio előtt még 57 klastromai vagy Jpriorságai voltak 
Francziaországban. Azolta egészen elenyészett. /.—>!. 

Fo N T i N A r, i A  K , ünnepek, meliyeket a 'Romaiak a' kutak és for
rások Nympháinak tiszteletére évenkint szenteltek. Szokás volt ekkor 
a' ku taka t , forrásokat megkoszorúzni, virágokat beléjök hinteni. 55. 

F O N T K R Á N Y , S ú r. V K « Y K N , (Aequilibriinii). Ha két vagy több 
erő egymás ellen ugy 'munkálkodik, hogy abból semmiféle mozgás nem 
következik , v a g y , ha mozgás jelen volt az elmúlik; akkor azon állapo
tot a' fentemiitett szóval fejezzük ki. — Az erőmívtudnmányban (Media
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nicában azon resz t , mely a' fnnteránynak törvényeiről szól  Slalihtnak 
nevezzük ha a1 merevény tes tek , és  Hydroslalikánah ha a' hig testek
re vannak kiterjesztve azon visgálatok.  Albert  Ferencz. 

F O O T (Sámuel ) , az angol aristophanes , szül 1719 Truron Corn
wallisban , jó famíliából szármozék. Törvényeket kezde tanulni , de ha
mar bele unt. Előkelő, fiatal hölgyet vön , de érzelmeik nem egyeztek 
öszve. Foot mérsékelés nélkül átadá magát a' gyöngyörködésnek , melly 
olly zavarba ho/.á, hogy csak a' játékszínhez folyamodva segithete ma
gán. Othello szerepében lépé fel , de nem te szhe te t t , valamint hogy 
idegen darabban soha sem játsza különös jó l . 1747 körül a' szénapiaczon 
(Hayniaiket) e g y  k i s színt á l l i ta , mellyben mint játszó és költő lépé 
rel. Darabjai valami közép dolog voltak a' vígjáték és tréfa közö t t , ben
nök napi dolgokat és élő személyeket vön fel 's annál szerencsésben, 
minthogy különös tehetségű volt niások beszédjének 's magok viseletének 
utánozásában. Első próbája reggeli mulatság név alatt esmeretes. 1748 
Foot sokat örökle ; a1 szint e lhagyá, de forrása kiszárodván újra játszék. 
1752 olta majd Drurylaneben , majd Coventgardenben, 1700 nyáron a' 
szénatéren 's 1762 olta minden nyáron i t t játszék pénzt és dicsőséget 
nyerve. 1706 a' yorki herczeggel vadászva lábszárát e l t ö ré ; a' szinre 
azonban egyre fellépe. Elte utolsó éveiben némelly boszontást szenvede. 
Irigyei gyalázatos vétekkel vádolák, szomorúsága megszűnő végtaggutát 
okoza; déli frankhonba akara menni , szinét Colmannak adva át de mái
Doverben elére a' halál 1777. Egy természeti hja marad t , birtoka örö
köse. Foot kifogyhatatlan eszméit ember v o l t , mind a' játékszínen, 
mind a' társaságban ; de senkit sem kéméle. De az erény szent vala 
B. fitté; csak a' vétket és ostobaságot ostorozá. Eszméjét bizonyítja ezen 
e et. Foot nevetségessé tévé Sandwich grófot, ez vele találkozván meg
S'óll t á : „Szeretném tudni , hogy kegyed asz—on vagy akasztófán fog 
e meghalni." „ M y l o r d , felele ez mindjárt , — az atlól függene, hogy 
kegyed maitresseivel, vagy pedig véleményivel tartanék e . " Sok tréfát 
fot'lal magában e' munka Cookétől; ,,Mé/«.  of  Sámuel  Foole." (London 
1805). F. már első látásra képes vala megnevettetni; — a p r ó , tömött 
alkatú, t e l t a rc / .u ; nagy , pajkos heves szemű Volt; falábáa különös U
gy+sséggel mozgatá magát. Minden munkáit kiadá Colman 17S5ban 4. 
kötetben. 55 

F Ő P A P . 1 . P A P . 
F O R B I N , (Lonis Miklós Filep August , gróf) generallientenaut és a ' 

niügyüj emény fófelvigyázója Franc/.iaországban, a' Rhone torkolati 
departenientben Roqueban született 1779. Lyon megszál latásakor, mint 
szökevény látta itt atyjának 's nagyatyjának megölettetését 's Boissieu 
festőnek házában lelt menedékhelyet , kinek egyszersmind a1 művészetbe 
lett első bevczettetését köszönte. Midőn későbben egy Toulon és Niz
za ellen intézett nemzeti őrsereg osztállyal táborba kellé szál lnia, Tou
lonban (íranet festővel holtig tartó barátságot kötött . A' táborozás vég
zódtével Parisba ment 's Dávid oskolájában mind addig legnagyobb szor
galommal dolgozott, míg a' hadbamenésre kötelező időkort elérte. 
Másodszor is meg kellé hát válnia a' művészettől , 's minekutána egy i
deig a' lovasságnál szolgálta1 hol generál Sebastiani a' művészettel való 
foglalatoskodhatást néki megkönnyebbítette, kinyerte e lbocsá t ta tásá t , 
's Olaszországba ment. A' császárkoronázás idejekor visszatért Parisha 
's Borgfiese Paulina herczegnének kamarása lön. Viszont katonai szol
gálatba l épe t t , 's több táborozásban részt vön Német Portugál éa 
Spanyolországban, de némelly udvari csínok által elkedvetlenittetvén, s' 
bécsi béke után elbocsáttatását kieszközölte 's viszont Romába ment. 
I t t a ' művészetnek adta magá t , mig 1814, a' királyság viszaállittatása 
után Parisba visszament, hol munkáját folytatá, Az akadémia tagjának 
's a' királyi mügyüjtemény főfelvigyázójanak kineveztetvén, rendbe sze 
dé a1 szövetségesek által megUritett museuni maradványait. 1817 utazási 



3 * FORCELLINI FORDÍTÁS 

tet t Görögországban, Syriában 's Aegyptusban, mellyetsok sze'p rajzola
tokkal felkészítve !e is irt. J821 reá bízatott a' müvek müemlékek és 
művészet iránti fólvigyázás a' departementekben. A' inuseumnak njabbi 
fölkészítése . melly egy galériából 's 20 termekből fsaién) á l l , az ő 
munkája. U néki köszönhetni a1 nemzeti museum megalapítását is a' Iti— 
xenbuigi palotában, és a' versaillesi iiiiiseiimét. Sieiljai utazása által 
nevelkedett kézrajzolatainak gyűjteménye, mellyet Osterwald adott ki 
ezen czim alatt , ,Eiinnerungen aus Scilien.'1 Legbecsesb. rajzolatai közé 
tar toznak: Ines de Cas t ro , Pliniüs ha lá l a , cordovai Gonsalvo, egy r a 
gadónyavalyás Arabs. Ifjúkorában néhány játékdarabot i r t , 's Lyon
ban Revoillal közösen egy helyes Vaudevillet : „ S t e r n e , oder die em
ptindsame Rejse" és egy románt „Kar i Bar'rlmore" czim alatt. —na— 

F o R c K r. i. i s i , (Egidio) olasz philologns (nyelvbnvár) , hires mint 
szótáriró , szül. 1588 egy faluban Tcltrehez közel , a' hajdani velenc/.ei 
birtokban. Szüléi szegénysége oskola járásban háhál ta ták 's jó felser
dült vala mikor a1 padovai Seminariiiniban latinul elkezde tanulni. Ta 
nítója ezen nyelvben 's nem sokára barátja, Pacciolato volt. F. gyors e
Jómenetelt tön á1 régi nyelvekben s' Facciolato használá őt  lict  nyelvű 
sztltára uj , megbővitett kiadásában. A' két barát azután tökéletes la
tin szótár t szándékozék kiadni. De végrehajtása az által megakadáloz
ta t . ; k , hegy F. Cenedába h iva to t t , mint szónokság tanítója 's a' Semi
narium igazgatója. De 1731 ben Padovába viszs/.ahivatván elvégzek mun
kájokat. Czimje ez lön :  Aegidii.  }<\ircellini  totius  latinilatis  Lexicun 
ele. (Hadova 1771. 4 feliét kötet). F. megh. 1708. 55. 

F O R D Í T Á S . Az idegen nyelven irt munkának a' honi nyelvre való 
jő átfordítása megkívánja 1) az eredeti Írásbeli gondolatok megegyezését 
a7 fordítass 1 áltáljában 's egyesekben. Ebez tökéletes nyelv és dolog
esmerés kivan tátik. Szói hivség ne törülje a' világosságot vagy értel
mességet. Ellenhibája ennek a' mostanitás (paraphras i ro /ás ) , melly 
által a' gondalat megfoghatóbb l i sz . A' fordítást meg kell külön
böztetni a' magyarázáslól. A.' fordító k0ve3.se még az eredetinek 
homályosságát '« kétértelmét i s ; nem szabad a' szerzőt megjavíta
n i a , 's áltáljában tőle valamit vennie , vagy néki adnia, kivévén 
ha az eredeti nyelven a1 kihagyás az érthetőséget nem sérti meg , el
lenben a' fordító nyelvén homályos lenne. 2) A.' fordilás characteré
nek és stylnsának megegyezésé az eredetivel. A' fordítás ne csak azt 
fejezze k i , a' mit az eredeti irás mond, hanem azon képet és módot is 
a' mint módja. Tehá t az író tulajdon charactere és stylusa is utánoztas
sék. Ez természetesen bekorlátozza az irót. li ' végre finom izlés kell 
a1 szerző characteristikája i ránt ; tehetség a 'magá t más állapotjába he ly 
heztetni tudásra és gyakorlott izlés. A' feladás igy történhetik. A'for
dí tó ugy fejezze ki magát , mint azon iró fejtette volna k i , ha a' fordító 
nyelvén írhatott volna; a' hol természetesen a' fordítandó nyelv mivelé
si fokára, tekintettel kell lenni. Az ezen tekintetbeii fordítási hivség
ideál itten 's a' különbféle nyelvek szelleme által különbfélekép korlátol
tat ik. Az idegen nyelv characterét csak annyira utánozhatja a' fordító, 
a' mennyire az az ő nyelve characterével nem ellenkezik. Továbbá a' 
beszéd idom is tartássék meg 's innét vers versben forditassék 's ha le
het ugyanazon mértékben. A' mi a' stylust illeti a1 fordítás birjon az 
eredetinek könyüségével 's természotiségével, a' nélkül , hogy szabadabb 
volna. A' példabeszédek igen gyakran csak hasonló példabeszédek által 
fordi tathatnak, és a' forditás nem r i tkán , nehezebb az írásnál. A' leg
nehezebb feladás benne a' szabadságnak hivséggel való ös/.vekötése. — 
A' fordítási mivnek természetesen mivelődnie kellé , mihelyt egy nemzet 
a1 másiknak mivelését megkedvelé 's elörökleni vágyott. A' tudományok 
története Manethot , egy egyiptomi papot nevez, a' legrégibb forditók 
közül. Ptolemaeus Philadelphus idejében honja történeteit — íigy mond
ják — görögre forditá. A' görögök törekedtek a' keleti népek kincseit 
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tulajdonokká tenni ; innét I'tolemaeus Philadelphus Moses 5 könyvét 
görögre forditatá, Philo líiblius pedig a' Sanehoniathon anualjait Phoe
niciai nyelvbhő! tévé át görögre. A' kritica a' fordítást i s , mint minden 
más mivet, szabdák alá rendelé. Már Cicero, Plinius , és Quintjlián be
szélnek a ' j ó fordítás szabdáiról. A' németek között Voss , Sohlegel és 
(iries? nyitottak a' jobb fordításnak utat. Dicsekesznek ő k , hogy nyel
tük gazdagsága, képekkel tel jessége, hathatósága, alkalmatosukká t e 
szi az idegen iró tülekedésének, szóértelmének sói tulajdon szinezetjének 
(cnlorit) kifejtésére is. Az nj nyelvek közül — mondják — egy sem kö
zelit a' göröghöz és romaihoz annyira mhit a' német , charao te r re , a' 
szótagok mértékének felvételére nézve; innét a' régi költőket egy sem 
fordíthatja jobban. — Es sok van a' dologban. A' németek ngy szólván 
az egész világ tudományos kincsét és kevésbe kincsét jobban vagy kevés
bé hiten, áttették nyelvükre , melly azt bizonyítja, hogy nyelvük magas 
lépcsőn áll. Költőik közt Voss , Hortier és Virgilnak ; Fries és Streck
luss Tasso és Ariostónak, Streckfuss D.mténak , Schlegel és Gries Cal
deronnak, Schlegel Schakspeainek dicső másolatját adták. Azonban ha 
mi meggondoljuk, hogy minekünk majdnem annyi participiuinunk van, 
mint a' görögnek , több mint a ' r oma inak ; hogy nyelvünkéi öszvehason
litva a' német szavak tagmértéke nem is mér t ék , hogy szóképxésUük me
zeje végetlen : mi mondhatnánk valamit. Hanem minek a' szavat? — 
Magunk és mások is öiömestebb hisznek a' tet teknek. 

F O R G Á C S , (Giinesi) régi ' s előkelő magyar nemzetség, a ' n ie l ly 
böl főképen emlékesek e' következők : 1) Az esztergami káptalannak I22G 
Iráiika mester részére kiadott bizonyságlevele szerént «z az Ivánka a' 
HitntPázuán'nemzetségből származott , és Gimes földét adományul nyer
te vala 11. András királytól. — 2)  András, Ivánka fia, IV. Béla király 
fő tárnoka, jelen vala 1241 a' sajómell éki gyászos csa tában , és ennek 
szerencsétlen kimente után hű szorgalommal iparkodék,  Tawds nevű 
öccsével együtt , a' király megmentésében ; a1 kinek lova midőn már 
nem bírná lábait , leszállott a1 magáéról András , és a' király alá adván 
azt , gyalo folytatta futását; Tamás pedig , a1 ki hasonlóképen gyalog 
maradt vala, utóiérettetvén az ellenségtől megölettetett. A' megmene
kedett András nagy sietséggel a" Turócz vize partján egy hasonló nevii 
várat hányatot t , a' mellybe fogadta az oda érkezett királyt késérőjivel 
együtt, 's a' mellyet azután a1 Királynak általadott, A' tatárjárás után 
IV. Béla ezen első menedékhelyét , melly későbben Znio várának nevez 
tetet t , a 'bóldogs. szűznek szen te l t e , 's a' tnróczi prépostság székévé 
t e t t e ; mentőjének Andrásnak pedig ama1 várához , a1 mellyet ez apai jó
szágán, a 'Gim hegyén , épített v a l a , 1250 költ adománylévele áltál egy 
darab földet ajándékozott , melly hasonlóképen Gimes földének nevezte
tek. Ez az András , a' gimesi vár alkotója, vala első viselője a 'Forgács 
nevezetnek, és törzsökapja a' gimesi Forgácsoknak , a' kik közül sokan 
jelesitették magokat emlékezetre méltó tettek és előkelő országos t iszt
ségek által. Nevezetesen. — 3)  Forgács  Bálás I Mária királyasszony 
fő pohárnoka, a' ki 1380 Febr. 6 a' budai királyi várban Ersébet öz
vegy királynétól és Gaia Miklós nádorispánytól felszólítva, II. Károly 
Király fejét kardjával bevágta; 's a' ki ugyan abban az esztendőben Hor
vátországban Diakovár tá ján, midőn az utazó királynékat , Ersébe te t 
és Már iá t , megtámadójik ellen védelmezné, megölettetett Jul 2 5 ( 1 . 
1. Mária és 11. Károly) Bonffni azt áll í t ja, hogy budai tette jutalmául 
ő kapta 1. Mária királyasszonytól Gimes várát , holott ez már az előtt is 
nemzetségéé vala. Meglehet azonban, hogy , idegen kézen lévén, akkor 
váltatott ki az ő számára; a1 mit hihetővé tesz a' Forgács nemzetség 
s/.áimazattábláján Bal ísneve alatt lévő jegyzék: „reciiperavit Gimes . " A' 
közmonda szerént pedig e' szavakkal biztatta őt Ersébet a' király meg
ölésére .• „ V á g d , vágd, Forgács! tied leszen Gimes és Gács ." De Gács 
vára , Bél szerént , az akkori irományokban sehol sem említtetik, és csak 
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a' 17 évszázban került a' Forgácsok birtokába. Egyébiránt a' fenemiitett 
származattábla azt mondja Halasról, hogy nemzetsége czimerét meg
változtat ta , 's az előbbi fejér farkas helyébe Mária királyasszony ké
pét tette 4)  Ferencz, Sigmond királyi kincstartó fia, szül. Budán 
1510. Egyházi pályára lévén szánva, Olaszországban Paduában és Bo
lognában űzte a' tudományokat. 1. Ferdinánd Királytól 1555 nagyvá
radi püspökké neveztetet t ; de mivel Nagyvárad Zápolya Sigmond János 
hatalmában v a l a , az ottani püspökszéket valósággal el nem foglalhatá, 
h a n e m , mint posonyi p répos t , Posonyban lakozék. Illy helyezetében, 
egyházi foglalatosságai mellett , országos és hadi dolgokban is szolgála 
1. Ferdinánd és Maximilián királyokat. Midőn pedig 1500 Gregoriancz 
P á l halálával megürült volna a' győri püspökszék; és foganat nélkül kér
né azt Forgács Ferencz a' k i rá ly tó l , a' k i , Cosmo toskánai berezeg 
a ján lásá ra , inkább Delfini Zakariást ültette abba : annyira megszomoro
dott e' hátrahagyatásán a' püspök, hogy 1568 Zápolya Sigmond Já 
noshoz menne által Erdé lybe; reményivén kétségkívül, hogy az el
törlött nagyváradi püspökség és káptalan helyreállítására bírhatja ama' 
fejedelmet, és megnyerheti tőle azon püspökszék valóságos b í rá sá t , 
a' mellynek ő addig csak czimét viselé. De ebben nem boldogult , ha
nem , Pető Gergely szerént , csak a1 kolosmonoslori apátságot kap
ta a' fejedelemtől. A' következő esztendőben, 1509, nem tudn i , mi 
okból , vagy mi v é g r e , Olaszországba, 's innen Raguzába m e n t , a' 
hol Benessa Péter patr ícius, Sigmond János kir. meghitt e m b e r e , 
házánál mulattában megismertet te vele gazdája Tubero Lajos tör
ténet i rat já t , és vendégétől felszólitva, megUüldötte annak másolatját 
1579 a' fejedelemnek. Mikor tért vissza Forgács Ferencz Erdély
be nem bizonyos; de Bátori István fejedelemnek 1572 Jul. költ levelét, 
melly által Ungler Lukács az erdélyi szász gyülekezetek egyházi felü
gyelőjévé neveztetett , ő irta alá mint kórlátnok. Az ó ajánlására hívta 
magához ugyan az a' fejedelem Brutus Mihály történetírót Budai Fe 
rencz (Polg. lex) azt állitja , hogy még minekelőtte el ment volna Len
gyelországba Bátori István, eltávozott tőle Forgács Ferencz , és vala
nielly betegsége gyógyíttatása végett Paduába men t , a' hol 1576 halt 
meg. A' Forgács nemzetség számazattábláján ellenben Bél Mátyásnál 
a' van megjegyezve Ferencz neve a l a t t , hogy Posonyban múlt ki 1577. 
Feljegyezgette ő a' maga idejebeli honi történt dolgokat 15'fO — 71 , 
melly jegyzetek azután bővíttettek és igazittattak a' szerző testvér öcs
c s e , Forgács Simon, és Bátori István erdélyi fejedelem és lengyelorszá
gi király keze által. Az utolsótól kapta meg azokat Brutus Mihály, és 
jobbára belőlök merítette történetiiatja adatjait. Forgács Ferencz mun
káját , minekutána sok ideig kéziratban hevert volna, ki adta Posony
ban és Kassán Horányi E l e k , e1 czim ala t t : „Francisci Forgachii rernm 
hungaricarum sui temporis commentarii. libris XXII e ms. in lucem pro
d e u n t e s , " d e , a ' mint Budai Ferencz áll i t ja, „töméntelen nyomtatásbe
li 's más hibákkal." — 5)  Simon, Ferencz püspök testvér öccse hiven 
és vitézül szolgála fegyverével I. Ferdinánd, Maximilián és Rudolf ki
rá lyoka t ; nevezetes részt vett többnyire minden idejebeli csatákban, har
ezokban, vívásokban és egyéb hadi munkálatokban ; sokat szenvedett és 
sok vérét ontotta fejedelmeinek ügye mellett ; utoljára udvari főpohárnok 
és dunáninnenső kerületbeli fő hadvezér vala. Megholt 159S. Magasz
ta l ta az ő tetteit és jeles tulajdonságait Bocatius János. — 0)  Sigmoni, 
Simon fia, kassai fő hadvezér , országbirája, végre nádorispány 1618—• 
21 , a' mikor Nagyszombatban megholt. Mint kassai fő hadvezér ő nyo
mult be II. Mátyás király parancsára 1011 Erdélybe temérdek sereggel, 
Bátori Gábor fejedelem ellen ; de nem csak végre nem hajtotta királya 
kötéselleni szándéká t , Erdély Ieigázását, hanem dicstelen futással is 
kénytelenit tetet t oda hagyni a ' tartományt ( L B E T L E N GÁGOR); a ' mire 
nézve illy gúnyverset koholtak rá aa Erdélyiek: „Perge donmm Forgács, 
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terget 'tua tcrgora korbács ." Mint nádorispány Betlen Gábor fogságá
ba került a' posonyi várban 1619 , és ettől az időtől fogva az erdélyi fe
jedelem pártját köve t te , mig szerencsésen láttatának folyni ennek dol
gai ; azután ped ig , 1621 elején, által ment ismét II. Ferdinándhoz. A' 
mit Forgács Ferencz , esztergami é r s e k , Sigmond testvér öccse , véghez 
nem vihete, hogy t . , i . őt a ' közönséges római hitre t é r í t s e , azt kön
nyű móddal véghez vitte Pázmány Péter. Ugyan ezen Sigmond nádor
ispány vala a' mostani Gácsvárának, Nógrád vármegyében , építője 1612, 
's első birtokosa a' Forgács nemzetségből. •— 7)  Ferencz, Sigmond test
vér öccse , nyitriai püspök , esztergami érsek és sarkegyházi pap (Kar
dinál). Mint Rudolf császártól és királytól neveztetett királyi helytartó, 
minden módon gátolni iigyekezett az MI országgyűlés munkálódását és s i
kerét , a' mellyet Rudolf öccse , Mátyás fő herczeg, mint Magyarország 
kormányzója, 1608 első havában Posonyba gyűjtött vala a 'k i rá ly akaratja 
ellen. Ugyan ő II. Mátyás király koronáztatása előtt szóval és írásban, 
de foganat né lkül , ki kelt az 1609 diki koronázáselőtti első törvénytag 
ellen, melly a 'bécsi békekötés szerénti vallásszabadságot fejezé k i ; ko
ronázás után pedig a' nevezett törvénytag e l l en , több egyházi személy
ekkel együ t t , írásba foglalt ellenzetet (protestatio) nyújtott be a' poso
nyi káptalannál. Egyébiránt is buzgó 's munkás ellenállója vala a' pro
testáns hitvallásnak.— 8)  Ádám, Sigmond nádorispány fia, udvari fő 
pohárnok, országbirája, 's cs. kir. fő t ábornagy , grófi diplomát nyer t 
III. Ferdinándtól 1640. — 9)  András, István fia, a' Forgács nemzetség 
idősebbik ágából , grófi méltóságra emeltetett I. Leopold által 1675. A' 
két utóisótól származnak tehát a' mostani Forgács grófok. Megjegyzés
re méltó az i s , h o g y , a' mióta Gács vára a' Forgácsok birtokába került, 
tehát a' 17 évszász kezdetétől , 's a' 6 szám alat t felhozott Forgács Sig
mondtól fogva, másfélszáz esztendeig szakadatlan sorral a' gácsi Forgács 
grófok közül valának Nógrád vármegye fő ispánjai .  Fábri  Fúl. 

F O R G Ó 1 . Ö R V É N Y . 
F O R G Ó P A P I R O S O K olly hitelés vál tólevelek, mellyek egyide

ig ugyan valódi pénz helyett vannak , de nincs bizonyos lönd, melly 
azoünak kifi'zettetését bátorságositná. Így p. o. a' váltólevél csak akkor 
igazi hitellevél , midőn azon summa vagyis érték , mellyről kiadat tak, 
annak a' kezénél van , a' kinek azt utoljára kell kifizetni. De ha azok 
csak egy másiknak hitelén alapulnak, ollyképpen , hogy beváltás végett 
utoljára ahoz kelljen vissza kerülniek ki által k iada t tak , 's a ' közben 
lévő személyek, a 'k iknek kifizettetésére azok szolgálnak, csak az in
dossansban megbízott hitel kedvéért fogadják azt el fizetés gyanánt, vagy 
ha az azokot kiadónak más utón kell gondoskodnia, hogy azok kik az ő 
's közkereskedőinek papirosait elfogadják , valósággal kifizettessenek : 
nem egyebek mint puszta forgó papirosok, a r ra szolgálók, hogy a1 kia
dóknak néhány hónapig hitelbeli fizetési eszközt szerezzenek. A' RKVKR
6ÁK (I. e.) mellyek a' nyngóttengeri tartományok kereskedő városaiban 
használtatnak, ugyan ezen értelemben vevődnek, csupán abban különböz
vén a' forgó váltólevelektől, hogy ezek más fondot tükröznek elő, nem az t 
a' mellyenalapulnak, midőn ellenben a' reversekben meghatározottan ki 
van fejezve, hogy csupán csak a' kiadó hitelében gyökereződnek. A' 
papers of circulation, Ángolhonban igen ismeretesek.  t 54. 

F O R G Ó szEf . K K I. V i it  A R. 
F O R I N T ; fulajdonkép német ezüs tpénz , melly megegyezés szerint 

16 garast vagy krajezárt ér. De más különböző értékű pénzek is viselik 
ezen nevet mind Németországban, mind pedig egyébhol i s , 's részint 
valódi részint pedig csak számolási pénzek. így Aagsburgban 1 forin
20 garast 's 4 kispénzt jelentő számolási pénz. Baselben 14 gar. 9 k. p. 
(váltópénz 16 gar. 8 kispénz:) Zürichben 15 g. 6 k. p. (Váltópénz ÍJ gar. 
vertpénz 14 gar. 4 k. p.) St . Gallenben 1 forint , 14 garast jelentő szá
molási pénz; Geufhenjl for. — 2 gar.; Brabantban 11 gar. 2 k. p. (vál
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tópénz 13 g.} Hollandban 13 g.; Liittichben 8 g.; keleti Frieslandban 8 
gar. 4 k. p.; egy lengyel fonrint Danzigban 6 g. ; egy porosz forint Kó
nigsbergben 7 gar. 6 k. p.; egy lengyel forint (1760 óta) 8 g. (előbb ti 
gar. 8 k. p.); 1 for. Rigában 8 gar.; Triestben 15. g. Eleinte a' forintok 
arany pénzek valtak, mellyek legelsőben Florenczben verettek 1252, egyik 
lapjokon liliomot a' másikán keresztelő Jáuos képét viselve, 'a mintegy 
1 arany értékök volt. Innét még most is vannak lübiai forintok, mellyek 
2 tallért 's 21 garastérnek, illyenféle pénz volt a' r«jnai forint is. Utóbb 
kisebb, 's amazoknak harmad vagy negyed részét tevő aranypénzek ve
rettek kisforint név alatt. Az első pápai aranyforintok XXII. Jánostól 
v.Iók. Az ezüstből lévő kisforintokat (72 krajczár) a' rajnai választó fe
jedelmek vere t ték , 's megmaradt azon nevök , mellyet még ma is visel
nek. Az aranyból való nagyobb forintok ezután megkülönböztetés ked
véért aranyforintoknak neveztettek. — Törvényeinkben (magyar) Sigmnnd 
király alatt (III. Végz. 7 czikk. ) találtatik legelőszer a' forint nevezet; 
de h"gy már az előtt régen esineretes volt hazánkban, megtetszik az I. 
Károly király és Ippoli Itélőmester között 1342. tett szerződés 10dik 
§ ából ; melly Törvénykönyvünkbe országgyűlési Végzés gyanánt van 
iktatva. 54. 

Fo R K  K r, (János Mik lós ) , mtisika doctor , legnagyobb hanga lite
rátor és történetíró idnkorunkban, szül. Mederben 1740, Koburghoz kö
zel . A' hangában első oktatást a' hamburgi Matheson „tökéletes kar
meste>é'ből vett. Kóburgban oskolába j á r t , onnét 17 évében ajánlások 
ál tal mint a1 kar elseje Schwerinbe ment Itt szíva 's hárfajátéka ál t i l 
a' berezegi házba juta. Rábeszélés után Göttingába mene , 's két évigtör
vényeket taníila, de majd e lhatározá, hogy teljes erőből a' hangán függ. 
Ekkorban i r á :  „Miisika/isc/i^krislisc/ie  tJibliol/iek''*yát, mellyben a 'gö t 
tingai tanuló reeensioja Gluch  „J/cesteu}éiől különös benyomást okaza. 
A' concertmester helye megüresülvén Göttingaban, azt Eűlkel nyeré el 
„m us i k a ig a z g a tó"czimmel. Haláláig ott vala 's nagy munkáit ot
tan készité, mellyek a' többek közt ezek:  „Lilerattrr  ifer  Mimik". , , /?i»
graphie  und  charakleristik  Sebastian  Bac/isíí. Megh. Göttingaban 1818 

F O K B A , Philosophiában a ' Marteriának (I. e.) v. anyagnak ellenté
t e l e , 's a1 cselekvés hatásának, és többfélék egy egészbe kapcsolásának 
módját jelenti : teszen továbbá alakot is.  Formaié és  Matcriale szinte 
ellentéte ek , 's amaz a lakza to t , határozás t , 's valamelly dolog részei
nek egy'bekötését bélyegzi. —Formal i smus , tudományban, 's jelesen 
a' philosophiában csak az alakzati szükségekre ügyelést és tekintetet je
len t i , V'>gy is azon mód .szemléletét, mint hat valamelly munkásság, tar
talmának 's tárgyának  (matéria) elmellöztével;  formális  philosophia, az, 
melly a' philosophiai esméret formájáról tanit. — Könyvnyomtatóknál 
forma azon oszlopokra, 's barázdákra osztot t , lenyomás végett betűk
kel k i rakot t , 's vas rámába szorított tábla , melly a' papiros ív egyik 
oldalára nyomatik. Ez másod , negyed , nyolezad, tizenhatod 's a' t. 
r é t ü , 's egyszerre nyomatik le. 

F o n M A r, ív A s alatt értetnek azon külső , nem létalapos környiil
mények , mellyek valami cselekedethez köttetnek, de a' mellyek annak 
törvényességére megkívántatnak, p. o. a' végrendelést szokott formával 
felbontarii, 's a' t. innen  formaliter, forma, vagy bevett módszer in t . 
Formalista ki magát szorosan a' ki szabott formához és módhoz kö t i .— 
Formula, küüinös esetekre meghatározott vagy szokás után bevett szók, 
fordulatok, beszédmódok, Betüszámohísban (Algebra) feladások meg
fejtésére szolgáló mustrák. —  Formnlare, szóllásban vagy írásban mustra 
gyanánt változtatás nélkül használandó egész tételek. — 

F O R M E V (János Sámuel) berlini tanitó '« az ottani tudományok 
akadémiájának folyvást való t i toknoka, egy a' vallás miatt Francziaor
szágból kivándorlón 's burkus tartományokban megtelepedett nemzetség
ből született 1700 Berlinben. 20ik évében meghivatott a' brandenburgi 
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(a' ílavel mellett) franczia reformata közönség által prédikátornak, hon
nét 0 hét ninlva Berlinbe a' Friedrik városi közönséghez vitetett. Be
tegesgedése egy hivatalbeli segédnek felvevésére készteté , 's ezen idő
tói fogva még inkább neki adhatá magát a' literaturának. Több fordí
tásain kívül 1723 Beansobreval 'együtt a1  ^Bibliolheque  germanigue"t, 
későbben a'  „Journal  iilteraire  de  l'  Jtlemtigne" és a'  ,,Mercure  et  Mi
verne időszaki írásokat adá ki : 1750 tői 1759ig pedig Perardd sy\ a' 
„Xove/le  bililiotliéijne  germunirjue'it. Majdnem ezen időben vá l la ' á el 
a 'directorságot 's első tanítói széket a' berlini fr. gymnasiiimban, mel
lyet 1739 a' bölcselkedésivel cserélt fel. Midőn II. Friedrik 1740 az a
kademiát újra t e remte : Fornieyt ajánlá Maiipertnis a' királynak az 
ottani titoknoki és történetírói hivatalra. Klméje 's munkássága meg
nyeré a' nagy király hajlandóságát és bizodalmát, 's midőn Jariges ha
lála után 1784 az intézetnek különbféle titoknoki hivatalai egybe olvasz
tattak össze, ő nyeré el annak igazgatását , folyvást tartó titoknoki név 
alatt. Azon tudományos vitazatokban , mellyek Voltairnek Berlinben tar
tózkodása a l a t t , ez és Maiipertnis között támadtak, "s mellynek a1 ki
rály is nem kevese élénk részese volt, olly vigyázón viselte magát, hogy 
s^m tekintetét el nem veszté, sem a1 király ellene más kifogást nem ta
lá l t , minthogy bölcsclkedési nézeteiben az ő kedvelt Voltairjével egyet 
nem értett. írói munkássága 's a' nagyok kedvezése által F. tetemes 
vagyont szerze magának; 1778 Henriette Marié burkus kir. berezegné
nek titoknoka, 1788 pedig az akadémiában a' bölcselkedési osztálynak 
igazgatója lön. Kzen kivül terhes hivatalokat viselt a' franczia Depar
tementnél 's tagja volt több külföldi tudós akadémiáknak. Jl. F r id i ik 
holtáig legnagyobb tisztelettel viseltetett i r á n t a , mellyet utódja sem 
tagadott meg ezen nagy érdemű férjfiutól. Megholt Formey Mart. 1797 
kiízel 80 éves korában. Nevezetes a z , hogy ezen német anyától Német
országban született 's ennek határain soha tul nem lépett berlini tudós, 
folyvást 's tisztán németül beszélni soha meg nem tanult, bárha a' greifs
waldi társaság, a' nyelv terjesztése és tisztítása tekintetéből tagjának 
választá, hanem migdegyre franczia maradt nyelve 'i tulajdonsága. írói 
dolgozásai töbnyire fel vannak jegyezve JWeusel , , ,GeIehrte Deutsch
laiid"jában , mellynek nagyobb része franczia kevés deák nyelven ké
szült. Jártas volt a1 görög és zsidó nyelvben is. Akadémiai dolgozásai 
töbnyire a' gyakorlati bölcselkedés körébe tartoznak, vagy az akadémi
ának elhalt tagjairól szóló emlékiratok, 's köz ülésekben tartott beszé
dek , mellyek által sokaknak tetszését megnyeré. A' papi rend iránt 
nagy tiszteletet mutacott, 's szerénysége, minden kitüntetése mellett is 
folyvást nagy maradt. A'  „Souvenirt rf'  un  citoyenlíben vonszó tudósí
tások találtatnak felőle. 54. 

F O R M K Y (Lajos János) kir. burk. fő orvosi titk. tanácsnok, szül. 
Berlinben 1760, az előbbinek fija. Nevelését részint az atyai házban, 
részint anyavárosának franczia gymnasiumában nyerte. Itt a' boncz és 
természeti tudományok tanulására elkészülvén 1784 Hallába m e n t , azu
tán Göttingába és 1788ban viszont Hal lába , hol orvosdoctor lön 's érte
kezést i ra: „ D e  vasnram  absorhentium  indole" 1789 Strasburgon át, hol 
Kpielmann Lanth és Hermann hasznosak voltak neki , Parisba ment. Itt 
tudományvágyának elég eledelt adtak Foureroy , Vicq d' Agyr , Portai , 
Lacepéde, Thouret , de Machy és Cabani ; Ea lande , Thiebanl t , Lag
range; Bailly de I1 Epéé apát és Goldoni pedig a' legszebb körökbe sze
reztek neki bemenetelt. A' revolutiokor el vágyván i l lantani , feltar
toztaték , 's a' nép dühétől csak Bailly mentheré meg. 14 nap után sze
rencsésen kiszökött. Ekkor Zür ich , Genf és Bern, München, Regensbnrg
és Bécs városait meglátogatva haza ment 's tábori gyógyásznak tétetek, 
lliemer főorvos pedig a' kórházok sulos elrendeléseit reábízta. 1791. 
fódandárorvos lett, 1794 Mursinna fősebésszel együtt igazgatá a1 gyógy
házokat. II. Fridrik Wilhelmtő! udvari orvosnak meghivatván ezen fejede
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lem [haláláig <»tt maradt. Önkéréiére elbocsáttatok 's a' fű  „Collegium
medicum, fő„Collegium  sanilatis" 's az udvari gyógyszertári megbizott
ságban foglalatoskodott. Azolta Berlinben gyakorlott. Kiadá Berlin o r 
vosi helyleirását; orvosi nap njságot; ujra kidolgozá Ziickert „igazítását a' 
csecsemők nevelésére', A' péíervári csász. gazdagságitársaság jutalmát a' 
szobalég megjavításának szereire őnyerée l . 1798 a' hadigyógj'ászat 's utóbb 
az egész gyógytudomány tanitója lön a' collegium medicocliirurgicumban. 
Tanítója Selle meghalván Nov. 1810 munkaköre jóval tágult. 1801 orvosi 
fő titk. tanácsnok lön , 1803 a' berlini franczia gyarmat orvosa 's 1804 
ben Riemer halála után a' hadi sereg főorvosává, melly utolsó hivatalt 
1805 letövé. 1806 Parisba hivaték tanácskozásra Lajos here/.eggel, az u
tóbbi hollandikirállyal. Hat héti ott léte után déli Frankhonba ment, 
az Aixi fördőket megkérésé, de a' burkus franczia háború ki törtétmeg
hallván Schweizen át Berlinbe ment. Octoberben Hatzfeld herczeggel 
's Kircheisen igazságiministerrel a' berlini tanácstól Potsdamba Napó
leon ellenébe küldetek. 1809ben feloldoztatván a' főorvosi collegium 's 
a' főorvosi és seborvosi intézet: F. fizetése járásával nyugalomba tétetek. 
Ekkorban i r á : a' gyermekek vizfőjéről, a' gyógyászok miveltségéról stb. 
1811 a 'gyógyász és sebészetiintézet viszont katonai gyógyász és seb. 
orvosi academia név alatt felállitatván; F. a' gyakorlati gyógytárnak lön 
tanitója. 1817 a' belső ministerium orvosi osztátáhan előadó tanácsnok 
leve. 1821 vegyületes orvosi munkái kijöttek (Berlin 1823} Utolsó be
tegségében e' munkát dolgozá:  „Versuc/i  einer  Wiirdigung  des  Pulses". 
Jun. 23kán holt meg 1823 Berlinben. —j—a. 

F O R M Á M F . T S Z R S 1 . F A M E I S Z É S .  / 
F O R R A L Á S a' hig testeknek nyilt edényben addig melegítését teszi, 

míg gőzzé változnak. Ha elegendő meleg, elég soká hat a' !\ig anyagra, 
az az utolsó cseppig 'átmegy gőzbe. Ezen meleg különböző testeknél kü
lönböző fokú, ugy hogy egyik sokkal több meleget kivan a' forrásra mint 
másik. A' forráshoz megkívántató melegség foka forrfoknak (forrás 
pontjának) neveztetik. Különbféle anyagok forrfoka megvisgáltutolt már 
's legalacsonyabbnak találtatot a' szeszeké, magasabbnak a' lUzta vize, 
igen magasnak u' zsirosolajoké. Minél erősebb a' lég nyomása, annál 
magasabb a' forrfok. Léghijányu golóban a' kéz melegsége elég a1 viz 
í'elforralására. Mivel a' higtest elég meleget vévén magába gőzzé átvál
toz ik , innét forrfokánál tovább nem képes megmelegedni. Így a' ki erős, 
bezárt edényben vizet forralna, a' melegítést addig folytathatná, mig 
a' viz vagy egészen gőzzé válna, (ha az eredő gőz számára 
elég üreg van) vagy az eredt gőz tovább melegednék a' meleget 
a' viztől magába véve , különben az edény szitszóratása lesz a1 

bizonyos következés. — A' forraláskor tulajdon zaj hall ik, melly a' 
gözhólyagok eredtétől és a1 léggel öszeütődésí'kkor való elpattanástól 
szármozik. — Az eső lé Fahrenheit mérőjének 212°nál for r , a' bor
szesz (alkohol) 171° , a' kinesó vagy higany 000nál. — A' mivészi Che
miában forralni annyit tesz, mint a1 savakat olvadékjaikból jegesiteni. —j—<r 

F O R R Á S , a ' műszeres testeknek, elhaltok után, más keverékbe va
ló átmenetele. — A' niüszertelen testek a' chemismiis törvényi alatt 
vannak szünetlenül ; de a' növény és állati élet diadalmaskodni látszik 
rajtok. Ezen élet megszűnvén , niüszertelen test gyanánt enged az állat 
és növény az elemzésnek , és más idomokba más keverékbe ereszti része
i t . — A' forrásnak három neme van: a' szesz, eczet és rothadó forrás. 
A' szeszforrásnak a' ezukros növények vannak kitéve 's leginkább a' 
czukkoral olly gazdag szőlő  lé vagy must. A' forró mustnak belső moz
gása van , habz ik , zajog, seprőt hány , mellynek oka a z , hogy a' megt 
szabadult savitó egy rész szénével kapcsolódván szénsavanyt teremt elő 
légidomban, melly a' hordóból kihajtatik 's elpattog. A' Forrás folytá
ban más része a' savitónak öszeköttetik gyulóval és valamelly rész szé
aővel  [carbonium) 's a' szeszt, alkoholt, képzi, az egész'folyó anyag 
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pedig bornak neveztetik. •— A' bor nem marad állandón meg szeszes 
állapotjában, hanem tovább vál tozik , különösen ha elég meleg és savitó 
(levegő) hat reá. Ekkor a1 második forrásba megy á t , az eczetesbe 
t. i . , és újra elkezd zavarodni , nyálkás szálakot választva színére el. 
Ize savanyúra változik, neve eczet. Ha erre viszont hat a1 lég és me
l e g , a' harmadik forrás következik, u. in. a' rothadó forrás (rotfor
rás) . ükkor a' g ju ló légidomban elszáll , nem különben a' savitő is 
egyesülve a' kenővel, 's szénsavanyns gázzá változva. Nem minden 
test megy át e' három forráson; az állatok többnyire a' rothadóba es
nek , a1 növények gyakran az eczetesbe. Csak a' szeszes forráson kez
dett megy át mind a 'hármon, — az eczetes még rothadóba mehet; a ' r o 
thadó végez. Nagy föltételei a 'forrásnak a' lég és melegség; nélkülük nincs 
forrás. A' szeszes forrásra megkívántatik 70° F. melegmérője szerint, 
az eczetesre 75—85°. — Némellyek Fonrcroyval még czukor és tészta 
forrást is vesznek fel; de ezek nem valódiak, amazok alá tar toznak, 
amazoknak vegyületi, —j—a. 

F O R R Á S O K a1 földből kicsorgó vizek, melyek többen egyesülve 
esermelyt , folyót , folyamot, képzenek 's a' tengerbe ömölve annak gő
zölgés által elveszett vizét kipótolják. Magas helyeken , hegyeken, ha l 
mokon legtöbb forrás van, de azért tavakban sőt a ' t enger fenekén is vé
tetett már észre. Törvényeik nincsenek egész világosságban. Nem hatá
roztatotí m e g , ha a' tenger ád e nekik örök táplá la to t , vagy a' tél és 
hegyek hava , vagy az eső , vagy mind öszve. A1 források némelly tekin
tetben különböznek egymástól, p. o. melegmértékökre nézve vannak : j ég 
hidegek, hideg, hüs,langyos, meleg, heves források, vegyületeikre néz
ve t i sz ta , sós, va sa s , meszes, folyások idomára nézve , huzomos és fél
beszünő források. A' tiszta forrás valamint a' tiszta viz r i tka, a ' hegyek 
között honiabb mint a' lapályokon, sikon. — A' félbe szűnő források mint
egy játszanak vizeikkel, majd kevesebb majd több vizet adva , majd néha 
néha egészen elhalgatva. A' Fonsanchei forrás Nismesnél naponként hét 
órát 's valamit még foly, 5 óráig pedig szűnt Vizsudara karvastagságú 
's az 1755ki földinduláskor, melly Liszabont megrongá lá , hu/.omossá 
le t t , 's csak 1703 ólta szakad viszont félbe. Okát ezen megszűnésnek 
földalatti barlangokban keresik, mellyek csak megteltek alkalmával ad
hatják a' vizet. De itt vi zont azon kérdés támad , miért nem telnek e
siek hnzoinosan egyiránt meg. Talán viszont más barlangok miatt? — Nem 
tudjuk teljes o k á t , ez az egyenes felet. —j—a. 

F O R R A S Z T A N I annyit t e s z , mint két darab erezet valamelly lágy 
és e1 végre megolvasztott érczczel , vagy érczelegygyel , melly forrasz
téknak neveztetik, egymással öszve foglalni. Így forrasztják öszve az 
aranyat ezüsttel ; az ezüstöt ezüstből és sárgarézből lévő elegygyel , és 
akár czinnel i s ; a' vasat rézzel és sárgarézzel 'sat . A' forrasztócsó ar
ra szolgál, hogy az általa fuvott levegőnél fogva a' fénytetem, vagy láng, 
erősíttessék, a' foras/.tékra vezettessék, és igy azt megolvaszsza. 

F O R R Ó G V Ö R G V . Erdélyben születe t t ; 1588ban a ' jesuitákhoz Iái— 
lőtt b e ; igen kegyes életű , szelid tanulni vágyó férfiú. IVlunkálódásán ak 
fő köre Nagyszombat vol t , hol a' Pázmán szerzetté Aeademiának 15 é
vig volt igazgatója (rector). Az austriai lelki dolgokat öt teljes évig 
koimányzá. Egynéhány kötet hitbeszédei voltak magyar nyelven készen. 
Megholt october 18kán J642. 

F O R R Ó F Á T , . Születése helye Háporton. Ifjúsága idejét Bátori An
drás szolgalatjában tőlté , ki Varrni Püspök, kardinal is , 's utóbb erdé
délyi fejedelem is vala. Annak halála után Bethlen 'Gábor alatt követsé
gi társ volt. Illy hivatala egykor tovább tartoztatván Bécsben, lefor
dijá Curliiis történetkönyvét magyarra, ntellyet a' fejedelem kinyomatott 
Debreczenben 1519ben 8. r. Jól költe görögül és latinul. 5.5." 

FoRSKÁ'r, (Péter) , svéd fiivész, Linné tanítványa, szül. 1736, Göt
tingában tanult és ott 1750ban ezen versenygést vedé:  „fíu/jia  de  prin
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cipiis;íiiloiwphiae  recenlinris". Ezen franczia munkája : „gondolatok at 

polgári szabadságról'4 mellyet hóimba viszsza mente után otthon adott ki 
viszszatetszett az uralkodó papi pártnak. F. azután tanitónak hivatott 
Kopenhágába , és mivel a' természeti tudományokra szánta ni g á t , Lin
né ajánlására azon aiasbhonba teendő tudós utazáshoz lett rendelve, 
mellyel V. Fridrich dán király kiilde ki. 17ölben Niebuhr Carsteanel, 
van Haven és Kramerrel útnak indult 's Marseille vidékén füvészkedett, ho' 
és Máltán virányt (flóra) adak i . Szerencsésen ért el Egyiptomba és Ará
b i á b a , hol szorgalmasan gyüjté a' növényeket, de pestisbe esve Djerim
ben , arabshonban a' tudományoknak kora halállal holt meg. Szórt pa
papirusait Niebuhr ezen czim alatt adá k i :  „Uescri/itioitrs  animáltam, 
avium,  amphibiorum,  pisuiuui,  inseclorum,  qnae  in  ilinere  orientált 
observavit  V.  Forskael". (Kopenhaga, 1775, 1 rézzel) — hol a ' rendszer 
be iktatott latin, görög és arabsnevekre 300 állatleirás következett és a' 
kahirai emlékezetes szertár  „matéria ?«edi'c«"ja (gyógyszerleírása). To
vábbi  „Flóra  aegypliaco  ara'rica^. Epén ott)  „Icanes  rerum  naluralium, 
quas  in  itinere  orienlali  depingi  curacit  Fortkael" (Epén ott , 1770. 18 
rézzel) . A' rajzolatokat egy szintén elholt ú t i t á r s , Baiirenfeind, készité, 
Haas csinosan metszé. Linné tanítványa 's barátja tiszteletéül egy kül
földi növénynek Forskalea nevet ada. —j—a. 

F O R S T E R (János Reinhold) , szül. Dirschauban Oct. 22kén 1729, 
's Hallában a ' t e rmésze t i tudományok (burkus) tanítója volt. Családja a' 
skothoni Forester lordok ó házából származék; lengyelburkushonba buj
dosott 's az atyja Oanzigban polgár mester volt. Reinhold Berlinben a' joa
chinthali Gymnasiumban alapos előmenetelt kezde a' nyelvben, időtanban 
's a' népek esmeretében, azután 1748 olta Hallában hittudományt tanult, 
1751ben Danzigba j ö t t ' s lelki a tya lön Nassenhubenban (Nassenhof). Hi
vatalát csak kötelességből folytatá, de kedvencztudomáii) in ,  a' száns,
bolcseség, országok és népek tudományán egész lélekkel függött. A' sa
ratowi gyarmat mibenlétét , asiai Oroszországban, visgálandó, 1765ben 
elutazott. Tudósitasi tetszettek 's II. Katalin reá b íz ta , hogy több tu
dósokkal együtt a' gyarmatoknak törvénykönyvet készítsen. De munkái
nak méltó jutalma és bér nélkül utaza tovább 's mivel papiszéke már el 
vala foglalva I76öban Londonba ment. Itt magát és tíját Györgyöt utón 
szerezte ritkasági eladásából 's fordításokból tar tá ki. Amerikai papiszék 
ajánltaték ugyan n e k i , demegveté; íija pedig egy Coinptoirbao vett he
lyet. Ő maga mint a' természeti tudományok a' franczia és német nyelv 
t.initója 'Warringoiiba ment Lancashi rban, hova nője és íija követék. A' 
hivatalt letévén is oktatá ott az ifjúságot és nem legkedvesebb körülmé
nyek között élt soká. Cookot mint természet visgáló késéi é második utján 
Jun. 20kán 1772 indultak el Londonból; 17 éves íija vele. Ezen három 
évig tartó u ta t , leirá György a' íija egy hires munkában (London 1777. 
2 köt. 4. és németül Berlinben 1778 és 1780) , mivel atyja az tit le nem 
írására kötelezé magát. Az atya utóbb az ő gazdag észrevételeit adá a' 
természeti földleírásról, természeti históriából 's bölcselkedésről, mel
l e k e t ezen útjában gyűjtött. London 1778. 4.; németül íija adáki Bei , 
linben 1783. A' vélek volt földrajzolatja a' Wörliczi gyűjteményben van. 
Jutalmat nem igen nye r t , házi környülállási roszszak voltak, míg nem 
a' halíai egyetembe jővén 18 é v i g , haláláig, annak disze volt. Itt is 
munkás volt, utazásokat fordita , Cookét is a' harmadikat. Heveskedése, 
egyenes szivüsége, já t szvágya , gyüjtésdühe bajt szereztek neki, íija ha
lála bánatot. Dec. 9kén 1783 holt meg.Éles felfogó e l m e , jó emlékezés
sel volt benne öszvekötve. 17 élő és holt nyelven irt vagy beszélt. A' 
történetekben, füvész és álIattuSoinányban századja első feltalálói kö
zé tartozik. Heves zúduló mérsékletü, de jó szivti, nyájos, szolgálatra 
kész és egyre vígkedvű volt. —  j—a. 

F O R S T E R (János György Ádám) az előbbinek hja, szili. Nov. 26
kán 1754. NassenhabenbenDanziguál , atyját Saratowba követé, Pétervá 
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rótt tovább tanult. Atyja Angolhonba menvén ő kereskedést kezde tanul
ni , de gyenge egéssége félbeszakasztatá azt vele. Atyjához visza tért W a r 
ringtonha, tanulását folytatá, több munkát angolra fordita 's egy közel 
oskolábana' német és franczia nyelvet tanitá. Aljjával együtt 1772 —75jg 
Cookkal a' földet körül utazta , 1777ben Parisba m e n t , hal nitg akar t 
telepedni, de majd Hollandba m e n t , 's a' beilini utón volt, midőn a' 
hesseui Landgróf a' kasseli bajnokakademiáiiál a' terme'szeti história ta
nitószékével megkinálá, J784ig azt fel is véve', ekkor pedig hasonló hi
vatalra Vilnába ment. Itt orvosdoktorrá lön. Katalin czárné 1787ben a' 
földet körülakará utaztatni , ' s Fo i s t e r t az uttörténetírójának nevezé ki, de 
az útból semmi sem lett a1 török háború miatt. Viszszatérvén némethon
ba sok munkát ada ki a' természet históriából és literaturából. A' main
•iX válosztóherczeg (Kutfürst) első könyvtárnokává tévé. 1702ben a' 
Frankok Mainzba jővén a' revolutiót hevesen fogadá's a' köztársaságilag gon
dolkodó Mainziaktól Parisba küldetett , hogy a' Conventnél Frankhonnal 
való ^egyesüléseket kieszközölje. Azonban a' Burkusok Mainzot elfoglalák 
's néki mindene elfoglaltatott, vétetett. Elbúsulva szerette nőjétől el
vá l t , ki Huber nevű barátjához ment , ő pedig Indiába törekedett. A' ke
leti nyelveket tanulva bolt el Parisban Jan. 12kén 1794. F. a' remek
írókhoz tar toz ik ; munkáiban a' franczia könyüséget angol nyomossággal 
kőté. Sok munkái közül ezeket említjük : föld körüli utazásának leírása, 
melly a' természeti tárgyak nevezetes feljegyzése 's mély emberesmeret 
miatt hires ; —  „Kleiite  sc/irifteni,  ei?i  JJeitrag  zur  leander  und  Vö'l
herkunde,  Xaturgesc/a'rAte  und  thilosophie  des  Le6eitiíL. 6 rész ; — 
Ansiv/iten  von  Xiederrhein,  von  Urabant  ,  Flandern,  Holland  Kngland 
und  Frankreich  in  ApriL  Mai,  und  Juni 1790". 3 rész. A' hindus Ka
lidas Sakontaláját ő ülteté át a' németföldre. —;'_<z. 

F O R S T K R (György) azon vakmerő utazásáról esmereles angol, mel
lyet 1782 Indiából, hol a' keletindiai seregosztálynál szolgált, Éjszakin
dián és Persián keresztül Európába tett. Meggyőzött minden neniü ve
szélyeket és számtalan nehézségeket. Azon tartományoknak, mellyeket 
érintuie kellett , szokásait 's nyelvét esmérvén, keleti ruházatba öltözött. 
A' Seik birodalmát elmeliozvén Kaschemiren, ?s a' szokot karaván ufón 
Kandaháron ment keresztül. Ezen tul nem utazott magánosan többé, de 
mindig bátorságositnia kellé magát utazó társainak kémlelő tekintete e
lül , és különösen az átutazott tartományok nyelvében 's szokásaiban já r 
tasnak mutatkoznia, hogy mint idegen meg ne esmertessék. Ezen okból 
uémelly szükségeinek kielégítését megtagadta magától , megelégedett a' 
töbnyire rósz eledellel. Egy év lefolytával csak 900 órányi utat tön, el
érve a' Kaspium tenger déli részét. Két év múlva jutott el vissza An
golhonba, s 178;") egy munkát adott ki a' hindus származásúak mythnlo
giájáról 's szokásairól , inellyben ön tapasztalásainak tiirténetét is helye
sen közölte; ábrázolatai még tanittóbbak lettek volna, ha ő nyomosabb 
altalános esmeretekkel hír vala. Utazása tnlajdonképen való leírá
sának I. része 1790 jelent meg Calcuttában, a' hova visszatért. Mi előtt 
a' II. részt végezhette volna, megholt Nagpui ban 1782, midőn m i n t a ' 
Matattok Főjébe* menendő követ , utón volt. lizen rész megjelent 1798, 
a' nélkül hogy megtudódott volna, ki által 's hogyan jöttek légyen vissza 
iratai Angolbonba. Meiner fordítása (170Ö és 1800) azon vonzó muiika, 
nielly az akkori időben még kevéssé esmért SKKKKRŐI. ( I , . e.J esmerete
ket, és Rohillas becses tudósításait közli. Egy fordítása ezen czim alatt 
. J o j  dit  fíengale  d  st.  Veterxbourg,  ii  Iraeers  les  procincea  seplenlr. 
de  r  Indie.  ecl.  par  Feu  George  Forsler" ( l 'ar is 1802 , 3 köt. földraj
zokkal) jelent meg. — no—. 

F O R T K f» I A X I. P I A X 0 V O R T K. 

F o ( i n x G L K R R A (Niocolo) szül. Pistojában 1074. IX. Cleniens pá« 
pa udvarában praelattin, a' 18 század első felebéli olasz költők jobbika, 
ki Ariosto, Berni 's Tasso tulajdonit egyesíteni ér té . Nagy Károly egyik 
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paladinja szerint nevezett költeményében  („Kicciardeito1.1) megmutatá, 
hogy Ariosto követhető. Mondják, első énekét egyeste kezdé 's végzé. 
Baráti kívánságára folytatá a' munkát, melly igy 30 énekre nőtt.f De holta 
e lőt t nem hagyá kinyomatni; utána is Carteromaco név alatt jőve ki. (Meg
holt 1735Febr. 17. munkája kijött 1738 2 köt.) A' találás nagyobb ré 
szint övének látszik. Az igazi történettel igen játszik; hőse , ,a ' Richárd" 
Károly holta után thrónra lép. A1 szépidomzati egységgel nern igen tö
rődött; helyhezet festés vala fő dolga. Az elbeszélést kénye szerint meg
szaggatja 's öszveköti Arióstoként. Előadása tréfásabb Ariostóénál, gu
nyolóbb mint Berny és Tasso munkáiban. A' ker. vallás megfertőzteté
sén való csufolás só a' munkában, kis versei, sonettjei, különbféle olasz 
versgyűjteményben találtatnak. 55. 

F O R T U N A , görögül T y c h e , a ' j ó é s rósz sors igazgatója. He
siod szerint az Okeanos l e á n y a , Pindar szerint a' Párkák testvére 
Temploma volt korint.Elisés Smyrnában. Olaszhonbnn ltoma épülése 
előtt tiszteltetek. Antiiinibaii hires temploma volt, ebben két oszlopa, 
mellyek orákulum gyanánt kérdeztetve sors vagy intés által adtak fele
l e t e t ; és volt Praenestében i s , innét , , /Jea  I'raene.tlinaií. Komában 
számos egyháza volt. Hajzoltatik két evezővel, jóéval és roszéval; 
utóbb bekötött szemmel, rmldal , kerékkel , golyóval. Többnyire ma
tróna öltözetű. Különbféle drágaköveken más symboljait is látni . p. o. 
egy a' világgolyó felett kiterjesztett kör t ; földgolyót evező gabonakalász 
k ö z ö t t , mellyen kerék áll. Geta Császár egy pénzén mezetlen felső 
testei ül a' földön, jobb karral egy keréknek döl , baljában keblére érő 
bőségszarvat tar t . Szárnyosnak is festetik, de a' romaiaktól soha; 
mer t a1 földet keresztül repülvén szárnyait l é t e i é , Kómába szá l i , örök
re ott maradandó. 55. 

F O R U M , ( t é r , piacz), a1 romaiaknál minden téres he ly , a ' hol vá
sár vagy Ítélet tartalék. Komában a' Forum szép sétáló hely vol t ; s' 
a' város nagyobbodván a' forumok száma, is szaporodott , — utolján 
27re. A' nagy Forumot már Romulus a' nép g) ülésének szánta , Tar
qu'nius Piiscus körülveteté fedett sétálókkal , az idő viszonyai ellen vé
dőkkel. Rajta lépcsős emelkedések vo l tak , mellyekről a' játékszínek 
építése e lő t t , a1 játékokat szokás vala nézni. Idővel göröghonból rabolt 
szobrokkal ugy meg rakatott a' fórum, hogy egy részét viszont el kel
le hordani. Különösen szép volt a' 12 fő isten aranyozott szobra. A1 

romai fórum ma  „Campo  raccitio1' (tehénniező) 's hajdani fényének 
romjaiban búsong — A' törvény nyelvben Forum annyit tesz mint T Ó R 
YIÍNVSZIÍK (1. e.) 

F o s c o r . o (Ugo.) olasz költő és í r ó , szül. Zanle szigetén 1771. 
k ö r ü l , Velenczében, e' kö .társaság megszűnte elölt esztendővel, mint 
drámai kőltö, , , 77 /yes /e j " színjátékával lépett fel, mellyben Alíierinek 
egyszeriieégét 's szigorúságát , és a' Görögöket követé. Azon kedvezés. 
ellen mellyet e' munka n y e r t , maga kemény bírálattal állaki. Midőn 
Bon.iparte Velenczé régi alkotmányát eltörlötte, 's nép uralkodást ho
zott b e , Foscolo az uj rendszer mellett igen buzgott ; de az uj köztársa
ságban nyerendő nagy polcz iránti r eménye , Velenczének Austriához 
csutláíával füstbe ment. Szelleme foglalatoskodtatása végett irt egy forró 
szemvedeleminel bélyegzett regét  ..Vilimé  lettere <f  Jaco/jn  OrfU* czini 
alatt. (MajUud. 1802 ) ,,  \Vertlitrí<> utánazása ugyan ki tetszik belőle; azon
ban leginkább a1 beleszőtt polgári tárgyak, 's némi zavart honszeretet az, 
a' mi az olaszoknál közönségesen ugy megkedveltetette.  K' mellett a'nyelv
tekintetéből nagy dicséretet érdemel. F. Majlandha ment , hol barátja 
Pino tábornok katonai szolgálatot szerze neki. Itt kallimachusnak Berc
nice hajáról irt Catullus fordította költeménye felet t , magyarázat for
mában , több tudósok ellen egy gnnyverset készített. Midőn néhány 
f'ranczia hadláb í'ranczia Országba visszatért , F, ez alkalommal élt Pa
ris meglátására. Visszajötte után 1807. nyomtattatta ama kis verscze
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tet ,,Dei tcpolrri'1, mellyben a' Majlandiakkal rosszul bánt. A* Crilua 
pedig verseit, mint darabosakat és kellemetlenül hangzókat, méltán ócsár
lotta. üzen megboszankodva, elhatározta más pályára lépni. Monte
cuculi munkáinak az eredeti iratok után kidolgozását vállalá fel ; érdem
teljes vállalat; de mellyel nem vitt ki a' műértők elégedésére ,_ kik a' 
hadi mesterség alapos esmeretében járatlansággal , '» a' kéziratok hé
zagai kipótlásáhau igen nagy vakmerőséggel vádolák. Montival, kitek 
barátja 's védője vala, azon kapo.lt öszve , hogy midőn aniaí , , / & > " 
fordítását kiadni készült , ő is e' költemény első énekelitek fordítá
sával lépett e lő , 's azokat olly értekezésekkel kisérle, mellyek egyene
sen Monti ellen valának. Azt tartják „Hicciardo™ és ,,.//«<.«" két szo
morít játékával is hasonló czélzása volt. De a' kormány, melly itt 
még más tekinteteket is akart l e ln i , azt parancsold, hogy Majlandot 
hagyja el. Hogy a' száműzés nevétől megmenthesse, barátja Pinp meg
bizottság szine alatt Mantuába kiildé. Itt élt Napóleon meghuktáig. 
Ekkor Olaszország függetlenségéről nagy tűzzel beszélt; 's midőn Mu
rát táborozását elUezdé , az Austriaiak előtt olly gyanússá tette magái, 
hogy Olaszországot elhagyni tanácosnak vélte. Helvetiába , innen 
Muszka országba ment, 's 1817. még Londonban élt. T. 

V ci s s 1 i, t A , legközönségesebb értelemben annyit tesz mint Á S 
VÁNYOK (I. e . ) , néha Kővé VÁI.T TKSTKK ( I . e.) értetnek aiatta. 

F i) s v h N v s K c. , az önmegtartás ösztönének elfajulásán épül, 
mellynél fogva az ezen ösztönnek kielégítésére szolgáló eszközt felcse
réli az ember a' czéllal, 's ahoz képest a1 külső eszközöknek puszta bí
rásokban olly nagy gyönyörűséget talál , hogy azoknak lehető haszná
lását és éld élését nem csak másoktól , hanem önmagától is megtagadja. 
Szélesb értelemben véve a' fösvénység magában foglalja a' vagyon
kórságot is. De szorosb értelemben a1 bírt jók megtartásán igyek
szik a z ; ellenben a' vagyonkórság a1 bírásra, ha csak egy szempil
lantatuyi ideig i s , vagy a' magának való tulajdoni tárna iráuyzódik. A* 
fösvény mindenek felett pénzre törekszik, mivel az legderekabb esv» 
köz a1 mi szükségeink kielégítésére. A' fösvénységen tehát értetik 
rendesen a' pénznek, 's mas egyéb külső eszközöknek is telhetetlen 
kiváltása, libben az értelemben a' fösvénység minden gonosz gyö
kerének is' neveztetik ; mert aa embert igaztalanná és szeretetlenné, 
teszi, mind mások, mind önmaga iránt. Azon részint alacsony, ré
szint oktalan es/.közök miatt, mellyeket a' fösvény a' maga szenvedel
mének kielégítésére használ , megvetésre méltóvá és .nevetségessé less* 
ó mások előtt. Legjelesb rajzolatját adá ezen utálatos szenvedelem
nek Molíére az ó , ,L ' avaré" czimü víg játékában A. B. S. 

F o r u K n o i r. t, (János) , angol gyógyász , egy serfőző hja , szül. 
Mart. 8»kán 1712 Carrendben Richmond vidékén, a1 yorki grófságban, 'a 
a' Quakerek richmondi nevelőintézetében nevelteteti, 's egész éle
tében ezen felekezethez tartozék. Kdinburgban gyógyászságot ta
nult, a1 londoni sz. tamás  kórházban hivatalt nyere, 1740. tudomá
nyos utazást tön Holland, Német és Francziaországon keresztül; London* 
ban megtelepedett, hol 30 éven ál ta l , mint az akkori gyógyászok leg
hiresbike, kiterjedt praxist (gyakorlatot) il/.e. Ügyessége , szorgal
ma, jóltévősége a' szegények iránt, kiknek folyvást nagy summát osz"
ta ki , általános tiszteletet szerzének neki. Midőn 1740ban a' hártyás 
gyek (angina membranacea) Londonban járványos l ö n , F. annak gyó
gyításában egy uj irányt követe, hánytatókat hasznala és ásványsa
vanyákat, betegeit többnyire szerencsésen megmentve. 174S munkát 
ntla ki : ,,A' fenés gyek természetéről és bánásáról" melly sok nyelvre 
lefordittaték. F. kedves tudománya volt a' filvészkedés. 1702ben L p
tonban nagy teleket véve 's füvészkertet neveié rajta. A1 londoni lí^
jobb rajzolókkal rajzoltatá le növényeit, 's holta után 1200 illyen rajzolat J' 
pétenari kabinetbe jött. Az 6 állat .és ásványtára a' lcŁu«vez«Uabek 
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közé tartozott Angliában. Ön költségén nagy nevelő intézetet állita 
lel szegény quaker gyermekek számára. ived\es lei vei közé tartozék 
a' négerkereakedés eltörlése. Dec. 16kán halameg 178(). Halála után 
Elliot kiadá orvosi és bölcselkedési munkáinak teljes gyűjteményét élct
leirásával (London 1781). Németül kijött Altenbiirgban 1785. 2 köt. 

—j~ «t-
F ő T ö n v K N Y s z É K (titkos) , Berlinben azon legfőbb ítélőszék, 

nielly a' Biirkushirodalom azon részét érdekli , hol a' üurkus törvény
kezési rend áll fen. Wár A7ilmos Fridi ik kinyilatkoztatá KÍ70, bogy 
egy fő felein iieli törvényszéket akar allitni ; nielly azonban a' német 
hirolalmi alkotmány szerint csak Kurniarkra nézve történhetett volna; 
Ú. csak akkor (.1703) állhatott fel a1 főfelebvjieli vagyis fő titkos tö r 
vényszék, midőn már előbb (Dec. 10. 1702/) Leopold császár által a' 
többi birodalmi tartomán) oknak is adatott egy igen kiterjedő feleb
viteli privilégium (a ' birodalom törvényszékeinek itélbetősége alól való 
felszabadiitatás). Midőn Cocceji az igazságszolgáltatást megjavitaf 17<18)  ez 
is uj törvényszéki rendezetet uyeit. Csak mint harmadik folyamodást] 
bíróság itél azon tárgyakra nézve, mellyeknek értéke 2000. tallér (a ' 
pereknek kevés nemei tartozván, csak i d e , u g y , hogy tárgyokra tekin
tet ne voina, sót némellyek, szinte tárgyaikra való tekintet nélkül , egé
s/.i n kivétetnek alóla). Uj vizsgálatot nem t a r t , hanemha valamelly 
tárgynak bővebb kifejlődésre van szüksége a'felek között, visszaküldi az 
ügyet az alsóhb folyamodásu bírósághoz; csak a' befejeztetett actak, 
írásbeli tudósítások és correlatiok szerint i t é l , 's elhatározásaihoz so
ha sem kapcsol a lapokokat . ' I nné t , és mivelhogy a' titkos főtörvény
szék mellett még olly sok fő ítélőszékek vannak , mellyek a' harma
dik folyaniodási bíráskodásban foglalatoskodnak, mint p. o. a1 fő 
tartomány i Ítélőszékek második senatusa, Königsberg, Mai ieinverder, Stet
tin , Boroszló , ÍIogan 's Xlatiborhan, — ollyan tárgyakban, mellyek a1 

kerületjekben lévő első folyaniodási bíróságnál kezdődtek; ésmivel az 
ügyek njabbi mégvizsgál tatása egyik fő tartományi itélószéklől a' má
sikhoz van utasítva: soha sem eszközölheté a' tiikos főlörvénj szék a' 
töi fény tudomány további mivelődését 's egységét u g y , mint más Ifibb 
í télőszékek, p. o. a' párisi par lament , a1 cassatio  udvar , az országos 
kamarai ítélőszék , a' romai Rota (rota romána), üzen behatást inkább 
gyakorta eddig a ' j i is t izininisterium, midőn az Ítélőszékek kérdései
re a' kétes törvény kifejezéseit meghatározá. a' tudtára lett itélőszéki 
helytelenségeket megigazi tá , 's a' törvények hiányait részint hasonla
tosságoknál fogva kiegészítet te , részint kiegészíttetéseket a' törvény
hozás utján eszközlötte. A' főtörvényszék 1824 egy elölülőből (minis
te r i ranggal) és 2() tanácsnokból állott , kik a1 tartományok főitélőszé
keinek legjelesb tagjai közül választatnak. U mellette áll az igazság 
kiszolgáltatása végett 1810. a 'niederrheini nagyherczegségben felállítta
tott revisio és cassat ioudvar Berlinben (I. KKI.KUVITKM TÓRVKNYSZK
KKK) és a' poseni nagyherczegség számára egy elölülőből 's 8. tanács
nokból felállított főfelebviteli ítélőszék. !Vlég svéd Pommernnek 
is meg van a' régi igazságszolgáltatási szerkezete , egy 5 tagból álló 
udvari Ítélőszék (Hofgericlit) és 1 elölülőből 's 3 tanácsnokból lévő fe
felebviteli ítélőszék; mind a' kettő Greifswaldban. —nv— 

F I I Ü C H É , (Jósef) otrantoi berezeg. Ha hogy a ' történet áltál
jában egy időkor nevezetes férjfijait, nem előbbi vagy későbbi időkor 
szerint í té lhet i , vagy méltathat ja , hanem azon idő charactere szerint, 
meliyben éltek , annál inkább illik ez ollyan időkor férjfijáról , melly
nek évkönyvei még nincsenek befejezve. Fonché egészen a' franczia 
revolutio időkorába tartozik. Ezen nagy eset belső szükséges. voltát 
's kifejlése módját a' történet  vizsgálat annyira legalább megvilágitá, 
hogy a' történet sinórmériéke ezen eset számára nem lehet a z , melly 
szerint az egy nemzetet e^:;SjTttje*eket i t é l , kiknek élete olly időbe esik, 
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mellvhen a' társasági rend erkölcsi  politicai kifejlődése törvényesen 
halad elő. Valamint tehát a' franczia nemzetet , mellynek rósz szelle
me Fouchét is okvetetlen vezérlé, nem lehet brittus és német nézetek
ből, vagy a' dolgok 1788 avagy 1817diki állásából tekinteni: épen 
ugy Fouchét sem, s'legkevésbé kell őt csupán rsak ezen revolutio bizony
ságára megítélni , "mellynek épen azért is gyanítsak ön vallomanyai, mi
vel magában hordozta az indulatok 's elvakulás vad chaiacteré t s vala
mint a 'hazugság és erőszakét i s . — nlly cl iaractert , melly a' társaság 
erkölcsipoliticai rendjével egj üt t egyszersmind a' közvélemény igaz
ságérze lmét is szétduiá. Nyilvános életének csak egy r é s z é t , az nlob
bi t , 1799től fogva — midőn Napóleon Francziaoiszagon uralkodni 
kezdett , — próbálta mentegetni, 's itt még ellenségei is kénytelenek 
megvallani , , hogy ő sok roszat akadályozott meg , és Napóleonnak több 
mint egy fontos alkalommal szegezé magát rendületlen szilárdsággal e l 
lene. Fouché Jósef szül. Nantesben 1703 Máj. 2 9 , hol 9 éves kora 
után az oratórium atyáitól neveltetvén hajós kapitánynak kellett volna 
lennie. , a' mi atyja is vo l t ; de nem lévén a' tengeri életre elég erős, 
folytatá tanulását Parisban. Ezután lecz.kéket tar tot t a' Metaphysica, 
Physica és Mathematicaból, a' jui l lyi , arrasi és vendomei academiák
ban. Pap soha sem vo l t , még a' Kevolutio előtt megházasodott , az
után Nantesben mint ügyvéd éit. I t t^J702 az alsó Loirei départ . tag
jává választá a' nemzeti gyűlésnek. 1792. Sept. 20. (következőleg mi
dőn már felállíttatott a1 köztársaság) lépé fel elsőben a' párisi jacobin 
clubban, a' conventben a1 király halálára szavazott , 's a' néphez való 
appellatio ellen. Leginkább a' nyilvános tanítás kiküldöttségében mun
ka i t , 's szoros öszveköttetésben állt Condorcet  vei. 1793 kénytelen le
vén Neversbe, 's Collot d' llerboisval Lyonba küldetést vállalni magára, 
kinszerittetett az akkori idő borzasztó rendszere nyelvéri beszélni, azon
ban bátran nyilatkoztató ki magát a' közönséges feladások, az anar
chiái önkény és a1 rablás ellen. 1795 Júniusban, Parisba visszatérte al
kalmával a' jacobin clubb elölülőjévé válasz ta to t t , de kevéssel azután 
Kobespierretől, kinek tyránsága ellen nyilatkozék, bévádoltatot t , hogy a' 
patriótákat elnyomja, 's az uristokratákkal egyetért . Ezért kivettetett 
a' clubból. Kobespierre megbnkta után Fouché a' mérséklettek részére 
látszott á l ln i , de a' köztársaság veszedelmes állapotja miatt a' bor
zasztó rendszer rendszabásai mellett szólt a' szónok he lyen , azért is 
1795. April. 2. Tallien és a' Thermidoriatiok elfogatását kivánák. Mi
dőn ezen kívül még heves repülő iratok is, mint p, o. „Bretagneiak vád
ja"; ,,A' Lyoniak bossznkivánása"; a' Terrorismus felvétele, a' meg
ismert Kouché 'sat. valamint a' gannati lakosok az Allier département
ban 's a' NLvre départementi kormányszékek Fouché megbüntetését kí
vánták, a1 gyűlés L e s a g e , Boissy d' Anglas 's más képviselők aján
lására Aug. 9. clhatározá Fouché elfogatását, 's Terroris ta létéért kivette
tését a' gyűlésből. 1795. Oct. 26. a' közönséges bocsánatnál fogva ő 
is visszanyeré szabadságát, 's azután 2 esztendeig privát életet élt. 
Fructidor  18ka (1797 Sept. 4.) u tán , midőn Barras a' mérséklettek 
pártján győzött , a 'd i rec tor ium 1798. Septemberben a' cisalpina köztár 
sasághoz követnek nevezé ki. General Joubert, az olasz sereg főkor

• mányozója, barátja vo l t ; de midőn ezzel F. Renbel , Merlin és mások 
pártja ellen öszveszövetkezett , visszahivaték a' directorium által . 1799 
elején téré vissza Parisba. Az akkori directorium tagjait nem sokára 
azután Siéyes , Dticos, Gohier és Moulins válták f e l , kik Fouchét a1 

köztársaság policzia ininistei évé tevék. Mint ez , r i tka talentumokat fej
tett k i , bátorsággal  '» rendkivüles munkássággal párosítva. A' néptár
saságok elnyomására telt rendszübásai miatt a' Manége  Clubtól, és az 
ötszázak tanácsában igen megtámadtatot t ; de ő eltökélve haladt tovább 
utján, 's féken tárta minden pártot. Bonaparte egyiptnmbóli visszatér
te után ő is munkálódott a' consnii kormány felállításán Brumaire 18kán. 
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Ezért megerősíttetett a' policzia  ministerségben. Beauharnais és Jose
phine pártja, melly Lucziánnal I'esziilt lábon á l l t , hozzá kapcsold ina
sá t . Felfedezé egynehány királyi ágensek lerelezéseit '.s közzé tévé 
azokat. Megsemmisítette Aréna , Cerrachi, és Topine Lebrun öszve
esküvéseiket; semmivé t évé , 's törvény elébe idézé a' pokolerómiv fóesz
közlőjit. Azonban nem igen volt hajlandó erőszakos, rendszabásokra; 's 
kémek, vesztegetés s csábítás által legtöbbet vitt végbe. Midőn sok 
royalistákat védne Bonaparte hosszítja e l len , ezt pedig az összveeskü
vés félelmével nyugtalanítana , azon vo l t , hogy mind a" két pártnál 
szükségessé légy''' magát. Mint gondolkodott legyen hivatala okfejeiről, 
láthatni azon köziratokból, mellyeket széljel bocsátott. Azonban Na
póleon nem érte vele egyet , hanem külön titkos policziát állított fel. 
Futiché kiesett a' kegyelemből 's 1S02. Sept. 15. a' senatusba tétetett. 
21 hónapig élt kizárva a' közfoglatatosságokból. Akkor Napóleon, Lh
czián és .lósef tanácsára egyesité a'policziát az igazságszolgáltatással 
Hegnier fóbiró alatt. Azonban a' császári policziarcndszabások miatt, 
's leginkább Moreau pere alkalmával támadt zugások kinszeriték a' csá
szárt , Fouchét 1804 Júliusban ismét a' policzia  ministerium fejévé tenni. 
Savary mindazáltal még is feje maradt Napóleon külön policziájának; 
Foucbénak pedig a7 Temple tötnlöczei voltak igazgatása alatt. Ezért 
vádolták őt W R I G H T (I. e) angol kapitány állított meggyilkolásával, de 
ezen liir eléggé meg van czáfolva. Azon statusrab 1(05. Oct. 27. ma
ga metszette el torkát beretvával. Mig Napóleon hódító lelke a' külföl
dön foglalatoskodott, addig Fotiché hon ta t tá fenn a' csendet. Híjá
ban törekedett a' császár munkásságát a1 belső igazgatásra te l í teni , 's, 
őt Spanyolország elleni szándékától elvonni. Midőn Napóleon 1800 a' 
Duna mellett háborúskodott az Austriajak ellen , és az Angolok Yalche
rent elfoglalták, Fouché, ki ekkor egyszersmind belső ininister is volt, 
's azon esztendőben otrantoi herozeggé té te te t t , mindenfelől folszólitá 
a 'nemzet i őrséget ; de feJszólitásának ezen szavai ,,mutassuk meg, hogy 
ellenségink visszaverésére nem szükséges Bonaparte jelenléte" a' kegye
lemből ismételt kiestét szülték. Azonban 1810 Juii. romai kormány
zónák neveztetett k i , de vissza kellett volna a' császár leveleit adnia. 
Mivel pedig ezt állhatatosan megtag.idá, száműzetett aixi semitoiiájába. 
Innét is nemsokára vissza h tv á Bonaparte , de a1 berezeg, nem egj ez
hetvén meg a' császár nézeteivel, jószágaira vonult. Utóbb Dresdaba hí
va Bonaparte 's 1813. Jiil. Jllyria helytartójává nevezé, de a' háború 
csak hamar kinsz.erité visszamenni Francziaországba. Ezután Nápoly
ba küldé Naptdeon. Végre midőn ez lemondott, Fouché is visszament 
Parisba. Azt tanácslá a' letétetett császárnak , hogy Elba helyett Ame
rikába menjen. vSzintolly okosak voltak tanácsai , mellyeket XVIII. 
Lajos ministerjével közlött ; ha ő reá figyeltek volna, hihetőleg 
nem történendett 1815. a' martiitsi catastropha. Látván a1 berezeg, 
hogy a' régi indulatok helyébe ujak léptek, falura ment. Híjába igye
keztek az elégedetlenek őt szövetségekbe vonni. Levele, mellyel 1814 
Sept. 25. Paris mellett ferriéresi kastélyjából ira a' bécsi bekegyülés 
egy tagjához, némünémüképen magában foglalja politikai hitvallását. 
Bonaparte kiszálta alkalmával el akarák fogni az otrantoi berczeget, 
mivel Yaudeiuont herczegasszonynál egy királyi berezegnek ezt mon
da :  „quil  était  trop  tárd  póirr  qtril  pi'it  sercir  la  caute  tlu roí ';" de 
elillant egy titkos kimenetelen. Bonaparte tüstént magához bivá; 
de Fouché nem előbb (ogadá el tőle a' policzia ministerii imot, csak mi
dőn Napóleontól hallá, hogy Austria és Angolország titken jóvá hagy
ják az ő visszatértét. Mihelyt pedig a' herc/.eg bizonyos hirt vön azon 
számüzési í téletről , mellyet a' bekegyülés Napóleon ellen hozot t , azt 
tanácslá a' császárnak, hogy ha semmire sem lehet alkudozással menni, 
mondjon le 's menjen az egyesült statusokba. Esmérvén a' közvéle
mény t , erős állást vön Fouché Bonaparte ellen, "a erűt szerze nála a' 
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szabadság okfejeinck. AB ő Unszolására elhatározta magát Napóleon 
a' Waterlooi ütközet után arra, hogy lemondjon. Ekk n a' kamarák az ot
1 autói herczeget az ideigleni országlás fejévé tevék. Előmozdiiá ő Na
poieoo elutaztat l.'gyan ezen időben folyt az alkudozás a/, egyesültek
kel , 's a' berezeg sikeresen küzdött Carnot és egyebek nézetei ellen, 
kik •— még a1 fuvaros veszélyével sem gondolva — a' legvégsőt akarák 
merészelni. Fonché azonban nem kivánta elejéute XVHI. Lajos ország
láaát visszaállítani. Végre alkudozásba léjjett Wellingtonnal Nenilly
ben. Paris capitulált , a' franezia sereg a* Loire megé vonult, 's XVIII. 
Lajos az o t ranoi berczeget , ki Jul. 7. hozzá a' fiaocziaoi szági köz
véleményről nyilván i r t , magához hivatá St.  Denigbe 's poliozia 
ministerré nevezé ki. Ezen hivatalában Huet  készítette 's Franoziaor
szág állapotját tárgyazó két előterjesztést ada be a' királynak , de a' 
mellyek, vakmerőségök által a1 hero/.egre vonák minden párt gyűlölsé
get. Tanácsa , hogy niinden megbocsáttassák , nem kÖvetletétfj 'g mint 
policzia minister kénytelen volt 1815. Jul. 25. egy királyi rendelést alá 
í rni , melly által többek, mint statusvétkesei,, kivétettek a' bocsánat tör
vényből. Nem sokára azután győzött a' kir. berezegi párt gyülölsé
ge a' ministeriiinion, és Fnuclié 1815. Sept. kivevé elbocsáttatását. A' 
Seine dénárt, követének válas/.iá a ' kamatába ; de a' royalisták gyülöl
sége miatt nem lépett be abba. Erre a' király követjének nevezé ki 
a' dresdai udvarhoz. De ő is sulyja alá esek az 1810. Jan. 12ki tö'r
vénynek, mellynél fogva azokink , kik a' király halálára szavaztak 's 
Napóleontól hivatalt nyertek , Fransziaországból számüzetniek „ 's aján
dékban kapott jószágaikat elveszteniek kellett. F. ezolta Prágában élt, 
familájával együ t t , azután pedig Linzben, \s Triestben holt meg Dec. 
20. 1820.—1815. Atig. másod ízben lépé házasságra Castellane kisasszon
nyal , Talleyrantl rokonával. Gyermekei nevelésével foglalatoskodván, 
mint atya és férj tiszteletre méltó férjfi volt. Külseje mély tekintetet 
és akarati erőt árult el. Középtermetű vol t , inkább sovány mint teljes, 
egészséges erős idegii, beszédjében, melly tompán *s egy kevéssé re
kedten hangzott , s ebes , elhatározott , :s élénk; egész magatartásában 
egyenes és egyszerű. A1 Parisban 1824. megjelent  ^WUminres  de  Jns. 
f'oni'hé  duc  rí'  Olranie' etc. (2dik része Brüsselben 1824) nem esmér, 
tettek el ujaitól, kik meg is nyerték a' pert a' kiadó e l len , azonban 
a' belső okok mind e1 mellett is arra látszanak mutatni , hogy ő tőle 
származott a' nevezett munka. Annyi bizonyos, hogy F . , F>emarteau 
nevű titoknokjának dictált emlékkönyvet. L. életét a'  ,,Zeitgeiio.i.it!n" 
3. füzetében, F. közleményibűl készitve.  7n.  Cl. 

Foi iQüK (Fr id i ik , bárón de la Motte) , kir. btirk. major , a' Jo 
bannitarend vitéze, szül. IJjbrattdenhurghan Febr. 12kén 1777. A követk. 
hires generál unokája , l.ardal és lantal szerze borostyánt. Kleist 
Henrikkel, az ó szerencsétlen barát jával , a1 Garde cTn Corpsban mint 
hadnagy táborozott a' Rajnánál kilenczven körül ; azután pedig mezei 
cstendben élt a' barátságnak, szerelemnek, múzsáknak, mig nem 1813
ban királya szózatja fegyverre bivá , hová ő egy válogatott zászlóaljai 
megjelent. Itten mint hadnagy , 's utóbb mint kapitány a' bran
denburgi vasas czered szabad vadászinál , töhb hadi dalt énekelve, 
jelen volt a' nevezetes csatákban. A' kufmi ütközet után betegen fe
küdt, de a' 18 Octoberi dicső csatában jelen volt. Romlott egészségn 
honjába inté. A1 király major czinmiel 's a' Johannita rend keresztjé
vel diszesité. Mint költő  ;.J'elles;rin" név alatt lépé fel. N u m a n c i a  t 
Cervantestól leforditá és spanyol szellemmel költött. Általa készült: 
Almin, román két kötetben,  „Hitlorie  ife.i  eríehi  ftitfer*  fratmv  irtid, 
einer  tclöiien  fíerzogiit  a;i$  fíretagne''\ és több dráma. — Emezek pe
dig éjszaki komorabb szellemmel i ta t tak:  „Sigurt?,  der  Sclilanpetitiidter'* 
„Albnin,  drr  Ipngoöctrdenblinig*'' d ráma;  .,Fs:h>!iard és  Fvnnau >.A' 
'itíjgiii/rii.' Kedves apró elbeszélési közt emlékezetes:  ,.l"rtdi/ie1'. gyen
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géd elmés r e g e ; képzelődnének tán legszebb szüleménye. Több 
aluianachba és folyó Írásba dolgozott , sőt maga is szerkeztete illyent. 
Kegényes hőskölteménye „Coruna" czim alatt 1814ben jelent meg; 
Herlrand  da  Gnesclin pedig 1821ben. Sajnos, hogy egyoldalii sokiró
vá képződék által ; románjait is olvashatlanná teszik feudalos aristo
kratiai ideái , mellyeket az idő szellemének ellenére mindenhova sző. 
Nője K a r o l i n a ^ szinte híres iró. Kedvesek tő le : Roderich; Die Pran 
des Falkenstein , Fedőre , románok. Utolsó románjai Scött Valter p é l 
dáján épültek. Férjével azonban egy a' so r sa ; szeret tetet t , de nem 
szerettetik. 55. 

F n u Q U É (Henrik Atigtiszt, báró de la Motte) k. bnrk. gyalog 
generál, szül. Haagban 1008, régi normann famíliából, nielly Frankhont 
a' vallás miatt elbagyá. 8 évében Leopnlrt AnlmltDessau berezegnél 
apród lön. Ennek akaratja ellen az 1715. ki svéd háborubanXIi. Károly 
ellen mint közlegény részt vön, 1719 'zászlótartó lett 's 10 évvei utóbb 
hadnagy. A' korona örökös futóbb II Fridrik) bi/.ott benne és I F r id 
rik Vilhelm is megengedé neki , hogy a' korona herozeget fogságá
ban meglátogassa, Izetlenségbe jővén a' Dessaui herczeggel, előkelőjé
vel , dán szolgálatba lépé. De ,11. Fridrik thrónra lépvén viszszahivá 
őt , 's ezredesévé 's igazgatójává tévé egy ujonan felállított ezerednek. 
Fouqué részt vön a 'si lesiai táborozásban 's 1742 a'vitézül védte Glatz vá
rában még jobban kimutatta magát okoss;iga 's vitézsége által. 17öCban 
Landshntnál 10,000 emberrel álla sánezokban, de a1 mellyeket nem tu
da eléggé m e g n k n i ; 30.000rel támadá meg l.audon 's meggyőzé. Nehe
zen sebesítve fogoly lett. Glatz elfoglalásakor mindenét elveszte 's a' 
habom folyta alatt nem váltaték ki az Anstriaiaktol. A' béke (1763) 
után viszont ezeredjéhez mene Brandenburgba, a1 király kegyelmét egy
re tapasztalva. Megh. IVIajus 2kán 1774.  A''„Mént.  du  Haron  de  la 
Motle" (Berlin 1778. 2 köt) magokban foglalják Fouqué levelezését II. 
Fridrikkel . — Unokája (I. AZ előb. CZIKKKT) kiadá Fonqué generál élet
irását 1825. Berlinben, a' landshnti csata rajzalapjával. 55. 

F O I I Q U I K R  T I N V I I r , K (Antoine Qnentin) egyik szörnyetege 
a* franczia revohitionak, szül. 1747 Hernuelleben St.  Quentin mellett, 's 
ügyvéd volt a1 Chateletnél. Mértékietlen pazér lása , hivatalát eladni 
's megbukni kénytelenité. Mint esküdt a' REVOMJTIO TÖRvéwSzriCNiír. 
(I. e.) halálra ítélés vágya által voná Robespinre figyelmét magára, a' 
ki ezért ugyan csak e' törvényszéknél nyilvá os vádolói hivatalt ada ne
ki. Halomra nevekedtek az áldozatok, 's vérpadra készült minden,kinek jeles 
neve volt , 's aT köz tiszteletre igénye. F. készité amaz utálatos vádat a1 

királyné ellen. Számtalanok azon gyalázatos teltek , mellyeket ezen nyo
morult elkövetett , kinek vérszomja mindég hevesebb lett. Miután Ther
midor 0kén még Robespierre , 's a1 revolutio  törvényszék minden tag
jainak halálra ítéltetését is kivántá volna; magát érte végre a' letétel 
 se l foga tás , 1795 Maj. 7. halálra ítéltetvén , gyáván halt meg — 
mint élt, a' guillotine a la t t Z*.  Gy, 

F O I J R C R O V (Antal Ferencz) egyik az uj chemicusok elsői közül, 
szül. Parisban Jnn. 15kén 1755, hol atyja szertáros volt, 's 9rl4 évéig 
a' harcourti collegiumban tanult. Hajlandó volt a1 hangára és költésre, 
jatékdarabokon dolgozott , 's maga is színjátszó akart lenni. De egyik 
barátjának rósz fogadtatása a' színen, elijeszté. Végre Vicq d1 Azir, 
kivel a' legnagyobb inegbizottságban élt, a' gyógyászság tanulására ha
tározá. Az ifjú F. egész tűzzel átadá magát a' boncznlás, chemia és 
természeti tudományoknak. 1777 Ramazzini munkáját fordítva 's nyo
mós észrevételekkel adá ki „Si / r  len  maladiet  des  arliaans". 1780 or
vosdoktor 's a1 kar elölülője lön. Híres Chemiatanitó Macqner ha
lála u t án , 1784, a' királyi növénykertben a' filvészség tanítója lön , 's 
a1 következő évben mint a' tudományok aeademiájának tagja , a1 boncz, 
's utóbb a1 ehemiai oszlá'yba lépé. A' frank szorgalom által uj képet nyer
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vén a1 Chfcmia, alkalmasabb mivszavakró! is gondoskodtak. Munkájuk 
siketet Foiircroy 1787. láttatá a' világgal, és több munkát ada ki a' 
gyógyításról , természeti históriáról és chemiáról. Leghíresebbek 's 
majd minden nyelvre lefordíttattak e/.ek:  fhiMophie  chimique (Paris 
1792, 3. kiad. 1800.) és :  he^ons  iliment. <?'  hUtnirt  nalnrelle  el  de 
cliimie. Lavoisiervel adá k i :  Annales  de  chimie (18 köt. 1789—04). 
1789 válaszlótag lön Par isban, 1793 pedig a' nemzeti coment tagja. 
Végbe vive', hogy a' mérték egyenlítéséről törvényjavalat fogadtassék 
el.* A'jacobinusokkal a' conventbeli hallgatásáért baja volt. Robesplefra 
garázdálkodása alatt F. csak a' közianitáa oomitéjében 's a1  Hection  des 
t;rmesba.n munkálkodott. A' 9dik Tbennidor után a' pattantyusságra 
vigyázott, ü rendedé cl a' közmunkák középiskoláját, inellyhúl ulólili 
a' polytechnica iskola származott; ő atapitá az orvoslás három különös 
iskoláját, s a' normáliskolák elrendelésénél munkás társ volt. A1 13dik 
Vendemiaire után az öregek tanácsába lépé, hol két évig maradt. Ezu
tán viszont tanító lön 's ezen felséges munkát i rá :  „SyStéthe  des  con
naissanccs  chtmiquetií (Paris 1801. fi köt. 4. és I I . köt. 8 rétben.) 
A' 18 briiniaire után ors/.ágtanáesnok lön , 's egy alapzatot készite a' 
közönséges tanítás számára , melly némelly változtatás mellett elfogad
tatott, 1802ben és 4hen hivatalosan beutazá egy részét a' départemen
toknak 's a' lyceumok elrendelését sietteté. A' királyi nniversitásnál 
befolyás engedtetett ugyan n e k i , de i nem mint reménye e*s érdemei kí
vánták. Azonban tanácsnok, irróf, éa s' nemzeti intézet tagjává nevez
tetett. Megh. Dec. 10kán 1809.  ~j—f  i 

F Ő V K 7, V. R I. V E Z É R . 
F o x György 1. QUÍKKRKIC, / , , 
Fo x (Charles James) Ezen, Nagybrittania évkönyveiben halhatat

lan korináoyfi 1748 Jan. 24 szili, mint második fija lóid Hollandnak, és 
unokája Sir jFox Istvánnak, ki a' chelseai ispotályt í lapitá. Attya által 
egészen szabadon neveltetett , 's e' mellett megvolt szokva a 'mulatság f
lől véleményét megmondani , a1 mi nem csak itélő tehetsége élesítésére, 
de azpn szónoki talentnm kim Ívelésére is igen sokat t e t t , melly által F. 
utóbb fénylett. Az ifjú Fox közönségesen el szokta olvasni atyjának, ki 
egy ideig status titoknok volt, hivatalos leveleit, 's gyakorta igen helyes 
észrevételeket tett azokról. Egykor tűzbe vete egy atyjakészitette sta
tusiratot, mondván: igen gyenge. Meglátogatá a' westminsteri "s etoni 
oskolákat, hol 13 esztendős korában a1 leggyakorlottabb tanulókkal ve
tekedett latin verselésben. A' görög nyelvet i r á , a' francziát pedig csak 
nem folyóbban beszélé anyanyelvénél. Azonban már Etonban mutatott 
hajlandóságot a' pazér lásra , 's atyja bőkezűsége által még inkább előse
gittetvén sok kicsapongást követett el. Az oxfordi egyetemben annál na
gyobb csodálatot gerjesztettek esmeretei, mivel csaknem minden idejét 
játékra 's más mulatságokra látszék szentelni. Ezután Európa fi tarto
mányaiban utazott , \s noha éldelé mind azon gyönyörűségeket, inel
lyekkel a' déli vonszó tájékok a' Brittusokat ifjú mámorban csalogatják; 
mind az által még is nagykiterjedésű esmereteket szerzett azon orszásrok 
természeti mivolta, szokásai , niüvészsége, törvényei , 's Uralkodásmód
járól. Fox , kit atyja Torynftk nevelt, 20 éves Korában, midőn mint való
ságos nyalka legény tért vis«za honjába, belépett a' parlamentbe, mint 
képviselője Midburst mezővárosának. Elejénte a' kormány vészén volt, 
melly ő benne nem sokára legügyesebb védőjét szemléié. De inig a1 kö/, 
ügyekbe erővel "sbelátással ha to t t , azonközben szoros öszveköttetésben 
áltl az uzsoráskodó pénzes zsidókká). így osztá meg életét ezen rendki
viiles ember a1 legkomolyabb foglalatosságok , 's á' legvadabb kiesapnn
gások közt. Egyszersmind biztosa volt az admiralitásnak , "s mineku
tána 1772 ezen hivataliéi lemondott volna, a' kincstárnak lón biztosa; 
de midőn 1744 magát a' kormánynak ellene sz/gezte , 's az nppósitio
val egyesűit, elbocsáttatott. Lord Holland már előbb halt nwg , '« fi j rí 
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nak nagy summa pénzen kivül egy jószágot Is hagyott, egy Cicero Villa Fnr
iniája mintájára épült házzal együtt, tízeken kivül Fox még a* királyi 
kincstár számvivője is volt lrlaudban. Mind ezen tetemes források csak 
hamar ki levének merítve. Azonban a1 he lye t t , hogy a' reája tóduló sok 
kellemetlenség által elcsüggesztetnék, csak most fejlett ki lelkének egész 
ereje. Az éjszakamerikai gyarmatokkal épen most kezdődött vita olly 
erősen hatott reá , hogy egyszerre mint más ember lépé fel. Hurke és 
más jeles férjfiikhoz csatolta magá t , kik azon igazságtalanságot, mellyel 
a' gyarmatokkal bántak, nyilván kimondották. Fox kevéssel azután mind 
azok csudáitura, kik őt előbb alig vevék észre, talentoma, ereje 's ékes
sóllása által em«Ittftve, feje lön az oppositionak. Élete előbbi van* sza
kaszából az njba társalkodási nyájasság, nyiltsziviiség, 's az ön ere
jé t esmérő férj üli bátor el határozás ín kiviil, semmit sem vivő által. Bur
i e v i l egyesülve kilzde North okfejei ellen ; mind a' ketten ellen" s«ege»á< 
magokat egy nllyau háborúnak, mellyel ők igaztalannak 'fi |i»litika elle
ninek neveztek. Végre kénytelen volt lord North, baráta ival együtt , 
lemondani a' ministeri hivatalról 1782 ; Rockingham. vShelhnrne 's Fox 
levének felváltóji. Midőn az első meghal t , F o x , ki Shelburnevel egyet 
nem é r t e t t , a1 magányos életbe vonult vissza. Azonban még is igyeke
zet t rövid kormányzása alatt az Amerikaiakkal és Hollandusokkal békét 
kötni. Shelburne 1783 megköté a' békét Versaillesban , de csak hamar 
kellé harátjaival estyiit (Fi t te l 's másokkal) helyet engedni , a' Coalitio 
név alatt egészen váratlanul öszveszövetkezett hajdapi két erős ellenségnek, 
Nnrthnak és Foxnak. Most a1 portiandi herczeg lett első lordja a' kincs
tárnak , North és Fox pedig két statustitoknok. Fox ezen másodizheli 
igazgatása alkalmával a' keletindiai biliét vivé be az alsóházba, melly 
a' keletindiai társaság kormányát Keletindiában majd nem egészen a1 

niinisteritini kezébe adandó volt. Olly rosszul igazgattattak ugyan is az 
angol országlástól eddig független társasági tar tományok, hogy egy ál
taljános reform szükségesnek látszott. Fox és North kezet nyújtván egy
másnak .',' áltment a bili az alsóházon. Azonban a' keletindiai kereske
dőtársaság hatalmas érdekesei nem örömest akarák a1 brittus keleti biroda
lom kormányját á tengedni , s kies/közlék, hogy a' király Temple gróf 
áital kinyi latkoztató, hogy a z t , ki a1 bili mellett szavaz . ellenségének 
t a r ánd ja . Így félre vettetett a1 bili, de egyszersmind el is veszté álta
la a1 minister fejedelme bizodalmát , *ii következőleg azzal együtt maga 
is megbukott. Az 1783 esztendő utolsó napjaiban a/, egész ministerinm 
elbocsáttatott. Hitt ismét belépe az igazgatásba, 1s Fox szüntelen küz
dött nagy ellenjével, n v g nem vesztegettethetve pénzzel, czimekkel, 's be
esiilet pidczokkal. mellyeket a 'minister czélja elérése végett osztoirat^tt. 
Több izben érezé Pitt ellenfele felsőbbségét. Midőn ő Oczakow miatt Orosz 
ország ellen hadat kezdeni , midőn máskor a' span3'olorszácgali békél 
megszegni akará: Fox volt , ki mind a' két háborút megakadályoztatá. 
Végre megunta Fox a' hatalmas Pitt ellen az egyenetlen küzdést. Mis
ti'isz Aruiestead kíséretében, kit azután feleségének ismert , utazást tön 
Francziaország, Schweicz és Olaszországba. Kiütvén a' franczia revo
lutio, Pi t t és Fox jóvá hagyák egy nép törekedését , a1 despotismus lán
czainak széttórdelésére. De midőn az példátlan vétkek /.avarává változott, 
mind a1 ketten megváltoztaták nézeteiket. Kkkor (17!H Febr. 12) Bürke is 
elvált Foxtól . Pi t t hadat k iván t ; Fox ellenben a' felzúdult népet őnsor
rára hagyni javalá. Foxnak , mint a1 nép jusai rendithetetlen védőjének 
el kellé tű rn ie , midőn ő t , a'politicai fanatismus jacobinismussa vádold, 
's a' király . a' titkos tanácsnokok lajstromából kitörlé.. Ha volt is ereje, 
ezen sérelmeket békével szenvedni, méu is megunta már ellenfele politicál 
nézetei ellen siker nélkül harczolni. 1797 ólta gyakrabban tartózkodott 
falun. Ezen szünidejében, mellyet a' tudományoknak szentelt 's a1 

költésnek, mellyhez mindiir ifjutlrzzel vonzódott, az a' kivánat támada 
benne, hogy mint kormányt! eharaolerét valamelly nagyohb munkával iga

t 
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zolja meg. A' régi brittus szabadság védlőjét, a' hazai történet legköze
lebb érdeklelte. Ue mellyifc szakaszát választhatta volna annak czélirá
nyosabban, mint a' dolgok azon fordultát , melly által az angol nemze
ti szabadság voltaképen alapít tatot t? azon fordulatot, melly az utolsó 
Stuartok boldogtalan ideje után a' nagy Oraniait a' bri t tus királyszékre 
enielé. Hogy azonban ezen revolutiót, mint ez az ország előbbi állapot
jából származott, előadhassa, szükséges volt II. Károly 's II. Jakab 
szomorú idejeket legalább általányosan leírni. Hanem a' haza ügyei "s 
kora halála akadályozák e1 munkának kiterjedés 's előadásra nézve olly töké
letességet adni, a' millyenre képes volt azt emelni. így tehát csak egy töre
dék jelent meg belőle  ,,A  hittory  of  the  early  part  of  the  reign  of  Ja
mes  the  second;  wilhan  introductory  clinpter1' (London 1808); de ez is 
elég n a g y , éreztetni velünk, mennyit vesztettünk legyen a' többivel , ki
vált mivel Fox Hinnének a1 történet e' szakaszabeli részrehajlását felfe
dezi. Fox mint szónok, keveset gondolt, természeti lelkesedése mellett, 
a' szorgosan kiválogatott kifejezéssel 's a ' szoros logicai rendel. Heszéd
jei ö kötetbe| öszves/.edve jelentek meg Londonban. Pit t végre e lhagyá 
fópolczit , mi után 18 évig gyakorolta volna a1 legfőbb ha ta lmat , 's f'ox
tól segittetvén (1802 Mart. 27) az amiensi békét köté Franc iaországga l . 
„Kemény ez a' béke'4 kiáltó* F o x , „sok vér, számtalan summa kiméltet
hetett 's a' béke díszesebben köttethetett volna meg 0 esztendő 
előt t ; de kezdjétek a' háborút, "s jövendőben még keményebb bé
kére kell r lépnetek". Intése sí keretien volt. P i t t ismét :áltvevé 
a' status kormányját, 's az ellenségeskedések kiütése után csak ha
mar megfosztá a' béke szükségét annyira érzett Spanyolokat a' neu
ti alifástól. Fox ezen rendszabást characteristicai hamisságnak, 's a ' m i 
nisterek magaviseletét igaztalanság 's oklalaiuág szövetének nevezé. A
zonban nem látá Pit t munkája kimenetelét, m e g h a l t — ' s Fox lépé helyé
be mint statustitoknok. Franc/.iaoi szaggal kötendő becsülettel teljes bé
ke volt czélja, 's ámbár Poroszország politikája ellenséges rendszabások
ra kinszerité a' Franc/.iák ellen, mégis ó tette meg az első lépést a' közön
séges békéié. Azonban jótékony munkálkodása közben , mi után minden 
akadályokat igyekezett volna e lhár í tan i , mellyeket a' vallások különbö
zésevetett az angol és irlandi érdekek egyesítése ellen, miután a' parla
mentet a' rabszolgákkal való kereskedés eltörlésének kinyilatkoztatására 
bírta volna, meghalt vizkorságban 1806 Sept. 13. unoka öccse lord Hol
land karjai közt, 's barátja Devonshire herczeg palotájában. Gyászolá a' 
nemzetezen férjfiut , kiről ezt monda Bürke „azér t szüle te t t , Vtngy sze
rettessék". Haiáljai 1816 Jun. 19. Fox képszobrát bronzból, Mestmor
cott remekmivét, a' Bloomsbury squaren állittották fel. Fox, consularis 
öltözetben, félig kinyújtott karral tartja a ' M a g n a chartát. 1818 a 'Wes t 
minstert apátságban emeltetett neki emlékoszlop. Életirását I. a' „Ze»7
genoxen'1 1. kötetében. Z.?.  Gy. 

F o v . (Maximilián Sebestyén) generallieutenant és követ a' fran
czia kamarában, egyik legjelesebb szónoka a 'bal oldalnak, szül. 1775 Feb. 
3 Hamuiban, 's a' la Ferei hadioskoláb.miveltetvén 1791 azon önkénytesekhez 
kapusolá magát, kik a' határokra siettek. 1792 olta az éjszaki sereg pat
tantyusságánál Dumoiiriez, azután pedig Dampierre, Custine, Houchard , 
Jonrdan és Pichegru alatt szolgált. A' jemappesi ütközetben kapa első se
bét; I794befogatá ama rnszhirü Lebon Jósefa ' convent biztosa, mivel ő el 
lene nyilatknztatá magát. Thermidor 0 ke menté meg a 'kapi tány életét. E
sután jelen volt a 'Ra jna ' s Mnselsereg 1795, I797ki táborozásaiban 's legje
lesebben finn tata ki magát 1797 Diersheimnál, midőn a' Rajnán másodízben 
kelnének á l ta l , ' s erre Mureau személyes barátja lön, a' miért Napóleon egy 
ideig csaknem ellenségesen bánt vele. 1798 végefelé Schweiczban szolgált ge
nerál Schauenbiirg alatt, 1799 pedig a' Ptinaseregnél Massena alatt , hol a' 
Limmaton való ál tmenetélre sokat tet t . 1800 a 'rajnai seregnél generál segédje 
r«lt generál Moneey csapittjának, melly Sclnei r /on kérésziül Olasz 
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országba vonult, "s az 1800 ki táborozásban az olasz sereg elócsapatját 
vezér lé ; melly alkalommal Tirolba nyomulásakor az ellenséget Perinél vis
szaverte. Midőn Angulországgal a' háború 1803 ujra kiüte , az úszó ág}'u
sánczokat igazgatá, mell} ek a'csatorna partjait védek; ezután pedig 1805 
az anstriai bábomban a1 seregosztály pattantyusságát, 1807 Törökor
szágba küldő őt Napóleon 1200 pattantyúsból állott segéd csapattal , hogy 
Selini szultántsegitse az Oroszok és Angolok ellen; hanem azon zendülés 
u t á n , melly Selimet a' thronusról levető, visszatért azon csapat Franozia
országba; csak Foy ezeredes maradt o t t , és segité a' franczia követ ge
nerál Sebastiani igazgatása alat t , Constantinapoly * a' Dardanellák vé
delmezését elintézni, melly olly erős vol t , hogy angol admiral Duckworth, 
ki a' tengerszorulaton keresztül egészen a' fővárosig nyomult hajósere
gével, veszteséggel volt kénytelen visszavonulni, iírre ISOSiól fogva ISI2
ig mint generál, a' portugáliai sere:; osztályait vezérlé. 1812 Jul, 21 áltvevé 
Marmont helyeit a' Salamancánál ezen napon megveretett sereg főkormány
j á t , 's visszavezető azt a' Duero mellé. Mi után Wellington a' burgo'si 
vár ostromlásával (1812 Oct. 21) felhagyni kényteleni t te tet t , viszont 
előre nyomult ő a 'portugáliai sereg j obb szárnyával, 's kies/közié Ocl. 29, 
Fordesillasnál az áltkelt'st a' Dueron. Jósef és Jourdannak , Vittoria 
mellett 1813 Jiin. 21 történt megvereíése után, Bergasánál 20,000 embert 
gyűjtvén, visszaverő a' spanyol sereg balszárnyát , 's annyira véde min
den talpalatnyi földet, hogy Grahani csak igen véres küzdés után vehet
te be a' 'Colosa melletti állást, lízutáiy a' stSebestyéni őrsereget erősi
té meg, 's veszteség nélkül vonult vissza a' Bidasson keresztül. A' paru
pelunai és JeanPieddePort melletti ütközetben a' sereg balszárnj át ve
zé r lé , a' többi pyreiiéi csatában is részt vön, 's csak 1814 Febr. 27 ha
gyá el a' osa'tamezőt, veszedelmes sebe miatt. 1814 és 1815 generalin
spectora volt a' gyalogságnak 's az 1815 táborozásban egy osztályt ve
zérlé, 's a1 Waterlooi ütkezetben tizenötödször sebesittetett meg. 1819 
generalinspectornak neveztetett ki a' gyalogság 2 és Jö nádi osztályjánál; 
's egyszersmind követnek választatott az Aisné département által. Kzóta. 
mindig fen tar tá a' kamara bal oldalán, szerkezeti szabadelmü charac tétét , 
's nagy szónoki talentumot 's kiterjedt ismereteket fejtett k i , a' politikai 
gazdaság minden ágaiban, mind a' polgári mind a' sereg igazgatásra nézve. 
Különös lelkesedéssel s tűzzel vedé a' ré í i választási, 's azujonczszedési tör
vényt, és a' nemzeti szabadság minden más zálogait. 1823 a' spanyol hábo
rú ellen is dologhoz értő ékesszóllással nyilatkoztatá ki niagát. Mint gondol
kozott legyen ezen férjfiu, ki a' hohenlindeni, ulnii, aus te r l t z i , jenai , 
's friedlandi, valamint a1 portugáliai és spanyolországi ütközetekben  's az 
1814 nevezetes táborozásban, 's végre a' lignyi 's Waterlooi ütközetben 
m i n t a ' legelszántabb harczolók 's vezérek egyike emlí t te t ik , a ' r é g i pri
vilégiumoknak Francziaországban egy párt által nagyon sürgettetetett vis
sza állítása felől , 's még készületlenül is milly élesen, milly elhatáro
zott!;; tudóit légyen ő nyilvánosan beszélni, tndva van, 's kitetszik p. o. azon 
jeles, és országos részvételből, melly parlamenti előterjesztéseit, 's tora el
hunytát követé. Ezen, mint ember és polgár egyiránt tisztelt férjfiu Pa
risban 1825. Mart. 28 halt meg,szívütérdaganatban. A' néki állítandó em
lékoszlopra 's hátrahagyottjai gyámolitására intézett aláirás három hó
nap alatt többre ment 900,000 franknál. ".?.  Cy. 

F i s t C A s f O R H (Reronimo) Kora legtudósabb férjfiainak egyike, szül. 
Veronában 1483. Anyjá t , midőn épen karján hordozná, nienykő ülé
ineg, 's őt legkevésbé sem sértette. Atyjától derék nevelést kapván, Pa
duábau a' mathematicai, bölcselkedési, és orvosi tudományokra szentel
te magát. 19 évében ugyan ott logica tauitója l e t t ; azonban a' háború 
az oktatást félbeszakasv.tván , az ujon épült norúVnon"! egyetemhez ment 
Fr iau lba , hol  „de  St/phililide" irt latiit versezete áital nevét e^ész Olasz
országon esmeretessé tette. Inne/i hazájába térvén, • Verona mellett egy 
mezei lakba költözött. A' hozzá seregi Ł betegeknek tanácsot és segédei
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met adot t , egyszersmind munkáji renbeszedésével foglalatoskodott. III. 
Pál, fó espereslnek, 's a' tridenti eg_\ házi zsinaton első orvosnak nevez
te. A/, ő tanácsára tétetett ez Bolognába által , mivel ő a1 Trientbeu 
1547. uralkodott nyavalyát ragadósnak nyilatkoztatta. Meghalt Ang. 0. 
1553. Honfiai emlékét márvány' oszloppal t i sz te l ték , barátja Kamusio 
pedig Paduában érez szobrot emeltetett neki. F. bölcselkedésben, csilla
gászatban, orvosi tudományban, és, költészetben tündöklött. Írásai közt 
legnevezetesebb az iinint emlitett  „Syphilitídis  She  morl/i  gallici  libri 
trés' (Verona 1530). A' verselés gazdagsága, gondolatok nemessége, ki
tétel csinossága, és képek elevensége mia t t , ezt több miibirák Virgil 
Georgicáihoz hasonlították. Öszves inunkáji először Velenczében csak 1555. 
jelentek meg, 's több izben adattak ki. A1 17. századbeli kiadások leg
tökéletesebbek. Menken Frac . életéről és nitinkájiról irt egy niagyaráz
gatót I.eipzig. 1731,  i  J. 

F R A C T U R A , a 'könyvnyomta tás mesterségében törött , az az szeg
letes , német irás, a' gömbölyű vagy schwabachi Írástól való különzésre . 
Az öregebb , ugy nevezeit canczellária  irás is fracturának neveztetik. 

F R A K N éi, a' Dunán tul fekvő Sopron vármegyének sopronyi járásában 
vár és mezőváros. A' vár ép karban van; Ksterházy herczeg örökös 
j ava , hol a 'família nagy kincse tartatik. Különös megnevezést érdemel 
a1 gazdag fegyvertár. A' mezőváros alant fekszik a' hegy a l a t t : szép 
gesztenye erdei vannak 

F R A N C I A D. 1. PA R A B u A Y 
F R A N C I A (Francesco) , így neveztetik Iteibolini Ferencz ama ' 

híréi olasz történetfestő, szül. 1450, Bolognában. Araiiymivesnek volt 
szánva. Itt leginkább a' niellirozással foglalatoskodott, niellyben szintolly 
előmenetelt teve mint a' bélyegmetszésben. Vasari után legszebb em
lékpénzeket készite 's a' bolognai pénzverő műhely felvigyázója lön. Mint 
festő majd feliilmulá tanítóját Zoppo M á r k o t , 's kora első mivészihez 
tartozott. Rafael becsülé Í téletét , munkáit pedig közié vele. llemekjei 
hazavárosában vannak; madonnái különösen ollyafi egyszerűséggel 's 
mennyei ártatlansággal vannak muta tva , hogy Rafael e' részben alatta 
van. Sz. Sebesténye a' Mixericordia templomban olly szép vn l t , hogy 
sok mivész példa gyanánt használá ; — ma csak másolatja áll ott. A' bo
lognai oskolának ő a' feje. Igen számos tanítványi között vala önfija is, 
Giacomo Franc ia , ki sok jó képet szerze. 55. 

FR * v  v. i s c i P í r . (Jánoi ?) Erdélyben szüle te t t , Altdorfban or
vos dootor lett, előbb a' szélkolikából eredt guta  ütésről értekezvén. Né
metországban nagy tisztességben élt; honjában Brassóban elhagyatva holt 
meg. Egy könyvet ira a z e r d é l y i e m l é k e z e t e s d o l g o k r ó l , 
melly Wittenbergában nyomtattaték ki I6í)0ben , 12.  —j—a. 

F rí: A \ Cl so AN u s o K, Minoriták, magyarul közönségesen szürke ba. 
rátok. Szerzetté ezt a' sz. Rendet Assziszi sz. Ferencz Neapolban, Por
tiuncula templom mellett 1208b. Szegénység és alázatossággal teljes le
mondás az élet gyönyöre i rő l , törvénye a' Kendnek; semmit nem bírni, 
az élet szereit koldulva keresni, az Isten igéjét hirdetni , betegeket lá
togatni , gyóntatni , imádkozni, böjtölni, foglalatossága. III.  hinocent és 
III.  Honoriut pápák kedvczé.seik csak hamar nagy kiterjedést szereztek a' 
rendnek. Rö^d idő alatt 1009 fclastromot számlált , mellyeket a' hí
veknek kegyességök állított egyedül. De az igen szoros törvényt hamar 
megírnák némellyek ; mérséklettebbet kivánának ezek , ingatlan birtokot, 
's bizonyos jövedelmet. Mégis nyerték IV,  Jnnocent pápa engedelméből. 
De épen ez adott okot a' szakadásra. Mások t. i. meg nem egyezvén a' 
törvény e' béli tágításában Casariüs vezérlése, alatt magányba vonultak, 
és Ciisarins nevezet alatt 60 esztendőnél tovább elválva éltek. Ha
sonló lélektől indíttatván mások, Clarinusoknak hivattak a' hegylől, 
mellyen laktanak. Végre VI. Kelemen pápaala t t ui szerkeztetést nyert a' 
Kend, niellynél fog\a két ágra oszlanak tag ja i , egyike nz ingatlan hir
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tokot megta r tá , 's ezek Conventualisoknak neveztettek; a' másik ellene 
mondot t , 's ezek az Observansok. Ezektől szármáztuk a' Capucinusok, 
kiket 1528.b Baschi Máté, mint magában álló társaságot, alapított VII. 
Kelemen pápa engedelmével IJmbriában. A'többi Observansoktól abban kü
lönböznek, bog}' egy fej (Generális) alatt ál lanak: de különböznek öl
tözetjökre nézve i s ; a' Conventualisok fekete tagos köntöst viselnek vé
kony kötéllel övezve, és csípőben járnak. Vagyon belső ruliájok is. Az 
Observansok verhenyeges köntöst hordanak, közönséges kötéllel övezve, 
törvény szerint mezitlábiiak 's fatalpuak ; ing, gatya, tiltva nekik, de ma 
már engedékenyebbek magok iránt. A' Capncinusok az előbbiektől csak 
hegye.sb cmklájokra 's hosszú szakátokra nézve különböznek, Szerzett 
sz. Ferencz apáqzákat is 1209ben, kiket ő maga szegény, elzárt asszo
nyoknak, mások Damianistáknak , í'őtemplonijoktól , utóbb sz. Clárától 
Clarisszáknak neveztek. Majd több ágakra oszlottak különféle nevezet 
alatt , mindnyájan pedig Franciscánáknak neveztet tek, és a' 18dik szá
zadban 28,000en számláltattak 900 klastromban. Elején koldus kenyerén 
tengődtek, mellyet a' férjfi szerzetesektől kaptak, most bizonyos jöve
delemből élnek. Szerzett végre sz. Ferencz egy harmadik Uendet is 1221
ben, mellynek tagjai , a' férj fiak Tertiariusoknak , az asszonyok Tert ia i 
riáknak neveztettek; ezek ugyan a' világban maradtak, de sz. Ferencz 
mérsékleti regulája szerint éltek Közülök eretnekek is támadtak, p. o, 
a1 Fratricellusok ; de támadt törvényszeriníi társaság is, melly a' poeni. 
tentiáról neveztetik. A' Franciscánusok és Capucimuok egész számmal a' 
I8dik sz. ban 115,000 en voltak 7000 klastromban, Ma már alig van har
madrészük . Legnagyobb virágzásban vannak Amerikában; Jerusalemben 
a' sz. koporsót őrzik; nemesítve áll a' rend kath. Helvetiáhan , hol mind 
a' két nemen lévők az ifjúság nevelésével és tanításával foglalatoskod
nak. — Magyarországban már 1213ban akadni nyomokra, de törvénye
sen IV. Héla alatt szállottak be. Conventualisok ma már nincsenek, bár 
mi nagy számmal lehettek az előtt. 1339ben lettek nálunk ismeretesek 
az njra szerkeztetett Observansok  {Fralrcs  de  O/mcrvuntia  reformált), 
és későbben szorosb törvényüek  (Ueformali  striclinrit  oitercanlitie). 
Ma öt provinciára oszlanak külön nevezetek a la t t , u. m. Salvatoriánu
sok, Mariantisok, Eadislaideszek, Capucinusok, és Capistranusok. 
Vannak még itt ott Apáczák is,  G.  I. 

F m \ c s János Péter) valós, csász. orosz tanácsos és házi orvos, 
szül. a' badeni birtokban Mart. 19Kén 1740, mint gyermeknek a ' ras tad
ti oskolában igen szép szava volt , 's a' badeni markgrófné belőle Olasz
honban;énekcst akara miveltetni. Pártfogója, Dreger generá l , alig vehe
té rá a' herczegnét ezCn szándék flhagyásár.a. Orvossá lön Pontá
Moussonban, gyakorlása Pi rmasens , Bitsch és Bruchsalban volt. Orvosi 
tanító lön Göttingáhan 1784, következő évben a' korház tanítója Paviá
ban , a' honnan 1795ben mint cs. k. tanácsos és a' bécsi nagy kórház 
igazgatója Bécsbe jöt t . Í .Sándor a' Vilnai egyetembe hivá 1805, a1 másik 
évben mint orvost Pétervárrá. 1808 elhagyá oroszhont 3000 rubel juta
lom pénzzel, 's azolta mint gyakorló orvos Bécsben élt , hol Apr. 4kén 
1815 meghalt. Bonaparte Parisban akará hivatalra léptetni , de ő az 
ajánlást nem fogadá el Munkái :  Syttem  der  viedicinischen  Polizei, — 
Öe  curandit  hmninum  morfns.—Fija F r a n c k J ó s e f, szül, Rastadtban 
Deo. 23kán 1771, hires mint orvos és iró, különösen az INDRRMÍS TIIKO
R ' Í J Í B A N (I. «.), Paviában atyja helyét foglalá el; mint orosz udvari taná
cs n Vilnaba ment. Titkos tanácsossá neveztetett k i , 's 1824ben v é n
s é g « és vakultságamiatt bucsut vön 2000 ezüst rubel évpénzzel. Kórhái i 
iro n ínyin kivül nevezetes: ,,/ic)'«e  nach  Varia  und  London" kórházi gyó
gyítási intézetek 's tömlöczökre nézve. (Bécs 1801ben két rész). —  1—a. 

F R \ N c, o i s DE N K i; F c H * T R A  v, (Miklós, gróf) tagja a' franczia 
nemzeti intézetnek, szül. Neufchateauhan Lotharingiában Apr. 17kén 1*50 
polgirs sülöktől. 13 éves korában versgyűjteményt ad i k i , mellyritl 
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Voltaire is hizrlgőleg Ítélt. Több tartoni;ínybeIi academia tagjává ij,e
vezé. költőt váló belőle; a' mi nem lön. Hanem a' revolutio idején ha
zafiúnak, okos palgárnak mntatá magát. Orlando furioso fordítását ha
jótörés alkalmával elveszte. A' revoliilioban tagja volt az első nemzeti 
gyűlésnek és  szabadság pártoló. . .Pamela" drámája 17!J3 jött a' s z i n e , 
ót pedig niérséklettsége miatt fogságba vezeté, Xhermidor Ő k e szaba
dit;! meg, 1797 belsők ministere lön, 's Fructidor öken Carnot hel jet t a' 
directoriumba lépé. Mérséklése innét  tí elmozditá , de 17ySban má
sodszor lön belső dolgok niinisterévé. Ö ada most első képet a' mivek 
közönséges kitételére; a1 mi azolta minden 4—5 évben ismételtetik a' frank
bonban, más országokban pedig ntánoziatik. Napóleon tanácsnokká he
vezé k i , 1804ben pedig gróffá. Ezolla visszahúzva magát a' tudomá
nyoknak élt, Megli. jan. 10. 1828. 

F R A N c z r A A C A D E M I A . Parisban 1029 álla fel egy egyesület a' 
tudósok és költők közölt. Kicbelien cardinal pártfogójának ny ilalkozta
tá ki magát; egy királyi levél 1635ben „Académit' írai>c,aise"zé emelte 
's a' tagok számát 40re határozá. Ezen egyesület lön most frankhonban 
az egyedüli tudományos törvényszék, s birói hivatalát gyakran szigorún, 
folytatá. Sok repülő elmét leperzselt. Első tudományos Ítélete az v o l t , 
hogy a világszerte becsült ,,(Jid*' rósz darab. Kichelieu itéle ugyan is 
általa, a' gyűlölte Corneilleré.1. — Utóbb XIV. Lajos magát nevezé ki az 
Academia védőjének's a' Eouvreban egy teremet nyfrttata néki , hol gyű
lései folyvást tartattak. Osztályairól 's munkálatiról 1. ACADKJIIA. 1795
ben franczia intézetté változott által (lnstit'ut de F r a n c é ) , mellyre , , a ' 
találások öszvegyüjtése 's a' miv és tudományok tökélesitése" bizaték. 
Napóleon 1804ben 4 osztályra szakasztá a' nemzeti intézetét: az első 63 
taggal a' szám és természeti tudományok; a' másik 40 taggal a' franczia 
nyelv és l i teratura; a' harmadik 40 taggal 8 idegen társai (Associés^ 's 
60 levelezővel az ó literatura és történetek mivelésében fárodozolt. A1 

negyedik osztály a' szép mivészségnek számára volt 20 taggal , 8 idegen 
társai és 36 levelezővel. — 1815 ben megmaradt az  „lusliliil" név, de 
az ó nevezetek vetetlek e l é , n. m.  Acari.  des  Sciences,  A.  francuise,  A. 
des  Itttcriptioni  et  UellesLeltres,  A.  de  I'einture  et  Sciilpiure. — A.' 
„fíiograp/iie  des  Quarante  de  V  Académie  J'rancaise1'1 (Paris 1820) in
kább csípősen mint elmésen iraték. 

FR A N c z i ,A B * N K. Francziaországi bank, Párisi bank. A' r,ox
noxi RAVK (I. e.) után a' francziát illeti az elsőség , az európai czédula
bankok között. Midőn 1803 a' szárazon való béke állandónak mutatko
zott, 's az ország belsejében csend uralkodék: rendelést bocsáta a ' f r . 
országiad, hogy minden párisi magán czédulabankok egy nagyban egye
sittessenek ezen nevezet a la t t : Francziaországi bank. Ezen intézetnek 
tókepénze 45 millió frankra határoztatot t , 's 45,000 ezerfrankos actiák
ban (részvényekben) osztatott el. Az intézet 15 esztendőre nyert kizáró 
szabadsagot, vert pénzben is kifizetendő nótákat közre bocsáthatni; e' 
mellett ád az országiásnak sőt UMgáh embereknek is pénzt elégséges bá
torságra , kölcsönöz arany és ezüst zálogokra, felvállalja a' közés nta
gánesendőségek beszedését, 's a1 jövedelem mennyiségéhez képest a' reá 
utasított fizetéseket is elfogadja 's a' t. Egyszersmind meghatároztatott 
az i s , hogy az 1804ki dividenda 8 proeenmél töhb ne lehessen, :s a' 
még ezen feljiil megmaradó tiszta nyereség a' közadóssági fondhoz tétet
vén, mint pótló fond tekintessék. Illy környülméi^ek közt kezdé, a' 
fr. bank munkálódását, 's tiszta nyeresége már az első évvégével 4,185,
937 frankra ment. De 1805 vége felé hirtelen nagy zavarba esett a' 
bank az érczpénzek miatt , 's ezen kétes állapot 1806 annyira neveke
dett, hogy kénylelenittetett a' fizetéseket kész pénzben tenni. Ennek 
leginkább azon tetemes p é n z , mellyet a' bank az országiásnak adott 
az austriai háború folytathatása véget t , a' felette nagy számban kiadott 
nóták, és a' közönségnek a/.on szorongató véleménye voltak okai , hogy 
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a1 bank elégtelen lesz a' fizetésekre. A' folyamatban tüstént elkezdettek 
a' nóták csökkenni, 's csak veszteség mellett váltathattak ezüstpénzre ál
tal ; több bankerottok (megbukások) történtek '5 még inkább mejMTŐsitrt
ték az uralkodó nyughatatlanságot. Szerencséi'", nem volt tartós ezen 
zavar ; mert a' Francziaországra nézve olly liasznos posonyi béke után 
az országiásnak adott pénzek a' bankba visszafizettetvén, IS07 a' bank 
is elkezdte kész pénzbeli fizetéseit. Azon évben egy császári végzés je
lent, meg , melly által az intézet igazgattatása válttizott, 'a cillyan álla
potba helyezte te t t , hogy munkálkodása körét sokkal inkább niegnagyit
ha t á ; 1808 pedig arra hatalmaztatott meg , hogy az országnak löhb fő 
városaiban comptoirt alapithasson, melly Lyonban, Rouenhan és Eil le
ben állíttatott fel. Midőn 1814 ázj idegen seregek Fiancziaországba 
bementek, a' bank tetemes summa pénzt kénytelenittetett az nrszáglás
nak adni ; az általa akkoriban forgásba bocsátott nóták 's más egyéb 
általvett kötelezések 20 millió frankkal multák felül a' birtokban lévő 
vagyon ér téké t ; mellyre nézve általános aggodalom támadt , hogy a' 
bank , kész pénzbeli fizetései állal rövid időn végkép kimeríti magát. 
Január 18. 1814 jelent meg egy parancs , melly a1 készpénzbeli fizetést 
egészen ugyan el nem akasztá , de "liaponkénti 500,(;00 frankra szoritá. 
Azonban már Febr. olly készületeket tett a ' . b a n k , hogy viszont minden 
fizetéseket elviselhete, még Paris nugszállatása alkalmával is folytatván 
azoka t ; igy szinte annak ellenséges biratása alatt 1815 sem szüntettek 
meg csak egy nap i s , a1 bank készpénzbeli li/.eiései. 54. 

F a A N c z i A B É F Í Í I Ö R v K N y s z K K K K Ezek az angol béketör
vényszékekkel (1. BKKKTÖRVKSY'ZKK) majdnem csupán csak névben egyez
nek i i ieg, ámbár a' nemzeti gyűlés 1790 Ang. 2 4 , a' írancziaországi 
törvénykezési uj alkotmány iránt hozott hires törvényében , annak az 
angol alkotmánnyal leendő szorosabb összeegyeztetésére látszik egye
nesen czélozni.; Akkor Francziaország déparlementokra, ezek kerüle
t e k r e , 's viszont ezek cantonokra osztat tak, a' tar tományok, tisztségek 
és uradalmak hajdani különzésének eltörlése végett. Minden cantonban 
egy békebirának kellé választatnia néhány assessorokkal (prnd' hommes) 
együ t t , a1 polgárok ös7vesége által. Ennek foglalatossága a1 személyes 
és 100 livreig menő dolo:: iránti ügyek bírói elintézésében , (50 livreig 
felebbvitel nélkül) , birtokbeli viszálkodások, szóbeli sérelmek megor
voslásában , 's megbékéltetésben és szószólásban áll. A' békebirák il'e
tősége későbben a' kisebb pnlicziai vétkekre is kiterjesztetett. Az 1799. 
Decemb. költ consnli rendelés következésében 3 esztendőre, 1802 pedig 
10 esztendőre terjesztetett k i ' a ' békebirák hivatalviselésének ideje; az 
1814 Charte cnnstitutionelle szerint pedig a' békebirák is a' királytól ne
veztetnek ki életek hosszáig. Minthogy egy cantonban a' nép mennyi
ségének közép száma mintegy 10,000 lélekre megy ; tehát igen hasonlók 
a' békebirák azon német tartománybeli tisztviselükhez, kiknek se nagy 
hivatalkörök se gazdag zsnldjok nincs. Minden — valamennyire szöve
vényes perek (100 franknál több értékűek , és az oklevelek valódisága 
i ránt fenforgó vi ták, inscriptions en faux) a' kerületi,törvényszékhez van
nak utas í tva , a' honnét a1 felebvitelek az udvari itélőszékhez (cours d' 
appel) történnek. Sok más olly foglalatosságok, mellnek egyébből a' 
tiszviselőket érdeklik, mint p. o. a' zá log , adó , és egyes közönségekre 
nézve fenforgó ügyek 's a t. nem tartoznak a' franczia békebirák eleibe. 
Így lehetéges az , hogy mélyebb törvényesmeret híjával , csekély fize
t ésé r t , 's megerőltetése nélkül viselheti hivatalát. Az á l t a l , hogy tör
vényhatósága alól. senki sincs felszabadítva, mégis eléggé fentartatik hi
vatalbéli tekintete; 's ámbárkoránt sem az, a' mi az angol békebiró, 
még is van ezen törvénykezési rendelkezések a' maga nemében igen 
hasznos'fele. L. Biret munkáját „Hecueil général et raisonné de la ju
vispriidence et des attributions des justices de paix de F r a n c é " (2. R 
Paris. 1S19> —«o— 
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F R A N C 7. IA R O R O K , egyáltalján minden Francxiaországból szállí
tott burok , ugy mint: burgundi , clianipagniai, Languedoc és Viennebo
rok , Guyenne vagy IJordeauxborok , Cahors és Montaubani termés, Cha
rentetermés, az oriéansi és anjoui borok , a' provencci és végre bayon
nei borok. Rendszerint azon közönséges, setét sárga bor neveztetik 
franczia bornak, melly főképen délnyngoti Francziaországban, sőt még 
éjszakkeleti Spanyolországban is terem , és Európa éjszakán mindennapi 
asztali borként költetik. X 

F R A N C Z I A D B O I M A M I R K N n s z E R , (tizedrendszer). A' revo
Iutio idején Frankhonban minden mérték és súly, e g y r e , t. i. a1 hossz
mértékre vonaték össze. Ezen alapmérték neve  mélre s a' föld délvo
nal negyedének 10 milliodnyi részét teszi =3 láb 0 hüv. 11, 44 1000 vo
nal párisi mért. vagy 3 l á b , 2 hüv. 2 vonal rajnai. Ezen mérték a ' t i zed 
számolás szerint vagy nagyobbittatik vagy kisebbittetik 's a' latin vagy 
görög tizedes nevezet hozzá adatván készen van a' név. A' latin nevek 
kisebbítenek, a' görögök nagyobbitnak. Latinok ezek : decein, 10; cen
tuni , 100; mille, 1000; görögök pedig ezek: d e k a , 10 ; hekaton , 100; 
chilion, 1000; myr i a s , 10,000. Innét képződölt : deciméire = 1/10 
niétre; centimetre = 1 / 1 0 0 ; millim. = 1  / 1 0 0 0 , mint kiselibitők; na
gyítva pedig: dekamétre ,= 10 metre; hektometre = 100 m. childm. 
= 1000 m. myriani. = 1 0 , 0 0 0 m. Es ez valamint az alapmértéknél 'ál la , 
ugy a' többinél i s ; a' honnét csak a' kivánt mérték viszonyát kellé tud
ni az ahipmértélihez. Ez következő volt : 1) a' felszín mértéke  Are' = 
nietres; a ' tes tmértek,  Síére = 1 köbnietre; a z űrmérték.,  Litre = 1 
köb decimétre; súlymérték,  Vramme = 1 köb centimétre leszállongott 
víz sulyjával. A' pénz is e1 szerént határoztaték meg. Nenielly mérték 
számára különös nevezetek fogadtattak el. Az alaphosszmértéknéla' mil
liínétre neve  Tra.il (vonat), a' centiniétreé  Dnigt (uj) , a' decimétreé 
Vulme (arasz); a' dekainétreé  l'erthe ( rud?) A' fölszinmértéknél a' 
hektár neve  Aryenl (hold) , az űrmértéknél a ' hek to l i t i eé  Selier (vé
k a ) , a' kilolitreé lYínid (tonna?) A' pénznél a' frank szolgál mértékül 
(sulyja 5 grammé, 4, 1,2 e z ü s t , 1/2 réz) melly tizedre és századra osz
tatik. A' Kalendáriumnál is 10 lön az osztás alapja. A' 12 hónap kö
zül mindeniknek 30 napja volt, 10 nap egy hetet ( t i z e t )  (Jlecade) tön. 
Az év végén 5, vagy szökő esztendőben 6 pótló nup következett. —_;—a. 

F R A N C Z I A I, I T K R A T u R A , ( F r a n c z i a é r t e l e m b e n , a z a z 
a1 h i t , o r v o s , é s t ö r v é ny t u d o m á n y t k i v é v e ) . Rár melly 
fontos volt is nagy Károly érdeme az elmemivelés és li teratura körül , 
még is azon időben, hgoy Dante az Olaszbonban erős alapot vete a 'hon i 
liteiaturának , Frankhon a' hasobló fokú miveltségtől távolabb ese , mint 
ugyan akkor vSpan) ol és Portugál ország. Az éjszaki és déli Frankhon 
egész a' 16dLk századig literatúrai tekintetben egészen el volt válva 
.egymástól. A' Normannok , kik a keresztháborukkal együtt Európa 
minden népeinek új képzeletemelkedést szereztek, nagy befolyással vol
tak éjszaki Franklionra; a' c.«událatnshoz való szerelmet már ősi hazájuk
ból magokkal bozák; képzelődések inkább vakmerő és elmésen találó 
volt , mint érzéken)' és heves. Mulatságul hős , csudálatos pajkos elbe
széléseket szerettek, és más mértékű "és stylusu énekeket (chansons) da , 
loltak min ta ' déliek. Ezek , a' provenceiak (tartományiak) az Oljszok
nak izléstestvéri maradtak. I t t a ' trotihadoui ok mivészsége sokkal előbb 
virágzott, mint éjszakon a 'kö l t é s felébredt; de midőn a' frank egyuru 
birodalomnak Paris lön fővárosa, az éjszak győze. Ennek literaturája 
a' középkoréhoz tartozik. Azon regényes szellem , melly akkor minden 
népet hevite , éjszaki Frankhonban összekoté a1 költés érdekletét a1 társa
sági élet minden idomaival. Cgyan azon bajnoki udvariság ömledezett 
versben a' Seinenél , mint Arno és Tajo vidékein. De a' Francziák min
dig inkább megesmérték és szerették az elmés múlatás mesterségét a' 
köitésben, min t a ' mély érzés nyelvét. Csak a' valódi bajnokrege (Rit
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terronian) durva költésében látá és találá fel szivét az akkori Franc/.ia, — 
de a' bajnokkor megszűntével annak poesisa is megszűnt. A' könnyű, 
vidor Fabliauxk által belépe a* a' mulattató anekdota stylba. A' már 
12dik században felállított párisi egyetem a/, oskolai böleseség és hit
tiidoiniíiiy széke lön. Itt mivelödött ki az oskolai versengés mi végzete, 
és az izlés 's a' nyelv mind inkább az ékesszóláshoz kezdtek hajolni. 
Természetes , nem puffadt czikornyás előadást előbb kedveltek és mutattak 
a' Fraucziák , mint akármelly nemzet. li ' végre vil ígosság, meghatáro
zo t t ság , jóhangzás, szép egybefűggesztés 's könnyiiség kívántatot t , '» 
ezen elsőségek tevék a1 franczia prosat elsővé, remekké, különösen XIV. 
Lajos idejében. Sem ábrándozó sem mélyre merült fejezetnek nem volt 
helye az ó mondásaikban , ngy hogy Voltaire ezen nevezetes mondása: 
, , a ' m i n e m v i l á g o s , n e m f r a n c z i a " egész kiterjedésében alkal
maztathatik a1 franczia literattirára egész a' revolutioig, mioita a' criti
c a a ' franczia kifejezéseket sem tartja ugy korlátok között. Hogy vilá
gos képzeletet szerezzünk és nyerjünk ezen literatura nevezetességéről 
(mel ly olly befolyással volt egész Európára), azt 14osztályban adjuk elő, 
használók Chénier :  „Tableau  historique  de  la  liléralure  fruncnise'' — 
ét. A' ki többet akar olvasni, azt ezen munkára utasítjuk :  Hist.  lilléraire 
de  la  Francé, mellyel a1 St. Mami Henedictintisok kezdtek 's az  „Aca
déutie  den  inscripl.  et  lielles    lel trés''' tagjai folytattak. 

1 ) F r a n c z i a p r o s a , n y e l v t u d o m á n y , g o n d o l k o z á s 
m i v é s z e t e . Ötven é v r e , minekutána Bacon a^ valódi és bölcs nyelv
tudomány lételét megmutatá , i rá Eancelot  „V  áme  de  l'orlJluyah'át 
Arnaud vezetése alat t , a z a z , egy olly közönséges grammatikát , mellyel 
a' Francziák tudományos literaturája kezdődik. Etienne Róbert és Hen
rik irtak először a1 franczia nyelvről II. Henrik uralkodása alatt. Az 
Academia felállítása olta Vaugelas, Cnrneille, Pa t ru , Ménage, Houhours, 
B e a u z i e , Desmarais stb. irtak ezen tárgyról. Girard Synonymesei, d' 
Olivet a' hangmértékról (prosodia) való értekezése és Dumarsais a' kép
beli kifejezésekről való észrevételei által gazdagiták és rendesiték a' nyelv 
tudományt. Condillac  „Grammaire  généraleí>  ja remeknek találtatott . 
Most Oomergue h í r e s , mint nyelvbuvár és okosan újító. Sicard , a1 siket
némák tanítója, sokat i r t a ' nye lvrő l ; híres l.emare „COKIM  taéoretique 
et  pralique  de  la  langtte  francaise'"    e. Elmés és tanító Martnontel ezen 
munkája:  ,,Legnn.t  d'  un /yere". A1 17. század végén kijött „Uictionnaire 
de 1' académie" nagy foganatu volt. Butet a' franczia nyelv viszonyát 
vi'sgálja  SL" latinhoz Lexicographiájában De Volney a' keleti nyelvekről 
szóló munkája általános ábécze képét varázsolja elő minden nyelvek 
számára. 

2) F i g y e l ő b ö l c s e l k e d é s . A ' német és franczia philosophuso
kat épen nem kell ugyanazoknak gondolni , valamint ezen név alatt , 
philosophia és metaphysica, egészen mást ér t a' Franczia, mást a' Német. 
Amaz minden homályosnak, minden ér thete t lennek, ellensége; ez a' 
bölcseséget az érthetetlen magasságban, a'semminél többet kevéssé jelen
tó nehéz szavak csikorgó összerakásában helyezteti ; amaz az ngy ne
vezett mélységen, szóvakaráson, szigorúságon nevet, ez azokat fajtala
noknak , felszinüeknek, kiáltja. A' Francziáknál a' bölcselkedés is mint 
az erkölcs, mosolygó szint öltöze magára ; emezeknél, nem minden kelle
mes vonás nélkül , komolyabb maradt. Ottan a' természetet igen nieg
közel i té , itt különösségeket ke rese , — de nem kellemetleneket. — A* 
17 század közepe táján egy természetes életphilosophia fejlett ki a' pár i 
si delibb világban, ellenére az erőltetett és színlett erkölcsiségnek, melly 
a 'vén regényességgel összefüggött. Két pártra szakada tehát P a r i s , min
denik párt feje asszony vol t ; az elmés de 1' Enclos Ninon, bölcselkedő 
barátjával St.  Evremondal az elsőt vezér lé ; a'finom érzésű, szeretetre 
méltó marquise de Sevigné a' másikat. Mindenik egyesület tudományos 
tekintetet n y e r e ; *' nyelv általuk szörnyű lépéseket tön a1 flnomulásbun, 
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a' bölcselkedés küzdve hajlott a' könnyüség és világosság felére. Német 
értelemben kihalt Frankhonból a 'philosophia; de éle azonban a' tettekben, 
az intézetekben. Rettenetesen éret t ki á' nemzet a' kettős önkény éjeié
ből, irtóztató példát hagyva, mint boszultatik meg előbb vagy utóbb a' 
természethez való hivtelenség, és az erőszakos gyermekké tenni akarás . 
Mélyebb bölcselkedést, azaz érthetetlen zavart akarának behozni Descar
t e s , Amaud , Nicole, de la Forge , és a' mély Malebranche, de a 'meg
átalkodott Francziák nem kaptak a' horoghoz. A' 18 század közepén 
kiterjedt hirt nyere az ugy mondták j ó z a n philosophia. Ez az érzé
keknek gyermeke. Mind azt elveti , a ' m i t hamarjában meg nem lehet 
fogni, kivévén a 'mathesis i igazságokat , mellyeknek megtámadása nem 
juta eszébe. Ugy lá tsz ik , hogy a' franczia bölcselkedésnek Locke János 
angol philosophus tudománya szolgál alapul (szül. 1032. mh. 1704). Ez 
1690ben azon czélt vévé fel e ' munkában: „ V i ' s g á l á t az e m b e r i 
é s z f e l e t t " , hogy az emberi esmeret e rede té t , tartalmát és véghatár 
rait megmutassa, 's az emberrel tudassa , mennyit tudhat. Ebben meg
támadá a' szült képzetek valóságát , az az o l lyanokét , mellyek születés 
á l ta l , tapasztalás, s 'érzék nélkül az agyban léteznének; sőt ellenkezőleg 
meg akará mutatni , hogy minden esmeretiink és tudomány mik  a? tapasz
talást esméri utolsó forrásnak. A' gyermek le lke , —igy szóla , — egy 
homályos üres szoba. Eleinte az érzékek ideáka t . azaz képzeteket bo
csátanak b e , mellyek a' léleknek anyagot adnak ereje gyakorlására. 
Ezután vi'sgálja a'benne és körüle történő dolgokat, Ítélni kezd és hatá
rozni 's utóbb az ítéleteket 's határzatokat tovább terjeszti. Ebben áll 
az elmélkedés (reflexió). így tamada minden esmere t , még a' legma
gasabb is , a7 legáltalánosabb igazságokkal együtt. — Frankhonban Con
dillac (Etienne Bonnot de Condillac. szül. 1715, megh. 1780) elfogadá 
Locke empirismusát 's áltváltoztatá önnön érzékiségévé (sensualismus). 
Ezt tanitá : Lelkünk minden kifejlődésének alapja az érzőerő (lafacnl
té de sentir). Mindenegyes képzelet, esmeretek, tehetség, sőt az el
mélkedés, végrehajtás és szokás mind annyi átlváíto/.ásai ezenNalapnak. 
Az érzés csak az idomot változtatja e l , mint a' jég változik vizzé olvad
v a , utóbb pedig gőzben elszálva. Irányzatának egyszerűsége , 's előadá
sának világos volta a' legnagyobb részvételt gerjesztek fel. Egy iskola 
feje lön Frankhonban, melly ma is uralkodó. Az ő lelke szerint dolgo
zó cncyklopaedisták leginkább terjesztek a z t , kiváltképen Dide ro t , d1 

Alambert és Helvetius. Sikere a' legfényesebb volt ; a' tudományok leg 
nehezebbike, melly sokakat megvaki ta , mellyel mint valami faló szörny
nyel vesződtek a' századok, könnyű lőn és világos. Az való , hogy a' 
buzgó kegyes ábrándozásnak igen sokat á r t a , a' kebel némelly gyenge 
világát elfojtá, — hanem terme virágot, gyümölcsöt is", a' diadalmasko
dott igazság nem keveset köszön neki. Ezen enipirismus maradt az u
tolsó időkig is uralkodó Frankhonban , ellenkezőleg a' német gondolko
zással. A' Kémet t. i. mindent az ész ideáljára, az által a' végtelenre, 
örökre visz vissza , mint minden jelenés egyetlen okfejére. Ennek 
mindent alája ve t , egyél) okát nem adva , mint hogy a' természet belé
oltoíta vágyat kielégítse. Es ezen félszegségben tetszik magának , be
temeti magát ideálokkal, okosság systemáival, a ' n é l k ü l , hogy kérdené, 
értik e mások, olvasója tudja e köve tn i ; és ezt mind szobájában, Író
asztalánál teszi, — a' világba pedig ki nem tekint. — Az utolsó idők
ben a' népek nagyobb érintésbe jővén egymássa l , a' gondolatokat is köz
lék, kölcsön adák, vevék. Az enipirismust emelni vágytak philosophi
ává ezek 1)  Laromiguiére. Nevezetes ezen munkája : „Leqons de 
philosophie, ou essai sur les facultés de 1' a m e . " (2 kiad. Paris 1820. 
2 k.) Könnyen, világosan i r , — gondosan válogatott pé'dák mindent 
foghatóvá tesznek; de igen bő és messze csapongó, 's különösen a' Német
nek visszatettzőleg popularis. Az esetekről egységre látszik törekedni ' s 
Condillac tanítása ellen leginkább azt vet i , hogy a1 lélek munkásságát 

5 
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nem az érzéstől hanem okfőtől (princípium) származtatja. A' lélek vál
tozva tevő és szenvedő ő szerinte. Az emberi lélekben minden ezen há
rom pontra hárul vissza: az é rzésekre , a' lélek visszahatására, és 
kepzelmekre, ideákra, mint ezen munkálatok sikerére. Ezekhez viszont 
uj képzelmek jőnek , ezekre viszont behatás lesz , melly megint uj kép
/elmeket szül. És ez igy megy a' végtelenségig.  A z erkölcsi 
ideák az erkölcsi érzésből származnak, valódi okok pedig az okosság hat
hatósága. — A' cselekedés, érzés és gondolkodás ereje az emberrel vele 
születik. De az ideák mind szerzőitek, 2)  Uestutl  de  Tracy fgróf), 
Meni utolsó helyen van az ujabbak között. ,,/rfeo/»g ,ie".je nagyon híres, 
mellynek harmadik kiadása Parisban 1817 jelent meg. Ö is I ocket és 
í'ondiilacot emeli fel végtelenül; az elsőt , mivel első figyelte és irta le 
az emberi é s z t , mint egy ásvány t , vagy növényt; az utolsó pedig az 
Ideológia tulajdon teremtője , 's irányzata eltalált. De néinelly dol
got jobbítani vágy benne. Az érzékenység (sensibilité) , igy szól ő, azon 
t ehe t ség , melly által sok benyomást nyerünk 's annak tudásával bírunk. 
Ezen benyomások az é rzések , és nemcsak a' külső érzékek tárgyához 
tartoznak , hanem a' belsőre is. Az emlékező erő az érzés egy másik 
faja, melly által egy valódi érzésre i ránjzódott emlékezés állal benyo
mást nyerünk. Az ítélő tehetség , 's maga az ítélés is az érzés neme, 
vagy kénytelen következése. Hasonlólag az akarat is az érzés neme, 
müszerzettségünk következése. Testi és elméi erőnk használása akara
tunktól függi csak ez által teremtünk miveleteket e lő ,  'a ollyan hutalom 
vagyunk a' világban, melly mindent kiinivelhet, a1 mi körülveszi. Az 
emberi esmeret egész épületének alapját annak niegesmerése tesz i , hogy 
kívülünk léteznek testek. H á m i e1 részben csalódunk, ha a1 testek lé
t»le csak érzékjáték, ugy phantomoktól körülvéve élünk 's minden esmcre
tünk csupa chimaeia. .V kiviilünki testek valóságának fő bizonysága 
e z , hogy erőnk van magunkat mozgathatni, hogy a' tagok minden nioz
dulatja egy belső mozdulástól kísérteti!. , hogy a' mozgás szüntével a' 
belső mozgás érzése is megszün, sőt mindenik, akaratunk ellenére is, ha 
valamelly testbe ü tközünk, és innét a' mivelet alapja egy tőlünk külön
böző test hatalmában van. Hogy a' testek ezt mivelhessék, ellenható 
erővel kell birniok. Akart és érzett munkásság egy részről , és ellenha
tás a1 más ikró l , ez a1 kötél az érző és érzett lény között. 3) i ) e B o n
s t e t t e n olly joggal itt á l l ha t , mint Rousseau munkái a ' f r anc ia lile
ra turába számláitatnak.  ^FAudes  de  V  hommeií (Genf 1821, 2 köt.) czi
mtt munkája több tekintetben becses , sok évi tanulás gyümölcse's a' ma
gasabb psychologia lelkében Íratott. Egyes , mély piHantátokkal bir az 
emberi szívbe, és elmés észrevételek soraival, — de ez mind inkább 
szórva van , mint elrendelve. Lélek és test kölcsönös hatással vannak 
egymásra, ugy hogy minden a1 Iélekb"n történő, valamelly miveletet 
eszközöl a' műszerben, és viszontag; de mindenik egy tulajdon egészet 
t e sz , mellynek mozdító okfeje magában van. Az életmiiszer csak moz
gást a d , a1 lélek pedig az elsőség érzése által biratik határozásra , — 
hasonlítástól segittetve. Bohóság volna ezt a' testnek tulajdonítani 's a1 

lelket az automattal felcserélni, mivel mindenik hat a1 másikra. Az ide
ák forrása az érzés. A ' természet három nagy viszonyt tön köztünk és a' 
dolgok közöt t : a) a' kültárgyak 's az érzések műszerei köz t ; b) a' Mii
tárgyak és érzések köz t , 3) az ember erkölcsi fele 's az ember közt. 
Azon chaosban, társaság nevezetűben , hol minden érzés és érdeklet egy
mást keresztülvágja, vannak néinelly áltvágó pontok, hol ugyan azon ér
dekletek egyesülnek. Ha ezeket követjük , tehát ők egy általános érdek
let első vonalit je lel ik, melly közjónak mondatik. Ez által annak áltlá
t ísára jutunk , hogy vannak szabályok, meg nem sértődhetők a' társas 
rend eldöntése nélkül. Ezen szabályok, egyszer helyben hagyatva, a'szoros 
kötelességek könyvét teszik. Ez az érzés és okosság összefolyásának 
pontja. A' szereiicce, az érzés és ideák öszvehangzó viszonyából ered. 



FRANCZ1A UTERATUR.V 67 

Van az emberben a' fejlődésnek egy okfeje, melly egészen a' társaság 
szerencséjére fan számítva. Ez a' s/.iv. — Bonstetten különösen töreke
dik az érzéseket a' logicusok féloldalusága ellen védelmezni, kik a' lé
lek minden munkáit az ideákból vonják le. — Nevezetesek még a' régi 
Voltairen, llousseaun , Chateaubriandon, Bonuldon'sa t. kívül ezen ujab
bak : Cábani, Degerando  („Hist.  comp.  des  syst.  de  la  p/iilusopkie"') 's 
Cousin és Azais. 

3 ) E r k ö l c s i ( m o r á l i s ) , p o l i t i c a i é s t ö r v é n y t u d o m á n y . 
Ezen osztályban először is az elmés .Montaigne  „Essaisíí  it jegyezzük 
meg, ki az embereket ugy irá l e , a' mint leié. Ezen finom és önfejtt 
ember 1533—92ig élt. Lelke és irása tulajdon , 's kora ingerlő csinja 
által fel van derítve. A1 régiek után mivtlé magát , de nemzetiségét el 
nem tagadva.— Charron  „Trailé  de  la  sagesse"  ében több irányzatot 
mutata', de kevesebb tulajdonosságot. Mennyire tiint el Kichelieu alatt 
a1 régi csinosíság a' tanító pmsából , eléggé bizonyiija ezen híres ember 
politicai végrendelése. — Egí igazság sugárzik Pascalnak erkölcsi vi'sgá
latiból és tudományos fürkészetiből. Prosájának természeti szépsége 
mai napig sem avult el.  „Provinciales,  oa  lettres  ccriles  par  L.  de 
Monlalte  a  un  provinciai  de  ses  amis1' cziniii munkájában némelly rósz 
morált rongála meg, és dönte e l ; ez szorgalmasan olvastatfttt; — ke
vés munkában egyesült a' legszigojuabb komolyság a' legkedveltebb t r é 
fákkal egy nagy czél elérésére ugy , mint itt . — Mig e/.en kegyes tudós 
csendes magányban gondolt , munkálkodék, addig a' nagy világban 
ére de laKochefnucauld (herczeg) finom és okos figyelő lelke. Az ő maxi
mái a' prósák remekei közé *rt«znak. Metszők és szívtelenek, de saj
nos , a' világfiainál többnyiru cilálók. Általa a' csipős hangot szeretni 
tanulák, 's kelleni által az erkölcsi hevet kipótolni , mellynek az ő vé
leménye szerint , a' vi'sgálásoknál nincs helye. — La Brnyére  „Les  ca
ractéresice egész Európában hires lön. Duclo.) utána törekedett . Két 
munka szerze még halhatatlan hirt magának, Pénélon  „Télémnqueli ja és 
Rousseau  Emilje. Az első arra volt szánva, hogy a' fejedelmi ifjak
•ak uralkodási tükörül szolgáljon. JViarmoiitel „ ö é / ú a i V  j e " és , , / «
foíw <f  un  pere  á  ses  enfans"J3i nem érik ugyan amazokat utói „ de 
tisztesen törnek utánok. A' tanító irók kó'zöttaz eszmés St .  Evremnn
dot említhetni, mint Voltaire előszózaíját.— Fontenelle elől áll, m i n t a ' 
hamis ékesszólás példája, melly egy darabig uralkodó vol t ; hetven
kedik esmeretivel 's untató sületlen tréfával szóla komoly dolgokról, csu
pán tetszeni vágyva. — Utóbb Condoreet özvegye dicsőn fordítá le 
Siniih erkölcsi érzések theoriá já t , 's hozzá a' sympathiáról , vagy érzé
sek öszvehangzásáról szóló leveleket fiiggeszte. — Staái asszonyság min
den munkája felséges nézeteket , uj fordulatokat, független lelket mu
tat , de leginkább az, mellyben az indulatok befolyásból szól, az egyes 
emberekre és a' polgári társaságra. — Figyelmeztetést érdemel de Vol
neytől a' franczist polgár catechismusa; St.  Lambert től : Általános 
catechismus vagy  ,,1'rincipes  des  moeurs  éhez.  toutes  les  naiionr."— Ujab
ban Droz tévé magát erkölcsi munkája által híressé* — A' politicus irók 
Frankhonban a' tiszteletérdemló de 1' Hospitáltál kezdődnek. Noha IX Ká
roly a'att a1 törvények leginkább álthágattak, még is akkor kezdődött a' tör
vényadás javilása. Oumniilin, a' legnagyobb törvenytudósok egyike, 
nagy befolyással volt reá. Languet Huber t , Június Brutus felvett nér 
alatt, hires munkát ira a' fejdelein törvényes hatalmáról. l.a Boétie, Bo
din, Boisguillei t, Lamoignon, d' Agilesseait, S t P i e r r e és Mélon ezen 
nemben lőnek híressé; 's Sully  )tEconnmies  royalésja i seml i tés tvátUt t De 
mindezeket feliilninlva áll magason Montesquieu e' munkával: , , /Je  V 
esprit  des  lois'' (élt 1089—1755ig). Rousseau  „CniitrtH  sncial" czi
mü darabban eli'bb alig gyanított igazságokat leplezett fel. Mably sok 
munka, de kivált  .1  nlnlirns  de  l'ho,:inii'' által lön nevezetes. Híre
sek még itten Servan, Dupaty, Forbonn;r<s Tuigot , <!e különösen Nteker 
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Írásai terjesztenek világot a' financziára és ország igazgatásra. Mirabeau 
merész és hathatós irási mindig jelesek maradnak. A1 revolutiu alatt 
egy ezen nembeli iró sem tüntette ki ugy magát éles elme és tagos es
meretek által, mint Siéyes. — Nevezetes törvénytudók és irók még: Le
brim , BarbéMarbois, Rödere r , Dupont de Nemours , Garn ie r , Say J. 
B . , Ganilh és Merl in, P e r r e a u , Bourguignon, Bexon , Pastoret és La
cietelle. 

4 ) R h e t o r i c a ( s z ó n o k s á g ) , e r i t i c a , t u d o m á n y o s m u n 
k á k . A' két első tárgyban sok a' munka, de nem kevesen veszték el 
hajdani h í reke t , mivel szorult 's féloldalu ítéleteken épültek. Ki aka r 
ná most is a' hősköltemény szabályait Le Bössutöl, vagy a' játékszínéit 
d' Aubignac abbétól tanulni? — Rollin  „Traiti  des c7«rfes"e kedves kez
dő könyv marad világossága miatt. Nevezetes , epochát csináló munkák 
ezek:  „Cours  des  belles  lettresii Batteuxtól ; Dubos munkáji a' köl
tésről és rajzolásról, Diderotvi 'sgálati a' drámáról ; „ P o é t i k a , és  .,Elé
Merts  de  lilérature" Marmonteltől ;  „Reflexióm  sur  f  usage  de  V  élo
ejuence" Rapintől,  „Trailé  p/tilos,  de /'  cluguetice'í Buffiertől;  „Dialogues 
sur  l'  éloquence" Fénélontól;  „Réflexions  sur  la  líhctorique" Fénélon
t ó l ;  «,I)iscours  sur  la  tragédie" Corneilletőli  „Commentaires  sur  Cortie
ille"  „Hlélangeíi<  „Dictionnaire  philosophique^  és „ levelek"— Voltairetől; 
„Essai  sur  les  étogesil Thomastól. H i r e s , fontos és tanitó a'  „Traité 
sur  les  principes  de  P  éloquence  de  la  c/taire  et  du  barreau" Maury 
cardináltól. Az ujabb időkben neveztetést vár :  „Wlélanges  de  littéra
tureíí, Sua rd tó l , híresek érzékészrevételek, kellemetes irás és miviz
lések miatt. A1  „Mélanges  tirés  des  manuscrils  de  Madame  Kecker" 
vonszók , az ítéletek benne néha igen merészek ; a' néha keresett irás 
mindenütt lelkes. Az  „Etudes  SUT  Moliére,"1 Cailhavatól,  ,*TílémoireS 
pour  servir  a  P  hisloire  de  la  litéralure  frangaise1 Palissottól; 's ,,JWe
moires" Chamfort tól , érdemes darabok. Kijelelést érdemel La Harpe 
ezen nagy munkája:  „Lycée  de  litléruturej' különösen az első fele, 
mert a' második nagy részrehajlással íratott. Staé'I asszonyság  „De  V 
Allemagneja. összekötni kezdé a' franczia eriticát a' német literatu
rával , a1 munka finom észrevételekkel, de csalódásokkal is gazdag. Ez 
olta sokat beszéltek a1 Francziák a' romantikáról. — Tudományos mun
kákban, mindennemüekben, igen gazdag a' fr. l i teratura . A' nyelv vilá
gossága , a1 régi classicusok tanulása, igen ügyessé teszi rá. Buffon 
első vo l t , a' ki különös kellemmel és bájjal irt a' természet tudományá
ról, példáján indultak: Lacépéde, 's a' hasonlithatlan Cuvier; hires volt 
Lavoisier és Fourcroy a' Chemiában; Corvisart és Puységur a' gyó
gyászságban; Millin, d' Agincourt , Landon a' régiségekben és m ű t ö r 
ténetekben: Rousseau J. J. a' hangáról í rásban, valamint Grétry , Ca
stil B l aze , Julin et Despol in ; Percier , Fontaine, Midié az építésről 
irának híresen; Langlés, Sylvester de Sacy, Chécy a' keleti nyelvekről; 
M a l t e  B r u n a1 földleírásról. Altaljában ezen mező olly bő és tagos, 
hogy minden nevezetes emberét lehetetlen előszámlálni. 

5 ) E g y h á z i s z ó n o k o k (Hitszónokok), n e v e l é s i m u n k á k . XIII. 
Lajos idejében Lingendes tet t ki magáért predikáczióiban és halotti be
szédiben. Macaron közelite hozzá. Bossuet elragada az igazság és ke
gyesség iránti nemes buzgalmával nem kevésbé, mint fényes ékesszólásá
v a l , melly eltörülhetlenül hordozza XIV. Lajos korának nyomait. Hires 
„Orai.ion  funébres" ei nagyon segiték a1 franczia prosa kimivelődését. 
Bourdaloue versenge vele 's elsőnek esmértetek minden franczia hitszó
nokok közöt t ; 1632—1704ig élt. Anselme és Fléchier kedveltettek,Mas
sillon nem kevésbé. A" protestáns hitszónokok közt jeles vala Saurin. 
— Nevelő munkákkal gazdag a' franczia l i t e ra tura , millyeneket írtak 
az érintetteken kívül Mad. le Prince de Beaumont, Mad. de Genlis, Bo
u i l ly , Berquin , Ducray  Duménil stb.  „Letlres  á  Emilie  sur  la  mytho
logieic Demoustiertől hígak és czéliránytalanok. 
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T ö r t é n e t í r ó k . É l e t Í r á s ok . A ' történeti l i teratárában kell 
a' franczia ékesszólás legrégibb emlékeit keresniiiik. Mémoiresok 
(emlékjegyzetek) tűnnek itt leginkább ki. A1 Francziának te t szék , és 
többnyire jól elsült , a1 characterek és erkölcsök finom vi ' sgálata , mind 
a' magányos életben, mind a' nyilvánosban, különösen a' hol maga is mun
kásán vön részt. Különös tehetségek van minden egyes dologban az érdek
lőt eltalálni, hanem ritkán ragadtatnak el egy nagy idea hatalmától, vagy 
más nemzetek előmenetelén való részvételtől. A' sokféle Mémoireok tanu
lásátigen megkön37ebbiti ezen becses munka:  ,.Collectionuniverxr./le  de  Mé
vioires  relalifs  á  V  historie  de  Francé,"" hol az első 12 kötet csak a' 
13—15 század végéig tartozókat foglalja magában. (Német fordítását 
Schiller adá). Az emlékírók közt első helyen áll de Joinville János , 
ki sz. Lajos királyt palaestinai keresztes hadjában követé. Ezen 
író egyenes szinil udvarisága igazi regényes kellemmel bír. Hiv buzga
lommal, tudományos emléket akara kegyes királyának emelni. De P i . 
san Kriszt ina, V. Károly udvari csillagászának' leánya követi ő t ; írása 
czifrább , Joinville e r ő s , vig könnyűsége nélkül. De Comines Filep ta
lálva rajzolá a' setét és színlelő XI. Lajost ; ő volt a' legelmésebb, és 
szónoksági 's pragmaticai tekintetben az első minden Mémoiresirók 
közt Frakhonban, a' 13századtól a '17 vége feléig. Froissart nagyobb tör  ' 
ténetes inunkat i r t , mellyet ő a' csudálatos ingerével a' hős költemé
nyekhez akart emelni. Bayard bajnok életéről szóló mémoireokban utol
szor látni a' szokott csinkellemet. Brantőme gyalázott emlékeiben ezen 
csinkellem vegyítve van a c)'nikus szemtelenséggel , ugy hogy mását a' 
történetek nem látták; — IX. Károly és III . Henrik életéről szólanak, 
midőn az erkölcsi romlás borzasztó volt. Sully vonszólag és méltón irt 
koráról. Sajnos, hogy az esmeretben gazdag de Thou latinul i r t , nem pe
dig frankul. Mézerai nyí l tan , őszintén irá a' franczia monarchia tör té
netit. Pelisson inkább dicsérő mint t e t t i ró , midőn FrancheComté el
foglalását beszéli. Varillas 15 negyedrétü kötetet tölte meg XI. Lajos 
és III. Henrik halála közt való idő tör téneteivel : egy kicsit románosan 
szerété szólani. St.Réal szerinte képzé magát , de nyelve tisztább. D' 
Orleans Jósef, Dán ie l , Rapin de Thoyrás és Aubert de Vertot mint tör
ténetírók fényiének akkor. Bossuet egyetlen példát ada a1 világ tör té
neti leírásában. Sem az nj sem az ó l i teratura nem ad illy cosmopoliticus 
tekintetet a' nagy világtörténetekről az emberi rendeltetés meséjére tekint
ve. De Uetz Cardinal jól érté mint kell a* legmulattatóbb apróságokat 
elmésen beszőni a' történetekbe. Bougeant a' wesztphali békéről Irt. 
Rollin munkái an ifjúság mulatságára í r a t t a k ; sem elmések, sem mé
lyek és kielégítők, hanem kezdőknek és kedvelőknek jók. Hozzájok csa
tolódik a' császárok története Créviertől és  „Histaire  du  Bas  Empire1' Lé
bautól. Fleury Claude abbé (élt 1640—1723ig) egyházi történetei jelesek. 
Hénauta ' franczia történeteknek időmutatóját készité e l ; Montesquieu ro 
mai lélekkel irt Romaiakról; Voltaire itt is magas helyen áll, mint XII. 
Károly életének leirója, a' népek erkölcseinek rajzolója, 's XIV. Lajos 
idejének leirója. Condillac itt kevesebbé tűnt ki , mint Mably. Montes
quieu: „XI Lajos életének tö r téne t i " elvesztek, 's ezt kétszeresen sajnál
juk, ha Duclosét olvassuk, kinek elméje inkább finom mint érett vala; 
—  .,Mémoires  tccretsl'e\ nevezetesebbek. Miliőt előitélettelen , de 
gyenge és félénk, Gaillard hosszasága által más érdemeit meghomályo
sitja. Riynal az Európaiak két Indiabeli kereskedésének történeteit di
cséretesen irá le. Rulhiéretől a ' I I . Katalint thrónra emelő revolut io , és 
„Lengyelek tör ténetei" igazsággal, kellemmel és tűzzel í ra t tak. Michaud 
„Hűtőire  des croú«rfcs"ja a' francz. nemzeti intézettől elnyeré a' ju
talmat Heeren ugyan azon tárgyú munkája felett. A' Burkushon törté
netei az Egyetlen Fridrik alatt Mirabeautól gazdagok, de a' rendhijány 
érezhető benne. Maga nagy Fridrik is a' jeles franczia irók közt 
van; munkái:  „Mémoires  de  Brandebourga és  „Hisloire  de  mon  tevipsi( 
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Thouret kezdőkönyve a' franczia uralkodásbeli revolutiókról különösen 
nevezetes. Igen tanító, mélyen áltgondolt, egyszerű, majd szigorú, de 
pontos, tiszta és jói elsült. Ezen nagy munka a' tömlöczben Íratott, 's 
az író mégis a' halálra hurczoliatott, 's a' hon ellenségének neveztetek, 
midőn azon munkát végzé, mellyben minden rend a' népjogok érzésétől 
's a szabadság szerelmétől ált van hevülve. Anquétil és Desodoards Frank
hon történeteit irák. Kégibb időből még említenünk kell  „Hisloire  de 
la  Régencet MarmonteItől,'s SaintSimon,Choiseul herczeg, Aiguillon hercz. 
és Maurepas gróf mémoirejait. Nevezetes Ségurtől Európa politicai képe 
e 'munkájában:  ^Histoire  des  principaux  événemens  ilu  régne  de  F. 
Guillaume  II.,  Hoi  de  Prusse.ií Dicsértetik:  „Précis  hislorique  de  la 
révolution  francaise" 2 köt. Habaut St.  Et iennetől , folytatva és vé
gezve az ifjabb Lacretel letől , 5 kö t ; nem különben:  „Précis  des  évé
nemens  mililairesii Dumastói;  Considérations  sur  les  principaux  évé
nemens  de  la  révolution  francaise" Staél aszszonyság hátrahagyott 
munkája, és  „Hist.  de  la  révolution  frangaise" IWignettől. Jelesek; Thi
ers , Montgaillard, Sismondi, Daru, Barante és Capefigue. Végre gazdag a' 
franczia literatura ó és uj derék történetírók fordításával minden nyelvből. 

7 ) M a t h e s i s (a ' 19században). Mind a ' t iszta,mind az alkalmaztatott 
számtudományt olly fényes előmenetellel mivelik a' Francziák ez ujabb 
időkben, hogy a1 borostyánt minden többi nemzetek felett ők nyerik el. 
Nevezetes iróik ezek: L Í P L A C E (1. e.) ki  „Mécanique  célesle"jében (Paris 
1823 , 5 köt.) a1 legfinomabb és szövetkezettebb égi mozgások örök igaz
ságú törvénykönyvét adá , 's ő azon épületet végzé tökélyes analysisé
v e l , mellynek Newton „Phylosophiae naturális principia mathematica^ja 
alapot ada. Egy időben , 's csak ama' nagy sziímoló vi'sgálatok sike
rei t fejtve jelent meg ugyan tő l e :  ,.Exposition  du  sysléme  du  motideíl 

(4 kjad. Paris 1813, 2 k.), mellyhezHassenfratz  „Covrs  dephytiguecéléé
te"je magyarázatul szolgai, (Parisban jött ki 1803). Nevezetesek: „  Traité 
élémentSíire  de  mécanique' Francoeur  tói. (4 kiad. Paris 1807)  „Méca
nique  analytique" Lagrange  tő i ; „  Mécanique  p/iilosop/iigueii Pronytól; 
„Principes  de  V  íquilibre  et  du  mouvemenl" Carnottól. A' csillagtanból 
(Astronomie) hires , , / ÍJ írono»ííe"Lalandetól (Paris 1792.3. kiad, 3 köt. 
4.) „Astronomie théoretique et pra t ique" Delambretol (Paris 1814, 3 köt, 
4.) és  Traité  élémentaire  d"  astronomie  physiqueíi B io t  tói (2 kiad. Paris 
1811. 3 köt.) A1 számtanos Physica ugyan ezen szerzőnek köszöni leg
jelesebb munkáját:  „Traité  dephysique  expérimentale  et  mathématique'1 

(Paris 1816 4köt.)Remekek  „Traité  degéodésieiíPnissantóés,.Traité  de  lo
pographie  d'  arpentageet  de  nitellemenl" (2 kiad. Paris 1820,4) A 'hydrau
licában Prony  „Architecture  hydraulique'* szinte tökély  mutató; valamint 
a 'had i számtudományos munkák közt  „Traité  d*  art  militaire  et  de  for
tifteation" Gay de Vernon tó l (Paris 1805. 2 köt. 4) . A' tiszta szám
tanban jó bevezetők:  „Théorie  des  fonctions  analytiquesil (2 kiad. Pa
ris 1813, 4) és  „T.egons  du  calcul  des  fonctions" (2 kiad. Paris 1813, 
4) Lagrangetól. Ezt legnagyobb bőséggel leirja tovább Lacroix  „Trai
té  du  calcal  différentiel  et  du  calcul  integrál (Paris 3 köt. 4.) A' kezdő 
munkák közül mindig becsültetett „Cofíra  de  malhématiquesí' 6 köt. Bezo
ut  t ó i ; ,,Ł'**««'  de  g'éomélrie  analyliqae'' B io t  t ó i (6 k. Paris 1823); 
Lacroix háromszögtana  „Traité  de  trigonométrie  rectiligne  et  sp/téri
que' (7 köt. Paris 1822) és ugyanannak levevő földmérése  „Elémens  de 
géométrie  descriptiveií (4 köt. Paris 1812). Az algebrai iratok 
közül említhetők :  Complément  d'  algébre (3 köt. Par ts 1804) és  „F.lé
mens  d? a/gébre*' (4 köt 1825) Lacroixtól; Laplace oldó (analyticus) ésokos
kodó tanítása a' hihetőségi  számolásróli,,Essaip/iilosoph.surlespro6abilités" 
(4 köt. Paris 1819) és Lacroix tói  „Traité  du  calcul  des  probabilités" 
(Par is 1816; 2 kiad. 1822) befejezésül álljanak itt . 55. 

8. R o m á n l i t e r a t u r a . Ka a1 román név alatt költői gondolatok
kal és képzetekkel gazdag , de rím és mértéktelen irt elbeszélést értünk, 
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akkor ez a' legnagyobb hihetőséggel portugál találmány , m.ert Lobéi
rátol nem tagadhatjuk meg azon dicsőséget, hogy 6 volt a» Amadis ba j 
nokromán igazi szerzője. Más neme ennek: a' mesés chronicák versek
ben, így éneklé airasi Mousque Filep a1 13 század vége felé Frankhon 
történeteit versekben. A' régi bajnok románok harmadik neme egészen 
különböző a t tó l ; ezek allegoricus személyeket szőnek elbeszélések
be. Az első nemhez tartoznak a' legöregebb franczia románok a' tafel
rundi (kerekasztali, asztalköri) hősökről , ' s nagy Sándorról (di Cois Laui
berttől, folyt, du Bernay által). Az asztalköri hősök magokban foglalják sz. 
Graal t , de Leonuais Tr i s ton t , Perceva l t , Lancelotot , mind a1 12ik 
századból. Ezen északfranki románok eredetileg latinul Í ra t t ak , azután 
franczia prosára fordít tat tak, és még a' 12 században franczia versekbe 
foglaltattak, a' 14ben pedig viszont fr. prosára tetettek. A' 13 században 
a' 12 frankhoni paire románjai következtek. De nagyobb tekintetet 
szerze egy a1 harmadik nembeli munka: a' rózsáról való román ( a ' 
rózsa románja), melly két századig az elme diadalának tar tatot t F rauk
honban. Egészen versben van , noha igen darabosban. Az egész egy di
dacticoallegoricus költemény, mellyet némelly Franczia elég vakmerően 
Dante épen akkor elkészült munkájával egy polczra bátorkodék emelni. 
Lorrls Vilhelni már a' 13 század elsői felében a '4150 versig irá ezt; 100év 
moulva folyattaték 's elvégeztetett Copinel de Meun János által, í z e n 
román fő ideája az , hogy a' szeretés tökélyes mivé legyen. Az allego
ricus személyek csapatonként jelennek meg benne, minden erény és yétek 
személyesítve van, ugy hogy a' kőlcsönkedv is mint líel Acctieil lép fel; 
minden erkölcsösködik 's még is a1 legcsiklandosabb irányzásokkal van 
beszőve, mellyek utóbb durva ocsmánysággal végződnek. Mindjárt ezen 
első költeményben okoskodónak mutatja magát a1 Franczia elméje ; udva
rias helyek jönnek elő benne, de magas lelkesedés nyoma nincs. Még
is minden csuszamló képei és tréfái mellett is annyira csudáltatntt ezen 
román, hogy képeinek is vallásos, erkölcsi ér teimet , becset tulajdoní
tottak De az igazi értelem igen világos vol t , 's pár t kerekedett ellene. 
Elkezdettek a' papiszékekről ezen román ellen beszélni 's igy kezdódék 
a' eriticus viták története Frankhonban. Egy a' legrégibb nyomott kia
dásai közül Parisban jöt t ki 1521ben félrétben. — Egy bizonyos Gelée Ja
kab iia a' 13 század vége felé egy allegoricus roniánkölteményt:  Le ro
mán  du  nouveau  renard". Hihető ez volt szülő anyja ezen német ver
sezetnek :  „fíeinecke  der  Fuv/is"; Deguillevüle pedig, egy p a p , I330
ban három nagy . lelki allegóriát i r t , mellyekuek a' szarándokság 
ideája szolgált alapul. Nevezetes még Marg i t , Navarrai királyné, 1. 
Ferencz testvére száz novellája:  „IJ  heptamérun,  ou  V  histairt  des  antant 
fnrl unett  de  trés   illutíre  et  írét    excellenteprincetse  Marguértte  de  7  aloit^ 
Heine  de  Xavarre' (1559); egészen Boccaccio Ízlésével, 's alig csudálhatni 
eléggé, hogy vetkezhetett egy fejedelmi nő ugy ki az aszonyi gyengéd
ségből. De ő ó franczia nyiltszivüséggel elbeszél illőt és illetlent, a' min 
akkor senki fel nem akadt. Már előbb, VII. Károly a la t t , kijőve a' bur
gundi udvar 100 novellája, és ezen csinkellemü román  •> költemények: 
,.Gérard  de iVereri" és  „Le  petit  Jehan  de  Sainlre,'1 mellyeket Tressan iij
lag kidolgoza ujabban. A' keresztes háborúkban arab költeményekkel 
esmerkedtek meg a' Francziák, és eredetet adtak az utóbb ugy kedvelt 
tündérregéknek. Ezekbe 's bajnok históriákba vonult minden vissza , a' 
mi még hátra volt a' romántos (regényes) ábrándozásokból Frankhonban. 
A' kék szakái , a 'szép Melusine, Octavian császár románjai több mások
kal együtt, majd mind Frankhonból származnak.Ezen apró romános elbe
szélések nőve:  Fabliaux volt. „Bordeauxi Huon" hós r o m á n , , ,a ' dán 
Ogier'' 's több illy regék nagy Károly paladinjairo] mind a1 15 század 
elején Írattak. Ide tartozik egy erkölcsi asszony  tükör,  de  la  Tour baj
noktól irva, 's nem sokára németre fordítva. Mindezen románokban cluo
nicai stylus uralkodik. A' 10. század elején újra felébredt Frankhonhan 
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az ezen nemti iratok ízlése, 's akkor elég novellista támada viszont p. o. 
Aoe/  tluFail,  de  la  Molhe  fínul/and,  Detperiers ,  Jielleforett,  C/tupuis, 
Ta&ourot stb. kik által a' valódi bajnok román a' hamis vagy históriaiba 
ment által . Rabelais a' Jö. század első felében egy nj román nemet vive 
be Frankhonba , a' gnnyrománt: , ,Gargant»a és Pan tag iue l" elmés de 
durva példány ebben. Tarka eredetisége 's a' szörnyűségben kifáradhat
lansága bámulásra ragad , de semmi gunyjáték nem volt neki alacsony. 
Csapat követői lőnek. Austriai Anna Frankhonba jötte ulán a' pásztorro
mánok kedveltettek, a' spanyol példány szerint.  De  Montreux  ,,Uerge' 
ries  de  Jnliette"\z teve a' kezdetet.  D'  Urfé  Honorius volt  Astréejében 
azon első franozia, ki ezen költemény lelkére és stylus.ira nézve, veteke
dett a 'Spanyolokkal ; ez lelkesedett tapsai fogadtatott. — Szerzője Mar
seilleben született 's önéletét szövé belé. I t t nincs arcadiai pásztorvilág, 
hanem udvarias bajnoki. Ezen munkának romános érzelgősége a' histó
riának hangjába csapa á l t , melly XIV. Lajos idejében kedves volt. Cal
prénéde szabadságot vön magának, a' görög és romai történetek egyes 
eseteinek ollyan kidolgozására, hogy csak a' nevek maradtak görögök és 
romaiak. Sok költői ábrándozása volt , de azon felcsigázott párthoz tar
tozék, melly az elmét az izlés számolására diadalmaskodtatni aka rá , és 
a' másik pár tnak , melly csupán az izlés szabályainak megtartásában 
helyezé é rdemét , kezébe játszá a' szomorú győzedelmet. Calprénéde 
utánazót nyere de Scudery kisasszonyban. Ez hét bő és tagos románt ira, 
mellyeknek elseje ,,Clélia t | imaga nyolcz kötetet foglal. Van még tőle: 
,.Conversations et en t re t iens" tiz kötetben, Nála az érzelmek gyengédsé
ge pedant édeskedésbe 's hig szófolyamba vész. Megh. 1701 — 00 éves. 
A' hölgyek (dámák) meghivattaknak vélek mintegy magokat ezen mező ki
mivelésére 's a1 románt mindig mélyebbre huzák a' valódi élet körébe. 
De  Caumonl  de  la  Forte  llosalia kisasszony históriai románjai különös 
kedvel fogadtattak; igen tuda nekik igazság  szinezeíet adni. De Ville
dieu asszonyság a' régi történetek furcsaságaiból csinos novellákot szeré
té készitgetni. Az ő  „Gulanlcries  Grénadines" ei spanyol idomnak. Ak
kor igen szeretek a' tiindérregéket. Az arab „ E z e r és egy éjszaka1 ' 
Galland Antoinetól francziára álttétetve, sok utánozót nyere. Már előbb 
kedvesek voltak: „Ooníes  de  mamére  V Ü»/e," Perraulttól, és d' Aunoy 
grófné regé i ; d' Auneuil és Murát grófnék , más sokakkal utánok töre
kedtek; d'. Hamilton Antal gróf felülmulá őket tréfával és merész képzel
mekkel ; sőt maga a' tisztes 'Fénélon is tündérmeséket ira a' Bourgognei 
herczeg neveléseié. De la Fayette grófné románjai igen tetszettek , az ő 
„Princesse  de C7e»«í"Je a1 jobb históriai románok közétar toz ik , ,,Zai'
d e " pedig nevezetes szép nyelvére 's gyengéd indulataira nézve. A' tré
fás románok száma nem volt olly nagy. Scar ronPá l , a1 ki eszméje és deMain
tenon marquisezel való házasulása által esmeretes; minden tehetségét 
fénylelleté „ L e román oomiquejában. Jól érté a' helyezetek furcsasá
g á t ; ötletei merészek, pajkossága néha faragatlan, enyelgése pedig csa
csogó. Le Sage furcsa románjai spanyol utánazatok: ,,Gil BIas" já t ha
mar olvasák egész Európában , valamint a' Sánta ördögöt is (/.e  diable 
íoileux); ezen kívül még hat tréfás románt hagya hátra. Furetiere Antal 
ugy nevezett polgári románja egy darabig olvastatott , azután feledésbe 
ment. A' valódi familiarománt az Angolok találák fel; Prevűt apát le
forditá Richardson munkáit, és önnön románjai' „Cleveland", „ L e  dmjen 
de  Killerine," és különösen  ,,Manón  Lescaul" é rdekle t tek , tetszenek. 
Szinte ugy Segrai novellái. Montesquieu  „Leltres  persa?mesíi jábnn 
a' román idom a1 bölcselkedés! gúnynak csak fátyolul szolgál. Voltaire 
elméjének dicső fényes szüleményi ezek:  „Candide,  Zadig,  Mihrovie
gat, Babyloni herczegné; itt jelen van eredet iség, csipó természetesség, 
ragyogó eszme, érdeklő iridom (stylus). Az , ,uj H e l o i s e" Rousseautól, 
mellj'nek elragadó ékesszólása 's az indulatok forró rajzolatja általáno
san magához ragadá a1 figyelmet , noha a1 hosszú értekezés néha serte. 
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A'második sorban találtatik itl: Marivaux, Diderot (kinek ,,fatalista Jakab
ja" és „ A p á c z á "  ja a1 legelsőbb erkölcsi románokhoz tartoznak; utolsó 
munkája pedig, „Les bijóux indiscrets"  erkölcstelen, nevét szenyitő), t o 
vábbá de Tencin, de Graft'igny, Hiccoboni asszonyok. Igen tetsze „Bel isa i re , 
Incas,  Contes 1110 a u x " Marmonteltől. Flórian ri tka érzelmi  gyengéd
séggel mulata meg , mint mehet a1 históriai román a' bajnokiba ál ta l , 
„tionsalvo de Cordova"  jában; a' pásztorromán megnjitása elsült nála 
Cervantes G al a t h e á j á n ak szabad ál tdolgozásáral , ugy kellemes ^ E s 
t e l i é "  j e á l t a l ; „Numa P o m p i l i u s "  a a ' nyelv példás szépsége nél
kül csekélység volna. De a' legkedveltebb románok a' csapongók ma
radtak , meilyeknek hosszú sora az ifjabb Crébillon munkáival kezdő* 
dik; senki sem tudá a' helyezetek legkicsapongóbb bujásságát olly 
linóm character  vonatokkal öszvekötní. Szemtelenek, fertelmesek 
a?„Liaisont  dangereuses," Laclos tól ; 's , , Jus t ine" . Ezek mellett a' 
jó kedvű , ,Faublas '4 de Coudray Louve t tő l , még ártatlan. Egyik a' 
szorgalmasabb és jobb románirók közül volt a' 18 század második fe
lében , Itétif de la JJrétonne. Két uj iró ezen nemből megszégyenít és 
elhomályosít minden elébbit:  de  Sainl  J'ierre és  de  C/tateaubriand íl. e.). Az 
első  ,,tŁtudes  de  la  nalure" munkájával mély érzésű és éles elméjű iró 
hírére jutot t ; míg „ P á l és Virginia"  „La  chaumiére  indienne" minden 
szivet megbájolt. Chateaubiiandot vallásos iránya, és heves, ábrándozó 
képzelmei jegyezik ki; „Atala1 4 „ R e n é , " „ .Mar tyrs" munkái olly stylus
ban írat tak, mellynek érzékeny de néha zordon romantikája előbb esme
retlen volt Frankbonban. Talált buzgó tisztelőket és keserű feddőket, 
mivel hallatlan dolgot merész le , uj pályára lépni. Az ujabb Írónők 
közt Staé'l asszonyság mint első nagyságú csillag tündöklik; ez is u j i d e 
ákat niere lá t ta tni , uj fordulásokot és merész hatalmas stylust. O in
kább egy nagy világpolgárné, mint franczia asszony. , , C O ; Ú Í 7 Í C ,  OU  l' 
Itali*"képes volna egyedül halhatlanná tenni; „ D e l p h in e" sok szépség, 
gel bir nénielly hijány mellet t , p. o. a' fő gondolat hibás benne. Igen 
termékeny iró még de Genlis asszony is , könnyű és tehetséggel biró, 
de nem elmés vagy mély ; előbbi irományi nagy tapsai fogadtattak , de 
sokat irva ereje oszlik , mellynek példáját látni :  „í'ulntyre  oa  le  sec
ret*'~ és  „Diíiers  du  báron  de  Holbach" czimü munkáiban. Igen kelle
mesek, szírre szólók, gyengéd fogásnak Cottin asszonyság románjai. 
„Malvina, — Mansfield Amália, — Elisabeth, — Math i lde" mély be
nyomást tesznek és sajnáltatják szerzőjök kora halálát. Ízléssel , finom 
ügyelő lélekkel, 's a' magasabb életviszonyok esmereteivel Írattak  Flahavl 
(most  de  Üouza) assz. románjai   „Adélé  de  Sénanget,  Mademoiselle  de 
Tournon, —  Kugéne  de  llolhelin'1 különösen kitűnők köztök.  ,.lJrime
rose" de V indé  tö l ;  „Le  négre,  comme.il  y  apeu  de  bláncs" Lavalléetől; 
„Les  rjualre  Espaniolsi'és„Le  manuscrit  trouté  an  mortt  l'ausilippe," Mont
joyetól , , valamint  „lalérie" Krüdener asz.  tói az ujabb nevezetesebb 
románok közé tartoznak. A' sokat iró le Brun minden értelemben so
kat szokott megengedni magának.  „Tiol  de  Suzellei' Fiévéetől, tetszik. 
Salvandy hiies lön „ A l o n s o " ál tal . De Montolieu asz. kedves mind , ,Ca
roline  de  Liclafield" mind derék fordítása által Lnfontaine, Pichler s tb. 
románjainak. ' 

9. I, ev é 1  és u t  i r á s . A' franczia levélstylus , mellyet idővel 
egész Európa, mint egyetlent uiánazott, Uichelieu idejéig elég nyers volt. 
A' régi csin feszessé tévé. Maga IV. Henrik is a' hölgyeknek , bajno
ki gyengeséggel hódolva, rhetori finomság né lkü l , de igen bókoló és 
édes kifejezetekben irt. Vonszók és olvasást érdemlők:  „Lellres  de  Henri 
IV  á  Coriandre  a"  Andoise,  Comtesse  de  Guic/ia,  la  mailresse.'' (Am
sterdam és Paris 1788). De az akkori hivatalos levelek egészen a' szo
kott curialis styltison vannak. Még Malherbe ódaköltő leveleiben sincs 
meg a1 könnyüség. De Uichelieu hivatalos leveleit is férjfias meghatáro
zottsággal , könnyűséggel és nem kellem nélkül irá. Tömött ékesszólás, 
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világos, nyomós elmetekintetek jelelik leveleit. Példáján általános tö
rekedés kezdődött a' tudós fők közö t t , kellemes levelezővé válni. A' 
nemzeti i rány az lévén, hogy mindenben ki kell tiinni, a' mi világosság, 
eszme és könnyüség által ajánltatik : leveleket irni közönség számára, 
lön a' legújabb tudományos módi Parisban, és benne magát finom világ
emberének mutatni, hízelgőbb rol t a' költői hirnél. A'  Bet esprit szó most 
lön szokásbeli, és kettő ezen szép lelkek közül , kik Richelieu alatt leg
finomabbaknak tartattak az udvarban, fersenytek a' levelii ásban. Balzac 
mintegy hivutalbeli buzgósággal dolgozott, hogy szépen, czifrátlanui és 
komolyan irjon mint Cicero ,csudál tatot t , de száraznak találtaték. De 
Voiture Vincze veszedeljies versenytársa lön , mivel vunszóbban tuda 
enyelegni. Igen elmés vol t , de ritkán minden erőltetés nélkül természe
t e s , uávarisága keresett va la , mives periodokba szőve , ' s a ' legkikeres
tebb antithesisekben előadva. Törekedtek sokan ezen két ember jelességeit 
összekötni. Costar Péter nagy finomsággal, t i s z t án , kellemesen iis, 
de leginkább kitűnt néhány finom érzésű, nagy elméjű asszonyság, 
kik közt elöl fenáll a' szeretetre méltó SKVIONK marquise (I. e.) Emiit
jük még  de  f  Espinasse kis issz. és  du  Deffand assz. leveleit.  Sinon  de 
l'  F.nclos levelei bájoló kellemmel bí rnak, de sokan kételkednek hi
telességekről. Különösen kitűnnek Babét levelei az érzelmek és ki
fejezések finomsága által. Racine levelei igen becsesek tei mészetes
ségek és világba mélyen látások miatt. Biclielet példánylevelek gyűj
teményét adá k i , 's egész tapsai fogadtatott. Pajkos hiúságot mutata 
Fontenelle  „Lettrei  galanies" füzetében. Chaulieu csábítgató példát 
a d a , mint kell a' leveleket versekkel beszőni. A' jó levél irás mivé
szete a' nevelt Francziák között már előre fel volt téve, Voltaire le
veleiben is inkább a' lelket mint a1 levélstylra különös tehetségét csu
dálták. A' Chaulieu kezdte szokás, levelekben okoskodni és tréfálni, Gres
set által a' franczia társalkodás lelke szerint egészen kitökélyesiüetett , 
ki egy volt a' legfinomabb fők közül, 's hasonló csinu vig elbeszélések, 
különösen „ V e r t  V e r t " czimü munkája á l t a l , kitünteté magát. Dorat, 
Sedaine , de Pezay e' nemű kedves leveleket irtak. De Bernis ab
bééi igen gazdagoka ' szép leírásban. Montesquieu  „Llttret  persannes''yÁt 
mint a' tetsző irás példányát említjük. — Utazások leírásában gazdag 
a' franczia literatura ; mégis felesleges volna őket előszámlálni, mint
hogy a' l iteratura valódi szellemére nem a' legnagyobb befolyásuak. Igen 
hires munka „ a z i f j ú A n a c h a r s i s u t a z á s a " a 1 tudós é s elmés 
Barthélémy abbétól, ki 1710 95ig élt. A'  „Letlres  sur  V  Italie"  Da
patytól kedvesek. Volney , Denon, Delaborde 's mindenek lelett Hum
boldt és Biinpland a' legjelesebb uj utazási írók közé tar toznak, vala
mint a' régiség esmereteire nézve Millin utijegyzékei egyetlenek. E' rész
ben jó utasítást ad:  „'Annales  des  voyttgesí' Mal teBrunlól . 

10) A ' f r a n c z i a l y r i c a i ( l a n t o s ) é s e l b e s z é l ő p o e 
s i s. Az éjszaki franknyelven lévő költemények dalok voltak. 
Nem lehet időrendi szorossággal meghatározni, mikor szűnt meg 
a' Seine és I.oire parti nép az ős Roland éneke idomában 's rtimlott la
tinban énekelni. Bizonyos, hogy a' 13 században a' provencei költés 
igen nagy befolyással volt az éjszaki frankra. A'legrégibb franczia poe
sis esmeretére. igen jól vezet : „ D e / '  origine  de  la  langue  et  poésie  fran
(•aises' Fauchet Clnudiustól. A' románok és fabliauxk sokkal idős
bek az éjszaki Iiteraturában a' daloknál. A' provenceiaknál pedig a' 
valódi költés ftjlett ki e lőbb, és mulató tudománynak (gaya ciencia) ne
veztetek, 's déli regényes lélek vala benne. Filep Auguszt uralkodása 
a l a t t , a' 12. sz. vége felé mentek (hihető) az első Troubadourok éj
szaki Frankhonba. De T r o y e s , ki az asztalköri (Tafelrundi) románokat 
éjszakfranki versekbe á l t t evé , ntánozá először a' provenc,ali éneklést 
franczia versekben. Alexander , a' normann , kitől az alexandrinusok 
neveztetnek, 1180 és 1223 közt éleFilep Auguszt udvarában; e1 költé és 
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éneklé nagy Sándor t e t t e i t , Filep tetteire játszva. A ' n a v a r r a i király, 
Thibaut , Castiliai Blanca számára dalokat készite egyszeri! proven
<;ali idomban , de néha a1 canzonokhoz közelítő változásokkal. Majd 
minden énekének, bár melly kUlönbö/ő volt is mérték i d o m a , öt s t ro
phája van, 's az ötödik után szokásként a1 provenQali ragasztok Ce"~ 
voyj jön, mellyet az Olaszok is megtartottak canzonjaikban. K/.en nyelv 
annyira különbözik a1 mai francziától, mint a' sváb  Minnesangereké a' 
mai mivelt némettől. A' frank Trouvérek és a1 déli Trouhaüourok mi
résztestvéreknek köszönték egymást. Thibaut király dalai egysze
rűn daloltattak hárfától vagy hegedütői kisértetve. Bruleztől (Gasses
Brulez) még mintegy ötven dal lételez ; ő Thibaut barátja volt. Neve
zetesb lön regényes viszonyai miatt COUCY (1. e.) várnagy. Messire Thi
erry de Soissons azon bajnoki költőkhöz tar tozot t , kik szent Lajost a' 
szent háborúba követék. Ezen időből közié Roqiiefort:  „Poésies  de  Marié 
de  Francé,  poé'íe  aiglo  normand  du  XI11.  tiécleii (Paris 1820. 2 r . ) 
Több fr. költő énekei az utóbbi 14 századból hasonló tagmértéküek az 
ó spanyollal. Egy hölgy is nevezetes lön ez időben, mint kö l tő , ne
ve: Doete de Troyes. Áz igaz történeteket is szokás volt költés által 
elrutitani. Így Arrasi Mousque Filep versekben rongálá a' frank törté
neteket. Az allegóriák kedveltettek. FROISSART (1. e.) hires mint történet
Író ; még hiresb mint természetes költő, ó vezeté a' provencjal pász
torköltést a' frank literaturába. Verseinek egy részét románidomban 
adá e1 czim a la t t : „Meliador vagy a' naplovag." , ,A ' szerelem édene; 
— a 'há rom Már ia" örömmel fogadtattak tőle. A' versben irt tréfás fabli
auxk igen kedvesek voltak a' 12 és 13 században, néha leirhatáson tul 
Illetlenek. Voltak erkölcsi és gunyregék is, (fabliaux), nem különben 
Contes dévots , mellyben két szerzetes Coinsi és Farsi lrttek híresek. 
A' 15 század volt a' provencei ' lyraköltés virágideje éjszaki Fraukhon
ban. A' t r ióiéi t , quatrain , az ugy hívott királydal , eszme játékokkal 
mulattak. Minden mesterkélést hihetlenül magasra emeltek. A' 15 szá
zadban az orléansi herczeg, ki az azincourti ütközetben angol fogságba 
esett, jel^s volt énekei igazsága és mesterkétlen kelleme miatt. Ezen Fran
ciaországot majd kidöntó had idején sok fejedelmi énekes vol t . János 
és Filep burgundiai berezegek, Anjoui René, Lotharingi János. Mun
káik ezen czimü kéziratban léteznek  „Balladier ;" de magasabb elmét 
nem kell köztök keresni. Ezen korba tartozik du Vallon  Chalys Clo
tüde is. Alain Chartier nem igen dicséretes. Villon vad eszmékkel 
éneklé ön pajkos tetteit. Coquillart, Cretin vagy Du Bois és Bordigné 
nevezést érdemelnek. Ezen utolsó regéi Faiseu Péterről a' német , ,Eu
lenspiegel 'hez hasonlittatnak.  Michault ( „ L a  danse  uux  avei/glei"')  d? 
Avvergne,  Olieier  de  la  Marche,  Cliaslellain, <T  Amhoite  síi. a' 16szá
zad elején éltek. — A' b á t o r , gyakran meggondolatlan, de nemes és 
szeretetre méltó 1. Ferenczel utolszor csillámlott á' régi bajnoki dicső
ség világosan az életbe fel; maga is költő volt , és előmozdítója minden 
szépnek, nagynak. Ó vezeté be a' görög és romai remekek (classicu
sok) tanulását, 's igazsággal neveztetett a' tudományok atyjának) (/« 
]>ére  des  lelíres). Medici Katalin a' sonetteket kedvelteté meg. Marót 
János; és fija Marót Kelemen olly epochát csinálnak, hogy követőiket 
Marotistáknak bivják. Navarrai Marg i t , Stuart Már ia , franczia 
verseket költenek. Jodelle költővel kezdődik a1 fr. sonettirók iskolája; 
í és barátjai kép/.ék az ngy nevezett hét csillagzatot. Köztök első volt 
Ronsaid 's még a' jövő században is a' fr. költők fejedelmének monda
tott; nevezetes még Bellay és Bai'f Azonban ujítóra lett szükség, ki 
a' latinozó költői irást vissza simítsa. Hlyen volt Ber t rand , Despor
tes, és  Mal/ieróe, ki mindazáltal nem a' képzeletek magasságában 
volt nagy , hanem mint er i t i rus , szó és szótagtyrann. 1627ben holt
meg. Uegnier remek gunyköltő és erkölcsrajzoló. Viaiid, Malherbe 
versenygő társa. Racan és Mairet mint pásztorköltők híresek, Gom
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baud  és Brebenf mint epigrammairók. Aristoteles poeticájának befo
lyása a' ÍV. költésre a1 10 században már el volt határozva, llacine 
lyrai költeményi több nyelvszépséggel mint v költői érdemmel bírnak. 
Közönséges kedvelést nyere Lafontaine János (1621 —94ig élt). Boileau
Desprémx minden czifrázást és ábrándozást gyttlöle, kevés phantasiáju, 
de annál élesebb vi'sga eszii volt. Criticai szabályai annál inkább mun
ká lkod tak , mivel maga pontosan követé őket. Gunyjai 's versekben irt 
poeticája hiresek. Tanítványi büszkélkedtek az ő józanságában 's egy 
oldaluságában Benserade tetszék kedveskedő dalai által. Az enyelgő 
költők között főbbek: Lul l ie r , Chapelle társnévvel , Bachauniont, Chau
lieu és l a F a r e . J . B , Rousseau hires ódaköltő. A'  poésies  fugilives mindig 
inkább kedvehet tek, ' ski tüntek ál ta luk: Pavillon , Des Joetaux, St.Pa
vin. Segrais eclogái kedvesek lőnek, de még kedvesebbek Deshouli
éres asszonyságéi , ki 1034—94ig élt 's gyengéd asszonyisággal festé 
a1 pásztori jelenéseket. Fontenelle czifrált i dyllái hideg udvari hangon 
Írattuk. Esmere tes , hogy Voltaire itt is fénylett , valamint ezen mon
dása i s nevezetes, hogy „ni i n d e n m i v e i t n e m z e t e k k ö z t a ' 
f r a n c z i a l e g k e v e s e b b é k ö l t ő . " Vallásosán költenek: l.otiis 
Racine és Ke F ranc de Pompignan marquis. Kellemes idyllákat irtak; 
Berquin , Guadeloupei Léonard , 'sLevesque Róza kisassz. mind annyan 
Gessner követői. — Az uj költők között Lebrun ódái talán a' legmaga
sabb reptüek a' franczia földön. Az  Ep/'lres Ducis és de Fontanestól 
jelesek. Eegouvé ékesen ira és kedvesen; érté versei hangoztatását. Há
rom munkája: „Les  souvenirt," „ L a  mélancolieic és „ L e  mérite  des 
femmes" különösen jól fogadtattak. Flórian , Arnault és Ginguené me
séi Lafontainéi után készül tek, nem különben Andrieuxéi is. A'számos 
könnyen és mulattatón költő franczia irók közt fők: Lafontaine, Vergier, 
Voltaire és Flórian, Raynouard ezen költeménye :  „Socrale  au  lemple 
fP  Aglaureí:' az academia első jutalmát nyeré el. Többször nyere ju
talmat egy fiatal, jó reményű ifjú i s , M i l l e v o y e t. i , kitől „Amour 
maternél" és „Belzunce" sok tiszta és gyengéd érzést mutatnak. Fab
re Victorin és de Lancival Luce versenyegtek vele. De Boufflers és 
Parny megmutatják , hogy semmi komoly környiilmény meg nem változ
tatja a' nemzet élősdi szerelmét a' könnyelmű iránt. Boisjolin , Tissot 
és Mollevanr, Popét , Virgilt és Tibullt forditák le. A' költő nők közt 
nevezetesbek: de Beauhainais , de Bourd ic , de Beaufort , Dufresnoy, 
deSalni , Verdier és Baboisassz. e' két utolsó különösen mély érzésű elegiá
kat ira. Fő elegiaköltőnek B é r t in (megh. 1790) tartatik. Chenier egy 
a ' legjobbak közül , különösen idyl lákra; L a m a r t i n e egyedül áll a1 

lyricusok között. Viennet („Exilés de P a r g a " ) , Fatiriel BKRAMJKR (1. 
e . ) , Barthélemy 's mások a'pillantat behatásinak sokat köszönnek, 

11) H ő s k ö l t é s ( e p i c u s k ö l t é s ) . Ebben a 1 franczia lite
ra tura igen szegény. Desmare t s de»S t .  Sorlin János, Richelieu ked
vencze, első bátorkodott egy regényes nemzeti hősköltemény által a' fr. 
poesis mezejét öregbíteni (megh. 1676). Boileau igen üldözé ő t , 's 
a' kicsufolt Desmaretsnek más hijánya még sem volt, mint a' mivel 
mások igen nagy bőségben bí r tak: eriticai figyelem és józan okos
ság. Az ő teremtő phantasiája minden fr. költőt meghomályosita. 
„Clovis" nevű hőskölteménye nem bir ugyan okos a lapza t ta l , hanem 
költői ötletekkel, találásokkal gazdag, 'g a' csudálatosnak ingerétől ált 
van hevülve. Desmarets költeménye gépelyzetit részint a' keresztyén 
égből , részint a' regényes tündérvilágból szedé. Mélyen alatta maradt 
Chapelain János , ki Arc Johannáról kezde egy eposzt r imezni. melly
hez hosszaságra és unalmasságra csak „Alarich , vagy a' megszabadított 
K o m a " hősköltemény S c u d e r y  t ő l , hasonlítható. Egy negyedik eposz 
ugyan azoji időből:  „St.Louis,  ou  la  sainte  couronne  reennquisej' Le 
Moine  Péter j esui tá tó l , ki 1601—72ig élt. Képzelődése nem volt 
olly gazdag és merész, mint Desmaretsé , de nem is olly vad. Limo
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j o n  d e  S t .  Didier ötödik munkát ada ezen nemben, Chlodwig történe
tét újra kidolgozva; csak az első 8 ének van kinyomtatva, 's költői ké
pekben szegény. „ F r a n c i a d é " Ronsa rd  tó l , uemsül t jó l el. „ T é l é m a q u e " 
Fénélontól igazságtalanul számláltatnék ide. „ H e n r i a d e " Voltaire
től legjelesebb ezen mezőben, jól kigondolt a l apú , vonszó characterek
k e l , jól eltuliílt leírásokkal gazdag; a ' nyelv tiszta és n e m e s , de a' 
költői báj egészen hibázik* Különösen háborítok az allegoricus szemé
lyek. „ P u c e l l e " Vol ta i re től , elsült és legjobb tréfás hősköltemény 
a' Francziáknál , de az erkölcsiséget sértve szerzője nevére mocskot vo
na. Tliomas nagy Péterről kezde egy eposzt irni, de bele halt. Du Boc ' 
cage assz. irá:  „Colombiade ,  ou  la  foi  portié  au  nouveau  7nonde;" né
melly szép festés van benne. „ L e s Helvét iens" Massontó l , inkább tör
téneti, mint hősköltemény. A' „ M a r t y r s " Chateaubriand  tói Télémaque 
osztályába tartozik. A' hős i  t r é fás költésben Voltairen kivül Boileau 
(„Lutr in") és az ujak között Pa rny nevezetesek. Ez utolsónak mun
ká i : , ,L«  guerre  des  Dieux,"  „Les  Rosecroix," és „ L e  paradis  perdu" 
nagy tehetséget mutatnak , noha a' t iszta érzést megsértek.  „Les 
amours  épiques" csak episodok, mellyeket Parceval de Grandmaison 
más költőkből szede.  „Aihille  a  Scyros J' de Laucival tól , szép he
lyekkel bir , ha alapzata hijányos is. B a o u r  Lorniian „Poé'mes Gal
l iquts 4 ' e iben Ossiánt követi.  „Chevaliers  de  la  Table  Konde"' CrenzéMe 
L e s s e t  t ő l , 1811ben nagy és méltó kedvezéssel fogadtatott. Kevésbé 
voltak szerencsések, valamint valóban kevésbé vonszók, az  „Amadis 
de  Gaule," „ P Ö Í V Í  de  Cfiarlemagneíi ugyan azon szerzőtől. Ezen 
munkák (de Lessetéi) a' romántos bajnoki világnak összeségét magok
ban foglalják 's a' fr. szép literatura nevezetesebb szüleményi közé 
tartoznak. 

12) O k t a t ó é s l e i r ó p o e s i s . Brebeuf, a ' k i 1618 — 6 1 
ig é l t , először tűnt ki e' részben; munkája :  „Entretiens  solitaires." 
„Art  poélique" Boileau  tói ide tartozik. Az oktató satyrában Gilbert 
volt híres, ki ifjúságában megholt. Említést érdemelnek:  „La  lieligion" 
és  „La  gráceií az ifjabb Racinetól ;  „Discnurs  sur  P  homme,"  La  re
ligion  nalurelle,11 és  „Le  désastre  de  LisbnnneÍ Voltairetől ;  „La  gran
dé  ur  de  Dieu  dans  les  merveilles  de  la  nutureil Dnlardtól. Wa te l e t 
tanitó verseket irt a' fes tésről , mint Dorat ÍJ próbálá a1 színjáték theo
riáját tanitó versidoniban irni. Az Angolok leiró költeményit a ' F r a n c z i 
ák nagyon utánozták , különösen Thomson évszakaszit. Ide tartoznak: 
„Les  saisons" S t .  L a m b e r t  t ő i ;  „Les  moisil Rouchertól. Bemard 
és Lentiéire tanitó versei : , , L '  art  d1  aimer1'' és  „Les  Fastes"" Ovid 
után Írattak. Delille különös kellemet és kedveltetést ada nékik , ki e' 
munkáiban; „Les  jardint" és , ,L 3  homme  des  champsíi Virgil mássá 
tön; ezek pedig: „Le  maikéin  et  la  pitié," és , ,La  conversation'1 osz
tozott kedvezést nyertek; e' nagy költeménye ellenben: , , L '  imagination," 
melly a' szép különösségekre és episodokra nézve igen gazdag , általá
nosan csudáltatott. Lebrnnnek egy derék nagy költeménye csak r é 
szint esmeretes; n e v e :  „La  natureíc és négy énekre oszta t ik: „ L a  vie 
ehampétre,"  „La  liberté ,"  „Le  génié," és , , L '  amour.íC Jelesek 
ezen versek: ,,La  navigation1' l isnienardtól; , , L '  astronojnie< Gui
dintől; „ L e  mérite  des  femmesíí Legouvétól; „ L e  génié  de  V  homme," 
Chenedollétól;  „Lies  trois  ages',i Kouxtól . Delille utolsó nagy mun
kája  „Les  trois  régnes  de  la  nalure'' gazdag rajzszépségekkel , tetsző 
öszvekiitéssel 's ingerlő leírásokkal. — Lamartine itt is fénylik. 

13 é s 14) D r á m a k ö l t é s é s s z i n j á t é k . A ' fr. játékszín 
története sok fr. írótól le í ra tot t , kiket Blankenbmg feljegyzett Sulzer 
„Szép mesterségek theoriájá"hoz adott tudományos toldalékiban. Fő 
munka pedig :  „Histoire  du  théatre  franqais  depuis  sori  origine  jusqii' 
á  présem" (Paris 1734 és 1756, 15 k ö t . ) , Parfait tes tvérektől , ki
adóitól ennek i s :  „Dictionnaire  des  théálres  de  Paris,  conlenant  toutet 
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Itt  piéces  qui  ont  éti  représentées  jusqu'  a  présent,  det  fait*  anced.  tur 
let  auteurt,  acteurs,  actrictt,  danseurt,  danseutet,  compositeurs  de 
ballett'1 etc. (Paris 1756 én 1758, 7 kötj . A 'menny i r e a'színjáték hala
dása a' drámaköitéstől függ, ide tartoznak a' fr. dráma költést érdek
lő munkák, p. o. Fontenelle , Suard , La Harpe  , Lemercier és Schle
gel től , („Tanítások a' drámai l i teratúraiéi és mivészetről") . Azonban 
a' Francziák magok megvallják, hogy drámájoknak és játékszíneknek 
tör tenetét huzamosan adni nehéz. A' legidősb pont , hol á ' já tékszín
nek nyoma la tszik , nagy Károly ideje, ki a' his tr iókat , mint a' sze
mérmet megsértőket eltiltá. Ezen parancsnak vala sikere, mert Károly 
ideje után sem látszik jó darabig nyomok. De a' nép a' megizlelt já ték 
szerelmével nem hagya fel, és igy támadt p. o. a' bolondünnep, hason
lító a' Carnevalhoz, mellynek alkalmával a1 templomok is lármás és ga
rázdaságot üzó személyekkel teltek meg. Eudes de Sully , párisi püs
p ö k , nyomosán kikelt 1197 körül ezen dísztelenség ellen, de tartós si
ker nélkül , mert 200 évvel utána még létezett ezen ünnep Frankhonban. 
A' troubadourok is beszélgető verseiket magok el szokták játszani, 's ők 
nyerték elós/.ör ezen nevet : ,,/e»  Comiques" az az vigjátszó (komoe
diás). A' drámáskodó troubadourok között Faydi t , neveztetik. De 
ezen drámák a' legidomtalanabbak voltak, a' mellyek csak l ehe tnek ; ' s 
Frankhonbaii is valamint a' többi Európában csak a' 14 század végét 's a' 
15dik kezdetét lehet a ' j á t éksz ín eredete idejének mondani , mikor a' 
mysteriumok kezdődtek. Mint az ó időkben a' vallásból eredt a' szin, 
ugy az ujakban is. Fejlődésének képe ez: V. Károly uralkodásának 
vége felé, a' haza térő búcsúsok énekei gerjesztek fel a' beszédes ének 
ideáját , melly szent tárgyú volt és mysteriumnak neveztetett. A' ben
ne játszó személyek V. Károlytól levél által „S z e n ve d é s i t e s t v é 
r e k n e k "  (confrérie  de  la  pástion) neveztetnek, mivel a' megváltó szen
vedését tetszve játszák előtte. VI. és VII. Károly 's XI. Lajos ural
kodása alatt ezen társaság előlépéséket tön , noha a' hazát polgári há
borúk enlészték. De majd gun} helyekké fajzottak el ezen játékszí
nek , hol a' másnak szen t , nevetségessé t é t e t e t t , kicsufoltatott. — 
Eleinte a' szenvedési testvérek az útszákon játszottak , majd a' sz. há
romság kórházában színt nyertek , hol ünnepeken játszottak , utóbb pedig 
a'  fiútel  de  üourgogne egy része adaték nékik ál t . Az itteni színben 
a' nézők fel felemelkedő sorokban voltak mint m a , mellyek kö/.ül a' leg
felső paradicsomnak neveztete t t , a' másik Heródes palotájának stb. A1 

bibliai lényeknek, személyeknek mássa i , képei bőségbén voltak jelen; 
a ' poko l a' szin közepén sárkányidomban volt, a' darabhoz tartozó ör
dögöknek ez vala a' tanyája. Volt még egy fiiggeHkes rejtekhely is, 
hol a' szemérmes dolgoknak kellé történniek. A< szin két oldalán pa
dok, valának, hová a1 mondóját végzett játszó leüle. — Ezen myste
riumok továbbá nem jelenésekre osztat tak, hanem napo!;ra. Egy játék 
annyi nap t á r t a , a' hány osztálya volt, 's egy illyen napi osztály (jour
née) gyakran olly soká játszék, hogy félbe kellé szakadnia, inig a' ját
szók falatozva éhöket elverték. Históriai darabok ada t tak , de szoros 
igazságra nem vala tekintet. Heródes p. o. gyakran pogánnyá, a' ro
mai helytartó ludaeában pedig muhanípdánussá tétetett. Legkülönösebb 
volt a' szomorúnak a' tréfással vegyítése ; mert míg p. o. egyik martyr 
halált s/.envede , akkor már a' „bajazzA41 nevettetésról gondolkodott 's 
nem ritkán nevettetett. Tarkább példák sem hibáztak. Több jelenés 
énekeltetett , néha egész kartól. A' versek többnyire jambicus rendek 
voltak, változó hosszúságnak. Es ez vala a' mivészet csecsemő kora. — 
Utóbb a' szenvedési testvérek játékai mellett a1 Bazocheéi támadtak, 
melly ügyészekből 's más igazságbeli tisztviselőkből állt őszre, kik már rég
olta azon joggal bírtak', hogy a' közünnepeket ők rendelhetek el. Pe
rekkel halmozva lévén, szép Filep a l a t t szabadságot nyeltek neven
dékek félfogadására, kik nekik segédül voltak 's egyszersmind hivatal 
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ra készültek. Az ügyészek irói (Clercs) utóbb társaságot (Gilde) kép
zettek, mellynek feje, a' Bazoche királyának  Qle  roi  de  la  bazoche) ne
veztetett, 's a1 szenvedésiek szerencséjét látván; nj játék nemet találtak 
ki. a1 m o r a l i t á s o k a t és farce  okát, 's „ Clercs  de  la  Bazoche" név 
alatt amazokkal vetekedve játszottak. Eleinte magányos házokban lép
tek fe l , inig nem utóbb a' várban engedtetett meg nekik egy szin ké
szítése. A' moralitások aliegoricus — erkölcsi személyeket képzettek, 
— bennek a' bűnök 's erények személyesítve jónek elő. Még az igé
nek személyesített formáját is léptették elő. —• A' farceok ( t r é f á k ) , az; 
előbbinek utójátéki voltak és különböző nemre osztattak fel, tör téne
tiekre, mesésekre , vígakra stb. Ezek apró versbe szedett tréfajáté
kok voltak, bennek a' yalódi életből vett characterek telve gúnyoló paj
kossággal 's tréfás erővel példáztattak. Legnevezetesebb közülök Patelin 
ügyész tréfajátéka (bohózata), melly hihető 1480. játszatott először és 
Brueys és Palaprat által újra kidolgozva ma is él a' fr. szinen, sót 
nagy befolyással volt a1 Francziák utóbbi tréfás drámáinak irányzatára. 
Blanchet Péter mondatik szerzőjének. A' kettős beszélgetés már is azon sza
bad könnyűséggel bir benne , melly azolta mindig különös érdeme volt 
a' fr. vígjátéknak. Ezen bohózatjátékok két évig léteztek Parisban , de 
személyes gúnyokra 's illetlenségekre vetemedvén köz boszonkodásra ad
tak okot , a1 parlament pedig többször becsukatá szinjeket , sőt Aug. 
14kén 1542ben kenyér és víz melMtt becsukata minden t ago t ; 1545 
pedig egészen eloszlatott. Vele majd egy időben tárnada egy harma
dik egyesület, , , g o n d t a l a n g y e r m e k e k " neve alatt  [Enfani  sarui 
souci). A' tagok jó házakbeli ifjak voltak, igazgatójuk „ b o l o n d o k 
f e j e d e 1 m e"  (l'rince  des  sots) , játékaik „ b o l o n d s á g o k"  (soties*). 
Ezeknpk czélja nem egyéb v o l t , mint az ostobákat kicsúfolni, 's egyes 
személyeket vagy a' nagy világ egész csapatjait minden kímélés nélkül 
gnnyolni. Itt is a' személyesített allegória használtatott. Ezen bolond
ságok annyira tetszettek, hogy a' bazochok a' gondtalanoktól engedel
met kértek bolondságaik játszhatására. VI. Károly alat t privilégiumot 
nyere ezen pajkos csoport. De ez is veszedelmes szabadságra rajzott 
el, 's Ferencz a l a t t , játszandó darabjukat a' parlament censurája alá 
vetették, és midőn álarczok 's felírások által a' gúny személyeit még 

iis esmeretesekké tudák tenni, nj parlamenti törvénynek kellé e'.en vissza
élést gátolnia. Legfényesebb korok XII. Lajos alatt vol:, 's kevéssel az
után Marót Kelemen , a' híres költő 's kedvese a' nagy Valóig Margit 
királynénak, társaságokba lépé. Eloszlott a' társaság 1612 ben. 
Ezen két utolsó ingyen já t szo t t , nem ugy a' Szenvedésiek, kiknek kí
vánatit a' parlamentnek kellé sokszor mérsékelni. üllenben ezer livre 
esztendei adó mellett ( a ' s zegények számára) , privilégium adatolt ne
kik minden megfizetett j á t ék ra ; melly okból minden já t szóka t , kik idő
ről időre Parisba jöttek , onnét kiszorítottak. Hlyen magányos társa
ság volt Pontalais Jánosé, l.i egyszersmind költő és színjátszó volt, 's 
idejében egy a1 legeszmésebb fejek közül. XII. Lajos és 1. Ferencz 
alatt élt 's sz. liustach templomához közel egy kis liidnn adá já tékai t . 
Egy darabja sem maradt máig fen. — Azonban a' könyvnyomtatás 
Franklionban is minden tudományos dolognak 's a' színnek is fordulást 
ada. A' görög remekek, a1 latin darabok megesmertettek. Sophocles 
és Euripides több tragoediája, Terencz vígjátéki lefordíttattak. II. Hen
rik alatt Jodelle lépé fel (megh. 1557) vígjátékaival, mellyek a' régi 
remekek példáján készülve, meglepők voltak, 's a' fr. drámai poesisnak 
utat mutattak. O elég merész volt a' régiek nyomán menve reformálni. 
E' nembeli darabok közt elsők ó t ő l e :  „Eugéne  ou  le  rencontre' víg
játék és : , ,a ' fogoly Cleopatra" szomorú játék. Ebben Jodelle maga 
is mint játszó lépé fel 1552. Ezen darab , melly a' régi szín hanyat
lását vnná maga után, a1 legnagyobb taps között adat;:|f II. Henrik je 
lenlétében, ki a1 szerzőt 500 tallérral jntalmazá meg. Jodelle utolsó '» 
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legjobb munkája — Didó volt, nagy költői szépségekkel. Néhány 
évtizeddel Jodelle után Spanyolhonban Eope de Vega , Angliában 
Shakspeare élt. Jodelle Aristoteles három egységét elfogadá, — a" tisz
ta históriai í rás t valas/.tá, minden csudást kirekeszte, forrásul a' görög 
és romai történeteket Vévé, de a' régi Görögöket tarkán keveré uj Fran
cziákká. Pályáját barát jai , az ugy nevezett íranczia hétcsillagzat  [La 
Vléiade  frangaise) folytatá ; kö/.ülök a ' jövő században' mint első fény 
Ronsard dicsértetett. A' többi öt tag ez volt: du Bel lay , de Bai'f An
tal , de Thyard Pon tu s , Belleau Remi és Daurat János. Jodellehez 
kapcsolák még magokat: La Peyrouse , Medea szerzője (1555); Grevin, 
vigjatékiró; Massin  d e  S t .  G e l a i s , S o ph o n i sb e szerkője ; de la Ta
ille János, a' „ L a famine" tragoedia irója; Garn ie r , kinek munkája „Hip
po ly t e " első csinu, ki mindenféle nemzetet a' színre bátorkodék állí
tani , és de la Rivey Péter; — 's igy a' 16 század második felében kezde 
a' fr. dráma igazi lépésekkel közeliteni a' hajdan tökélyeihez. — A' 
nyomban következő drámaköltők nem voltak olly szerencsések egész 
XIII. Lajos idejéig, p. O. Hardy Sándor, ki 800 darabot ira, mellyekből 
40 ma is él ; Nepée , Theophil stb. Közelebb jöttek a' czélhoz : Mai
r e t , Ilotrou ( „ V e n c e s l a s " ) Durye r , Baro stb. Végre a ' hatalmas 
Corneille jelen meg , minden előtte voltak meghomályositója. Ő hatal
mas characterekkel méltólag tudá az indulatok merész nyelvét beszél
tetni. O mutatá először meg nemzetének, mi a' tragicus erő és styl 
nagysága; maga még is feszes törvények és előítéletek jármába simult. 
Egyedül őt nevezik a' Francziák nagynak a' költők között. Legszebb 
munkáinak tar ta tnak: „Medea , Cid, Cinna, Polyeucte , Rodogune." 
Racine János korának embere lön , a ' t ragoediában a7 Francziák kedven
cze. „Az ellenséges t e s tvé rek" „Andromache" kedves darabok tőle. 
„Atha l i e" a' remekje. Voltaire a' harmadik nagy tragicus , felhevült 
irigyléssel törekedett elölhaladotti után és „ Z a i r e " 's „Mahomet'*' csu
dált remekek lőnek. Voltaire a' szin tágítását 's ékesitését siirgeté, de 
az öltözetek (costums) igen Ízléstelenek maradtak ; görög és romai tra
goediák utifiakkban és alongeparókában adattak. Csak a' revolulio 
alatt irta ki Talma, Dávidtól vezéreltetve, ezen dísztelen szokást , Clai
ron adván reá az első helybeli alkalmat. A1 második osztály
ba ta r toznak: Corneille Tamás, Lafosse, G u i m o n d  d e  I a  T o n c h e , Le
f ranc , Laharpe , Lemier re , de Belloi stb. A' polgárj érzelgő szomorú 
játékot Diderot vezeté be „Pe re de famille" és „Fi ls naturel'4je ál
tal Az uj tragicusok közül nevezzük: Ducisr, ki Shakspeare sok da
rabját francziára forditá 's az ,,Abufar i 4ban sok eredetiséget muiata; 
Arnaultot, kinek „Mar ina , CiHcinnatus. (Jsk r, Les Vénitiens , és Ger
manicus" czimü munkái gondolatteltségre, erőre és érdeklő jelene
tekre nézve jelesek. Dicsérettel fogadtattak „Mór t d' Ábel", és ,,Hpi
charis et Né rón ; "—Etéoc l e és Polynice" és „ L a mórt d' Henri IV. 
tőle vannak. Lemercier ennél előbb tön próbát a' drámában még 
mint gyermek; „Lévi te d' Ephraim' ' s „Agamemnon" csudaltattak. Utób
bi munkái kevésbé tetszettek. A1 „les Templiers" Itaynouardtól sze
met vontak magokra. , ,Abdelasis" Murvilletől; — ,,Jósef," Baour 
Lormiantól és „ A r t a x e r x e s " Delrieutől te tszet tek, de kevésbé 
mint „Manl ius" tragoedia, mellynek hőse Talma kedvencz szerepe lett. 
„Mar ié Stuart ' 1 Lebruntől Schiller után zajgó örömmel fogadtatott Pa
risban. Ez és , ,Sy l la" J o u y  t ó l ;  Vépres  Siciliennes,íl  „lJaria"  Dela 
vignetiA  ,,Clovi.i'1  Vt'ennel  tői fő szomorú daraboknak tartatnak. Ezek 
által lépést tesz a' fr. tragoedia a' classicusok keskenyen szabták hatá
rain t u l , 's tovább száll a' szónoki szép hangzástól, melly eddig egye
dül tévé valóját. — M i történt a' fr. vígjátékkal, eleinte mindjárt é
rintettük , 's hogy kezdődött a' bazochok bohózata 's a1 g o n d t a l a n o k 
bolondságai áltoi. Jodelle ezt is újra teremte. „Eugen apát ja" Feren
czet utánozza s a' várost uralkodót jól mulatá: ez az első rendes nem
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zfti rigjáték allegória ntlklil; az eszmék benne n y e r s e k , miveletlenek. 
1562 olta la Taille testvérek Írtak vígjátékot prosában. A' kedves pász
torkó'lttíst is össze vágytak kötni a' drámaival. A' moralitásokbúi pász
tori játékok lőnek, szentesek, — egyiigyük! de la Rivey Pé te r folytatá 
a' valódi vigjátékirást. 1552 bérbe kiadák a' Szenvedésiek privilégiumo
kat egy vigjátékos csapatnak, melly, a1  „Troupe  de  la  comédie  frangaite" 
ma is áll. A' hotel de Bourgogneban játszot t . Kevéssel erre III. Henrik 
beárasztá Frankhont gunyjátékosokkal, kiket Velenczéből hozata. Ezek 
„igelosi"1 czimet vettek fel, melly annyit tesz, mint tetszeni vágyó. Já t 
szani kezdvén minden hozájok tódult. Minden nemű bohózatok igen 
kedveltettek ; Richelien maga is elhallgatá. Az olasz harlekint a' bo
hó szinen Tabarin és Turlupin pótolák k i , XIV. Lajos idejében igen 
kedvesek. Corneille érzé először a' valódi charac ter  darab szükséges 
létét; a' vígjátéknál kisebb előítélettel vala baja mint a' szomorúnál. Gyer
mekvisgái a' tréfa mezején finomabbak, illendőbbek mint a' Frankhon 
akármelly volt vígjátékában. 18 éves korában irá  „Melite*' jét. Utóbbi 
darabja: , ,a ' h a z u g " egy remek munka a ' fránczia vígjátékban, „ < í » 
<?romerf«"ja á l ta l , mint énekes játék köl tő je , epochát csinált. Racine 
vígjátéka:  „Les  plaideurs" csekélység u g y a n , de tele van igazi comicus 
erővel, ügyetlen marad , mint vigköltő Pocquelin Ker. J á n o s ,  Moliére 
név a la t t , ki 1620 szül.  „V  étoardi1' volt megesmertető darabja. Nem 
.sokára az ő színe lön Parisban a' legkedvesebb ; társasága ezen becsület 
czimet nyeré:  Comédiens  ordinaires  da  roi. Tellyes erővel ' s minden köl
teménytől elősegítve fejté most Moliére ki gazdag lelkének belsejét. 3 5 víg
játék van tőle. Maga is mindig tapsai j á t szo t t ; szelleme tehát annál inkább 
ragadt társaságára.  „Tarluffe'' *s  „Misanthropeií darabjai á' nagyon 
tréfásokhoz tartoznak. Vígjátéki másik osztályba jőnek a1 nem versbe te t t 
nagy characterdarabok , hol  „V  avaré''  „George  Danáin" és „ t e  bour
geois  gentilhowme" leghíresebbek. Pajkos szeszélyének legtágosabb 
mezőt engede Moliére a' vig mulattató darabokban , hova gyakran mu
sikát és tánezot is kevert. Idetar toznak :  „Lesfourberies  de  Scapin'i  „Mon
sieur  de  I'ourceaugnac" és  „Le  maiadé  imaginaire"; a1 tréfás siker i t t 
olly polezra emeltetet t , a' millyent az ógörög komödia szünte olta nem 
esmértek. — A'fránczia vigjátékköltők legszabadabbak maradtak minden 
félszegségtől. Szövődött darabok nem tetszenek annyira^ mint a1 charak
terfestők; ezek nemes vagy alacsony tréfások voltak. Kedveltettek a' 
„Vicces  a  secnes  détac/iées,'laz az tréfás jelenetek a' te t t egysége nélkül, 
valamint a' közmondások , paródiák, közbe vetett játékok. Az olasz szin 
is ada segedelmet , hogy a' nemzeti ment maradjon a' félszegségektől. 
Az utóbbiak közül Moliérehez senki sem közelite ugy mint a' nagy elméjű 
KíoNARn (1. e. é l t , 16471709ig). Tréfás helyezetek kitalálásában kimé
rithetetlén vala Dancourt. Le Grand  „Ami  de  lout  le  mondeií  ja m a i s 
örömest láttatik. Báron, kedves vigjátékos, Moliére után nem sikeretlenül 
törekedett. Dufresny szép társasági darabokat i r t . Montfleur volt első, 
ki a1 Spanyolok példájaként vig közdarabbal félbeszakasztott tragödiákat 
irt. A1 finom  l.e  Sage is örömest utánozá a' spanyol költőket. Sok tréfás 
énekjátékot irt az országos vásár theátromára. Destouches első kezde a' 
dráma ezé járói okoskodni, a' vígjáték valódi ideáját elesmerni, 's a' t r é 
fás sikert az erkölcsinek alája vetni. Érzékeny jelenéseket szerété fel
hozni. De olly finom characterfestó mint Destouches, alig van minden 
nemzetek vigköltői között is. A' kedvelt bohózat (FarCe) költőkhöz tar
toznak t Bergerac, Boursanl t , Brueys , La F o n t , Pa l ap ra t . ' s az ifjabb 
Corneille. — Corneille „Andromedá" ja olta énekjáték is sok íratott , (L . 
FRÁNCZIA MUSIKA). De Sourdene marquis 1669 az  Acadcmie  royale  de  mu
tiquet alapitá. Quinault gazdag fantáziá ja ' s melodiás költése egészen 
alkalmatosak voltak, ó t a ' legnagyobb énekes költővé tenni . , Duché, 
Campistron és Fontenelle utána törekedtek. Ezen utolsó pásztorjátéki 
cnak azon erőltetett időben tetszhettek.  Houdart  de  la  Motte minden 
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dráma nemben dolgozot t , de különös kitünés nélkül. A' tréfás opera ugy 
származot t , hogy 1707ben a' (kedves) vásári színjátszóknak a' beszélve 
játszás elt i l tatván, vandevillejaiknak jobb egybefüggést adtak, 's an be
szélgetést néma ábrázolat által pótolták. Ez annyira t e t s z e t t , hogy a' 
kemény parancsot hamar viszavették. D' Orneval, ki ezen színekre so
kat i r t , az olasz álarezos charactereket még részint megtartá. l,a Chaus
sée az érzékeny játékot nemesité szép versei által. Marivaux vig darab
ja i becsesek. Boissy és St.Foix igen eszniés vigdarabokat irtak. Piron
t ó l , a' kimeríthetetlen elméncztől csak egy darab é l : ,,/vfl  métroma
nie" (megh. 1773). Gresset „Mér / tan /"  ja is becsültetik még. Sedaine kis 
énekes és vígjátéki tetszettek. Beaumarchais darabjai kellemesek, külö
nösen  „Barbierde  Scville''je 's ennek folytatása  „Le  marinké  de  Figa
ro". Ez utolsó darab, megjelenésekor 73szor adatott egymás után. Col
l é , Fagan , Moissy és Fabre d' Eglantine a' legújabb szakaszban fényle
nek. Az utolsótól leginkább tetszet tek:  ,,L'  intrigue  épistolaire" és  „Les 
précepteurs."' Cailhava, Laujon , J jaya , de Neufchateau Ferencz az uj 
kedves játékköltők. Colin d' Harleville korán elhalt, igazsággal 's in
gerlő festésekkel teltek ezen darabja i :  „Vieux  céli6alaireíl,  ,.L'  incon
stant," , , / j '  optimiste" és  „Les  chateaux  en  Etpagne'*. Andrieux szé
pen i r ; különösen tetszők e' darabja i : „Ł.e.s  élourdis" és  „l.e  souper e(' 
Auteuilii. Picard igen te rmékeny , ki 40dik éve előtt már 35 vígjátékot 
ira. F l ins , í h é r o n , Koger , különösen pedig Monvel, Duva l , és Etien
ne kedves vigdarabokat adtak. A' tragicus hemercieris irt két vigdara
bot „ P i n t ő " és , , P J a u t e" különösségek által vonszók. Hibotté első da
rabja , ,L '  assemblée  de  familleií tetszék. Az ujabb érzékeny drámák közt 
emlékezetesek:  „Mélanie'' Laha rpe  tó l „Ł , '  abbé  de  V  Epéé'' Bouilly
t ó l ;  „La  mórt  de  Socrale" de St Pier re tő l . A' komoly opera költői 
ezek: Jouy ( „ F e í í a / e " ) , Etienne, Esménard és Hoffman ; a' tréfáséi pe
d i g : Monvel, Marsoll ier , Duva l , Dieulafoi, Piis , Seribe és Barré. —• 
Még egyszer visszatekintvén a" fr. dráma l i tera turajára , lá t juk, hogy 
Cornei l le , Rac ine , Moliére és Voltaire voltak a' fr. szin állapotjának 
képzői, mert sem az idegen Shakspeare, sem a' honi Diderot, Beaumar
chais , Mercier stb. nem tudák azt elváltoztatni. Csak a' vig darabok
ban mentek Moliére characterfestéseitől a' szövődött darabokra  (Intri
gue) á l t a l , vezetők lévén: Andrieux, d1 Harleville, Duval , Picard stb. 
De a' szomorúban az amazoktól adott pálya járható csak; a' legkisebb 
letérés az izlés ellen tett hibának tartatik. 

A' játékszín maga, vagy mind az, a ' m i a 'színi előadás mesterségét 
i l l e t i , társlépéseket tön a' drámai köl téssel , mint mindenütt, ugy Frank
honban is. Jodelle társasága nevezé magát először  Comédietis névvel. 
Már az újság ingere hozzájok voná a' sokaságot. De az irigylő szenve
dési testvérek jól fentarták privilégiumokat, 's a' Comédiensoknak eltilta
tot t Parisban a' já tszás . Ellenben amazoknak is megtiltatott 1543ban 
í g y udvari parancs által a' mysterinmok előadása, meghagyatott pedig, 
hogy díszes világi darabokat játszanak. És ezzel elmúlt a' szenvedést 
testvérek aranykora. Jodelle vígjátéki egészen más irányt adának a1 nép 
Ízlésének. Ezt látván 's a' győzetést bizonyosnak tartván, magoktól félre 
állottak a1 Szenvedésiek, azon udvari parancsot színlelvén okul. Játék
színeket a' Comédiensoknak kiadták bé rbe , két lózsit tartva meg önszá
mokra. A' Comédiensok tehát most a' hotel de Bourgogneban játszottak, 
's így támadt a'7V/e'«7re  francáig. A' g e l o s i k is nem sokára megnyiták 
előadásikat a' hotel de Bourbonban, 's mivel neveknek megfeleltek, min
den hozzájok tódult. Más játszó társaságok , ha a' tartományokból Pa
risba j ö t t e k , kiszorítanak a1 Comédiensok által, kivévén a' vásár idejét, 
hol a' privilégiumok félbeszakadtak. De épen ezek nyertek egy nem cse
kély fontosságot. Mert egy illyen vásári játékszínből  {Thédlre  de  la  fői
re') nem csa'* egy másik állandó szin eredt du Marais név a la t t , a' Szen
<edésiekkel tett egyesülés által, kik mindegyrefprivilegiiimok 's a 'hotel de 



• FRANCZIA I J T E R A T I R A $3 

liomgognei szín birtokában voltak; hanem ezen vásári darabokból egy nj 
neme származott a1 játéknak. A' théátre du Marais is állván, Moliere 
vásári alkalommal fel kezde lépni Parisban, tetszék, 's a' kedvező udvar*.' 
túl szint nyere a' Palais royalban. Moliére halála után egy kevéssé 
félbe szakadt ez, de újra felálla a ' d u Marais színnel egyesülve. Xil l , La
jos alatt végtére a' Szenvedésiektől minden játszók megszabaditák ma
gokat, és a' Théátre francáig tagjai „ki rá ly i játékosoknak (Troupe roya le )" 
neveztettek. Azonban az olasz játszók változó szerencsét láttak. A' 
g e l o s i k olly kevéssé voltak állandók, mint egy második társaság, melly 
lül)2 olta, de állandó hely nélkül, játszék Parisban. Egy harmadiknak 
végre jobb szerencséje volt. Váltva játszott a1 fr. társasággal, 's midőn Mo
liére halála után a' két fr. társaság a' Théátre francosban egyesült, a' 
hotel de Byurgognei szint ez nyerte el. Ezen szín a1 théátre Halién* 
melly XIV. l,ajos alatt Maintenon assz. miatt bezáratott. Az országló 
berezeg megnyittatá, 's azolta neve lön:  Troupe  italienne  de S.  A.  le  duc 
rf'  Oríennf,  fíégtnt  de  Francé. Ezen két színen kivill 167S olta egy 
harmadik is keletkezett , a' tréfás ope ra , melly szinte a' vásári theá
trumból emelte feljebb magát. Sok finom és fúrt fejű, nevezetes fr. köl
tő pártola ezen szint, 's igy lépé életre a'  „Théátre  de  V  Opera  comi
</itr..íí melly még is csak 1715 olta viselé ezen nevet. Ezzel egy idő
ben támadt a' komoly opera is , Mazarin cardinál egy illyen társaságot 
iiiván Olaszországbólki, melly Orpheust és Eurydicet adá. Ez által 
indíttatván Pe r r in , próbát teve a' franczia operával , mellyre 1669ben 
kir. privilégiumot nyere , szine p e d i g , királyi hanga academia nevet. 
(L. B í t i . K r , FRANCZIA M Ö S I K A , NOVERR O P E R A , PANTOMIMIA stb.) . 
Mind ezen szineken a1 jelenkorig számos nagyhírű játszók léptek fel. 
A ' t héá t r e fransaison ki nem esméri Ba ron t , Lekaint , F i e u r y t , Ta l 
mat , Gaussint, Dnmenil t , Clairont , Raucour to t , Diicbesnoyt és Geor
gest; vagy a' théátre italienról Car l in t , L e l i o t , Kiccobinit stb. (L . 
PARIST JÁTÉKSZÍN). 55. 

F I I A N C Z I A r. I T B K A T U R A A' LEOUJARR i DŰKBBN. A' l i teratnra 
is részt vön Frankhonban azon gondolkozásból, melly az egész nem
zetet ugy meghányta. Áltáljában azt mondhatni az utolsó időkbeli tu
dományos munkákról , hogy a' köz részvételt annál jobban megnyerték, 
minél inkább érintek az idő politicáját. Az utolsó időben az  économie  po
lilique bői megjelent szörnyű számú munkák is ezen állítás igazságát 
jelentik. Az újságok, mellyeknek száma neri fogy, nem létezhetnének, 
ha ezen tiirekedéíre tekintettel nem volnának, 's a' gyenge oldalaknak 
nem hízelkednének. Sőt még az erkölcsi és vallásos irományokban , élet
leirásökban, szomorú já tékokban, énekekben és románokban is fellelhető 
ezen pnliticai alap. Mivel pedig illyen vitában Csak a' fényes szónokság 
nyer figyelmet, nem fogunk csudálkozni, hogy a1 remek elbeszélő példá
nyokat a' multakból most újra nyomtaták, és kapva kapák a' Francziák* 
mint Voltaire. Rousseau, Beaumarchais, Diiclos, Andrieux, Gilbert, Féné
lon, Necker, Ségur stb. munkáit. Ezeket és a1 franczia törvényszéki beszé
deket („f.c  harreau  francain  ou  collection  des  chefs  d'  oeuvre  de  V  clo
quence  judiciaire  en  Francé'',  „Annales  du  barreau  francait" stb.J 
készakarva terjesztek, hogy az övékkel meg nem egyező szellem, 
melly Lord Byron zordon költeményiben, Scott Walter romániban 's a' 
Németek lefordított munkáiban létez, a' frank földre rontólag bé ne csusz* 
szón. Ezen aggodalom tűnik ki Desmarais munkájából:  „Considér  ationt 
rntr  lu  liltéruture  et  tur  la  société  en  Francé  au  19me  tiécle,, (Paris 
1821). Sót még a1 nyelv használatában is támadtak Stael assz* pályáján, 
kik a' rég szokottól el mertek és vágytak távozni. így Lavaux („A 'OK
téan  iictionnaire  de  la  langue  franc."') a 17 és 18dik századbeli írók 
szókincstárából megmutatá a' franczia academia szótárának szükvoltát, 
és az idomok 's szóképzetekben amazoknál esnieretlen gazdagságot mu
tata me:j. Volney tervei végrehajthatlanok maradtak; nyelvbővi tés he" 
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lyett nyelvzavart okoztak volna. Sokat használt azonban |a ' nyelv kes
kenyebb körében a' régiségben jártas Pougens:  „Trésor  des  origine* 
de  dictionnaire  grammalicai  raisonné francais,"  4, melJy nem nyert ugyan 
olly nagy közönséget, mint Mésangére  „Dictionn.  des  proveries  francait" 
(3 kiad. 1823) de a' tiszteletben egyre emelkedék. A' nyelvtudományok
ból kedveltettek Lhomondtól  „Gramm,  franca ISIondintúI  „Grammaire 
franc,  demonstratíve (8. kiad. 1822). 's Cousin metaphysicai vissgálódási 
igen szembetűnők voltak, ki P la tó , Proclus, Descartes fenhéjázó munkáit 
elterjeszté. A'nagyobb mozgás, melly e' részben a' philosophiában de Ge
rando, Larómiguirée, Destutt de Tracy , Azai's („Syj/eme  universel  de  phi
losnphie" 8 köt. 1824), Toussaint  („Éssai  sur  la  vianiére,  dönt  les  sensa
tions  se  transforment  ea  idée*íl, 1824) által előhozaték, a'franczia bélyeget 
magán hordozza. Mind a' közönséges j o g , mind pedig a' franczia, törté
netileg és rendszerileg alaposabbá miveltetelt. Az egyháziak törekedé
se a' világiak figyelmét a' vallásra vonta, 's mig Constant Benjámin e' 
munkában :  „De  la  religion  considérée  dans  sa  sonrce,  ses  formes  et 
ses  dcveloppemensií (1825. 2 k) szokott éles elmével foga t á rgyához , ad
dig Mennais abbé , olvasott  „Eltai  snr /'  indifférence  en  matiére  de  re
ligion^úban és — , ,De  la  religion  considírée  dans  ses  rapports  avecV  ordre 
politique  el c«'i>»7"jében megmutatá, milly távol vannak még az egyenes vizs
gálódástól, 's helyette melly gyakran munkálkodik a' tekintet. Swedenborg 
munkáinak fordítása is az időt bélyegezi a'felvilágosodott Frankoknál. A' 
nevelési írásoknak száma nagy ,  a?  Soriété  de  la  morale  chrétienne munkál
kodik •, de a' franczia könnyelműség nyakasságához tartozik, a1 kezdett pá
lyából egy könnyen ki nem térni. A' franczia nép a' közönséges élet lelkében 
neveltetik fel; mert alsó és felső törvényszékei nyitva állanak előtte, hol a' 
törvényesség vagy törvénytelenség, jogosság vagy jogtalanság kérdéseit 
a1 leghíresebb férjfiaktól hallhatja fejtegetni, 's igy méltósága és köteles
sége érzetében okik be a' világba. Gyakran vitattatott az emberiség sza
va az első franczia ptfirek 's követek körében, mikor a 'Görögök felszaba
dítása jöt t javalatba, és a' néger rabszolgaság eltörlése. Mély benyomáso
ka t tön ez a' nép valójába. A' görög uj történeteket a' többi népek felett 
legelőször a7 Francziák adák ; p. o. Raffenel:  ..Hist.  des  éeénememt  de  la 
Gréce" (Paris 1823, 3 köt.) Dnfey, Ponqueville  „Hist.  de  la  régéné
rat.  de  la  Gréce'' (uj kiad. 1826), és azon időben, mikor Michand 
„Hittoire  des  Croisades" (4 kiad. 1826. 8 k.) Lebeau  „Hist  du  fías
Łmpireiíje 's Villemaine „Ł««e«r i j " a a' nem rég multat a' jelenkor 
szemei előtt tar tot ták. Híres Mollien  „Voyage  dans  la  républ.  de 
Colombieíc}e. A' régibbek sorába tartoznak F r é r e t , Clavier, Pet i t , 
Radel , Poirson és Cayx munkái, 's a' franczia történetek kidolgozása. 
A' régibb idő gyűjteményi mellett  („Collection  des  chronigues  nalionales 
par  BucJion'i;  „Collection  des  mémoires  relatifs  á  t  his tőire  de  Francé, 
par  Guizot"";  „Collect.  compl.  des  mémoires  relatifs  á  l'  listoire  de 
Francé  par  Petitot";  „Depót  des  chartes  et  des  lois ,  tovt  nationales  qn? 
itrangéres,  dirigé  par  Constantin"') méltó fényben állanak ezen ujak:  Col
lection  des  mémoires  relatifs  a  la  révolutioníc;  „Mémoires  particuliers 
pour  servir  ál'  liist.de  la  revolution" — és Dtifau és Delbare, Lacretelle 
és Sismondi Simonde munkái Frankhon 's a' francziák történeteiről, nem 
különben a' franczia revolutio története Mignettől (3 kiad. 1825), Thiers 
Rabaut 's Lacretelletől. Tekintetbe jöhetnek szinte az ó história szá
mára i r t :  „Hist.  des  Duci  de  Bourgogne  de  la  Maison  de  Valoislí Ba
rantetól ;  „Hist.  de  Bretagne*' Daru tő i ;  „Hist  des  rois  et  des  ducs 
de  Bretagne" (1829)  de Roujouxtól;  „Ł•«*  Juifs  rf'  occident  ou  reclter
ches  sur  F  état  civil,  le  commerce  et  la  liltér.  des  Juifs  en  Francé,  en 
Italie  et  en  Espagne  pendant  le  mnyen.  age1'  Beugnottól;  „Hist.  des  e.r
péditions  maritimes  des  Xormands  et  de  leur  établissement  en  Francé  au 
Jime  siécle." Deppingtől;  „Histoire  de  la  S.  Barthélemy <f  aprés  les 
ehroniquM'L (1826) és  „Mém.  et  eorrétpondance  de  DuplessisMornay 
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pour  tervir  á'V  histoire  de  la  reform." stb. ralamint Napóleon számos 
actái és t e t t« raj/.olati, niellyek Ségur és Las Cases olta napfényre jöt
tek. A' belső dolgok minis terének buzdítására sok tet t és emlék által 
híres környék megvi'sgáltaték, leiraték, éspedig az emlékek iránt tiszte
lettellévő szellemmel. Ide tartozik:  ,.Hist.  physique  de  Varit;"  „Hist. 
des  entirons  de  Parii** Dulaure tó l ;  „Monumens  de  la  Francé  par  Al. 
de  Laborde";  „Anliquités  de  P  Alsaeepar  Oolberry  et  Schweighauser." 
„Hitt.  de  f  itniversité  de  Parissí Dubarletól. — A' drámaírók között 
Soumet és Viennet a' régi tragoediák dicsőségéhez törekednek, mig 
Seribe, Delavigne, Gábriel és Edmond  (Jocko,  drame  á  grand  spectacle 
szerkeztetói) a' világ minden részeiből a' legkülönösebb eseteket, bobóságo
kat öszveszedve, a' tapsot bizonyosabban elnyerik. Hijányos még ezen 
mező, 's nem tudni Geoffroy  ííCours  de  littérature  d  r  untat  ique"\e, 
vagy Lemercier  „Remarques  sur  les  bonnes  tt  les  mauvaises  innovationt  dra
matiquet"je fog e segíteni a' hijányon. A' gyászolt Talma legalább szán
dékozott  „Reflexiont  sur  Lekain  et  sur  l'  art  thédtral"   jában mivé 
beszélményit  (traditio') frntartani. A' külföldéi volt gyakori és 
nagy é r in tés , sok régi képzeletet kihajtva ujat teremte helyébe, mel
lyel a1 régihez hivek regényesnek (romantisch) mondanak. Az nj 
pártnak (németesnek) LAMARTINK (1. e.) a' feje a' „Miditationt  poi'tiques"
szerzője, a' másik pedig DELAVIGNK (I. e.) ki a'  t,H1esséniennes','t i rá. 
Mindeniknél derültebb H é r a n g e r , a'  „Chansont" és  „Chansont  nou
velles" irója 's kedvesebbje a1 közönségnek, mint a' királyiaknak. Hogy 
a' franczia musák komolyan is tudnak szólni, Foy és Girodet halálá
nál kitetszett . Ezen panaszok a' remek kor munkáihoz hasonlíthatók. 
1825ben 03 volt azon munkák száma, mellyeket, a'  Ribliographie  de  la 
Francé11  .,1'olygraphes" czim alatt jelelt ki. A' távolabb régiség emlé
keit is életre hozza a' franczia szorgalom , mint ezeket  „Román  du  re
miid ,  publié <f  aprés  les  manuserits  de  la  bibi.  da  roin< Méontól; , , / í e 
cheichet  sur  les  auleurs  dans  lesquels  Lafontaine  a  jut  trouver  les  sujett 
de  tesfables" Giiillaumetól. — A'valódi litteratura történetének gazdagí
tása gyanánt tekintethetnek:  „Hitt.  liléraire  de  VIlalieíí Salfitól;,,/?!*/. 
de  la  littérature  grecque  par  Schoel,ii  „F.ssai  sur  la  littérat.  persanné"
's a' bő tartalmú közlések a'  „Journal  asiatique" 's több más folyó Írá
sokban. A' franczia könyvkereskedés hathatós törvényekkel lévén bizto
sítva, a' legnagyobb vállakózásokba ugy ereszkedik mint a' legegy esebbekbe, 
's kiterjed az egész világra. Az utolsó időben rajzoló és festő szellem ural
kodik leginkább, 's remekmiveket szül, a' millyenek p. o,  ,,Ln  mois  á 
lenise ,  par  Forbin  et  Dejuinne'1;  „Album  du  Loiret";  „Album  JSorde
lais;"  „T'ues  pittoresques  de  la  Francé;"  ,,lues  inédites  de  Francé;" 
t,Kxcursion  sur  les  cöles  et  dans  les  porit  de  íiormandie"';  „l'ues  des 
cöles  de  Francé;'1  „l'orls  et  cöles  de  Francé;""  „Souvenirs  pittoresques 
de  la  Touraine" stb. Vö.  „Cours  de  littérature,  faisunt  suile  au 
Lycée  de  la  Harpe" (Boucharlattól (1826, 2 köt.) 55. 

F R A N C Z I A M U ' S I K A ( H A N G A ) . A ' s z e r i n t , a 1 mit Strabo, Diodor 
's többek beszélnek, nem szenved kétséget , hogy a1 Gallok is esmérek 
és szerették a' hangmivészetet. A' bárdok is a' Celtáknál vagy Gálok
nál léteztek. A' romai elfoglaláskor elhagyák ezen bárdok és druidok 
hazájokat, 's a1 hanga első nyomát a' Frankok között akkor találjuk, 
midőn az mondatik , hogy Pharamondot a' hadi sereg e lő t t , hadi hanga 
zajában kiálták ki fejedelemnek. Clovis király keresztelése is a1 rheinui 
St .  l lemy templomban hanga által dicsőíttetett , melly a' királyt annyi
ra érdeklé, hogy azután különösen pártolá a' mu'sikát. Egy békekötésben 
azt kére Theodorich, keleti Góthok k i rá lyá tó l , küldjön neki egy jó 
hangatanitót és énekest Olaszhonból, papjai és énekesei tanítására. 
Acnrédes énekes Frankhonba jöt t tehát, és ott szelídebb 's kelleme
sebb hanga stylt hoza bé az eddig esmertnél ; a' hangmiv kísérője lön 
minden isteni tiszteletnek. Az orgona Pipin alatt hozatott be ; t. i. Con
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stantin keleti császár kiildé 757ben Pipinnek, ki azt a' St.  Corneille 
templomnak ajándékozd Compiegneben. Midőn nagy Károly a1 husvétot 
Komában ünnepelte, versengés támadt a' fr. és olasz énekesek között az 
igazi énekről. A' császár igy h a t á r o z á e l : a' legjobb viz a' forrásból 
jön. Azért Adrián pápához folyamodott, 's általa két jól kitanult olasz 
énekest , Theodort es Benedeket , kiválasztató., hogy Francziaországban 
állítanák vissza az igazi gergelyéneket; — az egyik Met/.ben, a' má
sik Soissonsban leve egy hangaoskola fejévé. liobert király öszve
kelése Constanceval , Vilhelm, provencei gróf leányával , Hgy tekinte
tik, mint nj hangáiziés epochája. Kevéssel utána énekes és hanga társa
ság szövetkezett Provenceban, troubadourok, chantierek neve alatt; ver
set költenek ezek és eléneklék. Mások Jongleurs vagy Ménétriers nevet 
vettek fel 's énekeiket hangaeszközükkel kisérék. Róbert , Hngo Capet 
fija, maga is költő és hangász vol t ; nem különben Thibauld navanai 
király. A' szép Filep alat t (1313) játékszint állítanak fel , hol hangás 
tiindértörténeteket adtak. V. Károly igen szerété a' hangát, 's asztalát 
fuvola concerttel szoká végzeni. Sz. Lajos idejében csak templommu'si
kából álla az egész mivészet. Utóbb a1 templomének ékesebb lön és 
czifrább ; a' nép között pedig világi énekek, szerelmes tartalmit dalok 
(Lai í ) terjedtek e l , ntellyeknek melódiája csak lasanként vált el a' tem
plomitól. A' hárfa, vagy a' mi hegedünkhez hasonló viola kiséré őket. 
I. Ferencz, ezen mivészség barát ja , tulajdon kart állita fe l , mellynek 
feje Monton volt; — Févim , Arcade t , Verdelot , Goadimel, hires han
gászoknak tartattak akkor időben. Az első hires szerző líiomel Ant. 
vo l t , egy idejű de Prez Josquin belga hangászszal , ki 1450 körül szül. 
kora első hangásza, 's XII. l.ajos karmestere lön. I. Ferencz magával 
vivé hangászait Olaszhonba, 's igy Bolognában X. Leo karával egyesi
t é , mig mindenik uralkodó ott mulatott. Ezen körülmény, 's a' Medici 
Katalinnal jö t t hangászok viszont jobb ízlést adtak a' fr. hangászságnak. 
IX. Károly szerété 's gyakorta a' hangát és költést; ekkor állita fel Baif 
Ján . Ant. magányos acadentiát ön házában, hová a' király is heten
ként egyszer játszani megjelent. Du Laiiroy Eustach, IX. Karolj 'és i l l 
Henr ik ka rmes te re , derék hangamivész volt; az ó No»lok , a1 részint 
ma is esntertlek, azon áriákból szedettek, mellyeket Lauroy IX. Károly
nak készite. A' ballet muzsikának kedveze az udvar. Lothringi Károly 
III. Károly mostoha húgával öszvekelvén, az első fényes ballet adatott, a' 
hangát hozzá Beaulieu és Kaimon irák. Baif költő és hangas/.erzo volt, 
'« az operát Parisba törekedett általoltani. IV. Henrik kevéssé ^ecsülé a' 
mu'sikát , de annál inkább kedveié Medici Mária. XIII. fajos kedveze a' 
drámáknak és hangának, — 'smaga is több éneket szerze. XIV. Lajos izlése 
és pomnaszerctete a' hangát is emelé. Mazarin olasz virtuosokat hiva 
meg és operákat adata , p. o. Orpheust Zerlinotól. Cambert lön a' inn
'sika fő ügyelője, 's Perrin két első operáját szerkezteté , mellyek 1659 
rés 1671ben adattak . 's melly próba igen érdeklé a' Francziák nemzeti 
szellemét. 1699ben Perrin privilégiumot nyere az énekes játékok kö
zönséges helyen való adására , 's e' végre Cambertel egyesült. Pontoné 
lön első operájok, 's tapsai fogadtatott. De Lnllyig a' fr. hanga csak 
gyermekségében volt. Ez lön a' nemzeti izlés teremtője (szül '633 
Florenczben, 14 évében Frankhonba ment \s életét ott végzel. 0 hoza 
merészebb dissonanczokat a' hangába, 19 operát kész i t e , többnyire Qui
naultlól, 's még 20 balletot , különbféle ritotettet, sonatákat, con
certeket. A' rythmusos declamatori hangastylt ő alapitá meg; ő a' 
menuette feltalálója, mellyet 1663. XIV. Lajos egyik kedvesével Ver
saillesban tánczola először. — Az orchesterbe a' fnvó eszközöket vi
vé bé. Lttlly halála után voltak ugyan ntivészek Frankhonban, de 
nem voltak elég elmések, hogy a' hangát tovább léptették volna. 
Az 1683. Dijonban született Kanieau lön, mint alapos orgonaját
szó, hires Par isban; mint theore t icus , nagy érdemet szerze az 
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általános bassz rendszerével; mint szerző, minden korabelit meghouiá
lyosita. 50 esztendős volt, mikor (1733) első operáját , ,Hippolyte és 
Aricie" adá ; 22 illyen szerzemény követé ezt, 's hirét messze szár
nyaltatá. — Rousseau J. J. ki a' valódi olasz hangának minden érde
meit érzé és esnieré, világos versenytársa lön. Maga szerzé ezen ope
rá já t : „ L e devin du village", melly nagy benyomást tön; „Pygmal ion" 
jában pedig a' melodrámát teremte. A' franczia hangát megtámadván, 
az olasznak pedig hízelkedvén, sokaknak boszonkodását és Üldözését 
magára vonta. Az o p e r a c o m i q u e ekkor vált külön; Philidor és 
Monsigny ennek számára dolgoztak. Példányul az Olaszokat vették. De 
mindenek felett való a' ír. hangára Gluck óriási lelke. 60 éves 
korában (1774) jöt t Parisba, hol először Iphigenia Aul isban adatott tőle. 
Az ő tulajdon Ízlése, hangaszavának mindent magával ragadó ékesszó
lása, styljá magassága, kifejezetének szivet áltjaró igazsága, uj emelke
dést adtak a' drámai hangának. S é m a ' melódia, sem a' harmónia nem 
uralkodik itt kitünőleg, hanem az egész egy kellemes, uj köl téssé, föl
döntúli nyelvvé változik. Méltó versenytársa volt Piccini. Követőik is 
versenglek 's figyelmet vontak magokra. De ezen két idegen nem folya 
be állandólag a* nemzeti íz lésre , melly az egyszerű, érzésteli ro 
manzát , az apró vidor népdalt (vaudeville) az enyelgő tánczmelodiát 
kedveli ; a' nagy énekstylt pedig, a' valódi templomhangát idegenen fo
gadja. Gluck olta a' legnagyobb operakészitók a' kifejezés igazsága 
után törekedtek; csakhogy a' characteristica többnyire törtéuetbeli ese
tekre épill az énekes játékban, 's könnyen a' feszesbe vagy túlságosba 
csap által. Szeretik a' meglépéseket 's feltetsző sikert, innét az ő gyak
ran megszakadó melodiájok, erőszakos áltmeneteleik 's erős ellenkezésök 
a' hathatósban 's lágyban. — Az uj valódi fr. hangaszerzők közt neve
zetes G r é t r y , ki először 1768ban lépé fel. Stylusa rendkívül egyszerű 
és igen csinos: a' kifejezés igazságának mindent feláldoz. Érdeklő me
lódiái újra hangzanak a' szívben. Tréfás operái osztatlan kegygyei fo
gadtattak. A' tragicusban czélját nem érte el ; , ,Richárd oroszlánsziv"
ben pedig tetőt ére. Lé lek re , érzésre testvér Dalayrac v e l e , talán ke
vesebb comicus erővel, de valódi kel lemmel 's érzési igazsággal. Mon
signy, mindeniknél idősebb, kifejezése hevességéért becsttltetik., Della 
Maria Olaszhonban tanult ; kora halálát sokan sajnálák. Gaveaux, Solié 
stb. kis operákban kedvesek. Méhul a' legnagyobb fr. hangaszerkezte
tőkhez tartozik; Gluck ada neki philosophiát a' mivről. Boyeldieu nyá
jos roniánczai által kezde hires lenni.  „Jean  de Paris'ban te tő téré . Isouard 
Nicolo (Máltai) Olaszhonban mivelé magá t , hol operái kedvesek voltak. 
Sokat ira a' párisi tréfás operának. Rerton szorgalmatos munkás ; da
rabjai szép énekekről híresek. Catel ,,Harmónia kézkönyve" által hires. 
A' szent szerkeztetők között nevezetes Gossec és Le Sueur. Ezen utolsó 
operákat i r t , de csak komoly 's nagyokat ; slylja egyszerű , tiszta és 
gyakran nagy, de néha a' törekvés miatt hideg és üres. Még említe
nünk kell egy hires Olaszt, ki Parisban mivelte magát , \s kinek remek mi
vei az ottani hanga állapotjára a' legnagyobb befolyással vannak. Ez 
Cherubini. Munkáiban fantaziahév ^iralkodik, mint egy Francziáéiban sem. 
Reá Gluck, Mozart és Haydn hatottak , mint Onslow és Bochsa eszköz
szerkeztetőkre is. Kedves a1 rossiniskodó Auber is. «— A' fő hanga
előmozditó intézetek közé tartozik Frank honban a' jól elrendelt C o n s e r 
v a t o i r e ; eredetét a ' revolutionak köszöné, melly minden volt concert
intézetet elronta. 1793ban kezdődék mivelődni; a' legderekabb mivé
B/.ek lettek tanítókká benne, 's a' legjelesebb virtuosok jöttek belőle ki. 
Mozart és Haydn symphoniáit sehol sem lehete érdeklőbben hallani, 
mint ezen nevendékek concertjeiben. Egy olasz conservatoire sem volt 
illy nagy alapra építve. Nevezetes franczia virtuosok énekben : Garat, 
L a y s , Lainez, Elleviou, Mart in, 's asszonyságok: Branchn , Armand, 
Maillard, Dure t , l l imm. P i a n o f o r t é t i : Adum, Jadin , Kalkbrenner. 
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L  i b h á r f d n: Mara, Naderman, Bochsa, Dalvimare, Vernier. H e g e d ű n : 
Hode, Kreuzer, Baillot, Lafont; B ő g ő n : Duport. Fuvalon: K l a r i n é t o n : 
Lefeb vre és Duvernoy; II a u t b o 1 sn: Saientin, Garnier; K ü r t ö n (Wald
horn) Duvernoy, Domnich ; Fagotton : Ozi és Delcambre. A' Parisban 
készült hangaszerek között nevezetesek Erard fortepianói és lábhárfái 
(Pedalharfen), mellyeken Frankhonban igen örömest játszanak. 55. 

F R A N C Z I A K A M A R Á K . 1 . K A M A R Á K é s O R S Z Á G R E N D K I . 
F R A N C Z I A N Y E L V . Galliában a ' legrégibb Időkben a ' celta nyelv 

diszlett. Maradványa legsokább létezett Jlretagnebun, 's Parisban egy 
celta academiát állítottak fe l , hogy az őslakosok nyelvéről és régiségei
rő l vi'sgálódjék. A'Romaiak benyomulásával Caesar alatt a' romai nyelv 
lön uralkodó; a' nyugoti birodalom elhunytával ez is elfajzott. A' ger
mán száj elrontá a' la t in t , keverve lön még frank, burgundi , kelet és 
nyugoti gothus szavakkal , mondásokkal. Ezen uj nyelvet ltoniauzonak 
h ivák , melly két fő fajra oszlott. A' déli nyelvet  langue  d' Ocnak(oc
u g y , igen i s ) , az éjszakit  langue d'  Oui vagy  d' OtVnak (oui igen is) 
nevezek; emebből fejlődött ki az uj franczia nyelv. A' 12 század elején 
S t .  Gilles Ri imund, provencei gróf, egy birodalomban egyesité a' déli 
fr. tartományokat, 's Provencenak nevezé, 's ezolta a' két nyelv proveu
cei (proven^ali) és franczia nevet kapott. Az ma is nyelve a' népnek Pro
venceban, Languedocban, Cataloniában, Valencia, MajorcaMinorca
's Sardiniában. A' 13 századlian hatalmasabb lön az inkább prózai éjsza
ki franczia nyelv. A' conteurök nem csak áltcsavargák az országot, ha
nem Paris széke lön az oskolai bölcselkedésnek, a' hová tolakodva jöt
tek a' Francziák, és a' hol nevelő intézetek állíttattak fel az ifjúságnak. 
Az Oui nyelv eredeti characterétől függe a' mivelésnek egy része, melly 
re a' fr. l i teraturának jutnia kellé. Származása olta hibázott ebben az 
olasz és spanyol nyelv teljes hangesése. Inkább a' latin szavak rövidíté
s e , mint hangos áltképzése által eredt. A1 Frankok és Normannok elcsip
kedék a' latin nyelv characterizáló végszóiagait, 's áltváltuztaták a' tom
pa germán félmagánhangzóra, melly utóbb a 'szokott kimondásból is eltűnt, 's 
csak az ének 's helyes irás számára maradt fen. Ezen különbségeket 
elmellőzvén, a1 fr. Romanzo szintazon grammaticai typusou készült , mel
lyen az olasz , spanyol és portugál. Akkor még a' több tagú szavakban 
a' szótagok mértékére vigyáztak. Hihető, hogy a1 latin rhythmus nem 
holt ki előbb a' fr. nyelvből, inig nem a' tompa félmagánhangzó elharapásában 
szépséget kerestek. Mikor lön kedvessé ezen szokás , nem tudjuk; vél
jük , hogy Parisban e r e d t , mivel a' párisi nép nyelvpatoisjában minden 
tompa E elenyészik. A' szokás eltörlé a' nyelv mértékeit. Az igazi 
rhythmus helyére önkényü árnyolása lépc a' magasnak és alantinak, az 
erősnek és gyengének. Így lön a z , hogy a' Francziák a1 költésben nem 
igen ha lad tak , az ékes irást és ékes szólást pedig nag\on kedvelék. 1. 
Ferencz fr. nyelvtanítót rendele 1539. Parisban , számkiveté a1 latint a' 
törvényszékekről , oklevelekből. Richelieu cardinal a" franczia academi
át felállítván, a 'nyelvet tökéletessége fokához vezeté (történt 1635). E
zen academia lön a' nyelv és l i teratura főtörvényszéke. Sok jót te t t , de 
rosszat is eleget szült. A' nyelv kiterjedési szabadságát gátolá ; további 
kifejlődését rnegakadályoztatá, a' nagy elméket nem engedvén a1 szabott 
h i t á ron tul lépni. Az udvari nyelv csinos, mivelt, társalkodásra ügyes 
és rendkívül meghatározott. A' tudományok, a' társalkodás , birodal
mi szövetkezések könnyen, határozottan adattak r a j t a ; de a' hol a' fan
tázia és a' mély érzés hatalmas kifejezéseket kívántak, ott szegényen 
álla a' nyelv; gazdagon pedig a' semmit nem jelentő, czifra, édes udvar
ló kifejezésekben.  XW. Lajos alatt általánosnyelvvé kezde lenni a' franczia, 
elősegítve a' sok Frankhonba utazók , refugiék, franczia nevelők és hí
res franczia irók által . 1735 olta diplomatiai általános nyelv lön; — a z 
előbbi békekötésekben gyakran a1 latin használtatott. A' revolutio a 'nyel
ven is ujita, de nem álíandólag; szavai, kifejezései hamar kihaltak. Szó
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tárai között első az Academiáe'. melly először 1094ben jelent meg, 2 köt. fél
rétben. Nevezetesek még : Hichelet szótára (újra adva Goujet által) , Fu
retiéré (újra adá Basnage Beaural és La Kiviére), Trevouxé. Németek 
számára készite Schwan, des deux nations, és Mo/.in apát . Az ó frank 
nyelvre nézve nevezetes:  „Hecherchea  dea  antiquitéa  de  la  lungue  fran
faise,  vii  üict.  gauloia  par  1'.  B." (Borelle P é t e r , Parisban 1007 4) Jó 
nyelvtudományt i r t ak : Vai l ly , Kestaut , de la Vaux, Mozin, Girard sy
jionima szótára (újra adá d' Olivet, azután Bauzée, 's utoljára Kaubaud) 
igen becses. Nyelvbirálók: Vaugelas , Bouhours , Boisregard, Degé
rando, de Bellegard apát. Idegeneknek hires és használható munka : 
„S«r  les  germanismes  e.t  galltcismes'': Mauvillontól és  Vber  den  Worl
reiclhum  t/er  deulsv/ienunrlfrainzüsiscfien  Sprache" Kolbetól. A' nyelv 
gazdagságát a' társaságos életbéli kimondásokban, mutatja :  Dictionu. 
comique,  salyrique,  erilique,  úurlesque,  Híre  el  jiroveríial,  par  J'hili
bcrt Joaep/i  le Roux. 55. 

F R A N C Z I A O R S Z Á G . 1 . F r a n c z i a o r s z á g t ö r t é n e t e i 1789
ig . 1 ) L e g r é g i b b t ö r t é n e t e i . Egy német népekből álló szövet
ség , ,Frankoknak" , szabadoknak nevezé m a g á t , midőn a1 Longobardo
kat szerencsésen meggyőzte. Ez a' Frankok szövetsége a' Lalin torko
latjától a' Rajna hosszában terjedt e l , 's a' Chauzok , Sigamberek, At
tuar iak, B r ú d e r e k , Chamariak és Chattokból állott. Minekutána sok 
rablásokat követtek volna el Gallián keresztül, sőt a' Pyrenéken tul is: 
véres háborúkat viseltek Gordian, Maximian, Posthumius , Constantius 
és Caesar Julián romai császárok legiojival Gal l iában, a1 bataviai szige
teken és Britanniában , hol a' Szászokkal együtt Carausius álcsászárnak 
segítettek. Megkülönböztették közöltök magokat a ' S a l i a i a k , a ' Saale 
melléki vidék lakosai , kikkel Julián véres harczba keveredett, midőn a1 

Scheldeig előre nyomultak. Ezek a' 4. században a' romai birodalom 
nyugoti részén szintolly félelmes szomszédok voltak, mint a' Góthok a' 
keletin, 's már letelepedtek belga Galliában és a' Somme körü l , midőn 
a' Merovingek nemzetségéből származott nagy Ctu.onowio, (1. e.) a' sois
sonsi ütközetben, 4S0, Syagriuson, a' romai fővezéren győzödelmesked
vén, a' Romaiak uralkodásának Galliában véget vete. Éz a' 20 eszten
dős hóditó, hatalma alá hajtá az Alemannokat a' zülpichi ütközet után 
(490) a' Rajna mind a' két partján, 507 a' Britusokat Armorioában (Bre
tagne), 's a' Westgóthokat Aquitaniában (Garonne partmelléki tartomány 
a' Pyrenékig). Rokonait, a' Frankok különbféle nemzetségeinek fejedel
meit , is elháritá útjából fortély és gyilkosság által. Rheimsben (490) 
fejére tévé a' Frankok koronáját, megkereszteltetvén, 's a1 csudaolaj
jal * ) , niellyet, a1 rege szerint egy galamb h o z o t t , felkenetvén előbb 
magát Remigius püspök által. Chlodowig felváltóji ezért illy czimet 
kaptak a' pápától: Iegkeresztyénibb király 's elsőszülöttje az egyháznak. 
Az ő dynastiűja (a' Merovingek) 752ig birá Frankországot Galliában és 
Germánjában. Chlodowig négy fija Austrasiára és Neust r iára , avagy 
keleti és nyugoti monarchiára oszták az országot , 's az utóbbit ezen 
felül Qrléans, Soissons és Paris országokra. Ok elfoglalák Thiiringiát 
és Burgundot; hanem az ország sokszoros felosztásai , az innét szárma
zott familiai háborúk 's rokongyilkosságok, a' királyok erőtlen uralko
dása , 's az Arabok becsapásai Spanyolország felől, egészen elgyengiték 
az országot. Azonban még is öszvetartá egy ideig a1 Majordomusok 
(fő udvar mesterek, házi mairek , innét utóbb Maires du palais) ereje 
az egészet. De épen ezek tasziták le végre a' merovingi dynastiát az 
uralkodó székről. Közöttök kiváltképen heristalli Pipin, Károly Martell, 
Karimáim és Pipin a' rövid vagy kicsiny, szereztek magoknak nagy ne

) A' rovoliilioluui , ijg? innndják , megmente egv rheiraji polgár n' 3Z olnios edény c««
rejieit , 'a a' Ji Minő volt sz. o!ajcsepp.cket. Ezen cseppet tetetéuek X. Ciicly t o i o n á 
íáiakor az ÚJ olajo* üvegbe. 
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vet az ország történeteiben. Heristall a' Frieseket tévé adófizetőkké ; 
Martel! az Arabok hódítási czélzatoknak vete véget , toursi győ/.ödelme 
á l t a l , mellyet rajtok 732 vet t ; ő a' Frieseket egészen meghóditá, a' 
Szászokat adófizetésre kinszeri té, 's előmozditá a' keresztyénség elter
jesztetését sz. Bonifácz, a1 Németek apostola á l t a l , a1 ki karimáimban 
és Pipinben még nagyobb pártfogókra talált. Végre kénytelen volt a' 
gyenge 111. Childerich a' királyi ékességet szerzetesi csuklyával cserélni 
fe l , 's P i p i n , a' Major domns, lépé fel a' királyi székre , a' pápa 
helybenhagyásával 752. Ennek véréből származtak a' Karolingiak, kik 
a ' franczia koronát 235 esztendeig viselték. Nagy K á r o l y , a ' h j a , az 
Ebrotól az alsó Elbeig , a1 Saaletól a' Rábáig , 's az északi tengertől és 
az Kydertől egész a' (•'ariglianoig Nápolyban, minden tartományon ural
kodott Neki, Franczia, Német és Olaszországok urának, a d á l l l . L e o 
pápa 800 a' nyugoti romai császári koronát, 's a' kelet (Constanlinopoly 
és Bagdad) tisztelettel 's barátsággal viseltetek iránta. De már fija és 
felváltója, a' kegyes Lajos (814—840) alatt felbomlott a' monarchia. 
Lajos fijai, véres viszálkodás u t á n , feloszták az országot a ' v e r d un i 
egyezség által (843) , mellynek következése volt a1 német és olasz ko
ronák elválasztása a' francziától. I. Károly, a' kopasz melléknevü, kapa 
Francziaors/.ágot. Ezen egyezséggel. 843, kezdődik a* tulajdonképi fran
czia királyság történetírása. Vö : Sismondi  „Histoire  de  Francé*' (1822, 
5 kö t . ) . 

2 . K o p a s z K á r o l y t ó l C a p e t H u g ó i g (843—987). Kopasz 
Károllyal kezdődék az ország hanyat lása , miolta kénytelen volt 877 a' 
grófokra 's herczegekre hivatalaikat örökösen ruházni. O alatta s/.erzé 
magának a' nemesség azon just is , hogy csak akkor tartozzék az ország 
zászlója alatt megjelenni, midőn az öszves haza ellenségei, mint a' Nor
mannok és Arabok, fenyegetődnek becsapással. De szint ezen veszély a' 
Normannok részéről arra is birá a' függetlenségre vágyó bá róka t , hogy 
magoknak várakat építsenek. Ezek nem sokára legjelesebb védbástyáji 
levének a' feudális nemességnek, 's egyszersmind kinszerilő várak az 
elnyomatott nép ellen. A1 királyi hatalom csupa suverainitássá , az az : 
feudumosztogató urasággá allyasodott. Vastag Károly egyesité ugyan 
nagy Károly országait ; de ez nem sokáig t a r t o t t , mert letétele (887) 
után, Burgund elvált Francziaországtól , '» Odo , Paris grófja , kit nagy 
tulajdonságai miatt a ' f ranczia rendek királyjoknak választottak, kény
telen volt Francziaország koronáját együgyil Károlynak, az ellenpárt 
kedvenczének engedni, több éri háborúskodás után 897. így ugyan még 
uralkodtak a' Karolingiak Francziaországban 987ig; de a1 fő nemesség 
já tszot t a1 királyiszék hatalmával , az ország nagy jószágain megoszto
zo t t , 's a1 korona vAalljai (legnevezetesebbek valának: Franc ia , Bur
gnnd , Gasc.ogne, Normandia , 's Aquitania (Guienne) herczegei , Flan
d r i a , Vermandois , Champagne, 's lsle de Francé és Toulouse grófjai) 
annyi tartományt ragadtak végre magokhoz, hogy az utolsó Karolingi 
már csak Soissonst , L a o n t ' s némelly más apró tartományt birt. Lotha
ringia Németországhoz kapcsoltatott. Az ország ezen szerencsétlen álla
pot jában, mind inkább hanyatlott az uralkodó dynastia tekinte te , inig 
végre V. Lajosnak, a 'henyének, halála (987) után C a p e t H u g ó , lsle 
de Francé hatalmas herczege, Paris és Orléans grófja, emelkedett a' ki
rályi székre ; Lajos bályja , Károly, Allotharingia herczege, olly szin 
a l a t t , hogy mint Ottó német császár vazallja', Francziaország királyja 
nem lehet , a' koronaöröklésből kizáratván. így foglalák el a' Karolin
giak helyét a 'CÍPKTINGIICK (I. e.). Ekkor a ' s ta tus a' feudális aristocra
t ia által korlátok közé szoríttatott gyenge monarchia volt. Az elosztott 
birtokzsákinány szerzőji közül ugyan i s , kik már kopasz Károly alatt 
nyertek örökös b i r toko t , negyven hatalmas vazall támadt , a' számos hi
vatal "s hadi nemesség k ö z t , 's a' korona birtokosa csak mint primus 
inter pares uralkodott.  IC szerint a' királyok a' korona minden jusait 
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mintegy kivívni kénytelenittettek a' kevély báróktól mind addig , inig 
végre országos rendek  (Élats  généraux') fejlettek ki ezen formátlan álla
potból. (VÖ : FllANCZIA ORSZÁGI.ÁS), 

3. A' m o n a r c h i a m e g e r ő s i t é s e 's a1 f e u d a 1 i s r e n d e k 
k i f e j t ő d é s e (987—1328). Már a' Capetingek első fő lineájabeli örö
kös királyok is megszorították a' korona vazalljainak ha ta lmát , egyes 
nagyokkal a' többiek, 's az egyházzal a' világi vazallok ellen lépvén szö
vetségié. Ez által koronabirtokokat .'» regálékat szeieztek magoknak. 
A' status maga a1 ]2 század táján csak mintegy 8 vagy 9et foglalt ma
gában a' mai départementok közül , talán 1 '/.. milliom lakossal. Benne 
Amiens , Laon , Beauvais, P a r i s , Melun , Orléans, Nevers 's Moulin vá
rosai voltak. Ennyire csökkent a1 korona tulajdonképi birtoka az ural
kodásra vágyó nagyok hatalmaskodása által. (Ezen kerület mostani la
kosainak száma mintegy 8 milliom). Birt ugyan is akkor : 1) Thie r ry 
d'Alsace, Flandria grófja, felségi hatalommal löot a' mai départementok 
közül, mellyeknek most 5,000,000 lakosok van; 2) Thibaut , Champagne 
grófja, 7 départ. Mezieres , Chalons, T r o y e s , Chaumont, Chart ies és 
Blois városaival 's 1,800,000 lakossal: 3) Burgund herczege, Ö départ. 
(Burgund herczegségét 's a' FrancheComtét) 2 mill. lakossal. Franczia
ország egész déli része több felségi jussal biró nagyoké vo l t , nevezete
sen Toulouse , Languedoc , L y o n , 's Provence grófjaié., 's a' t. Azonban 
az ország legtetemesb része az angol király (II. Henrik) birtokában volt, 
ki a' mostani départementok közül 28at b i r t , mcllyékben ma 10 ' / 2 mil
liom ember lakik. I de t a r t oz t ak : Nantes , Bre tagne , Guere t , l.imoges, 
a' Garonne torkolatjától fogva forrásáig, 's Carcassafietól fogva Bayonneig 
minden tartományok, 's északon Boulogne. Mind ezen tartományokat 
npródonként kellett a' királyoknak a' korona számára ismét megszerezni. 
A' keresztes háborúk kedveztek ezen szándéknak, mert Suger apát VI. 
Lajos alatti rövid kormányzása olta a 'rabszolgaság lassankénti enyészése, 
's a' szabad városok emelkedése előre készitettt a' nép polgári lételét. 
II. Filep Auguszt, a' hóditó (1180—1223) alatt az ország egyenlőjinek 
(pares regni) száma 0 egyházira '* C világira szoríttatott. Ezután IX. 
l.ajos, a' szent, (1270) i'ij tórvényszoJgáltatás behozatala által több erőt 
adott a1 királyi méltóságnak. III. Filep (f 1285) alatt a nemzetségi 
nemesség ellen levélnemesség  osztogatás által lij ellensúly támadt. Még 
fontosabb volt IV. F i l ep , a' szép, (f 1314) alat t a 'harmadik rend (7 ' í e r s 
élal) avagy a' városok követeinek behozatala az egyházi rend és nemes
ség országgyűléseibe, 1301 olla. (1. MtRTii'S és M A J I S MKZŐ). Ezen 
feudális rendek segélyjével ellene szegezé magát IV. Filep Vi l i . Boni
fác/, interdictumának és a' papságnak. Ugyan ezen Filep a' párisi par
lament törvényhatóságát a' korona minden tartományjaira kiterjeszté. 
Azonban az egész még most is ellenkező részekből állt . 's a' T E M P L A 
RM;SOK (I. e.) 1314 történt kegyetlen kiirtása, csak egy vonása azon kor 
történeteinek, mellyben nem igazság, hanem hatalom 's erőszak ural
kodott. 

4 . F ran c z i a o r s z a g h a d i h a t a l m a ' s h ó d i t ó p o l i t i c á j a . 
A'  Valóin  hát, a' Capetingek férj fi ágának második lineája. alatt (1328— 
1589), melly a1 rendek megegyezésével, VI. Filep (111. Fi lep ' unokája) 
személyjében juta a1 királyi székre , az Anglia elleni háború szövélneke 
bevettetett a' franczia monarchia formátlan silkolmányjába, a 'nemességet 
lázadásra gerjeszté, 's a' harczolókat rablókká , a' parasztokat pedig az 
inség nyomása által vad állatokká változtatá. III. Eduárd angol király t . i . 
igényt formált, mint IV. Filep franczia király leányjának fija, a' franczia 
koronára; mert a' saliai törvény, melly a' koronanröklésből a' leányágat 
kizárja, még akkor nem volt országos törvény. Azonközben, hogy ő, a' 
creeyi győzödelmes , Calaist elfoglaló (1317) , 's az elfogott János királyt, 
a1 jót, a 'bretignyi békekötésben. 1300, Guienneés más tartományok An
gliának engedésére kinszerité, a 'bajtársságok zsivány csapatjai pusztilot
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ták Francziaorssiágot, 's a' Jaquerie, egy dühös parasztokból állott se
reg (1358 kőiül) véres boszut vett az elhatalmazott nemességen. V. Ká
r o l y , a 'bö lcs (f 1380) 's connetableje a' bajnok du Guesclin, csakrövid 
időre tudák a' rendet helyre állítani. Mert a' dühös VI. Károly (t 1422) 
blatt az Armagnacok ideje látogatá meg Franc iao r szágo t ; a 'nagyok közt 
polgári háború ütött k i , mellyet Orléans és Burgund gyilkos kézzel vi
se l t ek , '» mellyben V. Henr ik , Anglia királyja, mint VI. Károly' veje, 
a' dauphin (koronaörökös) 's utóbbi király VII. Károly elmellőztével a' 
franczia korona öröklését elnyeré. V. Henrik még VI. Károly előtt meg
ha l t , 's az ő kiskorú hja, VI. Henrik, Francziaország' legnagyobb részé
től királynak választatott, sőt 1431 Parisban meg is koronáztatott. Ekkor , 
a1 háború, pártszellem és erkölcstelenség féktelensége közt, annyira felbuz
ditá egy szilz (1. JKANNK n' ARC) a' Francziákat a' Dauphin ügye mellett 
1 4 2 9 , hogy az Angolok, Calaist kivéve, mindent elvesztenek Franczia
országban, a1 mit eddig birtak. Szaporiták ezen időben a' királyok a1 ko
rona tartomány bir tokát , p. o. VI. Filep 1349, a' dauphiné megszerzése 
á l t a l ; *s a' háború just ada nek ik , a9 rendek megegyezése nélkül adót 
szedni. VH. Károly legelső alapita 1444 álló sereget. Ezolta mindig vi
lágosabban törekrének a' franczia k i rá lyok, a' rendek jogainak elnyomá
sa által belől korlátlan hatalomra, kivül p e d i g , hogy az elvadult nemzet 
háborús szellemét zsákmányra in tézzék, uj meg uj hódításokra. Ama' 
czélt fortély és erőszak által érte el XI. Lajos (1401—85) despotica or
száglása , kinek fő regulája e' vol t :  „Uisstmuler, c*  est  regner." O alat
ta keletkezett a' 280 esztendeig tartott egyenetlenség a' Habsburg házzal, 
midőn ez Burgundot merész Károly halála (1477) után, öröklés által ma
gának' megszeizé (1. NÉMKT.U.FÖI.U) . Ellenben a' fija 's felváltója Vili . 
Károly (f 1498) kicsikará Bretagne öröklőnéje kezét , 's igy egyesité ezen 
herczegséget Francziaországgal. Ezután békét kötött Austriáral Senlisbau 
1493 ,  'a 1494 Nápolyba ment hódí tani , mint örököse az Anjou ház igény
jeinek. Ezzel kezdődött a' franczia királyok hódító politicája Olasz és 
Németország 's Németalföld el len, mellybűi végre Európa ujabb politicai 
rendszere származott. O utolsó ivadéka volt a' Valois ház főlineájáuak. 
Utána ezen nemzetség mellékága, az Orléans h á z , következett 1498. A' 
jó érzésű XII. LAJOS (1. e . ) , ki Annával , Bretagne örökösnéjevel lépé 
házasságra , nem ismeré őseinek niacchiarellismnsát, 's az ország sokat 
köszönt neki a' belső rend elintézésére nézve ; de minthogy statusait na
gyobbitni vágyot t , káros háborúkba keveredett. Fentartá ugyan famíliái 
igényjeit Mailandra, ezen herczegség elfoglalása á l t a l ; 's a' nápolyi király
ságot is meghóditá 's megosztá catholicus Ferdinándal , a' spanyol ki
rállyal , de csak hamar bajba keveredett ezen szövetségesével, ki tőle ná
polyi osztályrészét elragadá. Elveszte ezen felül Mailandot 's genuai 
feudális felsőségét is azon háborúban, mellyet II. Gyula pápának ó elle
ne Spanyolországgal, Aust r iával , Angliával, Helvetiával s Velenczével 
kötött szövetsége ellen viselt. Felváltója I. Ferencz (1515^47) 's ennek 
rija II. Henrik, öt háborúban viaskodának V. Károly 's II. Filep hatalma 
ellen; de hasztalan léptek szövetségre a1 Kapuval. I. Ferencz ellenben 
Örökre egyesité a' Bretagne herczegséget a1 koronával, 's a1 királyi ha
talmat korlátlanná tévé; mert a' hatalmas vazallok udvari tisztségeket' 
vállalának magokra , 's kicsinyenként a' parlament is megtanula a' kirá
lyi akarat szerint cselekedni. II . Henrik szerencsésen kiragadá az Ango
lok kezéből Calaist (1558); azon szövetségében pedig , mellyre a' német 
szabadság védelmezése végett Móricz szász herczeggel lépett , a' me tz i , 
touli és verd un i német püspökségeket hóditá meg. I. FERENCZ (1. e.) alatt 
a' reformatio terjedésével kezdődtek a' vallás miatti üldözések F r a n c i a 
országban. Ö, és felváltója II. H E N R I K (1547—59) 's II. FERENCZ (t 1500 
1. e.) megégettetek a' Ca|vinistákat. l l ly kevéssé tudá az 1. Ferencz alatt 
Francziaországban virágozni kezdett lelki 's erkölcsi mivelődés, a 'fanatis
mus kegyetlen characterét szeliditni. Egyébiránt ezen időben kezdődtek 
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a' statusadósgágok, mellyeknek irtóztató terhe a' királyi széket 250  ér 
múlva megbuktatás 's a' cselszöve'ny szel leme, párosodva erkölcstelen
seggel , veszedelmes befolyást szerzett az asszonyoknak, az udvari és sta
tusügyekbe. IX. Károly országlása (mellyet az ő kiskorúsága alatt kirá
lyi any ja , Medici Katalin vitt) azon vérözön által különbozteté meg ma
g á t , melly a 'vallási háborúk alatt Francziaországban 's ennek gyalázatjá
ra 1562 olta kiontatott. (I. VÉRMKNYEKZŐ). A' Guisek uralkodásvágya ki
sznritá a' ve'rszerinti kir. herczegeket , a' Bourbonokat, mivel Hugenot
ták voltak, a1 királyi szék közeléből , 's annak megszerzésével foglala
toskodott. Az erőtlen 111. Henrik Guise herczeget orozva, ennek testvé
ré t , a' cardinál t , pedig tömlöc/ben öleté meg (1588). B' volt Parisban 
a' Liguisták kö/.t jelszó a" királygyilkolásra. (1589) (I. III . és IV. H E N R I K ) . 

5 . F r a n c z i a o r s z á g e u r ó p a i f ó h a t a l m a s s á g a ' B o u r 
b o n o k a l a t t 1 7 8 9  i g . Kétszáz esztendővel a ' revolutio előtt lépé 
fel Francziaország királyi székére a1 Capet nemzetségbeli első Bourbon, 
IV. avagy nagy H e n r i k , Navarra királyja. Ez ismét rendet hoza a ' 
zavarba, a.' catholica hitre t é r t , 's előbbi hitsorsosit a' nantesi edictum 
védelme alá állitá (1598). A' bölcs Sur,t,Yvel (1. e.) egyesülve fára
datlanul munkálódott az ország javán. Ekkor gyaniták a' Francziák leg
elsőben a' gyarmatok fontosságát; elfoglalák Keletindiában Pondicheryt , 
Nyugotiban Martiniquet, Guadaloupet, Domingot, 's Északamerikában 
Quebecket. IV. Henrik meggyilkoltatása (1610) után, XIII. Lajos alatt , 
ingadozott a' franczia országlási rendszer , mig annak az első minister 
cardinál RICHEMKU (1. e.) szilárd irányt adott. E z , a' harminczeszten
dős háborút Anstria és Spanyolország gyengítésére használá. Ben az 
országban a' hajthatatlan despotismns azon rendszerét te remte , melly az 
autocratiát Francziaországban tökéletes lábra ál l í tot ta , hanem végre ma
gát a' királyi széket is 'edöntötte. Az ország rendjei 1644 gyűltek ösz
ve legutolszor. Iticlielieu terveit MAZAHIN (1. e.) fejté ki egészen XIV. 
LAJOS (I. e.) alatt. A' westfaleni béke (1648) megszerzé Francziaor
szágnak Elsaszt, Sundgaut , 's a1 me tz i , touli és verduni püspökségek 
törvényes bir tokát ; a' Spanyolországgal 1659 kötött pyrenéi egyezség 
Franc/.iaországhoz kapcsolá NémetAlföld egy részét 's Roussillon gróf
ságát. Mazarin halála (1660) 's a' pénzügy főügyelője Fouquet (1661) 
megbukta után , Cor.RERr (1. e.) a' miveltség és jóllét magas fokára 
emelé Francziaországot. E z , az ó nagy ideájit mindenütt 's mindig 
győző munkássággal tudta létesitni. Mellette Louvois (1. e.) a1 hadise
reget szedé rendbe; Ti i renne, Luxembourg , Cat ina t , Boufflers és Ven
dome fővezérek a' gyözödelmet Francziaország zászlójihoz lánczolák; 
Vauban pedig erősségekkel övedzé körül az országot. Így Lajos a' vi
lág nagy Ügyeibe elválasztó szóval avatkozhatott. Hanem a' nantesi 
edictum eltörlése (1685 * ) , az idegen ügyekbe keveredés , 's mindenek 
felett a' spanyol öröklési háború (1701—13) megsemmisítek Francziaor
szág nagyságát. Lajos ministerci 's fővezérei nem valának többé , 's 
cabinetjét  le  Tellier gyóntató a tya 's MUNTENON (1. e.) asszony igazga
ták. Lajos halálakor, kit a' Francziák valamint IV. Henriket nagynak 
hívnak, 1715 nem kevesbet tet t a ' s ta tnsadósság 4500 miliőm livrenél. 
Utána másodunokája XV. Lajos következett. Az Orléans berezeg regens
sége, Law részvényrendszere , a' gonosz Dubois kormányzása, berezeg 
Bourbon Lajos három éves ministeri országlása , a' tiszteletre méltó 
Fleury példás gazdálkodása 's igaz politicája, a1 hires Pompadonr mar
quise ártalmas befolyása, 's az ó kedvenczének, statusminister berezeg 
Choiseulnek munkás élete: ezek teszik főpontjait azon .kor rajzolatjának, 

") L. RnlHeresnek  ezen , h i te l re mellé knirőkliől aictjetl , r i tka munkáját ; . .Ke la í rc i sse 
menj hisior. siir les eauses de la révocalion de l ' é d i t de Nantes el. sur ]' éi;ii des p ro 
testáns en Francé ele. '1 iT88. A' francjiia protestánsok hét riagv kivándorlás:! ál tal i6fi6, 
ifiéi , i6(i5 . afíísS , i 7 , 5 , ,TS4 »a ,44 ,,..;* m 0 g szár cser aíorgalmas polgArt'i rragj gaz
dagságot , 'a erkölcsét vessté el Franc*inor»íag. 
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mellyben az ország j a v a , ' a lakosainak boldogsága minden szenvedély 
nek —• sokkal inkább mini valaha — játékai szolgáltak. Lotharingia és
Corsica megszerzése, az állandó habozás Francziaország gyarmati rend
szerében, mellyre kivált az aacheni (1748) és párisi (1703) békekötés
nek tetemes befolyása vol t , továbbá azon háborúk következései , mel
lyeket Francziaország a' lengyel királyválasztás miatt 1733, Anstria 
öröklési törvényje ellen 1740, 's Anstria mellett 175G—63 visel t , a' 
Jesuiták szerzetének eltörlése, a' Bourbon házak famíliái szövetsége, a' 
mind egyre nevekedő despotismus, melly főképen a' számtalan Lettres de 
cdchetban, a' legnagyobb gyengeség és gyáva hatalom ezen eszközében 
nyilatkozék; 's végre Montesquieu, Buffon , Vol ta i re , Rousseau 's több 
illy nevek, ezek a' nevezetességei XV. Lajos országlásának , a' ki min
dennemű pazérlás , esztelen vállakózások, 's olly emberekbe bizakodása 
á l t a l , kik az ő kötelességeivel iszonyú játékot üzíek, a' népet lenyom
masztó adóval terhelé, 's adósságra adósságot halmoza. (Vö. XIV. és XV 
LAJOS). Ennek unokája 's felváltója XVI. Lajos alatt történt egynémelly 
jó. De mind a z , a' mit Maurepas és Vergennes, Turgot és Neckev te
vének, csupán leplezője (palliativum) volt egy orvosolhatatlan bajnak. 
Az Amerikaiaknak Angolország elleni szabadságáizdésébeu való részvé
tele (1778—83) által ön megbukását sietteté Francziaország. Neoker 
elhagyá a' pénzügy ministersége veszedelmes hivatalát , 's felváltója Ca
lonne utánozhatatlan ügyességgel tudá a' nyilvános kincstár Kavarodását 
még egy ideig eltitkolni. Knnek javaltára öszvehivatának az ország 
nagyjai (notables) Versaillesba (Febr. 22. 1787); hanem ezek, igen jól 
ismervén á' nép érzeményit , nem fogadák el a' ministernek birtok ' sbé
lyeg taksa iránti ajánlását , sőt inkább az ország minden rendjeinek ösz
velnvatását nyilatkozák szükségesnek, Calonne erre elbncsáttalék, 's 
Brienne , sensi érsek, lön első minister. Brienne a' 140 miliőm livrenyi 
esztendei hijány fedésére nagy takarékosságot , uj adókat 's kölcsönö
zést j ava l t ; a1 személyes szakmányok pénzbeli adóvá változtattatának; 
's a1 király a' Calonne javulta taksákat , miután ezeket az ország nagyjai 
megtagadták, a1 párisi parlament á l ta l , az ő jelenléte alatt tartandó 
ülésben  (_lit  de  Justice) akará belajstromoztatni. De a' parlament ellent
álla állhatatosan ; 's ezért Troyesba küldetett. Innét csak hamar vissza
hivatván szint'oily kevéssé engedett. Még 450 miliőm livre kölcsönvéte
le is e lve t t e te t t , . ' s a' pairek fejének, az Orléans herczegnek , és még 
két parlamenti tagnak elfogatása nem birt ni is következéssel, mint hogy 
a' parlament az elfogató levelekkel való visszaélést kárhozta tá , mellyre 
a' király minden parlamentek el törültetését , 's egy — csupán az ő aka
ratjától függő — törvényszék  {cour  pléniére') behozatalát rendelé. Egy 
Brienne és Breteuiinek ezen munkája köz elégedetlenséget szült. A' 
rennesi nemesség becstelennek nyilatkoztatott mindenkit, a' ki ezen tör
vényszéknél helyet fogadna el. Ez által az ország egész szerkezetét ve
lősen megsértettnek láták a1 F rancz iák , és soha sem beszéltek Ejszak
amerika megszabadításáról élénkebben 5s nagyobb részvétellel , mint 
most; Montesquieu, Voltaire, d 'Alembert , Diderot és Rousseau szorga
lommal olvastatának, el tagoltatának, 's az ő — gyakran merész — 
gondolataik hasonlítgatva állittatának a' valóság mellé. A1 dolgok ezen 
mibenléte nem maradhata titok az első minister e lő t t ; ennél fogva enge
dett ő a' nép szavának, 's az ország rendjeinek öszvehivását javalá , va
lamint azt i s , hogy addig minden fizetések részint korlátok közé szo
r í t tassanak, részint egy egész esztendeig felfüggesztessenek. Ezután 
kilépett hivatalából, mert a' király csupán a' hires Neckernek, fcil most 
a' pénzügy generaldirectorságára és statusministerségre ismét visszahí
vo t t , személyes hitelén épité reményjét. Eljött e z , 's Francziaország 
statn«pénztárában 419,000 livre kész pénzt ta lá l t ! Első lépései ezek 
volté k : a' fizetések felfüggesztését visszavette , a' királyt a1 régi parla
mentek visszaállítására b i r á , 's stz ország nagyjait ismét öszvegylijté 
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(Nov. 6. 1788), hogy az országrendek organisatioja felöl valamit végez
zenek. A' tanácskozások folytatása alkalmával a 'po lgár i rend  [Tiert
élat) azt kiváná, hogy a' két privilegiált r endde l , a' nemesi és egyhá
zival egyenlő számmal képviseltessék, a' parlament pedig megkéré a' 
k i r á ly t , osztatná el az adót minden rendre egyenlően, adna sajtószabad
ságot , 's törülné el az elfogató leveleket  (letlres  de  cac/tet), ez uttal a' 
pairek és nemesség minden eddigi elsőségeikről lemondván, s birtokaikat 
önkényt adó alá vetvén. Erre az országrendek 1789 Maj. 1jére hivata
liak öszve, 185 esztendő olta legelőször. A' követválasztás munkája 
nagy és heves mozgást szüle egész Francziaországban, !s Parisban már 
hangosan beszéltek a' ,,nép barátiról 's ellenségeiről." Az országgyűlés 
Maj. 5kén nyittatott meg Veisaillesban a' király által egy beszéddel, 
mellyet az a' thronusról mondott. Ezen kérdés : fejek vagy rendek sze
rint történjéke a1 szavazás, heves vitatásokat okozott ; a' polgári rend, 
niellynek követei közé MIRABBAII (I. e.) is tar tozot t , Abbé Sieyes taná
csára Jun. 17kén n e m z e t i g y ű l é s n e k nevezé magá t ; a 'nemesség 
és papság egy része egyesült vele, 's — kész volt a' revolutio. 

11. F r a n c z i ao r s z ág 1789től f o g v a 1814ig, vagy a ' f r a n 
c z i a r e v o l u t i o a ' r e s t a u r a t i o i g 1814. — A ' ííanczia revolutio 
a' polgári társaság történeteiben főidőszakot tesz. A' ki azt véletlenül 
támadt esetnek nézi, sem a 'multakat nem vizsgálta meg, sem a1 jövendőbe 
nem tud tekinteni. Szenvedélyből 's balitéletből a' jelen pillantat embe
rei munkájának néz olly e se t e t , melly századok kebeléből keletkezett. 
A' játszókat tartja a' darabnak. Így ítélt ezen nagy történetről Staé'l 
asszonyság  ,,(^onnidérations  sur  les  principaux  événemr.n>  de  la  révnlulion 
/ ranf«íse"jében (mellyel öszve kell kapcsolni Bailleulnek azon munkára 
irt  „Examen  vriligueií\ét'). Nem tegnapi véletlenségek rontották le a' 
Bastillet, 's szaggatták szét JVlaupeou edictumát a' parlamentekhez; 
nem a' pénzhijány  (deficit), nem a' rendek öszvehivatása dulá el a ' feu
dális monarchiát; a' harmadik rend megkettőztetése nélkül is lett volna 
revolutio. A' pénzhijány nem ok volt, hanem következés; ngyan ollyan 
országlásmód , melly azon hijányt szül te , szült volna csak hamar mást 
i s ; mert pazérlás az önkény hü társa. *) A' franczia revohitioban há
rom különböző irány fejlett k i : a' monarchiái , democratiai és katonai. 
Ennél fogva következő szakaszokra oszthatni annak le í rását : 

1 . A ' s z e r k e z t e t ő n e m z e t i g y ű l é s t ő l f o g v a a ' k ö z t á r 
s a s á g f e l á l l í t á s á i g (1789 Jun. 17.—1792 Sept. 21.}. A ' nemzeti 
gyűlés 600 követéből álla a' harmadik vendnek , 300 nemesből 's 300 pa
piból. Ezeknek kebelében a' nem privilegiatusoknak a' piivilegiatusokkal, 
az elnyomatott népjusoknak a' nemesség és papság feudális elsőségeivel 
v»ló küzdéséből fejlett ki lassanként az ellentállás a' királyszék ellen, 
inel'ya' feudalismust tar tá alapjának. Azon pillantatban, midőn a' nép kép
viselői a' király határozásai ellen tovább folytaták üléseiket, "s ezen esket 
kimondák : hoj;y addig el nem válnak, míg a' cnnstitutiot el nem végzet
tek (Jun. 20. 1789); midőn a1 polgárság (Jun. 23.) jogát a' király szeme 
előtt megtaitá, 's a'' félénk király kénytelen lett a' nemességnek 's pap
ságnak parancsolni, hogy a' harmadik renddel egyesüljenek (Jun. 27.): ek
kor az eddigi egyedül uralkodásra kimondatott az ítélet. Ezen lépések hi
hetővé tevék a' királynak közeledését a' nemzet dolgához, de egy 20000
ből álló tábor Öszvehuzása Broglio marsai alatt, valamint Necker hirtelen 
elbiicsáttatásu, annál inkább ingerlék az elméket. A' lármaharangok meg
kondultak, 's midőn a' király azon kérést , hogy a' seregeket bocsássa e l , 
megtagadá, zendülés támadt Parisban , hol Desmnulins Camill a ' n é p e t 
elókészíté (giiiil. Apr. ökén 1794). A' bastille elfoglaltatott (Jul. 14 . 
1789), nemzeti őr állittaték Lafayette alatt , 's Lajos kinszeritteték Necker 

*) A* ..Mcmoíres dtt Du: de I.auzim"oöl lehet a* revolutio előtti idő zabolátlan erlöl
««ai! megismerni. 
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visszahívására, seregei elbocsátására  'a a' nemzeti kokárda felvételére; 
a ' m i é r l a' 4. augustusi nemzeti gyűlés után, mellyben Noailles vi
comte elfogadott ajánlására a' feudalrendszer e l törü l te te t t , ezen czim 
adaték nek i : szabadság visszaszerzője, Mig ezen indulatzavarban , ,a i 
emberi j o g o k " megesmertettek , a' kivándorlás napról napra nevekvék, 
de az erőszakoskodás is. A' kenyérszükség zugolódást okoza Parisban, 
3s a1 Versaillesi játékszínt bankettnek hire azt egész a' dilhösségig emel
te az udvar és királyné ellen, ügy népcsoport Versaillesba ment Parisból, 
Oct. |5kén, 's kinszeríté a' királyt lakhelyének a' Tuileriákba átvitelé
r e , Oct. 6kán. Követte őt 19kén a' nemzeti gyűlés, hogy az országnak 
törvényes szabad igazgatást adjon. Fő pontjai ezen szörnyű viszonyvál
tozásnak'^az első actákban ezek voltak: Francziaország 83 département
ra osztása, a1 papság 3000 millióra becsült javai behuzása; a' király volt 
czimjének „Francziaországés Navarra ki rá lya"erre változtatása:,,Francziák 
k i r á l y a " ; a' pártoknak cinbbokba ál lása , mellyek között a' JAKCIBIXO
KÉ (1. e.) leghatalmasabb lön; nj constitutio elfogadása a ' k i r á ly részé
r ő l ; ezen polgári eskü: , , a 'nemzethez , királyhoz és törvényhez h i v , a1 

constitutiot megtar tó" ; az egyesület ünnepének regényes tartása a 'Mars
mezőn (Jul. 14kén 1790). Rendelései pedig a' nemzeti gyűlésnek azon 
első időkorban ezek voltak : A' civilliste meghatározása a' király házi 
izükségeire (25 millió Jivre évenként) ; a' király és papi birtokok nemzeti 
vagyonokká neveztetése; a" r ang , születés és czim által való különbség 
el törlése; a' klastromok behuzása ' s lakosinak élelembéradás ; azon vég
zet , hogy a' papok a' polgári esket tegyék l e ; egy magas nemzeti Ítélő
szék a1 nemzet felsége megsértőji ellen ; a' bőrön, olajon , szappanon, 
keményítőn, són 's dohányon volt adók megszűnése; a' douaneoknak az 
ország belsejéből a' szélekre való ki tétele, a' telekadó behozása, a' mes
terségi levelek , bélyeg és jegyzőkönyvi fizetés behozása, és az assigná
ták készítésére való végzés Mirabeau ajánlása szerint. A' második act a* 
nemzeti gyűlés ezen rendelésivel kezdődék , hogy a' király 20 órányinál 
tovább ne menjen Par i s tó l , ha pedig az országot elhagyná 's a' nemzeti 
gyűlés hívására viszsza nem t é rne , a' thront elveszti. A' pápa képének 
elégetése Parisban, jel volt a1 vallásban történendő revolutióra; a' Corde
liersek clubbja gyűlölséget gerjeszte a' népben királya iránt. Lajos meg
szökött Par i sból ; de Varennestől visszahozatott (Jnn. 25. 1791). A' 
népet csak alig tudta az által lecsendesíteni, hogy a' Sept. 3kai (1791) 
constitutiot, melly őt a' földi és tengeri erő fejévé tette 's hat mioistert 
ada neki segédül, a' nemzeti gyűlésben Sept. 14kén esküvel fogadá el. 
Ezzel bezárá (Sept. 30.) a' szerkeztetó nemzeti gyűlés üléseit. Ennek 
helyébe Oct 1. 1701 a' törvényhozó nemzeti gyűlés álla fel. Azonban 
a1 kivándorlott nemesek és papok száma igen megszaporodott. Kőztök va
lának a' király tes tvérei , a' Provence és Artois grófok; Condé herczeg 
fijával és unokájával, a' Bourbon és Enghieni herczegekkel és Broglio 
marsai. Ezek Koblenzben és Wormsban franczia linea seregeket gyűjtőt , 
tek, és több német fejedelpieknél segedelmet kaptak (Würtemberg, Zwei
l írücken, Baden, P a r m s t a d t , Spe i e r ) , kik eddig bírtak a' franczia föl
dön, de az egyesülés által birtokoktól elestek, és saját 's a' császár bele
szólására ' s közbevetésére, hogy az a' békeczikkelyeivel ellenkezik, egyéb 
választ nem nyertek kárpótlás reményénél. A' belekeveredés 's a' Bour
bonok megmentése e lhatároztatot t , mivel a' többi országok csendessége 
sem vala biztos illyen csaló példák mellett, 's a' Jakobinusok törekedése 
ijesztő volt, 's a' szerencsétlen XVI. Lajos sorsa érdeklett. Még is azon 
határozás , mellyet Anstria és Burkusország Pillnitzből Aug. 27kén 1791 
a' király testvéreihez küldtek, igen általános és feltételes volt. A' nem
jteti gyűlés békés indulatját világosan monda ki 's kiszabá, hogy Fran
cziaország elfoglaló háborút soha sem visel. Annál nagyobb volt az ud
vari nemesség 's a' legtöbb kabinétek gyülölsége, az nj rend alapjai el
len Francziaországban. Még Lajos ön vallása, hogy a' constitutiot önké
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nypsen fogadá e l , sem tudá őket megbékéltetni. Orosz és Svédország 
egyenesen a' kivándorlott herczegek visszahelyheztetése téget t tőnek 
kötést (Oct. 19. 1791). Híjában kiilde leintő leveleket testvérihez a' ki
rály és végzeteket a' bujdosók ellen, i e?ek egyre siettek német fejedel
mek 's Oroszország segítségével egy királyi sereget gyűjteni. Midőn te 
hát Párislian Febr. 7kén 1792 az Austria és Prnsszia közt való védfrigy 
tudva lön, győze azon p á r t , melly a' második nemzeti gyűlésben a' ha
dat kívánta, és Dumoiiriez niinister javalatára Francziaország a' Magyar 
királynak hadat izene Apr. 20kán 1792. Most a' Francziák elleni frigy
hez Hessenen 's Sardinián kivül Oroszország Jul. 14kén 1792, és 1793
ban a' Németbirodalom is hozzá állott. Ezen had alatt Francziaország
ban a' Jacobinusok pártja vett erőt. Ezek a' királyi széket el akarák 
dönteni, 's befolyások által a' nemzeti gyűlést is igazgaták. A' Tuileri
ák megtámadása (Aug. 10.) a' népuralkodásnak alapitá meg a' diadalt. 
(L. PKTIOV). A' szerencsétlen Lajos mint hazaáruló vádoltatott a' nemze
ti gyűléstől, 's famíliájával együtt fogva vitetett a' Templeba. A' düh fő 
fokára lépé , niidőn a' Hurkosok Francziaországban előre nyomultak 'a 
Lafayette a 'sereget elhagyá; mert most azon hir terjede el, hogy a' sza
badság legvesztdelmesb ellenségi a1 fővárosban élnek. Feltűnt a' vére* 
2dik September [1792), hasonló az Armagnaci naphoz (Jun. 12. 1418), 
mellyen embertigrisek sok ezer fogolyt öltek le Parisban, mellyre Rheims
ben 's több helyeken hasonló vérjelenetek történtek. A' nemzeti gyűlés 
eske (Sept. 4.) , ,hogy minden királyt gyűlöl és minden királyi hatalmat, 
és soha meg nem fogja engedni, hogy idegen szabjon törvényt a' Fran
cziáknak" azon következést hozá, hogy a' nemzeti convent, melly a1 

második nemzeti gyűlés helyébe lépe t t , illését vSept. 21 kéu 1792 ezen 
végzéssel nyitá meg: a' királyság eltöröltetett, 's Francziaország ezentúl 
egyetlenegy, oszthatatlan köztársaság. Ezen nap oltá kezdődék a' köz
társasági időszámlálás, és tárta .Fan. lig 1800. 

2 . A ' f r a n c z i a k ö z t á r s a s á g t ö r t é n e t e a ' c s á s z á r s á g 
f e l á l l í t á s á i g . (Sept. 21 . 1792—Máj. I8ig 1804). Győzedelmi hirek 
ünneplék a' köztársaság születését. Custine Mainzot elfoglalá, az ellen
ség letakarodott Francziaország földjéről. Dumoiiriez győze Jemappesnél. 
Ekkor a' nemzeti convent, minden szabadságért küzdő nemzetnek 
segedelmet i gé i t , a' franczia seregektől elfoglalt országokban minden a' 
feiidal rendszerből származó tehert megszüntetvén. Egys/.er'smind halálos 
büntetést szaba minden kibujdosónak , XVI. LAJOST (I. e.) halálra itélé. 
A' convent nagyobb része igájában volt azon vad csoportnak, melly a' 
király fejét k é r e , 's büszkeségében a' convent hadat izene az angol és 
spanyol királyoknak, és az öröklő helytartónak (nem a' népeknek) (I. 
BRISSOT). Most Portugál , Nápoly, Toscana és a' pápa is a' Francziák 
elleni szövetségbe lépé; csupán Velencze ismeré a' köztársaságot meg. 
Belső háború is támadt : a 'Vendée fellázadt, a' király halálát megboszu
landó. A' köztársaság elveszettnek látszék. Ekkor az ijedelem és kétség
beesés kardjával övedzé fel magát. A' hegy pártja földhöz sujtá 
a' mérsékletieket, GIRONDISTÁKAT (1. e.) Egy revolutiós ítélőszék állit
taték fel, 's az ijesztés fijai DANTON, ROBESPIKRRE és MARAT (1. é.) guillo
tinnal vezérlék a' nemzetet. Mária Antónia királyné, ura halálát szenve
dé Oct. 16.1793; ezt követék Egnlité Orléans 's a' kegyes Erzsébet, ' 
XVI. Lajos testvére; minden templom becsükaték Parisban ^ minden tem
plomeszköz nemzeti vagyonnak határoztaték , 's a1 hajdani fő templom
ban Nov. 10kénaz ész ünnepét ülék meg. A' gyarmatoknak is hasonló 
népuri igazgatást adtak, és mindén feketének szabadságot: jelt a1 fe
jérek megölésére (I. HAITI) . Legvadabban a' voltnemesek üldöztettek. 
Ezekben csak a' jogok százados elnyomóit láták, 'S most a' visszafizetés 
boszuja gyakoroltaték. Kilencz hónapig tárta ezen ijesztő systema , míg 
azonban Itöbespierre ünnepeket rendele a' természetnek , a' fővalónak, 
hirnek , erénynek 'stb , mellveknél a' guillotinról folyamként csurga «' vér 

7 
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s a' rettenetes d' Herbois Collot kartácsai pattogtak , különösen Lyon, 
Bordeaux, Nantesés Toulonban stb. Robespierre elesek (Jnl. 27.1794 , 9 
Therniidor) és az irtóztató idő szelídült. Méga'jacobinclubb teremé is be
záráték egy ideig, 's a' revolutioitélőszék újra képzeten. A' nemzeti con
vent nem esmere már semmi néptársaságot meg , 's minden isteni tisztelet
nek szabadságot engede (Febr. 21 . 1795). Azonban némelly csatára kelt 
még a' dolog a1 mérséklés szelleme ellen felkelt ijesztési férjliakkal 's Ja
cobinusokkal (p. o. Maj. 20. 1795). Egy uj (a ' h a r m a d i kJ szerkezet 
határoztatok meg a' franczia köztársaság alaptörvényének. Hasztalanul 
törekedtek a' párisi sectiók a' királyság visszaállításán. A' convent meg
győzé őket Barras és Bonaparte által (I. e.) a 'véres Vendemiaire 13kán 
(Oct. 5.1795). E r r eOc t . 26kán eloszlott é s az lg a z g a tó u r a l k o d ás 
kezdődék.  („Mém.  sur  ta  Convention  el  le  Directoire'1, Thibeaudeautól, 
Paris 1824, 2 k.) A" törvényhozó test álla most a' vének tanácsából 
(250 tag) 's az ötszáz tanácsából. — A'végrehajtó igazgatás (Barras, Reu
hel, Carnot, LaieveilléreLepaux és I.etoiuneur) lecsendesité Vendéet; de 
az assignaták helyett Injába hoza mandatákat forgásba (Márt. I I . 1796). 
Csak a' financzia szükségét neveié vele, nielly a1 köztársaság kettős bu
kásából eredt. Akkor tartá (Oct. 6. 1796) a'tudományok nemzeti intézete 
első ü lésé t , és egy nemzeti egyházi tanács álla fel, a' tridenti concilium
ra esküdve. A' Fructidor 18ki (Sept. 4. 1797) revoltitió megerősité az 
az igazgatás hatalmát. 

Mig a' belső igazgatás ennyi változáson ment keresztül, a' franczia 
fegyverek Savoyát és Nizzát, Belgiumot 2szer, Németországot a' Raj
náig és Németalföldig elfoglalák. Nagy vezérek győztek gyakorlatlan 
seregekkel Carnot hadi cseles vezetése alatt. Uj hadi rendszerüknek és uj 
hadimi vöknek nem állhata ellent az ó európai tactica. Az egész nemzet 
csapatokhan kelé fel 's 13 sereg győzelmet kiizde a' köztársaságnak a' 
Hannoveraiak, Angolok, Hollandusok, Austriaiak ésBurkusok felett. Erre 
Toscana (Febr. 9. 1795) békét köte a' franczia köztársasággal. A* fran
czia fegyverek szerencséje Németalföldön, és részint még. némelly fel 
nem tár t esetek Burkusországot is békére birák (Apr. 5. 1795) Ba
selben. Azt tévé Spanyolország Jul . 12kén , Hessenkassel Aug. 28kán. 
Azután egy határvonal (demarcatiolinea) biztossá tévé éjszaki Némethont 
a' középiségről (neutralitas) Burkusország védelme alatt. Sót a' mi több, 
a1 Németalföldiek véd és daezfrigyre léptek Francziaországgal Anglia el
len ; Austria, Angol és Oroszország pedig erősen egyesültek a1 baseli bé
kekötések után (Sept.28. 1795) Francziaország kezdődő uralkodását meg
akadályoztatandók. A' milly szerencsések voltak az uj Frankok a' száraz föl
dön, olly szerencsétlenek valának a' tengeri harezokban. Anglia egész erővel 
törekedett nagyobbítani hatalmát a' tengeren 's a' két Indiában. De Fit t 
végrehajthatatlan kikoplaltató rendszere más birodalmaknak is ugy ária, 
mintFrancziaországnak. Az Angolok kiszállásai sem segittettek a' kirá
lyiaktól a1 remény szerint. Hanem a' franczia gyarmatok nagy része an
gol hatalom alá ju to t t , 's az Angolok ráütése a' touloni 's bresti flottára 
mély sebet ejte a' köztársaság tengeri erején. Austr ia , Burkusország és 
Sardinia többnyire angol segédpénzel folytaták a' háborút. Ellenben a' 
köztársaság papiros pénzel 's a' hadi szükségek beszedésével tuda magán 
segíteni, előállítván és eltartván az öszveirás álta! képzett siaegeket. A' 
leggazdagabb segédforrást az elfoglalt ellenséges tartományok nyujták, 
különösen Holland, Néinethon és Olaszország. Végre Bonaparte kivívta a' 
békét. Azon gyózedelmek, mellyeket 1796ban Olaszhonban Montenotte, 
Millesiino, Lod i , Arcole , Rivoli és Tagliamentonál 11 hónap alatt ara
ta , Károly főherczeg némethoni győzödelménck 's Moreau hátrálásának 
ellenére i s , a' Leobení alkudozásokra (Apr. 18. 1797) vezet tek, mellyre 
végtére a' C»MPO FoRMiéi béke (I. e.) Oct. 17.1797 's a' Rastadti német 
gyűlés (a' békekötésre szolgálandó) következett. Az alatt pedig Franczia
ország és Spanyolhon szoros kötésre léptek (Aug. 19. 1790), nielly okból 
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Anglia ' Spanyolországnak hadat izent. Velencze népurisittaiék, azután 
Austriával megosztaték, Genua liguriai köztársasággá vál toztaték, Fran
c iaország és Sardinia közt frigy köttetek. Holland pedig mindig több 
gyarmatot veszte el az Angolok mia t t , kik az egyedüli kereskedést elfog
luUk ; egyenetlenség eredt Francziaország és Éjszakamerika közölt. De 
az uj köztársaság elrontá a' szárazi békét, elfoglaló politicája által. Ro
ma köztársasággá változtaték (Febr. 10. 1798), Schweiz meggyőzetek, 's 
ezen gondolatnak : Bri tanniát , Francziaország ezen örökös ellenségét, ha
talma legbelsőbb idegénél , Indiában megtámadni , Bonaparte egyiptomi 
tiiborazúsa által kellé valósulnia. De a' frauezia flotta Nelson által Abu
kirnál megtöretvén 's a' vezér Syriában nem szerencsésen hadakozván, 
Anglia ösztönözésére 's annak segédforrása által a' második frigykötés 
származott . A 'Por ta hadat izene Francziaországnak; a' rastadti német 
gyűlés két franozia követ megölése után eloszlott; Austria és Oroszor
szág a' Portával egyesültek, Nápoly magára vállalá a' pápa boszuját. Most 
a' köztársaság elnjomá frigyesét, a' sardiniai királyt (Dec. 17SJ8), hogy 
felső Olaszhont megtar thassa, és a1 köztársasági seregek diadalmasan vo
nultak Nápolyba, hol a1 parthenopei köztársaság felállitaték. De a' sze
rencse hamar megfordult. Az Ausztriaiak 's Oroszok 6 főcsatában győz
tek 's visszahóditák Olaszországot 1799. Csak Holland és Schweiz tar
taték vitézül meg, az Krímétől, ez Massenától. Ekkor Bonaparte, Egy i i 
tómból Siéyes és Bonaparte Luczián által visszahivatván, a' köztársaság 
igazgatását átvevé. 

A' Directorium eloszlaték, 's a' 18. Brumaire (Nov. 9. 1799) consuli ural
kodást 's a' negyedik szerkezetet adá Francziaországnak. Ez már közelítő 
az egyuri idomhoz. Három 10 évre választott és újra választható con
sul vévé át az igazgatást ; de ezeknek elseje, Bonaparte Napóleon, ma
ga nevezheté és leteheté az ország tanácsosit , minis tereket , követeket 
's a' szárazi 's tengeri hatalom tisztjeit; és a' többi uralkodási dolgok
ban is ó határoza e l , mivel a' másik két consulnak (Cambacéres és L e 
brun) csak taiiácsló szava volt. A' törvéuyhozó hatalmat a' 100 tagú tör
vényszék gyakorlá és a' 300 tagú törvényadó t e s t , mellyekévenkint ötöd 
részig megujittattak. Amaz a' consul ajánlotta törvényeken vi tázot t ; emez 
határozatitkos szavalat á l t a l ; de törvényt egyik szék sem hozhata java
latba; consulok , törvényadók, tribünök nem a' néptől választat tak, ha
nem a' megtartó tanácstól (Sénat conservateur) , melly 80 , legalubb 40 
esztendős tagból á l lo t t , kik az első consul , a' triblinatiis 's a' tör
vényadótest javalata szerint magokat választák. Mind ezen székek ki voN 
tak a' felelés terhe alól véve. De ezen igazgatás tetemes változást szen
vede 1802. Augban, midőn Napóleon örökös consullá leve ; már ,most az 
igazgatás nevezé ki a' canton gyűlések és választó collegiumok elölülőit, az 
első consul pedig következőjét és a' tanácsnokokat. A1 törvényadó testet 
összehivá, együtt tartá és eloszlatá az uralkodás tetszése szerint. Alig 
foga Bonaparte az uralkodás fékét m e g , minden életibb idomot ölte 
magára. Uj sereget gyüj te , mellyel , Austriának és Angliának haszonta
lan ajánlván a1 békét , átmene a' havas Bernhardon., a1 eisalpini (ulpesin
íreni) köztársaságot visszaál l i tá , Marengonál gyóze (Jtin. 1 4 , 1 8 0 0 ) , 
mellyre Moreau Hohenlindennél (Dec. 3. 1800) az austriai háborút elha
tározá. A' Vendée lecsendesittetett; Éjszakamerikával baráti frigy köttetek. 
Austria kénytelen volt Angliától elválni , 's a' Némelbirodalom nevében, 
a' Lunevillei békét (Febr. 9. 1801) aláirni. Ez a' köztársaságnak adá a 
Rajna balpartját 's a 'Rajna völgye lön Némethon és Francziaország határa. 
Ezen békére következett a' nápolyi, orosz, török 's az  amiensi békeAn
golhonnal (27. Maj. 1802), valamint a' Vll. Piussal kötött concordatum, 
melly a' római hitet viszont uralkodóvá tet te Francziaországban. Ezolta 
13 éven át a' hódoltató diplomatiája vezeté Európa állspotját. Az etru
riai királyság felállittaték 's a' parmai herczegnek engedtetek ; a1 Német 
birodalomnak a1 nagy pótló alapzat iraték e lébe ; Schweiz „mediatio
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ac ta t" n y e r e ' » szorosan öszvekötteték F ranc iao r szágga l ; Holland mini 
Francziaország része használtatott, 's Parisból nyere constitutiót; Piemont, 
P a n n a , Piacenza egyesültek Francziaországgal , 's az első consul 1802
ben az olasz köztársaság elölülőjévé neveztetett. Magában Franciaor
szágban r e n d , bátorság és nyugalom tért a' revolntio zajának helyébe. 
Sok elszállított engedelmet nyere• a' hazatérésre, a'szökevénylajstrom ke
ménysége szeliditteték, a1 becsülete/.red alkotása (Maj. 19. 1802) öszve
köté a' népet és sereget az uralkodás fejével. Midőn most a' háború vi
szont kiüte Angliával (Maj. 18. 1803) 's öszveesküvések belülről félelmet 
gerjesztenek , ekkor fogékony lett a' nemzet azon képzeletre , hogy Fran
cziaország boldogsága egy erősebb uralkodási rendszertói filgg, melly 
egyszer'smind a' főnek is teljes bátorságot ád , 's igy könnyű lön , az 
untalan zavar ijedelmi után a' köztársaságot császársággá változtatni. 

3 ) F r a n c z i a c s á s z á r s á g t ö r t é n e t e i a ' B o u r b o n h á z 
v i s s z a á l l í t á s á i g a 1 k i r á l y i m é l t ó s á g b a . (Maj. 18. 1804 — 
Maj. 3. 1814). Maj. 18kán 1804. megjelent azon tanácshatározás , melly 
Napóleont Francziák császárává, és a1 csász. méltóságot famíliájában 
örökösnek határozá; a' civilliste ugy maradt a' mint 1791ben rendel
t e t ek , t. i. 25 millió livre évenként. Egyszersmind felállitattak : a' biro
dalom nagy méltóságai (GrandsOigni ta i res) , a' nagytisztek, és a' magas 
csász. ítélő udvar , melly a' császári família 's az első országos hivatal
béliek vé tkérő l , felségárulásról, 's áltáljában minden a' birodalom vagy 
császár ellen tet t vétekről ítéljen. A' választó collegiumok is bizonyos 
szerkeztetést nyertek. A1 tanács megmaradt , de a' tanácsosok válasz
tása és száma a' császártól függe ; a' törvényadó test is á l l a ; de a' 
t r ihuna t , melly egyedül mere már csak ellenvetést tenni , eltörültetek 
Aug. 19. 1807. — Dec. 2kán 1804 felkenetett a1 császár nejével együtt 
Vl l . Pins pápától Notredame templomban. A' koronázást Napóleon ma
ga végzé. Három hónap múlva (Mart. 18kán 1805) a' franczia császár 
Olaszország királya is lett. Majlandban (Maj. 26kán) a' vas koronát 
fejére tévé 's annak rendjét alapitá. Jun. 4kén a' liguri köztársaság, 
Jul. 21kén Panna és Piacenza Francziaországgal, Guastalla pedig 
(Maj. 24kén 1806) az olasz királysággal egyesitetctt. A' császár egyik 
húga , Bacciochi E l iza , l.uccát és Piombinot mint herczegséget és fran
czia feudumot nyerd birtokába. Austria örökös császára és sok német 
fejedelem megesmérek Napóleont császárnak; de az orosz és svéd követ
ség elhagyá l 'ar is t , a' franczia követek pedig elhagyák Pétervárt és 
Stambolt. Svédország segédfrigyet köte Angliával, Oroszország pedig 
harmadik .egyesületre lépé Angliával (April. 1805) Francziaország ellen. 
A' Francziák t. i. már Jun. 5, 1800. elfogtalak Hannoverát. Azon felül, 
a 'mennyire csak fegyvere k iha to t t , sikerbe hozá Francziaország az an
gol kézmivkereskedés tilalmát a1 legnagyobb szigorúsággal, 'i Angolhont 
átszállással fenyegeté. Pitt tehát Austriát is az egyesületbe huzá (Aug. 
1805.) Ekkor a' franczia sereg Boulognei táborából útra ke l t , Ndmet
honba tartva. . A' háború rövid tartású volt. Egy austriai sereg maga
megadása Mack alatt l'lmnál (Oct. 17.) 's az austerlitzi csata a' po
sonyi békdt szülék Dec. 26. 1805, melly által Austria 1000 nsz. mf. '« 
3 millió lakost (köztök a1 hiv tirolokat) elveszte. Napóleon ezen béke
kötésben királyi koronát és hatalmat ada hiv társainak, a' Bajornak és 
WUrtembergínek; nem tett különben Badennel i s ; mindeniknek földjét 
és népét szapoi i tá , valamint az olasz királysághoz is 500. nsz. mfdet 
ada. Ellenben a 'Bri t tusok győzedelme Trafalgarnál (Oct. 21. 1805) hat 
évi készítés gyümölcsét semmibe dönté. Francziaország elveszte ezen a1 

napon 1654 ágyút, 15,000 embert és 60,000.000 fr. ráfordított pénzt. Most 
megváltoxatá rendszerét az Angolok ellen Napóleon. A' tapasztalás ál
tal megtanítva, hogy tengeren semmi erőlködés után sem köthet ki az 
Angolokkal, a', szárazon akará őket meggyőzni. Ezen p lánt , mellynek 
Wgrehajthatásáa talán maga is kételkedett , de a' melly egyedüli ut 
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vala az Európának törvényt adi ia tásra , elérni gondola, ha a' agarad 
hatalmasságokat kinszeritené az Angliával való közösülés egész félbe
Bzakasztására, Ezen czélra Hanrioverát áltengedé Burkusországnak, 
inelly e1 miatt Angliával háborúba keveredek. A' nápolyi uralkodó fa
mília letétetett, fenyítő például annak, ki Francziaország rendelésivel el
lenkezik ; Bonaparte József Nápoly és Sicilia királya lön (Márt. 30. 
JSOG.J Bonaparte Lajos hollandi k i r á ly ; Napóleon mostoha hja Eugen 
(Beauharnais) császári herczegnek fogadtatva, Olaszhon alkirálya és a* 
bajor király sógora; Berthier Sándor , Napóleon haditársa Neufcliate
li herczeg lön, Talleyrand, a' külső dolgok ministere 's beneventi her
czeg; Bernadot te , pontecorvoi herczeg ; Murát Joachini klevei és ber* 
gi nagy berezeg; Beauharnais Stephanié pedig, a' franczia császárné 
kis öccse , mint fogadott berezegné, a' badeni örökös herczeg jegyese lön. 
Mindazoknak, kik az uj dynastiához kö/.vetetleiiill tartoztak vagy vele 
máskép kötésben voltak, egy szövetkezéses rendszertől átkarolva Fran
cziaországhoz kellé köttetniek. Ezen alapon állíttattak fel a' nagy 
birodalmi adományok, adaték a' csász. famíliái intézet Mart. 3ü. 1806. 
És az eddigi sulyegyeni rendszer igy semmisitteték meg. Bavaria , WUr
temberg és Baden öszveköttetése a ' n a g y b i r o d a l o m szövetkezés! 
rendszerével, és Hannoverának Burkusországgal egyesülése megszag
gatá a' német birodalmi tes te t ; Napóleon kieszkö/.lé most a1 r a j n a i 
e g y e s ü l e t felállítását, mellynek alapezikkelyei a ' franczia császárral, 
mint az egyesület védőjével Jul. 12. 1806 meghatároztattak. Erre 11. 
Ferencz Aug. 6kán a' német császári koronát letevé. Azonban F o x 
Talleyrandot a' császár élete ellen szőtt összeesküvésről tudósítván , a' 
kölcsönös bizodulomnak egy kis szikrája ébredt fel; Oroszország, kivel 
Posonyban béke nem köttetet t , alkudozásba lépett ; de Fox angoí mi* 
nister halála 's a' dolgokon történt fordulás, megsemmisítek a' sikert. As 
orosz császár nem erősité meg az Oubrilből jött praeliuiinüriákat; Lati
derdale, angol niinister is visszahivaték, 's már 1806ki ősszel Burkus
ország, Orosz, JSvéd és Angolországokkalkiszálla a' csatatérre Francziaor
szág ellen. A' burkus kabinét ugyanis , azon hirre , hogy Francziaor
szág Angliának Hannoverát visszaajánlá , fényi tő készületeket tön 's éj
szaki egyesületet sürgete , ellenére a' rajnainak. Napóleon elfogadá a' 
kihívást, a ' j ena i és friedlandi csata megtörtént , a' Burkusok irtózta
tón leverettek , a1 király fele birtokát elveszte. Három német fejedel
mi ház (Hessenkassel , Braunschweig, Orania) kitörülteték az uialko
dók sorából, 2 uj király ("szász és wéstfali) egy varsói herczeg és 
danzigi köztársaság léteit nyere. A ' ra jna i egyesület 11 fejedelmi ház 
hozzájárulásával szaporodott, és a' t i l s i t i béke (Jul. 7 /9 , lŁ07) alapja 
az volt, hogy Orosz és Burkus ország a' szárazi frigyhez léptek Anglia 
ellen. Austria középi maradt , más időre várakozva, hogy Francziaor
szág hatalma ellen tett feltételeit végrehajtsa. Alig tévé Napóleon ma ' 
gát éjszakon és keleten bátorságba, midőn a' pyrenei félsziget állapot
ja uj liódoltatásra ingerié. Portugália csak szinlőleg hasonlott meg An
gliával , egy franczia sereg átvonult Spanyolországon és Portugáliát 
ellenállás nélkül elfoglalá, az uralkodó ház Brasiliába szökött (Nov. 
1807). Egy famíliái egyenetlenség a' nudridi udvarban alkalmat ada 
Napóleonnak álarc/.os bíró képében a' dologba avatkozni. A' gyenge 
IV. Károly lemonda B a y o n n e  b a n a' spanyol koronáról Napóleon 
javára; hasonló csikartaték ki a' spanyol herczegtól; József a' nápolyi 
király, spanyol királlyá lön, a1 hergi nagylierczeg pedig nápolyi király
lyá. De ezen spanyol dolgok a' habsburgi ház famíliái érdekletét érin
tek meg, 's a' félsziget népének bátor ellentállása 's viléz harczai a' 
franczia seregekkel, kedves alkalmul látszanak a' bécsi kabinetnek a1 német 
és olasz országi újrend megtörésére. És ámbár Napóleon az orosz csá
szárral Erfurtban öszvejött (Oct. 1808) , ámbár onnét alkudozások tör
téntek Becsesei és Londonnal, ámbár Paris és Pétervár szorosabban 
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ösíveköt te t íek, \s Napóleon a' félszigetben előmeneteleket te re ; Aus
tria még fs , nj frigyben Angliával, fegyverhez nynli Áprilisban 1809; <ln 
meggyőzetek '»a ' bécsi békében (Oct. 14. 1809.) 2000 usz. infdet, negyed
fél millió lakosokkal veszte , mellyek a' határos birodalmakhoz, adattak; 
az illyriai királyság támadt , az egyházi birtokok (Maj. 17kén 1809) 
Francziaországgal egyesittettek, nekünk pedig a' tengerrel minden egy
beköttetésUnk megszakasztaték. Rendíthetetlen erősnek látszék most 
Francziaország hatalma Olasz és Németországon ; az anstriai császár jó 
birtokú ugyan, de Napóleontól függő birodalmak közé szorítva; az éj
szaki hatalmas csász. személyes barátság által a1 franczia uralkodóhoz 
kötve, Sveciát kiuszerité a' szárazi frigyre Anglia ellen, mig a' Porta, 
habozva Anglia és Francziaország közt, az orosz megtámadások által 
a' valani nagyba kezdéstől elyonaték. Francziaországban végződött
nek hitték a1 revoltitiót, midőn a' császár, volt nejétől elválva, Mária 
Louisa anstriai fólierczegnét (April. 1. 1810.) eljegyzé. Már előbb is, 
hogy thrónusát külső fénnyel és hiv pártokkal körülvegye, egy rende
lés által (Mart. 1. 1808.) a' herczegi méltóságon kivül , mellyel a' haza 
hősei jutalmaztattak meg, öröklendő nemességet is állita fel Napóleon, 
a' constitutio elleni tanácsvégzés által Aug. 14kén 1806. De ezen nj 
nemesség különbözött a' régitől , mivel bizonyos vagyonhoz köttetet t , a' 
nélkül, hogy az adózásban, tisztségekben, öszveirásban, hivatalokban, 
töivényszékeknél 'stb. valami elsősége lett volna; ha az alapja, a' va
gyon, megszűnt , vége lön néki ig. A' becsületezred 's a' vas korona 
rendjeihez a' bécsi táborban (1809) még a1 három arany gyapjúét adá.— 
Napóleon az igaagatás más ágaira is kiterjeszté teljes figyelmét. Az 
igazságnak nyomós ut szabatok uj törvénykönyvek által, a' törvények 
végrehajtása pedig a' törvényszékek 's minden alsóbb kérelmek rendbe
ezedése állal megállapitatott. Az uzsora gá t lására , (Mart. 17. 1808.) 
rendelés bocsá ta ték , melly a' földnépét a' zsidók nyomása ellen bá
torságba helyhezteté, 's a' császár végre nem hajtott kedvencz vágyai 
közül volt , a' zsidók politicai és erkölcsi újjá születését kieszközlerti 
egész Európában. (1, ZSIDÓK) . Épen olly munkásán dolgozék a1 mestersé
gek és belső kereskedés felelevenítésén ; innét erölködék a1 használható pót
lók (surrogatum) betevésén a' tiltott gyarmatszerek helyébe; innét tön 
olly nagyju ta lmát a' legjobb lenfonógépely feltalálójának, innét a' sok' 
féle ép i tés , p. o. csa tornáké , utaké. De kevés sülé jól e l , mivel min
dennek kinszeritő parancsok 's katonai szabály szerint kellé történni. 
Mart. 17. 1808. egy császári egyetem állitaték fel , melly név alatt a' 
birodalombéli minden tanitóintézetek egybe köttettek öszve. (I. FONTA
NKS, FOURCROY). Minden viszonyokra nagy befolyással voltak azon ren
delések , mellyeket Napóleon a' gyarmati szerekkel való kereskedés 
iránt ada, 's egyeseknek ugy ártottak mint az egésznek ( 1 . SZÁRAZ
FÖLDI RENDSZER , GYARMATI POKTÍCKA'K), Anglia a' berlini és majlandi 
rendeléseknek az ő titkos tanácsa intézeteit szegezé ellenek, és a' 
szárazföld több pontjain üzé a' kereskedést. Napóleon erőszakos 
szerekhez nyúlt ez ellen, 's ebben kell az 1812ki háború okait keresni. 
M á r a * holland' franczia frigyben, Mart. 16. 1810. áltadá Holland Bra
bantot , Seelandot, Schouwen sziget te l , Geldern részé t , a' Vaal bal 
partján fekvőt; mellyre az I809ki angol megtámadás ada szint. Midőn 
azután , 'hl, 1. 1810, a1 hollandi király, lija javára a' koronát letevé, 
a' rambouilleti végzés által Jul. 9 1810, Holland Franc/iaországgal 
egyesiteték. De mivel Anglia hajthatatlan maradt kabineti parancsola
tinak végrehajtásában, azt hirdelé Napóleon, hogy a' német tenger part
jainak közvetetlenill az ő felvigyázása alá kell j u t n i . és innét az Ems, 
Weser és Albis" torkola t i , a' Hansavárosokkal (600 nsz. mf. 1 millió la
kos) hallatlan önkénnyel Francziaországhoz köttetének (Dec. 10. 1810), 
a' mi már előbb (Nov. 12. 1810) Wallissal tö r tén t , hogy a' Simplonl 
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ut egész biztosságban legyen. *) Ezzel Sszveköttctcaben álla a' Triano
ni kereskedési á i rszabás , mel ly , minden frigyes birodalmakra rátolva, 
a' gyarmatszerekre olly vámrendet s / a b a , melly ezeket a' szárazról 
nzámkivetendé, sőt a' fontainebleani végzés a' Francziaországban 's frigyesei 
tartományában lévő angol gyár és kézmivportékák elégetését rendelé. 
Magában Francziaországban szigorún végrehajtaték ezen parangs ; né i 
melly főszerekre nézve pedig, mint czukor, dohány, indigó , fii fa mo/.
ditaték, hogy azok hon termesztessenek. Az uralkodás javára még is 
kivétel történt, 's a1 behozás megengedtetek. Éjszaki Németország ÖSB
vekapcsoltaték a* nagy birodalommal, a' melly több frigyes fejedelem
mel is kárt s/.envedtete. Az igért pótlás nem kisebbité a' dolog rútsá
gát. A' legnevezetesebb megrablott herezeg az oldenburgi vo l t , atyafi 
az orosz uralkodó h á z z a l , 's már is féltek a' békéért. De minekelőtte 
ezen félelmek valóságba átmentek , uj reménnyel biztatá a1 császárt a' 
romai király (I. I IKICHSTÍDT) születése. Már 1800 , mikor az egyházi 
birtokok fianczia tartománnyá l e t t ek , meghatározta to t t , hogy a' koro
na örökös czimje: r o m a i k i r á l y l e g y e n , ' s minden fianczia császár 
uralkodása első tiz évében Romában megkoronáztassa magát. 

A' spanyolországi dolgok, mellynek lakosi váratlanul nyakasán ál
lottak a1 Francziáknak ellent, és a1 napról napra nevekedő hihetőség, hogy az 
éjszakkal is háború Utend k i , nem a' legszebb reménnyel biztattak. A7 

barátság ugyan nem vala még Pétervárával megszegve , és a' svéd thron 
örökösévé a' Poutecorvoi herezeg, Napóleon rokona választat é k , de Sán
dor nem akara többé Paris czéljainak eszköze lenni. Azon felül Go
thenburgon és sok balti öblön által nagy kereskedést űztek az Angolok 
gyarmati szerekkel Oroszországba; melly dolog miatt panasz tétetek a' 
stockholmi 's orosz udvarnál. Midőn most Oroszország 1810 és 11diki 
kereskedési rendelményi 's az oldenburgi heiczeg sorsának helyben oem 
hagyása Sándortól, Napóleon gyanúját felgerjesztették, ki Éjszakámé
ilka részéről az angol háborút bizonyosan t u d á , elég bátor lön ez a' 
megsértetik hangján szólani Oroszország ellen, finnek következése uj 
bábom l e t t , melly 1812 kezdődék, 's mellyben a' rajnai f r igy , a' var
sói berczegség, Austria és Burkusország segédseregeket ada Francziaor
szágnak. Mint húzódott ezen had a1 hajdani orosz fő városig, mint for
dula meg a' füstölgő Kreml romjai a l a t t , mint vonult vissza a' lipsiai 
sirniezőkön Montmartreig I. OROSZ MCMKT HÁBORÚ 1812—15. Majd egész 
Európa felkelt Napóleon és Francziaország ellen. 812,000 ember in
dult a1 hódoltató elalázására, és 9 hónapi vérengzés után győzedelmesen 
álla a' fianczia húsz évi dicsőség rongált diszein. Ezen hadra a' Tra 
chenbergben, Silesiában tartott haditanács szerint (Jul. 12. 1813) Aus
tria 202,000, Oroszország 249,000, Burkusország 277,000 embert ada , 
Svédország pedig 24,000et. És Pitt nagy szava beteljesedett: „Minden 
igazgatások közt a1 katonai önkényes legrövidebb ta r tású ." Mart. 3 1 
kén 1814. bementek Parisba az egyesül tek, és Sándor ezt nyilatkoztatá 
ki társai nevében, hogy most már nem Bonaparte Napóleonnal , sem 
famíliája valamelly tagjával alkudoznak, hanem Fraucziaországot csak 
ugy esmérik e l , a' mint az a' k i rá lyok alatt volt, — hogy továbbá azon 
országlási idomot meg fogják esmérni , mellyet a' fianczia nemzet ma
gának akar adni , 's innét a' fianczia tanács meghivatik , rendeljen a' 
birodalom igazgatására 's egy constitutio elkészítésére ideigleni kor
mányt. Erre nézve öszvegyült a' tanács Április elsőjén Tal leyrand elöl
ülése a l a t t , kinek négy más taggal együtt az ideigleni kormány á ta

") A' íranezta császárság Napóleon alatt most 100 dcpartemenlT>ól ál la. A' dé | a r temen
tnk száma azon iclö olla , hogy a' királyok a' hatalmas korona  vazj l lokat meghóditák 's 
a' Brilloktól a' fr. tartományokat viaszávetlék . 82 volt. Ezekhez Némethoo még 39et 
ada iá milli.i' l akossa l ; 24et Holland , 18at O l a s z , i e t Spanyolország. Ezek közül a" 
királyok 38al foglaltak e l . a' l 'rancziák 1799ig l 7 í t . Napóleon padig »7ol. ki nagy 
t á ro ly birtokát majd egészen b i t i . 
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datott. A' kővetkező napon őt és famíliáját a' franczia thrónusróf le
esettne k nyilatkoztatá ez ki. Ezen határzatot megerősite' a' törvényadó 
test 's az ideigleni kormány ezt, és XVIII. hajós királyi székre hiva
tását közzé tette. Napóleon azonban hja javára lemonda a' koronáról. 
Feltétel nélkül tévé ezt Fontaintblauban April. 11kén, mivel vezéri vo
nako dtak továbbá érette a' haza ellen harczolni. Egy azon napon szer
zett egyezés szerint Elba szigete adaték neki tulajdonul. A' revoliitio 
első időszakaszáról fő munka ez :  „Hist.  de  l'  asiemilée  couttituanle^' 
Lameth Sándortól (Paris 1828, 4. köt.) . Ezen idő literaturáját meg
találni ebben:  „Napóleon  und  seine  Zeit,  Sc/triflen  von  und  ülier  ikn.'
A' Barriére és Bervi l le től kiadott: ,,/We'm.  sur  la  revolulion  frangaise"
hoz tartozik az igen szükséges :  „Introduction  ou  lubleuu  eomparatif 
de  mandatt  et  pouvoir*  donnés  par  lei  provinees  á  leurs  députés  aux 
Etats    Généraux  de 1789  par  F.  Grille." (Paris 1825 ,2 köt.). Fő 
képes könyv:  „Esguisses  histor.  des  princip.  événem.  de  la  rev.  frang."" 
D u l a u r e  tói (Paris 1827. 34. ÍUzet). 

111. F r an c z i ao r s z á g t ö r t é n e t e i az 1814' v i s z s z a á l l i 
t á s  {reslauratio") o l t a 1820 ig . Az ó feudális uraság el volt törül
ve , helyébe a' törvényes egyuraság (monarchia) lépett. Hogy Kényura
ságra el ne fajuljon, XVIII Lajosnak egy kormányzási alap terjesztetett 
e l ébe , 's tőle elfogadtatott. így a' 'Bourbonok visszaállitattak a' franczia 
királyi székre, 's Lajos Május 3kán 1814. bement Parisba. Egy kor
mányzási ajánlat , melly April 5kén a' tanácstól, (ikán pedig a' tör
vényadó testtől elfogadtatott , nem nyeré meg XVIII. Lajos helybenha
gyásá t ; ellenben mint Francziaország és Navarra királya Május 2kán 
St.  Quenben egy nyilatkoztatást ada ki, mellyben az uj országlási idom 
alapjait nyilván kinumdá, mint azt Artois gróf, öntestvére, már előbb 
megtéve ; az oklevél szornsabb elkészítését pedig, mivel a' tanács a' 
sietés nyomait mutatja, magának tartá meg. Ezen uj kormánylevél Jú
nius 4kén áltadaték a' királytól a' nemzetnek. Benne foglaltatnak a ' sza
bad, határozottan egyuras kormány alapjai, mint : mindenek egyenlősége 
a' törvény e lő t t ; egyenlő köteleztetés az ország terheihez, egyenlő jog 
minden hivatalra; személyes, vallásos, sajtó szabadság; a' birtok sért
hetlensége ; feledékenység a' múl t ra ; az öszveirás eltörlése; a' király 
gérthetlensége, ki a1 végrehajtó hatalommal b i r , a' fegyveres seregek 
feje , hadat izén, frigyeket kö t , hivatalokat osz t , törvényeket ajánl és 
őket kihirdeti. A' király a' törvényhozó hatalmat a' két kamarával gya
korol ja , de az adók törvényének előbb a' követek házába kell mennie; 
a' két ház is javaihat törvényt ; a' királynak uralkodása tartásáig 
civillistet rendi 1 a' törvényhozóság. A' király összehívja a1 kamarákat , 
paireket nevez, öröklőket vagy személyeseket; eloszlatja a,' gyűléseket, 
feloldja az alsó h á z a t , de 3 hónap múlva köteles ujat öszvehíni; csak 
egy időben tarthat mindenik ház ülést; a' követek háza a' választó colle
giutn által kinevezett követekből áll öszve, évenként egy ötödje meguji
t a t ik , minden követ legalább 40 éves legyen, és 1000 fr. egyenes adót 
fizessen. A' király a' választó gyűlés (collegium) elölülőit kinevezi, 's 5 
az alsó háztól ajánlott követ közül az alsó ház elölülőjét. A' cancella
rius a' felső ház elölülője. A' telekadó csak egy esztendeig áll stb. 
Maj. 13kán az uj ministeriumot (Talleyrand, d'Anbray", Montesquieu, 
Lonis stb.) rendelé e l ; Aug. 3kán uj országtanácsot. Egy második 
jendelés az udvart illeté. Itt az ó nemesség visszalépe régi személyes 
előjogaiba. A' hajdani királyi rendek (a' Í Z . lélek , a1 katonai érdem, 
Lajos és Mihály rendjei) visszaállíttattak, a' becsület Ieg.onak új di«z
czim adaték, ti. m. IV. Henrik képe, és egy u j , az ezüst liliom becsü
Ietjegye alapitatott. A* szövetségesekkel Parisban Maj. 30kán 1814 
kötött béke Francziaországot 1702. Jan. eisei határaira szoritá vissza; de 
még is megtartá Íj Avignont és Venaissint, noha a' pápa ellene protes
tált (1.  „Reflexióm  snr  let  protestations  du  í'ape  Vié  VII,,  rehtlitti 
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á  Avignon  et\au  C.  de  Venaissin'' Moureautól, 1818); 2) Mempelgardot 
hasonló zárhelyekkel; 3) fél Savoyát (Annecy és Chamberyt) ; ellenben 
Nagybrittanniáé maradt Málta ; Francziaország átadá neki Tabago és Sz . 
Lucia s/.igeteit, és Isle de Frantjeot. A' többi gyarmatok visszaadat
lak Francziaországnak, melly a' rablott mivek birtokában is maradc. Az 
ország rendbeszedése végett több rendelés jött, p. o. uj hadisereg állításá
ról toborzás (Werbung) ál tal ; a' romlott financzia helyre hozásáról stb. 
De mivel a' nehéz környülniények az adók megkönnyebbítését nem enge
dek, meg kellé tartani a ' nemzettől ugy utált d r o i t g r é u n i s és a ' 
dohány zárkereskedést. A' királynak 25 millió rendeltetek évenként, a' 
ÖO millió adósság pedig , niellyet a' külföldön csinált, a' közönsége* 
kincstárra titasitatott. Az igért sajtószabadság censura által határ közé 
szoritaték ; ' s több policziafogás sem tetszett a' Franc/dáknak, kik, különö
sen Parisban a1 régi idomok visszatéréséhez nem tudtak szokni. Azon 
felül nagy volt a' nézetek különbsége a' királyi família tagjai és a' mi
nisterek között. Látszék a' papság mozgó uraságvágya, a' vakbuzgalom 
gőgös emelkedése. Elégedetlenséget szüle azon nagy kitüntetés, niellyet 
az ó nemesség és a1 visszatért szökevények majd áltáljában nyertek. 
A' nemzeti gőgöt megsérté a' király egyenes kinyilatkoztatása, hogy a' 
koronát az angol uralkodó berezegnek köszöni. Leginkább ped^g a' hadi 
sereg ingereltetett. kinél hajdani dicsőségének emléke hatalmasan élt, most 
pedig fel leve oldva, zsoldja, élelempénze megkevesitve, tekintete és 
befolyása szűkülve, sőt még kedves küljegyeit másokkal, mellyek ellen 
hajdan dicsőn harczolt, kellé felcserélnie A' hajdani nemzeti vagyonok 
birtokosi féltek annak elvesztésétől. A' nép nyugtalan és elégedetlen 
volt az adók tartós terhe mia t t , mellyne.k könyebbitése néki megígérte
tet t . Ezekből mintegy kivehetni, miért fogadtatott olly lelkesedéssel, 
szívességgel az Klbából Martius ljén lS15ben a' franczia széleken elő
tűnt Napóleon; mint mehete , a' hozzá csatolódó katonákkal egy csepp 
vérontás nélkül egyenesen Par i sba , 18 napi ut u tán , Márt. 20kán. A' 
király kevés híveivel Genthe szaladt. Napóleon azonnal eltörlé a' királyi 
uralkodás igen sok rendeléseit , a' két kamarát elos/.latá,  's uj ministe
riuniot neveze ki. Igére, hogy a' párisi béke által adott határokkal beéri 
's uralkodását szabad alapokra épitendi. De a' különböző pártok re
ményének ó sem feleihete meg, 's annál kevésbé hárithatá el Francziaor
szágról az uj háború veszélyeit. Mert mihelyt Napóleon elbai megszö
kése Bécsben tudva lön. a' szövetséges uralkodók ott jelenlévő ministerei 
(Mart. 13. 1815) Napóleont a1 közbéke háboritójának és ellenségének 
bélyegzék. Erre Anstr ia , Orosz, Angol és Bnrkusoiszág uj szövetséget 
kötöttek (Mart. 25. 1815.), mellyben kiki 150,000 embert igére Napóleon 
ellen. Nagy erőlködéssel készüle ez a' háborúhoz, niellyet olly közeinek 
nem gondolt. Egyszersmind a' constitutiós törvényekhez egy toldalék
levelet isfüggeszte Április 22kén, 's a 'Marsmezőt öszvegyiijté , melly Jú
nius első napján azt el is fogadá. (I.. M*RS v. MÁJUSMKJÍŐ és CKNT 
jnims). Ez után megnyitá Jun. 7kén az ujon un választott kamarákat. 
De a', sereg nagy hajlandósága mellett, a' nép többi osztályaiban nem lele 
mindenütt igazi iparkodást szándéka előmozdításában; legnagyobb nehéz
ségvolt a' szükséges segédszerek szűke és hijánya. Éhez még az já
rult , hogy Murát önbuzdulásábol történt hada Austria ellen (April.1815) 
Napóleon titkos alkudozását a' bécsi udvarral haszontalanná tette. 

A' szövetségesek seregei egy hosszú lánczot képzettek a' franczia 
széleken, melly Ostendétól, Schweizon át, Olaszországig n_\ult. Az Ango
loknak és Kurkusoknak, kik Németalföldről vonultak elő Wellington és 
BlUcher alatt , fóerejét szegezé Napóleon ellenek. Néhány küzdés után 
az előcsapatok között Jun. löke'n megtámadák a' Francziák Thuinnél a' 
Sambre mellett a' Burkusokat, és viszszaverék. 10kán a' Fieurusi sikon 
nyert Napóleon a' Bukosokon egy uj gyózödelmet (L. Lio*v és Qiu
TRKRRAS). De 18kán W*TERLoonál ( t e . ) teljetnen megveretek. A' sző
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vetségesek majd minden ellentállás ne'lkül haladtak Paris felé. Napóleon 
látá , hogy Francziaország az ó számáráéi van vesztve ; tehát Jun. 21kén 
egy a' franczia néphez irányzott kinyilatkoztatás által letevé a' koronát, 
fiját egyszersmind II. Napóleon neve alatt császárnak kikiáltván. Most 
egy gondviselő kormány véve' át az igazgatást , mellynek feje Fouché 
volt. Napóleon Amerikába akara hajózni, de ezen nt el lévén metszve 
előle , az angol száguldóknak megadd magát. A1 száz nap történeteit 
lásd Constant Benjámin és de Chaboulon Fleury Írásaiban. — Azonban 
a' szövetséges had Paris környékére ér t , hol Blücher és Wellington Da
voust marsallal Jul. 3kán hadiegyezésre léptek , mellynél fogva a' fr. 
hadi seregek a1 Loire megé vonultak, Paris pedig a' szövetségeseknek 
átadaték. Ezek 7kén bementek Parisba, a' következő nap pedig XVJII. 
Lajos viszont székére üle. Azután uj követkamara neveztetek ki, a 'Loire 
megett álló hadi sereg eloszlaték, 's uj sereg képzésére parancs adaték. 
Napóleon pártosi ellen szoros visgálatok kezdődtek. (L. XVI1Í. Lóó's). 
Francziaország állapotja szomorú volt; o t t , hol a' szövetséges seregek 
állottak, fegyver parancsolta csend urallodék — és ők az ors/.ág két har
madát lepek he, — a' többi részeken pedig a' pártok nyugtalankodtak és 
vérengzést is okozának. A' szövetséges seregek nem bántak többé ki
méivé Francziaországgal , mint tavai. Különbféle alkudozások után köz
tök és XVIII. Lajos közt egyezés alapitatott meg Parisban Nov. 
20kán, mellynek főbb czikkelyei ezek: Francziaország határai legyenek 
mint 1790ben; de Francziaország elveszt négy várt (Landau , Philippe
v i l l e , Saarlouis és Marienburgot), Bouillon herczegséget, a' Lauter bal
partján fekvő részét az airajnai départementnak, Gex tartomány egy ré
szét , 'g a' tavai neki hagyott részét Savoyennek (431,000 lakost öszve
sen) ; kötelezi magá t , hogy a' hiiningeni elszórt erősségeket semmi má
sok által ki nem pótolja három órányira Baseltől; lemond jogairól a' 
monacói herczegség i ránt ; a' szövetségeseknek 700 millió fr. adót fizet, 
3—5 esztendőre 17 várt ád nekik által, 's ezen idő alatt 150,000 szövet
séges hőst táplál. Igére továbbá a' fr. igazgatás , hogy egyesek, gyü
lekezetek és intézetek igazságos keresetinek (a' szövetségesek tartományi
ból) eleget tesz, és a' l i teratura 's miv minden hajdanában rablott kínoséit 
visszaadandja. Ez utolsó még az idegen seregek jelenlétében végre 
hajtaték. Végre a' rabszolgakereskedéssel okvetlenül fel kellé hagynia. 
Ezen alkut Richelieu irá a l á , ki a' Septemberben felállított uj ministe
rium feje volt. A' nemzet elégedetlen vol t , de a' reactio szava, melly 
a' CH.I.IBRK iNTROiíVABr.Eban (I. e.) mutatkozott, elfojta minden ellenmon
dást. Az Oct. 29ki (1815) törvény azon szörnyű hatalmat is adá az igaz
ga tásnak , hogy mindazokat befogathatja, kik gyanúsoknak tetszenek, habár 
a' király vagy ország ellen tett vétkök be nem bizonyitatik is, vagy kö
zönségessé nem tétethetik. Végre a' kamarák a' királytól elébek adott 
borsánattörvényt megsulyositák, Jan. 6kán 1816, melly szerint mind, 
kik XVI. Lajos halálára szavaltak, vagy a' 100 nap . alatt hivatalt 
vála l tak, örökre számkivettettek az országból. A1 királyiak ezen győ
zödelmét sok ezer biró és más tiszt letétele követé. Még sem voltak a' 
királyintuliaknak (ultraroyalista) eléggé királyiak a1 ministerek és más 
tisztviselők (L. U L T R A ) . Ezek az '789dik előtti állapotját Francziaor
szágnak hagyák csak helyben, mint egyedül törvényest. Minden, a' mi 
az«>lta történt, 's minden egyesnek részvétele abban, gouoszág volt elöt
tök. Azért e g é s z e n t i s z t á k n a k  {plein  pur.i~) vagy valódi francziák
nak azokat nevezek, kik részt nem véve a' revolutioban, soha magokat 
meg nem fertőztet ték, és már az első constitutio ellenségi voltak; ke
vésbé tisztáknak pedig azokat, kik ugyan az első rendek gyűlését kíván
ták , de abban hiven a 'k i rá l lyal tartottak. A1 többiek mind többé vagy 
kevesebbé gyanúsak voltak az ő szemeikben, és nem jó f ranciák . Kllen
kező volt a* T ú l i a k elleneinek nézete. Ezek mind abban , a' mi 25 
év olta t ö r t én t , a' nemzet történeti kifejlődését láták ; minden Franczia
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mik kötelessége volt, — mondák—ezen kifejlődésre dolgozni. A' ki ez 
idő alatt hazáját el l iagyta, szolgalatja alól magát elvoná, vagy a ' m i 
több, ha valaki az ellen jött, akármiilyen volt légyen is az igazgatás ido
ma , az hazaáruló volt. Így mindenik párt öndolgát nevezé igazságos
nak , a'másikét pedig árulásnak. A' ministereknek a' t ú l i a k tói min
denik kamarában volt megtámadtatása, 's végre az 5. septemben határozó 
lépést sziilé (I. XVIII. L A J O S ) , melly által a' király a' követek kamará
ját feloldá. Azután az uj kamara ülését Nov. 4kén 1816 ollyan beszéd
del nyitá meg XVIII. I.ajos, melly Francziaország kedvezéstelen létét 
nyilván Játtatá. Az 1817 ki budget sokkal erősebb valá , mint az 1816
k i , mivel az előbbi három évbeli hibázatot (deficit) pótolni kellé. A' 
kamarák leginkább a' választó collegiumokkal, financziával, a' mi . 
niateiek feleletterhével 's a' sajtószabadsággal bajlódtak. A' szabad
ságiak (liberálisok) megnyerek ugyan a' Febr. 5^ki 1817, (választó
törvényt és a' Mart. 6ki 1S18. ujoncztörvényt , de hasztalan vivák a' 
kivételi törvényeket, mellyek a' charta teljes erőkiterjedését korlátozák. 
A' túliak még is sokat vesztének tekintetekből, midőn áskálódásaik 
megesmertettek a7 grenoblei (1810) és lyoni (1817) bujtott zendülések
ben. Az 1817 kamara ülésében, melly Máj. 17kén 1818 rekesztetek be 
á' ministeri párton volt  a.' szavak többsége. Azonban habzott az igazga
tás a' két ellenkező nézet közöt t , ruig 1818ki Júliusban a' fejér öszve
eskiivés kitudódván, melly által a' túliak a' szövetségeseket részekre 
akarák vonni a' Charta eldöntése (elrontása) vége t t , inkább a' szabad
sági és nemzeti párthoz hajlott. ( L . DECAZKS) . A' szinlőleg meg
állapított belső csend mellett végrehajtá a' ministerium, hogy az elfog
laló sereg egy ötődje visszahivassék ; "s igy tavaszszal 1817 30,000 hős 
visszatért. A' rinuncziái nehézségek pedig (1817re) Haling londoni és 
Uope amsterdami banquier kölcsöne által elmellőztettek. A' financziák 
rendességéhez való közönséges bizodalom még jobban rnegerősödék, mi
dőn az uralkodás 1818ki kölcsönéhez franczia kereskedő házakat is eresz
te , mellyek még többet is ajánlottak, mint az uralkodás kivánt, 's a' 
kötelezést kedvezőbben tevék a' külföldieknél. Ellenben a' 24 millió 
évkamat kölcsöne, melly az elfoglaló sereg 1818ki elmenetelének végre
hajtására elmulhatlanul szükséges va la , a' szóban lévő hatalmasságok kí
vánságára csupán Baring és Hope házakkal köttetett meg, noha Lafitte, 
J'eirier Casim. 's más franczia pénzváltók az egész summát jutalmasabb 
feltételek mellett akarák átvenni; egy környülaiény, melly F r a n c i a o r 
szágban olly nagy kedvetlenséget szüle , hogy a' mondott idegen keres
kedők a1 summa egy részét franczia házaknak átengedek. A' franczia 
birtokokról való kitakarodással,melly az aacheni fejdelmek gyűlésében (Oct. 
9. 1818) végeztetett 's azon évben végre is haj ta tot t , függésben vala a' 
liadbecs megfizetése, 's a1 magányos követelések kielégítése, mellyet az 
Idegen hatalmasságok alattvalói a' fr. uralkodás és nemzet ellen tet tek. 
Itten a' franczia diplomatica győze. Hát ra tartá ugyan is ezen, az 1814, 
Maj. 30kán Francziaországtól átvett, 's az 1815ki kamaráktól és az 
1815ki 20. Nov.i alkudozás által megesmért kötelezést, a' liquidatio 
munkálatánál, melly a' követelt 1000 millió frankot 1390re szál i tá , 
egtfsz 1818ig; és még most is, mivel Oroszország és Wellington arra szo
valtak, a' többi commissariusoknak (meghízottaknak) be kellé azzal ér
niek, hogy a ' t i sz ta 1390 millió helyett 16 millió 's 40,000fr. év!.amatot 
kaptak , melly a' vásári árr szerint 275 millió frank tókepénznek felelt 
meg; következésképen a' törvényes követelésnek heted részével be kellé 
érmek. Angliának brittus alattvalók követelésében, egy különös meg
egyezés által 3 millió évkamat igértetett. Végtére Aachenben a1 még hátra 
lévő franczia adó, 280 millióról 265 millió frankra szálitaték. Mos! Fran
cziaország mint ötödik hatalmasság lépé Nov. 12kén az európai főhatal
masságok békefrigyéhez (I. QI]AÍ)RIIPI,KAI,I.IANT,) és alá irá a' keresztyén 
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uépjogok nyilatkoztatmányát, mintalapját az európai politicának, Aachen
ben Nov. 15. 1818. 

Most Francziaországban a1 re'gi királyiság szelleme kelt fel, 's Hiche
lieu herc/.eg, első minis ter , ellene monda a' constitutiós rendszer to
vábbi kimivelésének, valamint az eddigi választásidom megtartásának. 
Ennél fogva meghasonlás lón a1 ministeriumban, inig nem Decemberben 
1818 Decazes minister a' választási törvényre '» a' szabad alapzatokra 
nézve teljes győzedelmet nyere a' tuliakon (ultrákon). XVIII. Lajos Üec. 
28kán.Liij ministeiiumot neveze ki (a' harmadikat 1815 o l t a ) , hol Ki
chelieu helyébe Dessolles marquis fgeneral és pair) ült elöl; Corvetto 
helyett Louis (báró) a ' f tnancziát , StCyr marsai a' hadi dolgokat, Lai
né helyett Decazes a' belsőt (a1 közönséges policzia ministeriuma felol
doztatván) és pecsétőr Deserre az igazság kiszolgáltatását igazgatá. 
Hanem a' királyintuliakkal és a' függetlenekkel vagy szabadságtuliakkal 
való kettős vitában csak Nov. 19ig 1810, tarthatá meg magát ezen ini
nisterium Dessolles, StCyr és Louis, kik a' charta szabadelmü teljesí
téséért szaval tak, kiléptek belőle; Pasquier, LatonrMauboiirg és Koy 
helyökbe léptek, 's Decazes első minister lön. Ez, mivel a' szabadságtuli 
párt semmi, mértéket nem látszék kivánatiban esmérni , Deserre és Por
tállal együt t , a 'mérsékel t jobb oldalhoz állott. De az uj iiiinislerium 
mérsékelt királyigága miatt szinte ugy megtámadtaték a' királyintuliak
tól (,V legszélső jobboldaltól) , mint a'függetlenektől (legszélső baloldal). 
Mindeddig ugyan i s , különösen a' második ministerium alatt (Itichelieu 
és Káiné) , hogy minden párt megtámadását meggyőzhesse, több 
kivételt tuda az uralkodás a' cbiirta határozatiból tenni , többek közt a1 

szigorú rendeléseket a' nemegyenes provocatio (kihívás) ellen ; censurát 
az újságok és politicai tartalmú folyóirások ellen. Innét örök háborgá
sok lön a1 szabadsági ujságleveleknek  (Minerte  franiaise,  Bibliát hiqut 
historique,  C.enseur  européert), a' ministeri  [Journal  des  debaltes) és 
király intuliak leveleivel, mellyek , m i n t a ' : Quotidienne, Conservateur, 
Drapeau blanc'sat . magát a1 chartát is megtámadták. Lelkes írók, mint: 
(  (instant  Benjámin,  Vomte és  Dunoyer, a 'szabadságiak szellemével Ír
tak ;  Bonáld,  Fiévée és  Chaleaubriand az ultrákéval. Mivel pedig az 
írók gyakran máskép értik a1 törvényeket , mint a' birok és koronaü
gyész , nem ritkán lön pénzbüntetés és fogság a' szabadabb iró dija. De 
a' kamarák berekesztésével (1817) feloldattak a' prevőtalitélőszékek, és 
az eddig eleibek tartozott hibák viszont az assisek elé utasíttattak. A1 

Napóleontól visszaállított  „droit <f'  aubaine"' is eltöröltetek 1819. A' 
régi rendszerhez ragaszkodók titkon mindenben ellendolgoztak, különö
sen a' papuri (theokratikus) párt el akará dönteni a1 constitutiós rend
szert a'  peres  de  la  foinak missioi és oskolai munkálatival. A' nemzet 
nagyobb része pedig egy tiszta constitutiós gondolkozású ministeiiumot 
k ívánt , melly a1 chartát hasonló szellemű nemzeti rendelményekkel kö
rülvenné, és az által a' túliak törekedését kijátszana, kik a ' r ég i feudal
létet vissza akarák hozni. Sót léteze egy titkos kormány is  (Gouverne* 
ment  oeculte) , mellyet Vitrolles báró az Ultrák akaratja szerint vezete, 
mellynek védelme alatt az uralkodási tisztek visszaéltek hatalmokkal. 
Különösen pedig a' eriminalis törvényszék szenvedett a' nagy vétkeknél, 
épen meg nem egyezhetőleg a' személyek azon szabadságával, mellyet 
a' charta megesniere (L. liertontól :  „Observ.  erit.  sur  la  procédure  eri
minelle rf'  aprés  le  code  gui  regit  la  Francé" , és Berengertől :  „De  la 
justice  criminetle  en  Francé " Paris 1818); a' charta eltörlé a' confisca
t ió t , de a' Nov. 9kén rendelt szörnyű pénzbüntetések confiscatióhoz ha
sonlítottak; kínzás neme volt azon szoros e lzárás ,  le  secrel , melly né
ha évekig t á r t a , mígnem az ártatlan szabadnak Ítéltetek; a' fogházak
ban összevegyitettek vétkesekel és csupán vádoTtakat, halálra ítélteket 
's csupán befogtakat. A' megelégedetlenség másik oka az volt , hogy a' 
nemzet eg)ik felsőségét sem nevezé ki. A' falusi csősztől a 'municipal
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tisztig, a' maireig, minden tiszt a' kormánytól választaték, és a1 dé
partementtanácsnoki départementjok nevében mondák ki a7 nemzet aka
ratját, a1 nélkül, hogy hatalmaznunk lettek volna tőle; innét ellenkezék 
az ő szavok olly gyakran a' többség szándékával. Egész tanácskar nyi
latkoztatá ki magát a' concordatum mellett és a' védhimlő ellen! Sőt a' 
nemzeti őrsereg is , nielly tisztjeit nem nevezheté k i , nem mindenütt ál
litatott fel birtokosokból a' birtok védelmére, ugy hogy néniéily dépar
tementban csak egyik párt (fegyverese lett) csapatja volt. Ezért történ
hetek annyi erőszakoskodás sok részén Francziaországnak a' protestán
sok ellen büntetlenül. Elolvasván, a' mit Aignan, a' franczia academia 
egyik tagja , erről mond .  „De /'  état  des  protestáns  en  Francé  depuis  le 
séiziéme  siécle  juscju''  a  nos  jours1' (1818) azt véli az ember , hogy a' 
Dragonadok idejébe hátrált vissza. Az uralkodás végtére ezen iszonyok
nak véget vele , de a' Trestaillonok és más gyilkosok nem büntettek 
meg. *) A' privilégium baráti aristocraticus szellemének leginkább a' 
StCyr ujoncztörvénye valá gyűlöletes, nielly a' hadi szolgálat régi 
egyenlőségét visszahozta. A1 nemesség igaztalan hátratevésről panasznl
kodék , a' birodalmi kalendáriom pedig azt bizonyitá, hogy a' praefec
turák hét nyolczadát és a' legnevezetesebb maire hivatalokat ő birá. O 
vala feje a' katona osztályoknak, légióknak, gendarmerietörvényszék és 
követségeknek; sőt a' íinanczia igazgatásban is találtaték. Ellenben a' 
nép is neheztelé, hogy a' polgári egyenlőség nem létez, a' végrehajtó 
hatalom pedig ollyan rész kezében van , ki vesztett jogai miatt gyűlöl
séggel viseltetek az uj kormánytörvény iránt. Éhez jöt t , hogy a' hatá
ros népek policziai rendeleti , nevezetesen a' frankfurti végzések, a' két 
párt indulatját ellenkező oldalról bizgaták. Végre a' sok per hevité az 
elméket, gyilkolás, felségsértés, árulás , a' missionariusok garázdáji és a' 
követválasztáskori megvesztegetés miatt, Így zavarodott öszve mindenek 
szava, igy cseréltetelt fel a' mivelt, szorgalmatos középosztály kivánatja, 
melly igazi constitutiós törvényadást és kiszolgáltatást óhajta a' kama
rákban és miinsteriiiniban, — a'szabadságtuliak heves fejezetivel, és 
nem hallgattaték meg. 

Francziaország belső dolgainak történetében legfontosabb tárgy tehát 
a1 constitutiós rendszer által majd többé majd kevesebbé határzott tör
vényadás és kiszolgáltatás. Ezen belső politicai élettel kölcsönös vál
tozó irányban áll a' külső , vagy Francziaország állása az nj európai bi
rodalomrendszerben. A' mint t. i. Francziaországban a' szoros fejedelmi 
okfő minden ágára jobban kiterjedt a' belső igazgatásnak, és az által ha
talmasodott, ugy egyszersmind mindig szorosabban köté magát az euró
pai szárazi rendszerhez. Már Francziaország egyesülete az európai fő
hatalmasságokkal Aachenben 1818 , őt olly politicára kötelezé , melly a1 

belső kormány kimivelését az állapító rendszer  {Slu/>ilitiit*'y*tem) egynri 
alapzatival öszvehangzásba hozza. Minél hevesben vitatá tehát a' köve
tek kamarájának bal oldala az ó részint szabadságtuli veteményit, 's a' 
ministeriumot ezen tekintetben akará öszvetétetni: annál i nkábba ' ka
mara közepének nézetihez álla az igazgatás, mellynek tagjai mérsékel
ten királyiak voltak , nielly által a' szorosan királyiak nag)' része is a 
jobb részről a' ministerium kedve szerint kezde szavalni. De az ed
digi választási rendszer igen kedveze még a1 szabad szellemű néppárt
nak, 's innét az uralkodás gondolkodék egy, a' képviselő rendszert jobban 
koriátló választási idomról. Azért egy uj választó törvény által, a' gaz

*) Csak akkor hagytak hókét a' protestánsoknak , midőn a*  Bevenne  í hegvek lakosinak 
nagy száma Nismes városát igy fenyegette: . .Harminczezer férjfin áll készen a' boszu éa 
kétségbe esés fegyvereivel , leszálandók hegyeikiöl , ha testvéreik boldogsága kívánja.*— 
Az angol tnelhodisfák igen munkások voltak ekkor , hogy a' fraiicziaországi protestán
soknak segítségül 's védőimül lehessenek A' protestánsok , c le rus . miss ionar iusok . 
'• a* coneordatuinról Francziaországban a' teslauratio után I. e. munkát  i „Die Hiera r 
cnie und ihre Bundpsgenniseti in F rankre ich" (Aaran 1890). 
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dagabb telekbirtokosok aristocratismusának a1 követkamarai választásra 
való győző befolyást meg akará szerezni, és egyszersmind a' közvéleke
dés kétes szavát kivételi törvények á l ta l , mellyek a' személyes és a' 
csak most meghatározott (Jun. 9. 1819) sajtószabadságot illeték. ha
tárok közé vágya szorítani. 

IV. F r a n c z i a o r s z á g t ö r t é n e t e 1820—1829. A z 1819ki 
ülésben (Nov. 29. 1819 — Jul. 22ig 1820) a' leghevesebb pártvita tá
madt a' választásidom elváltoztatása felett. A* szoros királyság befo
lyása először is Gregoire követ kizárásával mutatta magát; de a ' jobb ol
dal még sem hajthatá vég re , hogy méltatlansága mondatnék alapokul. 
Ezután  a? két pár t vádokkal (ámadá meg egymást, 's Decazes elölülő már 
néhány törvényjavalatot készi te , hogy .mindenik oldalról a' mérsékelte
ket szorosabban kösse magához, midőn egy fanaticus véres tetie (Febr. 
13. 1820) , Berry berezeg meggyilkoltatása, az egész nemzetet megrez
zente, 's a1 két oldal tuliait a' leghevesebb elkeseredésre birta. De La
bourdonnaye megUéré a' kamaráka t , segítenék azon rendelményeket éjiő, 
mellyek a' királyi széknek és az egész mivelődésnek veszedelmes tanítá
sokat elnyomnák. Különösen a' jobb oldal gyülölsége fordult Decazes 
elölülőre. Ez ugyan elébe terjeszte a' kamarának egy uj választó és két 
kivételi törvényjavalatot; de látván, hogy a' többséget elveszte, le
mondott Febr. 18.kán. Helyébe Richelien berezeg lépé Febr. 20. 1820. 
mint a' ministertanács elölülője és Simeon gróf, a' belsők ministere. 
(Ötödik ministeriuin). Most az elválasztó vita történt azon három tör
vényjavalat felet t , 's a' szoros királyiság diadalmát huzá maga után a' 
szabadságiak pártja felett. Törvényadás és végrehajtás mind inkább in
kább az aristocraticomonarchicusok kényéhez haj lot t , és az uralkodás 
ereje és befolyása, Deserre ékesszólása és 1822 olta Viliéle tehetsége 
által mindig nevelkedett , a' né lkü l , hogy a' charta megsértetnék. Az 
első kivételi törvény  (Loi  sur  la  liberté  individuellé) Mart. 26ról 1820 
a' ministereknek hátaimat ada , hogy a' felségárulás csupa gyanújára, 
3 ministertől aláirt parancs á l t a l , minden bevádoltat elfogathat, ki leg
alább három hó múlva törvény elébe idéztessék; de ezen törvény csak 
a1 következő ülés végéig legyen sikerű. Híjában törekedtek az ellenzés 
(jtppositio) első szónokai, kik ezen törvényt az egész nemzet vádjának 
tekintek, melly által az az önkénynek adatik á t , megmutatni , hogy a' 
létező törvények elegendők a' háborító czélok megakadályoztatására. Még 
hevesebb volt a' vita a' második, kivételi törvényről 31. Mart. 1820 
(Lni  tur  la  publication  des  journaux,  éerits  périodiqties,  dessins  ele), 
melly a' censurát visszaállitá. Minden párt elégedetlen vala ezzel. A' 
bal oldal figyelmezteté a' ininisteriumot a' még hibázó törvényekre a' 
helyigazgatásról , nemzeti ő r rő l , esküitekről ?stb. Ellenben felszólná 
az uralkodást , változtatná meg rendszerét , melly a' constitutiós szabad
ságot és a' charta alapjait — a' thrón és nemzet közös kezességét —, 
fenyegeti, és oltassa el inkább a' nép nyugtalanságának vulkánját, a' 
helyett hogy befalazza. Még a' közép igen tisztelt tagjai i s , kik a1 

charta alapzatinak igaz kifejlődését nyomós keménységgel v i ta ták , az 
ugy nevezett Doctrinaires, már Decazes kilépte előtt tőle elváltak és 
többé vagy kevésbé a' bal oldalhoz közelitettek; a1 honnét most a ' b a l 
közepet (centrumot) az igazi középtől , hol a' ministerileg gondolkodó 
mérséklett királyiak vol tak , elkezdek megkülönböztetni. De Deserre és 
Pasquiér a1 szavak többségét megtarták a' kamarákban. Azonban a' mi
nisterek nem használák önkényesen vagy egyoldalúkig azon hatalmat, 
mellyet a' személyes szabadságról ada nekik a1 törvény. Az njság vagy 
censura törvény pedig nagy befolyású vol t , mivel a' szabadsági újságok 
i ránt legszigorúbb lévén, a1 közeli választásoknál az uralkodásnak nagy 
hasznot hajta. Legsikeresebbek voltak következései az uj választól örvény
nek (Jun. 29. 1820), mellynek második javalaíja Simeon ministertől April 
17kén előterjesztetvén, az okoskódók  (doctrinaires') és szabadságiak leg
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hevesebb ellenállása és a' ffivárosbeli nyugtalan jelenések mellett csak 
némelly változással mehete által. Ez a' követek számát 258ról 430re 
neveié', kik közül 258at a' közcollegiumok, 172őt pedig a' départemen
tiak választanak. Az utolsók a ' legtöbbet adózó választóférjfiakból állának, 
kik a' választóknak negyedrészét tevék, és a' kiknek kettős választó sza
vok volt, egy a' kerület i , más a' departementi collegiumban. A' nagy 
telckbiitokosok azolta lenyomó befolyásuak voltak a' választási több
ségnél. Mert Ternanx szerint a' választók a' közadónak 40ed r é 
szét fizetek csak, 's e' szerint 39 adózó rész ki vala zárva. A' választ
hatók száma, kik 40 évesek 's 1000 's több fr. adót fizettek, egész 
Franeziaországban csak 16,062 volt. Már 1820ban 220 uj követ között 
csak hárniincz 's néhány vala szabadsági ; 1821ben 87 közül két har
mada a ' jobb oldalhoz szegődék. Sok ellenszólás, ennek pedig sok hi
vatalbcli letevés lön következése. A' nagyon királyi vagy szabadsági 
katonatiszt kitörliltetett Az uralkodás alig gyóze az öszveesküvésekre 
vigyázni. A' többek közt az Aug. 1820 leg feltűnőbb volt. Sok tiszt és 
altiszt fogaték el , mivel a' seregeket Paris körül hivtelenekké akarák 
tenni; a1 hirlelt buzditó, Nantil kapitány eltűnt. Mivel ezen felségáru
liísi esetnek a' pairek kamarájától kellé megítéltetni, ezen alkalommal 
ő azon országjogi alapvéleményt á l l i t á fe l , hogy a' pairek udvarát azon 
jog illeti , hogy meghatározza, ha valljon valamelly eset olly nrmü le
gyen, hogy a' pairkamara birói vizsgálata alá tartozzék. Ezen esetben 
a' kamara a' tettet valónak t a l á l á , 2 távollévőt halálra i t é l t , 6 távollé
vőt pénz és fogsági büntetésre. 

A' királyiak részekről minden esetet használtak, hogy a' ministeri . 
umot szorosabb rendszerre birják, 's a1 jobb oldal nevezetesebb követi 
azon iparkodtak, hogy a 'ministeriumba léphessenek. Ezzel boldogul
tak is mindjárt az 1820ki ülésben (Dec. lötől 1820 — Jul. 31. 1821). 
Mert már Dec. 2Ikén ministeri országtitoknokokká választattak Lainé, 
de Villéle, és Corbiére. Ezen szónokok által akaiá az akkori ministe
rium bizonyossá tenni magát a1 jobb oldal vezetéséről; de Donnadieu, 
Delalot, Vaublanc 's tb. ellenkezést képzettek a1 ministerium ellen, és a' 
két oldal öszvetartani látszék a' ministerium megbuktatásán. — A' 
baloldal különösen az uralkodás nagy befolyását támadá meg a' válasz
tó collegiumokra nézve. Azonban gyenge volt; a ' j obb oldal szava 
győzött. A' kamara tehát egy levélben a' királyhoz , azon kívánságát 
terjeszté elő , hogy egy jó keresztényi, monarch. nevelési rendszer ál tal 
javítsa meg az erkölcsöket, a' minek az oktatásra befolyása lön. Az 
öszveeskiivési hirek azonban tartottak ; a' pártok róla pereltek , a' mér
sékelt szabadságiaknak pedig nem volt más czél szemük e lőt t , mint a' 
mit Constant Benjámin egykor a' választótörvényt illető hires beszédje 
végén monda:  „Les  Eourl/ons,  rien  que  les  Bourbon*  avec  la  charte, 
íoulc  In  r/inrle  sous  les  Bour!ions.íí 

A' legfontosabb tanácskozások a' külső dolgokot i l le ték , és a1 köve
tek jogát goiidolatjaik szabad kimondására. RoyerCollard az ellen
vetés theoriáját a' legnagyobb pontossággal kifejté. De Dese r r e , a' 
nagypecsétnr, ékesszólása minden fegyvereivel vivá a' bal felet, 's olly 
szerencsésen, hogy a' kamara rendpolicziája eresebb szabályokat kapa, 
m e l l e k a' heves pártvitának elejét vennék. A' censuratörvény 31 . Mar
tiustól 1820 meghoszabbitaték. Az ülés befejezése előtt kevéssel (Jul. 
31. 1821) meghasonlottak egymás közt a' ministerek, részint rendszerök 
kifejtéséért áltáljában, részint azon részvételért , mellyet a' portefeuille 
nélküli ministerek az igazgatásban nyerjenek. Villéle tehát és Cobiére 
lemondottak, 's a' ministerium ütődésbe jött a' jobb oldallal. Még is olly 
bizonyosnak tartá a' ministerium léte lé t , hogy az 1821 ki ülést előbb 
megnyitá, hogy az 1822ki budget még az év vége előtt eldöntessék. 
A' cenanra példátlan kemény lön a' constitutio elleni újságoknál. 
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Az uj választás nagy szaporodást okoza a1 szoros királyiaknak, 
kik a' ministerium ellenségi voltak ; gyengiile pedig a' bal oldal és a' kö
zép. AK 1821ki ülés megnyittatván Nov. 5kén, a ' j o b b oldal tagjai szo
rosabbamegyesültek, szótöbbséget nyerendők.— A'I.AIHACHI BIÍKKOYÜI.K
SKN (1. e) mutatott politicájával az uralkodásnak, különbféle okfőből, 
mindenikg párt elégedetlen volt; innét ezen visszatetsző hely a' király
\voz Nov. 26kán küldött adressében a' követek kamarájának :  „Xous  vnus 
í  élicüons ,  Sire,  de  vos  relations  conslamment  amicates  avev  les  puis
sunces  etrangeres ,  dans  la  juste  conjiance,  que  la  paix  si  precieuse »'  est 
point  achelée  par  des  sacrifices  incompatibles  avec  l'  honneur  de  la  na
tian  et  la  dignité  de  vptre  Louronne^1 — Deserre a' nagy pecsétőr 2 
törvényjavalatot t ön , nielly a' censurát meg akará hosszabbítani az 1826
ki ülés végéig , és a1 sajtóvétkek törvényéhez erősebb toldalékokat vá
gya tenni. De mindenik oldalon ellenkezésre t a l á l t ; a ' j obb Oldalról, 
Delalot ada jelt a1 megtámadásra, követék öt Donnadieu gen . , de l,a
bourdonnaye és Castelbajac ; a' bal oldalról pedig Cliauvelin a1 ministe 
rium változtatására veté pillantását. Ez nem állhatvan ellent a' két pár* 
megtámadásának , sem a' kamarák eloszlatását nem mervén meghatároz
ni , — az udvari párt győze , inelly a' ministériumot kemény kiiályiak
ból kiváná összelenni. Tehát minden minister elbocsátást vön Dec 27
kén , még Deserre i s , kinek királyisága minden kétségen felül, és Roy, 
kinek érdeme a ' íinancziánál becsillhetlen. A ' h a t o d i k m i n i s t e
r i u in tagjai lőnek: de Peyronne t , az igazságszolgáltatásnál; vicomte 
de Montmorency, a 'külügyeknél ; Belluno hercz. marsai, a 'hadi dolgoknál; 
Corbifere gróf, a' belügyeknél; de ClermontTonnere, a' tengeri erőnél, 
Vilifele a' Íinancziánál. Elbocsáttatott egyszersmind a' policzia igazgató 
lUoutiier b á r ó , a' párisi policzia feje, Angles g i ó f ' s t b . Decazes helyé
be vicomte de Chateaiibriand mene mint követ Londonba. A' kemény 
királyisági rends/.er egészen fóhatalmu lón , a' jobb oldal nyugodtnak 
lá tszék , a ' b a l igen gyenge ellenzést tön. Az uj ministerium' mindjárt 
visszahnzá a' censura hosszabbításáról tett javalatot Eebr. 5kén 1822. 
Ellenben a1 sajtóvétkesek megvizsgálása az esküttektől elvétetek ; — az 
1822ki budget pedig ezen környülmények kö/.ött nem vétethetek elő; 
a' kamarák az igazgatásnak provisoriumot engedtek. — Az nj kormány
rendszer nem volt rósz befolyással a' közös hitelre ; de a1 tartományok
ban ki kilobbant a' népuri (democraticus) párt elégedetlensége. Sőt 
]82 l végével a' saumuri hadioskolában öszveeskiivés fedeztetek fel a' 
tisztek és katonák közöt t , az ifjú Napóleon j a v á r a ; és 1822ben több 
bujtogatás egyszerre a' belforti , saumur i , neubreisachi és metzi várőr
ség közö t t , hol a' háromszínű zászlónak kellende lobogni; nyugtalan
ság volt Grenohleban, Bordeaux, Rennes, Rochelle, Nantesben. Berton 
gen. öszveeskiivése valóban ki is ütött Febr. 24kén, de szándéka Sau
miirre nem sült e l ; ugy szinte Cáron Elsassban zendülést támaszta. 
Parisban a' missionariiisok nyugtalan jelenésekre adtak okot ; a' tanulók 
gyakori zaja az orvosi kar feloldását szüle Parisban (melly még is IVIar
tiusban 1823 újra intézet ten, visszaállitaték) és az uj tör ténetek, ter
mészeti jog 's bölcselkedés tanításának megtiltását. Egyszersmind több 
département gyujtogatással háborgattaték. Ez mind ingerié a' fanati
kusokat (szorosan királyiakat) és heves feddésekre ada alkalmat a1 sza
badságiak ellen, kik elkeseredve 's minden tekintetnélküli indulattal vi
taták a' revolutio kövefkezésinek jóvoltát. A' bal oldal mindig le lévén 
szavalva, 's gyakran a' rendhez intetvén, meghátározá a' nemszava
lásf. A' pairek kamarájában is győze az aristocratia. Többek közt ezen 
végzést hozá , hogy polgári adósság miatt a1 pair ne fogathassék meg.— 
Maj. Ijén bezáródott a' zajos ülés. 

Az uj követek választása majdnem egyedül a' kormánytól v e z e t n é k , 
rs noha Parisban az ellenzés kinevezettjei  (oppositiacandidatusaí) győztek, 
még is az uj 80 követ között csak 31 ellenkezék a' ministeriumnial. A' 
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király a'louvrei terembenJun. 4kén 1822 nyitá meg az 1,822 k a m a r a 
ü l é s t , mellyAiig. 17ig tárta a. e. és már Jun. 11kén kinyilatkoztatá 
Viliéle, hogy a' U év olta szükséges volt provisorium megszülték, 's ő 
az 1823ki budgetet előterjesKté. Tehetsége és mérséklése ezen minister
nek olly hatalmat szerzének neki a'közönséges dolgok vezérlésében, hogy 
Sept. 4kén elölülővé teve őt a' király a' ministertarráiesban. A'  ^Journal 
dés  débats1' által a' közvéleményre is tuda mivelni, ,D*Í a' jobb oldaltu
liai elégedetlenek voltak mérséklésével. ,,Mi emeltük őt fel , '1 mondák a1 

salonokban, , , ' s most midőn fen van , háíat fordit a' lépcsőnek." Vilié
le ugyan is nem teve mindent, a' mit kívántak, és a' mit teve, nem tör
tént nekik elég gyo r san , — mert Viliele szinte most látá jól á t , hogy 
Franciaországban lehetetlen tiszta királyi vezérlés. Az 1822ki tanács
kozások a' vámintézeteket i l l e ték , mellyek Angolhon és néinelly szárazi 
hatalmak tiltórendszeréhez alkalmaztatva , a1 kereskedési szabadságod 
még inkább korlátolták. A1 külpolitica is Görög és Spanyolországra nézve 
heves vitatásokra a d a o k o t , meily által a' financz törvény elővétele hát
ráftaték , mellynek elfogadásával az ülés végződött. — A' két párt szem
rehányásai már is igen felhevítek az elméket, 's annál inkább függőben 
lön a" figyelem a1 felségsértési per által Berton 's más öszveesküdtek el
len, kik Oct. 6. és 7kén 1822 Poitiersban és Thouarsban a' vérpadra 
léptek. 

Az JS23 ki ülést (Maj. 9kén végzódék) 1823 Jan. 28káii a1 k i rá ly 
olly beszéddel nyitá m>g, mellybeii ő 100,000 Francziamenetelét hirdeti 
.Spanyolországba, ezt riuropával megbékéltetendő , — — az az benne a' 
iiépiiii alapzatokat eltörlendő. Az oppositio tehetetlen volt Azonban Vil
iele i s , ki nem minden feltétel nélkül akará a' háborút , nem tuda meg
egyezni a' veronai congressről visszajött Montmorencyve! (küidolgok mi
nis terével) , melly jegyzék küldessék a' spanyol királyhoz; 's mivel az 
ő mérsékelt kifejezési! uyilatkoziatása a' királyiul helybe hagya to t t , 
Montmorency elbocsátást kére, Chateaubriand pedig helyébe lépett. A' 
kamarának további viíatmányibah az 1824ki budget , az 1823 ki rendkí
vüli kiadásokra 100 millió hitelrendelés, a' veteránok összehívása, 's a1 

két kamara dotatiója fordult elő, 's Áprilisig a ; sürgetőbb javalatok cse
kély változás mellett elfogadtattak. A1 békepárt igen nagy elméket 's 
tapasztalt férjfiakat mutata mindenik kamarában, közlök Lainét és hires 
generálokat. A' követek kamarájában Manuel, rendéei követ , ki tavai 
már Fiaiicziaország irtózásáról  (répugnan^e) szóla a' Bourbonok ellen , 
kétértelmű kifejezése á l t a l , melly a' franczia hadat veszedelmesnek F e r 
dinánd részére , 's a' revolutióban is a' szövetkezeitek hada miatt szük
séges védelemnek látszék tartani a' király megölését, annyira ingerié 
a' jobb oldal dühét , hogy meg sem hallgatva, és a' szabályokra nagy te
kintettel nem is léve, a' jelen ülésbőli kizaratását Martz. 3kán végrehaj
tok. Mivel Manuel 4kén viszont elfoglalá helyét , a 'gensdarmeoktól k i 
vitetek a' teremből, a1 nemzeti őrség vonakodván ezt tenni. A' bal oldal 
ekkor, kevés tagot kivévén, elhagyá a' kamarát ; de amazok 's a1 kö
zép bal fele nem szavalt. 62 tag procestatiót (ellenkelést) nyujta be 
Manuel kizáratísa ellen. A' 100 millió hitel törvénye , a' veteránok be
hívása stb. elfogadtaték. Csak egy gyenge ellenzés vala még a' béke mel
lett a' jobb közepén , hol Belláit és Lainé ültek. A' fanaticusok még 
sem békültek meg Villélelel ; Labourdonnaye nyilván kimondá boszon
kodását a 'char ta ellen,'s a' nemzeti javak vissza nem adásáról a' szöke
vényeknek  [énügrantu). Utoljára az 1824ki budget vétetek elő. Mivel 
ez mindegyre 900 millió kiadást t é v é , a1 követek kamarájának híradója 
ezen nagy summát a' revolutió következésének monda. .Labourdonnaye 
a' legnagyobb hévvel szóla Viliéle miníster félrendelményi ellen. Hata l 
nfasabb rendeléseket kivána a' királyi szék megerősí tésére, a' bujdosók 
vagyoninak eladását törvénytelennek monda, és a' bábom siettetését 
silrgeté. .' , • 
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A' háboru elkezdódék és sikere (1. SPANYOLORSZÁG 1823ban) »' Bnnr
bonház diadalma lön ; az egyuri alapzat megerősítetek ; Angoulénie ber
ezeg fővezér , vitézsége és szelídsége által megnyeré a' franc/.ia seregek 
bizodalmát, hívséget. Belluno herczeg helyébeDamas báró lön mindjárta' 
had kezdetekor hadiminister. Mérsékelt uristocratismns lön a' kormány rend
szere. Az uj választótörvény következésében pedig bizonyos többségetnjc
re a' követkamarában. Midőn az I824ki ülés Márt/.. 23kán a. e. a' ki
rálytól megnyittaték, a 'szabadságiak száma csak 17 vala. Innét tavali adós
ság pótlásul könnyen nyere Viliele 107 millió f r t . , \s a' minisleriumnak 
a' választó kamara teljes hétévi megújítását illető javalata I>1. SKPIKNNA
I . I T É ) országos törvénynek fogadtatott el. Így a1 niinislerek blzoeyosak 
voltak a' szavak többsége felől. A5 spanyol háború 207.827,000 franknji 
rendkívüli kiadást okoza , áltáljában pedig többe került 400 milliónál; 
Spanyolország azonban nem vala köteles többet visszafizetni 33,877,700 
fr.nál. K' miatt gazdálkodásra vala a' minister gondolni kénytelen és 
javalá , hogy az országtól rendelt ötös kamatok Karmosakra száli
tassanak , a1 mit a' követek kamarája elfogada , a' paireké pedig 
Jun. 3kán visszavete (I. KAMATSZÁMÍTÁS v. KSNTKKKDCC.TIO). Mivel Cba
teaubriand ezen kamatszálitási törvényt nem vi ta tá , megszűnt 4? külső 
ügyek ministere lenni. A' ministerium minden többi javalata nagy szó
többséggel elfogadtaték; de a' választó kamara titkos kirendeltsége elvé
té Labourdonnaye javalatát a' szököttek kárpótlására nézve. Az filés 
Aug. 4kén záraték b e ; utána a' kormány megnjitá Alig. Iákén a' kö'/.ön
séges írások censuráját; hihető, mivel a 'k i rá ly súlyosan beteg volt. XVIII. 
Lajos meghalt Sept. 16kán 1824, 's tes tvéreX.Károly lön király. Ez mind
já r t kinyilatkoztatá szándékát , hogy ő a' chartát meg akarja erősíteni; 
a1 daiiphint (Angouléniei herczeget) a' ministertanács tagjává neve/é "s 
már Sept. 29kén eltörlé a' közönséges Írások censuráját. ClermontTon
nfere gróf hadiminister lön; Oondeauville herczeg a 'királyi háa ministere, 
Damas báró a' külső ügyeké. Viliele a' király bizodalomban megfészke
lé magá t ; ellenei között Chateaubriand a' .,  Journal  des  dé6als"l>an leg
fentebb szavú vala. 

Az 1825ki ü lésben, melly már Dec. 22kén 1824 megnyittaték 's 
Jun. 13ig tár ta 1825 teljes diadalt nyere Viliele. A' választó kamarában, 
hol 320 ó privilegiatus ü l e , MARTIQNAC ( l . e . ) szónoksága segité. Hasz
talanul kelt ki F O Y (1. e.) generál a' szökevények kárpótlásának törvénye 
ellen , kiknek az ország javára eladott birtokaikért 1000 millió frankot 
kívántak évkamatokban adatni. A' KAMATSZÁLITÁSTÖRVKSYK (I e.) is átment; 
de végrehajtása nagy nehézségre talála a' közvélekedés el lent állásában. 
Hogy a' catholicus ist. tiszteletnek nagyobb tekintet szereztessék, a1 szent
ségtörést erősebben büntető törvény hozatott. Mindjárt az 1826ki budget 
elfogadása után fényesen megkoronáztaték a' király Maj. 29kén Rheims
b e n ; uj és súlyos vala a1 király e ske , hogy a1 charta szerint uralkodik. 
Már azApril . 17ki (1825) rendelés által megesmeré a 'k i rá ly H W T I ( l . e ) 
függetlenségét; utóbb a' Délamerikai köztársaságokkal való kereskedés 
nyere kedvezést; azoknak hallgató megesmerése pedig a' 18. Octob. 1826i 
czikkelyek által történt meg, minekutána Villele és Canning hasztalan tö
rekedtek a' spanyol udvart ngyan ezen lépésre birni. Ezzel pedig össze
függésben volt egy hajózási frigy Nagybritanniával, és kereskedési 's 
barátsági frigy Brasiliával. A' nép nagyon örült a' kormány ezen rend
szerének , melly a' kereskedést és mivészi szorgalmat annyira tekintet
be vévé, 's haszontalan szóla ellent a' Contraoppositio az 1826ki ülésben 
(kezdődék Jan. 31kén, végződék Jul. 6kán a. e.); a'ministerium még 31 
uj pair nevezés által erősité magát. Az elsőszülöttek elsőségi jusáról és 
a' substitutióról szóló törvény csak az utolsó pontra nézve fogad'taték el; 
minthogy azon első sziilöttség jushan a' nemzet, aristocratia magvát gyanitá. 
Innét ezen javalatot elvété a' pairkamara Apr. 8kán 1826. A' többi tár
gyak között leginkább magokra vonták a1 közfigyelmet Ouvrard pere és Mont
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losier feladása, hogy Francziaországban a' tovább harapódzó jesuitismus 
a' galliai hitszabadságot fenyegeti; — énnek következésében de la Mén
nais apát a1 galliai egyház alapjainak megtámadása miatt vétkesnek 
találtatva megbüntettetek. Ouvrard pere a' spanyol hadra tett kiadásokat 
illeté , hol az igazgatók hibái, henyesége 's heveskedése által több millió 
veszteség támadt. Bele keveredtek maga Bellnno a' hudiminister, Guu.r.K
MISOT (I. e.) majorgenerál stb. Titkosan menvén ott is itt is a' dolgok, 
a' vitatás ellankadt, 's a' pairkamara Ítélete Aug. 3. arra mene ki , nincs 
elegendő ok , hogy Giiilleminot és Bourdesoult generálok ellen törvénye
sen dolgozzanak , vagy a' vádolt Ouvrard , Tourton , Sicard stb. ellen a' 
kendéit ügyet folytassák stb. — A' Görögök dolgáról lévén szó, Viliéle 
a/.t nyilatkoztatá ki lS26ki Júniusban, hogy a'kabinétek bölcs diploma
ticája majd véget vet a' szenvedéseknek. A' censura visszaállitaték. — 
A' közvélemény pedig a1 ministeritimot mindig jobban kezdé vádolni az 
absolutismus és JOSUItismus miatt 1827ben erős sajtótörvényt javáltak 
ugyan a' ministerek, de a' pairkamara olly sok változást tön hozzá, hogy 
az viszont visszavétetek. Egész Haris tapsolt ezen diadalnak . és midőn 
Apiil. 29kén 1827 a' király a' nemzeti őrsereget visgálá, néhány szó 
hallatszék a' ininisterium ellen; — ezért az egész sereg feloldoztatott. 
Kz még inkább ingerié a' gyűlölséget az akkori uralkodás ellen. Ekkor 
tájban (JUH. 15. ]S27) izene hadat az Algieri Dey (1818 olta Hussein
hasa) Francziaországnak , a' tett károkért elégtételt nem adva. Algier 
hasztalan záraték be 1829ig. Kgyszersmind a1 londoni békitő frigyet kö
té Francziaország Angliával 's Oroszországgal a' Görögök ügyében. Azon
ban Viliéle a' követkamara feloldását (Nov. ü.J 1827) 's 76 uj pair 
kinevezését megnyeré a' királytól; de az azon feloldás által szabad lett 
sajtó öszvekfíté magát a' nemzet boszonkodásával, 's az uj kamara válasz
tása olly kedvezetlenül esett a' ministeriumnak k i , hogy Viliéle 's tár
sai Jan. 4. 1828. elbocsátásokat benyujták. Az uj ministeritlmot (9dik 
1814 olta} la Ferronnays , Portalis, Martignac, R o y , Hyde deNeuville, 
St.  Cricq , Caux, Feutrier és VatismeniI képzék, a' várakozásnak meg 
nem felelve. Spanyolország még is magára hagyaték, a' jesuviták gyűlései, 
tanodái a'Jnn. Ki. 1828 rendelés által eltörültettek ; Morea franczia seregek 
által a' törökegyiptomi seregektől megszabaditaték (1 GÖRÖGÖK r.ÁZAiiíst); 
Midőn la Ferronnays Januariusban 1829. rósz egészsége miatt a' ministe
riumból kilépett, Portalis vezeté a' külügyeket; Bonrdeau jlistiZministef 
lön, de az igazgatás pályája bizonytalan. Martignac ugyan 1829ben ja
valatot tön a' községi  és departementi törvényekről, de a' kamarák kí
vánt változtatási visszavevésre birák a'ministereket. Végre az 1830i bud
getnél nagy lön a' panasz az ártalmas tiltó 's monopnli szabályokról, a' 
szőlőmivelés és gyárok csökkenéséről, az adók nyomásáról, 's a' spanyol 
veszteségről, hol 80 millió ígértetek a' meghatározott 95 mii), helyett, 
annyira hogy a' ininisterium eloszlását várták, melly otthon egyik párt
nak sem tön eleget, kívülről pedig az angol és orosz politica között ha
bozott. Guilleminot gróf ugyan is visszatért Júliusban helyére Stambulba, 
Polignac herezeg pedig mindig inkább közelite az angol ministerium né
zetűié/. , melly őt a' franczia ministerek fejévé szándékozott tenni. Erre 
törekedtek Parisban is az udvari és apostoli párt. Elsült. Alig (tatarozta
tott az 1829ki ülés 31. Jul.ra a. e . , már Polignac Parisban volt. Min
den minister elbocsátást vön; Portalis a' cassatiottdvar 1ső elölülője lett, 
's Aug. 8kán X. Károly a' 10dik ministeritimot nevezé ki. Polignac en
nek feje lön , mint külügyek ministere; Courvoisier nagypecsétőr5 Bonr
inont gr. hadiminister; de Rigny nem fogadá el a* tengeri erőt és gyar
matokat; de Labourdonnaye a1 belső ügyeket vezérlé} Montbei az e g y 
házi ügyeket, a' közönséges tanítást "s az egyetem nagy mestere hi
vatalát, Chabro) gr. a' hnanrziát. 

V. F r a n c z i a o r s z á g t ö r t é n e t e i 1830 o l t a . Nevezetes és érdek
lő időszak ez; alig vatr, a' kire behatást nem tett volna, de igen kll

8* 
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lönbféle húrt érinte meg a'szivekben, örömöt, boszut, teleimet, vágyat 
gerjesztve. — A' IOdik ministerium különböző benyomást tön Frankhou
biiu. Magasan hangzott a' királyiak tapsa; a' nép komoly lön 's látá kö
zelgetni jogai védésének idejét; iszonyodék Polignactól 's a'Waterlooi hü
telen Bournionttól. A' közlevelek gúnyolva festék a' ministerek tehetet
lenségét , Bourmont különösen kitétetek a' szégyenpolczra; mondatik, 
hogy a1 hol Viliéle nem boldogult, ott Polignae nem arat . A' ministe
rek eleinte meg akarták vetni ezen néppartot , mellyet borsárusnak 
{boutiquiers} csúfoltak , de sokat még sem tűrhetvén, de Labourdonnaye 
erősb rendszabasokatkére. Polignae megtagadá. Vita lön; ez győzött, an
nak helyébe Guemon de Ranville lépett. — A', követválasztás ideje jöt t , 
's minden erőlködés ellenére a' nép győze ; a'' bal oldal rettentő többségű 
vala. Károly személyesen nyitá meg a' kamarákat egy beszéddel, melly
nek egyik nagy sulyu részében olljy tűzbe j ö t t , hogy kalapja leesék ke
zéből , 's az orléansi herc/.eg Filep Lajos által vetetek fel. A' pairek 
nagy része 's a' követek jobb oldala hangos örömmel fogattá a' beszédet; 
a' többség nem. Az adresseben 221 követ azon feleletre szaval t , hogy 
Polignae ministeriuma nem állhat meg Frankhon javával. A' király ezt fel 
sem véve a' kamarát elhalászta. Hogy pedig a 'következő ülésben nagyobb 
sikerrel dolgozhassanak, a 'ministerek egy íe.lhivást Írattak a'királlyal alá, 
mellyben ez meginti a' F rancz iáka t , hogy más érzésű követeket küldje
nek , inig a 'départementok igazgatói parancsot kaptak a' választások ve
zetésére. Hogy a' győzedelemuiel és kincsekkel visszatérendett sereg ra
gadó hív legyen, a' két évig hasztalan zárt Algier lealázására küldetek. 
Győze ez , bevevé Algiert, de a 'Francziák nem örültek a' diadal szédítő 
hírének. Júniusban a' követválasztás kezdődék. Az előbbi 221 nagy ré
szint újra választaték, és sok , előbb királysági követet küldött választó
ság, most szabadságit váiaszta. Károly megintetek hiv embereitől, de a' 
húrt feszíteni hagyá. A" ministeriumban hasonlás lön , Chabrol és Cour
voisier az erőszak ellen nyilatkoztaták ki magokat. Polignae utolszor 
győze , amazoknak helyébe Peyronnet és Chantelanze jöttek. Júliusban 
homályos hire futott , hogy az alkotmány ellen nem sokára csin követte
tik el ; 23kán a' bank zavarban vol t , a' fondók estek. Rothschild bárót 
azonban Peyronnet minister igy vígasztala*, „semmi igaz nincs a' beszéd
b e n ; mig érilminister vagyok, a' törvény pályája el nem hagyatik stl>." 
A1 2öki Moniteurben közöltetek a' ministerek tudósítása a' királyhoz, 
mellyben ók javalják n e k i , kérik és intik ő t , hogy mint minden rósz 
rugóját tiltsa el a 'saj tószabadságot a' folyóirásokra nézve, és pedig a' 
14dik czikkely értelme szerint , nielly igy szól : , ,A 'k i rá ly bocsát ki a' 
birodalom javára szolgáló minden parancsot és rendelést." Aláir tak: Po
l ignae , Chantelauze , d 'Hausses b á r ó , Peyronnet gróf, Monthel, Guer
nonRanville gróf, Capelle báró. A' király hajlott; 0 rendelményt (ordoíi
nance) bocsáta közre. Az elsőnek első czikkelye igy hangzik : , ,A ' folyó 
sajtó szabadsága fel van függesztve ;" többi czikkelyeiben a! tiltás tovább 
fejtetik, a 'bün te tés kiszabatik, stb. Második rendelmény: ,. A1 départe
mentok követeinek kamarája fel van oldva." ,— A' többiek választások
kal 's előléptetésekkel foglalatoskodnak, de nem a' nép stylusában. A' 
választási törvény megváltoztaték, ,'s ez lön a' nép jogaiba a'legnagyobb 
bevágás. A' Moniteur közié őke t , 's irtózást szüle. Azonban ezen or
száglási folyóirást kevés ház járatja Parisban, 'a igy a1 szörnyű esetet a' 
város egészen csak este felé tudá meg. A' boltok ekkor becsukattak, szám
talan nép tódolga az utszákra , a' nmeitek szórnom képpel . a' köznép 
káromkodva. A' katonák nem mozdultak tanyaházaikból, policaia szolgák 
pezsegtek. Négy óra tájban a' királyi palotához  (palais  rmial) tódult a' 
sokaság , hol csapatonként hallgaták és biiálák a' rendelményeket. Volt, 
ki mnndá .* „15 év olta nyúztak, tele a' mér ték , esniek kell." Mikor pedig 
hangosan kiáltanák k i : Kljén a' charta! egy csapat gens d' armerie elle
nek rohant. A' nép h á t r á l t , a' királyi palota k e r t j é b e , onnan tovább 
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Hazamentében lámpákat tőre, egy része pedig az elyziumi mezőkre ment 
Polignacot lesendő, 's kevésbe mult, hogy el nem fogta. Éjjel a1 szabad 
újságírók összejöttek , ' s ellenző levelet készítenek el, mellyben törvénye* 
ellenállást hirdetének a' törvénytelen parancsnak, éspedig a' következen
dő újságok szerkeztetői: a' Nat ionalé , Globe , Tribüné, T e m p s , Revo
lution , Journal du Commerce, Figaro, Journal de P a r i s , Courrier fran
Qaís, Courrier des Electeursé 's a' Constitutionnel 2 szerkeztetője. Es 
27kén is kijöttek a1 szabad újságok, kivévén a' Debatst és Constitution
nelt, noha Mangin 26kán este kemény rendeléseket hirdettete ki az il
lyen újság osztói ellen az útszán vagy kávéházban. Reggel 27kén nagyobb 
lön a' mozgás. Az utszák tele voltak a' bezárt műhelyekből kijött munká
sokkal , tanulók 's különösen gyógytanulók látszottak, hevitve a' népet. 
Tizenegy órakor a1 National sajtója elbontaték, 's valódibb részei elvitettek 
policzia emberek és katonák által. Tizenkettődfélkor hasonló történt a' 
Temps redactiójánál, hol erővel törtek be a' házba. Hét óráig erőlköd
tek híjában (azonban a' szerkeztető enniek adott az éhes katonáknak); 
utóbb egy Pein nevű lakatos hivaték a' felnyitásra, de ez előtt felolvas
tatván a' betörési tolvajság ellen szóló czikkely a1 büntető törvénykönyv
ből , a' lakatos nem foga a' dologhoz , hanem kalapját lévevé 's elment. Az. 
egész városnegyedben nem találtatván felnyitó, azon ember hozaték e l , 
a' ki a' gályarabok lánczait üti fel. Ekkora ' fosztásnak divatja lön. Dél
ben minden apró bolt is becsukaték. Nagy sokaság tódult Polignac háza 
felé, melly erősen volt óva lovas és gyalog hősökkel; ablakai behajgál
ta t tak, a' kapu előtti nagy lámpa összetöretek. A' segédül jött linea sere
gek csendet szereztek, 's a1 minister erős védelem alatt a' Tuih riákba 
ment. Az első verekedés a' Palaisroyal előtt történt a' tüzesen széleszte
ni vágyó katonák és a' polgárok közt, de csak puskatussal, kardlappal és 
bottal , kővel ; vér nem folyt. Dél után (27kén) a' baloldali követek ösz
vegUiltek Perrier Kazimirné! 63an, ellenniondást szerkezteitek  'a írtak 
a l á , hogy a '25ki rendelmények a' franczia alkotmánnyal ellenkezők, 
az ta ' legnagyobb zavarba döntők. Négy órakor folyt az első vér a' kir. 
palota e lő t t , hol a' királyi őrség harmadik ezredéből vala egy dandár 
felállítva (mind vendé' i) . A' gens d' armerie rendet akarva csinálni, kö
vekkel köszöntetek, a' segítő őrség nem kevésbé; ez tüzet ada , sokan 
lehulltak, 's a' mi több asszonyok és gyermekek is. A ' d ü h , „bosziit" kiál
ta. St.  Honoré utsza elzáraték, a' nép véd és zárdombokat csinált ben
ne. Linea sereg jővén ellene ,,éljen"nel fogadtaték és visszatért. Helyé
be az őrség és láncsások nyomultak és — győzve. A' láncsások irtóztató 
vitézséggel vagdalak le mind , kit utol élték. A' megszalasztott nép a1 

lámpákat öszvetöré , a' boltokat felnyitá, fegyvert és port szede. Este 
a' győzedelem a' királyé. Polignac tudósitá némellyekről a' királyt, 'g 
javalá, bizza a1 párisi vezérlést a' raguzai "herczegre, Marmont marsai
r a , ki 1814ben a'szövetségesek iránt nagy barátságot niutata , Par i s tá l 
taladva nekik. Ennek nehezen esett az elfogadás, de engede. Polignac 
örült és St.Cloudból a' Tnileriákban öszvegyült ministertanácsba ment. 
Itt elvégeztetek , hogy holnap álgyukkal hozzák eszére a ' népe t , —Mont
bei ellenkezett benne. Azonban a' nép sem vala gcndatlan az éj homályában, 
vezérek és egyetértés keres te te t t , a' nemzeti őrsereg elkezde rendelkez
ni; 28kán 4 órakor az egész város mozgásban volt. A' munka a' királyi 
stb. czimek letépésével kezdődék. Minden szegleten nyomtatott levelek 
fllgtek , a' nemzeti őröket egész testben léteire hivók. Egyesek mutaták 
is magokat 's éljen tapsai fogadtattak. 8 órakor mindenfelé kezdődék a1 

csata, hol seregek voltak felállítva. A' sz. Antal külvárosiak a' boule
vard felé jó renddel jöttek, de a' vasasoktól puskalövöldözés után vissza
hányattak; csak a1 háromszínű lobogó vivője nem há t r á l t , hanem egyik 
térdére bocsátkozva zászlóját a' földbe flté 's vasas lábú lovaktól tapod
taték össze. St. Antal utszája is csatatér lön; ablakokból, tetőkről hula 
golyó, kő, tégla stb. a' katonákra, kik megszaladtak's közülök sok elfő
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gaték ; Kardél mente" meg őket a' felgyilkolástól A' Boulevardon egy 
500ból áiló roszul fegyverkezett csapat megtámadá ifjú tüzes vezetője 
(Thomas Aiigustin) alatt a' vasasokat, kik tüzet adva némellyeket elej
tet tek  'a azután vágtatva rohantak elő. De a' rohanás ki lett állva 's eme
zek lovakra ültek győzelmük jeléül. Feljebb a' Boulevardon egész nap 
tárta a' csata a' Vendéeiek ellen , mig este a' nép győzve foglalá el az ör
sereg állását. A' Seine bal oldalán St .lacques és St. Merceau külvárosiak 
könyvkereskedésből élvén, még hevesbek voltak , kenyerük elvesztését is 
féltve. A' polytechnikoni tanodához folyamodtak vezetőkért, — de 27kéri 
hasztalanul , ellenben 28kán itt is győze az indulatok hulláma; 200 ifjú 
hamar elszéledt az egész városban, vezetői a'csatá/.óknak. Hlyen vezérek
kel haladtak elő a' külvárosiak. A' töltéseket katonák tárták elfoglalva; 
átverettek a' Seinen. — Egy csapat a1 schweiziak *anyájára ütött Bá
ty ion utszában. JEzek, kétségbeesetten védendők magokat , a' fejér lobogó 
mellé feketét tőnek és szörnyű vért ontanak ablakaikból. A' közel házakat 
elfoglalván a ' n é p , a1 tetőkről lövöldözés leve, de a' schweiziak jobb 
állásban voltak. Végre kiperzseltettek. Egy 18 évü ifjú terpentin 's szurok
kal megöntött szalmát vivegolyóesó közt a' kapuhoz és meggynjtá. A 'bő
tök jó rendben 's tüzelve hagyák gyorsan el tanyájukat, és a' város kö
zepébe vonultak. A' Seine nagy szigetén, hol a' főtemplom 's az érsek 
palotája van, 9 óra olta tartott a' csata. A' zajharang meghnzaték, a' 
háromszínű lobogó a' torony tetején kifilgesszteték, mellyet a' geng 
d' armerie híjában törekedett levenni. Az érsek lakja elfoglaltaték , 's 
mivel puskaport és fegyvereket találtak benne , feldiilaték. Ezen szi
getről egy kis hid visz a' Grévetérre , hol a' leghevesebb csata volt. 
A' hal oldaliak késedelmeztek a' hídnak neki menni , mig egy ifjú e' szá
rakkal előre t ö r t ; „Utánam! a1 golyó megöl , de nem fáj. Ha elesem, 
emlékezzetek r á m ' s nevemet, mclly  d'Arcole, adjátok e ' h idnak" — a1 há
romszínű lobogóval előre t ö r t , de lelöveték. Példája azonban dolgozék; 
a' hid meg lön véve. Véresebb 's véresebb lön a' csata. Mat ágyúval ál
la a' téren egy nagy sereg , a' kartácsok szabadon dolgoztak ; hatszor ve
tetek be 's vesztetek el a' városháza, mig estennen a1 népé maradt. Des 
Victoires térén a' polgárok alkudozásba ereszkedtek egy tüzelni megszűnt 
linea ezreddel , de az eddig henyélt marsai (Marmont) oda ervén a' lán
csásokkal , egy schweizi és a 'gárda első ezredével , mindenoldalról elkez
dődött a' tüzelés. A' polgárok jó rendben hátráltak , magokat a' mnllék 
keskeny utszákban besánczolva. A' helvetáknak parancsolat adaték a' ki
hajtásra, de a'magasról jöt t golyó, 's kő vészeső által megugrattak, 7s egy 
ágyút is hátra hagytak. A1 marsai szerencsésen előre tört Joquelet «*
száig, a' Börze közeletéig, de záralomra  [barricutle) találván, a' k ő ' s go
lyózáportól nu'gfuttaték. A'győzelem a ' n é p é ; a' lemenő nap sugaraiban 
büszkén lobogtak a' három szinü zászlók. Nem kevéssé segité ezen győ
zelmet elő Coffin d' Orsigni azon ravaszsága, hogy helytartó igazgata'st 
hirlele k i , mellynek fejei: Eafaye t te , Géra rd , Choiseul heiczeg. A 'kö 
vetkező éjjel az elszórt katonatanyák foglaltattak el. Az olvasások lakol
t ak kegyetlenségükért, a' többi hősök szabadon bocsáttattak. Fő munka 
pedig a' város és utszák elzárása volt , a' mi ugy végbe ment , hogy a1 

város megvehetéséről szó sem vala. 

Heggel 2CIkén csak a' Eouvre , Tni ler iák , Palais royal ' s S t .  H o n o 
íé utsza egy része volt megveendő. A' katonák fáradtak, éhesek, tik
kadtak voltak, ' sa 'megelégedetlfnségjelei tadák; némelly tiszt elbocsátást 
k é r e , mini : Raoul de la Tour du Pin , Tnrgot, F n m a t , Roir selet. Min
den hjv maradt Iineahős 2() , az őrség pedig 28 frank jutalompénzt ka
pa fejenként. A1 polgárok és nép egymást kézzel , ápolgatással , étellel , 
itallal segítek. Négy órakor a1 notredamei harang kongani kezdett, és reá 
a1 c s a t a , — rendesen vezéreltetve a' helytartó igazgatástól. A' Békeut
sznból, levont puskagyilokkal (hajonet) békülve vonultak el a1 katonák. 
Gérard  megyeri a1 majd vihatatlan Louvrét a' helvetáktól és őrségtől. 
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A' tuileriák ellen is Gérard jőve délben. A' polgárruhába áltöItözöttSchwei
stiak, testőrök 's tisztek nagy garázdaságot vittek itt végbe , de a' győ
zelem Gérartlé 's a' népé. Epén mikor egyet ütött az óra, függesztetek fel 
a' háromszínű lobogó a' franczia marsalok fényes teremé fölé. Ágyúdör
gés , puskaropogás és örömkiáltás köszönté ezen jelenést. Három órakor 
nem vala már ellenségeskedés, nem vita Par isban; uj uralkodás kezdő
dék ; követek siettek ez uj hírrel minden részeibe az országnak. Este fe
lé minden jelen volt követ iisszegyülekezék , a' távolabbról egyre ujak 
jöttek, 's a/.on határzatot bocsáták k i , hogy X. Károly megszűnt ural
kodni. Kste u1 város örömzajjal volt t e le ; ének, köztársaság, orléansi her
czeg forogtak az ajkakon. Jul . 31kén ne'melly felhívások, 's az újságok 
előre késziték az elméket az orléansi berezeg számára. Nevezetes czikkelyí 
közle ezen dologról a' Courrier, mellynek végzete így van: „Mer t még is 
az egyuri alkotmányos kormány  (monarchieoconttitutionale  régimen) a' 
legjobb, a' mit Frankhon belső csendé, és a' külső barátságos viszonyok 
fentartása végett ki lehet gondolni ." Dél felé a' követek először gyűltek 
öszve a' revolutió olta szokott ülteremökben. A' pairek majd elholt kama
rája is életjelt adva összegyűlt a' luxembourgi palotába, §t.CIoudból al
kudozási feltételeket akarn hozni , de a' követek kamarája nem alkudo
zot t , hanem az orléansi herczeget helytartói kormányzónak (générallieu
tenant) elfogadá, *s a' fő hivatalok betöltettek. Az igazság kiszolgáltatá
sára Dupont de l 'Eure választaték, a' financziához Louis b á r ó , a' külü
gyekre Bignon ; hadi minister lön Gérard ; a' tengeri erőké Rigny, a' ta
nításé Gnizot (kedvesíró ,protes táns) , a 'be lügyeké ' s közönséges munkáké 
Broglio. Bavoux lön policziapracfectus, Chardel póstaigazgató, Delaborde 
a' Seine departement práefectusa.— Gérard a' hadi seregeknek parancsot kül
d e , hogy a' vaugirardi táborba gyűljenek, becsületszavát adva , hogy 
testvérek gyanánt fognak tekintetni. Lafayette szivhóditó felhívást ereszte 
hozzájok. A1 holtak eltemettettek ; felírások ez leve. , ,A ' s z a b a d s á g 
é r t e l e s e t t F r a n c z i á k n a k . " Pénz szedetek a ' szegényebbek, ' s a 1 

megholtak özvegyei, árvái s zámára ; sok adomány jőve b e , de elvevő 
alig találkozék ; senki sem akart pénzért szolgált lenni. Éjfél tájban ér
kezett az orléansi herczeg Parisba. A'követség reggel hozzá inene, a ' h e l y 
tartói kormányt ajánlva neki. Ív/, igy végződő felszólításban felelt : , ,A 
n l i a r t a e z u t á n i g a z s á g l e s z " , ' s elfogadá a ' hivatali. — ( I . F I I . E P 
liuos) — De nem csak Parisiak voltak X. Károly rendelményi elle
nére , hanem a' tartományokban is majd mindenfelé lázadás támndt miat
tuk, és pedig igen sok helyen előbb mint sem a' párisi történetik tudva 
voltak. Mindenfelé a' nép lön diadalos. X. Károly ped ig , ki még 28kán 
és 29kén szokásaként St.  Clottdban vadásza 's estenként visztezett , lassú 
lépéselvkel kiindult többénem önországáhól. Rambouilletből felhívást kül
de Aug. 1sején l .afayettehez, mellyben az orléansi herczeget helytar tó i 
kormányozóvá (générallieutenant) nevezi ki, 's magát halálig küzdendőnek 
monda, ha szabadságát érinteni akarják. Lafayette a'levélhozó nagy nó
gatására felelt neki , de szavait igy végzé : ,,Minden békülés lehetetlen; 
Károly's nemzetsége megszűnt uralkodni." Aug. 2kán a' letett király az 
orléansi herczeghez irt, unokája javára a' koronáról lemondó. Boszonkm' 
va hallá ezt Paris. Coigni 'ment , hogy lemondási oklevelet vegyenjtőle, 
!s »' korona gyémántjait visszanyerje. Hasztalanul. Ekkor 6000 nemzeti 
őr rendeltetek, hogy a' kívánatnak súlyt adjon ; 30,000 ment. Ezen so
kaság czélját az nap nem érvén, Coignéres faluban éjelezett , közel Ká
rolyhoz, ki jobbnak látá a' kívánatnak eleget tenni. Meglön. A 'népv i sz 
szament, Károly pedig a1 tenger felé folytatá ntját, igen lassan, szeren
csés változást reményivé. Aug. 5kén átment Thilliéresen , 7kén Aigle 
kis városba ju to t t , 10kén Falaison ál talhaladott , 11kén Virben hál t , 
13Uáu Valognesben vol t , hol a' szombatot és vasárnapot tölte ; az, utolsó 
nehéz utat Cherbourgig Kikán téré , hol délután 2 órakor az övéivel ha
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jóra ült, 's a' franczia föld virágos partjaitól kedvező szelek hajták ide
gen honba. 

A' kormányzó (Filep Lajos) 3kára összehivá a' kamarákat. 2ka'n 
előző ülés tartaték ; 7kén a' végzések készen álltak , niellyek szerint a' 
Charta megujitatott , nevezetesen a' 6dik czikkely el töröl te tek, melly igy 
hangzott : „ A ' c a t h o l i c a r o m a i a p o s t o l i v a l l á s a ' b i r o d a 
l o m v a l l á s a ' ' ; a'8dikhoz ez adatok: , ,a ' c e n s i i r a s o h a s e m h 0 
z a t h a t i k t ö b b e ' b e " ; a ' 14ikben e z van: , ,a ' k i r á l y a z o r s z á g 
f e j e s t b . — a' n é l k ü l , h o g y a' t ö r v é n y e k e t v a 1 a h a f el f üg
g e s z't 'h e t n é , v a gy v é g r e h a j t á s o k a l ó l v a l a k i t f e l s z a 
b a d i t h a t n a " ; 32ben: , , A ' p a i r e k ü l é s e i ny i I v án y o s ak . ' 1 

Adattak még különös rendelések a1 chartához ; 's végtére ha ezeket szabadon 
elfogadja, Louis Philippe, férjfiágra, örökösen „ F r a n e z i á k k i r á l y á 
v á " rálasztatik. Ezeket a' pairek kamarája (Chateaubriand virágos ellen
vitatása mellett is) elfogadá még az n a p : 9kén délután a" telt teremben 
Filep Lajos ezen királyi esket létévé : ,,Az isten jelenlétében esküszöm, 
hogy az alkotmánylevelet (constitutionális chartát) a' követek kamarájá
nak kinyilatkoztatásában tet t minden javítással és változtatással együtt 
hiven megtartom ; csak a' törvények által 's a' törvények szerint igazga
t o k ; mindenkinek jó és szoros igot (jogot) mondotta 1 mint őt i l leti ; min
den dologban semmit szemem előtt nem tártok , mint a 'F rank nép javát és 
dicsőségét." Utána a' kir. czimek é l j  e n kiáltozás között általadattak 
ne!n. 10kén mindenik kamira hűséget eske a! királynak , a' chartának 
's a' törvényeknek. 11kén a' király uj miuisteriumot rendele, elsőt a' 
revolutio olta. Duponi de l 'Eure nagypecsétőr maradt , Géraid hadi mi
n i s t e r , Broglio a1 tanításé 's egyszersmind az országos tanács elölülő
j e , Louis flnanczia ministere lett!} • Móló a' külügyeké, Guizot a' belü
g y e k é , Sebastiani tengeri min. Már ezen ministeriuni elkezdé hagyogatni 
a ' revolut io pályáját, Filep Lajos, Francziaországot a' többi Európával 
nagyobb összehangzásbahozandó, uj, kevert ministeriumot vágva alkotni. 
Meglön. Benne a' Globe szerint csak 3 tag tartozék a' baloldalhoz:  T^ajitle 
financzminister,  Drtpont nagypecsétőr és igaza, minister.  Wlerilhou a' köz ta
nítás ministere és az országos tanács elölülője. A' többiek ezek voltak: 
Gérard hadi  , Sebastiani tengeri s gyarmati minister, Maison a' kül, 
Montalivet a' beiügyeké. Nov. 3kán a' kamara öszvegyült, Perrier elöl
ülő lön. Tanácskoztak az újságok jótállásáról, magokról az újságokról, a' 
sajtófenyitékről, a' sajtolok monopoljáról, Júliushoz nem leghívebben. Utóbb 
Soult marsai lön hadiminister, Sebastiani pedig ál t lépea' külügyek minister
ségébe. Az exministerek ügye folytattatni kezdett ; a' nép őket méltóknak 
tar tá halálra,ésLuxembourgná! csak a'nemzeti őr tuda rendet tartani a 'reájok 
törekedő népnél. Dec. 20kán nagy lön délest a' csoportozás; ezen kiál
tás harsoga: . . H a l á l P e y r o n r t e t r e , h a l á l Po 1 i g n a c r a , h a l á l 
a1 mi n i s t er e k r e" ! D e a ' nemzeti őrség széthajtá a ' zajgókat. 21kén 
a' per meghatárzódván még zajosbak voltak a' csapatok , de. a' rend visz
szaál la ; a' ministerek Vincennesbe elvitettek. 22kén hatalmasan dolgo
za a' nemzeti őrség a' rend visszaállításán , noha hoszonkodott, hogy a' 
minjsterek olly könnyen átcsúsztak. 23kán a' király mindenik ezerednek 
ön tanyáján teve köszönetet , Dupin pedig a' követek kamarájában aján
l á , hogy a' nemzeti őrségnek derék magaviseletéért köszönet tétessék. 
Az első minister hasonlót ajánla az ifjúság részére. Ellene szóla a' jobb 
közép, 's különösen vádolá az ifjúságnak egy felhívását, melly igen köz
társasági íridommal felszólítja a1 kormányt és kamaráka t , vegyék a' 
thrónt kellő intézetekkel körül. Nevezetes a ' t anodák (oskolák) ekkori el
lenszólása, 's Francziaország jövendőjén bizonyos szint rezegtet. Lafayet
t e , a ' júliusi épület hatalmas oszlopa, kénytelen volt a' nemzeti őrség 
fővezérlését letenni. Dec. 23kán számlálá el indító okait a' követek ka
marájában, és érzékenyen bucsut vön a' párisi 's frankhoni nemzeti őr
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ségtól. Dnpont i s , amannak bajtársa, bényujtá elbocsátását; a1 juliusi 
nap az év utolsó napjával lebucsuzni látszott. 

Az 1831ki év első napja egész fénnyel 's pompával ünnepeltetek a' 
franczia udvartól. A' kamarák üle'sei tunyák, a' franczia ne'p szeme Bel
giumon 's Lengyelhon'on függ. A' tanulók  le lki t ' korlátók közé akarják 
szoritani. A'községek kormányáról törvény vitatik , nem a' nép Ínyére. 
Jan.2(iI>án törvény hozaték a' 8zeméIy,butor,ájtó,abIak 's patentadó iránt. 
Febr. ljén az isiaelita papoknak fizetés rendeltet ik; 11kén a' budget 
adaték e lő , melly iszonyú nagy  =•Ł  1,177,151.035  frank.  Febr.  14kén. 
a'  Herry  herczeg  halotti  ünnepe  lázadást  szüle.  A'  nép  a1  Bourbonok 
buzgólkodó  barátit  a'  templomban  megtámadás  az  érsek  házát  bevevé,— 
a1  nemzeti őrség rendet csinála. 15kén a' zavar megújult; a1 st. germai
ni l'Auxerrois egyház falakig elpusztitaték, nem különben az érseki pa
lo ta , mellynék tetejét is a' Seinebe hányták. A' keresztek leszórásával 
's az őrség munkájára viszszatére a' rend. 16kán a' k i r á ly , szokás sze
rint köszönetet tön a' nemzeti őrségnek; czimeréből kénytelen vala a' 
liliomokat kitörülni. Utóbb a' kamara eloszlása sürgettetek ; Odillon
Barrot letétetek a' seinei pjaefectnráról; Merifhöu elbocsátaték ,' k i tBe 
renger és Lafttte is (Maj. 10kén) követtek. Mart. I3kán uj niinisterium 
hirdettetek k i , hatalmas az emelkedő és zajlohgó elme korlátozásában. 
Tagjai, a' Perrier választották ezek : (Perr ier a 'belügyek ministere), Eouis 
báró financzmin , Barthe igazs. minister 's az országi tanács elölülője, Mon
talivet a' köztanitás és cultus min., Argont a' keri'skedés és közmunkáké, 
Rigny tengeri min., Soult marsai hadi min , Sebastiani a' külügyeké. Ezen 
egyesület mellékneve: juste milien (igaz közép); Julius emberei nincse
nek benne ; — a' néphevc bün előt te ; vágyja i „szigorúság és nyugalom 
b e n , béke kivül." A' nép nem bizván benne,,1 társaságok (associatio) 
támadtak, Frankhon becsületét és nyugalmát fentartandók. Perr ier kikelt 
ellenek; szava nem használván a' résztvevő tiszteket letevé hivatalaikból. 
Az elővett budget 1,434 millió frankot teve; April. 6kán per kezdődék 
a' decemberi zajongásnál befogtak ellen , kik félelem nélkül igen nyíl
tan , szabadon vallottak. Egyik azt monda: , ,esztelenség volna a ' k ö z 
társaság végett összeesküdni, mivel ez a' nemzet akaratjából is ki fog 
csirádzani. Habozva 's baklőtten hozattak ítéletek ; a' szóban voltakat 
majdnem halálra ítélek ; a1 nép zuga , 's az ártatlanoknak határzottakat 
diadal kocsin voná a' város egj ' részén keresztül. A' nemzeti őrség ren
det tárta i t t , amott szerze !6káii hagyobb tolongások voltak , kardal 
többen véreztettek meg; 17kén a ' se regek fentarták a' rende t , de nem 
csupán a' nemzeti ő r ség , melly az igazgatás dolgában lomhának nmtatá 
magát, hanem Perr ier egész h a t a l m a , a' linea s e r eg , huszárok stb. 
Április 20kán a' király személyesen zára be a' kamaráka t ; 30kán rén
delmény adaték, melly a' Decemb. 3Qkán 1830 ban megígért tiszteivé
nyeket (decoratio) a' júliusi hősök számára meghatározá, 's 1500 jutal
mazandó nevet foglala magában. A1 tiszteivény neve: J u l i u s i k e 
r e s z t . Egyik oldalán ez álljon: a' Francziák királyától adaték. A1 

megtisztelt esküdjék hivséget a' királynak, engedelmet a' törvényeknek. 
Ellensznlás lön; kévés fogadá el. A' nagyobb rész öncsináltajegyet horda 
ez oldal  felírással: „Védőinek a' háládatos haza ," Hátulsó felén három 
egymásba font borostyán vala ez írással : , , 2 7 , 2 8 , 20 Jú l ius , 1830: 
haza, szabadság;".— a' szélén pedig: A' francziák királyától adaték .— 
Május elsején a' király névnapja volt, a' polgárkirá lyi udvart egyurí 
fényben mutatva ; 5kén Napóleon halálának emléke ünnepeltetek. Nagy 
tolongás volt a' Vendőme téren. A' lerontott Napóleon szobrának felállí
tása meghatároztaték , 's reá segédpénz szedetett. Kste felé koszorúzó 
nép jőve a 'szobortalpazathoz, gyöngyvirág és rózsa  koszorúval fedve 
azt. Kzen jelenés ismételtetek egész 9dikig , mikor esti 10 órakor egy 
boros csapat jőve oda , a1 marseillaiset énekelve, 's a' köztársaságot és 
népurodalmat éltetve; de tovább tánczolva elcsendesedett. 10kén a' bé
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kés sokaságot seregek nem ereszték a' helyhez; tódolgás lön; Lobau 
ralórli orosz segedelmet találva k i , fecskendőkkel mosatá szét a' népet, 
a' mi azután a : justemilieu pattantyusságának neveztetek. 11kén a' l i 
rághozó sétálókat radul fogadák a' katonák ; tipratás , kardlapozás stb. 
történt: 12kén még több lön a' sétáló, 's koszorúzásnál súlyosabbat, na
gyobbat forgata elméjében, de katonaság nem jelenvén m e g , a' csend 
háboritlan maradt. 15kén a' király vizsgálatot tárta a' nemzeti őrség 
fe le t t , de igen kevés őr jelent meg; 16kán Normandiába utazott 2 hétre. 
A' Vendée zajgot t , Május vége felé a1 déli d. :partementokban is nyug
talanság kezdődött. A' követválasztásnál bajlódások történtek, az adat
ván leginkább fel nekik, hogy az örökös pairség ellen szavaljanak. 
A' ministerek , kivált P e r r i e r , ellendolgoztak; a' szabadságiak pedig a' 
nékik kedvező újságokat fele árron küldözék a' tartományokba. Jun.Gkán 
Kilép Lajos a1 déli vidékekre útnak indult. Nyers igazságokat hal lá; 
leginkább a' Lengyelek segítésére ösztönöztetek. — A' Jul. 14ki ünnepet 
(a1 Bastille bevételéért az első revolutióban) összeköté a' lavali három 
nagy napéval. Azonban zaj lön a' nevezett napon; a' kormány 
é h e s , dologtalan embereket vásár la , kik a1 háborgókkal verekedtek. 
Július 23kán összegyűlt a' kamara; a' király személyesen nyita 
meg egy hosszú beszéddel, mellynek egyes tetsző részei zajos örömmel 
tapsoltattak meg, hol p. o. a' köztársaságról 's a' belga várak eltörülé
séról volt a ' s z ó . A'Lengyelhonról szóló hely, mély csendéi hallgattaték 
meg. A' pairek kamarája is ez nap nyilt meg. Eljött azonban a'juliiisi 
revolutio első évünnepe. Meghatároztatott, hogy az első nap gyászünnep 
legyen az elestek emlékezetére, kik a' Pantheonba tetessenek által ; hogy 
a' Bastille téren emlék emeltessék számokra; — a' második napon nép, 
a' harmadikon hadi ünnep legyen. Ugy lön. Tiszta fénnyel kelt a1 nap 
a1 dicsőn kéklő égen, 's mosolyga a' nagy nemzeti ünnepre. Paris csupa 
élet vala. A' király maga tévé az emlék alapkövét le. A' Pantheon fel. 
ségesen volt ékesítve, homlokzatján e' felírás látszék arany betűkkel : , ,A' 
nagy ferjfiaknak a* hálaadatos h..za". 2 órakor ére bele a' k i rá ly ; 400 
hangász hallata a' marseillaiset; a 'nép bele zendült. A' második nap a1 

legzajosabb öröm napja volt. Este fénytenger világita mindenfelé; az 
elysiumi mező tündérkert gyanánt ragyogott az éj szépségében. A' har
madik nap mását nem látá Paris a' csász. idő o l ta ; 100,000ből álló se
reg suhant el a ' k i r á l y előtt, ezt harsogva: ,,Éljen a' király! Éljen Len
gyelhon!1 ' A' nemzeti őrség pattantyussága kardot rántva kialtá a 'király 
előtt ez utolsót. — Az ülések folyamatba eredtek. Elölülő lett az alsó 
kamarában Girod de l'Aine. Aug. 4kén kineveztetek a' felelő addresse 
biztossága; 9kén viták voltak az elkészült addresse felett: híres beszé
dek ta r ta t t ak kevés siker mellett Perriertől és Thierstől ; 10kén : Lara
b i te , Clauzel, Sebastiani, Lamarque , Maiiguin 's B i g n o n  t ó l ; 11kén 
Pagétől. 12kén a/, addresse egyes czikkelyei vetettek e lő , melly alka
lommal Perrier a' nemzeti őrség számát megmondá (tön. 3,575,000 em
bert) . — — A'franczia külső politicában a' n e ni a v a tk o z ás uralko
dott. Jul. 13kán egyezés lön Frankhon és az amerikai Egyesületek közt 
azon számolásra nézve, mellyet az utolsók az 1812 és 1813ki elfogla
lás miatt tettek. Frankhon 25,000,000 frankot fizete, kedvezőbb keres
kedési feltételeket kapva. Az egyesület ellenben megegyez^ más fél millió 
fizetésben, hogy némelly családot (família) kárpótoljon azon segítségért, 
mellyet a' függetlenség háborújában némelly Amerikainak tett. Algierban 
a' gyarmatitás nem legjobban akara elsülni, diszleni, minthogy a 'Francziák 
kényurakat kezdtek játszani az Arabokon, ijesztve, kardal tűzzel ural
kodva. A1 kamara ü lés heves vitákkal volt tele. Perrier ministeriunia 
tüzes ellenkezőkre ta lá l t , kiknek fejek Odillon Barrot, Maiiguin és La
marque voltak. Az előfordult tárgyak közt fő helyet érdemeltek : Belgium 
és Lengyelország ü g y e , a' Pairek örökössége, 's Napóleon és X. Károly 
famíliájának kizáratása Francziaországból, 's a' belső zavarok. A' két 
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első pontra nézve sokkal világosabban nyilatkozék a' köz vélemény, hogy
sem a' követek kamarája az ellen cselekedhetett volna. Ez tehát a' kor
mányt hatalmas közbenjárásra szólitá fel , 's a' Belgák és Kengyelek 
ügyét sajátjának vállá. Hanem Perrier messzelátó e s z e , 's Franc/. 'aor
szágot minden ellenségeskedéstől óvni óhajtó igyekezete, mind e' mellett 
is kieszközlé, hogy a' követkamara a' ministeriumot véglépésre nem szo
ritá. De nem igy volt a' dolog a' pairek örökösségével. Itt nem állhata 
ellent a' ministerium a' követek házának , melly azt Oct. 10kén eltörlé. 
Mig a' törvényhozó test e' tárgyakkal foglalatoskodék , az alatt L j  ó n 
ban , hol az nj változásoka' gyárokat nagyon megcsökkenték, tetemes 
lázadás ütött ki. A' felziidult gyármunkások bérek felemeltetését kivár 
nák , 's minthogy ezt a' gyárbirtokosok nem teljesítették, Nov. 23. fegy
verre kelt a' dolog, még pedig olly tűzzel , hogy a' hadi erő sikereién 
ellent nem ál lhatván, kénytelen lön a' városból kivonulni. Alig ért e' 
gyászos eset hire Par i sba , azonnal I yonha rendeltettek az orléansi her  t 

czeg és marsai Soul t , a' hadi minister, kik a1 lázadást szerencsésen le
csendesítették. Ez is sok vitára nyujta alkalmat a' törvényhozó testnél, 
mi azonban a' folyamatban volt tárgyak haladását nem akadályoztaté. 
A' pairkamara a' pairi méltóság örökósségének eltörültetését Dec. 27kén 
kininndá. Kire csendesedni látszott a' Francziaország belsejében előbb 
már kitöréssel fenyegetett vulkán; mindenek szemei A n c o n á r a valá
nak függesztve, hová a' franczia kormány , a' pápai birtokok lecsillapí
tása végett, segéd sereget killde gen. Cubiéres vezérlése a l a t t ; ki a1 fran
czia lobogót azon vár fokára 1832dik évi Febr. 18kán szegezé ki. Ez 
is uj meg uj fejtegetések tárgya lön a' követek házában, a' nélkül mind
azáltal , hogy a' ministerium közép ösvényének ártalmára vált volna. 
Mauguin heveskedését Perrier éles esze torlá vissza. A! pairkamara Mart. 
22kén fogadá el azon törvényt, melly Napóleon és X. Károly nemzet
ségét Francziaországból örökre száműzi. Haragra 's buszúra lobbanta ez 
a' N a g y e m b e r buzgó követőjit , de kitöréstől tartóztatá őket a ' eho
lera , melly Európa nagyobb részét megjárván, Franczianrszágban Apr. 
elején mutatkozék, 's keve'ssel azután dühösen öldöklé a' népet halomra, 
nem kedvezve szegénynek, gazdagnak. A' párisi köznép, mint Európa 
némelly más fővárosinak lakosi, a' soha nem látott jelenetet emberi fon
dorgás miiének gondolván, erőszakoskodásokat l.övete e l , 's csak fegy
veres erő által csillapitatbatott le. Maga Perrier ,t az első minister is 
cholerába esek Apr. 7kén, épen akkor, midőn az ország belső állapot
jának az ő eszére 's munkásságára legnagyobb szüksége volt. Mert kö
zelitett már a 'Ber ry herczegné a' déli partokhoz, zendiilést támasztandó 
Francziaország déli részeiben, fija — az úgynevezett V. Henrik—kirá
lyi székre emeltetése végett. Az első e1 szinti lázadás Apr. 10kén Mar
seillehen iite ki, de minden siker nélkül. Nem sokára azután Vendéeban 
termett a' Berry herczegné, 's felzendité a' népet a' kormány , 's ennek 
rendelményi és katonáji ellen. Erre hadi erő küldetek a' déli tartomá
nyokba. Mind ez mind Perr ier eKő minister halála (Maj. I6kán) za
varba ejté a' kormányt , melly azonban előbbi rendszerét fen ta r tn i min
den módon igyekezett. Ha már eddig is kedvetlen volt Francziaország 
belső állapotja, nem kevéssé neveié a z t , a' Jun. firkán Kamarque gene
rál temetése alkalmával, a' nép és katonák közt támadt versengés's vér
ontás, melly számos polgárok életébe került, 's Paris városának ostrom
állapotba tételét voná maga után. Erre számtalan elfogattak hurczolta
tának az ostromállapot következésében hadi törvényszék elébe, "s halálra 
vagy hosszas fogságra itéltetének közülök többen. Azonban a' Cassatio 
ndvar a' hadi törvényszékeket törvényteleneknek i t é lé , 's íteleteiket 
megsemmisité, mit látván a' kormány, megszünteté az ostromállapotot. 
Most a' Vendée zavaros állapotja lön azon pont , melly a' Francziák fi
gyelmét leginkább magára voná; midőn pedig a z , a' hadi erő sikeres 
ntunkálódása á l ta l , szerencsésen lecuillapittatott, a1 választandó ministe
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rium leve tárgya a' köz reménynek 's fe'lelemnek. Perr ier oskolájában 
köz bizodálomra számot tartható ember nem lévén, az ellenkezők vagy 
a1 doctrinairek közül kellé választani. Az utóbbiaké lön a' győzödelein 
Oct. 1 1 . , marsai Soult vezérlése alatt. Ezeknek eddigi fő tette az a' 
szövetség, niellyre Angolországgal olly végre léptek, hogy a' Hollan
diakat az antwerpeni fellegvárból kiszorítsák, 's a' Belgiummal leendő 
békülésre erőhatalommal is kinszeritsék. Mint fog ez eszközöltetni? 
mint fog a' ministerium a1 Nov. 12kén beállt kamara előtt megállni? 
mint Francziaország Európával összeférni? ezt a1 jövendő sivatag homálya 
fedi. 55. 

Francziaország mostani állapotja megismerésére szükség a' revolu
tio előtti és utáni állapotját tudni. 

F R A N C Z I A OR s z Á Q A' S E V « I , | ] : T I O E L Ő T T . I. A l t a l á n o s 
t e k i n t e t b e n . Korunknak minden politicai tárgyai közt, egy sincs 
nevezetesb, mint a' francz. revolutio okai és maradandó következései
rőli alapos Ítélet. Mert abban fekszik a 'felelet ezen kérdésre: 1) fél
hetnie a' közönséges polgári állapot ismételt megzavarásától, és 2) mi 
módon lehet azt elhárítani ? Helytelen eszköz nem csak igazságtalanság, 
mivel a' nemzetek iránt érdemetlen bizodalmatlanságot muta t , hanem, 
ha a' természet szabadság megszorításával 's érdemetlen keménységgel 
j á r , egyenesen a z , mi áltál a' féltett zenebona siet tet ik, 's veszedel
me neveltetik. A' jns e' tekintetben igen alsóbb rendű dolog. Jól kor
mányzott nemzet , azon vélemény á l t a l , hogy a' nemzet polgári alkot
mányá t , mihelyt kedve kerekedik , megváltoztathatja, épen olly kevéssé 
hag}'ja magát elcsábitatni, bátorságos 'sjó rendű állapotját revolutio ve
szedelmeivel felcserélni, mint egy rosszul kormányzot t , 's jelen :411a
potját tovább nem szenvedhető, a' jus ideája által hátrál ta that ik , hogy, 
mikor sikert remélhe t , önerejét vagy való vagy képzelt bajok eltávozta
tására ne használja. A' fő kérdés tisztán cselekvő: van e a' nemzetnek 
olly közönséges oka a1 megelégedetlenségre, melly képes legyen na
gyobb sokaságot arra b i rn i , hogy a' kormány ellen való felzendülés 
által é le té t , vagyonját szerencséltesse. Krre sok ke l l , kevés is elég, 
a' mint vesszük. Egybe sereglett számos népséget fellázzitani könnyű, 
és épen azért nagy városokban, hol számos a' pórság, valaki helyes 
jelszót találni tud , könnyen gerjeszthet veszedelmes zenebonát. De a1 

kormány ellen olly el lentállást , mellyhez tartó és hideg vérű igyekezet 
szükséges , eszközölni vajmi nehéz ; sőt különben lehetetlen , hanem ha 
a' nemzet magával e lhi te t i , hogy valamelly fő jusában meg van sértve. 
Minél tudatlanabb a' nemzet , annál könnyebb valami ollyas közönséges 
sérelmet vele elhi tetni : noha ellenben meg felvilágosódottabbat kormá
nyozni bővebb tudomány , ügyesség és a' kötelességnek szoros telje
sítése nélkül lehetetlen. A' franczia revolutio minden ujabb kori európai 
nemzeti mozgásoknak kezdete , és még korántsem sziint meg vagy magá
ban for rn i , vagy más országokra hatni , főképen a z é r t , hogy a' revolu
tio mestersége ott kapja mes te re i t ,  's minden nagyobb népzendülés ma
ga pirtfogojit. Hanem ez az utóbbi környülmény csupa történet. Sőt 
franczia propaganda is más országban revohitionalis mozgást legfelebb 
segí thet , soha sem termeszthet ; mert utoljára is mindazon a1 kérdésen 
fordul meg : ha valamelly országban vannake olly nevezetes és közön
séges sérelmek, mint Francziaországban, a1 revolutio előtt, a1 kor
mányzás minden részében voltak. A' revolutio előtti állapotnak, 's a1 

revolutio által történt változásoknak politicai megvizsgáltatása tehát meg
mutatná : 1) hogy Francziaországban az egész polgári alkotmánynak 
szükségesképen meg kellett vál toznia , és 2) hogy sok a' revolutioban 
történt változás , a' revolutio tévedéseiben és vétkeiben épen nem kö
zösül , sőt igen sok jót foglal magában, és 3) hogy a' revohitionalis 
forrást teljességgel nem a' hajdani igazságtalanság és rósz szokás hely
reállítása által lehet elfojtani, hanem azon jónak , melly a' revolutioból, 
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s ü t , sokról mondhatni, a1 revolutio daczára e r e d t , oltalmazása és 
gyarapítása által. Hlyen öszvehasonlitásból kitetszenék, hogy a' mosta
ni országláa, alkotmányi korlátjai közt i s , sokkal hatalmast) , mint XV. 
és XVI. Lajos alatt vol t , és hogy ezen hatalma épen amaz alkotmányi 
határokban fekszik. 

11.) N é p a 1 k o t m á ny. A' franczia történelvizsgálók megegyez
nek abban, hogy az első uralkodó házbeli frank királyok alatt örökös 
nemesség nem volt , hanem hogy a' szabadközségi alkotmány itt i s , na
gyobb meg nagyobb körökön á l ta l , a' polgári községben is megtarta
tott. De Nagy Károly utódi alatt kezdtek az országi hivatalok örök
ségbe járn i , és a1 Frankok köz szabadsága elenyészett a' va/.allatusban, 
a' gyengébbnek már egyetlen oltalmában. Minden embernek szükségké
pen volt feudális u ra , minden, földnek feudális tulajdonosa  (Xulle  térre 
siins  seigneur). A' 987ki polgári vál tozás, melly a' harmadik uralko
dó házat emelte a' th rónra , egy felől ezen közönséges feudális uraságot 
hozta tökéletességbe, más felől pedig a' korona közvetetlen vazallusai 
függetlenségét állapította meg , kik közt a' leghatalmasbak fejedelem és 
országi pairképen , tellyes fóhatalommal bírták tar tományaikat , ismét 
az ottani főurak és nagy, birtokosok által korlátozva. Épen ezen jókori 
és tökéletes formálása a* főhatalomnak mozdította elő Francziaország 
polgári egységét. Mert minekutána a1 királyok ezen főhatalrnasságokat 
egymás után, akár a' korona , akár házok r é szé r e , szerencsésen meg
szerezték, nem csuk szóbeli feudális urai (mint a' német császárok a7 

megszüntetett herczegségekben) le t tek, hanem hathatós fejedelmei. A' 
nép szabadsaga ezen változások által semmit sem nye r t , mert már az 
előtt a1 vaziillalusban elveszett volt. A' nagy feudumnk a' koronára 
száltával, megszűnt az országherczegi kar. Helyébe állottak eleinte 
a' királyi berezegek, későbben némelly külföldi fejedelem (150öben Kle
vei Kngelbert, mint neversi herczeg és franczia pa i r ) ; végre, a' 16ilc 
század közepe táján kezdtek a' k i rá lyok, az eddigleni alsóbb rendii 
nemességből a' tehetósb nemzetségeket pairségre és herczegségre emel
ni , a' nélkül mindazáltal. hagy a1 régi országi pairekhez hasonló ha
talommal bírtak volna. Ezek közt báró Montmorency volt az első. 
1789ben számi ihatott 44 világi pair , 's közülök Uzes herczeg (Crussol" 
1572) a' legrégibb, Choiseul és Coigny herczegek (1787) a' legújabbak. 
Ellenben a' ti egyházi p a i r , a' rheimsi érsek és 5 püspök, Capet Hugó 
nemzetségi birtokában, a' legrégibb idők olta tárták meg pairségöket. 
A' világi pairek (kik közt a' párisi érsek 1690 olta mint St.Cloudi her
czeg ült) csak az alsóbb nemesség első rendjét alkották ; volt azonban 
kőztök 6 nemzetség (a ' Lotharingi , Savoyei . Grimaldi, Rohan , T re 
monille , és Latom d'Auvergne nemzetségek Francziaországban birtokos 
ágai) mellyek főhatalmu fejedelmi rangúaknak tekintettek. Az első or
szágrend volt a' papság, melly áltáljában , ha nem is nemesi ranggal, 
legalább nemesi személyes szabadsággal (adózás és egyéb országi te
hertöli mentséggel) és az országgyűlésben első szavazattal élt. A' régi 
francziaországi papság, melly a' tulajdonképen való országi rendet al
kotá . és Ki érseki 's 100 püspöki megyebeli plébániákból és monosto
rokból állott, megkülönböztetett azugy nevezett külföldi papságtól, a ' I I . 
Henrik olta egybekapcsolt tartományokban (2 érsek és 22 püspök). 
Kzen papság jövedelmét Necker 130 milliomra becsülte, 's fekvő jószága 
arányát a' világi urak birtokához mint 1et 5 3/4 hez. Azon része pe
dig, melly a1 plébánosokat, az igazán munkálkodó és tiszteletre méltó 
papságot i l let te, 40—45 mill. tétetek. Apátságokat , azokon kivül, mel
lyek valamelly szerzetnek főlakjai valának (mint a' Carthusianok mo
nostora Grenobleben , a' Cislercitáké Citeauxban Dijon mel le t t , : a' 
Praemonstratensiseké Premontrében Soissons mellett 'stb.) a' király osz
togatta , részint jövedelemképen  {cnmmenda'), részint hivatalképen. 
Amollyan számláltatott 2 2 5 , többnyire bő jövedelmű, mivel az apát 
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(commendalor) az egész apátság jövedelmének harmadrészét húzta , a' 
nélkül, hogy a' monostorban lakni, vagy törvényét , mellyre való felvi
gyázás a' priort i l le t te , tartani köteleztetett volna, üzen Cominendák 
nem voltak egyebek, hanem penziói intézet a' nemesség kisebb fijai számára, 
csak ,a? szegényebbek adattak polgári rendit tanult embereknek. Jöve
delmük ( t . i. az apá toké , 's tehát a' monostorokénak •/•> része) szá
mát az 1789ki  ^Almanac  royal'' a' római szék régi taksája szerint , ke
vés híján 8 mill.fr. teszi. Szerzetes apátság volt 30S, t. i. 115 ba rá t , és 
253 apáczamonostor. A' papság ezen nagy jövedelmével , kétség kivül, 
jó részt vett az ország terheiben is. Az I. Ferencz által rája vetett ti
zeden (az első becsülő biztos P a s c h a l nevéről, úgynevezett  Decimé 
pato/ialine, melly azonban a' papság jövedelméhez képest irányon alól 
vala) kivül , a' papság rendszerint minden 5dik esztendőben úgyneve
zett  d>ns  graluitt  ordinairet fejében 15 —18 miiI. fizetett, néha  dunt 
graluitt  extraordinairett is ado t t , mellyet a' kormány, kamat nélküli 
kölssön gyanánt , hosszas határnaponként visszafizetett. A' papság ezen 
pénzeket szinte kölcsönözni szokta vo l t . 's 1789ben 136 mii. tartozott, 
mellynek kamatjára és lefizetésére minden egyházi jószág évenként bizo
nyos mennyiséget tartozott fizetni. Az úgynevezett külföldi papság, né
melly tar tományban, közönséges országi adót fizetett. Az egész sum
m á t , mellyet a ' papság évenként adni tartozott , Necker  („•Jdminislra
linn  det  fináncéi"1 1. 127) 11 mill. becsiili, melly azonban nem az or
szág pénztárába folyt , hanem magától a' papságtól felgj üj tetet t , adós
ságának kamatozása és részenti lefizetése végett. Azon kivül, a1 mit az 
ügynevezett külföldi papság adó fejében fizetett, a' többi papság éven
ként mintegy 3 '/a mill. vitt az ország pénztárába. Már a' revoltitio 
előtt szűnt meg a' nemzet alsóbb rendéiben a' papsághoz való hajlandó
ság. A' barátok s z á m a , melly 50 év előtt 80,000re ment , 20,000 nél 
is alább szállott. A' főpapság pedig , tékozlás és erkölcstelenség által 
n 'gyobb részint közönséges megvetésre jutott. — A' n e m e s s é g külön
böző értelmit a' szerint, a' mint vagy azokról mondatott, kiket a' törvény 
szer in t , vagy azokról , kiket születés szerint illetett. Mert mivel vagy 
4000 hivatal u tán , hol megszerzés, hol 20 évi viselés á l t a l , törvény 
szerint lehetett az ember nemessé (többnyire maradékra nézve is) és a' 
királyok nemesi levelet gyakran adtak : a' nemesség száma felette sza
porodott. Nem csak minden ministeri, statustanácsosi, a 'pár is i és más 
némelly parlamenti tanácsosi , számvevői , adótörvényszéki , főbírói hi
vatal ; sőt némelly városi senátorság, királyi titoknoki czim, és a' párisi 
parlament melletti első csatlósság adott nemességet. Üzen hivatalokat, 
pénzen vet ték, 's addig viselték, míg a1 nemesség meg volt szerezve, 
azután ismét eladták. Hanem a' régi nemesség ezen ujonezokat nem es
mérte hasonlójinak ; az ügynevezett  So/ileite  de  robt a' társaságban meg 
nem esmertetet t , 's minden törvény mellett Montlosier még most is azt 
mondja:  „Tout  cela  retta  dánt  la  rolure.1' A' ki 2—300 esztendős 
nemességet muta tha to t t , valamit é r t ; valóságos jó nemes csak az volt, 
kinek nemessége eredetét vagy épen nem , vagy csak regélyesen lehetett 
megmutatni, mint az úgynevezett  „premiert  //áront  de  la  c/trétienté" a' 
Montmorencyakét. Csak régi nemesség, vele született jusánál fogva, 
járhatot t be a' királyhoz, és még XVI. I.ajos alatt rendeltetett , hogy 
alhadnagy senki se lehessen, a1 ki legalább négy izi nemességet nem 
mutathat. A' felsőbb rendű nemesség számára minden esterednél másod 
ezeredes kapitányság  (Colonel  en  tecond) ho/attaték b e , mi által az il
lyen úrfi katonáskodása ott kezdődött , a' hova más csak sok esztendei 
szolgálat után juthatott . Csak néhány esztendővel a1 revolutio előtt még 
az is rendel te te t t , hogy minden egyházi prebenda, kivévén a1 plébániá
k a t , egyedül a 'nemesség kisebb fijainak adassék. Herczeg, gróf, mar
quis (véggróf), vicomte falgróf) , bá ró , ezek a 'nemesség cziinei; a' 
négy utolsó közönségesen jószághoz kötött , és rangra nézve semmi kii
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lönbséget nem adott. Az egy herczegi czimmel j á r t némelly különigaz, 
netezetesen a' damákra nézve , kik a' királynénál t a b o n r e t  e n ülhet
tek. Volt háromfelé herczeg:  Duc  el  pair,  lliie  héréditaire  non  pair 
1759ben 15) és  duc  a  brecets  et  irevets  d?  honneur, kik résszerint htT
czegi csini nélkül , berezegi jussal birtak. Nevezetesb azon jus , melly 
mindenféle nemességgel volt öszvekötve. A' nemes ember ment v o l t a ' 
legnagyobb országi te rhektő l , kiváltképen a' birtokadótól  (taille), ka to
náskodástól , uttöltéstől  [corvées), katonai szállástól ' s tb. Capitatiot, 
azaz bizonyos rendű vagyonbeli adót fizetett ugyan a1 nemesség, de ez 
a' biitokadóval semmi irányban és rosszul kivetve vala. A' földbirtok
nak Francziaországban legnagyobb részét a1 nemesség, a' papság és né
inelly rendek (a' máltai vi tézek, Sz. Lázár vitézei 'stb.) b i r t ák , 's job
bágyaikon a' közönséges Töldesuri j u soka t , bíróságot, feudális uraságot, 
vadászatot 's tb. gyakorlottak, mellyek csekélységben i s , p. o. galamb és 
tengeri nyúl kizárólagi tartásában, tulságig mentek, és a 'szegény jobbá
gyot sanyargatták. Némelly vidékenmég a' rabszolgaság is fenállott, melly 
1779ben minden korona jószágon eltörültetett . Mennyire mehetett a' 
nemesség jövedelme, bajos felvetni. Necker az egész földbirtoki jöve
delmet , a' királyin, máltai rendén és a' papságin kiviil, mintegy 400 
mill. teszi , mellyhez még a' papi dézmát is hozzá kell számlálni. Hogy 
ezen jövedelem nagj'objj j 'észe a' nemességé volt , onnan is kitetszik, 
hogy a' revolutio idejében valamennyi dézma és feudális adózás ingyen 
eltörültetvén, 's 17i!0ki Május olta 1801ig 2609 mill. áru nemzeti jószág 
eladatván, a' régi franczia tartományokban még is hátra maradt 
340 mill. árú föld (az újonnan elfoglaltakban 160 mill. á ru) és 200 mill. 
áru erdő , noha ezen jószágok csak igen olcsón adathattak el. Régi feladá
sok szerint , ha csakugyan hitelt érdemlenek , a' nemesség eránya a' 
nemtelenségliez ugy volt, mint 1 : 250hez, melly azonban különbféle vi
déken különbözött. Noha tehát a' nemesség, részint mint egyenes föld
birtokos , részint mint valamennyi egyházi és országi hivatal foglalója, 
az ország jövedelmének legnagyobb részét maga szed te , 's a' földnép
nek és a' városi szorgalomra alig hagyott az élet legelső szükségeit mi
ből pótolni: még is nem csak minden illendő erányzatn részvételt az or
szág terheiben megtagadot t , és valamint az előtte gjülöletes Necker, 
ugy az udvarnak és az aristocratiának hódoló Calonne igyei ezeteit sem
mivé te t te , hanem soha meg nem szűnő telhetetlensége által épen ugy 
nevelte az ország ba já t , mint az udvar pazérlása XV. Lajos a l a t t , és 
az országiásnak, aristocratia szülte rendetlensége. — A' h a r m a d i k 
r e n d h e z az tar tozot t , a' mi a' papságon és nemességen kivül a ' n e m 
/éthez számláltaték, azaz több mint 29/3o része az egész nemzetnek; a' 
honnan Sieyes 1789ben kijött illy czimü kimondhatatlan következésü 
könyvében:  „QiS  est  ce  gue  le  tiersétat""  ? igen helyesen igy tehette 
kérdéseit és feleleteit: , , I )  Qu'1  est  ce  gue  le  tiersétat  'i  —  Tout! 2) 
Qu'atilcléjusgii'  a  present  duns  P  ordre  pnliligue?  fíien! 3)  Que 
drniaitde1  il? —  A  élre  rjuelque  cliose J.'" Mi által ő nem csak a' revo
lutio valóságos t i t ká t , hanem a' restauratio utáni tusakodás tá rgyát is 
megjegyezte. Mert azután i s , mint eleinte, nem a' királyt , nem a' 
kormány hatalmát, nem a' koronát érdeklette a' viadal, hanem a' feltá
madó aristocratiának azon előigazait és nyereségét , mellyek által az or
szág 1789 veszedelembe merül t , *s későbben uj zavarba keveredett. A' 
harmadik rend magában foglalá, a' revolutio e lő t t , a' polgári társaság 
különbféle szakaszait, a ' legszegényebb földmivelő és legcsekélyebb vá
rosi kézmivestől fogva a' dúsgazdag kereskedő és a' legjelesb tudósig. 
Idetar toztak, társaságbeli állapotjokra nézve , azok i s , kik törvény 
szerint nemesi jussal bir tak, de mint ujonezok a' nemesség által megve
tóleg hátra nyomattak. Innen kétszeres neheztelésre lón oka a' nem
zetnek. K' rendet nyomta az egész országi adó t e r h e , megkeserítve a' 
földesurak dőlj fössége , és kény ha ta lma, önkényes igazság  kiszolgálta
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tásabeli> visszaélések, a' kormány részéről pedig' épen olly fonák mint 
önkén} es adószedés módja által , meliynek szükségképen való követke
zése lön közönséges elszegényedés, és tökéletes nyomorúság. Ezekből 
eredt végre ama' kegyellen diihösség, mellyel ugy a' földmivelő nép, 
mint a' városi pórság eddigi maira rohant , mikor egyszer a' támadásra 
jel adatott. A' harmadik rend felsőbb tagjai ellenben , miveltség és tu
domány á l t a l , sokkal feljebb állottak mint a' nemesség legnagyobb ré
sze , és ez még is igyekezett aristocratiáját feltartani, minekutána az 
minden alapját elvesztette. Vagyon és elmebeli miveltség , elejétől fog
va azok az egyetlen ,valódi.alapok , mellyekre az embernek felsőbb ál
l á sa , a 'polgár i tá rsaságban, épül; és a' kettő közül az utolsó mindig 
a ' leghathatósb. Mivelt és ügyes ember e lőt t , a1 közönséges hivatal és 
disz felé az utat elzárni, az országból néhány nemzetségre nézve mint
egy haszonbirtokot csinálni, szintolly igazságtalan, mint sokára lehe
tetlen Necker, midőn az ország pénzdolga rá bízatot t , azon egyetlen 
embernek tar ta ték , ki az országot megmenthesse, és még is sokáig ta
gadtatott meg tőle azon rang (minister  c./.ítu, ülés és szavazat a' oabi
netben) mellyre hivatala tekintetének legnagyobb szüksége vala, csupán 
csak polgári születése miatt. A' kormány csak réss/.erint ismerte meg a' 
veszedelem igazi oká t ; az udvar elmerült az aristocratia minden előíté
le tébe ; és a' király hatalma csekélyebb volt , mintsem hogy ott is, 
a' hol jót aka r t , a' parlament és az udvari nemesség egyesült ellcntállá
sát meggyőzhette volna. 

111. O r s z á g i a l k o t m á n y . A' revolutiót megelőző legújabb 
időben egész munkák Írattak e' kérdésről , van e'' Francziacrszagnak 
alkotmánya, avagy határtalan e a' királyi hatalom? Legnevezetesebb 
munka a' franczia közönséges törvényről a'  „Maximes  du  inait  JHI/J
lic  frangnis" (Bt üssél 1775. 2 k. 4.) Aubry , Mey , és Maultrottól 
tulajdonképen nem egyéb , mint tudós értekezés a' korlátlan királyi 
hatalom el len, és a' parlament azon igaza mellett, mellynél fogva ez 
királyi parancsolatot nem köteles elébb kihirdetni, míg szükséges vol
táról meg nem győződött, és a' hirdetés előtt legalább felírást tehet 
ellene. Bizonyítják ezt a' szerzők a' bibliából, a/, egyházi atyákból, 
és a' leghiresb ujabbkori theologusokból, de mi t ö b b , az ország iro
mányaiból is. Staelné asszony ezen kérdéssel, „C'oa* idératinn*  tur  la 
révolulionií munkájának egy egész fejezetét be töl t i , és midőn a1 mi
nlsterek (mint Calonne) a' királyi hatalom alkotmányi korlátjait tagad
ták , akkor épen az előigazos rendek, a' parlamenttel együt t , igyekez
tek leginkább azokat bebizonyítani. Monthion, gróf Artois canczellár
ja , még 1796ban czáfolta meg Calonne tanítását , Londonban nyomta
tott illy czimü könyvében:  „Rappopt  h  Sa  Mnjesté  Loui*  7\Vlll." 
Habár tagadni nem lehet , hogy Francziaország alkotmánya haj
dan ugyan azon szabad községi alapon állott, melly minden régi ger
mániai alkotmányok tulajdona; 's meliynek későbben a' feudális rend
szerben is némelly nyoma f'entartatott, és hogy még IV. Henrik ide
jében az ország rendjei j u » a , az adót kivetni, megismertetett : mind
azáltal másfelől az is igaz, hogy Francziaország alkotmányi intézetei 
soha egybehangzó egészet nem te t t ek , hanem csak egyes , egymással 
ellenkező, különböző időben á l lapí to t t ' s jelenkorra nézve egészen ha
szonvehetetlen darabokból állottak. Mert minden korlátja a' hatalom
nak , különben is inkább a' theoria , mint a' gyakorlás sajátja, mind
jár t a' tartóság és hathatóság legelső tulajdonsága nélkül szűkölködött; 
t. i. nem az egész nemzetet i l let ték, hanem csak egyes rendeket, és 
mindig a' nemzetnek legkisebb részét : a' honnan azon b>csök i s , mel
lyel a' közvélemény bennek helyheztetni lá tszot t , csak múlékony volt, 
és a' revolutio első veszedelmében már is elenyészett. De másodszor 
a' nélkül is szűkölködtek, a' mi a' közönséges életnek erői és rendet 

"adhat. A' kormányt akadályoztat ták, de az igazságtalanságtól nem 
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tar tóztathat ták; ső t , mivel a' kormánynak az ő • kötelesség! igyekeze
teiben is akadályára szolgáltak, azt különféle hatalmaikodásra és vis
szaélésre kényszeritették: az országlás minden része i , a' kormány
zás , a' törvényhozás, az igazság kiszolgáltatása olly zavarban voltak, 
hogy egyik sem haladhatott bizonyos és törvényes utón , és még is más 
felől annyi v o l t a ' határozat lanság, hogy az által az országlásban min
den egyesség megrontatott, és a' legjobb gondolkodású minister igye
kezete megsemmisíttetett. A.) A z o r s z á g r e n d i i n t é z e t r e nézve, 
a' némelly tartományokban fenmaradott tartományi rendek különböztek 
az ország közrendjeitől. Amazok azon időkbőt származtak, mikor a1 

t'ranczia nagy feudális herczegségek majdnem olly függetlenséggel 
á l l tak, mint a' németországi fejedelmek, és azon tartományok a' ko
ronával egybeköttetése után is megmaradtak Ar to i s , Bourgone, Be
a ra , Bretagne és Laiiguedocban. Ezen tartományi rendekhez tartoztak 
a1 papság, a' nemesség és a' városok, de más kötelességük sem volt, 
hanem az adót kivetni és beszedését kieszközölni, a' honnan az adó dolgá
ban, a' tartományok ^szerint, olly különbség támadt, melly az igazgatás 
költségét nevelte, és sok más és nagy kárt okozott. Egyik ártalmas követ
kezése p. o., voltak a'belfoldi vámok ( T r a i t é s ) mellyek által az ország 
három részre oszlott 1)  provinces  des  cinq  grosses  férmes, 2)  reputées 
étrangéres, és 3)  íraitées  comine  élrangires, melly felosztás Colbert 
és utódi minden igyekezete mellett is megmaradt. (A' sóadóíól ( g a b e II e) 
alább fogunk szólani). A'tartományoknak is voltak régenten országrendjei, 
mellyek azonban jókor megszűntek. linyésztökre legtöbbet tehetett azon 
környülallás , hpjgy V. Károly (1373) minden püspöki városban két or
szágiendü biztost nevezett, az adó kivetésére és körülte támadható vete
kedések eligazítására. Idő jártával ezen biztosok  (Elus) állandó adósze
dő székekké változtak, millyenek minden fő megyében felállíttattak, ' u ' 
mellyek szerint Francziaország, a' mennyire tartományi rendjei voltak, 
171 választoltságra  (EXecttoÚr) oszlott. A' mellett a' nép választási igaza 
egészen elenyészett , és a' választottságok tagja i t , kiktől a' főadószedii 
székhez hivatkozni lehe te t t , a' király nevezte. Egyébiránt az egész tar
tományi igazgatás a' királyi intendánsokra volt bízva, melly hivatalt lti
chelieu (1037) alkotá tökéletesen. Francziaországban volt 32 főadósze
dői hivatal, generalitas, 's mindenikben egy intendáns vitte a' fő kor
mányt, Olly nagy, egyetlen egy t isztre, minden ellenórség nélkül, bizott 
hatalom; azon nehézség, mellynél fogva az intendáns ellen a' minister 
előtt boldogulni nem lehetett, egyetemben az ő gyakori tapasztalatlan
ságokkal és változásokkal, számtalan visszaélésre, és zsarolásra adott 
okot. Azért estek az intendánsok közönséges gyülölségbe, és Necker gon
dolatját, a' tartományi igazgatást a' rendekre bizni , a' nemzet általában 
kedvelte. Tudni illik ó azt javasolta 1778ban , hogy minden tar tomány, 
ban tartományi gyűlések  {atiembléet  provinciáiéi) állítassanak fel, mel
lyek az ország három rendjéből választassanak, ugy hogy a' király ele
inte minden tartományban 16 embert (3 papot , 5 nemes, 8 polgári bir
tokost) nevezzen, ezek pedig a' többi (32 —3ö) tagtársaikat. (Már her
czeg Koiirgogne, mint XIV. Lajos reméuylett utódja, és a' Dauphin, 
XVI. LajOs apja e' félét gondoltak.) De Necker ajánlását legázolta a' 
parlament és a' főurak ellenmondása. Egyedül felső (iiiieníieben e's 
Berryben állottak fel olly assembléek, és nagyot használ tak, mint azt 
Necker ( , ,üe /'  administration  des fináncéi,,*'' II. eh. 5.) megmutatta. To
vábbi kivitelét ezen intézetnek, melly által a' tartományi igazgatás col
legialis alkotmányt, és az angol békebirák negyedévi gyűléseihez és ftx 
esküdt bírák nagy székéhez hasonló rendelkezést nyert volna, Necker el
bocsátatása (I7SI) szakasztotta félbe. Folytat tatot t az, midőn Necker (1788) 
másodszor lepett a' ministeiinmba, 's végrehajtatott a' revolutio alatt 
az úgynevezett  Con'eils  gene'rtnix á l tal , mellyek hathatóságit azonban 
Bonaparte, helyre állítván Préfect név alatt az intendánsokat, nagyon 
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meggyengitette. Mindazáltal még most is vannak minden départementban 
8  Conseits  généraux, és minden alpraefecturában  Conseils <i'  arro/i
disnement az adó kivetése és minden egyes departement és járási köz 
költség elrendelése végett, — azonban mind a1 kormány nevezi k i ; 's e' 
szerint nagyon távol vannak az igazi községi rendelkezéstől. — A' k ö
z ö n s é g e s , o r s z á g r e n d e k e t  (Etats  géncraúx) legelőször IV. Filep, 
a' szép (1285—1314) hívta öszve a' három rendszer int , 's az ő uralkodá
sát tigy lehet tekinteni , mint áltmenetélt a1 feudalizmusból az alkotmá
nyosságra. Mert ezolta a' pairség nem volt egyéb, mint üres méltóság, 's 
régi igazaihói semmit sem tartot t meg , egyedül ülést a' iegfóbb törvény
székben , mellyel Filep Parisban alkotott 's törvénytudó birákkal felké
szített. Hanem az újonnan behozott ors/.agrendek közt a' pairek, ki
ket F.ilep a' kiholt hajdani fejedelmek helyébe emel t , semmi tulajdon 
és független helyt nem foglaltak. Egyáltalján ezen rendek közül senki 
sem örökös , sem hivatali szavazattal nem bír t ; mind a' választástól füg

,gött. A' papság , a' nemesség, és a ' köznép öszvejövén, országgyűlés 
hirdetése ut;án, megyék szer in t , ott választott mindenik rend külön an
nyi követe t , a ' mennyit aka r t , vagy a 'mennyi kívántatott , ugy hogy a' 
követek száma mindig változott. Hlyen országgyűlés áltáljában 1302tól 
1014ig tar tatot t 3 3 ; az utolsón volt 140 p a p , 132 nemes és 192 közem
ber, a' kik meg nem egyezhetvén, a' gyűlés siker nélkül eloszlott. Még 
csak XVI. Lajos alat t igyekeztek a1 parlamentek, ellentállásöknak az 
ujitó ministerek ellen, az által nagyobb erőt adni , hogy az adó dolgában 
az országrendek hozzájárulását szükségesnek állították. Az előtt mago
kat a? régi pairi tanács folytatásának, apróbb országgyűlésnek mondot
t á k , és egyszer (1528) valósággal mint különös r e n d , hivattak meg az 
elobbkelők gyűlésére  [Assemblée  des  SolaLlet); sőt ezeknél fogva még 
azt is v i t a t t ák , hogy a' király és országgyűlés adta törvény is csak ak
kor legyen teljes e re jű , ha az ő jegyzőkönyveikbe való beiktatás ál
tal kihirdettetett. .Hanem e' hatalomra csak ugy kaphattak volna, ha 
mindig a1 nemzet igazi hasznát tekintették, és egyoldalú karlelket annyi
szor nem mutatják volna. Azért híjában is szegezték magokat ellene 'a 
kormány rendeléseinek. XIV. Lajos az ő ellenmondásoknak egyszer
re véget vetet t , midőn 17 éves korában a' parlamentben megjelent , 's 
a z t , parancsolat! iránt engedelmességre kinszeritette. Nem állott ugyan 
a1 kormány hatalmában a' parlamenteket e l tö rü ln i , mint XV. Lajos 
a l a t t , Meaupou canczellár által (1771) kétszer,és egyszer XVI. Lajos 
alatt ( 1788) , Brienne minister á l t a l , történt. Hanem a' parlamentek 
ellentállása fő ereje nem annyira a' közönséges alkotmány szellemé
ben , mint inkább az ő k , egyfelől a' nemességgel, más felől pedig 
az ügyvédséggel való szoros öszveköitetésében gyökerezett. Egyszer 
sem vihette ki a' kormány , hogy az ügyvédek vagy a' Meaupou al
kot ta uj parlament, vagy Brienne nevezte  Cour  pléniére előtt megje
lentek volna, 's az által e'beli rendeléseit visszavenni kénytelenittetett. 
Midőn tehát a 'pa r lament magát előbbi állítása el lenére, uj adózás ki
hirdetésére elégtelennek találván , országgyűlésre hivatkozott, azt hitte, 
hogy a' két felsőbb rendben olly hatalmas segítséget kap a1 ministerium 
el len , hogy ennek minden, az aristocratia kicsapongását, a' nemesség 
adómenlségét, az országos hivatalok örökösségét 's tb. fenyegető szándé
ka , elnyomatik. Hanem épen ez okból a' kormány is uz országgyűlés 
meghívásában láthátá azon egyetlenegy eszközt , melly ötét , a' harma
d i k r e n d á l ta l , az aristocratia ellen fentarthassa, a' mire azt már ÍV. 
F i l e p , hatalmas vazallusai ellen használta volt: de ugyan is azért 
kellett a' köznép követei számát megkettőztetni, s mind a' bárom rendet 
egy házba gyűjteni (a ' mi állal tuiajdonképen csak a' régi szokás állita
tott he ly re ; Baillet  „Üruit  public  francai*," 1. 98) , hogy a1 köznépi 
követek azon hatalomra kaphassanak, melly őket , mint a' valóságos 
nemzet képviselőjit illette , s mel lyre , ha a' kormányon segíteni akar
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t a k , szükségök volt. Mindazáltal e' jó szándék is semmivé lön, mivel a' 
király nem mert a' nemzet királya lenni , sőt az udvar arra vette, hogy 
ő let t legelső ellenkezője ministereinek. —  B.) Már az eddig.mondot
takból i s kitetszik a ' t ö r v é n y s z é k i a l k o t m á n y tetemes hijánossá
g a , mivel nem egyedül saját czéljának szolgál t , hanem a' kormány és 
törvényhozás dolgába is olly szerencsétlenül elegyedett. De még más 
környülállások is voltak, meilyek miatt a' kormány irányzata a' törvény
székekhez igen zavaros lett. Épen azon részekben, uiellyekre nézve a' 
törvényszéknek a' kománytól függenie kel l , uralkodott majdnem tökéle
tes függetlenség, ellenben magában az igazság kiszolgáltatásában, a' mini
sterek gyakran törhetetlen erőltetést követtek el. liz az egész törvény
széki dolog, mellynek legnevezetesb részei még mindig a' iéudalismus 
romjai alatt hevertek organisatiójának volt természetes következése. 
Nem is említ jük, hogy Francziaországban az igazság kiszolgáltatása 
mindig a' földesúri hatalom egyik ágának tekintetet t , 's e' szerint a' 
Juxtive  seigneuriale az első törvényszékek voltak, mert ezen bajon lehe
tett volna a' birák helyes allópontja és rajtok való szoros felvigyázás ál
tal segíteni: hanem épen ezen felvigyázás hibázott egészen, ss a' bírák 
tökéletes függésben voltak a1 földesuraktól. A' bíróságnak alsó, felsőbb 
és legfelsőbbre való felosztását, meilyek közül az első határtalan fő
benjáró bírósággal b í r t , sem akarjuk itten fejtegetni. A'  Seigneur  bas 
justicier ítéletét a'  Seigneur  huul  justicier, egyébaránt közönségesen a' 
királyi főtisztségek  (liailliages  et  Sénérhuussées) eleibe lehetett feljebb 
vinni. Az utóbbiak nem voltak puszta uradalmi tisztségek , hanem az ő 
birói (láthatóságok a' vazallusok jószágaira is kiterjedt az á l t a l , mivel 
bizonyos vétkek,  cas  royaux, a' földesúri biróságböl ki voltak véve. A' 
királyi uradalmi alsó törvényszékek többnyire udvarbiróságok (Prévotés) 
voltak. A' fótisztségben  tíailli vitte az elolülóséget, a' ki nem tartozott 
törvényt tudni; 5s illy esetben az igazság az ő nevében, törvénytudó hely
tartója  [Lieutenunt  du  robe) által szolgáltatott ki. A' nagyobb városok 
főtörvényszékeinek II. Henrik 1551ben, p r é s i d i a l név a l a t t , collegi
alis a lkotás t , egy elölülőt és legalább 6 tanácsost ado t t , hogy ezen hi
vatalok eladásából szép sommákat nyerhessen. A' legfőbb törvényszékek 
voltak a' parlamentek, meilyek 1302 o l t a , különböző időben, a' koroná
val egybekapcsolt hajdani feudális herczegségekben felállíttattak. Mind 
eredete idejére (1302) mind köre terjedtségére nézve legelső helyet fog
lalt köztök a' PÁRISI P I R L A M Í S T (1. e.). Megyéjéhez tartozóit több mint 
fél Francziaország, lsle de Francé, Picardie, Champagne, Lyon, Berry , 
Bar, Percbe, Poitou, Anjou, Touraine 's több tar tományok, a' perleke
dők legnagyobb terhére, mivel az igazság után messze földre kellett utaz
niok. Volt e' parlamentnek 1 első elölülője, 9 elölülője  de  Grand1  C/iambre » 
8 elölülője a' többi 4 senatusnál vagy kamaránál , és 116 valóságos t a . 
nácsosa, kik 7 senatusban dolgoztak. Azon kivül volt mellette egy 
sereg alsóbb rendű tisztviselő és ügyvéd  (subalternes,  procureurs  •,  és 
avocats'). A' nagy senatus 9 elölülője különös gömbölyű sipkát viselt , a 
honnan  Présidents  a  mortier neveztettek. A1 párisi parlamentben ülhetett 
minden királyi herczeg és minden p a i r , a1 ki 25 esztendejét feljülmulta. 
Kisen parlament azt á l l í to t t a , hogy a' többi parlamentekkel (Toulouse 
1441, (irenoble 1453, Bordeaux 1462, Dijon 1476, Rouen 1499, Aix 
1501, Rennes 1553, Pau 1620, Metz 1632, BesPrc.on 1674, Douay 1686 
és Nancy 1775) egyetemben csak egy egészet a lkot , melly csak annyi 
részre oszlik : de a' kormány ezt soha meg nem ismerte. Olíy sok 
tanácsos és dolog (mert a' többi parlamentek is hozzájok képest jó) meg
voltak rakva) az igazság kiszolgáltatásának nem kevés kárával járt, és 
noha közönségesen igen jeles és derék emberek ültek a' parlamentben, 
még is találkozott mindig tudatlan és megvesztegethető. Az udvar 
mindig fizetett egynehányat , 's évenként nem kis summát költött r a 
jok. Valamennyi par lament , mint legfőbb tö rvényszék , t ' t a r  sunte 
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rainenek neveztetet t , melly nevet némelly más tartományi törvényszé
kek is használtak. Ezen snuverainitásnál fogva, némelly igen külö
nös j m t is gyakorlának. A' mioisterium semmi befolyással nem birt 
a' parlament munkálkodása  fagy. tagjai választásába, csak hogy a' 
a1 királyi Ügyvéd1,  Avocat  és  procureur  gé/iéral, köteles volt , az 
elölülővel felváltva , minden félesztendőben egyszer a'' becsuszott vissza
élésekről beszédet mondani , 's azoknak orvoslására ajánlást tenni, liz 
Parisban szerdán, a' szünnapok után , szokott történni ; a' honnan ezen 
dorgáló beszéd  Mercuriu/e nevet kapott. A' parlamentek azon hatalmat 
is tulajdonították magoknak, mellynél fogva a' törvény értelmétől el
távozniuk e's aequitas s/.erint itéJhiek l ehe te t t ; a 'mi ellen a1 tartományok 
gyakran panaszkodtak, 'a e1 közmondás támadt:  Difik  nous  garde  de /' 
équité  du<  partement.," Abban is különös elóigazat helyeztettek, hogy 
büntető határozásaikban a1 vetek nemét , Úgy mint az alsóbb törvény
székek szoktak , soha meg nem nevezték , hanem a' büntetést csak áltál
jában  pnttr  les  cas  resullans  du  procés mondták. A' parlament és a' bí
rói hivatal függetlenségét még az is nevelte, hogy minden biró hivatalát 
tökéletes sajátul bírta. Ezen adása vevése és örökösödése az országos hi
vataloknak, kivévén a1 ministeriiimot, az intendantiát és olly hivatalt, mel
lyel teljességgel iiszve nem fért, a1 legrégibb időkből származot t , mikor 
t. i. hivatalok is feudumba és haszonbérbe adat tak; hanem már XII. La
jos és I. Perencz alatt kezdett igazán rendszeresen gyakoroltatni , mint 
pénznyerési eszköz. A' rendek minden gyűléskor kérték ezen szörnyű, 
visszaélés megszüntetését, :s kívánságok néha be is teljesedett, mint III. 
Henrik a la t t : hanem részint az , hogy a' vevők pénzét nem volt miből 
visszafizetni , részint pedig', mivel a' pénzkeresetnek ennél könnyebb 
módja nem lévén, időről időre az eladó hivatalok száma megszaporita
t o t t , e' bajt csak a' revolutin törülte el. Csupán csak a' törvényszékek
n e k , a titoknoki , ügyvédi és jegyzői hivatalokkal együ t t , tartozott, az 
ország 450 mill. , ;s itt csak az •vétetett számba, a' mi egyenesen az or
szág pénztárába  fo lyt ; nem pedig az i s , a' mit az eladók felszedtek. 
JV. Henrik a1 szokást törvényessé te t t e , 's bizonyos Panlet tanácsára 
még oda is magyaráz ta , hogy a' tisztviselő örökösei is eladhatták a' 
hivatalt , ha jövedelmeinek tizedrészét  (aiinuel vagy  Vaule/le) a' királyi 
pénztárba fizették. Azoknál is , kik vétek miatt hivataloktól megfosztat
tak , megmaradván az eladás j u s a , könnyű általlátni, mennyire mehe
tet t a tisztviselők függetlensége, ugy hogy még a' törvényes engedel
mességet is levetkezte. Mer t , mivel minden hivatalt meg kellett venni, 
a1 jó magaviseletet senki sem találta szükségesnek az előmenetre. Leg
első ártalmas következése esten szokásnak volt a' hivatalok mértéktuli sza
porítása. Minden hivatalban ismét volt k é t , három, sőt négy tisztvise
l ő , kik negyed, fél és egész évenként egymást felváltották. Illy módon 
az ország pénztárainál is többnyire két vagy három Szedő is vol t , kik 
közül egy csak egy esztendeig viselte a' pénztarnak gondját , azután a' 
másiknak adta állal , mi által a 'pénz dolga véghetetlen zavarodásba jutta
tott . Azon kivül a1 kar és osztály  lélek , mellyet a1 fótörvényszékek po
liticai befolyásra való töíekedése mind inkább nevel t , mód nélkül gya
r a p o d o t t , és pedig nem a' nemzet hasznára. Az egész birói kar, minden 
a1 parlamentek egymás közt és az elölülői törvényszék, az ügyvédek 
' s tb . közt való czivakodás mellett , ugy tekintette magát , mint egy egé
szet , melly minden tagját , szembetűnő igazságtalanság esetében is ugy 
a' kormány, mint a' nemzet ellen tartozik védelmezni. Azért volt olly 
nehéz az alsóbb birák ellen, a1 felsőbbek előtt boldogulni, és nem egy 
ártatlan lett a' törvényszékek makacsságának, büszkeségének és hatal
maskodásának áldozatjává. (1. LtmriRK). Voltaire és Llnguet szüntelen viv
tak ezen birói dispotismus ellen , mellynek , a' XIV. Lajos alatt költ fő
benjáró törvény  (ordonnaiue  criminelle , 1670) kettős kinzás és a1 birói 
ha tha tóság kiterjesztése állal , különösen kedvezett. Halálra akár melly 
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csekély vádolás, vagy az előadő előleges balvéleménj e köv?tke»ésébeM, 
a1 vétkes megvallása nélkül i s , lehetett í té ln i , és több igazságtalan 
vesztés a' franczia főbenjáró bíróságot közönséges bizodalmatlanság és 
utálatnak tette tárgyává. A' polgári perlekedés hosszas , formalitásban 
fojtott és felette költséges volt. jt'izetése u' birónak csekély vala ugyan, 
<le volt sok accidentiája, p. o. gyümölcs, csemege, fiiszer (innen  Epices} 
melly lassanként kötelességgé lett , 's nevezetes soinmákat elnyelt. A' ro
vást napszám (vacation) szerint írták , 's a' parlamenti tanácsosnak 
egy napért 10 '/* livr. járt. Nem volt szokat lan , két három száz vaca
tiót felrovni. Az első elölülő, törvényes képzelet á l t a l , minden par
lamenti foglalatosságban jelenvalónak tekin te te i t , 's ugyan annyi vaca
tiót húzott. D' Al igre , az utolsó előtt való parlamenti e lölülőről , ki
kiáltott fösvéiiységü emberről , azt mondták, hogy az ő vacatiója 17GS
tól 1785ig ráment 400 esztendőre. Különben a' vacatiót csak a' mun
kás ember nyerte meg. Hanem a' parlamenti hivatalokkal a' nemesség, 
adótóli mentség, nagy tekintet 's egyéb előigaz j á r t , és azért azok k ö 
zönségesen 60,000 livr. áron adattak el. Parisban az elülülőség bele került 
500,000 livrebe. A' parlamenteken kn ül voltak hasonlóképen igen népes 
tó törvényszékek, az ugy nevezett  Chambres  des  comptes , a1 számadá
sok megvizsgáltatására és jóváhagyására , Pa r i sban , Di jon, Grenoble, 
Aix, Nantes , Montpell ier , Klois , llouen , P a u ^ D o l e é s Metz városai
ban, és 13  Vours  des  airíes az adó dolga kdriilti biróság vége t t , mellyek 
közül azonban csak a' párisi , montprllicri , bordeauxi , clermonti és 
moiitaubani alkottak különös széket, a' többi 8 vagy a' parlamenttel vagy 
a' számadói székkel voltak öszvekapcsolva. Ezen hivatalok is hasonló 
elóigazokkal bírtak , és a' párisi  cours  des  aide.s különös tekintetben tar
t a t o t t , minthogy mindenkor a' nép pártját fogta a' pénztári tisztek és 
haszonbérlók zsarolása ellen. A'  C/iaml/res  des  comptes ellenben nem bir
tak illyjó fairrel. Étien hivatalokat közönségesen meggazdagodott polgárok 
vették fijaik s zámá ' a , hogy könnyű szenei szép jövedelemhez és rang
hoz jussanak ; egyébiránt a' számvevői tanácsosok tudomány vagy észről 
nem szoktak volt híresek lenni.  „Eh\  mcssieurs , »»'_/'  ovais  eu  de  l'  es
prit,  m'  auraiton  mis  partni J J O K J ? " igy felelt egy a1 legutolsó keresők 
közül,, midőn tudatlansága szemére hányatott. l)e valamint ezen inté
zeteknél fogva a' törvényszékek, a' kormányra nézve, altaljában felet
tébb függetlenek lévén, a' törvényhozást és politicát a ' jóhan is akadá
lyoztatták, az ártalmast pedig cinem hár í tha t t ák ; ugy ellenben a' kor
mány befolyása a' bíróság dolgába is kelleténél nagyobb volt. Alsóbb bí
ró ellen minden intendánsnál lehetett panaszolni, és hogy az igazság dol
gában felettenagy a'személyes tekintet , közönséges nehezteléssé vált. A' 
kormány önkényes parancsolatok által gátolta az igazság menetelét, mi
dőn az úgynevezett'  Leltre*  de  cachet által véghetetlen hatalma alá szorí
totta az egyes emberek személyes szabadságát ; de épen ezen az utón nem 
ritkán a' vétkest is, e' féle önkényes elfogadás által, a' birói kézből kira
gadta. Havalaki valamelly p e r t , kiváltképen főbenjárót, rendkívüli né
zetek szerint akart í té l te tni , különös küldöttséget adatott magának; a' 
mi azonban későbbi időkben ritkán engiídletett meg. A' parlamenti hatá
rozások megsemmisítését lehetett a1 királyi tanács (Conseil du roi) előtt 
kérni, melly többnyire szívesen adatott. A' C o n s e i l (azon osztálya, 
mellynek neve  Lonseil  privé vala , és a' canczellár vagy pecsétőr elölülé
se alatt 21 tanácsos,  maitres  des  reqiicfes és intendánsokból állott) igen 
gyakran semmisítette meg a' fő törvényszékek végzéseit , mindazáltal 
önmaga határozásai  (nrréts') alapossága tekintetéből, olly rósz hirii volt, 
hogy közmondássá lett : ,,  Ilraisonne  comme  vn  urrét  du  conseil:'' A' 
Conseil  priscben «'  mailrei  des  requéles voltak az előadók, "s illye
nek szolgáltak 78an 1789,  par  quariier. E1 szüntelen öszveiitközés a' 
kormány és a1 törvényszék köz t , mindkettőre nézve legártalmasb követ
kezést vona maga után; a 'kormány hatalma szintúgy elgyengült, mint 
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a' biróság tekintete. A' n é p s z a v a , valahányszor valamelly rendet illető 
dolog fordult e!ő, mindig részrehajlással vádolii a' parlamentet. A' fran
czia országiásnak egyik alapos ismerője Pfelfel (kinek értekezései,  Aus,
traiier neve alatt , Schlözer „Staatsanzeigen" eit különösen diszesitették), 
nekik tulajdonira, hogy a 'pénztár dolga és a'  Cataslre javításhoz nem jut
hatott , minthogy nem csak ő közönök voltak a' legnagyobb birtokosok, 
hanem a' személyes tekintet rendszerénél fogva egyszersmind mind ma
goka t , mind az öveiket minden törvényes adózás alól tudták megmenteni. 
A' franczia kemény fendalismus is annak volt következése, hogy minden 
felsőbb törvényszékben nagy birtokosok ü l tek , vagy legalább, a' hivata
lok eladhatása és azon mesterkélés mia t t , mellyel a' parlamentek uj nem
zetségeket magoktól távoztatni tudtak , nagyobb része amazokhoz tar
tozott. Egyébiránt a' parlamentek mindenbe elegyedlek. A' párisi p o. a' 
Jansenistáknak pártját fogta Beaumont Kristóf (17Ö4) párisi érsek ellen. 
Az érsek elti l totta a' jansenista papokat a' communio kiszolgáltatá
sá tó l ; a1 parlament ellenben főbenjáró üldözéssel fenyegette az érsek
nek engedelmeskedő papokat ; a' királyi tanács megsemmisítette a' parla
ment parancsolatjait , melly azokat más nap megújította. „Ezen anar
c h i a , úgymond Voltaire 1775ben  (Histoire  da  parlament  de  Paris} nem 
tar thatot t soká. Vagy a' kormány volt kénytelen a' szükséges hatalmat 
ismét felvenni, vagy az uralkodásnak kellé a' parlamentre általmenni. '1 

Az első nem tör ténhete t t , a1 második revolutióra vezetet t , melly tehát 
eredetére nézve, egészen a1 felsőbb rendek munkalatja vala. 

IV.) O r s z á g l á s é s k o r m á n y á l l a p ó t j a . Noha a 1 nemes
ség és a1 parlamentek aristocratiai , azaz köz vagy inkább kizáró ural
kodásra törekvő vágyása által a' kormány mindenképen akadályozta
tot t : a1 nemzet szavának (nemzet eszének) még sem volt semmi törvé
nyes útja módja, mellyen magát kinyilatkoztathatta és a' kormányt ha
ladásban tar that ta volna. Azért kényhatalmas is volt a' kormány né
melly tekintetben, h a b á r a z uralkodó szándéka még olly messze járt is 
minden kényhatalomtól. Így mutatkozott az 1) minden önállásu m u n i 
c i p a l i s a l k o t m á n y eltörlésében, melly minden alkotmányban, 
a' monarchiáiban i s , az első lépcsője a' közhatalomnak. Minekutána 
a' harmadik nemzetségi franczia királyok a' virító városi szabadságban 
az első támaszt lelték a' vazallusi aristocratia ellen, a' városok községi 
alkotmánya is jó ideig , háborgatlan szabadság és erőben , gyarapodott. 
A' városok magok választottak elöljárót; többnyire királyi helybenha
gyás sem volt szükséges; magok szabtak magoknak statútumokat, önvé
delmezési igazzal éltek, 's nem a' legkisebb helyet foglalták el a' föl
desurak sorában; pénzök és fegyveres népeik miatt, a1 királyok előtt 
sokkal becsesbek voltak mint akár a' nemesség, akár a' papság; a1 14. szá
zad olta , mint harmadik r end , ültek az országgyűlésen. I. Ferencz 
és II. Henrik alat t történtek a' legelső sérelmek a' városi szabadságon, 
a1 mint az azok ellen hozott törvényekből láthatni. XIAr. Lajos uralko
dása e1 részben is rontott. O a1 városokban is örökös és eladó hivata
lokat hozott be (kir. ügyvéd, városi j e g y z ő , biró (ma i re ) , tanácsos), 
melly által a' választási szabadság elveszett: némelly városok azonban 
ugy tárták meg régi a lkotmányokat , hogy a' királynak ama' hivatalok
ért járó sommát magok fizették meg, 's az által azután is szabadon vá
laszthatták tisztviselőjiket. Ide tartozott P a r i s , hol az első tisztvise
l ő t , a' kereskedők elöljáróját  (l'rcvot  des  marchands) ugyan a ' k i r á ly 
nevezte , hanem a' 4 polgármester az elóbbkelő polgárok f n o t a b l e s ) 
által választatot t , a1 26 tanácsos és a1 16 fertálymester pedig hivatalai
kat^ örökösen birták. Altaljában véve azonban még is igen keveset ért 
az egész municipalis rendtartás. — 2) A ' t a r t o m á n y i i g a z g a t á s , 
mint már emlí te te t t , egészen az intendánsok kezében vol t , kik me
gyéjükben meglehetős basa forma hatalmat Űztek. Az ország pénzdol
ga , részint örökös, részint eladó hivatalképen, királyi tisztviselők bir
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tokában volt, vagy bérbe adatott , a' mi a' régi alkotmány legnagyobb 
bajaihoz tartozott. Azon, már emiitett szokás , hogy a' királyi pénz
tárok két, sőt három, egymást évenként felváltó, szedőre voltak bizva, 
a' legügyesb financzministernek is lehetetlenné tette a1 felvigyázást, mert 
az egészet csak minden negyedik esztendőben lehetett á tnézni : ide sem 
értvén azt, hogy a' tisztviselők serege temérdek költségbe került . Az 
emésztési adó , azaz a' sókereskedés, a' korona dohány monopóliuma, 
a' belső vámok, Paris városa eledeli vámja ( a c c i s e ) , és az italvám 
a' vidéken, haszonbérbe adattak. Nem annyira a1 44 főbérlő  {fermiers 
généruu.r)  's tisztjeik serege ón visszaélése vonata rajok a' nép gyűlöl
séget, hanem inkább maga az adó elrendelése. A1 kormány igyekezett 
ugyan a1 főbérlóknek olly vékonyra szabni a' nyereséget , a' mint csak 
lehetett, de. a' következés még is m u t a t t a , hogy temérdek és könnyű 
jövedelem maradt számokra , és egyenesen ők ártottak legtöbbet a1 

kormány közönséges tekintetének, az ő, a' nép kárával keresett gaz
dagságok esztelen Tékozlása által ; habár néha olly érdemes férjfiak is 
találkoztak köztök, mint Helvet ius , Lavoisier, de la B o r d e , 's néha né
mellyek jóra is használták kincseiket. A1 nemzet őket az ország nadá
lyainak csúfolta; ő k , mint pazérlók , os tobák, pénzökben durván busz, 
kék , kegyetlenek, állandó személyek voltak a' játékszínen. Hanem 
ezen pénztári haszonbérléseket a' bölcsek Ítélete is ká rhoz ta t á , annyival 
inkább, mivel az ország jövedelmének épen ezen ágában a' beszedési 
költség legtöbbre ment; melly , Necker szer int , I6Ł századrészt te t t , 
midőn a' közvetlen adó az országnak csak 6 »/s századrészbe került. 
Hanem ők a1 Francziaország valóságos uralkodóival, a' nemesség és 
az udvari pajtásságokkal ( c o t e r i e s ) olly szoros öszveköttetésben állottak, 
(mivel , valaki csak némelly befolyással b í r t , nálok nyílt erszényt ta
lált) , hogy egy ministér sem merte ezen ország oszlopait, mint gunyol
va neveztettek, megtámadni. ,,Az iir csudálkozni fog ," mondi egy
szer egy udvari ur de la Borde udvari pénztartóhoz ( b a n q i ü ' e r ) 
„hogy én , noha nincs szerencsém az urat ismerni , 100 Louisdort ké
rek az úrtól kölcsön." — ,,És az n r , " felele amaz , „még inkább fog 
csudálkozni, hogy é n , szerencsém lévén az urat ismerni, kérését tel
jesítem." Necker csupán csak a' földbirtoki és jövedelmi adó és a1 

vámok melletti tisztek számát 250,000re t e sz i , noha nagyobb része 
mással is foglalatoskodott. — A' k ö z é p p o n t i k o r m á n y a ' király, 
vagy inkább a' ministerinm és az udvar kezében volt. Ámbár az utol
só időkben a' király akaratja volt egyetlen kutfeje a' törvénynek 
(si  veul  la  roi,  ti  vént  la  loi), még is felette nagy lelkierő kívánta
tot t , a' királyi háznép és udvar öszvetett befolyása meggyőzésére. Az
ért is híjába bizakodék a 'min i s t e r a' király segedelmére, mellyre szük
sége volt , ha valami visszaélés vagy rendetlenséggel harczolni indult. 
Jó vagy rósz minister, mint Turgot és Necker , mint Calonne és Brien
ne, nem állhatott meg változtatás nélkül, 's egyik i s , másik is rajta 
részlett. Az (első helyen, a' kormány dolgában, állott tulajdonképen az 
ország cunczellárja, a' külső, a' királyi udvar i , a1 tengeri és a' 
hadi dolgokra ügyelő országi titoknok, és pénztár főőre vagy főigazga
tója  [coniroleur vagy  directeur  génhal  des  ftnáMéV)'. Ezen hat osz
tálybeli főtiszt (chefs  de  dépnrtement), noha nem mindig ministeri 
rangn és az országtanácsba  (cnriteil  d'  état) bejáró volt , korlátlan ha
talommal hírt. ltendelése királyi név és aláírás alatt j á r t ; de a' király 
nem maga irta alá nevét, hanem a' ininisternek bélyegé volt a' király 
nevével, mellyet ő saját neve aláírása által megerősített. Tömlöczöz
tető parancsolatot azonban egyedül a' királyi udvari országtitoknok 
adott. Ministeri rangot a1 király, minden Írásbeli kinevezés nélkül, az 
iíltal adott;, ha valakit a'  conseil rf'  élül ülé&ébe meghívott; ?s ez egyszer 
megnyerve, csak teljes perbeli kárhoztatás mellett volt visszavonható, 
Honnan az elbocsátott ministert egyszersmind számkivetésbe kellé kill
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den i , ragy tartózkodását Paris k ö r ü l , bizonyos távolságra megtil
tani. A'  conseil  <T  état Ülésében a1 király előadást tartatott magának 
a' ministerek ál tal ; többi osztályai pedig voltak a'  conseil  des  dépéc/tes 
a.' külső dolgok számára ; a'  conseil  des  Jlnances és a' titkos hadi tanács, 
mellyekben valamennyi minister és országtitoknok üléssel és szavazat
tal birt. De  conseil  d'  état nevet egy más hivatal is v ise l t , melly a' 
fócanczellár vagy a' pecsétőr előliilése a l a t t , országtanácsosok és  iuát
Ires  des  requélesbői állt, ' saz alsóbb birák ítéletei megsemmisítésével, a' 
felsőbb birák elleni kifngáskérelmekkel , vagy a' bíróságok közti vete
kedésekkel foglalatoskodott E z , az előbbenitól való megkülönböztetés 
véget t ,  conseil <í'  état  prité vagy  conseil  des  partics hivatott. (Még 
inas főtörvényszék volt a'  Grand  conseil, melly 5. elölülőből, 54. taná
csosból ' s tb. á l lo t t ,  a hathatósága az egész, országra , különösen papi 
jószágok , megbukott kereskedők, uzsora , némelly vazallust tartozások 
:s lb . e' félére terjedt). Végre az ország canczelláriájában  (grandé 
c/iancellerie]  , mellynek tagjai valának a1 pecsétórző canczellár, 2 
grands  rapporleurs , 4  grands  atidieuviers ' s tb. , minden nevezési,' neme
si, törvényesitésl , honosítási 'stef, levél készült, vagy netalán félre vet
te te t t , l ia már ezen tenger országi hivatalt és tisztviselőt az angol 
országi intézetek egyszerűségével öszvehasonlitjuk, ez oldalról is meg
kell győződnünk , hogy a' franczia országlás inkább arra használ
tatott , ne hogy a' főbb rendek elegendő hivatal nélkül szűkölködjenek, 
mintsem hogy az ország dolgai jól igazgattassanak. Ezen okfő , Frsn
cziaországnt a' nemességnek nagy feudnma , és a' nemzetet annak 
rabszolgai pórsága gyanánt tekinteni , mind az országi adó szedésében, 
mind az ország pénze költésében szorgalmasan gyakoroltatott. — 4) 
Az a d ó terhe egyedül a 'nemtelen rendeket nyomta ; a1 nemesség és a' 
papság majd semmit sem adott. Mert a1 mit a' papság fizetett , leg
nagyobb részint ismét a' papságra , a' kisebb benencjatíisók és a' plé
bánosokra m e n t , 's a' főpapok jövedelmét egy cseppet sem csonkítot
ta . Egyébiránt azon m ó d , melly szerint az egyház temérdek jószá
gából folyó jövedelem használtatot t , legtávolabb esett az egyház va
lódi czéljától , mivel , mint már eml í te te t t , csupa penziói intézetté let
tek a' nemesség kisebb fijai számára, kik illy módon ineggazdagitva, 
bujaságra és erkölcstelenségre nézve minden egyéb rendet meghaladtak. 
— Legelőször is minden nemtelen birtok számtalan vazallust adózással, 
urdolgával és egyéb földesúri szolgálattal tar tozot t , 'g rendszerint 
ilézmát is adott. Ezen földesúri igazokból vette a' papság és a' nemes
ség jövedelmének legnagyob részét , niellyeket a' revolutio elejénte cse
kély pótlás mellet t , azután ingyen eltörült. Mindazáltal még is ma
radt több mint 3000 miit. frank értékű papi és nemesi birtok , azon kí
vül , mellyet a1 ki nem bujdosott nemesség megtartott. Mert 1790. Má
jus 17től 1801ig 2609 mill. áru nemzeti jószág (papi és kibujdosott 
nemesi birtok) adatván e l , még is maradt még 340 milliomnyi, a ' r é 
gi depar tementekben, melly a1 restauratio u t án , a' hajdani birtokosok
nak visszaadatott. Levonván ezen birtokot az egész Francziaország 
földbirtokából , legfeljebb  egy harmadrész marad meg a' nemtelen bir
tok részére. Már egyedül ez fizetett adót  (taitle), melly, mint föld
birtoki és kereseti adó vegyülete, évenként 05. mill. tett . Más adó 
neme, a' fejadó  (capitation) mind a' nemest mind a' nemtelent érdek
lé ugyan különbség nélkül , de sokkal csekélyebb v o l t , mint amaz, és 
többet sem tett 41 mill. A' harmadik vagyonbeli a d ó , a' t iszta, külö
nösen földbirtok! jövedelemhez volt szabva , 's eleinte a' tiszta jövede
lemnek  'fio részében állott , a' honnan a' neve  l'iiigliénie. Későbben 
megkettőztetett  (les  deux  vingliéme)\ nzután  'f,n részével megszaporit
talot t (4  sous  pour  livre  en  sus  du  premier  vinglicmes~) és 1782ben még 
egy harmadik  vivgtiéme is rendel te te t t , mellynek csak a' há
ború végéig kellett volna tartania. A' nemesség, ez adónem alól tör
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vényesen Ugyan nem volt felszabadítva, hanem különféle Sszveköt
tetésel által könnyen megszabadulhatott. A'  deux  vingtiémés, a' 4  sous 
pótlékkal együtt, 50 mill. haj tot t , melly szerint az egész nemzet j ö 
vedelme csak 500 mill. tet t volna, a1 mi felettébb kevés. Pfeffel pél
dát m«n.1, hogy némelly földesurak , kiknek jövedelme öszvese,n 4—5 
mill, t e t t , ezért csak 44,000 livr. adót fizettek,  'a következésképen az 
országot , tartozásaik s/m részével megcsalták (Schlőzer ,  Utantsan
zeigen, XII. 136. ) , annakokáért ezen adó terhe is megint a' nemtelen 
vagyonra há romlo t t , és már ebből is elegendőképen kitetszik a' nép 
szörnyű nyomorult állapotja. Valamennyi íöldbirtoki a d ó , a' revolntio 
előt t , hajtott 210 mill. l iv r . , 7s ennek a' nemtelenség bizonyosan több 
mint 3/4 részét fizette , noha a' földbirtoknak  'fs vagy talán  'fi részé
nél alig volt több az Övé. De éhez járult még 1) Az u t t ö í t é s  [eor
r««s), mellyel kizárólog a' paraszt tar tozot t , '» mellynek é r t éke , Ne
cker szerint, rá ment évenként 20 mill. fr. A' jobbágyság véres veríté
ke töltötte mind azon pompás u t a t , melly Francziaurszágot minden fe
lé hasogatta, de csakugyan leginkább a' gazdagok hasznára, minthogy 
a' mellékes u t , mellyre a' közembernek legnagyobb szüksége vagyon, 
csinálatlanul hevert. — 2) Másik nagy teher volt a' katonaság szál
lása , melly ismét egészen a' dolgozó népet nyomta , mivel a' nemesség 
vele nem tartozott. A1 katonának, a* szálláson kívül, tüz , v i l ág , só 
és mosás jár t , falun lovasnak takarmány is. 3) Hasonlóképen egye
dül a' köznép tartozott katonáskodni. Evenként 60,000 ember sze
dete t t , és sors szerint. A* szolgálat 6 évig tartot t . KI lehet gondolni, 
e1 szedés mennyi zsarolásra szolgáltathatott xlkuhiiat. De a' m i , mind 
szöjnyü mennyiségre, miud beszedés módjára nézve , a* népet csaknem 
kétségbe ejté, az vala a1 n e m e g y e n e s  (indirecte) adó. A' tartományok 
közti belső vámokat már említettük; ezek is az országos haszonbérhez 
tartoztak. Az italadót, némelly más megrovással együtt, a 'kormány szed
t e , 's 52 mill. kapott belőle. Ellenben a' dohány monopólium , a' vám 
mind a' határon mind a1 tartományok közt és a' gyarmati jószágoktól , 
különösen pedig a1 sóadó, 44 országos haszonbérlőből álló társaság ke
zében vol t , kik utoljára 186 mill. fizettek érte az országnak. Ennek egy 
egész harmadrésze esett a* s ó r a , olly dologra t. i. melly gazdagnak sze
génynek csaknem egy mértékben szükséges. De azou 60 mill, l iv re , 
melly a1 sóért az ország pénztárába folyt , korántsem volt mind , a' mit 
a' nép sóért fizetett; minthogy még a' haszonbérlők nyereségét , az al
BÓbb tisztviselők fizetését, a' kerülők és a' lopódzó sókereskedést gátló 
katonaság zsoldját is meg kellett adnia , melly áltáljában 20 mill. szá
mitatott. Egy mázsa s ó , melly szabad kereskedésben 1 ' / a livr. áron, 
sőt, ha a1 sófőzést nem akadályoztatták volna, némelly tartományokban 
még olcsóbban lett volna kapható , a' s ó a d ó  (ga&el/e) m i a t t , némelly 
tartományban 62 livr. emeltetett. Emlékeztetés nélkül is szembetűnő, 
melly nagy kárára vált azon mesterkélt drágaság a' mezei gazdaságnak, 
de még is legnagyobbra a' nép erkölcsének , 's az ő viszonyának a' kor
mányhoz. Mert épen ezen adóra nézve lett a' régi tartományi rendtar
tásnak a' legképtelenebb rendszer a' következése. Egész Francziaország a' 
BÓkereskedés tekintetében ha t , különfélekép egymásba vágó részre osz
lott e l : 1)  Vrovinces  franches , azon kerületek, hol a ' sókereskedés sza
bad, tehát a1 só természeti árában maradt meg. Hlyének voltak rendsze
rint azon tar tományok, hol a' só készül t , Bre tagne , Poitou egy r é s z e , 
Navarra, hol a1 só mázsája 1  'fi l ivr . , és a' Francziaalfóld, hol 7—8 
livr. áron adatott. 2)  J'rovinces  redimtes, II . Henrik alatt egyszerre 
1,700.000 livr. fizetvén, magokat a' sóbérléstől megváltották. Ezek a' 
sót Saintonge és Poitou tengeri sófózéseiből hordták , bizonyos vám mel
lett , mi által mázsája mintegy 6—10 livr. ment ; 'a ide tartozott Gnien
ne, Poitou, Auvergne 's áltáljában a' déli tartományok. 3) Alnorman
dia maga főzött tengeri s ó t , mellynek negyed része hajdan az ország



1 3 8 FRANC/JAOUSZÁG A' REVOLLTIO K L Ó I T 

nak j á r t ; későbben ez is pénzbeli adóvá változott , 's a' só árát 13 15 
livr. emelte. 4)  Fays de  salines , mellyek belföldi aknákból nyertek s ó t , 
mint Elsasz , Franchecornté, Lothringen és a' három püspökség (Metz, 
Tóul és Verdiin) , fizették a' sót 1 2 , 15 , 27 és 30 livr. 5)  Vaya  de  pe
titéi  gabelles (némelly csekélyebb különbséget elmellőzvén) Provence, 
Languedoc , Danphiné, Lyonnais, szóval a' délkeleti tartományokba járt 
a1 só a' tengeri sófőzésekből, 22—40 livr. áron. 6)  Puys  de  grandén  ga
belles , t . i . az éjszaki kö/.belső tar tományok, Isle de Francé, Normandie, 
Picardie , Champagne, Orleannais , Tonraihe 'stb. öszvesen 'A az or
szágnak, legnagyobb adót fizettek a' s ó é r t , 'g azért is az egész sóbér
nek (40 mill.) =/, innen jött . Ára pedig vol t , a' tartományokhoz képest , 
54—.62 livr. Ezen rendtartásnak leggonoszab következése az vol t , hogy 
a' nép harczban állott a' kormány ellen, és hogy a1 sóval kereskedés 
(faux  saunage) minden szegénységre ju to t tnak , minden szökevény go
nosztevőnek , minden csavargónak menedékül szolgált. A' ki Bretagne
ból Mainebe vagy Anjouba egy mázsa sót hozott a 'határon keresztül, egy 
óra alatt 17 tallért n y e r t ; sőt egy két font a' tarisznyában is szép nap
számmal fizetet. Ennek meggátlására számtalan tis/ . t , és mivel a' csúsz
tatok fegyverben j á r t a k , sok katona is volt. szükséges. Így tehát a' kor
mány maga nevelt magának egy sereg vakmerő 's elszánt embert , kik
kel a1 törvényszékek szüntelen bajlódtak. Közönségesen 1800 illyen go
nosztévő volt a' tömlöczökben, és szerencsés esztendőnek tartatott , melly 
300náI többet nem küldött a ' g á l y á k r a . A' bünte tés , akár mi kemény, 
nem ijesztett: mert a1 kisértet még nagyobb vol t ; a' vétek pedig nem 
látszatott egyébnek, mint ellentállásnak a' kormány igazságtalan nyomása el
len : minthogy pedig a' bérlők minden esztendőben , hátramaradt adó fe
jében , száz meg száz embernek minden vagyonkáját e ladat ták, tehát az 
inség és kétségbeesés olly keresetre haj to t t , mellybcn a' nyereség a' ve
szedelemmel bőven felért. — Még egy igen sulyoj terhet kell említenünk, 
a' közönséges gabonazár t , még a' belföldi tartományok közt is. Colbert, 
a' ki kezdte , ezt gondola, hogy eltiltván a' k ihordást , olcsó ár t csi
nál a' gyárházok számára. A' mi az ő igazgatása alatt tévedés volt a' 
rendszerben, u tód i , 's nevezetesen XV. Lajos alatt uj zsarolások forrásá
vá lett. Az intendánsok különös engedelme nélkül nem volt szabad gabo
nát más tartományba vinni, ők pedig csak jó fizetésért adák ezen sza
badságot. Pénzes emberek pedig öszvevevén a1 gabonát , az árát igen fel
hajták , hogy azt , ők okozta drágaság idején , a' kormánynak , melly az 
ország tára rovására a' kenyeret mindig ugyan egy áron tartani igye
k e z e t t , temérdek nyereséggel eladhassák. Hogy XV. Lajos , különös er
szényéből, ezen speculatiób un nagy részt ve t t , ismeretes dolog. A' mezei 
gazdaság egészen megromlott , és sok vidéken, kiváltképen nagyvárosok
ban , nagy inség t ámad t ; a' honnan megtör tént , hogy , midőn T u r g o t , 
XVI. Lajos a l a t t , ezen gabonazárt megszüntette, az ő ellenségei a' népet, 
saját java ellenére zenebonára fellázíthatták. Fenmaradt ugyan 1774 olta 
a' szabad gabonakereskedés az országon belől , de a'' kihordás tilalma 
nem szűnt meg , és az egyszer letiprott és annyiféle más bilincsben fetren
gő mezei gazdaság, olly hirtelen nem kaphatott fel. A'fővárosnak ele
gendő kenyeret szolgáltatni igen nagy gondba kerü l t ; azért is igen kön
nyű vala, népére mesterségesen eszközlött inség á l t a l , rája jjjeszteni; 
a' minthogy ez valóban eszközül használtatott azelső rettentőség meg
ind í tására , és a' nép dühének a1 kirá'yi ház ellen fordítására. Ezen 
rövid leírásából az adózási rendtartásnak könnyen kitetszik , melly 
iszonyú mértékre nevekedett légyen Franciaországban az alsóbb ren
dek szegénysége és nyomorúsága a' revolutió előtt. A' gyarmati rab
kereskedést azzal szokták volt mentegetni , hogy hiszen a' rab dolga rend
szerint sakkal jobb, mint a1 franczia paraszté. ^Nyomorúságból" , mond
ja Staé'l asszony  {CoMtdéraliom  tur  la  rávnliition , I. eh. 0.), ,,eredt 
tudatlanság, a' tudatlanság pedig nevelte a' nyomorúságot; ha tehát va
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laki kérdezi , miért viselte magát a1 nép a' revolutiókor olly kegyetle
nül , semmi egyéb okot nem találunk, hanem hogy szegénység és nyo
ínoruság erkölcsi romlottságot is vontak magok után , minek anyival is 
inkább kellé megtörténnie, mivel XIV. La jos , sőt I. Ferencz olta, a' nép 
erkölcsi 's vallási nevelése egészen el vala mellőzve." — Erre ugyan sokan 
azt felelték, hogy Francziaorsziíg most áltáljában több adót fizet, mint 
1789ben. De azon ellenvetés alaptalan. Mert igaz ugyan , 1789ben csak 
585 mill. jött az ország pénztárába; hanem oda számlálván az eltörült déz
mát és feudális adózást i s , ' s felvévén ezt i s , hogy most az adótóli sza
badság megszűnt és az adó minden jövedelemre irányosan van felosztva, 
senki sem fogja tagadhatni , hogy a' munkás rendek most sokkal kevésbé 
terheltetnek, mint a ' revolutió előtt. —Azon kivül 5) az o r s z á g p é n 
ze p a z é r l á s a is megszűnt, nielly a ' korm;inyt disztelenitette. Mert 
semmi sem keseríthette el a' népet annyi ra , mint mikor l á t t a , mire fe
csérel tett el az olly nehezen behajtható adó. XIV. Lajos háborúi , épület
jei, fényűzése még sem séi tet te annyira a1 nemzet józan érzelmét , mint 
egy Pompadoui, egy Dubarry kevély pazérlása XV. Lajos alatt. O alatta 
csúszott be az ország főpénztára számadásiba egy uj szokás, nielly a' leg
nagyobb rendetlenség kútfeje és takarója l e t t , az úgynevezett  ylcrruits  a 
comptant, azaz a' királynak saját nyugtatványi felvett kész pénzről , mel
lyet azonban korántsem ő vett fel valósággal , hanem ez csak arra való 
volt, hogy a' költség tá rgyát ne kellessék a' számadásban megnevezni. 
XVI. Lajos nem pazérlott, sót személyére nézve, mindenben gondos házi 
atyja volt népének. A' szerencsétlen Mária Antónia királynéról is , ujabb 
időben egy igen bizodalmas tanú (Campane asszony) sikeresen mosta le a' 
fecsérlés piszkát , mellyet a' közvélemény, már jókor a' revolutió előtt , 
rákent. Manem az ártalmas  acquits  á  comptant (vagy , mint későbben 
nevezte t tek ,  ordonnances  au  porlevr) még XVI. Lajos alatt is gyakorol
t a t o t t , és az illy módon az ország pénztárából húzott sommák, mellyek 
hova lett fordítása, csak részszer in t , a' király titkos tárkönyvéből (az 
úgynevezett/íVre  rotige} k i te t sz ik , rámentek 1779től 1787ig SfiO mill., 
és ezen nagy pénz t , kivévén a ' kü l ső dolgok titkos köl tségét , többnyire 
az udvari urak penzioji és ajándéki emésztették meg. Ezen kegyelmek 
tele kézzel osztogat ta t tak, ugy hogy senki sem mondhat ta , ki legyen 
a z , a' ki just nem tarthat ra jok; Necker  \>edig(adm.ini*tral'ion•  de.i  finán
céi, 111. 95) külön fejezetben értekezik a' főurak kérelmiről, és a1 finan
niinister kötelességéről, azok ellen törekedni. Valaki penziónak vagy 
ajándéknak helyes okot nem adhata , a' királyt valami eladó jószággal 
vagy jussal megkínál ta , 's e' c/.im alatt mindent kapo t t , a' mit kért. 
Egy királyi herczegért , két esztendő a l a t t , 16 mill adósság fizettetett 
meg; de másoknak i s , mint p. o. Sa r t ine . a' haszonvehetetlen miuister
nek, hasonló czélra, nevezetes sommák adattak. Ennek sem volt egye
dül a' király gyengesége mindennek o k a . hanem főképen az aristocratia 
hatalma, mellyel talán se Kichelieu se XIV. Lajos már nem tudott volna 
megtörni. De a' királyi família igen is azt vél te , hogy a ' th rónnak csak 
a' néptol , nem pedig a' felsőbb rendek aristocratiájától van miért tar ta
n i , noba már régen az előtt egy a1 legbölcsebb franczia publicisták közül, 
D'Argenson minister  {("onsidérations  svr  le  gouvernement  de  la  Francé, 
1704) igyekezett ezen előítéletet elenyésztetni. Az i g a z . hogy a ' r e v o 
lutió, mellyet a1 parlamentok és a" főrendek, országgyűlést kívánván, 
teremtettek, egyszer neki dühülve , a' püspöki székekkel , és a' nemes
ség feudális uraságával együt t , a' thrónt is öszvetépte. 

F R A N C Z I A R E V O L U T I Ó K Ö V E T K E Z É S K I . Az imént előadott 
általános, 'smélyen érzett sérelmek mellett csak gyengeinditás kellett a1 nép
nek, hogy erővel visszavegye, a ' m i t az úgynevezett előbbkelők, századokig 
tartott b i tang]^ ál ta l , tőle elragadtak , t. i. a' szabad községalkotmányi 
igazat. Neki volt erre készítve a' polgári társaság minden rendje , a' 
szegény nép a' nyomorúság á l t a l , mellynek okát , a' rettentő országter
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he t , közelről l á t t a , a1 felsőbb polgárság azon boszuság által, mellyet 
a' nagyurak hatalmokka! való dölyfös visszaélése gerjesztett . Híjában 
igyekezett a' nemesse'g, a' polgárságra hányt legalábbvaló nevezések ál
t a l , azon különbséget még tovább is fentartani, melly alól a' polgári 
rend magasb miveltsége minden alapot elmosott. Ámbár a' népnek na
gyobb része oskolai tanultság nélklil szilkölködék (a ' franczia közember 
talán Európában a' Iegtudatlanabb volt) , mindazáltal bizonyos practicus 
észbéli pallérozódás megvolt minden rendben , és mivel leginkább onnan 
felül hallatszott, miként ' tegyen az országnak javításra szüksége, ter
mészet szerint minden Rousseau és Voltaire nélkül is, a' társaság eredeti 
és szükségképen való állapotja let t a1 közönséges gondolkodás tárgyá
vá. Az ország szerződés általi megállapítása, a' közhatalom alkotása 
a' nemzet akaratja á l t a l , nem uj philosophns találta gondolat; sőt a' 
legtermészetesb és legrégibb megfogás , mellyet Francziaországban, a1 

népre nézve sokkal nagyobb befolyású írások, mint Rousseau  „Contrát 
tocialja, ébresztettek fel , t. i. Fénélon és Bossuet és Massillon mun
kájú Bossuet  „l'otitique  tire'e  de  fécriture  tainle"je tele van olly hel
lyel. Fénélon  „Direclions  pour  la  conscience  d'un ro»"jában (Direct. 
3 6 , 1. 65.) egyszerűen ezt mondja: , , C  est  un  cont rút  fait  avec  les  peu
ples  pour  les  rendre  vos  tvjets;  commencerez  tous  par  violer  votre  titre 
fondáment alt  lls  ne  vous  doivent  Pobéissance  que  suitant  ce  contrdt,  et 
si  vous  le  violez,  vous  ne  tncritez  plus  qif  ih  Vobserveni'..''• Massillon, 
az ő böjti prédikácziójiban  [,,1'etit  caréme1), ezen valóságos népkönyv
ben , egyenesen arra emlékezteié a' k i r á ly t , hogy hatalmát csak a' 
nemzet választásának köszöni, '» így végzi szavait : „ E H  un  mot,  com
me  la  premiere  source  de  leur  autorilé  vient  de  nnus,  les  rois  ifen  doi
vent  fairé  usage  que  pour  notts." Alig vitték ki tehát a' parlementek az 
országgyűlés meghívását , már is mindenütt mutatkozott ezen ideák pra
cticus következése. Nemzeti fegyverről elég volt  egy JVIirabeaunak szó
lani, (178Ö. Juliusb.), már is egész Francziaország fegyverben állott. Ezen 
általános, ugyan azon egy n a p , a ' száron álló gabona felgyújtása ró I el
terjesztett hamis hírek következésében történt fel fegyverkezése a'községek
nek, és azt nyomban követő fellázadása a' jobbágyoknak földesuraik ellen, — 
ezek tartoznak a' revolutionak legíitkosb és legnagyobb következést! ' tör
téneteihez. Hány várat dultak fel , hány levéltárt égettek m e g , nem 
mondják ugyan a' revolntio történétiróji, de már akkor is lá tszot t , hogy 
a 'községek azon okleveleket akarták semmivé tenni , mellyeket a' földes
urak feudális igazaikról bírtak ; ez nem volt egyéb , ha előleges végre
hajtása azon határozásoknak, mellyeket a' nemzeti gyűlés 1789 Ang. 4. 
éjszakáján '» következő napokon, a' feudalismus eltörültetéséről hozott. 
Ezen határo?ások foglalják magokban a' revolntio igazi alapját és tartal
má t : mert ók állították helyre a' feudalismus által eltemettetett földbir
tok] szabadságot, ők törtek ntat azon községi alkotmánynak, mellyen 
Francziaország ujabb országtörvénye alapul. Eleinte a' rabszolgaság, 's 
a' mi helyét foglalá , töriiltetctt e l , 's minden egyéb földesúri tar tozás 
megválthatónak rendeltetek. A' földesurak kizáró hata lma, galambot 
tartani 's vetéskor is a' földekre bocsátani , melly csekélységnek látsz
h a t n é k , de még is számtalan sérelmet okozott, egészen megszüntetett. 
Következett a' vadászat: mindenkinek megengedtetett tulajdon földjén 
akar miféle vadat megölni, ha csak a'policzia rendelését megtartotta. A' 
földesúri bíróság is el törül tetet t , 's uj törvénykezés módja felállítása 
rendel te te t t , melly nagyobbára még most is fenáll, 's a' nemzettől a' 
revolntio adta legnagyobb jótétemények közé számláltatik. Ezután meg
szűnt minden egyházi t ized; ellenben az ország vállalá magára az egy
házi személyek és épületek ta r tásá t , szóval az isteni tisztelet költségét. 
Világiak birtokában lévő tized megváltható lett. Bírói és városi hivata
lok eladhatósiga, a' nemesség és a' papság adószabadsága, a1 polgári rend 
kizártsága a ' k a t o n a i , udvar i , felsőbb egyházi hivatalokból, némelly tar
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tományok különös alkotmánya, a' pápa annatáj i , 's az egyházi rendel
kezés több e' féle visszaélése eltörültetett . így tiint fel a' dolgoknak uj 
rendje, 's a1 revolutio megvolt tökéletesen. Hogy későbben, midőn a' 
feudális tartozások megváltása csak nehezen ha lada , azok minden meg
téritek nélkül megszüntettek , ez a' dolg '>•< természeti haladásának csak 
erőltetése volt, korántsem az uj alkotmány . 'endszerének megváltoztatása. 

A'mi már a 'revolutio közönséges következeseit Francziaország alkot
mányi irányaira illeti , a' legnagyobbak ezek :  !•) A' f ö l d b i r t o k k ö
z ö n s é g e s b f e l o s z t á s a . Már megmondtuk, .'iogy 1790tól 1800ig 
2ÖO0 mill. áru nemzeti jószág eladatott. Ez nagyobfcára egyházi és monostori 
jószág volt , mivel a' kibujdosók jószágától alapos előítélet tar tózta tá a' 
vevőket. Mind ezen jószág rendszerint igen olcsón köl t , mert birtoka 
is kétséges, pénzes vevő is r i tkán volt. 1800 vége feje' há t ra volt még 
700 mill. áru nemzeti jószág (340 mill. a' régi , 160 mill. az újonnan hó
ditott tartományokban, és 200 mill. országerdó. Még e' közi is sok egy
házi jószág találkozék , melly részint a' becsület l ég ió , részint a' sena
torok dotatiójára fordíttatott. Kgy régibb munka szerint ( , ,Ł«  cahinet 
ifu  roi'; idézve lánnaeus  ,^Netitia  regni i<VaMce'aeujében, Strassburg 
1054.) az ó francziaországi egyház jószágaihoz tartozott 180,000 fen* 
(Inni, 's közüle 83,000 fóbiróságos, 249,000 majorság, 1,700,000 hold 
szóló (azonkívül 400,000 holdnyi szőlőből  '/s vagy '/4 termést kapott) 
600,000 hold pusz t a , 135,000 hold t ó , 900,000 hold r é t , 245,000 hajtó 
kerek őrlő és papiros malmokban, hámorokban'stb. , 1,800,000 hold erdó, 
1.400.000 hold legelő; majdnem az egész ország felülete neki dézmázott, 
's egy, birtok sem találkozott, mellyen az e l h í z n a k vagy záloga, vagy 
jövedelme vagy fundatioja ( 5 , 10—15  Sout misére, mécsesre 'stef.) nem 
lett volna, még a' királyi jószágokat sem vévén ki. Ezen egész nagy 
jószágtest tel iát számtalan nagyobb és kisebb birtokra osztatván fe l , 's 
hozzája járulván még 2.) minden feudális tartozásnak el tórültetése, 's a' 
földbirtok tökéletes felszabadítása, előállott a ' s z a b a d g a z d á k r e n d 
j e , mellybert az országnak valóságos ereje gyökeredzik.. Mennyire ment 
légyen ar földbirtok felapritása, kitetszik abból, hogy 1820ban, az adó
zó birtokosok közt , kiknek száma öszvesen 5 mill. t e s z , még: is csak 
90,879 volt , a' ki 300 és több frankot fizetett, 's következésképen a' kö
vetválnsztásban részt vehetett. Ezen • szám is azo l t a , osztályok által, 
még kisebb lett. (Az 1818ki adólajstromban 10,414,121 adózó á l l , 's azok 
közt csak 40 ,773 , ki évenként 500 fr. fizet, 's ezek öszvesen  Út viszik 
a' birtokbeli adónak, az apró birtoknak pedig  {jielile  propriclc)  4/s j é t . ) 
Mivel tehát (1822ki budget) az egész földbirtok csak 210 milliót adó
zik, a' revolutio előtt pedig a' sokkal kisebbik része 170 mill. fizetett, 
látni való, hogy a' mezei gazdaság terhe nagyon megenyhült. De az 
öszvehasonlitás csak akkor lesz tökéle tes , ha a' dézma , urdolga, kato
natartás, feudális tartozás is számba vétetik. Ezen felosztása a' földbir
toknak kisebb darabokra, mellynek természetes következése a* földnek 
jobb mivelése és nagyobb haszna, egyik legfőbb oka annak i s , hogy 
Francziaország népessége 40 év olta ' / s nyivel megszaporodott. Nagy volt 
a' vetekedés 1789bén , vane Francziaországnak 20 mill. lakosa? A' kik 
azt , a' legbiztosb kútfőkből mer í tve , legtöbbre t e t t ék , 25 mill. mégsem 
mentek feljebb. Most , a1 revolutionak minden iszonyú pusz t i t ásaés 25 
esztendős véres háború után, 1829ki népszámitás szerint van 32 mill. 
lakosa. Mi korántsem tartjuk az ország legfőbb czéljáijak e' nép sza
porítását; de többnyire még is bizonyos jele az a'jólétnek. Bátorságba 
tette ezen birtok felosztását a1 franczia polgári törvén)', melly 3.) á l t a 
l á n o s o s z t h a t ó s á g o t r e n d e l t m i n d e n j ó s z á g r a n í z r o , 
Fideicomniissuiii állapítása már a' revolutio előtt is szoros korlátok közé 
volt szorítva; hanem az 1792 August. 25. és Oclob. 25K' törvények áit.il 
egészen megtiltatott Napóleon ugyan helyreállttá 1807 olta u' uiajo
rátokat, a1 reslauraüo utini törvény azokat pedig nem csali meg u i t u l 
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t a , hanem 1817 August. 25ki rendelés által a' pairekre nézve némUké
pen szükségessé is tet te . Ezután senki sem lehet pa i r , hanem ha ma
jor i tó l fundált. Hanem az e' módon a' közönséges kézről kézre való 
járásból és osztályból kifogott földbirtok, mind számára , mind mennyi
ségre nézve, iráuyzatlag még sem igen nagy: mert egy berezegi majorát 
csak 30,000, marquisi és grófi 20,000, vicomtii és bárói 10,000 frank 
esztendei jövedelmet kívánt. Hanem a' nemzet ezt sem szerette, 's 1831
beu meg i s szűnt. 4.) A ' t ö r v é n y s z é k e l ő t t i e g y e n l ő s é g e t 
is a' revolutio hozta be Francziaországba. Sem akármiféle adószabad
s á g , sem privilegiált bíróság nincs: a' legnagyobb mint a' legkisebb egy 
biró eleibe tartozik, !s a' törvényszékek még most is megtartottak vala
mit azon községalkotmányi természetből, mellyel a' revolutio azokat 
öszveköttetésbe hozta. 

A' hely szűke nem engedi, hogy azon nagy és igazi megújítást, niellyet 
a ' revolutio, félretévén némelly pártok gyalázatos cselekedeteit, Francziaor
s/.ágbafeltiinteteU, mind előterjesszük. Arról,a ' mi polgári és fenyítő törvény
re nézve tör tént , lásd C*S>.ATIOTÖRVKXYSZÉK ÉS CODKS czik. A' régi 
tárvényhez képest , a' törvényhozás egysége, a' törvényszékek függet
lensége, a' fenyítékre nézve legalább irányzatlag , a' régi collegialis ön
kény elhár í tása , felette nagy nye re ség , noha még a' restauratió 
után is ártatlannak büntetése nem volt épen hallatlan, 's kivaltképen a' 
politikai vétkek üldöztetése igen gyanús utón indult m e g , nevezetesen 
a' mentésnek, épen olly menthetetlen mint czéliránytalan akadályoztatása 
által ( 1 . ASSISKK, E~ui;i)TKK S Z É K E , J U R V ) . A' pénztárok és a' 
számadás dolga, az országiásnak egyik főága, leginkább Napóleon
nak köszönheti jobb elrendeltetését. Millyen zavaros volt az előtt (leg
alább 9 esztendőkellett az ország főszámadása tisztára viteleié), olly 
i'fyszerü és rendes most.  (Xeuge/iaur  „Darstellang  des  Verfahrens  im 
Cas.ien  und  Rechnungswesen  bei  der  franz.  I'erwtiltung",  lireslau 1820, 
jó áltnézetet szolgáltat róla.) Az ország pénzének hovalehető kqlí,sége 
el van rendelve a' C IVÍU. ISTA (I. e.) , és a' nyilvános számadás által, 
mellyel a' mínisterek évenként a' budget előterjesztése alkalmával a' 
kamaráknak tartoznak, habár az ő VKLEMSTTKKHÜK (1. e.) az alkotmányban 
még most sincs tökéletesen tisztára hozva. A' még határozatlanul ma
radt dolgok közé tartozik a' municipalis alkotmány i s , melly már szinte 
c é s z e n elenyészett. A' községi tanácsosok 1814 olta nem neveztettek 
annak rendje szerint. A' községi alkotmánnyal szoros öszveköttetésben 
van a' tartományi alkotmány és igazgatás (1. 1'RÉKKCTURE) , sót magát 
az országgyűlést akkor itéled meg leghelyesben, ha ugy tekinted mint 
ama nagy országi községet, melly tői minden köz és nemzeti dolog vég
ső elhatározását várja. I ' . 

F R A N C I A O S Z Á G O E O G R A P H I A I ÉS s T A T I s T r i i * !, i. » P o i
j A. Francziaország Napóleon alatt az é. sz. 41 ° 14'tól—53° 43 ' ig 's a' h. 
13° tó l a' 26ig terjedt. Mintegy 14,000 nsz. mf. (maga Francziaország 
13 824, 's a1 feudális fejedelemségek és Jonia 119 nsz. mf.) foglalt magá
b a n , 42 '/a mii. lak. kik közé az illyriai tartományok lakosi (1 ' /a mii .) 
nem számláltattak. Ezek közt 28 mii. francziául, (i ' /a mii. olaszul, 4  f* 
mill. hollandi 's flandriai nyelven, 4 mii. németül beszélt. A' franczia bi
rodáloninak 's szövetséges statusainak népessége kerek számmal 88 mii. 
tett . Ezen roppant 's foglalt birodalom három részből állott. A) Alpe
seken inneni vagy szorosan vett Francziaországból, 104 departementtel; 
l i) Alpeseken túli Franciaországból ; e' 4 fő kormányzásra osztatott, 
mellyek Olaszországnak elfoglalt tartományiból alkottat tak, 's 14 dep. tet
tek ; C) Rajnán túli Francziaországból, melly a' hollandi tartományokat 
's a' német tenger partjait foglalta magában. A' hollandi és német,' fő 
kormányzásból, ' s 7 dep. állott. 20 Nov. 1815 olta Francziaország ismét 1700 
előtti határai közé szoríttatott; mindazáltal Avignont és Venaissint, 's Möm
pelgardot más helyekkel együtt megtartotta; ellenben keleti határain négy 
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várról , a' bouilloni herczegségről 'sat. kénytelenittetett lemondani. Ré
gi gyarmatjai közt, meílyeket visszakapott , a' keletindiaiak és afrikaiak 
nem igen nevezetesek. Amazok közé tartoznak : Pondichery , Karikái és 
Malié, néhány S u r a t e b e n V másutt lévő kereskedő helyekkel; ezeket Bour
bon szigete , néhány guineai sáfárságok, Senegal és Gorée szigetei (Se 
negambiában) teszik. Fontösabbak a1 nyugotindiai gyarmatok: i) St
Pierre és Miquelon apró szigeteik Ujfundlandnál, a' halászhelyekkel, 
mellyek igen jó alkalmat nyújtanak hajós legények nevelésére; — 2) Cayen
ne , vagy franczia Guiana; 3) Martinique ; 4) Guadeloupe; 5) Deside
rade ; fi) les Saintes ; 7) Marié galaiite. A' gyarmatok ös/.veséggel 850 
nsz. mf. feküszuek 350,000 lak. — A' franczia királyság (a' h. 13° — 
25° 's az é. sz. 42 = —51° közt) most 10,080 nsz. mfden fekszik 's 
30,820.700 lak. számlál a' gyarmatokon kiviiJ, ezekkel együtt pedig 
31,241,000et. Corsicával, ide nem vévén a' gyarmatokat , 80 departe
mentre (megyére) 's 23 katonaosztályra (mindenik egy marschall vagy 
vezérhadnagy alatt) osztatik. Legnépesebb depart. az éjszaki SO5,704 lak. 
Közelebbiek ezután: a' seinei (párisi) 821,700; alsóseinei 055,804; pas 
ile. caíaisi 020,584 lak. Legkevesebb a1 nép száma Corsicában, u. m. 
ISO,348. — A' franczia nemzet képviselőji a' pairek és a' megyék hét 
esztendőre választatni szokott követeinek kamaráji. Az utolsók számát 
az 1830ki választótörvény 430ra emelte. 1825 a' pairek kamarájában 
a' Francziaország canczellárja , 2 Fils de F r a n c é , 8 királyi vérből szü
letett herczeg, 2<J9 pair, érsek, püspök, he rczeg , maiquis, gróf, vicegróf 
és báró ült. — Francziaországnak számos és czélirányos csatornái ösz
vekötik 's virágzóvá teszik a' belföldi és tengeri kereskedést. A' langűe' 
doci csatorna  (canal  du  midi) a' Garonnenál fogva (Toulousenál) öszve
kapcsolja a' földközi és atlasi tengereket. A' charolaisi vagy du centre 
csatorna öszveköti a 'Lo i r e t a 'Saoneval , melly Lyonnál a 'Rhőneba ömlik; 
's a' briarei csator. egyesíti a' Loiret Seinevel, melly vizét a' la Manche csa
tornába önti. Francziaország földje , kivévén a*.pusztákat(Landes) a' nyűg. 
parton 's a1 hajdani Champagne pouilleusét, valamint déli Francziaországnak 
is egy részét , termékeny térség ; csak délen és kel. húzódnak á ' l ozé 
r e i , auvergnei (a ' Mont d1 Or ra l , Cantallal és Puy de Dóméval) hegy
lánczak 's a' Sevennek (a1 Cóte d1 Orral) a1 Pyrenéktől az Alpesekig. Az 
utóbbiak mellékágai a' Jura és Vogések. Éjszaki Francziaórszágban az 
Ardennek egy része nyomul be az országba. Eghajlatja a' legszebbek és 
legtermékenyitőbbek közé tartozik földünkön. Fő termései : gyümölcs, 
olajgyümölcs (hires a' provencei faolaj) és bor. Öt miliőm arpensnyi sző
lőhegyei észt. 10—18 mii. műid bort adnak, mellyből észt. átaljában 120 
mii. frankot érő vitetik ki. A' gabonatermesztés és baromtartás mindig 
tökéletesittetnek. így a' többek közt a1 revolutio olta 50,000 hold mo
csáros föld száraztatott ki. Az ásványok országa csak vasat, egérkövet, 
kőszenet, salétromot, márványt , puskakovát 'sat. ád. Forrási és kősó
ja is van. A' belső kereskedést 18 nagy uj katona és országutak, 500 
órányi hosszú más fuvarozó u t a k , 80 hid 's 30 csatorna, mellyek közül 
7 egészen el van végezve, 300 zsilippel, mozdítják elő. Francziaország
nak 24 kereskedő kikötője van. — A' köz pénztár , a' Gaetai (Gaudin) 
herczegnek, ki Napóleon a la t t fáradhatatlanul dolgozott a' status igaz
gatásának ezen ágát jó állapotba helyezni, tagadhatatlan érdemei mellett 
is, igen rósz állapotban volt a' Bourbonok királyi székre lépésekor. A' 
királyok uralkodása alatt Louis , lloy és Vilifele ugy megtöltötték azt, 
hogy a1 franczia kivándorlottakhak , kik fizetéseket a' külföldön elvesztet
ték, mint az özvegyeknek 's megholtak gyermekeinek is kártérítésül, 250
től 1000 frankig menő penziók rendeltethettek egy 20 Juí. 1821 hozott 
törvényben, a' köz pénztárból. Az 1815ki budgetben lévő J30 mii. hi
jány (deficit) 's a' status adósságának fizetésére (1817 a' tőke 2340 mii. 's a' 
kamat es/.t. 117 mii. fr. tett) bizonyos jövedelmek mutattattak ki. l i á 
néin ázolta 1823 a' spanyol háborúra 's a' kirándorlottak kárának meg. 
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térí tésére tett killcsönözések miatt annyira fe lhágot t , hogy 1825 a'fun
dált adósság kamatja 211 mii. frankra ment ; mindazáltal 40 frank 
a' semmisítő fnndusra rendeltetett . Öszveséges jövedelme 1825ben 
981,500.33 tV. volt. Jövedelme 1824: 904,971,000 fr. hágott ; a' hon
nan 1826 a' földadóból 18 mii. fr. engedtetett e l , minekutána 1821 ol
ta 19 mii. frankkal kevesebbittetett. 1832 évi köl tsége , meltyre a' 
kamara jövedelmet is rendelt, 1.233,000,000 fr. — Az 1818ki katonaál
litásra nézve hozott törvény, 's a' 28. Oct. 1820 költ királyi végzés szerint 
a' szárazi hadi erő uj alkotmányt kapott '» békés időben 240,000 főre ha
tározta to t t , kik közül mindazáltal 60—80,000 mindig otthon v'aii szabadság
gal. Az éjsz. 's kel. határok megerősítésére egy, Marescot vezér előliilése 
alatt lévő biztosság plánt készített; mert Vauban erősséglineája, Franczia
ország Landauról , Marienbergról és Philippevilleről lemondván, nagy 
hézagot kapott, mellyben uj erősségeknek kell épittetniek. Azon hármas 
l inea , melly által védetik franczia Flandern és Artois , 's melly Euró
pában legáttörhetetlenebbnek tar ta t ik , megmaradt. Francziaországnak 
106 vára van; ezek közt 5 e lső , 6 második, 23 harmadik, 's 72 negye
dik rangbéli. — Tengeri ereje 1826ban 42 lineahajóból , 34 fregátból's 
209 kisebb hadi hajókból állott. A' hajó építésben szükséges dolgokat 
külföldről kfill bevinni. Fő kikötői szerint Francziaország dünkircheni, 
havre i , bresti , 1' orienti, rocheforti és touloni tengeri kormányzásokra (prae
fecturákra) osziatik. Minden Francziországban esztendőnként készíttetett 
mivek 's portékák becse 2000 mii. frankra, 's az azokkal foglulatosko
dók száma 1,747,000re tétetik. A' nyereség 700 milra becsültetik. Leg
jelesebbek azok közt a' gyapju és pamut, selyem, vászon portékák, 
arany , ezüst mivek. A' franczia szorgalom szüleményeinek Napóleon ál
ta l bevitetett kitétele , minden 4 észt. szokott tör ténni , minekutána 25 
Aug. 1819 megujíttatoíf volna. A' földmivelés javítására 's tökéletesíté
sére Jan. 1819, a' belső ministeriumnál földniiveló tanács állíttatott fel, 
melly minden megyében öszveköttetésben van  egy gazdag földbirtokos
sal. Kaschei:ire kecskfi'k is jó előmenetellel tenyésztétnek Francziaor'
szágban, hova azokat  'TEÁSAUX (1. e.) gazdag fábrika's vitette be Jauber* 
ál tal . A' nemzeti szorgalom és kereskedés előmozdítására kiváltképen 
sokat tett egy közönséges kereskedés és manufacturataiiúcsnak felállí
tása (23 Aug. 1819), mivel a' szorgalom szüleményeinek kitételekor 
a' jutalmakat 's más serkentő eszközöket egy középponti ju iy (ceiitral
ju ry ) itéli meg. Ezen kívül Nov. 1SI9 a' mesterségek tökéletesítésére 
egy szabad oskola is köttetett öszve a' Conservatoiiv des árts et métiers 
nevű intézettel. Egyszersmind Parisban 's a' departementekben több bá
torságositó intézetek állottak elő. A' szárazi kereskedésre nézve mindaz
által a' be és kivitelt különbféle rendelések nehezítik, p.o. a' német ter
mesztmények bevitetése megtiltatott, 's a1 4 Jul. 1821 hozott törvény ál
tal a' gabona be és kivitele az á r rá tó i függővé tétetett , bár a1 határta
lan mesterségi és kereskedési szabadsághoz ragaszkodók a' kamarákban 
tüzesen vitatták, 's a' statusgazdálkodási theoriának minden okaival tá
mogatták is ezen princípiumot:  „Tiaissez  entrer,  (aissez  sorlir ,  luissez 
passér." Ezen tilalmak előtt 1820 Francziaország bevitele 471, ' s a' kivi
tel 601 mii. fr. félül volt. kzenkivfil a' koronának dohánnyal való mást 
kirekesztő kereskedése, melly az elsaszi dohánytermesztésnek igen káros 
volt, 1819tól 1826 1, Janig megnyujtatott, annyira, hogy a' dobíínyter
mesztés addig csak nvolcz depart. engedtetett meg. A' gyarmatkeres
kedés a* telepítéseknek és plántálásoknak Guianában és á1 Senegal folyó
jáuál 1819 olta lett terjesztése által, mindig inkább szélesedik, mivel most 
a' többek közt a' Senegalná) csupa szabad Négerek mivelika' pamut, in
digó, cr.iikor és kávépláritálásokat. A'rabszolgákkal kereskedésnek mind
azál tal nieg kellett tiltatnia, 7s lia megtörténik, megkell bUnttltetnie, 
az Arigolbrszággál kötött egyezések szerint. Hanem semmi sem segitette 
a' nemzeti jóllét 'á gazdagság nevekedését annyira, mint a' földek szét
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osztása, *) mesterse'g levelek adása, az ez által szaporodott népesség, a 
tőkepénzek gyors forgása, a' belföldi hajózás megkönyebbittetése, 's ben 
a' vám alól való felszabaditatás Ezek által lett az, hogy a' status hi
te le , a' jövedelmi (financz) kormány jó rendbe hozatván, bár a' nemzet 
4 észt. alat t , 1815től 1818ig, taksa fejében 3500 milj fr. fizetett, min
dig inkább erősödött , jóllehet néha valainellyik ministernek megbukása, 
vagy az utolsó időben a' spanyol háboru 's más okok, a' pénz becsét igen 
alá szállították is. így bírhatta el Francziaország adósságainak te rhé t , a' 
mennyiben nagy tőkepénzesei magok átvették a' kölcsönözéseknek egy 
részét. t 

Az igazság kiszolgáltatására 's belső kormányoztatíísára nézve Fran
cziaország, az 1832dik Aug. 9ki statustiirvénynél fogva, a' mi a' főpontokat 
illeti, elébbi alkotmánya szerint maradt. Király nevezi ki a' bírákat \s 
békebirákát. Rendkiviili biztosságok kinevezését a' státustörvény tiltja. 
A' töi'vényke/.és feje az ország canczellárja. Mindenik megyét (depar
tementet) a' praefectus kormányozza, kit fontos hivatalában egy prae
fecttisí 's megyei tanács segítenek. A' praefectlisnak minden kerületben 
(aiTODjüssement) van helytartója , alpraefectus névvel, 's e' mellett egy 
kerületi tanács. Mindenik városnak, mezővárosnak 's falunak van elöl
járója, maire névvel, 's egy vagy két segédje, policziabiztosa, a1 népesség
hez képest, és helybeli tanácsa; a' 100,000 lakosú városokban egy)tó 
policziabiztos is van. Mindenik cantonban van egy béketörvényszék; 
mindenik kerületben egy törvényszék ; 's mindenik departementben egy 
criminale fórum; ezeken kivül vannak felebbvivő itélő székek vagy 27 
felsőbb királyi törvényszékek is. Legfőbb törvényszék a' Parisban lévő 
itéletmondást semmisítő, vagy CASSVI'IOTÖRVKNYSZÉK (I. e.). A' nyomta
tás szabadságával visszaélések megítélése előbb a'jurytól elvétetett, mivel i
gen engedékeny volt itéletmondásában;sőt dePrad tu ra t , ki a 'választás tör
vényéről irt munkájáért perbe idéztetett, felmentette. Ataljában nem szűn
tek meg a' hasonló perek, 's az Ítéletek gyakran kemények voltak , de 
többnyire a' liberálisokat vagy szabadság mellett buzgólkodókat érdeklet
ték. E' mindazáltal nem tartotta vissza azt a' pártot, hogy írásaiban sza
bad gondolatokat ne terjesszen e l , 's a' de Pr'adr, K é r a t r y , Kenj. Cpn
stant, F iévée , Guizot és Bignon fontos munkáji elfelejthetetlenek marad
nak ezen idő históriájában. A' sajtó perek 1830ban ismét a' Jury Íté
lése alá ada t t ak .— A'criminalis iörvényszolgáltatásban lévő '» gyakran 
ostromlott visszaélések közül, legalább a' tömlöczök állapotja figyelem 
alá vétetett. Korlátok közé szoríttatott a' s/.Uk fogság (mise au secrét) 
kínzó keménysége, 's a' király megerősítette a' tömlöczök állapotjá
nak javítására czélzó egyesületet, mellynek közzépponti tanácsa hajdan az 
Augoulémei herczeg előlülése alatt tartá a' párisi érsek palotájában üléseit. 
A'status uj alkotmánya szerint a ' romai catholica apostoli vallás a' Fran
cziák többségéé; mindazáltal minden vallásnak egyenlő szabadság és u
gyanazon védelem igértetett 's adatott . Előbb az ugy nevezett missio
nariusoknak renkiviili egyházi gyakorlások 's bncsnjárások engedtették. 
1822 az „Almanac du clergé de F r a n c é " szerint 35,286 pap Volt szol
gálatban. A' seminariumokban, collegiumokban 'sat. lévő papi hevendé
kek száma csak 25,437re ment ; az érsekeké 9 's a' püspököké 50 volt. 
Af papság öszveséges fizetése 34,127,700 fr. A' franczia egyháznak a' 
római udvarral való öszveköttetése' még mindig az 1801Ui concordátu
mon alapul ; mert a' XVI11. I.ajos házi ministerétől gróf Blacastól Í8I7 
készített nj concordatum nem fogadtatott el a' nemzettől. Napóleon alatt 
az egyházi dolgok egészen az országlás kezében voltak. A' császár ne
vezte ki az érsekeket, 's előtte tették le ezek a' hűségi esküvést. Az ér

M IÍÍ.JO Frailcziaorsz.ístuak 3d,4^5,iai lak. volt, kiknek egyedül a' földbirtok T,58O*,6OO,OT!> 
lr. )bt4dfllmct hozott; 3' földbirtok IO.'ÍOO.OOO szemelv közt volt elosztva 
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sekek nevezek ki ugyan a' megyéjekbeli papokat, de a' császár  erősitette 
meg azokat hivatalokban. A' reformátusoknak (2,300,000), egyházaik van
nak , mellyek egyszersmind consistorialis egyházak és synodusok; 0011 
emberre számláltatik egy consistorialis egyház , mellyek közül 5 teszi 
egy synodus kerületét; mindenik synodiianái van egy consisturiiiui. A/, 
ágostai vallástételt követőknek (1,100,000) is vannak cousistoruuuiU, 
mellyek inspeotiokra Osztattak s fő consistoriumok alatt vaunak. A' 'si
dókat (00,000) a' párisi consistorium kormányozza. — Az előbbi országlás a' 
catholica egyház boldogiiására törekedvén, mindent t e t t , hogy a cath. 
papság külső állapotját javitsa ; de a' franczia követ gróf Blacas , a' ki 
e' végre Komába kü lde te t t , alkudozásainak csak az a' következése lett, 
hogy a' pápa 1819 a' megürült érseki és püsppki helyek ideigi betöltését 
az 1801ki concordatum szerint jóvá hagyta. Erre a' király szaporitá 
a' paphelyek számát. De még 1821 , mint gróf Simeon minister elóadá, 
4000 vicarins volt Francziaországban, kik a' statustól észt. 250 fr. nál 
többet nem kaptak ; számos falukban pedig épen nem volt p.ip; sok tem
plom lerontatva vagy dűlőfélben volt; s 50 püspöki és érseki szék Fran
c iao r szágra nézve, nielly hajdan 13ö egyházi megyét 's főpapot számláit 
kebelében, nem látszott neki elégnek. Innen 4 Jul. 1821 a' papi penziók
ra nézve az a' törvén}' hozatott , hogy a' statusra visszás/álló papi fi
zetések 's esztendei jövedelmek 12 uj püspök, 's lassanként 18 más 
püspökség fizetésére, továbbá a' csekélyül fizetett vicaríusok jövedel
mének nevelésére, uj papok fizetésére, a' még meglévő szerzetesek és 
apáczák állapotjának jav í tására , végre püspöki templomok 's egyházi é
pületek építésére fordíttassanak. Egyszersmind a' király megi rősitette 
jusá t a' romai udvar iránt; mert miiiekutána Kómából Ocl. 1822 vissza
tér t követe , Blacas d' Aulps hercxeg, az országnak a1 papai szikkel 
való öszveköttetését ugyan ott megállapította volna, XVIII. Lajos a' pá
pa 18. Oct. 1822 költ bullájának kötelező erőt engedett ugyan, mindazál
tal a' benne lévő claiisulákat, formulákat s kifejezéseket nem hagyta jókká, 
a' mennyiben az ország törvényeivel 's a' franczia (gallicana) egyház 
szabadságaival ellenkeztek. Ezen bulla által Francziaors/.ágnak egyházi 
megyékre lett osztatása végre megállapittatott, 's most 14 érsekség van 
benne Az érsekeket , mint a' püspököket is a' király m vezi ki. — A' 
tanitás egy 8 Apr. 1824 költ kir. végzésnél fogva a' nemzeti palléro/.ódás 
ministeriumának felvigyázása alatt van. Most minister az universilás 
nagymestere. Minden tanító intézetek feje a' kir. unirersitas. Ez 3 ke
rületre osztatik, mellyekben 26 academia van. Az academiák a' miVink
hez hasonló karokból állanak. 17 város hajdani alkotású universitásait 
visszakapta. A' nép oskolái igen rossz álapotban vannak. Még 1821 azt 
monda a' minister a' kamarában vagy országgyűlésén, hogy 25,600 hely
ségben (és igy felénél többen, mivel Francziaország 44,000 községre osz
tatik) épen nincs oskola. Hogy az országlás a' zendülésnek gyökeiét 
is kiszaggathassa, a'kőrzönséges tanítást a' catholica egyház felvigyázása 
alá adta. Már 1819 panaszkodott gróf Marcejius a' követek kamillájában 
az oskolákba és ifjúságba becsúszott isientelenség, erkölcstelenség és ze
nebonás lélek miatt. Híjában védte Cuvier a' tanitás módját. A' politica 
beavatkozott az ó és uj tanításmód közt fenforgó perbe , még az első os
kolákra nézve is, hol a' freres des écoles chrétiennes vonogaták magokat 
a' kölcsönös tanitásniód elfogadásától; mindazáltal végre alávetek ma
gókat a' közönséges tanitás biztosságának. Az ugy nevezett peres de la 
föi, a' Jesuiták, 's ezeknek baráti is mindig több több befolyást nyertek az 
oskolák le lkére; a1 honnan Koyer.CoIIard . k ivo l t 1815 olta a' tanitás 
biztosságának elölülője, Sept. 181ü lemondott hivataláról, 's helyébe, a' 
híres Cuvier, egy református, jöt t . De mivel az országlás közvetetlen 
befolyással akart b í rn i , hogy a' tanitás vallásos és monarchiái lelket kap
jon, 's a' tanulókat, kik főképen a1 párisi és grenoblei törvényes osko
lákban , mint az orvosiakban i s , sok rendetlenséget követtek e l , tudó
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Hiányaikra szorítsa és szorosabb felvigyázás alá vesse: tehát 1 Nov. 1820 
a' közönséges tanítás biztosságát kir. tanácsosa változtatta, melly a' régi 
csiisz. universitás helyére lépett; elölülővé Corbiére választatott 's a' köze
lebbi felvigyázás püspököknek adatott áljai tulajdon megyéikben. Végre 
li>24. XVIiJ. Lajos alamisnása Frayssinous abbé, hermopolisi püspök, az 
ország pairje, neveztetett ki elölülővé 's egyszersmind az universitás nagy
mesterének méltósága ismét visszaállitatott. Az uj előlülő azonnal k e 
rengő írást bocsátntt ki az érsekekhez éspüspökökhez , kiket felszólított, 
hogy a' kö/.önséges tanításnak vallásosabb irányt adjanak, mivel lonto
sabb dolog az ifjuságot a' szerzett tudomány ellen felvegyverkeztetni, 
mint lelkét kifejteni :s előtte az emberi esmeretek pályáját felnyitni. E' 
végre nem csak sok gondolkozó fők 's tisztelt irók mozdittattak el a' ta
ní tástól , hanem a' törvényoskolákkal 1819 öszvekötött természeti és nem
zeti jusok tanitószékei, 's a' párisi nagy normális oskola is eltörültetett 
1822. Ellenben a1 malhesisre 's physicára nézve sokat tett az országlás. 
>'iii.yci\i.i' (1. e.) kapitánynak földkörül lett utazása nevezetes pont XVIII . 
Lajos uralkodásában. •— A' tudós egyesületek feje a' Mart . 181(3 újonnan 
alkuitatott franc/.ia kii', intézet , melly 4 academiat foglal magában, n. ni. 
a° tiuloinányokét, a' franczia academiat, a 'his tór ia és l i teratura acad., 's 
a' festés, képfaragás és hangmivészség academiáját. — Vitézi rendjei : 1) 
a' szent léleké, melly legnagyobb tekintettel b í r ; alkotta 111. Henr ik , 
mivel piinköst napján először Lengyelországban, azután Francziaország
ban lett királlyá , a' honi vitézek száma 100ra van határozva. 2) 
A' szent Mihály rendje , mellynek XI. Lajos adott léteit 1409, Mihály 
arkangyal , mint Francziaország védő szentje tiszteletére. XIV. Lajos
tól újíttatott meg 1005. Nagymestere a' király. XIII. Lajostól JÓ Nov. 
1816 megerősített rendszabási szerint lUÜnál több vitézei nem lehetnek. 
Mind azok, kik a' szent lélek rendjét megkapják, elébb a' Mihály rend
jének vitézei lesznek, 's királyi rendek vitézeinek neveztetnek, de azon 
számhoz nem számláltatnak. Egyébaránt ezzel a' renddel tudósokat, mi
vészeket 's hasznos fedezéseket szokott a1 király megjutalmazni. 3) A' 
szent Lajos rendje , mel lyet , mint katonai érdemrendet , XIV Lajos al
kotott 1093 . a' cath. valláson lévő száia/.i és tengeri tisztek megjutal
mazására. A' r e n d , mellynek nagymestere a1 k i r á ly , 3 osztályból áll , 
u. ni. nagy, közép és kis keresztes vitézekből. Eleinte a' becsUietlegio 
rendjének helyébe kellett lépnie, de most gyakran az utolsóval együtt 
viseltetik; tagjai közt sok külföldi katona is van. A' protestáns vallásit 
katonatisztek számára XV. Lajos 1759 külön rendet alkotott, du méri te 
militaire rend névvel. XVIII. Lajos megújította 25 Nov. 1814. Eddig; 
Csak külföldi, nagyobbára porosz tisztek kapták. 4) A' szent Lázár rend
je , melly mikor alkottatott légyen? bizonytalan. IV. Henrik egyesitet
te ezt 1008 az általa alkottatott boldogságos szűz Mária rendjére!. Mind 
egyházi, mind világi személyeknek adatott. 1789 olta senki se kapta 
többé. 5) A' becsületlegio kir. rendje. — Francziaország legújabb álla
potját esmertetik Kératry és Fiévée munkáin kivül  „Annuurie  histori
guiii' Lesurtól; „ D «  gouvernement  de  la  Francé  depuis  la  restauration 
el  du  ministére  aetuel', Guiznttól (Par is 1821); Costaz  „Wlémoires  SUT  les 
ptoyeni,  nui  ont  ámené  le  grand  développement  que  V  indust rie franqaise 
aprin  depuis  vingt  aus;  suivie  de  la  légiilation  relatíve  atix fahriques  etc" 
— A' törvényalkotmány fogyatkozásait Legraverend adja elő ezen mun
kájában :  „Des  laeunet  et  dei  hesoins  de  nolre  légitlation  politi
(j\ie  et  criminelle''', (Paris 1821); a' törvényszolgáltatás hijányait 
Feuerbach fedezi fel e. m.  „Uier  die  Gerichtsverfassuug  und  dal  ge' 
rie/ttl.  Verfahren  Franhreiclis", (Gieszen 1825) Francziaország politi
caiecyházi életére né /ve , főképen Parisban, 1,  „Xouvellei  lettres  pro
vinciales ,  sur  les  affairei  du  lemps,  par  V  auleur  de  la  réve  politique  de 
V  Europe", (d' Herbigny , Paris 1825). Mint a' franczia megyekormá
nvozásra nézve most fenálló törvények 's rendelések abc rendben l é ' 
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vő repertóriumát, igen lehet ajánlani Pechartnak a ' be l ső ministerinni 
néhai alelcilülójének  „Dictionnaire  de  V  adminislration  déparlementalr" 
(Paris 1823) ezimii munkáját. — Legújabb 's legjobb földabroszai Fraiiczia
országnak: a' Paulmiertől 's Eugfene de Branvilletől 1823 nlta kiadatott „\«w
vel  Alias  de  Francelí (mindenik depart. külön darabban) ; továbbá Au
picktól e's l 'errottól ,,0</r/e«  de S6  départ.  el  des  coluniet  franc,,  pre
védées  de  cartes  de  la  Gaule,  de  la  Francé  ancienne  el  de  la  Francé ac
<ue//e'c '(statist. históriai táblákkal , Paris 1824—20); végre Mondómétól 
„Carte  topoprapk.  physique  et  mililaire,  en 60  feilill.  de  la  limité  des 
royaumes  de  Francé  el  des  Vaysfías''. (Bilissel 1S24).  L—n 

F R A N C Z I A O R S Z Á G r. Ás. Kzeu kifejezés alatt szorosabb értelem
ben , 's a' belső kormányzáshoz tartozó uralkodási rendszer kizárásával, 
azon mivelet értetik , mellyet a' franozia cabinet külső és belső erőbeli 
viszonyához képest szokott gyakorolni. Belőlről a' királjok politicája 
eleinte függetlenségért, azután korlátlanságért , 's végre a' Bourbon ház 
viszont felállíttatása u tán , a' törvényes királyi szék hatalmának önál
lásáért törekedett. A' feudal aristocratia bilincseitől való függetlenséget 
már az első Capetingek kivívták magoknak , a' királyi szék örökölhető
ségének megalapítása által. 997 ó l t a , Capet llugo halála után, 200 évig 
szüntelen a' fiu követé atyját az uralkodásban. Ez egységet eszkö/.le 
az országnak 40 nagy koronavazall alatt lévő 's össze nem tartó részei 
között. VI. Lajos idejétől (1103) fogva a' városokba való összegyüleke
zel 's egy testté létei is igen gyámolitá a' királyi szék tekintetét a' feu
dal aristocratia ellen. Még inkább nevekedett a' királyi hatalom Filep 
Auguszt ' s ennek utódjai a l a t t , 23 nagy grófságnak a1 koronára való vis
szaháromlása által (1180 — 1310). Egyszersmind a' bárók feletti bírás
kodást is megnyeré a ' k i r á l y ; 's az országnak királyi törvénytartományok
ra való felosztása, összefüggést 's egységet szerze hatalmának. Ugyan 
ezen uralkodási 's nagyobbitási terv (plánum.) szerint tulajdonita magá
nak a' korona több királyi haszonvételeket, mint p. o. a' pénzverés és 
adószedés jogát. Hasonló sikerrel alapitá meg Kilép a' szép Onegl>
1314) a' királyi hatalomnak a' hierarchiától való függetlenségét. Ezen 
időtől fogva, a' pápákkal tett töbh izbeli concordatnntok által mindegy
re fen titdá az országlás tartani a' franczia egyház szabadságait; mind
azonáltal csak XIV. Lajos alatt 1682 erősíttetett meg tökéletesen azon 
esmeretes négy czikkely á l ta l , melly azt minden későbbi alkudozások
ban is épen tartá. Végre a' királyok politicája belőlről is korlátozatlan 
hatalom után igyekezett. A' nemzet 1302 tői fogva három országrend
ben gyülekezett össze. A' Valoisk országlástudománya változó követke
zésekkel küzdött el lene, míg végreXI. Lajos (1461 — 83) a1 korlátlan ha
talom alapját letevé utódjai számára ; azonközben a' királyi haszonvéte
lek szaporodása folyvást t a r to t t , 's egy állandó katonaseregnek (1444
tól) képzetese szolgált a' királyi széknek elnyomási eszközül. Lassan
ként a' parlamentek (különösen a' párisi) is politicai testet illető jogo
kat nyer tek, a' városi hatalom ár ta lmára; midőn pedig már ez megsem
misí t tetet t , földhez sujták a' Bourbon házbeli királyok hatalmi szavuk
kal amazt is. De a' parlament mindig viszont újra feltenyészett, mig 
részint ezen kiizködésből a' revolutio vele együtt kisarjadzott. — XI. 
Lajos idejétől fogva nyilván csalárd és erőszakos lett a' franczia ország
lás , de egyszersmind , hogy a' nemzet figyelmét, a' királyi hatalom bel
ső nevekedéséről zsákmány és hír állal elvonhassa, kivűlre czélzó hó
doltatási vágyba merült. Ezen irányzat határozá el a' nép jogainak le
hanyatlását. Ellenben VIII. Károlynak \s utóiljainük Olaszországot tár
gyazó hódoltatási vonataiból fejlett ki 1494 óta a1 nemzetnek hadi di
csőség után sóvárgó é rze te , 's az ezzel összefüggő Spanyolország és 
Austria elleni politicai féltékenység, a' franczia cabinetet az európai nj 
politicai rendszer középpontjába helyezteté. A' Hclvetákk3l való kato
nai capitulatio (mellyet XI. 1ajog kötött elsőben 1475) megmutatá a' 
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franczia országlásnik azon erőpontot, mellynél fogva Német és Olaszor
szágot megrázhatá. I. Ferencznek (inegli. 1547) a' Kapuval és a' külföl
di protestánsokkal való összeköttetése talál tata el vele azon titkot: háló
jával egész Európát körülfonni. Legfőbb czélzata , Austriának és 
Németországnak sok részre osztatása által okozandó elgyengitése, 's éj, 
szaknak — a1 magyar lengjél és svéd országos pártoskodásba való 
avatkozás által leendő vezérlése volt. De mind eddig sokkal inkább csak 
egyes királyoknak liarczra vágyását 's az édesgető környülállásokat kö
vette, hogy sem valanielly terv szerinti igyekezet világos szemléletére 
juthatott volna. Egyszersmind a' polgári és vallásbeli háborúk, mellyek 
a 'Bourbon házat királyi székére emelték, az udvar politicájának, 's al
taljában a' népnek telette szenvedélyes és zivataros charactert ad t ak , 
melly, minekutána Hichelieu által a' hideg és józan ész szániolatainak a
lája ve t te te t t , a' franczia országiásnak feszülés! 's emelkedési erőt köl
csönözött, melly végre Európa sulyegyenét sarkaiból kivetette. Hiche
lieu (megh. 1642) a' reformátusok lefegyverkeztetése, a' nagyok ostromlá
sa, a' parlamentek és papság meghódítása által tökéletességre vivé a' 
belső kir. hatalom korlátlanságát, a' már IV. Henrik által eszközölni 
szándékozott llabsburgi ház megalázása után pedig, Francziaországnak 
Kuropa sulyegyenén tullialadását valósította. Ettől fogva azon diploma 
ticai formát öltötte magára a' fr. országlás munkálkodási folyama, melly 
által a' külső országok viszonyainak elintézése, minden más országlási 
munkálatok között annyira elsőséget nyer t , hogy a 'külső politicának 
minden egyéb kormányágak alája vetették magokat, 's néki szolgáltak. 
He ugyan azon Hichelieu, ki a' polgári háború által felingerlett erőér
zethez a' despotismus okfejeit hozzá csatolta, a1 franczia cabinet
be olly — Európában félelmet 's viszálkodást terjesztő — machia
vellisniust hozott be , melly egészen ellenkezett IV. Henriknek \s nagy 
elméjű ininistereinek (Sul/ynek, Villeroinak, .leanninnak és d' Ossatnak) 
egyenes, és inkább bátorságosilásra mint hódoltatasra czélzó, politicá
jával. Mert Hichelieu félvén a' béke nyugalmától , csak a' nemzetek vé
rengző dulatásai között gondola magát bátorságban lenni , kik között 
titkos hirlelói á l ta l , vagy minden ellenállást porba döntő erőszakkal, 
meghasonlást készített. Azért a' franczia politicának igyekezete a' west
fali béke óta mindenkor a' kivülrőli hatalomban és tekintetben való 
nagyobbulást tárgyazá, '« a' mintatereknek önhasznu uralkodási vágjjok 
készakarva keverte az országlást viszálkodásokba, hogy a1 királynak 
annál tovább elkerülhetlen szüksége legjen reájok. Titkos és nyilvánva
ló bujtogatok járták keresztül egész Európát ; szinte Erdélybe Lengyel
es Oroszországba eljutottak; Sveciában felingerlették egymás ellen a' 
pártokat, 's Persián keresztül egész Indiáig 's Chináig behatott a' fr. di
plomatica fonadéka. Hichelieu a' franczia országiásnak vakon elszánt és 
álnok charactert adott , ő utána lYlszarin , személyisége által a' hideg 
udvariságnak tetszetős alakját tudá vele egyesitni. Félénk hitetlensége 
az egyezetek kétértelműsége alá re j tezet t , vagy időt igyekezett nyerni, 
linoinau kijelelt álutakon, ez élj a elérésére. Az erőszaknak és csalárdság
nak ezen kettős nyomát a' fr. országlásban egészen az 1814ki restaura
lióig láthatni , csakhogy az idő és körülmények szerint majd az egyik 
majd pedig a'másik tűnt ki világosabban. XIV. Lajos alatt annál nagyobb 
behatásit volt az udvar fényénél , a' fr. nyelv és szokás közös léténél, 
és a' nemzet harczhiréuél fogva annál gyorsabb és elhatározóbb , mint
hogy a' nagyság csillámaival vévé magát körül , sőt néha időben a 'nemes 
lelküség vonatait is szinlelé. A' niinwegeui béke után elszánt desposticai 
lön. Lajos ministerei kények szerint magyarázták az alkukötéseket. 
Kröszakot, hirleléseket, megvesztegetést, titkos felboszontást és csa
lárdságot egyiránt használtak, hogy c/.élhoz juthassanak. XIV. Lajos 
esztelen politicája maga megbünteté ugyan magát u to l jára , de fényes 
példája elcsábító volt a' többi statusokra nézve. Mert minden cabinetet 
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elkezde most a' nagyobbitás szomja epeszteni, *s azon szenvedély, hogy 
egymást kölcsönösen megrabolják és lealázzák. Innét származott a1 szün
telen változó szövetségek j á t é k a , melly az egymás ellen múnkál&dó 
erőknek csak látszatólag adott sulyegyent , mig azonban Németország 
négy század lefolyta alatt, a 'revolutio előtt 8,270,000 lakossal biró darab 
földet vesztet te l Francziaország által. A' mi XIV. Lajos időkorában 
a' fr. országlást különösen jelessé teszi , az , hogy a' diploinatirai miv
eszköz behozatása után a' köz egyezésekhez k ü l ö n ö s — , nem sokára 
pedig titkos czikelyek is ragasztattak. Az előtt Kichelien szinte ál
egyezeteket is kötöt t , hogy alattok az igazit elrejtse! Most ugyan a' 
franczia hódoltatási politica egyszersmind a1 kereskedési hasznot 's ten
geri és gyarmatok feletti hatalmat is t á rgyazá : de nem egészen vigyázó 
és erős terv szer int , m>rt az ország nagyobbitása és a' szárazföldi érde
kek szüntelen fő czéljai maradtak. 

A' franczia diplomaticai oskolában Richelieu óta feltűnt nevezetes 
kormányférjfiak között említést érdemelnek: a' Bassompierrek, a' két 
<T Avaux, Servien, Lyonne , d' Es t rade , Courtin, Pomponne, Croissi, 
T o r c i , 's Janson és Polignac cardinálok. Ezek közül a' nemesielkü és 
szigorú Torci (XIV. Lajos ministere) ezt szokta mondani; „Que le meil
leur" moyen de tromper les cours , c' était d'  y parler toujours vrai!" 
Ellenben XIV. Lajos halála után a' franrzia cabinet Dubois cardinál ál
t a l , valódi értelemben megbecsteUnittetett. Csalás és durva hazugság, 
az országos levelek meghamisítása , elvetemedett embereknek hivatalok
ra léptetése, és mindenfelé elsz'élesztett megvesztegetési és kémlelési 
rendszer, jelelik ezen ár/íiba bocsátott minister kormányozását , kinek 
kedvelt mondása, mellyet az uralkodóba még nevelésekor bele nyomott, 
az volt : ,,Que pour devenir un grand homme, il fallait étre un grand 
scélérat ." Dubois megbélyegezte nevét a' történetírásban, ámbár a' hár
mas és négyes szövetség köttetésekor — melly Franciaországnak An
gliával 30 é ' ig tartó békeséget szerze — kimutatott ügyessége és mun
kássága nem tagadtathatik. Még is vele együtt 's alatta dolgozott az 
önhasznát nem vadászó Pecquet. Következve ismét visszaszer/.é knropa 
előtt a1 fr. cabinet tekintetét a1 békeszerető és igazságos characterii car
dinál Fleury. Ezen nagy meggondolásu , de egy kevéssé elhatározatlan 
minister, volt a 'béke közbenjárója 17ÍOig, midőn a' két hírre vágyó Bel
leIsle a' jó lelkű öreget az austriai öröklési háborúba bele keverte. Mint 
diplomatictis nagy e lmék , ó kívüle még Moiville, Chavigny, Villeneuve, 
marquis d' Argenson és marsall Adrién de Noailles mutaták ki mago
kat . De nem sokára Bernis és más mini;terek alatt bizonyos gyengesé
get és pontossági hijányt árult el a' franczia cabinet, melly részint a1 

hadakozásbeli balesetekből származott. XV. Lajos t e h á t , olly király, 
ki rendszerint máskép Bzólt és cselekedett hogysem a1 mint gondolt, egy 
titkos diplomaticai cabinet felállítására határozta el magát , mellynek 
nvunkálódása a1 külső dolgokra ügyelő minister herczeg Clioisenl előtt 
nem csak hogy tudva nem volt , hanem gyakorta annak ellene dolgozott. 
Herczeg Conti 12 évig (1743tól fogva) vezeté annak külföldi alkudozá
sait Austria el len, melly nem volt siker nélkül; ő mivelte ki Lengyel
honban a z t , a' mi Francziaországban éjszaki rendszernek neveztetett. 
Végre a' versaillesi udvarnak a' bécsi cabinettel Maj. 1. 1756. kötött 
egyezése ezen titkos diplomaticának , mellynek első személye akkor gróf 
Broglio volt , Francziaország jól tudva volt érdekének egészen más irányt 
adott , mellyre marquise Pompadour különös behatással volt. Mind 
a' mellett nem ritkán történt meg az , — p. o. a' Jesuiták eliörültetése 
iránt folyt igen nevezetes országos levelezés alkalmával —. hogy a' mi
nister a1 külső dolgokra ügyelőknek ollyan leveleit, mellyek nem a' sta
tustanács és Pompadour értelme szerint roltak irva, megváltoztatá és 
sajnt nézetei szerint felelt reájok, ugy . hogy azok azt gondolrák , hogy 
homályosan fejezek ki magokat , vagy hogy nem értettek meg. Végre 
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még az unVarnnkoknak (Höílinge) és a1 király nószasszonyainak (Bulil
weiber) áskálódásai is beié vegyültek a' diplomaticába. Ennek a' kö
etkezése volt 170O. statusminister berezeg Clioiseulnek száműzetése, ki 

'várhat pazarló, de le'lek, character , hivatalviselés által jeles, és az ön
haszon keresés szenyétől ment férjfiu volt. Kgyedül ez tndá azon za
varokat kikeríilni, mellyekbe a 's ta tust a'franczia fegyverek szerencsétlen
sége vivé. Az ő igyekezete az volt: Anstriával és Spanyolhonnal szö
vetkezve Anglia túlmenő hatalmát lesül veszteni, "s 'iroszoi szagnak a' 
Lengyelek és Kapu ellen intézett lépteit feltartóztatni. Kedvezőbb viszo
nyok között , korának legnagyobb koimányíia lett vulna. Az ő eltávo
zása után mindig láthatóbb lön a' fr. cabinet gyengesége és bátortalan 
léte, valamint szinte könnyelműsége is. Innét származhatott Lengyelor
szág felosztatása. Gróf Matirepas inkább engedett a' történeteknek, hogy
sem azokat vezérelni igyekezett volna. A' komolyabb, a' méltóságot és 
finomságot mindenütt a' formában helyeztetve lenni vélő gróf Vergennes 
pedig, minden munkássága mellett is, minden politicáját csak az eltűrés
ben helyezteté, mellyre őt Francziaországnak külső és belső helyezteté
se kinszerité. Legnagyobb hibája az volt . hogy az Ejszakamerikaiak 
felszabadulását Angolhon ellen gyámolitni javaslá ; ez érlelte meg közv«
tetlenül a' i evoliitiót. Az ujabb időben jeles országiási irományaik által 
kitűnt férjliak közül Praslin , Nivernois, Chavigny, Havrincourt, Vau
guyon, Bieteuil , ChoiseulGouffier és Rayneval érdemelnek említést. 

A'revolulio á l t a l , melly a' régi udvari politicát semmivé oszlatta, a' 
franczia 01 szaglás is tökéletes átváltozást szenvedett. Minden eddig szun
nyadozott rugói, lángelme és e r ő , vakmerőség és agyarkodás , újra 
megfeszültek. Szenvedélyes és egyszersmind heves egymásra hatások 
á l ta l , a' legvadabb körülmények dagályaitól szorí t tatva, hideg intézők
nek éles tekintetei által vezéreltetve, 's a' legerőszakosabb fegyver dühé
től űzetve, olly diplnniaticai rettentőséget nyer tek , melly gyakorta még 
a' fegyver erejét is felülmulta. A' revoliitionalis országlás mindazáltal 
válto/.utá formáját, a' revolutio különböző időszakainak characteréhez 
képest. Az első, vagy is a' szerkeztető nemzeti gyűlés , tiszta igye
kezettel legjobbat akart eszközölni ; azonban tapasztalás nélkül 
és felzúdulva kezdett azon munkához, mellyre elégtelen volt. Egy 
diploiuaticai kiküldöttségnek felállítása á l t a l , az elhatározatlan király 
caiiinetjének titkaiba avatkozott , mellynek a 'nemze t előtt gyűlöletes 
gyengesége már 1788. a' hollandi nyughatatlanságok által elárultatótt. 
A' külső ügyek ministerei Montmorin és Delessart, áldozatjai lettek a' 
nép gyülölségének. 1792 Dumouriez vette által a1 statusügyek vezér
lési t , 's ő vele kezdődik az n j , a' fegyverövedzte revolutioi diplo
matica formája. Az alkudozásokba, az uralkodások tekintetével 's az 
előbb megtartatni szokott illendőséggel ellenkező szólásmódot hozott be^ 
melly által legelsőben is Sardiniával történt a' meghasonlás. Midőn azu
tán a' kormányzásának titkos kiadásaira rendeltetett sommá másfél mil
lióról ötödfél millió livresre emeltetet t , a' német herczegekkel való kü
lönös alkudozásai által , a' birodalom avatkozatlanságát (neu t ra i i l as ) 
igyekezett megnyerni, melly a1 nemzeti gyűléstől az egyezség megsér
letése által inegbántatntt. Azután hadra szólilá fel Austriát. A' külső 
Ügyek igazgatása a' király kezeiből kicsikartatolt, 's egészen a' nemze
ti büszkpség behatása alatt állott, mel lyeta ' burkus hadi vezérnek, her
czeg Braunschweignak Jul. 25. 1792 tett kinyilatkoztatása a' legvadabb 
elkeseredettségig felingerlett. Végre a' franczia monarchia romlása min
den európai országlást megrendite. Midőn azonban a' népuralkodási re 
volutionalis pnliticát az angolhoni kereskedési és gyarmati (colonialisj 
országlás meggyőzte, az a'szárazföldön ujabb hódoltatásokra tüzcltetett, 
'» belőle is viszont csak a' franczia szárazföldi rendszer fejlődött ki. A' 
directorimn azt republicanismus, Napóleon pedig egy testbe kapcsolás 
és szövetséges kötelek által igyekezett nagyobb sikerrel megalapitni és 
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kiterjeszteni. Borzadás nélkül mondott le az és ez, a' népek jogaira és 
hivségre való tekintetről. Országnagjobbitás által édesgetve, liberális 
képzetekkel csalogatva, vagy pusztulással fenyegetve vonták el a' fejedel
meket a' népektől, vagy ezeket amazoktól. Végre mind a' fejedelmek, 
mind a' népek megbuktak. Így uralkodott hajdan Roma Görögország 
városain 's Ásia, királyai felett ! Oe Napóleonnak zabolátlan akaratja 
vas ököllel rontá össze a' revolutio munkáját , az örökölhető királyiszé
ket. Hijában int', az okos Talleyrand, hijában a' vigyázó Fouché ! Mi
dőn azonban Moszkvának tüze eges., Európa egére fellángolt, és az éj
szaki Németország népeinek bátorsága uj lelkesedéssel emelkedett : a' 
katonai diplomatica megszűnt, hanem a' népek győzedelme után, a' szo
kott orsíságlásmódhoz tértek vissza az udvarok. Talleyrand törvényes
ségi (Legitiinitát) okfeje, visszaállitá a' Bourbonok királyi székét, 's ez
zel együtt a' régi franczia diplomaticát is. fiz eltulajdonitá a' nemze
teknek azon jogát , hogy magoknak és a' királynak constitutiót adhassa
n a k , "s ezóta egy párt, szint olly elkeseredetten mint okosan, a" régi ál
lapot helyreállításait dolgozott. Ellenben még mindegyre ballható volt 
mind a1 két kamarában a' liberális képzetüeknek vakmerő beszéde, és 
XV1I1. Lajosnak felvilágosult e lméje, Decazes tanácsára egy ideig erős 
kézzel fogta meg az alkotmányi oklevelet, hogy magát a' pártosok cso
portozásai közben, az ingadozó királyi széken megtarthassa Most a' 
franczia országlás a1 belsőre nézve alkotmányinak, a' külső viszonyokat 
tekintve pedig, Chaumont egyenese által megköttetettnek mondathatott. 
Midőn azonban az aacheni congressus által 1818, a'franczia cabinet a' töb
bi négy hatalmasság rendszerével megegyezővé, 's a' keresztény népek 
jogaival, legalább a' betűk szerint, összeillővé té te te t t , és a' csend be
lőlről megerősittetettnek látszott: ekkor az uralkodás a' kamaráktól va
ló nagyobb függetlenséget óhajtott, 's az e' béli győzedelmet a' válasz
tási forma eltörlése által nyerte, fizentul a' külső politicaban is (Lay
bacliban és Veronában) inkább csatolta magát a1 szárazföldi három nagy 
hatalmasság rendszeréhez, mintsem azon okfőkhez , mellyeket az angol 
rniiiisterium követ. Csak azon időtől fogva kezdett a' ír. ministeriiim 
Canning jeles politicájához közelitni, hogy az igazi saját statusérdeket 
szemei elől egészen el ne veszítse, mióta NagyBritania által spanyol 
America függetlensége elesmertetett. 1.,. Flassan „Mist. générale et 
raisonnée de la diplomatie franchise (1772ig, 2. kiad., Paris 1811, 7
köt.) V.ö. FRANCZIAORSZÁG 1814től fogva, XVHI LAJOS , és FRANCZIA
ORSZÁG A' RKVOt.UTIO KLUTT  JIO . 

F R A N C Z I A O R V O S I K S S E R O R V O S I T U D O I I Á X V . Casper m e g 
jegyzése szerint a' franczia orvoslás mezején most nyughelyet lelni, 
honnan visgáló szemekkel nézhetünk a1 múltba. A' franczia orvosi en
cyclopaedia elkészült (gigászi munka), 's hibái mellett is nagy kincs ma
rad az orvosi tudományokra, 's kivált azoknak Frajikhonban volt kifejlő
désére nézve. A' gyógyszertári chemia előrehaladását bizonyítja az nj 
franczia országos pharmacopoea (szerkészitési rendszabás). 1820ban 
minden franczia egyetem megtijittatott, 's egyszersmind visszaálla a ' r é 
gi Académie de médecine et de chirurgie, 's a 'mi ezen körülmények kö
zött legfontosabb lehet, Broussais tudománya, mind azon szépítéssel tar
kitással lépé itt elő , melly az uj gyógyrendszereket követni szokta. — 
A' mit Hoflinann , S tahl , Bo^rhave a1 17 század végén tettek és taní
tot tak, az Frankhonba is befolyt, 's kivált a' montpellieri oskolába, melly 
akkor majd első volt egész Európában. Az itteni leghíresebb tanítók 
Bordeu és Barthez, Stahl tanitmányihoz szítottak. Parisban tisztább lön 
az orvosi tudomány. Hiv tapasztalás lön a' vezér. Haller tudománya, 
a' pbysica , chemia mivelödése Guyton, Lavoisier, Fourcroy 's mások 
által segedelmet nyujta. Condillac érzekisége (sensualismusa), melly 
ma is uralkodó rendszer a' franczia bölcselkedésben, kezet foga a1 gyó
gyítással. Ezen bölcselkedés, a1 franczia character belsejéből teremtve 
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elő, melly a' természettuliság (melaphysicismus) finom fogásit megvetve 
a' valót keres i , semmi tudománynak nem leliete olly kedves mint az or
vosinak. Kzen okból miveltetett ki Frankhonban legink;íbb azon tudo
mány , nielly az érzékeknek közel szüleménye. Bicliat munkái remekek 
a' boncztudomáiiyban; az általános anatómia, vagy a ' t es t rendszereinek 
taní tása , és a' hasonlító 's betegségi boneztan, esmertető vonat a' fran
czia orvosi tudományban. Minden nemzet becsülve vévé Por t a i , Senac, 
Corvisart, Recaiuier, Bayle, Laennec, Dnpuytren, Lallemand, Hochoux, 
Serien, Moulin , Cloquet, Chaussier, Brechet stb. munkáit. Az első he
vülésben rendesen ki szokott az ember csapni; nem csuda , ha a' Fran
cziáknál is ez történt Casper ezen Ítélete szerint: , , a ' betegség szüle
ményét a' betegséggé át akarják változtatni, és mindenütt , a' hol eddig 
szorosan nem esmért kóranyagot leltek, mindjárt uj ön iieuiU betegséget 
akarnak a' nosologia tárába betolni."—Az anyag iránt való különös sze
retet oka egyszersmind: miért híresebbek a' Francziák régi idők olta a' 
sebészségben mint a' gyógyászságban. Már a' IG század olta voltak a' 
Francziáknak híres , epochát csináló seborvosi (Faré A.), ' s a ' 1 8 század 
kezdetétől fogva, mikor Le Clerc, Lotiis l 'e t i t , Brissot , Anel , Garen
géot, St.  Yves stb. éltek, Frankhon Angliával vetekedék az e'beli elsősé
gért. A' 18 század vége felé a' tudományokat nevezetes találmányokkal, 
feltalálásokkal és tapasztalással gazdagiták Ledran, Louis, Daviel, Antoine 
P e t i t , Pouteau, franczia seborvosok. A' nagy Desault tal , a' Francziák 
gőgjével, uj időkor nyilt fel a'seborvoslásnak , és a 'gyógyászságon győ
zedelmeskedett. Moutpellier hanyatlot t , 's Par isban, mint az élet köz
helyén, annyi a' híres seborvos, hogy hozzá egy várost , Londont sem 
hasonlíthatni. Csak néhányat említünk: Beauchesne, Rover , Breschet, 
Chaussier, Cnllerier, Demours, Desgenettes, Dubois, Dupuytren, Itard, 
Lagneau, Lar rey , Percy, Richerand , Roux stb. L. Ammontól: „Para l 
lelé der deutschen und franzó's. Chirurgie.'1, (Leipzig 1823). — A' szeiu
gyógyitásban a' Francziák rettenetesen hátra vannak, hátrább az An
goloknál, Németeknél, de a 'hallás és a1 fül bajai gyógyításában elsők. 
Hasonlíthatatlan munkát irtak erről Monfalcon , Saissy és l tard. Az el
me tébolyodás esmeretében, tanításában, felső helyen állanak viszont a' 
Francziák. Valamint minden emberi jognak olly hatalmas pártolói a' 
Francziák, ugy ők voltak e lsők, kik egész figyelmet fordítottak a' té
bolyodtakra. A1 vélek szeliden , emberileg b á n á s , az ő ajánlások, az ű 
munkájok. (Pinel!) A' párisi bolondintézetben 2000 tébolyodott számlálta
tik évenként. A' bőrnyavalyák tanításában híresek a' Francziák, 's köztök 
Alibert és Biett. A! közgyógyítás és az orvosi policzia, 's kivált ezen 
utolsó, nagyon hátra vannak. Parisban magában majd ellenkezőleg 
van a' dolog. A' revolutio előtt 's még 1789ben i s , a1 párisi 48 hospi
tiumban 20,000 szűkölködő élt ; most midőn a' csinosság nagyobb, és a' 
tartás jobb, egyszerre csak 15,000 szegény vetethetik fel 24 kórházba \s 
hospitiuniba. Jan. ljétől 1804, Jan. 1jéig 1814ben 352,915 ember á
polgattatott a' párisi kórházokban. Az e' végre szánt intézetnek 8 — 9 
millió jövedelme van évenként (Casper szerint). Kiki adózik erre tudta 
és nehezére esés nélkül, mert minden mulatság (a' közönséges) a' kór
liázok számára adót fizet. Az orvosi policzia pedig nem szoros; i— kon
tár gyógyászukkal forr Paris. . , —j—« 

F R A N C Z I A O S K O L A vagy rajzolás. A ' r ég ibb időkben a ' Roma
iak által nyert Gallia egy kis képzeletet a' mivészségről. A' frank mo
narchia alatt igen alacsony lépcsőn álltak a1 mivek, de a? akkor épített 
templomok és apáturságok aranyalapu festésekkel ékesittettek. A' F r e 
degiindok korában musiv festések díszlettek, nem különben az Uvegfes
tés is szorgalmasan gyakoroltatott. A' Cartlingok idejéből majd semmi 
mivészdarah nem maradt hátra, mivel csak Martel Károly, Pipin és nagy 
Karoly képei készíttettek. Kegyes Lajos szerété a' miveket, 's a1 szent 
képek tiszteletére 824rben conciliumat hiva Parisba, Az ekkor követkt>
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zett normann pusztítások viszont elrezzenték a' miveket. A' visszatér 
lőnek első nyomai több csinos miniatmfestésben á l l , mellyek nis is kin
csei a*királyi könyvtárnak. Köztök megjegyezzük a' négy evangélista kéz
iiatját Lothár császár képévei, és kopasz Károly bibliáját. Kzen fejedelem 
annyira szerété a' miveket, hogy Göröghonból hiva ki mivészeket. Hódító 
Vilhelm alatt sok fresco festés történt. VII. Lajos uralkodása alatt különö
sen Suger apát törekvése által, elkezdtek a'mivek virágzani, nevezetesen 
a1 becses üvegfestés. Az emaillefestések is tökéletesedtek's  F.mmixáe  hi
mnges név alatt lőnek esmeretesek. IX. Lajos alatt még szerencsésebb 
időkor kezdődik; történetei 's a' szent földre menetelei gazdag tárgyat 
nynjtának a' mi vészeknek. V. Károly mindent elkövete a' mivek serken
tésére. Idejének sok nyomát lelni frescofestésekben , szőnyegekben 's 
íniniatiirákkal czifrált kéziratokban. Az arci Johanna története sok fes
tésnek lön t á rgya , ' s azon emlék, mellyet VII, Károly 1458ban az orle
ansi hidon készitete, a' második bronz emlék Frankhonban. A' jó René, 
a1 költő fejdelem, maga is a' 15 század hires festői közé tartozott. Aix
han önkészitette képét fentartották. De csak első Perencz alalt tisztult 
ki a' mivizlés, 's itt kezdődik a' valódi festéstörténet Frankhonban, 
és pedig olasz befolyás által. Da Vinci Leonaid 1515hen Frnnkhonba 
jőve 's a1 király karjain halt meg. Del Sarto András néhány évre szol
galatjába lépé. Kosso de Rossi, Maitre Roux név a l a t t , 1530ban első 
udvari festő 's minden szépítés felügyelője lön Fontainebleauban. Mi
vel a' festést héjazattál (Stuckaturarbeit) szeretek öszvekötni. I. Pe 
rencz e1 végre Primaticciót hivá meg, 's kamarássá tévé. Ezt több 
olasz mivészek követék, egész mivész gyarmatot képezve, mint hajdan a' 
Görögök Romában. Minden Franczia ezektől tanult. Clouet Ferencz, 
Janet név a l a t t , és lyoni Corneille voltak az első honi jobb ábrázatfes
tok. Jelesek lőnek most a' Prancziák az ilveg. emaille és miniatűr fes
tésben, valamint a' szőnyegszövésben. Törekedések inkább az ékesi
tésre min ta 1 magasra volt irányozva. Bramante , kire II. Július pápa 
a1 vatikán ablakainak befestését b iz ta , Claude és de Marseille fr. mi
vészeket hivta Romába. Cousin Jánossal (1589ben még élt) elkezdő
dik a' hiresebb fr. festők sora. Alapos esmeretei voltak az építésről 
's perspectiváról. Üvegfestési, különösen St. Gervais temploma Parisban, 
hiresek. Olajfejtése: az u t o l s ó Í t é l e t , a ' Minimek sekrestyéjében 
Vincennesnél , első nagy históriai festés. I. Ferencz felhivá őt 's tár
sa i t , készítsenek versengve nemes mivdarabokat, ó öszvegyiijté azokat, 
valamint Leonardo , Raphael, Angelo sok felséges darabját, 's ez lön a' 
párisi múzeum a lap ja .—Fremine t Márton (szül. 1507. Parisban) egészen 
Angelo szerint mivelé magát, 's IV. Henrik alatt első udvari festő lön. 
— De hamar elkezde a' fr. mivészség betegeskedni, mintegy melegházi 
növény. Ezt leginkább elömozditák a' kicsapó erkölcsök II. Perencz 
és IX. Károly alatt. A' miv lealacsonyitatott buja mutatványokra Are
tino ideái szerint, elveszte pedig nemességét, t isztaságát; a' rajzolat 
tisztátalan vo l t , a1 színezés erőtlen, öszvehangzatlan. Vouet Simonban 
CI583—I64Iig élt) nagy nemzeti mivészt láta Frankhon, ki oskolát 
kezde, s az Ízlést tisztitá. Keletet látá, Velenczében, Honiában mivelő
dött. Stylja nemes, hathatós. Oskolájában nevelődtek: Le Brun, Le 
Sueur . Mola J B . , Mignard . du Fresnoy , Chaperon , Dorigny 's ön
nön tetvéri Vouet Aubin és Claude. Hires kortársai voltak : Jouvenet, 
Allemand , l 'err ier , Valin stb. Ez utolsó tanítója volt a1 nagy Pous
srvviK (1. e.) kit fr. Rafael névvel köszöntenek. Ez Andelyben szü
le te t t , Romában nevelődött, de nagy érdemeit XIV7. Lnjos csík pom
pát vadászó udvara nem esmeré meg. Ó volt első tájfestő a' hősstylban. 
Taní tványa, Dughet , ki Poussin Gaspardnak is neveztetik, jó táj
f"stő vala. A' többi hiresek ezek : Le Valentin , Caravaggio követője; 
Blanchard a' fr. Ti t ian , legjobb színező időkorában; Gelée Claudius, 
a' legtökéletesebb tájfestő. Chanveau szerkeztrtése tüzéért dicsértelik. 
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A'Mignardok (7.) Troyesból Champagneban jelesek ; az öregebbik, Mik
lós, ki avignoni Mignardnak neveztet ik, leginkább ábrázatfestő volt; 
az ifjabbik, Pé te r , Mignard le Romáin név a la t t , derék ábr tza t  és 
nagy frescofestésekről bires (élt 1010 — 1695ig} Az ó darabok 
csaló másolásához is különösen érte. Botirdon Sebest, is nevezést ér
demel. De legnagyobb volt az akkori niivészek között Le Sueur (é l t 
JO 17 — Iö55ig). Tanulás végett Parist nem hagyá el. Rafaelt tanu
lá. Styljában valami rendkívül egyszerű , nemes , csendes van; rajzo
latja t iszta, szinezeíje szelíden egybe olvadó , noha egy kevéssé hig. 
Hires azon 22 példáinja , niellyek sz. Bruno életét példázzák. Az 
irigységgel sokat kellé küzkődnie. Hires volt LK BIUIN KÁ'R,OI.'V (1. e.J. 
Mind ezen mivész már niivelve vo l t , mikor XIV. Lajos tltrónra lépett , 
kinek csak külfényre irányzott Ízlése a' valódi iniveszetnek nem legked
vezőbb vala. Csak Le Brun ünnepié alatta diadalát. Hi res remek mi
vét, Sándor i , ki Dárius elfogott famíliáját meglátogatja, a' király 
•Zeniéi előtt festé. Mindenütt — számtalan munkáiban — elme, tiiz és kön
nyiiség látszik, hanem valódi fr. izlés i s . a' játékszinihez való haj tás . 
Colbert ministerre nagy befolyással lévén, általa Romában és Parisban 
mivész academiákat alapi tata , 's ez utolsó igen ellene dolgozott a' sz. 
Lukács régi ac'adeiniája czéh kényjének. Le Brun után a' francziák el
tértek a' jó út ról , megszűntek a' nagy olasz mivészektő) tanulni. Le 
Brun sok derék ifjú mivésszel a1 rézmetszési tanitatá m e g , hogy mun
káit szaporíthassa. Ezek között hiresek : Gérard Audran , Mariette 
J., Le Brun Gábor. — A' jövő idő nevezetesebb mivészi : Mola , Cour
tnis testvérek , Bnurguignon név a l a t t , nagy csatafestők; Coypel Noel, 
és fija Antal. A' Boulognenk famíliája gazdag volt jó mivészekben. 
Vivien, Jouvenet, Cheron, Parrocel , Syives t re , de Laigil l iére , Ri
guurt , Andié , La Fage, h i resek, de a' tulajdon Ízléstől nem szabadok. 
Kgészen ennek hódolva >deje kedvencze lön W a t t e a u , 's csupa apró t ré 
fás tárgyakat frste a' legei öltettebb gratiával. XV. Lajos alatt a1 tü
körben bujálkodás, a' pastell festés, és a' Cameenképek kedvelése annyi
ra uralkodott, hogy az igazi mivet egészen elnyomta. Loiipt találá 
ekkor tájban fe!, mint kell a 'pas te l l  színeket állanditani. Vanloo fa
mília kezde a' hanyatló mivészet ellen dolgozni , valamint Pesne Ant. 
és Subleiras 's Le Möine ; szándékok elsült volna, ha Huet Kristóf és 
Bouclier Fer. a' miv teljes romlását nem okozták volna. Ezen utolsó 
[élt 1704 — 1770ig) a' legerkölcstelenebb darabok által jobban meg
fertőztette a' mive.t , mint akárki valaha. Attiret (szül 1702) 1737ben 
Pekingbe hivatott a1 uiissioiiaríusoktól ; munkái a' császárnak és na
gyoknakigen tetszettek, 's ott festő oskolát állita a1 császártól mandarin
nak kineveztetendő, de meghalt 1763. — VER<KT JÓSKK (I. eO , újra 
kedves a' tájfestésekben. Caylus Jó'sef, élt 1092 — 1765ig, régiség 
búvára volt; jutalmai buzditák a1 mivészeket. Grenze , ki gyakran 
giatiafestónek neveztetet t , kedves festőjök volt a' Francziáknak. Hí
ven rajzolá házi köreiket. O alkotá azon kedves nemet , melly  Tafile
anx  de  génre név alatt esrneretes. Vien, szül. 1716, az izlés javító
ja lön , az íij oskola nestora , apja. Egyszerűség, tiszta ra jzo la t , a' 
természet hív utánozása, nem kis erényei. Tanodájából jőve ki D Á V I D 
(1. e.) az nj oskola alkotója. Egykorúak vele: Vjncent, Regnault és 
Ménageot. A' revolutio kiütvén, a' nemzeti gyűlés 1791. minden mivin
tézetet felbonta. A' dúló szabadulás a' legszebb miveket e l ron tá , de 
a' hevülés a' mivészekre is kihata, 's szép nj példányokban lát tatá ma
gát. A' hazafiak köztársasági mivészek egyesületét képzék , hová 
minden polgár szabad bemenetellel bira. A' revolutio fű történeti fog
lalatoskodtatok a' mivészeket. Suvée lön a' romai fr. acad. igazgató
ja. Napóleon igazgatása alatt minden megtétetett a' mivek előmozdí
tására, és néhányan gyorsan 's remekül fejték ki tehetségeiket. Leghíresebb 
festő oskolák voltak Dávidé, Regnaultéés Vincenté. Dávidéból jeles Dro
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uais, ki mint Harriet, Frankhon kora halain dísze. Gérard, IV Henrik Pa
risba menetelét festé; Gros , Ingres , Peytavin , llennequin, Bertlion, 
Serangel i , Mad. Lavil le. Lerohlx, Mad. Angelique Moogés, Mad. Bar
bier Valbonne, van ű ré t és Hicliard. Kegnault oskolájából ezek hí
resek: Guérin, első rangn mivész; Kandón, Menjaud, Blondel, Mo
reau 's különösen Le Févre Róbert. Nómivészeket is teremte Reg
nault és pedig sokat, mint. Mad. Auzon, Lenoir , Romany; és kis assz. 
Lorimier , Kenőit, Davin  Mirvaux 'stb. Vincent, La Giénée , Taillas
s o n , Peyron , Monsiau, Le Thiers és Prudhon a' nevezetes régibb mi
vészekhez tartoznak Parisban. Girodft (megh. 1821), mint történet
festő, Isabey és Angustin mint miniaturfestők, Drolling mint társalko
dás! darabok festője, Redonté mint derék virágfestő, Valenoiennes mint 
tájfestő, Claudet assz. mint Greuze nyomába l épő , Kngler assz. mint 
emaillefestő és Desnoyers 's Berwick, mint különösen jó rézmetszők, iga
zi díszei az nj oskolának. A' párisi múzeumban volt összehalmozása 
minden országbeli remek miveknek a' munkásság fényes sikerét hamar 
lát tatá. De a' mivészség csendes szent szellemétől ritka van ihletve 
ezen mi vészek közül; jobban játékszint rajzolnak, mint természetet. — 
A' valódi régit is csak Dávid kedvelteté meg a' franczia mivészekkel. 

F R A N C Z I A S Z O B R Á S Z S Á G 1. M l V É S Z K K AZ VI I D Ő B E N . 
F R A N C Z I A TÖRVÉN V és T Ö R V É N Y H O Z Á S 1. C I I I I E i> K 

C i N Q u K. 
F R A N O K P Á N I , romai patrícius nemzetség, mellynek a ' 7 évszúz 

előtt P i e r l e o n vala a ' neve . Az emiitett évszá/.ban a' Tiber árja 
sok romai lakosokat megkárosított "s élelmöktól megfosztott; melly al
kalommal P i e r l e o n J o r d á n sok ízben kenyeret osztogatott a ' fogyat
kozóknak, 's e ' jótékonysága miatt k e n y é r s z e g ő n e k nevezte el őt 
a' romai szegénység. Maradéka fentartotta e' diszes nevezetet , 's a' 
Pierleon nemzetség Jordántól szakadt egyik ága azontúl Frangepáni ne
vet visele. A' magyarországi történetesmeretbcn is tündöklik a' Fran
gepáni nevezet. Veglia, dalmátföldi sziget, birtokosi t. i. későbbi év
százakban Frangepáni grófoknak neveztettek. Ezeknek származatjok, 
eredeti nevük és polgári helyczetökre nézve eltér egymástól a' törté
netkutatók és irók vélekedése. Azon oklevelek , inellyekben megvet
hetni a' történetesméreti tartomást el, két nyomtatott kiitfőiratban talál, 
tatnak. Az egyik:  Balthas.  Adatni  Kercselich  de  regnis  Dalmatiae, 
Croatiae,  Slavtniae  noiitiae  praeliminares. A' második:  Joannis  Lu
cii  de regno  Dalmaliae  el  Croatiae  libri  sex. Főképen tekintetbe veen
dők pedig im ezek:  a) III. Béla 1193. megajándékozza vegliai Bertalan 
grófot a' modarasi grófsággal (Keres. 107 1.) ; hihetőleg azért való ju
talmul , hogy testvéreivel együtt vagy visszafoglalta a' Velenczeiektől 
Vegliát , vagy, elpártolásra szorgalmaztatván tülök, megmaradt a1 ma
gyarországi király hűségében. — A.) II. András 1209. vegliai Jerindóra, 
Bertalan egyik testvére fiára, kiterjeszti a' modarasi grófság örökségét 
(Keres. 188 I.) — c) 111. Honorius pápa 1221. H. és S. (llieronyniiis 
és Stephanus?) vegliai grófokat sz. Péter oltalmába fogadja, 's meg
erősíti négy dalmátföldi sziget , F a r a , Brazeu , Corzula, Laugustra, 
b i r tokában, a' mellyeket , a1 breve kitétele szerint , II. Andrástól nyer
tek vala. (Keres. 208 1.) —  d) IV. Béla 1251. uj adománylevelet ád veg
liai Fridrik , Bertalan és Jerindó testvéreknek a' modarasi 's vinodoli 
grófságokról, melly utolsó, a' levél kitétele szer in t , II. András ado
mánya vala. (Keres. IÖ2 1.) — e., Ugyan az 1260 ismétli Frangepáni 
Fridrik és Bertalan részére a' vinodoli grófság feletti adományt, kiszab
ván e' birtok határait (Keres. 195 1.) Úgy látszik, hogy csak ekkor ju
tottak az adományvevők a' nevezett grófság valóságos bírásához. — f.) 
Ugyan az Sejne városával (másképen Senje, későbben Segnia , Zeng) a
jándékozza meg vegliai Fridriket és Bertalant (Luc. lib. 4, cap. 8.), 
ínég pedig , a' mini Lucius tar t ja , Veglia helyet t , mel lyet , .a' magyar 
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királyhoz ragaszkodások miatt , a' velenczei köztársaság, mint adomány
zó u raság , tőlük vissza vett va l a , holott e' körűlállásnak semmi nyoma 
nincs magában a' levélben, a' melljet Kercselics egyébiránt i s , belső 's 
külső okoknál fogva, egyenesen hamisnak és költöttnek állit. Az aláirt 
időadat szerint készült ez az oklevél Anno Domini 120O, regni autem 
n o s t r i 2 0 , holott IV. Béla 1235 vette álíal az uralkodást. Annyi kitet
szik egy későbbi oklevélből, mellyet felhoz Keres. 218 I,, hogy 1271 
a1 senjei tanács és polgárság vegliai , modarasi 's vinodoli G a h a n gró
fot örökös podestájává választotta , 's V. István magyarországi király e1 

választást ugyan abban az esztendőben megerősítette. '8 innen lehet az, 
hogy Sigmond király (1. alább  k alatt) senjeinek is nevezi vegliai Miklós 
grófot — g) Rainerio Geno velenczei herczeg és az ottani tanács , haj
dani vegliai Bertalan gróf fiát, Schineliát, és hajdani vegliai Guido 
gróf fiait, őseiknek a' köztársaság iránt bizonyított hűségükre 's érde
meikre nézve, megerősítik Veglia 's a' hozzá tartozó szigetek birtoká
ban 1200. (Lnc. ugyanott). De ez az oklevél is gyanús: mivelhogy annak 
derekán több helyen Comes Venetiarum fordul elő , holott homlokán és 
sarkán Dnx Vénet, van í rva ; mivel nem igen hihető, hogy a' melly esz
tendőben Magyarország királyától olly diszes diplomát nyertek a' vegliai 
grófok, ugyan abban Magyarország természetes ellenségétől és Dalmát
föld birtokára nézve mindenkori vágytársától is vettek volna adományle
velet ; mivel a' Frangepániak irományai közöt t , mellyek a1 magyar kir. 
kamara levéltárában tar tatnak, 's a' mellyeket Bittér Pál I Leopold en
gedelmével szorgosan átnézett (Offuciae Joannis Luci i , MS.), sem e z , 
sem a1 fentebbi oklevél nem találtatik. Kgyébiránt az oklevél igeszöve
tében figyelemgerjesztők e1 szavak: ,,debeant Comitatum manute
nere et defensare bona fide, ad nostrum nostrique Comitis Ven. hono
r e m ,  excepla  cornnala  persona  et  ipsius  exercilu  manifesto"1 melly 
utolsók alatt csak a' magyarországi király ér tetődhetik, 's a' mellyek
ból kitetszik, hogy az adományzás minden esetben alattomos va la , 's a' 
kitüntetett zárék csak a 'végre vétetett fel a' levélbe, hogy a z , ha ki
tudódnék a' dolog, mentségül szolgálhatna a1 magyarországi királyok 
előtt. — h) Sigmond császár és király 1412 vegliai Miklós gróf részére 
(Nicolaus, comes Veglie,  Segne, Modrnsie e t c ) , benyújtott okleveleinek 
szorgos visgálata után (v is is , auditis et diligenter intellectis juribus suis), 
megerősíti királyi előzőjinek Vegliát illető adományleveleit. (Keres. 209 
1.) — i) Frangepiini Bernardin, vegliai gróf, Modarasban 1481 költ ki
váltságlevelében megesméri Ostreherics György érdemeit , a' k i , mint 
helytartója a' Frangepániaknak Veglia szigetén , „de qua primarium pa
trimonii et nobilitatis Fragepani habuere t i tu lum" ügyessége, szemeg
sége 's vitézsége által megmentette 's a' Frangepániaknak megtartotta az 
álnok és szilaj ellenségtől megtámadott szigetet. (Keres 216 I.) — k) I 
Mátyás kir. 1481 új udománylevelet ad Frangepáni Istvánnak és Ber 
nardinnak az előbbi oklevelekben megnevezett ősi jószágaikról. (Keres. 
225 1.) 

A' felhozott oklevelek visgálatának kerekednténye e' következőkből 
áll. A' Frangepániaknak, mint a' magyar korona allattavalójinak, elsű 
birtokok Veglia szigete va la , mellyet 1193 előtt nyertek valamellyik 
magyarországi királytól, de mellyiktől , nem tudhatni. Veglia után a' 
modarasi 's vinodoli grófságokkal és némelly szigetekkel ajándékoztattak 
meg, a' senjei örökös podestaságban pedig megerősíttettek a' magyaror
szági királyoktól. Jó ideig csupán csak ezen adomán} birtokaikról, külö
nösen Vegliáról, neveztettek; a' Frangepáni nevezet pedig 1481 előtt 
csak egy oklevélben fordul e lő , t. i. a' IV. Bélától kei fiit 1260dikiban; 
de hogy ez a' nevezet akkor sem vala uj és szokatlan . kitetszik Rogeri
us szavaiból (Super destructione Hungáriáé per Tartania facta, cap. 40 ) : 
..donec rex Béla, maritimis de part ibus, per •— —•  Dnminot  de  Fran
grpnnibus mnltis agminibiis militum adjulns , in Hungáriám venit." Ro 
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mából szakadások és az ottani Frangepániaktól származások szóhagyo
mányon épü l , hiteles iromány által nem támittatik , hacsak néniüleg 
oda irányzónak nem tekintetik 111. Honorius pápának c> alatt felhozott 
breveje. Más részről a' visgálatot Engel állítása sem biija meg'((i'éicAicK
te  des  ungrisclien  Reichs 1, 209 ) , melly szerint Se h in el fa Bertalan 
nyerte volna 111. Bélától Í193 a' inodarasi grófságot, kevéssel azután 
pedig S c h i n e l l a Miklós pénzen szerzeit volna magának Komában bi. 
zonyságlevelet a' felől, hogy a' 8 c h i n e 11 a nemzetség a' Frangepáiii romai 
patrícius nemzetségtől szárniázik: mert a' S c h i n e l l a név a' felhozott 
okleveleknek egyikében sem fordul e lő , a' Lticiifsí oklevelek másodikán 
kiviil, *s ebben is személynévnek, nem pedig nemzetségnévnek van (éve; 
az ügynevezett Schinella Miklósnak állított cselekedete pedig semmi lőr
ténetesmereti bizonyság által nincs támítva. A' vegliai Frangepániak 
végre folyvást a' magyar korona hivei valának ; és ha netalán valamikor 
megeset t , hogy némellyek közülök, a' Velenczeiek elhatalmasodása mi
at t a' dalmátföldi teiigerinellékeu, birtokoknak megtarthatása végett, alat
tomban a' köztársaságtól adoniányoztatták meg magokat, ez az adomány
zás és a' rajta alapult függés ugyan abban a' homályban, a' inell}ben 
támadott vala, foganat nélkül elenyészett. Frangepáiii Jánosnak egyes 
világos tette sem szült következést nemzetségére nézve; a' k i , iniilón 
Veglia lakosai tőle a' Velenczeiekhez elpártoltak volna, ezektől elcsábít
tatva ama' szigetbeli birtoki jogát pénzen eladta a1 köztársaságnak , és 
maga is Velenc/.ébe ment lakni 14S0: mert különben a ' k ) alatti ado
mánylevélnek nem lehetett volna Helye; 's maga is János , megbánván 
idő múlva t e t t é t , oda hagyta Velenczát , és Németországban liaU meg 
sanyarú állapotban. Nem valának tehát a' vegliai Frangepániak egyszers
mind, két egymás iránt többnyire ellenséges hatalmasság alattavalóji, a' 
mint Lucius tar t ja , midőn irja : „ l t a Comites Veglieuses, Nobiles Vene
ti effecti, iifter Comites Venetos pro Veglia, inter Comites verő Croatos 
pro Segnia oensebantur." Egyébiránt a' vegliai Frangepániak különböző 
rendes lakhelyeikről mellékesen czetinai , tersákti 's szluuiaknak is ne
veztettek. Egyebek felett emlékezetre méltók közülök : 

11 F r i d r i k és B e r t a l a n . Ezekhez menekedett a ' Tatárok elől 
futtában ÍV. Béla király; ezek őt szívesen fogadták és vendégelek Veglia 
szigetén, vizén földön vitézül védelmezek, a' fogyatkozónak 20 ezer 
markát érő arany és ezüst edényeket ajándékoztak, a1 Tatárok eltakaro
dása után pedig fegyveres csapatjaikkal kisérték vissza Magyarországra, 
's e1 szives és eltökélett felszállások által érdemelték meg a' szorongó ki
rá ly ama' háládatos jóakaratját és kegyelmét, a' mellybol eredtek a' fent 
előhozott kiváltságlevelek , a' mellyek másodikában illy kifejezéssel él 
a' király : , ,Deus niisericordiae et consolationis misit ad nos , tainquam 
ex coelö , consolandos , i l lnslres, magnificos et eximios viros, Frideri
cum et Bartholomaeum Frangepani ." E' felett , mint Pető Gergely irja, 
megszegett a' király egy czipó kenyeret, és annak egyik felét oda nyújt
ván nekik, esküvéssel fogadta, hogy, valameddig csak egy czipó kenyere 
leszen, azt is megosztja veiek ; 's e' fogadásának emlékéül olly cziinert 
adott nek ik , a1 mellyen két oroszlány egy egy czipót tart első lábai kö
zött. E' két Frangepániak egyike vala a' legközönségesebb vélemény 
szerint a z , a7 ki 1246, a' néinetujlielyi csatában (1. IV. BKI.A) Baben
bergi Fridiiket agyon szúrta. Megfutamodtak vala t. i. már a' magyar 
h a d a k , a' midőn egy kun katona há t ra fordu lván , a' hevesen üldöző 
herczeg paripáját nyíllal főbe lőtte ; Frangepáiii pedig, megsejtvén a' ló 
lebuktat, oda ugratott neki szegezett dárdával, 's azt Fridiik szemért ke
resztül ennek agyába döfte. Némellyek Mikola v. Miklós nevű vitéznek 
tulajdonítják e ' te t te t . .— 2) M i k l ó s , horvátországi bán 1284től fogva, 
megjegyzésre méltó a' miat t , hogy neve bele van szőve a' lorettói B. 
Sz. hajlékáról szóló sz. mondába. Tursellinus Horatius szerint t. i. ,(Lau
retan. hist. l i t . 1, cap. 4.) 1201 Máj. 10. láthatatlan kezek a' d.dmát 
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földön, egy Teisactum városa mellett fekvő kies halomra letettek egy 
kisded házat. Sándor korbávi püspöknek, a' ki c'pen akkor Tersactumbaii 
súlyos betegségben fekvék, álonijelenés által tudtára adatott »' történet, 
és hogy a' szóban lévő ház , a' boldogs. szil/, hajdani l a k a , Názáietból 
angyaloktól tétetett által a' tersakti ha lomra, mivelhogy G'aliléa Muha
med felekezete birtokába került vala. Felébredvén a' püspök, 's egésszé
ge hirtelen megtérését érezvén, megjelentette a' ti.dgut Frangepáni Mik
lósnak, a' ki, hogy bizonyosságot szerezzen e' barnító dologban, Sándor 
püspököt négy példás jámborságti követőkkel Názáretoa küldötte. A' JNá
záretiak megmutatták a követségnek a' tí. Sz. hajlékának üres helyét, és 
megmondották az épület eltűntének napját. Megmérték már most a' kö
vetek a' házhely szélét és hosszát , 's a' talpfalak vastagságát, és haza 
jövet mindenben pontos megegyezést találtak. Három esztendeig és hét 
hónapig a' t r s a k t i halmon álla a' sz. hajlék; 1294 pedig onnan épen 
olly bámulatos módon el tűnt , és Olaszországban termett Keceanati mel
lett, Loretta nevű áhítatos és istenfélő asszony erdejében. Frangrpáni 
Miklós már most az eltűnthez mindenben hasonló házatskát l a k a t o l t a ' 
tersakti halomra, felette pedig pompás templomot: ép í t te te t t , mellyet a' 
tersakti boldogs. szűznek szenteltetett. — tí' szeat monda azonban csak 
I 151 után támadhatott, legalább addig esmeretes nem vala a/ dalmát föl
dön: mert a' magtalan Frangepáni Márton , a' kitett esztendőben , Nóvi 
várában költ adománylevele által (Keres. 467 I.) megajándékozza sz. Fe
renc/, kisebb szerzeteseit a' tersakti várához tartozó fold egy részevei, és 
kijelenti eltökélett szándékát , azon a' boldogs. szűz tiszteletére szent
egyházat és monostort építeni tuipalattól fogva, a' nélkül, hogy legki
sebb említést tenne valamelly előbbi szentegyházról , melly azon a' he
lyen valaha állott volna; a' mi pedig elkerülhetetlennek látszik, ha Fran
gepáni Miklós fentebb emiitett épületének csak Ilire is lengett volna 
akkor. Fz a Frangepáni Márton építménye lett azután az ó és sok nemT 

y.etségebeliek temetőhelye. — 3) J á n o s, a' ki 1 Mária királyasszony 
kiszabadításában a' novigradi fogságból foganattal munkálodék, és azt 
hathatósan előmozdította az á l t a l , hogy Horváti János t , az ellenfél fő 
emberét, Pochiielnél megverte, 's fogságra kerítette 13S7 (1. 1. MÁM*.) 
Ezen és egyéb érdemeire nézve illürföldi bánná neveztetett, és Sigmond 
kir. 1391 költ diplomája által mindennemű bányák mivelésére felhatui
maztJtott a' maga örökös jószágain, az érexadó alól pedig felmentetett. 
— 4J K r s é b e t , Miklós bán leánya , Czillei Fridiik gróf felesége, za
bolátlan és feslett életű férjétől először elűzetett , azu tán , mind a' két 
félről való rokonság eszközlése által annak házához visszakerülvén , tő
le agyon késeltetett J423; nielly gonosz tet te miatt maga ugyan C/.illei 
Fridiik nem lakolt , hanem Veronika nevű ágyasa , a1 kinek ösztönzésé
vel menté ő magát, vizbe fulasztatott. — 5j K r i s t ó f , a' k i , midőn I. 
Maximilián c ászár hadakoznék a1 Velenczeiekkel, a1 császári hadak 
egyik csapatját vezérelte, és többszöri győzedelme után az ellenség fog
sigába került, mellyből felesége ravaszsága által szabadult meg, a' ki a' 
velenczei fogházba férje látogatására bebocsáttatván, e*t, asszonykön
tösbe öltöztetve, ki tudta onnan szöktetni. Haza térte után II. Lajos 
magyarországi király meghagyásából Jaicza várát felszabadította a' Tö
rökök megszállása alól 1524; melly tettére nézve T ó t  . Horvát és Dal 
mátország oltalmazója disznevezetét nyerte. Jelen vala J525 Budán a' 
Királyi tanácsban , midőn a' pártos hatvani gyűlésre nézve teendő lépé
srk felelt folyna a1 tanakodás. Fz alkalommal, midőn valamelly dolog
ban hevesen ellene mondott volna Szálkai Lászlónak, az esztergám! ér
seknek, ez is neki tüzesedvén, megragadta Frangepáni szakálát , a' ki 
viszont hangos csapást ejtett az érsek pofáján. A' k i rá ly , mind a' két 
féltől elégtételért sürgettetvén, vétkesebbnek Ítélte Frangepánit , az egy
havi méltóság megsértése miat t , és a' várbeli csonka toronyba záratta; 
a' honnan néhány napok múlva némelly fő emberek kérelmére kibocsát
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tatván, elhagyla hosszúságiiban honját, és atistriai Ferdinánd szolgalat
jába állott. De 1526, II. Szolimán közelítése hírére, Horvátországba ment 
katonaszedés véget t ; a1 mohácsi csatában mindazáltal, még készületlen 
lévén, részt nem vehetett; utána pedig Zápolya János mellé állott, és 
jelen vala Székesfejérvaratt ennek koronáztatásan ; melly ulán arra ser
kenté az írj királyt , hogy vetélkedő t á r s a , atistriai Ferdinánd ellen meg
tátftadólag vigye a' dolgot. Jóllehet pedig tanácsa élnem fogadtatott, mun
kás hive maradt mégis János királynak, mig I5'Í7 Várasd vívásában egy 
ágyugömböly véget nem vetett életének.— ö) F e r e n c z , kalocsai érsek 
és egri püspök I. János és I. Ferdinánd királyod idejében. Amannak élté
ben vele tar to t t , és több rendbeli követségben Vitte ügyét ; halála után 
pedig, a' nagyváradi békekötés értelmében vetvén meg magát, Ferdinánd 
részére á l lo t t , és mint ennek követe 1541 a' regensburgi gyűlésen V. 
Károly császár 's a' németbirodalmi rendek előtt törökelleni segedelmet 
kérő beszédet t a r to t t , a1 meilyet megolvashatni Kercselics fennevezett 
munkájában 375 1., meghalt Posonyban 1543. — 7) K a t a l i n , a' Mo
hácsnál elesett Perényi Gábor itgocsai 's mármarosi fő ispány felesége, 
özvegységében a' szent írás olvasására adta magát, és abban találta l'ő 
gyönyörűségét. Figyelmének illy irányzatában rá akadt ő valahol sz. Pál 
apostol leveleinek valamelly régi magyar fordítására , melly még gót he
tükkel vala irva. Pártfogója lévén a' reformáliónak, általadta ó a' ta
lált kéziratot udvari papjának, Komjáti Benedeknek, azzal a' megha
gyással, hogy azt a' sajtó által közölje a' világgal. Komjáti a' kéziratot 
bajosan olvashatónak és hézagosnak , a' fordítást nem mindenütt helyes
nek , az igézetet (stylus) elavultnak találván, asszonya jóváhagyásával 
ugy használta a' kéz i r a to t , hogy annak segedelmével uj fordítást készí
t ene , meilyet a' grófné költségén kinyomtattatott Krakóban Viktor Jero
nim műhelyében 1535. Ez a' legelső magyar nyelven kijött szentirásfor
ditás megvan a1 pesti kir. egyetem könyvtárában. — 8) F e r e n c z , 1507. 
fogva Draskovics György bántársa az illür földön, vitézül és foganatosán 
vedé az alája rendelt tartományt a' Törökök ellen, a mire nézve IIIin
föld paisának neveztetett. Meghalt 1572. — 9) F e r e n c z , Zrínyi Péter 
sógora 's bajtársa , ezzel együtt hóhér pallosa által végeztetett ki Né
metujhelyen 1671. (L. ZRÍNYI P É T E R . )  Fábri  Pál. 

F R A N K  (Bálint). Erdélyi titkos tanácsos, szebeni király biró, a7 

Szászok ispányja. Tudományos ember vala és a' tudományosoknak ked
velője, pártfogója. Latin nyelven irt munkája illy czimet visel:  „Kre
viculus  originum  Xalionum  in  Tramihania,  praecipue  Saxnnicae.'1 

Kolosvárott 1697. 12. Helmstadtban pedig ugyan akkor negyedrétben nyo
maték ki. 55. 

F i t t N K n (Auguszt Hermán), hallei tanító és az ottani árvaház ala
pitója, egy a' legmunkásabb emberek közül. Szül. Mart. 23kán 1665 
Lübeckben, Góthában tanult e lőször, utóbb megkérésé az erfurt i , kiéli 
és lipsiai egyetemeket , 's leginkább a' hittndományt tanulá és az ó '« 
Uj nyelveket. I.eipzigban hires tanitó lön a' biblia magyarázásában, el
lenségi elől Erfurtba ment papnak. Itt annyira hires beszédeket tárta, 
hogy nemhitsorsosi önfelekezetökért félve a' városból elküldetek. Sok 
felé hivatva Haliéba m e n t , először mint keleti nyelv tani tó , utóbb 
mint pap Glaucha külvárosban. Itt lön ő atyja először egy két árvá
nak , utóbb tizeknek, százoknak. Készvétel követé munkáját, 's az ural
kodás minden segítsége nélkül bámulandó intézeteket alapita tökéletesíti. 
Kegyeskedését némellyek színlelésnek magyarázák, azonban ugy látszik, 
tettei alatt nemes sziv mtinkálkodék. i r t latinul és németül. Meghalt Jun. 
8kán 1727. 

F R A N K É (Sebestyén) , világkrónikának szerkeztefője; talám első 
irt német általános történeteket. Protestáns pap vol t , de nyughatat
lan fej; perelni, bujdosni volt kedves foglalatossága. Donauwörthön szül. 
Svábországban, életét majd Straszbttrgban, m*jd Ultiibaii és Baselben, 
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legtőbbnyire pedig Norimbergában tölte. Ugy látszik, Baselbe* halt meg; 
J545 mint könyvnyomtató és áros. Sok munkái közt ezeket nevezzük meg* 
„(Jironica ,  Xeytbuch  und  Gencliichlbibel  von  anbegyn  bis  aufdat  jahr 
1531" (Straszburg 1531 's másutt) .  ,,Sprivhwórter ,  Sc/tűne  Weiie  Herf 
lic/ie  Cliigreden  und  Hofftprüch1' (Majni Frankf. 1541). Nyelve hatal
mas , eszmés és velős. Chronikájában egyenes szivüieg, sőt durván iá 
pártolja az igazságot. 

P R A N KK NB K RG (Sylvius Fridi ik La jos , báró) az ősi Frankenberg: 
nemzetség azon ágából született 1728, inelly a' 11. században Sileziában 
megtelepedett. F. Gotha és Altenburg körében érdemekkel fénylő status, 
minister volt. Atyja mint ielvigj ázója a' landgrafhesseni sehmalkaldi 
uradalomnak, a1 fiu pedig mint tanácsnok 's későbben a' hanaui consisto
riumnak elölülője, kopenhageni 's bécsi követségében szerzett magának 
Hessen előtt érdemeket. III. Fr id i ik által 17(55 a' herczegi szászgothal 
titkostaniícsnoki collegiiimba tétetett által . 17SS óta mint statusminister 
állt ezen legfőbb országos törvényhatóság elején, 's az 1789tól fogva 
annyira szövevényes viszonyokat, olly vigyázattal 's bölcs mérséklettel 
vezeté, hogy berezegjenek tartományai rendithetlenii l , az ország alkor
mánya pedig 's uralkodási kormány , sérelem nélkül maradtak. Mint az 
adócollegium feje, a 'pusz t í tó hadak súlya alatt , 's a1 kei esésmód akado
zása mellett is fen tudá tartani az ország hitelét; sót azon ,kiyü) segéd
szereket talált a' nevelési közintézetek megjavítására, 's más egyéb köz
hasznú rendkivüles kiadások elviselésére. Midőn már három berezegnek, 
névszerint Fridiiknek, Krnesztnek és Atigusztnak, egyenlő szorgalommal, 
hivséggel és sikerrel szolgált, még el nem gyengült lelki és testi erőben 
halt meg az 1815 év elején. —no— 

F R A N K H Í R T (a 'Ma in mellett) m i n t a ' német szövetség gyűlései
nek h e l y e , első a' szövetség 4 szabad városai, 's kereskedésére , a' mes
terségek virágzására, gazdagságára és szép környékére nézve egy Né
metországnak megnézésre méltóbb városai közül. A' Main folyójának tá* 
gas völgyében fekszik, bájoló tájékon, meliyet szép fákkal diszlő ország
utak hasitnak különbféle irányokban, 's pompás mezei és kerti házak, 
szép mulató ker tek, gazdag gabona mezők , gyümölcsösök 's szőlők di> 
szesitnek. Kurhessentől, HessenDarmstadtól és Nassautól vétetik körül. 
Szorosan véve Frankfurt a' Main jobb partján fekszik, mel ly hajókkal 
fede't folyón egy 330 lép. hosszú 's 14 bolthajtáson nyugvó kőhíd viszi 
az utast keresztül, egyszersmind öszvekötvén Frankfurtot a' balparton 
fekvő Sachsenhausen nevű külső városával. Elébbi várfalai lerontattak, 
's kiszáraztott sánczaiba fák plántáltattak, és bástyái helyén most leg
szebb házak állanak. Frankfurtnak Sachsenb.ausennel 200nál több ut
szája, 14 temploma, 3500 háza (mellyekből Sachsenhausenre 400 j ő ) 
és 50,000 töbnyire lutheránus lakosa van. A' catholicnsok száma 5,800, 
a' reformátusoké 2 ,000 , 's a1 zsidók*; mintegy 6,000. Utszái jól ki 
vannak rakva 's részint jól világosi itatnak. Közönséges épületei ke
vésbé fényesek, mint egy olly gazdag várostól várni lehetne. Szent Ber
talan templomában, melly a' catholicusoké, 's közönségesen káptalani 
templomnak neveztetik, koronáztattak hajdan a' romai német császárok» 
A' nagy Károly maradéki közül választatott elsőbb csiszárok idejében 
kezdett építtetni, hanem mostani épitésmódját 1415től 1509ig kapt*. A' 
benne lévő sok emlékek közt legnevezetesebb Günther császáré. A1 Rö
mer, a' város tanácsháza, több épités módok keveréke , mellyek öszre
illő egészet nem tesznek. Az arany bulla még most is benne tartntik, 
ThurnTaxis palotája, a1 herczeg primás hajdani lakhelye , mellyben 
tartja most a' német szövetség ülései t , egy a' legszebbek közül. F r a n k 
furtban jó tanító intézetek, több közhasí.nu 's tudós egyesületek 's né
zésre méltó gyűjtemények vannak, min t : a' város és tanács 100,000 kfi* 
tétből álló könyvtára; a1 szép mesterségeket előmozdító múzeum, a1 réz* 
nietszések, festések, rajzolatok és régiségek gyűj teménye , melly az 
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1816 meghalt pénzváltó ST.VoEi.é (l .e.) volt ; végre Gerning pénz, festés 
és régiségek gyűjteménye, egy pillangó gyűjteménnyel, melly talán el
ső Európában és 50,000 darabot foglal magában. Jótevő intézetei közt 
kitetsző Senkenberg nevelő háza , egy fiivész ke r t t e l , könyvtárral, 
bonczoló színnel 's jeles polgári kórházzal. Mesteremberei 's mivészei 
szépet 's jót készitnek; sokféle fabrikái közt legfontosabbak a' dohány 
és tobák 's fekete réznyomtatáshoz való fekete szin fábrikák. Még fonto
sabb a' kereskedés , nullyet Frankfurt részint közvetőleg, részint köz
vetetlenü), Európának minden tájékaival, sőt a' világnak más részeivel 
is üz. Nem kevésbé nevezetes itt a' váltó, könyvkereskedés 's a' status 
kötelező leveleivel való kereskedés is. A1 kereskedést a' Mainon és Rajnán 
févő hajózás, két vásár, és az itt keresztül menő fő országút igen elő
mozdítják. Mulatóhelyei Oberrad, Bornheim, Hausen, Bockenheiin, Rö
delheim, Offenbach, Sandhof és Niederrad ; távolabbiak: Hanau , Wil
helmsbad, Homburg és Wisbaden. — Dicséretes Frankfurtra nézve , , / ÍM
sichlen  von  Frankfurt  a.  M.  und  der  umlieg.  Clegemlen" v. A. Kirchbach 
(Frankf. 1818). Frankfurt 1254 olta császári szabad birodalombeli város 
volt, (származását leirja Fichard), 1806 a' herczeg prímásnak adatott, és 
a' franczia hatalom megtöretése után 1815 a' német szövetség szabad 
városává 's gyűléseinek helyévé tétetet t , ' s Jul. 18. 1816 democratiai mal
kodásformát vett fel. A' német szövetség 4 szabad városai közt Frank
furt viszi az előlülést , a' szövetség gyűlésében a' többivel együtt 17
dik helyen ül. Az egész gyűlésben magának egy szava van, és a' váro
sou kivül 4 ' / 2 nsz. mf. bir 13,000 lakossal. A' szövetség seregéhez 473 
embert ád a' 8dik seregosztályhoz. Oct. 1822 Frankfurt 000 katonát 
tartott . Adóssága, melly 1823 még 8 mii. for. t e t t , észt. kevesebhedik. 
A' posták kirekesztő használásáért Thurn és Taxis herczeg észt. 10,000 
for. fizet. Jövedelme átaljában 270,000 for. észt. — A' német kereskedés 
gyarapítására 1819 Frankfurtban társaság állott f e l , német kereskedési 
és mesterségi egyesület névvel. A' frankfurti Journal legrégibb nyomta
tott újsága Németországnak (1615 olta). Frankfurtban van a' régibb né
met történettudomány 1819 alkotott társaságának, ülése is (I. NKMET 
TÖRTÉNETTUDOMÁNY).  L—«'. 

F R A N K F Ü R T (odera i ) , kereskedő város Brandenburg tartomány
ban az Odera mellett , 16,300 lakossal; fán gymnasiuma, gazdasági tár
sasága, bábaintézete, zsidó könyvsajtója, Leopold herczeg emlékére épi
tetet t saabadoskolája , fürdeje, gyá ra i , 3 nagy vására. Látogatást érde
mel benne Kleist és braunschweigi Leöpold emléke, 's közeletén a' ku
nersdorfi csatamező. Az egyetem Breslauba tétetek által 1810. 

F n * N K r. IN (Benjámin) szül. éjszakanierikai Bostonban, Jan. 17kén 
1706 szegény szülőktől; papságot tanula , de a' szükség azt elhagyatá 
vele, 's ő atyjának gyertyát segíte önteni és szappant főzni. Üres órái
ban szorgalmasan olvasott; Angolhonból megjött bátyjától pedig a' könyv
nyomtatást megtanulta. Tryonnak a' növényi élelmet ajánló irása arra 
vévé , hogy mig sajtoló társai ebédre mentek, ó maga készité mérsékleti 
növényi ebédjét pénzt és időt gazdálkodva magának. Ekkor Locke vis
gá i t , Xenophon nevezetességit, Shaftsbury és Collin munkáit olvasá. 
Már előbb a' költéshez fogott. Két balladája, mellyet akkori történetre 
épite és maga á ru lga ta , t e t sae t t , és tovább is versíró lett volna ő, ha 
atyja el nem ijeszté, hogy minden költő szegény. Midőn 1720 v. 21 . a1 

bátyja újságot ada k i , mellybe vigdarabok is felvetettek, színlelt kézzel 
ira egy darabot , az ajtó elé tévé, 's örömére elfogadva látta. Ezt tovább 
gyakorlá, mig utóbb magát megesmerteté. Bátyjával egyenetlenségre lép
vén, Bostont elhagyá. Philadelphiában talála munkát, szép esrneretségek
be jöt t , 's tanulását folytatá. Keith Will iam, a ' tartomány igazgatója, egy 
leveléből kiesmerte Franklinnak mélyebb elméjét, 's b iz ta tá : alapítson 
könyvsajtót, 's 100 fontot kölcsönöze neki, hogy a' szükségeset vásárol
ja be Angolhonban. F. előbb Reád kisasszonyt, gazdája lányát elvévé. 
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elutazott, de reményei megcsalták. Zavara annál nagyobb lön, mivel úti
társát , Halphot is kellé táplálnia. Fr. ekkor Wollaston munkáján a' ter
mészeti vallásról dolgozott; róla kiadott munkája néinelly üngol tudó
sokkal megesmerteté. 18 havat Londonban töltve 1726ban Philadelphiába 
visszatért. Útjában Denham kalmár kereskedő könyvtartója lön; de ez nem 
sokára meghalván, viszont sajtóiévá lett. Azonban Junta név alatt egy ifjú 
emberekből álló társaságot alapita, hetenként öszvegyülőt, erkölcsiségről, 
politicáró), physicáról 'stb. tanakodót.Végre könyvnyomó intézetetállita fel, 

' és egyszersmind fellépe mint poliiicus iró, közkedvezést nyerve. Volt fe
lesége, Miss u r a d , Londonban léte a l a t t , őt hidegnek ta lá lván , újra 
férjhez mene, de szerencsétlen házasságban éle. F r . érdeklődött , a' vi
szont elváltat megkinálá kezével, 's elvévé 1730. Azonban dolgai igen sze
rencsésen folytak; papiros kereskedést is kezde Űzni. Pennsylvaniai ú j 
ságában és esztendei almanachjában ri tka belátását megmutatá, 's 1743. 
reá bizaték, hogy az amerikai bolcseségi társaság alapját szorosabban 
dolgozza ki. likkor kezde a' villanyossággal foglalatoskodni 's törekedé
sét a' legjobb siker koszorúzta. Az oxfordi egyetem törvények doctorává 
hevezé ki 1702ben. Már most két pártra szakadtak az amerikai hazafiak 
(patrióták) és az angol ministerium kedvelői, 'a mindenik párt igyekezett 
egy ollyan férjfiat nyerni, ki a' legjobb sikerrel vigye dolgaikat. F r . Lon
donból megjötte után minden angolamerikai gyarmat főpóstamestere lön, 
de ezen igen jövedelmes hivatal nem bóditá el hazája javától. Midőn a' 
gyarmatok nyugtalansága nevekedvén, a' rendek háza minden tartományi 
ágenseket maga elé h iva ta , a' nehézségeket megvisgálandó, — Fr . 1707 
Pennsylvania nevében jelent meg, és nyiltan 's mély belátással szóla az 
igaz dolog mellett, 's mindenütt lelkesítő Írásokat bocsáta honfijaihoz. Az 
udvar letevé hivataláról; ő pedig a1 befogástól tar tva, visszatére Phila
delphiába, hol a' congress gyiiléskedett. üzen idő olta hatalmasan dol
gozott a' függetlenség kieszközlésében, 's 71dik évében Parisba ment, 
eleinte titkon alkudozó; de midőn XVI. Lajos a' saratogai csata után 
1778. a1 13 egyesült statusokat e lesmerte , a' tisztes ép ősz, mint hazája 
meghatalmazottja lépé fel a' fényes versailiesi udvarban, 's köz becsülés 
tárgya lön. .Imi. 20kán 1783 a' béke előzetit aláirá az angol commissa
riusokkal Par i sban , mellyek honjának a' függetlenséget megadák. O 
visszatére Philadelphiába, hol kiki törekedve jelenté ki tiszteletét irán
ta. 78dik évében még Pennsylvania elölülője volt a' gyűlésben, 's egész 
haláláig polgártársai javával foglalatoskodva, hasznos intézeteket teremt
ve, eltűnt munkás pályájáról a' nem munkálkodás éjébe April I7kén 1790. 
A' physica a' villámvezető (villámfögó) és a' VILLANYOS SÁRKÁNY (I.e.) 
feltalálását köszöni neki; ó magyarázá első meg az éjszaki fény természe
tét. Az electricitas theoriáját ezen czim alatt fejté k i :  »frett>  exp.  and 
oit.  on  tleclrieity  in  several  lettért e í c . " (London 1751, 4.) F. egy gaz
daságos kemenczét talála fel , a' harmonicát tökéietes i té , de feltaláló
jának hibásan tartatik. A' nemzeti gyűlés Frankhonban 3 napi gyászt vön 
fel érette. Fr . időkorának legjelesebbéi közé tartozik. Éles elméjű, nemes 
szívű volt. Sólyom szemekkel látá által nagyban és kicsinyben az élet 
viszonyait, az igazság pályajárói le nem lépet t , szive az emberiség ja
váért szüntéig melegen vert. De egyszersmind azon boldogok közé is 
tartozott, kik niunkájokat sikerrel koszorúzva látják. Erényét esmérte a' 
haza 's hálás tisztelettel volt i r án ta ; ő pedig virágzásnak indulni látá 
azon iij nemzeti vetemény!, mellyben annyira munkás va la , melly vég
hetetlen fává nevekedendő 's a' világ zivatarai ellen távolinak közelinek 
ernyőt adandó. Nagy természetvisgáló, kellemetes erkölcsi iró volt. 
Szórszálhasogatásba nem ereszkedve egy életphilosophiát képeze, melly
nek az életre alkalmaztathassa mindig állandó marad, llusohlithatlan 
vala az erkölcsi tanítás kifejtésében és annak a' barátság és közös szere
tet kötelességire, az idő használására, a'j jóltevés boldogságára, a1 társa
Sági erény édességére való alkalmaztatásában. Példás darabok ebben: 
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„Az Sreg Henrik példabeszéd)." ,,A' jó Richárd bölosesége." Holta 
után írásinak gyűjteménye kijött Londonban. D' Alambert a' franczia 
academiáha volt bevételekor így köszönte a' nagy férjfiut:  „Eripuil  cot
lo fulmen ,  tceplruinque  lyrannis. —j—o. 

F it * s K o K , német népség. Először K. n. 238 olta jelennek meg av 

históriában. A1 Rajna és Weser közt laktak 's néha a' Weseren átmen
vén az Elbéig is elkóboroltak. Már a' 4 száz. beütöttek Galliába 's az 5 
száz. elején kezdtek belgiumi Galliába is benyomulni (I. FRANCZUORSZÁG) 
Azon nagy tar tományból , mellyet á' Frankok későbben a' Rajnánál az 
Alemannoktól elvettek , uj tartomány lett rajnai Frankén (Francia rhe
nana) névvel. A' későbbi Frank tar tomány, utóbb fiankeni kerület, ak
kor még nem volt a' Frankoké, hanem egy része volt THÜRINOKNNRK (I, 
e.) , mellytóT hihetőleg nagy Károly alatt szakasztatott el. A 9 száz. ta
lálunk a' német históriában fiankeni herczegse'get, melly későbben a" 
Hoheustaufenek famíliájára, melly bírta a' sváb herczegséget is, s zá l t é s 
a' hohenstaufeni ház kihalásával eltűnt. 

F IUNKBN, FRtsKRMi KKRÜr.ET, egj' a' Németbirodalnmnak 1800 előt
ti 10 kerületei közül , Németországnak legszebb tájékán feküdt, ke
lettől nyugotra a' Maintói öntöztetve Schwaben, a' rajnai tartományok, 
Saxonia, Csehország és Bavaria közt, mintegy 490 nsz. nifnyi nagy volt, 
1,500,000 lak. Most Frahkennek legnagyobb részét a' bajor király birja, 
mintegy 430 nsz. mf. 1,200,000 lak. ;" többi része Wür temberg , Baden, 
HessenDarmstadt , Porőszország, Knrhessen, és a' szászlierczegi házak 
közt osztatott el.  L—«'. 

F RA N K o v!r c z M á t y á s , Flaccius lllyricus név alatt is esmeretes. 
SzUl. Istriának Allíona nevíl városában 1520. Nevelését nyerte a tyjá tól , 
's ennek kora halála után mailandi tudós Ascerius Ferencztől ; Vélenczé* 
ben tanító Egnatirfg ker. Jánostól. 1539 Biselbe j ö t t , utóbb Tübingába 
Garbitius földijeihez, ki a' görög nyelv tanítója volt. 1541 Wittembeigában 
Luthert és Mtlanchtont ha l lga tá , ' s vélek megegyezett. Itt megházasodva 
1544 közönséges tanító lön 's Melanchton kedveltje. 1516 a' had alat t 
Bruiiswikba ment, 's Heve mint tanítóé még inkább elhiresedett. 1047 visz
szatére Wittemhergába, *s alig lelt el egy esztendő, Magdeburgba költöz
k ö d ö t t , a' niagdebiirgi centuriákat (egyházi történeteket) kiadandó. 1557 
a' jenai uj oskola rendbeszedésére meghivatott , de öt év múlva Stregel 
Victorral öszvezörrenvén Ratisbonába ment. Megliolt 1575ben. Sok mun
kái közt ezeket nevezzük :  „Iíegulae  et  traclaiu*  de  sermone  sacrarnm  litl 
terarum. Magdeburg 1551.  „De  materii*  ét  mfti*  leienliarum  atque  er
roriíut  philnsojihiae  in  ref/u.i  divinis1'. Jena 1550. 55 

F R A ti N H o F K R (Jósef) D. kir. bajor academicus és prof., a' ba
jörkorona polgári érdemrendjének és a ' k i r . Danebrogrend vi téze, szül. 
Straubingban Bajorországban Mart, 6 rkán 1787. Korán atyja foglalatos
ságait kellé Űznie, ki üveges voit, 's ezen okból Fr . az oskolába nem 
igen mehetett. Midőn 11dik évében szüleitől megfosztatott, egyik tutora 
esztergályosságra határozá; de ezen munkára nem volt eléggé erős. így 
tehát inasképen Münchenbe hozaték 1799 egy tükörkészitőhez és iiveg
köszörüshez. Mivel inaspénzt nem fizethete, 6 évig fizetés nélkül kellé 
dolgoznia. Ez idő alatt soha sem eres/.té mestere az Unneposkolába, ugy 
hogy F r . majdnem egészen tudatlan maradt a' számvetésben és írásban. 
Szerencséjére Július 2Ikénl801 mestere háza bedűlt, — ő is az omla
dék alá temettetek. Több mint négy órai munka után hozaték ő vesze
delmes sértődés nélkül napfényre. Baumgarlner, az akkori policzia igaz
gató és mostani épitőtanácsnok, igen foglalatoskodott az ő megmentésé
vel. Jósef Maximilián király gondoskodást parancsola a' gyermek gyógyí
tásáról ; felgyógyulta után kérdezősködött betemettetése alatti érzései
ről ; 18 arany ajándékkal bocsátá el. 's az árva gyermeknek atyául igére 
magá t , ha valamiben szükséget látand. Ezen pénznek jó részét azon 3 
év a l a t t , meilyet még a' mesterénél kellé töltenie, Ł«pticus üvegek ké
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szitésére foi dltá vasárnaponkéut, 's egy opticustól engedelmet nyere esz
közeinek ünnepnapi használására. Azután üvegmetsző gépelyt csinálta
ta magának, inellyet kőmetszésre is használ t , a' nélkül , hogy ezen mun
kát valaha látta volna. Ezt megtudá Utszschneider, a' gyermeket szinte 
szemüggyel tar tó , '» mivel Fr . az oplica és számtan theoriájában esme
retlen lévén, sok akadályra ta lá l t , megvevé neki az öntanulásra szüksé
ges könyveket, és F r . minden szóbeli tanítás nélkül behatott Kastner, 
Klügel, Priestley lelkébe. Mestere ugyan igen keményen niegtiltá neki 
azok tanulását, de ő annál nagyobb hévvel tanula ünnepenként titkon 
idegen házakban. Igy nem sokára megesnierkedett a' mathematicai opti
cával 's szerzeményét pénze maradékával a r ra forditá , hogy inassága 
utolsó félévétől magát felszabaditú, 's opticus köszörügépelyt szerze. Soha 
metszést nem látva, elkezde éiczre metszeni, mintákat készítendő szép 
látogató levelek nyomására, 'svisgálatihoz pénzt szerzendo. A' kiütött há
ború elrontá tervét 's szűkölködni kezdett. Még sem bátorkodott a' ki
rályhoz közelíteni, hanem viszont üvegköszörülésre és tükörcsinálásra ad
ta magát , ünnepein pedig mathesist tanula. Ekkor 1806ban Schiegg prof. 
esnieretet vön róla, 's megvisgálá theoreticus tudományit. Kevés idővel 
az előtt készité el Reichenbach György az ő osztógépelyét, 's más miv
szereit , mellyek szükségesek az astroiioinicus és geodeticus eszközök ké
szítésére , 's társaságba lépé Utzschneiderrel és Liebherrel. Mivel a' hadi 
időkben nem lehető Angolhonbúi kapni a' csillagásza eszközökhez szük
séges opticus üveget, épen elkezde Iteichenbach egy uj nemű opticus 
köszörű gépelyt készíteni, Schiegg pedig, ki a 'reichenbachi intézet erede
tében igen munkás vala, Fraunhofert ajánlá mint opticust. Most F r . ki
számolá és köszörűié az első nagyobb, a' budai csillagász toronyba 
rendelt eszközök üvegeit. De nem csak a 'szegleteszközök üvegei t , ha
nem minden más opticus eszközöket is kellé készíteni. Tehát IJtzschnei
der , a' hajdani benedictbeurni klastrom u r a , hol ő már üveggyárt alko
t a , tőkepénzt rendele egy opticus műhely kész í t é s i r e , melly 1807 v.égé
vel F. igazgatása alatt Benedictbeurnbe jött . F r . most sok munkást ok
tata, 's csupán az üvegeket szálitá a' reichenbachi intézetnek Münchenbe, 
melly az alatt igen bővült. De Febr . 7kén 1809 Utzschneider, Reichen
bach és Fraunhofer társaságba álltak öszve, 's a1 minden dioptricus esz
közök intézetét alapiták Benedictbeurnben. F r . theoreticus munkáiban 
a' catoptricával is foglalatoskodott, a' mint ezen nyomtatatlan írása bi
eonyitja : „EMer  die  Ahweichung  auuser  der  Axe  6ei  Telesvopspiegelii.1 

(1807). Azonban a' társaság megállapitá, hogy az ujlag alapított intézet
ből a' catoptrica kimaradjon. — A' mint tudva van , az optica gyakorla
tában a' legnehezebb feladások közé tartozik a' nagy objectivák gömbölyű 
(tphaericus) fölszinének simítása (JJo/íere«), mivel a' simitás által a' köszö
rülésben nyert fölszineket Tészint elvesztik. Fr . egy gépelyt talála fel e' 
végre , melly által nem csak az objectivák szine nem rontatik el , ha
nem a' simitás elkerülhetlen hibái is mindenféle tekintethen javíthatók, 
's mellynél a' pontosság nem függ annyira a' munkás ügyességétől. 
Hasonló nyereség van a' tőle más opticus czélra talált köszörű és si
mitó gépelyeknél. Egyszersmind uj módon visgálá meg Fr . a' tőle hasz
nált üveget a' benne lévő vonatokra 's hullámokra nézve, mellyek ál
tal a' világ (sugár) rendellenül töretik meg 's elszélesztetik. Azt találá, 
hogy az Utzschueidertől Kenediotbeurnben készítetett ilintüveg több mázsá
jában, gyakran egy darab sincs ezen hullámzatoktól menten, lizen üve
gek tehát az ó nagyra törekvésének nem felelvén meg, 1811ben maga kez
de el ilintüveget olvasztani. Második olvasztása megmutatá , hogy egy 2 
mázsát elfogadó edény fenekén szinte olly sugártörő erejű darabok le
hetnek , mint annak színén. De a' következő olvasztások, noha egészen 
ugy tétettek, nem voltak használhatók, sem az egyenlő törésre , sem a' 
vonatokra 's hullámokra nézve. Nagy sokára viszont nyere egy tökélete
sen elsült olvasztatot, de még most is csak történetből 's csupán fárad
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ha t l an , hosszú 's mindig nagyban tett risgái után (4 mázsárai mindig) 
esmerkede meg a' rontó okokkal, mig végtére teljes bizonyosságot nye
re . Minthogy az angol crownüvegbert is vannak vonatok és hullámok, őt 
a1 nagy objectivákba használásra ügyetlenné tevők, Fr. ezen crownilveget 
is maga kezdé olvasztani. Az itt magokat előadó nehézségeket is meggyő
zé az ő eltökéltsége. — Azon o k , mellynél fogva az anyagok törő és 
szinszélesztő ereje pontosan nem határoztatliaték meg, nagyobb részint 
abban alapodik , hogy a' szinspectrum nem bir éles határokkal , hogy 
egyik színnek átmenetele a1 másikba csak lassanként történik, 's innét na
gyobb tükröknél a1 törésszöge (szeglete) csak 10 vagy 15 minutumra mé
rethetik meg szorosan. EJzen akadályt elkerülendő, Fr . sok risgát tön, hogy 
egyenlő (homogén) világot mesterséggel teremtsen, a' mi közvetlen el nem 
sülvén neki , egy készítményt talála k i , melly lámpavilág és prismák ál
tal czélhoz segité. Ezen visgák folytában feltalálá az állandó világos vo
na to t , melly a' tükör orángjában van, ha a' tüz világa által támasztatik. 
Ezen vonal szolgált utóbb neki az anyagok teljes (absolut) törőerejének 
meghatározására. — Azon próbák, mellyeket F r . tett , visgálandó, ha a' 
napvilágnak szintükre  (spectruma) ugyan azon világos vonatot adja e az 
orangban , mint a' tüz v i lága , a1 számtalan állandó homályos vonalok fel
találására vezeté a1 tökéletesen egynemű színekből álló napvilági spectrum
ban. Ezen feltalálásnak fontos következés! voltak ; csak általok lön lehet
séges a' világ (sugár) útját minden szinárnyolatok számára szögleteszkn
zöjkkel > egyenesen követni. Ezen visgálatit leirá Fr. egy értekezésben, 
melly francziára, angolra, olaszra leforditaték (kijött a'  ,A)enkschriften 
der  k.  bairitchen  Academieií 5 kötetében , 's Gilbert  „Annalen  der  l'hy
sik^je 55. k.). A' tudományok müncheni academiája ekkor tagjává vá
las/.tá (1817). A' mondott foganatok inditó okul származtak a' törésen 
és visszahajtáson kivül más törvények visgálására is, különösen a'világ
hajlásra nézve, a' mellyeknek szerencsés sikere őt azon rendkívül kü
lönbféle tünemények feltalálására vezeté, mellyek a' meghajlott sugarak 
kölcsönös öszvehatása által támadnak, és mellyek által p. o. tökéletesen 
egynemű szintükröket tuda előhozni prismák nélkül. Mivel ezen tükrök, 
mellyek csupán igen finom, egyenközü (parallel) egészen hasonló szá
lokból álló rostélyokból készülnek , azon homályos feszült vonalokkal bír
nak , mellyeket előbb a1 prisma által támadt spectrumban ta lá l t , 's kö
vetkezésképen a' világ utjának követésében a' szegleteket rendkívüli szo
rossággal meg lehete határozni , 's igy a' vi|ág ezen képesítésének különös 
szabályai rendkiviili pontossággal származtathattak a' visgálatokból (Vö. 
F r . leírását a'  „Denkschriflen  der  k.  bairischen  Acad.11 8 kötetében). A' 
világosság eddig esmért törvényi ollyanok voltak, hogy a ' sugár természe
téről sok hypothesis vetethetek alapul. Fr. theoriát kercse az uj és zavart
nak tetsző sugártörvények számára , é s a z t t a l á l á , hogy a 'hul lámzás (wn
dulatio') tétményéből egész megelégedésig magyarázhatók. A' világ előbb 
esmért törvényiből több légi tünemény, p. o. az udvarok 's melléknapok 
támadása stb. alig vagy épen nem fejtethettek ki. Fr. kifejté őket a' fel
találta törvényekből. Értekezést ada ezekről Schuhmacher  „Astro
nnmitche  Abhandlungen"  jában ; az nevezetes még , hogy a' szftk
séges eszközöket és gépelyeket , 's még a' fontos rézlapokat is ma
ga készité. A1 tőle feltalált vagy m*gjobbitott, egész Európában elterjedt 
opticus szerek közé t a r toznak : a' heliometer (napmérő; esmértetése van 
Lindenau báró„Zeitscfirift  fiir  Ailrnnnmie" I köt. 97 lapján); a'viszon
zó lámpa filarmicrometer (I. STRÜVR értesítését Schuniacher  ,,.4strnnomi
lehe  Nachrichten" 4 számában) ; az általános mértékben mérésre szánt 
achromaticus microscop ; a' gyürümicrometer; a' lámpakor és hálómicro
meter  („Aulronom.  Nachrichten" 43 sz . ) ; a' dorpati csillagtorony szá
mára készített nagy parallacticus refractor (Struve leir ta) , stb. — Utol
jára a1 bajor király rendelésére, egy nagyobb parallacticus refractort ké
szité 12 párisi hüvelyk nyílással és 18 lábnyi égető távolsággal, melly
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nek mechanismusát még jobban tőkéletesité. Az Igazgatása alatt olly hí
ressé lett opticus intézet 1819 Münchdhbe tétetek által , hol most 50 em
bert foglalatoskodtál. 1814ig ez vala firmája: „TJtzschneider, Keichen
bach és Fraunhofer; azolta pedig ,,Utzschneider és Fraunhofer ." Fr. 1813 
a' bajor kir. academia physicai kabinetjének conservatora lön , 1824ben 
a' polgári érdemrend vitézéve tette a' király. Több külföldi tudós társa
ság nevezé tagjává. Testi gyengeség, nevelve a' ház ráomlása, sok el
me erőltetés "s az iivegkemencze gőze ál tal , siettetek halálát, melly Jun. 
7kén történt 1826. Sirja épen az egynéhány nappal előtte elhunyt Kei
chenbach mellett van. Felülírása ez :  „Jppruximavit  sidera."" 

Í ' H A V S S I M I I ' S  [Denis  de) hermopnli püspök, X. Karoly volt fran
czia király udvari hitszónoka 's 1828 a' párisi egyetem nagymestere. A' 
concordat bevétele után (1802) , melly a' romai egyház papjainak vissza 
adá a' szabadságot a' hivatalban való nyilván eljárásra, több előjő
vén közülök a' rejtekhomályból, 's kisebb elmével mint tűzzel a' philoso
pbia ellen, mint a' Frankhont érő bajok  egy kútfeje ellen kikelvén , Fr . 
is elólépe a' kezdett pályán, 's a 'mondottak között nem utolsó helye lön. 
Hitbeszédi „ K e sz é lg e t é s " szerény c/iin a l a t t , kapva kapattak ' u ' 
St . Sulpice temploma, hol ő lépé fe l , Jegtömöttebb volt. Az egyetem 
nj elrendelésénél (1807) a' hittudományi részlet  (facultai) tagja lett, a' 
Knurbnnok visszatértével pedig fényesedő pályája az udvarba vezeté. Igy 
lön udvari hitszónok (prédikátor) , czimes püspök, az egyetim nagymes
t e re , végre 1822 a' franczia academia t ag j a , noha neve a' tudományos 
világban izületien vala. Nem tagja a' Cungregationak, nem tartozik a' 
Jesui tákhoz, kiknek Frankhonban voltát 182öki Júniusban a' követek 
ülésén megvallá. 1828 Villelelel együtt kilépe a' ministeriumból. 

Fa K DKG o s i) K. Ha a' történetek tisztán jöttek le hozzánk, ugy 
egy asszonyi szörnyeteg áll előttünk, ki kezét orozó gyilkolással gyakran 
bemocskitá, és büntetlen szállá sirjaba. Nője volt a' Soissonban lakó frank
királynak Cliilpericbnek , ki Clilotar fija volt, Siegbertnek pedig testvére. 
Szül. 543 (szülei esmeretlenek), Chilperich első nejeinél udvari leányzó 
volt. Magát a' thrónra emelendő az első nőt ravaszsággal , a' másikat or
zó gyilkolással mozditá félre. Chilperich égett érte. linmrhild p e d i g , a' 
meggyilkolt testvére és Siegbert nője, férjét boszura és háborúra ingerié. 
Chilperich megveretek, Tournaiban vivaték, de a' már nőjévé lett F re 
degomde Siegbertet orgyilok által elemé.sy.teté, zavarba jöt t katonáit meg
szalasztá, Parisig előnyomult, ' s i t t Brunebildot leányival együtt fogságba 
ejté. De Chilperich utóbb visszaküldé lirunehildot Metzbe , hol fija Chil
debert 575hen királynak kikiáltaték. Ezután Chilperich első házasságbeli 
gyermeki estek el Fredegonde féltő és vért szomju/.ó gonoszsága által. — 
Ezek közül Merove , a' legifjabbik , reménnyel gazdag ifjú volt. 
Utoljára egy tiltott indulatot kielégítendő, férjét száná véráldozatnak ; 
Chilperich a' vadászaton egy öldöklő kéz alatt esek el. — Fr . uralkodó 
és ltjának II. Chlotárnak gyámanyja lön , Guntram, orléansi király 
segedelmével. Az ellene támasztott hadakban győzedelmes, 597ben meg
bala, (55 esztendős) , virágzó birodalmat hagyva maga után. Brunehild, 
az anyának halálos ellensége, a' fiún akara boszut állani, 's 11. Clilotart 
oszágától megfosztani, de vazalljaitól elhagyatva Chlotartól megfogaték , 
vad lóhoz köttetve halálra hurczoltaték, teste pedig elégettetek 613. 55. 

V RKIJ E R I K S no ti D , szegények gyarmatja Hollandnak Drenthe 
uevü megyéjében, Zwolletól és Stenwycktől nem messze, Overyssel é sGrö 
ningen határában. A'haza baráti (kik közt volt Van dem Vosch) t. i. egye
sültek 1818, hogy az ország puszta tájékain, a ' izegények polgári és er
kölcsi javulására földmivelő gyarmatokat telepítsenek. Ezen jótevő tár
saságnak elölülője a1 király második fia Fridiik herczeg volt. A1 társa
ság a' drenthei mocsáros megyében 2 észt. aiatt 600 hollandi hold föl
det tett mivelhetővé 's 200 házat épí te t t , hol mint egy 1500legnagyobb 
szükségben élt 'szegény talált menedékei és foglalatosságot. Az egyesü
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let tagjai 1821, 24,000en voltak , kik közül mindenik , belépésekor bi
zonyos csekély summát tévén l e , hetenként is 1 stiibert (8 pfenning) fizei. 
A ' törvényeket 's esztendei köl t ségeta ' képviselők gyűlése rendeli el; 's 
a' végrehajtó hatalom egy igazgató, 's több felelet alatt lévő tisztek és 
egy t anács , nielly vigyáz a' bevitt rend fenállására, kezében van. L K e 
verberg gróf ezen munkáját  „De  la  colvnie  de  Frederiks    Oord  et  des 
moyent  de  suivenir  aux  besoins  de  l'  indigence,  par  le  défrichement  de> 
terres  incultet"  (Gént. 1821). Ezen tudósítás szerint mindenik 
az 1500 megtelepedtek közül lakhelyet , földet 'a földmivelő eszközöket 
kap. A' ki a' földmiveléshez nem é r t , oktattatik benne, mint az asszo
nyok és gyermekek is a' szövésben 's fonásban. Az intézet elöljárói szo
rosan vigyáznak az uj lakók viseletére 's lakhelyeik belsejére, hogy azo
kat rendhez, tisztasághoz és takarékossághoz szoktassák. Csak ahozké
pest engedtetik, vagy tagadtatik meg birtokjok szabad és független hasz
nálása a' lakóknak , mint magokat viselik. A'gyermekek, kik 7—8 észt. 
korokban hetenként 10—15 s tüber t , sőt 1 for. is érdemelhetnek, a 'ház 
tar tásra rendelt jövedelemnek egy részét, serkentés vége t t , megtartják. 
Csiknem minden házban találtatik rendkívül való foglalatosság , mellyet 
a' lakók önkényt választottak. 1818 l .Dec.tól 1819 1. Apr.ig 52 uj lakó 
h á z , másoknak tett mezei munkájávat 's len és gyapja fonásával 5000 
for. többet szerzett. Egy háznép öszveséges jövedelme 725 for.ra téte
tik , mellyből a' vetés, trágyázás és kézi munka értékét lehúzván , mint
egy 550 f. t iszta jövedelem marad. Az uj lakó mindazáltal a1 ruházatjára, 
élelmére és készitetlen materialék megszerzésére kapott előfizetés fejébea 
»' társaságnak 700 f. tartozik fizetni, mellynek visszafizetése az nj la
kóknak a' lehetségig megkönnyittetik. .Itil. 1820 adósságok 'A  ét lefizet
ték. Rendkívüli esetekben pénz kölcsönöztetik, hat . i. a' gyarmatban sze
gényeket kell gyámolítani, midőn mindenikért 25 fit. kell észt. fizetni, 
melly nem csak a' felveendő tőkepénz kamatját fedi, hanem feljül is ma
rad belőle, a' mi az öszveséges adósság lefizetésére rendelt pénztárba folyik 
's 1824 többre ment 80,000 fr.nál. A' társaság egy különös szükség ese
té re rendelt segítő pénztár állítására, maga számára mivelteti a' gyarma
tokkal határos földeknek egyrészét. 1825 Hollandban 10 illyen gyarma
tok telepittettek. A' szegény zsidó újlakokból szorgalmatos földinivelők 
lettek. Zsinagógáik és oskoláik vannak. A' gyarmatokban 50 szegény né
met famíliák szórattak széljel, hogy munkásságokkal 's takarékosságok
kal a' többieknek jó példát adjanak. 1825 már 12,000 idősebbek 's ifjab
bak táplál ta t tak 's neveltettek jobb emberekké ezen gyarmatokban.  L—ú 

F B E B I U I  {Enegildo'). A'nciro név alatt esmeretes, Hianchi che« 
micus tanítványa Pisában; 1817ben Egyiptomot beutazta. Lord Bel moré
val pedig Nubiába u tazo t t ' s Belzonival a' chefremi második pyramistmeg
visgálá. Azután Palaestinát, Libanont, Syriát, az Euphrat vidékeit ' sPa l 
myrá t látogatá meg. 1817ben a' Nílushoz téré vissza, az Izraeliták utján 
Arabiát , azután viszont Eg3Íptoinot uta/.á be régiségei 's ó földleírása 
tekintetében, hol természeti és régiségi ritkaságokat gyüjte. Végre Abys
siniába, Semlaarba, Afrika belsejébe utazott. Az Animoni Jupiter templo
mának (lomjainak) leírása olasz folyó Írásokban 's a' többek közt a' 
„Gtoifriate  eneiclopedico  diXapoli'íbnn kijött (1821). Cailliaud beszéli, 
hogy Fr Nabiában járvány láztól megtámadtatott , láztámadás alatt min
den í rása i t , 18 hónapi szorgalma gyümölcsé t , elégeté; reá megbó
dult stb. 55. 

F R K G A T T A J olly hadi ha jó , melly nagyságára nézve a ' lineahajó 
után következik , egy vagy két fedezete (i  erdecke) van 's 20—40 ágyút 
hordoz. — FREGATOS, spanyol hajónem, mellynek hátulsó része négy
szegű , 4—500 tonna terhet bír meg, 's töbhnyire hadi seregek átszállí
t á sá ra , vagy a' gályák' kiürítésére használtatik. — FRKGATTK nevet 
visel az állatok között azon tengeri madár , melly mintegy tyúk nagysá
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ga , *» olly hosszú szárnyú, hogy klterjesztetvén, egyik szárnya régétől 
a' másikig 14 lábat tesz  (Pelecanü*  egüttt'ut  L ) 54. 

F R K I H K R O , 4 inf. Drezdától, 3/s mf. hyug. a' Muldától , a' Müna
bachnál , kerületi és bányaváros a' Szász királyság érczhegyi keiiilelé
ben. Létét ezüst bányái felfedeztete'sének (a' 12 száz.) köszönheti. Ás
ványgazdagsága sok 114 lakókat csalogata oda, 's már a' 10 század első 
felében mintegy 30,000 lak. voltak. A' harmincz esztendős iiáborn ide
jében sokat szenvedett. Most 1300 háza 's 12,000 lak. van , kiknek fő 
keresetmódjok bányászság 's az ezzel járó inesterst'gek üzése. Utszái 
többnyire szélesek 's egyenesek, házai részint szépen épültek ; áltáljában 
szebb belseje, mint külseje, hol a' sánczok, tornyok és várfalak a' kö
zépkor váraira emlékeztetik a' nézőt. Nevezetesek benne: a' Freuden
stein nevil várkastélyban lévő gabonatár; 5 temploma, mellyek közt a* 
fő templomot szép orgonája, nézésre méltó prédikáló széke és IV. János 
György, 's Móricz választó, fejedelmek, :s WKRNKR (I. e.) hiies inine
ralogus emlékei nevezetesitik; a' bányász academia, Werner muzeumá
val és más academiai gyűjteményekkel; a 'bányaszoskola; gyninasiuni ; 
és tanítókat nevelő intézet. Vannak a' városnak fonóházai, csipkeíábri
kái, posztómannfjfturái, leoni paszomantfábriUája, sörét öntése (a ' két 
utolsó egész Szászországban csak itt talál tat ik}, plajbász és óntajték
fábrikái.  L—«'. 

F R I Í R E T (Miklós) Parisban szül. 1088. F ia volt egy parlamenti 
flgy védnek, de ó elhagyá az ügyészkedést , hogy magát a' történettu
domány és chronologia tanulására adhassa. Már 10. esztendejében ol
vasta Scaligernek, Ushernek , Petaunak '» más nagy chronolognsoknak 
legjelesb munkáit , 's azokból kivonatokat készített. Kollin szerint mi
velte magát. A' feliratok  (.Insc/irif'ten) academiája, 25 évii korában 
vévé őt fel tagjának. Beléptetésekor tartott beszéde miatt :  „Snr  V  ori
gine  dei  FranQais" melly épen olly tudományos volt mint dölyfös, '• 
a' herczegeknek az uralkodókkal való viszonyairól nénieüy illetlen ki
fejezéseket foglalt magában, 0 hónapig a' Bastilleben bűnhődött. Csu
pán csak Bayle volt majdnem azon egy i r ó , kinek olvasása néki itt meg
engedtetett, de ezt olly szolgalommal o lvas ta , hogy majdnem könyvnél
kül tndá. Mennyire sajátjává tette légyen ennek okfejeit, bizonyítja 
„Leltres  de  Trasyfiule  á  Keucippe'' és hátrahagyott Írása.  „Examen  det 
a/iologistes  du  C/iristiavismeil. Mind a ' k é t — e g y i r á n t vallástalan mun
kában, valóságos rendszerben jelenik meg az atheismus. Szabadsága vissza
uyerése u tán , reá bízta Noailles marschall gyermekeinek nevelését; de 
e' mellett is szakadatlanul folytata tudományos munkálódását. 1723 vissza
tért atyai házába ,  's a' régi nemzetek chronologiáját tanulta. Ugy ta
lá lá , hogy a1 mindenek között legidősb aegyptusi történetírás Kr. e. csak 
2900 évvel kezdődik, 's hogy a' chinai Kr. e. 2575 évnél felébb nem megy. 
Ezekróli értekezései és Írásai , 's mások Newton ellen, nagy részét te 
szik az academia ekkori időbeli emlékiratainak. Épen illy serényen 
foglalatoskodott ő a' fö'dleirással; iratai között 1757 keze által készült 
földrajz találtatott. Ezen kívül egy tudományban sem volt járatlan , 's 
jól tudá vinni a' tollat. 1742 állandó titoknoka lön a' feliratok akadé
miájának. Megholt 1749. Munkáinak egy kiadása Parisban jelent meg 
4 köt. 1792; egy Gyűjteménye 20 köt. 1795; egy bővített és rende
íet t Gyűjteménye  („Oeuvres  complétes  de  Fréretíí') jegyz. és vil. Cham
pollion  Figeao által Parisban jeleni meg 1825tól fogva 20 kötetben. 

— n o — . 
F R I S R O N ( E l i e ) szül. Qnimperben 1719, a ' Jesuitáknál tanult, 

XIV. Lajos collegiumába is járt egy darabig, hol Brumoi és Bougeant 
ízlést gerjesztenek benne a' literátor* iránt. 1740 njságleveleket ada 
ki :  „l.ellres  de  Madavie  la  ('omteise". A' grófnénak kellé az okosság 
és ízlés példányának lennie, 's valóban nagy lelket és eszmét is mutata 
levelezésében. Némelly i rók , kikkel leveleiben nem igen kegyelmesen 

/ 
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bánt, régre hajták, hogy fel ktlle hagynia relék; de 1749ben viszont 
kijőve változott czim alatt: „Leltrés tur quelques teríts de ce lempi'''
mellynek kemény eriticája több félbeszakadást okoza, mindig a' közön
ség boszonkodására. Stanislaus király, ki a' szerzőt szerété, törekedett, 
hogy ezen kedvel olvasta munka meg ne szűnjön, 's Fréron becsukatását 
is meghátrál tata. 13 kötetet kiadván újságából, cziniét erre változtatva: 
„Annié, littirairt" 1754 olta haláláig, 1776, rendesen folytatá. Esz ég 
tehetség, vidorság, igaz íz lés , régi véleményekhez ragaszkodás, heves
ség az álbölcsek 's ujitók ellen : ezek voltak tulajdoni a' félelmes újság
írónak , ki különben szelid lelkű 's a' legkellemesebb társalkodó vala. 
Legkeseredtebb ellensége Voltaire volt, ki 1750ben „Sktil/w^ czimü da
rabjában a' szinte hozta fel. Ugyan is ö Voltairet fényes költőnek ne
vezé, de kisebbnek mint Corneille, Boileau, Racine; kellemetes de nem 
eléggé szoros és pontos történetírónak, 's áltáljában inkább a' literatura 
tyrannjának mint királyának itélé. Voltaire eleinte nem látszott ügyelni 
reá 's a' lelőtt nyilakra, de ezen vígjátékának: „Laftmme gui a1 rai
son" csipős eriticája annyira felboszontá, hogy több újságban közié 
egész boszonkodását. Fr. lúggal mosva felelt, 's mivel a' darab rósz volt, 
könnyen részére hóditá a' közönséget. Voltaire nem vedé darabját, csak 
a' eriticust törekedek nevetségessé tenni. Minden iv nj gúnyt (satyra) 
hoza ellene. Részint boldogult is ellene, 's az „Anni* liltiraire" kia
dóját részrehajlónak hirdetve előfizetői számát kevesbité. Voltaireen ki
vill Laharpe is az encyclopaedistákkal együtt a' eriticus ellen felkelve, 
ha gyenge oldalát sejdítek, egész a' személyességig ereszkedve sérte
gették. 

F R I Í R O N (Louis Stanislaus), az előbbi' fija, szül. 1700; atyja ha
lála után az „Annit lilliraireít. 1790. ig folytatá, mellyet az ő neve 
alatt Hoyon apát, azután Grozier, utoljára Genffroi ada ki. O maga 
1789 olta az ,,Ürateur du ptupíe^t adá ki. Mint párisi követ a' nem
zeti gyűlésben, mint a' cordelier és convent tagja, egyet értve dolgozott 
hajdani tanulótársárai Robespierrel. Maj. 31ke után 1793 déli Franczia 
országba küldetek másokkal, 's Toulon 's Marseilleben a' terrorismus vé
rengző rendelményit régrehajtá. Visszatérte után gyanúba jött Robes
jiierre előtt; tehát munkás vala ó is azon szerencsés történetben, melly 
Frankhont megszabaditá hóhérától. Xhermidor 9ke után a' terroiisták 
ellen nyilatkoztatá ki magát Fr. A' jacobinusok azon vádjától , hogy 
Kobespierret csak azért támadá meg, hogy őt kövessék, hiában töreke
dett magát kitisztítani. Viszont elővéve az „Oraleur du peuplelit; de 
ez egy fiatal, azonban már jeles tehetségű legénytől Dtissaulxtól szer
keztetek. Némelly mondást kivévén, mellyet az idő környülményi pa
rancsoltak, ezen Orateur az elsőnek visszavevése ; majd mind azokkal 
iiiegbasonlitá ó t , kik relé egy véleményben voltak. Másodszor küldetve 
Marseillebe 1795 meggátla egy vad visszahatást. Ezután visszavonulva 
é l t , mig nem Napóleon 1802 a' sz. domingói expeditiokor azon sziget 
aligazgatójává tette. F r . elutazott Leclerc generállal, de két hó múlva 
bele halt a' szokatlan ég viszonyaiba. F'eje, szelid érzésű szivének el
lenfele volt. A' revolutió alatt , ugy mondják, nyereség végett a' mo
narchiái és köztársasági újságoknak ugyan azon időben ké&zite czikke
lyeket. 

F R K S C O , (frescofestés, mészfestés) azon neme a' festésnek, melly 
viz színekkel tetetik uj , mésszel kevert föveny alapra. A' festő ezen 
vakolatból (meszes föveny) naponként csak annyit hányat fel, a1 men
nyit az nap befesthet. A' megszáradás miatt sietnie kellvén, a' KA IO
NOKAT (I. e.) használja. Ezen festéshez igen nagy szinesinerés és gya
korlottság kívántatik ; mivel a' javításnak helye nincs. A' szinek már 
előre összekevertetnek," 's ugy vitetnek fel; a' homályosabb képzetek
nél míg lehetséges egy kis utóbbi segítség. A' fresco festés igen tartós. 
Mondják, nagy Constanlin idejéből vannak még maradványok. A' 16 szá
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zadban újra kezde virágzani. Millyen méltó a' fresco feste's mivészi 
kézre , Angelo és Uafael példái bizonyitják. A' vSixtini kápolnát kellé 
festeni; Sebastiano, velenczeí festő, olajba akará festetni 's a' fal arra 
is készítetett. „Mit"? bele szól Angelo, „az olaj feste's asszonyoknak, 
lelketleneknek 's napszámban kevélykedő férjfiaknak való, mint Sebastio
arii)." Valóban, inirel itt a'szemcsalásnak helye nincs, ezen hijányt 
a1 kifejezés nagysága által kell a' mivésznek pótolni. A' fresco festés 
közelről durva; távolról akar láttatni. — Idővel még is elhalványulnak 
a1 vizszinek a' gipszalapon i s , valamint az alap is lehull. A' vaticani és 
Sixtus kápolnájai felséges mivek már is enyésztekhez közelítenek. 55. 

F R K i; i) K N T H A r. i v í z , austriai Silezia magasabb hegyei közt forr 
ki 's az erősebb vasas vizek közé tartozik. Só kevés van benne, de szén
savany sok, és szénsavanyos vasag nem kis mértékben. Készeinek viszo
nya 24 latban e1 következendő : szénsavanyos magnesia 1,07 gr. (szem), 
mész 1 , 4 8 ; szénsavanyos vasag 0 , 2 5 , kénsavanyos mész 0 , 3 7 ; szóda 
0 ,17; sósavanyos szóda 0 ,07 ; kovaföldből 0,17. — Szelíden erósit; az 
érzékenyebbek is könnyen isszák. —j—a. 

F R K Y A . 1. É J S Z A K I M YTHOT. OGI A. 
F R R Y C I N K T (Lajos), természetvisgáló, földet körülhajózó, fran

czia hajóskapitány stb. szül. 1775, életét a' tudományoknak szentele 's 
Kamiin kapitány expeditiójában részt vön. Ezen utazás leírását Peron 
és Lesueur adák ki, hozzá |a' földrajzokat Freycinet készité gjönyöriln. 
(L. i^Voy. de decourertes aux terres australes 1804, 4. redige prtr Peron 
et continué par Louii de Freycinet." 2 kiad. átlássál. 2 köt. Paris 1824). 
Clementtel egy uj bánásmódot találtak fel, melly a' tengervizet ihatóvá 
teszi. 18dik Lajostól 1817ben mint fregatkapitány a' déli tengerre kül
detett Uránia corvettcn, melly Sept. 17kén Toulonból elevezett és Nov. 
13kan 1820 Haviéba haza érkezett. Teneriffán 6 napig maradt, Bio
Janeiróban 2 hónapig, Isle de Francéban 10 hétig, a' Tengeri borjak 
öblében (hol már Baudinnal volt) 2 hét ig , Coupangban (Timuron) 3 hé
tig, Dielyben (Timoron) 4 hétig; Kavack szigetnél uj (•uiiieában, az 
egyenlítő alatt 3 hétig; a' Marianaszigeteknél majd 3 hónapig; a' Sand
wirhszigeteknél 3 hétig, Jackson kikötőben (Neusüd>vales) 3 hónapig. 
Ionét Uránia Dec. 25kén 1819ben a' d. sz. 59°  i g hatott, és a'tüz
honi (Feuerland) szigeteknél a1 da bon titccéi öbölbe szált , de innét 
egy zivatar által a' nagy tengerre vettetett, és a' Malvinaszigeteknél a' 
Franczia öbölben (Haie francaisé) Febr. 13kán hajótörést szenvedett, 
de minden jószág és vagyon szerencsésen megmentetett. Két hónapnál 
tovább voltak ezen magányban, míg nem egy amerikai hajó oda vetődött, 
mellyet Fr. megvett, La Physiciennenek neveze, 's rajta Április 27kén 
1820. tovább indult. A1 Ld Plata vizén, 1, KioJapeiróban 3 hónapig 
tartózkodott. Haza jővén , mint szokás , a' hajótörésért törvénybe idéz
tetett, de legnagyobb tisztelettel feloldoztatott. Utjának czélja volt, a' 
föld idomát és a' magnesi erőt a' déli félgolyón visgálatok által megha
tározni, mellyel ó vizi ügyeleteket, időjárási jegyzéseket, helyek meg
határozását és természeti tárgyak gyűjteményét köté össze, 's mind azt 
ugy hajtá végre, hogy általa becses helyet nyert a'természeti tudományok 
történetében. Ö La Caille ezen állítását, hogy a' déli félgolyó nagjobb 
boltot képezzen, nem találá valónak. Hanem La Caille, korának leg
nagyobb és leggondolkozóbb fljai közül egyik, majd fél esztendeig tar
tózkodott a' C a p  n á l , Fr. pedig csak négy hétig. Fr. észrevételei a' 
magnetismusról különös becsiiek. Megmutatják, hogy"a' déli félgömbön 
az éjszaki félgolyónak átmérőleg ellenébe menő mozgás van. A' mágnestű 
naponkénti billenései kicsinyek voltak a1 napforditók között, 's a1 tő hajlá
sai, mellyeket Fr. megmért, bebizonyítják a' magnesi egyenlítő tulajdon 
gíibüllét a' déli tengeren, mellyet Coqk Írásai is mutatni látszottak. 
Hnza még magával 55 üveg tengeri vizet, 's visgálat tetetek, ha valljon 
a1 déli tenger sóra nézve gazdagabb e. Kéziratjai ezen útról, 31 ne
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gyedrétll kötetben, a* franczia acadentlánál vannak letéve. Rhböl ké
szült ezen munka:  i,Vóf.  autour  (In  monde  fait p. o.  du  ftoi  tnr  len  Cor
vétlen  de  S.  M.  füranie  etc.  pendant  les  uitnies 1817—20,  par M.  L.  de 
JFreycinet.''1 (Paris 1825). —j—a. 

F R K Y R K (D. Manuel) szül. 1765. Osunnán Andahisiában, a' pyrc
néi hadban mint ifjú tiszt visgálá erejét. 1798 őrnagy volt a' spany. 
huszárok ezredében; a' függetlenségi háború is látá 1808ban vitéz
ségét , 18Ü9 ben pedig mint ezredes Abailia alatt Vesédé ezredét, líri
gadás generál Jön és Blake generál lovasságát vezeté. A' Franeziákat 
minduntalan háborgatva Godineau osztályát Gibraltártól Sevilla kapuiig 
követé 's annyi kárt okoza nek i , hogy a' vezérlő, Napóleon haragjától, 
félve, magát agyon lőtte.  h\ marsai de Cnmpo, átvevé 1811 a' harmadik 
haditest kormanyál, 's a7 Franeziákat kiszoritá Granada tartományából. 
Észt és bátorságot leginkább az. Oeamtai csatában mutatott. Aug. 30— 
31kén hadi fordulati által s o h t tett sz. Sebastian elfoglalására. Emel
kedve sz. Ferdinánd katoiiai rendjének nagy keresztjét nyeré meg 1813. 
Ballesteros generál elbocsátása után ő kináltaték meg a' hadi ministerium
u ia l , de nem fogadá el. Midőn az I820ki zendiiléskor a' királynak egy 
bizodalmas és vitéz vezérre volt szüksége, a' választás ő reá esett. Se
villából felhívást (proclamatiót) bocsáta vitézeihez. De nehéz volt a ' se 
regeket olly seregek ellen vezérleni, mellyek kevéssel előbb egy tábor
ban barátkoztak. Alkudozással liitszék azt elnyerni törekedni, a' mit 
erővel kétle elnyerni. Rendelései várt sikerüek leendének, ha Galicziá
ban 's más helyeken zendülés nem történik. Minekutána Februariitsban 
León szigetét a' szárazról bekerité, 's ltiego generált a' rondái hegyekbe 
llzeté, Mart. 7kén követek jelentek meg nála Portó Santa Mariában, kik 
•ok cadixi hajós és pattantyús tiszt«k erőltetésére a' constitutio kihirde
tését kívánták. 9kén maga ment Cadixba, 's az ottani dologkörnyülmé
nyek 's Abisbal generál kivánása által arra határzá magá t , hogy másnap 
a' constitutiót kihirdetteti. Szükségesnek tart ja, ugy irá a' királynak, 
azon újítást, mivel a' polgárháborúnak csak  ex veszi elejét; annál in
kább mivel Abisbal útban van, kinek az őrizetre nagy a' befolyása. 
Oe az ünnepre más napon megjelenvén, a* cadixi vérengzés történt, melly
nek oka még leplezve van. A* rend alig állitatik he ly re , már az őrizett 
tisztek hozzá jö t tek , fogatná el azon pattantyustiszteket, kiknek politi
cai véleményi gyanúsak. F. eleget tön kérésüknek. A' vérengzést tett 
csapatokat elutaztatá. 14kén végre vévé a' királyi határzatokat Márt. 
7kéről, mellyre a'cadixi constitutio kihirdettetek és reá esketek. Néhány 
nappal utóbb elvétetek tőle a' vezérség 's megfogaték , minthogy a1 ca
dixi vérengzés szerzőjének ő tartaték (Vö.  ,,Defensin  del  General 
]).  Mannel  Freyre". Madrid 1820.) Azolta kegyelmen kivül vol t , mig 
a' királyné által f. e. Nov. 7kén UjCastilia főkapitányságára nem emel
tetek. 

F n i r t R t K (I. vagy veresszakálsO , Fridrik sváb herczeg fia 's 1147 
olta sváb herczeg, 1121 szül. III. Konrád császár 's nagy bátyja halá
la után 1152 császárrá választatott. A' hohenstanfeni házból lévő csá
szárok közt második, '» Németországnak leghatalmasabb 's legmélyebb 
belátásu fejedelmei közül egy volt. Szerencsésen harczolt 1157 Bolíslav 
lengyel királlyal :s Csehországot királysággá tette. Figyelmének fő tár
gya Olaszország vol t , hatalmát megakarván benne állapítani. Hat Íz
ben kellett neki ezen cze'Jjára Olaszországba bemenni, hogy Lombar
diának felzendült városait , mellyek kereskedés és mesterségiizés által 
gazdagok és hatalmasok lettek, 's ennél fogva elkevélyedvén , független
ségre vágy tak , megzabolázza. Kiváltképen Mailand szegezte magát el
lene parancsolatinak , több városokat hatalma alá hajtván. A* császár 
kemény ellenállás után 1158 megadásra kinszerité a' pártos vá ros t , "s 
midőn másodszor is fegyvert fogott (1162) ismét megvette a z t . 's né
hány templomain, klastrouiain , külső városain "s egy Ottó császár tisz
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feletére felállított kapun kivii l , égésien lerontotta. Breseiának és  Pia. 
cenzának erős falaikat be kellett huzniok , 's a' többi városok, mellyek 
a' zendülésben reszt vettek, jnsaik 's szabadságaik elvesztésével adóz* 
tak. Hanem III. Sándor pápa , kinek Franc iaországba kellelt szaladnia, 
a' császárt 1108 ismét egvházi átok alá vetette. Lombardia városai újra 
össveszövetkeztek,  a' maiíaudiak városokat ismét felépítették ' s U 7 6 Cre
monánál a 'császári seregen győzedelmeskedtek, a 'mit békekötés követett, 
melly a' császár, III. Sándor pápa és a' lombardi varosok közt 1177 
Velenczéhen köttetett meg. Csaknem 20 észt. tar tot t hadakozásnak ke
vés sikere volt a' császárra nézve. Azonközben F r idnk Lübecket és Re
grnsburgot birodalom városinak hirdefte W, '« ezzel a', császár s nemet 
fejedelmek közt lévó közép rend talpkövei Jetette , a' mi a császár ha
talniát nagyobhitá 's a' polgári rendet feljfbb emelte. A bajor es szász 
herczegségeket, mellyeket oroszlán Henrik  bv*, egymástól 1180 elvá
lasztván, Fridiik ez által hasonlóul hatalmasabbá lett ugyan; de egy
szersmind a' már elébbi uralkodók alatt támadt G I / S Í . F és Gima.r.iN (I.e.) 
pártok ez által még inkább elkeserittettek egymás e.'Ien. Azon hí r re , 
hogy Saladin Jernsálemet a' keresztényektől ismét e lvet te , B a papa 
ösztönözésire, felvállalta Fridrik a' keresztes sereg vezérlését  s 150,000 
emberével, ide nem számlálván a' sok ezi r önkényt válalkoztakat , meg
indult napkelet fe lé , minekutána 1187 Németországban a' kí>Z béke 
helyre állott volna. A' görög császár Saladinnal 's az iconiiim^sultfnna.1 
alattomban öszveszövétkezvén, igyekezett a' német  sereg előhaladásáí 
gátolni. De Fridiik szerencsésen benyomult Ás iába , két izben megver
te a' Törököket Icnniumnál , benyomult Syriába, *s szerencsés csatázásai
nak közepette, Jun. 10. 1190 ugyan ott SeleiicMnál megholt a' Calycadnus* 
ba fúlván, mellyen lovával keresztül akart úsztatni. Fridrik v i téz , ada
kozó, szerencsében 's szerencsétlenségben egyiránt állhatatosfejedelem 
volt; de ezen nagy tníajdonságaira kevélysége 's uralkodás vágya , me>
lyek voltak tetteinek fő rugói , nem kevés homályt vetnek, Jiúmuiásra 
méltó emlékező tehetsége vol t , 's időkorához képest ritka esmeretekkel 
birt. A' tudósokat, főképen történet írókat , kiknek munkáiból merité 
azon nagy ideát egy császárról , mellyel országlása alatt valósitni igye
kezett, igen becsülte. Tulajdon unolwiöccsét, Ottó freisingeni püspököt 
nevezte ki történetirójává. Melly igen kedvelte légyen az épités mester
ségét, még most is bizonyítják a' tőle Gelnhaiisenben építtetett birodal
mi palotának nevezetes omladékai. (,,A'«i.?er  Friedrichs  I.  Rarbarosia^ 
l'alatt  in  der  Burg  zu  Geln/iauscn,  von  Bern/i.  Hundiliagenií Mainz 
(1819), Nemes és méltóságos tekintete vo l t , '» bár a' pápákkal ellensé
geskedésben élt i s , buzgóbb tisztelője volt a' vallásnak azoknál , kik azt 
csak más czélok elérésére kívánták használni. A' császár halála után a' 
keresztes had czélját nem lehetett elérni ; vitéz fia Fridrik sváb herczeg 
ugyanis, a' ki a' fővezérséget á l tvet te , 's a' német rendet alkotta, 
döghalálban hasonlóul meghalt 1191, 's azon hatalmas seregnek, mellyel 
Fridrik Németországból elindult, csak csekély maradványi jöttek 
vissza.  TJ—ti. 

F R I D R I K (Jl. hohenstanfeni) veres szakáin Fridiik unokája , Je 
siben (az anconai maikságban) szül. Dec. 26. 1194, VI. Henrik császár 
és a' Normannok királya Roger leányának Constantiának (a' Faro di 
Mes8i'nán inneni 's tnli Sicilia örökösének) fia. A' közép korban (talán 
nagy Károlyt kivévén) egy fejedelemnek sincs azon világhistoriai fon
tossága, mint II. Fridriknek; mert senkinek életével sincs a' legneveze
tesebb történetek szakadatlan láncza ugy öszveköttetve, mint az övével, 
és az ő hosszú uralkodásával, melly 1209tól 1250ig terjedt. Ez az idő
pont volt ugyanis a z , mellyben VII. Gergely 's III. Innocentius a' papi 
hatalmat csak nem lehetetlennek tartott magasságra emelték , mellyben 
a' vitézi rendek (a' hitetlenek ellen való csatázásra 's a* pápa hatalmá
nak kiterjesztésére), m i n t a ' koldulórend 's eretnek nyomozás alkotása
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ban ,  az egyházi alkotmány borzasztó oszlopai és gyámnlai felállíttat
t a k ; meilybenaz európai emberiség, a' keresztes hadak által egymással 
szorosabban öszvekapcsoltatott; mellyben a' Waldensisekben és Albigen
s isekben, minekutána már némelly egyes vallástis/.titó elnyomatta
tott, mindazáltal elfelejtetten maradt volna, a' középkor protestantismusa ki
derül t ; mellyben a ' lovagság  (Kilterlhum) fentebbi, vallás által megne
mesitett helyezetét és plános alkotmányt kapot t ; mellyben a' szabad 
polgári rend mindig szerencsésebben fejlett k i , 's Németországban Fr i 
driktöl az aristouratia ellen segi t tetet t , felső Olaszországban ellenben, 
mint pápa eszköze, nyomattatott ; mellyben az erőszak jusá t , midőn 
annak volt igazsága, a' ki erősebb v o l t , először kezdette a' Fémek tit
kos törvényszéke elnyomni; midőn az universitások munkásságba hozták 
a' vizsgálódás lelkét ; midőn a' Provenc,áIok éneke Német és Olaszorszá
gokban hont :s a' császároknál 's királyoknál becsUltetést és gyakorol
tatást n y e r t : ez időpontban nőtt fel 's élt a* hohenstaufeni ház nagy 
t a g j a , II. Fr idr ik! Nem n a g y , de jól alkotott testű, szőke, szép hom
loka , csak nem antik állású o r r a l , szeme '• szája nyájas és barátságos, 
erővel teljes és magának mindent hirtelen megnyerő férjfiu volt Fridiik. 
Nagy nemzetségének fényes tulajdonságait egyesitvén magában, merész, 
v i t éz , szabad gondolkozású, legjelesebb lelki tehetségű esmeretekkel 
teljes fejedelem volt ő, alattvalóinak különbféle nyelveit t ud ta , mint a' 
görög, romai , o lasz , német, franczia és arab nyelveket; e' mellett ke
mény, nyájas és adakozó, vigan élő, pulya 'g élni szerető volt. Lelké
hez hasonló erős testtel birt 's kellett is egy olly fejedelemnek bírnia, a' 
ki a' már akkor szét szakadozott Németországban igen elhatalmasodott 
aristocratiával , felső Olaszországban a' nagy erőre kapott democratiával, 
közép Olaszországban a1 nagy tekintettel 's hatalommal biró pápával 
megvívni , és legdélibb örökös statusában hat különbféle nemzetet ma
gok közt egymás iránt megengesztelni, 's belső kötelekkel egy egésszé 
öszvekötni akar t ; a' kinek mind v i lág i , mind egyházi fegyverekkel, 
ellenkirályoktól, egyházi átoktól 's interdictumtól ostromoltatván, most 
győzedelmesen, majd meggyőzetve, 40 észt. küzködnie , egy fiúnak 
fel lázadását , legkedvesebb barátjának áru lásá t , 's méregkeverését, kü
lönösen kedvelt fiának elvesztet megérnie , 's az ezekből származott fáj
dalmakat kiállania, ég éltének utolsó szempillantásában, azon keserű meg
győződéssel kellett a' tüzesen tar tot t kormányt 's császári pálc'zát le
tennie , hogy súlyos küzdése sikeretlen volt. Fridrik ]209ig , midőn 
alsó Olaszország és Sicilia kormányát maga vette á l t a l , III. Innocentius 
gyámsága alatt volt. Hanem már Nápollyal és Siciliával lett megaján
dékoztatását 's a1 4 esztendős gyermekének megkoronáztatását , legfon
tosabb egyházi jusainak feláldozásával kellett a1 császárnénak Constan
tiának a1 pápától megvásárolnia. A' nagyok meghasonlása, mellyen a' 
pápa igen kapot t , megosztották a' tar tományt , 's még akkor is dühös
ködtek kebelében, midőn Fridr ik 15 észt. korában 1209. tanács és ve
zérlés nélkül , maga vette által királyi pálczáját, mellynek sem pénz 
sem hadi erő vagy statnstanács által nem szerezhetett tekintetet. Atyjá
nak VI. Henriknek halála után IV. Ottó kerítvén a' császári méltóságot 
erőszakosan kezé re , midőn a' német rendek ezen választása a' pápának 
nem tetszett volna, Innocentius, ki a' llolienstaufenek Nápolyban való 
uralkodása olta Lombardiában Németország ellen mintegy védfalat hú
z o t t , maga felszólította az ifjú Fridiiket a' német császárság elfoglalá
sára. Nem a' nevén, hanem a' dolgon alapult az ó politicája. 1212 a1 

welf part leselkedései közt , mintegy csudálatosan védetve megjővén 
Fridrik Németországba , a' Hohenstaufenek pártja nyilt karokkal fogadta, 
és a' sváb herczegség megesmérte őtet született herczegének. A1 vitéz, 
de büszke Ottó többeket ellenségeivé tévén magának, 's szerencsétlen 
és oktalan táborozása Francziaország ellen hatalmát megtörvén, Fridrik, 
Kiinekiitáanü magát keresztes hadra kötelezte volna, 1215 megkoronáz
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tátott Aachenben. Ottó félig elfelejtve holt meg szász birtokában. Kél 
11. m. a' német és siciliai koronák lévén fején, Fridriket az a1 remény 
kezdte táplálni , hogy idővel egész Olaszországot hatalma alá hajtja, 
Lombardiát megzabolázza, és a' hatalmas egyházi fejedelmet a' keresz
ténység első püspökévé fogja lealázni. De elesmerte időszakaszát, melly 
az ő nézetét és felvilágosodását még nem fogadhatta e l , V olly bal í té
letek jármában nyögött , mellyeket ó már meggyőzött , a' honnan leg
alább két emberkort kellett volna neki élnie , hogy czéljára juthasson. 
Plánjához hasonló megfontolással készült ő nagy feltételéhez. 1220 leg
idősebb fiái Henriket romai királlyá választatá a' rendekkel , 's az e' 
miatt megharagudott uj pápát 111. llonoriust azon mentségével engesztelte 
meg, hogy ezen lépését a' keresztes táborozás elnmlhatatlanul szüksé
gessé te t te , 's hogy ő Siciliát soha sem fogja a' birodalomhoz kapcsolni. 
Erre fel sem vévén , hogy a' Mailandiak tőle a' vas koronát megtagad
ták , Komába men t , megnyerte 1220 a ' császár rá koronáztatást , és mint 
dicsőségesen megkoronázott császár, ugy tért vissza Németországba, 
mellyel csaknem mint földönfutó hagyott el. Első foglalatossága i t t 
a1 keresztes hadra készülés és a' birodalomban lévő rendetlenségek el
tör lése , 's a ' j ó rend helyrehozása volt. Hanem a" rosznak gyökér* az 
alkotmányban volt , 's a' pápának a' birodalomban lévő jósaival olly szo
ros öszveköttetésben ál lot t , hogy Honorius mind e ' , mind a' keresztes 
had halasztgatása miatt zúgolódni kezdett. Fridiik azonközben kötetvén 
a' német rend nemeslelkü nagy mesterének Sal/.a llern annak tanácsát, 
feleségül vette Jolantát , a' jemsalcmi királynak (de csak névvel) Brienne 
Jánosnak leányát, 's ipa czimét felvette. Maga a' pápa is jóvá hagyta a' 
haladékot, melly Fridrik tartományinak nagy hasznára volt. A' mil
lyen tibetien volt a' pápa a'birodalomban lévő eretnekek el len, kiknek 
még gyermekeik i s , ha szüléiket fel nem ad t ák , második izig megfosz
tattak minden hivataloktól, olly kímélve scálilá a1 szabad lelkit Fridrik 
az Arabokat Siciliából alsó Olaszországba, hol leghűségesebb's leg
hasznosabb alattvalóivá formálta azokat. Uj törvénykönyvének l to
maiakra, Görögökre, Németekre , Arabokra , Norniannokra, Zsidókra 
és Francziákra egyiránt a lkalmazta thatnak kellett lenni , 's a' fenállót, 
a1 mennyire lehet , még is kímélnie. llly értelemben dolgozott az 
ő Petrus de Vineise, a ' k i mint tanuló Bolognában koldult, I2:ilig az uj 
törvénykönyvön, melly remek, ha a' tárgy nehézségét tekintjük. De 
mit tehet a' legjobb törvényhozás, ha a' nép pallérozottsa'ga nem eniel
kedhetik fel ahoz? Azért alkotott Fridiik a' régi világ paradicsomában, 
az ó Nápolyában , 1224 universitást, melly sok későbbi hasonló intéze
teket messzire felülmúl. Az orvosi tudományra nézve virágzott a' sa
lernoi hires oskola Nem kevésbé fénylett Fr idi ik udvarában a' szép 
beszéd mestersége, mint Németországban, 's Fridriket méltán lehet a' 
pallérozott toscanai költés feltalálói közé számlálni; a' képző mesterség 
Fridiik pártfogása alatt hires mivészeket mutat Nicolában, Masncciöban, 
és Tomaso da Stephaniban; a' capuai és nápolyi mivgyüjtemények is, 
mellyeket ő Aiigustánál (Siciliában) ásatokkal szaporított, neki köszö
nik léteket. Az I227 re határozott keresztes had kiütése előtt Fridrik a' 
démonai közönséges gyűlésen ki akarta tapogatni a' Lombardiak érzé
sét, 's egyszersmind magát királlyá koronáztatni. De ezt megtagadták 
a' Mailandiak, 's megújítván 15 várossal kötött szövetkezéseket , Henrik 
királyt Németjeivel együtt nem borsáták által a' birodalom gyűlésére. 
Ezért a' birodalomból számkivettettek; hanem Honorius reájok nézve 
kedvező Ítéletet hozott. Nyilván mindazáltal nem hasonlott meg a' csá
szárral. Egészen másként gondolkozott az őtet követő IX. Gergely, ki
nek minden czélja határtalan hatalom volt. Szünetlen sürgetvén a' meg
ígért keresztes hada t , Fridrik eltökélé magát a r r a , de már Olaszor
szágban ragadó nyavalya dühösködött seregében, 's maga Fridrik is 
betegen ült hajóra, a' honnan 3 nap múlva Otrantóban kiköt te te t t , mi 
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vei betegségn nevekedett. A* hajósereg Morea elől visszatart 'Í a' ke
resztes hadból semmi sem lett. Ekkor Gergely tele torokkal szórta át
!<át az ártatlan 's magát hij;íban mentegető császárra , és tartományira 
iuterdictumot tett. Fridiik tehát 1228 ismét elindult. Gergely alattom
ban a' jerusalemi patriarchának 's három vitézi rendnek megparancsolta, 
hogy a' császárral mindenben ellenkezzenek , 's Fridiiknek örökös tar
tományit katonái és Brienne János által elfoglaltatta 's pusztíttatta. 
Mind e' mellett is reá ment Fr id r ik , a' mit a' nemes Gottfried berezeg 
után (1099) senki sem tet t , hogy Kamftl egyiptomi szultánnal megegyez
vén , 10 esztendőre fegyvernyúgvast kötött , 's Jerusalemet, a' szent hc
Jyeket , a' J»>ppe, Betlehem , Názáret és Acre közt fekvő földet, Ty
rust és Sidont (két legnevezetesebb tengeri városokat) megtartotta. A' 
nép örül t ; a1 patriarcha és vitézek ellenben csikorgatlak fogaikat mér
gekben. Jerusalemre , hol Fridrik a' koronát Mart. J8. maga tette fel 
fe jére , mivel nem volt p a p , a' ki csak misét is mondjon, interdictum 
t é t e t e t t , sőt Fridrik maga is elárultatott a' szultánnak, hanem a1 nemes 
lelkű saracenus maga adta ezt tudtára neki. Nyil sebességgel sietett 
vissza Fridrik alsó Olaszországba, 's hijában alkudozván Gergellyel, 
visszafoglalta örökös t a r tományá t , 's megsemmisítette a' pápának min
den fortélyát , a 'k i kénytelenittetett őtet 1230ban az egyházi átok alól 
feloldozni. Csak a' Lombardiak maradtak siketek a' béke szavára. El
zárták fia e lő t t , midőn Kavennába birodalomgyűlésre akart menni, az 
utat, és Gergely ösztönözésére semmit sem akartak hallani a1 békéről, 
sót midőn végre Fridrik a' pápát a' Komaiakkal megbékéltette, ez kö
szönetül a' fiát, Henrik kirá lyt , igyekezett ellene fellázítani, melly 
esetben nyílt karokkal leendő fogadtatást ígért a' megvakittatott her
czegnek a' Lombardiak részéről. Már Németországban is nagy volt Hen
rik pá r t j a , midőn hirtelen ott termett Fr idr ik , 's az elcsábíttatott Hen
rik v'rdsf".  fter) bocsánatot atyjától. Hanem a' megvakittatott ifjú má
sod izben is el akará oltani atyja éJefének vi lágát , mint irják méreggel, 
midőn a' szerencsétlen fin feleségével 's gyermekével együtt SanFelice
be (Apuliában) küldetett örökös fogságra, minekutána a' inainzi biroda
lomgyűlésen J235 romai királyi méltójágátóll atyja kívánságára megfosz
ta tot t volna. Ezen gyűlésen a' belső békéről 's igazság kiszolgáltatásá
r ó l , kereskedésről , mellyrtek fontosságát kevés fejedelem esmérte ugy, 
mint Fr idr ik , 's földmivelésrJl is gondoskodott a' munkás császár. Kk
kor elég erősnek lenni hiyén magát a' Lombardiak ellen , hadra készült 
Aiigsbtirgban 1236. Ezzelino da Bomano (veronai nsnrpator) barátsága 
's felső Olaszország gibellini érzésű városaitól leendő segittetése . sze
rencsés kimenetellel biztatták őtet. Az elkezdett hadat mindazáltal fél
ben szakasztotta a' birodalomból számkivetett utolsó babenbergi Fridi ik
kel austriai herczeggel folyt rövid csatázása, 's Konrád nevű második fiá
nak'romai királlyá választatása (1237). jíov. 20. 's 27. 1237 CorteNou
vánál (az Oglio mellett) nyert fényes győzedelme megtörte végre a' 
Lombardiak:hata lmát , 's Mailand, Bologna, Placenzia és Brescia , 's 
minden más városok megadták neki magokat. Gergely haragja nőtt, 
főképen midőn a1 császár törvénytelen fiát, Entiot , Sardinia királyává 
nevezte k i . 's Lombardia há t ra lévő részének elfoglalására készült. Vi
rágvasárnapján 1239 újra átkot mondott Fridr ikre ; de e ' folytat ta a' 
hadat:, mindazáltal Ezzelino titkos árulása miatt nem igen szerencsé
sen. Hooy a' hadat csirájában elfojtsa , hirtelen a' pápa ellen for
dult 1240, Spoleton keresztül az egyházi statusba nyomult , elfoglalta 
l lavennát , 's a' pápát fővárosában megreszkedtette. Roma ekkor bizo
nyos zsákmánya lett volna Fr id r iknek , ha vérontás nélkül 's az egyházi 
atyák gyűlése által nem akarta volna a' dolgot elintéztetni. Mennyire 
elesmerte Fridr ik Gerge ly t , midőn ezt békeségre kinszerithetni vélte! 
A1 gyűlés azonközben munkába véte te t t ; de mennyire elbámult , midőn 
mind eilenségei hivattak meg arra Minden fő papnak megtiltotta tehát 
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a'[Romába leendő u tazás t , sőt midőn nz iotds nem használ t , fiával En
tinvul a' genuai hajóser' get megtámadtatta  'a öszvetörette, a' rajta lévő 
100 nál több papot Nápolyba vitetvén fogságba. Ez a' csapás végre ha
lálos ágyba ejté (Aug. 21 . 1241) a' hajthatatlan Gergelyt. Ezen hadai 
's viszontagságai megakadályozták ugyan Fridriket a' Németországba elő
nyomuló Mongolok visszaverésében , hanem Wahlstadtnál 1241 nyert győ
zedelmek után ugy is visszatértek. Azonban a' lV. Coelestinust követő 
hosszas interregnum után Sigibald Fiesco leve, Fr idi ik közbeveté
sére pápává, IV. Innocentius névvel. De felette megcsalatkozott Fridrik; 
mert a' ki mint cardinalis barátja vo l t , most mint pápa legengesztelhe
tetlenebb ellenségévé lett. Mindene az egyház lévén , *s fő czéljaa' pa
pi hatalom mennél magasabb pontra vivése, megerősítette Innocen
tius Gergely á t k á t , 's Olaszországból, hol a' császár közelléte ve
szedelemmel fenyegette ó t e t , Lyonba szaladt 1244. Fridriknek most e* 
kettő közt kellett választást tenni: hogy vagy mint gonosztévő jelenjen 
meg egy pap birószéke e lő t t , vagy a' század babonás hitével keveredjék 
hadba. A' pápa inegtijitá az á tkot , 's közönséges egyházi gyűlést hir
detett Lyonba. Hijában védte itt Suessa Thaddaeus , a' császár can
czellárja, hathatós és leverő ékesszólással urának ügyé t , 's czáfolta 
meg az ellene tett hamis vádakat eilenmondhatatlanul; hijában visgál
tatta meg magát Fridrik a' hitben néhány papoktól ; bár inelly vallásos
nak és tisztának találták is ezek óte t , bűnös maradt ő , mert annak 
kellett lennie. A' szent atya rettenetes átkot mondott reá , a' papok 
hallgattak, eloltatták gyertyáikat 's földre vetették. De Fridrik nem 
csak koronájának feltevése által mutatta meg, hogy még császár; dicső
ségesen kitisztította ő magát Európa fejedelmei előtt a' gonoszul reá 
kent vádaktól, \s míg Innocentius Henrik thUringeni landgróf német ki
rállyá választásán dolgozott, győzedelmesen harczolt ó a' Lombardiak
kal , semmivé tett udvarában egy öszveesküvést, 's még akkor sem csüg
gedt e l , midőn fia Konrád az ellenkirálytól , Henriktói megveretett . 
Konrád csak hamar győzött , *s Henrik megholt 1247. Legmélyebb se
bet ejtett Fridrik szivén Petrns de Vineis. Péter sokáig ingadozott hű
ségében; most felfedeztetve lenni vélte magát, 's Fridriket méreggel akar
ta kivégezni. Friilrik ezt megtudván, felette elszomorodott, Péternek 
szemeit kiszuratta 's tömlöczbe vettet te, hol a1 szerencsétlen magát meg
ölte. Ezentúl Fridrik baráti iránt bizodalmatlan l e l t ; Pármát felzendü
lés által elvesztette; Vittoriánál teljesen megveretet t ; seregét , kin
csé t ' s barátját Suessa Thaddaeust elvesztvén, Németországban a' hiu 
hollandi Vilhelmben ellenkirályra talált ; kedves fiát Entiot az elkese
redett liolognaiak kezére kerülni ,  'a Ezzellinot ellenségeihez pártolni 
látta. Egészsége hanyatlván, békeségben kívánt meghalni, de Innocen
tius a' legelfogadhatóbb békepontokat is visszavetette. Még egyszer 
fegyverhez nyúlt tehát Fridrik , győzött Lombardiában , 's a' köztisztek 
létben siilyedező és politicai állásában mindig bátorságtalanabb Innocen
tiuson talán győzedelmeskedett volna i s , ha a' halál Uec. 13. 1250 Fio
rentinoban, törvénytelen fiának, Manfrédnek, karjai közt meg nem 
lepte volna. Ha fel nem derítette is az okosság fényes napját Fridrik 
Ktiroprfra nézve, melly még annak fényét ki nem ál lhat ta; de az emberi 
lélek felvilágosodásáért folyt csatázása mindig fontos maiad a' világ tör
téneteiben í 's ha szinte a' politicai és lelki vakság még egy századig 
nyomta is a ' v i l ágo t , melly alatt a' Hohenstatifenek nemes nemzetségé
nek véres vége lett, még is megvalósult az; a' hozzá hasonló bajor Lajos
ban, hogy Fridrik példaadása nem ment füstbe, 's hogy egy nagy idea, 
ha "már egyszer létre jö t t , nem döntethetik könnyen semmiségbe. L. 
Fűnk  ,,GetcAic/ile  Kaisem  Frttdrith / / . " (55üll ichau 1791) 's Kaumer 
„GesnAif/ite  der  Flohtnttaufen" 3 , 4 köteti  h—». 

P R I O R I K (111., a ' szép) , ailstriai fóherczeg, 's bajor Lajosnak ellen
királya. 1286 szili. Ersébetnek . Hl. Meinhard kürntheni berezeg flrö
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kőiének '• I. Albert hercaegnek (1298 olta német királynak) fia. Bátyja 
csendes Rudolf 1307 meghalván •'$ 's atyja Mart. 1. 1308 sváb Jánostól 
meggyilkoltatván , mint életben lévő legidősebb fiu , ő vette által a' her
czegséget maga és öccsei nevében. Az atyjától 's nagyatyjától viselt 
császári korona bírásából atyja halála után luxemburgi VII. Henriktől ki
azorittatott , hanem midőn ex Buonconveiitohan (Olaszországban) hirte
len meghol t , nyomosabb lépéseket kezdett arra tenni ; megbékélt Rans
hovenben és Salzburgban , az anyai ágon vele rokon bajor Lajossal , ki
vel az alsó bavariai gyámságon hasonlott meg , 's lemondott e r rő l , él 
kedves ifjúkori barátjának szivét ismét megnyerte maga iránt. Mint 
gondtalan gyermeki korok napjaiban Bécsben , ugy éltek most ismét éj
jel nappal együtt. Lajos megígérte barátjának , hogy a1 koronát semmi 
esetre sem fogadja el , 's a' Frankfurtban öszvegyült fejedelmek köve
t e i t , kik ótet a' koronával megkínálták, valósággal Fridiikhez utasította, 
és csak hosszas alkudozás után nyilatkoztatta ki magát annak elfogadá
sára késznek. Oct. 19. 1314 mind a1 két párt megérkezvén Frank
furthoz számos tagjaival, egyik sem egyesült a' másikkal , mindenik 
pártoltját választá ; de Frankfurt csak Lajost bocsátá be kebelébe, hol 
ő sz, Bertalan templomának nagy oltárán pártosainak 's a' népnek, 
mint uj választott császár , bemutat latolt. Híjában ostomolta Fridiik a' 
várost. Az aacheni koronázással is megelőzte Lajos F i i r i i ike t , mig ez 
Bonnban egy hordón tétette fel Németország királyi koronáját fejére. 
Németország ismét több pártoktól rongáit.itott, mint !V. Henrik. Kilép 
és sváb Fridrik Idejében. Csak fegyver dönthette el a' pert. Fridrik 
reményét hadakozó testvérébe Leopoldba, (mint nevezték) a' lovagság; 
v i rágába, he lyez te , azon környüláiláitól is segittetvén, hogy Lajosnak 
tulajdon testvérével , Rudolfal , kellett küszködnie. Mind a' ketten 
tudtára adták választásokat a' pápának , ki magát a' megürült biroda
lom kormányozójának hirdette k i , s mindenik igyekezett páltját erősíte
n i ; de bár Leopold bátyja ellenségével keményen öszvecsapott is Speier
nél és Angsburgnál , \s bár Eszlingennél a" Neckar hullámáig csatáztak 
is a' fegyveresek, még sem döntötték el ezen véres ütközetek a' német 
korona sorsát. Fridrik hadi ereje, a' trencsini gróf ellen folyt táborozása, 
's Leopoldnak a' S'chwéiziakkal IVloigai tennél (Nov. 15. 131 ) történt 
szerencsétlen ütközete által elgyengittelvén, csak apró csatázásukba 
ereszkedhetett , mint Lajos is. Aragóniái Ersébetet , kit a' szépségnek, 
költésnek 's szeretetnek minden kellemei ékesí tet tek, feleségül vévénFr., 
ebben szenvedéseinek olly hív társára t a lá l t , ki azok mialt folyt kényei
nek özönétől megvakult , 's utána kévés hónappal megholt Több 
izbeli szerencsétlenségei után véére arról kezdett gondolkozni, hogy a' 
koronáról végképen lemondjon ;  nv naponként nevekedő pártjától lelke
s i t te tvén, ismét szerencsét próbált Salzburg felől jövő ellenségével. 
Csaknem azon tájékon , hol 478 észt. későbben a' hohenlindeni ütközet 
tör tének, Mühldórf és Anipling közt ütköztek meg az ellenkező felek. 
Mindenik segítséget v á r t ; Fridrik nevezetesen a' sváb herczegségból 
jövő öccsére , Leopoldra várakozott, kihez siettető követeket is kül
d ö t t , de ezeket a' fUrstenfeldi szerzetesek feltartották Így semmi hirt 
sem vévén öccséről, megütközött Fridrik Sept. 28. 1322 a' csillagma
gyarázók 's hadhoz értők javalása ellen , Lajossal. Aranyos öltözetben, 
királyi ékességgel állott Fridrik seregének közepet te , !s jobbja felől 
Öccse Henrik. Lajos azon idő legkisebb tekintetű, de hadban legjárta
sabb lovagjára, Schwepperaiann Seifriedre, bizta a' fővezérséget. Vele 
harczolt János cseh király, 's alsó bavariai Henrik is. Nürnbergi bnrg
gróf Fridrik az Iseren tul állott lovasaival. Tíz óráig tartott a' kemény 
Ütközet; már Pilichdorfer austriai zászlótartónak lova alatt feküdt János 
király, 's Csehei visszanyomattak a' Magyaroktól, már ingadozott Lajos 
serege , midőn Schwepperniann a' nürnbergi buiggróf tartalékseregét 
előszólitá. Ennsk austriai szine megcsalá Fr id i ike t , ki Leop.dd megér
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kezesét vé le ; de e'des reményét a' pihent lovasság dühös rohanása egy
szerre megsemmisité, '» Lajos lett győztes. Már közönséges volt az 
Austriaiak szaladása, 's zászlójok Henrik herczeggel együtt ellenség kezé
re kerül t , midiin Fridiik még mindig vitézül viaskodott. Végre Rinds
inaul Albert, Schweppermaiin sógora, lovát e le j té , 's Fridrik megadá 
magát a' nürnbergi burggrófnak. Az ütközet vesztve volt. A' nagy 
fogoly a' trausnitzi erős várba teletett fogságba, Nabburgnál. Leopold 
bátyja szerencsétlenségét utközben tudta meg, 's visszavonult a' sváb 
herczegségbe, erősen feltévén bátyja kiszabadítását. Csaknem három 
esztendőt töltött el Fridi ik szűk, de rangjához' illő fogságában , a' mi 
lelkét teljesen leveré. Haját 's szakálat megnöveszté, nyilakat faraga, 
nullyek közül néhány most is megvan. A' nemes királyné Injában tett 
bucsujárásokat, böjtölt és sirta ki szemeit. Leopold próbatétele, hogy 
Trausnitzba bemásszon 's bátyját kiszabadítsa , sikeretlen lévén , XX1J. 
Jánosban 's a' luxemburgi és cseh házban igyekezett Lajosnak ellenséget 
támasztani, "s a' !pápa valósággal iparkodott is a' német koronát Károly 
fianczia király kezére játszani . Lajosnak e' nem kevés gondot okozott, 
's hajlóbb lett Fridrik gyóntatójának a' ntaurbachi apátnak beszédére, 
midőn ez ura iránt megengesztelődést kért. Végre Mart . 1325 Tratisnitzba 
ment Lajos és Fridriket szabaddá t e t t e , minekutána ez a' koronáról le
mondott , a' választás irományit 's elfoglalt tartományokat kiadta, 's ar
ra kötelezte volna magá t , hogy öccsével együtt segíteni fogja ótet a' 
pápa ellen. Fridrik esküvéssel is pecsétel te, hogy visszatér Lajoshoz, 
ha a' feltételek nem teljesíttetnek. De sem Leopold, sem a' pápa nem 
fogadták el a' feltételeket, sót Fridi ik esküvése alól is feloldoztatott; 
hanem ez, mind a 'mellet t sem akarván esküvését megszegni , München
b e m e n t , magát Lajosnál fogolynak jelentvén. Lajos ezen elbámult,  'a 
mélyen megindult; barátjává fogadta, sőt midőn fiához Brandenburgba 
sietet t , bajor örökös tartományinak Leopold ellen leendő védelmezteté
sét reá bízta. Azt írják (hanem a' Bajorok tagadják), hogy La jos , ba
rátját a1 birodalom köz igazgatásával is megkínálta Sept. 132í> , a' mi
vel Leopold is megelégedett; hanem a 'pápa 's választók nem hagyták j ó 
vá az egyezést. Ezen felül Leopold heiczeg l'ridriknek egyetleD egy 
gyámola i s , kitől Lajos leginkább fé l t , megholt; a' honnan a' második 
egyezésből (ha ugyan igazi az oklevél) sem iett semmi, hogy t. i. Lajos 
Olaszországot 's a' romai koronát vegye , 's Fridrik , mint romai király 
Németországban uralkodjék. Még egyszer látta 1 ajos (1327) barátját 
Innspiuckban , hol tar tá ez udvará t , de csak hamar észrevehető volt az 
elébbi barátság meghűlése ; azért nem fogott fegyvert F r i d r i k , Lajos 
akaratja szer int , öccse víg Ottó anstriai berezeg el len, tanácsosabbnak 
vélvén vele megbékélni. Vrégre lemondván a' világról, gutensteini ma
gányosságában Sjtátossággal tölte életét, 's meghalt Jan. 13. 1330. Sz. 
Brnno szerzeteseinek maurbachi klu&troniáhan, mellyet ő a lkotot t , t e 
mettetett e l , melly I7S3 el törül tetvén, tetemei sz. István templomá
ba (Bvcsben) tétettek által. Szép melléknevét kellemetes külsejétől 
kapta. Krkölőseiben , érzésében, 's módjában sem volt seriimi, a1 mi 
ezen nevezettel ellenkezett volna. Szeretetre méltó férjfiu vo l t , de sem 
csatamezőn, sem tanácsban nem fénylett nagy tulajdonságokkal, mel
lyekre nézve ellensége , Lajos,, jóval felülmulta őt.  L—ú. 

F R I D R I K (mint romai császár I I I . , mint német király I V . , mint 
austriai főherczegV.) vas Emészt herczegnek fia, Innspruckban szül. Sept. 
21. 1415; a' Steyerországon, Kárnthenen é3 Krainon uralkodó ágnak 
löVsökatyja , mivel Tyrolban 's alsó Austriában két más ág (Alberté 
és Leopoldé) uralkodot t , mellyeknek birtokaik végre (1458, 1463 és 
1496) r eá , 's fiára szálottak. Bár sok nagy történetek nevezetesitik is 
Austrián 5 8 , 's Németországon 53 észt. tar tot t hosszas uralkodását, még 
is többet mondhat a9 história arról , a' mi a la t ta , mint a' mi általa tör
tént. Az ó idejében jutot t t. i. Törökök urasága alá Constantinápoly; 
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ekkor élesztették fel a' tudományokat a' honokból kivándorlóit Görögök, 
"s a1 Német és Olaszországokban megszaporodott universitások; ekkor 
találtatott fel a' könyvnyomtatás; ezen időre esik a 'nyugoli európai sta
tusok egy statusrendé lett látható kifejlése; a' burgundi herczegségnek, 
200 esztendei had okának, vége ; a' pápa hatalmának a' constanzi és 
baseli egyházi végzések által lett niegreszkettetése ; a' pyrenaei félv/.iget 
nagy tengeri felfedezései; végre Németországban , melly 1500 urak közt 
volt megoszolva, az erőszakoskodásnak a' törvényes belső alkotmány 
mélyen érzett szükségével való utolsó küzködése Munkátlanságának 
okát maga, 's Németország akkori helyezetében kell keresni; mert örö
kös tartományának megoszlott e re jé t , mellyel tulajdon öccse, 's hatal
mas szomszédjai. Magyar 's Cseh'trszágok ellen kellett küzködnie, az 
1442 általvett, 's 1740ig szakadatlanul maradékainál lévő császári mél
tóság, mellyet csaknem 1500 rendek árnyékká alacsonyítottak l e , igen 
kevéssé nevelte. Helyesen mondta tehát Aeneas Sylvius (későbben mint 
pápa II. Fiús) „A.' császárt uratoknak 's kirakatoknak megesméritek, 
s tekintete még is á rnyék ; csak akkor engedelmeskedtek neki , ha 

tetszik, és e' ritkán tetszik nektek. Függetlenek akartok lenni és sem 
a1 fejedelmek, sem a' rendek nem adják meg a' császárnak, a' mi csá
száré. Nincs neki pénztára , nincs jövedelme^ Innen származik, hogy 
végetlen háborúkba keveredtek , 's a' megoszlott hatalom minden vesze
delmeinek kitétetve vagytok." Mindjárt uralkodásának elején háborúba 
keveredett testvérével Albertié! , a' ki külső Austriát igazgatta. Hanem 
70,0G0 koronás talléron megvásárolta Alberttől örökös tartományiból lett 
kitakarodását. Sok haja volt a' gyámsága alatt lévő V. László, magyír 
király ki nem adatása miatt Hunyadi Jánossal i s , kitől 1452 5.eu
stadtnál ugy megszoii t tatott , hogy a1 gyermek királyt kénytelenittetett 
kiadni. V. László 1457 gyermektelenül meghalván , alsó Austria Fri
d r i k r e , felső Austria Albertre, \s Kamthennek egy része tyroli 'Siginond
r a s z á l o t t ; Bécs mindnyájukkal közös marad t ; elesett ellenben Fii Irik, 
bár mint kívánta i s , Cseh  'a Magyarországok koronájától, mert a' 
Csehek Podiebrad Györgyöt, a' Magyarok pedig Hunyadi Mátyást ki
áltották ki királyokká. Alig gyógyult meg szivének ezen sebe, midőn 
1462 Albert öccse Bécset ellene felültette, 's ostrom alá vétetvén, csak 
ellensége Podiebrad által szabadittathatott fel az alól. üzen szorultsága 
öntött Fridrikbe eddig lefolyt életében legelőször elszántságot, azt 
mondván , hogy inkább a1 vár falai alá temetkezik, mint felzendült 
alattvalóinak megadja magát. Albertnek 1463 történt halála végre meg
menté ót hasonló félelemtől. A' mi alatta a' birodalom gyűlésein tör
t é n t , némelly kevéssé tisztelt törvényekből áll. Hlyének voltak a' biro
dalom belső békeségére nézve hozat tak , mivel más részről az erőjus 
megállapittatott, azon kivétellel mindazáltal, hogy a' megtámadást há
rom nappal elébb tudtára kell adni a' megtániadandónak , 's csötörtöktől 
vasárnapig nem szabad csatázni; a' birodalom pénzeinek javítására kia
dott sikeretlen parancsolat , míg maga öccsével Schinderlingeket vert; a' 
Fém törvényszék veres földre szor í tása , melly egyszer őt magát is 
előidézni merte ; birodalmi kamaratörvényszéknek felállítása, melly csak 
fia alatt történt meg 1495 'sat. A1 sváb szövetség is (1488) , melly nyo
mosán dolgozott ellene az aristocratiának , inkább a' közönséges szük
ségnek , min táz ő politicájának szüleménye volt. Sőt tunyasága kedvező 
alkalmat nyújtott a' fortélyos Aeneas Sylviusnak, a' ki nem kevésbé 
volt a' pápa titoknokja, mint az övé, a r ra , hogy a' szomorú bécsi con
cordatumban (1448) mind azon jósokat ismét kezére keritse V. Miklós 
pápa , mellyeket a 'basel i zsinat a1 pápák kezeiből nehezen csikart ki. 
Csak a' viterboi zendülés alkalmával mutatott Fridrik személyes bátor
ságot , midőn a' lármásokat pálczájávai kezdte verni. A' haramiáktól 
ellfiiben pénzen vásárolta meg a 'békesége t , 's plántált ápo l ta , mig a' 
a' Törökök hatalmok terjesztésére! mindig több több rettiegést okoztak 
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Európában j '• a' Bzökség mindig nevekedett. Épen olly keveset merész
lett tenni Mailaud ellen , midőn a' Visoonti famii'ia íérjfiui ágának ki
holta után, Sforza liajtá azt hatalma ulá. Melly szerencsétlen és inga
dozó volt legyen a1 külső hatalmasságokkal való paliticájában, bizonyít
ja Magyar 's Csehországokkal volt öszveköttetése, 's iz a1 mód, melly 
szerint az austriai háztól elszakasztott koronajószágok visszaszerzésére, 
az egyenetlen schweizi cantonok dolgaiba avatkozot t , 's inelly szerint, 
maga gyenge lévén a' birodalomtól lett clhagyatása mia t t , Franczia
tirszágból, ennek koronaörököse alatt idegen hadi népet hívott ki, 
melly St. Jiikob an der Birsnél , a' Schweiziaktól megveretvén, utóbb 
fegyvereit részint Németország és Auatria ellen fordította. Még nagyobb 
veszedelem fenyegette Fridi iket Németországban magában. A' pfalxi 
örökség felett támadt perben (1449) ellenségévé telte győző Fridriket 
(a' megholt Lajos testvérét) , ki unokaöccse Filep helyett a' yál. feje
delemséget magának k íván ta , 's midőn Fridiik császár ellenmondott, 
Mainzot, Triert 'a több német fejedelmeket pártjára vont , süt Podiebrad 
György cseh királyt a' császári korona elnyerhetésének reményével 
kezdte biztatni. Több izben öszvegyültek a' békételen berezegek, 'a 
1461 legkeserűbb szemrehányásokkal teljes leveleket küldtek hozzá , azzal 
fenyegetvén, hogy méltóságából leteszik, 's Németországnak minden 
nyomornságát az ó gyengeségének és gyávaságának tulajdonították. "S 
valóban , közönséges lévén a' zúgolódás ellene , keveset használtak vol
na alkudozásai , ha a' fortélyos II. Piiis , ki inkább szeretelt illyen csu
szái t , m n t egy titkos calixtinust és Podiebradot, a 'békeséget helyre nem 
állította volna. Csaknem ellenállás nélkül engedte Fridi ik a1 Törökö
ket 1409 Krainig , 'i 1475 szinte Salzburgig benyomulni. Hasonlóul 
nyugodtan nézte a' szász herczegek testvéri háborúját. Ingadozó poli
ticájával tette ellenségeivé a1 magyar és cseh királyokat i s , kik közül 
főképen Mátyás annyira megszoritá ó t e t , hogy Áustriájábau semmit 
sem bírt. Merész Károlyt i s , kinek gazdag leányát 's örökösét fiának 
feleségül kivánta, reá szedte a' Trierben , Burgundnak királysággá 
emeltetése felett, 1473 tar tot t tanácskozás alkalmával, inellyet hirtelen 
elutazásával félben szakasztot t , 's e' miatt Károly herczeggel hadba 
keveredést, mellyben személyesen jelen volt, de semmire sem mehetett, 
mivel Károly F r a n c i a o r s z á g g a l , Schweizzal és Lotharingiával, mel
lyeknek 200,000 koronás tall. fizetett , ös/veszövetkezett. Midőn végre 
1480 romai királlyá választatott fia, Maximilián, Károly halála után 
(1477) Mária kezét 's vele a' gazdag Németalföldet megnyervén, Frao
cziaországgal , és azon jus felett, hogy gyermekeinek gyámattya legyen, 
németalföídi alattvalóival hadba keveredet t , 's 1488 elfogatott volna, 
felébresztette ez niunkállanságából a' vén Fr idr ike t , 's személyesen ve
zette seregét fia szabadítására. Maximilián azután visszaszerezte atyjá
nak Austriát Mátyás halála után ; c!e a' magyar koronát cseh Ulászló
nak kellett engednie. Végre sok füstbe ment plánjai u t á n , de a' mel
ly ek kevésbé nyugtalanították őt, mint az a'gondolat, hogy egyik levá
gott lába miatt halála után egylábu császárnak fog neveztetni , meghalt 
III. F r id i ik , sok dinnyét evén, Alig. 19. 1493 , 's nagyobb fiára hagyta 
ezen könyveire 's palotáira irt anagrammának „A. K. I. O.  V. (Austriae 
Est lmperare Orbi Universo)." valósítását.  L—ti. 

F RÍ n KI K ( V I ) , D án o r s z a g k i r á l y a , VII K R I S Z T I I N (1. e.) 's 
Carolina Mathilde angol herezegné fia, 28 Jan. 1768 szül. 's 31 Jul. 
1790 házasságra lépett Sofiával , Hessen  Cassel landgrófjának , Károly
nak, leányával. 14 April. 1784 értkoruvá 's elmenyavalyás atyja mellé 
közuralkodóvá tétetet t , 13 Mart. 1808 pedig valóságos királyává lett 
Dánországnak. Az uralkodásban két jeles ministerétől , elébb' az öreg 
gróf Bernslorfftól, azután ennek fiától aegittetett. A' dán országlát chara
cterét bölcs kormány's más országok iránt való egyenesség 's nyílt sr.ivii
ség te t te , melly az idegen udvarokba tiszteletet öntött, 's a' franczia há
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bora folyamatjáig a' külső csendességet fentartotta. Kiváltképen neveze
tesiti VI Fridiik uralkodását a' históriában, a' földhez ragadt jobbágyság
nak felszabadítása, a 'rabszolga kereskedésnek eltörlése, 's minden a1 béli 
részvételnek kemény megtil tása, a' mit minden nemzetek közt ő tett leg
először (16. Mart. 1792), továbbá a z , hogy a' perlekedés elkerülésére 
b é k e , 's egyeztető hivatalokat állított fel; végre , hogy a' kölcsönösen 
oktató oskolát 's a nép mivelődésének hasonló eszközeit buzgón előmoz
dította. Midőn a' franczia zendülés Európát megreszket te t te , Dánor
gzág Svédországgal egyesült a 'neutrali tas fentartásáia, 1794—99 köz költ
ségen állítván ki hajósereget. Ez Angolországofc engedékenységre birta 
's a' dániai kereskedés nyonifitásai kevesedtek, mivel a' földközi ten
geren a1 Dánok vitézsége által 1797 nyert győzedelmet a' kereskedésre 
nézve kedvező egyezés követte. Igy az uralkodó herczeg 1800ig fentar
totta a1 békéséget. Hanem tagjává lévén az 1 fá i orosz császár által 
alkottatott éjszaki szövetségnek, D Í N O R S Z Í G ( I . e.) bele keveredett az eu
rópai zűrzavarokba. Elveszte kereskedését, tengeri erejét és Norvégiát. 
(L. KIKI . I B É K E ; HAMBURG; Sciur.r.) A1 bécsi congressben VI Fridrik sze
mélyesen jelen volt. 5000 főből álló srgitséget adott 1815 a1 szövetségesek 
Francziaországba nyomuló seregéhez, 's részt kapott a' Francziák adójá
ból. Bécsből haza menvén, magát ' s feleségét 31. Jul. 1815 megkoronáz
ta t ta Friedrichsborgban. Későbben tagjává lett a' szent szövetségnek. 
Azolta iparkodásanak fóczélja: a 'papi rospénz bitelét hellyre állitani, 7g 
az ország megcsökkent kereskedését virágzóvá tenni. Carolina nevű leá
n y a , a' ki korona örökösné (28. Oct. 1793 szü l .} , Ferdinánd dániai kir, 
herczeghez ment férjhez.  L —  ú. 

P B I D R I K A U G U S Z T (I.J, szász k i r á ly , Fridrik Krisztián vál. fe
jedelemnek legidősebb fia, Drezdában szül. 23 Decemberben 1750. Atyját 
J7 Dec. 1763 követte méltóságában. 1768ig nagy bályja, Xavér herczeg, 
gyámsága alatt uralkodott. Tanítója báró Gutschniid (későbben ministe
re ) volt a' status tudományokban, mellyek nemesebb lélekbe nem plántál
ta t tak, mint Fridrik Augusztéba. Népének boldogítása lévén fő czéJja, olly 
buzgón törekedett a r r a , hogy méltán lehet róla mondani: „Ez a' fejede
lem egyedül kötelességének élt. Egész uralkodása alatt nincs hatalom
szó , nincs más jnsaiba kapkodás. Országának jólléte 's virágzása, ta
nuja alattvalói iránt viseltetett szeretetének. Megsemmisité lassanként a1 

status adó tar tozásai t , 's uralkodásának szoros igazságossága azt tette, 
hogy a1 csekély kamatok melleit is a' szász status kötelezői , a' mi ed
dig soha sem történt, névbecseket jóval felülmúlták. Többször hárította el 
önnön feláldozásával országától az adósságot; az adót inkább kevesitette, 
mint sokasította, igy szólván: az én hasznom 's kamarámé soha se ellen
kezzék alattvalóim hasznával. Atyai gondoskodásának tanúi az 1772, !8i)4 
's 1805 s/.iik esztendők és a ' re t tene tes vizáradásokról emlékezetes 1784, 
1799, 1804, mellyekben nem csak közvetetlen jótétivei, hanem kereset mó
dokkal is gyámolította szűkölködő jobbagyait, Éléstárak alkottattak, ha
sonló nyomorúság eltávoztatására. A' földmivelés , baromtai tás , főképen 
Juh t a r t á s , előmozdittattak, ' s e ' végre jutalmak osztogattattak k i ; a ' bá
li yászság , sóaknák, erdőmivelés, gondos felvigyázás, bölcs törvények 
's nyomós gyámolitás által emeltettek; a' nianufacturások 's fabrikások, 
fizetéssel 's ajándékokkal segíttettek ; végre a' kereskedés, melly a1 hét 
esztendős háborít alatt sokat szenvedett, olly virágzásba hozatott, a'.mil
lyenben az előtt soha sem volt. E' czélra a' re'gi utakat megjavitatván, 
ujakat csináltatott, "s az Unstrutot és Saalet hajózhatókká tette. A' hadi 
írőtjobb állapotba helyezte , 's katonai büntető törvénykönyvet adott ki. 
A1 lélek pallérozottságának előmozdítására, a' wittenbergi 's leipzigi uni
versitásokat szép adományokkal gazdagította ; a 'pfortai , meiszeni és grim
mai fejedelmi oskolák uj alkotmányt 's épületeket és több tanítót kaptak; 
Drezdában 's Weiszenfelsben semminariiimok, Annaburgban katonagyer
mekek intézete állottak fe l ; a' freibergi bányász academia jobb alkot
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Hiányt n y e r i ; a' falusi tanítók nagyobb fizetést kaptak 'sat. 1770 a' kín
zó vallatást eltörülte, a 'halálos büntetések eseteit kevesitette, 's 1810 né
inelly törvénytudók által büntető törvenykönyvet készíttetett. Árvák házai, 
dolgozó 's büntető intézetek emelkedtek fel , mellyeknek olly sikerek volt 
Saxoniára nézve, hogy ez erkölcsi tekintetben is kitetsző status lett. Még 
többre vitte volna Fridiik Saxoniáját , ha az idó környülállásai meg nem 
gátolták volna nemes munkásságában; mert bár igen szerette is a' bé
keséget, még is többször részt kellett vennie mis hatalmasságok hada
kozásában. 1778 anyjának azon jusáért, mellyel ez bátyjának a' bajor 
választónak hagyományához formált , nagy Fridrikkel kezet fogva részt 
vett Austria ellen a' bajor örökség felett folyt hadban. (1. TKSCHHJM BH
KK). Tartományának java 's fekvése azt kívánván, hogy Poroszország
gal egyesüljön , a' német fejedelmek szövetségének tagja lett. Hasonló 
bölcseséggel nem fogadá el a' királyi méltóságot, midőn a1 Lengyelek 
1791 herezeg Czaítorisky Ádámot Drezdába küldöt tek, hogy ótet len
gyel királynak meghívja, firól fira neki ajánlván a' királyi méltóságot; 
mert csupán alattvalói boldogságáért kívánt élni. De nem állott hatal
mában tartománya csendességének bátorságositása. Pillnitzben 7. Feb . 
1792 Leopold császár 's 111 Fridrik Vilhelm porosz király , a' franczia 
zendülés elnyomására öszveszövetkezvén, a' vál. fejedelem nem lépett u
gyan a' szövetségbe, hanem midőn a' német birodalom részérő l , Fran
ciaországnak had izentetett 1793, ő is mint a1 német rendek tagja, négy 
észt. részt vett a' hadban , mig a1 felső szász kerületnek a1 Francziákkal 
13. Aug. 1796 kötött fegyvernyugvási és neutrálisi egyezésétel nem fogad
ta. A' Franczizország és Austri i közt 1805 kiütött uj hadban nem vett 
r é sz t ; mindazáltal Poroszországgal öszveköttetéitben lévén, ezen hatal
masság katonáinak átmeneteit engedett tartományában. Hanem midőn 6. 
Aug. lSOíia' német birodalom szétbomlott , kénytelenittetett 22000 embert 
küldeni a' porosz zászlók alá Francziaország ellen. A'jenai és auerstadti 
(14.0ct.) ütközet után legelőször Saxoniát borították el a' győzedelmes Fran
cziák, kik a' többek közt 25 mii. ft. hadi adót vetettek arra , a' vál. feje
delmi jövedelmeket magokéivá te t ték, egyébiránt a' tartománynak neu
tralitást engedvén. Fridiik Auguszt , hogy népe nyomorúságának végét 
szakassza, 11. Dec. 1800 Posenben Napóleonnal megbékélt. A1 vál. feje
delem királyi méltóságra emeltetett ; mint király tagjává lett a' rajnai 
szövetségnek, 's 20000 főből álló sereg kiállítására köteleztetett. Alsó Lau
•itzban a' kottbussi kerületért, mely neki adatott , lemondott az uj west
faleni királyság részére Gominein megyéről , a1 barbyi grófságról, Tref
furtról 's a' mansfeldi grófság egy részéről. A' béke 5 czik. a' catholicu
sokat és lutheránusokat egyházi , polgári es politicai jusaikra nézve 
egyenlőkké tette. A' tilsiti béke 1807 Fridriknek Lengyelországban a' var
sói herczegséget ad ta ; hanem mint szász király és varsói berezeg, kétsze
resen köteleztetett Francziaország hadaiban részt venni. Azonközben 
Spanyolországba nem küldött sereget. Az 1809 Austria ellen folyt had
ban ellenben jelen voltak katonái ; hanem midőn száguldó csapatok kóbo
roltak Saxoniában , Naumburgon által maini Frankfurtba kellet vonulnia 
(L. BÉCSI BKKK). A' franczia  orosz had alkalmával 1812 az ő birtokai 
tétettek csatamezővé. Fridrik Auguszt , midőn a1 szövetségesek Szász" 
országba beütöttek, elébb P lauenbe , azután Regensburgba, végre 
Prágába ment. A' lützeni ütközet után Napóleon fenyegető kívánságára 
visszatért Drezdába. Drezdában volt , midőn ezt a' várost a' szövet
ségesek a' fegyvernyugvás eltelése után megtámadták Későbbén Napó
leont követte Leipzigba. Midőn ezen város 19. Ort. ostrommal megvéte
t e t t , Sándor császár azt nyilatkoztatta ki n e k i , hogy mint foglyát , ugy 
tekinti ótet. A1 király felelete 's a1 köz ügyben leendő részvevésének 
ajánlása az orosz és áustriai császároknál sikeretlen volt. Országát 23. 
Oct. el kellett hagynia, 's elébb Berlinben , azután a' fridrichsfeldi mulató 
kastélyban é l t , hol Szászország Poroszországhoz leendő kapcsoltatásának. 
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nyilván ellene mondott. Erre megengedtetett neki , hogy Posonba Jöj
jön , hol a' becsi congresz munkálodásaiban részt vett. Végre 7. Jun. a' 
Poroszországgal kötött 's 18 Máj. aláirt egyezés következésében főváro
sába visszatért. Rövid idő alatt hellyre állitá a' s tatus roncsolt hite
l é t , alkotta a' polgári érdem rendet, 's a' status kormányának több 
Ágait az ország uj környiilállásaihoz képestrendbe szedte. Sept. 1818 or
u/.áglásániik 's Jan. 1819 házasságának jubileumát iuneplette. Meghalt 5 
Máj. 1827. éltének 77 észt. Vö. Weiszenek 's Pölitzuek Szászországról 
írt munkáit.  L —  ú. 

F i u n i i i t V i t . HE LM (a'brandenburgi nagy választó) 1620 szül. 
20 esztendős vol t , midőn a ty ja , György Vilhelm, halála után  (1 Dec. 
1(540) uralkodásra lépett. A' felett* alá szált és rósz lábún álló Branden
burgot olly virágzó állapotba helyezte, 's a' hatalomnak olly magas pol
czára emel te , hogy az európai státusok' dolgaiba csaknem királysági 
befolyása volt. Két hatalmas ellenségtől, u. in. Atistriátöl és Svédor
szágtól , ntellyék közill mindeniktől egyformán félhetett, körülvétetve, 's 
tartományainak egy része ellenséges seregekkel megrakatva lévén, vette 
ez a' derék fejedelem 20 észt. korában a' megrongált Brandenburg kor
mányát kezébe. Hogy tehát mind a1 két fél ellen magát bátorságba he
lyezze , egy olly zűrzavaros időszakaszban, midőn a' harminc/, eszten
téndős háború még mindig dühösködött, először is 1041, bár Austria el
lenzetté , Svédországgal kötött egyezést , azután, hogy Austriát megen
gesztelhesse, lovasságát a' császárnak engedte által, a' kinek az hűséget 
esküdött. A'HesseaCassellel 1644 kötött fegyvernyugvásnál fogva visz
sza kapta a' Hesseniek által d e r é b e n 's o' Markságban elfoglalt helyeket. 
1647 házasságra lépett Louise Henriette oráuiai berezeg kisasszonnyal. 
A' wesztfaleni békese'gben 1618 l 'omerauiából, mellynek reá kellett vol
na szálania, külső Pomeraniát , llügen szigetét , 's belső Pomeraniának 
egy részét kénytelenittetett Svédországnak engedni , 's ezek helyett Po
merania többi részével, a' hohensteini grófsággal, a' halberstadt i , minde
ui és camini világi herczegségekké tétetett püspökséggel, 's Magdebur
gal megelégedni. Elvonulván a' háború fellege feje felül , Fridrik Vil
helm fő gondját jövedelmei szaporítására, 's a' hadi erő jobb lábra ál
lítására fordította, melly utolsót kevés idő alatt olly jó karba helyez
te , hog'y midőn a' Svédország és Lengyelország közt kiütött hábo
rúba 1655 a' porosz herczegség miatt ő is bele keveredett, a' svéd 
király Gusztáv Károly , kinek részére állott , neki köszönhette legin
kább a' Warsónál 18., 19., 20. Jul. 1656 történt véres ütközet megnye
r é s é t ; hanem midőn Oroszország és Austria Lengyelország mellé állot
t a k , megváltoztatta Svédországgal lévő szövetségét, 's 19. Sept. 1657 
Auitrla közbevetésére Welauban I engyelországgal szövetkezett öszve, 
inelly őtet a' porosz herczegség fő urának lenni megesmérte , 's min
den addigi feudális köteleztetések alól feloldozta; továbbá átengedte ne
ki a' pomeraniai herczegek halála után elfoglalt lauenburgi és bütowi 
uradalmakat , mindazáltal mint lengyelországi feudnniokat, mellyekért ő 
a' Svédektől neki engedtetett Ermelandról mondott le. Kzen egyezés — 
Gusztáv Károly hirtelen történt halála által egy hatalmas ellenségtől, 
ki azt boszulatlan bizonyosan nem hagyta volna, megszabadulván, — az 
olivat békéséiben is megáliapittatott 1660. Bár Fridrik Vilhelm tar
tományaiban a* belső boldogságra , 's a1 kereskedés virágzására fordítot
ta is figyelmét, e1 mellett a" többi statusok dolgaiban is részt ve t t , ne
vezetesen : Leopold császárnak 2000 katonát küldött a' Törökök ellen; 
1672 a 'nem. alföldi köztársasággal szövetséget kötöt t , midőn ez XIV ha 
jóstól haddal fenyegettetett; végre arra is sokat tett, hogy Brauiischweig
ban a' császár , D á n i a , hessencasseli és több más német fejedelmek 
<*iyesiiltek vele, Néni. alföldnek a' Prancziák ellen oltalmazására. Ámbár a' 
Francziák , a' választó fejedelem Wesztfalenbe előnyomulván, a' köz
társaságot nagyobbára oda hagy ták , a' Németek táborozásaÍsemmi ne
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vezetés következést sem szült, az austriai vezérek lassnsága 's Fridiik 
Villielemre irigykedése miatt. Fzenkivül a1 franczia vezért, Turennet,sem
mi módon se lehetett ütközetre bírni. Egy felől ezek , másfeléi pedig az 
élelembeli szükség miatt tehát kénytelenittet. tt Fridi ik Vilhelm vissza
vonulni, 's wesztfaleni tartományit az ellenség prédálásától megmenteni; 
midőn pedig az Austriaiak is elszakadtak t ő l e , 's a' hollandi segitség
pénzek elmaradtak, a' vossemi egyezést G. Jun. 1673 elfogadni, melly 
szerint a' Franczia . Wesztfalenből ki takarodtak, 's a' vál. fejedelemnek 
800,000 livret fizettek, ő pedig azt Ígér te , hogy a' Hollanddal való 
szövetségről lemond 's ellenségeinek sem közbevetőleg sem közbevetetle
niii segítséget nem á d , kivévén a1 német birodalom megtámadtatásának 
esetét. Ez az eset már 1674 előadá magát , midőn a' birodalom a' Fran
cziáknak hadat izent, mellyben Fridrik Vilhelmnek is részt kellett ven
nie; a' honnan Austriával, Hollandiával és Spanyolországgal egyesült. 
A' két utolsó neki 16,000 emberből álló seregre segitségpénzt igéit, lizen 
hadi néppel Aug 1674 megindulván, Elszaszba ment , hol a1 birodalom 
táborával egyesült. A' császári vezér Bournonville kerülte az ütközetet, 
jóllehet a' vál. fejedelem kívánta és javulta; a 'minek a1 lett következése, 
hogy Turenne a' segitő sereggel magát megerősíteni időt nyervén^ a' né
met tábort MUhlhansennél meggyőzte, 's Elszasz elhagyására kinszeri
tette. Míg azonban a' vál. fejedelem Frankenben téli szálláson vol t , vé
letlenül azt a' kedvetlen hirt kapja, hogy egy 16,000 emberből álló svéd 
sereg pusztítja, Wrangel vezérlése alatt, a' Francziák ingerlésére, Pomera
niát és Brandenburgot. Segítséget kért annukokáért Austríától, Hollandtól, 
Hannovertől 's más német fejedelmektől, u. ni. a 'k ik miatt keveredett ezen 
háborúba és lettek tartományi a* Svédek prédálásának tárgyaivá ; de 
Turenne a' Németeket nj ütközettel fenyegetvén, lehetetlen volt az egye
sült e rő t , melly a' vitéz Turenne előtt ugy is csekély volt, megosztani. 
Felkerekedvén tehát Jun. elején 5600 ad maguval, olly csendességgel 's olly 
gyorsasággal utazott, hogy már  11. Jun. Magdeburg alatt termett, a' nél
kül, hogy a'Svédek álmodták volnais ott létét. JWagdeburgot megvévén, 's 
mindent a' mi svéd volt, lenyakazván, 18. Jun. 1675 I'ehrbellinnél, Bran
denburg városotskájánál, megütközött a' két sereg. Az ütközetet, ámbár 
nekie csak 5 ,600,s ' Svédeknek pedig 11,000 katonáik voltak, megnyer
vén, tartományai kebeléből az ellenséget kiküszöbölte. A' franczia ca
binet ezen győzedelem mellett is elérte czélját, mivel egyéb kinézése 
a' Svédek felállításában nem volt, mint a z , hogy Fridrik Vilhelmet, 
mint a' kinek vezéri tulajdonságaitól leginkább félt, a' szövetségtől el
szakassza. E' meg is tö r tén t , mivel a' vál. fejedelem a1 XIV. Lajossal 
fidytattatott háborúban, Fomerania meghódításával foglalatoskodván, töb
bé részt nem vett. Svédországnak ugyan a' császár ezen beütésért az e
gész birodalom részéről hadat izent; de Fridiik Vilhelm Poiiii'ianiáhan 
tett foglalásait irigy szemekkel nézvén , a' boszuállásból semmi se lett. 
Jól látta ezt az éles látású vál. fejedelem , 's épen ezen okból hajlandó 
lett, mint Spanyolország és Hollandia is, Nimvegenben Francziaországgal 
békét kötni 1678., hanem mivel Francziaország tőle azt k ívánta , hogy 
Svédországnak minden elfoglalt tartományokat adjon vissza, 's a' hadi 
költséget téritse meg, Dániával és JVlünsterrel nj szövetségre lépe t t , 's 
Greifswaldot és Stralsundot 1678 elfoglalván, Pomeraniát egészen ha
talma alá hajtá, mellynek bírásában ótet a' Horn vezérlése alatt Jan. 
1079 beütő Svédeken nyert győzedelme megerősité. Hanem mind ezeu 
foglalásait állandóul kezében meg nem ta r tha t t a , mivel XIV. La jos , mint 
a' Svédek szerencsétlenségének oka , közbe szólván, azt kívánta Frid
rik Vilhemtól, hogy Svédországgal békeséget kössön, és minden el
vett tartományokat adjon vissza. Ezt a' választó fejedelem nem telje
sítvén, XIV. Lajos 30,000 Francziát küldött Clevebe. Hogy tehát Frid
rik Vilhelm két felől ne vétessék ellenséggel körü l , 29. Jun. 1079. ÍV 
béke pontjait elfogadta St. Germainben, mellyek szerint Svédország 
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»' t ' l e e!fog!aIt tartományokat visszakapta , Fridiik Vilhelm pedig aíoa 
egynehány helyekkel és vámokkal, mellyek a wesztfaleni béke olta bei
llő Pomerdiiiában a 'Svédekéi v o h a k , . ' s 300,000 koronás tallérral, mel
lyenét az ezen béke miatt okozott kár megtéritése fejében F'ranczia
ország fizetett, kénytelenittetett megelégedni. Midőn XIV. Lajos a' nim
vegeni és más békekötések által elvesztett elszaszi e's lotharingiai 
kerületeknek Francziaországhoz való visszakapcsolásával és Straszburg 
erőszakos elfoglalásával , Francziaország, a' Németbirodalom és Spa
nyolország közt a' hahómnak uj szikrát ado t t , Fridrik Villielm az el
lenséges lelek közt 20 esztendei fegyvernyugvást eszközölt k i , melly 
szer int XIV. Lajos Straszburgoa és Luxemburgon kivül minden líiSlig 
visszakapcsolt helyeknek birtokában maradt. De Fridrik Vilbelm és 
XIV, Lajos közt a' barátság állandó nem volt, a' minek oka a1 Holland 
és Brandenburg közt 1085. megujittatott s/.övetség 's a1 b'rancziaur
szágból kivándorlóit reformátusoknak a' választó fejedeleni által lett 
béfogadtatása volt; és egyfelől épen ezen visszálkodások miatt csa
tolta Fridrik Vilbelm magát ismét szorosabban Austriához , ámbár et
től mindeddig kevéssé segiítetett, más felől pedig azon reménységtől táp
Iál tatot t , hogy azon 3 sziléziai lierczegségek, u. m. Liegniu , Brieg és 
Wolau helyett , mellyeknek, iierc/egök 1675 örökös nélkül halván meg, 
egy hajdani örökösödési egyezés szerint a' brandenburgi választó feje
delmi házra kellett volna azálniok, hanem Austi iától elfoglaltattak, 
kár térítés fejében a' jágerndoift herczegséget megkapja , mellyet 
u' császár , a' brandenburgi famíliából lévő János György herczeget IÖ73. 
számkivetvén, hasonlóul behúzott. Mind ezen justartásaiért 168Ö a' 
schwieliiisi kerületet kapta , hanem azon feltétel a l a t t , hogyha a1 csá
szár kivánni fogja, az austriai háznak ismét visszaengedi. E' szerint 
szövetségese lévén a' császárnak, Fridiik Villielm a' török háborúra 
1(586. 8000ből álló segitő sereget küldött Sehöning vezérlése alatt, melly 
Buda vára ostromoltatásakor 's megvételekor igen vitézül viselte ma
gát . E' mellett tartományinak boldogilásáról se felejtkezett el ez a" 
nagy férjfiu; a' baromtaitást és kertmivelést elősegítette; a' fejedelmi 
uradalmak jószágait haszonbérbe adta ; legtöbbet tett pedig státusáuak 
virágzására azzal , hogy a1 XIV. Lajos türedelmetlensége miatt kiván
dorlóit fianczia protestánsokat pártfogásába vette , kikben 20,000 mun
kás polgárra tett szer t , kik fabrikákat és manufaclurákat állítottak 
fel, és sok még puszin 's miveletlen helyeket tettek miveltekké és ter
mékenyekké Brandenburgban. 1683. egy afrikai kereskedő társaság fel
állítását is munkába vette , de már ezen feltételében olly sok nehéz
ségek adták magokat e lő , hogy azzal kénytelenittetett felhagyni , melly 
ha a' várakozásnak meg nem felelt is , legalább munkás lelkének örökre 
fenmaradandó emlékoszlopa lesz. Berlint sok pompás épületekkel éke
s í te t te ; ugyan ott könyvtárt és Duisburgban 1655 universitást fundált. 
Megholt 29 April. 1688. Potsdamban , életének 69 esztendejében , hagy
ván a' fiára több birtokokkal nagyobbított és szépen virágzó tar
tományon kivül, a' kincstárban 650,000 tallért és 28,000 emberből álló 
gyakorlott sereget. Első felesége halála után (1667} Dorottya holstein 
glücksburgi herczeg kisasszonyt, Krisztián braunschweig cellei ber
ezeg özvegyét vette feleségül, ki neki több fiút szü l t , de az örö
kös herczegicel Fridrikkel nem igen egyezett meg. Képszobrát Jaco
bi öntötte 1700. 

F R I D R I K (III.) (brandenburgi vál. fejedelem 's Prussziának uralkodó 
herczege 1688 o l ta , Prussziának első királya 1701 olta, 1657 szül. Königs
bergben. Bátyja halála után reá nézett az örökség Első feleségének, hes
senkasseli Ersébet Henriettének halála után 1684 hanoverai Sófia Sa
ro l t áva l , a' későbbi angol király I. György lelki és testi pallérozottsá
gáia nézve kitetsző testvérével lépett házasságra. Ennek köszönhette I. 
Fridrikj udvara a' tudományok és szép mesterségek fényét 's a' társa
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sígo* élet kellemcit. E' szülte 1. Fridiik Viihelmet. Megholt 1705. 
Friilrik harmadik felesége mecklenburgi berezegné vo l t , de e t tő l , mi
vel megtébolyodott, elvált. Mostoha anyjával nem legjobb egyetér
tésben lévén, atyjától is e lesmertete t t , a' ki őtet ki akarta zárni, 
hanem ministereinek eszközlésére mégis megváltoztatá végső rendele
t é t , Fridiiknek a' választói méltóságot 's tar tományokat , többi fiai
nak p"dig más birtokot hagyván. Hanem 111. F r i d r i k , ki már mint 
választó herczeg jól volt Áustriával , 's ettől segí tségigérést is ka
p o t t , sikeretlennek hirdette ki a' testamentumot, birtokába vette aty
jának minden tartományit, 's mostoha öc.cseit hivatalokkal és e.izt. fize
tésekkel elégítette ki. Az orániai herczeget angliai táborozásakor 6000 
emberrel segítette 1088. A' Francziaország ellen küldött birodaloinbeü 
sereghez, a' Hheinpfalzot prédáló Francziák megalázására, 1689, 20,000 
katonát küldött. 1691 a? német császá r , Spanyolország, Anglia és Hol
land közt Francziaország ellen kötőit nagy szövetségnek is tagja lett és 
15,000 embert küldött Németalföldre, kiket Vilhelm angol király vezér
lett. Hasonlóul segítette I. Leépüld császárt a" Törökök éljen, 150,000 
tal. segítség pénzért 6,000 emberrel , kik (1691—1697) a' szalánkemeni, 
belgrádi és zeotai ütközetekben vitézül viselték magokat. E/.t a' rys/.wi
cki békekötésben (1597) a' westfaleni és sí. germaini békekötések Bran
denburgot illető pontjainak megerősíttetése jutalmazta meg. A' schwie
busi kerületet 1695 Austriának visszaadta, fentartotta mindazáltal a1 szi 
leziai 4 herczegséghez , Liegnitzhez, Brieghez, Wolauhoz és JSgern
dorfboz való j u s á t , a' mi azért nevezetes , mivel ezen justarlást lehet 
a' nagy Fridrik és Mária Therézia közt kiütött ellenségeskedések szik
rájának tartani. Austria pedig 111. Fridiiknek a' Schwiebusra fordított 
költségek fejében 250,000 tal. fizetett, 's kártérítésül idővel Ostfrieslan
dot és a' limburgi grófságot Ígérte nek i , a' mit Austria későbben telje
sített is. Scliwiebus visszaadása miatt vallott kárát 111. Fridrik 1697 
Quediinburggal, JSordhausennel és Peíersberggel , mellyeket a ' lengyel ki
rállyá lett s/.ász választó fejedelemtől, I. Fridiik Aiigus/.ttól, vett meg, 's 
a1 Hohenzollern  Hechingeni és Sigmaringeni házakkal kötött egyezéssel 
pótolta ki , hogy t. i. a' Hohenzollern ház kihalása illán ennek birtokai 
Brandenburgra száljának, ha pedig ez elenyészik, a' brandenburgi famí
lia minden frankeni tartományaiban amaz örökösödjék ; végre Klbing vá
rosát , melly még a' nagy választó fejedelemnek zálogosittatoft volt el 
400,000 tal lérért , de nem adatott á l t a l , 1703 birtokába veíte. llly 
nevezetes személyt játszván III Fridrik az európai statusok köz t ; ezen
kívül pedig a' szász választó fejedelemnek lengyelországi, 's az orániai 
heiczegnek, 111. Vilhelmnek , angliai királyságra lett emeltetésétől ösz
tönöztetvén , ő is királyi méltóságról kezdett gondolkozni. Legelső 
volt az általa , mint feljebb elő van adva, a' Froncziák és Törökök el
len több izben nyomosán segittetett 1. Leopold császár , ki Novemb. 16. 
1700 III. Fridriket királynak megesmérte, mindazáltal ezen feltételek 
a la t t , hogy  a) a' hátra lévő segitsigpénzt Austriának engedje e l ; A) a' 
spanyol örökség felett kiütendő háborúra maga költségén 10,000 embert 
állítson ki a' császár zászlója alá, 's r) a' német birodalomban lévő tar
tományit a' birodalom iránt való köteleztetések alól ki ne vonja. Jan. 18. 
1701, tette fel Fridrik, a' ki ezentúl 1. Fridrik nevet viselt, magának 's 
feleségének fejére Königsbergben a' koronát, előtte való nap a' fekete 
sas rendjét alkotván, melly uj méltósága a' pápán, Franczia és Lengyel
országokon, 's a' német vitézi renden kívül minden európai hatalmas
ságoktól megesmertetett. A' nagy Péter orosz czár és XII. Károly svéd 
király közt dühösködő háborúban részt nem ve t t ; annyival nyomosab
ban segítette ellenben Austriát a1 spanyol örökség felett támadt hadban, 
mert mint annak szövetségese 20.000 embert küldött a' Rhenushoz, 's C000 
Olaszországba, kik mind i t t , mind Németországban vitézül viselték ma
gokat. Uralkodásának utolsó esztendeiben végre megunván a' háhoru ter
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he i t , elkezdődtek aa alkudozások; de I. Fridrik a' béke gyümölcsével 
nem élhetet t , mellyre már régolta annyival nagyobb n/.üksége volt, mi
vel a1 sok hadiköltségek 's a' felette nagy fényűzés miatt a' kincstár an
nyira kiürül t , hogy 1710 többen kénytelenittettek alattvalói közül 2000
nél az éhség miatt elveszni, kikel adakozásával ezen rettenetes haláltól 
megszabadíthatott volna. Meghalt 1. Fridrik Febr. 25 1713. Poroszor
szágot a' meursi és lingeni grófságokkal nevelte , mellyek III. Vil
iiéi m halála után r e á , mint orániai herczeg Fridrik Henrik unokájára 
szállottak ; továbbá, mint clevei herczeg országához kapcsolta , a' habs
burgi háznak Spanyolországban lett kihalása u tán , Geldernt, mivel V. 
Károly a1 XVI. században a' clevei herczeget , ki a' geldtrni rendektől 
uralkodóvá választatott , erről lemondani és azt neki engedni kinszeritet
t e . 1707 a' longuevillei ház kihalván , a' neufchateli, és valengini her
czegségek is, mellyek magokat önkényt adták alája, birtokába jöttek: vég
re a' solnisbrauufelsi gróftól ugyan ezen 1707 észt. megvette 300,000 tal. 
a' Vesztfáliában fekvő tecklenburgi grófságot, és egyesitette a' lingeni 
grófsággal. Az ország nagyobhitása mellett, a' tudományok 's a' mester
ségek is szépen virágoztak urtlkodása a la t t , mellyeknek leghatalmasabb 
pártfogójok a' nuisák ama nevezetes barátnéja Sófia Sarolta hanoverai 
herczegasszony és 1. György angliai király testvér húga volt , kinek 's 
az ő tanítójának és barátjának, a' hires Leibnitznak, köszönheti a' berlini 
tudományok academiája, mint magának 1. Fridiiknek a' hallei universi
tás 1694, 's a' berlini képfaragás és festés academiája 101)0 lételét, mel
lyeket I. Fridiik ámbár csupa hiúságból a lko to t t , még is dicséretére 
szolgálnak neki. Berlint Fridrik városával nagyobbította; ugyan ó épít
te t te felesége emlékezetére a' Sarolta vára (Cliarlottenbiirg) nevű királyi 
kasté lyt , 's alkotta 1705 a1 fő felebbvitel törvényszéket. A' mi élete 
módját illeti , erre nézve nagy Fridrik ,,Brandenburgi ház történetei" 
cziniü munkájában igen keményen, de igazságosan olcsárolja I. Fridiik
ben a' fényűzést,  'a kedveltjei iránt a'vesztegetéssel határos adakozást, és 
hogy a' királyi méltóságot alacsony feltételeken vásárolta meg. Ezen 
utolsóról mindazáltal azt jegyzi m e g , hogy „a1 királyi méltóság, úgy
m o n d , megmentet te , a1 brandenburgi házat azon járomtól, mellyben 
akkor a' német fejedelmek tartattak ; ezenkívül az által örököseire a' di
csőség szomjuhozás rugóját is reájok hagyta , mivel olly nevet szerzett 
azoknak, mellyre magokat érdemesekké kellett tenniek, és egy olly épü
letnek tette a lapjá t , uiellynek nagyságát azoknak kellett tökéletessé 
tenni.*1  L—ú. 

F R I D R I K V i r . H E J. M (I . ) , Poroszországnak királya, 1. Fridiiknek 
fia, 1688 szül. Kocoulle lelkes francaia asszonytól, a' későbben hires du 
Val Mártimtól , neveltetett. Ifjabb esztendeit nagyatyja , a' hanoveri vá
lasztó, egy hideg vérű, igazságos, és szoros házi rendet tartó fejedelem, 
kinek együgyű udvartartása inkább megegyezett az ifjú herczeggel, mint 
atyja berlini udvarának erőltetett pompája, udvarában töltötte, 's itt fej
lett ki charactere. Korona  herczeg korában (1706) feleségül vette Sótia 
Doro t t yá t , hanoveri herczegkisasszonyt. Febr. 1713 átvévén az orszag
lás t , az udvari pompát 's a' híjában való fényűzést, melly az előtt atyja 
udvarában ura lkodot t , keskenyebb'korlátok közé szorí tot ta , a' szüksé
gen felül lévő tisztek számát uiegkevesitette, 's a7 megmaradtak fizeté
séből lehozott , egy szóval a' köz jövedelem jó karba helyezését tette fő 
gondjává. Az utreehti békekötésben 1713, melly a' spanyol örökség felett 
támadt háborúba részt vevő Poroszországgal, mint a ' többi hatalmasságok
kal is a' fegyvert letetet te , Fránczia és Spanyolországok is megesmér
ték királyi méltóságát , 's Neufchatel és Valengin, mint az orániai her
czegségről való lemondásáért Geldern birtokában is megerősíttetett. — 
Ugyan ezen esztendőben ura lett I. Fridrik Vilhelm a' limburgi grófság
nak i s , mellyet , arra az e se t r e , ha az utolsó gróf meg fog ha ln i , még 
atyjának megígért v o l t a ' császár. A' nagy Péter és XII. Károly svéd 
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király közt folyt háború alkalmával, mellybe I. Fridrik átaljában nem 
avatkozott, az Oroszok és Szászok Steenbock svéd vezér tönningeni maga
megadása után svéd Pomeraniát katonákkal megrakni akarván, ennek 
megakadályozására a' Holstein Gottorpi helytartó és a' Pomeraniában 
lévő svédországi íőkorniányozó, Welling gróf, Jun. 1713 I. Fridrik Vil
helmmel Stettinre és Wisniarra nézve olly egyezést kötöt tek, melly szerint 
Stettin és I'omerania , XII. Károly ellenségeinek 's Péter czár szövetsé
geseinek megegyezésével, kiknek I. Fridrik Vilhelm a' két városért 
400.000 tal. fizetett, porosz oltalom 's felsőség alá jöttek. A' királynak 
a' volt czélja . hogy az egymással viaskodó két éjszaki hatalmasságot 
közbenjárása által öszvebékéltesse; de a' Törökországból véletlenül Stral
smidban megjelent XII. Károly az egyezséget nem fogadta el, és vissza
kívánja Poroszországtól Ste t t in t , azon 400,000 tal. ellenben, mellyeket 
a' király az Oroszoknak és Szászoknak érette hadi költség fejében tet t 
l e , megfizetni nem akarta. E' szerint I. Fridrik Vilhelm akaratja ellen 
is hadba keveredett Svédországgal ; Saxoniával és Dániával XII. Károly 
ellen ke/.et fogott, 's dessani Leopold vezére Kilgent és Strulsundot el
foglalta, 's csak a 'XI l . Károly halála után Jan. 21 . 1720 kötött stock
holmi béke szakasztotta ketté az ellenségeskedést, mellynek foglalat
ja szerint Poroszország külső Pomeraniának a' Peene vizéig, Stettinnek 
és Usedom 's \ \d i l in szigeteinek urává lett, és Svédországnak 2 mii. tal. 
fizetett. Oct. 12. 172.) a' wusterhauseni egyezés szerint VI. Károly csá
szárnak a' pragmatica sanctio, vagy a' császár tartományai (ha férfin 
gyermeke nem maradna) leány ágra szálhatásának megesmerése mellett, 
egyszersmind inegtámadtatas esetében 19.000 emberből álló segítséget 
igért. A' lengyel korona felett támadt háború alkalmával mindazáltal 
szinte felbomlott a' két udvar közt való egyezség; I. Fridrik Vilhelm 
ugyanis a' Lengyelországból 1733 elszaladt királyt Lescinsky Stanislaust, 
a' hasonlóul lengyel királyságra vágyódó II. Auguszt szász választó fe
jedelem vetélkedő társát, Königsbergben méltóságához illővtisztelettel fo
gadta, melly cselekedete a' II. Angnszttal szövetséges bécsi és petersbur
gi udvaroknál különös figyelmet, iránta bizodalmatlanságot "s olly forma 
gyanút gerjesztett, mintha Lescinsky Stanislaus vejéhez, XV. Lajos fran
czia királyhoz, akarná magát csatolni, 's Lescinsky t a' lengyel korona 
elnyerésében segíteni : de ez a' vélekedés csak hamar eloszlott, és Frid
rik Vilhelm megmutatta, hogy adott szavát vissza nem húzza ; mivel 
midőn Austriának Fiancziaország hadat izent volna, 10,000 embert ve
zérelt személyesen a' Hhenus mellékén táborozó austriai sereghez, melly
nél maga is jelen volt egy ideig a' korona örökössel együtt. Hanem az 
austriai fővezér Kugeniiis herczeg előre vigyázása és szemessége minden 
alkalmat kikerült a' nevezetes ütközetre, míg végre az Oct. 3: 1735 kötött 
bécsi béke az ellenséges felekkel a' fegyvert letetette. Meghalt Fr idr ik 
Vilhelm Maj. 31. 1740. — Uralkodása kezdetétől fogva fő gondját a' 
hadi erő nevelésére és az ország belső állapotjának mentől jobb karba 
helyezésére fordította. A' katonaság számát 70,000re vitte fel, a' mit a' 
többi hatalmasságok lehetetlennek tartottak. Egyszer ugyanis, mint koro
naörökös Flandriában táborozván, hallja, hogy két angol vezér igen tü
zesen vetélkedik a' felett: valljon eltarthat e a 'porosz király 15,000 em
bert, mint az egyik, avagy pedig 20,000et is , mint a' másik áll i tá? Az 
ifjú herczeg ezen kérdésekre tűzbe jővén ; „Az én atyám, úgymond, ha 
akarja 30,000et is tar that ." Az Angolok a' herczeg mondását dicseke
désnek tartván, elhallgattak; de I. Fridrik Vilhelm megmutatta, hogy 
igazat mondott, mivel már uralkodásra lépése észt. nem 30, hanem 50,000 
katonái voltak, kiknek számát későbben 20,000eI szaporította. Magde
burgot, Stettint, Weselt és Menxelt megerősíttette; az országban lévő kü
lönbféle építésekre temérdek pénzt fordított; magára , 's az udvarra 
nézve ellenben a' legnagyobb takarékossággal szabta ki a' költséget , an
nyira, hogy halála után mintegy 0 mii. tallér találtatott a' pénztárban, 
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a' nélkül, hogy legkevesebb adósságot hagyott volna is maga után. Ó al
kotta a1 berlini Medico chirurgicuiu intézetet, szegények én talált gyer
mekek hazá t , a' hasonlóul berlini kadét oskolát , 's a' potsdami árvák 
házát, országába sok munkás uj lakosokat telepitett meg, a' finniai Kle
utherius érsektől szenvedett vallásbeli nyomás miatt Salzburgból ki
vándorlót! 30 ezer protestánsoknak nagyobb részét, 's a' Lengyelorszá
got hasonló okból elhagyó nem cutholicitsokat (Dissidentes) befogadván, 
kikben nem csak a' nép száma, hanem a' mesterségek is igen sokat nyer
tek ; tgy szóval, a' nagy választó fejedelem, famíliájának függetlenséget, 
1. Fridiik külső fényt szereztek ; a' belső hatni ni 's erő talpkövét pedig 
1. Fridrik Vilhelm tette l e , vagy, mint nagy Fridrik igen szépen fejezi 
ki': , ,Ha , úgymond, igaz a z , hogy az ember a' tölgyfa árnyékát azon 
makk erejének, mellyből az kinőt t , köszönheti: tehát az egész világ 
megvallhaija, hogy ezen fejedelem munkás életében és bölcs rendelései
ben kell azon boldagságnak , mellyel most a" királyi haz él , kutfejét ke
resn i . " Fő hibája a' hirtelen harag volt , mellynek kedvetlen következé
seit felesége 's gyermekei i s , kiváltképen pedig a' koronaörökös, 11. 
F r i d r i k , gyakran érezték. /—ií. 

F R I D R I K (II ) Prnssziának királya, a' 18 száz. legnagyobb fejedelme, 
Jnn. 2't. 1712 szül. Atyja I. Fridrik Vilhelm, anyja 'Sófia Dorottya ha
novcr.ii lierczeg kisasszony volt. Ifjúsága kemény, csak katonai gya
korlásokból álló nevelés súlya alatt tölt el. Nevelője gróf Finkenstein 
vezér , aludvarmestere Kalkstein fő őrmester volt. A' szüntetem 
katonai gyakorlások 's aprólékos katonai szolgálatok közt azonban korán 
kifijlett benne a' költés és muzsika kedvelése, főképen azon befolyás 
á l t a l , mellyel első ápolója, a1 lelkes Rocoulle asszony, 's legkorábbi ne
velője Duhan nyertek r e á , mivel ezek a' királynéval alattomban ellen
pártot formáltak az atyai nevelésinód ellen. A' lierczeg egész lelkével 
anyjához ragaszkodott, 's igy származott lassanként az atya és hu közt 
a/.on mindig nevekedő hidegség, nielly végre az előbbit azon gondolatra 
v i t te , hogy Fridriket elmellőzvén, ifjabb fiára, Auguszt Vilhelmre hagyja 
a' koronát. Grumbkow minister és Leopold anhaltdessaui lierczeg táp
lálták az ellenségeskedés tüzét, bizonyos plánjok előmozdítására, rs későb
ben az anstriai követ Seckendorf i s ; e' mindazáltal mis tekintetből. 
Megunván atyja keménységét 's gyülőlését , anyja bátyjához, II. György
hez akart Angolországi a menni. Futásának , mellynek Weselből, hova 
a ty já t , a' királyt , k i sé r te , kellett volna megtörténni ; titkát csak ha
sonló érzésű buga , Friderike, 's baráti Katt és Keitti hadnagyok tudlak. 
Uanem Kattnak vigyázatlan szavai elárulták a' berezeg feltételét. A' 
lierczeg elfogatott, Küstrinben törvényszék eleibe idézt tett , 's látnia 
kellett barátjának Kattnak fejét elesni. Keith elillantott Weselből, 's Hol
landban, Angliában és Portugálban tartózkodott,  'a csak Fridiik uralko
dásra jutása után tért vissza (1741) Berlinbe, hol ezeredes hadnagya, 
fő lovászmesterré, 's a ' tudományok academiájának gondviselőjévé ne»ez
tetett ki. Az a l a t t , mig a' berezeg Küstrinben, legkeményebb fogság
ban tar ta tot t , a1 király azt az ajánlást té te t teneki , hogy a' korona
örökösségről mondjon le, a 'mi t ha teend, tanulásra, utazásra 's a' t. való 
szabadságot fog kapni. „Elfogadom, feleié a1 her rzeg , a' javalatot, ha 
atyám nem tart törvényes fiának." Kzen felelete atyját egészen más gon
dolatra hoz ta , mivel a' házassági hűség igen szent dolog volt előtte. 
Hogv a' király hajlandó volt fiára halálos Ítéletet hozatni , bizonyos. 
Csak Reinbeck prépost és Seckendorf, ki elébb ellene dolgozott, men
tették meg Fridriket , mivel az utolsó a' császár közbevetését is ki 
tudta eszközölni. A 'herczeg , ki küstrini kemény fogságából lett elbocsát
tatása után atyja parancsolatjára, az uradalmi kamaránál dolgozott, mint 
legifjabb hadi tanácsos, csak testvérének Friederikém k a' baireuthi örö
kös heic/.eghez Fridrikhez lett férjhez menetelekor vitetett vissza a' ki
rályi udvarba, 's 1733 atyja akaratja szerint Er'sébet Kristinát , Fer
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dinánd Albert braunschweig  beTerni berezeg leányát kellett felesé
gül vennie. Atyjai menyének a' schönl.auseni kas té ly t , fiának a' rup
pini grófságot, 's 1734 Rheinsberg városát adta, hol lakott Fridrik király
ságra jutásáig , a' tudományokkal foglalatoskodva. Társaságál tudósok 
(Bielefeld, Chazot, Suhm , Fouqne t . Knobelsdorf, Kaiserl ing, Jordán) , 
hangmivészek (Graun , Beiida) 's festők (Pesne) tették. Külső tudósok
kal , főképen az általa bálványolt Voltairei el , levelezett. Több munkák 
(név szerint Antimacchiavell) vettek léteit Fridiiktől iheinsbergi magány
jában. Atyja halála Maj. 31 . 1740 királyi székre szólitá F r id i i ke t , ki 
a' kormány átvevésekor csak 2,240.000 embert talált országában, halá
lakor pedig 6,000.000 alattvalót hagyott örökösére. Ezen nagyságra F r i 
dr ik , 4ü észt. uralkodása alat t , Poi oszországot nagy uralkodói és vezéri 
tehetségeivel emel te , mind a' csatamezőn, mind a' cabinetben sok kitet
sző férjfiaktól segittetvén. A' koronával 70,000 főből álló sereget , mel
lyet atyja a' jülichi örökségért kiütendő hadra mindig készen tartott , vett 
által. VI. Károly császár halála után, a' brandenburgi ház jusát kezdte 
vitatni Jagirndorf , Liegni tz , Brieg és Wolau siléziai hei czegségekhez, 
mellyek eleitől erőszakosan vétettek e l ; ugy mindazáltal , hogy Mária 
Thereziától csak a' glogani és sagani herczegségeket kivánta, mellyekért 
a1 királynénak minden ellenségei ellen segítséget, férjének császár válasz
tatáskor szavát 's 2 mill. tallért igéit. Ajánlása nem fogadtatván el, 
Dec. 1740 elfoglalta Alsósiléziát 's megverte az Austriaiakat Neipperg 
alatt Mollwitznál (April. 10. 1741). Ez a' győzedelem, melly Szilézia 
sorsát eldöntötte, több ellenséggel fogatott fegyvert Anstria ellen; Fran
cziaorsziíg és Bavaria egyesültek Fridrikkel , s az austriai örökség felett 
kiütött a' had. HÍjában sürgette M. Therézia egyetlen egy szövetségese, 
II. György , angol k i r á ly , a1 Fridrikkel mint leghatalmasabb ellenségé
vel való békekötést, csakugyan ütközetre ment a1 dolog Czaslaunál Maj. 11. 
1742, melly ismét a 'porosz vitézek homlokára fűzött borost} ánt, és Anglia 
közbenjárására a' berlini Ju l .28 . 1742békét szülte, melly szerint II. Fridrik 
alsó és felső Szileziának , a' glatzi grófsággal együt t , T roppau t , Jágern
dorfot és Teschent kivévén, független urává l e t t ; lemondott ellenben a1 többi 
austriai tartományokhoz való justartásáról , átvette a' Sziléziai) fekvő 
1,700,000 tall. adósság lefizetését, és a1 Sziléziában lévő catholicusok 
jusainak sértetlenül tar tását megígérte. Ezen"" békeségnek Saxonia 
is melléje állott, II. Fridrik a' békeséget azonnal hasznára , Szileziá
nak jó rendbe szedésére, 's hadi seregének még rettenetesebbé tevésére 
fordította. 1743 országához kapcsolta az utolsó ostfrieslandi grófnak 
mag nélkül történt halála utá:i, ennek birtokait, mellyek eleinek még 1644 
megígértettek III. Ferdinánd császár tól , a' grófi família kihalása esetére. 

Alig tette le II. Fridiik a1 fegyvert , már ismét felvette azt ; látván 
ugyanis az austriai örökség miatt folyt háborúban az austriai seregek
nek győzedelmeit, sőt hogy M. Therézia férjének ellensége bajor (VII.) 
Károly már örökös tartományiból is kiűzetet t , félni kezdet t , hogy 
majd reá is kerül a' sor, és Sziléziától megfosztatik. Alattomban annak
okáért Francziaországgal April. 1744, VII. Ká ro l l ya l , a' pfalzi és hes
sencasseli fejedelmekkel 22. Maj. 1744 Frankfurtban, az austriai ház el
len öszveszövetkezik, 's minden várakozáson kivül 10. Aug. 1744 Csehor
szágba beütvén, Prágát elfoglalja ; a1 lotharingiai Károly berezeg alatt győ
zedelmes Austriaiaktól és Szászoktól nyomatván mindazáltal, még ugyan 
ezen észt. vége előtt kénytelenittetett 11. Fr idr ik egész Csehországot oda
hagyni. VII. Károly császár 18. Ján. 1745 történt halála , 's a' bajor 
seregnek Pfafl'enhofennél lett tökéletes megveretése azonban a' frankfur
ti egyesületet szétoszlatták, a1 bajor ifjú választó fejedelem, Maximilián 
Jósff, t. i. békességet kérvén, M. Thereziát megengesztelte, Hessen
Kassel pedig neutrális lett. Ans t r ia , Anglia , Belgium és Saxonia el
lenben Warsóban S. Jan. 1745 szoros szövetséget kötöttek egymás 
közt, sőt Saxonia ezen felül még különös egyezségre is lépett 18. Maj, 
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1745 Anstriávál Poroszország ellen. Hanem a' szövetkezésnek knánt kö
vetkezése nem l e t t , mivel II. Fridrik az egyesült anstriaiszász seregen 
elébb Hohenfriedbergnél (Sziléziában) 4. Jun . , azután Sorrnál 30. Sept., 
dessaui herczeg Leopold pedig a' Szászokon Kesselsdorfnál 15. Dec. 
győzedelmeskedvén, Dresdában 25. Dec. 1745 békeség köttetett , melly 
sze r in t i i . Fridrik Sileziának csakugyan birtokosa maradt , Mária Tlie
rézia férjét I. Ferenczet császárnak megesmérte, és Saxonia Poroszor
szágnak 1 mill. tallért fizetett. 

A1 második sziléziai háborúnak vége lévén, a' drezdai békét követő 
11 békeséges esztendők alatt részint országa boldogságát előmozdító 
intézetekkel foglalatoskodott II. Fridrik. Több jeles munkák köszönhetik 
ezen idő alatt neki lételeket, nevezetesen: , ,A' hadi mesterségről irt 
versei és Mémoires de Brandenbourg"; a' földmivélés, mesterségek, fa
brikált 's manufacturák virágzó állapotba helyezésére és a' kereskedés fel
elevenítésére sok bölcs rendeléseket tet t ; a' törvényeket 's az igazság 
kiszolgáltatását javí tot ta ; a" status jövedelmeinek tij kútfőket nyitott fel; 
a' hadi nép számát 70,000ről  , mennyi az atyja alatt vol t , Iü0,000re 
emelte fel : egy szóval mindent elkövetett a r r a , a1 mi által országának 
az európai statusok közt tekintetet és dicsőséget szerezhetett. 

Ezen nemes foglalatosságait II. Fridriknek a' 7 esztendős háború is
mét félbeszakasztotta, 's a' szelíd musákkal való társalkodást és írói tol
lat, a' hadi lármával 's halált hozó ágyuk bömbölésével kellett felcserélnie. 
A' boroszlói (breslaui) 28. Jul . 1742 és drezdai 25. Dec. 1745 kötött bé
keségek szerint ugyanis M. Therézia II. Fridriknek G siléziai herczeg
séget 's a 'glatzi grófságot kénytelenittetett általengedni; melly szép tar
tományok elvesztése sokkal sajnosabb vol t , hogy sem M. Therézia azok
nak visszafoglalásáról ne gondolkozott volna. KgvesUlt annakokáért az 
orosz császárnéval , Ersébet te l , II. Fridriknek személyes ellenségével, 
maga pártjára vonta a' lengyel királyt, 's egyszersmind szász választó fe
jedelmet , III. Augusztot, és az anstriai házzal századok olta ellenséges 
Francziaországgal kötendő szövetséget is kieszközöltette. A' háború ki
ütésének szikrája mindazáltal Amerikában volt elrejtve, a' honnan ez az 
utrechti békekötésben , Franrziaországtól Angolországnak engedtetett 
Acadia vagy Ujskóczia határai felett támadt perlekedés, 's a' két nemzet 
közt ezen oknál fogva kiütött háború miatt pattant által Európába. A' 
Francziák t. i., hajóseregek nemiévén , a1 tengeren náloknál hatalmasabb 
Angolokon hajóik elfogdostatásáért , a' mire ugyan ók adtak az An
goloknak okot , a' szárazon akartak boszut állani Európában. Hogy 
tehát németországi tartományait a1 Francziák beütése ellen megoltalmaz
hassa , az angol király II. Fridrikkel állott szövetségbe; a' Francziák ha
sonlóul cselekedtek M. Theréziával , kinek 24.000 emberből álló segitő 
sereget igéitek II. Fridrik ellen, mellynek számát utóbb a' fianczia udvar 
az Angolok ellen való gyűlölségből 180,000re emelte. Azonközben a' szász 
rabinét Canczellistája, Menzel, a 'Drezdában lévő porosz követnek, Malzahn
n a k , a z A u s t r i a , orosz és szász udvarok közt Poroszorság ellen kötött 
szövetkezést felfedezvén, 's II. Fridrik mint nagy vezér, jobbnak tartván 
az ellenséget megelőzni, mint attól megelőztetni , minekutána a' bé
csi udvartól a' nyilvános kinyilatkoztatás helyett kétséges feleletet ka
pott volna, Ang. 1756, 60,000 emberrel Saxoniába beütött, Drezdát meg
vevén , a' kabinét levéltárában lévő maga mentségére szükséges irományo
kat elfoglalta, 's a' 15,000ből álló szász sereget Pirnánál bezárta. Meg
hallván ezt az anstriai Vezér, Brown, Csehországot odahagyta, és Saxo
nia szabadítására s i e t e t t , a1 mi II. Fridriknek értésére esvén, seregének 
egy részét a' Szászok bekerítésére hagyta, másik részét pedig az Austri
aiak köszöntésére Csehország felé vezette , kikkel I. Oct. Lowositznál 
megütközvén, ha szinte fontos győzedelmet nem nyert is rajtok , legalább 
Saxonia felszabadításában Brownot megakadályozta, a' minek viszont az 
a' következése l e t t , hogy a1 megszorult szász sereg magát megadni kétiy
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telenit tetet t , mellyet II. Fridrik zászlója alá e ske t e t t , de k e v é s , sőt 
semmi haszonnal, mivel a ' szász katonák hiteket nem tartották m e g , és 
későbben most egyenként, majd csapatonként elszökdöstek, nem akarván 
tulajdon fejedelmek ellen katonáskodni. Ezen rövid táborozásnak ez úttal 
vége l e t t ,  'a 11. Fridrik a' telet Saxoniábanés Sziléziában töltötte el se
regével. 

II. Fridrik fegyverre kelése azonközben az európai udvaroknál , 
mellyek azt ugy nézték , mint a' vesztfáliai békeség megsértetését, csak
nem közönséges mozgást szü l t ; Franczia és Svédország t e h á t , mint a' 
feljebb említett béke kezese i , annak megrontatásáért bosszúállást esküd
tek II. Fridrik ellen , melly szövetségijén utóbb, az Oroszbirodalom is 
részt ve t t ; ezen feljül a' regensburgi birodalmi gyűlésen a1 szavak többsé
ge által^ Prusszia ellen had végeztetvén, az Austria, Oroszbirodalom, F ran 
cziaország és Svédország közt kötött szövetségnek a' Németbirodalom is 
tagja lett 1757 II. Fridrik el len, kinek egyetlen egy szövetségese Angol
ország volt, melly a' szárazon Jévő háborúban neki kevés segítségére le
hetett. Jól látta ezt 11. Fr idr ik , de azért nagy leikenem csüggedtei , sőt 
akkor is megelőzte ellenségeit, és Apr. 1757 négy sereggel ütött be Csehor
szágba, hol (5. Maj. Prágánál véres ütközetre jö t t a' do log , mellyet ugyan 
megnyertek a' Poroszok, elvesztették ellenben jeles vezéreket, Sclnverint , 
kinek elestét II. Fridrik egy ütközet elvesztésénél jobban sajnálta. A' 
meggyőzetett austriai seregnek nagyobb része a 'prágai várban keresett me
nedéket, mellyet II. Fridrik tüstént ostrom alá vett. Daun tehát , ki 60,000 
katonáival a'kollini dombokon állott, parancsolatot kapott Prága felszaba
dítására. Megtudván ezt II. Fridrik, nem várta be Daniit, hanem 32,(300 em
berével Kollin alá nyomult, ' saz austriai sereget megtámadta ; de az ütkö
zetet 's 10,000 vitézeit elvesztvén, Prága ostromát félben kellett hagynia, 
's Saxoniába és LausKzba visszavonulnia, hogy tulajdon tartományit védhes
se. Az a l a t t , mig Csehországban ezek tör tén tek , a9 Francziák Wese lvá
rát, a' clevei és ostfrieslandi herczegségeket, a' hessendiasseli tartomá
nyokat és Hanovert foglaltak e l , 's hadi adót vetettek reájok. Elindult 
Dgyan ezen, mintegy 100,000re menő kedvetlen vendégek kiküszöbölésére 
a' cmnberlandi berezeg, a 'Poroszokkal szövetséges 40,000bóJ álló líano
veriekkel, Hessenekkel ' , Brannsclnveigiakkal, Gothaiakkal és Biicke
burgiakkal, '« Hastenbecknél 26. Jul. vélek megütközött , de visszave
retett. Most már a' Soubise herczeg vezérlése alatt lévő franczia se
reg , mellyhez kapcsolta magát a' 15,000re menő, de rósz állapotban le
ró birodalombeli sereg is, a' 'hildlmrghanséni her izeg a l a t t , Saxoniát 's 
II. Fridrik örökös tartományit fenyegette ; de csak hamar elenyészett a' 
félelem, mivel II. Fridrik a' beverni herczeget Sziléziában hagyván, ma
ga Thiiringenbe ment , \s a' Francziákat Erfurtból kiűzte. Innét arra a' 
h i r r e , hogy egy austriai sereg Hadik alatt Brandenburgra ü tö t t , Tor 
ganig visszahúzta ma^á t ; hanem minthogy az Austriaiak hirtelen vissza
vonultak, 's a' Francziák ismét elóre nyomultak, ezeknek ment eleikbe, 
és 5. Nov. lloszbachnál (Thüringenben) olly tüzesen köszöntötte meg őket, 
hogy mind a' Francziák mind a' vélek egyesült birodalombeli katonák 
közül a1 volt legnyertesebb , a' mellyik Jegelői futhatott , melly szörnyű 
futáson, mint írják, II. Fridrik hasára tévén kezé t , ugy nevetet t , így 
szólván: „ s o h a s e tud tam, hogy Hlyen sok derék futói legyenek a* fran
czia királynak." A' Francziák közül ebben az ütközetben annyin estek 
fogságba, hogy alig volt a' kísérő sereg száma olly nagy, mint a' foglyo
ké, kik közt 8 vezér , és 250 főtiszt találtatott. E'kkor történt az 
i s , hogy a' király a' fogoly tiszteket vacsorára hiván, 's l á tván , 
hogy a' vacsora nem igen derék, magát illyen elmésen , de a' Francziá
kat megvágva, mentette k i : , ,Megbocsássanak, úgymond, az u r a k , mi
vel előre nem tudtam , hogy ma il ly számos »endégeim fognak lenni.'* — 
Az elszaladt Francziák félvén II. Fridrik szomszédságától, olly távol ke
restek magoknak téli szá las t , hol a' Poroszoknak nem ár tha t tak , és így 
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Saxouia bírásában Fridi ik ez úttal is megmaradt. — Elcnkezőül folytak 
azonban a' király dolgai Sziléziában, hol Nádasdy a' vitéz Magyarokkal 
a* schweidnitzi , azután ugyan csak Nádasdy , Károly lotharingiai her
czeg és Daun a 'boroszlói várakat M. Therézia részére elfoglalták. Csak
nem sas szárnyakon repült a' fáradhatatlan II. Fridiik Szi leziába, melly 
útjában 5. Dec. Leuthennél, nem messze Boroszlótól, csekély, 's a' Tiosz
szas és sebes utazástól elgyengült seregével, a' még egyszer ollyan szá
mos austriai katonaságot Daun vezérlése alatt tökéletesen meggyőzte. 
Ezt a" szerencséjét 14 nap múlva Boroszlónak a' benne lévő őr izet te l , 
?s e leségge l , ezt ismét nem sokára Liegnitz megvétele köve t te , 
nielly gyözedelmek az Austriaiaknak 40.0C0 ember vérébe kei ültek , azon 
feljül Szilézia is visszavétetett tő lök, és Fridiik most sokkal rettenete
sebb volt ellenségei e lő t t , mint elébb. Az Oroszok ugyanis Jun. 100,000en 
Poroszországba beütvén, minekutána a' mi utjokba esett mindent fel
p rédá l tak , a' lakosokkal kegyetlenül bán tak , 's Eehwald porosz vezért, 
a' ki csak 24,000ed magával akarta a' durva ellenséget megzabolázni, 
30 . Aug. Groszjagerndorfnál megverték volna, orosz canczellár Bestiicheff 
által (Krsébet , 11. Fridrik halálos ellensége, beteg lévén) , ho^y méltó
ságát a' Fr idr iket szinte imádásig tisztelő III. Péter orosz császári koro
naörökös alatt is megtarthassa , Poroszországból visszaparancsoltattak , 
melly cselekedetéért későbben Bestucheff, Ersébet mindenek reménységén 
kivül felgjógyulván, hivatala elvesztésével adózott. Hasonlóul meneke
dett nipg a' Svédektől i s , kik Sept. Anklamot, Demmínt és Pasewalkot 
foglaltakéi, de Lehwaldtól csak hamar kikergettettek, és Rügenben húzták 
meg magokat. Így két hatalmas ellenségétől menekedvén meg Fridiik, 
a' többiekkel alkalmasint röviden végezte volna el a' p e r t , ha az 1758 
észt. Ersébet felgyógyulása a' tábori környülállásoknak más formát 
nem adott volna. 

Már Febr. 1758 felnyitotta a' hadpályát Ferdinánd , braunschweigi 
berezeg (V szövetséges seregnek a 'cumberl ndi herczeget felváltó vezére) 
a7 Franeziák ellen alsó Saxoniában és Vesztfaliáhan, unoka öccse Károly 
Vilhelni Fe rd inánd , ki utóbb braunschweigi herczeggé le t t , alvezérsége 
alatt. Ferdinánd herczeg a' weseri varat megvette, 's a' Clermnnt ve
r.érlése alatt lévő Francziákat alsó Saxoniáliól és Vesztfaliából kiűzvén, 
Jun. 23. Krefeldnél teljesen is megverte. Ezen győzedelem után vissza
húzta Ferdinánd magát Hessenbe, hol Soubise állott egy más franczia 
sereggel , 's a' hová Clermont őtet nyomban követte. Ferdinánd azon
ban 12,000 Angollal erősítvén seregét , mind a' két franczia sereget 
tul kergette a' Mainon és a' Rhenuson , a' hol azok téli szálasba kel
tek. II. Fridrik azonközben télben 1758, az Auslriaiak Szileziából való 
kiűzetése és Schweidnitz visszavétele u t án , Morvába nyomult , és 01
miitzöt Maj. ostrom alá vette, de a 'mel lye t , Daunjul . közelgetvén, több 
tábori eszközei és sok elesége veszteségével, félben kellett hagynia. Mig 
ezek történtek, az Oroszok sem mulatván el a' II. Fridriket halálba gyű
lölő Ersébet császárné parancsolatját teljesíteni, az Ujmárkságba beütöt
tek , mellynél fogva Fridrik örökös statusainak megszabadítására sietett, 
főseregének nagyobb részével. Öszvetalálkozván az 50,000 emberből álló 
orosz táborral, melly Kustrint ostromolta, 30,000 magával Aug. 26. Zorn
dorfnál megtámadta azt, és bár melly véres csatázás után is győzedelmet 
vévén rajta , Lengyelországba való visszavonulásra kinszeritette. Ek
kor Fridrik Szilézia felé fordult|, hol öccse Henrik herczeg az Austri
aiaknak többé meg nem felelhetett. Maga mellé vévén Keith fővezérét, 
Hnchkirclinél, felső Eans'tznak egy falujánál, táborba szállott, hol Oct. 
15. éjszakáján, midőn fáradt seregét pihentetni akarta volna, Dauntól 
véletlenül megtámadtatot t , és igen megveretet t , elvesztvén a1 többek 
közt Keith jeles vezérét és Ferencz braunschweigi herczeget. Ezen sze
rencsétlenség után mindazáltal újra megijesztette ellenségeit; Sziléziában 
t. i. Neisse ostromoltatását az Austriaiakkal félben hagyat ta , azután Sa
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xoniábatí termett , és Daunt, ki Drezdát körülfogta, Csehországba vissza
nyomta, 's a' táborozás végén Fridriknek minden statusai szabadok vol
t a k , a1 porosz királyságon kívül, az ellense'gtől. Francziaországban azon
közben minden óhajtotta a' békeséget, csak XV. Lajos és kedves* Poin
padour asszony, nem. E' szerint Dec. 30.. 1758 nj szövetség köttetett 
Austriával; ugyan ezt tette Anglia is Poroszországgal még ugyanazon 
hónapban, 's 11. György 11. Fridi iknek észt. 4 mill. tall. segí tségpénzt 
igért. Henrik herczeg, a' királytestvére, annakoUáért nem gondolván a' 
téli kedvetlen idővel, Csehországra ü tö t t , az ellenséges sereget szélyel
szórta, Iliilsi'ii vezér egy 2500ból álló csapatot fogott és temérdek (ladi 
eszközöket foglalt el. Hasonló sorsa lett a' Frankenben munkátlanul 
heverő birodaloinbeli seregnek is , mellyet Henrik herczeg megszalasztott, 
és Bamberg, Erfurt '» WUrzburg a' Poroszoktól megvétettek 's hadi adó 
a láve t t e t t ek . Egy másik porosz sereg a' IVlecklenburg Schwerin hér
czegségre ütött , és temérdek tábori eszközök kiá l l í tására , "s a' háboiü 
folyamalja alatt 1G,COO katonai ujonczok adására kinszeritette azt, 's 42 
mill. tall. hadi fizetéssel lakoltak meg a' szerencsétlen lakosok uralkodó
jóknak azon szaváér t , nielly a' gyűlésben legelőször Ítélte Fridriket bi
rodalom ellenségének. — Még eddig szerencsésen folytak Fr idi ik dolgai; 
1759ben ellenben egészen megváltozott a' hadi szerencse. Ferdinánd
nak , a' Fridrikkel szövetséges seregek vezérének, ki az ezen eszten
dei táborozást elkezdette , eleinte minden iparkodásai füstbe mentek. 
A' Francziák , télen maini Frankfurtot reá rohanással megvették. 
De Angliát, ljén vissz>a<lta a' kölcsönt a1 franczia vezéreknek, Con
tadesnek és Broglinnak egy felől maga Ferdinánd, más felől pedig a' 
braunschweigi herczeg Károly Vilhelin Ferdinánd , ki a' Krefeld
nél szélyelveit Franc/Jaknak egy részét a' Lat inon, a' másikat pedig 
a' Rheimson tul Űzte. Ellenkezőül folytak azonban II. Fridrik örökös 
tartományaiban a' dolgok: Wedel vesiér t. i., ki az Oroszok, benyomulását 
akarta megakadályozni, Kaynál, nem messze Züllichautól (az l ' jmark
ságban) Soltikow orosz vezértől megveretett. Fridrik tehát a' hajdani 
választó fejedelmi tartományokat fenyegető veszedelem eftár i tására Szi
leziából Brandenburg felé indította seregét , hol Kunersdorfnál Aug. 12. 
az orosz táborral megütközvén , már megverte azt , 's már hírmondót is 
küldött a' csatapiaczrót Ber l inbe, a' ki feleségét az ütközet szerencsés 
kimeneteléről tudósítsa, midőn Laudön 18,000 Austriaival az Oroszok
hoz kapcsolta magát, 's a' markában lévő győzedelmet Fridiik kezeiből 
kiragadta. Drága volt ez a' győzedelem az Oroszokra nézve , kik közül 
lü,00Oen maradtak a' csatamezőn, 'a épen azért nem. is merték azt 
használni; de Fridiik állapotja is veszedelmes v o l t , és pedig annyira , 
hogy a' háború jó kimenetele felől már maga is kétségeskedni kezdett. 
Az Oroszok ugyanis örökös statusaiban voltak, még pedig mint győzedel
mesek; Daun egy roppant sereggel Lausitzban feküdt , 's Saxoniát a1 bi
rodalombeli sereg boritolta el. Az Oroszok 's Austriaiak egyesülni akar
tak ; Henrik herczeg mindazáltal az utóbbiaktól élés tárházaikat elvévén, 
őket a'visszavonulásra, Fridrik pedig maga az Oroszokat , Sziléziában 
eleikbe kerülvén, a' Lengyelországba való visszamenetelre kinszeritette. 
Saxoniában is uj szerencsétlenség történt Fr id i ikre nézve; F i n k , egy 
vitéz vezére t. i. Nov. 20. Maxennél 11,000ed magával , sok ágyukkalt?a 
tábori eszközökkel kénytelenittetett magát Daun aűsiiiai vezérnek meg
adni. Hanem ezen szerencsétlen ese fek mellett is az ellenség a' táboio
zás végén csaknem mindenünnen ki volt szor í tva ; csak Daun tar tot ta 
ínég kezei közt Saxoniát, hol Drezdában megfészkelte hiagát. Á1Svédek 
ellenben, kik a' kunersdorfi ütközet után a' katonaságtól magára hagya
tott Pomeraniába csaptak be, lYlannteufeltől és Platentől a' stralsundi ágyuk 
alá Űzettek. — Az 170Öik észt. eleje sé mutatott Fr idr ikre nézve sze
rencsésebb táborozást az élébbinél. Fouquétnevíi vitéz vezére, a' vezér
lése alatt lévő 8,000 katonával együtt Jun. 23 . Landshntnál , bár melly 
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oroszlán! módon harczolt is maroknyi népével, az őtet számos katona
sággal körülfogó Dauntól hadi fogollyá té te te t t : maga a' király Drezda 
ostromlását, mellyhez Jul. 14. fogott, 30kán már abba kénytelenittetett 
hagyni , mivel Glatzot Laudon a' magyar gránátosokkal Jul . 26. meg
révén , Szilézia oltalmazására kellett sietnie. Liegnitzhez menyén, ma
gát 30,000 Porosszal besánczolta, a' 100,000 félj Hl lévő katonasággal 
őtet ráütéssel fenyegető Daun és Lalidon ellen. Serege cseke'Iy voltát 
Fridrik hadi fortéllyal pótolta k i , 's a1 liegnitzi tetőket elfoglalván, né
pének igen alkalmatos álláspontot választott , mellyből olly keményen tü
zelt Laudonra , hogy ez 10,000 ember , 23 zászló 's 82 ágyú veszteséggel 
kénytelenittetett magát Aug. 15. visszahúzni, a' né lkül , hogy a' mintegy 
elzárt Daun , megszorult vezér tá rsán , legkevesebbet is segíthetett vol
na. Fridrik serege ebben az ütközetben csak 1800 emberrel fogyott. 
Az Orosztk azonközben Berlin alá mentek, melíytől 1,500,000 tall. hadi 
adót csikartak k i ; nyilmódra sietet* ide Fridrik, de már akkor az ellen
ség odébb á l lo t t ; a' honnan Saxonia felé fordult , hol a' birodalombeli 
sereg feküdt, 's Daun és Lascy austriai vezérek is egyesitették seregei
ket. Nem gondolván az ellenségnek seregénél számosabb voltával, Tor
gaunál Nov. 3. megtámadta a z t , és egy véres csatában győzedelmeske
dett is ra j ta , a' mit főképen Ziethen és Möllendorf vezérei mély belá
tásának 's vitézségének tulajdoníthatott. 12,000 katonái lettek Daunnak 
ezen szerencsétlen nap áldozatjaivá, mell}' Fridriket Saxonia urává tet te . 
Laudon 's az Oroszok sem voltak Daunuál szerencsésebbek, kik közül 
az elsőbb Sziléziában egész a' glatzi grófságba, az Oroszok pedig , Col
berg ostromát félben kénytelenittetvén hagyni, Lengyelországba nyomat
tak vissza. A' braunschweigi herczeg, Ferdinánd, alatt lévő szövetségesek 
hasonlóul megverték Marburgnál Jul. 31. a' Francz iáka t ; a' hesseni tar
tományokból mindazáltal, mellyekben magokat megfészkelték és sok élés
táraik is voltak, haza nem verhették ezen alkalmatlan vendégeket. Kilen
cen 1701. Febr. 11kén ráütvén a 'Francziák téli szálasára, minden meg
állapodás nélkjjl szaladtak ezek Prancziaország felé, és több áltatok el
foglalt helyek , 's nagy éléstárh;izok jutottak a1 győzedelmesek kezeibe. 
Ezt követte  iC Fébr. 14. Laiigensalznál történt megveretése egy Szá
szokból és Francziákból egyesült csapatnak; de a' győzedelmi öröm nem 
sokáig" tartott , mert Fridrik szövetségesei, Ziegenhain, Marburg éslíassel 
ostromlását nem kevés veszteséggel abban kénytelenittetvén hagyni, ismét 
nrai lettek a' Francziák egész Hessennek, és igy nyitvif volt elüttök az 
Ut az angol király hanoveii tartományiba. — A' nemzetek azonközben 
mindnyáján óhajtották a' békeséget , csak fejedeimeik, kivévén a' porosa 
k i r á l y t , nem. M. Therézia ugyanis ennyi győzedelmei után már nem 
akart csak Sziléziával megelégedni; ErSébet orosz császárné Poroszor
szágra vágyott , 's a1 franczia minister Choiseul, nem gondolviín a' ki
rá lyát terhelő számtalan adósságokkal, a' had folytatásával akart Fridii
ken azon költői leveléért buszút ál lani , mellyben őt nevetségessé tette. 
Az Angol és Poroszországok által tett békeajánlások tehát nem fogad
ta t tak el, és Fridrik njra fegyverhez kénytelenittetett nyiilni, Szileziának 
az Austriaiak és Oroszok ellen leendő védelmezésére, kik Aug. Strigau
nál egyesültek. Fridrik Schweidnitznál telepité le t á b o r á t , melly alkal
matossággal olly erősen tudta magát az övénél hasonlíthatatlanul nagyobb 
erő ellen védni , hogy az Oroszoknak nagyobb része végre az élelernbeli 
szükség miatt kénytelen volt Lengyelországba menni. Laudon ellenben 
véletlenül ütvén Oct. L, a' Schvveidniizban lévő 3700 főből álló őri
r e t r e , azt több, éléstárokkal 's tábori eszközökkel együtt elfoglalta. Sa
xoniában Henrik herczeg hasonlóul igen megszorittatott D untól , helyét 
mindazáltal megtartotta. Még szerencsétlenebbek voltak a1 Poroszok 
Pomeraniában, hol az Oroszoktól több ízben megveretvén , mindpn 
vitézi eJJentállások mellett is végre Dec. 10. Colberg várat elvesztették. 
Csak a' Svédek Bellingtő! Stralsundig való visszaveretés1?, és a' 
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braunschweigi herczeg Ferdinánd állal Jul . 15 Villingshausennél a1 Fran
cziákon nyert fényes , de az egészre nézve semmi fontos következést se 
szülő győzedelem vigasztalták annyira mennyire a1 felette veszedelmes 
lielyheztetésben lévő, de azért el nem csüggedő F r i d i i k e t , ki ennyi sok 
szerencsétlen esetek után a' vég veszedelemhez közel lenni látszott. Tá 
lain készen is volt már a' porosz tartományok felosztásának plánja Frid^ 
rik ellenségeinél, midőn Ersébet orosz császárné Dec. 25. 1761 tör
tént halála, a1 háború menetelének egészen más  és az elébbivel ellenkező 
irányt adott, 's 1762 ismét Fridi ik lett az erosebb fél. Mennél inkább 
gyűlölte ugyanis Ersébet Fridi iket , annál nagyobb mértékben tisztelte a' 
korona  ö rökös , ki Hl . Péter név alatt császárrá lévén, Mart . 16. 1762. 
Fridrikkel fegyver nyugvás t , azután Maj. 5. békeséget kötött. Ugyan 
ezt cselekedte az Oroszokat megbán tan i nem akaró Svédország i s ; a' 
bécsi udvarnál ellenben sikeretlenek voltak 111. Péter iparkodásai, melly
nél fogva az eddig Fridiik ellen csatázó orosz seregek a' Poroszokkal 
egyesültek, a' császár parancsolatjára, Austria ellen. Hanem III. Péter 
halála a' szövetséget felbontotta, és II. Katalin, a' megholt császár fele
sége, a' 20,000ből álló orosz segitő sereget visszaparancsolta, a' béke
séget mindazáltal, mivel Fr id i ik férjét leveleiben gyakran j ó r a , 's főké
pen feleségével illendő bánásra in t e t t e , Katalin is fen'tartotta. Ersébet 
halálával Fridrik szerencsétlensége is mintegy el temettetet t , mindenfelé 
szerencse 's győzedelmi borostyán koszorúzta ezentúl a' porosz serege
k e t ; Burkersdorfnál kivert egy austriai csapatot sánczaiból ; Oct. vissza
vette Schweidnitzet; azután,Bevern herczeget Szilézia oltalmazására hagy
ván , Saxoniába ment ; Henrik herczeg több szerencsés csatázások után 
Oct. 29. Freibergnél nevezetes győzedelmet nyert az austriai és biroda
lomben seregeken, mellynek következése az Austriával kötött fegyver
nyugvás le t t , de a' nielly csak Saxoniára és Szilcziára terje'dt ki. Sze
rencsétlenek voltak ellenben eleinte Fridrik szövetségesei, Ferdinánd her
czeg vezérlése alatt, a 'Francziák ellen; de itt is megváltozott a ' sze ren
cse ; Ferdinánd Wilhelrasthatuál a' Francziákat ugy megverte, hogy 
többé nem szedhették öszve magokat, 's Nov. 1. Hanoverből és Hessenből 
mind egy lábig kiverettek. Két nappal ezután el is kezdődtek Franczia
ország és Anglia közt a' béke felől való alkudozások, maga a' béke
ség mindazáltal csak Febr. 10. 1703 ment tökéletességre Parisban. 1703ban 
e' szerint az egész háboru sulyja magára Fridiikre szállott, de ellenségei 
száma is csekélyebb l e t t , kikkel., ha az ellenségeskedés továb*b tar tot t 
volna i s , megmérkőzhetett volna. Eljött azonban az áldott békeséget 
meghozó Febr. 15. 1763, nielly a' még egymás ellen csatázó austriai és 
porosz seregekkel a' fegyvert letétette. í lnbertsburg, a1 szász választó 
fejedelemnek lcipzigi kerületben lévő mulató kastélya, választatott az Au
s t r i a , Poroszország és Saxonia közt köttetett békeség' templomává, 
nielly szerint mindenik fél a' háboru kiütése előtti birtokaiba visszatéte
tett. lizen nevezetes 's a' világ történetei közt méltán első helyet érdem
ló 7 észt. háborúban, melly Európának I niill. emberébe került , nem 
csak semmit sem vesztett w i d r í k országából, és egy fillér adósságot sem 
csinált , hanem egy%zersmind monarchiájának olly tekintetet szerzett , 
hogy ez idő olta kevés európai udvarnak volt nagyobb fontossága a' stá
tusok közt való egyarányuság fentartásiíra, mint ezen még ekkor csak 
6 mii. lélekből álló királyságnak, mltíly az előtt egy századdal még fen 
sem állott. Legelső gondja ezen nagy fej." leiemnek, a' háboru által meg
rongált és minden zsírjából kiszítt tartományinak gyámolítása volt ; szük
ségben lévő alattvalóinak eléstárházarit felnyittatta, 's vetni való magot 
adott nekik; az elszegényedett földmivelők közt igavonó barmokat osz
tott ki; a' porrá égett házakat tulajdon költségén felépíttette; országa 
pusztább részeibe sok uj lakókat telepitett meg , kikkel a' népessé 
get, melly uralkodásra lépésekor csak 2,240,000 re m e n t , 6,000,000
ra szaporította; fabrikákat és nianufuctmákat állított fe l ; csatorna; 
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kat ásatott, Szileziát hat hónapra , az Ujmárkságot és Pomeraniát pe
dig két észt. az adózás alól felszabadította; 1704. Berlinben bankot alko
tott , mellynek tőkéül 8 mill. tall. adot t ; egy uj törvénykönyv kidolgo
y.ását is munkába ve t t e , hanem ez csak követője alatt vitetett tökéletes
ségre ; Graudenzben várat épjtetett, és Marienwerderben hadi és korona
uradalmi kamarát állitolt fel. Az ország belső boldogsága előmozdítá
sára tett fáradhatatiansága 's munkássága mellett azonközben , a' többi 
statusok dolgaiban is vett Fridrik rész t ; az Oroszbirodalommal Mart. 31. 
1701 szövetségbe á l lo t t , mellynél fogva Poniatowszky Stanislaus lengyel 
királlyá létét, 's a' Lengyelországban nagy nyomattatásban lévő Dissiden
sek ügyét hathatósan előmozdította, l logy Poroszországot Pomeraniá
val 's Brandenburgul öszvekapcsolhassa, és országát kerekíthesse, meg
egyezett Lengyelországnak első feloszlatásában az Aug. 5. 1772 St Pe
tersburgban készült kötés szerint. Ennél fogva országát lengyel Prus
sziával , mellyet még 1460 engedett által a' német vitézi rend Lengyel
országnak, és nagy Lengyelországnak a' Netz folyóvizéig fekvő részé
vel (kivévén mindazáltal Thornt és Danzigot) bővítette , 's ezen idő olta 
osztatik Poroszország keleti és nyugoti Prussziára. 

II. József császár , ki Fridiiket 17G9 Sziléziában meglátogatta, és 
a1 kinek Fridiik ezen látogatást 1770 Morvában visszonozla, Maximilián 
Jósef bajor választó fjedelem örökös nélkül történt halála u t á n , 1778 
Bavariának, — mellyet,a' most említett választó fejedelem legközelebbi 
örököse , a' pf.ílzi választó fejedelem, Károly Theodor, reá hagyván 
iniigát beszéltetni, Austriának engedett, — n a g y részét megrakván katonái
val , ismét kiütött Austria és Poroszország közt az ellenségeskedés. A1 

gyermektelen Károly Theodor Kávaijáról lemondásának ugyaniB, mel
lye l Jan. 14. 1778 neve aláírásával is megerősített, a' zweibiiickeni her
c/.eg, mint a1 vál. fejedelemnek legközelebbi férj fi a ágon lévő rokona, 
bízván Fridiik oltalmában, ellene mondott , mint Saxonia i s , melly Ba
yariához hasonlóul just tar tot t . Minthogy pedig Austria Bavaria elfog
lalására czélozó plánjától minden közbeszólás ellenére, elállani teljes
séggel nem akar t , Fridrik egyesülvén a ' szász választó fejedelemmel, Jul. 
1778 két sereggel Csehországba ütött . Jósef császárt erős sánczokkal 
körülvett táborából az Albison ttil Júromirsnál , lehetetlen volt ütközetre 
yenni. tlijában óhajtotta az idős M. Therezia a' békeséget; a' két rop
pant ellenséges tábor 3 hónapig kerülgette egyníást , a' nélkül, hogy 
megütköztek volna, hanem midőn II. Katalin orosz császárné nyilván 
ki je lentet te , hogy Fridi iket 00,000 emberrel fogja segíteni, a' békeség 
meg lett egy csép vérontás nélkül Teschenben, Maj. 13. 1779, melly 
szerint Austria megelégedett Bavariának inni fertályával 's Braunati váro
sáva l , az az 38 nsz. mföldel; továbbá megegyezett a' frankeni herczeg
ségek Poroszországhoz kapcsoltatásában, 's Csehországnak az okon való 
feudális felsóségét eltörülte. — Dicsőséggel koronázott életének utolsó 
te t te a' Ilanoverrel , Saxoniával 's a' német hirodalombeli fejedelmekkel 
Jul . 23 , 1785. Jósef császárnak, austriai Belgium egy részének Bavariá
ért való elcserélését tárgyazó plánja ellen kötött öszveszövetkezése volt. 
Egy meggyógyithatatlan vizi betegség azonban elmetszé a' nagy király 
életének, mellyből munkátlanul csak a z a z egyetlen egy nap veszett el, 
mellybeu megholt, fonahít, Sanssouci nevű kedves mulató kastélyában 
Aug. 17. 17S5, életének 75, lyalko 'ásának pedig 47 ész t , sok és nagy 
tetteivel a1 maga idej»beliek előtt olly naey tiszteletet szerezvén, hogy 
azok reá nézve a' „ N a g y " nevet keveselvén, ezen megérdemlett névvel 
tiszteltek mpg „Egyetlen egy . " 

Számtalan foglalatosságai közt. ' mellyekkel mint király és egyszers
mind csaknem minden ütközetben jelenlévő vezér terheltetett , irt histó
r i a i , status és hadi tudományi , phlnsophai és költői 'g elegyes munkái 
ezeki a)  Oenvren  posthume*  de  Frédéric  II. 1788, 15 kötetben ••  h)  Snp
plémenl  uux  oeuvrtt  posthűmet  de  Frédéric  le  grand; és c)  Oeuvrei 
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de  Frédéric  II.  puhlices  du  vivant  de  Vauteur, Herlin 178Ö. 4 köt. mind 
8ad r é tben , mellyek közt a'  „Histnire  de  mon  lems, vagy az én időm 
históriája" a ' régi remek munkák közt méltán helyet érdemel ; „Ant i 
machiavell"je pedig arról tesz bizonyságot, miképen készü l te az ural
kodásra. Végre 40 észt. uralkodása után az igazgatás formájáról és. as 
uralkodók kötelességeiről irt rajzolatja, a' fejedelmeit megbecsülhetetlen 
tükrének tartathatik. 

Nagy tulajdonságai m l l e t t is Fridiiknek több hibák vettetnek sze
m é r e , u. ni. 1) hogy statnstanács nélkül, önkényesen uralkodott, a' mi
nek káros következései leginkább a' polgári igazgatásban tetszettek ki, 
melly lelketlen macliinává változott. Vélekedésem szerint e' nem volt 
hiba Fridi ikben, sőt kívánni kellene, hogy minden status igazgatása 
machinává lenne, csak hogy olly nagy fejedelem mozgassa az t , mint 
Fridiik volt , kinek minden lépését ez a1 m g y gondolat: „Mint király 
gondolkozni, élni és halni '  , vezérelte. 2) A' status ere jé t , melly magán 
a' nemzeten 's a' közdolgok folytatásán alapul, egyedül seregében és kin
cseiben helyezte; erre nézve a'katonai rendet a 'polgári tól elválasztó köz
fal sehol sem volt kitelszőbb, mint Poroszországban, a' mi, mint vádolói 
mondják, nem szolgált a' status épületének erősítésére. Felelet : 's még 
is erős volt Fridiik uh tt Poroszország, mivel 1325 nsz. mföldel neveke
dett alat ta , halála után a' pénztárban 70 mill. tallérnál töhli talál tatott 
's 2C0.C 0 főből álló hadi erőt hagyott örökösére. 3) vád Fr idi ik ellen 
a1 franczia nyelvnek 's literaturána'i különös kedvelése, melly alól 
mindazáltal magok a1 Németek azzal mentik fel ő te t , hogy ifjúságiiban 
a' német literatura 's tudományok szegényebb k voltak, mint sem az ő 
termékeny lelke 's láng esze azokban megelégedést találhatott vo lna ; 
mikor pedig azokra nézve kedvezőbb ég derült fel , már akkor a' fran
czia nyelvhez 5s lileraturához való hajlandósága sokkal inkább meggyö
kerezett , mint sem azokat elhagyhatta v ilna : sőt a' német nyelv 
pallérozódíaára nézve felette kedvező környiilállásnak ilélik , hogy igen 
rósz német létére a' nyelvet—több tekintete lévén másoknál, mint királyi 
Írónak — el nem rontot ta , 's hibás irás módjával meg nem vesztegette. 
Vajha egy nagy se írna ollyan nyelven, mellyet nem ért tökéletesen, 's 
ne csnfitná az t !  L~ii. 

F R I D R I K V'I r, II K r. M (II.) porosz király, 1744 szül. II. Fridrik uno
kaöccse és örököse. Aty ja , Anguszt Vilbelm, 1. Fridi ik Vilhelmnek má
sodik fia, 1757 egy porosz sereget vezérlett Csehországban 's Lausitzban, 
de kevés szerencsével, 's megholt 1758. Halála után fridrik Vilhelm, nagy
bányátó l , II. Fi idr iktől , korona örökösnek neveztetett k i : de az ifjú 
herczeg majd olly életmódot követett, mellyel nagybátyja nem elégedett 
meg, 's melly köztök több észt. tar tot t meghasonlást szült. Mindazáltal 
megelégedett II. Fridrik a' koronaherczegge!, midőn a1 bajor örökség 
felett folyt háborúban 1778 NeustSdtelnél .Sziléziában személyes vitézsé
gét megbizonyította. Első felesége Eisébet Krisztina Ulrika, biaanschwei
gi herczegné volt. Ettől 1769 elválván, Eouisát, hesspiidarmstadii herczeg
nét , a' most uralkodó király anyját vette feleségül, uralkodásának kez
dete igen szerencsés környülállások közé e se t t ; Poroszország ugyanii 
semmi külső ellenséggel nem volt háborúban, és II. Fridi ik poíitieája reá 
néminemű bírót tekintetet 's befolyást hagyott Európára nézve. Hanem 
a' többi statusok dolgaiban való meg fontolatlan részvételével, 's a' nagy 
Fridiik nyomdokaitól való eltérésével, a1 külső fejedelmek kabinetjeiben 
nagy hitelét elvesztette, 's a1 szükségtelen és haszontalan háborúkra és 
kedveltjeire fordított, pazérlással határos költségek á l t a l , a1 reá maradt 
temérdek kincseket nem csak elvesztegette, hanem halála után örökösé
re 18 mii. tal. adósságot hagyott. — A' külső dolgokban első részvétele 
a1 volt , hogy 1787 a' braunschweigi herczeg vezérlése alatt Hollandba 
•ereget küldött, hol az orániai ház ellenségei az ugyan ezen házból szül. 
örökös helytartó jusait nem akarták megesmérni, és a' helytartó felesé
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gének, ki testvére volt , Haagba utazásakor való megbántatánáért elég
tételt adni a1 Hollandiak nem akartak. A' Poroszok minden ellentállás 
nélkül Amsterdamig nyomultak, 's a' régi rendet csak hamar ismét hely
re ál l í tot ták; egyszersmind Apr. 15. 1788 Haagban, Porosz 's Angolor
szágok, és Holland közt oltalmazó szövetség köttetett. A' Svédország és 
Oroszbirodalom közt folyt hadban 1788 Angolországgal egyesülvén, meg
akadályozta Dániának Svédországra ütését. Irigy szemekkel nézvén az 
Oroszbirodalom és Austria szerencséjét a' török háború a la t t , a' török 
udvarnak minden birtokaiért jót állott az 1790 kötött egyezés szerint, és 
már Sziléziában a7 csehországi határokon táboroztak az Austria ellen 
küldött porosz seregek. A' békeszerető II. Leopold azonban , jóllehet az 
ellenség visszaverésére rendelt austriai hadi nép is talpon állott Csehor
szágban, nem kívánt Poroszországgal hadba keveredni; 's ezért Jul. 27. 1790 
a 'reichenbachi egyezésben, melly Anglia és Hollandia közbenjárására köt
tetett közötte és II. Fridrik Vilhelm közt, megígérte, hogy a' Törökök
nek minden elfoglalt tartományokat visszafog adni, melly feltételek sze
r in t a' béke is elkészült az austriai és török udvarok közt, Szistowban. 
Ezt követte II. Fridi ik Vilhelmnek a' franczia zendülés elnyomására U. 
Leopoldal lett szorosabb öszveköttetése Aug. 1791 Pillnitzben. Kevéssel 
azután a' Stanislaus Augustus király pártján lévő részek a' Lengyelek
nek uj polgári alkotmányt 's örökös uralkodást akarván. adni , hogy 
feltételekben boldoguljanak, II. Fridrik Vilhelmel szövetségbe állottak, 
melly szerint a' porosz udvar Lengyelország feloszthatatlanságát meges
m é r t e , 's ennek 40,000 gyalogságot 's 4000 lovasságot igéit segítségül, 
a r ra az ese t re , ha valamely más status magát a' Lengyelek dolgaiba 
aratná. Hanem ezen öszveszövetkezésnek a1 Lengyelekre nézve semmi 
következése sem lett, mivel II. Katalin a' Törökökkel békeséget kiitvén, 
minthogy maga a' Francziák ellen indítandó háborúban t'pen semmi 
részt nem vet t , Austriának és Poroszországnak ellenben , mellyek abba 
B1 feljebb emiitett pillnitzi szövetség szerint bele keveredtek, terhes hadi 
környülállásait előre jól l á t t a , Poroszországot Lengyelországnak vagy az 
Oroszbirodalom ellen való védelmezósére, vagy annak a1 két status közt 
leendő második felosztatására kinszeritette. II. Fridrik Vilhelm annako
káér t az uj polgári alkotmány bevitele mellett buzgó Lengyeleknek 
adott szavát megakarván t a r t an i , Jan. 1793 Möllcndorf vezérlése alatt 
Nagylengyelországba az orosz pár t , | vagy a' régi statusalkotmány meg
maradásán munkálódó Lengyelek elnyomására, sereget küldött be ; mint
hogy pedig a* számos orosz hadi néppel megmérkőzni tanácsosnak nem 
t a r t o t t a , II. Katalin tsászárné plánjában megegyezvén, Lengyelország 
felosztatását he lybenhagyta , melly egyezés szerint ennek 10(30 nsz. mf. 
r é szé t , n. m. Posent , Gnesent , Kalischt, Sieradcot, Lenczicet és Havá
nak felét Danziggal és Thornal együ t t , Brzescnek felét , Dobrzint 's 
Czenstochow várát j 1,136,000 lakossal országához kapcsolta , déli 
Prusszia névvel, mellyeket azonnal porosz lábra is állított. ' Jóllehet a' 
grodnoi országgyűlés az ezen tartományokról való lemondást, 's az Orosz
birodalomnak engedett lengyel birtokok elvesztését helyben hagyni kény
telenittetett i s , Apr. 1794 mindazáltal Koscziusko és Madaliosky alatt a' 
Lengyelek, függetlenségek fentartása végett, fegyvert fogtak, melly al
kalmatossággal az Oroszok és Poroszok ugyan több ízben megveret
tek, utóbb mindazáltal Koscziusko Fersen orosz vezértől nem csak meg
győzetvén , de el is fogatván, Lengyelország harmadszor is felosz
tatot t 1795 . 's egyszersmind a' független statusok sorából kitörilltetett, 
és Poroszország 997 nsz. mföídel 's I mii. lak. nevekedett , mint a' kö~ 
KÖtte és Austria 's az Oroszbirodalom közt felosztatott Lengyelországnak 
hozzá 'kapciol t részével, 

A' franczia zendülés veszedelmes ' tüze azonközben mindig inkább 
harapódzván, a' pillnitzi egyezést az Austriával köttetett szövetség kö
vette Dec. 1782, melly szerint a' két hatalmasság a' németbirodalombeli 
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alkotmány fentartására, a' franczia zendülés elnyomására,  'a Lengyelor
szágban egy szabad polgári alkotmány felállítására egyesült. Mennél vá
ratlanabb volt a' Francziák előtt Poroszországnak az ő dolgaikban való 
valóságos részvétele , annál nagyobb gondot okozott nekik 11. Fr id i ik 
Vilhelm Jun. 17Ü2 a' Khenusnál táborozó 50,000ből álló serege, melly
nél egy ideig a' koronaörökössel maga is jelen volt a' király személye
sen. Az egyesült austriai és porosz seregeknek fővezérévé a' braunschwei
gi uralkodó herczeg, Károly Vilhelm Ferdinánd t é t e t e t t , ki azt a' vak
merő plánt tette f e l , hogy JLotharingiából a' franczia határoktól csak 
néhány napí járó földre lévő Parisra üssön, az élelem bevitelét megaka
dályozza, és igy a' várost éhség által feladásra kinszeritse. Ezen plán
nál fogva tehát a' német seregek Aug. hónap elején Lotharingia felá 
nyomultak, 23kán már Longwy 's Sept. 2. Verdun kezekben volt; 
hanem Champagneba bemenetelek, 'a a' meredek bérezés hegyek közt 
lévő szoros utak és járatlan 's terméketlen erdőségek mia t t , a' kato
naság tartására miilhatatlanul szükséges élelem száiitása a' határok felől 
igen megnehezitetett , ezen félj ül pedig szemközt állott a' szrivetkez
tekkel Dumouriez franczia vezér, st. Menehoiildnál lévő táborában, ki 
a'Németekkel mindennap csalázott ugyan, főütközetbe mindazáltal nem 
ereszkedett , részinté nem akarván Francziaország szerencséjét egyetlen 
egy hadijátékra feltenni, részint jól tudván, hogy a' Németek a' szük
ség és betegségek miatt minden vérontás nélkül is kénytelenek lesznek 
visszavonulni. A' mit a1 franczia vezér gyan í to t t , valósággal megtör 
tén t ; a' honnan Ferdinánd herczeg , hogy serege munkátlanul' , 's az éh
ségtől 's betegségektől vesztegettetve az időt híjában ne tö l t se , Dninou
riezt akaratja ellen is ütközetre igyekezett venni], és ennek vezér társát 
Kellermannt, Valmynál Sept. 20. megtámadta. De Francziaországnak ezen 
megszahaditóját (mivel ha Ferdinánd herczeg ekkor győzhetett volna, 
bizonyos , hogy plánját végre hajtotta és a' zenebonái Francziákat P a 
risban lecsillapította volna, kiknekdolga oly zűrzavaros időben nem legerő
sebb lábon á l lo t t , mint ezt Dumouriez feljebb említett maga vonoga
tása eléggé megbizonyítja) helyéből ki nem mozdí that ta , sőt hogy meg 
ne táinadtassék, két nap inulva a 'Francziákkal fegyvernyugvásra l épe t t , 
's Sept. 29. oda hagyta Champagnet. A' szerencsétlen kezde tű , 's vál
tozó szerencsével folyt háborúnak végre , minekutána a' német seregek 
m á r a ' Rhenuson is visszanyomattak, az Apr. ÖT 1795 Baselben kötö t t 
béke a1 Francziák és Poroszok közt véget vetet t , melly szerint 11. F r id 
iik Vilhelm mindéit Rhenuson tul lévő tartományit elvesztette, 's a' Fran
czi áknak engedte. Országiéhoz kapcsolta ellenben Drc. 2. 1791 Anspach 
és Baireuth két frankeni herczegséget , mellyeket a' brandenburg fran
keni família férjfiui ásón lévő utolsó herczege. Krisztián Fridrik Károly 
Sándor markgióf 500.000 forint haláláig tartó esztendei fizetésért a' vá
lasztó fejedelmi ágból való II. Fridrik Vilhelmnek engedett, 7s ezen alka
lommal újíttatott meg a' veres sasrend. Meghalt II. Fridrik Vilhelm 
Nov. 16. 1797.  L—ií. 

F M U R I K V I L H E L M (III.) , most uralkodó porosz k i rá ly , II. F r id 
rik Vilhelmnek legidősebb fia, 3. Aug. 1770 szül. Az ifjú berezegnek 
szép észtelieiségei voltak. Nevelése nem volt csupán katonai , hanem.ugy 
intéztetett , hogy már korán megesmerkedett a' nép többi osztályaival. 
Aug. 1791 mint koronaörö'kös, atyját Drezdába kisérvén , itt tet te az 
austriai császárral való későbbi esmeretségének talpkövét. Midőn atyja, 
Austriával kezet fogván,, Francziaországnak hadat izent , 's maga is je len 
volt személyesen a1 braunschweigi herczeg alatt a1 Rajna felé nyomuló 
seregnél, a' koronaörökös vele ment , 's több ízben jelét adta ret tenthe
tetlenségének. Atyja halála után fellépvén a' királyi székre , rüstént azou 
rosszaknak kiirtását tette czéljául, mellyek atyja alatt becsúsztak: azon 
gyűlöletes Vrillásbeli parancsolat , melly a' II. Fridrik alatt elhatalma
»ó megvilágosodás elfojtására adatott ki Wöllner tanácsára , ss a' rend
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kivül szoros könyvvisgálat, eltörültettek, mint a1 dohány haszonbérbe 
adatása is  ; az igazság kiszolgáltatása folyamatjának az önkényes kabineti 
parancsolatok által való félbeszakasztatása megs/.iint ; több mind két 
nemen lévő udvari kedvelteket , kik atyja uralkodásának utolsó eszten
deiben a' fő hatalmat kezekre játszották, 's azt alacsony czélokra használ
ván , az egész nemzet előtt gyűlölségesek voltak , eltávoztatott az udvar
tól , 's helyekbe éles belátásokról , fedhetetlen erkölcsökről és jó szivek
ről esmeretes férjfiakat vett maga mellé, azadóssíg lefizetésére igen bölcs 
takarékosságot vitt be udvarába , mellyre nézve maga adott alattvalóinak 
jó példát. — A' háború azonközben a' Francziák és Austria 's ennek szö
vetségesei közt folyt , Poroszország ellenben a' 17. Maj. 1795 kötött ba
seli egyezség szerint a1 fegyveres résznemvétel mellett állhatatosan meg
marad t , 's a' he lye t t , hogy abba avatkozott volna, tartományinak boldo
gitásával foglalatoskodott. A' baseli békekötés (5. Apiil. 1795) szerint a* 
állapíttatván m e g , hogy a' Rhenus bal partján fekvő porosz tartomá
nyok , Geldern, Meura, *s Clevenek egy r é sze , addig mig a' Franczia
ország és Németbirodalom közt kötendő béke alkalmával sorsok végké
pen el nem fog (tataroztatni , a' franc/.ia seregek birtokában maradjanak: 
minekutána ez a1 béke Lunevílleben 9. Febr. 1801 megköttetet t , és a' 
Khenus egész bal partja a1 Francziáknak engedtete t t , Poroszország ott 
lévő tartományi helyett két esztendővel azután, a' birodalombeli kikül
döttség végzése szerint, Münsternek keleti r é szé t , Hildesheimot, Pader
born t , Eichsfeldet , Er fur to t , Untergleichent, Treffurtot, Dor la t , Gos
lar, Mühlhausen , és Nordhatisen szabad városokat , Qnedlinburgot, lis
s e n t , W e r d e n t , l i l tent , a' heifordi apátságot 's a' kappenhergi prépost
ságot kap ta , melly kártérí tés által mintegy 186 nsz. intőiddel's 400 ezer
nél több lakossal , jövedelme pedig 2 mii. forintnál többel nevekedett. 
Bavariával frankeni birtokait elcserélvén , azon kívül , hogy ezen csere ál
tal 8 nsz. mföldet nyert , országát igen czélirányosan kerekítette. III. Frid
r ik Vilhelm e' szerint  e.ey közel 10 mii. lakost magában foglaló nem
zetnek lett uralkodója. Az Anglia, Oroszbirodalom és Austria köztFran
eziaország ellen 1805 tétetett nj öszveszövetkezés alkalmával is neutrali
tása mellett hűségesen megmaradt , a1 honnan az Oroszbirodalomnak or
szágaellen való gyanús mozgásai miatt, Sziléziában 's a' Visztula mellett 
ő is öszvehuzta seregeit. Azonban egy francziabajor seregnek a' hadban 
részt nem vevő Anspachon váratlan keresztülutaz^sa, és Sándor csá
szárnak Berlinben személyes je len lé te , a' dolgoknak egészen más for
mát adtak. 111. Fridrik Vilhelm alattomban 3. Nov. 1805 a' Francziák 
ellen felállott egyesületnek tagjává let t , mindazáltal a1 hadakozó hatal
masságok közt a' béke kieszközlésén munkálódott , melly az austerlitzi 
ütközet után meg is történt Austria ésFi'anczi.:ország közt. Kevés napok
kal az előtt, n .m. 15. Déc. Bécsben llaugwitz gróf által a' Francziák 's 
Poroszok közt is megköttetett az egyezség , melly által a1 két monarcha, 
Napóleon és III. Fridrik Vilhelm, egymás újonnan nyert tartományiért 
jót á l lo t tak , és azoknak megtartására mindenik kölcsönösen kötelezte 
m a g á t ; Poroszország Anspachot Bavariának engedte, Clevet ésNeufcha
telt pedig a' Francziák szabad rendelésére bízta , melly két utolsó tarto
mányért Hanovert kapta. Manővernek, mellyel Poroszország 1. April. 
1806 valósággal birtokába vett , elfoglalása miatt lll. Fridrik Vilhelm 
(11 . Jun.) Angliával, melly neki hadat izent, azután pedig az Angolokkal 
szövetségts Svédekkel , kik Laiienburg oltalmazása végett ezt a' her
czegséget megszálták , keveredett hadba ; hanem ezen utolsókat Lauen
burgból a' Poroszok csak hamar kikergették, és már Aug. 1806 békeség
re léptek egymással. Francziaországnak Angliával 's az Oroszbiroda

lommal való alkudozásai, inellyek miatt a' porosz udvar magát ve
szedelemben forogni gondolta, 's a1 rajnai szövetség felállása, Fridrik 
Vilhelm 's Francziaország közt is uj alkudozásokra szolgáltattak alkal
mat. Poroszországnak az a' plánja volt , hogy mint Napóleon déli és 
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nyugnti Németországban, ugy 6 is az éjszakiban egy éjszaki ne'tnet 
s/.övetséget állítson fe l , melly a' rajnai szövetségben nem lévő sta
tusokat foglalja magában. Hogy tehát Poroszország azon kívánságainak, 
hogy Francziaország ezen plánjának akadályt ne t egyen , seregeit Né
metországból kivigye, és több igazságtalanul elfoglalt helyekből a ' F r a n 
cziák kitakarodjanak , nagyobb erőt 's fontosságot adjon, fegyvert fogott 
Szászországgal Francziaország ellen, mellynek seregei hasonlóul Németor
szág felé útban voltak. 9. Oct. kezdődtek el az ellenségeskedések a' Saale vi
zénél; más nap a'porosz sereg előcsapatja Saálfeldnél visszanyomatott, és 14. 
Oct. a' Jenánál 's Auerstadinel történt ütközetek tökéletesen eldöntötték a' 
porosz sereg és minden a1 Weser 's Élbe közt fekvő porosz tartományok 
sorsát. Reménytelenül '» hihetlen hirtelenséggel adták meg magokat a' 
legnevezetesebb várak, és már 27. Oct. bement a' fegyvertelen Berlinbe 
a' győzedelmes Napóleon. Ezen szerencsétlen esetek csoportja mindazál
tal III. Fridiik Vilhelm rettenthetetlen állhatatosságát nem jeszked
tette meg; Berlinből kiszorittatván Memelt választotta lakhelyévé , és 
újra sereget gyűjtött a' keleti Prussziába benyomulóFrancziák megalázá
sára , kiket hűséges szövetségesével , az orosz császárral , megtámadott. 
Az eylaui és friedlandi szerencsétlen ütközetek végre letétették az Orosz
birodalommal és Fridiik Vilhelmel a' fegyvert, és Tilsitben 9. Jul. 1807 
Napóleonnal békére léptek az ellene'felkelt hatalmasságok, ezen pontok 
a la t t : 1) hogy az 1793 és 1795 Lengyelországtól elszakasztott 's eddig 
porosz (elsőség alatt lévő tartományokból uj , az az varsói herczegség 
alkottassék ; 2) Danzig két órányi kefületjével, porosz és szász védelem 
alatt , szabad statussá tétessék; 3) a1 szász k i rá ly , ki varsói herczeg 
l e t t , Szilézian keresztül az uj herczegségbe vivő katonai utat kapjon; 
4) Mecklenburg, Oldenbnrg, 's Kobnrg herczegei , Napóleon által tarto
mányaik birtokába visszahelyeztessenek , testvérei pedig Napóleonnak, 
ti. m Hieronymus westfaleni, Jó'sef nápolyi , 's Lajos hollandi király
nak , megesmertessenek az orosz császártól; 5) a' westfaleni királyság 
a1 Weser és Elhe közt fekvő porosz tartományokból 7s Ilessenből és 
Biaunschweighól alkottassék. Egyszersmind 6) Sándor császár a' jeveri 
uradalmat Hollandnak engedte és 7) megígérte , hogy a1 Törökök ellen 
csatázó seregeit Moldvából és Oláhországból vissza fogja parancsolni, 's 
a' török udvarral békét fog kötni. Ezekért az Oroszbirodalom porosz 
Lengyelországból Bialystockot (206 nsz. mf. , 184.OC0 lak.) kapta. Eb
ben a' szerencsétlen békében elvesztette Porőszország minden lengyel, 
's az Kibe és Khenus közt fekvő tartományit , niellyekről Napóleon, 's 
a' cotthusi kerületet , mellyről Saxnnia részére kénytelenittetett lemon
dani. Felét tették az elvesztett tartományok III. Fridrik Vilhelm orszá
gának, mellyek egyszersmind a' frildmivelésre, és kereskedésre nézve 
legnevezetesebbek voltak : de a1 felfuvalkodott Napóleon ezzel még nem 
elégedett meg. hanem a' béke gyümölcseitől is megfosztotta a' marok
nyira olvadt Poroszországot, és csak azon esetben ígérte meg a' nyakáu 
lévő franczia seregek J. Octoberig leendő visszavonulását, ha a' r e á v e 
tett terhes hadi adókat addig lefizetendi , a' honnan 120 mii. frankkal 
kellett magát a' szerencsétlen országnak a1 benne kóborgó Fran
cziáktól megváltani. Kitakarodván végre a' Francziák Dec, 1808 Ber
linből magából is , az alattvalóitól régolta óhajtott király ismét ide tette 
által lakását. Határt 's megszűnést nem esmérő tűzzel és állhatatosság
gal dolgozott most Fridrik Vilhelm a' háború által okozott sebek meg
orvoslásán ; a1 hadi sereg száma 42,000re té te te t t , 's egészen nj alko
tást kapot t ; uj polgári alkotmányt vitt be, 's az örökös jobbágyságot el
törlötte ; léteit adott a' városi rendnek; 6 Nov. 1809 a' királyi uradal
makat eladta , 's a' klastromi és papi jószágokat status jószágaivá tet te; 
Berlinben 1810 universitást állított fel, 's az oderai frankfurtit Boroszló
ba tette ál tal , hol a/, ujabb és c/.él irány osabb alkottatást kapott. 
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Alig élhetett Poroszország 4 — 5 esztendeig a' békeséggel, lsme't 
magavul ragadta azt az Oroszbirodalom 's Francziaország közt Jun. 1812 
kiütött háború árja. Az April 24. 1812 Napóleonnal kötött védő szövet
ség szerint ugyanis III. Fridrik Vilhelm 30,000 emberből álló segítséget 
küldött Napóleon zászlóji alá , melly a' 10dik 's Macdonald vezérlése 
alatt lévő franczia sereggel az egésznek bal szárnyát tette, és Iliga os
tromlására rendeltetett. Hanem a' Francziák az Oroszbirodalomból 
nyakra főre 's temérdek emberveszteséggel visszavonulni kénytelenittet
Tén , a' porosz sereg is hasonlót tejtt. A' porosz vezér York mindazáltal 
megmentette ezt V végveszedelemtől, az orosz vezérre! Dirbitschel !>ec. 
30. 1812 tett egyezés által ; melly szerint a' vele lévő hadi népet neu
trálissá jelentette ki , 's a' Francziáktól elszakasztotta. Nem lévén még 
az az idő pont jelen , midőn a' porosz udvar érzéseit nyilván kinyilat
koztathatta volna, York cselekedetét eleinte kénytelenittetett helyben nem 

. h a g y n i ; , de minekutána a' Fransziaországban tett uj hadi készületek 
miatt a' király Berlinből Boroszlóba tette volna által Jan. 22. 1813 lak
h e l y é t , nem csak helyesnek itelte az t , sőt más sereget is adott vezér
lése alá. ~ 

A' két egymás ellen hadakozó fejedelmek, u. m. Sándor és Napóle
o n , közt, mintegy középponton lévő 111. Fridrik Vilhelm azonközben lát
v á n , hogy a' legterhesebb feltételek teljesítése mellett is Napóleon kí
vánságai mindig határtalanabbakká lesznek, 's szövetségeseivel megvető
leg bánik , lemondott a' Francziák barátságáról, és Kalisban Febr. 28. 
1813 az orosz császárral öszveszövetkezvén , Mart. 16. Napóleonnak ha
dat izent , Mart. 17. pedig az egész népet felszólította önnön becsülete, 
szabadsága 's elnyomatott hazája mellett leendő viaskodásra. 100,000
nél többen rohantak a' királyokat szerető Poroszok a1 zászlók alá, 's gya
korolták magokat fegyverforgatásban. Két, porosz rendes katonákból álló 
sereg, egyik Blücher, másik York alatt, ki a' Francziákat Berlinből még 
3 és 4 Mart. kikergető Wittgenstein orosz vezér népével egyesült, indult 
meg Saxonia felé. Maj. 24. visszaköltözvén a' Francziáktól kitisztitta
tot t Berlinbe maga is 111. Fridrik Vilhelm, az ors/.ág belső igazgatásá
ra katonai és polgári kormányozókat nevezett k i , Napóleonnak az angol 
kereskedés elnyomására kiadott parancsolatját országában e l tör lö t te ,  'a 
az érdemek megjutalmazására a1 Vas kereszt rendjét alkotta. — A' hábo
rú azonközben a' szövetséges Oroszokra 's Poroszokra nézve ez úttal se 
folyt szerencsésebben, mint elébb; a' fíroszgörschennél és Liitzeniiél Maj. 
2. történt ütközetben ismét Napóleon volt győzedelmes, a' minek követ
kezése a' lett, hogy a' szövetségesek az Élbe megé kénytelenittettek visz
szavontilni, Saxonia 8 nap alatt a' Francziák kezére kerü l t , és igy Na
póleonnak, legnagyobb gyorsasággal, öszvelmzott uj serege t a r t á s á r a , nj 
kutfő nyittatott fel. Hasonlóul; szerencsétlenek voltak a' szövetségesek 20 
's|21 Maj. is 1813 Bautzenuél 's Vnrschennél, hol ismét Napóleon részé
re hajlott a1 szerencse; temérdek embere vérébe *) kerülvén ez a' gyó
Kedelem, hajlott Napóleon a' fegyvernyugvásra, melly Jun. 4. egy Pois
schwitz nevű faluban (Sziléziában), hol táborozott már Napóleon , meg
köttetett. 

Ezt a' fegyvernyugvást a' prígai alkudozások körették, de Napóleon 
itt is fen hangon beszélvén, 's minden helyes feltételeket megvetvén, is
mét kiütött Knropa ezen közönséges ellensége ellen a' háboru, mellyben 
csaknem egész Kuropa, és igy III. Fridrik Vilhelm is részt ve t t , 'g 
277.000 enWierből álló sereget állított ki részéről. Semmivé tétetvén ez 
által a' leipztgi (Aug. 18. 1813) nagy ütközetben Napóleon ha ta lma, 's 

*) Napóleon katonái közül ugyanis 8000 esett el *s i8,nr>n scliesiltclctt meg ; az Oroszok 
fs Poroszok cllefinen Soűo, inasok szerint ' i s .ooj részint holtakat . részint megseljcsit
tettoket számláltak. s 
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Mart. 31. 1814 Paris is megvétetvén, az itt köttetet t  békét követő bécsi 
eongresz régre a' megroncsolt Poroszországot ősi birtokaiba, (némelly 
változtatásokkal) visszatette. A1 hajdani lengyel tartományok közül ugyan
it nyugoti Prusszia, '* a' netzi kerület, Danziggal ésThornal együtt , visz
szaadattak ; a' nagy Lengyelországból Poroszországnak jutot t r é s z , most 
poseni nagyherczegségnek, 's a' szász királyságnak ugyan csak Porosz
ország alá jött része, szász herczegségnek neveztetik. Vestfaliában min
den elébbi birtokait visszaakapta III. Fridrik Vilhelm; a' Rajna bal part
ján pedig a' jülichi herczegséget, 's a' hajdani három egyházi, u. m. «' 
niainzi, trieri és kölni választó fejedelemségek nagy részé t , mellyeket 
alsó rajnai nagyherczegség névvel kapcsolt országához. Lemondott ellen
ben Ostfrieslandról, Hildesheimról, Goslarról, Dudenstadtról, és Lingen
röl Hanover részére , 's ezek helyébe Lauenburgot k a p t a , mel lye ta ' Jnn. 
4. 1815 kötött egyezésnél fogva Dánországnak engedett svéd Pomeraniá
ért 's Ungenért, és 2,000,000 tall. kész pénzért. 

Napóleon Elbából, hova számkivettetett , kiszökvén, még egyszer 
próbát tett elvesztett hatalmának visszaszerzésére, de egyszer'sniind utol
j á ra ; mivel az őtet megalázó hatalmasságok fegyvert fogván ellene, mint 
csendesség háborító ellen (ntelly alkalommal 111. Fridiik Vilhelm 150,000 
embert adott a' szövetséges sereghez) Jun. 18. 1815 Waterloonál vagy Belle 
Alliancenál tökéletesen megalázta tot t , 's sz. Ilona szigetébe tétetett fog
ságba, hol a' világra nézve mintegy meghalva töltötte el hátra lévő nap
jait. Napóleon megaláztatásának Paris másod izbeli megvételé, ennek 
ptdig a' második párisi béke lett következése, mellyben Poroszország 
a' Franc/.iaországlól elvett, 's az alsó rajnai nagyherczegséghez kapcsolt 
saari d^parteincnttel nevekedet*. October 19. megjővén Berlinbe, 22kén 
a' hohenzollern törsökház 400 esztendős uralkodásának jubilaeumát in
neplette. 1818 meglátogatta Sándor császárt. 1823 beutazta Olaszor
szágot. Parisban léte alatt megvette Giustiniani berezeg képgyűjtemé
nyét 500,000 fr. 's fővárosába azálitotta. Sokat t e t t a' mesterségi 
szorgalom és belső kereskedés virágzására. Az oskolákat királyi adako
lásával gyámolította. A' status gazdálkodását olly jó karba helyezte, 
hogy több mii, tall. adósságok fizettettek vissza, 's a' status kötelező le
veleinek becse feljebb ment. Hogy népének az idő lelkéhez alkalmaz
tatott alkotmányt adhasson, Maj. 30. 1817 statustanácsot alkotott, melly
ben a' kir. herczegeken kivit) minden polgári 's katonai t i sz t , kihez 
neki bizodalma van, jelen l ehe t ; ezen tanácsnak mindazáltal, mellynek 
hét osztálya van , az igazgatásba befolyása nincs. Ennek tagjai közül 
nevezte ki ő azon biztosságot, melly a' Maj. 22. 1815 költ rendelés kö
vetkezésében, a1 status canczellárjának előlülése alatt, a1 tartományi ren
dek alkotásával 's polgári alkotmány kidolgozásával foglalatoskodott. A' 
tartományi rendek részint visszaállíttattak , részint létre szólittattak, 
tanácsló szó és az adók felosztásába befolyás adatván nekik. A' berlini 
uj egyházi rendelés, melly az ő munkája, minden más vallásfelekezetre 
nézve kímélő. Az aacheni congresz alkalmával Oct. 18. 1818 Bonnban 
liniversitast 's Berlinben régiségek múzeumát alkotott. Az oskolák és 
tudományos intézetek előmozdítása áltáljában hervadhatatlan koszorúja 
ezen derék fejedelem uralkodásának.  L—ú. 

F R I D R I K ( V i l h e l m K á r o 1 y . I.), 15ik uralkodó herczege VVUr
tembergnek , 23 Dec. olta 1797, erre 1803 választó fejedelem, végre I. 
Jan.  tói 1800 első wfirtembergi k i rá ly , megholt 30. Oct. 1810, szül. 
Tieptowban (belső Pomeraniában) 1754, feleségül vette 1780 Augusta 
Carolina Friderica Ludovicát, branschweig wolfenbütteli herczeg  kisas
szonyt, ki n^<i Vilhelmet, Pált e's Katalint szülte. Megholt 1787. Máso
dik felesége Charl. Aug. Math. angol herczegkisasszony volt. Atyja 
Engen herczeg a' hét észt. háborúban II. Fridrik zászlója alatt katonás
kodván , nevelését anyja Sófia Doro t tya , a1 brandenbnrgsehwedti márk
gróf igen pallérozott 's tudományos leánya vitte különös gonddal. Atyja 
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nevelésében 1763 olta vett részt. A' herczegnek rendkívül raló észtehet
ségei voltak. Franczia módon neveltetvén, francziául teljes készséggel 
beszélt és i r t , mint németül is. A' mathesisben , természettudomány
ban , históriában 's földleírásban nagy jártasságot szerzett, 's 1782 Olasz
országot beutazván, az itt lévő remekmivekkel niegesnierkedett, a' hon
nan haza jővén, a' mivészséget előmozdította, a' mivészeket, nevezetesen 
Danneckert, segítette. Mély visgálódásba eleven természeténél fogva nem 
ereszkedvén, későbben több hamis fogást tet t . Mint hét testvérei, ő is po
rosz szolgálatba lépett, 's a' bajor öiökösödés hábortijában vezérőrmestersé
gig ment. Katalin császárnétól, mint fia Pál feleségének testvére, vezér
hadnagyá 's Orosz  Finnlandnak kormányozájává neveztetek ki,hanem 1787 
hivataláról lemondván, Lausannetól nem messze Monreposban, azután 
Bodenheimban lakott Main/.nál. Innen Francziaországba 's Hollandba uta
z o t t , Versaillesben jelen volt a' nemzeti gyűlés első tanácskozásaiban. 
Febr. 1790 l„ud\vigsburgot tette lakhelyévé. Midőn atyja , két bátyjának 
örökös nélkül történt halála után, 1795 WUrteinbergnek fejedelmévé lett , 
mint örökös berezeg, 1796 ellenek ment a' benyomuló Francziáknak , de 
engednie kellett a 'nagyobb erőnek, ' s egy ideig Anspachban, azután Bécs
ben és Londonban lako t t , honnan 1797 tért vissza Stnttgardba második 
feleségével. Erre atyja nem sokára meghal t , 's átvette Fridrik a1 fran
czia hadban igen megrongált herczegség kormányát , mellynek 153 nsz. 
mfdön mintegy 600,000 lak. volt. Az 1799—1801 hadban még többet 
szenvedett t a r tománya , mellyen a 'herczeg Krlangenből uralkodott; ha
nem 1805 olta a1 hatalmas franczia császárra l , Napoleonnsl egyesülvén, 
a1 posonyi békekötéskor 368 nsz. mf. nagy 's 1,400,000 lak. magában 
foglaló független királyság jutalmazá meg hűségét. Néniélly rosszat 
elhárított országáról azon els/.ántságával, mellyel a' Francziák stá
tusa belső igazgatásába való avatkozásának, 's a' franczia törvénykönyv 
bevételének magát ellene szegezte. Azon 13 Oct. 180Ó költ vallásbeli 
parancsolat i s , melly mind a' három keresztény egyháznak egyenlő jóso
kat adott , az ő munkája volt. A' rajnai szövetségbe be kellett állania, 
mindazáltal kivitte Erfurtban , hogy egy würtembergi se követte a fran
czia zászlókat Spanyolországba. A' contineni^l is systema törvényei szerint 
megégettette az angol por tékákat , de a'tulajdonosoknak károkat megté
r í t e t t e , ugy mindazáltal, hogy azt elhallgassák. Egyébiránt olly szoro
san ragaszkodott Napóleonhoz , hogy több katonát küldött zászlója alá, 
mint kívántatot t , 1806 Poroszország, 1809Austr ia , 's 1812 (15,000 em
bert) Oroszország1 ellen. Csak a' leipzigi ütközet után hajlott Fridiik 
a1 szövetségesekhez. Ennek következése a' l e t t , hogy a' fuldai egyezés
nél fogva (6 Nov. 1813) birtokát 's méltóságát megtartotta. A' német 
szövetségbe állását mindazáltal 1815 1 Sep t  ig halasztgatta. Mint más 
népekben, a1 würtembergiben is feléledvén a' szabad polgári alkotmány 
kívánása, olly hathatósan sürgették a' rendek a z t , hogy kénytelenit
te te t t Fridrik végre engedni a' közönséges sürgetésnek ; de minekelőtte 
az nj alkotmány pontjait niegviszgálta volna, megholt. — Characteré
nek 's lelkének erejét , mellyel országát megmentette 's nagyobbította* 
lehetetlen meg nem esniernii I,.  „Zeitgenosseif1 VII és IX. füz.  L — ú. 

F K I D V A L D S Z K V ( János i , Zólyomban született. A ' tudományoknak 
kedvelője volt első ifjúságától fogva; leginkább pedig a' természeti tu
dományok vonszották. Jesuita lön. Kedves tárgyai foglalatbskodtalak 
itt is, 's gyümölcséül ezen munkákat láttatá a1 vi lággal: 1)  Mineral  gia 
mugni  priucipatus  Transylvaniae,  seu  melalta ,  semimetalla,  sulfura 
salia  et  uqune  conucripta.  2)  Disserlalio  de  Skumpia',  seu  conlinuo  plantu 
coriaria,  curti  diversis  experimentiu  in  WL  Frincipatu  Transilvaniue  in
ttitutU 1783, 4,  —j^a. 

F K I K D I . * s n melletti ü tköze t , mellyet Napóleon Jul. 14. 1807. az 
Oroszokon Bémiingsen ellen nyert. Amhar az orosz sereg heilsbergi 
megerősített ál lásától , az ellenséges homlokmegtámadásokat , annak 
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veszteségére! háritá is el (Jul. 10 . ) , a' következett napokban még is 
vissza kellett neki Friedland környékére vonulni , minthogy az ellenség, 
jobb felére 's Königsberg ellen, erős osztályt küldött. Már 14kén reg
geli két ólakor elkezdődött az előcsoportoknak Lannei részseregével 
való csatázások, 's majdnem elhatározat lanul , reggeli 5 óráig tartott , a* 
midőn az orosz fő hadiseregnek első osztályai megérkeztek, 's a' város
beli kőhidon és két más — azon alól és feljiil — vert hidon az Aller bal 
partjára általkeltek. A' mintegy 67,000 embernyi erős (7. osztály) orosz 
sereg két Ütközeti rendbe állott, egy megkerülhető iv formában, az Aller 
íolyót háta megett hagyva; a' jobb szárny a' domeraui erdőtskénél t á 
maszkodott ezen folyóra, 's ez 4 osztál) ból 's a ' lovasság nagyobb részé
ből ál l t ; a ' k é t osztály által képeztetett bal s z á r n y , amattól elválasztva, 
hasonlóan az Allerig nyult ki, 's balra előtte a' sortlacki erdő volt ; a' 
vadász ezredek az erdő körül voltak elküldözve, 's egy osztály végre 
mint tartaléksereg állott az Aller partján zászló  alli rendre felosztva. 
Az első ütközeti csatarend ugy volt in tézve , hogy minden ezrednek 
két zászlóállja lineában , a' harmadik háta megett lévővel seregoszlo
pot (colonnet) formált, az egész második ütközet pedig zászlóall i s e 
rege oszlop (bataillons • colonne) gyanánt volt elrendelve. A' franczia 
seregből a' csata kezdetekor Lannes r é s z  s e r e g e , reggeli 7 órakor 
Mortieré, 9kor Napóleon Ney seregével 's s' testőr lovassággal , 
délutáni 3kor pedig V'ictor érkezett meg az orseregi gyalogsággal 
és 1ső seregkarral (corps) a' kiválasztott he lyen ; 's így a' hadi 
sereg öszvesen mintegy 75,000re szaporodott. Reggeli 5 órától fogva 
küzdött a' bal szárny a' sortlacki erdőben, elhatározó következés 
nélkül , 's a1 lovasság is és jobb szárny (Henrichsdorfnál) több szeren
csés megtámadásokat tön, mig végre az egész rend Fosthenpn irányában 
mintegy 3/4 órányira előre nyomult, likkor könnyű lett volna l ,annes 
rész  seregét , melly csak a' szállongva érkező csapatok által gyámolit
tatott, visszaverni, a1 i'osthenennel lévő erdőt  "a utat elfoglalni, 's igy az 
ellensereg kifejlődését megakadályozni, sőt talán egyenként, oszollan, 
meg is győzni. De Benningsen megelégedett a' kivívott csekély haszon
nal, 's egy algyuzat és könnyüded csatázás által felhagyván magát ta r 
tóztatni, nyugtán nézé , mint erősült inkább és inkább 'az ellensereg. 
E z , az utolsó részsereg megérkeztével majdnem leutökéletesb megtá
madást kezde, 's hadi rendben lépett előbbre, mig azonban Ney (esti 6 
órakor) a' sortlacki erdőt könnyű csapatok által az ellenségtől inegtisz
t i t tata , 's a' szélén erős csapatokban az Oroszok bal szárnyéka (Fhinke) 
ellen szegül t , . ' s ámbár ez által gyakran megtámadtatott , mégis mindig 
előbbre nyomult. Az Oroszok majdnem ismét előbbi állásokba szoríttat
tak már akkor vissza, midőn N e y , egy Friedlandtól balra fekvő halmon 
40 álgyua battériát állita fel. Ez adott a' csatának elhatározó kimene
telt ; mert tüze oily pusztitást tett a' legtömöttebb nép közö t t , hogy 
az orosz bal szárny nem sokára Fi'iedlandba kénytelenittetett visszafutni, 
melly az Alleren keresztül gázolván, hátrálásának fedezéséül a1 külvárost 
leégette. Azon előmenetelnek, mellyet azonközben a' jobb szárny Lan
nes ellen te t t , ezen környülállások között félben kellé szakadnia; a7 

Friedlandba való általános visszavonulás megparancsoltatott. De itt már 
Ney részseregének némelly osztályai á l lo t tak; az Oroszok, a1 szár
nyékban kartácsokkal hathatósan lövöldöztetvén , berohantak az égő kül
városba, 's az ellenségen, a' szónak legszorosb értelmét véve , keresz
tül kellé törniek; ezen vérengző öldöklés több áldozatba került mint 
maga a' valódi ü tközet , 's olly jelenetek tűntek fel benne, mellyek a' 
legbátrabb küzdőt is borzadásra késtetek. Egy osztályrész, melly a' hát
ravonulást védte, már a' hidat lerontva l e i é , 's az elfogattatástól 
csak az által menekedhetett meg, hogy a' téglaház és Kroschenen kö
zött lévő gázolót használta a' folyón veszteséges átmenetelére ; egy 
másik, generál l.ambert vezérlése alatt lévő 29 álgyus osztályrész., 
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nem érhető már u t o l , de szerencsés volt éjjel Allenbnrgba szökhetni, 
a' honnét viszont a' sereghez csatolható magát. Az Oroszok Wehlaun 
keresztül a' Memel bal partjára vonták magokat vissza (21kén köttetett 
a' fegyvernyugvás, mellyet a' tilsiti béke követett), 2 generált vesztettek 
el , 4 pedig megsebesíttetett, a' többi halottak száma 7000re, a' sebeseké 
12,000re ment; a' franezia seregnek 5 generálja sebesittetett meg, többi 
veszteségét nem lehet szorosan meghatározni, de ha a' bulletinben meg
nevezett számot felülmúlja i s , még sem közelíti meg koránt is az ellen
ségé t , mellynek azon kivül még 16 álgynját foglalá el. —no— 

F R I E D i . i s o ER (Dávid) városi tanácsnok Berlinben, a ' j ó é r t , szé
p é r t , igazért égő lelkű Izraelita. Mendelsohn taní tványa, barátja; mint 
ember a' legnagyobb szeretetre mél tó , mint tudós becsülést érdemlő. 
Atyja 1739. Königsbergben kézmivkereskedést állita fel , 's azt szor
ga lma tosan , okosan, szerencsésen folytatá. Becsülete annyira esmere
tes v o l t , hogy egész haláláig birá polgártársai teljes bizodalmát. Sza
bad óráiban a' Talmuddal foglalatoskodott, de német könyveket is ol
v a s a , különösen Leasing 's Herder Írásait. Iliit ríja "s egy leánya volt, 
kiknek igen jó nevelést ada. Dávid, a1 negyedik íija, korán megesmeré 
azon Í rásokat , mellyeket atyja előtt olvasa, és általok megbájolta
tott . További mivelődésére nagy befolyással volt a' tudós és mély belá
tásit Herz Márk, utóbb professor és berlini tanácsos. Rendes tanulás 
nélkül, csak figyelmetes olvasás által, szerzé meg Fr . magának a' zsidó, 
német és franezia nyelv 's l i teratura esmeretét. Munkás kereskedő volt ; 
ezzel felhagyása után pedig, mint atya és polgár lön munkás. Hosszú 
szives barátságban éle Mendelssohnnal, és ideje nagy leikéivel. Berlin 
legjelesebb férjfiai barátságjokra méltatták, mint Spalding, Teller, Meie
rotto és Engel. Ezen utolsó neki ajárilá minden munkája kiadását. — 
Mint férj boldog környülmények közt éle. 18J4ben elhalt nője (szüle
te t t Itzig) két fiat ada neki. — De Friedliinder tisztes fejét polgártár
sai iránt való munkás szeretet is ékesíti. Atyjai hitéhez hiv maradt; 
hitsorsosi tan í tására , védelinezésére gyakran tollat ragadt. — Mint a' 
kir . kézmiv és kereskedési colleginm tagja is sokat használa írásaival. 
Polgártársai által berlini tanácsnokká választatott. Előbb már a' burkus 
tartománybeli zsidóság főkövetje volt, 's az , ,Acták, a1 burkus tartomá
nyokban lévő zsidó gyarmatok reformjáról" az ő munkája. Mint a' zsi
dóság legövegebbike Berl inben, á' polgári just kieszközlé nekik , 1806 — 
12ig. Nyomtatásban közié gondolatjait a' synagógákbeli isteni tisztelet, 
a' nevelési intézetek, 's áltáljában a7 nevelés átváltoztatásának szükséges 
voltáról. E' munkáját 1815 és 1817ben adá ki :  „Reden,  der  Eröawtng 
gebildeter  Jsraelilen  gewidmel  ."• Ezen írásában pedig:  ^Ijeber  die  Verlie*
seriing  der  Israeliten  im  Königreiche  Foleníl sok jó ajánlás foglaltatik. 
Némelly értekezés van tőle „Jedidja" folyóirásban.  „Praben  einer  Ve&er
netzung  einzelner  Ahschnitte  aus  dem  Jenaian  und  Bio/>tc becsültetik 
(Berlin 1821).  „Bei/rag  zur  GescJiiehte  der  Verfolgung  der  Juden  Un 
19  Jdhrhundert  di/rch  Schriftstefler^ védi hite sorsosit némelly meg
gondolatlanul tett vitatás ellen. Krug prof.tó! Leipzigben 1S23. kiadott 
munkáját: , ,/ín  die  Verehrer,  Freunde  und  Schiller  Jerusalems ,  Spal
ding*,  Téliem,  Herders  und  Löfflersíí a1 Berlinben támadt  „Gesellsclinft 
zur  Beförderung  des  Christenthums  unler  den  Juden''1 (a' keresztény
séget a' zsidók közt előmozdítandó társaság) lépíeté napvilágra. Bardua 
C. Berlinben 1822. kőre metszé képét. 55. 

F í i s n f . I s D s n (Mihá ly) , orvos, szül. Königsbergben 1769, ifjú
ságában ő lön megindítója az első zsidó újságnak :  „Der  Saimnler". Szülő
Tarosában tanult Kant , Krause , Sobulz, Hagen stb. a la t t , 17S7 olta 
Berlin Göttinga 's Halléban, hol 1791 orvos lön. Azután 3 évig uta
zott Holland, Angol, Német, Olaszhonon és Schweizon által, a' kórházokat 
látogatva. A' „berlini h a vi ír á s " ban tudományos tudósításokat közié. 
1799ben az elsők közül vol t , ki a1 védhimlő  anyagot Berlinbe szár
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maztatá. 1800 olta Parisban é l t , hol Pfsffal, a1 ,,franeziá folyóirást az 
általános'termes/.eti h is tór ia , physica és chemia számára" (Hamburg és 
Leipzig 1803) kiadá. Ezen újság figyelmet gerjeszte Frankhon kincsei 
i ránt , fontos leveleket kö/.le, valamint a' köz nevelés vázát, és a' szegény 
intézetek, különösen a' parisiak alapzat já t , mellyből Frank "s más kö
vetői sokat használhattak A' párisi gyógy  folyoirások kivonatokat 
nyertek ő általa, 's fontos tudósításokat az első német férjünktől a1 Ieg
nevezetesb munkákról, valamint ó is Hufeland újsága számára a', legneve
zetesbeket öszvegyiijté Frankhonban. Dolgozott a'  ,,Journal  de  Véduca
tion  par (J«»zo/"ba 's 1815ben kiadá e1 inunkat:  „De  Védueation  pliy
sirpie  de  l,kommeii. Az „orvosi tudományok szó tá ra"  {Diclionnaire  de* 
sciences  médicales*) több czikkelyt bir tőle, p. o.  Mortalité,  Ivressc,  Sla
tisligue  médicale. Megholt Parisban April. J824. 's hátrahagyá a' szegé
nyek intézetei 's a' fogházak történetét Némethonban.  —j—a. 

F R I K T D R I C H (L. D.J , dresdai tájfestő, szül. Greifswaldban 1770, 
a1 kopenhagi academiában kezde tanulni, 's 1795 Dresdába [ment, hol 
minden mivész vezérlése nélkül egyedül magától 's a' vezértermészettől 
tanult. A' természet szerint dolgozandó, néha néha útra meut. Olasz
hont soha sem keresé meg; minden munkáján éjszaki szellem mutatkbzék. 
Eleinte majd csupán Sepiarajzolásra szorulkozott , mellyben annyira 
előre ment, hogy ritka uj mivész haladja felül. Utóbb olajfestéssel iépe 
elő, 's fáradhatlan szorgalma mellett láthatólag tökélyesült. Egy nagy 
téli tájék, melly egy temetőt 's benne egy góth kápolna romjait képzelé, 
helyet szerze neki 1809 a' berlini academia tagjai között. A' tetscheni 
templom oltárára készített festése esmeretes : egy sziklacsúcson álló ke
resz t , megette a1 nap kel fel. A' feltalálás különbfélesége, az érzelem 
mélysége, a' természet tanulása , a' mutatás egysége és egyszerűsége, 
komor és gyakran andalodó elme, távol minden utánozástól , elesmerhet
lcnül szólanak F. tájfestéseiben. A' pillaníati vonszáson kivül még egy 
költőivallásos szellem lakik tájfestésiben, melly által "mintegy uj fajt 
teremte, ezen nemben. Képei néha a' mystieába tévednek el. F. 1817
ben a' dresdai mivész academia fizetési rendes tagjának választaték. 

F R I K S (Jakab Fr idr ik) , tanácsos és tanító Jenában, szül. Bar
byban Aug. 23kán 1773. Atyja hessi nemből e redt , 's fija születésekor 
Barbyban lakott, mint az evang. testvéregyesület  QHrüdergemeinde) igaz
gatásának tagja. Fr . 1778ban már belépe a' testvéregyesület oskolájá
ba , 's épen ennek seminarinmában végzé a1 hittudományt. De magát a1 

bölcselkedésnek adandó, 1795a' leipzigi egyetemet, 1790ban Jenát lá
togatá meg , 's ott egyszersmind a' törvényeket , itt a' természeti tu
dományokat átfutá. így lön belőle természeti philosophus. Áltáljában 
Kantot követé; az érthetetlennél majd érthetetlenebb, és vele némelly 
véleményben meg nem egyező. Mindenik a' feltagolást vévé a' bölcsel
kedés igazi utjának. Fichte oskolája ellen hevesen vedé Kant tanítását , 
's 1795 olta a1  „Kritik  der  Vernunft" munkát újra dolgozá. A' che
miába is kapott. 1797 házi tanító volt Zofingenben. Itt észbirálatinak 
első kidolgozását elvégezvén, 1800ban visszatére Jenába , ' s az orvosi tu
dományokról általános esmereteket kezde magának szerezni; 1801 a' 
bölcselkedés doctora lön, 's engedelmet nyere a1 köztanitásra. 1804ben 
kiadá:  .„Philosophische  Recht.ilehreíí és  „System  derVhilosophte  als  evi
dente  Wissenschuft." Az 1803 esztendő nagy részét barátja Hainiz bá
ró társaságában utazással töl te, Német, Schweiz, F rankés Olaszhonon 
által; 1805ben Jenában philosophiát t an i ta , ' s e ' munkát a d á :  „Wis
sen,  Glauien  und  Ahntn." 1805 Heidelbergbe mene , m i n t a ' bölcselke
dés, 's a 'kezdő számtudomány rendes tani tó ja , hol 1816iki őszig ma
radt , 's 1813 olta a' vizsga physicát  [physica  experimentális) is tanitá. 
Ebben az időben adá ki :  „Xeue  Kritik  der  Vérnunft'< 3 köt (1807)* 
^System  é*r  Logik;"  ,,1'opulaire  Vorlesungen  iiber  dieSlernkunde;'''  „Fic/i
es  und  Sehellings  neuestc  Leltren  von  Qott  und  der  Welt" 'stb. A' 

1 4 
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„Heidelberg.  Jahrb.  itr  Littratur" czimil munkában ő szerkezteté né
hány évig a' bö'lcselkedési, szám és természettudományi részt. 1816
ban visszament Jenába, a' bölcselkedést (csupán) t a n i t ó , 'a egy év alatt 
el elvégző. Kzolta kijött munkái közül ezeket nevezzük meg :  „Hand/juc/t 
der  prakt.  PhilosophieÍS;  „Allgemeine  Ethik  und  philosophische  Tugend
le/ireil (1818) ;  „Handbuch  der  psychischen  Anthropologie1';  „Július  und 
Evagoras,  udcr  die  Schönheit  der  Seele' 'stb. — A* War tburgon tartott 
ünnep olta politicai gondolkozása szerze neki közönséges figyelmet. Ö 
azt vállá ugyan a1 gyűlés czéljátiak, hogy a' tanulók, felgerjedve ben
nek á' hazai sze re te t , az egyetértés és mivelődés vágya, egymást ezen 
törekedésben segíteni akarák , a' volt durvaságba való visszaeséstűi őriz
kedni , nem különben a1 t i l tott társaságoktól , de nem a' legjobb eszkö
zöket választva czélja e lérésére , tanitói székétől megfosztaték, fizetése 
megmaradása mellett. 1824ben egészen feloldoztatott a' Logica és Me
taphysica tanítása a ló l , ' s az rendel tetet t , hogy helyette tanítsa a1 Physicát 
és Mathesist a' né lkül , hogy a' tanács és concilium munkáiban részt 
venne. Üres idejét visgálódással tölte. , —j—a. 

F R I E S E K , régi német , ' s az Istüvonok és Ingavonok nemzetségé
hez tartozó n é p , mellynek lakhelye a' Rajna , éjszaki tenger és az Ems 
k ö z t , 's azon szigeteken vo l t , mellyek a' Rajna torkolatjait 's a' még 
öszve nem folyt zuydi tavat formálták. A' szorosan vett Rajna a' 
Batavoktól , az Ems a1 Chaucoktól választotta el őket. Déli szomszéd
jaik , a1 Bructerek és Marsok, ezen utolsók kiűzetése után pedig az 
Angrivarok és Chamavok voltak. Hihetőleg elébb a' Batavok szigetén 
laktak , mellyből már Caesar ideje előtt kiűzettek a' hatalmas Batavok
tól . Drusust és Germanicust , kik romai fegyvereseikkel Németországba 
benyomultak , segítették a' Cheruskok e l l en , kiknek ellenségei voltak; 
ők mentették meg a' romai hajósereget a1 végveszedelemtől, mel lyaz taz 
Ems torkolatjánál fenyegette. De azonnal megszűnt a1 b a r á t s ág , mi
helyt ugy kezdtek vélek bánni a1 Romaiak, mint alattvalóikkal. Vá
ra ikat lerontot ták , 's csak egyet ostromoltak híjában. Nero alatt né
nielly, a' zuydi tón innen lévő uratlan tar tományokat elfoglaltak ; de is
mét ki kellett azokból takarodniok. Ez idő olta hallgat rólok a' histó
r i a , 's csak a1 4 és 5 száz. jelennek meg ismét a' Szászok nagy szövetsé
gében. Akkor a' Scheldetől az E lbe ig , 's Eiderig l ak tak , a' tengerpart 
mentében , 's h ihe tő , hogy nevek több népekből álló szövetséget foglalt 
magában. Britanniában találjuk őket a' szász népek közt. Julián csá
szár alat t elfoglalták a' Batavok sz ige té t , 's meg is tartották kezeik 
közt . Először a ' f rancziaországi major domus, P i p i n , alázta meg i t t 
ő k e t , Radbod nevű királyokat megvervén, 5s a' tartomány nyűg. részét 
a' Rajna torkolatjáig elfoglalván tőlök. A' Radbod után következett 
Poppo igyekezett az elvesztettet visszanyerni, de Martell Károlytól visz
gzaveretett. E r r e ' nagy Károly elvette a ' Friesektől keleti birtokaikat 
i s , 's tulajdon herczegek által igazga t ta , kik helyébe, későbben fők jö t 
tek. Ezen fők hosszas csatázása után gróf Edzard egyesitette kel. 
F r ies landot , melly mint német feudum neki adatott . A' grófok későb
ben fejedelmek l e t t ek ; de rendjeik mindig hatalmasak marad t ak , mig 
az utolsó fejedelem 1744 meg nem halt. Ekkor Poroszország vette bir
tokába a' t a r t omány t , az 1690ki császári ajándékozásnál fogva, de ez 
is tisztelte a' rendeket. A' tilsiti béke megfosztotta a' tartománytól Po
roszországot , melly azt 1814 Hanovernek engedte. Azt a1 részét, 
mellyben a' nytigoti Friesek l a k t a k , a1 most Németalföldhez tartozó 
Westfriesland nevU tartomány teszi. Tacitus igen szegény népnek irja 
a ' F r i e s e k e t , kik adójokat a' Romaiaknak csak állatok bőreivel fizették 
le. Két királyi , de a' Romaiaktól megszorított hatalommal bíró kirá
lyaik voltak. A' hajdani Friespk maradékai , kik neveket , öltözeteket, 
's hajdani szokásaikat megtar to t ták , most a 'schleswigi herczegség nyűg. 
partjánál lévő apró szigeteken laknak. A' tenger hullámai ellen halmok 
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által nehezen védetve, kenyereket Hol landban, 's másutt ke res ik , mint 
hajósok, de keresetekkel mindig visszatérnek honokba. L. Wiarda 
„üslfriesl.  Geichichtt" Aurick 17921816 .  Lú. 

F R I G G A , 1 . É J S Z A K I M Í T H O I . O G I A . 
F M M O N T ( János , palotai g ró f ) , anírodöccoi he rczeg , a ' lovasság 

cs. k. generálja; lotharingiai nemes családból származot t , 1791ben ki
vándorla, Condé herczeg seregében szolgál t , nlellynek eloszlása után 
mint a' Buszy vadászok ezredese austriai szolgálatba le'pe. I t t ege'sz a' 
fővezéri helytartóságig emelkedék. Midőn Schwarzenberg herczeg Na
póleon orosz háborújában Pilica megett Lengyeihonban hucsut vön az 
austriai segédseregektől , Frimont báróra bizá azoknak vezérlését. A' 
Napóleon elleni habomban 1813 és 1814 nagy megkülönböztetéssel vezér
lé Fr . a? lovasság egy részét . 1815 első vezére let t az austriai seregek
nek felső Olaszhonban , hol Murát nápolyi király ellen olly czéiirányo
san intézé el a' h a d a t , hogy azt Bianchi 6 hét alatt elvégezheté. 
Maga Fr. generál a' Pónál megállapodott, és 60,000 embert gyüjte Ca
sal Maggiorenál össze. Ezen erőt két részre osztá. A' nagyobbik I tade
vojevics alatt a1 Simplonon á l t a l a ' wallisi földre m e n t , a' másik, Bubná 
alatt , Sabaudián által a1 Rhodanához. így F r . a' sz. móriczi hegykapukat 
elfoglalá, előbb mint sem S u c h e t , Napóleon parancsa szer int , ugyan 
azt tehette volna. A ' F r a n c z i á k elhagyák Savóját ; az Austriaiak beve
vék L' Kcliise v á r á t , 's a' Rhodanán altmentek. Jnl . 9kén feladaték 
Grenoble, lOkén a 'Muconi hidfő v e t e t ó k b e , 11kén Lyon foglaltaték 
e l , méllyel Suchet nem niere védni, a1 párisi dolgok esmeretesek lévén 
előtte. Ekkor F. serege egy részét Chalons és Salinson ált Besan^onba 
küldé a'tVlső rajnai sereghez, mig Üsasca, a' pienionti generál, Jul. 9kén 
Brune marsallal fegy vei nyugvást köte Nizzában. A' párisi egyezés után 
Frimont serege, mellynek fószálása Dijon vo l t , az órsereg egy részét 
tévé. !82lben Fr azon hadisereget vezé r l é , melly a' laibaclii végzetek 
szer in t , Nápolyba küldetek , az uj kormányt , °s a' carbonarismnst el
döntendő. Fr. Febr. 6—7kén a' l'ón áltvezeté seregét , 's 24kén Ná 
polyba bement ; VValmomn generál Siciliát foglalá el. Ezután ránduló 
csapatok által rendben tartá az országot. De mivel a' poiic/.iam nister, 
Canosa herczeg, hatalmával visszaélt, Fr . ellenvetéseket tön a ' k i r á l y 
ná l , kinek a' bécsi udvar is j ava lá , hogy mérsékeltebb okfőü embert 
vegyen a' ministeriiimba. Altaljában F r . , 's az austriai g' neralok sokat 
te t tek , hogy a1 katonai kénynraság önsulyját könnyebbítsék. A1 vissza
térített rendért antrodoccoi herczegiíé tévé Ferdinánd király Nov. 20kán 
1821 , — 220,000 ducatit ada neki , 's a' sz. Januarius rendjét. Ön feje
delme pedig a' vaskorona rend nagy keresztesévé tette. Bubna halála 
u t á n , a ' fő hadikormányt nyeré el Lombardiában , 1825., 1831ben pedig 
a' hadi tanács elölülőjévé nevezte tek; de már u. a. észt. Dec. 20kán 
meghalt. 

F R O B I S H E R (Sir Martin Frob ise r , v . F rob i she r ) , tengeri u tazó, 
szttl. Doncasterben, Yorkshire grófságban. E g y , Chinába éjszaknyu
golról vezető áltmenetel keresését vévé czélba. 15 évi fáradozása után, 
Dudley Warwick gróf közbenjárása mellett egy társaságot gyűjtött , 
melly annyi pénzt adott öszve , bogy két kis hajót , 's egy pinasset fel
készí thetet t , 's ezekkel Jun. 8. 1576 Deptfordból elevezett. Jul 11. az 
éjszaki szélesség 61 = alatt földet pillantott m e g , mellyet. Frieslandnak 
tartott. A' jég miatt,nem szálhatott ki. Majd dé ínyugot ra , utóbb pedig 
éjszakra fordult , 's 28kán azt v é l t e , hogy Labrador partjait lát ja; 3 1 
kén egy harmadik földet l á to t t , Aug. 11. egy tengerszorosba jutott , 
mellyen 50 óráig felfelé evezet t , 's maga nevéről elnevezte. A' lakosok 
a1 Tatárokhoz hasonlítanak. Egyet közülök elfogott , 's magával vitt. 
A' talált földet elfoglalván, Oct. 2. visszatért Harwickba. Egyik há
lós legény egy fekete követ hozott onnan , melly a' kőszénhez hasonlí
tot t , 's igen nehéz volt. ü g y vélek, arany rejlik benne. Ezér t a' t á r 
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saság másod izben is hajókat készite k i , mellyekkel Frobisher Május 
26. 1577 elindult. Ismét a' tengerszorosba jö t t , 's ezt jéggel beborítva 
t a l á l t a , megtekinté a' földet, 's az emiitett fekete kőből megrakodott. 
Krsébet királyné a' foganattal igen meg vala elégedve. Kivégeztetett, 
hogy az ujon talált tartományban őrizet és dolgozók hagyassanak. E' 
végre Frobisher Maj. 31 . 1578 Harwickból 3 hajóval, mellyet más 12 
kisért, ismét elindult. Juri. 20. felfedezte Westfrieslandot, mellyet nyű
göd Angolországnak nevezet t , 's a' királyné nevében elfoglalt. A' ten
gerszorosba a' tolongó jég miatt be nem mehetett ; néhány hajó öszvetört, 
mások megromlottak. Az idő egy gyarmat alapítására már késó volt. 
Így a' képzelt aranykőből 500 tonnát felraktuk, 's ezzel haza tértek. 
Mivel azonban ki tanul ták, hogy e1 kő a' várt értékkel épen nem bir, 
a' további kereséstől elállottak. 1583 azon hajóseregben, melly Uraké 
alatt Nyugotindiába ment , egyik hajót Frobisher kormányozta, 1588 
pedig a' spanyol Armada ellen egy nagy hadi hajót vezérlett, 's dicső
ségesen harczolt. 1594 tiz hajóval IV. Henrik segítségére küldetvén , a' 
bretagnei partok ostrománál Nov. 7. sebet kapot t , 's csak hamar Ply
mouthban meghalt. — Mi földeket fedezett légyen fel tulajdonkép F . , 
nem egészen egyeznek iránta. 

F R O I S B Á R T (János] , költő és történetíró , szili. 1337 Valenoien
nesben ; az egyházi hivatalra szánva, tudományos nevelést nyere ; de 
majd vonszódás fejlődött ki benne a^ költés i r á n t , összekötve a' szop és 
udvariság szeretetével, ugy hogy életében, kalandjaiban és Írásiban hon
nosai vidor és jó kedvű képét híren mutatja, líoszadik évében elkezdé a' 
korabeli hadak történeteit irni, melly okból a' csatatereket visgálandó, sok 
utat teve. És ezen utjai érzékeny kebelének bajait is gyógyitgaták. 
Elég vigyázatlan volt ugyan is szive nyugalmára; egy magasb rangú 
leányzó szerelméthagyá benne meggyökerezni, kivel közös költemény és 
románolvasás által megesmerkedett. Kzen leány férjhez menetele annyi
ra megszomoritá, hogy eltávozott hónából Angolországba, hol igen jól 
fogadtaték, 's Philippe de Ha inau t , Hí. Eduárd nő je , pártfogásával 
tiszteié meg. Ez arra is segilé, hogy mag 's imádottja körül élhetett 
egy ideig Frankhonban. De nem sokára visszatért Angliába, hol a' jó 
kedvű bajnokdalost kiki kedveié. Innét Scotiát beutazá, a"fekete her
czeget Aquitaniába és Bordeairxba követé , sőt spanyol hadjában is kö
vetni akaiá Trastamare Henrik ellen. Utóbb Clarence herczeggel Olasz
honba ment , midőn ez Visconti Galeazzo leánj át elvévé, 's azon vendég
séget ő rendelé e l , mellyet az ugy nevezett zöld gróf, savojai VI. Ama
d é , ura számára adott. Angol páitolónéja halála után felhagya minden 
angol öszveköttetéssel , kalandozott mint diplomát és bajnok; végre 
Venczel, brabanti herczeg, szolgalatjába lépé mint udvari káp lán , ki ma
ga is költő vala , 's kinek verseit magáéival keverve , ,Meliador" cziiu 
alatt kiadá. Venczel halála után de Blois Gui gróf szolgalatjába mene, 
ki őt chronicája folytatására biztatá. E' végre de Foy Hlioebus Gaston 
gróf udvarába utazot t , hogy ázo t t élő bearni és gascognei bajnokoktól ön
tetteiket hallhassa. Útja alatt megesmerkedék Messise Espaing du Li
on vi tézzel , ki minden hadi rándulásokban jelen volt 's azokat nyíltan 
és mulatságosan elbeszélé, — 's Froissart chronicajának ezen tárgyról 
szóló része legkellemesebb. Sok kaland után még egyszer elrpent An
golhonba, hol 11. Richárd uralkodot t , fija a ' fekete heiczegnek. üzen 
fejedelem thrónvesztése után Flandriába ment és meghalt. Történeti el
beszélései ideje bélyegét hiven hordják, 's becses tanui az akkori idő
nek. Ezen ii ás legtökéletesebb kézirati másolatja, a' breslaui könyvtár
ban van; költeményiéi pedig a1 parisiban. 55. 

FR Í Í M C H (Dávid), késmárki születés, ifjúsága olta a'számtanban leg
inkább gyön5'örködött, abban fényes előmenetelt tön, 's III. Ferdinánd 
által császári királyi szánitanásszá (mathemalicus) tétetek Magyarhon
ban. Munkái : íj  Medália  Oeographiaeperegriiiuntiian  imprimis  usuielc. 
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B.írtfán 1639. 2)  Der  uralte  dentsch  ungaritch  lipserinrh'  und  sieben
bürgitche  Landsmann,  das  isi,  l'orlaufer  der  netten  ungaristien  Kronik. 
Lőcsén 1641. 3)  ('.kronológia  l'annoniae. 4)  Hemerologium ^  in  compuium 
ecelesiaslicttm  sive  Calendarium  perpetuum  ele. Bártfán 1644 5)  Biblio
iheca  cynoiura  peregrinnnlium. L'lmban 1644. 55 

F I I O N D R, p á r t , melly XIV. Lajos gyermek kora alatt magát az 
udvarnak '» Mazarin cardinálnak, kit Xlll . Lajos halnia (1643) után 
annak u*tlkodó anyja első niinisterré tett , ellene szegezte. Kichelien 
despotismusa látszott ezen külföldi kormányozásának idejében más for
mák alatt folytattatai, A' nép felette nyomatott, 's mivel a' parlament 
nem akarta a' nemzet nyomulását engedni , annak több egyes tagjai 
fogattak el. E1 nem csak a' népet , hanem a' királyi herczegeket és 
nagyokat is felháborította Mazarin ellen, ki temérdek gazdagságot gyűj
tött. A ' F r o n d e feje RRTZ (1. e.) volt ; hanem a' többi fők haszonkere
sése és d ü h e , kik spanyol sereget is hívtak be az országba, megakadá
lyozták a' Frondet, hogy az egész javára valamit tegyen. Ső* inkább ezen 
ellenségeskedések kimenetele a' királyi hatalom megerősödését segítette. 
A' Fronde ideje 1(548 tói 1654ig tartott . Az országlás gyalázója vagy ros
tálgatója, most is Frondeurnek neveztetik, (1. B»CH*U»IONT).  IJ—ú. 

F R o N i u s (Mátyás) , brassói jegyző ; a' Szászok rendtar tása i t , szo
kás 's divatban lévő törvényit összeszedé, mellyeket Bátori István, er
délyi fejedelem niegerősite, utóbb 1. Leopold kir. és csász.helybenhagyó. 
Munkájának czime;  ..Staluta  Saxonum." (Klóbb az erdélyi Szászok no
rimbergi kéziratu törvénykönyvet használtak).  55. 

F R O N T I O N A C , édes muskatálybor , melly Frontignannál terem 
alsó Languedocban, és Cetten 's Montpellieren által hordatik ki. Vagyon 
veres és fejér fajt.ija. A' csemegélők némelly halnemek étke mellett szok
ták költögetni. \ 

F R O N T I M I S (Sextus Július), patrícius vérből eredt romai , az első 
század második feléből, háromszor volt consul, és Vespasianus alatt di
cséretes vezér Britanniában. Nerva a' vi/.vezetést biza r e á , mellj'ről irt 
is. 106 körül halt meg. Mint törvénytudó is jeles volt. L'smeretes a' ha
dicselekről (r/e  tlrutagematibus) irt négy könyve (ntolsó kiadás Göttin
gában '17Ö8) és  „De  aquaeduclibus  urbis  Romae." (Padua 1722^32 és 
Altona 1793).  —no— 

F R O N T Ó (Vlarcus Cornelius), szóitok 's az ékesszólás tanítója Ro
mában, cretai születés 's Cirta romai gyarmatban (Numidiában) nevelte
tek, Marcus Auréljai és Lucius Verus császárok alatt é l t , kiket a' szó
nokságban, 's az elsőt philosophiára is oktata. Fr. Ciceróval basonlitaték 
össze; tanitványi frnntoniánoknak hivattak. írásaiból hajdan kevés töre
dék találtaték I'utsch gyűjteményében, a' többi elveszettnek tartaték, inig 
M.ajo Angelo, Majlandban az ambrosiusi könyvtár felügyelője, több mun
káját megtalálá 's világ elé bocsátá, t. i. egy könyv levelet Antonius Pilis 
császárhoz, 2 könyv leveleket L. Verus császárhoz ; leveleket barátihoz, 
2. k. oktatást a' szónokságra M. Antoniushoz intézve ; beszéd darabokat; 
egy hosszú vigasztalót M. Aureliushoz, a 'pártusi megveretéséért; tréfás 
Írásokat 'stb. Ezen darabokból inkább levelezőnek esmérjük, mint szónok
nak, 's nagy köz van Cicero és ő közte. Az való, hogy ő is mint Cicero 
és Plinros és Symmachus, kora első szónoka vol t , de valamint azon ko
rok különböztek egymástól , ugy ő is amazoktól. L. Roth Fridriktől: 
%,Remerkungen  iiber  die  Schriften  des  Frmto  und  úber  das  Zeilaller  der 
Anlnnine" (Nürnberg 1817.) 

F s t . ' C T i n o R (gyümölcsbe) 18ka, Sept. 4ke (1797). Ezen napon 
dönté meg a' franczia directorium többsége (1. BVRRÍK) az ellenpártot: 
CARNOT és BVUTHÉF.RMT (I. e.) 65 követ (Pichegru 's mások) mint királyi 
összeesküvésben vétkesek, elvitettek. Carnot megszökött. Reá a' tanács
nokok a' monarchia gyülölsége esket megújították
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F R U G O V I (Carlo Innocenzo) hires és termékeny költő, szül. Genu
sban 1692, két bátyja javára le kellé atyai örökségéről mondania, 's 
papi életet választania. Igy tehát 1707ben a' somoski szerzetesek con
gregatiójába lépett. Klméje rendkivüles vidorsága mellett szokatlan előme
netelt tön a' tudományokban, különösen a1 szépekben. Midőn 1716ban az 
ékesszólást kezdé Biesciábao taní tani , hires vala mint kötött és kötet
len, olasz és latin iró. Itten egy ugy nevezett arkadiai gyarmatot alkota, 
mellyben  Comunte  Eginetico nevet kapott; de elméje Romában fejlődött ki 
egész magasságában , tüzesülve a'n körülvevő tárgyak nagyságától "s az 
akkori költők ott lévő seregétől. O különösen Rollihoz és Metastasiohoz 
köté magát. 1719 olta Genuában, utóbb Bolognában tanitá a' renden lé
vő ifjú szerzeteseket. Modenában himlőbe esett 's gyógyulása alkalmával 
javitá ki Crébillon Rhadamistja fordítását. A1 parmai udvarnál Bentivog
lio közbenvetése által tiszteletes menedéket nyere ; de mnsájának alkalmi 
versekre kelie czikornyálnia. Farnese Antonio menyekzőjére egész vers 
gyűjteményt készite. Egyszersmind a7 Farnese ház nevezetességeit irá. 
Ezek megjelentek 1729ben 's j utalnia k i r á l y i t ö r t é n e t í r ó i czim lön. 
Antonio berezeg meghalt ; nője nyolc/, hóig nehézkesnek tartaték. Fr. a' 
mindenek vágyát 25 sonettben éneklé 's hiában , — rósz jövendölő volt. 
Az uj udvarnak kedvét nem találván, Genuába visszatért. Szerzetesi foga
dása nehéznek kezde most neki lenni, 's nagy bajok és vesződség után 
XIV. Benedek által feloldoztaték alóla. Szerencsések voltak nagy can
Zónjai Oran megvételéről a' Spanyolok által , Montemar vezetése alatt, 's 
más versei i s , mellyeket V. Filepne.k 's a' spanyol királynénak bényuj
tata . Viszont a' pármai udvarba hívaték. A1 Spanyolok és Austria közt 
kiütött olasz háború némelly derék vers írására tüzel te , de néha nyomó, 
súlyos környülményekbe is helyezteté. A' gunyköltéshez folyamodott, 
meily nemben több darabot készite. Az aacheni béke után viszont a' pár
mai udvarba jött . Es ezolta szabadabban adá át magát költői hajlandó. 
ságának; az olasz játékszint több franczia opera lefordításával gazdagi
tá, de a1 criticával sokat kellé kiizdenie. Jgy a' szerencse változási közt 
1768ig éle. Kevés olasz költő nyere életében olly figyelmet mint ő, ke
vés tiszteltetek halála után annyira. Muukái Párnvában 9 kötetben 
jöttek ki 1779, Luccában pedig 15 köt. Ha néhol hiu dagályu is Frugoni, 
derék gondolatokban 's valódi szép képekben gazdag. 

F R U S K A G O R A , hegy a 'SzávaDráva közben (Slavoniában); Vin
kovicztól kelet felé ered. Vukovái nak , Illóknak niegy egyenközileg (pa
rallelé) a' Dunával, egyik fokán Pétervár erősségeit tartja, Szalankemen
nél és Karlovicznál végződi!.. Szép erdőkkel, jó bort termő szőlőhegyek
kel gazdag. 

F R Y asszony, alapitója az asszonyok számára rendelt newgatei 
committeenek , jótékonysága által jeles angolnő , quaeker , normann szár
mazású. Még hajadon korában állított atyjának engedelmével, ennek há
zában, egy oskolát 80 szegény gyermekeknek. 1800 ment férjhez F ry 
úrhoz, ki jóllévő igyekezetét mindenekben nagykelküen segítette. A1 new
gatei fogságbeíi asszonyoknak nyomorult állap útja, látogatásra bírta őt. 
Rémületlen lépett be azon terembe (Saal) hol őt 160 asszonyszemély 's 
gyermek legvadabb rendetlenséggel vévé körül ; de az ő nemes magatar
tása 's szelíd tekintete, tiszteletre kinszerité azokat. Segedelmet ígérve, 
a' b éke , remény és bizodalom szavait mondva, 's a' bűnről és vétekről 
nem emlékezve, mindnyájok által bámulva hal lgat ta to t t , kik illy részvé
telre mt'g soha nem találtak. F r y asszony ismétlé látogatásait, 's a' sze
rencsétlenek között egész napot is eltölte. „Nem megbízás nélkül jövök 
hozzátok, ezen könyv — a' sz. Írást mutatván — vezérel ide. Mindent 
kész yagyok értetek tenni, a' mi tehetségemben á l l , de ti segítségül le
gyetek" igy szólt ő, 's elolvasá nekik Máté evang. 20ik fejezetét. Sn
lí»n a' szerencsétlenek közül ekkor hallak legelsőben Krisztust emlitni. 
A' legvadabb anyák sziveit is megnyeré az á l t a l , hogy a' bezárt gyér
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niekek részére a1 fogházban oskolát állított fel. Egyszersmind 24 quScker 
asszonyból álló egyesületet képeze t t , mellynek felvigyázata alat t egy 
fogoly asszony, ki matronának neveztetek, a' többi foglyokat vezérletté. 
A' lord mayornak és egy aldermannak jelenlétében általa készült élet
rendszabályokat olvasa fel előttök, 's minden czikkelynél megkérdezé, haj
landók volnának e annak elfogadására. Ez egyesült akarat ta l megtör
tént ; 's igy éveken által folytatott szorgalom mellett sikerült F r y asz
szonynak, a' ncwgatei tömlöczöt a' bün és nyomorúság barlangjából a' 
megbánás innepély helyévé 's a' szorgalom oskolájává elválloztatni. Az
óta elenyésztek a1 lánczok és vasrostéiyok, 's az egész inkább egy kéz
mii intézethez hasonlít , mint fogsághoz. L. Duthon Adele asszonynak 
„/ / i ' í i .  de  la  Secte  des «»n's"jét.  —no— 

F ü , F Ü V E K . Növények, a ' belnövetüekhez vagy egyszikesekheas 
tar tozók, egy nagy rokonságot képzők, mellybe mint egy 125, Magyar
országon is ta lá l ta tó , nem tartozik. Szarok többnyire k i á l ló , de zárt go
mu. A' levélhüvely e lvál t , hasadt. A' virágtakarók vál tók , polyva ido
muak. Mellékszirom 2 , 3 r i tkán, néha egy sem. A' magfedőn mellékesen 
tojásfejére van. Leveleik igen vékonyak szoktak lenni ; szarok száradtan 
szalmának örömest neveztetik (^némelly fajoknál,. Polyvás fiiveknek is 
neveztetnek. —J—a. 

F Ü A I . D E S meggyilkoltatása. Ezen az 1817 év kezdetén Rhodezben, 
melly egy kis gyáiváros Aveyron depart.ban, déli Frankhonban, tör tént 
gyilkolás a1 legszővődtebb criminalis esetek közé tartozik az ujabb időben, 
és nem csak Frankhonban, hanem a' külföldön is magára vonta a ' f igyelmet , 
's annál inkább, mivel a' rhodezi Assise első munkalatja az idom ellen tet t 
hibák miatt megseinmisitetett, és az albyi Assise előtt egy másik rendelte
te t t ; azután pedig, mikor a' fővétkesek megítéltettek 's halállal büntet
tettek, egy harmadik per is kezdődött Totilouseban a 'vétkes tagok ellen, 
mellynek sikere az albyi Assisével nem egészen látszék megegyezni. 

A' dolog igy folyt. Fua ldes , középkorú ember , pro tes táns , a' l ibe
rál isok, vagy bonapartisták pártjához t a r t o z ó , a' csász. uralkodás alst* 
a' rhodezi criminalis széknél cs. ügyvéd volt , mellette gazdag is lévén, a' 
legjelesebb emberekkel öszveköttetésben élt. A' restauratio olta vissza
huzottan élt, kéz alatt pénzügyekben foglalatoskodva. Ez, és távoli atya
fisága, egy pár év olta olly bizodalmas helyhezetbe hozá a' hely két je le
seivel, t. i. Jaus ionnal és BastideGrammontal (kik sógorok voltak), 
hogy ők házi barátinak nézettek. Hirtelenében meghasonlás történt ezen 
három ember k ö z t , mellynek kútfeje az vo l t , hogy Fualdes Rhodezt 
más hellyel akará felcserélni. Oka a' helyet változtatni kívánásának nem 
tudatik ; gyanitni lehet, hogy az elkezdődött vallási és pártos villongások 
voltak. Elég, hogy fekvő javait e l adá , tőke pénzeit pedig kezdé be
szedni. Jausion a' Fualdes kölcsönözte pénzből jó előmenetelt szerze dol
gainak, de még köteles volt iránta  ; Bastide hasonlóképen, ki 10.000 fran
kul tartozott neki. Kár nélkül egyik sem tehete neki e leget , de F. szo
rítván őket, Mart. ID.kén 1817 heves szóvitát kezdenek, mellynek vége 
az lón, hogy estére uj összejövést rendeltek. Más nap reggel hat órakor, 
a' helységen kívül, az Avayronban, megtalálák a' késsel leölt Fualdes testét. 
Mig az igazgatóság a'nyomozás lépteit rendelé, már 7órakor megjelentek 
Jausion és neje 's Bastide felesége a1 gyilkolt házában, annak papirosait, 
számkönyvét 'sat. kifürkészték, 's egy erszény pénzel együtt elhurczolák. 
F. fija utón volt, és igy senki sem állhata nékiek hatalmasan ellent. 
10 órakor Bastide is megjelent,'s a1 papirosokat még egyszer átkeresé. Több 
nap lefolya után F. fija is megjött, és a' gyilkolóknak semmi nyoma nem 
látszék. Végre egy gyermek ada irányt reá. Hebdomadiers nevű ig tn 
népes utszában Bancal házi tulajdonos és csapláros v o l t , de háza az 
alacsony vendégek "s szerelmes vegyületek miatt nem a' legjobb hirü. 
Ezen csapláros 10 éves lánya, Madelarine, beszéd közben azt találá kiejteni, 
hogy tudja, hol és kitől öletek meg Fualdes. Kérdelódzés után kitudódott, 
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hogy a" gyilkolás Bancal házában tör tént , 's l eánya , kit alvónak gon
dol tak , a' mellékszobából tanuja volt. Mindjárt befogattak tehát Bancal 
és nője (időske asszony) , egy hajdani katona Collard ne'vvel, ennek 
szeretője Bénoit Anna, és más három; u. m, Bax, Missonier és Bousquier, 
's az ifjú Fnaldes kérésére 25 nappal a' gyilkolás u tán , Bastide és Jau
s ion , —  'a a' per temérdek nép összecsoportosnlása közben elkezdődék. 
Nehézségek adák a' pernél magokat elő. A' catholicusok és protestánsok 
keseredten állának szemközt egymással, 's emezek gyakran büntetlen szen
vedtek, A' királyiak és bonapavtisták felzendülőben voltak, egymás ellen 
rohanandók. Jausion és Bastide a' restaurationak 's a' légi hitnek minden 
zivatar közt hivei. Családjok pedig ezen pártdühiit mozgatá megszaba
dításokra. Azonban a' per még is elkezdődék, 's további keveredések is 
találtattak ki. Éle t. i. Rhodezben egy Manson Clarissa (F'rancisca Ma
r ia) nevii asszony, férjétől e lvál tán, románolvasás által félrenyomott 
érzelmű , de különben közönségesen kedves. Ennek kegyben nem igen 
lévő imádója, Clemandot tiszt által megtudaték , hogy a1 nő , beszédje 
hevében olly környülményeket e mii te a' t e t t r ő l , mintha jelen lett volna. 
Kérdőre vétetvén tehát nvgvallá ő mind a' praefectusnak, mind aty
jának (Enjalrannak , ki a' prtvotal törvényszék elölülője vol t ) , ho^y 
Mart. 19kén este (érjfi ruhában (okát szemérme nem engedi megmonda
ni) Hebdoniadiers utszaban va la , egy ember megtámadási lárma el ól 
pedig Bancalék házába futott. Itt őt mindjárt megfogák a' setétben, 
szobába zárak , hol a' szörnyű tett miatt elájult, és igy a' gyilkosoknak 
elárultatott , kik közül egyik rá rohant , őt is megölendő. De egy másik 
hátrál ta tá , 's a' nőnek F. holt testére meg kellé esküdnie, hogy hallgatni 
fog, 's egy harmadik vérczimboru által tovább vezettetek. Az előlegesen 
Uhodezben elkezdett visgálásból, melly az által megnehezitteték, hogy 
a' tettbe kevert Bancal a' fogságban magát megéteté * ) , az egész dolog 
e' következő képben mutatá magát. Midőn F. a' határozás szerint Mart, 
19kén az összejövetelre ment, Hebdoniadiers utszaban, Bancal házitól nem 
messze, több helyre osztott embertől (kik fitty által adtak egymásnak 
je l t ) elfogalék, szája bédugaték , és a1 mondott ház alsó szobájába vite
t e k , mellynek ablakain csak rósz , jól nem is illő t.iblák voltak, és az 
Htszára néztek. Itt 1 0 — 1 1 személy (néhány asszony is) kinszerité 
őt egynéhány váltólevél a lá í rására , és ez megtörténvén levetkeztetek, 
minden tagjain megköttetek , egy. padra az ablakhoz közel ki
nyuj tóztaték, 's mintegy állat megöletek, a' holt test becsináltaték 's 
egynéhánytól a' gyilkosok közül éjjel a1 városból ki az Aveyronba vitetek. 
— Aug. 18kán 1817 kezdődék a' visgálás és vallatás a1 rhodezi Assise
té'rvényszék előtt. 22kén először hallgattaték ki Manson assz., nyilván és 
nagy néptolongásban , mint tanú. Hanem sok fenyegetődzés által annyi
ra volt az asszony ijesztve, hogy tagadá , a' mit előbb megvallott, 
hogy Mart. 19kén a' bancal házban lett volna. Bastidedel szemközt 
á l l i t a tván , elájult. Midőn beszédei elébe vettettek, azt vál lá , hogy más 
jelen volt asszony után beszélte őket. A' további kérdésre , ki legyen 
azon személy, nj kifogásokat kerese, és csak érintve monda, aligha Pier
ret Rósa. kisasz. nem lesz (jó, szép, derék házból eredt leány). De midőn 
ezen habozó feleletekkel meg nem elégedvén, szorí t tatnék, végre a1 Sept. 
5ki assise ülésben fájdalmasan ezt kiál tá: „Oh, minden vétkes nincs még 
lánczokon, de az igazságnak nem szabad kimenni íijakaimon." Sept. 
12kén az i sküttek majdnem egészen egyetértő itéletöket kimondák, 
melly szerint Bancal özvegye, Bastide, Jausion, Bax. és Collard halá l ra ; 
Missonier és Bénoit Anna örök gá lyára , Bousquier egy évi feddő házra 
ítéltettek ; Manson asz. pedig hamis tanúság miatt bez.iraték. A' Bastide 

•) Banonl szegekkel nagyon megveri ,f;iczi[>3ket (sabola) viseli . Az egyikből klnnata a' 
szegeket, a' másiklia dele vizeli , 's a' szegeket, béleveté . Ez! ad.lrg hagyá ugy ál lani , mig 
a' vasrozscla felolvadt , akkor a' levet megivá , 'a irlóztató görcsök közt. meghalt. 
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és Jausion családok mindent elkövettek a' mondottak megmentésére; a' 
cassatioszékhez appellatioval jöttek azonban az elitéltettek is, minél fogva 
Oct. 10kén az í téltetek, bogy a' rhodezi Assise Í télete, a' törvényidom 
meg nem tartásáért foganatlan, 's a' dolognak egy más törvényszék által 
kell megvisgáltatni. Ez az albyi Assise előtt történt. De minekelőtte 
a' visgáláshoz fognának, Manson assz. a' rhodezi fogságban Mémoireját 
irá, mellyben a' fenyegetésektől félve, mindent tagada. (Ezen mémoireok 
ból első nap 3000 példa'ny kelé el Par isban) . Mart. 25kén 
kezdé az albyi Assise üléseit. 300 tanú hallgattatott idővel ki. Egy 
Jlhodez vidéki halász által kitudódott , hogy F. kivivői közölt Jausion , 
'Bastille, Bancal és Bax voltak. Manson a3z. is riszont elkezde habozni, 
kivált minekutána Bancal özvegye bevallá, hogy a' gyilkolás az ő házá
ban tör tént ; de kiszabaditá meg az őt is megölni akaró kezei közül , 
épen meg néni akarta mondani. De egyetlen gyermekének elvétele, mel
lyet a' fogságból tőle kiliozata hajdani férje , annyira elkeseri té . hogy 
elégtelen volt az igazságnak ellent állani. Midőn tehát a' büszke gonosz 
Bast ide, ki hideg megvetéssel hallgata és tagada mindent , Manson asz. 
félelmét és erős állhatatosságát bizonyosnak tartva, azt felkéré, mondja ki 
az igazságot, Manson hangjaival inté ő t , szűnjék meg a' késztetéstől. 
De Bastide azzal nem törődve, vakmerőn igy szólitá m e g : „Semmi szó
forgatást többé; szólja az igazat , asszonyom." Mintegy lelkesedve 
emelkedék fel Manson assz., a 'kívánóhoz közel tolakodék, keményen meg
nézé őt, és monda: Bastide, nézzen kegyed rám, esmér kegyed ? „ N e m , " 
feleié ez hidegen mint mindig ; de Manson ezen szemtelen mondáson 
felgerjedve, lábával a' földet dobbantva — , ,Nyomorék" — monda — ,,nem 
esmérsz? és meg akarál gyilkolni." Elbádjadva hul la ié , — de feleszmé
lődve megigéré, hogy ő, ki Hhodezben hazudélj , Albyban az igazságot 
mondja el. Most tehát nyíltan vál lá , hogy Mart. 19ki este egy kis 
szerelmi történetecike végett ferjfirnhában tartózkodék Hebdomadiers 
utszában, hogy, a ' P . megtámadtatásakor támadt lárma Bancal házába iizé, 
hol ő, egy mellékszobában tanuja volt a' gyilkolásnak; hogy midőn egy 
moraj e lárulá , Bastide reá támadt, 's meg akará ö ln i , de Jausion meg
szabaditá, 's eske után eligazitá ; hogy fogságában ir t em l é k e i (rnémoi
res) csak azért szerződtek, hogy a' lesek elől bátorságba tegye magát 
és gyermekét, 's végre hogy asszonyi becsületét megmentse. Ezen fontos 
kinyilatkoztatás után a' még mindig tagadott Collard és Bax,is bevallák 
a' tettet. Az e l ső , ki a' Bancal csapját szorgalmatosan meg szokta 
keresni, a1 csapláros által beszéltetett reá 's fogadtatott meg. Minde
niknek vallásából az sült k i , hogy Bastide, Jausion, Bancal (férj és nő) , 
Collard, B a x , valamelly Bessier Veynac, Yenced' Istonrnet, — továbbá 
Bastide öccse, Bastide Lajos, René, és még más két asszony foglalatos
kodék F. meggyilkolásánál. Az aláirt váltókat Jausion vette magához, 
Bastide pedig kimondá a' szerencsétlennek, hogy meg kell halnia. F. 
ekkor vedé magá t , de Bastide a' földhez vágá. Most F. egy két per
czet kére az imádkozhatásra; de Bastide feleié: „ Igen , hogy az ördöggel 
megbékülhess." A' küzdés újra folyt; Jausion és Bastide megköték amazt, 
a' padra fektetek és torkát elmetszék. Bancalné egy edényben foga fel 
a' lecsurgó vért, 's az udvarban a' disznóknak adá. Az alatt zörgés hal
latszék a' mellékszobában; bemenvén egy átöltözött nőt találtak ott. 
Bastide ezt meg akará ölni , de Jausion és Bax visszatartóztaták, és a' 
személyt, hallgatásra esküvése után, elbocsáták. Minden vétkes megvalta 
ezen esetet többé vagy kevésbé körülállásosan , csak BastideGrammont 
és Jausion nyakaskodtak a' tagadásban. Mart. 4kén 1818 végzé Üléseit 
a'törvényszék. Az esküdtek egyetértőleg igy Í tél tek: BastideGrammont 
és Jausion vétkesek a' szántszándékos gyilkolásban és egyszersmind be
törő tolvajságban; Bancalné vétkes szantszádékosan a' gyilkolásban; 
Collard és Bax vétkesek mint résztvevők a' gyilkolásban; Bénoit Anna 
vétkes szántszándék nélkül; Missonier , Bousquier stb. vétkesek a' halott 
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eltakarításában. E' szerint Bancalné, BastideGrammont, Jausion, Col
lard és Bax halálra ; Bt'noit Anna szégyenpolczra és örök talyigamunkára, 
a1 többiek pedig vétkök nagysága szerint egykét évi rabságra , pénzre 
'sat. büntettettek. Mansonné pedig , mint ártatlan szabadon bocsátaték; 
minthogy fogsága már büntetés vala hallgatásáért. Bax némelly szeliditő 
körülmények miatt a' király kegyelmébe ajánltatott. Az ítélet a1 párisi 
cassatioszéktől lielybe hagyatva, teljes kiterjedésében végrehajtaték; Ba
xot a' királyi kegy 20 évi kinszeritett munkára méltatá. Jun. 3kán 
Bas t ide , Jausion és Collard Albyban elvesztettek, Bancalné elvesztése 
királyi parancs által elhalasztaték, 's utóbb öregsége tekintetébél, örökös 
fogságra válloztaték büntetése. Csak Collard hala meg bánkódva és 
vétkét megvallva. Bénoit Anna, az ő hiv kedvese, ön büntetéséből semmit 
sem érezve csupáncsak Collal dján csünge; a' legérzékenyebb kifejezések
ben ajánlá vérét a' Bancal által elcsábított szeretőért ; de hasztalan. 
JOO,OO0 frankba került e/.en nevezetes pe r ; öí).000 az ifjú Fualdesnek 
adaték az Ítéltek vagyonából, de alig lön elég a' költségek kifizetésére. 
Mansonnőt távolról közelről látogaták, a' nép szentet képzele benne, 's 
neve „Aveyroni szent Húbe r t a " lön. Egy párisi speculans 120,000 
frankot igére nek i , ha hozzá megy Parisba, 's Tivoliban pénzért hagyja 
magát muta tni ; de a' hölgy azt megveté. Azonban viszont Alby
ba kellé mennie , mivel a' per njra előveteték, mert voltak részesi a' 
gyilkolásnak , kik épen meg nem büntettet tek, vagy szabadon bocsáttat
tak, kevéssé látszván vétkeseknek, utóbb meg Bast;denél is vétkesebbeknek 
tartat tak. De a' dolog se té t , — sikkasztva látszik a' pártok nőtt hatal
ma által. Bastide La jos , a' halált szenvedettnek tes tvére , nem sokára 
gyógyithatlan eszelősségbe esett. Mansonnő Versaillesban halt meg 
1825ben. , 

F U B N T K S (Don Pedro Menriquez d ' Azevedo, gróf) generál és 
kormányfii szül. Valladolidban 1500; első táborozása Portugálban volt 
15SO, midőn Álba herczeg ezen országot II. Filepnek elfoglalá. Bátor
sága , esze , megkedvelteté a' herczeggel , ki egy csapat láncsásokat biza 
reá . Kimutatta magát a' németalföldi hadban is, Farnese Sándor, és Spi
nola mai ebese a l a t t , különösen Ostende elfoglalásánál 1604. Azután 
fontos követségek bízattak reá több udvarnál. A' Francziák engesztelhetlen 
ellensége volt ; ellenek 1598ban szerencsésen vezérkedett , 's megenged
h e t ő , hogy részt véve azon összeesküvésben, mellj'et Biron marsai 
IV. Henrik ellen szőtt. III. Filep alatt milanói helytartó rolt, 's az 
olasz birtokocskáknak rettenetes lett. Ot t , hol az Adda a' Como tavába 
folyik, egy sziklára várt épitete , 's ön nevét adá neki. A' szerencsétlen 
franczia hadban viszont előlépe (1635). Spanyolhon használni akarván XIII. 
Lajos halálát, 's örököse gyermekségét, 1643ban a' 82 éves Fuentest Cham
pagneba küldé. Ez Rocroyt vivá; de a' bátor Enghien ifjú herczeg (utóbb 
a' nagy Condé) megtámadá Maj. 19kén 1643 a' vívókat, és gyengébb 
seregének lovasságával át töré a' győzhetlennek tartott spanyol gyalogsá
got, 's majd egészen elemészté. Fuentes, podagrától kínoztatva, széken 
viteté magát a1 csatába, hol halált talála. 

F U G A , több hangzata muzsikai darab , mellyben egy melódiái té
tel uralkodik , ezt egy hangzat után más , különbféle módon , 's közökön 
felváltva ismétli , 's mellyben a'melódiái tételek harmoniásan ugy egybe
szövetnek , hogy valódi nyugpont csak a' berekesztésnél van. A' külön
álló hangzatok száma, (mellyeket azonban nem azok kettőztetése, vagy 
a1 kisérő szerszámok után kell í télni,) önkényes , 's ezek szerint a' Fu
ga két—három—négy hangzatu. A' Fugánál figyelembe vétetik 1) a' főtétel, 
máskép t hema , subjectum, dux , v. vezér. 2) a' t á r s , comes , v. felelet 
az a z ; a' themának más hangzatban vagy a' hanglajtorja más fokán is
mét lése ;  3^ az ellenharmonia, contrasubjectum, v. olly melódia, melly, 
ha a' főtételt egy vagy más hangzat viszi, mindenkor más hangzatban 
hallik.  4) a' visszaütés, repercussio , vagy azon r e n d , melly szerint a' 
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Teaser és társ felváltva különbféle hangzatokon járnak. A' fuga szabálya 
szerint ezek mindig különböző hangnemeken ismétlendők; 5) a1 közhar
monia, a z a z , o!ly apró té te lek , mellyek a1 főtétel elhallgatása alatt jő
nek elő. Ua a' fugában csak egy főtétel van, akkor egyszeres , ha több, 
kétszeres, háromszoros, négyszeres lesz. S z o r o s , obligata , ricercata a' 
fuga, mellyben csak egy főtétel és egy ellenharmonia minden lehető ala
kokban forog. S z a b a d , libera F u g a , mellybe köz tételek szövetnek, 
's ezek hangsora nem a' főtételtől kölcsönöztetett , p. o. Mozart , ,Tün
dérsipjának" ouvertureje. A' fuga alapjait a' kánonok, és kettős ellen
pont szabályai teszik. Egy vonzó muzsikai gondolat, melly egéaz soka
ságot megkaphat , mint főtétel , — a' harmóniának olly éhez illetése, 
hogy ez minden leheiő utánazások, változtatások, fordulatok, és káno
ni bánás mellett mindenkor énekelhető maradjon, — egy megfelelő el
lentétel választása, hogy ez egy felől ne csupa száraz munka legyen, 
más felől a' thema elibe se vágjon, —• a' hangzatok helyes beereszke
dése , — ezeknek, változtatásaiknál*a' főtételhez illendő viszonya, — 
olly kiséret, melly mellett a'fő hangzat mindenkor illőleg'kitünjék : ezek
n e k , 's más csak izlés és gyakorlás által nyerhető tulajdonoknak kell a' 
fugát, a' harmónia1 rendes kivánatin kivül elevenitni , ha nem csupa 
mesterséges muzsikai számoló példa , hanem aesthetieai szülemény akar 
lenni. Egyébiránt ltousseau Ítélete, hogy , ,eg}' szép fuga csak egy jó har
monistának halátalan mestermive", csak a' felületes műkedvelőre, nem a' 
szellem — 's érzéssel teljes esmerőre illik. A' fugában egy többség ér
zelmei összeegyezőleg, még is az egyesekre nézve tökéletesen önálló
lag nyilatkoznak. A1 fuga alkotásáról Marpurg  „Ali/iandlur/g  von  der 
Fuga" czimü munkája tanit. (Berl. 1753). 

F i i o K * (Fridiik Henr ik ) , Bécsben a ' belvederei képgyűjtemény 
igazgatója , udvari festő , professor a' mivelő mesterségek acade
miájában , cs. k. tanácsos, szül. Heilbronnban 1751 , egy papnak f i a ; 
— már az oskolában mindenfélét rajzolt, 's 11dik évében oktató nélkül 
apró képeke t , miniaturban. Nagy Sándor csatáit látván Audrantól , 
Lebrun szerint, 'g a' történetolvasást igen kedvelvén, történetfestésre ha
tározd magát. A' stutgardi oskolában Cíuibal alatt , ennek buzdítása mel
lett is , majd minden kedve elment a' festéstől, nagyot nem reményivé 
magából. Haliéba ment, jogokat tanulandó. Itt Klntz visszainté az elha
gyott pályára. Dresdában tehát tovább rajzolt , 1774ben Bécsbe ment, 
's Hí. Thereziától Komába küldetett. Hét évig ott lévén Nápolyba utazott 
1782ben, hol két esztendeig Lamberg gróf, austriai követ mellett vala, 
's alkalmat lelt Casertában a' királyné német könyvtárteremében 3 fresco 
festéssel (előbb nem gyakorlá benne magát) 's a' királyné jól eltalált képe 
által magát kimutatni. 1783 orosz szolgálatba hivatott, de háladatosság
ból Austria meghívását fogadta e l , melly 1784ben a' festő és szobrász
oskola aligazgatójává teve. Eleinte majd csupa miniaturfestésekkel baj
lódék , de ezeket is nagy Ízléssel csinálá. Azonban 'az olajfestésben is 
gyakorolta magát. Szebb darabjai ezek: 11. Jósef jól eltalált képe, szin
te ugy Erzsébet főherczegnéé , Laudoné és "VVitt asszonyságé; — a1 t ö r 
téneti képekből: Prometheus , az égi tüzet lelopó, Zinzendorf gróf szá
mára; Orpheus , Enridice visszaadatását megnyerve Plútótól ; Didó a' 
farakáson, Kaunitz herczeg gyűjteményében; az «lső szülők Ábel ha
lálánál, barátjánál Naith urnái ; Június Brtitus Ítélete fijai felelt, 's mel
lékdarabban a' romai Virginia ha lá la , — mindenik Fries gróf gyűjte
ményében; Semiramis, a' mint csinasztalánál a' Habyloniak ellene lá
zadását megérti; és végre Socrates birái előtt. Miniaturábrázolati kö
zül, mellyek fordulásaik kelleme 's hatalmas szinezetjek által igen becse
sek, csak II. Jósef császárét említem (egyetlen, jól eltalált) ésHzewus
ka grófnéét, a' mint szobájában gyermekitől körül van véve. Beteges 
létében Klopstock Messiása szerint 20 kézrajzot is készite kék papirosra, 
krétával és posztóval, fejér emelkedéssel. Utána dolgoztak: Leybo ld , 
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Bartsch , Beckenkatn, Gr ieger , .Jacobe, Kininger , Pfcifer, Rhein <?s 
Wrénk . Füger maga e'tetó be a' mondott Semiramist, Hercules istenülé
sét 's egy allegóriát a' festésre. Egy az utolsó és Iegs/.ebb munkái kö
zül az 1804ben a' cs. udvari kápolna számára festett J á n o s a' p u s z 
t á b a n , mellyet 1000 arannyal fizettek meg. F. Bécsben halt meg, Nov, 
5kén 1818. 

F I / G O K R (nemzetség). Ezen família ősapja F. János vol t , takács
mester Grahen vagy Göggingeirben, nem messze'Augsburgtól. Eegidősb 
fija J á n o s , szinte t akács , H'idolph Klárát elvévén, 1370 polgári jnst 
nyere Augsburgban, 's a1 szövés mellett vászoniiereskedést is ilze ezen 
akkor híres kereskedő városban. Első nője halála után elvevő Gfatter
mann Erzsébetet, egy tanácsur leányát (1382). Két fin és négy leány szárma
zott ezen frigyből. F. János a' takácsczéh egyikelön azon 12 közül, kik a1 ta
nácsban ültek.. Midőn 1409ben meghalt, 3000 forint tőkéje volt; nagy 
summa azon időben, l.egidősb fija A n d r á s ugy uzsoráskodott a' neki 
esett résszel, hogy nem sokára gazdag Fuggcrnak hivaték. Nőjével, Bor
bálával , az astei Síamnilerek ó famíliájából, az őzcs nemes Fuggerek 
famíliáját a lapi tá , ugy neveztetve azon czimtől,' mellyet III. Fridiik 
császára 1 fiaknak ada , — de ez kihalt 1583. Jánosnak második fija, 
J a k a b , legelső szerze magának házat Augsburgban a 'Fuggerek között, 
szinte takács volt és kiterjedt kereskedést üze. Jakabnak 3 fija, 11 gyer
mek köz t , U l r i k , G y ö r g y , é s J a k a b szorgalom és szerenesés ke
reskedés által megalapiták a' família fényét; a1 legelső ház.ikba háza
sodtak, 's Maximilián császártól nemességre emeltettek. A1 Fuggerek, ta
nács és t e t t , vagyon és pénz által többet használtak az ausztriai ház

" nak számos más famíliáknál, 's a1 sokszor pénzre szorult Maximilián ná
lok mindig lelt kisegítést. 70,000 arany forinton élzálogitá ő nekik a' 
k'irehbergi grófságot a' weissenhorni uradalommal együtt 10 esztendőre, 
's csak 8 hétre lön szükségek, hogy azon 170,000 arany segédpénzt le
fizessék, meliyél II. Július pápa a' franezia es spanyol királlyal együtt 
Maxim, császárt a' velenczei háborúban (1500) segité. Jakab fijai mege
rősítek a' ház h i ré t , mindenik önutján , de nagyobb esetekben együtt 
tartottak. Ultik egyedül száná magát a' kereskedésre, mellyet Austiiával 
megnyita. 111. Fridrik császár öszvejövetelekor bátor Károly burgundi 
lierc/.eggel , Trierben 1473, Ulrik elválalá a' császári udvar számára va
ló szál i tás t ; irószobája aranynak hivaték, 's közel távol híres vala. Nem 
^olt egy kereskedési tárgy is , mellyet ő tekintetbe nem vett volna; 
ínég Dürer Albert mivei is az ő kezén által mentek Olaszországba. Jakab 
a' ba'nyas/ságnak adá magát ; kibérlé a' schwatzi bányákat 's szörnyű 
gazdagságot gyüj te , mellyből az austriai fóherczegek 150,000 forintot 
kaptak, 's a' szép Fuggerau várlak támadt Tirolban. Jakab Hallban halt 
meg Tirolban 1503, a' császár (Maxim.) személyesen kiséré ki sírjába. 
A' Fuggerek folytaták a' bányamivelést itt és Magyarországon, Krain
ban 's C'aiinthiában, 's gazdagságok egyre szaporodott. Minden irányban 
mentek az ő kiildeméoyik, minden ut, minden tenger horda a' Fuggerek 
terhes kocsiit és hajóit. Fő fényben V. Károly alatt ragyogott ezen csa
lád. Fugger Ulrik fijai örökös nélkül haltak meg (1536). Jakab nem hagya 
gyermekeket há t r a , 's így György vala mindenese a 'gazdag törzsöknek, 
ki lnihof Reginával két fiat nemze, R a j m u n d o t e's A n t a l t . Midőn 
Károly császár (1530) azon bires országgyűlést tar tá Augsburgban, eszten
deig 's napig Fugger pompás házában lakott. Antalnak szabad bemene
tele volt a1 büszke Spanyolhoz, mert a1 Fuggerek gyakran táplálást ad
tak erszényének, és sokat is számolt reájok, például a' lunisi háborgás
ban 1535. A' császár gróffá tévé gazdáját (Nov. 14. 1530) és annak test
vérét ; a' még zálogbin lévő Kirchberget e's Weissenhnrnt örökségül és 
tulajdonul ad i nekik, a' sváb grófi padon az ország nagyjai közé felvet
te 's megajándékozá egy pecsétes levéllel , tnelly nekik berezegi jogokat 
ada. „ M é g senkinek sem adtam ez t , 's nem is szándokom többé cse
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lekedni" monda Károly , — de öt év sem folyt le azon mondás olta, 
midőn megjogozá őket arany és eziistpénzverhetéssel, mellyet ezek öt
ször használtak (1021, 2 2 , 2 3 , 24 és 1694). Antal és ivadéki közül 
12, azon titkos tanácsban is ü l tek , melly a'birodalmi város c/.éhes igaz
gatása helyébe lépett. Ezen Antal 6 millió koronás aranyat készben ha
gya há t ra , azon feljül drágaságokat , vagyont Európa minden részeiben 
's a' két Indiában, 's ő róla monda Károly császár, midőn a' p.irisi ki
rályi kincstárt niegnézé: „Augsburgbun van egy t akács , ki ezt ön a la
nyaival mind kifizeti." II. Ferdinánd császár még jobban emelé a' Fug
gerek fényét, midőn a' Károly adta kegylevelet megerősítvén, Fugger 
H a n s és II i e r o n y in U snak, a' család két legidósbike számára a 'nagy 
comitivát adá minden jogaival együtt, t. i. , hogy uradalmaikon bányász
kodhat tak, országos és héti vásárt rendelhettek, jobbágyokat öiökösit
hettek, vagy azoknak bevont javaiban örökösök lehettek , vadászhattak, 
'sat. A' család szaporodot t ; 1010ben öt főtörzsök számlála 47 grófot 
és grófnét, az egész tagjainak száma pedig annyira men t , a* hány nap 
van az esztendőben. Mint grófok is üzék a' ke r e skedés t , ' s 94 év alatt 
941.000 forintnyi fekvő jószágot szereztek, 's 1762 még 2 grófságot, 6 ura
dalmat 's 57 más helységet bírtak, Augsburg körüli telkeiket és házaikat 
nem számlálván. Az első és felső hivatalok Fuggerek kezei közt voltak 
a' birodalomban , és több berezegi ház <iicsekedett a' Kuggerekkel való 
atyafiságával. Nálok találtattak minden akkori mivdiágaságok 's ritka ira
tok gyűjteményi; festők 's hangászok tartattak ő t ő lök , " sa ' tnivek és tu
dományok ápoltattak. Lakhelyeik , kertjeik, remeki voltak az akkori épí
tésnek és Ízlésnek. A' közjóra sok.it áldoztak. Jakab fijai, Clrik, György, 
és Jakab, az augsburgi Jakabkülvárosban házakat vettek , ledöntetek , 's 
helyökbe 160 kisebbet épí t te t tek, mellyeket szegény polgároknak csekély 
bét ért átengedtek; úgy támadt a' ma is fennálló, ön kapukkal és fallal 
bíró F u g g e r e i . Jakab épiteté az ugy nevezett faházat , 32 himlőben 
szenvedő idegen számára ; 2000 forintot hagya a' szegényeknek 's tőkét 
egy kórházra, 500 fugger jobbágy számára Waltenliansenben; Antal egy 
oskolát alapjta, és segédpénzt némelly tanulók számára , tőkét 3 ifjú le
ány évenkénti kiházasitására sat. Az oltárok is láták áldozat ikat ; a' tá
madt Lutherismus ellen egész erővel dolgoztak, mint az anyaszentegy
ház hív fijai, 's e 'végre ők hivák Augsburgba 's gazdagiták a' Jesuitákat. 
— Kajmund és Antal testvérek után két lineára oszlék a' csa lád; H a j 
ni u n d i r a és A n t a l i r a , mellyeknek mindenike viszont több ágra sza
kadt; de mindenik: kirchbergi és weissenhorni Fugger gróf. A1 rajinun
di főlinea annak 2 fiával viszont két ágra oszlott: Jakab J á n o s , az idős
bik a' pfirti, György pedig a1 kirchberg  weissenhorni ágat alapítván. 
Az elsőből még a' franzbennoi ág létez Göttersdorfban; a' másik kettő 
kihalt. A' kirchbergweissenhorni ág szinte virágzik m é g ; az övéi a' 
kirchbergi grófság és még 4 uradalom, átaljában 14,000 lélek 80,000 
for. jövedelemmel. Az Antalinak hárem mellékvonala lön , Max, Hans , 
és Jakabé. Az első 1676 olta a' férjti ágban hihalt ; a' Jánoságból még 
három ág létez , úgymint glötti , kirchhelmi és nordendorfi Fugger. Az 
utolsó azon három főlineából, Jakabé , t. i. csak a' babenhauseni ágban 
vinigzik. — Babenhauseni gróf Fugger Mária A n s el ni II. Ferencz 
romainémet császártól Aug. ljén 1803, férjfi maradékival együ t t , az 
első születés joga szerint, birodalmi herczegségre emeltetek, 's a' babén" 
hauseni, boosi 's tettershauseni uradalmak, Babenhausen főnevezet a la t t , 
birodalmi herczegséggé tétettek. (Meglj^Nov. 22kén 1821). A' babenhau
seni herczegség , mel/ynek főhelye Bábenhausen a' Günz mellet t ,  7 
nsz. mf. 11,000 lakossal 's 80,000 forint jövedelemmel. A'rajnai szövetség 
eredtével mind ezen herczegség mind a1 többi Fugger birtokok a' bajor 
király alá estek; de birtokosinak sok előjogok engedtettek a' korona ré 
széről , különös egyezések által. A' ftiggeri herczegi 's grófi birtokok
nak kiterjedése tesz 21 nsz. mértft. 40,000 lélekkel. 55. 
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F Ü G G Ő Á I . K A T  (Ilangewerl') az építői mivészetben, gerendák, 
ágosok, oszlopok, támaszok és zárok egyesítése, mellyek fedeleknél, 
h idakná l , oszlopoknál használtatnak, ha az alsó köznek szabadon kell 
maradn ia , 's következésképen oszlopok segédül nem vetethetnek; igy 
a' teher felülről tartatva mintegy függ. Ha a1 gerendák alá támaszkap
csok használ tatnak, tánmsz alkatnak vagy feszítő alkatnak neveztetik; 
ha pedig mindenik nem együtt vau, függő támasz alkatnak^ 

F Ü G G Ő K Ó R I Neve azon az égen való k ő i n e k , melly a' visgáló
nak tető  (Zenith) és lábpontján keresztül menvén, egyszersmind a' 
láthatárkörön  (Hurizont) függőlegesen áll , 's mellynek ivei az Aströno
iiiiáhan a' csillagok magassága és tetőpouti távollétének  {disluntia  ze
nithalií) meghatározásánál mértékül hasznaitatnak.  Albert  Ferenci, 

P ü G G"ő i. K G K s , 1. F Ü G G Ő. 
F Ü G G 5  iperpendicularis). Ha egy egyenes vonat olly módon van 

más vonatra húzva , hogy az ugy formáltatott mellékszegletek egyenlők 
egymássa l , t . i . derékszegletek, akkor ama' vonatnak helyheztetése 
függőleges, é s a ' vonat maga f ü g g ő l e g e s v o n a t n a k ( f ü g g ő v o 
n a  l) mondatik.  Albert  Ferencz. 

F U J T A T Ó , azon eszköz , mellyben a ' levegő felfogatik, öszvegyüj
tetik és nyomatik , és rövidebb vagy hosszabb csőveken által a1 szükséges 
h e l y i é , kemenczébe, tűzhelyre 'sat. vezettetik. Igen gyakran több fuj
tató egyesittetik , és a' szél egy köz üregbe , onnét pedig czéljára ira
nyoztat ik. Minden fujtatónál arra megy a' mechanismus ki , hogy a' 
felfogott levegő kinyomassék, 's mindjárt uj menjen az eszközbe. Min
den fujtatónál tehát 2 nyilas szükséges, egy a1 levegő bebocsátására, 
másik annak kieresztésére; és igy mindeniknek váltva nyílnia és reked
nie kell. A' fujtatóknak ezen különböző nemeik vannak : 1) a' hajlékony 
falu fujtatok, bőrből , igen közönségesek. 2) A' fa fujtatok , mellyek
nél a' felső oldal iapa ' mereven álló alsó felett mozog, változtatása en
nek Wilhelmfujtatója, hol az alsó oldallap mozog.  3) A' szekrény és 
hengerfujtatók; az elsőknél parallelepipedon, a' másikaknál henger idomu 
az ü r e g , 's vagy egyik , vagy mindenik oldalon el van zárva, mellyben 
a' dugony  {Kőiben) fel és alá mozog. A' szekrényfujtatók többnyire 
fából vannak , ritkán vasból vagy kőbő l ; a' hengerfujtatók többnyire ön
tött vasból , ritkán fából (fenyő fujtató). A' csak egy oldalról elzártak
nsk vagy egyszerűen fúvóknak egy sz ívó , 's egy fúvó nyilasok v a n ; a' 
kétfelé fúvóknak pedig kettő kettő. A' hengerfujtatók legjobb sikernek. 
4) Baader fujtatóji részint vízzel töltött edényekből ál lanak, mel
lyekben egy második edény ngy mozog, hogy ezen másodiknak alja és 
a' viz szine között üres hely marad , léggel betelendő, a' leereszkedés
kor kifuvaíandóval. 5) A' kurhessi fő bányaügyelő Henscheltől nem ré
giben feltalált lánczfujtatók öntött vasú, alat t a' lánczvonal felé hajlott 
csőkből állanak, alant vizbe csüngőkből , fen pedig kinyiltakból. Ezen 
csőkön á t , fen kerekek felett függve, dugtányérok járnak a ' ra jok eső 
viz nehézsége mia t t , és a' levegőt magokkal alászorit ják, és egy gyűjtő 
szekrénybe vezetik. Ezek is jó sikerüek. 6) A' vizi dobfujtatók zárt, 
viz felé helyezet t , alant nyilt szekrényekből állanak, mellyek hosszabb 
vagy rövidebb csókkel egyesültek , mellyek által viz esik l e , a' csők le
vegőjét a' szekrénybe ha j tva , honnan azután az a 'kemenczébe vagyt i lz
heíyre vezettetik. o5. 

F ü r., 1. H A L  ti í s. 
F ü r , C S E N G É S , 1 . H A L L Á S . 
Ft r r . r iA , a 'hesseni választó fejedelemségnek nagyherczegsége, 's a' 

hajdani fuldai püspökségnek, melly világi birtokká tétetvén , Oranien
Nassanhoz , azután a' frankfurti nagyherczegséghez kapcsoltatott, mint
egy  *h részét teszi. Hesseni része most 4 kerületet (ezek közt Schmal
ka lden j , 11 megyét , 's 42 nsz. mf. f.iglal magában 125,100 lak. Ma
gasan ftkszik, '» kel. oldala Ithön béres tő l , nyűg. a' Vogelsbergtől ha
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táro/.fatik. A' tartományt áltáljában sok rnlkán eredetű hegyek borít
ják , niellyeknek köreit szép rétek és völgyek diszesit ik, és sok vizelt 
(.a' többek közt a' Fulda) öntözik. Földje iránt mostoha volt a' termé
szet, mert hegyes, köves és sovány sok tájékon, de a' lakosok szorgal
ma igen jól niegmivelte az t , a' honnan terem gabonát , gyümölcsöt, Ba
jorországhoz tartozó részében jó bor t , kert i véleményeket , '» főképen 
sok lent. Hegyeit e rdők , leginkább bikfák fedik; fenyőlevelii fák is. 
plántiiitatnak. Az erdők nagy részét elfoglalják a' tartománynak. Igen 
jó legelói elég élelmet adnak a' barmoknak , 's juhoknak , niellyek szá
mosan tartatnak. A' hegyek nem gazdagok ásványokkal; ércze épen 
nincs. Salzsehlirfben van egy sóaknája. Nagyobbára catholious lakosai 
len, 's gyapjú fonással és szövéssel foglalatoskodnak; a1 honnan sok 
vásznat, damasz t , mindennemű asztali készületeket , kendőke t ' sa t . ké 
szítenek , mellyeket részint Brémába és niaini Frankfurtba küldenek, 
részint házalókkal áruitatnak e l , kik Németországnak nagy részét bekó
borolják. Sokan a' Main déli tájékaira mennek, hol az aratás korábban 
kezdődik, 's aratással keresik kenyereket. — Fővárosa F u l d a , az emii
tett nagyherczegség 1SI7 alkotott kormány és főtörvényszékének, mint 
a1 cath. püspöknek is he lye , egy tágas völgyben fekszik a1 Fuldánál, 
mellyen egy kőhid megyén keresztül. Külső városaival együtt 990 ház., 
's 9100 lak. van. Fóutszái szélesek , 's szép házakkal díszlenek. 
Legszebb a' püspöki piacz, mellyen két obeliszk áll. Epületei közi 
k i te t sz ik : a' négyszegű kövekből épít tetet t püspöki pompás templom, 
sz. Bonifacius sírboltjával, az elébbi püspöki kas té ly , mulató kertjével; 
a ' Iyceum, 's erdősaoskola.  L—«. 

F i; i. n * (Károly Fridrik) , németnyelv és történet visgáló, szül. 
1724 Gimpfen városában, Svábhonban; S tu t tgar t , Tiibinga, Göttinga ta
nuló helyei; mint enzingeni pap halt meg Würtembergben 1788. 
Nyelvvisgálat i t 1760 kezdé,  'a első mutatványát ezen értekezésben adá: 
„ f ' e í e r  die  zween  Hauplditilekten  der  deultchen  SpracheJ' melly 1771
ben a' kir. tudom, társaság ju ta lmát Göttiugában elnyeré. Nagyobb 
munkája e z :  „Sammlung  und  Abttammung  germuniseher  'A  urzeluörter 
nach  der  Kei/te  mentehlicher  Begriffe'' (Halle 1776, 4 . ) , mellyre 
„Grundregein  der  deulsch'en  Spracheií jöt t ki (Stut tgar t 1778). Később 
jelent meg :  „Versueh  einer  allgemeinen  deuttehén  IdiotikenSammlungiC 

(Berlin 1788). Egyes értekezések vannak még tőle az ő , 's Nast Stut t 
gartban kiadták :  „Deulscher  Sprachforscherl'ben. Éles elméjű és fá
radhatatlan szorgalmú volt ő. Rövid , néha igen is. Hézagjai sokszor 
érthetlenné teszik ; azért állításai nem mindenütt vetetnek bebizonyítot
tak gyanánt. Történeti és régiségi visgalódásokkal is foglalatoskodék; 
értekezéseket ada p. o. a' Góthok eredetéről , a' Germánok isteneiről ' s tb. 
A1 valódi történetírásba nagy szorgalma gyümölcsét e' munkákban látta
t á :  ^Gesehivhtseharte  in 12  grossen  illuvi.  Bldttern" (Basel 1782); 
„Überh/ick  der  Weltgeschichte,  zur  F.rliiuterung  der  Getihitscharte" 
(Augsburg 1783). Jegyzéseit Ulphilasról, a' latin fordítással, egy abból 
kivont szótárral, 's egy mösogóthi nyelvtudománnyal együtt Zahn tévé 
közönségessé 1805 az Ülphilas kiadásával , 's egyszersmind tudósítást ada 
Fuldáról , 's hátramaradt kéziratairól . F. kézi mivekkel is sokat fogla
latoskodék. 

F ü r , E K , a ' dunáninneni kerületben fekvő Nógrád vármegyének fü
leki járásában mezőváros; hajdanában híres és nevezetes hely vol t , fa
lakkal körül véve. Szép fekvése, nagy e rde i , savanyu vize diszesitik. 
Vára hajdanában igen erős vala, most ledüléssel ijesztő falai néznek ma
gas sziklájukról a1 rontó időbe. Török basa helyett gyikok lakhelye most. 

F ü r . E m ü r, K ( c s A r, O Q Á N Y ) . Brehmnél a' tizedik vagy énekesek 
rendjébe tartozik. Nemjegyei ezek : orra igen hengerded, hátul megle
hetősen széles, orrlyukai tojásdadok, de hár tyások , közel a' homlokhoz; 
szemei nagyok , lábai magasak, erősek; szárnyai középhosszuak; Ieke
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reklllt farka középhosszú, rosdaveres, rosdás barnaveres; felleste ros
da  veresszürke, alteste v i lágosszürke ; fiuszóre tarka. — A' csalogá
nyok a 'bokros helyeket kedvelik, különösen a' csermelyek és folyók 
mellékén; télre melegebb hazát keresnek; kora tavasszal megjőnek , '» 
akkor némelly fajok egész éjjelenként csattogtatják énekeket. Bogarak
kal és bogár álonokkal élnek ; azokat örömest a' földön futkosva kere
sik. Nem t u d n i , mellyik faj csattog legkellemesebben. — Brehm hat 
fajt ir l e , ezen nevek a l a t t : 1)  Grosse  Sprossernuchtigall (nagy es). 2) 
Die  kleine  Sprossernachligall (kis cs.). 3)  Die  grotttchnablige  Xachtt
gall (nagyorrú cs.) 4)  Die  mitt lére  ÍSachtigall (középes.) 5)  Okcnt  S. 
(Okén csalogánya). 6)  Die  fremde  Xachtigall (idegen cs.). —j  a. 

F Ű I . F Á J Á S , 1 . H 4 I . I . Á S , 
F Ü L F Ü (fülvirág, menydöigó fii,  Sempervivum), Linné szerint a1 

12dik osztályba, az az a ' 12 hímesek, 12 — sok anyások közé tartozik; 
a' természeti irányzat szerint pedig a' külnövetüek vag3' kétszíkesek 
osztá lyába, a' pozsgások  (crassulaceae) családjába. Jegyei ezek; 
Csesz. 6—20 hasábu, szirma 0—20., kétannyi himszil mint szirom. Az 
anya alatti pikkek fogas vagy rongyolt hegyűek , ritkán csorbák vagy el
tűntek. A1 hány szirom, annyi gyümölcs. Ilonunkban ezen fajok esnie' 
ré tesek : 1) r ó z s á s f.  QS.  lectorum), levelei szőrösek (kalászosak), a' 
hullmagzatéi szélesek ; 5—9 széles szirom. 2) G o m b o s f.  (§.  gloiife
runi), levelei szőrösek, a1 hullmagzatéi majd öszvehuzottak. 3) H e g y i 
f. (S.  montanum), levelei fanosak, a 'hul lmagzaté i majd öszvehuzottak. 4) 
B o r z a s f. (>S.  hirtum'), levelei szőrösdedek, a'hullmagzatéi öszvehuzot
tak. Szirma 6, rojtosrongyolt, a1 csészénél kétszerte hoszabb. 5 ) P ó k 
h á l ó s f.  (S.arachrwideum), levelei finom pókhálóit sV.őrrel, a1 hullmag
zatéi öszvehuzottak. Szirma 8—9, kiterjedt. I.egesmeretesebb az első 
f a j , melly a' házak tetején igen gyakor i , és a 'negyedik, melly a' mísz
kősziklás hegyeket bőven lepi.  —j—a, 

F u t / o u i t l f , I . V I I . Í I Á K C S "). 
F ü r . G Y Ó N Á S . A'cathol ica egyházban az áldozó egyházi személy 

előtt titkos megvallása azon vétkeknek , mellyeket vagy egész éle
tünkben , vagy az utolsó gyónástól fogva elkövettünk. A' gyóntató atya 
a' vétkek minémüségéhez 's számához képest a' töredelmes gyónónak 
a1 feloldozás előtt , bizonyos jóságos cselekedeteket (imádságot, alamizs
n á t , böj tö t ' sa t . ) r e n d e l , hogy azok által a' bűnös részéről , Krisztus 
érdemeire , 's elégtételére tekintvén, eleget tegyen , rósz hajlandóságit 
megorvosolja, 's előbbi vétkeitől megóvassék. A' bűnösnek vala
melly nagyobb vé tke t , vagy súlyosító környülállást szántszándékkal el
hallgatni , az egyházi személynek pedig a' hallottakból bár melly szín 
alatt valamit kijelenteni, tilalmas. Hogy a' fülgyónás mivoltikép Krisz
tus rendeléséből e r e d , kitetszik abbó l , mivel Üdvözítőnk apostolainak 
hatalmat adott a' bűnök megbocsátására vagy megtartására ; ennek he
lyes és üdvösséges gyakorlására pedig , mivel a~ pap senki titkait nem 
tudha t ja , szükséges, hogy a' bűnös megvallja, és előszámlálja bűneit. 
Azér t , a' sz. atyák nyilván bizonyítása szerint , a1 fülgyónás az apostoli 
időktől fogva szokásban volt , ugy hogy magok az elszakadt Görögök, 
noha minden legkisebb szertartási változtatást is a' romai egyház ellen 
felhordtak, nem csak nem vádolták a' Romaiakat, sőt inkább a' fülgyó
nást magok i s , hitbeli czikkelyként , mindenkor vallották. Nem is gon
dolható, mikép csúszhatott volna ezen szokás mozgások, ellenkezések 
nélkül a' keresztény egyházba. Azt állítani, hogy 1215, III. Incze pápa 
alatt parancsoltatott először minden kereszténynek a1 fülgyónás , képte
len botlás, mert nem a' fülgyónást, hanem annak esztendőnként legalább 
egyszeri teljesítését rendelte a1 nevezett pápa.  $zent:zy. 

F ur. T O N (Róbe r t ) , éjszakamerikai műszeres, a' gőzsajkák feltalá
lója , született a' lancasteri grófságban Peusylvaniában 1707ben, meg
hűlt 1815 diki Febr. Minthogy atyja szegény vala , Philadelphiába 
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egy aranymlveshea adatott taní tványul , a* hol is ügyességet é» i í l es t 
mutatott a' rajzolásban. Bizonyos honfija módot szerze nek i , hogy Lon
donba mehetne, és ott a' rajzolást ama' híres W e s t , amerikai fi, okta
tásából tanulná. Minekutána Fulton i t t néhány évekig szorgalmatosan 
t anu l t , maga sem elégedvén meg e' mivészetben tet t előmenetelével, 
egészen bucaut vett azon reménytől , hogy belőle valaha hires festőmi
vész íenne, 's eltökélé elmetehetségeit más tárgyakra fordítani. Ösz
veköttetésbe juta R a m s e y nevű földijével, egy Londonba azért érke<
r.ett ügyes műszeressel , hogy ott a' gőzmivekkel és más egyéb hasznos 
találmányokkal megesmerkedjék, és azokat hazájába, Virginiába, ál
talszálitsa. Falton már most egészen elvété ecsetjét , 's a7 müszertudo
nuíny  (Meclianica) tanulására szentelkezett. Midőn ezzel foglalatosko
dott , honfija, B a r l o w , akkori éjazakameiikai szabad statusi követ 
Francziaországban, reá vévé ő te t , hogy Parisba költöznék, és ott egy 
panorámán dolgoznék. E' mun':ája tekintetet és keresetet szerze nekie; 
már most továbbá gyakorolhatá a1 inüszertudományt. B a r l o w , a ' ki 
„Colombiade" czimü költeményét neki a d á , öszveköttetésbe téré őtet a* 
nemzeti intézetnek néhány tagjaival, és a1 franczia földmérőkkel; ezen 
féijfiakkal való társalkodása, és azoknak i r a t a i , bővítették képzetei kö
r é t , és ezen időszakból származtak azon ta lálmányai , melly eket utóbb 
nyilvánokká teve. lm e' következők: 1) Egy malom a' márvány fiiré
szelésére, simítására, 's pallérozására. 2) Rendszer a' csatornák ha
józhatására. , ,A' csatorna hajózás javí tásáról" (London 1796 , 17 réz
metszettel). 3) Egy eiőmiv a' kötelek és hajókötelek készítésére; ezen 
machinának egyszerű erőmivezete víz által ha j ta tha t ik , kevés tér t és 
csak egy munkást kíván. 4) Egy csónak a' vizalatti úszásra. 5) A' 
Torpedó, olly machina, melly által as ellenséges hajókat a ' v í zben a" 
levegőbe vettethetni. 6) A' gőzsajka, olly találmány, melly nevét örö
kíti. Parisban a' Seinen teve vele első próbát; de talán a1 folyó tulaj
donságában volt az o k a , hogy még a' jelesebb franczia miiszeresek sem 
reménylék e' találmánynak nagy foganatját. Szinte olly kérés divatot 
nyert Angliában is. Már most honjába fordult találmányaival. Az első 
gőzsajka az ő igazgatása :s ügyelete alatt UjYorkban építtetett 1807
ben, Brown által. E 'kor tó l fogva Ejszakamerikábaii minden nagy folyón 
divatba jöttek a1 gözsajkák. Fultonnak azon sors j u t a , melly sok 
más feltalálóknak. Tizenkét évig iparkodott Európában és Amerikában 
a'gőz használását a 'hajózásnál divatoztatni ; de majd mindenütt bajokra 
ütközött. Végre a' congressus egy pátenst adutt n e k i , Amerika na
gyobb folyóin a7 gőzhajózást a' pátens időszabásáig egyedül űzhetnie. 
I)e Fu l ton , mint Colombo, szegény lévén , pénzszüksége által kin
szeritteték privilégiumát, Amerika legtöbb folyóira nézve, csekély áron el
adni. Még csak két folyón volt az sajá t ja . midőn élelme gondjában. és 
azon kedvetlenségből, hogy famíliájának több mint 100,000 dollár adós
ság terhét kell hagynia , meghalt. Fultonnak 1810ben 5000 dollár ren
deltetett a' congresstől , hogy rontó machinájának , a' Torpedónak, tö
kéletesítését folytathassa. Elete végső éveiben azon gondolattal foglala
toskodott , hogy egy táborhajót építsen gőzerőmivvel felkészítve. Kép
zetének tökéletesen megfelelt a7 munka kivitele ; a' congress gyámolitá 
őtet, 7s megparancsolá, hogy az ő útmutatása szerint UjYorkban egy 
illy táborhajó (gőzfregatta, steam  fregate) , mellynek hossza 145, szé
le pedig 55 lábpyi legyen, építtessék. Fulton néhány nappal előbb 
hunyt el ezen utolsó munkája végezeténél. L. Montgery  ,,Notice 
tur  la  vie  et  les  travaux  de  liobert  Fulton" (Paris 1825). 1829ben 
megrendelé a' congress Fulton gyermekeinek az 5000 dollár summát, 
1815diktől járó kamatjával együtt . 

F U L V I A uralkodásra vágyó neje M A R C U S A N T O N I U S N A K 
(1. e.) 

í í 
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^ FVc K u n , barlang és falu Bihar vármegyében, Rézbányáhoa kö
ssél. A' barlang oldalés tetőfalait csepkő idomok ékesítik. Állatcsontok 
és kóvévált műszeres testek találtatnak benne. 

P U N K (Gottfried Benedek), a ' schönburgi grófságban Hartenstein
ban szilletelt 1734. Életének 13 évéig atyjának házában neveltetvén, ki 
ugyan ott diaconu.i vo l t , erkölcsi mivelődését leginkább anyjának kö
szönte. Theologiai tudományokra készülő, a' fi eibergi oskolákra ment, 
de az egykor felveendő prédikátori hivatallal összekapcsolt némelly ne
hézségek , elhatározatlanná tevék. Cramer J. A. az akkori quedlinbtirgi 
udv. prédikátor , kinek elmebéli nyughatatlanságát Írásban felfedezte, a* 
törvények tanulását javalá neki . mellyel ő 1755. Leipzigban el is 
kezde. De a' következett esztendőben magához hívta ót, a' most már 
kopenliageni udvari prédikátor, gyermekeinek tanítóul 's nevelőül, ésmeg
igéré neki a! theologiai tudományokban adandó oktatást. Ezen szeren
csés helyezetben 13 évigmaradt F . , KlopstockkaJ, ki ót egyházi énekek 
készítésére tüzelte ^ 's a* magáéit vele 1<lavir mellett elénekeltette s to
vábbá Mttnter, Basedow, Kesewitz és másokkal társalkodván. 1769. 
elhagyá a' második hónává lett Dániát , JVlagdeburgba hivatván meg 
a' fóoskolai tanitószékre , melly akkor az érdemekkel diszes Gold
hagen igazgatása alatt volt, kinek F. 1772. utódja lön. 40 évnél tnvább 
viselte ő ezen hivatalt. Sok oldalú 's mély esmere te i , alázatossága, de
rült elméje 's jó szive, számos tanítványaira sikeres behatásuak voltak. Az 
oskolák 's nevelés k ö r ü l , apróbb írásai, de leginkább tanítása és példája 
által szerzett érdemeiért, a' burkus országlás által 1785 consistorialis ta
nácsnoknak neveztetett ki . Ezen tisztségnek elfogadására késedelmesen 
hatávozá el magát F ű n k , félvén, hogy uj foglalatosságai oskolája 's 
nevendékei ügyében akadályozni fogják. Végre megérkezett a' Fridrik 
által aláirt kinevező levél , 's haszontalan volt minden további vonako
dás. Félelmes gyanitásai kevésben, vagy épen nem teljesedtek bn , '• 
elmei és erkölcsi jelességei annál jóltévóbb fényben mutatkoztak. Innét 
azon általános tisztelet, raelly életében "s holta után (Jun. 18. 1814) is 
mindenütt kinyilvánosodott. Egv, tanitva'nyaihól összeállott egyesület, 
magánadakozásokból állittata neki emléket, melly, a 'mint az azt megerő
sítő cabineti rendelés jól találva mondja: „ n e k i , 's azoknak, kik érde
meinek elesmerését az ő elméjében munkálódott alapítványokkal egye
sitni tudák, egyiránt becsületére vál ik." Azon oskolánál t. i., mellynek 
F. 40 évig igazgatója vo l t , egy az ő nevét viselő alapítvány állíttatott 
f e l , a' szűkölködő ifjak számára , mellynek vagyona jelenleg 5000 tallé
ron felül megy. Ugyan az emiitett egyesületnek költségén készíttetett 
Rüuch által cararai márványból Fűnk melyképe, ezen felírással:  Sclurlae, 
ecclesiae,  pátriát  decus; melly a' főtemplomban állíttatott fel. Fűnk 
összeszedett irományai az egyesület által adattak ki 2. k ö t . , mellyek 
életirását 's kölcsönös levelezéseinek kivonatát is magokban foglalják. 

—no—• 
F Ü N V O V A T O K ugy szereztetnek, hogy a ' szárított növényeket 

fenyőkorommal bekenve papirosra lenyomják. Ezen rnivészetet a' 18 
század elején találta fel az álnevű Alexius Pedemontanus, vélemény sze
rint egy az 1580ban elhalt Wccker Jak. Jánossal. Azt mondják, hogy 
az 1576ban megholt Cardanus Hieronymus is tanitá e' mivet, 's Uaier 
professnrnak volt illy gyűjteménye a' 16 századból. Tehát nem Hessel 
a' feltaláló, ki 1707ben Amerikában a 'növényeket füvészmunkáiban 
nyomatokra használta. Kniephof prof. első alapita 1727 (I728)benFunke 
könyvnyomtató segítségével illyen nyomó in tézete t , mellyből iró papi
rosra fekete nyomatok adattak természeti növényekről. De e1 munkálat 
megszűnt , minekutána Kniephof vagyonát 1736 egy tűz hamuvá tette. 
Azután Trampe könyvnyomtató kijavitá, Ludwig professortól segitetye, a' 
fünyomást , 's együtt adtak ki 12 százdát (renturio) illyen fünyomatok
ból. 1728 Kirnlmls angol először ada tarka színű nyomatokat, mellyeket 
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Sentter Angsburgban 1734ben utánozott. Utóbb Junghans hallel doctor 
kitalálá a1 szereket , mellyek által minden növényt (az igen lágyokat k i 
vévén) ugy le.lehet nyomni , hogy legalábh a' metszések mellett becsil
lettel megállanak, azoknál pedig olcsóságra 's természetességre nézve 
elsőbbek. 

F Ü R E D . Két falu neveztetik ezen névvel hazánkban és egy mező 
város. B a l a t o n F ü r e d Szála vármegyének keletéjszaki részében fekvő 
törzsökös magyar he ly , közel a' Bala tonhoz, hires savanyu vize van, 
a' falutól egy óranegyednyire. Füred táját a' kéklő Balaton , benne S' 
tihanyi félsziget, hátul a' szőlőhegyekkel 's erdőkkel gazdag Bakony, 
körüle pedig a ' ' szép kis t é r , nem különben a' savanyu forrást a' nyári 
hónapokban megkeresni szokó, 's itt minden feszességet levetkező ma
gyarság , hazánk legkellemesebb zugolává teszik. T i s z a F ü r e d , me
zőváros Heves vármegyében a' Tisza keleti pa r t j án , Poroszlóval átelle
nest. A' harmadik F ü r e d , falu Somogyban. 

F Ü R B D I v í z . Füred faluhoz közel , Tihannyal á tel lenest , a ' Ba
laton partján két vasas forrás van , ezen vidéknek orvosi elsőséget is adó 
ezer más vidék felett. Nem a' legerősebb savanyu viz ugyan , de kelle
metes italu és savainál fogva igen hathatós , a' füredi forrás. És ha igaz, 
hogy az elme derültsége's a' szép természet, leghathatósabb gyógyító erő
vel b i r : nem csudálko/.uiik, ha a1 füredi forrást egészség forrásának kiált
ják ki. Elemrészei vegyülete ez, fáradhatatlan Schusterünk oszlatása 
(analysis) szerint 32 latban : kénsavas szóda 35 gr . , kénsavas magnesia 3; 
sósavas magnesia 4; szénsavas magnesia 6; vas 1 ' / 2 és több; kova 
föld l  >J, ; kénanyos gynló 2  \U köbös hüvelyk, savitólég 2. k. h. Van* 
benne még Bzénsavany is. —j—a. 

F Ü R J . A' tyúkok rendébe tartozó madár. Orra és lába mint a' fog
loknál (1. Fonót,) hanem szárnya hegyes , mivel első evezőtolla vagy 
maga vagy a '2dik és 3dikkaI a' többiek felett k iá l l ; egészen röviden 
boltozott farka el van rejtve farcsiktollai alá. Orra is hasonlít a' 
fogóiéhoz, de viszonyilag gyengébb, magasb h á t ú ; szárnyai hosszabbak, 
de keskenyebbek, evező tollai sokkal gyengébbek ; a' honiak farkában 12 
alig látszó kormánytoll van. Teste keskenyebb , nyultabb ; légsipja 
kimiveltebb, belső alkatja pedig majd mint a' fogtoknál. — A' gabona
földeken lakik, 's legörömestebb a' ^ikságon , a' bokrosba a l i g , csak 
néha jön történetből ; "részint nagy seregekben bujdosnak a' tengeren 
á t ; gabonát, olajos magokat , bogarakat esznek; sok nősek 's innét igen 
hevesek a' himek; a 'gabonában vagy fűben fészkelnek, sokat tojnak. 
A' nök nem olly szépek mint a' himek , a' fiak anyjokhoz hasonlítanak, 
hamar nőnek, igazi szinezetjeket első télen nyer ik , mikor az öregek 
is vedlenek. Európában a' himek Májustól Augustusig kijegyzőleg csat
togtatna!.. Három faj fordul meg nálunk: a' nagy és közép fürj (itt köl
tő) és a' kis fürj (átbujdosó?).  —j—a. j 

F V R I A 1. E V M K N I D í K. 
P i ' B i a s o a' musikában nem annyira a' mozdulás nemét teszi, mint 

a' kifejezését, 's ezen okból nielléknév gyanánt használtat ik, p. o.  Al
legro  furioso. A' vadság és düh, mellyet ezen kifejezés jelenteni látszik, 
nem a' rendkívüli sebesség által oknztat ik , mint némellyk gondolják; 
vad és durva accent az előadásban többet segít itt a' mozdulásnál, 7s es 
a' musika készítőtől igen előmozditatik idegen, kemény kicsapások, tar
tós digsonantia (el lenhangzat?) , sforzato, váratlan és hirtelen bevágó 
forték'sat. által. 

F Ü R S T K N B E R G , német mediatisált fejedelemség ( 3 7 ' / , r i sz . mf. 
85,000 cath. lak., 18 vár. 4 mvár. 195 fal.) öszvefüggés nélkül fekszik a' 
sváb herczegség déli részében. Németország elebbi alkotmánya szét
bomolván, a1 fürsténhergi tartományok most három fejedelem felsősége 
alatt vannak, u. m. a' trochtelfingeni és jungnaűi uradalmak, 's a' mösz
kirchi uradalomnak a' Duna bal partján fekvő része (5600 lélek) Hohen

15* 
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I *oIlern Sigmaringen , a" gundelfingeni vagy neufrai grófság (2200 lélek) 
Wii r temberg , többi része régre Baden alatt. Neve Fürstenberg várától 
's városkájától j ó , mellyet a ' régi freiburgi és urachi grófok maradéka, 
I. Henrik gróf, a' Fürstenberg ház torsókatyja, épitett. A' família több 
ágra oszl ik, mellyek közül most csak ke t tő áll fen, n. m. a' Fürsten
berg  Pürgl iczi , mellynek csak Csehországban voltak b i r t oka i , hanem 
1804 a' Németbirodalomban lévő ág kihalván, egész fürstenbergi fejede
lemségnek birtokosává l e t t , '» e' mellett a' pürg l icz i , kruschowiczl, 
nischburgi, dobrawicz i , lautschini , lahnai és neuwaldsteini hitre  bízott 
uradalmakat birja Csehországban, — és a' Fürs tenbergWei t ra i landgrófl 
á g , mellynek birtokai (1 vár. 1 mvár. 50 fal.) W e i t r a , Ileiupolz, Wafen 
'sat . Morvában 's Alsóaustriában feküsznek. A' lakó kas té ly , a' tör
vény '» uradalmi canczel)áriákkal, Donaueschingenben van.  L—JÍ. 

F Ü R S T E N B E R G (Fridr ik Vilmos F e r e n c z , báró) münsteri ka
n o n o k , a' westfali nemesség egyik legrégibb 'nemzetségéből szül. 
1728. Münsteire nézve jótékony munkálódását Dohni  „Denkwürdigkci
ten"" czimü munkájában ( I , VII.) i r ta le. Tanulás és utazás által kimi
velt jeles tehetségekkel b i r t , mellyeket leginkább a' 7 esztendős háború 
a l a t t , midőn az ország a' Burkusok által ellenségesen rongál ta tot t , fej
t e t t ki dicséretesen. A' béke helyre állása 7s a' bajorj Kelemen Auguszt 
halála után Kölnben 's Münsterben választó fejedelemmé lett gróf Kö
nigseckKothenfels Max. F r i d r i k , ministerévé nevezte ki b. Fürstenber
g e t , 's átadá neki az elgyengült  'a adóssággal terhelt münsteri tar
tomány kormányzását . F. rövid időn helyre állitá a ' h i te l t , felélesz
té a1 földmivelést , művészetet 's kereskedés t ; 's Münster bástyáit 
l e ron ta tva , a' város szépítését 's a' mocsárok kiszárítását eszközlé. 17 
évig igazságosan *s állandóan viselte ministerségét; de erőszakos eszkö
zöket nem haszná l t , hanem minden rendet nemesen tudott a' köz ügy 
előmozdítására , versenyezve feltüzelni. Az oskolák javításán hathatósan 
igyekezve , a' néptanitást megtisztitá az előítéletektől, 's az életre hasz
nos esmeretekkel bővité; a' felebbi oskoláknak pedig az ó l i teratúrai 'a 
a' mathematicai tudományokat , mellyeket ő különösen kedvel t , ajánlá. 
A' jeles tehetségű ifjak gyámol i t t a t t ak , hogy magokat tanítókká képez
hessék , sőt F. maga is tanítója volt alattvalói tanitójainak. így rövid 
időn újra felvirágzott a' t a r tomány; 's hogy a' nép szelleme együtt eró
süljön, az ifjúságot fegyverben gyakoroltatá. Mindenektől t iszteltetve, 
sokan kívánták a' nép közUl, sokan a' nemesség 's főkáptalanbói, midőn 
1780 a' választó fejedelemnek herczegi személyben egy országié segéd 
ada to t t , hogy ne valamelly austriai herczeg, hanem Fürstenberg vá
lasztassák Münster jövendő országlójává. De Austria befolyása győzött; 
Maximilián kir. herczeg válasz ta to t t , miután Fürstenberg, más választást 
még a1 felkért burkus közbenjárás által sem eszközölhetvén, az ő párt
j á r a hajolt. Ez után letevé minisíeri h ivata lá t , megtartván mindazáltal 
az oskolákra való felvigyázást, 's mindenkor befolyással lévén az ország
lásra . A' kir. herczeg 's választó fejeu'elem szünetlen tisztelettel 's bizo
dalommal viseltetek ő i ránta . F. még j.'iegérte a' münsteri főalkotmány 
elbomlását , 's meghalt 1 8 1 1 , életének 82 évében; felejthetetlen férjfiu 
az utó világ előtt. —no— 

F ú s i (Pius), szül. Komáromban 1703. Ah' tér t , pap lön. Munkái közt 
ezeket emiitjük:  „Otia  Vocticasivesyllogecarminumelegantium", Bécs . 
ben 1745. „ S z e n t D o m o n k o s s z e r z e t b é l i F e r r a r i u s s z e n t 
V i n c z e é l e t e é s c s u d a t é t e l i ' s t b . a z á j t a t o s M a g y a r 
n e m z e t n e k k í v á n s á g á é r t m a g y a r r a f o r d i t a t o t t . " — Cato 
erkölcsi distichonjai, magyarra fordítva tőle, többször kinyomattak, utol
j á ra Budán 1749. 55 

F i i s s r , i , több schweizi mivész neve. Jelesebbek ezek: F ü s s l i 
J á n o s G á s p á r , szül. Zürichben 1706, megh. 1782, a ' festést atyjá
tól tanulá, ki középszerű mivész vo l t ; de útjaiban kimivelé magát , kft
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lönosen Bécsben. Ábrásat festései kedvesen láttattak ; Haid, Prcissler '• 
mások metszek. Az első német mivészekkel "s miresmerőkkel barátságos 
viszonyokban élt. Egyszersmind író volt önneméből. Tőle van:  „Ge
tc/nchte  und  Abbildung  der  bestén  Künsller  in  der  Schweiz." 4 köt. 1755 
—74ig) ;  „fíaisonnirendes  Terzeichniss  der  vornehmaten  Kupferttecher 
und  ihrer  Werhe." (Zürich 1771) ;  „Sammlung  vnn  IVinckelmanns  Brie
fen  an  dessen  Freunde  in  der  8chweizsí 1778. Kiadá még Mengstől e' 
munkát:  „Gedanten  über  die  Sc/iönheit  und  den  Geschmack  in  der  Mah
lerei" 1762ben, egy élőbeszéddel. — Öt gyermeke volt, mivészi tehet
ségének örökösi. Második íija, J á n o s H e n r i k , hir^s festő, prof., utol
jára a' kir. festő academia igazgatója Londonban (a ' hol Fuselinek i rák) , 
szül. Zürichben 1738. Berlinben Sulzer alatt tanult. Klopstock, Kleisí 
és Wieland tüzelték elméjét. 1772—78ig Romában t anu l t , hol Angelo 
vala fő példánya. 1778 olta Angolhonban élt, hol a' hires W e s t után leg
jelesebb festőnek tartaték. April 16kán halt meg 1825 Londonban , 83 
esztendős. 1801ben jelent meg tő le :  „Vorlesungen  Mer  die  Mahlereiu, de 
kedvetlenül fogadtatott. Képzelődése gyakran kicsapott a' szépnek hatá
rán , 's a' szörnyükben gyönyörködött. Festései között becsesek: Dión 
kísértete , Plutarchos szerint; Lady Macbeth ; Hercules vitája Oiomedes 
lovaival; Milton képtára , azaz 60 festés Milton versei szer in t , mellyé 
ket Londonban 1799 kitett . Perseusán a1 Medusafővel (1817) Perseus 
igen merész és erőltetett állása feddetik. FUssli minden munkája, rövid 
életirásával együtt kijött Zürichben 1808. Tőle van m é g :  „fíemerkun
gen  über  Mahlerei  und  Sculplur  bei  denGriechen." Pilkington „Festő szó
t á r á t " jobbítva 's szaporítva adá ki 1805.4. Festéseit Schakspear , Mil
ton és Dante után, angol mivészek rézre metszették — J á n o s R u d o l f 
szül. Zürichben 1709, megh. 1793, a' mivégzséget először F. Melchiornál 
tanulá, azután az idősb Loutherbourgnál Parisban a1 minia tűr t , melly
ben igen tökéletes lön. Kagya még jó rajzolatokat fekete krétával, Ra
fael 's más nagy mivészek után. Későbben inkább a' miv Iiteraturájával 
fqglalatoskodék, 's kiadá az  „/lllgemeine  Kiintilerlexicon''t (általános 
mivtárt.) 1763 negyedrétben, mellyre 30 évig gyűjtött. A' harmadik ki
adás 1779ben jelent meg, 's fiától, Hans Henriktői 1800—1821ig 12 
szakaszban folytattaték. 80 éves korában ezen munkát kezdé kiadni; 
„Neue  Zusiitxe  xu  dem  allgemeinen  Künstlerlexicon  und  den  Supplem. 
desselbenS' 55. 

F ű s ő s (János) , pataki hittanitó ; egy magyar könyvet ir t e' czim
mel: K i r á l y o k t ü k ö r é , mellyben a ' fejedelmekben megkívántató eré
nyeket rajzolta. Nyomtattaték 1625 8r. ajánlva Bethlen Gábornak. 55. 

F Ü S T , azon látszó gőz", melly a ' nagyon megmelegült vagy égő 
testből szál el. Az égés szüleménye; t. i. az égés alkalmával a' levegő 
savitója az égő test anyagjaival" egyesül , de nem olly környiilmények 
között, hogy lángá válhatnék, ez okból lá thatólag, mint setét test szál 
tovább 's megéghető. Minden lángnál (majd) több vagy kevesebb füstöt 
veszünk észre, melly utóbb meghűl, elszéled, vékonyul. A' hidegen meg
sürüdnek és a' közel tárgyakra lerakodnak a' füst olajos és gyantás r é 
s ze i , nevök korom. — A' füst látható részében találtatik szén , melly 
csupa magával ragadás miatt van ott, vagy az olajos részekben felolvad
va ; eredt eczetsavany, perkelt o la j , 's ezzel több vagy kevesebb perkel* 
gyanta is lehet benne. — Mivel tehát a' füst az égő anyagok részeiből képző
dik , ő néki is más más részekkel kell birnia az égő testek különbsége 
szerint , mellyet szine (a ' vál tozó) , szaga , a' szemek és tüdők által 
leginkább érző csípőssége, és a' chemiai visgálat is megbizonyítanak. A' 
chemia bizonyítja, hogy az állati anyagok füstjében száló lugsó van, mig 
a' fa füstje olajos és gyantás részekkel együtt gyulót és származott 
eczetsavanyt á d , mellyet a' nagyban fizott szénégetésnél fel l e h e t i és 
szokás) fogni és használni. A' füst áltáljában kedvetlen tá rgy , szemnek, 
tüdőnek, erszénynek (mivel p. o. a' füstölő fa annyi mint elveszett), aséí t 
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a? mi időnkben nagyon törekesznek annak kifejlődését—itígronódás által 
— akadályoztatni. — Ha a' le'g nagyon r i t ka , 'a következésképen a' fü«t
nél könnyebb, akkor a' füstnek alá kell szálnia , mint ezt a' nagy he
gyeken láthatni , mellyekről nélia folyamként folyik alá a' füst.  —j—a. 

F Ű S Z E R E K , a ' növény ország termései , mellyek illatos és inger
lő olajokkal bírván, mind a' táplálást vagy is inkább az ételemésztést 
elősegít ik, mind némelly betegségekben hathatósan segítenek. A' heves 
éghajlat leginkább hazája a' fűszereknek, de azért a' mérsékleti ég alatt 
is vannak fűszert adó növények. Leggyakrabban és leginkább a' növények 
virágai fűszeresek és gyümölcsei; de néha a' kéreg is. Például néhány 
fűszert megnevezünk: sáfrány, fahéj , fűszeres (keleti) szegfű, bors, kö
mény 'stb. A' só, ha ide számláltatik, igen szabadon van; nem f ű  s z e r 
hanem ásványszer az , ételt izesitő. —f—a. 

Fi i SÍ ü í i s /, i <; K T K Knek vagy Moluckoknák neveztetnek szélesebb 
értelemben minden szigetek a' nagy archipelaguson, mellyek kel.tói 
nyug.ra Ujguinea ésCelebes , éjsz.tól délre Oilolo és Timor közt elter
jednek. 8 vulkán van r a j tok , a' többek közt egy igen pusztító Ternatén. 
Lappangó kősziklák, homoktorlások 's zátonyok veszedelmessé teszik a1 

hajózást ezen szigetes tengeren. Nyáron a' hévség igen nagy ; esős hó
napokban levegője egészségtelen. Eredeti lakosai a' földmivelést üző Ha
raíorák vagy Alforok. Uralkodó nyelv a' malayi ; de vannak a1 szigetek
nek chinai , japáni és arab eredetű lakosaik is. Midőn a' Portugálok 
1511 Antdnio de Abreu és Serras Ferencz alatt a1 Moluckokat felfedez
t é k , már az Arabok megtelepedtek azokon, kik által Mohamed vallása 
tétetet t uralkodóvá, hanem pogánysággal igen öszvekeverve. A' Por
tugálok, kik ezeken a' goai kormányszéktől távol fekvő szigeteken min
den kegyetlenséget elkövettek, igen nyomták a1 népe t , mint a' Hollan
diak i s , kik a' föld jövedelmét magoknak vevék e l , a' föld szabad mi
veltetését gátolák, 's manufacturákat állítni nem engedtek. A' fűszerek
kel csaknem a' 17 száz. elejéig a' Portugálok kereskedtek . hanem ekkor 
a' Hollandiak kiragadák az t , birtokaikkal együtt, kezeikből. Uj uraik a' 
szigeteket 1796ig b í r ták , *s a/.olla két ízben foglalták el azokat az An
golok , hanem a' párisi béke ismét visszaadta nekik. Legnagyobbak a' 
szigetek közt : Cerani (325 nsz. mf.), Gilolo (22 naz. mf . ) , Amboina, 
Timor és Banda. Szorosabban véve a' „Moluckok" nevet csak öt szi
g e t , u. m. T e r n a t e , Fidor," Mo t i r . Maschian és Haschian, a1 füszerfák 
igazi honjai , viselik. A1" két első legnagyobb; azokon nő a' szerecsen
dió és szekfü legjobb neme; innen plántálták ál tal , hasznosabbnak lát
v á n y a ' füszerfákat a1 Hollandiak a 'dé l i szigetekre, Amboinára és Ban
dára. 1638 a' ternatéi királlyal, ki alattok vol t , 's a' többi szigetek 
fejedelmeivel olly egyezést tettek , hogy ezek minden hozzájuk tartozó 
szigeteken kiirtsák 's töhbé soha se plántálják a' füszerfákat, mellyért 
a' Hollandiak észt. 18,000 tall. fizettek, 's az egyezés bátovságositására 
Ternatén három erősséget (Oraniát, Hollandot ésWilhelmstadtot) a ' többi 
szárazon periig 9 várat építettek. Bár minden észt. beutazta is az am
bainai kormányozó 20—50 hajóval a ' t a r t o m á n y t , a' fűszerekkel való 
alattomos kereskedés akadályozására , mégis kereskedtek az Angolok 's 
a1 nyomott lakosok egymás közt a1 mindenütt növőfűszerekkel, jóllehet 
H/.orgalmatosan irtogatták is azokat a' Hollandiak a' félre eső helyeken. 
Víz a' Moluckokon szűken van; riskását és más élelmet Colebesről kell 
hozni. A' víz nem létén a' számosan növő kókusfa segi t , mellyríek gytl
niölcse gazdagon tápláló nedvességet foglal magában. A' 11 Amboina
szigetek közt Amboina legnevezetesebb. 20 nsz. mf. nagy, 45,000 lak. 
's fő helj e volt a1 hollandi gyarmatoknak a' Moluckokon. V sziget na
gyobb 's kisebb félszigetre osztatik. Az elsőn, l l i toun, a' Hollandiak
nak 5 erősségek van ; a' kicsiny délin, melly Leitimornak neveztetik, 
Victoria vára fekszik, melly volt a1 kormányszék helye. Az őrseretr GOO 
főből állott. A' félszigetet öszvekötó földszoroson fekszik Middelburg 
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vára. A1 sziget hegyes, termékeny Tölgyekkel; hanem levegője egésíaég
telen. Fő terméke a' szekfü, melly itt 's némelly szomszéd szigeteken 400 
kertben terem, mellyek közül mindenikben 125 fa van. Az ujabb időben 
szerecsen  diófa is [>lántáltatik , melly itt jól tenye'szik. Amboina 's a' 
szomszéd szigetek czukrot , r i skásá t , kókusdiót, mando lá t , dohányt 's 
szép nemil fákat is adnak. Az ezen csoporthoz tartozó szigetek közt 
vannak Hanimoa , erősséggel, és NussaLaut , melly igen gazdag szekfü
vei ; Ceram szép ébenfát ad. A' Bandaszigetek legdélibbek a' Moluckok 
közt (számok 40nél több) csak hat lakható. Homokos, részint kőszik
lás és terméketlen földjök van. Fő termékek szerecsendiófa. Bersen
fát, mandolát és kóKusdiót is adnak; de se ba romtar tás , se földmivelés 
nem űzetik rajtok. 5760 lak. közt 1700 rabszolga van 57 ültetvény
ben. Az egész csoportban legnagyobb Landoir Banda szigete, melly 34 
kertjében legtöbb szerecsen  diót termeszt. A' többiek kicsinyek. Ponla
Ain , hol egy csép viz s incs , legjobb szerecsen  diót terem. Rosingin 
vagy Kosagain (egy terméketlen sziget) a' gonosztévők lakhelye, hol azok 
fát ültetnek 's meszet és téglát égetnek. A' Banda szigetek várkastélyai 
jól meg voltak erősítve, ' s az ellenség közelítésének meggátlására, a' part 
mellett köröskörül apró hajókból álló csapat feküdt, melly minden ide
gen hajót níegvisjált. Az őrsereg sorsa , élelem nem léte miat t , gyak
ran nyomorult. Az ősi lakosok, a' Hollandiak rajzolatja szerint , olly 
kegyetlenek 's hüségtejehek vol tak, hogy a' keletindiai tá rsaság, önnön 
bátorságára nézve, kénytelenittetett azokat kiirtani 's Bandába gyarma
tot küldeni. H .nem a' gyarmati lakosok a' leggyalázatosabb emberek
ből á l lo t t ak , kik másutt nem maradhatván, ö rü l tek , ha itt lakhattak. 
A' baíaviai Hollandiak tehát Landoi r Bandát rendesen fényitősziget
nek nevezték. A' szerecsendió jobb neme Európába küldet ik , a' 
közép nemű Indiában adatik e l , a' legrosszabhól a' becses szerecsen
dióolaj sajtoltatik. ügy számlálják, hogy a' IMoluckokon 500,000 szék
fttfa észt. 600,000 font szekfiit ad; ebből 350,000 ft. Európában, 150,000ft. 
Indiában adatik e l , a' többi rósz esztendőre tétetik. Szerecsen  dió 
észt. 600,000 ft. terem 'g 170,000 ft. virág ara t ta t ik ; a' dióból 230,000 ft. 
's a' virágból 100,000 ft. szálittatik Európába. De több esztendők olta, 
részint a' szedők res tsége , részint az 1778ki dühös szélvész káros kö
vetkezései miatt, kevesebb azoknak mennyisége, 's 1796 a1 Bandasz ige 
teken csak 163,236 ft. dió szedetett  'a 47,770 ft. szerecsen  dió virág 
aratiitott .  L—«'. 

F U T Ó Á R O K (approches, tranchées) név alatt áltáljában mind azon 
munka ér te t ik , melly a' vár megtámadására (vívására) szolgál. Innét a' 
futó árkokat megnyitni annyit tesz, mint a' VÁRVIVÁST (1. e.) kezdeni. 
Vonatik ugyanis 3—5 lábnyi mély, 10—12 láb széles á r o k , a' nyert 
föld pedig a' vár felé hányatik, hogy a' golyók ellen védjen. Hogy a' 
vár golyói egész hosszában ne szelhessenek, szegletirányokban vezettetik 
a' futó árok. Ezeket a' Francziák használák először Hárflenr vívásakor 
1419ben. A' régieknél is van érintés rólok. De néha a1 vivott, ellen
futárokkal egész azon helyig megy, a' hová amannak kinyújtása i rány . 
zódik, — ottan pedig álgyusánczokat állit fel. 

F U T T A T N I annyi , mint alább való érczeket ezüstmázzal vagy 
használat, vagy czifrálat végett bekérgezni. Előbb az ezüstmáz az alább
való érczre erősen forrasztatott; ennek két féle módja va la , a' lágy és 
kemény, vagy a 'czin és ezüst futtatás. Jelenleg ugy futtatnak a' fnt
tató művészek, hogy egy ezüstlap egy tizenkétszerte vastagabb rézlapra 
ragasztatik, mind a' kettő együtt kinyujtat ik, és azután e' lapoknak 
egy bélyegző műszer által kívántató alkat vagy forma adati!'.  L. 

F Ü V É S Z K K R T K K , ollyan helyek, hol minden világrész növényi 
neveltetnek. Czéljok részint tanulás és a' tudomány bővítése, részint 
gyönyörködés és bujálkodás. A' tudományos czélnál ai, jön tekintetbe, 
hogy minél nagyobb száma legyen a' növényeknek , minél tökéleteseb
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ben és az eredeti honiakhoa hasonlólag legyenek kifejlődve, meri a* tu
domány hijányos marad , ha a' legeltávozóbb növény idomokat a' közbe 
vetett fajok által meg nem világosíthatni, !s az egész növényországot ösz
vefüggőleg át nem tekinthetni. E'  végre szükséges , hogy a' füvészkert 
felvigyázója nem csak az európai füvészekkol levelezzen és tartson csere 
kereskedést , hanem a' más világrészbeliekkel is. Még jobb, utazókat 
küldeni távol vidékekre, kik a' szükségeset, ritkát, az intézet számára 
összegyűjtsék. A' felvigyázónak tudnia k e l l , milly éghajlatot és főidet 
azeret mindenik növénye; mellyik nő vizben, mocsárban, réten, árnyos 
völgyben , szikla t e tőn , más növényen stb. — Innét továbbá szükségesek 
ollyan hajlékok, mellyekben a' kivánt meleget és melegségfokot adhat
juk a' növényeket körülvevő légnek. Nálunk olly melegház (hűtőház) 
kell , mellyben az egész télen át 66 — 67° (Fahrenh.) legyen a' melegség. 
A' fűtés csatornák által tör ténik , mivel ezek egyenlőbben melegítenek. 
Hogy a' gyökerek is könnyen megmelegedjenek , a' tartóedényeket tört 
cserfa kéregbe szokás e lásn i , melly megáztatva lassú forrásba megy át , 
''» több hónapig fentartja 's folytatja a' benne eredt melegséget. — A' 
növények egészségére igen szükséges a' napfény és az u j , tiszta levegő. 
Ez okból dél felé üvegoldalt csinálnak a' melegházaknak , melly üvegfal 
50° alatt emelkedik fel; más részről pedig az ablakokat szorgosan felnyit
j á k , vagy csatornák, lyukak által légvonatot készítenek. A' hideg eltá
voztatására az üvegek vagy kettesével vannak, vagy deszkázat tal , gyé
kénnyel , szalmafüggelékkel 'sat. fedetnek.  A' melegházakon kiviil a ' 
füvészkert legszükségesebb épületi közé tartoznak a' növényházak, hol 
a' délibb Európa, Cap, Ujholland 'sat. növényei telelnek át . Ezekben a' 
melegnek nem szükség a' fagyponton sokkal felül lenni, 'a a' fűtés kályha 
vagy csők által történik. A' déli üvegfal és uj levegő itt még szüksége
sebb. Azután a' szabadon elélő növényeket is termő helyök szerint kü
lönbféleként kell elrendelni. A' különös földet nem kivánó növények 
porhanyó, te rmékeny 's néha megganajzando mezőkbe iiitettetnek ugy, hogy 
a' nyári és két éviek külön osztályokban, az állandók pedig természeti 
rendben álljanak. A' fákat és bokrokat a' kertészségi izlés szerint lúgo
sokba berkekbe halmozzuk. Az öntözést , t isztogatást , álta)bujtást vagy 
ü l t e t é s t , a' gyümölcs és mag leszedését, a1 felvigyázónak 's társainak 
kell végezni , hol az elsőbbik különösen a1 növények szoros meghatáro
zására nézzen. Áz igy elintézett kertekben több növényt és jobban kény 
kedv szerint lehet megvisgálni, mint a' legköltségesebb utazásban. A' 
közösülési szellem az uj növényeket hamar kézié szolgáltatja. A' növé
nyek alkotásának megvisgálása, 's a* mesterségekre, gazdaságra, mivé
szetekre való alkalmaztatása, hasznosakká tevék a' füvészkerteket a' 
birodalmaknak is. 

A' füvészkertek alapítása a1 regék , mythusok idejébe vész el. H e 
cate  én Medea sok hasznos és mérges növényt neveltek Colchisban, mint 
az Argonauták történeteiben leíratik. Azon kert ölnyi magas falakkal 
volt körülvéve, és három réz kapu vezetett belé. A' történetekben Theo
phrast eralitetik első, kinek füvészkertje volt, 's azt tanítványinak hagyá. 
Utóbb a1 pergamusi Attalus Philometor és pontusi Mithridates Eupator 
vetélkedtek a' kertek mivelésében egymással , hol mérget és ellenmérget 
neveltek. Plinius említ egy füvészkertet, mellyet Antonius Castor alapita 
Olaszhonban. A1 középkorban nagy Károly a' füvészség előmozdítója volt, 
megparancsolván , hogy minden császári laknál és várnál kertek készí
tessenek , sőt még a1 nevelendő növényeket is meghatározá együl egyig. 
A' 14 század elején Sylvaticus Máté állitá fel az első valódi fiivészkertet 
Salernoban. Majd követé őt Velencze, melly közönséges fiivészkertet 
állita, 's a' növényeket Amadéi által lefesteté; — melly mivdarabok ma 
is fentartatnak. A' tudományok visszaállítása olta Olaszhonban voltak 
az első füvészkertek, többnyire csak orvosi füvekkel. Kstei Alfons herczeg 
egy derék illy intézetet állita fel Ferrarában ; azután származtak a' pa
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dnai, pisai , parlal kertek. Frankhonban Montpellicr keadé elősBÖr. 
Leidenben az academiai kert csak 1577bí'n kezdődött , a' párisi 1633ban; 
ekkor állottak fel az elsők Német és Angolhonban is. Most leghíreseb
bek ezek : 1) Némethonban: a' cs. k. Schönbrunnban, Jacquin ügyelete 
alatt; a' burkus kir. Berlinben, Link és Ottó alatt; a' weimari nagyherca. 
B* Ivedereben, a' badeni nagyhercz. Schwetzingenben, a' hannov. ki
rályé Hennhaiisenben. 2) Nagybritanniában : a' királyi kert Kewben, aa 
ifjú Aiton felvigyázása a la t t ; a' Chelseakert a' londoni szertárosok szá
lfára alapítva, a' liverpooli, Shepherd alatt , és igen sok kereskedési kert . 
3) Fiancziaországban : a' királyi füvészkert Par i sban , a' montpellieri, 
nialmaisoni (Bonaparte Josepbinától alapítva). 4) Olaszhonban: a' turini 
egyetem kertje talán legjobb. 5) Spanyolhonban a' kir. kert Madridban. 
6) Dániában a' kopenhagi egyetem kertje. 7) Oroszhonban: a' pétervári 
czárkert; Basumowsky gróf kertje Corinkában Moskwánál. Európán 
kivül leghíresebb a' keletindiai társaságé Kalkuttában. — Minden egyetem 
és tudós academia, valamint sok magányos gazdagok is, bírnak füvész
kerttel. Némelly uj növényt kikeletünk idegen magból, nem hogy soká és 
tovább él tessük—mivel az ujak nagy számának elég helyet sem lelhetni, 
azon felül meghonosítani tudományunk nem mimijárt k é p e s — hanem 
hogy virágzása és gyümöicsözése idomát láthassuk. — A' külhoni nö
vényekkel még nem legjobban tudunk bánni , sőt gondatlanul , rosszul 
bánunk vélek. A'hévövi növényeket, mell) ek bő harmathoz szoktak és jól 
meghűlnek éjjelenként, mi itt be szoktuk nyári éjjeleken burkolni, fedezni, 
hajlékokba rejteni, és igy elpuhítjuk, egészségtelenekké tesszük, 's ea 
okból szenvednek gyántafolyástól és férgektől. Azonban reménylhetni , 
hogy a' tökéletesedés ezen korában itt is fogunk tökéletesedni. Ta 
pasztalt igazság, hogy valamint az állatok egészségesebbek a' növények 
társaságában, ugy a' növények is vidorabhak az állati gőzben. Ennél 
fogva állataklok melegítő kályhák gyanánt használtathatnának a1 meleg
házakban , a' növényházak pedig a' körül fekvő földnél mélyebbek (de 
nem nedvesek) lehetnek stb. — A' régi német egyetemeknél áltáljában 
csekély füvészkertek vannak, 's itt ott a' kertész kereskedik a' kert gyümöl
csével. A' magyar füvész kert igen gazdagodott egy Haberle, 's a' híres, 
munkás Bochel iparkodása által, de ezen egyetlen egy semmi azon nem
zetnek, ki a' Kárpátokat , Dunát, T i s zá t , 's Európa aranybányáit b i r j a , 

kinek egyeteme is majd leg és leggazdagabb. Az ujabb időkben 
igea szeretik természeti famíliákba osztva rendelni el a' füvészkerteket. 
A' nagy fák valamelly szegletbe t e te tnek , hol a' kertnek ernyőre r a n 
szüksége.  —j—a. 

F Ü V Í C S Z T ü no M  í f« Y (Növénytan,  Jiotanicd)  , a' növények külső 
és belső mineműségéről szóló tudomány. Ma a1 tudományos füvésztől 
megvárjuk , hogy a' növényeket ezen értelemben , azaz külső és belső 
minémiiségcknél fogva, esmérje. A ' rég iek két részre oszlottak; az egyik 
leginkább a' növények külsejével, a' másik anrak belső munkálatival 
foglalatoskodott, noha ez utolsó mezőn az utóbbi korig nem a' legnagyobb 
előre haladással. Ezeknek tanítása szerint a' füvésztudomány két osztály
ra válik, az első a 'növényleirás. phitographia, melly a' növények idomát 
írja le annyira, hogy egyiket a' másiktól meg lehessen esmérni; a' má
sodik a1 bölcselkedést füvésztudomány, melly a' növényt ngy tekinti mint 
élő lényt, és annak munkálatit visgálja. — — Ha kinek növény jut a 1 ' ke
zébe, szereti annak nevét tudni ; a' szertáros, némelly mivész 'stb. kö
teles tudni , különben hamis lesz gyűjteménye, kárt vall és okoz. Van a' 
ki ezzel nem elégszik meg ; hanem kívánja az előtte lévő növény termé
szetét, másokhoz raló atyafiságát esmérni; van, a' ki a' növényországban 
általános tekintetet akar magának szerezni. Az első tekintetben nincsen 
másra szükség, mint néhány külső jelre, melly ugyan azon növényen min
dig jelen van, máson soha. Sok növénynek esmertető jeleit kitanulták e' 
végre régi idők olta a' füvészség kedvelői , de minél többre szaporodtak 
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a' kijelezett növények, annál nehezebb lön azoknak a1 fejben megtartása, 
's midőn halomra csoportosodtak az uj növények, rendszer nélkül lehe
tetlen rolt a' zavart kikerülni. Voltak, kik segíteni vágytak, de nem igen 
boldogultak; Linné azon szerencsések közé tartozott, k i k a ' növény meg
határozásra világos, könnyű'a meglehetősen egyszerű rendszert gondoltak 
ki. O a' virágzást és gyümölcsöz ést, és ebben is a' nemző részeket vévé 
osztályzata alapjául. Főosztályait tehát a' nemző részekkel biró és nem 
biró (?) növények teszik, vagy jobban mondva: a' nyilván nőszők és lop
vanőszők. (ügy kevéssé sántító osztás). Osztályait a' him nemző részek 
számától veszi az első 11 osztályban, ugy, hogy a* mennyi a1 himszál, an
nyadik az osztály; állóhelyüktől a'  Vi osztályban, hol a' csészén állanak, és 
a' 13dik osztályban, hol a1 telepen léteznek; azok busz hímeseknek, 
ezek sokhimeseknek mondatnak; hosszaságoktól a' 14 osztályban, hol 
kettő magasabb, és neve kétfőbbhimes o. ; és a' 15ben, hol négye maga
s a b b , neve púdig négyfőbbhimes osztály; összenövésöktől, egy oszlopba 
a' 16dik osztályban (egyfalkások), két füzérbe (kétfalkások) a' 17 osz
tályban, és sok füzérbe (sokfalkások) a '18 osztályban; a1 porhonok ösz
szenövésétől a' 19dik osztályban (együtt nemzők); az anyaszulokkal va
ló összenövésektől a1 20 oszt. (anyahimesek). Vannak még nyilván nő
szők , mellyeknél a' himszálok külön virágban vaunak, az anyázzátok is 
hasonlóképen, és pedig vagy azon növényen (egylakiak, 21 osztály), v,!gy 
két különböző növényen (kétlakiak , 22dik osztály)^ vagy zavartan, ugy 
hogy majd kétnemű virág van ugyan azon növényen, majd csak him, 
majd csupa nő fsoklakiak, 23 osztály). Utolsó osztályában a' lopva nő
szők vannak, mellyeknél vagy hibáznak a' nemző részek (a1 nj/ igen ké
t e s ) , vagy csak mi nem vettük mindnél még észre. — Ezen és hasonló 
rendszerek jóságáról ítélvén azt mondhatjuk, hogy megesmertetó czél
joknak megfelelnek ugyan, de a' természet valójából merítve nem lévén, 
a' szoros bírálatot ki nem állhatják ; néha kétséget szülnek, minthogy a' 
nemző részek száma nem mindig állandó ; — a' lopva nőszőkuél pedig 
épen tehetetlenek (és ezeknek száma igen nagy; az egésznek egy negye
dét teszik). rV dolgon a' természeti irányzat vagy rendszer segíthet, meííy 
osztályainak alapjait a' növények valódi természetéből veszi.'Az osztályok 
továbbá természeti famíliákra (családokra, rokonokra) válnak, ezek vi
szont nemekre , 's tovább fajokra. Ezen irányzatban legjelesebbek a' 
Francziák, '» közöttök Jussieu és Decandolle. — A' füvésztudo.'iiány ezen 
részéhez szükségesek a' műszavak, a' honi virányok és növénygyűjte
mények (herbaria). A' mi a' mivszavakat i l l e t i , ezek bizonyos meghatá
rozott kifejezések a' növények részeiről 's idomairól, meilyeknek értelme 
az egész tudományon által ugyan az marad, nem kisebbül, nem nagyob
bul. Mivel a1 régieknél ezen mivszó tudomány ki nem volt mivelve, az ő 
néhány száz leirt növényeikre sem tudunk biztosan rá esmérni; a' mi 
korunkban pedig 80,000 fajt könnyen megesmérünk, mivel mivszavaink 
jó alapon állanak. A' latin görög mivszavak fő divatban vannak, ugy hogy 
a' füvész nyelv meg latin ; azonban a' Németek is egyengetik rá nyel
vüket, és mi Magyarok is. — A' honi virányok mintegy bevezetőül szol
gálnak ezen nagy , t á g a s , végetlen mezőbe, mellyeket szorosan és nagy 
gonddal kell forgatni. Kekünk is vannak i l iyenek: pe s t i , posonyi , kar
páti , bánáti. 

Ezen tudomány második részét bölcselkedési füvésztannak nevezik. 
Ez a'növények belső alkatát visgálja, azaz más szóval, a' növények boncz
tudományával foglalatoskodik, és az ujabb korban igen előre haladt.  \Só 
nagyító üveg, és a ' jó munkák használása elmulhatlanul szükségesek az 
itteni előmenetelre. — A' bonczolást a' növények chemiájával kell ösz
vekötni, mellyben a1 növények merő és hig részeit összetételeikre nézve 
visgáljuk meg. Végre a7 növényeket mint élő valókat tekintjük, taiám 
öszvehasonlitva az állati élettel. Azon felül még a' növények betegségeit, 
a' beteg szüleményeket is töreksíünk k ikeresni , nem különben a' nö
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vények kiterjedését a' föld színén és az időkön által. A' növény nyoma
tok egész vezérlépcsőt képzenek a1 föld változásaiban. 

T ö r t é n e t e a ' f ü v e s / . t u d o m á n y n a k . A'botanica bölcselkedő re'
sze idősebb a' leirónál. Már a 'görög bölcsek visgálták a 'növények élettör
vényejf, az állatoktól raló különbségükéi, 's a 'mennyire puszta szemmel 
lehelé , alkatokat; de nemekről és fajokról nem is álmodtak. Kresosi 
Theophrast vala a' füvészi bölcselkedés teremtője. Anazai bai Oioscori
des az Alexandriaiak Írásiból ;s ön tapasztalásiból egy munkát szerze az 
első keresztény században öszve,melly 1200növény hijányos leírását fog
lalja magában. A' persa és arab orvosok még mintegy 200 növényt, a' 
Görögöknél esmeretlent, adának hozzá, 's igy a' tudományok újra ébredé
sekor az esmért növények száma 1400 volt. Németiion alapitá meg a' 
történeten fürésztudo.uányt. Dioscorides nyilvános elégtelensége Német
hon növényeinek inegesmerésére, 's azoknak szembetűnő bohósága, kik Di
oscorides leírásait német fiivekre akarák használni, braungchweigi Ilie.ru
iiymust, Braunfels Ottót, Fuchs Lenhardot, Tragust és Gessner Konrádot 
úrra vitték, hogy Dioscoridestől függetlenül visgálják a' honi növényeket, és 
fametszésekben közöljék. A'schweizi Gessner jöt t először azon gondolatra, 
hogy a' neiltző részeknek kell főknek lenniek, 's hogy a' feloszlásnak e' 
szerint szükség történnie. Utána következtek a1 16dik században Mathi
olus Pét., Cesalpinus Andr., Alpini ésColumna, olaszok; ltodonaeus, Clu
sius, Lobelius, belgák; Dalechamp, nagy gyűjtő, franczia; Gerard , an
g»i ; Camerarius, Tubernaemontanus, Bauchin János, németek ; Bandi in 
Gáspár pedig, amannak testvére nem csak számos uj növénnyel gazdagi
tá a' tudományt , hanem a' zavaros synonymiát is javítani kezdé. Ezek
nek iparkodása által emelkedett a1 17 század elejéig 5500ra az esmért 
növények száma; de a' rendbe szedés szüksége is annál inkább neveke
dett. Lobelius és Bauchin János egy önkényes, de részint terméizetes fel
osztást választottak, megkülönböztetvén a' fákat , bokrokat , kórókat, 
polyvás füveket, liliomakat, harasztokat 'stb. Caesalpinus András volt az 
első, ki Gessner ajánlata szerint a' gyümölcsöt és a' mag valódi részeit 
választá osztása alapjául. Követői „gyümölcsi"eknek mondatnak. A' 17
dik században Morison Rob. es Ray János annyira megjavitíik és kimive
lék ezen i rányza to t , hogy ez utolsó már tekintetbe vévé a' bokrétát V 
annak részeit is ; Rivinttl pedig a' bokréta rendes vagy rendetlen voltát, 
és Tournefort a' bokréta más tárgyakhoz való hasonlatosságát vevék 
szabályul fel. Azonban Morison, Plukenet, Barrelier, Boccon, van Rheede, 
Petiver és Plumier szaporiták az uj növények számát. Grew és Malpighi 
a' 17dik században vétenek alapot a' növénybonczolásnak; a' növény
chemiát Homberg, Dodart és Ma.iot teremték, a' két különböző nemet 
Grew, Morland és Came: arius Jak. Rud. találák ki. Micheli ezen találást 
alsóbb müszerzetekre  (organismus) is ki akará terjeszteni , mint mohok
r a , bodrányokra, gombákra. Jllyen eldődieknek ' sRumphins , Parkinson, 
l loane, Flacourt , Commelyn, Buxbaum, Ammann és Feuillée híres nö
vénygyűjtőknek köszönheté a' halhatatlan Linné, rendszerének alapítását, 
és sok növénynek esmerését.  „Species  plánt  árum11 cziiuü munkája első 
kiadásában 7300 fajt esinere, a1 másodikban 8S00at. De meggondolván, 
hogy egy mértékletes gyűjtemény ma már 11—12,000 fajból á l l , csudál
kozni vagyunk kénytelenek ezen tudomány nevekedésén, (iO év olta. Dille
nins, Schmidel, lledwig tökéletlen növényekre is kiterjesztek l.nijé' nö
vényi gondolatjait. Adanson , Alston és Haller kikellek a' rendszer ellen; 
Sclireber, Scopoli, Crantz és Jacqilin tovább mivelték. A' 18 században 
számos növényt találtak fel Burmann Ján . , Gnielin, Pal las , ForskSI, 
Forster , Hasselquist, Brown , Jacquin , Auble t , Commerson, StahI, 
Schwartz, Aiton. A' növények physicáj  A Bonnet, Du Hamel, Hill, Köl
reuter és Senebier bőviték és uj tapasztalásokkal gazdagítok; Jussién és 
Decandolle,pedig az egészet egy dicső fokra emelték, mellyen most egész 
méltósággal van a' többi tudományok között. A' uövénytudomány törté
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netét Sprengel bőven leirá ezen munkában:  „Getchichte  ier  Botanik*' 
(2 köt. Leipzig 1818).  ^  —j—a. 

F ü v É s s s T U D i>MÁNT (orrosi). Ez segédtudománya a ' gyógytan
oak 's a' gyógyszerek tudományába tartozik. Az orrosi növénytant azért 
különböztetjük meg az általánostól, mivel a' gyakorló orvosnak ebben 
ugyan csak jár tasnak kell lennie , mig amannak okfejei világos tudásával 
is beéri. Sót a' füvésztudomány végetlen kiterjedésénél hibásan csele
kednék a' gyakorló orvos, ha azon mezőbe is erősen be akarna vágni, 
meüynek kifúrkészésére 80 évig tartó emberkor épen nenijhosszu. Aa 
orvosi növénytan a' gyógyszerek közé tartozó növények leírásává!, phy
siologiájával 'sat. foglalatoskodik, 's tanítja azoknak viszonyát az állati 's 
különösen az emberi mliszerzetre. Ezen példa szerint megkülönböztet
hetjük a' művészeti, gazdasági , erdősz 'sat. növénytudományt. —•_;'—a. 

F U V Ó K S Z K Ö Z Ö K 1 . H A N Q A E S Z K Ö Z Ö K . 
P u i (János Jósef) nagy coutrapunctista, egyházi és játékszini 

muzsika szerző, ' I . Leopold , 1. Jósef, és VI. Károly császárok a la t t ; 
született Styriában 1680. Bécsben csász. fő karmesteri hivatalát 40 évig 
vitte. VI. Károly annyira becsül te , hogy az öreg podágrás embert, 
Bécsből Prágába 1723. egy operának a' koronázás' ünnepén előadása vé
g e t t , gyaloghintón v i t e t t e , 's hires latin munkáját  „Gradus  ad  l'ar
nassum,  seu  rnanuduclio  ad  compoiitionem  musicae  regularem  etc." 
nielly Fuxot Németországon kivül is nevezetessé t e t t e , saját költségén. 
(Bécs. 1725. fül.) igen szépen kinyomatta. F u x , korának muzsikai 
Ízlésére, szerzeményei által nagy befolyással volt. Templomi hangmivei 
még most is becsülteinek, kivált egy Missa Canonica , melly Lipcsében 
metszve jelent meg. 

F U X H O F F E R (Dámján), sül. 1741ben Tákon Vasvármegyében. 
1758bar» Benedictinusnak öltözött ' , 's esztendővel utána felesküdt a' 
pannonhalmi főapátságban. Több esztendeig plébánoskodott; utóbb a' 
tihanyi monostorba vette maigát, hol meg is halt munkás életének 73d. 
esztendejében. Minden Magyarországban létezet t ' s létező szerzetnek l e 
írta tör téneté t , de csak a' Benedictinusokét, Cistercitákét és Praemon
stratensisekét adta ki éltében. A' többi kéziratban találtatik Pannonhal
mán. Cí. X. 

F ű z (fűzfa). A' kétlakiak osztályába ta r toz ik , az az egyik fán csu
pa himvirágok vannak, a1 másikon csupa nők. A' természeti rendszerben 
a' barkások  (juliferae,amentaceae~) között áll. Jegyei ezek: barkája egy 
virágu hár tyákkal ; a' himviiágban egy mirigy van a' hár tya megett. 
Többnyire 2 himszál, anyaszál 1 , bibe 2. Tokja egyrekeszü , két kopá
c su ; magjai összenőttek. Számtalan fajai közül a' budapesti (Pest vár
megyei) virányban, mellyet Sadler Jósef ada k i , 11 iratik l e , Sadler 
Mihály koszorúzó értekezésében (1831) 30 magyarhoni f a j , némeliy alfa
jokkal,  —j—a, 

F T T (János) hollandi festő , szül. Antwerpenben 1625'körül ; halála 
esztendeje esmeretlen. Kezének festését láthatni 1652ről, képekben. 
Tárgyai többnyire vadászat , szelíd és vad emlős ál latok, madarak, gyü
mölcsök, virágok, basreliefek voltak. Sokat feste Rubens , Jordaens 
és Willebort társaságában, és ecsete olly termékeny vala , hogy majd min
den jelesebb képtárban találtatik darabja. Rajzolatja igen hiva ' természet
hez, 's mégis választott ; színezete heves és hatalmas , a' festékek, külö
nösen a1 fénynél nagyon impaatáltak. Mind ezen tulajdonokban versenyge 
de Voes és Snydersel. Az étető mivben is j t les volt. 1642 két állatda
rabot ada ki. Koning Dávid az ő tanítványa volt. 
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G. 

" , a' mostani muzsikai rendszerben ötödik diatonicus hanglépcső. A1 

Violin  (Q.) kulcsnak Ł n e v e i s e ' betűtől van , mert azon fogra vagy 
lineára té te t ik , mellyen az egyszer vont g áll. (L. H A N G , HANGNEM). 

G A B A L I S ,  „Comte  de  Ga&alit,  ou  entretient  sur  les  Sciences  ie
crétes" román a' 17dik század utolsó negyedéből, mellynek szerzője de 
Villars abbé 1640 szül. 's 1675ben egy rokonától útjában agyon lövetett. 
Minden tehetsége mellett sem lehete pap. Ugyanis az említett román
jában nevetségessé tette a 'Kabbalát , mellynek barátitól szent igazságok 
megtámadásával vádoltaték, 's igy a' szónoki szék megtiltaték neki. Hu
mánjának alapul szolgál a' Chiave del Gabine t to , Borrytól. Gabalis 
gróf azt véli, hogy a' szerzőben természeti tehetség ta la l ta téka 'Kabbala 
titkai i r án t , 's ez okból 5 mulatságban megfejti neki ezen titkos tudo
mányt. Hihe tő , ezek csak azoknak volnának még esmeretesek, kik a' 
kabbalisták, gnosticusok és ujplatóiak titkos philosophiájában , a' keleti 
költés, görög philosophia és keresztény vallás azon Összevegyültében j á r 
tasok, ha az ntóbbi költők közül némellyek nem merítették volna ezen 
démontanitásból költeményeiket. „Ezen megmérhetetlen ü t, mondja a' 
g róf , az egek és föld l iözött , sokkal nemesebb lakókkal b i r , mint a' 
madarak és bogarak; ezen ugy kiterjedt tenger más vendégekkel, mint 
czetekkel és tengeri borjukkal; a' föld mélye nem csak a' vakandoknak 
van i t t , és a' tüze lv , a' másik háromnál sokkal nemesebb, nem ké
szült a' haszontalan és üresen á l lás ra . " Ezen bevezetés utána1 négy elv
szellem rendszere tani ta t ik , mel lyek: a' sylphek (légszellemek), Ondi
nak (vizszellemek), gnomák (földsz.) és a' szalamandrák (tüzsz.) Hogy 
a' költőknek, kiknek szárnyai a1 keresztény vallás által ugy megper
Kseltettek, hogy a' tündérek, boszorkányok 'sat. elegendő tollat a' r e 
pülésre nem tudtak nekik a d n i , ezen regevilág kedves vol t , azon nem 
is kételkedünk. Azonban nem terjedt el annyira , mint a' többi virágos 
vagy száraz mythologia. 55. 

G i i i i i i . i i í , mezőváros Sáros vármegyének szekcsói j á rásában; E r 
dődy gr. b i r toka, 3 savanyu forrása van. 

G A B O N A név alatt olly fünemek é r t e tnek , mellyeket lisztes és 
tápláló magvaik miatt vetni szokás. Hogy ezek imitt amott , mint N é 
metországon a' zab, á r p a ' s a t . vadon is nőnek, bizonyos; de vad álla
potban nem jőnek olly tökéletességre, mint ha vettetnek. Ugy látszik, 
eredetileg, 's As i a , Afrika és Amerika melegebb éghajlatiban mind csak 
egy éviek, 's némellyek csak az elvetés által szoktak teleléshez, mivel 
nálunk a' nyár nem mindenütt elég a' megérlelésre. Szárba indulások és 
bokrosodások a' többi fünemekkel egyforma. Rostos gyökereik legin
kább a' föld szinén terjednek el, 's azt siirü szövetényeikkel mintegy be
zárják , azonban csekélyebb részeik mélyebbre is ha ladnak, ha porha
nyós földre és táplálékra találnak. — Alkotó részeik a) a' mézga, vagy 
enyves nedv , melly az állati testeket legerősebben táplálja; á) a' ke
ményítő l i sz t , melly az elsőnél ugyan kevesebb tápláló erővel b i r , de 
amannak emészthetését elósegitni látszik; c) egy kevés édes nyálkás 
szer, melly a ' gaboná t bor és eczetnemü forrásra képesebbé tesz i ;  d) 
a ' 'polyva, melly rostos részekből á l l , és egy kevés , megemészthető fil
szer8zámos matériát foglal magában;  e) a' nedv melly még a' legszára
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Mbn gabonában is megvan. Fz nem táp lá l ; a1 gabona romlását, ha 
csak a z , lehetőségig száraion nem tar ta t ik , s ie t te t i , 's csak az elvetés 
utáni csira első kifejlődését ingerli. Rég i , jól tar tot t gabona, vevőnek 
és vetőnek is jobb , mint az nj. Ha a' gabona a' dolgok értékének álta
lányos meghatározásául , vagy a1 pénz alapjául szolgálhate? I. PAPI
ROS PÉNZ. J. 

G A B O N Á N Y  (cererium) , egy az ujlag feltalált érezek közül. Mo
lander igy készité: ujlag készül t , 's még a ' képző csőben való gabon
chloridra, lassú iz^ó hévségnél , káligőz 's gyulógáz vegyitéket bocsáta, 
a' mi által barna vegyület támadt kálichloridból, 's anyitott (reducált) 
gabonanyból. Ha ezen utolsó vizbe tétetek, különös szagú gyulógáz fej. 
lődék ki ; a' v iz , mellyben sósavanyos káli vala, épen nem háta káliasan, 
mutatványul , hogy a ' v i z nem felesleges kálianytói , hanem a' gabon
anytól oldaték fel. A'viz által történhető savitódásának elkerülése végett, 
legjobb a' homályos barna tömeget alkohollal (0,850. t. n ) kiédesiteni, "s 
a' hátramaradó gabonanyt G u e r e k e üresében megszárítani. Az igy ké
szült gabonany homályos csokoláda szinü  , de a' melly a' hozzá kever* 
savitat szerint v i lágosabb, végtére rózsapiros lesz; a' vizet feloldja, 'g 
a' lég nedveit; mindig gyulógáz szagú. A' viz eloldása a* melegmérték 
felemelése, 's valamelíy savany jelenléte által igen elősegittetik. A* 
levegőben már az izzó hévség előtt meggyúl, 's vidoran savitattá ég; 
zöld ló és vál  [nitricuní) savanyos kálival eldurranik. Vauquelin a' bor
kősav. gabonany elősavitatának heves izzasztása á l t a l , apró fejér, ércz
fénytt, merevény és kemény , csak a' királyvizben olvadható szemeket 
nyere leveles (lapus) szövette! , dé igen keveset , mivel az érez nagyobb 
része az anyitáskori (reductiokori) hévségnél elszált. —j—a. 

G A B O N A N Y E L Ő S A V I T A T A  (protoxydum  cererii) a ' gabonkőből 
{cererites~), mellyben kovasavannyal 's vasaggal jön e l ő , Klaproth sze
rint ugy nyeretik, ha a' finoman porrá tört ásványt olly soká király
vizzel pál i t juk, mig ez valamit csak felvesz, 's a' kipárologtatás által 
a' felesleges sósavanytól megszabadított olvadatot , szivárgás á l t a l , a' 
hátramaradt kovasavanytól elválasztjuk; ha a' sósavanyos, vasbirta ga
bonafjyidvadatot ami: oniákkal szorosan közepitjük , a ' va sa t savas am
móniákkal kiűzetjük; végre ha tiszta ammóniák által a 'gabonany elősavita
tát lecsapafji'k, jól kiédesiijük, szárítjuk. Ez fejér, nehezen izzolvadó, 
a' levegőben szénsavanyt  éi savitót lassan felszívó, szénsavanyosban 
ioen, de tiszta alkálikban nem olvadó, savanyokkal é d e s , összehú
zó savanyokat képzó oor , melly a' lég érintésében izzasztva, barna, ol
vadat lan , Íz te len , a' sav.nnyokat, mellyekben csak igen kevéssé olvad 
fel , vereses sárgán festő gabonany telt savitatába megy által. Berze
lius szerint a' vasas gabonany sósavanyos olvadatja ammóniák által 1P
csapat ik , a' lecs;ipat salétrom savanyban felolvasztatik, a* káli által kö
zepitett olvadatból borkősavanyos káli által , mint borkősavanyos ga
bonany lecsapatik, melly kellő édesités után izzasztatik fedett cserépben, 
's tiszta gabonanyelósavitatot hagy hátra. —j—a. 

G Á B O R (Gábrie l , istenhőse) , a' zsidó mythologia szerint egy a' 7 
arkangyal közü l , ki Dánielnek megmagyarázá álmait. Tóbfásnál is elő
j ö n , "s az nj frigy könyveiben is. A' rabbinok szerint az Izraeliták szá
mára halál angyala (követe) ó, 's minden izraelita lélek a' lélekbeszedó 
alangyaloktól ennek adatik által. A' Talmud szerint Gábor a' tüz feje
delme . a' menydörgés és gabonák Hra. Jehova parancsára a' templom ége
tő társa volt, elébb mintsem Nabukodonozor felgyujtá, "s a1 templom gyász
dalt monda magára* Egykoron vadászatot indita I.eviathan h a l r a , azt 
Isten segedelmével megölendő. Mohammed tanitása szerint egyike a"* 
Istentől kegyelt négy angyalnak, az isteni végzetek feljegyzésével fogla
latoskodó, 's a' megjelenések angyala , ki Mohammednek az egész Ko
ránt lelkébe fugallá. Egykor Mohammedet az aetherbe bájolá , 's olly 
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sebesen vezeté agyának hét egén keresztül, hogy visszajövet, a' neki ru
gaszkodáskor eldöntött éjbögrét az egészen felhenteredéstől megóvhatá. 

G Á B R I E L r, I (Katalin), a' 18 század leghíresebb éneklői közill 
egy,, szül. Romában 1730, atyja szakács volt. Garciastól  (lo  Spagnotlet
<o) tanult és Porporátol. 1747ben a' luccai színen nagy esudálással éne
kelt. I. Ferenc/, császár Bécsbe hivá. Metastasio tanítása tökéletessé 
tpvé mivelését. 1765ben Katalin czárné. Pétervárába hivá. 1775beu 
Londonba ment, 1777ben vissza Olaszhonba, 1780 Milanóban vala , hol 
Marcliesivel vetekedett. Nem volt énekes (férjfiu), ki ezen diadalmas 
éneklő nővel bátran kiáltott volna a' színre. Pacchierotti egyszer társul 
mene vele , de szégyenülve bujt el. 50dik évében még kit kit bámulás
ra ragada énekével. Meghalt 1796ban; 1780 olta visszahuzta magát 
a' színről. 

, G í c s , mezőváros és vár Nógrád vármegyének losonczi járásában; 
birtokosainak nem csak haszná ra , hanem hazafius dicsőségére is váló 
hires posztógyárral , melly 1756 olta virágzik i t t , gróf Forgács János 
által alapitva. A' gácsi vár honi történeteinkben híres ; sokat czivódá.nk 
érte V Hussitákkal, Törökökkel , önmagunkat; most is jó karban áll, 
szép helyen fekszik ; e rde i , szőlőhegyei szépek és hasznosak. 55. 

G A D Ó C Z I ( P é t e r ) , hires Balassa Menyhárt fegyverneke. Mikor 
1544dik esztendőben az esztergomi Törökök egy éjjel Balassat Léva 
várában megtámadták, és ó azokat visszanyomta, Gadóczi igen dereka
san viselte mellette m a g á t , 'g a' többek közt egy Kubát nevű törökkel 
bajt vívott. .  R. 

G > K I , a ' föld, mint a ' régieknek cosmologiai istensége. A" chaosz 
után , úgymond llesiod , 

A' kiterült föld lett az örök lényeknek hazája, 
Kik nagy Olymposznak hófedte tetőin honolnak. 

Mind a z , mi belőle, utána vagy rajta képződik, tőle származott. Nem
ző szerelem nélkül szülte a' csillagos eget (Uranoszt) , a1 magas hegye
ket és a 'Pontoszt ( tenger t ) ; ÍJranosz által nerazé a' TITÁNOKAT (1. e.), 
Theiat , Rheia t , Mnemosynet, Themisz t , Phoiboszt, T e t h y s z t , a ' Cy
clopsokat és Hecatoncheireket (százkezüej<et). Minthogy Urauosz, ezen 
gyermekeket mindjárt születések után tömiöczbe zára Í Gaa bosszuállás
JÓl gondolkodott, gyémnnt sarlót talált k i , 's rábeszélte a' f iakat , hogy 
azzal atyjokat meghimtelenitenék. A' cselekedetet Kronosz vitte végbe. 
Gaa felfogá a1 sebből szivárgó vércseppeket, 's általok fogamo!tatv;;'n, 
Erynniet, a' gigászokat és meliai nymphákat szüle. Azután fiával Pon
tnsszal Nereuszt, ,Thaiimaszt, Phorkys t , Ketot és Eurybiát nemzé. Kro » 
tnisszal is megelégedetlen lévén , Itheia leányára b iz taaz ujonan született 
Zeusznek félneveltetését, 's Crelába vivé. Midőn ez már megnőtt, thronus
ra segité ő t , javasolván n e k i , hogy a' tömiöczbe zárt Hecaloncheireket 
és Cyclopsokat szabadítsa meg. 54. 

G A E T A , nápolyi v á r , hasonló nevű öböl mel let t , 10,300 l a k , 'g 
egy püspökkel, 25 órányira Romától 's 15re Nápolytól , egy meredek 
földnyelven, mely nevét Virgilitis szerint (Aen. 7, 1.) Cajetától, Aeneas 
dajkájától, kapta. Elébb jöt t létre Románál , a' romai' birodalom plpina, 
tiltása után egy ideig köztársasági alkotmánya volt , 's azután hetozegek
tól igazgat ta tot t , kik a' pápát esmérték feudális uroknak. Egy Európának 
legerősebb várai közül, mivel fekvésénél fogva csak a' keskeny földnyelf 
felől támadtathatik meg. Körnj éke bájoló 's a' külső város csinos mezei 
házaitól, a' millyenek ezen termékeny parton már a' Romaiak idejébe!* 
számosan állottak, az egész felette románossá tétetik. Gaeta a1 közép
korban többször (nevezetesen 1435 Alfonz aragoniai királytól) ostromof
tatott; az ujabb, illőben három nagy ostromot állott k i : 1702 az Anstria' 
iak vették meg Daun a l a t t , rohanással , három hónapi vivás után ; 1734 
az nrsereg , minekutána Apr. elejétől Aitg. 6ig védte volna a' v á r t , be
csületes feltételek alatt megadta magát Francz ;a és Spanyolorszúftok '» 

/ ' • ' . :  * 
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Sordinía egyesüli fegyvereinek. Azoltá me'g inkább megerősíttetvén, 1800 
tt* Franc/ iáktól ostromoltatott. Vitéz kormányozója, hessenphilippstha
li Lajos herczeg t . i . bár a' nápolyi országlás Febr. Gaetát a' franczia 
seregnek megígér te , neai adta azt által. A' herczeg Jul.ig oltalmazta a' 
r á r a t , midőn ágyugolyóbistól csaknem halálos sebet kapván , 's e' miatt 
Sicilíába evezvén ál ta l , Jul . 18. az örsereg megadta magát.  L—u. 

G A K T A H E R C Z E G , 1. G A U D I N . 

G A G E R N (János Kristóf Ernesz t , báró) politicai í r ó , szónok, 
németalföldi királyi s tatustanácsos, 's ugyan a' németalföldi királynak, 
mint luxemburgi nagyherczegnek, volt rendkívüli követje és felhatalmazott 
ministere a' német szövetség gyűlésén, és Frankfurt szabad városánál; 17ÖÖ 
született, igen üatal korában bízatott réa a' nassauweilburgi ügyek igaz
gatása, mint minden törvényszékek elölülőjére. Ezen hivatalnak a' herczegi 
házra való nyomossága, kezébe szolgáltatá a' politicai munkálatok vezérlését 
i s , a 'mennyire ezek Németországot érdeklék. Ennél fogva a' lunevillei 
béke után Parisba m e n t , hol a' Talleyrand által leginkább kitüntetett 
alkudozók közé tar tozot t , 's 1802 és 3 nem csak gazdag kárpótlás", esz . 
közlött ki, hanem az 1806 évi crisistól a' herczegnek ősi nevét is felmen
tet te , 's közretetlen befolyását észrevehetőleg nevelte. Ugy lá tszik , 
későbben Napóleon ellen bizodalmatlan l ö n , 's vagy e z é r t , vagy más 
okokból hivatalát oda hagyva , Bécsbe ment. Ezen időtájban irta histó
riai esmeret 's lelkes előadás által jeles munkáját, melly nem maga neve 
alat t jelent meg: „í>«e  líesultate  der  Siltengeschichte." Bécsben 1812 jött 
ki ezen c/.imü munkájának  „Nalionalgcschichte  der  Deut'chen" 1 kötete 
4 r . , 's figyelmet vont magára ; a' második megjobb. kiad. maini Frank
furtban 1823 je lér t meg; II kötet pedig 1826. Mindenfelé Európa meg
szabadit tatásáért 's Németország becsületéért munkálódott. 1814 mint 
igazgató statusminister az oraniai herczegségeket kormányozta, 1815 a' 
bécsi gyűlés munkálataiban, mint a' németalföldi király követje vett 
részt ; ' mint meghatalmazottja pedig Jun. 8. a' német tartományokat illető 
németszövetség actáját irta alá. innét Parisba ment, '» az ottani béke
gyülésben kieszközlé az uj németalföldi királyság megnagyobbitásátj 
állandóan vitatá Elsasznak Németországhoz leendő visszaadatását, 's 
a ' mint Martens „Recueil"jéből ki te tszik, befolyással volt a r r a , hogy 
a' remekmivek igazi tulajdonosaik kezébe visszakerültek. Megjelent 
1818 a' szövetség gyűlésén , niellynek megnyittatása előtt, herczeg Met
ternichel folytatott levelezéseiben ezt ollyan reudazabásokra buzdította, 
mellyek a' német nemzet politicai egységét erőssé tehetnék. Ugyan ezen 
évben együtt dolgozott azon kiküldöttséggel, mellynek Németországra 
n é z v e , a ' tengeri rablók el len, rendszabásokat kellett készitnie. Frank
furtban (1816) jött ki  „Piéces  relalives  au  dernier  írailé  des  puissance* 
alliées  avec  la  Francé'' czimü munkája, több apróbbal ; 's e g y , a' 
KivÁNnoRr.ÁST (1. e.) tárgyazó értekezése (Frankf. 1817. 4). 1820 a' hes
sendarmstadíi országrendek tagjának választatott, 's most mezei jószá
gainak egyikén magánosan é l , 1821 óta a' németalföldi udvartól nyug
pénzzel ellátva. 54. 

G A I I . (Jean Baptiste) szül. Parisban 1775. A' Collége royalban 
1792. görög nyelv oktató lön. Theocritus ' Idylljeit akkor adá ki elő
ször (görögül, francz. és latin. Par . 1792.) 1809 a' Nemzeti Intézet 3ik 
osztályába vétetett. XVIII. Lajos 1814. becsületrend keresztjével ékesité, 
's a' kir. könyvtárnál a1 görög és latin kéziratok1 felügyelőjévé tette. 
Merész állitásainak, (jelesen  „Recfierches  historiques  et  mililaires  sur 
la  géographie  comparée  par  dpogueíc Í rásában, mellynéi fogva Delphit és 
Olympiát , a' hajdankor' két vá rosá t , a' földabroszokból kitörültetni kí
vánta , 's a* Mant inea , P l a tSa , és Marathon melletti ütközetekről egé
szen uj nézeteket állított) tiszttársai nyilván ellenmondának. A' görög 
Íróknak három gyűjteménye jelent meg tőle franczia és latin fordítással, 
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, ,Ł«  pfiilolitgue,  OH  recherchei  hi$t.  géogr.  milit." 'sat. munkájának 15. 
és 16. kötete Parisban 1824. jöt t ki. 

G A I L L A K D K vagy Gagiiarda, elavult olasz t á n c z , rig természet ' 
tel 's vidor gyors mozgásokkal,  7,/\ tactra. Remaneszkének is neveztetek, 
mivel Romából eredt. 

G A I S S B E R G , , magas hegy a ' salzburgi herczegségben, alatta r an 
nak az aigni lerdők forrásai , rajta márványbányák. —j—a. 

G A L A C T I T , t é j k ő , szép tekintetű szürke k ő , melly porrá törve 
'» vizzel feleresztve tejes nedvet ad. 

G A L A CTOMSJ? T E R ( té jmérő) , Cadet de Vaux ta 'álá fel. 1 fok 
alapul vétetve, nagyon tiszta, vizzel nem bővelkedő tejet muta t , 2 fok 
negyed vizzel , 3 fok harmada vizzel, 4 fok fele vizzel kevert tejet mu
tat. Azonban a' késő téj süriibb a' fejés kezdetekorinál , a' szoptatás 
utolján vagy multával, mint annak elején. Befolyással van még az év

. kor és az évrész, különösen az eső. A' mérő használása tehát nem egy
becsü , nem általános igazságú. 

G A L A M B , a ' tyuknemüek közé tartozó madár. Esmertető j e l e i : 
o r r a e g y e n e s , h e g y e f e l é l e s z á i ó . A ' galambok, vagy hang
jok szerint t u b á k , sebes reptUek , altaljában egynősek (monogami), fá
kon, sziklák repedésein fészkelnek, 's rendesen kettőt tojnak, de éven
ként többször is. A1 him a' nővel váltva ül. Fijaikat begyükben meg
lágyított maggal táplálják. Számtalan fajai közt ezek nevezetesbek : 1) 
V a d g a l a m b , hamuszínű, nyakszirtje zöld fényes, szárnyai vonása és 
farka hegye feketéié. Hazája majd az egész ó vi lág; örömest magason 
lakik; vándor vagy bujdosó, nálunk kétszer k ö l t , 's ősszel tovább szál. 
2 ) H á z i g a l a m b , alfajai közt esmeretesbek ezek: G a t y á s h . g . 
b o r z a s , f o d r o s b e g y ü , s z é l e s f a r k u , k e r e n g ő , c s u k l y á s , 
t ö r ö k , b e g y e s , p o s t a h . g . Ez utolsót keleten levélküldésre hasz
nál ják, mit ő a' legnagyobb sebességgel végez, szárnyai alat t hozva a' 
levelet. 3) . Ö r v e s  g., kormánytollai hátrább feketék, első evezőinek 
külső széle fejérlő, nyaka mindenfelől fejér, a z a z össze nem érő öivü. 
4) G e r l i c z e g. (1. GKRMCZK). 5) K a c z a g ó g., feljül sárgáló, nyaka 
örve fekete ; déli Európában 's Keletindiában é l ; a' nószés idején neve
tő hangot ad. 6) V á n d o r g., Amerika éjszaki tájain az eget elfedő se
regekben t anyáz , vándorol , egész erdőségeket ellepve. —j—«. 

G A L A N D F É R E G (Taenia) a 1 Földi ugynevezte bélférgeknek nála 
7dik neme. Teste lapos , izes ; feje négy sziíóhólyagos, tokos, kinyújt
ható 's visszahúzható horgocsokból 2 koronás. Fajai részint az ember
ben , részint más állatokban is találtatnak; elvesztésök igen nehéz, mivel 
a' hátra maradt fej újra tenyészik. Az emberben két faj találtatik 1) a' 
h o s s z ú i zil g a l a n d f é r e g  [T.  sulium  L.) i ze i , kivévén a7 melső
ke t , hosszabbak, mint szélesek; rendesen 2—4 lábnyi hosszú; kihajlása 
szörnyű bajos; — a' nőket gyakrabban háborgatja a' hímeknél; 2) a' 
s z é l e s vagy k u r t á i zü  g.  (Taenia  laía) izei szélesek, rövidek, kö
zépben gombosak. Legközönségesebben 20 lábnyi , de lOÓnál hosszabb 
is . lát taték, különösen Schweizban és Oroszhonban. — Juhok agyában ta
nyáz a' s z é d í t ő  g.  (T.  cere6ralü~). Az első fajnak sok alfajai van
nak , különbségeik a 'fejtől vete tve , — tanyájik a' madarak, halak 'sat. 
bélcsőve. —j—a. 

G*r . A N T E R I A ( u d v a r i s á g ) illendő és finom magaviselet a1 szép 
nem i rán t , de az üres látszatás vagy a' kitűnő érzékiség és sikamló er
kölcsök mellékképzeletével. Montesquieu a' galanteriát igy nevezi : a' 
szerelem finnyás , könnyű, örök hazugsága. A' Francziaországban ere
detileg honos galanteria, a' chevalerie külszine és egyszersmind kifaj
vása volt. 

G A n A XT HA mezőváros Posony vármegyében , Fszterházy I erczeg 
bir toka, berezegi vá r ra l , nemesekkel, nem egyesült Görögökkel, Łzi 
gányai hajdan közel távol leghiiesbek voltak, mint jó hegedűsök. 55. 
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G A r. A T K A , Nereus és Doris leánya. Polyphen cyclops, szerelmé
ről unszolá a' szép nymphát , de fohásziért csúfnál egyebet nem nyere. 
Szerencsésebb volt Acis, a' siciliai szép j u h á s z , ki viszonos szerelmét 
megnyeré 's érette halál t szenvede. Mert midőn egykor szerelmes öle
lésben találtattak Polyphemtől , ez féltő dühében egy szikladarabot vete 
r a j o k , Acist ósszezuzot , Galatea pedig a' tengerbe szokott. Acis cser
mellyé vál tozva, kedvese biztos lakjához sietett. 

G A r. A T 1 A , Nagyphrygiának r é sze , mellyet Galaták , (Görögök 's 
Gallok, az az Cellák keveréke) lak tak ; innen jö t t a' Gallograeci név, 
mell) bői későbben Gclatae let t .  l.—ú. 

G U . B * (Se rg ius , vagy Servius Sulpicius) Nero követője, szül. 4 
évvel Kr. e lő t t , az ó és hires Sulpicius nemzetségből; törvényes kora 
előtt praetor l ö n , azután aquitaniai helytartó 's egy évvel utóbb coqiul. 
Caligula vezérré nevezte ki Némethonba. Majd visszaveré a' Galliába 
beütött Németeke t , 's a' régi katonai fenyítéket visszaállitá. Caligula 
halála után Claudius számára esketé meg népeit, ki őt azért legmeghit
tebb baráti közé vévé f e l , 's mint proconsult Afrikába küldé, hol nyug
talanságok támadtak. G. két év alatt visszaállitá a' rendet, a' diadalje
gyeket megnyeré , 5s Augustus papjai közé felvétetek. Ezolta Nero 
uralkodásának közepéig igen ineghuzottan é l t , hogy gyanut ne ger
jesszen. Nero önakaratbol Hispánia tarracoiiensis helytartójává rendelé, 
de majd ugy megboszonkodott r e á , hogy titkos megöletésére parancsot 
ada. Ekkor felzendült G á l b a , d«i nagy nehézségekre ta lá l t , mig Nero 
halálának hire hozzá j u t a , 's hogy a' praetorianus seregektől Komában 
császárnak kiáltatott k i . A' tanács követei tudósiták felemeltetéséról. 
Komába menve sok zenditot megötete. De ez ál ta l , valamint baráti iráni 
való lágysága mia t t , kiket korlátlanul hagya uralkodni, általános meg
elégedetlenséget szerze. Alig lépé második consnlságába, midőn a' légiók 
Néinethonban ellene feltámadtak. Ez társuralkodó választására birá őt, 
egy fogadott fiu név alatt. A' katonáktól szeretet t Otho he lye t t , Piso 
lácianust nevezé ki , a' szigorú erényéért gyűlöltet. A' megsértett Otho 
erővel vágya most uraságra lépni. A' praetorianus seregek először nyi
latkoztaták ki számára magokat , és Gálba hijába törekedve a' rend 
helyre á l l í t ásán , midőn felpánczélozva a' Praetoriumba viteté magát, 
megtámadtaték 's levágaték (09 Kr. u . j 72 esztendős korában, midőn 3 
hóig uralkodott. 

G A i, K N  v s (Claudius) görög gyógyász, szül. 131 Kr. u. Pergamusban, 
Kisásiában. Atyja Nikon, ügyes épitó művész és számtanász, gondos ne
velést ada n e k i , 's a' gyógyaszságra szánta. Minekutána több hires or
vostól t anu la , elutaza l .yciába, Palaestinába, Alexandriába, metly ínég 
akkor a1 tudós világ középhelye volt. Különösen a' boncztudoinánnyal 
foglalatoskodik ; 24 éves korában visszatért honjába, Fergamusba, hol 
közönséges hivatalt nyere. Egy zendülés Romába menetelre birá 30dik 
évében, hol szerencsés gyógyítása hírbe hozá , de a' többi gyógyászokat 
ellenségeivé is tévé, k ik , különösen az ó közönséges boncztudoiuánybeli 
tanításait annyira megtámadák, hogy fel kellé vélek hagynia, 's ő visz
szatére Göröghonba. Több országot beutaza, a' nevezetes természeti dol
gokat és gyógyszereket helyben visgálandó, 's egy év múlva M. Aureli
us és Luo. v'érus "császároktól Aquilejába hivaték. I t t készité a' theriákot. 
G. mint gyógyász és bölcs nagy érdemekkel bir. A' tapasztalási knrtudo
mányt igen megbővité; alapot vete az érzések valódi theoriájának (elmé
letének) 's a' test tujnjdon állati műveletinek. írásai a1 görög bölcselke
dési rendszerek mélyének jeleit hordják, 's a' gyógyság minden ágaira 
kiterjednek. Csak egy része juta ezeknek hozzánk , mert sok e légé , mi
kor háza Romában meggyúlt. Galennek 82 valódi irománya maradt reánk 
Fabricius szer int , 18 á ldarab , és töredékek 19 elveszettből. Fabricius 
,,B»'A/to//ieca"jában 50 orvosi és 118 többnyire bölcselkedési elveszett 
irománya hozatik fel. Munkáinak legrégibb , t e l jes , de csupa görög kia
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dása az „Aldii ie ," J525 félrétben , utána jön a' baieli 153S, csak görö
gül. Cliartier göröglatinul adá ki 13 félrét köte tben, Hippocratessel 
együtt (Paris 1Ö7ÖJ. Kühn D. Leipzigban 1819 olta göröglatin kiadásá
hoz fogott, ügyes irasa fordításait Sprengel és Nöldecke adák németül , 
magyarul — — várjuk még. , v  —j—a. 

G A L E N I S T Á K , 1. K E R K S Z T E L K K D Ő K. 
G A I . E O N K v. Gallione nevet visel ének hajdan a' Spanyoloknál és 

Portugáloknál nemi saját épitésii, hármas négyes fedelű, de már szakái 
ból kiment hadi gályák. Most Galeone o)!y hajót jegyez, mellyen a' Spa
nyolok Peruból , 's Terrafii niuliól kincseket hordának. Ettől az illető 
kereskedők is G al i o n i s t á k n a k hivataliak. 

GA L K O T A (Galiote) kisebb neme a' gályácskáknak, melly sebes 
hajózásra igen a lka lmas , *'» oldalain 10—20 evező pad van , mellyek
•nek mindegyikét csak egy evező legény foglalja el. Az evező legények 
egyszersmind katonák i s , puskával fegyverkezve. — B o m b a r d á z ó 
g a I e o t a oUyuii hajó , melly a' tengeri helyek Jövöldöztetéséie has 
náitaiik. Z Í . 

G A I . K O T Ü S MA RT I ÍJ s , olasz ember, a'bolognai egyetemben szép 
tudományok tanítója, udvarlására jöt t 1. Mátyá i magyar királynak, látni 
kívánván azt a' fejedelmet, kit a1 hír annyira magasztala , nevezete
sen a' tudományok buzgó 's hathatós pártolására 's előmozdítására néz
ve. Mátyás k i rá ly , megkedvelvén az e m b e r t , r á b í r t a , hogy Magyaror
szágba tenné által l akásá t , és rábízta a' budai királyi könyvtár gondvi
selését. K' tisztsége mellett Gakotus több előkelő házakból való ifjakat 
is oktatot t , különletesen a' szép tudományokban; kik között vaia hihe
tőképen János is , a' király tennés/.etes ha. Öszyeirogatta ő Mátyás ki
rály j e l e s , bölcs és elméi vagy tréfás mondásait és te t te i t , és e' gyűjte
ményt János berezegnek ajánlotta. Kiadta azt először , és II. Maximilián 
császárnak ajánlotta G y u l a i T o r d a S i g m o i i d e ' czim a l a t t :  „Ga
leoli  Mártis  Sarnientii  commeiilarius  de  Mathiae  (  orviiii  Hungáriáé 
regit,  egregie,  sapienter,  jacose  divtit  et  facl'is.  Iiennae, 1563." Ezt 
a' kiadást felvette Schwandtner  „Scriploret  rerum  Hing.  Tom. 1 . " a' 
IX. szám alatt. Tordáénál sokkul későbben jöttek ki Galeotus jegyzetei illy 
czim a l a t t :  „Salamon  Hungáriáit,  sice  de  Wlathiue  Corvi/ii  ele,  cotn
mentarius,  edilus  per  Joan.  Gwerclitr  Tyrolensem.  Viennae, 1823." 12. 

Fábri  Pál. 
G A L É R I A , építkezésben olly hosszú, keskeny szobát je lent , melly 

szélességénél legalább háromszor hosszabb. Nagy épületeknél gyakran a' 
szobák összekapcsolására szolgáló hosszú keskeny tornáczok (corr idor) 
is galériáknak hivatnak. A' tuiajdonképen vuló galériák já tékra , tánezra, 
muzsikára használtatnak, 's ezért rendesen képekkel, szobrokkal, 's más 
remekmivekkel ékesitetnek. Innen a' képek '• a1 képző mesterségek egyéb 
miveinek gyűjteményét is galériának nevezik, habár az több egymásba 
nyiló szobákban volna is. Illy galériának legelső példáját a' hajdankor
ban Verresnél , Sicilia pusztítójánál találjuk. Az uj Európában sokáig 
leghíresebb vula a' ilorenczí, (I. FI.ORKNCZ) mellyet ti. Cosinus alapított. 
Most a' Galerié de l.ouvre Parisban nem csak ezt, hanem a' romai Pit t i 
palotabelit is meghaladja'. Németországon leghíresebbek a1 drezdai, bécsi t 

müncheni, berlini. (V. ö. Mi.ziIJMOK). IJa ezen galériák minden iskola 
— és korbeli mesterek miveivel díszlenek, ugy a' gondolkodó mivész
nek összehasonlításra alkalmat nyújtanak, hogy mindenik mivben a' j ó l 
fellelhesse, 's a' mivészet létesedéséről, virágzásáról 's hanyatlásáról, 
a' módosságokról és bánásmódokról esmeretet uyeihessen. — Játékszí
neknél galériának a1 legmagasabb és legolcsóbb helyeket hívják. 

G A I , I A N I (Fernando) kormány fi, gondolkozó, nagytehetségű í ró , '» 
eszmés tá rsa lkodó , egy nápolyi kir. auditor fia, iiju korában ment Ná
polyba, hol ő t , öregapja testvére Galiani Crlestin , tarenti érsek és a' 
király udvari segédpapja, a' számtudományban és bölcselkedésben tanitta
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tá, a' kijis midőn Komából visszajött (hova 1740 m e n t ) , ismét magához 
vévé, 's a' törvényekre oktattatá. Mintegy 20 éves korában olvasott G. 
valamelly academiai társaságban egy értekezést a' pénznek a' trójai had
kor volt állapotjáról. Azon te tszés , mellyel ez fogadtatott, e' tárgynak 
nagy munkában leendő kidolgozására tüzelte ő t , mellyel a' következeti 
esztendőben ki is ado t t , neve kitétele nélkül. Örömére szolgált, okfejeit 
az országlás által elfogadtatva látni. Ezen idő tájban a' papi hivatalra 
szánta magá t , 's Romába ment , hol XIV. Benedek (Lambertini) pápa ál
tal barátságosan fogadtatott. Mcglátogatá P a d u á t , Tu r in t , 's Ólaszhon
nak más egyéb fővárosait. Későbben mint követségi titoknok küldetett 
Par isba , a ' nápo ly i követhez, gróf Catillanához, 's mig ez szabadságon 
vol t , addig az ügyeket ő igazgatá. 17C6 oda hagyá előre kinyert engedelem 
mellett P a r i s t , 's épen visszatérni igyekezett viszont i d e , midőn udvara 
által egy nyomós izenet bizatott r e á , melly által a' kereskedési gyüleke
zet tagja lön, mellynél azonban a' követségi titoknokságot többre becsül
te . Parisból Angolbonba 's innét Hollandba ment , hogy ezen országok 
különböző alkotmányát kitanul hassa. 1768 visszament Nápolyba, 's he
lyet foglalt a 'kereskedési gyülekezetben. Diderotva), d'Alemb r t , Vol
t a i r e , Bat teux, Arnauld , Bar thé lemyvel ' s másokkal szüntelen levele
zésben volt. Ritka esmereteivel a' legnyomósabb ügyekben szinle halá
láig (1786 Oct. 30.) szolgált az országnak , mig azonközben a' tudomá
nyod több ágaiban fáradhatatlanul dolgozott. Kgy levelében, ineilyet 
d'Epinay asszonysághoz 1770 Dec 13. i r t , megnevezi születése helyét 
(Chietit) 's idejét (1728 Dec. 2.) és előszámlálja munkáit i s , mellyek kö
zül önmagának XlV.,Benedek pápára 1758 készített halotti beszéde tet
szik leginkább. Hátra hagyott irományai közül 2 kötet jelent meg Pa
risban 1818, e' czim a la t t : „  „Corres/iondance  inédile  avec  M.  iV  Kpinay, 
le  B.  de  Hulbach,  le  13.  de  Grimm  et  auíres personnages  célébres  du 18. 
siécle"". —no— 

(j K i.! i. ,\  K A , Jeaiis idejében Palaestiiiának Iegéjszakibb tartománya 
vol t , mellyet kel. a' Jo rdán , délre Samaria , nyűg. a' földközi tenger és 
Phoenicia, 's éjs/.ak felől Syria és a' Libanon hegye határoztak. Lakói 
nagyobbára szegény halászok voltak. Mint a' kereszténység bölcseje, 
nevezetes ez a' kicsiny tartomány. Itt feküdt Názáre t , melly ben Jesiia 
felnőtt; itt folyt a' Jord.in , mellynek partjain kezdett ő tanítani 7s szer
zett tanítványokat; itt feküdtek: K á n a , az idvezitő első csudatételének 
he lye ; Kapernaum, a' Tiberiás t aváná l , melly ót gyakran befogadá fa
lai közé; Nain , hol az ifjat feltámasztotta; itt állott ama' halom (most 
Krisztus hegyének neveztetik) mellyen tartá hegyi beszédét; itt a' Tábor 
h e g y e , mellyen láták őt tanítványi megdicsőülve. A' lakosok csekély 
pallérozottságokért 's együgyű erkölcseikért megvettettek a' 'Sidóktól, 's 
eleinte a' keresztények is , mivel vallások itt jött l é t r e , Galilaeaiaknak 
neveztettek csúfságból. Most Gaiilaea Palaestinának többi tartományi
val, minta ' damascusi helytartóság része, török járom alatt nyög ; Beduinok 
's rabló csapatok kóborolnak szerteszét völgyeiben, 's csak a' szent helye
ket lakják még kevés, de igen nyomott keresztények.  L—ú. 

G * i' i i> K i (Galileo) , a' természettudományban feltalálásai által 
halhatlan érdemeket szerzett t u d ó s , szül. Pisában 1561. Atyja , Vicen
KO , egy florenczi nemes, az ó nyelvekben, rajzolásban , 's muzsikában 
okta t ta tá , a' mi mellett ő már korán mutatott élénk hajlandóságot me
chanicai munkákra. 1581ben a 'p isa i egyetembe j á r a , az orvosi tndo
n á n y t , 's aristotelesi philosophiát hallgatni. Az utóbbi, elintitva a' 

scholasticusok álokoskodása á l t a l , már akkor is boszonkodást gerjeszte 
b e n n e , melly őt utóbb annak legelszántabb ellenkezőjévé tévé. Korán 
fejté ki azon ritka visgáló e lmét , melly őt megkülönbözteté. Még alig 
volt 19 éves , midőn a' pisai káptalan egyhazában a1 boltozatról lefüggó 
lámpás lóbálódásai elméjét a' függő törvényeire vezették, mellyeket « 
határozott még, 's használt időmérésre legelsőben, habár a' függő 
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használatának képzete csak tökéletlenül fogatott fel tőle, '« csak későb
ben íija, Vicenzo, 's főképen Huygens által vitetett tökéletességre, 
nielly utóbbit mé.Jtán tarthatni a' fiiggós órák ralódi feltalálójának. Krre 
a' inathematicát tannlá Ostilio Ricci a l a t t ; Euclidest , 's Archimedesi 
hamarjában végzé, 's ez utóbbi által 1580 a' hydrostaticai mérleg fel
találására vezéreltetett. Mathematica 's természettudomány foglalatos
kotltatá ezentnl kizárólag, 's már 1589 a 'mathematica professora lön 
Pisában. vSzünlelen törekedett a" természet jogait egy álphilusophia el
len erőre kapatni , a' miért most mint apja az ujabb physicának magasz
taltatik, de akkor a1 legkeserűbb üldöztetéseket kellé szenvednie. A' 
káptalan egyháza tornyáról t e t t próbájival sok néző előtt mntatá meg, 
hogy a' súlynak az eső testek gyorsaságára nincsen befolyása. Ez áltat 
annyira maga ellen ingerié az Aristotelicttsokat , hogy kénytelen rolt 2 
év mulra tanítói hivatalát letenni. Ekkor Filippo Salviatihoz mene , ki
nél Francesco Sagredo, egy jeles velenczei, tanulá őt ismerni, kinek 
ajánlására a' velenczei senatus által 1592 Paduába hivaték , a' mathem. 
tanitó székére. Itt rendkiriiles tapsai taní tot t ; Európa legtávolabbi vi
dékiről özönlenek hozzá a' tanulók. Előadásait olasz nyelven tar tá , mel
lyet ő képeze legelsőben philosophiai nyelvvé. 1597 a1 szeregyenlőségi 
czirkalmot  [Proporlionaltirkef) találá fel. Fontosabbak ennél azon ma
thematica] igazságok, mellyeket 1602 után talála fel , például: hogy 
azon közök, mellyeken egy eső test ugyan azon időrészekben keresztül 
megy, ugy nőnek, valamint az egyenetlen számok 1 , 3 , 5 , 7 ' s a t . , az 
az: hogy az eső t e s t , miután az első másodperczben 15 párisi lábnyit 
haladott alá fe lé , a' másodikban 45 , a1 harmadikban 75öt ha lad , 's igy 
tovább. Ha neki kelljen e a 'hévmérő feltalálását tulajdonítani, nehéz 
meghatározni; talán csak czélirányosabbá tévé annak készületét. A' 
mágnesről is érdeklétes észrevételeket tett. A' MESszEr,*Tt5 CSŐT (1. e.) , 
melly Hollandban nem csak tökéletlen, hanem használatlan is maradt, 
az ég felé forditá, 's rövid idő múlva számos igen nagy fontosságú fel
találásokat tön vele. I g y le ié , hogy a1 holdnak, valamint a' földuek, 
egyenetlen a' lapja, 's a' holdbeli hegyek magasságát árnyékjükből meg
mérni tanitá. Azon ködös foltot , mellynek jászol a' neve, feloldá egyes 
csillagaira, 's gyani tá , hogy erósebh messzelátókkal az egész tejes utat 
szintngy fel lehetne oldani. Legfontosabb volt Jupiter hajdtijinak felta
lálása, .Tan. 7. 1610. Saturnus gyűrűjének létPzését is észrevéve, a' nél
kül mindazáltal, hogy helyes képzete lett volna felőle. A' nap foltjait 
valamivel későbben l á t á , 's ezeknek közös nyomulásából keletről nyű
göt felé, a' n:ip testének kerengését  {rotatiri) következté ié , 's a' nap 
tengelyének hajlását a' földút térje felé. Mindazáltal Scheineré Ingol
stadtban, 's Fabrioius János ostelli (Keletfrieslandban) prédikátoré ezen 
felialálás dicsősége, mert ők azt előbb terjesztek nyomtatásban a' világ 
elejébe. *) Azonközben olly hiressé lön G. neve, hogy őt II. Cosinus 
naftyherczeg magához hivná 1610ben, mint nagyherczegimathematiciisf, 
philosophust, 's a' mathem. első professorát P isában, a' holott mindaz
által nem kellé laknia. Most részint Florenczben tartózkodék, részint 
barátja Salviati Allé selve nevű mulató kastélyában. I t t 1610ben Mer
c u r , Venus és Mars változó világalakinak  (Phaieri) felfedezése által leg
tökéletesebb győzedelmet nyere Kopernictts rendszerének, mert ezen 
planéták napkörtili forgását, 's napáltali vil;ígiltatását kétségen kiviil 
helyezte. Azután a' merevény testek úszásáról, 's elsüllyedéséről a 'víz

*) Hogy a* Mérne teli ezen fel fedezésétől nyert dieaosége ar, Olaaaok ellen Kilo s.ígfta he 
lyeztessek , csak nz e* reszlieli irümnnynk megjelenése éveinek Híámát szükség ÖSZVÍÍIVÍ
sonl i lní . FaBrlciiiB mil))lijljt: , .Narrafio de macnlta tn sole oliserva' ía" Witien^ergTieti 
j"ni i Sclicinoré , 'JVei epis 'olne de aiacnlis solWr&uj" Angs'HurgKnii ifii»i Gali le ié pe
dig „IslorJa e dímonstrazíoni intoroo al lé machie so ln r i " csak i'íi3bfin föle fit meg Ro
mában. Az ezen elsőség felett folyt vitának forlónetét Látandó ell>esj:élí , ,Astrono.ni« 
jéhc.n (2. t iad . 583 és köv. lap.}. 
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b e n , irt egy munkát, mellyben, valamint minden egyéb mtmkájiban Is, sok 
nj tanítás magvát hinti! el. Azonközben, hogy ő ek(!nt iparkodott a ' ter
mészettudomány határait ki terjesztem, zivatar vonnia "öszve feje felett. 
A' nap foltjairól irt munkájában ugyanis Kopernicus világrendjét vedé, 
a' miért eretnekséggel vádoltatik ellenségeitől, kik az által a' biblia te
kintetét csorbitottnak álliták. A' szerzetesek ellene papoltak, 's ő Ro
mába mene , hol szerencséje lön ellenségeit lecsillapítani, olly nyilránzás 
á l t a l , hogy rendszerét sem szóval sem írásban nem vitatándja többé. 
Ez alkalommal nagyobb gondolkozási és írási szabadságot szándékozott 
kieszközölni; de aligha menekheték vala az inqnisitio  törvényszék üldö
zései től , ha a' veszélyt gyanító nagyherczeg jókor vissza nem hivta vol
na. 1018ban három üstökös csillag megjelenése alkalmat nynjta neki, 
barátival általános észrevételeket közölni e' testekről. Tanítványa, Ma
rio Guiducci , egy munkát készite azokból, mellyben Grassi jesuitát csí
pősen ilélé meg. Ez Galileit tartván az irat szerzőjének , mérgesen tá
madá azt meg. G. „Sag ,g ,!'«/ore'cjébén válaszolt, az ékesszólás egy re
mek darabjában, melly A'.garotti után a' legszebb vitás i ra t , a' mit 
Olaszország felmutathat, *s a' benne előforduló tévedések ellenére még 
ma is méltó a1 megolvasásra. Ez állal macára berzenté a' Jesuitákat. 
Ezen időtájban dolgozá ki hires munkáját , mellyben, ítélete kimondása 
n é l k ü l , három beszélő személyt állit e lő , kiknek egyike Kopernicus, 
másika Ptolemaetis rendszerét 'védi , harmadika pedig az előbbi kettőnek 
okait olly formán fontolja m e g , hogy a' dolog látszatólag kétségben ma
r a d , habár a' Kopernicus mellett felállított bizonyságok felsőségét kön
nyű megismerni. Ezen halhatlan munkával, mellyben fl,' stylus legna
gyobb ékessége 's élessége a' legszigorúbb, '» egyszersmind legfoghatóbb 
előadással vagyon párosí tva, Komába ment G. 1630, 's szerencséje lön 
a' kinyomtathatást megnyerni. Miután Florencz>ben is hasonló engedel
met eszközlött volna k i , kiadá munkáját ugyan itt 1632, e' cziin alatt: 
^,fíialogo  di  G'íliho  Galilei  i,  dnve  ne1  cnngressi  di  rjvuttro  giornaie  si 
discorre  de1  due  maiximi  sistemi  ,  Tolemaico  et  Copernir/mo.1' Alig je
lent ez m e g , azonnal megtámadtaték az Aristotelicnsoktól, legheveaben 
pedig Scipione Chiaramontitól, ki Pisában a' philosophia tanítója vala. 
V1I1. Orbán , ki mint privát ember Galileinek barát ja , 's tisztelője volt, 
legkegyetlenebb ellensége lön, elhitetvén vele a' barátok, hogy G. Sym
plicio személyében az ő együgyűséget akará kicsiifolni , a zé r t . hogy egy 
illyen botránkoztató könyv nyomtatását megengedte. E1 szerint nem lön 
nehéz ellenségeinek , őt a1 leggyalázatosabb üldöztetéseknek kitenni, 
annyival inkább, mivel pártfogója II. Cosmus meghslt, 's a' florenczi 
kormányt az ifjú II. Ferdinánd gyenge kezei vezették. E g y , cardiná
l o k , szerzetesek, 's mathematicusokból, G. halálos ellenségeiből állott 

, congregatio, megvisgálá , 's elkárhoztatá az ő munkáját, mint felette ve
szedelmest , magát pedig az inqnisitio törvényszék elébe idézé. Az ag
gott ősz 1633 télen Romába kénytelenittetett menni, egynehán}' hónapig 
az inqnisitio tömlöczében sinlődék , 's a r ra Í tél tetek, hogy az általa fel
állított nagy igazságokat , a 'minden igazság kútfeje e lő t t , térden állva, 
's kezét az evangelionwa ta r tva , vegye vissza szerzetesek jelenlétében. 
„Oorrfe  sincero  et  fide  non  ficta  alijuro,  maltdico  el  delestor  snpradiclos 
errnres  el  interesét1' — e' volt a' formula, mellyet ki kellé mondania. 
Azon pillanatban, a' midőn ismét felállott, a1 mint mondatik, meggyő
ződésének ellenére tett eskiivése szégyenletében lábaival tombola, 's el
harapott dühvel monda: „13  pur  simuove."' (És még is mozog!) Ez Jun. 
23 . 1633 történt. Er re határozatlan időre az inqnisitio tömlöczébe, 's 
három esztendeig Dávid hét töredelmes zsoltárának hetenként egyszeri 
elimádkozására í té l te te t t , , ,Dialogo"ja el t i l ta tot t , 's rendszere, mint 
a1 bibliával ellenkező , elkárhoztatott. Olly kegyesek voltak mindazáltal 
i r á n t a , hogy a ' tömlőczöztetést a' sienai püspöki palotába, 's kevéssel 
azután az arcettii kerületbe (Florenczhez közel) való száműzéssé váltoa
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taták. Itt tölte élte ntolsó éveit , leginkább a' nieclianica, 's ballistica 
stúdiumával. Ennek gyümölcse volt két fontos munkája a' mozgás tör
vényeiről, mellyek alapjai a1 mai physica és astrononiiának. Egyszer
smind Jupiter hajdujit törekedett hosszmérésre használni ; 's habár e' 
részben semmit nem vive tökéletességre, még is ő volt a' legelső, ki a' 
geogr'. hossz meghatározásának illyen eszközéről rendszeresen gondol
kozott. Szemeit hályog lepte meg. Már egészen vak volt az egy ik , '• 
a' másik majdnem haszonveheletlen, midőn 1637ben a' Hoi.n INGÁSÁT 
(I. e.) felfedezé. Vakság , s iketség, á lmat lanság , szaggatások tagjai
ban , keserítek a' n.igy ember élte utolsó éveit. 'S még sem tölte ezeket 
henyélve. „Setétségemben", igy ir 1638, „majd e' majd ama' tárgyát 
fürkészem a' ternyíszetnek, 's nyugtalan fejemet nem nyugtathatom meg, 
bár inelly igen kívánnám is. Lelkemnek ezen szünteleni foglalatoskodá
sa majdnem minden álomtól megfoszt." Meghalt 1642 (Newton születé
se évében) Jan. 8kán, élte 78 esztendejében, egy lassudan emésztő láz 
(hideglelés) következésében , ), gfiatalabb,  '» legháladatosb taní tványa, 
Vioenzo Viviani, karjai közt. Tetemei Florenczben a' st. Croce egy
házban tétetének l e , a' hol 1737 Michael Angeloé mel le t t , pompás em
lékoszlop emeltetek neki. G. termetére nézve alacsony vol t ; teste mind
azáltal egészséges és szilárd ; arezvonásai kedveltetőknek találtatának, 
's tarsalkodása vidámnak. Kedveié a' muzsikiít, rajzolást és költést. 
Ariostot könyv nélkül t u d á , 's egy í rásában, melly csak 1793 nyomtat ta
tott ki  (.,Considerazioni  al TVrsso"), 's mellyet csak szünóráiban irt , 
megmutatá annak elsőségét Tasso felett , kit néha keserűen ócsárol. 
Könyve kevés volt. A' legjobb könyv , monda, a' természet. Stylje 
rövid , természetes és folyó. Minden munkájinak teljes kiadása Mailand
ban 1803 jelent meg, 13 köt. L.  „Geschichte  GalilrFs" Jagemanntót 
(Weimar 1783). Még jobban lehet őt ismerni tanulni Nelli munkájából: 
„Vita  e  commercio  lilterario  di  Galilei11 (2 köt. Florencz 1821). 

G A L Í C I A , tartomány éjsz. nyűg. Spanyolországhan, királyság név
vel (748 nsz. mf. 1,142.630 1.), nagyobbár'a durva 's nedves égallja van, 
hegyes 'és közepén terméketlen ; a' tenger felé szép legelői vannak, 's jó 
bora terem. Nevezetesek benne: a' corunai és ferroli kikötők. Cadalhaso 
ezeredes maroccoi leveleiben igy rajzolja le a1 galíciai lakosokat: „ E r ő 
sek és dolgosok, egész Spanyolországot bekóborolják, rs legsúlyosabb 
munkával keresnek kevés pénzt, mellyet haza visznek. Mint katonák, jó 
fenyítéket ta r tanak, 's a' nehéz élet megedzette őket. Békével tilrik az 
éhséget és szomjúságot, 's különösen alkalmatosak gyalog katonáknak. 
Több Spanyolok 's Francziák nevezek ezen tartomány lakóit Spanyolor
szág Gascogneinek, 's a' két nép valóban igen hasonló egymáshoz, ne
vetséges különösségeire, mint észtehetségeire és lelkére nézve i s . " Fő
képen halászok *s hajósok ; az ujabb időkben vászon fábr. is áll í t tattak 
fel benne. San Jago de Compostella nevii fővárosának (25,000 lak.) fő 
templomában nyugosznak, közvélemény szerint , ifjabb Jakab apostolnak, 
Spanyolország védő szentjének, tetemei, k i , mint mondják, itt hirdette 
először a' keresztény h i t e t ; a' honnan ez a' ráros híres bucsuhely. Em
lítést érdemlenek még Vigo , Qrense 's Lugo városai is.  L—v. 

G Á I . I O Z K Ő , I . K K N S A V A N V . 
G A I , I. (Jósef János) szül. Mart. 9kén 1758 Tiefenbrunnban, Wilr

tembergben. A' gyógytudományokat tauulá •, Bécsben sokáig é l t , \s 
esmeretes lön e' munka ál tal  ,,1'hi/atophÍtchmedicinitche  Untertn* 
chungen  ilber  'Satur  und  Ktinsl  im  krnnken  und  geavnden  luslande  dt.s 
Mennclien.'"' A' nemgyógyászok figyelmét is magára voná e1 munkája: 
„Anatomischphytiologitchen  L  nlersuchungen  iilter  das  Gehirn  und  die 
Sérven." Ezen tapasztalások koponyavagy műszertudomány nev. alatt 
hamar tovább terjedtek. G. ugyanis , már az oskolában észrevéve, hogy 
a' könyvnélkül jól tanuló gyermekek nagy szeműek, a' mit utóbb a' 
nagy színjátszóknál is tapaszta l t ; innét azt köe tkez te té , hogy az <iulé. 
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kezes műszere (organona) ezen a* helyen van. Utóbb ugyan elálla e«eo 
véleménytől, de hamar visszatért 's vál lá , hogy egyes tehetség a' fej 
egyes helyeinek alkatától függ. Ezolta koponyákat kezde gyűjteni, 
szorgalmasan összehasonlitá meg és meg nem egyező kiemelkedésüket, 
öszvehasonlitá az állatok koponyáit is, 's az állatok és emberek életét 's 
testök alkotását tanulá , 's igy lassanként 20 műszer helyessetét 's ugyan 
annyi kitűnő elmetehetség helyét fedezé fel. (L . KOPOWATANITÁS). G. 
eddig tanítását Írásokban nem közié , hanem csak szóval adá elő , beu
tazva Némethon nagyobb városait 's egyetemeit. Utóbb Parisban tunita, 
's gyakorló orvos volt. Itt barátjával Spurzheimmal egy nagy munkán 
dolgozott franczia nyelven , melly (rezekkel diszesitve) az agy képződé
sében sok boncztani találmánnyal bővelkedik. O megmntatá, a' mit 
előbb csak gyaní tot tak, hogy az agy (agyvelő) a' gerinczagy velóa
nyagjában e r ed , innét hálóidoniban fejlődik k i ,  '» a' nagy és kis agyra 
oszlik. G. Kpur/.heimmal adá ki Parisban 1810, 4, rezekkel félrétben: 
,,/tnatomie  et  p/iytiologie  du  tystéme  n,rceux  en  générni,  et  >ur  celui 
du  cerveau  en  particulier." A' parisiak ellenvetése ellen e' munkában 
vedé magá t :  „Des  dispositions  innées  de /'  ame  et  de  r  esprit,  ou  du 
matérialisme  elc.í< (Paris 1812.) Későbben Spurzheim elvált tőle 's 
Angol és Skóthonban tanitá az ő rendszerét , sőt Londonban munkát is 
ada ki önnön és Gall feltalálásiról, de ez erős bírálatot láta. Itt 1817 
gunyköltemény is jöt t ki r e á :  „Craniade,  vagy  Spurzheim.1' G. 1823 
Londonban tár ta pbrenologiájáról tanításokat , 's újra kiadá e' munkát: 
„(Jrganologie,  ou  expositions  des  instinnts.  des  pencham  etc.  et  du  siége 
de  leurs  organes<< 0 köt. (Paris 1823 — 25) Megh. Aug. 22kén 1828. mon
trougei majorjában Parisnál.  —j—a. 

GrAi.r,* vagy B U G A , kinövés több tölgyfaj levelein, melly a' buga 
dará 's (gubabogár) szúrásától támad. Ezen da r á s valamivel ' kisebb a' 
szbbalégynél , melyén fekete 's narancssárga vonásokkal, golyóidomu, 
hátulja gesztenye színi). A' hi.gadará'sok tavasszal körűldöngik a' töl
gyek te tői t ,  '» nősznek, mi után a' nő fulánkjával megsznrja a1 tölgyle
vél alszinét, 's tojását a' támadt kis lyukba helyezi. A' tölgy vett sebétől 
gyógyulni akarván , különös munkálatot kezd körüle. Nedvei nagyobb 
mennyiségben járulnak a1 sebes he ly re , ott összehalmozódnak, a' tojás 
körül gomot, zöld vagy vereses szinii t , képzenek. A1 buga 's a' tojás 
együtt nőnek. A' tojásból idővel kukacz fejlik k i , a1 buga állományából 
táplálódó, utóbb nymphává levő, 's végtére mint tökéletes bogár (dará's) 
előjövő, a1 bugát általrágva. A? keleti (levantei) bugák sokkal becseseb
bek az európaiaknál; kisebbek, de tömöttebb 's nehezebbek. Külsejök 
nem sima, hanem bibircses; szinök többnyire fekete, majd zöldbe majd 
kékbe játszó. A1 Cyprus szigetén által jövők borsó szürkék 's fejér szür
kék. A' keleti bugák nagy kereskedési czikkelyt tesznek, 's Smyrnán, 
Tr ipol in , Saidán 's különösen Áleppón által hozatnak Európába. Több 
gnbasavany van bennek mint az itteniekben, 's innét a'festésben fontosak; 
fekete tintánknak is fő létrésze ez. A' gyógyításban gyakran használ
tatik. —j—a. 

G*r , t . A ' K , v a d , hadakozó, sokat mozditó nép Afrika belsejében, 
A' Négerektől nyúlánk hosszú termetével, barna hajával 's barna arczszi
nével különbözik. Lakik a' IVlarawi nagy tó 's Lupata bérezek közt 's 
llabesnek egy részét meghódoltatá. —j—«. 

G A i. r. K T T i (János György Auguszt) 1750. Aug. 19. szül. Göttin
jráhan 1764 — 72 törvénytudományt és történetirást t anu l t , kiváltké
pen Püt ter és Schlözer oktasásait hallgatván. Tanitó lön Schlotheim
nál , a' későbben gotha herczegi titkos tanácsos és kaniaraelnlillőnél, 
a1 kinek számára kisded tanitó könyveket irt. 1783 tanitó lett a1 trothai 
gymnaslnmban. Ennek igazgatása közben több históriai 's geographiai 
tanitó könyveket készí te t t , mellyek más oskolákban is felvétettek,  H 
részint több kiadásokat értek. A' gothai gymnasiumnak ezen idóheli 



GALLIA 249 

nevendékei kBzé több , a1 töfténetés földleírásról nevezetes férjfiak, 
tanítók  éa iiók tartoznak, mint p. o. Wach le r , Schulze Fé rd . , Holt ' , az 
ifjabb Böttiger, és mások. Azon kívül a' szorgalmas Galletti  „Geschiihte 
des  Herzogthumi  Got/iali,  „Geschic/tle  Thiiringen's",  „Geacliichle 
títuttchlandi", és  „Weltgesckichle"' czimü munkáival tette magát esme
retessé. A' gothai herczeg által 1806. udvari tanácsossii, történet és 
földleiróvá neveztetett k i , 's megengedtetek neki 1819, hogy fizetésének 
megtartása mellett, a1 tanítói hivatalt Ietehesse. Megh. Mart. 20. kán 1828. 

G A T . M A a' Komaiak idejében a' Pyrenéktől a ' Rajnáig , Olaszor
szág felé pedig az Alpeseken keresztül az adriai tengerig terjedt. Alpe
seken inneni  [Gallia  cisalpina)  és Alpeseken túli  {Gallia  trunialpina') 
Galliára osztatott. I . Az A l p e s e k e n i n n e n i G a l l i a ' a z AlpKsektól 
az adriai tengerig nyult , és igy Felsőolaszországnak minden tartományit 
magában foglalta a' Kubiconig és Macráig. Olaszországgal nagyobbára 
határos lévén, romai erkölcsöket és szokásokat vett fe l , Caesartól ro
mai polgári just nye r t , 's bevévén a' romai tógá t , Gallia togatának is 
neveztetett. Kiosztatott: 1) Ligt i r iára , mellyet Genua és Lucca kör
nyéke 's Piemontnak egy része tet tek; 2) Gallia transpadanára és 3) 
Gallia cispadanára, azaz Pon  (l'adus) túli és inneni Galliára. Liguriát a' 
Ligurok, G. transpadanát főképen a' Tanrinok, Insubrok és Cenomanok, 
G. cispadanát a' Bójok, Senonok és Lingonok (galliai eredetű népek) 
lakták. Városaik, nagyobbára romai gyarmatok, régi neveiket viselik 
most is többnyire; mint G. transpadanábun : Tergesta  (Triett)  , Aquile
j a , Patavium  (Vadua), Vincentia  (l'icenza), Verona , Mantua, Cremona, 
Biixia  (Hrescia), Mediolanum  (Mailand'), Ticioum  (Vavia), Augusta 
Taurinorum  (Turin) ; G. cispadanában: Havenna, Bononia  (Bologna'), 
Mutina  {Modena), P a r m a , Placentia  (Piacenza). II. A l p e s e k e n t ú l i 
G a l l i a vagy G. comata, mivel az ott lakott népek hajókat (coma) 
megnőni hagyták, másként G. braccata i s , mivel a' lakosok , főképen 
déli részében, nadrágot  (óraccae) viseltek, mellyet a' Romaiak nem 
esmértek. Nyűg. ( a* Pyrenéktől , kel. a' Rajnától és egy ennek forrásá
tól a' Varus kis folyójáig menő l ineától , ezen folyóval e g y ü t t , éjsz. az 
atlasi 's dél. a' földközi tengertől határoztatván, mostani Francziaorszá
got, Németalföldet, Helvet iá t , a' Rajna bal partját és Hollandot fog
lalta magában. Galliának Alpeseken tul fekvő részét , melly éjszakon 
Felsőolaszország mellet t , 's délen a' földközi tengernél a' Pyrenék felé 
feküdt, Fabius foglalta el. Mivel e' lett legelőször romai tartománnyá, 
megkülönböztetőleg provincia nevet kapo t t , mellyből későbben a' P ro 
vence név származott. Határai t az Alpesek, Cevennek és a' Rhone fo
lyója tették. Midőn idővel Caesar Tiansalpina Galliát elfoglalta, Pro
vencet kivévén, 3 részre osztva találá azt , mellyek ezek vol tak: l )Aqui 
tania, a' Pyrenéktől a1 Garonneig, mellyet nagyobbára ibériai népek lak
t ak ; 2) Gallia celtica, onnan a' Seineig és Marneig; 3) G. belgica, az 
ország éjsz. része a' Rajnáig. Augustus alatt Agrippa a1 tartományt uj 
formába öltöztette 's e' képen osztatta e l : 1) Aquitania a 'Lo i re ig ki
szélesítetett ; főhelye Burdegale  (Bordeaux) volt. 2) Belgica a' Seine, 
Saone, Rhone, Rajna és éjsz. oczeán közt feküdt. Főhelyei: Vezontio 
(Besanrton), Treveri  (Trier) '» mások. E' szerint a1 rajnai tartományo
kat és Helvetiát is magiban foglalta, hanem későbben ezek Germania 
prima vagy superior, és Germania secunda vagy inferior névvel elszakasz
tattak tőle. Itt állottak a' Rajna mentében Colonia Agrippina  (Köln), 
Moguntiacum  (Mainz), Argentoratum  (Slraszfturg). G. Ingdunensis 
ragy celt ica, a' Celták földjének többi r é szé t , 's azt a' földet, melly a' 
Seine, Saone és Loire közt , délszakon a' Cevennekig és Rhoneig fek
szik, foglalta magában. Főhelyei : l.ugdunum  (Lyon), Alessa  (Alisé), 
Bibraote , későbben Augustodiinnm  (Antim), Lutetia Parisiorum  (Parit), 
a' Seine szigetén, Caesar idejében még keskeny 's csekély, de fekvésé
nél fogva nem sokára igen nevezetes hely. 4) G. narbonensis , clébbi 
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provincia romána; Itt voltak Narbo Martius  (Sarbnnnc), a'Romaiaknak 
régi gyarmatja, Tolosa  (Toulnute), Nemaustis (.V/mes), Vienna (/'jenné), 
Massilia  (Marseille); az utolsó eredetiképen görög gyarmat volt. I,. 
Serpette de Marineourt  ,,Hist.  de  la  Gattle" (Paris 1822, 3 dar.).  L—rí. 

G . U ; L u r * l í , a1 Celták nagy nemzetséginek főága. Magokat Gaé'l
n e k , vagy Gailnak nevezték, :s hihetőleg innen lett a : Galliaiak és Gal
lia név. ügy lá tszik , a' Celtáknak általj iban nagy belső egyformaságok 
Yolt , 's bár sok apró népetskéket foglaltak is magokban, alig oszlottak 
szét és/.revehetőleg különböző törzsökökre. Hihetőleg, a' Caucasustól 
lejövén, délre a' Dunának vették utjokat, a' Thraxok számos nemzet
sége megettek 's a' Germánok mellettek esvén ; de mikor történt legyen 
ez? még gyanítani sem lehet. — Ez a' nép első benyomulásakor különb
féle nevek alatt sok tartományokat, t. i. mint (Jmberek és Ansonok Olasz
országnak egy részét, mint Tauriskok (későbben Rhaetiaiak), Vindelieiek, 
Noricumiak, Helvetiaiak, az Alpes melléki tartományokat bírták. Ugy lát
szik, Rhaeüaiakból egy tij csapat K. e. 2000 es/.t. Kasena névvel Trienten ke
resztül Olaszországba men t , hol a1 szomszéd népektől Tuskok, htruskok 
nevet kapot t , 's az elébb ott uralkodott Umberek 300 városát elfoglal
ván , Olaszország nagy részében kiterjeszkedett. (L. ETRUR.IA). A' Cel
táknak nénielly nemzetségei az adriai tengernél maradtak , továbbá a' 
Duna mentében 's Németország déli részében , hanem a' fő törzsök a' 
Pyrenék és Alpesek , az Oczeán és Unj na közt telepedett meg, azon 
ta r tományban , melly nevét tőlök k a p t a , honnan Albionba és Jernébe is 
(Nagybritannia és Irland) átmentek. A' tartomány nagy népessége (kö
zönséges jelenés a' félig pallérozatlan 's részint vándornépeknél) , 's a' 
német és thraciai népek tüzes benyomulása K. e. 397 körül , nagy moz
gást okoztak a' Galliaiak közt. Sok népek gyarmatjai vonultak részint 
nyug. az Alpeseken keresztül Olaszországba, részint keletről a' Dnna 
mentében felfelé. A' celta Galliaiaknak ezen Alpeseken keresztül lett vo
nulása (melly közönségesen 200 es/.t. előbbre tétetik) vezeté be mintegy 
őket először a' históriába. Több népekre oszolva találjuk őket, ugy 
mindazáltal, hogy egy (akkor a' Biturigok) birt köztök elsőséggel, melly 
főurasággal volt határos. Az elsőséggel való visszaélés meghasonlást 
szü l t ; sokan más statussal egyesültek; a1 honnan az uralkodó statusok 
vál toztak, de a' rend megmaradt. Ez az alkotmány az egész népre ki
terjedt. Szabadok csak a' nemesség (kik katonáknak is neveztettek) és 
p a p o k , Druidák, voltak; a' közemberek alázatos függésben tartattak 
ezektől , ' s nem törvények által védték magokat visszaélések ellen, hanem 
u g y , hogy hatalmasabbakhoz pártoltak. A' nemesség közt ismét a' szá
mos herczegi famíliák voltak elsők. Ugy látszik, nagy táborozások al
kalmával fővezért választottak. (L. BnEwns) . A' Druidák és Druida
nők bírtak minden esmeretekkel , mellyeket sürü berkek , *s rejtett bar
langok homályában titkolódzva ruháztak által egymásra ; a 'csi l lag és 
természet tudomány, 's a' költés nem voltak előttök esmeretlenek, de 
vallások teljes papi iszonyatossággal, 's borzasztó babonás h i t te l , mert 
gyakran embereket is áldoztak. Kettős viadal 's vad tobzódás közönsé
gesek, városaik r i t k á k , faluik számosak, házi eszközeik nyomorultak 
voltak, földmivelést kevéssé űztek , 's élelmek fő kutfejét nyájaik tették. 
Italok se r nem 's méhser vol t , szólőmivelésről semmit sem tudtak. A' 
főbbeknek aranyat a' folyók fövenye 's néhány bánya adott. Az előkelő 
Galliai az ütközetben tarka koczkás és ragyogó köpönyeggel (mint még 
most is a' hegyi Skótok) , különben pedig mezítelenen, de nyaka körül 's 
karján lévő vastag arany lánczokkal, jelent meg. Magas testállás'ok, vad 
tekintetek 's borzas tömött sárga hajók, vad, vak bátorságok, a' bajno
kok számtalan vol ta , temérdek sokaságú kürtjeik és trombitáik bódító 
lármája, kegyetlen dulásaik, a' merr í mentek a' foglyokat gyakran 
megáldozván, a' megölettek koponyáit győzedelmi jelül, sokszor pohárul 
is használván, legrettenetesebbekké tették őket a' nyugoti világnak min* 
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(ipn népei közt. De hibázott a' Galliaiaknál a/ egység és jó fegyrer ; 
mert paizsaik könnyűek és rosszak voltak, 's roppant réz kardjok, ha vas
hoz vágtak vele, összegörhült 's minden csapás után egyenesittetnie kel
lett. Innen csak első rohanások volt rettenetes. Ez a' nép, vagy horral
élés kívánásától, vagy ejjy Etrusktól , kit felesegének a' tartomány egy 
fejedelmétől lett elcsáhittatása ingerlett haragra , hivatván be Olaszor
szágnak termékeny földjére, reá ütött a' puha Etr t iskokra, kik ugyan 
a k k o r a ' Romaiakkal is csatáztak. Épen  üxtm a' napon (306) mellyen 
Cainillus Vejit megvette, foglalták el a' Galliaiak Melpumot, az Etruskok 
egy felsőolaszországi jeles városát. De ezen népkóboilás fergetege majd 
maga Koma ellen fordult, melly az Etruskok városainak sorsából a' 
magáét előre látván , alku által igyekezett a' Galliaiak fegyverét feltar
tani. De alku alkalmával a1 romai követek megsértek a1 nemzeti jus t , 
's mivel az elkeseredett Galliaiak elégtételt nem kaptak, Roma ellen nyo
multak, 's Allia folyótskájánál , K. e 3 8 9 , eltörülték a' romai ifjúság 
szinét, feldúlták 's hamuvá tették a' várost, 's már az ostromoltatott Ca
pitolinm arannyal akará magát megváltani , midőn C«MIM<TTS (1. e.) sza
badítására jött. — A' kel. Galliaiak a' Duna felső mellékére vonulásáról 
nagyon keveset tudhatunk, az mindazáltal bizonyos, hogy egész népe
ket kinyomtak elébhi lakhelyeikből. XJgy lá tszik , már akkor össze, 
keveredett a'Cihimerek vagy Cimberek részint germán nemzetsége a 'Ce l 
t ikkal . Roma felégetése után 109 észt. a' keleti Galliaiak 3 izben (K. e. 
280—278J ütöttek be á' sok hadakozás által férjfiaitól megfosztatott Ma
cedóniába és Görögországba. Macedóniának királya Ptolemaeus Ceran
nus , és vezére Sosthenes elestek. Görögország reszketett . De midőn 
Apolló delphii gazdag és szent templomát kirabolni akarták , vallás és 
természet rettentései (szélvész és jégeső) jővén reájok, megverettek, 's 
szükség, hideg 's a' Görögök fegyvere, csaknem mind egyig megemésztő 
őket. Néhány nemzetségeik Kisásiáha mentek , hol Gaiaták neve alatt, 
laktak, és a' császárok későbbi idejéig megtartották nyelvöket. Ugy lát
szik , ezen kóborlásoknak nyomós kövelkezési lettek magára Galliara 
nézve. A' Duna mentében 's déli Németországban lévő Galliaiak ezolta 
eltűnnek, német (germán) nemzetségek telepedtek meg a' Rajnáig terjedő 
földön, 's részint ezen folyónak túlsó partján is, a' Cimberek, Galliaiak 
és Németek öszvekeveredéséből lett nemzet , vagy mint a1 Galliaiak ne
vezték , a' Belgák, elfoglalták Galliának egész éjsz. rés;'.ét a' Seinetől és 
Marnetól a' Csaiornáig és Rajnáig, honnan Angliába is á tmentek , hol a' 
korábban bevándorlott Galliaiakat éjsz. Britanniába (Skólországha) nyom
ták, hol ezek azol ta , mint Caledoniak (hegyi Gálok"), későbben mint 
Pictek és Skótok jelennek meg a' históriában. Ezen Galliában volt Bel
gák vagy Cimberek, a' szorosan vett hajdani Brit tek. Azonközben a' 
galliai Celták , bár fővonásaikban fen emiitett tulajdonságaikat alkotmá
nyokra ' s erkölcseikre nézve megtar to t ták , haladtak a' miveltségben, a' 
mire sokat tett a' Massiliában lakott Görögökkel , kiknek betűivel irtak 
saját nyelvűken, 's a 'Karthágóiakkal való öszveköttetések, mivel ők az 
utóbbiak seregeiben gyakran előfordulnak, mint zsoldos katonák. De 
most is alig állhattak ellent a' Rajnán túli Germánoknak. Vadabbak és 
vitézebbek voltak féltestvéreik, a ' B e l g á k , és Cimberek, val.mint a 'Br i t 
tek i s , kik magokat bemázolni szokták, szekérből viaskodtak, !s kiknél 
a' sokférjiiség és sokfeleségüség divatozott. Teljesen durvák és barbárok 
voltak a' Caledoniak Skótországban, és Ir'and lakosi, kik magokat mes
terségesen mázolták b e , az emberhúst legkedvesebb ételnek tartották, 
de szabadságokat erősen tudták védni. Azonközben Alpeseken túli ro
konaik (az innenső G illiaiak, mint a' Romaiak nevezték őket) , az lí tnis
kokat részint délen a' mai Toscanába . részint éjsz. a' rhaetiai Alpesek 
közé nyomván , Felsőolaszország termékeny térségein letelepedtek. In
nen a'Romaiak előtt sokáig rettenetesekké tették magokat, részint önnön 
hadaikban, részint más népekéiben mint zsoldosok , hanem minekutána 



2 5 2 GALLIAIAK 

essek az első karthágói hadat szerencsésen bevégezték, Roma leégetése 
után 172 eszi. megcsendült reájok nézve a' hoszuullás órája. Hijában 
hivták segitségill had.ikozó rokonaikat az Alpeseken keresztül; 6 észt. 
semmisítő had után megadták magokat , 's rooiai felsősig alá kerültek 
K. e. 220. l'róbiilták ugyan, midőn Hannibál rettentő fegyvereit Roma 
kapui előtt villogtatta, jármokat ismét lerázni , de ekkor is a' Komaiak 
voltak győztesek. 31 észt. ke'súbben (K. e. 189) ugyanazon sorsok lett 
ásiai rokonaiknak, a' Galatáknak; ezek is meggyőzettek 's fejedelmeik 
Ctetrarcháik) adózókká tetettek. Dejo tarus , kit Cicero most is kezünk
ben lévő jeles beszédével véde t t , egy volt a' Galaták későbbi fejedelmei 
közül. Majd keresztül ment a' Romaiak uralkodás  vágya az Alpeseken 
I s ; mert Spanyolországot meghódítván, szükségek volt a1 szárazon olly 
alkalmas ú t r a , mellyen seregeiket oda szálithassák. Az Allobrogok és 
Arvernek, melly utolsó nép akkor Galliában uralkodott , legyőzése által, 
meghóditák a' Romaiak 128—122 Galliának déli részét az Alpesektől a' 
^yrenékig , a' tenger mentében. Az Arvernek királyi fényűzők voltak; 
fényes udvart ' sebben költőket tartottak. Az is iratik rólok, hogy ku
tyákat használtak háborúban , mint a' Spanyolok Nyti^otindiában. A 'Teu
tonok és Cimbeiek, két német nép, erre majd mozgásba hozták Kuropát, 
a1 fekete tengertől Spanyolországig. Sok, főképen galliai népek, mel
lyek eredetileg a' Cimberekkel atyafiasak és kevertek voltak, fogtak 
vélek kei.et. Négy consnli sereg tnrültetett el egymás után. Roma, a' 
világ ura, reszketett az Olaszországba beütő barbárok előtt , de C U I Í S 
MABIUS (I. e.) megmenté a1 romai köztársaságot, két véres ütközetben, 
Aixnél 102 és Vercellinél 101 K. e. eltörülvén ezen nemzeteket; felesé
geik , miután hijában kérték volna, hogy Vesta szüzei közé adassanak, 
magokat 's gyermekeiket meggyilkolták. Csak a' Galliában maradtak 
menekedtek meg a' közönséges veszedelemtől. E/en történet után 43 
észt. Cajus Július Caesar neveztetvén ki galliai helytartónak (proconsul), 
9 észt. (58 — 50 K. e.) a l a t t , 8 véres táborozás után egész Galliát ha
talma alá hajtá. Caesar ezt a' tartományt sok részre szakadva, a' Ger
mánok . kiknek egy csoportja, Aiiovist királya a la t t , a' Rajnán tul tele
pedett meg, beütései által élgyengittetve, és sok népeket , főképen az 
Aedukat , Romának régi szövetségeseit, hozzá hajlóknak találta. Eleinte 
ugy lépett fel Caesa r , mint Galliának szabaditója, mivel a1 kivándorló 
Helvetnkat honjokba visszaverte, 's Ariovistot Németországba visszaker
gette. Későbben megzabolázta a1 vad Belgákat, 's néhány bevándorló 
német népeket visszaűzött; de majd fellázadt a' (•'alliaiak szabads'íg  ér
zé se , midőn a' romai legiok állandóul köztök tartózkodtak. Több ízben 
szenvedtek a' Romaiak érezhető veszteséget; de a1 romár hadtudomány 
's Caesar esze és szerencséje végre (1 niill. Galliaiaknak eleste után) 
győztek. A' Galliaiak utolsó közönséges vezére, a' vitéz Vercingetorix, 
K. e. 5 2 , minekutána Alesia városában a' régi világ legnevezetesebb 
ostromainak egyikét kiáltotta volna, kénytelenittetett magát a' Romaiak
nak megadni. A' Galliaiak későbbi fellázadásai sikeretlenek maradtak. 
Gyarmatok és az á l t a l , hogy lassanként több galliai statusok kaptak ro
mai polgári j u s t , megerősödött ezen tartományban a' Komaiak urasága. 
Tiberius és Claudius elnyomták a' Druidák vallását, melly mindig beljebb 
húzódott Britanniába, hol főképen az angol apró szigeteken Űzték ezen 
papok titkos tudományokat, mellyről csudálatos és borzasztó regék szár
nyaltak a' régi világban. De majd hasonló sorsra jutottak a' Britanniaiak 
is , meggyőzetvén a' Romaiaktól. A' Caesarok nemzetsége kihalása után, 
a' Galliaiak kezet fogván a' Németekkel , még egyszer iparkodtak sza
badságokat visszaszerezni, de hijában. Ezután lassanként mindnyájan 
romai polgárokká let tek, 's egészen elromaisodtak, ugy , hogy még haj
dani celta nyelvök is kiszorittatott a1 romlott romai beszédmódtól; mind
azáltal sok celta szavak, kiváltképen mint gyökerek, megmaradtak, mel
lyekből származott azu tán , frank szavakkal keveredvén össze, a' mos
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tani franczia nyelv; mert 486 táján a' Frankok Galliának legnagyobb 
részét elfoglalván, a' romai hatalmat itt tökéletesen elnyomták. A' haj
dani celta nyelv most legtisztábban, noha némelly változásokkal, a 'hegyi 
Skótoknál, vagy az ersi nyelvben Ir landban, a' ce l tanémet nyelv (a ' 
Belgáké vagy Cimbereké) a' mai Walesben , Cornwallisban és Alsóbre
tagneban él még.  1—ú. 

Gv i.i.i 4i E G Y H Á Z N A K neveztetik a ' franczia catholica egyház, 
melly a' romai széktől magának nagyobb függetlenséget szerze. Első alap
ja az 143Ski pragmatica szerződéssel tetetet t , 1681ben pedig a ' , ,quatuor 
pi opositiones cleri gall icani" által niegerősitetett 's kiterjesztetett. Kérdés 
támadott t. i. XIV. Lajos és Xldik Incze között , van e tovább is a' 
franczia királynak j u sa , a1 megüresült püspökségekben a' kisebb papi 
hivatalokra tagokat kinevezni. Ennek következésében Lajos Parisban 
papi gyűlést tar tvan, meghatároztatot t , hogy a1 pápának Krisztustól sem
mi világi hatalom nem ada to t t , sőt a' lelkiekben is csak az egész anya
szentegyház hozzá jáiultával válto/.hatlan az ó Ítélete. A' franczia revo
lulióban a1 papi jószágok elfoglalásával, az oskolák és nevendék házak 
feidulásával, ezen egyházi szerkeztetés isszétbomlott ; de Bonaparte, mint 
első consul, Vlldik Pmssal kötőit concordatum erejével, a' régi egyházi 
rendet ismét helyre ál l í tot ta , 's némelly változásokkal (niellyek közötti 
az uralkodó vallás eltörlése legnevezetesebb) ez van most is a' Francziák
nál divatban. A' galliai egyház sok jeles szónokkal tündöklik. Hlyének : 
Kossuet, Bourdaioue, Massillon, Fénélon , F lech ie r , Gregoire , Mau
ry "sat. 

G » 1.1.1 <• i 4 K s L ci i) o » K R i .4, az austriai birodalomnak királysá
ga; nyűg. határa atistriai Szilézia, éjsz. 's kel. Lengyelország, dél. Ma
gyarország. Mind Uettó herczegség vol t , mellnek eleinte Magyarország
tól függöttek, azután Lengyelországhoz jöttek, mig ez elosztatván, 1772 
ismét Austriának nem jutottak, 's más darabokkal, mellyek Kislengyelor
szághoz ta r toz tak , egyesittetvén , ki r absággá nem tétettek. 1786 Buko
vina is alkotó részévé lett, melly már 1777 olta Anstriáé volt. A" bécsi 
béke következésében (1809) lemondott Austria egész Nyugoti vagy Uj
galliciáról, Krakó városának kerületéről, a' Weichsel jobb part ján, 's a' 
zamosci kerületről Keletgalliciában (957 nsz. mf. 1,470,024 l a k ) , a ' szász 
királynak engedvén azokat , hogy a' varsói herczegséggel egyesittesso
nek, továbbá UgalliciárÓI Oroszország részére (164 nsz. mf. 400,000 
lak.). A'párisi béke Galliciát nagyabbára ismét elébbi állapotjába he
lyezte. Mostani nagysága 1548 nsz. mf. 4,300,000 lak. Fővárosa Lemberg. 
Nagyobbára igen termékeny földje van, 's annyi gabonát ad. hogy ki is 
vitetik , jóllehet a' földmivelés nem igen czélirányosan Űzetik benne. A' 
gyümölcstermesztés most kezd emelkedni. Vad :s szelíd méhei bőven ad
nak mézet és viaszt, a' mivel a' lakosok kereskednek. Szarvasmarha sok 
neveltetik ; számos lovai könnyüségekről 's kemény testekről jelesek ; ki
váltképen szép lovakat nevel Bukovina. Vadak közül találtatnak benne : bö
löny, farkas , medve 's minden nemű ehető v a d , főképen sok nyúl , a' 
hód itt kevés számmal él üregeiben, legtöbb lakik Grudeck tájékán, '» 
a' Btig folyójánál. Szinbogara a' skarlát festésre használt lengyelországi 
kosenil bogár. Ásványi közt igen fontos a' s ó , melly az országnak min
den hegyes tájékán elterjed, 's kő formában ásatik , vagy mint víz , for
rásokból merittetik. Vas többnyire minden hegyeiben találtatik , hanem 
ércze nem igen jövedelmes. Arany mosatik Bistr iczában; puskakovát 
főképen a' bochniai és stanislawowi kerületekben sokalt vágnak 's igen 
jót. Timsót, bár sokat lehetne, nem főznek. Néhány ásványos és savanyu 
vizei ferdőknek használtatnak. A' királyság 19 kerületre osztatik ; fő 
igazgató székei: a' galliciai udvari cancellaria, 's az ország dolgaira néz 
ve a' lembergi kormányszék (gubernium). Az igazságot a1 hasonlóul 
Lembergben lévő feljebbviteli törvényszék, a' többi helybeliekkel egytttt, 
szolgáltatja ki. 1775 olta vannak Galliciában ország rendjei, mtllyeket az 
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urak 's nemesek  és nevezetesebb városok formálnak; a' papság különös 
rtndefc nem teszen , 's a' püspökök és apátok az uri rendhez tartoznak. 
Ezeknek jusuk van az udvar által kívántak megszereztetését, felosztatásái 
' sa t . elintézni, 's ha szükséges , az ország kormányszékéhez felterjeszté
seket tenni. A' főbb nemesség számára 17 fő. de nem örökös hivat.il van 
alkotva. A' mesterségi szorgalom szüleményi nem sokak , 's nem különö
s e k ; mindazáltal Vannak dohány , vászon, 's haraposztómanufacturái, 
mint üveghutai i s ; a' kereskedés előmozdítására, melly nagyobbára Zsi
dók kezében van, jó országutak csináltattak. Uralkodó vallás benne a' 
catholiou; érsekjének lakhelye Lemberg. Hanem sok egyesült és nem 
egyesült Görögök és Örmények ig vannak Galliciában, kik tulajdon piis
pökjeiktől függenek ; mint számos Zsidók is , kiknek zsinagógáik 's fú 
rabbijok vannak. A' lutheránusok, kik itt még a' lengyel időszakból Dis
sidenseknek neveztetnek , dolgaira a' lembergi superintendens ügyel. A' 
tudományos pallérozottságot a' lembergi egyetem, zamosci lyceum, 's hat 
jelesebb városban lévő gymiiasiuniok eszközlik. /,—>í. 

ti A 1.1. i c i s M t s (francziásitás , fiaukitás) a' frank nyelvnek tulaj
don , más nyelvekben használt kifejezése, szókötése. Frankitva volna p.o. 
ha e' helyet t : „min t van kegyed'*  '< így szólnánk: „mint hordja magát 
kegyed"? 

G * fc I. i M A T II i A s (szózavar). Ezen kifejezés egy franczia paraszttól 
vette eredeté t , kinek Mátyás volt a' neve , 's egy kakasért perlekedett. 
Ügyésze latinul fulytatá a' vitatást, és gyakran emlegeté a'  Gallus  Ma
íhiaet, de sokszor el is hibázá ''s  Galli  Mal/iiast mondott. A' zavart 
beszéd azolta  liallimathiasn&k neveztetik. 

G A M . I P O T , :, város Nápolyországban , a' tarentoi tengeröbölnél, egy 
sziklán a1 tengerben, melly híd által köttetik a' száraz földel öszve. 
Van 9000 l akosa , kereskedést üz ; vára 's kikötője jó . 

Ö í i i ' . l P O i i (Galiboli) török város hasonló nevű félszigeten, ó de 
erős várral , sok mecset te l , egyházza l , zsinagógával, 17,000 lak. Két 
kikötője van , bazárai telvék euiopai 's ásiai mivsziileményekkel. Az it
teni szattyangyárok legjobbak egész Törökhonban. Régiségei nevezetesek. 
Első város , mellyet a' Törökök Európában elfoglaltak ICO évvel Con
stantinupol este előtt. 55. 

Q  \\.\,l  r.is (Amália , herczegné) lelki miveltségéről, időkorának tu
dósaival 's költőivel volt összeköttetéséről, de különösen bu/.gólkodásáról 
hires asszonyság. Ifjúságiinak egy részét II. Friilrik testvérjének, Ferdi
nánd herczegnek ne jéné l , 's ennek udvarában tölte e l , 's gróf Schniet
t a u h o z , hajdani burkus ezredeshez ment férjhez. Aachenbe titaztakor eg
merkedett meg a1 már özvegy Suhmettau grófné Haagban az orosz követ
t e l , herczeg Gallizinnel, ki a' fiatal grófné lelki és testi kellernei által 
bá jol ta tva , nemsoká ra kezével megkinálá. Minthogy férje gyakran uta
zo t t , a' herczegné Münstert választá magának állandó lakhelyül , hol ke
vés idő múlva sok jeles férjfiak gyűltek nála körbe , de a! mivészi és tu
dományos képzetcserén tul haladva, az ingerlő asszony buzgó czélzatai 
által vallásos érzelgésbe csapódtak á l ta l , mellyel Voss , ezen esmeretes 
írásában  „Wie  ward  Fritz  ijtolherg  ein  Lnfreier?" olly keményen 's va
lóban nem érdemetlenül, ítélt meg. Mert hogy a' herozegnének 's az őt 
közelebbről körülvevőknek befolyása, Stolberg 's nemzetsége vallás vál
t o z a t á s á t sietteié, tagadhatat lan; valamint szinte tagadhatlan az i s , hogy 
az ó példája sok olly vallásbeli kicsapongásnak 's buzgólkodási rajosko
dásnak ada származást , melly későbben itt 's ott elhatalmazott. Külön
ben Gallizin herczegné rangjának 's nemének személyei közül , tiszteletre 
legérdemesb, 's egyébként mivelt lelkű vol t , melly csak onnan is kitet
szik hogv olly jeles férjfiak voltak társalkodói , mint : Hamann, Hem
sterhii ' ' ' ' , Jacobi , Göthe , Fü r s t enbe rg , és mások. Hamann és llemster
huis voltuk leghívebb barátai , 's minthogy az első az ő házában halt meg, 
mttnsteri kertjében ásata sitt számúra^ Mennyire igyekezttt légyen éle* 
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tének utolsó évszakában, esmeróseit az idvességnek azon útjára vezetni , 
mellyen ő j á r t , kitetszik Göthének nyilatkoztatásából életirásának (, , / i«s 
meinem  Leóén") 5 köt. 2 osztályában; inelly szerint Í té lve , nem kelle
metlen jelenet lett v»lna a' herczegne' e l ő t t , ha ő a' vallási változásban 
második Stolberg leendett vala. Üzen vallási ábrándozás melleit mindaz
által Gallizin berezegné a1 nevelésben Rousseaunuk természetes rendsze
rét követé, 's e' szerint gyermekeit szintolly egyszerűn mint elkeményüi
ten nevelte. A' herczegne azon Dioüina , kihez Henisterhuís levelekbe 
foglalt essen cziniü munkáját „C/ier  dan  Atheismm*,* Dioklas név alatt in
tézte. Meghalt 1 Süti .Müuster mellett Angelinodeban , hol életének utolsó 
éveiben a' nyári hónapokat szokta volt eltölteni. Egyetlenegy fia Ame
rikában él mint missionarius. —«o— 

G A 1.1. o (Marzio Aiastrízzi, murquis). IV. Fe rd inándnak , mind a' 
két Sicilia királyának, Bécsben's más helyeken volt hajdani követje, '• 
későbben Bonaparte Jósef és Murát alatt nápolyi statusminister. IV. Fer 
dinánd a' legterhesebb alkudozásokban használta ő t , a' revolutionalis 
had folyta alait. 1795 Acton helyebe neveztetett ki első ministernek , de 
ő *zeu ajánlást magától elhárította. Midőn a' nápolyi király 1797 Au.striál 
's Francziaországot közbenjárásával megkínálta^ részese volt Gailo az 
udiuei tanácskozásoknak, '» aláirá Oct. 17. Campo Formioban a' Magyar
hon 's Csehország és a' franczia köztársaság által te t t békekötést. Feje
delme 17Ö8, 1799 és 1800 viszont használ ta 'az ő szolgala tá t , a' F i an 
cziákkal volt nyomós alkudozásaiban. Idő közben Actonnal kellé küz
ködnie, kinek szigorú rendszere ellen szegült, de mint siciliai a lk i r á ly , 
parancsolatot vett Actonnal egyetértésben munkálódni. 1802 vége felé, 
mint mind a1 két Sicilia követje, az olaszországi köztársasághoz s innét 
Francziaországba ment. Jelen volt 1805 Mailandhan, Napóleon üiaszhou 
királyává koionáztatásánál. Midőn Bonaparte Jósef a' nápolyi királyi 
székre lépet t , Gallot a' külső ügyek ministerévé nevezte, ki őt 1808 
Májusban Bayonnebe kisér te , 's a' két siciliai rend nagy dignitariusa 
lön. G. Murát alatt is megmaradt külső ügyek minis tere , 's mint illyen 
irta alá Jan. 11. 1814 az Austriaval tet t szövetséget, melly után a' Mu
rat és Anglia közti ellenségeskedések megszűntek. Kehr. 3. egy, lord Kén
ünkkel kötött egye/.etet irt alá Nápolyban. Azon szövevényes helyezet
ben i s , mellyel Murát Napóleontól s Austriátói való kettős elpártolása 
által okozott, hive maradt ó a' királynak. Az 1820ki nápolyi lázadás 
után külső ügyek ministerévé rendelte őt az ottani uralkodás , későbbem 
pedig Bécsbe kü ldé , hogy az udvarnak a' nápolyi lázadásról 's ennek kö
vetkezéseiről felvilágosítást adjon. De Klagenfurtban herczeg Metternich* 
tői 1820 Sept. 2. költ iromány adatott kezéhez , tudósíttatván az á l t a l , 
hogy tovább ne utastnék, mivel a' császártól meghailgattatást nem nyer
hetne , olly.m lévén a' nápolyi lázadás , melly a' mostani miveltségnel* 
társaságos állapotját felforgatta, 's a' melly minden kiráIyi széke t , min
den régi alkotmányok rendszeré t , 's a' többi nemzetek nyugalmát fenye
geti. A' marquisnak tehát vissza kellé térni Bolognába. Nagy nehezen 
nyert későbben engedelmet a' király után mehetni Xaibachba ; de a' ná
polyi ügyekben változtatást nem es/.köz.ölbete. A' nápolyi lázadás leha
nyatlása után lemondott minden hivatalról — M O — 

• G Á I . M A (Galmei) két különböző asványfaj, mindenik horgany végy il
let, a' horganyterény  {7,inhnputli) vagy szénsavanyos horgacs , és a' va
lódi gálina vagy kovás horgany. Az első rhombooedrokban jegesül, de c»ő 
és veseidomban, csepkőnemben és csupa tömötten is találtatik. Fejér , 
sárga, szürke, barna, zöld színű; üveg és csigaanyfénjii ; átlátszó—homá
lyosig ; egymástól futó szálogu épen, durva szömü a' töretben. Dörgöléa 
által tagadólag villanyosul: áll horgany savitatból, szénsavanyból, víz
ből. Az ó és uj bérczekben érczágyak felett lakozik, különösen Aachen 
körül, Sileziában, Angolhonban, Siberiában. — A' valódi gá lma, rhom
busi prismákban ta lá l t a t ik , külső jegyei az előbbiéivel megegyeznek. — 
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Többnyire villanyos állapotban van  'a horganysavitatból, kohából és ví«
ból áll. Találtatik Heideibeighez közel , Krilon és Iserlobban YVestla
liában, Tirol, Karinthia, Lengyelhon és Sibiriában, menetekben, agyag
terényeken. 

G A I , Ó C Z A (Salnio Trut ta) hal fa j , Földinél a ' S z e m l i n g nem 
2dik faja, 's igy iratik le : szemei feketék , sxemszivárványai barnák; 
melyszárnya ö poutos. — A/, európai tengerben és folyóvizekben váltó
lag tanyáz; leginkább szereti pedig a' tiszta vizű 's egyenesen a' tenger
be ömlő csermelyeket. —j—«. 

6 i i . n K (híresebbek Celta név a l a t t ) , egy a' regi világban messze
terjedt bizonytalan eredetű nép. Neveket a' vándorlástól  (Wallen), mint 
W a l l i a , Wandalok , Wal lonok, származtatják ásiai és olaszországi régi 
vándorlásaikért (Liv. 1., 3 3 , 38, 10 ; Flór. 2, I I . ) . Galliából csoportjaik 
Britanniába '» a' hozzá tartozó szigetekre is átköltöztek. A' hajdani Cale
doniak, Pictek és Skótok egy nemzetség vélek, mint a' Wailisiak is, a1 

mire már a' Wales név is mutat. Ezen kivül Felsöolaszországban, 's 
Németország alsó részében, a' Duna mentében Pannoniáig és lllyricumig, 
's Helvetiában, gyarmatokat telepitettek meg. A' históriában , hol bizo
nyosabb említés tétetik rólok, nem minden pallérozottság nélkül jónek eló. 
Er re mutatnak a' Druidák nevezetes vallása, a1 Bárdok énekei, és polgá
ri 's hadi alkotmányok, melly fejedelmeik egyenetlensége miat t , végre 
a' Romaiaktól elnyomatott. Egy csapatjok Görögországig, Thraciáig, 
Kisásiaig előnyomult, 's Galaták neve alatt (Paus. Att. 3) több Ízben ret
tenetes volt. Azonközben Francziaországban a' hajdani Gálok közül ke
vés lehet ma már fen. Korábban egyfelől á' Belgáktól és Kymrektól, 
másfelől a' Romaiaktól szoríttatván, végre a' Teutonoktól meggyőzettek 
u g y , hogy a' Gálok és nyelvek már ma csak birtokaik legszélsőbb vé
gein, Irlandban, a' Hebrideken és a' skótországi felföldön találtatnak.  (bt 
GAI.MAIAK).  L—ú. 

G V M J P P I (BaldessaroJ , hangmivész, Buranellonak is neveztetik, 
Burana Velencze melletti szigettől, hol 1703 született. Mivének elveit 
atyjától tanulá , azután a' degli Incurabili conservatoriumában. A' híres 
l.otti volt első tanítója a' contrapuntoban (ellenpont). 20 esztendős korá
ban eljátszatá ezen operáját  „gli  amici  rivalií' Velencze'ben. A' rosszul 
fogadás a' szemére hányt hibák elkerülésére bírta. Olly szörnyű előme
netelt t ö n , hogy nem sokára egész Olaszhon színeit elfoglalá. Sz. Márk
nál hangamester lön , és orgonás több templomban, valamint tanító a' 
degli Incurabili conservatoriumában. 63dik évében Pétervárrá hivaték 
mint első hangamester, 4000 rubel évi bérre l , szabad lakással és kocsi
zattal  (Equipage). Első ott adta énekes játék  „Didont  abbandonata" volt, 
az u to lsó:  „Iphigtnia  Taurisban.ii 1768ban visszatére Velenczébe csa
ládja karjai közé. El nem gyengült képzetemmel folytatá munkáit halá
láig , melly 1785ki Jauuariusban történt. Azt vitatják, hogy utolsó ope
rái tűzre, emelkedésre, Ízlésre nézve az előbbieket felülmúlják. 50 operát 
ada, majd mind tréfásat ; de vitézi operái, valamint egyházi szerzeményi 
i s , tüzes és benyomó melodiájuak. 55. 

G A I . VAN i (Aloiso) szül. Bolognában Sept. 9kén 1737, gyógyászsá
got tanult , 's jelesen lépé ezen pályára 1762ben, egy állítást vitatván a' 
csontok természetéről és alkatáról. Különös szeretettel hajla a' boncz

/ i tudományhoz és physiologiához. Majd rá bizaték a1 boneztannak hazája 
nevezetes intézetében való tanítása. Tetsző értekezést ira a' madarak 
hugyedényiről. Ezen munkájának kedvesen fogadtatása azon elszállásra 
bira, hogy a' madarak teljes physiologiáját kidolgozza; de utóbb a' hal
lóeszközök visgálásával elégedett meg. Történetből többféle jelenés felta
lálására jutott , mellyek a1 gyógyászphysica egy részét teszik, ' s ő szerin
te G « W » M B B I ' S (1. e.) nevet nyertek. Sinigagliaba és Riminibe tett ut
jain nyomara jöt t a 'görcshalnál láttató villanyos jelenéseknek, 's érteke
zést ira rólok. Erkölcseiben egyszerű volt, hajlandó a' komolyságra; a' 
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népes társaságokat keriilé. Szeretett nőjének halála 1790ben vigasztalhat
lanná tévé. A1 revolntio elvévé hivatalát, minthogy elméje kétkedéséből 
a' hivatali esket nem akarú letenni. Falura vonult, 's Óec. 4kén 1798 
meghalt. Komában emlékpénz vereték képével. —j—a. 

G A L V A N I S M U S , két különböző nemii érc/, egymást érintéséből tá
madt villany. Galvani tanitószobájában egy villanygépely á l lo t t , melly
ből tanítványi egyike történetből szikiákat csa la , mig egy másik békát 
készitgete ki^ 's annak száridegeit niegmeztelenité. Minden szikra rán
gatódásra birá a1 lábszárt. Galvani ezen uj jelenésben ujmutalást véle 
látni a r r a , hogy a' villany teremti elő az izommozgást. Esen visgákat 
szorgalmatosan gyakorlá az elkészített békákon, levegői villanyt is irány
za reájok , az elsiilteket más, részint élő állatok izmain (kikészitetteken) 
isniéteié , 's mind ezekből illyen következtetést vona l e : Minden izma 
az állati testnek egy villany pattautyot (battériát) képez kicsin) ben , 
minden izomtest pedig kleisti üveget, mellynek belsejébe az idegszálak 
villanyt vezetnek. Ezen villany, mig az állat é l , szüntelen neinződik 
annak agyában, az idegek által az izmok belsejébe vezettetik, ott kiürül, 
a' mi holta után is kevés ideig történik. Ha az izom külső részei, és az 
ideg, egy vagy több villany vezető testtel érintésbe jön, ezen állati villany 
kiürül ; és valamint az üveg erősítő palaczk a' kiürítésnél megrendül 
és hangzik, igy az izom is rángatődik általa. Galvani tehát a' miieiőt 
állati villanynak nevezé, 's 1791ben az izommozgasról irt könyvében 
esnieretessé tévé. A' comoi hires Vol ta , Paviában a' physica tanítója, 

^tagadá az állati villanyt, 's Galvani visgáit javitgatá. Ha a' kikészített 
béka idege és izma egészen tiszta és vértől üres , 's igy érintetik meg 
valamelly egynemű ércziv ve i , nem támad rándu lás , noha ezen esetben 
is ki kellene ürülnie az állati villanynak. Ha pedig a' meztelen ideget 
két helyen különböző erezel érintjük meg, p. o. vassal és ezüstéi, mind
jár t az érintés pillanatában erős izoiumozgás tör ténik, noha Galvani 
theoriája szerint ezen esetben nem kel lene, mivel csak a' vezető két 
pontja érintetik meg, 's tetetik vezérlő függésbe. Hasonlóképen ránga
tódás történt, ha a' meztelen izom egy helye egy ik , az idegé pedig a' 
másik egymást érintő erezel tapintatik. S ennél fogva a' sikert a' különbö
ző érczekben keresek, 's érczingernek mondák. Azonban Volta bevaló
sitá: 1) h o g y , ha az ujonan kikészített béka idegén olly kevés villanyt 
bocsátunk is keresztül , hogy a z , a' legfinomabb villan} mérőt sem hozza 
mozgásba, a' lábszár még is erős rángatndásba jön ál tala; 2) mihelyt 
két különböző nemii érez egymáshoz é r , villanyi súlyegyénüket elvesztik, 
's az egyik tevőleg, a1 másik tagadólag villanyosul. Innét azt vnná ki , 
hogy a' két különböző érez érintése által eredt villany rángatja meg a' 
béka lábát , mind addig, mig az ingei élhetőséggel bír. Tehát Galvani 
úgynevezett állati villanya, vagy m vsaknak galvanisiniisa, nem egyéb 
egy eddig esnieretlen mivelet által eredt villanynál, t. i. két különböző 
nemii érez (vezető) által. Viszonjilag legerősebb villanyt gerjesztenek 
a' horgany(zincum) és az ezüst; innét örömest ezen erezetet , vagy ezüst 
szűkében helyette rezet választunk vezetőknek. Hlyen két érez az egy
szerű galvanismust neinzi Az erősült galvauismust Volta találá (el. Ha 
illyen vezetőkből több párt veszünk , p. o hasonló nagyságú réz és hor
gany lapokat , 's őket ugy rakjuk össze, hogy a1 réz. mindig ugyan azon 
részen (felül vagy alól) maiad , 's ezen párokat híg saván) bi mártott 
test (posztó, itató stb ) ultal öszvekotjük , akkor az igy támadt oszlop 
annál nagyobb villanyerőt mutat a' két»égén, minél több pár érez rakaték 
egymás fölé. Ha tehát száz horgany és ezüst lappál tétetik öszve , az 
e/.üstvégen 100szof nagyobb lesz a' tagadó vil lany, a' horgany végen 
pedig százszor nagyobb a' tevő. üzen oszlop villany — vagy Voltao'zlopá
nak neveztetik. Más idomokat is adhatni neki. Iszonyú nag5ságban ia 
készítetett mar , p. o. 2000 réz és horgán) párból. Yol a ezeket villany
niozditónak (elektromotor) nevezi ; mások Galvani pattantvának hivják. 

17 
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Sok , meglepő villanyos , cliemiai és physiulogiai természetű jelenéseket 
s/.iilnek, mellyek által esmereteink nagyon bővültek. (L. Gilbetttól: 
„(írundrisi  der  ÍSatartekre",  Leipzig, 1812). i t t néhány nevezetesb 
jelenést jelelünk ki. Ha valaki az oszlop két végét száraz kezekkel 
ér int i , semmit sem érez, mivel a' nemvezető felső hár tya , ha száraz, 
megakadályoztatja a' behatást . Ma mindenik kezén a' mutató ujat nert
vesité meg, 's egyikkel a' horganyvéget, másikkal a' rézvéget érinti meg, 
a' kéztőu felül haladó ütést érez. Ha mindenik kezét eléggé meguedve
sité sós vízzel, 's nagv érczpáiezákat fog meg, 's ezekkel érinti az oszlop 
két végét, az iitsek egész a' válláig hatnak, 's nem képes karjait cseu • 
desen tartani. H» az oszlop egy részét a'fővel hozzuk érintésbe, 's a' 
másik végét nedves kézzel megfogjuk, szemünk előtt villámokat látunk, 
és pedig a' tevő végnél kékeket, a' tagadó végnél vereseket; a' nyelven 
pedig különös izt érzünk. Ha az oszlop mindenik végéről arany vagy 
platinaszAíokat vízzel telt edénybe vezetünk, a víz eloszlik két gázido
mu eleinrészeire. Ha a' lapok nagy felületűek, és szamok sem kicsiny , 
akkor azon pillanatban, midőn a' két vég ércaszál egymást megér i , 
olly nagj7 hévség támad , hogy kis érc/.darabok , p. o. arany vagy ezüst 
lapok , vas vagy platinaszál, nem csak megolvadnak, hanem a' legvilá
gosabb, részint szines fénnyel elégnek. Széndarabokat igy a1 viz alatt 
telér izzadásig lehet égetni. Davy Londonban hatalmas galvani oszlopok 
által oszlatta elennészeikre az alkálikat  én földeket, 's láttatá a' nekik 

alapul szolgáló önérczeket. A' Francziák mostanában a' galvanismusnak 
ezen nevet adák :  „Electricité  développée  par  le  contact''  (érintésből 
eredt villany). (1. UIUT&D és M UIVKTISMLS.) \ ö  ^Darxtelliingderneueslen 
Kntdechungen  ülier  die  Klehtricitiil'' , Ampere és Babinet után. Biot 
nevezetes magyarázatot ira a' galvanismustól:  „A1  vingúluli  pliysiea 
tanító  kiinyvélten.^ Hires még Rösling munkája:  „Der  Galva7iismusíl 

(C lm, 1824. 2 rész.) —•}— a. 

G  i t. Y A , hosszít, keskeny hajó , alacsony tetővel, mellyen vitorlát 
és evezőket is használnak. Szokott hosszasága 22 öl. Két közép nagy
ságú és két kisebb álgj un kivül az elején míg egy 24 fontos van, melly
nek neve Corsiero, Coursiei. Mindenik oldalon 25 — 30 evező pad ^ 
v a n , mindenik padon 5—6 evező legény. A' Középtengeren leginkább 
divatban vannak a' gályák; de Francziaország járat Hlyeiteket a' nagy 
tengeren, Orosz é sSvédhon a' keleti tengeren. A' Töiökök és Barba
reskek , leginkább keresztény rabokat tartanak a' gályaszolgálatra, melly 
főképen evezésben á l l ; keresztény birtokokban az erre ítélt gonoszok 
teszik ezen nehéz munkát. 

GÁr, Y A G Á N C S (icheneis), ha lnem, a ' melyszáinyuakhoz ta r tozó , 
ezen esmertető jegyekkel: feje kövér , csupasz, felül lapi'S, kar imás, 
keresztül barázdás; szilványja 10 szá l , teste csupasz, hossziidad, — 
felső állkapc/.aja rövidebb az alsónál. Két faja esmeretes: i) a' r a g a d ó 
G. (.E remora) farka ké tágú , feje barázdája 18 , leginkább a 'Közép
tengerben lakik. 2) H a j ó t a r t ó  tí. (K. naucrates) az előbbinél nagyobb ; 
az atlászi tengerben tanyázó. — Tarkójoknál fogva erősen tudnak a' 
hajókhoz ragaszkodni, — de más tárgyakboz is, mint czápahalhoz s tb . ; — 
nevök onnét eredett.  —j—a

G A M A (Vasco de) szül. Sínesben, Portugália egyik kis tengeri vá
rosában, a1 keletindiai itt feltalálója, melly által hazája tengeri hatalmá
nak az indus tengeren alapot vete. Kmamiel , a' szerencsés, a' tenger
bajózó Henrik nevendéke, lépvén a 'portugál t h rón ra , végre akaró hajta
ni , a' mit eldődje, II. János , előre készi te , t. i. a' Diaz által 1486ban 
feltalált Jóreménység fokát meghaladva, Indiába hajózni. 4 hajót készi
tete fel IfiO emberrel , kiknek parancsolójává Gamát nevezé ki. Emánuel 
iinnetiiesen a iá által neki azon zászlót , mellyet magával kellé vinnie; 
a' keresztrend (Krisztusrend) keresztje volt rá var rva , meílynek a' hajó
KÓ Henrik nagymestere vala. Jul . 9kén 1497 fellépe G. az admirálhajó
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r a , melly BÜ. Gábor nevét viselé. Testvére Pál a 'második , Corllio Mik
lós pedig a' harmadik hajón parancsolt. A negyediket' (élelemtárt) ftu
nez Gonsalo vezette. Nov. 20kán körtilhajózá G. a' Júreménység fokát. 
1498 eleje'n Afrika keleti szeleire jö t t , Mart. 1je'n  ti? mosambiquei kikö
tőbe spál t , hol emberei nagy veszélyben forogtak ,* midőn megludaték 3 
hogy a 'k iszá l t idegenek keresztények; Agyúi megmentek. Mombazában 
szintolly ellenségesen fogadtaték ; annál barátságosabban látá a' melindei 
király. Ez egy a' hajózáshoz értő muhamedanust, 's egy tapasztalt ka
lauzt (pilote) ada az admirálnak. Egyenest a' malabari partoknak tartva, 
Májusban, az itteni tél idején, jőve G. Calcuttába, melly Mindusoklól 
lakott város va la ' s lakhelye a ' tar tomány urának, a'zamorinnák (azaz fóki
rá íy , császár). G. eleinte igen jól fogadtaték ettől. De a 'Calcut tá t meg
kereső muhamedánusok, kereskedői irigységből meg tudák zavaini a' jó 
egyetértést. Hanem G. azt viszont helyié állitá okos és elhatározott ma
gaviselete által. A' asamorin ekkor egy levelet ktilde Gamához, Emánuel 
király számára. G. néhány indust magával hoza , honját ez idegeneknek 
Megmutatandó. Visszajöttében megkérésé a1 melindei királyt . Cuelho Mik
lós előre hajózott, 's első szála be a' lissaboni kikötőbe ; nem sokára G. 
is követé, betegségben megholt testvérét , Pá l t , Terceira szigetén előbb 
eltemetve. A' fővárosba megérkezvén, egy hetet buzgólkodva töltött a' 
Henrik infans építette klastromban. A' király, udvarának első emberei ál
tal köszönteié , 's midőn azután pompás bemenetelt tárta a 'városba, ked
vééit közönséges mulatságok tartattak. Emánuel a' merész hajózó min
den társainak jutalmakat oszta ; G maga dom czimet, a keleti tengerek 
admirálja czimét, 's 30CO arany jövedelmet nyere ; az ország czimjének 
egy része az ő nemzetségi ezimébe felvetetéjt, 'a minden keletindiai út
jában 200,000 crusados értékűt önnyereségére vihete. Egy kis idővel utóbb 
vidigueirai grófi méltóságot ada neki. Ezen terv elsülte olly fényes hasz
not igére , hogy a' fedező hajózás minden ellenség! elnémultak. N e m s o 
kára G. vissz jötte után Emánuel király 13 hajóból álló csapatot kiilde 
Indiába, Petro Alvarez Cabral alatt. Frigyek és kereskedési egyezések 
költettek indus fejedelmekkel, 's Cabral hajócsapatja, valamint egy ki
sebb is Coelho Jüan a la t t , gazdag anyagszerekkel rakottán té ré haza.
Most mindem renden lévők között felébredt az indiai kereskedés általi 
nyereség vágyja, 's a^ lissaboni kikötő idegen hajókkal telt meg , a ' k e 
let terméseit hordozókkal. G. is 1502ben 20 nagy hajóval indult máso
dik útjára Keletindiába. Az ellenségeskedő quiloai királyt adózóvá tet
te ; az indus partokra hajózván, a' Cabral kötötte frigyet megerősité 
a1 kanari és kochimi királyokkal , kik a' zamorinra boszoukodtak. Ez Ga
nia első útja olta ellenségesen bánt az európaiakkal, 's Cabral ottlétében 
40 portugál öletek meg Calcuttában. G. feltévé magában, hogy a' za
morint megbünteti. Calcutta öblében megjelenvén, a' megrettent király 
békés izenetére semmit nem adva, niegtáirradá a' kikötőben lévő hajókat; 
és a' vírost löveté. Golyói pusztítást és rettegést szüllek a' városban. 
Egyszersmind 30 elfogott arab az árboc/okra felakasztatott , lemetszett 
fejeiket, kéz és lábaikat pedig a' királyhoz kiilde. Azután méglátogatáá* 
kochimi frigyes királyt, hol a 'Tamás keresztényektől követék jöttek hozzá, 
hogy őket a' pogányok ellen védelmezze. Egy tekintetben lévő bramiri 
is megjelent itt e lőt te , szándékát jelentve a1 Portugáliába menésre , 's a' 
ker. vallás megtanulására. Néhány nap múlva rá ludá az őt beszélni, 
hogy közbenjárására eligazittathatnak a' Portugálok bajai a' zamorinnaK 
Gama annál könnyebben meg hagyá magát csalni , minthogy a' bramiri 
fiját és unokáját egyenes szivüsége zálogául neki áltadá. A1 hajócsoport 
fővezérlését egy kitanult emberre bizá , és hajói legnagyobbikán 's egy 
hajócskával Calcuttába evezett , reményivé ; hogy Sodre Vinczével, ki az 
indiai keresztények követeit hazájokba visszavitte, útjában összetalálko
zik. De majd kiesmeré, hogy a' bramiri megcsalta; Hanem itt is meg
menté bátorsága az elveszéstől. A' gonoszságot megboszulva visszatért 

17* 
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Kochimba, sáfárházat (factorei) épite, '* 10 hajóval Kananorba ment. Itt 
a' calcuttai király 29 hajóból álló serege megtámadá, de hamar megsza
lasztaték. A' hajókon nyert gazdag zsákmány között volt egy 30 font 
nehézségű arany bálvány is. G. a" visszatérésről gondolkozott, 's gazdagon 
rakodva jött Lissabonba. Pompás bem»netelében a' quiloai király adója 
ezüst pohárban vitetek előtte , mcllyből Emánuel egy drága szentséget 
készi te te , 's azt a' belemi klastromnak ajándékozd, mellyet az uj felta
lálások nagy kezdőjének örök emlékezetére épitete. Almeida Ferencz és 
a' nagy A|buquerque megalapiták Portugália hatalmát Indiában , midőn 
G. Emánuel követőjétől, III. Jánostól , még egyszer elküldetek tettei dicső 
helyeire. Mint alkirály vala átveendő a' gyarmatok igazgatását, mel

"lyek a' persa öböltől már a' molukki szigetekig nyultak. 1524ben hajó
zott el 14 hajóval. Mindjárt megérkeztekor meglátogata néhány kis gyar
matot, ' shathatós rendeléseket tön azoknak védelmére, valamint a1 portu
gál fegyverek tekintetének megtartására a' honiak között ; de hajó osz
tályának győzedelmi közöt t , hivatalát alig folytatva 3 hóig, vénségi 
gyengeségben meghalt Deo. 24kén 1524 , Goában. 55. 

G A M M A (Viola di Gamba, Basse de Viole) térdhegedü, szokásból 
kiment húros hangaeszköz, mellynek készülete , hangja, 's a' vele bánás 
igen hasonlita a' kis bőgőhöz, csak hogy 5—6 sőt 7 hur is volt ra j ta ; 
az egyenzet felülről alá ez : D , C , c, e , a, d. Angolhonban jött szokás
ba ; bevétetett Olasz , Frank és Némethonban , a' Francziáknál kedvezők
re, sót remekelőkre is talált. Van.azon kiviil egy orgonarend (register) 
is e' név a la t t , nem különben a' klavirnak egy n e m e , mellyet Hayden 
János talált fel 1600 körül Nürnbergben. 

G * N G A N E r, r, i, 1. XII. K E I . KIMEN'. 
G A N G E S , a' Hinduk szent folyója, 1. ÁSIA'T és III NDOSTANT. Bizo

nyos napokon szoros kötelessége a1 Hindunak, a' Gangesben, vagy leg
alább vizében megmosódni , 's alamizsnát osztogatni. Az Indiaiak azt hi
sz ik , hogy a 'Ganges közvetetlenül Brama lábaiból folyik k i , 's szent 
eredeténél fogva csudatevő ereje van. A' ki partján hal meg, halála előtt 
vizéből iszik , nincs szüksége e1 világra visszajönnie, hogy uj életet kezd
jen. Innen, ha az orvosok valamelly beteg gyógyítását lehetetlennek mond
ják , rokoni sietve a' Ganges partjára viszik a z t , hogy vizéből adjanak 
be neki , vagy megferesszék benne. A' messze lakók mindig tartanak hon 
egy kicsit ezen becses vizből, mellyel , mint nagy szentséggel, Indiában 
jövedelme* kereskedés űzetik, hogy a' beteg halála óráján részesülhes
sen belőle. Ha a1 holt megégettetik, megmaradt csontjai 's hamva gon
dosan e l té te tnek , mig alkalmatosság nem adja magát elő,!hogy a' Gan
gesbe vettethessenek.  L~  ú. 

G A N G I. i o N o K , D I J C Z O K ; d u c z r e n d s z e r. Az érzésnek az 
egész testen által elterjedt miiszere két fő részre oszlik, a' fejire és ha
s i ra ; az agyrendszernek mondat ik , ez duczrendszernek, az az állatiság, 
ez növényi életünk kormányozója. A' gondolkozás és az akarat az agyé, 
melly önidegei által az egész testre munkálódik; a' müszerzet képző, 
visszapólló  ^reproductiva) ereje pedig a' duczrendszerben lak ik , melly 
a' táplálási műszerekhez bőven küldi idegszálait , különösen pedig az üt
ereket legfinomabb ,e,lágazatokig követi. A1 duczrendszerhez a' nagy 
együtérzideg, 's a' hasbeli fonatok tartoznak. A' nagy együttérzideg 
(ÍVerr.  symphaticus  viaxivius') nyaki , melykasi, hasi és keresztrészre 
oszlik. A' nyakrésznek nevezetes duczai ezek: a' felső (kezdeti), kö
seéps'i és alsó nyakducz ; a' melykasi részen emlitést érdemel a' II vagy 
.12 melykasi ducz , minden két bordaközi hézagban, a' borda fejecse 
me l l e t t , a' nagyobb 's a' kis belrész ideg, a' hátsó veseideg; hasi része 
öt ágyékduczot képez; keresztrészén pedig 4 vagy 5 ducz van a' ke
resztcsont lyukai mellett. A' két együttérzideg összeegyesülvén, az 
utolsó duczot (farcsikducz) képzik. — A' hasbeli fonatok tulajdon életet 
látszanak é ln i , 's tulajdon léttel bírnak; az edényeket híven követtetik 
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idegeikkel; hozzájok ezek ta r toznak: í ) a 1 m e n y f o n y a t vagy h a s 
a g y (hasbeli agy) , melly következő részekre oszlik: r e k e s z t ő n a t , 
idegei a ' rekesziiteret k isér ik , m á j f o n a t , g y o m o r f o n á t o k é s 
l é p f o n a t ; 2 ) f e l s ő f o d o r f o n a t , idegei a ' bélfodor, ' * hurkafo
<1or lemezi közt ' s tb ágaznak e l ; 3) a' ve s e f o n a t; 4 ) o n d ó f o n a t ; 
5 ) a l s ó f o d o r f o n a t ; 6 ) h a s a l a t t i f o n a t , melly a ' medenczebeli 
részeknek ád idegeket. — A' duczrendszer idegei az agy idegeitől külön
böznek, igen lágyak lévén, 's a' szép idomzat törvényinek ellenére ren
detlenül ágazván el. A' KÖZÉRZÉS (1. e.) fő műszerei ezek. —j—a. 

G A N G R A K N A , meleg fene, midőn a ' fenés rész még é rez , mo
zogható és meleg. (L. F K N E ) . —j—a. 

G Á N Ó C Z I A N T A L nemes magyar szüléktől származott, é s a ' meg
kívántató tudományos készület után a' szentegyház szolgalatjára szánta 
magát. Több esztendeig vala népoktató Ersekujvárat t ; azután a' szepesi 
káptalanba fel vetetvén, a' budai papnevelőház igazgatója le t t ; innen a' 
nagyváradi püspöktől, Patatics Ádám bárótól , hivatva, mint segéd ka
nonok, Nagyváradra ment által. Minekutána Pray György értekezése 
„De  sancto  Ladislao,  Hege  Hungáriáé" 1774 megjelent vala : kikel t el
lene Gánóczi mindjárta1 következő esztendőben, illy czimii munkájában : 
„Dissertatio  historieovritica  de  S.  Ladislao  ,  Hungáriáé  rege  ,  fundttto
re  episeopatus  Varadinensis^Viennae 1775. 4 . " , mellyben Praynak a 'nagy
váradi püspökség felállitóját és a' nemzeti királyház elágazását tárgyazó állí
tásait vívja. Ezen kivül tőle kerültek :  „Episcopi  Varadinenses(lOH'.)—1759) 

Jide  diplomatum  concinnati  ViennaelJ7Q. 411.  kötet  ;'• és :  „Libellus  casti
gatus,  sive  Refutatio  argutiarum,  quas  scriptor  unonymus  adversuin  /diploma 
S.  Slephani  regis ,  arthiabbatiae S.  Martini  anno 1001  collatum,  sophisti
ce  objicit.  M.  Varadini 1779.  8.ic Midőn pedig Pray a' maga tai tomását , 
hogy a' nagyváradi püspökség nem sz. László , hanem még sz. István 
által állitatott fel , védelmezné, Gánóczinak legelői felhozott irása ellen: 
ez is uj értekezést bocsátott közre a' kérdéses tárgyban , t. i.  „Dispun
ctio  diatribae  a  Georgia  Pray  in  dissertationem  de  S.  Ladislao  etc.  con
scriptam  editae.  M.  Varad. 1781. 4 . ' ,  Fábri  I'ál. 

G A N V M K D K S , Tros és Kallirhoe fija, Dardanusnak, Trója első 
alapitójának dédunokája. Ő volt 

— legszebb a' földi lakók köz t ; 
Ót is az Istenek elragadák, hogy töltse Zeüsznek 
Billikomát, deli termete égi lakossá tévén. 

Jupiter sas képében elragadá az Ida hegyről , 's az Istenek lakjába fel
vivé. Itt a' halhatatlanok társaságában é l t , 's hivatala nectar töltésben 
álla az istenek asztalánál , mivel Hebe ezen hivatalt elves/.té. Költők
nek és niivészeknek gazdag mivanyagot szolgáltata ezen mese. Képek
ben , szobrokban , mélyen és emelkedve metszett kövekben , Cameek és 
Intagliokban vannak remekek, ezen ifjnt , a 'gyermeki korból ifjúvá 
most l evő t , szép deliségben képezők. Ganymedes képe esmérhető a' 
phrygiai s ipkáról , 's a' mellette álló , vagy őt megragadó , 's Olympra 
viendő sasról. 55. 

G A R A , horvátországi nemzetség, nevezetét vette Gara helységről, 
mint törsökbirtokáról (1. alább a1 jegyzéket). E' nemzetségnek három 
embere tűnt ki leginkább Magyarország történetében. I) I . G a r a M i k 
l ó s , előbb machovi bán , azután nádor i spány , ! . Lajos és I. Mária 

. alatt. A' nevezett király halála után lirsébet özvegy királyné és Mária 
királyasszony mindenben az ő tanácsát követék ; és az ő befolyása irigy
letének és hatalmaskodása gyűlöletének tulajdoníttatik sok főemberek el
idegenülése a ' k é t uralkodó asszonytól, és nápolyi kis Károly pártjá
hoz szegődése, mellynek kerekedménye lett amazoknak lemondása, 
emennek pedig megkoronáztatása 1385. De a' inelly borulatot torlasz
tott vala a' nádorispány asszonya feje felett , azt egy izmos csapással 
törekedek szétverni. Minekutána tehát Forgács Bálás fő pohárnokban 
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kész végrehajtójára talált titkos szándékának, 's a1 királyné anj'ját er
ről tudósította va la : Febr. 6. 1380 számos fegyveresektől kísérteivé fel
ment a' budai várba, mintha leán}'a menyegzőjére indultában, el akarna 
búcsúzni a1 k irálytól ; a' kinek színe előtt megjelenvén estve a' király
nék szobájában, jelt adott a' vele lévő Forgács Balásnak, mellyre ea 
kardjával bevágta a' király fejét (1. II. Ktnor,y és 1. MÁRIA). Gara pe
dig tüstént rá ütött fegyvereseivel a' palotában lévő olasz tes tőrökre , 's, 
ezeknek megöletések után a' palota kapujit bezárat ta; más nap pedig az 
egész várból kiverte kis Károly pártosai t , és njra királyasszonynak ki
kiáltatta Máriát. Merész vállalatjának kívánt foganatját azonban csík 
hamar semmivé tette meggondolatlan javaslása, mellyuél fogva rá vetet
te fejét a' két királyné az ellenek lázongó Horvátföld meglátogatására, 
a' hová menekedtek vala a' megöletett király pártosai , 's a' hol a' ma
ga várában akará vendégelni asszonyait a' nádorispány, jelenlétiktől 
hathatós munkálatot reménylvén a' háború lecsilapitására. Maga Gara 
Miklós, rokonaival, Forgács Balással , és csekély számú fegyveresekkel, 
kisérte az utazó királynékat. Midőn Horvát János embereitől Gara 
helység *) közelében, felülhaladó erővel hirtelen és véletlenül megtámad
tatott volna az uti társaság : a' meglepett és megrémült fegyveres kísé
ret pedig , az elől lovagló Forgács Bálás elestét látván, jobbára szétfuta
modott volna : leugrott Gara a' lováról , és a' királyi szekér egyik ol
dalához vonulva, ügyes kardforgatással félre csapkodta, és szét tördelte 
az ellene repített nyilakat, és sok ideig hozzáférhetetlenné tette az ál
t i l a védelmezett oldalt. De minekutána a' túlsó oldal védelmezőjitől már 
megfosztatott vala , onnan a1 szekér alá bujt eey horvát ka tona , 's le
rántotta Garat a' lábáról ; a1 ki már most , a' sokaságtól elnyomatva, 
a' földön agyon szurkáltatott Jun. 25. 1386. Levágatott feje kis Károly 
özvegyének, Margitnak, küldetett. Jelen valának e' veszélyben a ' n á 
dorispány öccse , J á u o s , és kétfia, Miklós és J ános ; amazt a' báttyáé
hoz hasonló sors érte , emezek megmenekedtek. A' két királyné utóbbi: 
sorsát 1. I. M Í R J A alatt. Erről a' Gara Miklósról azt tartják az austriai 
krónikák , hogy I. Lajos király özvegyének , Ersébetnek , szeretője vala; 
azt is gyanítja felőle Engel , hogy alattomos törekedése . 'Sigmondnak, 
1. Mária férjének, clmellőzésé/e, 's a1 maga fiának , Miklósnak, Mária 
keze által királlyá emelésére vala irányozva; a' mi'llyek, ha valóknak 
vétetnek, értető világot vetnek a' nádorispán}' cselekvésére, 's felszá
llására' Emlékezetre méltó az i s , hogy Turóczinál (P.irt. IV. cap. 10) 
igy szól Gara Miklós özvegye a' fiaihoz: ..Ajebat fgenitor vester) . re
gem legitimé coronatum , si etiarn jumento compararetur, non esse dese
rendum." Kis Károlyt természet szerint törvénytelenül koroná/.nttnak 
tartotta. — 2) II. G ar a M i k l ó s . 1 Miklós nádorispány fia, mindjárt 
ennek megöletése után , vagy már p.kkor , machovi , későhb/'n illiirföldi 
bán , végre nádorispány 'Sigmond király alatt. Legnevezetesebb tetle 
a z , hogy 'Sigmond királyt a' maga várában, Siklósban. 1$ hétig fogva 
tartotta a' rendek meghagyásából, de anyjának , Honának, intésére , 's 
a' luxenburgi 's czillei házak sürgetésére szabadon bocsátotta. Melly 
cselekedete által a1 királyt és ennek rokonságát annyira lekötelezte ma
gának , hogy maga 'Sigmond Ilonát anyjává. Gara Miklóst és Jánost 
testvéreivé fogadná; Venczel, Csehország királya és 'Sigmond testvér
bátyja , e Z er arany évpénzt kötne le neki ; a' czillei ház pedig a' maga 

*) Turóczi János (Chrotiica Hnngarornm , Pára VT. cap. i.) Jliako táján történtnek >r]a 
e' dolgot , miílly nelység Vcőczn vármegyében fekszik } 'Sigmotid királvnnk i4f>4 költ 
diplomája cllennen (Kereselícsnél J ,,Be regnis Dalm, fífont, Slavon. nolitiae praclimi
nares , 382 1. „propo c iv i la tem Gara vocatnm" mellynek m a , ugyan azon író jegyzeke 
szerint . Oarj.tvicza a' neve , 's a' .várasd! liacUkorm •>nykorIi"n ífkszik. pí akó hoz vagy 
I") ínkovárlioz közel fekszik egy Goijim nevii helység is . és  ezt eVli Jíngel . Turóczi nyo

mai kövei ve . a* (F/a a név alaif, , és azért Gotjtnt írja a' Gara nemzetség torsok birtoká
nak ^Geseli. d. míg. Jtoichs , II. ,  i55  , i76 U.) 
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kebléből szánna' neki feleséget , t. i. Annát, 'Sigmond akkori mátkájának, 
utóbbi feleségének, czillei Borbálának nénjét, a' kivel azután öszve is 
kelt Gara Miklós. Munkás és biztos segédje, 's gyámola vala ő Sigmond 
királynak és császárnak ," valamint a1 siklósi fogságig, iigy azután is, 
minden hadakozásaiban, és belső 's külső országos dolgaiban; és több 
rendbeli fontos követségben foganattal j á r t é i , úgymint a' velenczei köz
társaságnál, az aragoni , franczia, 's angol királyoknál (Vö. 'SISMONO 
cs. és k.) — 3) G a r a L a s s u l ó , Miklós nádorispány és Czillei Anna 
fia, mind apja példájának, mind maga szárniazatjának következésében, 
'Sigmond király leányával, Krsébettel , és unokájával, V. Lászlóval I. 
Ulászló ellen , nem különben a' Czillei házzal a' Hunyadiak ellen tartott. 
Albert király halálakor, a1 mikor machovi bán va la , keze alatt lévén 
Visegrád v á r a , 's az ebben tartatott korona, ennek kiszolgáltatásával 
módot nyújtott a' kisded V. László megkoroná/.tatására ; 's a' korona el
oroztatásának is Iirsébet által az ő tudtával és segedelmével kellett tör
ténnie. Azonban, midőn jószágvesztéssel és keményebb büntetéssel is 
fenyegettetnének Ersébet pártosai , 1, Ulászló felekezetétől, eljött Gara 
László Budára, felisküdt a' választott király hűségére , ?s altaladta en
nek Visegrádot. A' honnan midőn a' koronatartó láda elhozatott, fel
nyittatása után p dig kisült volna, hogy nincs benne korona: annyira 
felindultak az egybegyűlt rendek a' koronaórző e l len , hogy azt helyben 
felkonczolták volna, ha a' király hathatós pártfogása fen nem tartja a' 
neki adatott mentséglevél erejét; niellynél fogva azon fogságából is ki
bocsáttatott , mellyre vettetett vala, a' mérsékeltebbek javaslatára, mig 
birói ítélet szerint lakolna bűnéért. A' kiszabadult mindazáltal , esküvé
se el len, azonnal hadat szerzett jószágain, a' mellyet, némelly társai
nak fegyveres csapaljaival együt t , Buda felé vezérelt ellenséges szán
dékkal. Hunyadi János , ellene kiküldetve , minekutána foganat nélkül 
kínálta volna meg békés egyezéssel, szétverte hadait Bátaszéknél , Tol
na vármegyében. Melly vesztesége után Gara László Ksztergoraba me
nekedett Krsébet özvegy királynéhoz ; várai pedig , Siklós és Simonytor
nya, megbírták a' vivók erejét. Asszonyától III. Fridrik romainémet 
császárhoz küldetve, ennek paranoiára, nem tudni mi okból, fogságra 
vettetett Gara László Néinetujhelyen ; a' mellyból csak lirsébet holta 
után szabadult ki. I. Ulászló elestéig a' várnai csatában, Fridrikkel és 
Giskrával szövetkezek ama1 király ellen ; azután Hunyadi Jánosnak kis 
László ruvében viselt kormánya alatt tótországi bánná , 1447 pedig ná
dorispányá l e t t , és a' császárral folytatot t , a' kisded király kiadatását 
irányzó alkudozásokban munkás részt vett. Jóllehet pedig ugy látszék, 
mintha Gara László ez időben egészen Hunyadi Jánoshoz csatolta volna 
magát, a' kivel különös szövetségre is l épe t t , 's idősebbik fiának, Hu
nyadi Lászlónak, feleségül szánta a' maga l eán j á t ; mindazáltal alat
tomban újra szorosabban öszvekntődött  a' Czillei házzal , és mindinkább 
beszívta ennek ellenséges indulatját a' Hunyadiak iránt. Innen szárma
zott az: hogy Czillei Ulrik megöletése után Hunyadi Lászlót nem csak 
oltalma alá nem ve t te , hanem annak vesztét elő is mozdította; hogy 
Hunyadi Mátyás királlyá emeltetésének, míg csak lehe te , ellene sze
gezte magát ; hogy végre ettől a' királytól a' legelső fisztÖnzetre elpár
to l t , és ellene zászlót emelt. A' körmendi csata után (1459) kegyel
mébe vette őt ismét Mátyás király, de  már 1460 megholt Gara 
László, (Vö. I. Ur.Ászi.ó, V. L Á S Z L Ó , Sztr.Áovi, HUNVADI) . Ugyan 
azon évszáz végén, vagy a' következőnek elején nemzetsége is kifor 
gyott a' férjfi ágban.  Fúbri  l'nl. 

G A U Í S v I  7. K. Főforrása a1 Királyhegyen van Gömörváimegyében, 
mellyet hamar elhagy, 's majd nyugot majd dél felé folyva, 's Zólyom, 
és Barsvármegyét keresztülhasitra, Esztergomnál a1 Dunába ömlik. Tal
pak szálittatnak rajta Pest felé. §5,,. 
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GA R A s eredetileg ezüst pénznek a' neve, g r o ss n s szótól szár
mazik, 's azt teszi v a s t a g , vastag pénz, ellentételben a' vékonyra ve
rettekkel. Az eddig esmeretesek között legrégiebbek az 1104 Triérben 
vert garasok. Az első cseh garasok 129t) verettek Iviittenbergben. Az 
1525ki országos pénzelrendeléskor 12 kis pénzre osztattak. A' mostani 
kis garasokat Goslar váro9a vereté legelőszer 1504. A' mária garasok 8 
kispénzt érnek; az uj burkus garasok közül pedig 30 tesz egy tallért. 
Magyarhonban '» némelly anstriai tartományban garas nevezet alatt kü
lön idomú 's nagysága rézpénz is értetődik, melly magában 3 krajczárt 
vagy is 5 kispénzt é r , 's egy papiros forintban 2 0 , egy ezüst forintban 
pedig 50 foglaltatik. E/.en rézpénz az anstriai olasz vidékeken nem csak 
semmi értékkel nem bír , de általában nem is esmertetik. 54. 

GA R ,VT (Dominique Jósef, gróf) 1760 szül. Mint magános tanult 
férjfiu a' P Hospitalról irt élogeja által tet te magát különösen csmere
tessé, midőn az alkotó gyülekezet tagja lett, mellynek szétbomlása után 
ót is magával ragadta a1 revolutio örvénye, mellyben a' legváltozóbb vi
szonyok kÖK»tt tűnt elő. Mint igazság ministere 1792 azon megbízatást 
ve t t e , hogy liirül vigye XVI. Lajosnak az ő halálra Ítéltetését. Napóle
on alatt senator lön. XVIII. Lajos nem helvezé hivatalba; sőt a' nemze
ti intézettől is — mellynek tagja volt — eltávoztatá , ». nak ujra alkot
tatásakor. 1820 jelent meg tő l e : ,,/Hféí/í. ."ír  la  vie  de  Jl.  Siiard  el  sur 
le  XVIII.  siécíe." II. P é t e r J á n o s az előbbinek unok;iöcese, a' leghíre
sebb énekeseknek 's a' párisi musikai conserratoriuni legjelesebb tanitói
nak egyike, gascognei születés. Garat szavának hangja 's hatósága csu
dálatra legméltóbb mind azok között, mellyeket a' természet valaha kép
z e t t , és ügyessége rendkivüli. A* remekénekekben kifejté a1 természet
nek 's mivészségnek minden csuda ajándékai t , de a' cantabilenek, ro
mancznak 's érzéstele áriának is meg tudá adni a' kifejezés azon tiszta
s á g á t ' s egyszerűségét, mellyel kivánt. Leginkább Glucknak előadásá
ban dicsértetett. Parisban lépett fel legelőszer 1795; későbben Frariczia 
és Spanyolországon keresztül utazott , 's 1802 orosz szolgálatba állott. 
Meghalt 1823, Mart. 2. 54. 

G A R Á Z D A (Miklós, Keresztúri), magyar hős. Sigmond király idejé
ben vitézkedett Maróthi János vezérsége a l a t t , Hervoja János és a' Tö
rökök ellen, kik Bosznyaországból csapkodtak be Magyarországba. Sok 
keresztyén rabokat kiszabadított. Mindenütt hűséges társa volt neki Szi
lágyi Lász ló , kivel együt t , hogy annál erősebb és állandóbb gátot vet
hessenek a' Törökök el len, kikérték á' királytól , hogy szálhassanak 
Bosznyákorszátrban Zvornik várába, és annak oltalmazását a' király bíz
za ő reájok. Megnyerték kívánságokat, és megfeleltek a' király felölök 
való jó reménységének, mert a' várat négy esztendeig hatalmasan ol
talmazták.  II—y. 

G A R A ' Z D A Péter , jó deák költő Magyarországban és utóbb Erdély
ben, a' tizenötödik század véue felé, 's a! 16dik elején, atfyafia a' Pan
jionius vagy Czesinge János, pécsi püspök és derék latin költőnek. Más 
Garázda P é t e r , hasonlóképen költő a' tizenötödik század vége fe lé , Ma
gyarországban lakott, és az esztergomi várban temettetett el.  R—y. 

G A R C I T , ASO OK t. A v  v. « A (jobban  Garda  a  Láso  de  la  T'~ega~), a' 
spanyol költők fejedelmének neveztetett, szülétek Toledoban 1503. Atyja 
Commandador Mayora volt l.eonban a' Santiago rendnek, catholicus 
Ferdinánd országtánácsnsa és ennek követe X. Leónál; anyja Donna Sán
cba Guzman. Mindenik csilád igen régi. A'  Hislnria  de  lat  gverras  civi
le* tudósítása szerint, a 'Oarcilasok vezetéknevüket Granadának Vega ne
vű völgyében tett hires csatáik után nyerek a' maurus hősük ellen. G. a' 
természettől költővé látszék teremtve lenni. Lelke a' kedves pályán ha
mar megindult, a1 légiek 's különösen a7 romaiak olvasásától is ingerel
tetve. Boscan elkezdé az olasz versnemeket és szótagmértéket átbujtani 
a1 spanyol költésbe. G. követé ; előbbi munkáit elemészté, és csupán az 
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olaszokat másolá. Fz annyira elsült neki, hogy majis a1 legjobb spanyol 
költők közé tartozik. Viszontagságit ön munkáiból kitanulhatni. Soká la
kott Olaszhonban ; V. Károllyal Ncmethon nagy részét beutazó. 1529 a' 
Solimán's 1535 a1 Timis elleni hadban jelen volt. Ez utolsóban karja meg
sebesítetek, 's ő Nápolyba vonult. 1536ban 20 dandár  (compagnie) gya
logságot vezérle, 's a' császárral Marseille ellen ment. Visszavonulások
kor egy Maurokkal telt torony feltartóztatá a' sereget ; azt mondják, 
hogy a' Mny torony volt Frejus mellett. A' császár parancsot ada meg
vételére. G. kőzápor alatt előre t ö r t , dárdáját kezében tar tva; de alig 
tévé lábát a' hágcsóra , vészes sebet k a p o t t á ' fején. Nizaába vitetve 
meghalt , élete 33 dik évében. Rövid é le t , 's ennyi munka, csudálásra 
bir bennünket : hogy lehete költő is egyszersmind. Christoval de Costille
jo félelmes ellensége volt. Munkái juhászdalok (eclogák), dalok (ódák) , 
énekek , hangzatok; ez utolsókban Petrarcát követi. Munkái kiadattak 
Madridban 1765, jegyzésekkel; fejtegetve Herraratól (Sevilla 1580), 
Azara jegyzésivel (Madrid 1765, 4) . Nem kell felcserélni az Ynca Gar
cilasso de la Vegával , ki Cuscoban Amerikában 1540 szül. , 's meghalt 
1620; munkája: „//«'«/.  de  lat  antiguedades  y  conquista  del  Ferú.''~ (Lis
sabon 1609, Madrid 1722) és  ,,La  Florida" (Lissabon 1605 , Madrid 
1723). 55. 

G A R D A T Ó , hét mértf. hosszú 'g 1—3 m.f.nyi széles, fekszik felső 
Olaszországban, körülvéve gyönyörű magas hegyektől; a' legnehezebb 
hajókat elbírja, de szélveszek gyakorta háborgatják. A' Sarca folyó be
lé folyik, a' Mincio belőle ered. 

G A R N E R I N (testvérek.). Az idősbik , ker. János Olivier, a' revo
lutio előtt a' haszonbérbureauban viselt h ivata l t , azután pedig a5 nem
zeti gyűlés bureaujában, 's a' királyné perében mint tanu lépett fel el
lene. Későbben,  „il/uminateur" lett Bonaparte Jósef és Hortensia volt 
királyné házában, 1815. Sept. Robertson természettudóssal együtt vezeté 
a' rögtön esést akadályozó ernyők  (Fallsvhirm) körül tett vizsgálódáso
kat. Leánya E l i z a , akkor 24 évű , Sept, 21. a ' burkus király jelenlé
tében 1800 ölnyi magasságról ereszkedett le az ernyő segítségével; mel
lyet 1816. Mart. 24. másodszor, azolta pedig többszer ismételt. Ifjabb 
testvére A n d r á s J a k a b , Blanchard után a ' legügyesebb levegőhajós. 
O találta fel az esésernyővel leereszkedést, 's Parisban 1799 tette a« 
első próbát; 1800 pedig a' pétervári udvar előtt mutatkozott. Ezentúl 
éjszaki első Tevegőhajósnak nevezte magát; 's bátyja czélzatát , a' fel
találás hirét magának tulajdonitni, megtámadd 1815, Nov. kinyomatott 
iratában. 54. 

G A R O F A I , o (Benvenuto; igazibban  Benvenuto  Tisi  da  Garofalo), 
történet festő , szül. Ferrarában 1481. I t t , Cremonában, és végre Romá
ban mivelé magát. 1505ben viss/atére Romába, 's egészen Rafaelhez ra
gaszkodott, ki munkáit használni tudá. Azután 1. Alfonz ada neki fog
lalatosságot anyavárosában. Itt néhány évi vaksóg után meghalt 1559ben. 
Munkái minden tanodák befolyását mutatják, különösen a' lombardiét és 
Rafaelét, kit a' színezetben felülmúlt. Ettől bizonyos tetsző világossá
got kölcsönöze, a' kellemesnek érzését 's a' szépségnek olly typusát, 
melly ő t , azzal együtt a' mi tulajdona, igen szeretetre méltóvá teszi. 
Némelly madonnái és angyalképei lélekkel teljesek. Legtöbb darabja Ro
mában van; de a' bécsi 's dresdai képgyűjtemény is bir némellyeket 
tőle. 55. 

G A R O N N B frankhoni folyó, Arran völgyében ered, a ' pyrenéi he
gyek között , Muretnél hajókázható l e sz , 's a' Dordognevel egyesül
vén Gironde nevet nye r , 's Tournál Bordeauxn alól 2 torkolattal az at
lasi tengerbe ömlik. 

G A R O N N E , 1.12 nsz. mf. kiterjedésű département déli Frankhon
ban, 391,000 lakossal. 
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G A ii R i c K (Dávid) talán legnagyobb mimlcus , ki valaha játékszí
nen vol t , B/.Ul. 1716. Angliában, a' heresfordi korcsmában, hol atyja, 
mint toborzó kapitány , tanyázott. Oskolai tanulmányokban nem nagy* 
előmenetelt t e t t ; mtnt gyermek legó'römestebb hallgatta a' törteneteket, 
a z é r t , hogy ismét másokkal közölhesse. 1730 atyja l.issabonba kiildé, 
hol egy darabig nagybátyjának , egy gazdag borkereskedőnek . irószobá
jában dolgozott, de ezt hamar megunván , visszatért a1 licbffieldi osko
l á b a , hol Johnson Sámuellel társalkodása , mivelődését leginkább gjara
pitá. Ezzel ke'sőbb a' fővárosba ment , hol majd törvény majd mithe
maticai tudományokba kapot t , sőt testvérével borkereskedődbe is állott, 
de mind ezeket oda hagy ta , 's 1741 azon pályára lépett , mellyre a' ter
mészettől szánva vala. Kóborló társas igától , niellynél előbb vala, csak 
hamar Londonba hivatott, 's 1747ig majd itt majd Dublinban játszott, 
's ekkor Lacyval a' Drurylane játékszint, njitott kiváltság mellett meg
vette , 's igazgatását felvállalta. Itt játszott 1776ig, kivévén két évet 
(1763—65j, mellyet utazással töltött. Utolszor mad. Centlivre ,,Csorfo" 
vigdarabjában Aug. 10. 17/6 Bon Félix szerepéhen lépett fel  i, 's Lon
don melletti gyönyörű mezei lakjára költözött, hol kinos fövény fájdal
makban megh. 1779. A' hires és szép Violetti tánczosnét, 30 esztendős 
korában vette el. G. alacsony de jól termett, szeme élénk, fekete, hang
ja tiszta zengzetii vala. Állásával, arczjátékával bámulásig szabad tetszés 
szerint bán t , minden szenvedelem hatalmában á l lo t t , 's rajta mindén 
annak teljes és találó kifejezése volt. Igy egyforma nagy volt szomo
rnban, tréfásban; noha diadalát ez utolsó tévé. A' szenvedelmek kifeje
zését legkisebb fokig inilly pontosan esmér te , megtetszik ebből: „sok 
igazsággal 's mégis illőséggel já t száaz u r a ' részeg 'szerepét ," monda 
egy francz. színjátszóhoz, — „csak hogy,— engedje mege ' kis rOszalást 
— bal lába igen józan vol t ." Mennyire kedve szerint bánhatott egész 
testével, im egy maga beszélte anecdota: A1  ,,Tom  Jones"" szerzője 
épen akkor halálozott meg, midőn munkáinak nyomtatását elvégezték ; 
arczképe kívántatott még, 's G. annak megszerzését megigéré. Krre 
Hogarth barátjához megy, itt egy oldalszobában egy e 'végre hozott 
köpönyegbe burkolózik, 's Fielding egész physiognomiáját veszi fel. 
Szavát is igy elváltoztatva, kiált Hogarth u t á n , 's kér i , hogy festené. 
Hogarth megijed, azt véli , Fielding ül előtte. ,,Siess  festeni'1 mondja 
(í . — H. cselekszi; 's ez azon arczkép , melly Fielding munkáji angol 
kiadása előtt áll. — Mint játékszín  igazgató is sokat tetf G. az angol 
játékszín javítására; de mint iró is munkásságot mutatott, nem csak 
szerzeményeivel, mellyek érdem nélkül nincsenek (összegyűjt. 3. köt. 
Lond. 1798.), hanem idegen munkák újra dolgozásával, változtatásával 
és fordításával is. Ezen kívül számosak megnyitó beszédei, levelei, 's 
más versezeti. (Összegyűjtettek, de nem mind, 2. köt. I,ond. 1785.) 
A'  „Deulsrkes  Mu»eumtl tudósítása szerint (1777) szóbeli előadásiéi is 
hagyott egy munkát hátra. — Holt tetemét négy fő fő angol vitte, ' i a ' 
westminsteri apátságban Shakspeare emlékoszlopa lábához temettetett. 
Nagy értéke marad t , mellyet részint szerencséjének, részint gazdálko
dásának, melly sokszor fukarsásig m e n t , köszönhetett. Életirását Mur
phy és Davies után németre is fordították. .'. 

G » s c (i ÍJ v Í i T S Í Í K Í  (ha grundé  bnye.  de  Francé) az atlasi ten
gernek azon r é sze , melly Frankhon délnyugoti partját mossa , és a 'Gi 
ronde torkolatjától a' spanyol szélekig nyúlik. 55. 

G U O J I E T M , 1. G * 7. M K R 6. 
G í ^ K v n i (Pierre) a ' dignei káptalan prépostja 's mathem. pro

fessora Par i sban , szül. 1592 Chantersierben a' Provenceban, Digne 
mellett. Elénk és éles elméje, szerencsés emlékező tehetsége, 's oltbat
lan tudásszomja korán gerjesztenek felőle'olly reményt , hogy majdan 
valami jeleset fog szolgáltatni. Szülei t ehá t , noha szegények, mindent 
ráfordítanak az ő neveltetésére. Beszélik, hogy már 4 éves korában kis 
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predikácziókat tar tot t . Astronomia iránti sxeiétele is majdnem ezintolly 
Korán inutatkozék. Hogy a"' csillagos eget l á thassa , megfosztá magát 
álmától. Aljg végzé Digneben tanulmányit , azonnal a1 rhetoricát tanitá, 
's a' 16 éves ifjii tapsai hallgattaték. 1614 théologia tanítójává nevezte
tek Dignebe , 's 2 óV.vel utóbb az aixi egyetemnél nyeré el a' tbeologia 
és philosophia tanitószékét. A' magány szeretete 8 év ntulva visszave
zeté Dignebe, hol. az aristotelesi philosophia ellen egy munkát i r a , de 
nem fejezé be. Azután nagyobb buzgósággal taniilá a' természettudo
mányokat, még a' boucztudományt i s , 's egy munkát kéazite annak 
megbizonyítására, hogy az ember csak növényi eledelekre van rendelve, 
's hogy a 'húsevés ártalmas visszaélés. Ö maga, beteges lévén, ezen 
okfő szerint éle.  ti. mint astronomus is jeles vala , ámbár e' tudományt 
csak a' csillagmagyarázat  (/tnlrolugiti) tekintetéből tanulá , 's az utób
binak chimerájival csak későn hagya fel. , Hirunk tőle egyebek köz t : 
Észrevételeket Mercur állmeneteléről a' napon  („Fpist.  ad  Hchichardum 
de  Mercurio  th  Sole «;*«/"), 'S jeles életirásait több azon kori leghíre
sebb csillagvisgálóknak , nevezetesen Kopernicusét, T y c h o  Uraheét, 
l 'eurbachét 's ltigiomontanusét (Miiiler János) , meilyek többi munkáji 
között vannak kiadva. Egy per Parisba h i v á , a' hol hatalmas bará to 
kat taliila j kiknek egyike a' mathematica tanitó székét s/.erzé meg neki 
a' Collége royalban. Descartes ekkor uj utat tört a' philosophiának. G. 
ót olly sikerrel támadá meg , hogy azon kor philosophusai. cartesianu
sok és gassendistákra oszlanának. A' scholastica philnsophiát már az 
oskolában gyűlölte. A1 természet risgálása Democrit és Epicurhoz von
szá , kiknek fontos tanításait ő, mint a' régiekben igen jár tas tudós, 
phyBicája alapjaivá tévé. Az atomokról 's az űrről való tanitast megi'ijitá 
több irataiban ; hanem épen ez által veszedelmes, ellenségeket tántaszta 
maga ellen. Erkölcsei tisztaságának ellenére is a' religio oldaláról tá
madtaték meg, a' mi ellen azonban tudá n'.agát védelmezni. Meghalt 
Oct. 25 1655. G. munkájil , életirásával e g y ü t t , Sorbiére adá ki I yon
ban 1658, 1728 pedig Florenczben Averr/ani , mind a' kéts/er 6 félrétü 
köt. íVlindeii iratai mély tudományú emberié mutatnak; hanem épen 
ezen tudományosság árt néha következ.eteinek 's az öszvefiiggésnek. Noha 
Gibbon őt a' vele egykorú tudósok "közt legnagyobb philosophusnak, 's 
legnagyobb tudósnak nevezi a' philosophusok köz t , Descartes még 
is felette áll az öngondolkozása lélek és stylusra nézve. — Familiá
jához tartozott  Jeau  Jucgues  ilassendi gróf, frunczia gene;allieutenant 
és pair , Napóleon alatt s e ^ a t o r , ki 1748 szül . 's a 'pa t tan tynsságró l 
egy jeles munkát irt. (:.z 1789 azon pattantyús csapatot kormányozá, 
inellynél Napóleon mini; hadnagy állott. Neghalt ÍSuitsben, Francziaor
szágban, Dec. 14. 1828.  7n. 

G  A S S N K R (Jósef János) szül. Aug. 20kán 1727 Bra tzban, PJu
denznél Svábhon'oan. Klösterlei pap lön a' churi püspökségben. A' sz. 
könyvek olvasása folyamában ihletve érzé magát ; az emberek betegsé
geit a' rósz lélek munkálkodásától származtatá , 's igy csak imádság ál
tal monda gyógyitha*óknak. Elkezde gyógyászkodni; csudatételeinek híre 
távol közel, elhangzott, 's ördögüzése vakok látását , sánták járását hoz
ta maga után. Különös pártfogója volt a' regensburgi püspök. Megholt 
Mar t J779.  —j—a. 

G A S T E I M I F E R D Ő , a ' Salzach ker. Salzburgban, has n . mvá
roanál 2934 lábnyira fekszik a' tenger felett, magas hegyektől körülvéve, 
18 fa kunyhóból álló hellyel. Monda szerint már a1 Romaiaktól ismer
tetett. A' 15 században távol közel hires volt , 's 1436ban 111. Fr id r ik 
lábszársebe ellen használá. Különösen 4 nevezetes meleg fonása v a n , 
mellyeknek melegsége 36—40 fok K. szerint. A' viz szine egészen tisz
t a , jégvilágos, csípősen keserű izü, 's egy kevéssé só s , nedves időben 
kénköves gyulólég szaga van. A' hervadó növények és virágok hamar 
felélednek ezen riz gőzétől, leveleik fénylenek, 's az egynéhány nap alatt 
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alig ki fejlődő bimbók, kevés óra mulya kinyiinak, A' vií melegse'ge 
igen tar tós; es te te le eresztetve'n a' ferdők, nyilt tábláknál reggeli 6 ó
rakor 28—29° 11. Mayer elemzése szerint egy 32 latos font vizben talál
tatik : 1 i/4 szőni (gran) kénsavanyos szikag (ná t ron , ) aS/45 sósavanyos 
szikag, V'5 szénsavanyos szikag , 6^ kénsavanyos mész , " / s " só
sav, mészag, "/45 szénsav, mész *//,, kovaföld 's 1 köb hüvelyknyi 
sze'nsavanyos gáz. Orvosi tekintetben hasznos ezen ferdő a' bénulásban 
's az általános gyengyeségben, különösen a' nemzők (nemző részek) 
gyenge bajainál, mint a' magöntésnél, fejér folyásnál nádra vérfolyásnál, 
a' vetére (abortus) való hajlandóságnál. Használ a' hiigyhólyagés vese
kőbaj ellen, a' szeszes italok okozta tagremegésnél, a' láb maró feké
lyeinél 's tb. Art a' vizkórságnál, májkeményedésnél, vérköpési hajlandó
ságnál , ütés vérerek daganatjainál 'stb. —j — a. 

G A S T O N DK P O I X , nemoursi herczeg, Jeari de Foix , estampesi 
gróf fija, szül. 1488 oriéansi Mariától , XII hajós bugától. XII l.ajos 
kedvencze volt , ki róla teljes örömében ezt szokta mondani: „t iaston az 
én munkám , én neveltem őt fel 's azon'erényekre képzem, mellyek már 
csudáitatnak benne." 23dik évébet; halhatatlanná tévé nevét Lajos olasz
honi háborújában. Kgy schweizi hadat visszavert; nagy sebességei ált
mene 4 folyón, a' pápát Bolognából kiszoritá; April 11kén, az 1512ki 
húsvétnapon, a' hires ravennai győzelmet aratá , 's itt végzé rövid, de 
dicső é le té t , midőn egy visszavonuló spanyol csapatot be akara keri
teni. 55 

G A S T R I C U S , 1. G Y O'M O KI. 
G A S T R O M A N I A (gyotnrosság) tobzódás az evésben és ivásban, 

Gastronomia (gyomorszabály) pedig mind annak esmerete, a1 mi ebez 
tartozik. A' romaiak ezt a1 legdurvább 's pazarlóbb, a' Francziák a' leg
finomabb, 's az egészséges társasági kedvvel megegyező módon mivelékjkf. 
L. a' páris i : "A!'manae  de.s  gourma?>ds"t. 

G A s T R n M A N T i A (hasi jövendölés) , a' jövendölésnek egy különös 
neme a' Görögöknél. Bizonyos nagyhasu üvegeket , tiszta vízzel meg
tö l tve , egy helyre te t tek , körébe pedig égő fáklyákat. Azután lassú 
szóval egyik daemonhoz imádkoztak, 's elébe tevék azon kérdést , mellyre 
feleletet kívántak. Most egy tiszta fertőzetlen gyermeknek vagy terhes 
asszonynak gondosan vigyáznia kellett az üvegekben történő minden vál
tozásra , 's egyszersmind a1 daemontól feleletet l.ivánni , kérni. — Ez 
utóbb megadá bizonyos képek által, mellyek a' hasas üvegeken támadtak , 
's a1 jövendő titkait felfedezék'. 55 

G Á T , kőből vagy földből a' végre készült tö l tés , hogy az álló v. 
folyó vizek kiöntéseit megakadályozza. A' gátokkal zsilipek (zugok) 
vannak összekapcsolva , mellyeken a' gáttal védett tartományból a' viz 
kibncsáttatik, vagy szükség esetében bele eresztetik. A' gátépítésnek 
különös tekintetei és okfejei vannak, mellyek azonban csak ott fejlődnek 
ki valóíi minőségökben , hol ezért tárgy a' nép és uralkodás részéről 
érdemlett figyelemre méltatik. Minthogy pedig idegen országokban a' 
gátokra nézve nyomós jogok és kötelességek forognak fen, tehát van 
g á t  j og i s , melly a' gátok körül lévő vagy előfordulható jogos viszo
nyokat tanítja. Fő alapállitmányai ezek : Mindenki köteleztetik a' gát 
épentar tására , kinek földjét a' kiöntő viz elözönlené ; szükségkép való 
tagja tehát kiki a' gátegyesületnek, melly olly közönségek által képez
te t ik , kik a' gátok és zsilipek fentartására köteleztetnek, mihelyt illyen 
csak létesül ; azt pedig a' fejedelem parancsolhatja , hogy illy társaság 
összeálljon. A' gátteher (a1 gát épentar tása) , melly a1 gátegyesület 
tagjain fekszik, földhez ragadt , nem személyes teher , a1 tulajdonost 
nyomja, 's ez által viseltetik, nem pedig a' birtokos á l t a l ; nincs pedig 
alóla felmentség, hanemha ez elesmert privilégium által szereztetett 's 
erősíttetett volna meg. A' gátteher leszolgálásában tetemesen hátramara
dottnak azon te lke , mellyen ezen teher fekszik, bizonyos határidő után, 
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árverés által is eladathatik. Rendkivüles esetekben, a' rendkivüles gát
tehernek is van helye, melly abból all , hogy valamelly kerületnek min
den dologra alkalmatos lakosai felszóiittathatnak : munkájok által akadá
lyozni, hogy a' viz keresztül ne rontson. A' gáttörvények szerint nem 
illeti azokat mindenkor kárpótlás, kik valamelly különös birtpkjok felál
dozása vagy annak megsértetése által egyébiránt nyertesek. Azon esetre, 
ha a' gá t , a' víznek ereje miatt a1 szárazra beljebb épít tet ik, az illyen 
földeknek tulajdonosai jogosak kárpótlást követelni. Mind azon adósságok, 
mellyek a' gátépítés fentartása miatt tétetnek , egyebek felett valók, 's 
az első osztályba tartoznak. A' perlekedések, mellyek reájok nézve tőrt 
ténnek, különös törvénybiróság (a ' gát főfelvigyázója és melléje vett segé
dei) által intéztetnek e l , kik a' gát dolgában időről időre vizsgálatokat 
is tesznek. Végzéseik g á t ő r ö k n e k mondatnak, az egész gátnak 's 
részeinek leírása pedig g á t k ö n y v n e k neveztetik. — Milly karban 
legyen minálunk a' gátok ügye? gyászosan érzik évenként több vidék 
lakosi, 's hirdetik hazánk nagyobb 's kisebb folyóinak pusztító kiöntései! 

i—no— 
G I T K S , G H A T S , G H I U T I , hegysor Keletindiában, melly Co

morni foknál kezdődik , 's a' nyugoti parthoz közel futva éjszaknak , 
magasra nynlik, 8 — 9 szömvegyből (gránit) álló oldalágakat bocsát ke
letnek, aranyat, más érczeket 's drága köveket adva. 

G A T T K R R R (Kristóf János) udvari tanácsos , szül Lichtenauban, 
a' nürnbergi birtokban Jul. 13kán 1727. Nürnbergben és Altdoríban 
tanult, különösen tör téneteket ; a' nürnbergi gymnasiiimban helyet nyere, 
17ö8bcii, mint a' történetek rendes tanítója, Göttingába ment, hol Apr. 
5kén 1799 m ghalt. Nagy történettudós volt, a" segédtudományokat igen 
jól t ud ta , mint: a' földleírást, genealógiát , heraldicát, diplonuitic.it, 
pénzés időtudományt, melly utolsókról nyomott munkái is vannak. Tagja 
volt a' göttingai tudós acaderniának ; 1764ben a1 történeti intézetet ala
pi tá , mcllynek 1707ben igazgatója lett. Leánya  J'hilippina  Magdaléna, 
Engelhard özvegye, szül 1756, 's mint dalköltő lépett fel.  h? „Zeilgenos
se/j" ben 11. szám alatt Walchus közli Gatterer életirását. 

G A ti (Ferencz Káro ly ) , Kölnből , a' franczia uralkodás épitője 
(1816 olta) , niivelését a' párisi acaderniának köszöni. Romában tar tóz
kodása alatt (1817 és 1818) azon merész feltételt érlelé , hogy Nubiába 
utazván, az Egyiptomról irt munkának folytatását ad ja , 's az egyiptomi 
intézet munkáit egyedül tökéletesítse. Kevés segedelemmel vala a' Nílus 
honjában, magán, szolga és vezető, sőt batu nélkül követe gyalog egy 
kis karavánt Alexandriából a' pusztán által. A' honi nyelvet nem é r tve , 
élelemmel nem bírva, lehetetlen lett volna még is az ut folytatása, ha 
a' vendégszerető Arabok esténként sátorokba estelit enni meg nem hívták 
volna. Iszonyú küzdés után eljnta a' pyramisokhoz. Kairóban alacsony 
féltés, ellentálla útja további folytatás'átiak. Salt angol consul ki akará 
játszani a' firmán elkészítését; az idő vesztegetés mellett pénze fogyott , 
's a? sok baj lelkét meg kezdé rázni. De Drovet t i , a1 hajdani franczia 
generalconsul, pártját foga, a' firmánt kieszközlé, 's Thebáha sietett 
előtte, hova Gau 32 napi hajózás után a' Niluson , megérkezett. Itt 
Drovetti Arabokat kerese számára, kiknek ígéretek mellett ajánlá az utas 
életét, 's a' bárkát élelemmel megrakatá. 2 hét múlva Kssuanba ért Gau, 
az ó Syene romjaihoz, E n n e n t i , Edfu, Com Ombos mellett készakarva 
elsietve. AHereszték a' Nil esésén; ő csak egy nubiai hajóst és egy ma
gyarázót vive magával a* Nubiában honos barabara nyelvre. A' Nilus 
első esésein ugy mentek á l ta l , mint Kerodot idejében s/.okás volt. A' 
szelet használva, melly a1 második esésig kedvező volt, csak felületesen 
jeleié meg a' visszajöttében jobban megvisgálandó helyeket, és czélt ére. 
Itt egész honiasan, idejének 's menetelének ura, kedvére vUgált és rajzola, 
21 eddig le nem rajzolt 's részint esmeretlen emléket talált a' második 
esés és Philae között , 's mind választása mind elő d ísa a' legméltóbb 
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megesmerést nyrék, Rajzolati hirek és igazak, — a' mi a1 metszésben 
sem veszett el , — mértékei szorosak. Munkájának czinie ez : N u b i a 
ti j o n a u f e l t a l á l t e m l é k e i (Par isban, 12 füzet, mindenik 4 — 0 
rézzel), melly az a' hoz értő franezia mivészektől méltó folytatásául tekin
tetik a' g y ő z e l e m és e l m e in u nk á j á  nak , melly Egyiptom 
felséges leírását csak Philaeig foglalja magábari. A' leírásról többnyire 
Niebuhr gondoskodott, kinek k«zei között hagyá Ganl.számos felírásait, 
a' Nubiában gyiijtötteket. Niebulir mutatványt ada belőlük e' ezim alatt : 
„luscfiplione.i  nnhienses" (Roma 1 8 2 0 , 4 ) . Visszajötte után egy. ideig 
Romában tartózkodott ; azután Franciaországban inegbonosodótt,  '» 
1825ben a' becsületlegio keresztjét megnyeré. 55. 

6 » U D I V (Márton Mihály Károly) gaetai berezeg, Parisban s/.ül. 
1756. ' Atyja 's ő maga is ügyvéd volt. 22 ,éves korában a' des iinposi
tions départenient generaldirectora bureaujának lön feje. Midőn 1789 
a' financz kormány nemzeti kincstárrá változtatott á l ta l , Guid in , az 
ennek vezérlésére rendelt megbi/.ottság tagjává neveztetett. A' rettegés 
idejében , Cainbon közbe j á rásáva l , 48 régi fináncaszedőt volt szeren
csés megmenthetni, kiket a' gyűlés tudatlanságból foglalt bele azon vég
zésbe, melly szerint 60 bérlő lett a' revolutionalis. tör.vényszék áldozatja. 
A' hires d' Esprémesnil hajdani parlamenti tanácsosnak is megmentette 
életét. Későbben minden ügyektől visszavonta magát ; de Sie) es;! igaz
gató ismét megkinálá egy hivatallal, 's Brumaire 18ka után Bonaparte 
által fioánezministerré, következve pedig gaetai herczeggé tétetett. A' 
financzministeriuniot szinte a1 resfauratioig megtartotta; 1 8 1 5 — 1 8 . a' 
követek1 kamarájában ü l t ; 1820 a' franezia bank igazgatója lett, :s ámbár 
ezt elveszte, mindazáltal ínég 1826b.in is munkálkodóit körüle. G. min
den párttól elvonta magá t , 's azért mindenik által kerestetett. O volt az 
e l ső , ki a' fr. financziaba rendet és állandóságot vitt be. A'  „Mémoires, 
souvenirs,  opinion*  et  écril.i  de  ÜT.  G'iudin,  duc  de  Gaé'le" (Paris, 1820. 
2 köt.) igen nyomós az 1800—20 terjedő  fr. financz ügyekre nézve 5 1 . 

G A U S S (Fridiik K á r o l y ) , udvari tanácsos, ?s a' francz. tudós aca
demiának tagja, szili. Apr. 23kán 1777, Braunsohweigban ; 1807 olta a' 
matliesis és csillagászság tanítója Göttingában. 1801ben kiadá : „ D Í Í 
quisitione*  ari//imelicae',í (Lipsiában). Az uj bujdosók feltaláltatván, 
Gauss uj irányzatot kerese és talált az ő pályájok kiszámolására. Mun
kája e' t á rgyró l :  .^Theoria  mtitus  corporum  cae/entium''' (Hamburg 
1809, 4) . Az égi testek gátlatiról uj nézetet ada, mellynek beteljesedése* 
Paliásnál várjuk.  „Thevriu  combinntionin  uhserouliunum  errorihas  mini
min  of/noxine.íí (Göttinga 1823, 4) czimü darabja is nagy becsű. Az uj 
göttingai csillagtorony elkészülése olta csillagászi visgálatokra is szá.;ta 
ide jé t ; ujonan pedig a' dán fokmérés folytatásával foglalatoskodik Ha
n c e r á b a n , hol fel talalá, hogy a' legtávolabbi helyeket is láthatókká 
tehetni visszahajtott napsugarak által. Gauss fáradhatatlan, 's munkáiban 
a' tökéletesség nyoma látszik. A' tőle feltalált n a p f o r d í t ó (Helio
trop) eszközt Bode leirá az :  „Astronomische  Jahibücher" 1825ki fo
lyamatjában. 55. 

G.\ V O T T K , vidám characterü tánczmtizsika. Két fordulója van. min
denik nyolez tactussal. Mértéke allabreve. Alaprythmusa ez: <Ł, T /, f ff íj í f 
— Legsebesb kótáji csak nyolezadosak lehetnek. Mostanában ujolag di
vatba jött . 

G t Y ( J o h n ) , angol dal és meseköltő; szili. 108S Barnstapleben, 
Deronshirehen. Atyja kereskedésre s zán t a , de ő a' tudományok után 
eredt. 1712ben mint titoknok Monmouth herczegné szolgalatjába lépett. 
I t t elég üres ideje volt költeni.  „Hural  sports" czimü mezei költemé
nyét 2 énekb. kiadá 's a' hires Popénak ajánlotta, melly barátságoknak 
első lépése vala. 1713  „The  wife  af  Bath'1 czimü vígjátékát, melly nem 
tön szerencsét, és  „The  shepherd't  weck'' 6 eclogából álló festését az 
an^ol ftildmivelőnek, földijei Ízlését jól eltalálva. Esen utolsót Boling
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broke lordnak ajánlá , de a z é r t , reménye el lenére , nem julliata hivatal
ba az uj uralkodásnál, noha mint Clarendoii gróf hanoverai követ titok
noka, sokra tárta igényt. Jlaza tértével ezen darabokat ariá k i :  „Whatd? 
ye.callW" kis tetszéssel, 's 1717ben:  ,,1'ltree  huurs  after  mariage<' tet
s/.éstelen. Ezután Aachenbe ment, s Harconrt lord mezei lakján élt. I t t 
előfizetés utján kiadá verseit 's 1000 foiilot nyere. 1724ben megjelent: 
„The  caplnes* kedvesen fogadtatott szonioni já téka , 's 1720ban az el
ső kötet a' cuniberlandi berezeg számára irt mesékből, mellyek neki az 
Angoloknál remekköltő nevet szereztek. 1727 olta példátlan kedvelést 
nyere  „Heggart  opera"'y& (Koldusopera), nielly nemzeti darabbá lön. 
Alapjául egy igazság szolgál Wild Jonathán életéből. Második része, 
,1'otlij* czim a l a t t , nem vitetek a'' szinte. Koldus operája sok Nagy sze
retetét megnyeré neki, különösen Queensberiy herczegét és herczegnéét, 
kiknek társaságában élte le utolját é le tének, , minthogy l l . Györyjnél 's 
nőjénél, kik thrónra léptök előtt személyesen becsülék, hivatalt nem 
nyere. 1732 végén holt meg. Popé Ítélete szerint egyenes SZÍMÍ> nyilt 
ember volt, ki mindig ugy szólt, a' hogy érze, 's a 'nemtetszéstől mindig 
félt. Johnson a' költők  mens  diciniorAi tőié megtagadja, de alantabb, a' 
valódi élet körének festésében dereknek vallja. Dicséri mint a' dalopera 
leltalálóját, nielly az olaszt egy időre e lnyomta , 's félszázadon tul ked
vesen fenmaradt a szinen. 55 

G A V  L U S S A C , a' tudományok academinj ínak tagja 's 18 fO olta ta
nító a' párisi mivegyetemi (polytechniconi) intc:/.etbcn, chemicus és phy
sictis j légliajózás által esmerteté meg magát először, midőn Biotval egy 
még akkor el nem ért magasságra emelkedett (30OO toisenyira). Ezen lé
gi ut alkalmat ada nék i , sók physicái nevezetes feltalálásra, mellnek, p. 
o. tapasztalásai a1 higany és más folyó 's rugékony testek emelkedése és 
hanyatlásáról, a' felsőbblégi helyeken és a változó melegfokoknál fogva, 
gyakori visgálat után valódiaknak bizonyodtak be. Ezen igazságokon 
épité Dalton angol , éles elméjű figyeletit , mellyek szerint a' folyó tes
tek (nevezetesen a' v íz) , ké t anny i térre kiterjednek a' fagyponttól a' 
forrás fokáig. Utóbb lliimboldtal álla össze , a' ínagnesi egyenlítő eltá
vozásának a' föld egyenlítőjétől szoros meghatározására , melly dolognál 
mindenik Lapeyrouse észrevételeire támaszkodott. Erdekleies értekezési 
vannak az  „Annalel  de  c/iimie1' és  ,,líulletin  de  la  Snciélé  pliilumallii
ywe'^ban; Thenardal együtt adá k i :  ..Hecherches  phytico    clitmigiies, 
railes  nur  la  pile  galcanique,  et  les  prt'paralions  du  poiassium."" ( I 'ar is 
1811, 2 köt) — j  a . 

G Á Z . Gáznak nevezzük a 'maradólag rugékony folyó tes teket , mel
lyek t. i. nagyobb ny'omás által kisebb térbe szorulnak össze, a' nélkül, 
hogy csepegőleg folyók leimének ; a' nyomás sziintével pedig viszont na
gyobb térbe terülnek ki ; a' hideg semmi foka által levegői idomokat el 
nem vesztik, 's igy különböznek a' oőzrőr, és  PÍRÍTÓI. (I. e.). A' régiek 
azt gondolák, hogy minden levegő vagy lég egy nemű és természetű. 
Csak a' múlt század közepe olta esmertetett m e g , hogy a' légidomu tes
tek között is olly különbféle fajok vannak, mint a' csepegő folyók közt, 
millyenek a' v iz , o la j , s zesz , kéneső, 'stb. Levegő alatt tehát magát 
ezen nagy légt vge r t érték, melly földünk golyóját egész kiterjedésében, 
hegyeivel völgyeivel együtt borítja . az uj légnemeket pedig ollyanóknak 
nem akarák megesmérni, hanem tajtéknak  (Giesc/i) nevezek , mivel fej
lődésekkor többnyire tajtékzó buborékokat hánynak. A' G i ese t iből lett 
G a s , a ' gasból g á z minálunk. J ó , és a ' dolog valójából merített volna 
a' légnevezet i s ; a' gőzköri léget pedig l e v e g ő n e k mondhatjuk. Min
den lég egy mérhető testből áll , melly a' hevő  {caloricum) által légido
nmvá lön. Az igy kiterjedt gáz ön tulajdoni az első testéitől függnek; a' 
gázok köztulajdoniban pedig a' hevő részesiti. Mindenik légnek önsulyja 
van , 's erre nézve egymástól igen különböznek , a' víznél azonban mind
egyik több százszor könnyebb. Mindenik át lá tszó, többnyire színtelen, 
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's így csak akkor lá tha tó , ha cseppes fogókon bnborékképen megy ál
tal . A' gáz sűrűsége , a' többi körülmények egylete a l a t t , a7 nyomással 
egy viszonyú; 's egyképü melegítésnél (egyenlő körülmények alatt) egyen
lőleg terül e l , és pedig a' viz forrása fokánál 0,375ödével terül ki azon 
térnek, mellyet a' viz fagypmtjánál birt. Mindec légfajtól el lehet a' 
mérhető részt más testekhez való nagyobb atyafiság által venni, 's igy 
a' gázt megkötni; nem különben más folyókkal egyesülvén folyó lesz. 
Ezen mii alatt a' hevő megszabadul 's melegséget (érezhetőt) okoz. Sok 
gáznem a 'víztől is e lnyelet ik, és cseppes folyótestté lesz. —j—a. 

G A Z * (Theodorus) Chrysoloras Emánuel felváltója, mint görög nyelv 
és li teratura tanító a' nytigoti földön. Az Ozmánok Stambult magokévá 
tévén, mint szökevény Olaszhonba men t , hol a' honi nyelvet szorosan és 
jól megtanulá. 1440 közönséges tanito lön Frrrarában, 1451ben V. Mik
lós más tudósokkal együtt Romába hivá, hol Bessarion cardinál kísé
rői közé felvéve. Miklós halála után Alfonz király Nápolyba hivá, 's mi
dőn a' halál ezen pártolójától is megfosztá , Komába visszatért, de egy 
ajánlásért IV. Sixtustól kevés jutalmat nyervén , boszonkodva liagyá el 
Romát , Ferrarába 's onnan Calabriába vonult , hol 1478 meghalt. Nem 
csak szóbeli tanítás által használt , hanem a' görög irók latinra fordítása 
által a ' g ö r ö g literatura elterjesztésére sokat tön. Fő munkája: Aristote
les természettudománybeli Írásainak lefordítása. 

G A Z A , török város Syr iában, kikötővel 's 5000 lakossal. Hajdan 
igen virágzó vol t ; a' karaván kereskedés ezen megy által Egyiptomba. 

G A Z D A S Á G , azon kereset, mullynek czélja a' növényi és állati sze
rek részint termesztése, részint további kidolgozása. 10 kereset a' termé
szeti erőkön alapul, 's az élő természet meneteléhez van kötve, melly ki
sebb vagy nagyobb egyformasággal minden évben előkerül; sem siettetni, 
sem elmulasztani nem lehet. Hogy a' természet ereje a' kereset czéljához 
foganatosán vezettessék, minden viszonyokra és környülményekre, mellye
ket előre meghatározni ritkán lahet , pontosan kell ügyelni. A' mezei jó
szág tulajdon készületet , eszközöket, erőmiveket, épületeket, barmokat 
'sat. kivan; de igy bizonyos jövedelmet is hoz, annál inkább, mivel első 
szükségü termesztményeket ad. A' lakosok a/.5 , v. 4 /s része gazdasággal, 
a' többi pedig ennek termesztményeivel ioglalatoskodik. Mennél inkább 
halad a' nemzet a1 csinosodásban, annál inkább emelkedik a1 gazdaságii . 
Egy szántóföld, melly előbb csak 3 tallért hozott , most 20—30at, sőt 
többet is hoz. Mennyire lehet a' föld jövedelmét vinni, nem tudhatni; de 
azt igen i s , hogy ennek mivelésével a1 munka szaporodik, 's e' szapo
rodással a' nép gyarapodása együtt já r . A' nagyon népes ország hasonló 
arányban van mi veire is. A' mezei gazdaság haladtával nő a'' nemzeti 
érték. Ez által lesz az ország kívülről független, belől pedig erős. A' 
gazdaság vagy mint mesterség, vagy mint tudomány tekintetik; amaz 
alsóbb gazdaság, ez pedig felsőbb gazdasági tudomány; ezt okos — ra
tionalis — gazdaságnak is nevezik. A' tudományos gazda az eseteket éle
sen megkülönbözteti, azokra a' fenforgó viszonyok szerint magának sza
bályokat csinál , 's kivitelűkhez czélirányos eszközöket talál és fordít. 
A' csupa tanult gazda ellenben, határozott útmutatás nélkül a' s/.okás
tól nem távozik, ha bár ez csak különös helyzetre illenék is. Csak 
hadd menjen ez — igy szól Thaer — egyszer bevett szabálya szerint, 
a1 szemesebbnek meghatározott sinórmértéke u t án ; 's ha majd maga 
akar gondolkozni 's szabadon cselekedni, azon katonához hasonlitand, ki 
személyes bátorsággal t e le , a1 sorból kiugrik, tüzet a d , 's a' helyett, 
hogy a' jó dolgot előmozditná, mindent zavarba ejt. Innen van, hogy 
gazdasági fő t i sz tek , kik más tájakon, más viszonyok közt szerencsésen 
kormányoztak, ha máshova té te tnek, gyakran mindent zűrzavarba hoz
nak; mert csak hitelen alapult rendszereik, idegen földre, az erők kü
lönböző mér tékére , 's külön viszonyokra nem alkalmaztathatok. Ellen
ben a' tudományos gazda akárminemü helyzetben is feltalálja magát , ha 
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annak pontos megismerésére idő* vesz. A' tudományosan nem mirelt gaz
da a' legjobb könyvnek sem veszi hasznát, mert az nj ötleteket elren
delni 's az egészbe szőni nem képes. — A' mezei gazdaság szántásvetés
r e , és baromtenyésztésre ágazik. Amannak ismét több magányosan 
állliató és mivelhető egyes része van , mint a' gabona és réti növények 
termesztése, rétgazdálkodás; gyümölcsfa tenyésztés , ide értvén a' szó
lőniivelést i s ; fatenyésztés, erdőszség. A' kertészség különös ágnak csak 
annyiban vetethetik , mennyiben a' kertész némelly növények termesz
tésére több vagy kevesebb mesterséget fordit. Mind ezen ágazatok egy nagy 
egészben egyesíthetik. — A ' baromtartás: igásjószág ( ló , ökör, tehén;) 
juh sertés és aprómarhatenyésztésre oszlik. Ide tartozik még a' halá
szat is. — Mint mellékágak tekintetnek a' gazdaaágnál a' ser és pálin
kafőzés, olajütés, keményítő és czukor gyárolás ; kisebb gazdaságoknál 
a' tégla mész és gipszégetés, és a' tar fa vagy gyeptőzegásás. Nagy ha
szonnal űzhető a' gazdálkodás mellett a' ser és pálinka főzés, répa czu
korgyárolás , mellyek a' marhának még jó abrakot is adnak, — továbbá 
a' dohány készités, olajütés, búza, fa, len és kenderkereskedés. — 
Kis gaz la télen fonathat, szövethet, gazdasági eszközöket faraghat .— 
Említendő még e' tárgy körül : hogy a' gazdaság ugyan mindenütt mint 
szabad kereset tekintet ik, 's czéhbe semmi törvény nem szorítja; de a' 
birtokjus igen különböző; néhol minden föld az uralkodó házé , másutt 
csak bizonyos r é s z , mivel a' többi már elajándékoztatott, vagy magá
nyos tulajdon lett. Amazok KORONA JÓSZÁGOK (I. e.). Némelly országok
ban NEMESI BIRTOKOT (I. e.) csak nemes vehet; polgár vagy nemtelen 
csak haszonbérben 'sat. tarthat. — Minden hasznavehető könyveket, mel
lyek Németországban a' gazdaság körül 1824ig kijöttek, előszámlál a' 
„üi/tlitilheca  oeconomica1' (.Berl. 1825.). Említendők ezen kivül: London 
„Encyclopedia  of  agricullure ,''• 's a' Lipcsében Putsche 1820 kiadta 
„Allgem.  Encycl.  der  gesnmmten  Land  und  Bauswirthschaft  der  Veu
tschen." (12köt. rezekkel), ésSchwerz  „Anltilung  zmmprakt.  Landbau." 
(Stuttg. J823) Kreyszig  ,,Handb.  zu  einem  natúr  und  zeilgemiiiseii  Be
ttiébe  der  Landwirthschnft1' (Königsb. 1826. 4 k.) 

G . Í Z E I . Í . Í , emlős faj , a* z « r g e nemhez tartozó. F ö l d i igy irja 
le : szarvai gömbölyegek, gyűrűsek, középben meghajlottak, hegyei si
mák, egymáshoz közelítők. — Idomra, termetre kellemes ál lat , fekete 
6zemei gyönyörük; keleten lakik, éjszaki Afrikában seregesen t anyáz , 'a 
ellenségi ellen közerővel viv. Kellemessége miatt sok hasonlításra vete
tik az arab költőknél; az arab kedvesének szeme, gazellaszem. —j—a

G Á Z M É R Ő ( l é g m é r ő ) . Lavoisier találta fel ezen eszközt, melly 
által a' víz elveinek megégetése után vizet te remtünk. vagy azoknak 
viszonyos mennyiségét határozzuk meg, vagy az igy előhozott vizet ösz
vegyüjtjük és megmérjük. Van Marum Harlemben, H a u g , Seguin, Vogt 
és Pearson igen egyszerűvé tették ezen gépelyt. —j—  a. 

G Á Z NEM E K . A' légidomu testek közül némelly ek csudálatos che
miai tulajdonokkal bírnak, és a' legtisztább, elemileg egyszerű testeket 
mutatják; innét a' különbféle gáznemek nevezetes szerepet játszanak a' 
physicának chemiai részében. Leginkább a' következendők érdemelnek 
említést: 1) A' l e v e g ő (gőzköri l é g ) , melly a1 régiek véleményének 
ellenére nem elem, hanem több valódi és történetbeli részekből áll. Va
lódi részei ezek: savitó, fojtó, szenű 's gőz, mellyek a' legmagasabb te
tőkön, a' legmélyebb völgyeken, a' legszárazabb időben és helyeken ta
láltatnak benne. Ha higanyos tálra üvegharang tétetik, 's villó  (phoiphor) 
égettetik el alatta, akkor többszöri meggyújtással is csak annyira vihet
n i , hogy 21 század része tűnik el az egésznek, 79 század rész pedig 
hátra marad, mellyben semmi test nem ég többé, semmi állat nem él. 
Azon 21 eltUnt rész a' s á r i t ó , melly eleinte életlevegőnek, tüzlégnek 
neveztetett, minthogy az életre és égésre elmulhatlanul szükséges. 1771 
olta kezdett esmeretes lenni. Minél több sayitúval van az éghető test 
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ragy a* állati Iélekzéa  műszer érintésben, annál vidorabb az égés , az 
élet. Az izzó fa, ragy eloltott füstölgő gyertyabél egyszerre lobbot vet, 
a' savitóba mártva; az alsó végen tüzes ac/.éltoll lángolva és sziporkázva 
ég el benne, 's a' villó benne meggyújtatván, vakitó, a' napéhoz hasonló 
fénnyel lobog. Ha savitóval telt harang alá madár tétetik, szemlátomást 
vidorul, énekelni vagy csevegni kezd, 's a' felmagasztalt élet minden 
jeleit láttatja. Ha a' levegő csupa savitóból ál lana, egy sz ikra , egy vil
lámlecsapás elég lenne a' földön lévő minden éghető (gyulóval biró_> test 
lángba borítására; a' most száz évig élő állat buszig alig élhetne a 'nagy 
életemésztödés miatt. Okosan mérséklé tehát a' természet a' közönséges 
levegőt a' fojtóval, melly magában ártatlan jószág, 's fojtónak csak azért 
neveztetik, minthogy benne, (de csak a' savitó hijánya miatt) az élet 
elfúl. Az éghető testek az égés által igen gyakran savanyokká változ
n a k , min ta ' kénkő, villó, szén 'sat. Innét lön s a v i t ó nevezete. Tisz
tán és nagy mennyiségben nehéz kapni ezen légnemet, melly a' föld 
minden változásinál fő szerepet visz, "s a' chemiát a' savitó tulajdonai 
történetévé látszik tenni. Előlegesen nyerhetését reménylhetjttk a' leve
gőbő l , és vizből; ebből nevezetesen, ha olly testet találunk, melly a1 

savitatás helyett gyulósodik  (liydrogenisalur). Ugy látszik , a' cselany 
(mangamnn) közelit vagy bir ezen tulajdonnal. Így szokják most a' savi
tót szerezni: A' fejérizzást kiálló szegönyben  (retorta) porzott cselany 
vagy higany savitatot , salétromot, tinisót, vagy durrósavat (zöldlitett 
kálit) pörkölnek. A' szegöny n y a k a , vagy a' hozzá illő cső, a' légfogó 
sajtár (melly vizzel van tele) tölcsére alá szolgál; a' tölcsér felett egy 
megfordított , vizzel telt palaczk van, mellybe a1 kifejlett lég felbuboré
k o l , és ben megmarad. A' palaczk a' víz alatt jól bedugatik, \s ugy meg
fordítva tartatik a' használás idejéig. 2) A' f o j t ó  n a k nincsenek olly 
szembetilnő jelei . A' savitóval többféle viszonyban egyesül, 's igy kü
lönböző testeket s zü l , SALÉTROM SAVANYÁT, vagy SAVITOTT FOJIÓGÁZT, 
(I. e.) 3) ( í y u l ó  (hydrogeniuiri). Ha fejéren izzó szegönyben vas szá
lakon eresztünk által vízgőzt 's az előjövő levegőt felfogjuk, egy uj lég
nemet nyerünk , melly a' gyuladásnak különös barát ja , minden égésnek 
(a ' savitóval egyiltt) fő feltétele. Csak akkor ég e l , ha savitótól érin
tetve melegül meg, és pedig csupán az érintés színén ég, fejér lángal. 
Benne semmi éghető test nem ég; ha bele már ta t ík , nyomban elalszik. 
Égésének szüleménye viz, 's innét latingörög neve: hydrogenium (víz
nemző). Az igazsághoz közel látszunk tapogatolódni, ha azt mondjuk, 
líogy majd minden égés a' gyulónak a' savitóval való egyesülése. Min
den égés szülő oka a' melegség; ez hoz elő szikrát, ez gyújtja meg az 
egymást érő gyulót és savitót; feloldozza a' műszeres testek elemeit, 
mellyek közt gyúló is van , a' lég savitójával egyesülendő, lángot adan
d ó , gőzt vizzé sürüsödendőt , teremtő. E' szerint nem magyarázható a' 
vi l ló , 's minden más elem égése. Az égés alkalmával 2 iccze gyulóhoz 
egy iccze savitó szükséges. Ha ezen két lég illy viszonyban összekever
tetik 's meggyujtatik, irtóztató durranás t ámad , melly erős edényeket, 
is szét szór. Az úgynevezett vir.r.tNYos TÜzszKRszAMban (1. e.) egy 
sugár gyúló gyujtatik meg villanyos vagy tüzkövi szikra á l ta l , azon pil
lantatban , midőn egy kakas csavarása által az edényből kieresztetik; 
meggyúlván, mindaddig ég , mig a1 kakas visszacsavartatik, vagy a' 
gyúló elfogy. Egészen tisztán 15ször könnyebb a1 levegőnél, 's ennél 
fogva használtatik a' levegői hajózásra. A' gyúló nem csak magán , és 
tisztán vesz magára lég :domot, hanem szén anyaggal , kénkővel, vilióval 
st'őt érczekkel kötve is. Ekkor nehéz gyúló gázok erednek, részint olly, részint 
fél olly nehezek mint a1 levegő, p. o. széngyuló, savitós gyúló, kénes é« 
villós gyúló 'sat. 4) S ze nő  [Carbonium). Ha tiszta savitóban szén éget
tetik el, ez annak térét meg nem változtatja, hanem (az eredt lég) egé
szen más tulajdonnkat mutat. Az égő test mindjárt elalszik benne, az 
állat pedig megfúl, (innét veszedelmes égő szénnél melegedni a' szo
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bakban). Ezen uj lég a1 vizet felveszi, vele egyesül, és csípős savanyu, 
(kellemes) izt ád neki; a' tiszta és átlátszó mészvizet felzavarja. Nem 
csak égés által ered, hanem lélekzés által i s ; a' levegőnek valódi része, 
de és/.re alig vehető mennyiségben (0 ,001) . Bőven találtatik a' ter
mészetben. A' k r é t a , márvány, közönséges mészkő, csigahéj 'sat. nem 
egyebek szénsavanyos mésznél. Ki lehet belőlök hajtani égetés vagy 
erős ráöntött savany, által. Ez u to lsó , igen gyakorlott esetben, erős 
habzás alatt fejlik ki. Első gáznem, melly 1755ben feltaláltaték, neve 
akkor kötött lég (aé'r fixus) volt. Félszer nehezebb a' levegőnél, 's igy 
abban igen lassan terjed e l ; a' zár t iiregekb en , mint vermek, kutak, 
üvegekben soká elvan., a' nélkül , hogy a'levegővel elegyednék. Egy 
edényből a' másikba is ííiltethetik. Ez az öldöklő angyal a1 nápolyi ku
tyaüregekben 's Pyrmontnál. Minden savanyu vizben vagyon, mint fü
redi , ' báltfai , szalatnyai , ugodi, rohicsi , fachingi 'sat. vizekben; mi
vészileg könnyen készíttethetik. Az illy vizek felolvasztják az e"rczeket, 
's a' vasas savanyu vizek, vasat felolvasztott szénsavannyal bírnak. 5) 
A' s ó s a v a n y is gázidomu; nevezetes a1 belőle eredt z ö l d lő  (cklo
riuni) , melly az ujabb időkben a' rothadás és ragadványok legnagyobb 
ellenségének hirdettetek. — A1 többi kevesebbé közönséges és nevezetes 
gáznemek leírását 1 . Thenardnál : , ,A ' c h e m i a t a n i t ó k ö n y v e " 
melly magyar fordítót vár.  —j—a. 

G Á Z V I L Á G Í T Á S alatt az utszáknak és épületeknek gyulóval  (Jty
drogenium) történő megvilágítását értjük. A' chemicusok már néhány 
tized előtt figyelmeztettek a r r a , hogy a' szénégetésnél veszőbe menő 
gyulót jó volna felfogni 's tovább használni. Lampadius ada első indí
tást a1 dolognak a'  „Hiittenkunde'' első kötetében (Göttinga, 1801). Őt 
követé Lebon Frankhonban, a' tbermolampa feltalálója (L. Bingertől: 
„Heschreiiung  der  Thermolampeí Dresda, 1806). Lebon a' gázt fából 
voná k i ; 's mivel kevés idő alatt sok fa fogyott e l , nem jőve egész di
vatba ezen irányzat. 1810 és 1811ben az Angolok elkezdek ezen gázfej
téshez a' kőszenet használni, 's vele utszákat 's gyárakat világítanak meg, 
mig Lampadius 4 hónapig 1811 a' freibergi halászutsza egy részét visgá
latul megvilágitá. Az Angolok nagyobb előmenetelének oka az volt, 
hogy ők a' kifejlett gázt, minekelőtte használták volna , egy gázmérő 
(gasometer) nevű edényiie öszvegyüjték, 's onnét vezették el lassanként, 
mig Lampadius a' fejlődéskor mindjárt használtatá. Azonban csak ott 
yala ezen világítás végrehajtható , hol jó kőszenet lehete kapni olcsón. 
Már 1815 London utszái 's nagyobb épületei kőszéngázzal voltak kivilá
gítva. 181öban Lampadius kivilagitá a' freibergi kir. amalgamamühelye
ket (higányolu műhelyeket) , 1817ben a' bécsi mivegyetemi épület kö
veté, 1818ban visgilatul Prechtl felügyelése alatt 2 utsza világitaték ki. 
Ezen uj világitó irányzat a' következendőben áll. Hengeridomn, öntött 
vasból való, felcsigázható fedelű szegönyöket czélirányosan elkészített 
kályhába teszünk, siilyegyenileg, 's három negyednyire megtöltjük kő
szénnel. Körül helyeztetett tűzzel a' szegönyöket lassú izzásra birjuk, 
tartalmokkal együtt. Ekkor jó sok szénzett gyúló fejlődik ki , kőszén
gyantával, vizzel 's hugyannyal együtt. A' felszáló anyagok egy vas 
elvezető cső által egy meghütő készületbe vezettetnek. Ebben megsürü
dik a' gyan ta , perkelt olaj és a' hugyanyos viz , a' gáz pedig még több 
tisztítás végett mésztejen vezettetik ált a' légmérőbe. Ezen légmérő 2 
főrészből á l l : a' tömlőbőlés mérőfedélből. Az első egy fa vagy öntött 
vasból való |viztar tó, fe lü lnyi l t , rajta vas vagy rézhenger van , melly 
alól nyí l t , fel és alá mozogható, ellensulyokon függő, (gázmérőfedél). 
A' mint a' kifejlett gáz a' bevezető csőn ált a' vízen felbuborékolt, és a' 
tömlőben öszvegyült, felemeli a' fedelet. Egy kakassal biró származtató 
cső által tovább vezettetik a' gáz. Felnyittatván ugyanis a' származ
tató cső kakasa, a' fedél kinyomja a' g á z t , a' más csőkön által rendel
tetése helyére menendő). Itt szoros, különbféle idomú, kakasokkal biró 
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réz vagy sárgaréz csövecskéken megy á l t a l , '» meggyújtatva a' legtisz
t á b b , szagtalan világot adja. L. Áccuni angol fordítását:  „Uher  din 
Gaslicht", Lampadius észrevételeivel (Weimar 1S16), és Prechtltűl: 
„Anleit.  zur  zweckmirsugen  Einrichtung  der  Apparate  zur  Beleucklung 
mit  Steinkohlengm" (Bécs 1817). Néhány év olta Taylor és Martineait 
Londonban, olajból készült gázzal kezdtek világítani. I'aterson , skót, 
azt hir le lé , hogy levegőtartó zsákokat talált f e l , mellyekből a' gáztar
tókba könnyen bocsáthatni a' gynlót. Nevezetes Tábornak e' munkája r 
„Hundbuch  der  Caslieleuchtungskunst" (M. Frankfurt 1822, 2 köt.). 

—j— a
G E B E R E K (Indiában Pars isok, Persiában Ceber , Gueber, Gaue

rek , az a z , hitetlenek vagy tüzimádók) magokat'íféhendiknek vagy igaz, 
hithez ragaszkodóknak nevezik, 's legfőbb lakhelyeik Karamania pusztáin 
vannak, a1 persiai tengeröbölnél , főképen pedig Yerd Keram tartomá
nyiban. Ezen kevéssé esmeretes, tudatlanságában boldog nép , munkás, 
mértékletes, 's szorgalmatosan mivel,i földjét. A' Geberek erkölcse szelíd; 
bort isznak, mindenféle húst megesznek, csak égy feleséget vesznek, 's 
mértékletesen élnek. Házassági válás és sokfeleségüség tilalmasak ; de 
ha az asszony első kilenc/, észt. alatt magtalan, szabad a7 férjfinak mel
léje mást is venni feleségül. Egy legfőbb valóságos tisztelnek, mellyet 
örök léleknek vagy Yerdnek neveznek. A' napot , Holdat, 's planétákat, 
mint hiszik, okos valóságok él te t ik , a ' j ó fő okának a' világosságot, a' 
roszénak a' setétséget ta r t ják , 's köz vélemény szerint a ' tüze t imádják, 
a' mitől kapták neveket is. Ellenben ők magok tagadják, hogy a1 tüzet 
imádnák, 's ezt a' megfoghatatlan isten képének mondják; a' honnan 
mindig tűznél imádkoznak, 's szent helyeiken szüntelen égő tüzet tarta
nak, mellyet prófétájuk ZOROASIER (I. e.) már 4000 észt. előtt meggyúj
tott . Szent könyvök neve Z E \ D  AVESTA (I. e.). A' holtakat nem teme
tik e) , hanem a' tornyokra teszik a' madaraknak eledelül, 's igen pon
tosan vigyáznak, mellyik részét eszik meg azok először, mivel ebből 
vetnek a' megholt sorsához.  L—ú. 

G E u H A n D T (Ferencz Xav . ) , orvosdoctor, a' pesti egyetemnél a' 
sebészek számára rendelt különös kór és gyógytudomány tanítója, ' u ' 
magyar academia rendes tagja. Szül. Jan .23 . 1701 Pakson, Tolnavármc
gyében. Elvégezvén itt a1 kezdő tanulást , NI. Óvárott 's Budán folytatá 
mivelését; a' bölcselkedési tudományokat pedig Szegeden hallgatá. Erre 
az orvosi tudományokat a' hazai egyetemben tanulá , 's 1814ben doctori 
koszorút nye re , utolsó, irt értekezés 's nyilvános vetekedés nélkül. 
Most Bécsben Hildenbrand , Kern és Boé'r nyilvános orvosi tanítását hall
gatá 5 hónapig',  '» jelen vala Ku t t , Görgen és Eisel rendeléseinél. Pestre 
visszatérte után Nov. 1. 1815 a' gyógyászok számára rendeltorvosi gya
korlat segédévé neveztetvén , e' hivatalt két egész évig vivé , 's időköz
ben bábaság mesterévé emeltetek, 1818ban első választaték az orvosi 
kar idegen tagjai közUl karja jegyzőjévé, melly hivatalt, két év múlva 
megerősíttetvén benne, öt esztendeig folytatá. Tanitó székébe Jan.lOkén 
1824 iktattaték. Jegyző korában a' gyógyszertudományt, azután a1 kér
és gyógytudomány* másfél év ig , 's végre a' sebészek számára rendelt 
külöuös kór és gyógyiudományt két évig adá e lő , mint pótló. A' ma
gyar tudós társaság rendes tagjává neveztetek az igazgatóság által Po
sonban, Nov. 17kén 1830, Most egyszersmind rendes orvosa a'pesti Va
kok intézetének. — Nyomtatásban megjelent mnnkái: 1) B e k ö s z ö n t ő 
b e s z é d , a ' t a p a s z t a l á s i o r v o s i t u d o m á n y n a k m é l t ó s á g á 
r ó l (tartotta tanitó székébe iktattatása alkalmával , 's ki van nyomva a' 
„Tud . Gyűjt ." 1824ki 7dik füz.) 2 ) Ú t m u t a t á s az o r v o s i g y a 
k o r l á s r a , v a g y b e v e z e t é s a ' b e t e g á g y a m e l l e t t v a l ó o r 
v o s i t a n í t á s r a . (Pes t en , 1817 , nagy 8). 3 ) A ' k ü l ö n ö s n y a v a 
v a l y a é s g y ó g y i t á s t u d o m á n y a l a p v o n a t j a i . Első darab. 
(Pes ten , 1828 , nagy 8). 
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O  ú is i € s (Lanfua L.) madárfaj , a' ragadozókhoz tar tozó; esmerte
tő jegyei Földitől igy adatnak : Orra egyenesecske , a' hegye mindenik 
felöl fogas, töve csupasz, nyelve rongyos. Nálunk ezen 3 faja esme
re t e s : 1) O r  g é b i c s (Bábaszarka, szarkagábor), farka ékszabásu, 
oldalai fejérek, háta szürke , szárnyai feketék fejér foltal. Más mada
ruknak szavát majmo/./.a, őket magához kecsegteti 's megöli. Kiáltozá
sával a' többi madarakat inti a' veszélyes nagyobb madár e lől , 's ezért 
neveztetik  ő r  n e k ; 2) k i s e b b G. homloka fekete, alább vereses, 3) 
t ö v i s s z ú r ó G., farka majd ékszabásu, háta szürke , négy közbülső 
kormány tolla fekete, orra ónszinü; — bogarakkal 's apró madárral él, 
húsát megeszik. — j — a . 

. G K c z t J Á N O S , Erdély kormányzója 15S5—88. Fiatal korától 
fogva katonáskodván, annyira kitüntette vitézségét, értelmességet és 
jártasságát a' hadi dolgokban , hogy 1576, midőn Bátori Kristóf Erdély 
fejedehnévé választatott volna, ez ót tenné maga helyébe nagyváradi 
várnaggyá 's Bihar vármegyei főispánnyá , melly kettős tisztség akkor 
egytivé vala kötve , 's felette fontosnak tartaték. Bátori Sigmond feje
delem gyenge korában, a' három úgynevezett elölülők helyett, a ' rendek 
kérésére őt egyedül nevezte Bátori István, lengyelországi k i rá ly , Iirdély 
kormányzójává 1585 (V. ö. B*'TOIU SIGMOND). AZ ó kormánya idejében 
megürülvén Bátori István halálával a' lengyel királyszék, és a' rendek 
irányzása a1 királyválasztásban Maximilián, austriai főherczeg , és Sig
mond svéd király között meg lévén osztva: az utolsó felekezet feje, Za
mojszki korlátunk, Erdélybe folyamodott segedelemért Maximilián ellen, 
a 'k i rő l fe l te t te , hogy hadi erővel fogja gyámolítani koronavágyját. Az 
e' felett tartott tanácskozásban Géczi János kormányzó Gálfi Jánossal 
együtt, a' többi tanácsnokok ellen kivívta, hogy Erdélyország a' svéd 
válos  [cániidatui) mellett fogna pártot sz austriai ellen. Annakokáért 
1587, jeles vezérek a l a t t , 4U0 lovaskatona küldetett Lengyelországba. 
Egyéb tettét Géczi J.inosnak, mint Erdély kormányzójának , nem emii
tik az évk'inyvek; mert már 1588 lemondott a' inegyesi gyűlésen, 1589 
elején pedig kimúlt : de hogy az ország érdekei nála hü kezekben valá
nak , kitetszik abból , hogy a' gyulafejérvári pénztárban 200 ezer fo
rintnyi kész. pénz és sok arany és ezüst edény maradt utána. Mit tartot
tak feiöle kor tá r sa i , azt legjobban megmutatja Gyulai Pál levele 'Sibrik 
Györgyhöz, a' ki Géczi János után lett nagyváradi várnagy; melly le
vélben, minekutána a' szerző Theraistoclest emiitette votna , a1 kit alud
ni nem engedett Miltiades győzedelmi emléke, hozzá köti e' szavakat: 
„Megelőzött hivatalodban Géczi J ános , a1 kinek emlékezete mint enged
het aludnod, nem tudom." Ugyan e' levélben emliti annak írója Gál fi 
János nyilatkozását i s , a' k i , annak h i ré re , hogy Géczi János után ő 
fogna megkináltatni a' nagyváradi várnagysággal, így szólott Gyulaihoz: 
„Nincs olly Géczi János által viselt t isztség, mellyet én ő utána ma
gamra kívánnék vállalni." Ez a1 levél, melly 'Sibriknek elejébe terjeszti, 
milly tulajdonságúnak és magaviseletünek kell lenni egy nagyváradi 
várnagynak ,, és szabásait Géczi János követésre méltó példájával vilá
gosítja, olly becsben vala az Erdélyiek előtt, hogy ama' vár török kéz
re kei ültéig (1650) szorgalmatosan őriztetnék, é» minden uj várnagy 
előtt felolvastatnék. — G é c z i A n d r á s . 1 . B Á T O R I G Á B O R é s 
15 E T r, K N G Á B O R alatt.  Fábri  Pál. 

G E D I K E (Fr idr ik ) , szül. Jan. 15kén 1754 Boberow faluban, Len
zenhez közel a' brandenburgi markgrófságban; 9 éves volt, midőn atyja, 
ottani prédikátor , mighal t , !s majd minden nélkül szűkölködött. See
hausenbe vi tetek, hol oskolába j á r t . és onnét a' züllirhaui árvaházba. 
Itt Steinhart gondja alatt 7 évig táplál tatot t , 's neveltetek, a1 nélkül, 
hogy különös tehetség vagy előmenetel által ajánlotta volna magát. 1706
ban Steinhart önnevelő intézetet á l l i t a fe l , niellynek G. is nevendékévó 
lön, 's itt kezdé lelke magát mutatni. Egyszerre munkásság lépé meg, 



2 7 8 GlilLENAUI VIZ GEJZA 

tehetségeit hamar kifejté, és bámulandó előmenetelét okozó. |1771ben;a' 
frankfurti egyetembe ment , theologiát tanulnj. í t t tudományos öszve
köttetésbe lépett Zöllnerrel, 's más tanulókkal. TÖIlner jó tanítója, 's okos 
mivelője volt. Ennek halála után Steinbart lön viszont jóltévője és taní
tója. 1775ben Spalding házi nevelőnek hivá meg; 1776 a' fridrichwer
deri gymnasium alvezetője lön Berlinben. 1778 prorector, 's 1779 igaz
gató. Ekkor kezde Néniethon legnagyobb oskolaférjfiai közé emelkedni. 
Fáradhatatlan és szerencsés volt az nj tanitásidomok behozásában. 1793 
társigazgató, 's Biisching halála után 1795ben igazgató lön a' berlini 
gymnasiumban, és a1 tőle függő 2 oskolában; 1790ben tagja a' tudomá
nyok berlini academiájának , 's nem sokára a' mivészacademiáé is; 
1791ben a 'hal lei egyetem, theologiai doctorczimmel tiszteié meg. 1797 
Olaszhonba utazott. Jó férj és a t y a , boldogul élt az övéi körében is, 
polgártársaitól szerettetve; egészséges teste még hosszú életet reményl
te te t t , de egy véletlen betegség korán elragadá (Maj. 2 kán 18031. So
phocles Philoctetjét, Plató néhány beszélgetését és Pindarosz diadalmi 
énekeit lefo.rditá. Barátjával Biesterrel a' berlini havi Írásból 1783 '.olta 
17 kötetet ada ki. Nevelő iratai és chrestomathiáji elsők a' jobbak közt. 

G E I I , K N A U I V Í Z , egy forrás Geilenau falu szomszédságában a ' 
Lahn szélén Nassauban, sziklás, szántóföldes és rétekkel bővelkedő he
gyek között ; tiszta színű , gyöngyöző, kedves savanyu. Egy fontban ezen 
álló részek vannak: ' / s szem sósavanyos szikag, 12 sz. szénsav, szikag, 
1 ' / 2 szénsav, mész , 3 ?/s szénsav, talakföld,  '/m gyántanyag,  >/t vo
natanyag, s / evasag , 19 "2 köbhiiv. szénssvanygáz. , 

G EI SER. , nevezetes forró, szökőforrás, Island szigetén, felülmúló 
minden mivcsinálta szökő kutakat ; szökő oszlopa 10 lábnyi áltmérőjü, 
's naponként néhányszor 80—100 lábnyira lökődik a1 levegőbe, földalatti 
morajtól 's rengéstől kísértetve. Hévsége olly n a g y , hogy a' tojás né
hány perez alatt keménnyé fő benne. —j—a. 

G E I S M A R I V Í Z , Geismar falu szomszédságában Gudenshegyen, 
Kurhessenben ; savanyu izü, egészen álflátszó, gyöngyöző, tárt 'edény
ben vasochrát rak az oldalakra, 's felszínén gyenge hártyával fedetik. 
24 latos fontban ezen létrészei vannak : Glauber sava 3 szem, konyhasó 
3, szíksó 2, szénsavanyos mészföld 4, szénsavanyos vasag 1 szem. A' 
selteri vizzel chemiai részeire 's orvosi munkálatira nézve nagyon egyez
ni látszik. —j—a. 

G E I S T I C A , a1 föld szárazának leirása. Következő részei vannak: 
l) szigeti földleírás (s z ig e ti e i r ás ,  nosngraphia) , melly a' szigete
ket és félszigeteket irja l e , kiterjedésekre, eredetekre, helyezetekre 
' s tb . nézve. 2) Hegyi földleírás ( h e g y l e i r á s ,  orngrapfna) , leírja a' 
szárazon, 's a' tengerfenéken lévő hegyeket, azoknak különbségeit (jég, 
hó , tűzokádó, havas , barlangos 'stb. hegyeket) , öszvefüggését. 3) 
K é p z ő d é s i f ö l d l e í r á s (  orvrlngraphin., f ö l d k é p z e t i r á s ) , 
melly a1 hegyek nemeit az egész földön képződésekre, korokra, 's lét
részeikre nézve visgálja. 4 ) T é r s é g i f ö l d l e í r á s ( t é r l e i r á s , 
pluvngrfíp/iin), a' síkokról , felületekről, hasadásokról, mélységekről, 
padokról, erekről , telep/etekről 'stb. ír. Igy irá le Schouw Fridi . 
Joarhim a' pyrenéi havasokat és a' skandinavi bérczeket. —j—a. 

G E J Z A , TOXIIS fia , Magyarok fejedelme 972—997. Neve valódi 
iiílyes Írását és kimondását már most ki nem tanulhatni. A' külföldi ré
gi íróknál Geysa , G^yso találtatik, Tuvóczinál Geycha , a' magyar ki
rályi koronán pedig Geobitz fi. Gejza király neve). Bél Mátyással né
melly történetírónk Győző, Kugel Gecse nevet hoz ki ezekből, melly 
utolsó a' Székelvek közt van divatban. Gejza békeszerető , 's engedé
keny "természetű wmbffr »a la , de nem minden gerjedékenység nélkül, 
ugy hogy néha fellobbanó haragjának kártékonysága kegyetlenség színé
ben láttatná őt egy két régi novai. Lehet azonban, hogy valamint ma
gasztalt , ngy gyalázott tetteinek is rusóiát feleségében kell keresni. 
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Ez Sarolta vala , az idősebbik Gyu la , erdélyi, fejedelem leánya, híres 
szépségű, de egyszersmind férjfias természetű, sőt szilaj lelkű asszony, 
a' ki lovaglásban és borozásban férj fiakkal is feltett , és haragjában egy
kor egy férjfiat kardal agyon vágott. IIly tulajdonságokkal bírván a1 

két házastárs , könnyen elgondolhatni, mcllyike vitte legyen a 'kormányt . 
Keresztény létére azon vala Sarolta , hogy hagynának fel a' Magyarok 
a' szomszéd keresztények lakhelyeinek dulásával, és e' helyeit barátsá
gos öszveköttetésbe lépnének vélek; melly szándéka végrehajtására kü
lönben is háború utáló férjét annyival könnyebben rá b i r ta , minthogy az 
előbbi uralkodás a l a t t , a' külföldön szenvedett temérdek veszteségek á l 
tal, tetemesen megfogyott vala a1 nemzetben a' hadra való legénység 
száma. Követek küldettek tehát 973 II. Ottó romai német császárhoz 
és más, keresztény fejedelmekhez , a' kik ezeket tudósítanák a' Magya
rok fejedelmének békés indulatjáról és szándékáról. Hihető , hogy Sa
rolta meghagyásából arra is felszólitattak a' fejedelmek , kogy keresz
tény papokat küldenének a' magyar földre, a' kik a' nemzet térítésében 
munkálódnának, és hogy kijelentetett az uralkodó ház készsége, egyéb 
jövevényeket is szívesen és vendégletesen fogadni Magyarhonban. En
nél fogva a1 császártól felszólítva, feles számú papokat és szerzeteseket 
küldött Magyarországra a' passaui püspök Piligrin , a' ki már 975, VU. 
Benedek romai pápahoz intézett levelében, azzal dicsekedhetek, hogy 
mintegy 5000 mind a' két nembeli magyar lelket nyertek meg küldöttjei. 
Maga Gejza is felvette a' keresztségét 977. Nem lehet azonban tagad
ni egy részről , hogy az akkor behozatott kereszténység csak névszerinti 
vala: mert Gejza azontúl is egyiránt teljesité a1 keresztény és pogány 
szertartásokat, és udvari papjának szemrehányásaira azt felelte, hogy 
ő elég gazdag mind a' keresztények mind a' Magyarok istenének kielé
gítésére. Más részről az ősi hitvalláshoz ragaszkodó Magyarok ismét el
kezdenek a' nyugoti szomszédságba járni zsákmány után, és a' német 
földön fekvő Mölk várából, a' mellyben magokat megfészkelték vala, 
folyvást háborgaták a' környéket, különösén pedig Piligrin püspökme
gyéjét , a1 kinek apostolai többé be nem bocsáttattak Magyarországra, 
's a' benlévők is rémültükben elhagyogaták azt. Illy helyezetben szük
ségesnek tartá II. Ottó császár , állandó gátot vetni a' féktelen szomszé
dok becsapásai ellen. Annakokáért a' németföld keletszakán végórmegyét 
(Mark) szakasztott ki a' bajor herczegségből, és babenbergi vagy ham
bergi Leopoldot tette abban végőrnaggyá (Markgraf) 983. Leopold a' 
Magyarokat Mölkbő) kiverte, 's a' Szárhegyig (Kahlenberg) visszanyom
t a ' 9 8 4 , és Mölkbe helyezvén udvarát , a' keletszaki végórmegyét  (üslli
che  Mark,  IMurkgrnfsc/iaftOeslerreicn') megalapította. TÖM) évek múl
va 111. Ottó császár ismét felfogta a' Magyarok térítésének dolgát , és 
ezt különösen Adalbert prágai püspöknek ajánlotta. Ez egy meghitt em
berét küldötte Gejzához, azután maga is bejött Magyarországra; egy
szersmind pedig ugyan azon időtájban, hihetőleg Sarolta intézetéből, 
több külföldi vitézek érkeztek a' fejedelmi udvarhoz , némellyek közülök 
fpgyveres csapattól kisértetve; a' kik azután jószágot nyervén a' fejede
lemtől, a1 magyar földön maradtak, és magyar nemzetségek törzsökéivé 
lellek. Hlyének valának a' Sanseverinoi gróf Adeodatus v. Theodatus 
Apuliából, a' ki T a t á t ; a' hennebergi grófok Wolfger és Heílrik, a' kik 
Hédervárát ; Hunt és Puznan , a' kik talán Hont várát építették, és a' 
wasserbiirgi grófok Venczelin és István. Ezeknek jelenlétekben megke
reszteltette Gejza 995 Esztergámban, Adalbertpüspök által , egyetlen fiát 
Vajkot; feleskette az ország nagyjait annak hűségére, 's eljegyezte ne
ki Henrik , bajor herczeg testvér húgát , Gizelát (1. I. ISTVÁN. ( T I Z E M ) . 
Adalbert püspök ezután eltávozott a' magyar földről , itt hagyván ama' 
meghitt emberét , a' ki némellyek szerint Pannonhalmán vette lakását, 
abban a' monostorban, mellyet ott sz. Márton tiszteletére már Gejza 
kezdett vala építtetni, 's a' kinek neve sz. Adalbert életében Pappasnak 
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iratik. Meghalt Gejza fejedelem 097. Három leányai közül Juditot Bo
leszlar lengyel herczeg, Sarol tát , Aba Sámuel, a ' r ó l a nevezett vár
megye fóispánya, a1 harmadikat , a' kit némellyek Gizelának neveznek, 
Urseolo Ot tó , velenczei herczeg, vette feleségül. 

G E J Z A I . , Magyarország királya 1075—77. Apja, I . Béla váratlan 
halála után I0G3, Lász ló , 's Lambert testvér öccseivel együtt Lengyel
orizágba vonta meg magát IV. Henrik ne'met király elől, a' ki jövendő 
sógorát Salamont, I. András fiát, hatalmas hadsereggel kiiérte be Szé
kesfejérvárrá, 's itt másodszor megkoronáztatta. Kevéssel azután vissza
t é r t Gejza lengyel hadakkal , a1 mellyeket Boleszlav krakói herczegtől 
kapott vala ; és midőn a' Magyarok nagy része hozzá állana, elkerülhe
tetlennek látszék a' polgári háború. De a' győri püspök Desiderins, bé
két eszközölt az előrenyomuló Gejza , 's a 'védőjitől már elhagyatott és 
Mosonyba zárkózott Salamon között 1064. E' győri békekötésnél fogva 
királynak esmérte Gejza herczeg Salamont, kikötvén magának és test
véreinek az ország harmadát herczegi birtokul; és hogy szembetűnő je
lét adná indulatjának, ugyan abban az esztendőben a' pécsi székesegy
házban harmadszor fejére tette Salamonnak a' koronát. Ez időtől fogva 
tiz esztendeig ugy viselek magokat a' berezegek , mint hü alatlavalóji a' 
koronás fejedelemnek , és tetemesen gyámolítok őt minden hadakozásai
ban. Hanem utolsó közös hadi tettük alkalmával elszóratott köztök a' 
bizodalmatlanság magva, melly nem sokára nyilvános háborúra ütött ki. 
Midőn t. i. Salamon 1073 az ország ellenségeinek, a'Bissenusoknak, 
pártolása miatt , megvette volna a* herczegek segitségével Nándorfejei
vára l já t ; és a' várba zárkózott görög várnagy, Niketos, különösen Gej
zának megadta volna magát : szabadon bocsátotta ez az egész őrsereget 
minden vagyonával együt t , a' kötés értelme szer int , jóllehet a' király 
és ennek meghitt embere , a' bácíi fóispány Vid , a' foglyok megoszta
tásá t sürgetnék. Ezen való boszujában ugy intézte Vid a' dolgot, hogy 
a' herczegeknek csak egy negyede jutna a' zsákmánynak, holott annak 
egy harmada illetné őket. Táplálta a ' k i r á ly idegenségét a z , hogy nem 
sokára ezután a' romai görög császár , Dukas Mihály, Gejza magavise
letéről tudósítva, követséget küldött éhez köszönettel és becses ajándé
kokkal, melly követség a 'királynak feléje sem ment. E' felett (Decsi 
Sámuel és Veszprémi István értekezéseinél fogva) igen hihető, hogy 
amaz ajándékok között vala az a' korona i s , a' mellyről, hogy Du
kas Mihálytól küldetett Gejzának, minden esetben bizonyos. Vid el nem 
mulatta királyságra törekedés színében láttatni a' dolgot Salamonnal, a' 
ki tehát sógoránál, IV. Henrik császárnál, segítség után járatott. 
Gj za , ezt megtudván, ugyan e*,végre elküldötte testvéreit Orosz és 
Lngyelországba A' körülállások ugy hozák magokkal, hogy foganát
lan maradna mind a' két fél ebbeli iparkodása ; 's némelly egyházi, 's 
világi fő emberek, a' kik polgárháborútól iszonyodának, me'g egyszer 
békülést szereztek a' király és Gejza herczeg között Esztergámnál a' Du
na szigetén. De csak színlett vala a' király részéről a' békiilés , mert 
csak hamar tudtára esett Gejzának, hogy minduntalan sürgeti ő a ' s e 
gedelmet Henriknél. Hogy tehát megfelelhessen a' megtámadandó erő
nek , maga is elküldötte László öccsét a'Morvák herczegéhez, Ottóhoz, 
a' ki nekik sógorok vala. Az alatt Vid meg tudta vesztegetni Gejzának 
három hadvezérét, és ezeknek árulásában bizakodva, rá vette a' királyt, 
hogy halasztás nélkül hadat indítana a' herczeg ellen. Ez a' szegszárdi 
apát tól , Villeimtől, megintetve, négj' fegyveres csapattal elindult her
czegi bir tokából , a1 tiszántúli vidékről , nyugot felé, melly tájról vára 
Lászlót a' morva hadakkal ; de már Szabolcs vármegyében (Turóczi a' 
helyet Kemeynek írja) szemközt találta a' király hadseregét , Febr. 26 
1074. Ekkor Gejza három megvesztegetett hadvezérei, csapatjaikkal 
e g y ü t t , pai'saikat magasan felemelve, félre kelének a1 herczeg mellől; 
de a' király hadaitól , a' mellyeknek gondatlanságból tudtokra nem ada



GEJZA (II .) 2 8 1 

tott vala  a% Cszvebeszélt Jel , Űzőbe vetettek, és verőkkel lakoltak ál
nokságokért. Maga a' berezeg negyedik csapatjával keresztül vergődött, 
ámbár nem veszteség nélktll, az ellenség sorain, és a' befagyott Tiszán 
általkelvén, a' Duna  téli tar tot t ; melly folyó délre kanyarodásánál ósz
ve találkozott Ottó, 's László herczegekkel, a' kik morva hadakat és 
magyar kaszás csapatokat vezérlének. A' berezegek Czinkotához szálot
tak táborba, a' hol az oda érkezett k i rá ly tó l , Vid unszolására, a' nio
n.voródi balomról megtámadtattak, Mart. hanyatlatán 1074. K' csatabaa 
a' bácsi zászlóally, mellyet Vid vezérle, a1 Morváktól csaknem levága
tott vezérestül, a1 király pedig , a1 ki egyenesen Gejzának tar to t t , a' 
két testvértől közbe retetvén, minekutána fegyvereseinek nagy része el
hullott vala, Bátor Opos védelme alatt a' Dunához menekedett, és Szi
getfőnél általhajózván a ' fo lyón , Mosonyba vette magát. E' győzedelem 
után Ottó herczeg, a' zsákmányból gazdagon megajándékozva, haza té r t ; 
Gejza és László pedig, általkelvén a' Dunán , megrakták az ott lévő 
várakat őrkatonákkal , a' többi hadakat szétbocsátották. Az ország ren
d é i , a' történt dolgok hírére , Székesfejérvárrá gyű l t ek , és Gejzihoz 
Szegszárdra kövességet küldvén, tudtára adták a' gyűlés végzetét, melly 
Salamont a' koronától elesettnek jelenté, 's egyszersmind.kérették, hogy 
vállalná fel a' királyi méltóságot és hatalmat. Gej/.a az ország kormá
nyát ugyan mindjárt általvette , ,Magyarok fő he r rzege" czim a la t t , de 
csak akkor koronáztatta meg magát , mikor VII. Gergely romai pápá
hoz intézett levelére az a' válasz érkezett vála, hogy isteni Ítélet vitte 
által Salamonról ő rá a1 fő hatalmat. A' koronázás 1075 történt azzal a' 
koronával, mellyet a1 görög császártól kapott vala Gejza, 's a' mellyel 
hihetőképen már akkor olvasztatott öszve fedélül sz. István koronája. I. 
Gejza király az egykét végvárban megvonult Salamon ellen foganattal 
vedé az országot, főképen László herczeg gyámolitása á l t a l ; a' Duna 
kanyarodásánál, a' hol az óhajtott és győzedelmet szült segítségre aka
dott vala, szentegyházat építtetett a' b. Szűz tiszteletére, 's az e' körül 
támadó helységet, az ottani rengeteg erdő remetéjéről, Vacznak nevez
t e ; Nándorfejérvárat a ' gö rög császárnak hihetőleg visszaadta; a ' k o r o 
nát és királyi méltóságot némelly egyházi személyek intésére kész vala 
Salamonnak visszaengedni, de mig e1 felett folynék az alkudozás , meg
halt 1077. . Több fiai közül csak az egy Kálmán maradt életlen utána. 

G E J Z 4 I I . , Magyarország királya 1141—öl. Kevés napokkal az 
apjának, II. Bélának, halála után megkoronáztatott 10 esztendős Korá
ban ; az ország kormányát pedig néhány esztendeig még Ilona , a' király 
anyja vivé, a' maga sógorának, Belus szerb bojárnak, segedelmével, a' 
ki az oklevelekben berezegnek, bánnak, későbben nádorispánynak is i ra
tik. Hihetőképen ennek eszközlése által német gyarmatok szálitattak 
1143 Erdélyország délszakára, ősei a' mai erdélyi Szászok nagyobb ré
szének. A' korona követelő Borik (I. 11. Bér,*) újra felfogta ez időben 
veszett ügyé t , és az austriai végőrnagyban pártfogóra ta lál t ; legalább 
egy austriai várnagy, Ratbold, húsvét hetében 1146 váratlan ráütés ál
tal , megvette számára Posonyt; de kevéssel azután, midőn Borik több 
erő szerzés végett elhagyta volna a1 v á r a t , megszálotta azt egy magyar 
csapat , és annyira megrettentette a 'benne maradt Németeket, hogy ezek 
3000 márka ezüstön vásárolnák meg szabad elköltözéseket. Az alatt 
öszvegyült a' király hadserege , 's Mosony vármegyének Leerfeld nevű 
térén táborba szálot t ; a' hol minekutánasz. Anna kápolnájában kardot 
kötöttek volna a1 püspökök a' 16 esztendős király oldalához, általvet
te ez a' tartalékhad vezérlését, és általkelt a' sereg a' Lajta vizén. E' 
mozdulatok hírére az austriai végőrnagy Jasomirgott Henrik (e ' szava
Járásáról „ J « ,  so  mir  Gntl  hilft")., a' ki ekkor egyszersmind bajor 
herczeg is vala, előjött hadaival, és szokott tüzével megtámadván a' 
Székelyeknői álló magyar előhadat, szétverte azt. De a1 magyar hadse
reg dereka, Belus vezérlése alatt , nem csak megállotta a' harezot , ha
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nem vissza is v e r t e , 's olly zavarba hozta az ellenséget, hogy Henrika' 
Fischa megé kénytelenittetnék hátravonulni. Ez időben sz. Bernát, a' 
clairvauxi a p á t , hathatós intése megszüntetett Európában minden hábort 
é* vitát a' keresztény fejedelmek között , és felgyújtotta bennek a'szent 
földért váló viaskodás buzgalmát, a1 hol Nureddin szultán Edessát, a' 
keresztény birtok őrfalát, elfoglalta vala. Békekötés nélkül abban ma
radt a 'Magyarok vitája is nyugoti szomszédjaikkal, és 1147 kétszáz
ezernél több keresztes katona költözött Magyarországon keresztül, III. 
Konrád császár vezérlése a l a t t ; vele az austriai végőrnagy is. Ez a' 
sereg koldulással, rablással és mindennemű garázdasággal jelélte nyo
mait , és gyűlöletessé tette magát. Követte azt rövid idő múlva VII. 
Lajos francziá király, nem csekélyebb számú fegyveresekkel. ]De a' fran
czia vitézek szoros hadi fenyítéke, példás rendtartása, illendő, 's gya
lult magokviselete, annyira különbözött amazokétól, hogy mindenütt fe
lette szívesen láttatnának a' magyar házaknál, és Gejza pajtásságot  [con
fratetmlas) kötne fiatal királyi vendégével. Ennek hadai között lap
panga Borik is , a' vezérek tudta nélkül, és csak akkor esmertetett meg 
egy Györk nevű magyar nemes embertűi, midőn már az ország déli szé
leit elérte vala a1 fianczia sereg. Gejza , tudósíttatván a1 dologról, azt 
az üzenetet küldötte Lajosnak, hogy nem barátságos tétemény volna, 
az ő halálos ellenségét palástolnia. Erre Lajos és a' fianczia vezérek 
felpattanva, kerestetek a' vádoltat, hogy vérét ontanák; de Borik, 
előzőleg a' király lábaihoz borulva, megesmertette magát , és oltal
máért esedezett. Míg a' nemes indulatú fejedelem haboznék lelkében, 
valljon megengednée királyi tisztje 's méltósága az eképen hozzá folya
modottnak kiadatását : Borik, a' keresett oltalomban n e n bízván, felka
pott éjjel a' király egyik futamos paripájára, 's az ezt ellenző lovász fejét 
kardjával ketté hasítván, Görögországba illant. Hihetóképen ezután, t. i. 
1148, Gejza 18 esztendős korában történt ennek öszvekelése a' kiewi orosz 
fejedelem, Mótislaw v. Minoslaw leányával, Frusinával (Eiiphrosyne) 
nielly öszveköttetés bele vonta a 'magyar királyt az orosz fejedelmek czi
vakodásaiba. Frusina királyné testvér bátyja , t. i. a' kiewi fejedelem 
Isaslaw, önerejével meg nem birta menteni fejedelemségétkét kapzsi 
szomszédja, Dolgorukoj György susdali, 's Wladimerko, halicsi fe
jedelmek ellene töréseitől. Gej/.a több ízben gyámolitá sógorát ; neveze
tesen 1151 egy számos magyar segédhad győzedelmesen visszahelyezte azt 
Kiewbe, a' honnan Dolgorukoj őt kiszorította vala. Megjegyzésre mé l tó , 
hogy ez úttal a' magyar tábori hangverők bámulásra gerjesztek a 'kiewi 
Oroszokat, a' kik őket hallgatni nem győzék, minden vendégletre meghivák, 
és bőven megajándékozák. Személyesen is kétszer vezérelt Gejza ha
dakat Isaslaw ügyében, Halicsba, Wladimerko ellen, a' kit Premisl tá
ján 1152 végetvetőleg megyózött és nyugalomra kinszeritett. Azonban 
e' háborúkban a' Magyarokat is érte néhány baleset; és ámbár dicső
séget , valódi hasznot ugyan Bem aratott bennek a' nemzet és az or
szág; és még i s , midőn ez oldalról még el sem végződött volna a' hada. 
kozás , már wj fegyvermérést szült a' déli szomszédság dolgaiba avatko
zás. Mert midőn Ilona testvére, Tschndomil, szerbországi zsupán, fegy
verrel függetlenséget iparkodnék szerezni a1 görög császártól: arra birta 
a1 rokonság ösztöne Gejzát, hogy Belus által magyar hadakkal gyámo
liltatná bátyja szándékát, annyival is inkább, mivel hogy Comnenus Ma
iméi görög császár szívesen fogadta vala udvaránál Borikot. De ezen 
segedelmezésnek sikere nem le t t ; Tschudnmil megaláztatva ismét urának 
kénytelenittetett vallani Mamiéit; a' magyar segédhadak is tetemes vesz
teséget szenvedtek; és maga Gejza sem fordíthatta meg a 'hadi szerencse 
j á r t á t , midőn 1152, Wladimerko legyőzétése után, sebes haladással a' 
déli szélekre vezetné fáradt hadait. Éhez járulván annak h i r e , hogy az 
iij német császár , a' veresszakálu Fr idr ik , Regensburgban hadakat kí
vánt a' rendektől Magyarország meghódítására: engedett Gejza az egy



GELDERN GELÉE 2 8 3 

háziak intéseintk, és békét kötött Manuellel 1153, mellynél fogva Bos
nya, a' Lászlónak, Gejza öccsének, még azapjától szánt herczegi bir
tok, Boriknak juiol t , a' magyar korona felsősége alatt. Annál nehezeb
ben esett ez Lászlónak, midőn a' király Bosnya helyett más földbirtokot 
nem szándékoznék neki juttatni , hanem tanácsosabbnak tar taná , pénz
6eli jövedelmet rendelni mind a1 két öccsének, Lászlónak és Istvánnak. 
Még is Jstván vala az első, a1 ki bátyját 1157 neheztelve elhagyta, 's 
Fridrik császár oltalmába adta magát és követelését. Gejza segédhadat 
ajánltatott Fridiiknek az ülaszok ellen , ha öccse pártolásával felhagyna; 
's minthogy az ajánlás elfogadtatott, 600 magyarországi iászok vitéz
kedtek 1158, a' herczegi méltóságra emelt Jasnmirgott Henrik a l a t t , Mi
lano falai körül, melly város rövid idő niulva kénytelen vala megadni ma
gát a' császárnak. István herczeg Fridiiktől Manuelhez vette magát , a' 
ki feleségül adta neki a' maga testvér öccsének , lsáknak , leányát Má
riát , és megbiztatta őt ügyének hathatós gyámolitáiával. Comnenus An
dronicns tehát , a' császár rokona, Gejzához küldetet t , hogy nyilván a' 
herczeg részére alkudoznék a' k i rá l lyal , alattomban pedig amannak párt
jára csabitgatná a' magyar fő embereket. E' kettős játék mellett, még egy 
harmadikat is indított a' fondor Görög, tulajdon kar jára : mert titkon 
Nissa 's Branizova vidékeivel megkínálta a' k i rá ly t , ha ez őt segíteni a
karná a' görög császárszék elfoglalására. Kapott az ajánlaton Gejza, 's 
IJ59b számos hadsereggel Branizova alá szálott , várván titkos frigyesé
nek , a' ki már az előtt Constantinopolba visszatért vala, nyilvános 
hozzá járultát . De Andronicus minden ravaszsága mellett sem vala elég 
szemes, kelletig fentartani hármas álorczáját; és a' kémektől , ineilyék
kel tudta nélkül körülvette vala őt a' császár gyanakodása, ez előtt meg
esmertetve , fogságra vettetett. Mindazáltal tökéletes győzedelmet nyert 
Gejza a' Basilius és István herczeg alatt ellene küldetett görög hadakon; 
hanem mégis , tudtára esvén Andronicus esete, visszahuzta seregeit , 
és a' temérdek hatalommal közelgő császárral békére lépett 1160, vissza
adván neki elfogatott embereit és lovait, fegyyerestül és minden készüle
testül. K' háborúban elesett Borik, sok ideig követelője, utoljára híve a' 
magyar koronának. A' békekötés után a' Velenczeiek ellen forditotta 
Gejza fegyverét, a' kiktől elvette J a d r á t , utolsó birtokjokat a' dalmát 
szárazföldön. Távollétében idősebbik öccse László is Constantinopolba 
távozott; 1161 pedig meghalt Gejza 30 esztendős korában. Fia három ma
r a d t , Is tván, Béla, Gejza; leánya négy, I lona, I i rsébet , Odola , Mar
git. Említésre mél tó , hogy II Gejza uralkodása alatt Németbiroda
lomból Magyarországra menekedett Gutgeld István vi téz, a' k i , mivel 
I Fridiik császár koronáztatásakor a' thüringeni Iandgrófot megöl te , 
birodalomszerte jogveszetbe  {Reichsacht) tétetett vala. Ezt tartják némel
lyek a' Bátori nemzetség törzsökapjának.  Fábri  Fúl. 

G E i. D R R N , herczegség, Hollandnak negyedik t a r tománya , 4 ke
rülettel, mint az prnheimival, nymwegnivel (erős v á r ) , zütphenivel 's 
ihiclivel. 93 nsz. rnfön 290,000 lak. van 's 6 követet küld az országren
dek közé. Földje jól mivel tetik. Fabrikái jók. Áltszállitó kereskedése jövedel
mes. Mostani kerítetlen kerületvárosa Geldern , Poroszország klevei kor
ma nykerületében fekszik, a' Fossa Eugéniánál, 3250 l a k . , jövedelmes 
fabrikákkal  's gabonakereskedéssel.  L—ú. 

G Í M S Ü , I . K O C S O N Y A . 
G E i. K E (Claude) Lorrain néven ismeretesebb ; tájfestő ; szül. 1600 

a' lűtharingiai Champagne kastélyban , szegény szüléktől. Freibuigban 
bátyja, egy fametsző oktatá a1 rajzolás elveire. Majd Komába vándor
lóit, 's a' tájfestő Tassi (AgostinoJ festékdörzsölőnek 's kuktának vévé 
fel. VaU Gottfriednek némelly képei itt ugy feltüzelték, hogy nem tekint
ve szegénységét, tanulás végett ezen mivészhez Nápolyba utazott. Csak 
hamar olly kitűnő lángészt fejte itt ki, hogy az első tájfestők sorába ÍÍII
ha ta , kivált miután Lombardiában 's Velenczében Giorgione és Titian 
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tájfesté'seit tanulgatta, 's ezek világitágának '• színezésének módját sa
játjává tette. Komában telepedék ezután le, 's képei kapósak lévén ^tisz
tességesen é l t , 's 1082 podágrában halt meg. Munkáival a' legelső galé
riák díszlenek; azonban legjobb darabjainak négye Kasselben, kettej.u 
pedig Drezdában van. Legjelesebb mivé a' Villa Madama erdőcskének 
ábrázolása; mellyet maga is annyira becsült, hogy noha XI. Kelemen, 
mennyi rá fért , annyi aranyat ígérne é r t t é , tóié, mint természetről utá
nazuttól, megválni nem akart . A' tárgyak örökös változtatásában rend
kiviili leleményességgel, 's e 'felett mély tanultsággal bírt. Azon igazság
b a n , melly szerint a' napnak külön órákban ha tásá t , 's a' gyenge híves 
szellőket, mellyek a 'fák ágaival ' s leveleivel játszadozva, az árnyék alatt 
kigyódzó patak csorgésibe susogva vegyülnek, csalólag kifejezni értette, 
csak Dughet Gáspár állhat meg mellette. Abban pedig minden verseny
társait felülmulta, hogy nénielly árnyékos helyeknek egy olly harmatos 
nedvet tuda adni , melly egészen utánazhatlan. Figuráji ellenben töké
letlenek valának, 's ezt maga is olly jól tudta , hogy szokása volt mon
dani : eladott tüjfestéseinél a' figurák csak ráadások. Festéseit többnyire 
nagy nemű építmények ékesítik, '»tárgyok mythusi vagy történeti. Fes
téseihez készített rajzait  „lAbri  di  veritail igazság könyveinek nevezé. 
Illy gyűjtemény 200 rajzolattal Devonshire herczeg, másik 130al lord 
Holland birtokában van.  J. 

G E L E I K Í T O S I ( Is tván) , Gele nevil faluban szül. Heves Várme
gyében , nem messze Eger városától, a' 10dik századnak vége felé. Fél
esztendős gyermek vol t , mikor atyja meghalt. Hét esztendős korában 
a1 Tatárok elrabolták, de anyja őt Szolnokon megesmérvén pénzen kiváltot
ta . Tanult SátorallyaUjhelyen, Gönczön és SárosPatakon. Bethlen Gá
bor költségén 1619dik esztendőben a' heidelbergi egyetembement. Yisz
szajövén, 1G2I esztendőtől fogva református prédikátor és 1623tól super
intendens volt Erdélyben. Meghalt 1649 esztendőben. Munkáji: 1)  l'rae
conium  Evangelicum (Gyula Fejérvárott 1632. 2 köt. fol.) 2) T i t k o k 
t i t k a . (Nagyváradon 1645. 4. a' szent háromságról a' Socinianusokel
len) . 3 ) V á l t s á g t i t k a . (3 köt. Nagyváradon 1045. 4.) 4 ) M a g y a r 
G r a m m a t i k a ,  id  est  quaedam  de  recta  hungarice  loquendi  tcribcndique 
ratione  observation.es. (Gyula Fejérvárott 1615. 4. Most ritka könyv). 
5)  Gruduale,  \quo  modus  canendi  vum  characleribus  musicis  indicatur. 
(Gyula Fejérvárott 1636. fol.) 6) Több deák és magyar halotti be
szédek.  Kumy. 

G s t . EN vagy G E T . E N I U S '(Jónás) született Szentgyörgy sz. kir . 
városában Posonvármegyében; a' dresdai gymnasiumnak rectora , és 
derék latin stylista 's költő volt a' 17dik századnak elején. Sok deák 
programmá* irt 's bocsátott közre, p. o. , , D e  Romanorum  gentilium 
celebrandi  í'alend.  Január,  inepttisy" „ D e  inelyti  Germaniae  fluvii 
Albis  adpellatione,  origine  atque  incrementis y"  „De  vera  libertate y" 
„ D e  conccntu  orbium  coeleslium :*' „  De  familiis  principum  emorluis 
et  de  infelicitale  postremnrum  suae  stirpis y" „ D e  carcere  corporis  tt 
animi  medicoj'1  De  utilitate  declamalionumy " „ D e  varia  saevulorum 
adpellatione  ;"  „  De  Jeiuitarum  doctrina  el  eloqutntia  ;"  „Theatrum 
patsionis  Christi;'^  „De  praeceptis  eloguentiae."' 'sat.  ltumy. 

G E I . M Í R X (Christian Fürchtegott) , szül. 1715 Haynichen kis vá
rosban , Freiberg táján az Érczhegyekben , hol atyja prédikátor vala; 
már 11dik évében másolás által kellé magán segítenie, minthogy 13 
testvére lévén, atyjának nem vala elég jövedelme nevelésökre. Első 
költési próbátétele alkalmi vers volt, atyja születése napjára, 13dik 
évében. Te t sze t t , 's ő tovább dolgozék. 172Í)ben a' meisseni herczegi 
oskolába j ö t t , hol a' romai és görög irók külsejével igen i s , de lelkével 
nem esiuerkedett meg. 1734 olta Lipsiában theologiát tauul.i; 4 év múl
va Haynichenben papiszékre bátorkodott. Ha nagyobb hátorsága, jobb 
egészsége, erősebb melye 's hívebb emlékezete lett volna, bizonnyal első 
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szónoki k5zé tartozott volna idejének 's honjának, könnyűsége 's fog
hatósága miatt. 1739ben két nemes ifjú nevelését fogadá el, Dresdálioz 
közel; a/.után ne'nje fiát az egyetemre készité e lő , 's 1741ben Leip
zigba kiséré. Itt is tanita és tanult. Midőn Schwabe 1742ben a'  „fíe
lustigungen  des  Verstandes  und  Wifiés** kiadá, G. meséket, elbe
széléseket, tanító versezeteket 's  egy píísztorjátékot ada hozzá, és több 
kötetlen írást. Azután barátival a ' „ B r é m a i t o l d a l é k o k 1 ' at adá ki. 
Az ifjú költő könnyű, természetes hangja tetszék; meséi , regéi mind 
kiváncsiabban olvastattak. Azért különösen i lyeneken munkálkodott, 's 
folyvásti hivatalviselésre nem érezvén magát elég erős egészségűnek, 
az ifjak tanítását válazsztá. 1744 magister l ön , 's 1745 ezen értekezést 
vedé: ,,  De  poesi  apologorum  eorumqué  scriptorifms." Tanítása melletti 
költött is meséket és elbeszéléseket, :s a' szín megjobbitása végett vig 
és pásztorjátékait irá. Románt is i ra : , , S v é d g r ó f n é " czim a l a t t ; 
egy levélgjüjteményt, tanító verseket, lelki ódákat és énekeket ada ki. 
Azonban a' hypochondriában igen szenvedett. 12 évig tanita Lipsiában a' 
nélkül, hogy közönséges hivatalért folyamodott volna. De az udvar 
figyelnietessé lön érdemeire 's kiváná, hogy a' philosophia rendkívüli ta
nítóságáért folyamodjék. 1751ben megnyeré e' hivatalt. Hallgatói leg
nagyobb számmal voltak, 's határ nélküli tiszteletben álla. Hjpochon
driája azonban nőve nőtt. Felhagya a ' kö l t é s se l , egészen a' morálnak 
adva magát. A' hétéves háború alatt igen sok idegen látogatá meg. Ká
roly és Henrik porosz herczegek gyakran beszéltek vele, és ez utolsó 
Kalckreuth generiíl által azon lovat ajándékoztatá nek i , mellyen a' frei
bergi csatában ü l t ; G. ezen naponként szokott lovagolni. )760ban II 
Fridiik magához hivátá, 's beszédjével megelégedve , ezt monda róla :  ,,le 
plus  raisonnaf/le  de  tous  les  savana  al/emunds." A1 rendes tanítóságot, 
mellyel megkináltatott néhányszor, nem fogadta el. Egy kedves tanít
ványa, t i tokban, évenként J50 tallért külde n e k i , 's ez Briihl Móricz 
gróf volt. Mascov történetíró halála után 450 tallér kegypénzt kapotí 
évenként. Mig igy külső boldogsága emelkedett , baja nagyobbodék 's 
hasdugulásban holt meg Dec. 13kán 1769, 55dik évében. Gellert kelle
metes társalkodásu, tiszta erkölcsű, mindenek iránt barátságos férjfiu 
vala. Mint iró szerettetek nemzetétől. O a' német literatura legszára
zabb korában i r t , ő volt a ' j ege t törők elsője. Hogy remekeket nem i r t , 
nem csudáljuk. Legtöbb tehetsége volt az apró vig elbeszélésekre , j á té 
kai, románja nem sültek el. Levelei az ő korában szeret tet tek, mi az 
akkor ikor hibáit jól Játjuk bennek. Munkáinak legújabb kiadása , a' 
leipzigi, 1784, 10köt. Ebért kiadá Leipzigban 1823:  „Gellert!  Brief
wechxel  mit  Demois.  Lucius  in  Dresden.íc J760—1769ig. 55. 

G E L L É R T (szent, Gerard) első csanádi püspök, született Velen
czében a' 10 évszáz hanyatlatán. Nemzetségi neve Sagredo vala. Még 
gyermek korában beállott Sz. Benedek szerzetébe, 's a' friauli vidéken 
Rosazzo helységbeli monostorban lakozék. Érettebb korában a1 szerzet 
költségén a' bolognai egyetemben Űzte a' tudományokat öt esztendeig; 
azután apátja lett sz. György monostorának Velenczében. Ez időben kü
lönös divatban vala 's nagy érdemnek tartaték a' szent föld meglátoga
tása. Gellért apát is elhagyta monostorát, és 1020 zarándok öltözetben 
Magyarországon keresztül halada áhitatossága tárgya felé. Itt esmeret
ségébe esvén sz. István királynak, annyira megkedveltetett e t tő l , hogy 
letartóztatná a1 zarándokot, és marosvári püspökké nevezné azt. De 
mivel Marosvár és annak vidéke még ekkor az ellcnszeges Othum (1. 
CSÍN*D) birtokában, és keresztény lakosaira nézve a' keleti szentegy
ház kehelében vala : három esztendeig a' király, udvarában tartózkodék 
Gellért, és Imre herczeget oktatá; azután a' Bakony magányában re 
inetéskedék hét esztendeig egy Maurus nevil tanítványával , a' ki őt Ve
lenczébőlkövette vala.Othum legyőzetése u t án , 1031 , előhívta a' király 
Gellértet visszavonultságából, a' neki szánt püspökszék elfoglalására. EB 
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tehát 12 válogatott , jobbára magyar születésit, szerzetes papot vévén 
maga mellé, Marosvárráköltözött , a' hol Csanád gróf kiürített számok
ra egy görög monostort, a 'szerzeteseket apátostul Krassóba költözni 
kénytelenitvén. Nagy buzgósággal e's szembetűnő foganattal terjeszté az 
uj püspök s' nyugoti szentegyház hitet megyéjében, inelly azontúl csa
li idinak neveztetek, 's a' mellyben még akkor sok pogány találko/.ék. 
Midőn Aba Sámuel 1011 általa kivánna megkoronáztatni, nem csak meg
tagadta tőle s/.olgálatját, hanem kemény szavakkal szemére is hányta 
böjt és töredelem idején elkövetett öldökléseit, és kimondta rá a' visz
szamérö sors végzetét , melly szerint harmadévre hatalmát és életét el 
fogná veszteni. Gellért diákul szólott vala ; melly nyelven midőn Aba 
nem ér tene, megmagyará/.tatta magának a1 püspök szavait. A' szómagja
r á z ó , tartván a1 király haragjának kiütésétől, és észrevévén néinelly 
jelenlévők ellenző intéseit , megcsökkent níagyarázatjában; de a' püspök 
annak végrehajtását parancsolta neki e' szavakkal: „ féld az Istent, 
t i sz te ida ' k i r á ly t , atyád szavait hiven nyilatkoztasd. " Ezeknek értésére 
felháborodott ugyan a' k i rá ly , de boszuságát még is zabolában tartotta. 
Minekutána Gellért jövendölése Aisán beteljesedett, de Pétertől is másod 
ízben elpártolt volna a' nemzet: Székesfejérváratt létében tudósíttatott 
Gellért András herc^eg közeledéséről. A' kinek midőn elejébe indult 
volna három püspök 's a' fejérvármegyei fóispány társaságában , Gyódou, 
a' sz. Szabina egyházában, misét olvasott útitársainak, és e' szent 
helyen kinyilatkoztatta nekik lelke sejditését, hogy egyen kivül mind
nyájan mártírhalál elejébe mennek. A1 mint Buda alatt a1 Danához köze
ledének , szemközt tolonga vélek Vata zajgó csoportja, melly a1 hercze
get előzve már által kelt vala a' folyón. Mihelyt a' keresztény papi öl
tözet szemébe tűnt a' bőszült sokaságnak, azonn vl neki estek a' legszi
lajabbak a' püspök szekerének, kiforgatták őt abból, és a' földön térde
lő* 's iildözőjire keresztet hányót megkövezték, a" még vonaglót egy a' 
Dunára meredő szirtfokra feThurczolták, onnan le hajították, a' parton 
heverő roncsolt és lelketlen testét dárdákkal szurdal ták, fejét egy szik
ladombon szétzúzták 1047. Uti társain is beteljesedett a1 kegyes püspök 
jövendölése. Hét esztendő múlva Maurus , a' ki tanítója után kormányzá 
a' Csanádi püspökséget, a' király engedelmével Csanádra vitette mind 
földi maradványait a' boldogultnak, mellyek Pesten valának letéve a' b. 
Sz. egyházában, mind a' vérével fertőztetett szikladarabot; harmincznégy 
esztendő múlva pedig , 1. István királlyal és Imre herczeggel együtt, 
szentnek hirdettetett Gellért VII Gergely pápától 1081. Kétségkívül 
ezután épült ama' szirtfok tövében sz. Gellért mártír emlékezetére az 
a' szentegyház, mellyet Turóczi említ ; és e/után neveztetett sz. Gellért 
hegyének az egész földemelet, mellynek oldalából ama1 szikla kiormul. 
Előbbi neve , mint Turóczi i r j a , Kelenfeld vala ( ta lán , kies fektére 
nézve , Kellemföld). — Míg hábortalan csendben kormányozhatá megyéjét 
Gellért püspök, kedveié , valamint az előtt i s , a' magányt, és a' püs
pöki lakával szomszéd erdőben remetekunyhót építtetett magának, a1 

mellyben gyakran több napokat egyedül tölte. Félrevonultságában pedig 
nem csak lelkében elméikedék, hanem írásban is feltévé elmélkedése 
gyümölcseit , de a' mellyek elsikkadtak, és Iétöknek csak némelly nyo
mai találtatnak. Legalább Sansovino Ferencz , Velencze városa leírásá
ban , három könyvet talajdonit neki , mellyeknek egyike a' b. szűz dicsé
r e t é t , másika böjti elmélkedéseket, harmadika pedig egész esztendőre 
való ünnepi oktatásokat foglalt volna magában.  Fábri  Pál. 

G S I . I . I U S (Aulus) romai í r ó ; Hadrian 's az Antoninok alatt é l t , 
szónokságot Romában, Athénében philosophiát tanula , 's utóbb centum
vir lett. Hátra maradt tő le :  „\octes  Altieaé' (attikai éjek), mellyek 
athenéi'tartózkodásában éjenként gyűjtött nevezetes és kellemes észrevé
telek a' jobb görög írókból. Nevezetesebb kiadási: a1 páris i , 1585, 
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Stephanus Henricustól; 1681diki, 4,  in  usnm  DelpJiini; amsterdami 
1651, 12 , Elcevirnél; a' leydeni 1666; a' Jeipzigi, 1762, 2 köt. 

G E L O N , Dionienes f i ja , syracusai tyrán (fejedelem), a ' főhatalomra 
491 vagy 500ban tett szert Kr. e. A' várost niegnagyobbitá, lakosinak 
számát szapoiilá. Midőn Göröghont Xerxes háborúval fenyegete', Athéné 
's Lacedaemon követeket küldenek hozzá, a' Persák ellen frigyet köten
dők vele. Gelon 206 gályát , 20,000 nehéz fegyverüt , 4000 lovagot, 
2000 lövőt 's ugyan annyi parittyást ige're, ha szárazon e's vizén fővezérré 
teszik. Ezen feltételeket megvetek a' spártai követek; az athenéiek 
pedig a' vezérlés felét sem akarák neki átadni. G. tehát megtagadá a1 

segedelmet, 's egy bizonyos Cadmust Delphibe küldöt t , hogy ott a' 
dolog kimenetelét várja m e g ,  'a ha a' Görögök meggyőzetnének, 
hódoljon az ő nevében Xerxesnek, 's adjon ált becses ajándékokat. 
Akkor még nem tudta , hogy Xerxes a' Karthagobelieket fellovalá a' 
Görögök megtámadására Siciliában 's Olaszhonban, mig ő önhonokban 
hadakozand vélek. E' végre Hamilcar kiszála Panormusnál 2000 hadi 
és 3000 terhes hajóval, rajtok 300,000 szárazi ka tona; — Himerát meg
szálá. Egy felfogott levél azonban tudtára adá Gelonnak, hogy a' kö
vetkező nap Hamilcar nagy áldozatot adand, 's egyszersmind segéd sere
geket ereszt táborába. G. azok helyett lovassága egy részét killdé oda, 
melly Hamilcart az áldozás alatt megtámadá, niegölé, hajóit pedig fel
gyujtá. Egyszersmind Gelon is megtámadá a 'Kar thagobel ieket , kik ve
zérök halála és hajóik elvesztése miatt elbátortalanodván, teljesen megve
rettek. Ezen hires csata ugyan azon napon tör tént , midőn Marathonnál 
diadalt nyertek a' Görögök, 5s Pindarostól elénekeltetek. G. véghetet
len zsákmányt nyere, 's a' Karthágóiaknak csak azon feltétel alatt enge
de békét , ha 2000 talentom ezüstöt fizetnek, 2 templomot építenek a' 
béke feltételeinek fentartására, 's az emberáldozattal felhagynak. Most 
a' királyi czimet akará megnyerni. E' végre népgyűlést hirdete, mellyben 
fegyvertelen jelent meg 's kinyilatkoztatá, hogy az uralkodást le akarja 
tenni. Mindenki csudálkozntt és bámult; általánosan Syracusa megmen
tőjének kiáltatott ki. Királyi czimmel kináltaték meg, sőt az reá tolaték. 
Egy oszlop, melly őt polgári ruhában muta tá , örökité ezen történetet. 
G. szelíden 's jóságtele uralkodott. Népei boldogitasán fáradatlanul 
munkálkodva, uralkodásának 7dik évében meghalt. Tes tvére , Hiero 
követé. • 55. 

G i í r . o r s (Zsigmond), Tordán Erdélyben .született, 's onnan Tordai
nak neveztetett , jeles orvos doctor , és az eperjesi.collegiumban profes
szor, a' hires csász. tanácsnok Werner György veje, költő 's iró volt; 
meghalt Pozsonyban 1669. Munkáji: 1.  Quttettio  :  an  honesta  natura 
siiit,  an  verő  opinione (Patavü, 1549.) 2.  História  Franciad  Spirae 
Civitatuluni,  gui  oh  fidei  sanioris  abnegationem  in  summám  incidit  de
sperationem. (Basel , 1550.) 3.  Euripidis  Oresles  versioné  lalina. 
4.  Galeoti  Martit  Narniensis  commentarius  de  Matthiae  Corvint,  Hun
gáriáé  Kegis ,  egregie,  sapienler,  iocose  dictis  et  factis. (Bécs, 1563. 
11. Maximilián császárnak ajánlva.) 

Giír . u, az Erdélyben lakó Oláhok fejedelme vagy vajdája, mikor 
a' Magyarok 889 esztendő tájban Magyarországba bejöttek. Tuhutum 
vezér őt meggyőzte. (L. TUHUTUM.) Meglehet , hogy Gyalu városa Er
délyben tőle vette nevét. 

G É M (Ardea) madárnem, a" gázlókhoz tar tozó, F ö l d i  t ő i így 
iratik l e : „Orra egyenes, hegyes , hosszú, öszvenyomultacska, orrlyu
kától a' hegye felé barázdás". Nevezetesebb fajai: 1) D a r u (Grus , 
tarkója csupasz, tarjagos; sipkája és evezői feketék, teste liamusziaz 
belső kormánytollai rongyosak. Lakik az éjszaki régi világban, őss)n 
melegebb vidékekre (Afrikába) vándorol. Vigyázóságárol hires. Magasan 
repülnek három szegeletet képezve, 's nagyon lármázva. Vezéröket vá
lasztják, fel fel váltják. Megszelídülnek; tollaikat kevélyen hordják a' 
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Tatárok. 2) GÓLYA (1. e.). 3) F e k e t e  G. (A. nigra) barna, melye és 
hasa fejér. 4) és 5) F e j é r és h a j a s KÓCSAG (I. e.). C) k é k G é m 
(A. cinerea) , tarkója fekete, s i m a , háta kékellő , alól fejéreslő, me!ye 
hosszúkás fekete foltokkal. A' legmagasabb tölgyekén fészkel; a' halas
tóknak igen ártalmai. Sólymokkal vadásztatik. Mikor szélvészt é r ez ' 
magasra repül és kiáltoz. 7) D o b o s t i . (Nádi, bö lömbika ; A. stella
ris) feje simicska, felül cserépszin, keresztül való foltokkal; alól hal
ványabb, hosszúkás barna foltokkal. Éjjel 's esős időben leginkább 
szokja hallatni dobszóhoz vagy bőgéshez hasonló szavát , mellyet vizbe 
dugott orral ejt. 8) f e j é r G. (A., á lba) , feje sima, teste fejér, orra 
fakó sárga , lábai feketék. A' fejér kócsagnál nagyobb; Európában is 
találtatik. —j—a. 

G K M M X K , áltáljában DRÁGAKÖVEK 1. e.) , különösen pedig olly 
kövek, mellyekbe mividomok vágynak vésve. A1 Görögök fő mivészek 
voltak ebben , 's az ő gemmáik leginkább becsültetnek. Legtöbbnyire a' 
következő köveket választák: a' hegyi jeget (Christallus montana), 
jaspist , chalcedont, carneolt , oi)3'xot, vérkövet; ellenben nem tudák 
mtg a1 gyémántot, smaragdot, topázt kidolgozni. Történetét 1. KOMET
SZKSI MivÉszsÉG, a' gemmagyüjteményeket pedig DACTYMOTHECA alatt. 

—j—t. 
G R N R A T . O G I A , (nemzetségtudomány,) mint a 'nemzetségek szár

mazásának, szaporodásának és rokonságának tudományos előadása, se
géd történeti tudomány. A' genealógiai ismeretek fontosak személyes 
vagy jogi tekintetben, mihelyt valanielly, rokonságból származtatott 
igények megitélése fordul e lő ; hanem ezen feljiil történeti érdeket is 
nyernek , midőn históriai nevezetességű személyek rokonsági viszonyaik
ról van szó , noha a1 nevezetesség képzetét e' tekintetben mindig viszo
nyilag kell venni, részint mivel némelly , magában csekély, família né
ha csak egyetlen egy személy miatt vonatik ki homályából, részint 
pedig, mivel magok a' nevezetes személyek is gyakran csak egyes ke
rületek, tartományok 's országokra nézve birnak történeti érdekkel. A' 
genealógia tudományos előterjesztése theoreticai részre oszlik, melly a 
genealógiai okfőkről szóló tudományt általánosan foglalja magában, 's 
practicaíra, melly a' történetileg nevezetes nemzetségeket adja elő. Az 
utóbbi rendszerint csak fejedelmi famíliákra van szorítva. A' genealógia 
theoreticai része egyes nemzetségek , famíliák képzetéből indul ki. A' 
közös atyától származott személyek egy nemzetséget képeznek. A' fok 
képzete által a1 rokonság közelségét vagy távolságát jegyezzük meg, 
mellyben valanielly személy a1 másikhoz áll. Közös őstől származott 
több személyek sora Iineának neveztetik. A' linea vagy egyenes  (linea 
recta) vagy mellékes  (linea  oilt'qua,  collateralis). Az egyenes linea fel
menőre 's lemenőre osztatik. Az elődök és utódok heted Íziglen saját 
névvel neveztetnek, e 'képen: atya  (paler), nagyatya (asus) jobatya 
(proavus) , ős  (aíavus)  , dédős  (atavus) , ükős  (tritnvus), dédükós  (pro
tritavus) a' felmenők, a' lemenők pedig: fiu  (filius), unoka  (nepos), 
másodunoka  (pronepos) harmadunoka  (abnepos~), negyedunoka  (adnepos'), 
ötödunoka(Zrí'nej)oí), hatodunoka  (protrinepos*); a' többi felmenők ellenben 
áltáljában ősöknek, elődöknek  (majoré!,  antenali), 's a' lemenők mara
déknak  (poslert) neveztetnek. A' melléklinea mellékes rokonokat  (colla
lerales) foglal magában, kik nem egymástól, hanem csak egy közös ős
től származtak. Ez a' linea vagy egyenlő  (aequalis~) vagy egyenetlen 
(inacqiialisi), a' mint t. i. vagy mind a' két félen egyenlő szánni , vagy 
az egyiken több tagok számláltatnak. Az atyai részről való mellékro
knnoknak mellék vérrokon  (agnati) a' nevek, az anyai részről valóké pe
dig mellék anyarokon  (cognati). A' testvérek vagy atyáról anyáról  (carnales 
et  ulerint) vagy csak apáról  (carnales) , vagy csak anyai ól  (uterini) azok, 
vagy pedig mostoha testvérek, a1 mint vagy atyjok és anyjok, vagy 
csak atyjok , Vagy anyjok volt közös > vagy pedig egyik sem , hanem 
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csupán a' szálúik'közt későbben kötött háVassdg által jöttek rokonsági 
érintésbe. A' származás és rokonság könnyebb előterjesztése végett nem
zetségi táblákat szoktak készíteni, mellyeknek elrendelése a' kitűzött 
c/.éltól függ. A' lulajdoitképi nemzetségi vagy származási tábla rendsze
rint a1 legrégibb ősatyánál kezdődik, s a famíliának minden ismeretes 
férj fi és asszony személyeit lemenő lineában^ 's a1 melléklineák szerint 
terjeszti elő. Az ősiség táblájában egyetlen egy személy származásának, 
felmenő lineában, 's mind atyai mind anyai részről va ló , előterjeszté
se a' czél. K'kent mntattatik ki 4, 8, 10 'sat. ős. Az országlásöröklé
si táblák csupán azon személyek származását foglalják magokban , kik 
a' kormányra egymás után ju to t tak , 's a' kiknek arra igények van. ti
zekkel öszveköttetésben vannak az öröklésvitatáblák , mellyek egy fa
míliából több lineát , vagy több famíliát állítanak egymás melle', hogy 
a' rokonság fokaiból az öröklés joga kitüntessék. A' synchronistieai táb
lák több famíliák egymás mellé állított nemzetségtábiájiból képeztet
nek , hogy altatok a' rokonságok, öszveházasodások, osztozkodások'sat . 
jobban felvilágositassanak. "A'históriai származástáblák a' tulajdonképi 
származástábláktól abban különböznek, hogy a' származás mellé a' nem
zetség tagjai éleürását is oda iktat ják, valamint a' tartomány egyesíté
si vagy elválasztási táblákon a1 törzsökök nemződése mellé, a' tartomány
birtok vagy famíliavagyon nevekedése és fogyása is feljegyeztetik*— A' 
nemzetségtáblák közönséges formája az, hogy az ősatya legfeljül te tet ik, ' s a' 
származás mindegyik maradékánál kimntattatik vonások á l ta l ; vannak a 
ssonban faforma táblák is a' canoni jog példájára  (arOor  consangvineitatii), 
mellyeken a/, ősatya , gyökér gyanánt legalól tetet ik, — 's épen e' for
ma tetszett olly igen a' régi genealogusoknak. Fontosabb volt a' genea
lógia ismerete, sem mint ma, a' közép korban, midőn a1 nemesség a' töb
bi rendektől külön válván, bizonyos hivatalokat , helyeket némelly in
tézetekben 'sut. kizárólag tárta meg maga számára , 's a' ki azokat el
nyerni akará , bizonyos számit őseket volt köteles bebizonyitni. Szin
te akkor támadt az a' düh i s , az európai uralkodó házak s/.erzójit a' 
legtávolabbi régiségben , vagy legalább a' romai familiákban keresni. — A' 
német történetekben a' 11dik század közepe előtt nem fordnlnak elő 
n e m z e t s é g i n e v c k. Ezeknek legrégibb nyoma, Galterer szer in t , 
1062be esik, melly időből Schannat,  .^Buclivnia telus "  á b a n egy 
Henricus de Sinnaról tesz említést. Csak a' 12 . és 13dik században let
tek a' nemzetségi nevek lassanként közönségesebbekké.— A' genealógia 
akkor fejtetett ki tudományosan, midőn a' történetírás, kivált a ' N é m e 
tek á l t a l , czélirányosabban gyakoroltatott. A' 17. században Duchesne 
András (megh. 1040) volt a' genealógiai methodns főigazitója, 's Rit
terslmsius, Altdorfban a' jogok prof. (megh. Ifi70) igyekezett a' genea
lógiában a' bohóságot eltuellózni ; utána következett Imhof (1683). Több 
történt a' 18. században. Gebhardi, I.ohmeier régi nemzetségi táblájit 
javítva adá ki 1730. Hiibner fáradsággal készült genealógiai táblájival 
(„Genealogisc/ie  Tiíel/eu'', 4 köt. fol. 1 7 2 5   3 3 , uj kiad. 1737 — 6 6 ; 
jelesek a'  „Sup/ilemeiilKtfel/t  zu  Hühntri  geiieat.  Tiih,' Kopenhaga 
1822 — 2 4 , (i. füz. készítve 'Sofiától, a' most uralkodó dán királynétól), 
:s Lenz Sámuelnek ahoz adott magyarázataival, tetemes előlépést tön 
ezen tudomány•} hanem még, is csak Gatterer  („Afjriss  der  Gencalogieil, 
Göttinga 1788). Pütte.r ,(„T«AA.  genent.'* Gött. 1768, 4 ) , Koch Stras/.
buigban , és Voigtel (18)0) vjvék azt nagyobb tökéletességre. A' német 
nemességre nézve különösen ajánlható Hellbach Kerestély János histor. , 
genealog. , diplomát, és ,,hei:aldicai tekintetben készített  "Adelslexi
co«u a (Umenau 1825, ,',2 köt).  Zs. 

I j K s m i . u . , t á b o r ' n o  k , általánosan a' legfőbb katonai méltóságo
kat bélyegzi, akár magányosan, akár más r.íimekkel összetéve, mint  ge
neriilfeldmiirse/ialt, fő tábornok,  generaljeldzeiigiiieistcr hadi fő szer
táruok,  generallieutetiaitl, tábornoki helytar tó ,  penérafíhajor tábor

' 19 
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noki őrnagy 'sat. — Rángjok csaknem minden nemzet seregénél kiilön
bözőleg van meghatározva. —  Generalstab —  Étal  maj'ir, tábornoki hi
vatal, tág értelemben teszi a 'sereg minden rangu tábornokait, 's ezek se
géde i t , a' fő szálásmesterrel , tábori fő ügyvéddel 'sat. — Altaljában e' 
név alatt értetnek minden a' hadi fő szálashoz tartozó tisztek. Szorosabb 
értelemben pedig ja' generalstabot teszik a' vezér oldala mellett lévő azon 
t isz tek, kik a1 táborozást tudományosan, az a z , a' mesterség szabályai 
szerint vezetik. E' hivatalt a' Németeknél hajdan Generalquartierineister
gtabnak— tábornoki szálásinesteri hivatalnak — nevezték. Szerkeztetése 
rendesen ez: első a' f ő , vagy vezér, ki a' hadi alaprajzokat kidolgozza, 
'» ennek kivitelében minden apróságokra vigyáz; neki mindent tudnia, 
látnia kell. Alatta vannak a' menetelt 's hadi mozgásokat dolgozó, ngy 
a' földmérő és várerősitő t isz tek, továbbá azok, kik a' levelezést, fog
lyok vallatását, kémek dolgá t ' sa t . viszik. — G e n e r a l a t u s , tábornoki 
méltóságot, — a' seregben bizonyos osztályt, — a' katonai alkotmányt! 
országokban pedig kerületet bélyegez. — G e n e r á l i s n a k nevezik némelly 
szerzetek fejét i s , p. o. Dominicannsokét, Jesnitákét 'sat. 

G K N E R AI.R ASSUS valamelly muzsikai darab alaphangjának, min
den egyes accordokkal egybekapcsolt előadását teszi. Rendisen klaviron 
játszák , részint a' harmonica erősitése , részint a' kevés hangzata téte
lekbeli accordok hibázó közeinek pótlása, e's a' harmóniai hézagok be
töltése végett. Ki tehát generalbassust akar játszani, szükség, hogy a' 
muzs. darab alaphangjaival, egyszersmind az ennek harmóniáját tevő 
minden accordok folyamatját is előadhassa. Mivel pedig ezen accordok, 
's ezek fő közei a' kóták felibe számokkal és jelekkel iratnak, a* harmó
nia tudásán kivül ezen czifrák pontos esmerete is elkerülhetetlen. Ezek
ről Marburg , Albrechtsberger, B a c h , T ü r k , Müller. Feltalálójok Via
dana, a' 17 század elején Mantuában a' székes egyház karmestere. Innen 
ezen czifrákat olasz tabulaturának is nevezik. 

G K S R I I J I . ( k i r á l y i ) I I A S Z O S I I K R I . Ü K F R A N C Z I A O R S Z Á G B A N , 
olly vállalók tarsasága"volt , 'kik a' köz adókat magok rovására szedték, 
sóval , dohánnyal kizárólag kereskedtek, 's ezért az országiásnak éven
ként bizonyos summát fizettek. J. Ferencz alatt 1540 vettek legelőször 
sóadót, a' kirekesztő sókereskedés bérbe adása által. 1599 Sully a1 ge
nerál haszonbérlőket a' fiók bérlőkkel kötött egyezések előmutatására 
szor i tá , 's igy nyereségűk mennyisége kitudatott. Ekkor mind a ' s ó t , 
mind a' többi adót a' legtöbbet Ígérőnek bérié k i . 's igy a1 kir. jövedel
met évenként 600,000 tallérral gyarapította. 1728 több egyes bérlések 
a' férnie générale alatt egyesittettek. 1789ben 44. generál haszonbérlő volt, 
kiknek árendája 186 milliót tett. Ezek dolgaikat 11 különös kiküMöttség, 
's egész sereg alsóbb tiszt által igazgaták. Azonban e' mód a' jobbágy
nak sokkal többe került , 'míí i t mennyit a1 királynak behozott. Sully azt 
mondja, hogy midőn a' financz/át ál tvevé, ha az országlás 30 milliót 
akart bevenni, a' nép legalább J50 milliót fizetett. E' haszonbérlők ellen 
végre a' népben olly gyűlölség támadt , (1. Eft^cziAonszÁo TÖRTK.KTKI, 
's FIUNCZIAORSZÁG A' RKvor.uTio R/.ŐTT) melly a' polgári zendiilést siet
teté. Jól látá a' n é p , hogy a' finariezia emberei kincseiket minden érdem 
's munkásság nélkül halmozzák, sőt azokat legtöbben Ízetlen és boszontó 
puhaság közt f»csérlik. Buta, tudatlan emberek, egy nagy ur, vagy befo
lyással bíró asszony kegye által a' financziába csúsztak, 's olly bőséget 
arattak , mellyet csuk akkor nem nézhetni irigy szemmel , ha érdemen 
vagy régi nemzetségi Birtokon alapul. — Csupa pénzgazdagság, melly 
jeles ész nélkül egy nagy uzsorás mesterkedése, vagy az által szerezte
t e t t , hogy az országlás pénzbeli dolgait némikép kibérleni könnyűnek ta
lálta, soha sem adhat a' világon inaz tiszteletet, 's azon befolyás is, mel
lyet ez a1 politicában nye r , mindig felette egy oldalú, s/.iik keblű, és 
ártKltnai) marad. Ide járult Francziaországhan még azon keménység és 
durvaság  h, mellyel a' bérlők a ' n é p alsó osztályától az adót legkisebb 
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kímélés nélkUl, 's rendesen a' földmivelőre legalkalmatlanabb időben, el
zálogitás vagy árverés által cxikarák ki. Ez nem csupa tör ténet , hanem 
rendszer vala. Mert az elkerülhetlen kiriszeritő módok félelme által aka
rák az adó sebesebb behajtását eszközleni. E' kíméletlen zálogolások , 's 
katonai zaklatások, a' népnek naponként egy [ellenség kirabolta tarto
mány képét mut&ták'y 's valóban igazabb okai valának a' közönséges 
elégületlenségnek, és zendülésnek, mint némelly isóknak állatott bujto
gatása. • J. 

G E N E R A L S T A T U S O K , 1 . H o l . f . A N D . 
G K N K R A T I O , embeinyoni, fajzat, emberkor. A ' r égukor tudo

mányhan (chronologia) az idő általában C3ak az emberek koráiból szokott 
meghatároztatok .Héráda t három embernyomra J00 évet vesz fel; más 
írók egy embernyomra vagy fajzatra 3 0 , 2 8 , 2 2 , Halicarnassi Dionys 
pedig 27 évet. Közönségesen 30 számittatik. A' fajzat ó és iijra osz
tatik fel, akkora lévén rendszerint az egymást váltó fajzat mivelődési 's 
felvilágosotiottsági különsége, hogy az ujonanjfelserdült vagy serdülendő* 
ÍV' legközelebb előtte valót is megavitja. — nv — 

(i KN.JES.IS (gör. szó , magyarul nemzés, szUletés , létei.) Az a l e 
xandriai magyarázók azért nevezek jigy Mózes első könyvét i, mert a" 
teremtésről szól. , . • . 

G K N E T ii r. IA c o N , születésnapi versezet. — fG e n e t h I i a c u s , 
ki a' most született gyermek jövendő sorsát a' csillagzatok'' állásából 
jövendöli. (I. AstRpt.nn;A). 

G K N K (Gé/iéce) Schweiznak reformat. c a n t o n j a , ^ »/s nssr. mf. 44,000 
lak.). Fővárosa Genf, helve.tiai Athenae, a1 genfi tóná l , 28,000 lak. 
A' lthőne a' tón keresztül folyván, Genfnél hagyja e! a z t , 's •> várost 
három egyenetlen, hidakkal öszvekötött részre osztja. Altaljában nem 
szép Genf, de sok jeles épületektől diszesitte'.ik. Fekvése bájoló, mel
lyet főképen a' Móricz piaczról. lehet egész pompájában látni. Neveze
tesek benne: Péter temploma, a ' t anácsház , já téksz ín , Eynard háza, 
.gabonatár, ispoíály, múzeum , két vasdróthid, academia 12 tanítóval, 
gymiiasiuni , siketnémák intézete , a'. l i t e ra túra i , physicai , gazdasági, 
mi vészi 's musikai egyesület, 50,000 köt. álló könyvtára , füvész kertje, 
sok tehetősebb polgárok mivgyiijteményei, a' bemre csinált sok óra, iriel
lyckkel 3000 ember foglalatoskodik, sok vászon, se lyem, pamut, 
a rany , ezüst , perc/jelán, kalap, 's bőr . fabrikál*. A' genfi tónál al
kalmatos helyen feküvén, ez az áts/ .ali tó, Francziaországgríl határos 
volta pedig az alattomos kereskedést igen segiti. Genf e' módokon olly 
gazdag le t t , hogy a" franczia bankban 12!) mill. livr. vo l t , de ez a' zerí
diileskor részint elveszett. — A' közép korban Genf egy püspök és gróf 
alatt ál l t , kik jusaik felett, szakadatlan perlekedésben éltek. A' grófok 
juSa végre a' savoyeni herczegekre szál t , kik a' püspököket is részekre 
hódították. Hanem a' polgárok is sok szép szabadságot nyertek a' csá
szároktól, a1 miből sok ellenségeskedés származot t , mellyeket a' Fran
cziáktól nyomott be rezegek , a' Genfiek a' Schweicziaktól segittetvén, 
nem fojthattak el. 1524 kihúzta magát a' város a' herczeg felsősége 
a lól , 's 9 észt. későbben a1 püspöké alól i s , a' reformata vallást vévén 
be. Ezért a' her.caegekkel sokáig kellett kiizködnie, kik 1602 utolszor 
tettek próbát a1 város elfoglalására. A' próbatétel nem sült el, 's azotta 
Dec. 12ke e1 történet emlékezetére meginnepelietik. 1003 végre Bern, 
Zürich és IV. Henr ik , . franczia k i r á ly , közbe szólására egyezés kötte
t e t t , melly szerint Savoyen lemondott igényéről. Ekkor Genf democra
tiával 's aristucratiával elegyes alkotmányt adott magának. E' szerint a' 
törvényhozó t es te t , melly egyszersmind •a' status fontosabb dolgait is 
kormányozta, a' polgárokból állá ,,conseil général vagy souverain' tet te . 
Ezen polgárokból választatott a' nagy t anács , 'Wl lynek elébb 2 0 0 . ké
sőbben 250 tagja vo l t , 's ezek közül ismét a' syndicus elölülése alatt 25 
személyből álló kicsiny tanács. Ezek kezében volt a' végrehajtó hata

1 9 * 
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Inni | a' köz pénztár kormányozása , 's a' mindennapi dolgokra ügyelés. 
De ezen uralkodás  formából oligarchia l e t t , egyes famíliák foglalván* el 
a' legfőbb hivatalokat ,.•'» ugy bánván a* polgárokkal, mint parancsolok. 
Még inkább nevelte a' békételenséget a1 polgároknak : három részre lett 
osz.tatása , tnelly szerint az 1) osztályt a' Citoyenek , az az ; honi ere
detű polgárok, kik minden hivatalra eljuthattak, a',,2) a' Bourgeoi.s, kül
földről jött polgárok, kiknek csak inaiadékai kaptáik polgári j i i s t , 's a' 
3} a' Habitans vagy csak védett lakosok t e t t ék , kiknek nem vak pol
gári jusok. Végre 1781 dühös zűrzavar tört k i , mellybeu a' Krancziák 
befolyásává) az oligarchia fett nyertes, de. sok munkás famíliák vándorol
ván ki Constauzba, Neufchatelbe, Angolors/.ágba és Amerikába, a' város 
sokat vesztett virágzó állapotjából. Az 1789ki izenötllés helyre állította 
ugyan; a' polgári jusokat 's több ineghatározotsággal, mint elébb; a' 
honnan sok kivándorlottak és számkivettettek visszajöttek; dé az 1792 ki 
franczia zenebona alkalmával itt is kitörtek a' Parisban ilüiiösködő bor
zasztó jelenések, Soulavie frauczia consul, ki az országiastul segitte
t e t t , élesztgetésére. Sok polgárok elveszték 's per nélkül, hoiijokrts, 
vagyonokat és életeket. A' csendesség alig állott helyre, midőn 1798 
elfoglalták a 'frauczia seregek Genfet, melly a' franczía köztársasághoz 
kapcsoltatot t , 's a' lemani depart. fővárosává t e l l e t t . Dec. 30. 1813 
megadta magát a' szövetségeseknek. AzoltaSchweiznak 22 dik ('anionja. 
Alkotmánya aristocratiai  democratiai. A' végrehajtó hatalom a' 8 sytí
dicusból 's 21 statustanácsosból  [twAlei  sei^neurs) álló stalustanáos . a' 
törvényhozás pedig a ' 276 tagot tevő népképviselő tanács kezében van. 
1368 alkotott egyetemét 1538 Calvin és Beza megújították, Éhez tarto
zik a' közönséges könyvtár ^. csillagásztorony 1770 o l ta , a' természet
históriának academiai múzeuma 1818 ol ta , inélly Naussurenak ásváiíy
gyüj teméuyét , Haller herbáriumát, Pictet physicai cabinetjét 'sat. ma
gában foglalja. Kath müvészné 80.000 fr. adott egy' pompás épületre, 
mellyben a' miivészek és természet niiveuiek gyűjteményei tartassanak. 
1825 nj büntető s javító ház épittetejt a1 newyoi ki formájára. Carrábau 
fa1 genfi cantonban) van egy hofwylihez hasonló oskola földmivelő sze
gények számára. Méltók megnézésre Genfben: az a' h á z , mellyben 
Rousseau születet t ; Calvin sírhalma; Eynard palotája; a 'vasdróthid ; 
környékén a' Erancziaorsziígnál maradt Feruey, mellyben Voltaire lakott; 
a' chamonnyi jeges bérez 'sat. Bájoló környékéiől híres, több költőtől, 
iniul Matthissontól és lord Byrontól (Childe Haioldjában) éneklett tava, 
mellynek hossza 9 mf. legnagyobb szélessége 7500 öl , kiterjedése p"dig 
15j nsz. mf., a'Romaiaktól l.acus Lenianusnak neveztetett. Igen mély s 
hallal gazdag. Soha se fagy b e , bár 1126 láb. fekszik a' tenger felett. 
L.  „Mitnuel  topogrtifli.  et  statist.  de  la  ville  et  du  Cunton  de  Génét>elí 

Mangettől (Genf 1823),  l,— ,'f. 

G É N I K (lángész). Ez az emberi természetben olly titokkal teljes 
valami, hogy csak nehezen lehet róla bizonyos felvilágosítást adni. Neve 
a ' latin G e n i u s  t ó l (szellem) származott, mivel közönségesen azt 
h i t ték , hogy bizonyos, jelesebb elmeerővel munkálódó, emberek
kel egy felsőbb lény vágyig szellem lak ik , liielly őket lelkesíti. 
A' lángész (génié) összeköti az ellenkező lelki tulajdonokat; a' leghat
hatósb mély belátást a1 legélénkebb képzelő erővel , a' legnagyobb 
élénkséget a' fáradhatlan szorgalommal, 's legnagyobb állapodottsággai, 
a' legnagyobb vakmerőséget a' legvilágosb önmeggondolással, 's az 
által nyilatkoztatja ki magá t , f >gy az emberi munkásság valamelly 
nemében rendkívülit mivel, az ót újjá teremti , vagy ujat talál fel, 's 
általában szüleményeire nézve eredeti. Az eredetiség tehát szükségkép 
való következése a' lángesziiségnek. V lángeszüség előre felteszi, hogy 
azon ember, kiben az találtatik, minden más neinebeli lények felett való 
lelki erővel diszeskedik, tuellynél fogva ő uj pályákra lép. Ez tehát kö
vetkezve nem az emberi természet közönséges rendeltetéséhez tartozik, 
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kanéin aa erőknek azon különös alakításához, melly által eeyes euiberekj 
tenetőségökben másokat feljiilmiilnak. Egy szóval; a* lángeszüség az 
individualitáshoz tar tozik , 's mivel ez megfoghatatlan, tehát, a' lánge
sKilsiíg is az , 's ngy kell tekintetnie , mint valamelly egytittszületettnek. 
De a' lángész, az emberi munkálkodásoknak nem mindenikében mutat
koz ik , mint ollyan; a' lángeszű költő p. o. azért nem egyszersmind 
lángeszű bölcselkedő i s , és a' lángeszű kormányfi azért nem e g y s z e r i 
mind lángeszű hadi ember is. Ennél fogva tehát a' iángeszüségnek több 
nemei különböztetnek meg, mint: rnivészi, tudományos, kormányzási , 
katonai lángész ' s a t ; sót még ezen nemek is elosztathatnak alneine.kre; 
igy p. o. Mozart hangászi , Göthe költői , Rafe.fl festői , Newton szám
tniioinányi, Kant böicselkedéái lángésznek 'sat. neveztetik. Legszoro
sabb értelémben vett általános lángész soha sem volt 's ne'm is Ieend, ha 
t. i, alatta ollyan értetik,. .melly magát ez emberi tudomány és mivészet 
minden nemeiben kitüntesse; mert ez már azon feltételeknél fogva lehet
Ivn, inellyeknek minden embert tehetőség kinyilatkoztatása alája van 
vetve Ha azonban ezen kifejezésnek jelentése, csak a' minden nemil 
mivészetekhen és tudományokban való sikeres munkálódásra sznrittatik : 
akkor ez minden lángészt illet, tehetségeinek egybehangzó kimivelésénel 
fogva, 's fel kell felőle tennilnk, hogy minden pályán hasonló követke
zéssel tnutatkozándott, ha munkásságát oda akarta volna irányozni. 
Nagy mivészek ritkán mutattak ugyan a' tudományok körében valami 
Igen jeleset; de olly férjfiak még is voltak , kik a' mivészet vagy tudo
mány több ágaiban egyiránt lángesziileg dolgoztak. í g y , Angelo Mihály 
s/.iutolly lángeszű képfaragó volt, mint festő, és Eeibüitz épen olly nagy 
számtndós mint bölcselkedő. Legközönségesebben 's leghelyrsben hasz
náltatik a' génié (lángész) s zó , mivészról, mert ennek tulajdonképi ha
t.ásknre a' mivészetek, ntellyekben  •& felbeviiit képzelődés által mozgásba 
jött e rő , valamelly uj teremtményben fejtheti ki magát. G é n i a 1  nak 
(lángeszite.snek) a» mondatik, mi a' lángész tulajdona, vagy a' mi illyet 
jelent , hirdet; de gyakran az az ember, vagy mivész  \a neveztetik gé
nialnak , ki a' lángészhez csak közelit, de annak lelkes kimiveltségével 
még nem bir. —nn— 

G K M U S O K . A' mi a ' Görögöknél a ' D a e m n n , az a ' Romaiak. 
n i l a ' G e n i u s . A1 Romaiak hite szerint, minden embernek volt geniusa, 
(védlelke), melly őt az életbe bevezeté, 's ennek folytában mindig 
oldala melleit volt, *s ebből viszont kikiséré. A1 nők geniusai, Junóknak, 
hivattak. A1 szolgák u r o k geniusára, a' szolgálók asszonyok junójára 
esküdtek, az eg'<sz romai birodalom pedig Angnstus és követői geniusára. 
A' Görögök és Romaiak vallása öntárgyait szorosan meg nem határozván, 
's igen türödelnies lévén a' képzelődés leírás , költés i r án t , a1 geniusok 
természete is habozó maradt. Igy nrmellyék két genitist tulajdonítottak 
minden ember mellé, egy jót (fejéret) és egy roszat (feketét), angyalt 
és ördögöt; ni'sok ugyan aZ'>ii egy geninst fejérnek vélek, mig az ember 
jó és szerettetik, feketének, ha haragos a' bünhödtre. Innét mondaték: 
haragszik geniusod ; geniusat megbékéltetni stb. Minél okosabb, hatal
masabb, vigyázóhb, egy szóval tökéletesebb volt az ember geniusa , \s 
minél inkáhb kedveié az ember t , annál jobb volt annak dolga.  V.zy 
egyiptomi jövendölő ekkép iiité Antoniust Octavianus fejői : , ,A' te «•«
niusnd fél az övétől. Természettől ugyan nagy és bá to r , de ha ezen' 
ifjú emberéhez közeli t , meggörnyed, kicsiny és gyáva lesz." ^.A' 
geniusok eredetét igy magyarázhatjuk. A* természetben egy altalános 
erőnek munkálkodását kiki látja, tapasztalja, érzi. Ez n erőnél fogva 
kel fel a' n ap . világit a1 hold. fénylenek a' csillagok, fejlik ki az ibo
lya , hoz gyümölcsöt a' fa , születik a' gyermek, hevül az ifin, alszik 
••I ar. öreg. Egy láthatatlan erő munkálkodik tehát titkon az emberi 
l»nv első csírázásától, annak végleheletéig; 's ez> n erőt a' Görögök 
szépítő képzelődése deli emberi idomba öltöztetve, geniusnak nevezé. — 
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A' genius . mint szép gyermek, vagy fiatal ifjú, rajtoltatok , csillagos 
Ttihával könnyen öltözködve, virágokkal vagy. ággal koszorúzva; néha 
meztelenen e's szárnyosan i s , mint a' borghesi v i l l á  b a n , mellynek 
szépségén Winckelmann annyira bámult. 55. 

6 a N I . is (Stephanie Felioité Diicrestide St.Aubin, silleryi marquise) 
grófné. Ezen kedvelt és termékeny irónő szül. 1746 Autun kórnyékén. 
Mad. de StAubin név alatt szépségéért"^ hangászi ügyességéért örömest 
láták a' nagy házakban, hol figyelő elméjét 's világesinerétét kimivelé. 
Genlis gróf, ki őt soha nem lá tá , hanem történetből egy levelét olvasta, 
annyira gyönyörködött abban, hogy a1 szegény leányt kezével megki
nálá. A' most már : grófnénák , bemenetele volt az oriéansi házba , '» 
1782ben a' berezeg, gyermekinek nevelője lön. Ekkor a' következő mun
kákat dolgozá ki :  ,,'t/it/ílre <T  éduealion'i (1779) ;  „Adélé  et  Théodnre" 
(1782) ;  „VeiUées  du  chateau'' (1784),  ..Annales  de  la  veri,," (I7ii3). 
Írásaiból ki tetszik, hogy szerété a' rerolutiót , hogy Pétion ésKa i re re 
meglátogaták, 's ő is a' jacobininok üléseiben jelen volt. Mégis már 
179E>ben elbagyá Frankhont. ,,Préei>  de  ma  condttite" czimü darabjában 
beszeli , , hogy Pétiore Londonba vezeté , nehogy hátráltatást szenvedjen 
az nton. A' septemberi gyilkolás idején visszahirá az oriéansi berezeg 
(1792) Parisba. De mint az ifjú oriéansi berezegné vezetője, atyjának 
pedig megbízottja, gyanús lön. A' herczegleánnyal tehát Toniiiaybe 
ment , hol fogadolt leányát , a' szép Pamelát , Fitzgerald lordhoz adá 
férjhez. Itt látá Duinotiriez generált és St. Amandba követé. Mivel 
pedig nem hagyá helyben ezen generálnak Paris ellen a' respnblica meg
döntésére menetelét (ki mellett az oriéansi herczeg tíjai is voltak), 1793ki 
Aprilben Schweizbament'.. .«' a1 bremgarteni klastromban é l t , Zürichtől 
néhány mértföldnyire. Midőn pedig az oriéansi berezeg leánya Condé 
herczegnéhez Freibiirgba men t , ő is egy.vJédleányával, Sercey Henriet
tével Áltonába ment 1794 , hol klastromi magányosságban a' literaturá
jiak élt. Egy holsteini mezei lakban i r á :  ^Chevalieri  du  ('vgneil (Hamb. 
1795), sok köztársasági érzetekkel bővelkedő románt. 1805ben Paris
ban adaték ki igen mégváltoztatva. 1795 kiadá:  „l'récis  de  la  ctlridnite 
de  Mad.  de  Genlisl,í. Végén egy levél van legidősb nevendékéhez, melly
hett ' őt i n t i . hogy ha netalám a' koronával megkináltatnék, azt el ne 
fogadja, minthogy a! köztársaság jó és erős alapon áll. Midőn Bona
parte lön az igazgatás feje, visszatért Francziaországba, tőle lakást nyere 
és 6000 frank évpénzt. Nap. nem igen törődött vele , 's midőn G. még 
is valamit akara az évpénzért tenni , igy szólt : ,.No tehát, irjon havan
ként hozzám." így tehát havanként ira Nap.hoz tudományos tárgyakról. 
Munkái (90 kötet) között legkedvesebbek  „Théátre  d'  édnealion", ../T/V/c 
de  Clermont" és ,,W«rf.  de  la  Valliéreí, kellemes iríísidomuak és nemes 
okfővel birok. Leginkább a' történeti románt mivelé ki. Gondolatit 
sokféle dologról tudatja ezekben:  „lilémoires  inédils  de  Wf:  la  coml.de. 
Genlis,  sur  le  18me  tiécle  et  la  revnlution  francaise  depnis 1756  jmejtí. 
a  nos  jourt'1 (Paris 1825, 8 köt. ; németre is van fordítva). Azolta a' 
83 éves as/szony ezeket i r á : ,,A,es  smipers  de  la  maréchale  de  Lnxem
bourg'' 1828, mellyben a' philosophusokat gyalázza , és  s,Voyages  de 
Nelgh''. Megh. Parisban 1831. 55. 

G R N O V K V A (Ste Geneviéve) I . , szül. Nanterreben  , t 2 ór. Paristól, 
423, Pharamund első franczia király idejében. St.Germ;iin, auxerrei 
püspök, korán észre vette benne szentségre hivatását 's tanácsolta neki, 
hogy örök szüzességet esküdjék, n' mit tett is a' párisi püspöknek. 
Szüléinek halála után Parisba ment. Minden el akart innen szaladni, 
midőn Attila Hiinniisaival Francziországha beütöt t ; Genovéva teljes bá
torságot h i rdete t t , csak buzgó könyörgéssel esedezzenek »' mindenható
nak. Attila Champagneból Orléansba vonult, innen Champagneba tért 
v issza , Parisnak fejéje se menvén, 's 451 Aetiustól megveretett , a1 mi 
Genovéva hirét örökre megalapította. Még nagyobb lett tekintete, 's 
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Merovaeustól és Chilperichtől igen t isztel tetet t , jnidSn egy nagy énség 
alkalmával városról városra ment , 's 12 hajó gabonát szerze t t , mellyet 
a' szűkölködők közt kiosztott. Az se kevéssé nevelte szentségének nagy 
hirét , hogy 50 észt. koráig csak árpakenyérrel élt, és 2—3 hétben egy
szer evett babot; 50 észt.' után keadett kevés halat és tejet enni. 460 
B/.ent Dianysius Rusticus és Eleutheiius sírjaik felett Chastevil falunál 
templomot épít tetet t , hol Dagobert azután a1 st. denysi apáiságot alkotta. 
499 vagy 501 holt meg, 's azon földalatti kápolnába temet te te t t , mellyet 
st. Denys Pál és Péter apostoloknak szentelt. Clodwig az ő kérését* 
templomot épitletett felette, mel ly , mint az apá t ság , i s , tőle kapta ne
vét. Ezen szent asszonynak másik temploma a1 NotreDame temploma 
mellé építtetett. Ereklyéi az elsőben tartatnak. Halála napjául. Jun. 3ka 
ünnepeltetik. — II. S z e n t G e n o v é v a pfalzgrófné, szül. brabanti 
herczegné. Éz férjétől Siegfriedtől, házasságtöréssel vádoltatván , halál
ra Í té l te tet t , hanem az ég oltalma által megmenekedett, mellyre ö 
észt. barlangban csupa füvekkel é l t , míg férje ismét megtalálta 's haza 
ri t te. Éltét Tieck irja le versekben. Képét Müller festő vette le.  L — u. 

G E N S D ' A R M E S . Így neveztetett eleinte Fi;ancziaországban a ' 
felfegyverkeztetett népcsoport (gens armata) ; minekutána pedig állandó 
zsoldos seregek hozattak be , azon csapat nehéz lovasság, melly a' sereg 
fő erejét t e t t e , és sisakkal, melyvassal, pisztolyokkal 's pánczélos lo
vakkal volt ellátva; kik azonban XIV Lajos ideje óta csak pisztolyaikat, 
sisakjokat és kardjukat tartották meg. Ez csupa nemességből á l lot t , 'g 
a' király házi seregei közé tar tozván, részint annál tett szolgálatot, ré 
szint pedig a' franczia egyéb lovasságnak első csapatja volt. A' revolu
tio eltörlé ezen katonacsapatot. Azolta azt a' katonaságot nevezték igy, 
melly az előbbi maréchatisséek helyébe lépvén, az utak bátorságos létem 
vigyáz, szolgálatot gyalog és lovon tesz, 's tulajdonkép ugyan a' kato
nasághoz tartozik , de hivatalos foglalatosságaira nézve az illető igazga
tóság törvényhatósága alatt áll. Burknsországban a' sereg uj rendezete 
előtt , a' testőr ezred viselt gensdarm (gens d'armes) nevet ; most pedig 
sok német tartományokban, a' lovas policziaszolgák neveztetnek igy. 54. 

G E N S K I . vagy G e n s e l i u s (JSnes Ádám), hires orvos , szül. Sop
rnnyban 1677dik esztendőben. Elvégezvén a' szelid tudományok és a1 

philosophia cursusát, a ' j ena i egyetemben elébb theologiát , azután pe
dig testének gyengesége miatt orvosi tudományokat ollyan előmenetellel 
tanul t , hogy 1690dik esztendőben  de  ischuria irt értekezését dicsérete
sen védelmezhette. A' jenai egyetemet elhagyván Bolognába , Florenoz
b e , Romába, Velenczébe és Paduába utazott. Patinában két esztendeig 
lakott , 's doctori czimet nyere a' philosophiában és orvosi tudományok
ban. Onnan hazájába visszatérvén, elébb Vasvárott , azután Sopronyban 
Uzé a' gyógyászsiígot, végtére pedig Vasvármegye physicttsa és egy
szersmind Eszterházy herezeg udvari orvosa volt. A' terniészetvisgálói 
társaságnak  Qsncietas  naturae  cnriosorum'), a' mellynek testamentumá
ban 6000 tallért hagyot t , és a1 berlini királyi tudós társaságnak tagjává 
választatott 1712 és 1714 esztendőben. Meghalt 1720.  Rumi/. 

G É N T (Gand) Belgium kel. flandriai grófságának, hajdan az egés» 
flandriai grófságnak, mint azután Anstria ezen grófságbeli birtokának is 
fővárosa, jól épült város a' Lysnek, l.ievrenek és Morenek a' Scheldebe 
ömlésénél; 10,000, ház . ' s 60,800 lak. van, kik sok gyapjú, '» pamutmi
vet, vásznat, posztót, kalapot, bőrt 's a' t. készitnejí. Folyóitól *s csator
náitól 20 szigetre osztatik , mellyeket 85 hid köt öszve. Kerülete messze 
terjed. Vaioisi Filep '» VI. Károly id'jében 50,000 embert állított ki 
csatamezőre. Fényét V Károly a la t t , ki benne született, egészen elvesz
tet te ; mert a1 reájok vetett temérdek adó 1539 a' lakosokat annyira el
keserítette, hogy I Ferencz franczia királyhoz pártoltak. Hanem Ferenca 
ezt tudtára adta Károlynak, a' ki 30 legfőbb polgárt végeztetvén ki, 
sokakat számkivetett, a' közönséges épületeket el töiül te , minden ssabad
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sígot megsemmisített, a' várost 1,200,000 tallérrajbnntétte, 's fellegvárat 
építtetett benne. Jelesek i t t : a1 püspöki templom, 55 más templom, a' 
város h á z a , a' fellegvár, «' grófok kastélya, a' börze s a' t. Angolor
szág itt kötött fiukét Déc, 21 . 1814 a/, egyesült statusokkal. Gentnek 
derék tanitó 's nevelő intézetei, tudonmnyos, mivészi 's más egyesületei 
vannak. A' reniekmivek észt; kitétetnek.  L —  u. 

G E N T I , K M * N , Angliában neve minden jó nevelésű, illő erkölcsű, 
becsülendő érzésű és viseletű embernek , innen inem származáson vagy 
rangon alapult elsőséget, hanem érdemeli épült társasági értéket teszen, 
'aa/, erkölcsben és viseletben mutatkozó aljassággal és durvasággal szem
közt áll. Az Angol megfogása szer int \ a1 Gentleman mindenütt méltúlag 
jelenik meg, 's miveltsége a1 homályos rred»tilt az ősgazdaggal egy polcz
ra állítja. Eí szó néini kijelölés véget t , néha másokkal is összekapcsol
t a i k ; p. o. Gentleman  Commone.r az angol. tud. egyetemekben olly 
t anu ló , ki saját jövedelméből él. Többes számban G e n t l e m e n (uraim) 
megszólítás gyanánt használtatik a' S i r helyet! , mellynek többese nin
csen.  • . ' . . . . / . 

. G T R N T Í I . T nevet visel az alsóbb nemesség Avoo onszsoBíN (1. e.) 
G e N T í (Fridrik) , publicista és politicai iró ; 8/.ÜI. Breslanhan 1704, 

cs. k. udvarii tanácsos, sok rendek vitéze. Atyja Berlinben a' pénzverő 
ház főigazgatója volt. G. I78ÖBerlinben  a,] generaldirectoriumnál titok
nok l e t t , későbben pedig hadi tan icsos czimet nyert. 178Ö óta philoso
phiai' és történeti apróbb iratok állal ismerteié meg. magát , de hirét 
Burke  „Betracht.  iiber  diefrauz.  Revul.íí [2 rész. 1793) czimü munkájá
nak fordításával alapította, Fordította még Mailét du Pan , Ivernois , és 
Mounier iratait is, (1794. 1790. 1799.). Az ujon nyert déli poroszország
iiéi! visszaélésekről emlékiraliban szabadelmüleg nyilatkozott. Hasonló 
szellemmel irá ama 'még máig is el nem felejtett  „Sc/irei6en  an  den  K. 
Friedr  WUh,  III.  bei  dessen  Tltronbesteigung, 10. A"ot>. 1797." czimü 
munkáját. 1799 és 1800 kiadta a' csaknem egészen maga dolgozta  „Hi
stor.  Joumal"t. Ennek fnntosabb helyei egy  ,,Eniui  acluel  de  l*  udmini
stralion  de.i  fináncén  de  la  Gr.  Brttqgnv'i (1801) nevű francz. fordítás 
által Angliában is ismeretesek lettek, 's Pitt és más kormányiak tetszé
sét megnyerték. Európának a1 francz. zendülés előtti és utáni politicai 
állapotjáról irt munkáját is angolra forditák. (1801)  „llelrachtungen  üb. 
d.  Urgprung  u?tii  Cltarakter  de*  Kriegs  g'gen  die  franz.  lievoly (1801) 
czimü munkájában a' Prancziaországgal kötendő béke ellen nyilatkozott. 
A' németországi kárte'ritő intézkedés sem egyezek politicai nézeteivel. 
Ez okon 1802. Bécsbe men t , hol V kojdöjgok ministere Stadion gr. 
ügyességét tudá becsülni. Midőn a' Francziák 1805 Ulmtól Bécs felé nyo
multak , G. Drezdába men t , hol Maj. 1800  „Fragm.  a.  d.  Ge*eh.  des 
pulit.  Gleic/tgewivhts  von  Európa''' czimü jegyzeteit adá ki. Ug3>an ez 
évben jelent meg tőle  ^Aulhent.  Dr/rslelt.  des  J  erhiillnisse*  zwiscJien 
S/ianien  und  Englnnd.1'' Ama' töredékek, utolsó könyvét teszik. Azolta 
a' cs. k. cabinot számára országos iratokat teve fel. A' fejdelmek bécsi 
gyűlésén, 's Paiisban a1 ministeri tanácskozáson (1815) ugy minden utób
bi congreasusokon , (végül Veronában) mint első titoknok vivé a' jegyző 
könyvet. Az ,,0?/reiV//.  Benbacb/er'ben mnnkáji szokott előadásmódjá
ról ismerhetők. Kora politicájába befolyásának characteréról az utó világ 
hozand Ítéletet. M e g h a l t B é c s b e n 1832. 

G K N t; v (olasz. Genova, francz. Génes) , sardiniai herczegség és 
»áros a' földközi tengernél , melly itt hasonló nevű tengeröblöt formál. 
15,000 ház. 's 70,000 lak. van. Átmérője egy óra. A' száraz felől kettős fallal 
védet ik , m e l l y k közül a' külső azon halmokon húzatott keresztül, mel
lyek a' városnak árthatnának Tágas , megerősitelt 's 2 töltéssel bezárt 
kikötője, melly a' várost félkör formán veszi körü l , 1751 olta szabad 
kikötő. Csak a' belső kicsiny kikötőben, melly Harsonának neveztetik, 
találnak a' gályák bátorságot minden szél idején. Készint a' tenger mel



GENUA 207 

lett 's a 'hegy lejtőjén való amphitheatrumi szép fekvéséért, ruszint szép 
épületeiért , mellyekuek gazdag nemessége1 adott letelt , p o m p á s n a k 
(la  tujttrba) neveztetik. A' tenger felől szép tekintete van^ d» jeles pa
lotái mellett se lehet szorosan véve szépnek nevezni Genuát. ( sekély lé
re mia t t , mellven fekszik, 's lejtős fekvésénél fogva utszái többnyire 
keskenyek, tisztátalanok 's olly meredekek, hogy kevesen lehet kocsizni 
és lovagolni. Innen gyalogtiintókon látogatják meg a' lakosok egymást, 
mellyeket jó időben magok után vitetnek. Vannak mindazáltal néhány 
széles és egyenes utszái is, főképen a' Halbi 's a' pompás iij utsza.* sok, 
kiviil márvánnyal fedett palotával. Épületei közt kitetszők az érseki 
templom, a' hajdani Dogé palota, a' Doria  '» Balbi famíliák palotát , az 
1817 visszaállított Jestiiták collegiuma. Vizvezetése számos szökő kutakou 
lüktet elő vizet a' lakosoknak. Szép sétálói vannak. Jó faolajjal '• nemes 
gyümölcsökkel jövedelmes kereskedést üz. Jeles selyem, főképen fekete 
portékát készi tő, bársony, damaszt és harisnya (mintegy IÖ00 szövő
székkel), kalap, macaroni, csokoládé, plajbász 'sat. fabrikál 's manufa
ctiirái is vannak. Selyme magának is van, de Olaszország többi részeiből. 
főképen Calabriából, Syriából 's Cypnis szigetéből is kap. Helye egy 
érseknek, tanácsnak, fő ' s kereskedő törvényszéknek, egyetemnek, há
rom tudós egyesületnek, egy 1816 megerősített kereskedő társaságnak, 
sz. György bankjának, 's hajós oskolának. — A' genuai herczegsegnek 
(110 nsz. mf. 600,000 lak.) határai : nyug. 's éjsz. Sabaudia, Piemont és 
a' lombardi királyság', kel. Lucca és Toscana , dél. a1 földközi tenger. 
A' tartomány keletire és nyugotira ( lüviera di Levante és líiviera di 
Conente) osztatott. Abban Genua, Sestri di Levante , ebben Vintimi
gl ia , San Kemo, Savona, Finale. feküsznek. Ejsz. oldala mentében !az 
Apenninek húzódnak, 's egyes ágakban a' tenger partig teljédnek. Föld
je hegyes , de termékeny. A' nemességet esmeretei 's palléroznttsága, 
a' népet munkássága 's bátorsága jelesitik. Legrégibb lakosai a' Ligurok 
voltak, kiket az első 's második karthágói hadak közt győztek meg a' 
Romaiak. A' nyug. romai birodalom elpusztulván , a' Longobárdok or
szágához tartozott Genua, 's ezzel a1 Frankok felsósége alá jött. Nagy
károly birodalmának elenyészte után szabaddá tette magá t , 's a1 It 
századig hasonló volt sorsa a' lombardiai városokéhoz. A' város fekvése 
segítette a' kereskedést, 's Velenczénél elébb kereskedett napkeleten. A' 
szárazon tett foglalásai már a' 12 száz. elején véres háborúkat, szültek 
Pisának mesterségüző 's kereskedő lakosaival, kik szomszédivá lettek, 
midőn a' spezziai öblöt G. elfoglalá. 1174 a' hatalmas város birtokai vol
tak Montferrat, Monaco, Nizza, Marseille, Provencenak egész partja 's 
Corsica szigete. 200 eszt.nél tovább tar tot t a' Pisaiakkal folyt háború, 's 
nem köttetett elébb béke , mig a' Genuaiak Elba szigetét el nem foglal
t á k , 's Pisa kikötőjét le nem rontották. Epén olly dühös volt a 'Velen
czével folyt háború i s , mellynek csak 1282 szakasztá végét a' turini bé
ke. A 'pisa i hadnak oka a' földközi tenger nyug. részén, a' velenczei
nek pedig ugyan azon tenger kel. részén való uraság vol t , mellyre mind 
a' két szabad status vágyott. Kereskedési hatalma Genuának legfőbb pon
ton a' görög bizantiumi birodalom megújulásakor á l lo t t , a' 13 száz. kö
zepe után. Ugyanis már régolta szabad mezőt engedett a' Genuaiaknak 
a' görög statusokban való kereskedésre, a' gazdag constontinopolyi lako
sok munkátlansága; az által pedig, hogy a' Genuaiak KAFFA (I. e.) vá
rosát (most Feodosia) a7 krimi félszigeten elfoglalták, a' fekete tengeren 
is urak le t tek , 's a' caspium tengeren Indiának legbecsesebb portékáit 
megszerezték. Ha Genua okosan intézett gyarmatukat alkotott s ezeket 
egy egésszé öszvekötötte, és az anyaországhoz erősen kapcsolni tudta 
volna, a' közép kor végén első személyt játszott volna, mint kereskedő 
hatalmasság. Constantinopoly 1453 török kézre kerülvén, csak hamar 
meglakollak a' Genuaiak azon oktalan segítségért , melly< t a' Törökök
nek adtak, mert II. Mohammed 1475 elvette tőlök a' fekete.tengernél 
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fekvő gyarmatjaikat. Ezután is kereskedtek ugyan még az Itt lakó né
pekkel , de végre egészen elzáratott elóttök az idu vivő kereskedő ut. 
Azonközben inig Geniia kivül szélesebben terjeszté hata lmát , belől igen 
megrongáltatott a' democraták 's aristocraták, sőt ezek magok közt is 
dühösködő nyugliatatlanságoktól és pártoskodásoktól. 1339 Dogé névvel 
legfőbb statustiazt választatott <t' néptől,] holtig tartó hatalommal; de nem 
birt ez elég erővel a' pártok elnyomására. Végre tanácsosok adattak mel
l é , hanem igy is lehetetlen volt áilandó jó rendet bevinni, a' belső egye.
uetlenség miat t ; a' honnan több izben idegen felsóség alá adták mago
ka t az auarcliiát megunt Genuaiak. Ezen nyughatatlanságok közt alkot
tatot t (1407) a' sz. György  {ünmpera  di S.  Georgio) hankja, melly létét 
azon kölcsönözéseknek köszönheti, mellyeket a' gazdag polgárok tettek 
a' status szükségeire. 1523 végre a' statusba a' csendesség '• jó rend 
v issza tér t , mellyel az a' 18 századig élt. Az uralkodásforma aristocra
t i a i , a' status feje a' Dogé vol t , kinek 50 esztendősnek kellett lennie. 
A' dogé a' köztársaság palotájában  (lJalazzo  della  Signoriii) lakott, melly
fcen tartotta a' tanács is üléseit. A' tárgyakat a' Dogé adta elő. Meg
egyezése nélkül a' tanács végzései sikeretlenek voltak, '• a' status ren
delései, nevében adattak ki. Hivatalát 2 észt. viselte; azután ismét sena
tor és procuratore let t ; 5 észt. múlva ismét választathatott dogevé. Mel
let te 12 governatore és 8 procurature vol t , ide nem számlálván azokat, 
kik már dogé méltóságot viseltek. Ezek közt mindenik méltóság 2 észt. 
tartott . Ezek tették a' titkos tanácsot, melly ügyelt a' dogéval a' sta
tusnak minden dolgaira , mint a' procuratorik a' közönséges pénztárra 's 
a' status jövedelmeire. Fő hatalommal a' 300 tagból álló nagy tanács, 
mellynek tagjai minden 22 esztendős genuai nemesek voltak, 's a' 100 
tagból álló kicsiny tanács birt. A' h a d , béke 's szövetségek felett fen
forgó kérdést a' kicsiny tanács döntötte e l , 's legalább a' tagok 4/s r é . 
szenek meg kellett valamiben egyezni, hogy kötelező erejű legyen; a' 
törvények, vámok, adók felett pedig mind kettőnek jusa volt a' gover
natorikkal "s procuratorikkal tanácskozni, s ezen esetekben a' szavak 
többsége dönté el a' dolgot. A1 nemesség régire 's újra osztatott. Antii
hoz a' Grimaldik , Fieschik, Doriák, Spinolák nemzetségein kivül még 
24 más tar tozot t , mellyek régiségekre, gazdagságokra 's tekintetekre 
nézve ezekhez legközelebb álltak; ezt pedig 437 nemzetség' te t te . Dogé 
mind kettőből választathatott. Genua lassanként minden külső birtokait 
elvesztette. Corsica (a ' legutolsó) felzendült ellene 1730, 's 1708 Fran
cziaországé lett. 1797 Napóleontól uj alkotmányt kapott. Két észt. ké t 

sőbben Genuának egy része ismét Austria alá j ö t t , hanem a1 inarengoi 
Ütközet újra franczia felsőség alá hajtotta Genuut, mellyre liguriai köz
társaság névvel uj alkotmányt kapott. A' dogé mellett 29 senator 's mint 
népképviselői, 72 tagból álló consulta vol t , melly esztendőnként öszre
gyülvén, a' status számadásait á tnéz t e , 's a' tanácstól eleibe terjesztett 
törvényeket jókká hagyta. A1 consulta tagjai 3 collegiumból, u. ni. 300 
jószágoséból, 200 kereskedőéből , 's 100 tudóséból állolt. Egyszersmind 
a 'köztársaság nevekedett , 's 1804ben 600,000 lak. volt. A' közép korban 
rettenetes tengeri erejét csak 4 — 6 gálya 's néhány b á r k a , szárazi ere
jét pedig a' status fejének 2 német gírdaezeredje, 3000 nemzeti katona 
's 2000 polgári katonaság tette. Kereskedése Jun. 1805, midőn a' köz
társaság a' Francziabirodalomhoz kapcsoltatott , csak árnyéka volt a' 
hajdiinimk ; mert 80 nagyobb "s kisebb hajója csak Olaszországba, Fran
cziaoiszág déli partjaira , Spanyolországba és Portugálba evezett. Az 
utolsó had előtt Olaszországnak nagy részét a' Genuaiak tartották ke
letindiai fűszerekkel, mellyeket a1 Hollandiaktól kaptak, mint czukorral 
7s kávéval, mellyek részint Lissabonból , részint Marseilleből jö t t ek , 's 
hallal és sóval is. Hajóik Hamburgból szász vásznat 's posztót hoztak. 
Küldő kereskedése Genuának messzeterjedt; legnevezetesebb volt pedig 
kész pénzzel kereskedése1* a1 pénzváltás. Európának több s tatuai , (fő
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képen Spanyolország, voltak adósi a' genuai banknak, 's egyes geni'.ai 
polgároknak. A 'bank részint kölcsönöző, részint letevő és statusbank 
volt. Jövedelme 10 mii. ír. livret tett, 8 protectortól kormányoztatott, 's 
birói jussal birt tisztjeire nézve. A' köztársaság egyesittetvén a' Fran
cziabirodalommal, a' bank egészen eltörültetett 's 3,400,000 gen. livr. 
kamatja, mellyel bitelezőinek kellett volna fizetnie, Francziaország adós
ságkönyvébe Íratott által. Francziaország hatalma megtöretvén, az Ango
lok szálták meg a' várost , 's a' Genuaiak annyival inkább reménylették 
a'hajdani szabad status felállását, mivel Bentink, angol fővezér, bi
zonyosokká tette őket a' város birtokába vételekor a' felől. Hanem a' 
bécsi congresz 1825 Gennát Sardinia alkotó részevé te t te , ugy mindaz
által , hogy népképviselői alkotmányát tartsa meg. E' szerint Genna 
tanácsát s tartományi tanácsosait, kik adóvetéskor megkérdeztetned, 
megtartotta; főtörvényszékének hatalma a' turiniéhez 's nizzaiéhoz hason
ló: egyeteme megmaradt; szent György bankja ismét létre jött 'sat. Az 
országlást egy biztosság viszi, melly három osztályból á l l , mellyek a' 
belső dolgokra, köz jövedelemre, katonaságra 's tengeri erőre ügyelnek. 

L—«'. 
G K O C E N T R I C U S , 1 . F ö r . D K Ö Z K P I . 
G t : o c ; c r . K A M A  r, H I \ A , I. V Ö I . D F O R B U U C S Í N . 
G E 0 D A E S I A , 1. F Ö T, D M E K K S. 
G K O K F R i N , (Marié Therese l todé t , Madame) szül. 1699, egy min

den társalkodási erényekkel biró , szellemmel , szívvel egyaránt jeles asz
szony, ki Paris legfinomabb, legmiveltebb társasági koréit 50 évig di
szesité , már bölcsőjében árván maradt. Nagyanyja helyesen gondolkodni 
és itélni jókor szoktatá. Férjérő! alig lehet egyebet mondani, mint hogy 
őt halálával tetemes vagyon birtokába juttatá , mellyet G. szűkölködők 
felsegélésére, 's egy jeles személyekből álló válogatott társaság gyűjté
sére használt. Soha jótét szebb és gyengédebb módon nem gyakoroltatott. 
Az emberekről azt t a r t á , hogy inkább gyarlók és hiuk , mint roszak , '» 
azért fogyatkozásaikat türuünk kel l , hogy a' mieinket ők is e l tűr jék; 
innen »,adni és megbocsátni" választott mondása vala. Adakozásait legin
kább baratjai által tévé; a1 köszönetet lehetőségig kikerül te , sőt tréfá
san még a' háládatlant meg is dicsélte. Egy vagyontalan barátjának ha
láláig tartó 1200 livre jövedelmet adot t , azt mondván: , ,ha gazdagabb lesz, 
kedvemért osztogassa ki ezt a' pénzt , midőn tőlem nem fog lelhetni ." 
Háza a'legjobb társaságok széke vala, hozzá minden niivelt ész szaba
don mehetett. Itt senki sem uralkodott, maga a' házi asszony sem vadá
szott elsőséget, csak kedveskedett 's a' társaságot élesztette. Midőn 
St.Pierre abbét egykor e' szavakkal bocsátaná e l :  „l'nua  övez  été  rhnr
mant  aujoutá"hiti',í, ez amaz ismeretes és megérdemlett iidvarisággal fe
le l t : ,,.7e  ne  sitin y«'  un.  inslrument ,  H'ladtnne,  doni.  vaus  avez  bienjnué.it 

„Gyakran kérdik" — így szól L a H a r p e — „ h a e z asszony, ki ollyszellem
duzs személyekkel társalkodik, maga is olly rendkívül elmés e? Nem 
épen; de ép ésszel b í r , 's characterében bölcs mérséklet fekszik. Birazon 
kedves módossággal, mellyet csak a' társalkodás által nyerhetn i , 's az 
illendőségre nézve helyesebb tapintása senkinek sincs.'.' Azon számos ide
genek közt , kik Parisban hozzá csatlakoztak, legkitűnőbb volt gróf Po
niatowsi.ki, később lengyel k i rá ly , ki midőn thrónra lépett, igy irt neki: 
„Mamán,  votre  fils  est  mi", 's magához Varsóba hivá. Midőn 1768 ide 
utaztában Bécsben volna, a' császár és császárné felette nyájasan fogadák. 
A'császárné kocsin találkozván egyszer vele össze, megállott , 's vele 
volt gyermekeit neki megmutogatta. Varsóba érkezvén, egyahoz, melly
ben Parisban lakott , tökéletesen hasonló szoba várta, legki tűnőbb tisz
teletekkel halmozva téré vissza Parisba, hol 1777 meghalt. Három ba
rát ja , Thomas, Morellet , és d 'A lember t , iratokat szentelének emléké
nek, mellyek nem régiben a1 Mad. Geoffrin irta kis értekezéssel  „Sur 
la  eonversation" együtt, njra kinyomattak. (V. ö. XV, LAJOS KORA). J. 
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G S O F F R O T (Jnlien>'Louls), egy a' frankhoni legnevezetesebb brrá
latlrók közül, szül. Rennesben 1743.' A' jesuiták oskoláiban tanult; ezen 
rend megszűntével pedig egy gazdag, embernél házi tanító lön, 's alkalma 
lévén a1 szin meglátogatására, ez iránt hajlandóságot nyere. Ez viszont 
okot oda neki , a ' j á ték i mivészség, annak törvényei, a1 drámák becsé*, 
nek , a' költők lelkének, 's a ' j á t szók tehetségének visgálására, tanulá
sára. Visgálatul maga is ira egy szomorú j á téko t : „ C a t o h a l á l a " 
A" darabot átadá a' szinig'izgatásnak 's érette szabad bemenetelt nyert. 
t'tóbb csuforás kedvéért „ C a t o h a l á l a " czimü darabot adtak ki neve. 
a l a t t ; szerzőjének Cubiéres Palmezeaux neveztetik. Eddig 6. tanításból, 
é l t , most az egyetemnél kivánl hivatalra lépni. 1773 olta háromszor
nyeré el a' latin ékesszólás évdiját, 's azon törvénynek szolgált indító
nkul , hogy báioniszoraál többé ugyanazon személy azon dijt ne nyerhes
se el. — Midőn az „ A u n s e l i t t é r a i r e " örökösi . ollyan térjfiat 
kerestek, ki Eréron helyét dicsőn kitöltené, és ezen hires bírálati fo
lyóirás hitelét fentartaná, Geoffroyt választák, ki kevés idő olta a1 

mazarini collegiumban az ékessíólás tanítója vala, *s elsőnek tartaték e" 
nemben. 177öban átvevé a' folyóirást s két (ívig megtartá a' revnlutio 
u t á a , 's egész dicsőséggel munkálkodott beune, a pliüosophia , morál 
és litteratura mezejéu. A' revolutio, mellynek zabolátlan erőszakit 
megtámadá, véget vető ezen csendes munkálkodásnak. Azonban Kovon 
abbéval más folyóirást kezde: , , / J ' «mi <íu í í n i " (király barátja), de 
mind az í r á s , mind szerkeztetői legyaláztattak és üldöztettek. G. falura 
futott 's lappangott mint paraszt gyermekek tanítója 1799ig, mikor 
Parisba visszatért. 1800ban átvevé a' drámák megbirálását a'  ^Jour
nal  de  VEmpire" számára , melly u tóbb,  „Journal  (len  Dé/iuti'' név 
alatt igen kapós lett. E' munkáért 24,000 frankot kapa évenként. — A' 
franczia ujabb időkben némelly hamis fogás kapott be a' literaturi meze
j é r e ; G. mindent öszvebirált, az ujaknak nem kedvezett, kik ellenségivé 
váltak, de ó minden nj reggel nj kijátszásokkal jelent meg. Es nem 
mindig mérsékelte magát eléggé; eszméje gyakran keserű, tréfája durva 
volt. Egyszer egy, a' hirdetett darabban fel nem lépett játszónőt gii
nyola ki. De áltáljában tudott igazságos lenni, ha akar t , és többnyire 
akart is. Sok ellensége volt, mert a' drámaköltők és játszók hiúságá
val volt dolga; de voltak baráti i s , kik esmeretit 's éles elméjét csndá
lák. A' ki nem értett is vele egyet, nem unatkozott az ő Írásiban, 's a1 

„  Journal  de  I  Empire •' az ő társ  szerkeztetése alatt, minden frannria 
levelek közt legolvasottabb volt. Kzen foglalatossága mellett is gazdál
kodott időt magának, Iiacine munkáihoz magyarázót (commentariiis) irni 
7 kötetben. Ha benne a' nagy költő lelke egész mélységéhen ki nincs is 
merí tve, mégis nagy becsű a 'munka, különösen több fordítóit töredék, 
sőt 2 teljes szomorújáték fordítása által a1 régiekből. G. igen jó fordító; 
vol t , kár hogy Theocriton kiviil (ISOlben adá ki) mást nem fordita. 
Megh. Parisban, 71 éves, Febr. 26. 18*4. L.  •„Couru  de••  lilttrature  dra
matique^  OH  rerueil,  par  nrdre  des  matiéris,  det  feuillelon*  de  Genffrnii, 
précédé  d'  une  notice  historique  sur  sa  vie  tt  tes  ouvra:>es ,*•' sec. éd. 
T I—VI. Paris 1825). 55. 

G K O OK NI A (Földeredet tudománya), mindeddig nincs, a' mi van 
mythtis és felíétemény (hypoihesis). —j—•«. 

G E o Q N O R I A KS G Í O I . H Ü A . G e o g n o s i a (P ö l d a l k a t , f ö l d 
a l k a t t u d o m á n y a ) . A ' geognosia azon érczeket, sziklanemeket 
és bérezi köveket tanúja, mellyekből a' földkéreg ál l , azon félj ül a' föld 
alkatát , és az ásványok viszonyait, telepeit és korát. A' g e o l ó g i á t 
nem kell relé felcserélni, a' vele1 szorosan egybekapcsoltat, melly nem 
egyéb tudományos törekedésn>;l a' föld eredetének 's a' föld hajdanában 
kiállott 's tán még kiállandó változásinak el.'adására. A' geológia a' 
geognosták , physicusok és cbemicusok egyesült visgálatiból szedi tudo
mányát. A' geognosia alapitójának WFRNünt (I. e.) vehetjük, de töhh 
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férjfiu is jeles ezen tudományágban, mint Saussiire, Pal ias , Dolomieu, 
Humboldt, Bucii , Cuvier, Brogniart , Beudant , Boué , Buckland, Hoff 
'sat. A' földgolyó általános viszonyaira és külszínire nézve lásd e' czik
kelyeket: Fii D , H E I Í V H , T E \ G B R , L K V K G Ő , FOLYAMOK, T A V A K , J É G 
HKJYKK, GŐZKOR, VHI .K4NOK, Fói.i)RK\GKS 'sat. I t telős/ .ör is a' föld
kéreg á l l ó r é s z e i t visgáljuk meg. Ezen kéreg , bérez vagy szikla 
nemekből ál l , többé vagy kevesbbé kiterjedt tért elfoglalókból. A' szik
lák vagy egyneműek , vagy tetszóleg egyneműek, különb neműek, vagy 
romozatok (romsziklák), váltkövek és szenek. Az egynemű kövek (p. o. 
kvarczszikla, mészkő , gipsz) oryktognosiai tekintetben egyszerű vagy 
tulajdon ásványnemet tesznek ; a' tetszóleg egynemüben több nem vau 
egyesülve, de olly aprón, hogy szemmel nem lehet megkülönböztetni 
(p. o. bazalt). A' különb nemű sziklákban a' vegyrészek idomokra, ve
gyületekre 'sát. nézve esnierhetők (p. o. a' gránitban íeldspath , kvarcz, 
és csilláink.)). A' romosatok (romsziklák, conglomerata, brecciae) többé 

vagy Kevésbé tompa darabokból és különbféle béreznemek huliadékiból, 
s/.ömökből és lapokból állanak, mellyek egyszerű vagy kevert ragasztó 
( k i t t , vakolat) által együtt tartatnak. A' töredékdarabok 's a' ragasztó, 
közönségesen különbözők. Az eddig előszámlált szikianemek kézleges 
összeromlásából, részint a' levegő behatása, részint a 'záporok és folyók 
mitelete ál tal , támadnak a' váltkövek (mosottak, homok, föveny, agyag 
'sat.). A' szikianemek között különös helyet érdemel a' növényország
ból eredt szén. A' szövetre vagy gyurmára  (fiefiigé) nézve vannak je
gezett  szömös , réteges és tömött kövek , porfirok, mandola kövek (üre
gesek). A' jege/.ett szömös kövek jégrészekból, vagy éles szögű szö
inökhől állanak, mellyek csupa jég halmozatból nőttek össze egymással. 
A' réteges alkatú szikláknál a ' tömeg vékony szeletekből vagy rétegekből, 
egymás felüti fekvő lapokból, van összetéve. Tömöttek a* sziklanemek, 
ha a' tömeg részeinek nincs bizonyos képök, 's ha ezek mind szorosan 
egyesültek egy egésszé. Poríiralkat a z . ha a' félbe nem szűnő, tömött, 
vagy a' szöniöshez többé vagy kevésbé közelítő fótömeg, j egeke t , apró 
jégiv'szeket, szömöket és lapokat foglal magában. Némelly szikláknál 
a' főtöniegbeo gömbölyű *a«y hosszúkás öregek vannak , részint üresek, 
de részint a' főtömegtől kulonbö/.ő ásványokkal te l tek; ez a1 mandola szö
vet (üreges szövet). Nemelly szikianemek a' fő vegyrészeken kivül még 
tÖrténetbőlieket is ves/nek fel; néha egymásba átmennek a' különbö
í ő k ; cserélés történik képző résaeik természetében; végre a' szikla
nemek is feloldoztatnak a' l ég , víz, meleginérséklet változása 'sat . 
által. — A ' s z i k l a n e m e k r é t e g z e t e é s e l v á l á s a . A ' foly
váati sziklaneineknek az elválasztottak vannak ellenekbe téve , melly 
elválasztásnak ezen három faja van : rétegzet , elválás és hasadás. 
A' r é t e g / . e t n é l nagy messzeségre rétegekre válva láttatnak a' sziklák, 
egyenközi hasadékok által. A' rétegek többé vagy kevésbé esmerhetők, 
egyenesek vagy haj lot tak, fontak vagy hullámidomuak. Állások ritkán 
siilyegyenü, többnyire liany.itló. Némelly sziklák igen, mások kevéssé, 
nénnllyek épen nem rétegesek. A'' p, réteg az  a rétegön nyugszik, y ré
tegtói pedig fedetik: akkor az  x., a' /3ra nézve fekvő, a' y ped'lí 
fiigiíő. A' rétegek hosszában való kiterjedése, egyik világrész felé t e 
r e j n e k  (Streirfien) neveztetik, melly a' kompasz (iránymutató) ál tal 
határnztatik meg. A' rétegnek a' vizsika felé való hanyatlását esésnek 
mondjuk, és a' fokiv 's a' világrészei által határozzuk meg. Fogyatnak 
mondatik a' rétegek látszó vége. A' rétegek nevezetes jelenedhez tar
toznak, kivált az idősb kőszén és rézréleges hegyekben, az úgynevezett 
hátak vagy cserék, az az ugrások, elbanyások vagy tolatok, mellyek 
által a' rétegek nagyobb vagy kisebb helyen, néha több lábnyira lenyo
matnak vagy felemeltelnek. Az e l v á l á s alatt a' sziklák azon tulajdon
ságát értjük, midőn többé vagy kevésbé szabályosan készült  '» KWöoli
féleképen elrendelt darabokra oszlanak. Megkülönböztetik az osziup
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és sikidomu, golyós és darabba válás. A' h a s a d á s  n á l a' legkülönbö
zőbb irányban menő repedékek e's hasadékok vannak. — A' h e l y e z e t 
alat t azon helyet értjük , mellyet a' szikla a' bérczkövek rendsorában 
elfoglal. A' helyezet lehet hasonló idnniu (egyidoinu), egyidomtalan, és 
váiiyuló. H a s o n 1 ő i d o in u a' he lyezet , ha egy másik s/.iklaiiem fe
let t létező kőnek ré tegei , a' terejre és esésre nézve, azon viszonyokat 
mutatják, mellyeket az alapjok. Az e g y i d o m t al an vagy e l t á v o z ó 
helyezetnél a' felső, ifjabb szikla rétegei nem egyenközüek  (para/lel) az 
öregéivel. K á n y u l ó a' helyezet , ha a' felhelyződött szikla az öreg 
fogyatit befedi. C s e re h e ly e z e t a z , ha a' sziklaneiuek többször, 
egyik a' másikon fekve, következőleg egyidőbeli eredetet mutatva, 
ugyan azon képződést teszik. E g y e n k ö z i képződések azon szikla ne
m e k , mellyek egymást váltogatják; — ezek geognosiai aequivalensek 
(egybecsüek). A z á s v á n y o k k ü l ö n ö s h e l y e z e t i t a n y á j a , a ' 
menetek (erek) és telepzetek, bányás/.i nyereség tárgyat tesznek 's ennél 
fogva nyomosak. Meneteknek (ereknek) nevezzük a' lapidoinu közökéi, 
egészen vagy csak részint telteket ásványanyagokkal, mellyektól a' kű
tomegek és helyezetek, v a g y a ' hegyrétegeU , többnyire nagyobb va^y 
kisebb szegletben vágatnak által. A' menetek (erek) majd egyenes vonalt 
követnek, majd különbfélekép hajlott vagy görbült irányt. A' közt be
töltő é r n e m  (jOangaff), természetére nézve többé vagy kevésbé eltávo
zik a' többi szikláktól , vagy legalább különössége által azoktól meges
mérhető. Azon szeglet á l ta l , mellyet az ér a' délvnnallal képez, meg
határoztatik a ' t e r e j e ; hajiása egy sulyegyenü felszínhez, e s é s n e k 
mondatik. A' kicsiny erek, határozott eséssel és tcrejjel nem birok, ha
nem minden irány felé fordulók, b o l y g ó k n a k  ^Scluviirmer~) neveztet
nek. F e k v ő azon szikla, mellyen a' menet nyugszik, f ü g g ő a1 felette 
lévő. A' f o g y at ta l a ' hegy felszíne felé végződik az é r , m é l y ével 
a' föld gyomra felé. Az erek h a t a l m a vagy szélességi kiterjedése, a' 
függőleges távolság által határoztatik meg, a fekvő és függő között. A' 
menet e I n y o m a t i k , ha hatalma fogy ; ki é k ü 1, ha a' hosszinínj ban 
megszűnik; e l b o m l i k (ágazik) , ha sok apró erekre oszlik. An é r 
n e m vagy az é ranyag , egy vagy többféle ásványokból á l l ; különböző 
idomú és nagysága üregeket foglal magában, egészen vagy részint meg
telteket ásványokkal, vagy falii jegekkel (kristallokkal) bevonattak 
(Jégüregek). A' melléksziklá^kal néha össze van nőve, néha agyagme
gyével attól elválasztatik. Az ugyan azon hegyben lévő erek egymás 
iránti viszonya bányás/.i tekintetben nevezetes, ilitkán van köztük egy.cn
közüség ; gyakran különböznek terejekre nézve, és megint különbfélekép 
iiszvelalálkoznak, egymást á t rág ják , eltolják 'sat. Az igen hatalmas, 
de csekély hosszú e r eke t , á l l ó k as ok nak nevezik ; azon s/.iklahegye
ket ped ig , mellyekbeii igen sok apró ér csavarog 's egymást átvágja, 
k a s o z a t  n a k . — A' telepek , telepzetek, tulajdon ásványtömegek 
lapidommal, a' rétegekkel egyirányú fekvésnek, de álló és képződési 
viszonyokra nézve az őket körülvevő hegy tömegétől különböznek, vagy 
legalább valamelly tekintetben attól eltávoznak. A l á v e t e t t t e l e p 
z e t e k azok , mellyek némelly sziklatermés inkább kizáró tulajdonának 
tekiptetnek, mellyeknek feltűnése mintegy feltételesül a' nagyobb és 
hatalmasabb tömegek előjöttével. I d e g e n t. történetből tűnnek fel, 
és pedig különböző hegyekben. A' terej és esés megegyez a' telepeknél 
a' körülvevő hegy rétegeinek hasonló nevll viszonyával. T a l p á v a l 
n' telep mélyebb hegyen nyugszik; f e d é l e a" fel felé terjedést hatá
rozza. Az igen hatalmas, de kis kiterjedésű telepeket f e k v ő k a s n a k 
vagy k a s h e g y n e k nevezik. A' telepzetek oldali hatóraódasára nézve 
k i ék ü l é s vagy h e g y e s ü l é s történik, ha lassanként történő hatalom
fogyásnál végre egészen megszűnnek, vagy erek által e 1 ni e t s z e t nek. 
A' teleptömegek részint egyszerű, az az láihatólag nem vegyes , különb
féle ásványokból ál lanak, részint hegysziklákból. A' csak kövekből 
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álló telepreteket k ő t e l e p n e k mondjuk, ellenileg az (Src i t e l e p e k k e l ; 
•okán középtagok, egyszersmind érczeket 's. kőnemeket foglalók. — 
K ő v é v á l t t e s t e k , P e t r ef a ct a, MŰSZKRES MARADVÁNYOK (1. e.) 
alatt iratnak le. — Azon anyagok, mellyeket a' termeszét e' nevezetes 
átváltozásokra használt ( a ' k ó v é v á l á s e s z k ö z e i ) , kőhemek, legin
kább mész , ritkábban kova , vagy éghetők, néha érezek is. A' kővévál
tak jelenléte a' különbféle sziklafajokban , kivált az ujabb időben , igen 
fontos dolog l e t t , minekutána gondos visgálatok azon meggyőződésre 
vezettek, hogy a' föld kérgében eltemetett műszeres maradványok mintegy 
egymásra következő nemzetségben lé teznek, ugy hogy az azon nemű 
hegybe zárt kóvéváltozatok egymáshoz bizonyos, különös hasonlatosság
gal birnak, mig a' feljebb vagy mélyebben fekvő hegybeliekkel hason
latlanságot mutatnak. Ekképen a' kővéválások nevezetes valódi jelül 
szolgálnak a' szikla nemek képződésének esmeretére. •— I d ő s z a k a 
s z o k a ' b é r e x k é p z ő d é s b e n é s a ' s z i k l a n e m e k o s z t á l y z a 
t a . A1 helyezetek feltételei bizonyos korkülönbség megesnierésére vezet
nek a' sziklanemeknél, noha a' levés valódi történetét vagy leírását 
belőlök ki nem tudjuk világosan fejteni. A' bérczképződésnél ezen idő
szakok voltak : dédbérczeké, átmenő bérczeké, (középbérczeké), ré teg; 
bérczeké (másodbérczeké), mosbérczeké (harmadbérezeké). A' d é d
b é r c z e k j e g y e i : semmi kővévált testek; jegesülés általi képződés ; 
a' földkéreg sziklái közt az alsó helyeket foglalják e l , noha a' legmaga
sabb ormokig is emelkednek; berniek: feldspat, kvarcz, csillám vagy 
e ' helyett t a lk , hornblenda vagy dédmészkő. Á t m e n ő b é r e z e k : 
némelly jelek az előbbi dédkorból, ugyan azon ásványok, de töredékek 
(volt háborodás á l ta l ) , állat és növény nyomok (kővéválás.) , kevésbé 
jegesült tömeg. R é t e g b e r e z e k : számos állat és növény nyomok , 
a' mostani állatés növényekhez valamennyire hasonlóké. A' rétegesség 
igen szembetűnő, a' rétegek hatalmasak; uralkodik a' mész á l lomány, 
sok a ' homokkő és kőszén. J V I o s b é r c z e k ( v i z m t f s t a b é r e z e k ) : 
utóbbi képződés ; emlősök nyomai (kővéváltan), de ollyanoké is , mellyek 
többé nem léteznek, mint : Mastodon, Anoploterion s tb . ; agyag, homok, 
föld, előbbi sziklák töredéki, kőszén hijánya. T ű z b é r e z e k : tiizo
kádóktól származtak és pedig vagy egyre okádóktól, vagy okádni ujabb 
vagy a' dédibb korban megszűntéktől. — A' bérczkövek osztályzata vagy 
ásványtani vagy földalkati. Az ásványtanász egészen más tekintettel 
van sorai egyes tagjainak elrendelésénél, mint a' földalkata szerint osz
tályozó, ki azokat időkorok szerint akarja sorba szedni. Amaz irányzat
nál (akár álló részek , akár más ok fő szerint történjék) igen gyakran 
olly kövek jutnak egymás mellé, mellyeknek helyezete nagyon különbö
ző . mellyek a'föld kérge képződésének távol való korában származtak; 
emennél azon rendben szedetnek a' bérezek össze , mellyben képződések 
gondoltatik. 

A'legáltalánosabb f ö l d l e t t a n i (geológiai) o k f ő k  r ó l . Mig a ' 
föld goljó ollyanná l e t t . mint a' miityen most (felületére nézve) , leg
alább három általános , egész felszínére kiterjedő háboron ment keresz
t ü l , melly az akkor élt teremtményeket e l rontá , minden hábor után 
pedig uj miiszerzetség lépé e l ő . hasonló, de nem egészen egyenlő az 
előbbivel. Ezen háborúk a' föld fejlődő tökélyének is bizonyságai A' 
legősibb hábor előtt műszeres testek nem léteztek ra j ta ; az első hábor 
után növények 's állatok léptek e lő , de csak az alsóbbak, tökéletleneb
bek ; a' második hábor után (a' rétbérczeknél) a' tökély nagyobb fokán 
állók maradi ányi lá t ta tnak; az ember pedig az utolsó hábor után tűnt 
fel, 's léte olta általános hábor nem volt, . melly bérczeket teremtett 
volna, gyomraiban embernyomatokat kővéváltan hagyv;;. Ha uj hábor 
leend , 's az hasonló viszonyban lép a' tökély felé, nálunk sokkal ügye
sebb teremtéseket hozand elő. Minden műszerei1 vi lág, melly hábor ál
tal elrontatott,  ét a' földkérgén halmokba, az utóbbi felszint képzőkbe, 
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temettetek, számtalan maradványokat hagya h . t r * , mellyek az akkori 
iiiüs/.fics testek idoma, 'snagyságának tanúi, tízen maradványok egv 
elinni t idóról szólanak , midőn ők is éltek , mint mi ; de azon történetről 
semmit sem szólanak, melly őket olly mélyre eltemete'. Hasonlítanak 
e ' részben az épitőmivészség nagy maradv.inyihoz, mellyeket Asiában 
és Amerikában lelünk , ollyan. időkorból maradtaka t , mellynek emléke 
akkor már e l tűnt , midőn a' mi történeteink kezdődtek. Ks épen eredé
tök megtudásának lehetetlensége a z , a' mi a' visgáíó figyelmét és vágy
ját emeli. A' legutolján elrontott műszeresek a' földkéreg legfelső h i l 
mozatiban vannak, az idősbek eltemettetésekideje szerint alább és mé
lyebben, 's mindeniknek megvan az ő réteg/.etébtín , ön. tulajdon bélyege. 
— Aljban is megegyeznek a' földképződésének visgálói, hogy az első 
muszerzet előlépési előtt földgolyónk puszta és üres vol t , és hogy a' 
mostani dédbérczek folyóanyagot képzet tek, melly lassanként hiile, je
gesüle meg. A' földgolyónak golyódad, a' két sarknál belapult idoma 
flég tanú e r r e , 's csak sok hegyek felleplezett belsejét kell figyelmesen 
visgálnunk , hogy lássuk, mint vala tömegök mozgásban, mikor dermed
ni kezde t t , 's hogy előbb megkeményedett , mintsem részei uj rendbe 
léphettek volna. A' föld folyó állapotjanak kérdésénél megszakadnak a1 

vélemények. Némellyek azt vélik, hogy a' föld dédbérczei viztől átjár
v a , vizben olvadtan vol tak, 's ezek feje WKRVKH (I. e.>. Mások a' föl
det nagyobb hév által olvadtnak , tüzfolyóhan voltnak állítják. Neve ezen 
két feltéteménynek (hypothesis) , neptuni vagy víz i , és vulkáni vagy tű
zi. Kzen utolsónak mindig több védői voltak. B u f f o n véleményéhez, 
hogy a' föld egy üstökös által vágaték ki a' nap izzó tömegéből, a mi 
számtanilag lehete t len , — senki sem ragaszkodott, üe la l ' l a c e azou 
képzelettel lépé fe l , hogy a' napnak hajdanta sokkal nagyobb hévíoka 
volt , mint mostan , hogy az ő légidomu álrés/.ei a' naprendszer minden 
bujdosóinak pályáján tul nyúltak e l , és azután az eső hévmérték mel
lett inegsürildvén, ezen gőzkör keménnyé lett részei golyóidomu tesiekbe 
gyűltek , a' naptól különböző távolságra, belőlek bujilosók képződtek, 
lassanként megdermedők és hűlök. Ezen feltétemény szerint annyira he
vültek voltak a'föld r é sze i , hogy gázidommal birUnak. Hu t t o n , ki 
a 'vulkáni rendszert leginkább ki akará dolgozni, feltévé, hogy a1 föld 
belseje tűz által folyó, 's hogy ezen földbeli tüz , összekötve a' gőzkör 
vizeivel , részt vön az előre j á r t háborokban , s szünetlenül ujakat ké
s z í t , na^y időközben elmulhatlanul egymásra következendőket, úgyhogy 
a' mi most száraz föld, tenger fenék leeiid, a' tenger feneke pedig hegyekké 
emelkedik. Ezen sokféle feltéteményen azonban nem csudálkoziink, mivel 
a ' t á r g y időre, kiterjedésre, munkára nézve nagy, véghetetlen, 's a 'képze
lődésnek könnyen kaput nyit, pályát ád. HJllenvitatások történtek. Werner 
azt veté a1 vulkáni feltéteménynek ellene, hogy dédbérczeinkben olly össze
köttetések is vannak, mellyek a' tüz által elváltoztak volna, 's követke
zésképen azon nagy hévmérték mellett nem létezhetnének elrongálódás 
né lkü l ,  mint p o. mellyeknek a' víz valódi álrészök. Ezen öszveköt
tetés nem származhatott izzott és lassanként megdermedt tömegből. Hut
ton pedig részéről visgák ált*il akará ezen ellenvetést megczáfolni , mel
lyek azt muta t ják , hogy az e lszá ló , 's a' közönséges nyomás alatt ösz
S'zeköttetésökből kihajtató t es tek , nagyobb nyomás alatt és z i r t térben, 
az izzasztás alkalmával abban megmaradnak, a' mi p. o. a' szénsavannyal 
történik a' szénsavanyos mészben. Itt nincs hely azon nehézségek fel
hordására , mellyektól mindenik feltétemény kisértetik ; mindeniknél van
nak inatryarázhatlan, 's mostani tudományos képzeletinkel megegyezhet
len környülmények. Werner követői gyakran nevetnek Huttonéin; mert 
a' műszeres lények maradványi , mellyekkel az ujabb földrétegek tömve 
vannak, tüznélküli hábort bizonyítanak, megmutatva, hogy az ujabb 
hegyek nagy része a' viz befolyása alatt a lkot ta tot t ; de elfeledik, hogy 
ez semmit sem bizonyít a' földgolyó ősi folyóságáról, midőn még miisze
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res lények rajta nem voltak, 's a' felszín romlásai nem történtek. Egé
szen és teljességgel esnienetlen előt tünk, mint lehettek  a? szömvegy (gra
iiit) állrészei vizben felolvadtak, sőt minden tapasztalással ellenkezik* 
mellyel a' viz olvasztó elejéről birnnk. A' víznek e/.eredek előttre más 
tulajdonokat tulajdonítani, mint a' mellyekkel most b í r , oktalanság; 
mert mi előttünk a' t e s t , vagy ennek tulajdonig egyek, 's az ellenkező 
nem tenne egyebet, ,mint: a' víz ezredek előtt nem volt víz , vagy a' 
hegyek állrészei nem voltak akkor azok,, a' mik most. Más részről pe
dig , ha a' földgolyó elveit létezőknek 's összevézetteknek, de egybe 
nem kötötteknek gondoljuk, akkor egyesüléseknek kellé történnie, ' s a ' 
tii/.nek , mint szokott társnak , legtemérdekebh idomában kellé mutatkoz
nia. Az egyesülés következményének  (resultuluni) golyódad, folyó tö
megnek kellene lennie , végetlen átmérőjű, 's szörnyű hévmérővel bíró 
csépnek, melly azután sugárzat á l t a l , de a' legnagyobb lassúsággal, 
meghűl, 's az izzott egyesületeknek alkalmat a\l az elválásra, 's jegesü
leti törekvésüknek többé vagy kevésbé tökélyesen engedelmeskedik. Ki 
bátor az anyag dédkezdetéről véleményeket adni ? Az emberi észnek es
mérnie kell határai t , 's erejét csak ezeken belől gyakorolnia; de mi, 
ezen határok áthágása nélkül is, más viszonyokban öszvekötötteknek gon
dolhatjuk bujdosónk elemeit. Ezeknek elváltozása, 's másokba átmene
te ié , elváltozott ;s felemelt hévmértéket vona maga után. A' tűzokádók 
szóló tanuk kicsinyben. Ha pedig azt felvehetjük, hogy a' föld alaptö
mege nem egy pillantatban volt a z , a' mi most , hanem azzá csak idő
vel egyesültek elemei, akkor ellenvetéstelenül következik, hogy a föld
golyónak végetlenül meg kellé hevülnie^ hévfolyóvá válnia , midőn mosta
ni tengerei 's hegyei gőzkörét tevék. Ha végre ezen tudományos kény
telenséget , melly ezen nézet alalt feküdni lá tszik , Wernernek a' tudo
mánnyal ellenkező véleményével összehasonlítjuk , a' vulkáni feltéte
mény sokkal nagyobb hihetőséget nyer a1 neptuninál , a' né lkül , hogy 
bebizonyodottnak mondathatnék, 's a' talányokat, képes volna megfejteni, 
mellyek a' földlét tudományának tanulója elé olly számosan akadnak. — 
Egy a' legjobb munkák közül a' földalaktanról ez, Humboldtul:  „Etstiigéo* 
grwstique  sur  le  ginement  des  roclies  dans  les  deux  Hémisfi/iéres.íi Ide ta r 
toznak a1: „  Tranractious" Londonban alkotott földjéttanászi társaságtól; 
Leonhardtól:  „C/iaructeristik  der  Felsarten''' (Heidelberg 1823); Hart
manntól:  .;,Handwörterbuch  der  Wíineralogie  und  Geognosieii (Eeipzig 
1828), 10 kőre metszett lappal; L'retól:  „New  system  of  Geotogy^ (hon
don 1829). —;—ff. 

G E O G R A P H I A (Földleírás) a ' föld állapotjának 's tulajdonságai
nak leírása ; szorosabb értelemben a1 föld egy része állapotjának 's tu
lajdonságainak előadása i s , p. o. Európának, Oroszbirodalomuak , Bnr
kusországnak , Szászországnak, Magyarországnak *í a ' t . földleírása. Mi
vel pedig a' földet vagy ugy lehet tekinteni , mint égi tes te t , melly 
más égi testekkel öszveköttetésben van; vagy ugy nézhetjük, mint tu
lajdon, bizonyos alkotó..részekből á l ló , különbféle tulajdonságokkal 's 
jelenésekkel biró testet, melly; egyszersmind különböző nemű valóságok
lakhelye; vagy végre okos valóságok lakhelyének vehetjük, mellyek a' 
föld felső szinén elterjedvén, különbféle polgári társaságokat a lkot ták , 
's rajta többféle változásokat állítottak elő :. — irineri á' földleírás három
féle, u. m. mathematicai, természeti és polgári. A' két első együtt kö
zönséges földleírásnak is neveztettik. MATHESIATIC*i. FÖr.m.EiiUs ( 1. e. ) 
egy része az applieata mathesisnek. A' természeti földleírás magában fog
lalja 1) a' GKISTICÁT ( l . e ) ; 2) a'  iiydroística (Vizi); földleírást, melly a) 
a' tengereket ( u. m. ezeknek mélységét , színét , mérsékletét , mozgá
sa i t , fenekét, fövenyhalmait, kőszikláit,.;csekély mélységeit , fövenytor

. l á sa i t , s ' .a ' t.) b) a' szárazon lévő vizekéi > forrásokat, folyókat, (ezek
nek eredetét , ; i r ányá t , esését, torkolat jai t , s ' a ' t) s ' a ' tavakat adja 
é l ő ; 3) á'  melgpr'ttogü)'  föMl., mell^ :«).;»':. leveicóvel, b) a'gőskftr 

10 
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tájékaival ( regio) , c) a?lev«gő hideg vagy meleg voltával , ahoz képest , 
mint a1 különbféle climákban lévő hólineáktól eltávozik , d) a' levegő 
mozgásaival , szelekkel 's ezeknek fuvásával,' e) a' levegői jelenetekkel 
foglalatoskodik; 4) a' t e r m é k e k földi, a) zoologioa (állati) , b) botanica 
(növény i ) , c) mineralogica (ásványi) ; 5) az a n t h ro p o l o g i ca (em
bertud.) földleírást. A' polgári földleírás ugy tekinti a' földet, mint okos 
valóságok lakhelyét , kik azon elterjedvén , 's különbféle nemzeteket for
málván , bizonyos társaságokban 's tulajdon polgári alkotmányaik alatt 
élnek. Bár melly különös gond fordíttatott i s , főképen Büsching olta, a1 

politicai földleírásra , még is sok elegyittetett közibe , a' mi kirekes/.tő
leg a' statlsticába tar tozik, melly csak a' 18 száz. második felében kez
d e t t , mint független tudomány, kidolgoztatni. Mivel tehát a' statisticát, 
mint olly tudományt , melly a' statusok mostani belső és külső' állapotját, 
szükséges öszveköttetések szerint adja elő, a1 földleírástól, mellynek 
amazt meg kell előznie, szorosan megkülönböztetni szükséges: ennél fog
va valóban fontos lépés volt a' polgári földleírás és statistica közt szoros 
határlineát húzni, 'g a' földleírásból mind azt ^ a1 mi a' stalisticához tar
tozik, eltávoztatni. Mert midőn a1 statistica vallamelly egyes s ta tus t , 
a' stattisjttsra, statustudományra és politicára figyelmezve leír , — mivel 
csak ezen tudományok útmutatása szerint fejtethetik ki legbizonyosabban 
egy status polgári a lkotmánya, igazgatása 's a' többi statusokhoz való 
á l lása , — a ' földleírás csak a' helybeli tárgyakkal foglalatoskodik , eze
ket egyenként, a' mint 's ah hol találja, adván e lő ; beutazza t. i. egyen
ként a' statusok és országok megyéit , kerületeit és tartományit; leirja a' 
föld természeti minemüségeit, hegyeket , folyókat, városokat , neveze
tesebb falukat, a' lakosok különbféle éleJem's keresetmódjait, az itt 's 
amott egyenként találtatott nevezetességeket, átmenőleg, mint azokat e' 
vagy ama' helyen találja. Eddig a' szorosan vett statisticai esmeretekből 
hihetőleg azért kölcsönözött annyit a' földleírás, hogy az ifjúság okta
tására nézve annál vonszóbb légyen , 's a' különbféle olvasók s néposz
tályok szükségeit gazdagabban kielégíthesse. Végre az európai statusok 
és országok politicai állapotjában előforduló szakadatlan változások , 
mellyeket az egymást kiszorító földleírások se követhetnek nyomon , 's 
nem adhatják elő a' politicai földleírás mindenkori legújabb állapotját, 
több német tudósokat árra a' gondolatra vezéreltek , hogy Gatterer ko> 
rabbi útmutatása szerint , egy úgynevezett tiszta löldleirást dolgozza
nak k i , mellynek fő tárgyai a ' föld minemüsége, ' tengerek, hegylánczak, 
folyók legyenek, területe ezek szerint osztassék e l , 's a' tudomány is 
ezen sinórmérték szerint dolgoztássék ki. Jóllehet az igy kidolgoztatott 
földleírás, alapvonásainak együgyüségével V i ' statisticától való pontos 
külön választatásával magát igen ajánlja, még sem töltheti b e , főképen 
ha az ifjnság oskolai könyvévé té te tnék , azon hézagokat, mellyeknek 
a' szoros értelemben vett politica földleírás egész kiszorittatásából szük
ségképen származniuk kell. Átaljában réve nem is voltak ezen próbatéte
lek épen s ikeredének; de az egészet még sehi merítették ki tökéletesen 
A' politica földleírás természetesen nem lehetett minden időkorban 
e g y e n l ő ; a' honnan históriai tekintetben r é g i r e , középre , újra 's leg
ujabbra osztatik. Szélesebb értelemben a' régi földleírás nem csak az 
esmeretes föld 's lakosai állapdtjának, az első hiteles históriai tudósítás 
olta a1 romai nyugoti birodalom öszveomlásáig, való előadását, hanem 
a' mythusok idejéből oda tartozó tudósítások egyes nyomait i s , magában 
foglalja, és igy a' régi világnak mindén népei körébe tartozik. Kgy ré
szé t , a' bibliai földleírást, a' tudós bibliamagyarázatnak segédtudomá
n y á t , főképen Kohart , Michaelis , Rosenmüller, J. Schulthesz 's mások 
dolgozták ki. Rich. Palmernek „Bible At l a s , or sacred geography de
l ineated"je, 26 földabroszkákban, Lond. 1823, eriticai kidolgoztatást 
érdemel. A' közép földleírás, melly a' romái nyugoti birodalom öszve
omláüáva! kezdődik , a' föld negyedik részének, Amerikának, felfedeis
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tetéséig (47fitól 1492ig) térjed. Az ujabbnak határpontjai Amerika fel
fedeztetése és I7S0, a.\ Jegujabbé 1781) ' 's a' jelen kor. 

A' földleírás, , mint tudomány, históriájában, következő időszaka
szokat lehet megkülönböztetni; 1) A' invthica periódust, a' jnythusok 
legrégibb, idejétől Herodotusig. Kútfejei. Mózes, Homerus és Hesiodus. 
Nagyobbára homályos és bizonytalan,.tudósítása kevés , 's inkább cho
rograpliia (vidékleirás), mint,, geographia ,2) Az egyes gyűjtögetés idő
szakaszat, HerodotiúHól Eratosthenesig , K. e. 276 észt. Ebben H a n n o , 
Skylax, Py theas , Aristot.éles, Dikáarchus egyes tartományokról vonszó 
lejrásoKat közölnek velünkí 3) Systeiiialica periódust, Eratosthenestől 
Cfaudius Ptolemaeusig,, [61 K, u. mellybe Pojyb ius , Hipparchus, Arte
midorus , Posidonin.s, S t r a b o , Dionysius I 'eriegeta, Pomponius Méla , 
Plinius tartoznak. 4) A? geometiica periódust, Ptolemaeusíól Koperni
cusig , K. u. lf)20. A' helyek hossza és, szélessége ekkor határoztatott 
meg. Jennek ismét több szakaszai vannak, u. m a ) az Arabok előtti idő 
(Pausajiias, Marcianus, Agathemerus, Peutjngeri t áb l a , Cosmas); b) 

•Arabokkal kezdődő idő , K»Í.U. 800tól (AlMarun; Abu Jsak, Scherií E
dr is i , NassirEddin ,< Abnlfeda, lthigtilíegh, 's az egyetlen egy keresz
tény földleiró , ravennai Guido). 5) Az igazi tudományos periódust , Ko
pernicustól a' mi időnkig. Itt kezdődnek a.' pontosabb, astronomiai .megha
tározások, vizi 's szárazi utazásokról tet.t czélirányos tudósítások, pon
tosabba czélirányosabb lie(yleirások ( topographiák), a' tartományok meg

' határozottabb felméretései, a' kiterjedésneknsz, inf. szerint,való meg
batároztatásai , czélirányosabb geographjai rendszerek, , é» oskolai köny
vek. Egyszersmind a1 régi földleírás tudományos kidolgoztatása is szeren
csés előmenetellel vétetett munkába. Erre Cellarius Kristóf tört utat . 
Munkája először 1086 jelent meg Eeipzigban  ^,Gtogríiphia  antiqua  ad  re
íen/m  hisloritorum  fuciliorem  explicationem  apparata"" czim alatt. Újra 
kiadatott  „Xotitia  orbis  antiqui" (2 rész. Leipzig 1701) rzimmel. A* 
legújabb kiadás 1773ról való. Hasonló tartalmú Köhler János Dávidnak 
.,Ánleitung  zu  der  allén  und  mittlern  Geographie" czimü munkája , 37 
földabr. 3 köt. Nürnberg 1730. Megjegyzést érdemel d'Anvillenek  „Han/t
buch  der  altén  Geographieíi  j e is 5 részb. (Nürnberg 1800}, főképen mi. 
dón t,öbb német tudósok által tökéletesi t tetyén's bővíttetvén, használ, 
hatósága nevekedett 1 és.U része Európát foglalja magában Heerentő ," 
a1 3dik,,Asiát Bruntól, a' 4dik Afrikát Brunstól.és Puulnstól,  '» a«5d lk 
a' közép időbeli földleírást. Ezen becses munkához e g y , 12 földabroszbió 

..álló igen használható atlasz tartozik. — Különös gondal és szorgalom
mal 's eredeti kútfőkből dolgozta ki Manneit Konrád a' Görögök és Ro
maiak földleírását, eddig 8 köt. J788 — 1820.. A', régi földleírás tárgyaira. 
nézve igen használható visgálatokat foglal magában Heercnnek ezen munkrz 
,,Jdeen  iiber  die  l'olilik,  den  Verkehr  and  dtn  Handel  der  vornehmsle4 
l'iilker  der  allén  We.lt'1, (4 kiad. annak öszves munkájában 10 — 11 
r. Gött. 1824). Az ifjúság oktatására igen jő a' régi világnak Funkető, 
készíttetett atlasza , 12 földabr. 's felvilágosítótáblákkal (Weimar 1800)
mint a' régi földleírás oskolai atlasza i s , l ő l ap ; Ileusingertől és Duforl 
tói (Braunsehweig); még jelesebb Keichardnak  '„Orbis  lerrarum  anti
f/ííus^a (Nürnberg JSI9) 's az oskolákra néxve Körcher  „Orbis  terra
runianliqumi  el Európa  mediiaev^je, 23 lap. Karlsruhe 1824,  (kiwv.„Atlas 
minor"'czim alatt 9 lap.) A' földleírás históriáját lSOOig Maltebrun kön

i nyen, megfoghatólag..leírta  ,^Ges.chit:Jtte,  4er.  Erdkunde' czimü munkájá
ban ; franczi:iból, toldalékokkal kiadta G. A  .W Zimmermann, 2 rész. 
( leipzig 1812). Mindazáltal ez a' munka Sprengelét ezen czim alatt: 
,,Ges/iic/ile  der  wichtigxten,  geagraphisclien  Ehtdeckungen  bis  zur  Aukunft 
der  Vnrlvgiesen  in  Japánt' (Halle 1792) nem tette feleslegessé '« haszpn

^Vilhe^titinné Még hibázik  egy er i t icával 'V mély belátással irt munka 
a' közép földleírásra nézve ; ' m e r t Junker Kristófé  „Anleilung  zur  Geo
graphie\der  miltlern  Zeiten1' (Jena 1712) nemhogy kielégitné, sőt igen 
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érezhetővé teszi ezen hijányt. Az öszvehasonlitó földleírásra nézve becse
sek Gosselin és Méntéllé írásai. Az uj földleírás, bár melly hijányos 
volt is kidolgoztatása 's bizonytalan akkori alapja, sokat nyert a' IS 
száz. első felében HUbner földleírása, melly több ízben adatott k i , Re
ctor Hager földleirási munkái, 's ezen 16 köt. nagy szorgalommal őszre* 
szedett munka által  „Seue  europáische  Staatsiind  lieisegeographie''1 

(Leipzig 1750}. A' földleírás tudományos kidolgoztatásának alkotója BU
sching Ant. Fridrik volt , kinek „A'eue  ErdbesehreVbung")*  elúször 1754 
jelent meg Hamburgban. Legújabb, 8dik> kind. ezen remek munkának 
1787ről van , 's 11 köt. foglal magában. A'legujabb időbeli nagy válto
zások u t á n , akkori formájában többé természetesért nem egészen hasz
nálható , és sok is van bele keverve a' statisticShól. Ezen munkának ki
hirdetett uj kidolgoztatásából csak Portugál (Ebeiingtől) i, Svédország 
(Kiihstől), Amerika (Ebelingtől), Afrika (Hartmanntól) 's Asia folyta
tása (Sprengeltől és Wahltól) jelent meg. A' tartományoknak és országok
nak históriai és geographiai leírásából (de Sok statisticai tárgyakkal öszve
keverve) , Normanntól ,  „Geographisches  und'  hittorischet  Handl/itch  der 
hánder,  T'ölkerund  Slaatetikunde" czim a la t t , 1785 olia csak Német
ország (5 osztály) és Schweiz (4 oszt.) jött ki. Legujabb földleíráshoz 
kezdett Gaspari 1797, melly az 1 kötet 1 oszt. a' malhematica , physica 
és politica földleírást átaljában , a' 2dik oszt. az ausíriai , bajor, sváb, 
és frankeni kerületeket, a' 2dlk köt. két oszt. a' többi Németországot, 
's a' 4dik köt. 1 oszt. Por tugá l t , Spanyolországot és Francziaors/.ágot 
(mel lye t Ehrmann dolgozott ki) foglalja magában, de nem végeztetett 
el. Brunsnak  „Versnek  tiner  systematischen  Erdhesehreibung  der  entfém
testen  Welltheile''' czim alatt elkezdett munkájából csak a1 6 első rész 
(Nürnberg 1791—99) jelent meg , mellyek Afrikát foglalják magokban. 
Egy illy széles, de czélirányosan tett plán szerint kezdette , de nem vé
gezte el Canzler Fr id . Gottlieb ezen műnk.  '•'•Abrisz  der'lErdkunde  nnrli 
ihrem  ganztn  Vinfange  zutn  Gebrauche  he*  Vorlesungeti", (Göttinga 1791). 
Rövid formában Gatterer adott ki legelső földleirási munkát, eriticai lé
lekkel , az ő  „Abrisz  der  Geographie^jében (Götting. 1772) 's ebben 
„Kurzer  Re  griff  der  Geographie1' (Göttinga 1789, másodszor 1793). Az 
academiák 's gymnasiumok számára Fabri irt  „Handbueh  der  tieutsten 
Geographie'"' 's az alsóbb oskolákéra  .,Abrisz  der  Geographie" czim alatt. 
Nagy szorgalommal kezdett, ,Goographie  für  allé  Stiinde'1 nevű munkája 
csak a1 közönséges földleírást , 's Németországnak nagy részét adta elő, 
5 vastag kötetben (Leipzig 1780—1808); későbben Gaspari készített az 
ifjúság számára két földleirási kézi könyvet, ezen tudomány 1 és 2 észt. 
pályáira, mindeniket egy , a' tanulók tehetségéhez alkalmaztatott oskolai át
lássál (Weimar 1792 olta). A'Iegujabb változásokhoz képest Stein dolgozta ki 
a' földleírást Berlinben  „Handbueh  der  Geographie  narh  denneuesten  An
siehteníl czim ala t t , melly 5ödször Leipzigban  „Handbueh  der  Geographie 
und  Slalistik1' névvel jelent meg 3 részben 1825. Kivonatja az ifjúság okta
tására 1829ig 17szer adatott ki. Becses kézi könyvek: Cannabiché, (11 
kiadás 182711menan): Volgeré(Hanover 1828); Schiebené (Leipz.l828atl.); 
ngyan ez (Leipz. 1825—30) Európának 's gyarmatjainak atlását is kiadta 
tópogr. 's stat lapokkal; MaltBruné„JVéei»  de  la  geographie  univemelle,íi 

(Par is 1828, 182C olfa a' 7 darabtól kezdve mások áltaffolytattacva); Gaspa
rié, Hasselé, Guts Muthsé és Uckerté „  Vollstándi^es  Handbueh  der  neneiten 
Erdbeschreibung" (Weimar 1819) czim alatt egyesíti.a' földleírást a' statis
t i cáva l , 's gondosan van kidolgozva. A' MATH. «FOOR.1. ugyanezen czik. 
alatt. Természeti földleirók : Ottó F. W.  „System  einer  physik.  Erdbe
sehr.  nqeh  den  neuesten  Entdeckungen'"1 (Berl. 1800) ; Fabri I  K.  „Abriss 
der  natiirl.  Erdknndeii (Nürnberg 1800); Kant  „Vhysische  Geographie11' 
kiadá Rink (K'önigsberg 1802) ; Link  ,,lfAysik.  F.rdbe*ehr.<' (1826). Tisz
ta földleirást készített Gatterer e' ez. a.  „Kurzer  Begriff"der  Geographie."1 

Példáját követték: ZeunB  „Gea™ (Berl. 1808); Kaiser  „Lehrbueh  der 
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Lünder  und  Staatenkunde ,  auf  ei/ie  einfacher*  Methode  gebaut'i (Mün
chen 1810), Stein  „Geographie  für  Reál  und  Rürgerschuten  nach A'o
turgrante7í[i (Leipz. 1808)  Í, Hommeyer  „ReineGeograg/iie  von  Európa" 
(Königsberg 1812);  Knnz,  „Le/trb.  der  reinen  Geopraphie" (Tiibing i 812). 
A'(geogr. "j tudományos kidolgozást elkezdette l t i t ter K. ezen jeles műnk. 

IJie  Erdkunde  im  1erhaltnist*  zur  Katur  und  zur  Geschiclíte  de*  Men
teken,  oder  al/getn.  vergleichende  Geographie" (Berlin 1817). Földleírást 
tárgyszó gyűjtemények : ,,A'ew«  alig.  gtogr.  Ephemeriden," (1829ig 28 
k«it) ;  „Lánder  und  lülkerkunde' ( W e i m a r , 24 köt .) ;  „Bibl/it/tek  der 
neuesten  Reisebesehreibungen" (1829ig49 k o t . ) ;  „Annales  des  voy.eldes 
seienres  géogr,'". Eyriésjől 'g másoktól (11 észt. foíy. Paris 1829) ; a' Ver
néimtől Parisban kiad.  „Journal  des  voyages ,  découvertes  et  navigations 
modernes" (1824J, 66 füzet);  „Glóbus" Streittól 's Cannabiclitól; főké
pen  „Hertkau (Herghaustól és Hoffmanntól, Cot tánál , 1825,olta). — A* 
geogr. és stat. szókönyvek közt becsesek: Winkoppé és Ehrmanné (folyt. 
Scborch); HUbner  .,S'eues  Slaats,  Ztitungs  und  Conrersalionslexican" 
(1804, újra kidolg. Rüdertól 1824). Jáger  „Geogr.  hist.  stalist.  Zeituttgs
lexiconíi'jSi Mannerttől 1813ig megyenw Fjabbak : Hassel  „Allgem.  geogr. 
stat.  Lexicon" (Weimar 1817); Stein  ,t'Aeitungs,  Fost  und  Comptoir
lexicon" (Leipz. 1818). Az Angoloknál említést érdemel:  „The  edinburgh 
Gazetcer,  or  gtographical)  dietionaryií (1817, Arrowsmith atlásával) ; 
a' Francziáknál  „üietionn.  géograph.  universeltl, Beudanttól , Biliárdtól, 
Douaixtól , Dubnénatól , Eyriéstől , Humboldtot (Paris 1824) 's a' , , / J i 
ctionn.  rlassique  et  universel  de  géogn.phie  moderné", Hyac. Langloistól 
(Paris 1825 olta). Van der Maelennek  „Alias  unirers.  de  gévgr.  pliy
tiq.  polil.  slatistiq.  et  minéralog." czim. inunk. 400 földabr. Parisban 
ment tökéletességre 1829 Az utazókra nézve íegjesebb Keichardnak fran
czia és német nuink. ,,(.Mi'rfe  dee  voyageurs  en  Europe'i, és a1  „fassa
gier  ,auf  der  heise  in  Deutsehland,  in  der  Schweiz,  su  Paris  und  Ve
Łer,sAurg'', mellyek sok kiadást éltek már ; Németországra 's a' szom
széd tartományokra nézve különösen használható  ^Engelmanm  Taschen
buchli (Frankf. 1821); Olaszországra nézve Neugebaur  „Handb.  fürRei
sende  in  Ualien" (Leipz. 1826); Angol , Skótországokra 's Irlamlra néz
v e , Meidinger  „fíavdbuchii (Frankfurt a. M. 1828). Magyar földleirók.; 
Benkó ; Czövek (Cannabich fordítója 1817); Ferenczy János (1823) ; Las
sú (O.roszbirod. 1831. Olasz stat. 1830); Dóczy (1829); Zádor geogr. 
kézi könyve (1831)^ 1s mások. — Math. geogr. (1814) ; természeti geogr. 
js (1824) hazánk ama jeles tudósa Katona Mihály ir. Említést érdemel
nek Karácsnak igen jó 's tiszta földabroszai.  L—ú. 

G lí 0 G K. A P H 1 V I R É Z M E T S Z É S I M Ü V É S Z S É G , 1 R & ' Z M S T 
•  l á s i  M  i';  vií s z s K a. 

G K U L I K U ,  1 .  G s o o ü n s n . 
G e o n t N T u ,  a1  fövenyben  csinált  siuratokból  való  jövendölés, 

része  az  ugy  nevezett  pontozó  mesterségnek.  Ha  szükségünk  volna  rö
vkl  magyar  nevére,  f ö v e n y j ö v e n d ö l  é  s  nek  mondhatnók. 

G E O M E T R I A ,  P Ü H I M I Í U S S  (mé  r é s  t u d o m á n y a )  a 1  tiszta 
M I T H K S S  (I.  e.)  második főrésze, a' n a g y s á go knak térbeli kiter
jedésével , részeik fekvésével és viszonyaival. tehát idomokkal foglala
toskodik, inig a' számtiidomány kirekesztőleg a1 dolgok mennyisége 
(száma) körül teszi visgálatait. A' nagyság idoma három kiterjedést 
mutat, hosszában, szélében és magasságában (hosszúságot, szélességet és 
magasságot) A' testnek ezen idomát felülete teszi esnie) netővé, melly 
egyszersmind határul szolgál neki. A' felület nem test többé, hanem 
két kiterjedésű nagyság, hosszában t. i és szélességében kiterjedt. A1 

felületet vonal határozza , niHIynek csak egy kiterjedése van, hosszában. 
Az idomnak ezen három kiterjedése szerint a' földmérés három főosztályra 
szakad, niellyek ,jgy neveztetnek: vonal vagy hosszmérés, felület vagy 
szininérés, és testinél és (Stereometiia,), Két egy helyen összetalálkozó 
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vonal szegletet képez ; az ezeknek viszonyait.tartitó tudomány s z ö g 
m é r é s n e k (Goniometria) neveztetik. Az i v n t é r é s pedig mindi azon 
viszonyokat tanít ja, mellyek a l szeg ié t szárai közt leirt körivdanab, a1 

vonalok és maga a' szeglet között léteznek. Neveaetes ágak ínég a' m
ROSI SZÖGMÉRÉS (Le.) és SOWSZÖGMKIUCS 1. e.)'' Megkiilönböztetikaz. al a
c s o n y és f e l s ő méréstiidoTnány': szoros határ nincs köztök vonva; 
leméhez a' görbe vonatok'j :féifilétek él testek mérése 'tartozik'.' CM d «• 
fö Idin ér é s n e k'(analytic'a Geometria) neveztetik általj;ibana'feloldás
nak (analysis) a' földmérésre a lka lmaz ta tá sa , ho l a' 'térnagyságok i» 
számok gyanánt tekintetnekj és számlálás által fejtetmk meg. A' f ö ldmű 
rés történeteire 's literaturájára nézve I. M.tTHft'i'. 

Gs o B o if (Hlés y'e'ttrekarchai), a' törvények tloclora , több nmies 
vármegye ' táblabí rá ja , hajdan a ' ' posonyi kir. főöskolában" a' magyar 
nyelv tanítója, későbben a1 szásztesclieni királyi herczeg Albert, 'a 
ennék ki hunytával 'a ' liíczkfcri cs. kí'f. nemzetségi "uradalom ügyészejoll; 
P e s t e n , hol most, , szeméinek'elgyengülte miatt nyugalmazva, de egjrtre! 
munkásán tölti napjait; 'A ' niagyap Tudós Társaság, meliánylani ohaj*
ván a' tisztán magyar'tollii í ró t ,  fit. Septemb. Tjkén tiszteletbeli tagjá
vá tétté. Nyomtatásban* kijlftt ínunk ái ezek: , , E t e l k á b ó l k i v á l o 
gá t ö t t ' i e in e k j e a' h e l y e s m a g y a r s á g n a k " (Posony .' 1800, 
8art r.)I „ l l o n n y i T ö r v é i f v  (Posony. 3 köt. rS04— 1808) melly 
Brezánóczy Ádám által latinra fordíttatott. „A* h e l y e s í r á s lő r e n d 
s z a b á s a i r ó l " melly ^"ÍHárezibányi alapítványból mtfgjutaliiiaztartoW, 
'ií 182T"nybmátott ki ézén gj iijtemétiyben • ,..! u t a I o ni f e 1 e 1 e t e k a: 

m a g y a r n.y e I v'r ó I; a ' « W z e t'i M n z e u m 1815, 1HIG , 1817  d i k 
e szt e n de i k é r d 'és e i r e". Nem kevés érdemére" válik Genrohiiak, 
hoŁy már azon időszakban, midőn a' latin nyelv még oskolában és 
törvénykezésben igen sok helyen buján vipigozék, jogát magyarul , 's 
helyesen kííszült műszavakkal ellátva, bocsátá magyar honosai elibe.  —?/o—^. 

G K O K G I Í S C » D O B l ) t t . , . a ' Chonanok feje, Morbihanban Auraytóí 
nem messze, egy falusi molnár fia;' mint lovag állott SÍ olgálatba a' lázadáskor 
Bretagnebari ; 's több bretagneiakkal egyesülve . Inidőii a" X^oiren keresi ' 
tü) mentek, a' veudéeiekhez csatolta magát, 's'Gréhville megszakításaikor 
tisztnek neveztetett ki. A" Mails és Savanynál történtveszteség nlári 
szfthjfördéré futott j 1iol hénye : parasztokat 's hajósokat gyűjtött , "'s ma
gát'ezekriek fejévé tet te . Egy köztársasági katonacsrtport által meglepet
ve , atyjával együtt őrizet alatt Bvestbe vitetett: Jfdss"zu ideig tártftiMl 
raboskodása után'elszökött hüjós ruhában , 's m egy éj ének viszont'fejévé
teite magát. Folyvást azon igyekezet t , hogy a1 nemeseket a' kormány' 
tói elmozdítsa, V inár 1795 olta maga tekintetett  egy egész néppárt le
jének. 1700 ő volt a' morbihani osztáíyseregnek parancsolója. Midőn 1799 
ujra fegyvert ragadot t , egyike, volt azon vezéreknek, kik magok körül 
legnagyobb' erőt gyűjtöttél; össze, és seregeiknek egész bizodalniával 
bírtak. "Ezen idő tájban ujrá megswálotta alsó Brctágnet , V a ' fővezérek' 
között egyedül maga volt nemtelen. Az ő osztálya csatázott legtöbbet "a* 
repiíhlícaniisókkal. 's afc vette által a' Villainé partjain azon átszállított 
ptis'áSat és .ágyukat , mellyeket oit az Angolok, iínjőikból kiraktak. 
bokáig 'megvetette a' békét , mellyel őt a' epri snitt K megkínálták, de a' 
grandéhampi és el.vení UtkÖiíéfek iit.íii (1809 Jan. 2 5 é s 20.) midőn látta, 
hogy Fr.itíct kivévén, minden iVzéiek alája vetették magokat á' köztiír
laságr törvényeknek, ő Is békéről kezde gondolkodni. Februarius 9. elei
be meni •generál Bninenek, csak' két chouantól" kísértetve , kiknek egyike 
ali.il jelenté  a" generálnak, hony vele beszélni k ivan, a' mi szabad .ég 
alatt meg is történt.E_'y óra lefolyta alatt megegyeztek, 's GeorgésélH 
regeinek Jélbnc.=itta*sáÍ:<iz \s az ágyuk és fegyverek kézben adásáh«z>"kléi 
szült. Mfogadtatván a' coiVsubik 'által a' béke. G. Parisba ment ,• hol «' 
köztársasági seregnél tisztséggel "kínáltatott nipg, mellj'eít elfogadni vo
nalat van. hirtelen eltitazotit Eoíulonba, hol a' berezegek és angol mi
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nisterek által kedvesen fogadtatott. 1803 Pichegruvel 's inasokkal kiszál
lott a'  ír. partokon, az első consiilnak eletét eloltani vágyván. 1804 Mar
tiusig esmeretlenül lappangott a1 fővárosban; de ezen időtájban tudtára 
esett a', policziának ezen összeesküvés , 's nyomozás rendeltetett iránta. 
A' luxemburgi palota körül történt elfogatásakor két pisztolylövéssel vé
delmezte magát, melly két policziaszolgát földre t e r í t e t t ; azonban meg
menekvési igyekezete sík éretlen volt, mert a' népség által körülvétetett, 
's elsőben a' praefectwái a, innét pedig a' Templebe vitetett. A' büntető 
törvényszék pert indita ő és nagy száma c/.inkosai ellen, 's ő, min táz 
első consul élete után leselkedő, 1804 Maj; 11. halálra kárhozta tot t , '• 
az ítélet Jun. 14. végrehajtatott, életének 3p. évében. Perének lefolyta 
altat hidegvérünek mutatkozott, állandóan óvta magát feleletei által 
pártosait t e rhe l i ' , 's a 'Bourbonok ügyéhez ragaszkodását nyilván eles
nierte. — no — 

G ' » « « n , a ! Parsaknál Gurgistan, oroszul Grus ia , Grusinia , a ' 
fokosoknál Ibéria, ásiai tar tomány, Ciroassia, Dagheslan, Shirwan, Ar
inenia 's a' fekete tenger köz t , hegyei által nyűg. e's kel. részekre osz
tatva. Orosz Georgia 300,000 lak. 832. nsz. nif.ön fekszik. Török Gepr
gia vagy Senio Kactttli , :m,ejly a' tschaldjri helytartósághoz tartozik, 
Akalzike nevű fővárosával, 238 nsz. mfc !s 200^,000 lak. foglaIt.,magában. 
Orosz . Georgiától elválva van lmirete" or.p.sss tartomány (64,5 11 síz..ijvf, 
270,000 lak.), mellynek egyes osztályai: lmirete a' fáczánok honja, Ko
tatis nevű fővárosával; Mingrelia, Guriel, íPotival a1 Fasch (Phasis).tor
kolatjánál; 's Awchasa, a' Caucasus dél n jug . lejtősége. Mjngrelia és 
Guriel még most is görög örökös czárok alatt vannak , kik az Oroszbi
rodalomnak adót fizetnek. A' geoigiai (kachetiai és kartaliniai) hajdani 
czár Heraclius Teimurasowitsch 1783 esmérte meg magára és maradé
kaira nézve az Oroszok felsőségét. Ugyan ezt tette 1784 az imirelei czár. 
Pál császár 1801 Iraklicwics György czár kérésére magát Georgia köz
vetetlen urának hirdette k i , és Sándor császár Sept. , 3/a4 1801 költ hi i
detményében Georgiát valósággal birodalmához kapcsolta. A' még élet
ben lévő berezegek bizonyos évpénzt kapnak. A'kormányszékhelyévé 
TiKt.ts (I, e.) tétetett; Awcbasában az Oroszok több várban (mint Ana
pában) tartanak őrizebet, a' fekete tengernél. Az Awchasok magok .(kik 
Muhamed követői) függetlenek 's nem fizetnek adót. A' kereszténység 
370 körül jött Armeniából a' georgiai tartományokba, mellyekben csupán 
a' Caucasusnál maradt meg. Tamar, georgiai czárné, igyekezett a1 keresz
tény hitet a 'hegyi lakosok közt terjeszteni a' 12 száz. második .felében. 
Uralkodó vallás a' görög; de más felekezetek iránt is türedelmesek. a' 
Georgiaiak. A' grusiai eparcha alatt 12 érsek 's püspök és 13 archiman
drila van. A' tartomány több századok alat t prédáltatott a' reá vágyó 
Törököktől 's Persáktól , kik a' lakosokat rabszolgaságra hurczoltúk. A' 
Georgiaiak a' Circassiaiak után legszebb embereknek ta r ta tnak , 's a' ge
orgiai asszonyok a' török és persa háremek ékességei. Bár szenvedett is 
a' nép charactere a' huzomos súlyos nyomások a la t t , még is megmarad
tak benne a' bátorság 's nemes érzés. A1 föld hegyes, mert éjsz. a' Cau
casus a1 határa; de gazdag fával, gabonával, barommal, selyemmel, gyü
mölcsei; bora rósz, némelly völgyek durva égally alatt feküvén 's a' la
kosok nem értvén jól miveléséliez. L, Güldenstadt  „Iieite  naeJt  Georgien 
nntl  lmirefhy,íl Klaproth jegyzéseivel (Berlin 1815]. Chatow Georgiának 
's Persia ezzel határos részének nj földabroszát adá ki 10 lap. a' csász. 
vezérkar pétervári topogr. biireaujában. Gambának utazása (Paris 1826), 
sok világosságot nyujt ezen tartományokra nézve. .  ÍJ—ti. 

G K " R G ? A , 1 E ' S « \ K .4 M E R 1 K A I KG Y K B Ü I. T S T A T U S O K . 
G R O R G I K V I C R (Ber ta lan) , Vagyar, ki a ' I6dik században Jeru

sálemet, és Palaestina más szent helyeit meg látogatta, hanem török fog
ságba eset t , mellyben 13 esztendeig maradt. Munkáji: 1.  Makometatm
rvm  yraesagium  de  chritlianorum  calamitatibus  et  suae  gentis  inlerilu 



312 GERANDÖ GERARD | 

(Base l , 1 5 5 1 . 8 , Peisa nyelvből latin nyelvre, fordította). 2.  De  affli
rlione  Vhristianoruiu  tahi  eaptito'riim,  rjuam  súb  t'urcico  jugo  vivenliiim. 
3.  Epistola  exltortatoria  ad  belliim  co/ilra  infideles. 4.  Disputát io'  de 

Jide  Chrisiiana  et  mysterio  Sanctissim.e  T  inilalis,  habit a  cum  r/uodam 
Tárca. (Bécs 1547). 5  Rartliololli.  Gebrgiévitz  AeTnrcariim  ritu  et  ce
remottiis ,  quas  per  XIII.  annot  inter  ilíos  vivent  ahsercacit (Paris 1545, 
1ÖJ. .  Hiinnj. 

G E K A N D Ó (Jóséf Maria, ramzhnnseri báró) statustanácsos , a' fel
írások academiájának t ag ja , philosophus i r ó , szül. Lyonban, 1770 tá
ján. Atyja építőmester volt: Itjnsága barátjával'; Caniille Jordánnal 1797 
Parisba men t , 's inidúh ez Fructidor 18ka utón az 500 tanácsából 
száműzetet t , Németországbakövette. Itt irta a'  „Memoirei  sur  19art 
de  penser' melly munka jutalmát nyert, lionapaíte megismervén, a' bei
dolgok ministere mellé generáltitoknuknak , azután Komában az igazgató 
választottság tagjának , végre Febr. 1811. státustánácsossá tévé, 1812 
Barcellonában fóügyelő volt. 1814 a' Bourbonok részére nyilatkozott, '« 
Júliusban' a' király" is a 's tátustanácsba hivá; Bonaparte niegbagyta e1 

helyen 1815, 's mint rendkiviili gfenerálbizlo'st 'a' nyngoti megyékbe kül
döl te . A' király másodszori visszatérté mán ismét a' statustanácsba lé
pett . Laborde és Lasteyrie'iíégélyével Francziáorsíágba Láncaster taní
tása módját iparkodott bevhmíi"' E' philosophus* riemiszére á' tapasztalá
8Í bölcselkedés. I ra ta i :  ^fTiWmgilé*  el  de  V  nrlde  petiser  considtrcs  dint 
teurs  rupports  mutuelsíí (1800 4. k.) /  „Vié  du  generál  Caffarelli  Du
falga;"  „Eloge  de  Dumarsais^^ ' sa t . ; fő munkája:  „Hitt.  eomparée 
des  systémes  dephilnsophie  relativement  anx  prineipet  des  coniiai.isunces 
hum'ainesS (1803, 3 k. 2ik johbit; kiad. 4 k. Par. 1823). Ez a' philo
sophia történeteiben a? Fráncziáknak legj<ibb munkájok. Kant philoso
johiájáról irt értekezénét • a' nemzeti intézet 'megkoronázta. Legújabb 
munkájának  „Du  perfectictnnemenl  morál,  ou  de  t'  éducation  de  soi  mé
rne" (Par . 1826, 2 k.) alapja az önismere t , 's a' magán uruJkodást (/ ' 
empire  de  soi) ebből fejti ki.  J. 

O K R A un (Fe renc i , bá ró ) , festő az uj franczia oskolában , szül. 
1770 Komában (atyja franczia, anyja olasz); Dávid legjobb tanítványa 
volna, ha mint művész mellette nem állana. Képfestései tiszta kellem
es igazi kegy (gratia) által jelesek. A' milly eltalált a' rajzolata, olly 
kellemes, virágzó és mégis igaz a 'színezete. Első tanítója, Pajou szob
r á s z , csupán a' rajzolásra akará szorítani, de G. titkon festéket szerze, 
V 14dik évében egy képet feste, melly a' pestist ábrázolja. Ezen kép 
már nemes , tüzes lelket miitat, ê s érzést a1 régi szépséghez. Dávid ve
zérlése alatt gyors előmenetelt tön. Eleinte ő is buzgó revolutiós társ 
vala, ésbiró az itélőszéknél (trilninal), melly az életről és halálrólhatá
r o z a ; — hogy a' királyné perében részt ne vegyen, betegnek tetteté ma
gát. A' melyképeknél igen vál tozó; némellyeket lelkesedve készít 's min
«len kellemmel feltetézve , niásokát pedig csak alkalmatossági darabként. 
Gazdagság és henyélés vagya ád okot , hogy kevés történetfestése van, 
°s leginkább melyképeket fest. De e' részben feliilmulhatlan, és csak Le
febre vetekedik vele. Egyes ember melyképéért közönségesen 1500—2<3üO 
frankot vesz; Napóleon családjának minden egyes, élet nagyságban való 
lefestett tagjáért 30.000 frankot kapott. Történetfestései közt Belizárja 
(1795) időszakot kezd az uj mivben ; — fő mértékben egyszerű. Nem ke
vésbé derekak: Ossiánja, Ámor és Psyche , a* négy életkor, — Daphnig 
és Chloe' (1825). Az austerlitzi csatát kedve ellen 's csak Napóleon kí
vánságára festé. Ujabb időben XVII! Lajost, Sándor császárt, a' burkus 
és szász k i rá ly t , az orléansi herczegel , 's t öbb , Parisban összegyűlt 
idegen fejedelmet feste le. l'jabb történeti darabjai: Homérosz, és IV 
Henrik Parisba menetele. Ezen , 1817ki képe 30 lábnyi széles és 19 
in.igas, '* az első mivdarab, mellyet XVII! Lajos rendel t ; a' tanácsház 
nagy teremeben á l l , "g 182"ban Toschitól metszitek. Csudáltatik eli en
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delése és színezete, valamint a' képek hasonlatossága 's jelentése. Ezen 
munka e l s ő k i r. f e s t ő czimet szerze Gerardnak, ki egyszersmind vi
téze a' sz. Mihály rendnek és a' becsület légiónak, tagja a 'pár is i , bécsi 
és fiorenc/.i academiának. 1829ben X. Károly koronázását raj/.olá, a1 mint 
a 'Dauphin leteszi a' királynak az első hódolást. 80,000 frankot kapott 
érte. i .. 55. 

G E R É B , 1 Mátyás és II Ulászló királyok alatt virágzott erdélyi 
nemzetség, mellynek elejiról annyit tudunk, hogy 1222 G e r é b I m r e 
II András király adományzása által egy kiváltságos házat nyer t Vízak
nán, melly attól az időtől fogva G e r é b h á/, i ía k neveztetek; hogy 1248 
körül V í z a k n a i t i e r é b O r b á n , Imre fia, vala erdélyi vajt]a ; hogy 
két évszázzal későbben H u n y a d i J á n o s é s G e r é b J á n o s , két test
vér Szilágyi leányt vettek feleségül, amaz ' Krsébe t t t , ez Sófiát, melly 
utolsónak három fiai y László, Péter és Mátyás , 1 Mátyás királynak kö
zelről váló rokonai lévén, tulajdon érdemök hozzá járul tával , fő tisztség 
gékre emelkedtek Magyarországon. Nevezetesen: I ) G e r é b L á s z l ó 
b u d a i prépost vala 1473, mikor a1 Mátyás királytól esztendővel előbb 
ugyan ott felállíttatott nyomtatóinühelyből előkerült a ' b u d a i k r ó n i 
ka (Chronicon Budense) diák nyelven ; melly neki vala ajánlva Hesz András 
köriyviiyomtatótól, a' kit az ó tanácsára hivatott vala be a' király Ve
lemzéből; nwllynék Szerke/.tetésében, az ajánló levél szerint , maga a' 
prépost munkás vala; 's a' mellynek egy példánya meg van a' bécsi rsá
szári könyvtárban. A' kenyérmezei csata idejében, 1479 i már erdélyi 
püspök vala Geréb László, 's 200 vasas lovasa vett abban rész t ; 1484 
pedig a' pápa követjévé nevFy,tetett. Mátyás király halála után igyekezett 
ugyan annak természetes fiára, János hercz.egré, szálitani a' magyar ko
roná t ; de nem boldogulhatván igyekezetében, megnyugodott II Ulászló 
választatásában; a' kit annakutána hiven szolgála, "s több ízben nemcsak 
kölcsönözéssel , hanem tetemes ajándékozással is gyámolita; 's a' kitől 
J.50I kalocsai érsekségre emeltetett. —  2) G e r é b P é t e r (vingrádi), 
1 Mátyás és II Ulászló királyok egyik hadvezére, az utolsó alatt ország
birája vala 1490, Zápolya István halála után pedig nádoi ispánnyá lett 
1500, de már 1504 megholt. Özvegyét, Kanisai Dorot tyá t , Perényi 
Imre vette el. — 3) G e r é b M á t y á s fiatal korában Jaicza alatt 1 Má
tyás király szemeláttára, egy török bajnokot külön viadalban megölt , és 
későbben is több alkalommal kitett magáért , mint vitéz és mint hadvezér; 
1486 illiirföldi bán vala, 1493 pedig megholt. — Ugy látszik, hogy ezek
nek egyike sem hagyott férjfi magzatot maga után; minden esetben pedig 
magva szakadt a' vízaknai Geréb nemzetségnek , és a' Geréb ház Hallcr 
grófok kezére kerül t , a' kiktől csere utján megszerezte azt a' llomoród 
Sz. Páli nemzetség.  Fairt  I'ul. 

G K R R C S , hegy Komáromvármegyében, Tatától 1 mértföldnyire, 
hol 3/4 órányi barlang van benne, melly a' tatárpusztitáskor hét falu 
lakosinak biztos rejteket ada. 

G K R E N r> i z A T. Igy neveztetnek valamelly épület gerendáji öszve
sen, vagy az oszlopzatnak legfelsőbb része avagy párkányzata, melly az 
oszlopokon nyngszík , 's három részből á l l , alsó vagy mestergerendából, 
párkány és koszorúból (i. oszi.opj. A' gerendázat leghelyesebb magas
sága mindennemű oszlopzatnál az oszlopok magasságának egy negyed része; 
mert ha magasabb, az épületet leuyommasztani látszik; ha ellenben 
alacsonyabb, silány tekintetet ad az egésznek. Egyébiránt e' részben 
különbözést tapasztalni minden oszloprendnél. (1. OSZI.OPRENÜJ. 

G K R O K I , y vn . (Hildebrand). Hol és mikor születet t , bizonytalan; 
gyermekségét Romában tö l te , fiatal korában Francziaországba utazott , 
's egy ideig a' clugnyi monostorban tartózkodott, honnét 1045 Komába 
visszatért. Dlóbb ismét a' nevezett monostorba vonult , hol 9 ik Leo pá
pával megesmerkedvén , vele Romába utazott, likkor kezdé mint titok
nok szerepét játszani. 2ik Sándor halálával 1073 a' roma széket eifogla
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Iá, Mit elődjei által rendeltetni óhaj ta , most csüggedhetlen buzgósággal 
teljesitnii>töieke4ék. Fő igyekezete vala, nem csak a' romai széket leg, 
főbb lelki hatalommal felruházni, hanem az egész egyházat minden vilá
gi hatalomtól függetlenné tenni., és olly theocratiát alkotni , mellyben, 
a? pápa. mint Krisztus helytartója, minden világi és egyházi tárgyban leg
főbb biró lenne. Ezen czélnak* elérésére fő dolognak t a r tón^ az egyháziak 
Investituráját a' világiaktól végkép elvenni1. E' végett 1075 azon neveze
tes rendelést h i rdeté , mellyben minden egyházinak, hivatalvesztés alatt , 
akar minemű egyházi tisztségre, a'világiaktól investiáltatni• (beiktattatni), 
a' világiaknak pedig ezt cselekedni, átok alatt tilalmaztatik, Már 1073 
több püspököt székétől megfosztott, kik hivataljokat a'császártól pén
zen vásár lot ták, 5 császári tanácsost pedig forma szerint átok alá ve
tet t , kik é' dologban részesek voltak. Mivel pedig IV llenrjk császár, mind 
ezeket mind amazokat pár to l ta , 1.070 Gergely uj decretum által , a' 
c sászá r t , az ellene tett vádok megczáfolására , Romába idézte. A' csá
szár egyházgyiilést h i rdetvén, abban a ' p á p á t széke vesztettnek í té l tee , 
meilyre a' papa a7 császárt átok alá veté , alattvalóit pedig a! jobbágyi 
engedelmességtől feloldozá. Nem sokára a' császár ellen egész felső 
Németország fel lázadt , 's a? svábországi Rudolfot választá császár»ak, 
kinek Gergely koronát is külde e' felírással:  J'etra  dedil  í'elro,  l'elrus 
diademu.Rudvlp/iu. Henrik féltvén birodalmát, Romába siete, bol a' pápa 
rendelése szerint három nap szoros poenitentiát álla ki. De nem sokára 
megbánta cselekedetét, 's legyőzvén világi ellenségeit, hadával Romát 
megtámadá. Három nap az Angyalvárban ellenségétől körülvéve élt Ger. 
ge!)'; da Köbeit normanni herczegtől felszakadhatván Salernoba költö
zött, hol 1085 meghalt. — Nevezetessé teve Gergelyt az .új,, hogy ő hozta 
be általánosan a' papi nőtelenséget — Mathildis toscanai markgrófnét 
nrra b i r t a , hogy minden jószágát örökben a' romai széknek hagyná. 
Egy pápa sem magasztaltatott , de egy sem gunyoltatott inkább, mint 
Gergely. Kielégithetlen uralkodásvágyról 's határtalan gőgről vádoltatik 
a' protestáns Íróktól , de ha éltét részrehajlás nélkül bíráljuk, azt kell 
ál l í tanunk, hogy törekedéseioek jeles czélt szegze k i . 's habár hib.ás 
meggyőződéssel, de tökéletes lélekkel munkálkodott az Isten és a1 reli
gio ügyében. L.  .,/h'ldcórand  als  J'apst  Gregorius  VII  mid  sein  7tilal
ter von J. V o i g t " , 1815.  Szenczy. 

G S K L I C Z K , G e r l e (Columba turtur) a ' galambnemhez tartozó 
madárfaj ; gerregő hangjától vette nevét. Esmertető jegyei : kormányjai* 
nak hegye fej é j  , háta szürke , melye husszin v e r e s , nyaka oldalának 
foltja fekete , fejér vonalokkal. Vándorló madár , jó tavasszal megjön, 
's az erdők csendjében ge.rreg vagy hug. A' heves kebelek gyakran áb
rándoznak r ó l a , 's a' komoly keleti költő a' pusztákban hallatja ma
gányos bugását. Nősztársához hivséggel Jenni mondatik.—Legkisebb a1 

vadgalambok közöt t ; könnyen megszelídül ; örve fekete; vagy fejér. 
. —  j — a. 

G E R M A I N (Saint) , gróf, eredetére nézve esmeretlen , de mint 
kalandor és alchimista esmeretes. Néha Aymarnak és de Betmar mar
quisnek monda magát , 's ugy látszik, portugál volt. Cagliostro meges
merkedett némethoni utján Holsteinban vele, 's tanítását uj csalásra hasz
nálá. SaintGermain bírt chemiai 's más esmeretekkel ; de rllentálhat
lanul rágyott mint bűbájos fényleni. Mindig utazott , 's nagyot állítása 
's a' gyenge oldalnál fogás által az udvarokba is bemenetelt nyere. Ön 
állitása szerint 350 esztendős volt , 's a' híres Montaignetől emlékirást 
mutataemlékkönyvében; egy becses életviz mindig jó erőben tartá , melly 
olly hathatós volt , hogy egy öreg aszonyt meg tuda iljitani. Indiai má
sodik u t ján , mellyet 1755ben megesettnek hir lel t , szerencsés vo l t a ' 
d rágakövek készítésének megtanulásában. 1773ban Haagban .a'franczia 
követ előtt egy.becses öncsinálta gyémántot összetört, minekutána egy 
hasonlót 5500 lajosaranyon eladott. A' jövendő titkai is megnyíltak szeme 
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előtt; 's XV Lajos halálát megjövendelé a' Franczíáknak. Hatalmas volt 
az állatokra is hatni , 's a' kígyókba hangaizlést teremteni. Két különös 
iv papirosra két kézzel tudott egyszerre irni , a' nélkül , hogyaz irás 
között különbséget lehetett volna észre venni. A' hegedűn olly .remekül 
j á t szo t t , hogy több ese/közt véltek hallani. Ha tudományát jól használta 
volna, érdem és hir kisélné emlékét. Üj tudósításokat ad róla:  „Mémoires 
de  Mad.  JJii/iawtset" (Paris 1825).  —j — t i . 

G K I I J U N H . A1 Rohiaiak nem csak a' Duna, Rajna, éjsz. Oczeán 
és Weichsel közt fekvő kietlen, erdőkkel , posványokkal és mocsárokkal 
fedett földet nevezték Germaniának ; hanem Dániát , Norvégiát , Svédor
szágot, Finnlandot, Lieflandot; és Prnssiát is hozzá számlálták ;. Ilii
vel ezen tar tományokat , mellyek Európának harmadát teszik, mind olly 
népek lakták, mellyeknek testállása, erkölcse és nyelve köz származásra 
mutattak. A'szép Olaszország lakosai , kik kietlen tartományt még soha 
sem lát tak, nem hihetvén , hogy nép lakhelyét elhagyhassa, 's Cermania 
pusztáin telepedjék meg, hol az esztendő nagyobb részében kemény tél 
uralkodott, 's járhatatlan erdők nyáron is ellentállottak a' nap melegítő 
sugarainak , azt vélték , hogy a' Germánok (a ' Heer és Manutól, hadi 
ember, I. a' Németek nevére nézve, Hammer , ,  Wiener  Jahrljiicherii IX 
sz. , 'ésTitze „  l  nrgeschiclite  l)eutsch/rr>idsí') vagy mint magokat nemzeti 
istenekről Teutról (másként ThuiskonV nevezték , a' Teutonok, eleitől 
fogva ott laktak. Innen Indigenáknak, ot tszármaztaknak, nevezték őket, 
és életmódjukat röviden eképen irják l e : Öszvekeveredéstől tisztán, mint 
tulajdon nemzeti kifejtések mutat ja , él a' Rajnán túli tartományokban 
egy kék szemű, sárgás hajú, erős testalkotásu 's óriási növésű, hideget 
és éhséget, szomjúságot és hévséget fel sem vevő, hadakozást kedvelő, 
bajtioki lelkű, egyenes szivü, h iv , barátságos és barátja iránt nyilt , 
ellensége ellen pedig fortélyos és álnok nemzet, melly minden kinszeri
téssel ellenkezvén, a' függetlenséget legnemesebb javának tek in te t te , 's 
készebb volt életéről, mint szabadságáról lemondani. Esmeretlen lévén 
minden'életet szépítő mesterségekkel , földmiveléssel, az ásványok és 
betűírás hasznával a1 Ge rmán , erdőkkel és legelőkkel teljes hunjában 
vadászatból és barointartásból él nyomorultan, '« élete tunya nyugodalom, 
testi gyönyörűségek, és súlyos fáradság közt folyik le. Békeség idején éjjel 
nappal alvás és munkátlanság egyetlen egy balzsama a' fáradt bajnoknak, 
rnig őt a' háború és veszély pillanatja férjfias munkára nem szólítja fel. 
Addig pedig pohár és játék legfőbb mulatsága. Kevés mesterséggel, bú
zából és árpából készült ital pótolja ki neki a' természettől megtagadott 
szőlőnedvet, 's részegíti meg őt lármás innepein. A' he lye t t , hogy a' 
részegségért szemrehányást tenne magának, az ittasság által érzékeit 
élesítve és megvilágosítva vé l i ; akkor legörömestebb tanácskozik, és a' 
részegségben hozott végzés, mint felsőbb sugallás , változhatatlanul vég
re hajtatik. Személye és szabadsága nem olly becsesek e lő t t e , hogy 
azokat játékra ne tenné, és hiv lévén szavához, maga vonogatása nélkül 
hagyja magát a' szerencsés győzedelmestől meglánczoltatni, 's távol lévő 
rabszolgaságra eladatni. Az uralkodás formája Germania nagyobb részé
ben democratiai. Nem annyira közönséges és állandó törvényeknek , mint 
születés vagy vitézség , ékesszólás vagy babonaság történetes hatalmának 
engedelmeskednek. Csak a' balti tenger pártjain esmérnek néhány nem
zetségek királyi hatalmat, a' nélkül mindazáltal, hogy a1 férjfit illető 
jusokról lemondanának. Mivel kölcsönös védés az a' kötél , melly a' Ger
mánokat együtt ta r t ja : tehát korán érezték azon szükséget, hogy kiki a' 
maga vélekedését szövetségeseinek többségétől függővé t egye ; 's a' po
liticai társaságnak ezen kevés du^va alapvonásai elegek egy olly népnek, 
melly semmi felsőbb nngyravngyást nem esmér. Ha valamelly szabad 
szüléktől született 's férjfi korra jutot t ifjú bevitetik hazafiainak közön
séges g\ ülésébe, paizs és láncsa adatik neki , 's a' hadakozó szabad sta
tus egyenlő és méltó tagjává félvétetik. Valamelly nemzetség fegyverfog
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ható férjfiainak ezen gyUlésel részint bizonyos időkben, részint véletlen 
esetek alkalmával, hivatnak öszve. A' nyilvános sér téseket , tisztviselők 
választását, hadat és békét szabad szavazás dönti el azokban. , A' ha
Jasztgatásnak ellenségei lévén, 's igazságra és politicára nem ügyelvén, 
hanem szempillantási felhevüléseknek engedvén , hirtelen hoznak a' Ger
mánok végzést, 's fegyvereik öszveiitésével, vagy néma moriuolással jelen
tik ki tetszések, vagy nem tetszésüket. Veszedelem idején vezér választa
t i k , kinek szoros környülállások k ö z t , midőn egyesült erő szükséges, 
több nemzetségek vetik alá magokat, üzen fontos hivatalra a' legvitézebb 
választat ik, hogy inkább példaadásával, mint parancsolatjával vezérelje 
liazafüársait. líu a1 veszély elhúzódik, vége a' szabad érzésű Germánok 
előtt gyűlöletes hivatalának, mert békeség idején nincs köztök más fő, 
m i n t a ' választott elöljárók gyűléseinek fejei, kik a 'magok kerületeiben 
igazságot szolgáltatnak. A1 fejedelem mellett őrizet és száz személyből 
álló tanács van. — Jóllehet a' ltoniaiak néhány germán fejedelmeknek 
királyi nevet a d t a k , még sem volt ezeknek csak azonjusok is, hogy egy 
szabad embert halállal , tömlöcczel vagy veréssel büntessenek, ülly nép, 
luelly minden kinszeritést gyűlöl, csak azon köteleztetéaekét esmérte, 
mellyeket maga tett magára. Önkényt ajánlották a' legnemesebb ifjak egy 
tapasztalt vezérnek fegyvereiket és szolgalatjukat, és épen ugy iparkodtak 
ennek tetszését megnyerni , mint a' vezérek a' legvitézebb lérjfiakat 
magok körül öszvegyüjteni. A' vezér kötelessége volt, a' veszély órájában 
bátorságra és merészségre nézve első lenni , társaié pedig tőle nem el 
maradni, személyét védni 's nevét dicsőíteni. A' féíjfi ékessége vitézség, 
az asszonyé szüzesség volt. A' hajdani német népek valami istenit tisz^ 
teltek az asszonyi nemben. Sokí'eieségüség csak a' fejedelmeknek enged
te te t t meg, hogy az által rokonságaikat sokasítsák ; az elválást inkább
szokás , mint törvény tilalmazta. A'házasságtörés lemosbalailan, de igen, 
r i tka vétek, 's a ' csábí tás menthetetlen gonosz tett volt. Vallásos meg
fogásai ezen nemzetnek durvák 's hijányosak Jeliettek. Istenségeik a 'nap 
és hold, tüz és viz voltak, kiket egyszersmind bizonyos képzelt valósá
gokban tiszteltek, mellyeknek tulajdonították az élet legfontosabb fog
lalatosságainak vezérlését. Templomaik kősziklaüregek voltak. A' közép
korbeli hires istenitéletek nálok már csalhatatlan végzéseknek vétettek 
minden kétes esetekben. Bátorságok tűzbe hozására a' vallás leghatható
sabb eszközöket nyújtott. Szent , isteneknek áldozott barlangok homályá
ban tartott zászlóik, a1 csatamezőn kitüzetvén, az ellenséges sereget 
borzasztó átkokkal a' had és menydörgés isteneinek szánták áldozatul. Az 
istenek kegyeloiének megnyerésére  'a a' más élet örömeinek eléréséie, 
legjobb eszköznek a' vitézséget 's az Ütközetben elesést tartották , ott 
pedig a' vitézeket vig vendégségbén mulatóknak tetteik elbeszélése közben, 
nagy kupákból *agy ellenségeik koponyájából jó sert hörpölgetnknek kép
zelték. (L. ÉJSZAKI MVTHOI.OGIA). De a' mit a' papok halál után ígértek, 
azt a' Bárdok már e' földön megadták, az ütközetben 's győzedelmi in né
peken magasztalván a1 múlt idő hőseinek dicsőségét, a' vitézek őseit, kik 
az ő mesterkéletlen, de tüzes verseikre figyelmezvén, ezektől a' halál 
megvetésére és nagy tettekre lelkesittetve érzék magokat. ,j 

Ha a 'német nemzet eredetét vizsgáljuk , Asiába, az emberi nemzet 
közönséges bölcsőjébe vezettetünk, habár igen homályos nyomait talál
juk is a' történetíróknál ezen világrészből való kivándorlásának. Hainmer 
hactriaimediai néptörzsöknek nevezi , mellynek honja a7 paradicsomi 
Arieme volt; és IVlinchnnd, persiai költő, azt mondja „ Chawaresni (Cha
wilah tartománya) neve azon kerületnek és tartománynak, melly a1 tu
dósok és bölcsek, fegyvert és tollat forgató férjfiak honja volt , mellyet 
liajdan Dzsermániának neveztek. '1 Minekelőtte a' Scy thák , vagy Scote
lek, a' Massageláktól a* Pontus Buxinushoz szorí t tat tak, a' Cimmerek, 
egy Németekkel atyalias nép, a' inai Krímben és európai Tatárországban 
l a k t a k , rs a' Soylháktol af U'eichselhez szoríttatván, egyesültek az itt 
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lakott Teutonokksl , kikről a' história hallgat. Innen népesítették meg 
azok Scandinaviát és Németországot. A'honnan még most is az a' hir szár
nyal ezen tájék lakói közt, hogy anyanépök a' Weichsel partjain lakott. A' 
Germánoknak 3 fő nemzetsége neveztetik : az Istavonok, lngávonok és 
Hermionok. AHermionok , kik az Kibe és Weichsel k ö z t l a k t a k , tették 
a'törzsöknépet, és Teutonoknak 's Semnonoknak is neveztet tek; közillök 
vándorlottak ki az Istavonok nyugotra, az Ingavonok éjszakra. Ezen 3 fű 
nemzetség egymástól különbözött, és ha megmutatni lehet , hogy az ln
gavonoktól a' Westfaleniek, Alsószászok*, Dánok és Svédek, az lstávo
noktól a' Kajna mellékiek, Frankok és Hesseniek 's a' Herniionoktél a* 
Bajorok 's Austriaiak származnak, •— ez a' különbözés, legalább nyelvök
fe nézve, még most is fenáll. Istiivoni néptörzsökök voltak a 'Cliamavik, 
Tubantok, Usipiek, Ansibariek és Bructerek , a ' W e s e r és Rajna köz t ; 
B" Syganibrok és Marsok a' Lippélől Kölnig, mindazáltal nem egy időben; 
a' Dulgumnik , Chasoarok, Teucterek és Ingrionok, a' Weser nyug. ol
dalán a' Hars ig ; továbbá a' Kattok a' Weser ev<detétől, a' thiiringi er
dő mentében , a' Mainig és frankeni Saaléig, és az ezekkel egyesült Ner
tereánok , Dándurok, Tnronnk, Marvingok és Mattiacok ; az utolsók 
Wiesbaden és Marbnrg körül , az elsőbbek a1 waldecki fejedelemségben 
Hanauig; végre a' Cheruskok, a' Harz 's körülte fekvő tájékok lakói, 
és az ezekkel egyesüli Fosok Braunscbweigban, mint a' már nevezeti 
Marsok , Chasuarok, Tubantok Dulgumnok , Ansibarok 's mások , de a* 
kik későbben a1 Cheruskok szövetségétől elszakadtak. Ezen öszves ista
voni népek 3 nagy szövetségben egyesülve jelennek meg, u. m. a' Sygani
brok, Cheruskok és Kattok szövetségében, mellyből származtak idővel 
a1 Frankok és Alemannok hatalmas szövetségei. Az lngávonok a' líajna 
torkolatitól a' kel. tenger nyug. partjáig, a1 zuydi tótól a 'Traveig Hol
steinban laktak, 's a' cimbri félszigeten és nagy Scandinavián terjedtek 
el. Hozzájok tartoztak a' Scheldétől az Eiderig lakó hatalmas Friesek a* 
Friesebonokkal, 's Stnrokkal és NarsaciUkel ; a' Chaucok kel., Frieslanrt
ban, Oldeiihurgban és Brémában, az Angrivarok Werdenben , Lünebiug
ban és Kalenbergben; továbbá a' Szászok a' mai Holsteinban, három 
nemzetségeikkel, az Ostfalokkal, Westfalukkal és Angarokkal , , ' s a ' fé l 
szigetnek hozzájok tartozó lakosaival, a' Nordalbingokkal , k ik , a' Szá
szokkal öszveköitetésben lévén, Normannoknak 's későbben Dánoknak 
neveztettek. Az lngavonokhoz tartoztak Scandinavia, és Prnszzia népei 
i s ; ezt az Ostaok, Venedik és Scirok, amazt a' Hellevionbk, a ' m a i 
Schonenben , vagy mint Tacitus rendeli őket , a' Suionok és Sitonok (a ' 
Svédek), a Fennik (Finnek), az Aesthek "(Esthek) ' , Venedik (Wen
dek) lakták, l'tolemaeus szerint Scandinavia nyug. oldalát a' Chadenek, 
kel. oldalát a 'Phavonok és Phirásek, délit a" Goták és Daucionok, köze
pét a' Levonok bírták. A'Hermionflk nemzetségei, mellyek szétkóborló 
csapatjaikban Svéveknek is neveztettek , voltak : a' Varinik a' Trave és 
W'arne torkolati köz t ; a1 Sidonok a' Warnetől az Oderáig; a' Teutano
ardok és Virunok Lauehburgban és Mecklenburgban; a' Nugok, Ttncilin
gek és Scirrek Pomeraniábán ; és á' kel tengernél a' Herulok a' Gotho
nok szomszédi, ezek pedig magok liengyelországban lakó mellékágaikkal; 
továbbá a1 Vandálok a' Silingekker az Oiiáshegyekben és Lausitzban ; a' 
Burgundok és Lygek , kik a' Burokkal ;s inasokkal a 'Vandálok mellett 
laktak Sileziában és Lengyelországban. Mint az JngSvnnok és Istavonok 
közt letelepedett egyes nemzetségei a' Herifiiónoknak, említtetnek a ' L o n 
gobárdok és Artgelek: Amazok elébb az Liliénél, azután a' Cheruskok 
tartományában laktak ; ezek az Kibe kel. oldala felől egyesültek a1 Szá
szokkal. Németország déli részében egyedül kivándorlottakat találunk, 
kik csak későbben alkottak, részint nagy országokat , miután tÖbb anya
nép olradott volna ö'sz've. Hlyen déli g;. ármailakók voltak a1 Quadok, 
Markomannok, az ezektől származó Bojárok (Bajorok) , a7 Hermundii
rok,'» ezek származékai , a' Suevek. ' 
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.V Romaiak először a' V. é. 640 észt. kezdtek esmérni a' Nemeteket, 
mint vaid népcsoportot, melly . Cimber név alatt uj lakhelyet keresvén, 
az Alp^seknél. megjelent, Papirius Carbo consult megverte, 's onnan a' 
Tigtiriu okkal egyesülve, az Allobrogok ellen fordult. Minekutána a' Cim
uierek itt is ket nagy ütközetben a' Romaiakon győzedelmeskedtek, a' 
Teutonokkal és Ambronokkal kezet fogván, 'i'rmsalpina Galliába ütöt
tek; még egyszer megverték a' Romaiakat a'Rhodanusnál, 's azután nyűg. 
felé terjedtek: de az ibérek és Belgák vitézségétől előhaladásokban meg
gátoltatván , Olaszország felé t é r tek , mellybe a' Teutonok és Ambronok 
a' nyugoti , a' Cimberek és Tiguiinok pedig az éjszaki Alpeseken szán
dékoztak beütni. Marius volt Roma szabaditója, meggyőzvén az elsőket 
A m i é !  íi. é. ö j l , és a' Cimbereket K. e. lü l észt. Maradványaik. részint 
Cirillia ban széledtek el , részint a' Dunához viszatértek. Caesar Galliát 
meghódítván , s győztes fegyvereit a' Rajnáig vivén , itt kezdte először 
azt a' népet esmérni , melly et előtte Germánoknak neveztek. Ariovi^t, 
ezeknek vezére, ki elébb a' Duna déli oldalán lakott, Galliában akart l(e
telep«:dui, de Caesartól megveretvén, vissza kellett vonulnia a1 Rajnán in
neni vidékekre. Csak a' Rricoccok és Németek, kik azon csapatokhoz 
tartos'tak ,• maradtak a 'Rajna nyűg. oldalán ; a' Rajnán által jött marad
ványokból , ugy lá t sz ik , a 'Marcomannok csoportja lett. Caesar kétszer 
ment által a' Rajnán; de nem azé r t , hogy a' puszta tartományt meghó
d í t sa , hanem hogy Galliát a' barbárok pusztító beütései ellen védje. Sőt 
zsoldjába is vett Németeket , elébb a1 Gslliaiak, azután Pompejus ellen. 
Ő csak a' legközelebb lakott Ubokat, Sygambiokat , Csipeteket, és Teu
ctereket esmérte. A' többi Németországot, mint neki mondák, Své
vek lakták 100 gátiban (megyében), mellyek közül mindenik 1000 embert 
küldött prédálni , kik észt. ujaktól váltattak IVI. Inkább vadászathói és 
baromtartásból éltek , mint földmivelésből. A' földet közösen hirták, és 
határaik pusztításával minden idegen népet visszatartottak magoktól. Ro
ma polgári hadai csak hamar elvonták a1 legiok figyelmét a' Németektől. 
A' Sy^ambi'ok szövetsége büntetetlen ütött be Galliába, 's a' tőlök ke
ményen nyomott Ubokat Agrippa a' Rajna nyug. partjára telepité által. 
De midtín a' Sygambrok Augustusnak Lpllins nevii legátusát megverték, 
maga shetett ide , hogy inkább ellentállhasson nekik; a' Rajna mellett 
várakat épí t te te t t , 's mostoha fiát Drusust nevezte ellenek fővezérré, 
üzen ,v i téz vezér több táborozásbangyőzött, 's az Elbéig előnyomult. Ha
lála után 2 észt. Tiberius volt rajnai fővezér, 's több fortéllyal mint erő
vel élt a1 Germánok ellen. A' romai seregben szolgálatra bírta őket. Au
gustus testőrei Németek voltak, \s a' cherusk születésű HKRMAXN (I . .e . ) 
lovagi méltóságra emelkedett. 748—755 több romai vezérek táboroztak 
ezen tájékokon. 756 Tiber ius , ismét kineveztetvén fővezérré, az Elbeig 
előnyomult, 's ekkor taláni romai tartománnyá lelt volna Németország, ha 
az u tána jöt t Quinctilius Varus gondatlansága minden eddig nyert hasz
not m'é'g nem semmisített volna. A' Németek alkotmányának és erkölcsei
nek megváltoztatására tett erőszakos rendelések ugyanis közönséges 
ö'szveesküvést szül tek , mellynek feje a' Romában lakott llenmnui volt. 
Varns 3 légióból álló seregével a1 teutobnrgi erdőbe csalogattatván, az el
keseredet t Németektől megtámadtatott, 's levágatott, Keveset menthetett 
meg Asprenas, Kölnnél 3 légióval 41,10legátus. Ezen K. II. 9 ^szt. nyert győze
delmek «>'Németeknek, minden rajnántiiji romai birtokok elvesztését húzta 
maga ut ín; Dnisusnak Alisp nevii erőssége lerontatott.. Ekkor a' Cherus
kok nemzetsége lépett, fel Németországban, mint fő nép. Csak 4 észt. 
múlva fairtak fegyvert a'iRomaiak GKKUANICUS (I. e.)alatt , a1 Németek 
el len; rtr bár melly vitézül viselte is magát ezen liadhau jártas ifjú ve
zér, m é j sem mehetett reá,, hogy a'Németekkel Koma jármát felvetesse, 
sőt utánn feJitagytak a). Romaiak a1 Nénietek meghódításával. Erre egy 
tiémetoraz^igi .npyezetes tör tpiet adott alkalpiat. Marobodiuis, egy Angus
íüs udvaraiban felnőtt Markomann ugyanis jóságával 's hatalmával több 
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svév nemzetségeket szövetkeztetek őszre, a' mi a' Markomannok szövet
ségének neve alatt esnieretes. Kzen hatalmag népegyesülettel megtámad
ta a' Bojok déli Csehországban V a ' mai Frankenben alkotott nagy or
szágá t , elfoglalta azt, 's rettenetes statusnak adott itt létei t , melly a' 
Markoinannpkraf, Heriilttndurokia, Qiiadokra, Lougobardóíira és Senino
nokra kiterjedt, 's 70,000 főből álló sereget állított ki. Augustus Maio
hoduus megtámadására 's hatalmának megtörésére Tiberiust küldötte 12 
légióval, hanem a' dalmatiai népek felkelése' békekötésre kinszeritette őt, 
minden haszon nélkül. A' Romaiak erre következett szerencsétlenségei 
nyűg. Németországban minden további próbatételt meggátoltak a' Mar
koinannok ellen, kik gyakran beosaptak déli Németországba. Így most 
.Németországban két hatalmas nép volt, a' Markomannok és Cheruskok; 
de ezek is majd meghasonlottak magok közt , midőn egyfelől a' Longo
bárdok és Sémnonok, megunván Maroboduus nyomásai t , elhagyták a' 
szövetséget, a' Cheruskokhoz menvén ál ta l ; más részről pedig Ilermann 
nagybátyja Inguiomerus, unokaöccsére irigykedvén, Maroboduushoz pár
tolt. Minekutána a' had a' vetélkedők közt a' hadi mesterségnek , ineliyet 
Hermann és Maroboduus Roma oskolájában tanultak , minden rendszabá
sai szerint folyt volna, végre a' Cheruskok győztek. 'Tiberins a' helyett , 
hogy a' tőle segítséget kérő Maroboduust segítette volna, 2 észt. későb
ben Catualda góth vezér által megtámadtat ta , a' ki Maroboduust or
szágának elhagyására 's arra kinszeritette, hogy a' Romaiaknál keressen 
menedékhelyet. De Catnaldát is hasonló sorsra juttatták a' Hermundti
rok , mint a' kik váltották fel a' Markomannokat a' fő hatalomban. A' 
Cheruskok nagy vezérekkel, i lermannal, K.  a. 2 1 , hasonlóul elvesztet
ték tekintetekét; meghasonlás által elgyengittetvén , végre Romától kap
tak királyt, ltalicus névvel, ki Hermannak utolsó maradéka volt. Ez alatt 
különszakadtak szövetségeseiktől, a' Longobardoktól, 's csekély néppé 
süllyedtek le, a' í íarz ' déli oldalán lakván. Németország nyűg. részében 
ellenben a' Cattok emelkedtek fel. Mig egy felől a' Friesek a' reájok ve
tett adó miatt Roma ellen felzendültek,  's csak nehezen verettek vissza, 
az a l a t t a ' felső Rajna mellékén, a' Cattok támadták meg a' szemben 
fekvő romai várakat. Hanem Gálba megalázta őket, 's a' Lahn , Main és 
Rajna közt fekvő földnek elhagyására kinszeri té, melly azután érdemes 
romai bajnokok közt osztatott fel. 18 észt. azután (K. u. 58) a' Hermun
durok és Cattok összevesztek a' frankeni Saale. sós kntjai felett. Marobo
dunsnak és Cátualdának számos követői azonközben a' Dunán tnl a' Ga
ran és Morava vizek közt telepedtek meg, és Vannius a l a t t , ' kit a' Ro
maiak nekik királyul adtak , uj országot a lkot tak, meily nyomásai
v a r a ' szomszéd népeknek alkalmatlan kezdett lenni. Bár. Vannius a' sar
matiai Jazygekkel (Jászokkal) egyesült, még sem bírt az;"egyesült Her 
miindurokkal, Lygekkel , 's nyűg. Quadokkal , 's a' Romaiakhoz kellett 
szaladnia, Kr. n. 50 ; az országnak feje pedig nénjének ha Sido volt, 
k i , mint a 'Romaiak barát ja , Vi spasianusnak hasznos szolgálatokat tett . 
Nyűg. a' Batavok reszkettették meg a' Romaiak hatalmát, kik felette 
nehezen maradhattak ött meg ; de majd olly veszedelmes háború ütött 
k i , méllynek csak Roma végpusztulásával lett vége. A' Svévek, a' Ly 
gektől megtámadtatván, Domitianustól segítséget kér tek , a' ki nekik 100 
lovast küldött. Ezen nyomorult segítség felboszontotta a' Svévéket«. 's a' 
dá<5fái Jászokkal kezét, fogván , Paiitiöniát fenyegették. Domitianus meg
veretett. Nirva megzabolázta és Trafanus megverte ő k e t : hanem Anto
ninus philosophus olta fellobbant ezen tájékokon a'~had tüze. Két félőt 
háborgatták szüntelen a' romái birodalmat, a' barbárok; egy felől a' 
Góthoktól szorított apró nemzetségekj • mellyefekinszerittettek Daciába 
beütni, uj lakhelyet keresvén,  mt Ilyet kaptak ;i«a' déli tájékokon ; más 
felől a' Markomannok, Hermundurok és Quadok indítottak, egymással 
eg"y>sülve, hadat 'Róma ellen, melly közönségesen markomanni hadnak 
neveztetik. Marcus Aurelius egész éleiében csatázott vé lekv és Commo
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dus megvásárolta tolok a1 békeséget K. u. 180. Azonközben a' Cattok 
Galliát és Rhaetiat feldúlták, a' Cheruskok visszanyomták a' Longobar
dokat az Bibéhez, 's most Frank névvel léptek fel. K. u. 220 uj barbá
rok jelentek meg Daciában, u. m. a' Vizigóthok , Gepidák és Herulok, 
kik a' Romaiakat haddal támadták meg. Ugyan ezen időben állott elő 
Caracalla alatt egy uj nép déli Németországban, „Alemann" név alatt, 
melly istávoni nemzetségek keveréke volt. Ezek ellen, építtette Homa a' 
híres vallum Romanorumot , mellynek maradván) it Jaxtliause;itől Őhrin
genig még most is lehet látni. Hanem n' Komaiak hatalma mindig alább 
sülyedt , részint a' barbárokkal Való szüntelen csatázás, részint belső 
nyugtalanságoktól emésztetvén. Midőn a' Romaiak a' császárok uralko
dása alatt kiütött gyakori katonai zendülések mellett polgári hadak által 
is gyengit tet tek, a' Frankok Spanyolországig 'előnyomultak, '» Probus 
császár alatt a' Batavok szigetét is elfoglalták. Igy most a' Frankok és 
Alemannok voltak leghatalmasabb német népek. Az elsőbbeket Jiilianus 
alatt a' Szászok kiverték a' Batavok szigetéből, 's az utóbbiak Roma 
fegyverei által megzaboláztattak. l>e e' volt Romának utolsó győzedelme. 
Az 5ik század kezdetében minden oldalról megtámadták a' barbárok a' 
romai birodalmat. A' Vandálok, Svévek és Alánok elfoglalták Galliát és 
Spanyolországot; ezeket követték a' Burgundok Galliában, a' Westgó
tliok Olasz és Spanyolországokban , a' Burgundokat követték a' Fran
kok , a' nyugoti Góthokat a' keleti Góthok, 's ezeket a' Longobárdok. 
így kezdődtek el számtalan népcsoportoknak azon kóborlásai 's táborozá
sai , mellyek éjszákról és keletről , hódítva, egész Kuropát elborították. 
Ez a' hallatlan nagy törUinet a1 históriában NKPKK VÁNDORLÁSA (I. e.) 
neve alatt jő elő. L. Barth  „Deutuchlunds  Urgeschichte'" (2 köt ilof, 
1818—20) és Mannert  „Geschickte  der  altén  Belliseken,  besondets  der 
Frankén" (Stuttgart 1829).  Lú, 

G K H M A N I C I J S (Laesa r ) , romai vezé r , nevezetes a" Germánokon 
(Németeken) vett győzedelmei á l ta l ; fija Claudius ürusus Nérónak, 's 
az ifjabb, szép erkölcseiért dicséretes Antóniának, Augustus kishugá
nak , kinek nagy tulajdonit ő is örökölte. Tiberius ujának fagadá. Quae
stor és a' törvényes idő előtt consul lön. Midőn Tiberiussal számos se
reget vezetve Némethooban volt , meghalt Augustus. Tiberius azt kö
veté az uralkodásban, Hasztalanul nógattaték G. néhány pártos légiótól, 
hogy a' főhatalmat ragadja magához. Ezután általment a' Rajnán, meg
támadá a' Marsusokat, egy ünnep alkalmával lerészegedteket, iszonya 
vérontást tön köztök, 's Tanfana templomát feldulá. Hasonlóképen meg
veré következő évben a' Kat tokat , Mattium nevű városokat elégeté 
(Mannert szerint Marburgot) , 's győzedelmesen tért viisza a' Rajnához. 
Itt Segestestól követek jöttek hozzá , segedelmet kérők tőle Herrmann, 
Segestes veje ellen, ki amazt megszálotta. G. megjelent, a1 vivást fél
be szakasztatá , és Thusneldát , Hermann nejé t , fogolyul nyeré. Her
máim hadhoz készül t , G. összehuzá seregei! az Emsnél. Csata lön. Már 
hanyatlottak a' romai légiók, midőn G. uj sereggel megnjitá a' csatát, 
és a' győzelmet ellene kezeiből kicsikará. Herrmann há t rá l t , G. az Ems 
mellé vonult. Seregeinek egy részét a' tenger habjai közt elvesztvén, 
eljuta a1 Rajna torkolat ihoz, 's a' telet uj hadi készületekre forditá,a' 
Germánok ellen. 1000 hajóból álló sereget készí tetet t , hogy az erdő
kön és mocsárokon való fárasztó menetelt elkerülje ; az Ems torkolatjá
nál megszált. Innét a1 Weser felé nyomult , melly megett a' Cherus
kok ál lot tak, őt az átmeneteiben akadályoztatok. O még is átment és 
csatát a d a , mélly reggeltől estig t a r to t t , a' Romaiak győzelmével vég
Siódve. Más nap. is győzött a' dühvel csatázok ellen. A' Németek visz
szavonultak erdeikbe, ó pedig hajóra szál t , 's egy rongáló szélvész kiál
lása után téli szálasra men t , előbb még a' Marsok földjére becsapva. 

: Ez utolsó háborúja volt Némethonban. Tiberius,, drcsőségféltve vissza
li ivá, 's diadalt  (triump/tus) engede neki színlett jóakaratból. De hogy 
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egy férj fiútól megmenekedjek, ki a* nép szeretete miatt neki veszedel
mednek látszott , niajrlneni határtalan hatalommal keletre kUldé, az ott 
kiütött zendülések elnyomása véget t ; egyszersmind I'isot syriai hely
tanúvá nevezé , kinek nraságos és hajthatatlan lelke Germanicusnak 
mindenütt ellene dolgozott. Ellenségeskedni kezdettek, 's Piso olly 
szörnyen nieggyülölé ő t , hogy felette h ihe tő , méreggel éteté meg. G. 
Roma 772dik esztendejében halt meg, 34 éves. Koma egyik legvité
zebb és legnemesebb fiját veszté benne. 55. 

(•' K ii M A s i s MI: s (németezés) , a' Németeknek tulajdon szólás ido
m a , kifejezései, mellyek által más nyelvektől különbözik, 's mellyek 
ngyan azon szavakkal hibásan tétetnek azon más nyelven. Németezés 
p . o . e z : „ j ó l n é z k i a z i i r , " e ' helyett : j ó s z í n b e n v a n a z u r ; 
„ e l e j b e v e t e t t e " e ' he lyet t : s z e m é r e h á n y t a . 

G E R O N A , Girona, erős város 14,000 lak. Catalonia part ján, az 
Onharnak a' Terhe folyásánál, melly a' várostól nem messze a' földkö
zi tengerbe ömlik ; magát a' Francziák ellen GouvionStCyr , azután Au
gerean alatt 1809 csaknem példátlan elszántsággal védvén , igen neveze
tes hely lett. A' Francziák Maj. kezdték el az ostromot. A' megtáma
dás és védés egyformán elszánt és elkeseredett volt. Az őrsereg már 
szükséget kezdett szenvedni, midőn lilake Ang. 30. bár mélly nehezen, 
élelmet vitt be. Ez a' benlévőket olly állapotba helyezte , hogy  Dec. 
10ig tarthatták magokat. Ezen napon végre feladta a' várat vitéz kor
mányozója Mariano Alvarez, mivel minden erősséget (a ' Monljeuyt), 
's a' két külső várost elvesztvén, és az őrsereg naponként fogyván, to 
vább lehetetlen volt ellentállania. (L.  „Kriegsgesehieht Hehe  Monogra
jihien', 1 , 137).  L—ú. 

G E R O S T K S (ö regek) , felsőségi személyek Spar tában, kiknél  n 1 

királyok és ephorokkal együtt, a' fő hatalom volt. 60 éveseknek kellett 
leiiniek , 's a' legsúlyosabb ok nélkül le nem tétethettek. Számok 28 
(32) volt. 

G K R S D O R F (Károly Fridrik Vilhelm), kir. szász generallieute
nant a' lovasságnál, kir. generalsegéd, a' nemes kadét test kormányozó
j a , a' becsületlegio nagytiszrje, sz. henrik és sasrend commandeurje, 
1827 olta a' hadi tudományok stockholmi academiájának tagja, szül. 
Febr. 16kán 1765 Glos/.enben Löbaunál, Felsőlausilzban. Az 1794—96
ki habomban a' második kaiserslanterni 's a' wetzlari csatában jelenvolt . 
Danzig ostromában , a' keilsbergi és friedlandi heves napokon, mint had
nagy vitézkedett. 1808ban a' Varsóban lév,ő osztály feje volt. A1 wa
grami két napos csatában nagyrész t vön. Napóleon kedveié , *s a1 be
csületlegio keresztjével megtiszteled Az 1813ki viszonyok hátravonulás
ra készték , 3 éren által. Azolta a' király kegyében magasan áll. Ki
adá:  „I•orlesungen  iiier  militiirische  Gegenstande  ah  erste  Anh.il.  %um 
Stúdium  riex  Kriegiwesens  iilterh.  und  der  Kritgugesehiehle  ins/j.íí 

^Dresda 1826). Napkönyvét ideje nevezetességeiről, sokan várják nyom
tatásban. 

G K R T R U D királyné. L . II. A s n R » « , 
G K R Y o N , vagy G c R V O S K S , Chrysaor  éi Callirhrte flja, három 

fejti szörny , Spanyolhonban , vagy a' baleari Szigeteken , még mások 
szerint pedig Krythia távol szigeten lakot t , hol számos nyájai vo l tak , 
mellyeket Orthrtts nevű kétfejű kutyával 's Euiythion szörnyei örizlele. 
Fzeket Enrystheus parancsára elhajtá Hercu les , Geryont pedig agyon 
tlté. (I. HKRCIJI .KS.) 

( I t u R i i (Konrád) , soktudó (polyhistof), Némethon úgynevezett 
Plininsa, szül. /iirichbeii 1ÖI6, szegény szülőktől. I t t , Strasburghau, 
Honrges és Parisbarn tanul t , 's anyavárosában tanitói hivatalt nyere. 
iiogy szegény sorsából kivergődhessék iSiselbe, ment . 's különösen a' 
gyógyaszsagra adtí magát. Hz* tán a' görög nyelv tani tója lön Lausai.ne
ban,  '* Mnnlpellterben volt rövid tartózkodása ti tűin Zürichben philoso
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phiatanitó és gyakorló orvos vala, hol 1363ben a1 pestisben meghalt. 
Gyógyászság, nyelvvisgálat, literatura tör tenete , voltak foglalatosságai; 
's ez utolsóban pályatörő volt e' munkája által :  „liibliolheca  universa
lit  t.  calalogus  omnium  scriplorum  comp/etissimus  in  triljus /inget'*, 
praeca,  latina  et  heliraica  exslantium"  ele. A'termés/.etIeirást mint
egy njra kel té , századoki álma után. Nagy tapasztaló volt, de a' légiek 
munkáit is használá. A'  „Hitlerin  attimaliumli munkájával az allat
tndomái.ynak ó vete első íij alapot (Zürich, JööO. fol. 4 köt). Mint 
füvész minden előtte és . vele egy korban élőket felülmúlt, majd egész 
Európát becsatnngolá gyűjtés • éget t ; nem nagy gazdagsága mellett is 
mierze egy ritka növényekkel bővelkedő fin észkertet, jaj/.olót és festőt 
t á r t a , 'a első szerze természetiárt . Ó s/.iT/e először egy füvésztudoiná
nyi irányzatot i s , a' növényoi szagot a 'mag és virág jelei szerint osztá
13okra , nemekre , fajokra osztván." A' növények orvosi erejét is visgálá. 
Azon feljill irt az orvosi forrásokról, gyógyszerekről, a1 i^'elvek termé
szetéről és rokonságiról. Minden tudománya mellett szerény 's tanulni 
vágvó volt. L.  „fiiographie  Conrad  Gemersíl, Ilanuarttól (Uinter th . 
1824).  —ja. 

U ü S S V B r (Salamon), szül. 1730. Zürichben, hol at) ja könyváros 
's a' nagy tanács tagja volt. Minekutána az első nevelés lelkét fel nem 
ébreszté , egy falusi papnak adaték által. Itt feléledt az eddig gyalázó 
gtmy áital lenyomott lelke; a' Jatin nyelvben jó! előment, 's a' tanitója 
ujával való társalkodás, ki a' legjobb könyveket olvasá, valamint a' kel
lemes vidék, kifejték költésre való természeti tehetségét. 2 év múlva 
visszatért az övéihez. Zürich első tudósival társalkodva esnnretei neve
ked tek , 's homályos érzeti világos kép/elmekké változtak. Költeményi, 
többnyire szerelmesek, több erőt és hatalmasb hangot nyertek. Atyja 
köriyvárrossá akará t enn i , 's 17Í9 rSerlinbe kiildé gyakorlatra. De ó 
annj i ra ellene volt ezen kereskedésnek, hopy gazdáját elbagyá. Atyja 
pénzszűke által akarván engedelmességre bírni, ő mezei tojókat festett , 
mellyek örömest fogadtattak. Ramler igen kentényen hirálá meg verseit, 
's ő bátorságát vesztve kötetlen, de széphangzólag irt. Hamburgi útjában 
Hagedornal barátságot kötött,. „ / J J W  eines  Sr/m.eizers  un  sein  bewnffne
tes  Mádrfien." (17.51J és  ,,Die  Xac/it" (1753) r/.imü darabjai viszont 
költőnek mutatók. Nagyobb költeménye  „Hap/mis1 1754ben jelent meg, 
mint az előbbiek, önneve nélkül. 1756ban kiadá: , , l n k l e és Y a r i c o " 
és egy füzet idylleit. Azután, megjelent , ,Ab e I h a l á l a '  , költeményi
nek leggyengébbike. 1762 ben minden költeinényit kiadá 4 kötetben , 
niellye,k a' mondottakon kivül az „ E l s ő h a j ó s t ' 1 , néhány uj idjllét 
és dalt, és e ' két játékot „ l i v a n d e r " é a  , , , K r a s t " foglalák magokban. 
Ezután több évig hallgata, rajzolatokkal foglalatoskodva. 1772hen ada 
ki viszont 2 kötet idylléket és ,,l e v e le k e t a' t á j f e s t é s r ő l " . Kel
lemes természeti költeményeit Némethonban örömmel, Frankhonban pe
dig Huber forditása szerint zajos tetszéssel fogadák. Itt első, rangú rrniek
költőnek esmértetek, és ő egyedül azon német költő, kit a' Francziák 
többször lefordítottak, utánowíak, használtak. Frankhonból egéjz Kuro
pába elterjedt a' hire. Azonban megházasodott, ,'s hogy szüleinek terhén) 
ne essék, az eddig csak mulatságból gyakorlottá müvészséget hivatalosan 
Ijezdé űzni. Előmenetele gyors és fényesvolt. Darabjait drágán vették, 
mivel mint költeményei a1 valódi természetet Ifhelék. Honában G. még 
alig érve el a' törvényes' időt , a' napi tanácsba/felvétetek. Csendesen és 
szelíden folyt le azolta é l e t e , mignem Mart. 2kán 1787 gutaütéssel vég
ződék. Gessner Írásiban csiidáltatik az utánazhatlan gyengédség és me
lódiái nyelv; a' Németek annyira kedvelt, és néha érthetetlen mélysége 
hibázik benne. A' tajfestésben hervadbatlan érdemű. Vésütóje könnyű 
és e rős , kilátási keresettek , vádak, regényesek;, különösen szépek a1 fái. 
í.egjobb fiarabjai közé számláltatik 12 vésett tájkép, mellyeket 1770 ben 
ada ki. Mind, kik Gessnert esmérek, ugy irják le , mint szelid és szerény, 
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nemes gnndolkazásn és honfias érzeti! férjfiat, ki erkÖleseiben szinte 
olly egyszerű, természetes és igaz, volt , mint munkáiban látszik. Iratai
ban tetszik a' zürichi kiadás 1777—78, 2 kö t . 4 . ; és a' kisebb kiadás 
ugyan ott 1765—74 i g , 5 k ö t , és 180(1, 3 köt. — Idősb fija Gessner 
K ó m á d , szül. 1764. Zürichben, eleinte ló ts csa'tafestésben volt jeles, 
utóbb táj festései vei. Dresdában is Romában tanult (17S4—17'88). 1796 
tói 1804 ig Angolhonban é l t , azután Zürichben, hol 02jréves| korában 
megh. Maj 8káu 1820. 

G s s T i c u r . A T i o tagjártatás ^ taghordozás , b e l s ő n k physiogno
miai kifejezésének egyik módját tesz i ; de e' módot szorosan meghatároa
ni, nem ege'szen könnyű. Az arczjátéktól ezekben látszik különbözni : 1) 
az arezjáték valami, csupa álttnenö , mulékony; a' tagjártatás ped ig , ha
bár szinte mozdulatban nyilatkozik i s , valami maradó. 2) Amaz csak az 
ábrázaf, ez a' többi test mozdnlatira is terjed. 3) Amaz csupa lelki ki
fejezés, elmésen érző lények ábrázatin ; ez ellenben n' csupa érzékileg 
kívánó lényeknél is mutatkozik. Innen 4) amaz a1 gondolkozás és szabad 
character kifejezése, ez ellenben az épen most uralkodó indulat 's ált
menű szenvedelem nyilatkozása. Mivel azonban a' tagjártatás , tágas ér

" telemben a' test belsejének minden physiognomiai kifejezését teszi ; en
nyiben az arezjátékot is magában foglalja. E ' szer in t a m a ' n é m a , de fes
tő , kifejező 's jelentő beszéd, a' t a gj ár t á t á s i b e s z é d k ö r é h e 
tartoznék az a r e z j á t é k nyelve i s ; ugy hogy a ' tagjártatás k ö z ö n 
s é g e s , á ! t a l á n y o s , az arezjáték pedig csak k ü l ö n ö s leune. K ' 
különböztetés a' testi ékesszólás theoriájának rajzához szolgál. Testi 
ékesszólás azon mesterség , mellynél fogva gondolatinkat a' test 's ennek 
módosításai által másokkal ugy közöljük, hogy ezek kivánt behatást te
gyenek. E' testmódositások , vagy mozdulatok és ál lások, vagy hangok. 
Ezeken épül a' színjátszó mttvészség, mivel az  actió a' test mozgásától 
és állásától, a'  dcclamatio pedig a' hangoktól függ. Az actio tehát nem 
egyéb , mint tagjártatási mesterség, még ama' közönséges értelemben 
i s ; a' mozgások és állások t. i. olly változásai a' tes tnek, mellyek a' lé
lek bizonyos változásival megegyeznek. A' mozgások öszvesége  a'geiti
cultilio; az állásból lesznek az AiTiTunKk , ( l é . ) vagy az egész testnek 
bizonyos helyzethez képest , á l lásban, ülésben, fekvésben hordozása és 
tartása. Attitudeket hát az egész t e s t . — gesticulatiokat csak a 'mozog
ható részek, fő , k a r , kéz , l á b , vagy együt t , vagy külön tehetnek; in
nen van fő, kar  , kézés lábnyelv i s , mellyról azonban legtöbb színját
szók semmit sem tudnak. E' néma nyelveitől még különösen megválasz
tatik az a r e z n y e l v ; és nem alap nélkül. Az arcz nem olly mozogha
tó r é sz , mint a' f ő , ka r , k é z , l á b ; de részint sajátságos a lakzata , 's 
merevény részeinek maradó formája, részint mozgó részeinek változó já
t éka , részint azon vonásai á l ta l , mellyek szokásnál fogva a' mozgó r é 
szekben állandók le t tek, b e l s ő n k legnyilvánosabb, kétségtelenebb, '« 
el nem esmerhetóbb jelekben tűnik itt fel a1 k ü l s ő n. Itt tehát egy egé
szen tulajdon és nagy fontosságú mozgás van; 7s ki a' homlok, szem, 
orr , ajknyelvet nevetségesnek találná , csak azt bizonyitandaná , hogy 
itt a' temészetet sohasem vizsgálta. Az á b r á z a t  n 3 ' e l v e t M m i ' ÍVAK 
(1. e.) is hívják, melly azonban többet is foglal magában. A' t ag j á r 
ta t á s i j á t ék tehát az egész tes tnek , 's mozdulatlan részeinek állásban 
és mozgásban olly áltmenő módosításait tesz i , mellyek által bizonyos 
helyzetben a 1 b e l s ő és k ü l s ő kifejeztetik. A ' j á t é k névvel határozás, 
ugy látszik, itt nem a* munkásság könnyiiségétől, hanem mulékonyságá
tól vétetett. Ki a' testi ékesszólást mesterség által gyakorolni kívánja, 
's a1 természetes kifejezéseket el nem találja, arezrángatásra, niajom
kodásra (grimasse),botlik. A' természet , valamint minden indulat, 's a' 
lélek minden érzelme kifejezésére szavunknak különös hangot és hajlást 
adot t , ugy ezekre a' testben is különös mozgást és állást alkotott. Jaj a' 
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színjátszónak vagy képző mi vésznek, ki e' részben finom érzés hijjával 
van. (V. ö. IVtiuicA és PAMOMIJMK,. 

G K.'Í B W.K u (Hermáim) , a" llruneck famíliából származott ; az akkori 
császárt mint katona szolgálta, 's ez által 1300, tartománykormányzóvá 
tetetek V'riba. Mivel a' Helvetákon nagyon kegyetlenkedett, azért Teli 
Vilhelm 1307ben Kilstnachtnál egy szoros útban lenyilazta. Helvetia miat
ta lett szabad és független. 1<; 

G K S Z T K > Y KK * a' kétszikesek vagy külnövétúek osztályába, a' 
baikasok rokonságához tartozó növény; hiirnirágja barka (kilioss/.iilt), 
halmozott virágokkal, csészéje többnyire hatlevelii. Himszála 5—20; 4' 
uö virágjai bimbóból eredők; leple 2—3 virágú, négyhasábu, álgyüinölcs
bé 'menő . Csészéje felső , 5—ö levelii. Mintegy 12 mellék szála van, 
molhokban rejtezkedő. Anyaszála 6. Tojásfészke 0 rékeszü , kettős tojás
kával. Kemege egymagu, bőrképü. Egylaki, sokanyás Hitesebb alapú 
hegyeinken, bőven találtatik : a1 sz e l i d G e s z J e n y e f a  (('nslu)iea  ce
avii) , leverei, hosszában szélében láncsáuak, szálkahegyü fiirészesek, 
simák. A1 gyümölcs leple tövisekkel fedett. Gyümölcse kellemes izii, 
tápláló étek. —j—a. 

G Í M Í T I (J inos) , magyar hős. Erdődy Péter bánnal együtt verte 
meg Mustafa basát, Obreskónál, 1562dik (lstvánfi szerint pedig 15G5dik) 
esztendőben. Igen sok Törököt vágtak le, száz huszonnyolezat pedig el
fogtak, snk páripát és málhás lovat nyertek, és mindenféle tábori készü
let jutot t uz ő kezekre. Megholt December 12. 15(32.  tíuiny, 

G is us E K . Ezen névvel 11. Filep idejében, a' vérszomjas berezeg 
.'ilba helytartósága a l a t t , a' szövetséges nemesek és más megelégedetle
nek illettettek Németalföldön. 1564 t. i. kilencz inquisitort kiilde 11. Fi
lep Németalföldre, a1 tridenti végzést akarván sikeresittétni, mi által a' 
cíuhoiiciisokat és protestánsokat félemlítő mozgásba hozta. A' nemesség 
az úgynevezett compromissumban kinyilatkoztató , hogy magát a' 9. in
quisitor eleibe vonatni nem engedi, 's azt 1565 innepéJjes szertartással 
nyújtotta által Margitnak, a1 főhelytartónénak. A' helyet t , hogy ezen 
velős lépésre méltó figyelem, fordíttatott volna, az esedezők megvetéssel 
fogadtattak, 's midőn a' herczegné a' kihallgatás alatt szorultságban lenni 
lá tszot t , gróf Barlaimont, a1 fiuaneztanács elölülője, ezt sugá neki: 
ezen csoport koldustól (ía»  de  gueux') nincs mit félhetnie. Ezt hallották 
némelly szövetségesek; az ugyan azon napnak estéjén tartott szövetségi 
lakománál beszélgetés volt r ó l a , ittak a' griisek egészségéért, 's megha
tároz ák ezen nevet, mint szövetségi jelszót, elfogadni. — E1 szerint neve
zé a' spanyol büszkeség is azokat v i z i g e u s e k n e k , kik kivándorol
ván , á! tengeren rabló hajókat fegyverkeztettek a' Spanyolok ellen. 

—no— 
G H K R A R D E S C A (nemzetség) az olaszországi szabad statusok kö

zépkori történeteiben nagy szerepet játszott. Toscanából származott, 
hol Gherardesca, Donavatico és Montescudaio grófságokat birta. A' '13. 
század elején Gherardesca grófok a' hatalmas pisai köztársasághoz csa
tolták magokat , hol a' nép felén állottak, melly a' körüle elhatalmazó 
aristocratia ellen küzdött. A' Gibellinek és Guelfek között volt nagy 
ellenségeskedés alkalmával , a1 Gibellinek pártján állottak. Ketten ezen 
nemzetségből, l i. gróf Gerard és Galvano Donavatico, Hohenstanfen 
Konráddal mentek, ennek szerencsétlen táborozásakor, Nápolyba, 's azzal 
eg\ ütt haltak meg a' vérpadon. Ezen pártoskodás miatt már 1237 ellen
kezésbe jöttek '•>• Gherardescák a' Guelfekhez ragaszkodó Viscontikkal ; 
mellynél fogva egész Pisa két pártra os&lott. Végre elbatározá magát 
ezen nemzetségnek feje, Gherardesca U g o i i n o , anyavárosának (Pisa. 
íiak) elnyomójává lenni. Mint a1 köztársaságban első hivatalbeli személy, 
's  :i Gibellinek fej,e , csak kevés nehézségedet gondolt maga előtt, mel
lyeknek legyőztével; czélkoz juthatna. Azonban az idő és nemzetsége 
politioájáoiik ellenére követte ti azon h ibá t , hogy a' Gibellinek elmellá
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zésével a1 Guelfekhez igyekezett közelítői, és tes tvérét , Visconti János
nak, gallurai főbírónak  és a' pisai Gnelfek fejének, adta nőül.  H . mindé 
nek előtt gyanússá tette ő t ; 's valóban nem volt igaztalanság a' Pisaiak
tó l , azon szövetséget helytelenitni, nielly a' város' szabadsagának lödön
tésére volt intézve. Ugolino terve szer int , Viscontinak nem csak" a' tos
canai Gnelfek segítségét kellett volna neki kezébe szolgáltatnia, /hanem 
uzon zsoldos seregeket is észrevétlen hozzá vezetnie, iuelfyeKet ö Kardi
ujában összegyűjtött , de ezen terv  (plurium) a1 Pisaiak vigyízékoiiysága 
.állal füstbe ment. Yisoonti 1274 Jun. 24." száműzetett, Ugolino pedig el
fogatott. Dühödve ingerié most az első, Pisa ellen a' Guelfekét, de *;>.h
Miniatoban történt kora halála megszabaditá a' köztársaságot 'ezen vesze
delmes ellenkezőjétől; midőn ellenben Ugolino, ki hasonlókig száiniizt!. 
t e t t , a1 Floréncziekkel 's Uuccaiakkal, kiket vezérelve több gyozíidel
meket nyert a' Pisaiakon, a' köztársaságot arra kinszerité, Hogy őt vis
szahívná. Igy első tervét ujra felfogva, a1 városbeli Gibeilineknek s/ki
viil lévő Gnelfeknek barátságát megnyerni 's erőssé tenni törekedett , a 
mit okossága 's gazdagsága végre is hajtott. A' különben vigyázékoiiy 
köztársaságiak et hagyák magokat szenderitni , 's mrdon 1282 Genuával 
a' Pisa részére olly szerencsétlen háhoru k iü tö t t , ezt az időt gondola 
Ugolino annak, mellyben a1 nép erejét meg lehetne törni. Malária nap
ján (Aug. (i. 1284), nielly a' soha ismét lei nem emelkedett pisai hajó
séi égnek megrongál tatásáról 's 11.000 Pisainak genuai fogságba eséséről 
emlékezetes, —• árulta el Ugolino hazáját legelőször, szántszándékos 
megfutamodása állal az ütközet elvesztését okozvánj .mert midőn ő hajó
jával megfordult, a' többiek mindent elveszettnek gondoltak, 's vád zá> 
varodással ő utána rohantak. Ezen veszedelem után Pisának minden haj 
flani ellenségei feltámadtak', hogy egy elhatározó ütközet által a' régi 
Pisát ' , Olaszhonban a1 Gib'ellinek fogyáriinláí, örökre semmivé tegyék. 
P i sa , az örvény szélén á l lva , kinszeritve, látá magát annak karjai köziití 
keresni menedéket, ki őt hivtelensége által azon helyezetbe tette. . .Ugo
l ino , titkon a' Gnelfek fejeivel régen egyetér tve , eliállulá a' város .el
lenségeivel való alkudozást , nielly annyira sikeresen ment , hogy Ugolino 
magát majdnem egészen kiváiiatainak végénél látá. A' Gibellinekfejei 
száműzettek, a' Florencziek több erősséget töltöttek meg fegyveres nem
p t i , és Ugolino Pisa ellenségéinek védelme alatt uralkodott a' me.gbeos
telenitett hazán, inellyet még inkább gyengite az á l ta l , hogy a' Lúí 
caiáknak több várakat á tadván, nekik a' város kapuiig utat nyitóit', *s 
Gennáva( békeséget nem kötöt t , nem akarva , hogy az ott fogva lévő 
harczosok visszatérjenek Mig azonban hazáját igy elnyomni igyekezett, 
's ellenségeivel boszuj'át szabadon érezteté : ön nem'.etsége között párti t 
tés fejlett ki ellene. Unokája, Nino de Gál In ra , több gibellin és guelí 
pártolva* egyesitett á' legjelesebb nemzetségek, u. ni. Guaíandi, Sisnion
d i , ! nnfranchi 's másokból, hogy Pisái azon seuyvedésbiil kis/.abadiisák, 
mellybe alá süllyedett Azonban majdnem három évi küzdés után sikere 
*Hjt Ugolino csalárdságának, '.'baldini ilogér pisái érsek segedelmével, 
elleneinek szövetségét feloldhatni, 's a1 Gibellineket ismét harátjaivá 
tenni. Nino de Gallura több barátival együtt száműzetett ; í baldini Ro 
gér pedig fáradsága j utal inául , az igéit pisai megosztandó uralkodás 
helyet t , a' néppaiotából erőszakosan elhajtatott. Most a' bi torló, ura! 
kodása semmi határt nem esmérve, méltatlanságokat követett el a / né 
pen ; sőt saját rokonainak életét is veszély fenyegeté, 's az érsek egyíi, 
unokája megöletett általa. llly kegyetlen tettek mindent fellázítottak 
el lene, 's a' hozzá hírvágyra, csalárdságra 's kegyetlenségre hasonló 
I'baldini Rogér állott az összeesküdtek eleibe. Ez a1 tervet olly ravaszul 
el tudá a' zsarnok szemei e!*l rejteni, hogy Bgésy.en megérve csak akkoi 
tort ki. midőn Ugolino a' Genuaiakkal folytatandó háborút makacsul javas 
Iá. Jiilius 1. 128S, Ubaldini rendelése szerint hirtelen meghúzatotta. 
vészharang, Ugolino minden felől megtámadtatott ,  'a végre e s t g tartott 
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nyakas ellenvédelem utáiij, két fiával, Guddova! és L'guccionevel, 's két 
unokájával (Nino le Br igata , és Aurél. Nuncioj együtt elfogatott. Kz 
azon 5 személy, kiknek rettentő halálát Dante ezen halhatatlan költemé
nyében , ,L«  dicina  contiíiedia" a' , , í /  inferno" szakaszban említi. Ubal
dini Rogér vagy Rugieri ugyanis ezen szerencsétleneket a' gualandi to
ronyba z á r a t á , — melly azóta tőrre di fameiiek (éhtorony) neveztetik, 
— 's annak kulcsait, az Arnoba, hajítván, az éhségnek áldozá fel őket. 
Minthogy azpnban ezen iszonyú történetek kifejlődtével iJgolinonak több 
fiai.'s unokái nem voltak Pisában, részint pedig magokat futás által a1 

veszedelemtől megmentették : a 'Gheiardesca nemzetség rövid idő mulya 
ismét felv.ragzótt, ' s m á r 1320 egy Gherardesca Rieri Donuvatico talál
tatik a" pisai kormányzás elején. Ezen Rierinéfc természetes fia.Manfréd, 
mint Pisa fővezére, védte Cagliarit , aragoniai IV. Alfonz ellen , "s Febr. 
28. 1324 I.uco Cisternánál vitézsége által kétessé tette neki a 'győzedtl
met.. Nem is foglalhaták el előbb Cagliarit . az Aragoniaiak, niignem 
Manfréd egy kirohanás alkalmával veszedelmesen megsebesíttetve, éltét 
dicső halállal v é g e z é . — Egy másik, Bonifacio nevű Gherardesca, 1329 
Pisa kapitányává neveztetet t , midőn a' város ama' hires CastYucpio Cu 
stracani és a1 bajor Lajos császár igáját levetette. Ez nyomta el a' ne
mesek összeesküvését iii (1335), melly a' polgárok szabadságai elleti volt 
intézve, 's a1 hirré vágyókat a' város odahagyására kinszenté. Ezen 
vitéz féíjfiu ragadó nyavalyában halt meg 1340, 's a' hálás Pisaiak, II 
éves fiát Reinert nevezek ki a' kapitányi hivatalban utódjának. 134S Itei
ner is megholt a' ragadós nyavalyában, a' többi Gherardescák pedig ősi 
birtokaikba vonultak vissza , s ritkán vettek részt Pisa poüticai ligy'ei
ben. Az újabb időben egy Füep nevű, ;s Pistojáoan (1730) született ö h . 
mutatá ki magát, inirit. hangászer/.ő 's jeles fortepianista. Leghíresebb 
munkája az , mellyét az etruriai király halálára készített 1803. Meghált 
Pisában 8Öik évében. — n ' n — • 

G H I R K R T I (Lőrincz) képfaragó, Florenczben szül. 1378. Elei leg
inkább aranymivességgel foglalatoskodtak, mellybcn a' Florencziek hí
resek voltak. Korán megtanulta mostoha atyjától, Rártolucciotól, a' raj
zolás t , mintázást (Modellben) és érczöntést. A 14. század vége felé el
hagyta Florenczet, a' ragadós nyavalya miatt , 's 1401 egy frescoi aj/.o
latot készített Riminiben , berezeg Pandolfo Malatesta palotájában, taiiWA 
a1 florenczi főbb kereskedők minden miveszt felszólitoitak egy ér'czka
punak készítésére, melly még ma is ékesíti ker. sz. János kápolnáját. 
Er re nézve pedig nem csak Pisa Andrást kellé felülmúlni, ki 1,330 és 
J340 a' meglévő három" kaput elkészítette , hanem minden más élő mivé
szeket i s , kik között sok igen ügyes féíjfiu volt. Mint próbamunka, 
Izsák megáldoztatása adatott fe l , aranyozott érezbol készitetendő. a. 
versenyezők munkái közül Jegjelesebbeknek találták a' birák Brunellé
schié t , Donatelloét és GhiHertiét; de a' két első önkényt, visszalepett, 
Ghiberti mivét érdemesebbnek esmérvén, üzentul 21 évi munka után, 
az előkelők kívánsága szer int , az első, 's majdnem ugyan annyi id<'ig 
való dolgozás után a' második kaput is elke'szitette ; mellyekről Angelo 
Mihály azt monda , hogy érdemesek a' paradicsom bemenetelét ékesitni. 
Ezen 40 év alatt egy ker. Jánost is készite még Ghiberti, Or sz. Mihály 
templomának ; két basreliefet a' sienai főegyház keresztelő kápolnájának; 
Máté és sz. István szobrát hasonlólag Or sz. Mihály templomának  ', és 
a' Santa Maria del Fiore templomnak sz. Zenobius florenczi püspök erek
lye szekre'nyét. Mind ezen niivek megvannak még , 's észrevehető rajtok 
Gh, mi vészi előmenetele. Az üvegfestésben is jeles munkákat készített 
ő, névszérint a' fenemiitett Or sz. Mihály és Santa Maria del Fiore tem
plomok számára. Ezeken felül van egy munkája i s , a' képfaragás nill
vészségéről, mellyból Cicognara néhány töredékrészt közlőtt. Meghalt 
J455 körül. 54. 
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G I I I H R B  (Giymes') Nyilravármegyének nyitrui járásában lévő mező
város, a' gróf Forgács nemzetség tulajdona, mellynek itt egy szép kastélya, 
's egy — órányi távolságú hegyen, méglahható ősi yára vah. Ez ' IV. Béla 
alatt Zwanka András által ép í t te te t t , ki vi tézségéért , mellyet. .a ' ta tár 
habomban bőven kimutatott, a' nevezett király á l t a l , Nyitraváfmegyébfii 
nagy darab földdel adományoztatott meg. Ugyanez volt építője Znio 
vagy Tmócz yárának is. A' zenebonás Trencsényi Máté , hosszas ostrom 
után bévevé Ghiinest; de midón Kozgonyitól meggyőzetet t , I. Mária ki
rályné' 1380, ismét oda adományzá azt a' hires Forgács Balázsnak. 
Minthogy a' törökhaboruban igen megrongáltatott , Forgács Sigmond 1013 
nagy költséggel ujittatá meg. De 1619 ismét sokat szenvedett Bethlen sere
ge i , valamint szinte 1603 a' Törökök által is. A' 18ik század első felébea 
elveszte azt hűtlensége miatt Forgács Sigmond, I. Rákóczy Ferencz had
vezére, 's a' hon ősi vára I. Jósef által "Wratislaw János cseh főcancel
Iariusnak ajándékoztatott, kitől azt III. Karoly engedelmével gróf For
gács (V Pál nagyváradi püspök, 130,000 forinton vásárlá vissza, 's 1750 is
mét egészen helyre állittutá , melly időtőlfogva sziineílen a 'mondott g r i 
ll nemzetségé inarada. E z , egyike a' vas idők pusztító rongálásain dia
dalmaskodott váraknak, honunkban. Rejt magában némelly megnézésre 
érdemeset is. Egész az épületig fel lehet kocsizni , mellynek idoma épi
tetői és építői szép ízlést mutat. Kapuját , mini azt a' felírás mutatja, 
a' nevezett püspök 1755 újra épitteté. A' vár alsó osztályaiban egy 
várnagy 's néhány hajdú tanyáz , 's őrzi azon tiszteletre méltó ma
gános épületet , melly gesztenye • erdő által övedztétik körül. A1 felső 
szobákba széles é»'mesterséges lépcsők vezetnek, mellyeket , mint egy 
márvány táblán lévő latin feliratból kitetszik, hasonlóan a' fenébb mon
dott Pál püspök készíttet?. Egy teremé (saal) könnyen befogadhat 200— 
300 szeniélyt,  'a tökéletes >vendégségi készülete van. Itt (Valamint más 
szobákban is) régi Forgácsok fegyveres képei láthatók. Ablakaiból szám
talan helység, hegy , völgy, ligetek, folyamok és tavak fe le t t , kelleme
sen simul el a' néző tekintete, 's a' vidék egy gyönyörű látvány képében 
nyugszik alatta. Az alsó és felső vár között egy kicsiny udvar van. A' 
felső várba egy ajtótska vezet , mellyen a1 Forgács és PálfT'y nemzetsé
gek czimeie, és egy latin felírás van. A' felső vár szobái butor nélkül van
nak. Az egésznek legnagyobb dísze a' loyolái sz. Ignácz kápolnája , kinek 
fegyveres képe a' főoltáron, egy ügyes festőtől készítve látszik. A' ká
polna alatt van a' Forgács nemzetség kriptája, mellyben, a 'vá rnak utol
szor elhunyt bir tokosai , zász ló és Pál is hyugosy.nak. Nevezetes a1 ká
polna egyik zárhelyében lévő azon misés ruha , melly arannyal 's asszo
nyi hajszálakkal ékesen van kihimezve. E z , Révai Emerentiának, IV. For
gács Pál (következve rosnyói püspök) hölgyének munkája, meüyet ak
kor készite, midőn férje pappá szenteltetet t , '• ó, a1 klastromba eárko
zandó, szép hossza haját lemetszeté A' nagy várudvarban, egy kőszik
Iamedenczében , tiszta 's inni való víz van. G. bővebb leírását olvashat
ni az 1821 ki Tudományos Gyűjtemény II . kötetében.  —^no.— 

G H i R L A N n A j o (Domenico) egyike a1 régibb nagyon leleményes 
florenczi képíróknak , 's ennél fogva a' későbbiek iíltal is használtatott. 
Florenczben született 1449, hol a' Sassetti kápolnában "s a' sz. három
ság templomában találtatnak nagyobb mivei, mellyek leginkább sz. F e 
rencz történeteit tárgyazzák. Az e rő t , igazságot 's ártatlanságot hason
latossági idomzatban csodálkozásra méltélag festé. Az igazság allegorinss 
képe a' GIUSTINIAM GVÜJTKMÉNYKKV (1. e.) találtatik. Nevezetessé lett Gh. 
az által i s , mivel Angelonak tanítója volt. Testvérei , D á v i d és B e 
n e d e k , a1 képirás müvészségben nem lettek hasonlók ő hozzá. Egy ké» 
sőbhi , Ghirlandajo  Ridolfo (Rudolf) , Hafaelnek barátja és F r a Barto
lomeonak tanítványa volt, 54. 

G H I S N Í nevezete* kereskedő város Kabulban, Dilem folyó mellett 



328 GIANNI CIANNONE 

egy magas helyen, 1500 házzal. Környékében van Mahmud híres szul
tán sír ja, hová gyakori búcsújárás történik. 

G I A N S I (Francesco) , költő és gyorsdalnok (improvisatore), szül. 
az egyházi birtokokbaji 1760, szabóságot t a n u l t , hol munkaasztalánál 
Tassot , Ariostot és más költőket olvasa. Jó elmét és heves képzeletet adva 
neki, gyorsdalnokká teremte őt a' termeszei. Illyennek Genuában mutatá 
magát először. Ezután telve azon lelkesedéssel , mellyet a' cisalpiniköz
társaság képe kelte sokakban, Milanóba ment l.79(ihan, és a' törvényta
náes tagja lön. Spártai idomú arcza egészen megfelelt égő belsejének. Az 
Oroszok Cattaroba zárták. Megszabadulva (1800), Parisba ment , hol 
Napóleon császári gyorsdalnokká nevezé ki. Azon társaságokban, melye
ket Corvetto minden uj győzödelem hirére magánál öszv gyűjtött, a ' leg
fényesebb megelégedéssel gyorsdálozott (improvisált) Gianni, az elejbe 
tet t hírlevél (bulletin) szerint. Több dal kinyomatott ezek közül a' fran
czia fordítással együtt 181 lben Mad. ilrignolet Genuába kiséré. Azon 
hódolatok, niellyekkel páitolónéját t iszteié, mind hálájának, mind tehet
ségének bizonysági. Olvashatók néinelly gyorsdálozott (gyorsdalolt) sze
relmes énekei e' czimii darabjában: „.•>>«./«/»  del  malinit  e  delta  seray
Bonaparte esete után megtart.á évpénzét. Brignole assz. halála olta (Jan. 
1815) csak kegyes hangzatokat költe. A' természettől annyira áldott Giao
ninak gyengéd, szerelmes, hősi és köztársaságos verseiben vannak , sok 
szép emlékezeten kirill, remek költőhez méltó helyek is. Kijöttek Mila
nóban 1807. 5 köt. 55. 

G : A N N o N E ( P é t e r ) , viszontagságai 's munkái által egyiránt neve
zetessé lett i r ó , Maj. 7. 1076 Gapitanata Nápoly királysági tartomány, 
ban Sschitellában születe t t , 'g mivelődését nagyobb részint Argento ha
jetán nápolyi törvénytudónak köszöné, kinek házában azon időben rend
szerint majdnem minden azon városbeli jelesebb elme összegyülekezett. 
I t t fogta fel G. leghíresebb, 's egész éleSe viszonyait elhatárzó e' czimii 
munkájának tervét :  „Stnriw  civile  del  regno  di  .Snpoli1' (4 köt. 4r. Ná
poly 1723)., mellynek kidolgozása 20 évébe kerül t , 's inellynél, legin
kább constanzoi Angelonak Nápolytól irt nmnkája szolgált neki vezérül. 
Ellene egyházi átok hirdettetett. G. tehát elhagyá (1723) Nápoly t , 's 
Bécsben keresett menedékhelyet. Itt Eugén királyi berezeg védelme, 
Zinzendorfnak 's az utóbb olly híressé lett gróf Bomievalnak és Gareíli
n e k , a' király akkori házi orvosának szós/.ólása á l t a l , évenkénti sege
delempénzt nyert a' siciliai követség titoknoki pénztárából. Azonban 
midőn 1734 dóri Carlos lépett (el Nápoly királyi széke ié , nem csak 
évenkénti fizetése, hanem több ideig Bécsben tartózkodhatása is megta
gadtatott . G. ekkor Velenczébe költözködött , hogy ott ezen már Bécs
ben elkef.dett munkáját:  „II  triregnn,  nssiri  del  regno  del  cielo  ,  delin 
terra  e  de  papa", mellyre 12 évi munkát fordított, folytathassa. De 
későbbi bal történetei lehetetlenné tevék neki az egész munkát az elinté
zett terv szerint végezni; 's előadásában csak a' kilenczedik századig 
juthatot t . Bár mílly kedvezőleg fogadtatott is G. eleinte Velenczébeu, 
hol leginkább Pisaní Angiolo tanácsnok fogta fel ügyét , nem sokára itt 
is megváltoztak körayülállásai , leginkább azé r t , hogy azon ajánlatot, 
m.'lly szerint a1 köztársaság szoigáiatjába léphetett volna, mint ngyviselő, 
eimellőzte . 's mivel azon gyanú támadott felőle, hogy politicai vélemé
nye épenséggel nem egyez meg Velenczének azon tengerhatatmi uralko
dásával , mell) et a 'köztársaság még akkor ;iz adriai tengeren gyakorlott, 
's mivel ő azon vigyázatlanságot követte e l , hogy a' fianczia és spanyol 
követekkel gyakran társalkodott , a' mi niár maga is elegendő volt az 
uralkodás gyanúját felgerjeszteni. Egy éjjel (1735 Sept.) rá rohantak 
a' kő/társaság őrszolgái , 's a1 szegény írót , mint az orszaglás veszedel
mes ellenségét, a' határokon tiil a' ferraral tartományba hurczollák. A' 
VeIen<Jz«Wpk kedvéért az adriai tengeren uralkodásról kevéssel előbb ki
adott munkája:  „Leltem  iniarnii  al  dnminiő  del  more  adrialieu  ed  ia 
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trtiltuli  tcquili  in  Venetia  tra  papa  Aleisandro  III.,  e  V  imperudor 
í'rederico  liarl/arnssa" nem volt elégséges a ' t anács gyanúját, 's ennek 
következeset eloszlatni. Mindenektől elhagyatva, mivel előbb a' patinái 
egyetembe a' romai törvények tanítására nieghivatván, azt azon ürügy
nél fogva mellőzte el ; hogy nem tud elegendőképen latinul, ujabb ül
döztetésektől tartván J Hinaldo Antal nevet vett fe l , 's Modenában, Mai
landhan és'íiirinhan volt kevés ideig való tartózkodása után, (iával együtt 
Genfbe költözött , hol a' legjelesebb férjfiak által nem csak becsülettel 
fogadtatott, hanem bő adakozással is gyámolittatott. Epén Nápoly tör
téneteinek folytatását akará sajtó alá bocsátni , midőn elég vigyázatlan 
volt húsvét ünnepeire (1736) egy Savójához tartozó faluba kimenni, 
hol nyomon letartóztattatott, 's Miolan várába, azután Ceya .erősségbe, 's 
végre a' tiirini fellegvárba vitetett. Itt halt meg, 12 évi fogság után, 
melly részint olly sanyarú vol t , hogy a' már 72 évii aggottuuk' nem en
gedtetett meg fiát láthatni. Kéziratai mindjárt elfogatása után Homába 
vi te t tek; 's igyekezete : a' sardiniai királjnak kedvezőleg ir t , > a' tu 
lini és romai udvar között támadt egyezségbeli visszavonásokat t a ig jázó 

munkája által magának szabadságot szerezhetni , épen olly sikei étlen 
m a r a d t , mint készített 's Apr. 4. 1738 kiadott megmásitása a' ,,.S/«ri'.: 
cieiíe'livn áll tolt okfóknek Halála után jelent meg tőle:  „Opefe  josl u
me  in  difesu  dellu  sua  S/vria  civile'1' 'sat. (^Lausaiine 1760), nieílynek 
legélesebb helyei már 1738 ezen külön ozini a la t t :  „Anecdoles.  evKlisi
asti(jnení' jöttek ki Haagban. —'<P— 

<; : I I I IO< (Edward) , az Angolok harmadik nagy történetírója , szül. 
l 'u tneyben, Surreyben 1737; gyermekségében gyenge és beteges volt. 
Jlázi tanítás után a' Westminstert oskolába jár t 1749, 1752ben pedig 
Oxfordban (annlt Itt Parson jesuita Írásai annyira vonszák ő t , hogy 
egész évig theologiai visgálatokba merü l i , 's 1753ban megtért . ; Ezen 
történet által nagyon megilletődvén az a ty j a , ki jó birtokú volt , Lau
sanneba küldé egy felvilágosodott református paphoz, Pevillard nevűhez, 
ki 1754ben a' protestáns vallásra visszavezette. 1758ig tartózkodék itt 
teljes haszonnal, a' tudományokban elómenve, "a teste erőre kapva. 
Curchod hitszónok leánya itt annyira elragadá szépsége, 's, mivelt kel
lemei á l t a l , hogy, ha ön atyja engedé, elvette volna. Kedvese utóbb 
a' hires Necker nője lett. Az ifjú G. atyja házánál a' legszívesebb elfo
gadást nyeré. Atyja azt a k a r á , hogy magát a1 mezei gazdaságnak adja, 
vagy a' törvénytanulásnak , vagy lépjen hivatalba mint követségi titok
nok a' beállandó bé együlésnél; de az ő kedves hajlandósága a' tanulás 
maradt. 1750ben megjelent tőle franczia nyelven :  „F,.i>ai  sur  P  éiude 
de  la  liltérature.1' Midőn nem sokára az ellenség, becsapásától való fé
lelem a' nemzeti sereg felállását kieszközlé , Gibbon hadnagy lön annál. 
A' sereg eloszlása után jobb egészséggel tudományaihoz tért. — Frank
honba utazott, és Lausannen által Olaszországba. Itt történt, hogy 1764 
ben eszméletekbe ni érültén ülve a' Capitnlium romjain, inig a' szerzete
sek Jupiter hajdani templomában estit énekeltek, ezen világon uralkodó 
város hajdani dicsősége, ?s mostani hanyatlottsága mélyen megrázá , *s 
azon feltételre buzditá, hogy a' romai birodalom elhunytát leirja. Ná 
polyt meglátván, 1765ben Angolhonba visszatért. Lemondott hivatala 
ról a' nemzeti seregben; Sohwetz történeteit leirá , de viszont elemészté, 
noha Kuniénak tetszék. 1768 olta romai történeteire készült. Már ifjú 
ságában szerzett magának sok ide tartozó esnieietet, 's most azt fárad hat
lan olvasással öregbité. Atyja halála után (1770) Londont választá lak
helyéül, "s bele kezdett nevezetes munkájába, mellynek öntetve szerint 
a' 3dik kötettel kellé végződnie, a' nyugoti birodalom megszűntéig me
nendővel, de utóbb még is egész a' keleti birodalom eldültéig' nyúlt. A' 
fővárosban létei igen sokba kerülvén neki , Deyrerdune nevii barátjához 
ment < aiisainieba. Itt 1787ben végzé a' 6dik és utolsó kötetet nagy 
munkájából, melly ezen ozimet viseli :  „History  of  t/te  decline  and  l'nll 
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of  tkt  román  empire''' (ö köt. 4.). Látszik benne mély és sokoldalu ta
uultság, szoros és elmés bírálat, elragadó előadás, nemri tkán mély, 
g3>akían nagy , és majd mindig igaz nézet, vouszó visgálaí, a' tettek
hez, nagy képzelmeket kapcsolás, mellyek az olvasót gondolkozásra in
gerlik. De nem egészen hiánytalan. Hideg charactere az anyagos nagy
ságot, mint Tamerlan iszonya garázdaságit , csudálja, a' csendes erkölcs
nek nem igen hódol E' munkát nyomtatandó Londonba ment , de dol
gát végezve visszatért a' kedves Lausanneba, hol bölcselkedési csend
ben élt. • De midőn a1 fruhczia revolutio Helvetiára is befolyni kezdett, 
1793ban' Angliába u t a z o t t , V J a u . 16káu 1794meghalt. Még önélete 
leírását is fairjük 2 kötetben. 55. 

G IR Kí, I, I N E K, ti G l I K L K B , 
G I I I R U , T * R , a ' tenger felett 1400 láb. magasságra felelmelkedő 

kősziklái fok1!, az andalusiai királyságnak (Kpaiiyohirsz). legdélibb csu
*csán (uz é. sz. 3 6 c alatt), 'éjszaktól dél felé 7—8 ang. mf. hosszú, 's a' 
lol legszélesebb, nincs ' / 2 á'ig. nlf. ; mindenütt meredek, itt 's amott 
függőleges, 's a' természettől és emberi kezek munkájánál fogva meg
győzhetetleii erős vár , mellyé t ' a z Angolok bírnák; Neve ezen arab sza
vakból „ G í í e í  ül  Turif1' '"(Turif .csúcsa vagy kősziklája) származott , 
mivel Tarif Abenzaca, Wálid kiialifának vezére , az Arabok Spanyol
országba ütésekor 711 e'zén , a' légi népeknél Calpe név alatt esnieretcs 
kősziklánál szált ki legelőször ,•••& tövében feküdt Heracfea városát el
foglalván, melly város nevét kétség kivül a1 Hercules oszlopairól szár
nyalt rtge'től ve t t e , mell}*eket (mint meséltetik) u' régi világnak ezen 
hőse, itt járásának emlékéül állított fel ezen, 's a' szemben fekvő afri
kai fokon ; Ceutxii. Gibraltár hegyéről 's váráról neveztetett el a' mel
lettfek nytig; fekvő várOS éstengeröböl , mint az Afrikát Európától el
választó tengerszoros is ,' melly 7 '/a mf hosszú 's 1 '/*  m^' széles. A' 
várost 12,000en lakják, kiknek a' kikötő sok kereskedésből származó 
hasznot hajt. A' vár tarsása észt. 40,000 f. stei). kerül. A'várban számos 
órSíTVg1 tarlatik. 11 Ferdinánd, castiliai k i r á ly , elvette 1302 Gi
braltárt az Araboktól. 1333 visszafoglalták ezek a 'vapat, de 1402 ismét 
elvesztették , IV Henriktől meggyőzetvén. A' he;^y éjszaki oldalán lévő 
várkastélynak*, melly az Arabok épitésmódja szerint hármas fallal véte
te t t körül , még csak a' legfelsőbb fala áll fen, a' várost a' száraz felől 
teendő ostrom ellen védő. A' legalsó fal helyén az a' nagy ágyusor 
á l l , melly az éjszaki száraz felé lévő kaput védi. A' második kőfal 
helyén kereskedők portékaiakhelyei állanak. Speckel strasburgi német 
hadi földmérő változtatta meg, Károly király a l a t t , a' régi arab falakat 
's bás tyákat , európai várerősités formát adván nekik. A1 spanyol öiökség 
felett folyt hadban, Aug. 4. 1704 a' Spanyolok kénytelenittettek ezt a' 
várat Rook angol admirálnak, 's György darmstadti herczeg, császári 
fő vezér és cataloniai alkirálynak , áltadni, kik Maj. véletlenül jelentek 
meg Gibraltár előtt. Anjoui Filep király Oct. 12. 1704 Gibraltárt 10,000 
emberrel támadtatta meg a' száraz felől, hol a' vár egy keskeny homo
kos földdarab által köttetik öszve a' szárazzal , de az az Angoloktól ugy 
megrakatott ágyú sorokkal, hogy a' Spanyolok porta defuegonak (tiiz
kapunak) nevezték. Az alatt Poyetz admirál a1 tenger felől zárta be 
Gibraltárt 24 hajóval. Hanem a' már csaknem végponton lévő őrseregnek 
segítségére jött az angolhollandi hajósereg, Leake admirál vezérlése 
alatt. A1 száraz felől lett bezáratása a' várnak, kivánt következés nél
kül , az utrechti békekötésig tartott 1716. Azolta semmit sem mulasztott 
el Angolors/.ág Gibraltárnak, mint a' földközi tengeren kereskedése bás
tyá jának , meggyőzhetetlen állapotba helyezésére nézve. Mivel pedig a* 
hely rettenetességével Spanyolország haszna párosodott , 's ennél fogva 
ez igen vágyott birásra, 1727 Mart. 7 ismét ostrom alá vetette a' 
spanj olországlás Gibra l tár t , de ez is semmivé tétetett a' II hadi hajóval 
oda evezett Trager admirál által. Spanyolország 2 mii. f. sterl. igéit az 
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Angoloknak, ha kitakarodnak; de híjában , 's a 'sevil lai egye/ésnél fogva 
17,29 minden jusáról le kellett mondania; el nem mulasztotta mindazáltal 
keiuényeu megtiltani a' várba leendő éleleííibeVivest, 's ezt a' st. rochi 
és algezirai naponként eresebbé tett lineák által a' száraztól egészen el
szakasztani. De annál könnyebb volt a' lakosoknak és őrseregiVek a ' ' ten
ger í'elól megszerezni a5 szükségeseket, mivel a' kősziklából egy édes 
vizű kut forr ki , 's a' kősziklás üregekben az eső legtisztább ivó vizzé 
üllepedik. Tehenek , juhok és kecskék déli égallja alatt a' kőszikla 
hasadások mellett mindig zöldelő élelmet találnak, 's e' felett mindeu 
darabka termékeny föld legkülönbfélébb, részint vadon növő , részint 
plántált gyümölcsfákkal díszlik. 1779 had ütvén ki Angolés Spanyolor
szágok köz t , ismét megújult Gibraltár ostomoltatása. (L. B L U Í T ) . 
Az 1783ki béke ez úttal is niegerősité Angolországot Gibraltár bírásá
ban, méllynek 1779 tői 1782ig tartott ostromoltatása a' hadakozó ha
talmasságoknak 74 mi!, tall. több költségbe került. Azolta Gibraltár 
minden angolspanyol, 's részint franczia háborúkban i s , legfeljebb csak 
a1 száraz felől záratolt be.  L —  u. 

Gi E S E K te (Dietrích Miklós), szül. 1724. Kőszegen Magyarhonban; 
a ty já tó l , K ő s z e g i P á l t ó l , születése után hamar megfosztatván, 
Hamburgban neveltetek, hol Brockes és Hagedorn tetszését megnyeré. 
1745ben l.eipzigba ment, hol magát a ' theologiának adá, üres óráit pedig 
a' költésnek szentelél A'  .,Bremisc/te  lieil'riige" szekeztetői barátjuivá 
lettek. Minekutána 1748 ó t a , Manőverben és Braunschweigban néhány 
ifjat heveit, hitszónok lön Trautensteinban á' blankenburgi herczegségbeii, 
's Cramer holta után fűhitszónok Quedlinbnrgban, 1760ban pedig Schwarz
burg herczegtől superinttndensnek neveztetek ki Sondershatisenben. I t t 
Jialt meg 1765ben. A' Németektől kedveltetett ezen idegen nyelven irt 
Magyar ; versei, az idegen honba átápolódtak , csendesen, természetesen 
folynak, egyszerűek , 'könnyűek ; barátság és tiszta szerelem érzésében 
olvadó szivet mutatók. Klopstock WingolfjSriak második énekében emléket 
emele neki ; 's egy ódát is ira hozzá. Munkáit Gartner adá kr'1767beu 
e* czim a la t t :  „Gieteke'i  poetit'cJie  Werhe,  ne/jst  de$  iJiehters  1  e/jin". 55. 

G I I S S E S Felsőhessen fővárosa, 6500 lakossal, ' s Lajos landgróf
lól 1607 alapított tudományos egyetemmel , melly különös birre azonban 
nem ju to t t , 60,000 for. jövedelme 's 38 tanítója mellett. Könyvtárában 
27,000 darab van ; kórintézete nagy, s'zülíereme derék ; bonezszine , gaz
dag és szép izlésü melegháza, orvosi füvészkertje, erdész növénykertje, 
chemiai munkaszobája, csillagvisgáló tornya stb. nevezetesek. Hajdani 
erőssége lerontaték Dohánygyára és szövő székei vannak. 

G í G A s i , I. Ó R I Á S I . 
G I G A S O K , sárkánylábu szörnyek, mellyeket Gaea , a ' Titánoknak 

Tartarusba lett bezáratásán való haragjában, a' himteleni'ett Urantis 
véréből szü le , 's Jupiter ellen hadra indita. A' phlegraeí mezőkön tör
tek a' földből e lő , 's harczolni kezdtek az égiek ellen. Ossa, Pel ion, 
Oeta , Rhodope 's más hegyeket egymásra halmozának, 's ezekről szik
ladarabokkal 's tűzzel vívták az Olympot. Ha a' sziklák a' tenget be 
e s t e k , szigeteket képzettek; ha a1 földre, hegyeket. De az Istenek 
győztek , 's a' mi több, halandók segítségével. Hercules sokat megölt 
és sebesített, mint a' többek közt Alkyoneust. Mercur elejté Hippoly
tust , Vulcan és Hecate Klitiast, Minerva Pa l las t , Jupiter villámival 
többeket agyán ü tö t t , Neptun Kosszigetének egy részét l 'olybatosra 
dönté, Minerva Sikelia szigetét Enkeladosra. Némellyek szerint minden 
gigásra sziget vagy hegy döntetek, mellyekből ők tüzet okádtak ; mások 
szerint Tartarusba zárattak^ 's ott Uranussal együtt őriztettek. Későbbi 
regék szerint Silen szamarának ordítása , mások szerint Triton kürtölése 
tengeri csigájából, futtatá meg őket. 

( i t o i . i (Jeromos) , Sienában született Oct. 14. 1660. 's Inlajdonkép 
N e n c i nevet viselt. Egy gazdag rokona, Gigli Jeromos, fiának fogadta 
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ő t , 's az ifja Nenci, jóltévője névé* vette fel , kinek egyszersmind egy 
gazdag nőt 's tetemes vagyont is köszönhetett. Gigli lyrai 's drámai 
költeményei mindenütt legnagyobb tetszést nyertek. De a1 hízelgés 
minden nemei ellen intézett gúnyja 's mardozo eszméi által veszedelmes 
ellenségeket szerze magának. Moliére , , T a r t uf f e"jének ő általa Don 
Piloné c/.im alatt történt fordíttatás i, felgerjeszté ellene a' papság harag
j á t , mellyet az által még inkáb nevelt, hogy azon darabot néhány barátival 
a' sienai színházban eljátszotta, melly alkalommal több esmeretes szemé
lyek ruházatjokban 's magokviseletében leghívebben ábrázoltattak. De 
önmaga '• hozzá tartozandói ellen is kikelt eszméje, 's egy (Iramában 
, , / .«  .iorelln  di  Don iV/wne" nem csak magát festette le minden gyenge
ségeivel 's szokásaival együ t t , hanem nejének néha néha fösvénységre 

•faj/ó takarékosságát , 's rokonait és házi cselédeit is, Midőn végre 
, . S z . K a t a l i n ' * czimii munkája kiadásakor egy függelékbe" az Acade
mia della Crusca kifejezéseit, mellynek ő is tagja volt , ' 'megtámadta: 
kitört a' z iva ta r , 's ő minden oldalról gyaláztatva és vádoltatva, szám
felett való ellenségei ál tal , — legyőzetett. Neve a' sienai tanítók sorá
ból, 's az Academia della Criisca és más tudós társasagok tagjaié közül ki
törü l te te t t , 's ő maga anyavárosából is kiutasittatott. Minthogy pedig 
jazé/íasa s vigyázatlansága által vagyonbeli környiilállásai is igen meg
joncsoltattak : kinszeritve látá magát , minden sérelmest* visszavonni, 
mellyet az Academia, 's általában a' munkáiban érintettek ellen irt. tiz 
által engedelmet nyert ngyan Komából Sicnába visszatérhetni, de helyc
y.ete semmivel sem javult. Ketegség 's házi boszoság ismét Romába menni 
Kényteleniték , hogy napjait nyugalomban végezhesse. Iit igen megvonva 
«ílt , 's Jan. 4. 1722 , 61 éves korában olly szegényül halt meg , hogy 
tdtakarittatása költségei sem kerültek ki sajátjából. Halála előtt kevés
s e l , több apró 's keserű gúnnyal teljes iratait égeté el. Hátrahagyott 
számos miiukái lelkesek és eszmések. G. nyílt és becsületes férjfiu volt; 
ellensége minden szinmutatásnak és hizelgésnek. ' Mint a' romai Arca
diaiak tagja, A m a r a i i t o s c i a t i d i c o nevet viselt. —no—• 

t i i i . B K R T , két franczia költő. I. G á b r i e l , élt a' 17. században, 
ltacine és Corneille kortársa, kiket drámai munkáival megelőzött, de 
loeliyeket ati;azok magokéival elhomályosítottak , noha némellyek meg 
akarják •intathutiii, hogy őt használni egyik nagy költő sem tartá ineg
veteudőnek. (>. titoknok volt Rohan herczegnénél, azután Krisztina svéd 
ki rá lynénál , ki öt  „mi>n  lieau ^ért»e"nek nevezgeté, 's annyira csudálta, 
hogy a' franczia udvarnál svéd residensnek te t te , és ajándékokkal li ni 
mozta. Krisztina holta után , 's midőn darabjai a" közönséget többé nein 
vonzák , elszegényedett , 's elfelejtetett. Nagy számú költői munkáin kí
vül van tőle 15 színdarab,  „Telephont1 szomorú já tékába , Kicbelieii 
cardinálnak néhány saját verseit becsúsztat ta, melly kedveskedését a' 
nagy korniányfi, ki különben csak rósz rímelő volt , igen sokra becsülte. 
A ' , , ; í z e r e l em nt es t e r s é g é t'*' is utánozta Ovid szerint. — II. N i c o 
l a s J o s e p h G. szül. 1751. Sors, indulat, 's észtehetség gutiy versírás
ra vezérlé; 's vannak franczia miibirák . kik ót franczia Juvenulisnak ne
vezik. Az úgynevezett „b öl c s e l k e d ó k " ellen felállott párthoz olly 
kevesen szövetkezett , hogy azt mondák róla, ő húzta meg ellenek a' 
vés/.aharangot. Gtiny versei , ,A' 18dik s z á z a d , " mellyet 1775 Fré
ionnak ajánlott , 's „ A z én a p o l ó g i á m " 1778 olly erővel teljes és 
csípős helyekkel diszeskednek , mellyek a' romai költőre emlékeztetnek. 
Költeményei két kötetben vannak. Csaknem slmezarartan bojt meg 1780. 

.1. 
G i F . I S Z T A ( e s f é r e g , be l f é r e g ) . A 'nép a' belférgeket is gilisztá

nak nevezi , sokan pedig az esférget  (lum/iricwi) KUKACznak hívják (1. e.). 
Földi az esférget nevezi gil isztának, "s így írja l e : Teste gömbölyű, 
g y ű r ű s , gyakran nemző részeket befogó, felemelt övvel ker í te t t , több
nyire hosszára lejtett fuláukokkal darabos, oldalast való lyukakkal. — 
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Fajai: 1) f ö l d i G.  (Jjumbricut  terretlris) , fakó 8 rendel fulátik 03 ; a' 
nedves földet szereti, meglyuggatja, 's igy a' veteményeknek árt. 2) b a
b u s G.  ()j.  variegalus), verhenyős (szép veres) , babos , ö sorosan ser
tés. — —j—a. 

Gi N O I J K N K (Pierre Louis) , nyelvtudós, szül. Rennesben, Bre tag
neban 1748. Eredetét régi de elszegényedett nemzetségből vette. Holt éa 
elő nyelveket korán, nagy könnyűséggel tulajdonivá teve , ?s a' festésre, 
jelesen pedig a1 költésre és muzsikára, élénk elmét mutatott. Parisban 
idejét a' Coutrőie général egyik hivatalánál , munka és tanulás közt osz
td meg. — Pontosság, 's a' hivatalos dolgokban ügyesség, ngy folyó és 
csinos irása nem kevésbé ajánlák elöljáróinak , mint az  .,Almanac  des 
Í'Í/HSCS" zsebkönyvbe név nélkül csúsztatott  „Canfession  de  Zuluié" köl
teménye figyelmet gerjeszte. Mégis minden várakozás ellen egészen ide
gen tanulmányokra adá magát. A' franczia nyelv mélységét kezdé a' 
a", grammaticusokban, 's költőkben, kivált llabelais és Malherbe munkái
ban fejtegetni. Mind a' két í ró , 's jelesen az utolsó, kit a1 mérték te
kintetéből  j 's mint nagy emberek és te.ttek éneklőjét, még J. B. Itons
seaunak is elibe t e l t , — kedveltjévé lön; 's legkellemesb foglalatossága 
vala, a' két iró elhunyt vagy elfelejtett szépségeit, ifjúságok teljes ke
csében újra előállítani. Majd elkezdődének a' Gluck és Pieeini frlekeze
tei közt a' küzdések. — G. Pieeini 's az olasz muzsika pártjára állott, 's 
annál nagyobb szilárdsággal szált v iadalra , minthogy Piccininek szemé
lyes barátja vala. Felekezete egész reményét csak benne helyezé ; mi
d őn a1 másiknak fejei Arnaud és Suard , nem csak muzsikai miveltséggel 
jeleskedő íérjfiak valának, hanem egyszersmind gondolkozók és írók is. 
ügy kis i ratban,  {„Mélophile  á  f  huuime  de  leltre*,  chargé  de  la  rí
titulioit  des  arliclet  de  P  Opera  dans  le  Mercure  de  Francé" Par, 1782) 
ellmei megtámadását megelőzte, 's még sokkal később irta ama1 nem 
csekély esniertetőt  „\olice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de,Kic.  Viccini"' 
(Paris 1SU0) inellyben minden e' szerző iránti vonszódása mellett is , 
Gluckot mint Ízléssel "s belátással biró embert ítélte m e g , bárha iránta 
nem mindenkor szoros igazságot követett is. Azon költemény, mellyet 
braunschweigi Leopold berezeg halálára, 's azon emlékirás, mellyel XII. 
Lajosra , a1 franczia academia által feltett jutaloméit kész í te t t , csak 
tiszteletes említést nyert. Rousseau vallomásáról hozott ítélete ( „ /  éltre* 
sur  les  conf.  de  J.  J.  Rousseau" Par. 1791—angolra fordítva Lond. 1792 
I2j nagyobb figyelmet gerjesztett. Szoros részre hajlatlansága által, 
mellyel ennek életét vizsgálta, oltalmazására többet tett , mint akármelly 
magasztaló szónok tehetett volna. A' polgári zendülés, mellyben mint 
szabadság barátja munkás részt vön, tágasabb kört nyita tudós és tiszt 
hatásának.  iV nélkül, hogy tanulmányaival felhagyott volna, mint ez* 
szakadatlan munkái a' „fWojíí/eiír" és  „Mercure  de  Francé''' (IT90—02) 
lapjain, ugy az  .,Encyclnpédíe  méthadique"hvi tartozó  „Dietionnaire  de 
musique"' (Franiery társaságában 1791 és 1815 4.) kidolgozása, 's a1 

„\ouue/ /e  grammaire  rniso7tnéel',h%7. (Par . 1795) járulta bizonyítják; — 
a'  „Feuille  villagenise" (1791 — 1792 Grouvelle társaságában, 1793—1795 
egyedül) 's az önalkotta  „Décade  philnsophique  ,  litléraire  et  poltlir/ue' 
(1794—1807, 54 köt. 1805től  „fíevue" c/.im alatt) kiadása á l ta l , a' napi 
történetek józanabb és csendesb elbeszélőihez csatlakozott. A1  „Dccade,*"' 
jnelly mint előbb Uobespierret, ugy később Bonapartét nem igen harsog
tatá — azon egyetlen franczia időszaki i rás , melly az egész zendülés 
ideje alatt fenmaradt a' nélkül, hogy characterét vagy becsét valaha meg
tagadta volna. Szinte illy munkásságot mutatott G. hivatalos viszonyai
ban i s , mint direcleur général de I' instrnetion publique, és (e1 tisztség
nek 1798 Febr. letétele után) mint a" köztársaság követe a' turini ud
varnál. Visszatértével a' Tribunat tagja lön. De mivel a' kormány né
melly rendszabásainak magát ellene szegezni I.ötelességének tarfá , ő is 
azon tiibunusok közé számíttatot t , kikel a' senatus 1802 kirekesztett. 
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likkor vállalá fel áron érdemmel teljes munkát, mellynek hírét nagyobb 
részint köszönheti  „Histoire  litlérdire  iV  llalief mellynek 1—ö része 
Valisban 1811—13, 7—9 része pedig holta után 1819 jelent meg. Ha 
Tiraboschi , nyomozásaiban figyelmét inkább az egyesre mint közre for
d í to t t a , ugy G. ellenkezőleg azt igyekezett megmutatni, minő folya
malju volt altaljában a' litteraiurának , Constantin idejétől a' 18. száza
dig Olaszországban. Kutfőkből beszél , 's jobbadán el nem fogódtan Ítéli 
Gondolataiban 's Írásmódjában semmi vakitó; de a' szerény 's e'p elme, 
melly az egész munkában uralkodik, az egyesek igen találó characteri
Rticája, a' nemes nyelv, melly a' fordulatok bizonyos egyhangúsága mel
lett i s , illőleg a 'tárgyakhoz simul, vonja az embert. Azon munkákon 
kiviil, mellyeket mint az intézet tagja készített, (ennek üléseit szakadat
lan látogatta) irt még G. többnyire olasz előképek szerint utánazott me
séket. (Var. 1810 és 1814), fordította Catullustól „ T h e t i s és V e l e u s 
m e n y e k z őj é t" frauczia versekben (Var. 1812) 's a'  „tiiograi.hie  unt
i)erselieii és a' ,,//».síoíre  liltéraire  de  la  Francé*' 13 és 14 részének ki
dolgozásában munkás részt vett. Szerencsés függetlenség, kellemes házi 
viszonyok, 's nemzete legjobbjaitól nyert teljes t isztelet , élte estvéjét 
felviditák. Meghalt Varisban Nov. IG. 1816. Az emiitett, 's más apróbb 
iratokon kiviil kiadta C h a m f o r t munkáit, Var. 1795, 4 k. és L e b r u 
néit Par. 1811 4 k.; 's a1  ..Tafdeau  de  In  révolufion  francain^* 14—25 
csomójához ő készítette a' textust. Hátrahagyott könyvtárának lajstroma, 
azon igen gazdag gyűjteményt tekintve, mellyel az olasz litteraturára 
nézve dicsekhetett, maradandó beciil. Ezen könyvtár mindenestói a' lon
doni angol múzeum számára adatott el. J. 

G I O J A (Flavio), némellyek szprint Gira, vagy Giri; tengeri uta
z ó , Vasitano faluból, Amalfi mel le t t , a' 13. század végén 's a' 14ik 
elején élt. Sokáig ugy hit ték, hogy ő a z , ki a' mágnes tulajdonságát 
a' tengeri utak meghatározására használta, 's ig3' az éjszakmutatót (komi 
paszt) feltalálta, de közelebbi nyomozások után ki tűnt , hogy az európai 
tengeri utazók a' mágnestűt már a' 12. században ismerték. Jgy a' pasi
tanoi hajós érdeme csak annyiban á l l , mennyiben a ' m á r kész találmányi 
javí tot ta ; mi azonban az utóvilág háláját meg is meg szerzé neki. Koráig 
felette tökéletlen vala a' mágnes használata, melly szerint az útmutató 
tő egy pár szál miiszálra, vagy faszilánkra téve, egy edénykében vizben 
uszkál t , 's igy az égtájakat , fekvésénél fogva kijelelte; természetesen 
ezt csak akkor tehe t te , ha a' tenger csendes, a1 hajó pedig nagy ingás 
nélkül volt. Ő találta első fel azon készületet , inellynél fogva a ' tó ugy 
megerősí t tet ik, hogy akármi helyzetben éjszakra mutat. Mi'nagy befo
lyása volt c' felfedezésnek, megtetszik abból, hogy a1 hajózás mestersége 
mindjárt más képet vett fel, 's a' part látkörén tul addig ritkán távozó 
ha jós , most a' legmesszebb tengerekre bátran és bizton merészkedett. 
Hogy tehát (íioja tulajdon értelemben az ujabb hajózás a t y j a , 's az utó
világ ennek azótai tökéletesítéséből vett nyereségét neki köszöuheti, vi
lágos. Később sokfélekép jobbittatott G. felfedezése. (V. ö. MAO
NKSTŐ.)  J. 

G I O R D A NO.(Luca) , festő, szül. Nápolyban 1032 Espagnolet tanít
ványa. Uomába ment Olaszhon mivészeit megesmérni; Cortonával "s 
"Veronesével dolgozott. Csalólag utanozá a' legjelesebb festőket. L u c a 
fa p r e s t o nevet nyert gyors dolgozásáért, a' mire atyja is a' mondott 
igékkel serkentgeté szükségei miatt. Lelke feltalálós volt , színezete 
szelíd és összehangzó, ecsetje szabad és nyomós; a'perspectivában jártas 
volt. Nápolyba visszamentekor nagyon el volt foglalva. 1679 II. Károly 
Spanyolhonba hivá , hogy az Escuriált ékesítse ki. — G. jó kedvű volt 
's az udvart gyakran mulattatá. A' királyné egyszer monda, szeretné 
nőjét esmérni. A' festő nyomban egy képet készite, melly a' királyné
nak annyira megtetszett, hogy gyöngynyakkötőjét levevé 'sajándékul fele
ségének adá. A' király egykor egy képet mutata neki Bassanotól, és saj
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nálkozását jelenté, hogy ellen darabját nem bírja. Kevés nap miilra ran
tátott G. egy képet a1 királynak, mellyet ez Bassano munkájának nézett, 
's mindaddig annak: t a r t á , inig G. ön munkájának vállá. Bassanot követ
ve még 2 darabot feste , most Nápolyban st. Martin Karthauseban . lévőt; 
ugyan ezen egyházban van egy kép , mellyet Slanzione Massimo szerint 
festett. II. Károly holta után visszatért hónába , 's. meghalt  ,1704, Legje
lesebb munkái a' fresco darabok Escuriálban, Madr id  , Florenez és Ko
mában. Olly sokat dolgozott, hogy szoros nyomosságra ideje nem lévén, 
kevés darabja hiánytalan. 

G I O N O  i ) r , M j , (török hadi szó , önkényt., [lovon] ülő) hajdan a* 
Törököknél olly szabad akaratuakat jelentett, kik saját költségeken men
tek táborba. Most nálok a'lovasságnak azon neme neveztetik így, melly 
nyilvános ünnepeken, az Aga elótt megy ,  's magyar vagy bosnyák öltö
zettel diszeskedik. F e j e , GiongüllüAgasie nevet visel. 54. 

G I O R Q I O N K j > 1 C A S H Í I . K Í A N C I ) , igazabban G i o r g i o B a r 
b a r e l l i , szül. 1477 Castelfrancoban , a 'velenczei birtokban; egj' a' 
velenczei tanoda legjobb festői közül. Tanítója Bellin Giovanni vult , a' 
ki őt irigységből magától elküldé. Velenczében több nagy épületet éke
s i t e k i , az akkori szokás szerint , jeles falfestésekkel, mint p. o. a' 
Németek vagyonrakhelyének homlokzatát  (fagntlt'), 's e' részben T i t i m 
derék versenygője volt. Az ő arrzképei (/>or/>Y/»7*) az olasz tanoda leg
szebbikeihez tartoznak. Hogy a' képző mivek előbecsét gyakorlatilag 
megmutassa, Vasari tudósítása szerin.t egy meztelen embert feste hátulról, 
ki inelső felétegy tiszta forrásban tükrözé , a' le te t t , tisztán kisimított 
metyvason bal szelvényét mutatá , míg a'' jobb oldalon lévő tükörben jobb 
fele látszott. Ez által a' festés elsőségét véle bebizonyítani a' faragás 
felet t , mivel egy nézetben többet láttathat a1 testből, mint amaz. Mila
nóban, a' bécsi gyűjteményben, 's Dresdában néhány képe csudáltat ik; 
a' braunschweigi palotában , és a1 ponim*.isfeldeni képtárban van egy kép 
tőle. Már J511 ben meghal t , nőgyönyöri mohóságban. ^ :>5. 

G I O T T O . Ezen hires festő 's Petracrha barát ja , tulajdonkép  Am
brogiotto  fíurdnne nevet viselt. Plgy szegény földmives fia lévén , atyja 
juhásznak szánta őt. Cimabne észrevet te , hogy egykor juhait legeltet
vén a' gyermek, azoknak egyikét éles kővel rajzolgatni kezdé agyagra , 
's megkérte atyját: engedné át néki a' fiút, azután magával vivé Flo
renczbe 's a' rajzolásban oktatá. Jeles tehetsége, 's a' neki tulajdon kel
l em, olly hirtelenséggel fejlődtek k i , hoey rövid időn tanítóját 's min
den vele együtt élő rajzolókat felülmúlna. Festéseiben valódian's elmésen 
vette fel a' dolgokat, 's kortársai felett leginkább nemesebb idom, a' ké
pek tetszetősebb felosztása, 's a' szineze'ek természetessége által tüntette 
V\ magát. Az ó rajzaiban több élet és szabad mozgás látszik, mint elődje 
Cimabueéibet!. Legjelesebb munkái  közé, tartozik a'  Navicella (csónak) 
Romában, (a ' vizén menő Péter apostol ábrázoltatása) ; néhány fresco
rajznlat Florenczben ; 'továbbá sz. Ferencz tö r t éne te , az assisi sz. gyü
lekezetben; 's végre több apró képek. Ezen férjfiu hasonló ügyességei 
gyakorolta a' képfaragás és építés mivészségét is. Megholt 1336, számos 
tanítványokat hagyván maga után. ';...; 54. 

G I P S Í ( k é n s a v a n y ó s m é s z ) . Ezen ásványnak következendő 
fajai vannak : 1) l a p u gi p s z ( M a r i a v a g y a as z o ny ü v e g) jege
siilve találtatik ferdén tömött oszlopokban , 's jegesült tömegben, látsza
tos lapus szövettel , majd vizkép át lá tszó, majdszürke , világos és puha. 
Leggyakrabban találtatik a' gipsz és sóbérczekben, ritkábban ereken. 
2)A' ro s t g i p,s z. tömötten , rostos szövetben találtatik keskeny ereken 
és telepeken , a' gipszbéiczekben 3) A' t aj t é k gi, p s z, pikkes lágyan 
egyesült részekből á l l , hó fejérségü, 's valamint a' g i p s z f ö l d , más 
gipszfajokkal együtt tanyáz. 4) A' s z ö m g i p s z szömszövetü, részint a ' 
tömöttbe, részint a' pikkesbe és lapnsba áltmenn ;színe hófejér, átmenve 
a' veresesbe, szü rkébe , kékbe sárgásba. A' gipszbérczek főtömegét ez 
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tesz! , níellyek a' déd és átmeneteli korban ritkán tűnnek fel, ellenben 
az ősibb rétegbérczekben nagy darabokat képez. A' kősó gyakorta bonol 
vele. Itlobbi műszeres világ maradványitól majd szabad , majd csak ke
véssel b í r , mint emlősek , m a d a r a k , csúszók csontvázival, édes vizheli 
csigákkal 's növényi maradványokkal. — A' tiszta finom szömü gipsz, az 
alabástrom, állandóságára és simühatóságára nézve enged a' márványnak, 
de könnyebb faragású és metszésű; szobroknak, oszlopoknak, szelen
czéknek, világitónak, asztallapnak, óraháznak 'sat . basznál táti k, nem 
különben az épületek belső ékesitésére. Falkőnek rósz a' gipsz. A' megé
getett gipszet (ójgipsz) héjmázra használják : belőle készitetik a' g i p s z 
m á r v á n y , mellyel falakat, oszlopokat s tb. bevonnak s megsimitnak, 
padlózatok is kiöntetnek vele (Estrich) 's a' belőle készült vakolat szá
raz helyeken kőmivességhez használtatik. A' megőrlött, durva vagy megé
getett gipsz a 'padló javítására használtatik ; a' rostgipszből nyakgaland , 
fülfüggő stb. készül.  j —  a. 

Gi n . u ' F * (magelii), magas eleje, az az hosszú nyaka és magas 
első lábai miatt, különös idomú emlős á l la t , a' kérődzőkhöz t a r t o zó , 
ezen esmertető jelekkel: szarvai egyesek , hegyhengerük, bőrrel fedet
tek , egy csomó fekete szőrrel végződök. Homloka közepén egy harma
dik szarv gyanánti pup van. Egy faja esmeretes : a' t e v e p a r d u c z  G. 
(pettegetett magelü , G. Camelopardalis). Uelső Afrika pusztáin lakik; 
legr.iagasb az állatok k ö z ö t t , 18 lábnyira is felnyúlik ; fagallyakkal él. 
A 'Romaiak játékain volt élő giraffa i s ; Heliodorus jól leirá. Az egyip
tomi basa némelly európai fejedelemnek külde magelüt ajándékba. /—<t. 

G i ft A R  n o N (F ranco i s ) , képfaragó és ép í tő , szül. 1628 Troyes
ben, Champagneban; tanítója Maziére Lőrincz volt. Anguier Ferencz alatt 
magát tökéletesítvén, olly hirre kapo t t , hogy XIV Lajos évi sege
delemmel tovább tanulni Romába küldé. Vizszajövén, a' kir. várakat már
vánnyal és broncz munkákkal ékesité. Lebrnn halála után minden kép
faragó munkák felvigyázója lön. Csak a' hiies Pujet volt ezen választás
sal megelégedetten, 's hogy tőle ne kelljen függnie, Marseillebe ment. 
Ezen két versenytárs egymásra méltó volt. Pujet több kifejezést ada 
szobrainak, G. több kellemet. Munkái még jelesek a1 rajzolat tisztasága 
's elrendelés szépsége által. Legjelesbek ezek: Ricbelien cardinál s i r ja , 
egykor Sorbonne templomban', azután a' most viszont feloldott Petit Au
gustinok gyűjteményében; XIV Lajos lovagszobra, remekje, Aug. 12kén 
1792 eldöntetek; Proserpina elragadtatása Plnto á l ta l ; Az Apolló ferdők
nél való dicső csoportozatok stb. Megholt Parisban 1715. Nője , du t be
min Katalin, virágfestő volt. 

G I R C E S T I , város Sicilia szigetének déli part ján, egy hegy olda
lán ; roszul van építve; van kikötője 's 15,000 lakosa. Közel létez hozzá 
két olajforrás, Maccaluba v u l k á n , 's a' hajdani Agrigentum felséges 
romjai. Kereskedést Uz, leginkább gabonával. 

G I R O (kör , kerengés , forgás), valamelly váltólevélnek többszöri 
indossáltatása (másra átszálit tatása). Az illyen váltólevél k ö r z ő t i 
vá 1 t ó le v é I nek , á' cselekedet maga pedig k ő r z é s n e k neveztetik. 
A z , a ' ki valamelly körzött váltólevelet másra á t szá l i to t t , k ö r z ő n e k , 
a ' kire pedig az á tszál i t ta tot t , k ö r z ö t t n e k mondatik. A' kitöltött 
körzés az által eszközöltetik , hogy a' körzött a' körzésben, a' nap ki
tételével együt t , megneveztetik, és a' trassatus által teendő fizetésé 
hozzá, vagy az ő rendelésére utasittatik. 54. 

G i R O R t N K , azon letételi bankok neme , mellyeknél pénzbeli vagy 
rudakban lévő nemes érez tétetik l e , 's ennek értékbeli summájára nézve 
hitel nyittatik a' bank könyveiben. Ezen bankintézetek nem bocsátnak 
forgásba jegypénzeket , mint a' czédnlabankok , hunem mindeniknek, 
ki ezekben nemes erezet I  te t t , egy lap jeleltetik ki a' bank főkönyvé
ben , mellyre a' beadott summa, bankpénzben számítva, feljegyeztetik. 
Ha tehát valaki egy harmadiknak fizetni a k a r , csak utasítást kell neki 
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adnia, hogy a' fizetendő summa az ő lapjáról l e  , a' másikéra [usdig ;'!• 
•tal "és rá Írassék. Az világos, hogy a: bank á' nála letett 'p'éníeite'rí 
kamatot nem fizethet, mert a1 tulajdonos mindenkor ugy bánftátik á1 

siinim'áv'al , mintha az saját gondviselése alatt volna; azonban ez an bank 
még "is ríyomos szolgálatot tesz az altaf ,",hbgy a' pénzt bátorságban meg
őr iz i , 's a' letevőt aT fizetés alkalmatlanságaitól felmenti. De ilryeribahk 
Csak az egy helyben lévő kereskedőknek téliét szolgálatot, mivel Csak 
személyes utasításnál fogva irathatnak által a' summák, — az írásbeli 
igen ki lévén tétetve a' csalás veszedelmeinek. Hly nemil nevézetesb 
intézetek Hamburgban és Amsterdamban találtatnak. 54; 

<G I R O D E T  T R n> sö N (fogadott atyja T r i o s o n ról) , szül. Mont
argisban 17Ö7, a ' legtnlajdonibb, legtöbb e.idalu és legíndósb az tij fran
CZia fertők k ö z t ; llegnaurt tanítványa. Atyja (az; orléansi herczeg bir
t'okig'azgalója) hadra líatározá, de Utóbb engedett festési hajlandóságá
nak. Korábbi "ifjúságában Romában tanult. Dávid tanodájában 22 :éves 
korábah nyeré el a' dijt. G. munkáiban hatarozótt 'hajlandíiság látszik, 
i" képző  [pliist ÍCÍÍJ) tökélyre és a' régi styira (rzliísre ? ) , de a^ mellet* 
élet  ea természet uralkodik festéseiben szép 'tulajiJnnísággal. Rajzolatja 
pontos és szigorún megbatározott , szinezeije'g'áíílag 'és átnielszVl,' d!e
dszhangzatu, a' tarkaságtól távol. Legszebb fesféséíhéz tartozik Riidy
m'io'n, mellyel Olaszhonban festett; Hippqcraiese sz'épéir vau mcgyH'ágii' 
va ; Josefje, a' mint testvéreivel magát ttiegesmérteti, niyllei'.'l.ellemes 
darab; Ossiánja szép rajzolatú', de a' találásban hiba's; Síire* itz özön. 
vize, Buonarotti szörnylelkéből van ebben valami; Aihala érdeklő darab, 
Chateaubriand elbeszélése' szerint. Lefesti ' •jíauflk'ont is , a' mint ' Jíée*. 
kulcsait általveszi. Tiizz'ef és nagy léiekkél/'készblr a' eairoi zendülés. 
Képfestései erővel és igazsággal •teljesek:' í g y "Teste le' 182'íihím égés/,. 
képben* Bonchainp és Cathelineair Vendéei vezéreket. : L'tolsó igén nagy 
képe sz." Lajost mutatja Egyip tomban . '—!817 ben sz. Mihrályi'endjének 
vitéze lön. viegh. Parisban DecY 9kén 1824. igazság, őszinteség., szi
gorúság maga, szelídség mások i rán t , inéíy mivizlés , meleg érzelem.,, 
Voltak lételének fő vonásai, 

G í R o N D i s T X K  (les  Girond'ins) \ igy neveztettek a' : ;nemesebb ér
zésű republicanus f e l ezzé tek , a' második fiancz'(a (üiivinyhozó) neni
zeti gyűlésben (1791—93.3. Azért hivattak gironde par tnak, mivel fejeik 
Ouadef, Gensonné és Vefgniatid, kikhez még ir (»s 20 ('s ezek között a' lel
kes Ducós) csatolta ihagát, á1 Gironde depaiteiiíeiiíból*voltak. Vezrfrkénln 
álla elüttök a1 merész, 's tü/és Giiadet, af gyűlésnek egyik legjelesebb 
szónoka. Ez Bordeanxban ügyvéd volt , midőn'32 éves 'korában a ' ' tör 
vényhozó gyűlésnek'tagjává'választo^sitt, olly időben ( t79lj ' , mikor már 
a' király Varenneshől visszatérté u t án , fogolyképen tartatott önpaiöíá
jában, és á' legjobb főket a' respublícai rendszer foglalta el^' 'g a' köz 
véleményt annyira vezette, hogy szükségesnek tartatnék , a' 'királyi szék 
helyébe respublicai országjást állítni. Még Rördeanxból Parisba indultok 
előtt megesküdtek $' Gironde departémentnák választott k ö v e t e i , " ^ 
legélszántabban a 'heves Giíadet: a' királysiignak legutolsó gyökérv'tAis 
kiir tani, 's köztársaságot alapítni. Azért 'ti iíadé'l,'.''s ennek baráíí Pa
risban nem a' Feuillantök csoportjához szövetkeztek , méüy ' a ' coristith
tionalis királyságot védelmezte; hanem a' Jacobintisokhoz, liik között 
a' legvadabb demagógok (a' Cordelierek).Danton , ilobespiei re , Biis'srtt, 
Pé t ion , Sifeyes és mások, a' nép gyűlölséget a' király ellen fe|inger'élni 
már elkezdették. Guadet tette a' legnagyobb benyomást heves szónoki 
ereje á l ta l ; leginkább pedig a' kivándorlónak , a' papok , udvar' és hii
nisterek ellen fordult. Voltak azonban nVérséKelt' giróndisták i s , ' k i k , 
legalább nyilván, nem tartoztak a1 király ehensé^ei közé. . Tizek közül 
választotta Lajos Roland, Servan, Clavieré és Pninouriéz"lhiinis;teré)t
de a' többiek annál gyorsabb léptekkel haladtak előre a' revolutio pályá
n á n , 's a' Tuileriák megtámadása Jun.20. 1792, az ő mi veknek tékinte* 
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í í t t . Danton pártjának ochlocratiaí tervei által józanabbakká tétetvén, 
1702 Juiius vegevei inkább kezdettek a' constitutionalisokhoz kózelilni, 
süt az udvarral alkudozni is ; de inidűn kivánataikat felre vetve látták, 
régi rendszereket újra felvevék ; mindazáltal az Aug. 10. történetben, 
melly egeszén Danton pártjának munkálata volt, nem részesültek. Azt 
h i t ték , hogy még nem érkezett el a' köztársaság felállittathatásának pi.I
lan.itja, 's azon naplót fogva több girondisták lettek az országlási ineg
bizottságnak legmunkásabb tagjai , bul nem, csak erőszakot nem hasz
náltak', hanem a' sérelmeseket védelmekbe fogadták. De nem sokára 
engedniek kellett Danton felette hatalmas partjának , melly a' párisi 
népközönséget részére hódította, 's eltiirniek, hogy a' foglyok Sept. ,2 
szemek lát tára leölettek. Midőn a' szövetségesek seregei Francziaor
szágba benyomulták , respublicai lelkesedések újra felébredett. Guadet 
azt kivánia, hogy Longwi kisded városa földig lerontassék, mivel az el
lenség által meg hagyta magátvenni ; az oiléansi pártnak nagy, bátorság
gal, ellene szegezte magát , 's a' septemberi vétkek megbíiiilettetését gür
geté. Minthogy azonban a' girondisták a' hires Condorcetvel uj'alkot
mányt kohol tának, okfejeik támogatásánál sem a' constitutiomilis séma ' 
hiiáíyi pártra nem számolhattak, az ochlocraták pedig a' királlyal volt 
előbbi, összeköttetéseket vet< tték szemekre. Leginkább Guadetet lá
madták meg a1 jacobiniisok (Anarchisták) és cordelierek fa' Maratisták), 
mivel tőle legjobban félt. k. Ezt kiváitke'p ltobespierre t e t t e ; de a' ga
jonnei szónok talentumának erejével ugy földliez sujtá a' nép kedven
c/ét , hogy ellenségei is bámultak győzedelmet. Legvakmerőbben akkor 
emelkedett fel Guadet , .midőn Dantont és Robespierret arról vádolá, 
hogy ők egy sokkal veszedelmesebb pártnak volnának támaszai. Egy
szersmind bogy elleneiket leverjék, halálos Ítéletet mondattak a' giron
disták azokra , kik a' Bourbonokat ismét királyi székre hívnák; ezen 
büntetés a' kivándorlottakra is kiterjesztetett , berezeg Orléans ellen pe
dig befogatási parancs adatott. A' király perében Guadet , Gensonné és 
Vergniaiid, halálra szavaztak, minekutána abbeli ajánlatjok félre vette
t e t t , hogy az elítélésre nézve a' nép is megkérdeztessék. A' halálos íté
let kimnndatása u tán , Guadet nyomosán szavalva kiváná, hogy annak 
végrehajtása elhalasztassék , 's azon szerencsétlen perben, a1 negyedik 
névszerinti felszólítást eszközölte. Azonban ellenségeiket nem tudták 
lefegyverkeztetni ,. sőt azt a' vigyázatlanságot követték e l , hogy Marat 
ellen (Apr. 20.) vádat rendeltek. Marat a' revolutionalis törvényszék 
által feloldoztatott, 's a' nemzeti gyűlésnek azon r é sze , melly hegynek 
h iva to t t , ezen példa által felhatalmazva érzé magát a r r a , hogy a' gi
rondiatál. fejeit a' revolutionalis törvényszék eieibe idézze. De minthogy 
az ochlocraták e's anarchisták (Marat, Pache , Hébert, Chaumette, t ha 
hot e'3 mások) észrevették, hogy a' szavazatok többségével nem fognák 
í k e t a' gyűlésben felülmúlhatni: tehát a' párisi felekezetek segítségét 
használ ták , mellyek lázasztó kiáltásokkal a ' g y ű l é s előtt megjelenvén, 
a' girondisták elitéltetését kívánták; mindazáltal ekkor , sőt midőn a' 
kívánat az egész párisi közönség által ismételtetett i s , diadalmaskodott 
G i n d e t , a' rettenthetlen respublicanus. Most amazok a 'S t . Antoitie, 's 
egyéb külvárosi pórságot fegyverkeztetek fel. 1793 Maj. 31 megkon
dult a' vészharang; fegyveres csoport vévé körül a' gyűlést , mig azon
közben Hasssenfiatz egy felfegyverkezett seregtől kisértetve, "s halál 
kiáltozásai által gyámoli t tatva, 22 girondistának számkivettetését kíván
ta. , fezen elhatározó szempillantathnn ismét felemelkedett Guadet a 'szó
noki p tdon , '«. pártja ez alkalommal is győzni látszott. Azonban a' lá

• jtadás Jtipins 1. 's 2dik napján is folyvást ta r to t t ; az anarchisták te
mérdek .rpórságtól segi t te tve, nyertesek le t tek; a' gironde párt közül 
34 en számkivettet tek,  ]s a1 revolutionalis törvényszék előtt leendő meg
mlenésre kárhoztattak. A' vádoltak nagyobb része , a' nyugoti departe
jeentokba futás által igyekezett magát megmenteni, mellyeket a1 gyüle'i 
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ellen lázadásra bírhatni' gondolt, melly azonközben az ijedség védelme 
a l a t t , rendszabásaiban feltartóztatiiatlanul előre haladott. A' számki
vettettek 53ra s/.aporittattak, ' s 6 6  a n , kik a' Július 1 és 2iki vég
Beteknek ellene mondtak, a' gyűlésből kitaszittattak 's fogságba tételtek. 
Most a' veszteseket gyorsan követték vesztések. Parisban Gorsas esett 
el legelőször a'grtillotine bárdja alatt (Oot. 7. 1793); azután 31kén Bris
so t , Geusonné, Vergniaud, Sillery és más 17. Kevesen menthették meg 
magokat , kik között Louvet , a ' k i számkivettetési viszontagságait fe
lette vonszáan közlötte ezen egyszerű czimii munkájában:  „Quelguet  no
tice.i  pnur  V  Aisioirecí ; (melly németre Archenholz és Cramer C. F. á l 
tal fordíttatott). Roland , Ciaviére , Pé t ion , BuzOt, Condorcet és má
sok, magok nyújtottak magoknak halált. Guadet Jul. 17. 1794 Borde
auxban halt meg a' guillotine a la t t ; 's nem sokára atyja , anyja és férjfi 
testvére is ugyanott végzek éltöket, — mivel a' számkivetettnek rokonai 
voltak !  —no— 

G I S K R A (János, brandeisi), cseh ember, V László főhadvezére felső 
Magyarországon. L. II . Ur.Ászi.ó, HUNYADI JÁNOS, V L í s z i . ó , HUNYADI 
MÁTYÁ. 

Gi u r . i o R O M IN O, 1. J U M U S R O M A x US. 
G I U N T I . K ' r é g i hires könyvnyomtató nemzetség (Gun ta , J u n t a , 

Juncta . Giunta és Zonta néven) nem Lyonból származott , mint ál l i ták, 
hantin Florenczből, hol már 1354előjo; a' még ott virágzó ág 1789 patriciusi 
rangot nyert. Már a' 15 száz. vége olta mint könyvárosok , és könyvnyonita
tók fordulnak elő Velencze, Florcncz, Lyon, Burgos, Salamanca, és Madrid 
városokban. Legrégibb műhelyüknek látszik a' velenczei, mellyet Lucag 
Ant. G . , ki oda Florenczből 1480 ment , állita fel. 1482—9S osak könyv
árosságot űzöt t , 's másutt nyomtattatott.  („Catkarina  da  Siena  dialo
go  de  lu  divina  prívidentia''' (Ven. Mthi. da Codeca, 1482 4.) de 1499 
után saját műhelyt bir t , mellynek első nyomtatványa  „G.  Mar.  fotitiani 
cotiititut.  ord.  ('armelitarum^ (4) volt. Végső nyomatai 1537ről valók, 
melly évben meghalt, Ezután  Hueredet  L.  A,  de  Giunta czim ala t t , hja 
Tamás vivé a' nyomtatást, kinek műhelye 1557 elégett, de felépíttetvén, a' 
következett században is folyt. 1Ö44 a'  Heredi di  Tommaio  Giunta, min ta ' 
Fr.Baba kereskedőház tagjai jelennek meg. A'velenczei utolsó nyomtatvány, 
ltif>7beli.  („Hi.Oc/ii  liliri  111.  de  Febribus", Ven. ap. Juntas , 1657 4.) 
Azonban mesterségüket nem tudományos czélból , csak kereset végett 
Űzték , 's nyomtatványaik sem betű sem papirosra nézve nem jele
sek. Az egyetlen Cioero kiadása Victoriustól ér valamit. Florenczben Fi 
lep , a' Lukács Antal testvérének szinte Filepnek fija, állított műhe ly t , 
mellynekelső próbája 1497  „Zenobius", az utolsó pedig, ugy látszik 
.Jiuonarotti  rimeii (1623, 4.) volt. Ezek betiiji, főkép a' folyók, a' ve
lenczei Manucciéval is mérkőzhettek, 's e' műhely nagy iveket , 's több 
helyes pergamennyomtatványokat ado t t .— A'lyoni műhelyt Jakab , Fe 
rencz fia ál l í tot ta , ki még 1519 Velenczében, 1527 pedig Lyonban jő elő. 
Halála után (1548) örökösei folytaták mesterségüket, minek még 1592 
nyomát találhatni. Az olasz és spanyol , sőt még ez utolsó műhelyek 
közti viszonyokat sem könnyű megfejteni. Burgosban nyomtatott Jüan Jun
ta 1526—28 és 51 ; — Filep , talán a' florenczi ifjabbikkal egy , 1582— 
93 ; Salamancában 1534—52 szinte egy Jüan de J. ki a' burgosival egy 
személynek látszik, és 1582. Lucas de J. —Madridban Giulis Giunta 1595 ; 
azntán Thomas Junta vagy Junti 1594—1624, ki 1621tól mint királyi nyomta
tó tűnik fel. — A' gitintini nyomtatványok összeírását 1550ig közli iibert 
„Bi'Aí  Le.ticon.ii 

' G i t i s r i s i i s i K K P a Y ü J T K M É N Y. A' Giitstiniani herczegi há» 
Romában egy régi és híres genuai nemzetségből származik. E' mester
mivek gyűjtője azonban csak markgróf czimet v i se l t , 's a1 16 század vé
gén , és a' 17. elején élt. Két századig vala disze e' gyűjtemény, Roma 
egyik legnagyobb palotájának, mellyet szerzője a 'Nern híres fcrdóje rom
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jain emelt. A' porosz király 1815. Parisban megvevé a' 170. darabból 
álló gyűjteményt, 's az most a1 királyi várban találtatott legkitűnőbb 
mivkincsekkel egyesí tve, a' berlini muzeumot ékesíti. A' ke'pek nagyobb 
része a' gyűjtő korabeli mesterektől van , 's igy e' képtár a' mivészet 
törtenetére nézve is emlékezetes; mert akkoriban lobbant még egys/.er 
fel erővel a' régi müszorgalom, >s még egy egész századig világított, 
mellyn,ek folytából itt is nevezetes remekeket találunk. — A'legrégibb 
időszakból van Donienico Cöiradi Ghirlandajotól az igazság k é p e , egy 
gyenge fátyollal leplezett alak , tükörsima vér t te l ,  '» kezeiben pálmaág
gal. A' hátnlat egy tájat képez , hol apró alakokban a1 paradicsom és 
pokol mutat tat ik , 's a' fő figurát szekéren négy fejér egyszarvú vonja. Az 
egész olly képzel menyes jelentésil , mint amaz ó idők legtöbb mivei. Az 
ecset egy kevéssé szá raz , de a1 testszin  adás szép , a' tekintet tiszta 
és indító. Van továbbá e1 gyermeki jámbor mividőszakból három Ma
donna, Francesco Franc ia , egy J u d i t , Montegna , — a ' s i r a t o t t Krisz
t u s , Luca Signorelli mivei; egy fiatal Krisetusfő, mellyet Leonardo da 
Vincinek hibásan tulajdonítanak, mert Perugino iskolájából került; két 
Madonna, Innocentius Imola munkája, mellyeken még a' régi idők vágy
talansága és édes együgyűség* uralkodik, habár a' mester már később 
kori is. A' négy fő iskolából megjegyzést érdemlók, a'florencziből: Gany
fnedes elorzatása, Micb. Ang. Hiiunarottitól; nagy gondolat és találmány, 
bárha kisebbiteu mértékben; Ganymedesnek mind azon merész rövidíté
s e i , és erőteljes mozdulati vannak, mellyek e' mestert kitüntetik, ki 
minden naggyal rokon vo l t , de a' gratiához idegen maradt. A' kép 
olly gyengéd és szorgalmas kivitelű, hogy sokan csak a' Marcellio Ve
nusti rajzolatja után festettnek állítják. — Egy szent család , F i a líarto
Jomeo della Porta ecsetje  r mélyen gondolt , tüüojen végzett kép. Több 
drága festemények Andrea del Sartotól. Venus és Ámor, Dániel di Vol
t e r r o t ó l . — A1 romai rafael iskolából van Itafaeluek egy későbbi felsé
ges inive ; némellyek azt tartják, hogy csak a' rajzolat Rafaelé, 's a 'festés 
Francesco Penn ié , de a1 forma és kifejezés szépsége elárulja a' mestert. 
Ez János evangélista, fellegrthrónon ülve; ugy.tetsK.ik, magas lelkese
désben épen a' mennyei jelenéseket akarja egy táblára i rn i , mellyet bal
jában t a r t ; a' sas , lábainál nyugszik. Kék tunicája '» messze lebegő 
violaszín köntöse , fejér világokkal tigy fel tanunk emelve , hogy a' haj
nal színeit játszani látszanak. E' sz i l á id , szabad homlokon, e' komoly, 
setét sze.'nben, e' szelid, jóakaró ajkakon valami mondhatlan nagyság 
fekszik. Ez iskolából van tovább sz. Katalin meoyekzője, Giulio llonia
notól ; reálak s l ! ,u k é p , mellyben a' fekete árnyozatok nem ütnek an
nyira k i , mint e1 mester többi miveiben ; a' s>,inei'.et eleven, 's össze
h in zó ; a' fe/ek tökéletesek. Ugj'an e' mestertől van II. Július arczké
pének Hafael utáni másolatja i s , mellyen, hogy az eredetitől meg lehes
sen különböztetni, a' gyűrűket másképen kellé festeni. — A' lombardi 
iskolából egy Kr/satusío Xorreggiotól, két kis képtanitványától llondani
tól ; egy Magdolna; 's a'  •?' család nyugalma; mind a' kettő futólag, de 
kedvesen festve. B' niesternek, ki Corréggio kecsét, 's világos homályát 
Parmegianino csinosságával egyes í t i , munkáji felette ritkák. Egy gya
korlat angyalfejekben Parmegianino, — két sz. család Camillo Procac
cini , — sz. Ersébetnek a' sz. Szüz/iél látogatása, Pellegrini Tibaldi , — 
és egy Je romos , Dosso JDossi mivei , különös figyelemre méltók. — <v' 
velenczei iskolából jeleskedik a' Giorgione festette Herodias , Jól m e g é r 
tőit kép; kifejezés, összehangzás, 's a' világ és árnyék gyönyörű játéka 
ajánlja; é» egy Sybilla. A' házasságtörő nő Krisztus előtt , Sebastiano 
deiPiombo, vagy mint némellyek állítják Pordenone mivé; kellem, igaz
ság '« életteíjes k é p ; színezetben, kivitelben remek szép; a' gyűjte
mény egyik legnagyobb éke. A' Megváltó feje tisztán emberi szép, tel
jes szelídséggel, és kegyességgel, mellynek a' Pharisaeusok álnokságá
val s átalkodott íágával, és a' szép bánkódó bűnösnek belső gyötrelme
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rel ellenkezese, ritka erőre! ábrázoltatik. E' festeményen egyszersmind 
Bt' legjelesb velenczéi képirók arczképei is feltaláltatnak: a' zsidó biró 
Sebastiano del I'iombo, a' fekete szakálu Tej Palinavecchio, 's az asszony 
feje felett látható harczfi Giorgione. — Egy Venus , és egy ferdő sze
mély Titiantól; egy sz. Ágnes és egy keresztlevétel Paolo Veronesetől; 
több szép képek Tintoret totól ; egy Carita Turch i tó l , 'sat. bizonyítják, 
mi gazdag e' gyűjtemény a' velenczei mesterekben. — IS' képtár legrit
kább kincsei azonban az ecleclicusok vagy válogatók, és naturalisták vagy 
magoktól tanult mesterek miveiben va.nnak. Első helyen említendő ezek 
kó'í.t ÍIZ 5000 embernek öt kenyérrel és két hallal volt nicgvendéglése. A' 
mivész azon pillanatot választá, niellyben a' nép a1 csudát ölömmel vár
ja, Jézus a 'sokaság közepette állva., tanítványaihoz fordulj kiknek egyike 
a' kenyereket tar t ja ; 's megáldja a1 ha lakat , mellyeket egy gyermek 
nyújt. Tiz fő figura van; oharacterök. nagy; az egészben nagyság , mél
tóság látszik. A' fő figurák elmés felosztása 's egybekötése, eszközli a* 
számtalan néppel borított széles sákság fokonkénti fogyasztását. A' 
mester , kinek fő elsősége tisztaság és méltóság, akkor festé ezen ké
pe t , midőn Tintoretto iskolájából k ikerül t , 's benne a' velenczei szintii
zet a' fiorenc/.i nagy és helyes formákkal egyesíté. Két kisebb képe, 
egy Madonna 's egy Venus Amar ra ! , tanuja, mennyire tanulta Correggio 
stylusát is. — A' merész, erős Agostino Carraccitól van itt egy Krisztus 
oz adógarassal , és egy b olt l í r iszius két angyal köz t ; ezen alak kurtí
tása , a' kifejezés és szinadéis, legnagyobb síyhisu. Annibal Caraccitól. 
Kr isz tusa ' kereszten, v á z l a t ; characiererőre , tudományosságra, ' s kel
l emre , a' legritkább lemeUek közé számlálható. E' mester egyéb mivei 
közt különösen említendő egy Nápoly körüli tájnak naplementekori abrá
zolatja; mellyet a' színek elevensége, az összeállítás nagysága, ' s a ' l e l 
kes bánásmód, remekmivvé tesznek. D e s z nem tartozék a' gyűjtemény
hez. Így Dominicotól is egy szép erdős hegyes táj . A1 nagy olasz 
történeti képíróknak e' tájfestései annál emlékezetesbek , hogy ezeknek 
sok képtárak, egészen szűkében vannak; de styíusok is olly nagy, bánás
módjuk olly erős és könnyű , setét kékbe menő szinök olly komoly, re 
gényes, és sa já t ságos , hogy minden időkre mustrák maradnak. Neveze
tes itt Guido ilenin'ek egy igen nagy remeke. Ez a 'ké t remetének, szent 
Pá lnak , és sz. Antalnak a' thebaí pusztában összejöttét ábrázolja. Mind 
a* két öreg, sz igora eletének bélyegét viseli. A' hátulatoi egy kopasz: 
szikla teszi, de felülről egy mennyei sugár fénye esik a l á , mellynek kö
zepén a' sz. Szűz; a' gyermek Jézussal angyaloktól kisértttve látszik. A.si 
egész legnagyobb, síyhisban va.n gondolva és kivivé; egyszerű és nemes, 
igaz és erős mind a1 két anachoreta (magányos szerzetes), de felette ked
ves az égi fény ; aiinden könnyen 'a szellemmel tartva. Jeles képek van
nak itt Albanitót is természeti nagyságban; mint a' végvacsora Caracci 
Tajüolatja u tán; '«s tebb igen derék fél figurák, Krisztus, Már ia , keresz
telő János , és P é t e r , A n d r á s , Bertalan, Simon,  U Jndás apostolok. E* 
nagyságban 's formában festé Uominichino is szinte Caracci rajzai után 
János t , T a m á s t , Jakabot. Caraccitól magától van F i lep , M á t é , a ' ki
sebb J a k a b , és Pá l . — A'Naturalisták közt első mester Michael Angelo. 
Amerigi da Cafavaggio miveiből szebbeket egy képgyűjtemény sem mu
tathat . Főképen bámulandó oltárlapja, Tamás hitetlensége; azon 
merész e rő , pompás szinadás, 's a1 világ és árnyék mélyen meggondolt 
el lenáüitása, melly Caravaggio tulajdona, ennél is olly ki tűnő, mint a' 
szinte e' tárbeli Máténál , 's Krisztusnál az olajfák hegyén. Tűz ereje 
legteljesb sajátságában mutatkozik két merészen és magasan gondolt alle
góriái festeményében. Egyiken az érzéki szererem egy 15. esztendős ifjú 
alakjában ábráísoltatik ; ez egészen meztelen, szeméből gonosz káröröm 
villog, mosolygása álnok, saskeselyű iszárnyakat visel, 's ivet és nyilat 
t a r t ; egy heverőágy mellett pánczel , könyvek, babérágak, muzsikai és 
matheniaticai eszkSssok lába alá szórva; csillagász go lyó , korona és ki
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rályi pálcza. Vad indulatoknak semmi sem szent. A', társdarab az égi 
szeretetnek a' földi feletti diadalát példázza. Egy virágzó ifja, pánczél
lal b o n t v a , nagy szárnyakkal és lángoló szablyával, földhöz; verle az ér
zéki szerelmet, 's mérges nyilait összetördelte. Nemesség és szépség 
erős kivitellel dicsőn van itt egyesítve. — Ezeken kiviil ugyan e' mester
től ide tartozik még egy asszonyi melykép ; Guercino és Lanfranco né
melly festeményei, és Gherardo della Nőtte derék darabja, nielly a' 
tömlöczből kiszabadult Pétert mutatja. Mas iskolák mestereivel e' gyűj
temény nem dicsekhetik; azonban 5 valódi szép darab Poussintől, egy 
tájfestés Lorra intől , egy lábmosás Mandertől, egy Caritá Lambiasitól, 's 
egy helyes tájkép Swanevelttől dicsérettel említendők.  J. 

G I Z Ü I . A, a' régi irományokban 's oklevelekben Gisela, Gisi la , 
Gis la , Gysla , Keisla, Keys la , német nevezet, és rokonnak látszik e' 
szóval .• Geisel, kezes. Mert igy ir Hermannus Contractus a' 095dik 
esztendőre .• „Gisela Stephano regi Ungariorutn, — — — quasi vére 
j u x t a n o m e n s u u m lidei o b s e s , i n conjugium dala" . K! nevet 
mind 1. István király felesége, mind testvér buga viselé. Az első bizo
nyos , az utolsó nem épen. E' felett az utolsót boritó történetesmereti 
homály némelly részben az elsőre is kiterjedt, és olly zavart okozott, 
mellyben a" két személy téteményei 's esetei vagy egynek tulajdoníttat
nak , vagy elcseréltetnek a' történetíróktól ; nielly zagy válat azonban 
jiein kevéssé támogatja a' két személy egynevüségét. A' következő tör
ténetesmereti tartomást véljük e1 tárgyban leghitelesebbnek: 1) G i z e l a , 
]. István király felesége, veszekedűa Henrik, bajor herczeg, és burgun
di Gizela leánya. III. Ottó császár választotta ót feleségül a' Magyarok 
jövendő fejedelmének, nagy behatást várván tőle a' magyar nemzet ke
resztényitésére 's szeliditésére. Gizelának t. i. egyik férj fi testvére, 
H e n r i k , a' ki III. Ottó után romai német császár Tett, esmeretes vala 
áhitatosságáról és kegyességéről; a' más ik , Uruno , a' sz. egyház szol
galatjára szánta vala magát; leány testvére, Brigit ta, apáczának esküdt 
fe l ; és maga Gizela is rokonsága szellemében neveltetek egy monostor
ban. Henrik herczeg a' megkérésre húga nevében (az apjok már nem 
vala életben) azt a' választ ad ta , hogy nem volna ellenére Gizelának az 
öszveköttetés Vajk herczeggel, ha közös hitvallás kötele övezné azt 
körül. Midőn tehát Vajk herczeg, István neve a la t t , megkereszteltetett 
volna 995, egyszersmind Krtino által eljegyeztetett neki a' bajor herczeg
ieány. Az egybekelés idejére nézve 990 és 1010 között tétováznak a' 
történetírók. Engel és Fessler nevezetesen 990ra teszik, Siegbert króni
kája lOlOre. Leghitelesebb szám Prayval és Schierrel 1001 vagy 1002. 
A' menyegző Scheyernben tartatott a' bajor földön , a' hova a1 magyar 
király fényes kísérettel el ment vala mátkájáér t , a1 kit azután itthon 
.felkenetett és meg koronáztatott , és ez által mintegy országlótársává fo
gadott. Megfelelt Gizela Ottó császár reményének; mert szelíd intései '» 
követétre gerjesztő példája által sokakat téri tel t a' keresztény hitre 's 
életre. Ahitatosságát, kegyességét , jótékonyságát , kivált a' szentegy
házak és egyházi személyek i r án t , nem győzik eléggé magasztalni a' 
régi irók. Valahol megfordult, maga elejébe hozatá a 'szentegyházak 
isteni tiszteletre tartozó készületeit, és minden észrevett hijányt kipótla. 
Különösen a' veszprémi székesegyházat és püspöklakot talpfalaiktői fogva 
ő ép í t t e t t e , 's minden megkívántatokkal bőven és fényesen felkészítette; 
a' miből azt lehet sejdíteni, hogy a' veszprémi püspök vala kon;ná/.ója, 
ss hogy éz az első példa húzta maga után azt a' szokást, mellynél fog
va a' magyar királynék a' veszprémi püspök által koronáztatnak a' ki
rálynéi koronával. Monostori neveltetésénél fogva a' himvarrásban igen 
gyakorlott és ügyes lévén Gizela, legkedvesebb foglalatosságai közé 
t a r tozék . szentegyház! diszlepleket és köntösöket készíteni. Schier 
szerint (Regináé Hungáriáé) három általa készíttetett miseköntöst kiméit 
meg az idő foga; mellyeknek egyike koronázási királypalásttá alkalmaz
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tátott Magyarországon; másika a' bécsi császár! kincstárban *an eltére; 
harmadika pedig, mellyet XIX János pápának küldöttek vala ajándékba 
a1 királyi házastársak (hiniezett ráiratja e z : S. VNGARORVM R. EX 
GISIA D1I.ECTA SlBl COMVNX M1TTVNT HAEC MVNERV DüMNO 
APL1CO JOI I I ) , Metzbe'n tartatik a' sz. Arrinlf egyházában, a' hová azt 
JX Leo pápa ajándékozta, a' ki püspök korában azt a' szentegyházat 
felszentelte vala. — Könnyén elgondolhatni, hogy a' ne'met herczegleííhy
nak magyar király székre emeltetése hajdani hontársat közül többeket 
utána vont. Nevezetesen együtt jöt t be vele egy nürnbergi nemes ember, 
Herrmann!, J a' ki azután, légi szóhagyomány szer in t , bejárván Erde ' lyt , 
ennek délszakán választott magának l akhe lye t , és ott házat r a k a t v á n , 
kezdője let'tl Herrmann városának (Herrmannstadt , magyarul Szeben),' 
mellynek ZeugHof nevű ' épiiletjét tartják a' Szebeniek azon a' helyen 
állónak, mellyet hajdan Herrmann lakháza foglalt vala el. II Andrásnak 
1231 költ kiváltságlevele szerint pedig egy Gi/.ela hívására beköltözött 
német gyarmat á Szamos partján telepedett m e g , és SzatmárNémetit 
a lko t ta .— Imre berezeg halála után h i h e t ő , hogy Gi/.ela királyné is 
azon va la , hogy Pé te r re , 1. István húga fiára, száljon férje után a1 koro
na ; de háládatlannak ügyét mozdította elő. Mert sz. István halála után 
nem csak szabadságát korlátol;! a' szelid intés fékeit sem tüió Péter , ha
nem a' méltóságához szabott tartást is megvoná tő le ; melly velebáná* 
arra indította az özvegy királynét, hogy 1042 elhagyná a' magyar földet, 
és Passauba költözvén , bevétetné ott magát a' Niederburg nevet viselő 
sz. Benedek szerzetebeli aszonynionostorha, mellynek második apátasszo
nya va la , midőn 1095, Máj. 7, búcsút venne e' világtól, mintegy 110 
esztendes korában. Ahitatos IVtagyarok sok ideig járának sírjához, melly 
csak a' 16 évszázban enyészett el , 's a' mellynek kövén e1 szavuk olvas
tattak : „Nonis Maii obüt Ven. Dna. Gisyla sornr. Sancti Hainrici Impe
ratoris. Uxor Stephani Regis Hungáriáé. Ahbatissa. Hnjtis monásterii 
hic sepulta. Anno Dni. — Ml XXXXV". — Vita. támadott a' történetí
rók között azon veszprémi sírkő felíratja felett , mellyet Bonfin említ 
(Decad. II., lib. 4,  §. 40.) 's a' melly e' szavakból á l lo t t ; „Ladislai san
ctissiniorum Pannóniáé regtim consortum hic ossa qtiiescnnt1 '. Minthogy 
ugy látszék, hogy e1 sirkőirat elején némelly szavakat eltörlött az idő, 
Bonfin egy mellesléges kifeje/.ményénrl fogva bámulatos merészséggel 
eképen pótoltatott ki némélly'éktól a' hijány : „Geslae et Olhai t , Ste
phani et Ladislai e t c . " annak kihozására , hogy Veszprémben nyngosz
nak Gizela csontjai. — 2) G i z e l a , Gejza fejedelem leánya, I. István 
testvér húga. A' neve nem bizonyos ; mert azon régi íróknál , a' kik 
felőle említést tesznek, jobbára csak Gejza leányának, sz. István húgá
nak mondatik. De azt a? történetesmereti zavart, mellybe keverte I Ist
ván feleségének, GizVIának, tetteit és eseteit, némelly régi történetírók, 
nevezetesen Tnróczi János , előadása, csak e' névnek feltétele alatt lehet 
elintézni a1 nélkül, hogy, azt a' talpatlan törfénetesmereti sejditményt 
kellene segitségül venni , hogy 1. István királynak egy más után két egy
nevü felesége vala. Közelebb jár a' bizonyossághoz, hogy ez a' Gizela 
988 ban született , és 1008 ment férjhez. Az pedig , hogy U r s e o l o 
O t t ó velenczei herczeg vala a' férje, (ornides nyomozása után kétséget 
nem szenved. Ez az Urseolo Ottó 1026 elűzetett Velenczéból, és hon
veszetben holt meg Constantinopolban 1031. Az özvegye, Péter hevll 
fiával együtt, azonnal királyi bátyja udvarába vette magát, és Imre her
czegnek ngyan azon idő tájban történt váratlan halála után, abban ntnn
kálódék, hogy megkerítse fiának a' korona örökségét. He István király 
elsőben Vazult vette szándékba, apja testvére fiát, a' ki fiatalkori szeles
sége 's bujasága miatt Nyitrán őrizet alatt tartaték. Ezt ő Buda áltat 
maga elejébe kivánta hozatni, nyilatkozatnának elfogadására. De a' húga, 
Gizela, megtudván'a ' dolgot, Budát a' maga részére vonta, 's rá vette, 
hogy késnék egy keveset a' király parancsa teljesítésében. Aa alatt 
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Buda fia, Sebus, előre küldeíe.Jt Nyi t rába, a' ki 'Vazulnak szemet ki
szúrta, füleibe pedigólmot öntött^ «:s (Csehországba szökött. Midőn azu
tán bemutatná Buda az eképeu megnyomorított herczeget a' királynak: 
áital lát ta ez megesett szívvel >, Jjogy illy áilapotjábán nem volna alkal
mas az országlásra; és minthogy Vazul szánatos esetéből hatalmas 
íiszveeakiivést gyanita Árpád vére ellesi, Kopasz ' László, Vazul testvér 
bá ty j a , fiainak is azt a' tanácsot a d t a , hogy személyes bátorság végett 
távoznának el valahová az., országból. így fe.hát sz. István halálakor 
senki sem lévén az országban Árpád férjfi maradékából , a' vak és siket, 
Vazulon kívül, elérte Gizela, a' mire törekedett vala, Is magához ragadta 
P é t e r a' királyi méltóságot. , De 104Í, Abához pártolván ettől, a' nemzet 
többsége, Péter az országból kiszökött ; az a,njja Gizela pedig, eylllölují 
kezébe kerülvén , megöletett. E' Gizelának tetteit és kilnenetefét balul 
alkalmazza sz. István «gyetlen feleségére Turócz í , a' ki annyival keve
sebb Intelt érdemel e' részben, mivel hogy( a.z, a' mit ezzel öszvefüggő
leg állit Gizela királyáé származásáról, egészen eltávozik az elhatározott 
történetesmereti igazságtól.  Fúbri  Pál. 

6 LA ci s, erősségeknél lapos fedezete a' legkülső védsáncznak , 
mejly a1 mezőséggel egybe .si'mnl,  '* az árkot kívülről elfedezi. Az erős
ségből kilőtt golyóknak a' gUcis minden pontját érinthetniek kell. 54. 

G r, AD , pannoniéi fejedelem. E' birta Árpád idejében a' Maroson' 
tul lévő földet a' Ten.es folyó felé, és annak környékét. Csepel szigete
l ő i ez ellen küldött Árpád három hadi vezért 895 észt. tájban. ..(E. 
Z U A R P ) ,  R—y. 

• G L A D I Á T O R O K , bajvívók kik Romában a' küzdő játékokon a1 nép 
mulatságai* életre halálra kénytelenek voltak küzdeni. Eleinte hadifog
lyok , rabszolgák vagy elkárhoztatott gonoszok, de utóbb szabad emberek 
is küzdtek, vagy jutalomért vagy .hajlandóságból. A* gladiátorok tulajdon 
tanodákban oktaltatának. Ezen taűodák birtokosi megvették a' gladiá
torokat és táplálták. Ő íőlök bérié ki ókét a1 játékot adni akaró. Azt egy 
előjáték nyitá meg, mellyuen iá fegyverekkel csatáztak, míg nem egy 
adott jelre tulajdon fegyvereiket ragadiík, 's kettesével küzdöttek a' valódi 
vitát. Ha "a7 meggyőzött nem maradt mjnrijái t holtan, a' nép ítélt további 
sorsáról. Ha halálát kívánta,, hüvelykét feleuielé, Milönöen az ellenkező 
mozdulás nienekedés.éí 'szköílé.; Áltáljában ccndálátos állhatatossággal 
szenvedek a' ha lá l t , gyakran szántszándékkal hajolt a' meggyőzött az 
utolsó szúrás elé. öe ha a' népre akart szovali.'i , (appellálni) , jeléül ma
gasra einelé a' kezét, l ía egy gladiátor megha l t , arra szánt inasok vas 
kanosokkal hurczolák le a' sziliről, a.' halálkapun ál ta l , a' halálterenibe. 
A1 győző pálmát n y e r e , nőt pálmakonzorut is, Többszöri győzők fe.l
szabadittattak a' küzdéstőlv 's ezen szabadság jeléül' pálczát vagy fakar
dot kaptak. > 

G L A S G O W , főváros és egyetem déli Skótorsz'ágban, a' Clyde 
folyójánál ( az é. sz. 55" 52' 's a' ny. h. 4> 15' a l a t t ) ; 13,000 ház. 
150,000 lak. Azt í r ják, már 5C0 ész t püspökség alkottatott benne. Glas

, gownak most részint igen széles és rendel utszái vanna.k, 's egy Angol
országnak legszebb városai közül. Pompás , 1123 építtetett fő temploma, 
talám egyetlenegy sértetlenül fenmnradt maradványa a' Ł,"óth épitésmód
nak Skótországban. Az egyeteminek 1450 II Jakab k.iráív és Turnbull 
püspök adtak léteit. Az ujabb időbea John Anderson és "(Vili. Hunter 
hagyományaikból igen niegbővittetett. An,derSon hagyományából 8' ifjú 
ta r ta t ik , kik nem csak tudósokká, fianeni kereskedőkké, mezei gazdákká 
's mivészekké is neveltetnek. Hjinter , ki inren nem messze s z ü l . ' s i t t 
neveltetett f e l , nem csak a' tejniészetmiveinek minden nemeit , bönczóló 
készületeket '» minden nemű pénzeket magában foglaló muzeumát, ha
nem egész könyv's kéziratgyűjteményét, és a1 . legelső mivészektől' fes
te t t igen sok ered ti képeit is az egyeteminek hagyta végrendelésében. 
Az egész 150.000 f. sterl. becsültetik. Megjegyzést érdemel az Ander
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sontól, a' teime's/.ettiidumány tanítójától, 1796 alkotott academia, melly
nek adta könyvgyűjteményéit, múzeumát 'a egész vagyonát. Ebben 
még az asszonyok ' is hallgathatják á' természettudományt 's egy bi
zonyos osztályában a' mesteremberek is oktattatnak azon tudományban, 
a' mi jótevő egy olly kézmives városra nézve, a' miliyen Glasgow. A' 
chemiai és mechanicai esmeretek talám Kuropának egy városában sem 
olly közönségesen elterjedtek, mint itt. Van még Glasgowban egy nevelő 
intézet , meliyben 520 ifjú ember tanul. Királyi kórháza 1826ban 1267 
beteget ápolt, kik 3000 f. sterl. több költségbe kei ültek. 1810 bizonyos 
Starktól a1 tébolyodtaknak derék ház építtetett. A' bö rze , játékszín , 
csillagvi.igáló intézet , lovagló oskola, Magdolna ispotálya ég közönséges 
töinlöcz is pompás épületek, 's említett Stark munkái. Glasgowban áll 
P i ü márványból faragott k é p e , s a' glasgowi születésű John M o o r e é , 
ki Spanyolországban Corunnánal esett e l , érczból. Nelsont a' lakosok egy 
142 láb. obeliszkel tiszteltek meg. A' városnak kereskedésre nézve igen 
kedvező fekvése van Gazdag kőszénbányák szomszédságában fekszik ; 
a' Clyde által az atlasi tengerrel , 's az éjszaki tengerrel a' Clyde csa
tornája és folyója által ös/Veköttefésbén van. A' 18 szsz. közepén legje
lesebb pi c/.a volt Glasgow az amerikai dohánynak , nielly innen vitetett 
széljel Kuropába. Benne 's körülte most 52 pamntmaiom van, inel lyek 
öszveséggel 1 mii. f sterl. kerültek. Ezekhez ji'ínek nagy pamut fonóházok 
's 18 pamutszövő kézmivek, 2800 szövőszékkel, 18 csliconyomtatással 's 
39 simító inachinával, niellyeket gőz hajt. Glasgownuk van még vasön
tése , sok más igyára 's jövedelnies közkereskedése. L. Jam, Cleland 
„Statislik  von  Sc/intt/í/td;  inaiét,  von  Glatgoti>"t (Glasgow 1823). / — ú . 

Gr. A U B K R (Rudolf János ) , amsterdami német orvos, hol 1608ban 
igen vén korában halt meg. A' chemiában nagy érdemei vannak. O neki 
köszönjük a1 kemenezék jobb készítését, sok chemiai mivelet megrövi
dítését , a' füstölgő salétromszesz vitriolsavany (kénsavany) által ké
szítését, és az ó nevét hordó Glaubér savát (kénsavanyos szódát), mel
lyet történetből nyer t , midőn a' konyhasót kénsavany által elválasztá. Ő 
maga csodálkozva orvosi erején, c s u d a s ó n a k  (Sal  mirabite) nevezé. 
Ez hashajtó gyanánt használtatik , itt ott a' természetben is találtatik, 
de többnyire mesterségesen készül. Részei : 0,56 víz ; 0,19 kénsavany; 
0,25 nátron; nagy laposra nyomott, hatoldalu oszlopokban jegesül ; kese
rű hivesitő izii; száraz légen lisztfejérségü porrá pállik, 100ból 56 suly
részt elvesztve, erejét megtartva, sőt félannyira nevelve. —j—a. 

G r . A U C U S egy anthedoni  (fíaeotiai) ha lász , ki nem sokkal Aeschy
lus előtt a' népistenek közé számláltatott , 's neki mint tengeristennek a' 
jövendölés tehetsége is tulajdoníttatott: ennél fogva ót Apollonius, már 
az aranygyapjas vitézek (argonauták) reges pályáján jövendölteti. Ovidi
us következőkép irja le ő t : 

Most legelőször tűnt fel zöldes barna szaká la , 
'S szerte omolt haja, melly hosszában lengve habot szel: 
És a' hatalmas váll , és kéklő kar ja i , \s izmos 
L á b a i , mellyek a' hal pikl.es farkára simulnak. 54 

Gr. K o i T S C H (János Theophil) a1 physica és növénytudomány taní
tója, a' tudományok berlini academíájának tagja , szül. l.eipzigban Febr. 
5kén 1714; —• itt tanult , ' s Hebenstreit Afrikába utaztakor a' fiivész és 
a' különös növényekkel bővelkedő GrossBosekert felvigyázója lett. Fű
vészi kirándulási Szászhonba, a' Harzra 's thüringi erdőbe, annabergi 
lakozása , hol Flanel D. ok ta t á , Berlinben tanulása Bnddaeus, Schaar
schmidt, SenfF és Neumanntól, nagyon gyarapiták esmereteit , '» alkal
matossá tevék a' berlini s leipzigi virány bővítésére. Berlinben I. Vil
helm Fridi ik király Ziethen urnák, a' füvés/.ség kedvelőjének, ajánlá: a' 
minek az lön következése, hogy az ifjú természetvisgáló 1736ban Zie
then ur treibnitzi kertjében lévőritkanövényeket, rendszerben, nyomtatva 
kiadá. Reá Lebusban mint gyógyász letelepedett; azután od. Frankfurtba 
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men t , hol gyógyász lön , 's egyszersmind a' physiologia, ' füvész
ség és gyógyszertudomány tanitója. — Az e'pen feiállitott tudományok 
academiiijának tagjává 's a' füvészkert igazgatójává választatván Berlin
ben, egyszersmind a' boncztan második tanitója lett. II. Fridi ik kívánsá
gára közönséges tanításokat tárta az erdös/.ségról (erdótudoniányról) 's 
első dolgozá ki ezen ágat rendszeresen. Sokat i r t , derék tanítványokat 
nevelt ; jeles e's hasznot teremtő tapasztalásokat gyüjte a' gazdaságban 
i s , de érdemök szerint ezek nem fogadtattak. Meghalt Octoberben 1786. 
G. szerény és tudós ember volt. Sok egyre becses munkáját halála mán 
veje, Gerhadt finaucztanácsos ada ki Berlinben. A' nevezetesbekhez tar
toznak:  „Culiilugus  planlarum" (Ziethen kertjéről Trebnitzben). „í 'o/ i 
siderutio  epivriseos  Siegeil/eekianae  in  Linnéi  tyitémá  plunlartim  etc.'~i 

„Luculiraliuncula  de  fuco  subglnboso  sesiili  el  mulli  in  Marchia  rejieri
und•'!." —  „Syslematiiche  Einleit.  zum  Studium  der  Forsluissensvliafl,'' —, 
„T/ieorelitc/i  pruklische  Geschichledér  Medivinalpflanzen.'''—  „Xnturge
éhichte  der  nutürlichen  einheimisr.hen  Gewüchte ," —  „Botunica  medica;", 
„Bemerkungen  in  Bezúg  auf  liutanik  und  Medicin." Több értekezéseket 
is a d a , különösen a' berlini folyóirásokban. Életleirását Wildenow és 
Usteri 1790ben Zürichben adák ki. Catesby egy külföldi növényt nevéről 
G l e d i t s i a  n a k nevezett. —j—«. 

G i i K D i r s i A , kiilnövetü vagy kétszikes növény, a' hüvelyesek ter
mészeti rokonságába, a' cassiások közé tartozó. Nemjelei ezek: virágai 
sokházosok  (ppli/gami), csesz. 3—4—5 hasábu. Himszála S. Hüvelye be
lől húsos 1 — sokmagu. Nevezetesebb, 's itt ott nálunk is mivelt fajok 
ezek: h á r o m t ö v i s ű G I. (67.  triacanthos)  ; r ö vi d gy ü m ö I c s ü 
(brachyearpa); e g y m a g u  (inonosptrma')  ; s i h a i  (sinensi.i')  ; ezt hón
alli tövisei megkülönböztetik; az ágiak egyszerűek és ágosak ; a1 szá
riak füzéresek ágosak; leveleséi tojásu hosszadadok , tompák; n a g y 
t ö v i s ü  ^macracanlha'), ra d GI. (67. / e r o j ) , tövisei legnagyobbak, majd 
egész hosszában öszvenyontottak, három metszetnek; leveleséi láncsások, 
hegyesek. —j—a. 

Gr. K I M (Lajos Vilhelm János), szül. Ermsle6enben a' halberstadti 
herczegségben, Apr. 2kán 1719, meghalt Halberstadtban, Febr 18kán 
1803 ginint titoknok és a' tvalbecki intézet  (Stift) kanonoka. Atyját 1735
ben veszté e l ; jó emberek tárták az oskolában 1738 i g , midőn a1 hallei 
egyetembe ment , 's a1 legnagyobb szükséggel küzdve tanult. Barárjai 
lettek i t t : Uz, Rudnick, Götz, vele együtt tanulók, 's a' költésre mint 
ő, hajlandók. Görög és romai példányokat választanak. 1740ben Kopen
hágába akart menni, de Potsdamban Schiilz ezredes házába vetődött mint 
házi taní tó , hol Vilhelm berezeg, a' brandenburgschwedtimarkgróf íija, 
megesmeré 's titoknokul magához vévé. Kleistal ekkorban esmerkedett 
meg , "s testvér költőkké lettek. A' 2dik sileziai háború 1744ben meg
fosztó jóltévőjétől Vilhelmtől, ki Prága előtt elesett. 1745ben az öreg 
Dessau titoknoka lön , de annak vadsága miatt hamar tovább állt. Most 
néhány évig Berlinben é l t , tervei máshová nem sülvén jól e l , mig 1747
ben mint káptalani titoknok Halberstadtba hivaték, hol igen kellemesen 
élt. 1744ben már megjelentek tőle egy füzet vigénekek , igen kedvesen 
fogadtatva. Szembe ötlök szintúgy drámai és gúny darabjai. Előbbi bará
tival levelezett; költői körét nagyobbítva kedvesiték: Lange, Lessing, Gess
ne r , Zachariae, Kbert , L ich twer , Wieland 'stb. 1749ben a' két d;ilfü
zet jelent meg, mellyet Hdlberstadtban nyomatott Amsterdam és Zürich 
színeit nevek alatt. 1750ben Klopstock, Schmidt, Gellert, Rabener, Cra
mer és Schlegel lőnek esmerősi, kiket időről időre Halberstadtba tuda 
igézni , mulatósra. Barátság volt életének eleme; körüle baráti boldogsá
got lélekzettek ; a 'szerelembén nem vala szerencsés, soha nem házaso
dott meg, gazdaságát Gleitn Sófia Dorot tya , kishúga  (Xic/ite) vi t te , ki 
lelkes leány volt 's Gleminde név alatt nagybátyjától gyakorta énekelte
tik. 1756bau meséit és románczáit adá k i ; fő dicsősége pedig azon hadi 
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dalok, mellyeket a' nagy Fridiik  .7 éves háborújában egy burkus gráná
tos neve alatt éneklett. i'tóbb visgát tön Horácz ódáinak , Petrarca köl
teményinek 'stb. követésében. Gl. inkább éldelt mint törekedett Régi ba
rátihoz ujabbak kapcsolódtak : Karsehin, Jacobi, Michaé'lis, Heinse, Mül
l e r , Göckingk, Schmidt, Tiedge ' s íb . Sokat ezek közül Halberstadtban 
telepite l e , mint atya gondoskodva rólok. Gl. minden életkorhoz, rang
hoz, nemhez tudá magát alkalmaztatni, 's mindenektől kedveltetek. Em
berbarát volt ő a' szó legtöbb élteimében, mint ollyan éneklé: „ H a l i a 
d a t , v a g y a ' v e r e s k ö n y v " darabot, keleti Dervis képe alatt. Ilal
ladatra egy kis levélgyüjtemény következett. A' íiunczia revolutionak el
lensége volt; II. Fridi iket szeretve a' monarcháknak barátja lön; munkái 
a' Németeknek egyességet, honszeretetet zengtek .Az uj íajzatnál nem 
leié ugyan otthon magát , de még is nyere fiatal bará tokat , mint: Bag
gesen, Jean Paul, Seuiiie, Falk 's másokat. Két évvel holta előtt meg
vakult ; egy mivelet  (o/jeralio) nem tuda rajta segíteni. 84dik évében 
halt meg. Körtétől ki jöt t :  ,,tifeims  l.ehen,  aus  s.  Itriefen  und  Ücltrif
teír1 (Ilalberstadt 3811);  „Gleims  sámmlliclie  Werke,  erste  origirtale 
Aiugabe  aus  des  Dichters  Handschriflen.íí (7 köt Halberstadt J811 — 
1813) 55. 

G r . O C K N E R ( G r o s s g l o c k n e r ) a ' noricumi havasok bérczsorában 
legmagasabb hegy , Salzburg, Tirol es Karinthia szélein, 12,230 lábnyi 
magas , agyag és csillám rétenyből  (Schirfer") áll, melly szürke kvaiczal 
gyakran átvonatik. Legkönnyebb felmenetel van rá Ileiligenblulból Karin
thiában, 's ezen oldala különben is a' legszebb, hol gyönyörű vízesések 
mellett visz az ut. Fenn Salnimagasán egy Salm püspök építtette fahaj
lék ál l , hol az utasok éjjelezhetnek 's a' durva idő ellen ernyőt találnak. 
Innét tovább legbájosabb a' mászás, "s a' veszedelemtől csak nagy vigyá
zás és okos vezető menthet meg. — j—o. 

Gt.ossA, magyarázatja valamelly ismeretlen vagy homályos, ki
váltképen pedig elavult szónak, a' honnan  Gtostalor, az illy szavak 
magyarázója,  Glussurium pedig , illy magyarázatok gyűjteménye. A' 
költómüvészségben G l o s s á k n a k nevezik a' költeményeknek egy saját 
nemét , melly a' spanyol és portugáliai poesisből ment által más nem
zetek poesisébe. Ez a' költemény ké t , három, négy vagy több versek
ből álló themával kezdődik, mellyek ugyan annyi strophékben szélesebben 
kifejletnek, 's mellyekből minden következő stiophe végén egyik a' má
sik után mindenkor újra megjelenik. A. W. és Fr Schlege], kik e1 csinos 
é» mesterséges versnemeta ' Németek közt legelőször próbálák, Variatiok
nak is nevezik azokat.  A.  } ' . S. 

6 r . O V K K (Richárd) , köl tő , szül. 1712, Londonban, Surreyben ne
veltetek 's kereskedésre szánta magát. De hajlandósága a' költésié meg
maradt. J737ben kiadá „  Leonida*" hőskölteményét, melly belső be
csére középszerű, de az Angolok a' körülmények miatt igen kicsapó ked
vel fogadák. 2 évvel utóbb kijött • tőle : ,, London  ,  or  the  progress  of 
comnterce," melly e7 balládjaval együtt : ,,  Admiral  Hosier\i  ghost"" 
befolyással vala a' kereskedési ügyek re , a' nemzetnek érezhetővé tétet
vén azon igaztalanság, mellyet kereskedésén Spanyolhon elkövetett. 1753 
megjelent „  Roadicea'^ s/.omoi i játéka, néhányszor tetszve adaték; 
1761ben hagyá el a' sajtót:  .,DJedeaí' a' görög példányok szerint ké
szült énekes szomorú játék, mellynek utóbb folytatását is adá. 111. György 
uralkodásra lépte után Weymouth városa parlamenti tagnak választá, 
hol erős és rábeszélő ékesszólása által jeles lett. 1770ben elvégzé 
Leonidasa átdolgozását. Most gyakran avatkozott a' londoni kalmárság 
ügyeibe, melly végetlen bizodalmat helyeze benne. Elete utolsó éveiben 
egy uj hőskölteményen  „At/tenias" czim alatt, dolgozék, mint  leonidat 
folytatásán , de nem készülhete teljesen el, 's 1785 beni halála után leányá
tól Halsat Mrstől adaték ki (1788). Halála után még ezek jelentek meg 
t ő l e , mint naplókönyvének kivonatja:  .^Memoirt  of  a  celebrated  liíerarf 
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and  polilical  cJiaraeter1 (London, 1814), mellyekb'en nagy igazságsze
re te t te l , de nem keménység 's kererüség nélkül szól ideje némelly törté
netiről és személyiről; — ezek miatt azt vitatják, hogy őa ' JLNIUSI I.EVK
I,KK (1. e.) szerzője. 

G M I C K (Kristóf), FeÍ3ŐpfaIzoan a ' cseh határszélek mellett lévő 
WeissenWangen faluban jó nemzetségből született 1714. Atyja vadász
mester volt herczeg Lobkowitznál. Ó k o r a ifjúságában a' hangászaira 
adta magát , mellynek első alapvonatait Prágában tatiulá, 's rövid időn 
nagy ügyességgel, játsza több hangszereken. 1738 beutazta Olaszbont 's 
SanMartinitól a' hangszerzést  (.Gompositiit) tanulta. Mailandban irt 
első énekes játéka „  Arlaxerxes1 i t t , ,,  Demitrju.i" pedig a' velencíei 
játékszínen adatott elő. Egy harmadikat , , A z ó r i á s o k l e h á n y a 
t á i a " a? londoni olasz játékszínre a lkota . hová 1745ben költözött
18 év lefolyta alatt mintegy 45 énekes darahot készi te , mellyek azon
ban a' későbbieknél tökéletlenebbek. Bxnierl di Calzahígivel Bécsben kö
tö t t esmeretsége nj fordulást, nagyobb egybeliiggést 's kellemesb idomot 
a/.erze munkálatainak; ezen daljátékok ,, ,4 /ccs /e" , „  Orpheus", ,,  Helé
na  és  Varis^ mellyeket Gluck 1702—69 Bécsben i r t , 's mellyek ugyan 
i t t ki is nyomattak, nagjnemii újságok ál ta l , az utóbb következettekkel 
együ t t , szerzőjöknek halhatatlan hirét alapították meg. Olaszhon főbb 
városai is megkedvelték ezen darabokat (,, Aleeste "  n kivül , melly ott 
még akkor nehézsége miatt n/*in adathatot t ) úgyanny i r a , hogy a' bo
lognai játékszín egy télen csupán ,,  Orplieus " adatása alkalmaival 900.000 
l i lát vett be. Még nagyobb tapsot aratott a' hangszerző  „Armid/:" és 
a ' , , k é t I p h i g e n i a  ' által. Rollet Bailli . ki Bécsben tartózkodásá
nak ideje alatt t.liickkal niegcsmeikedett, Haoine ,,  IjJiigtnia1'  ját 
daljátékra váltó/.tata , "s hangszerzés végett barátjának ajánlotta, mellyet 
ez annál öiömestebb elfogadott, mivel azt h i t t e , hogy a franczia nyelv 
az olasznál, az éneklésben is alkalma.osabb a' mély és férjfias kifejezé
sekre. Nagy szorgalommal fogott G. ezen munkához, 's az egyébkor 
dolgozásaira fordítni szokott 2—3 hét helyet t , eg^sz évet töltött el, mig 
a' remekmunkának hangája (muzsikája) elkészült. Nemzeti hiúságból 'fi 
előítéletekből származott nehézségek tornyosodtak eleibe; igyekezetének 
kinyilatkoztatása után csapatonként támadák meg ellenségei. Dolgozása 
egyedül Maria Antoinette királynénak — hajdani tanítványának — pa
rancsolatja által juthatott tökéletességre. 1774 elején Parisba menta ' 60 
éves G.  'a Apiü. 19. adatott végire a' sokat ígérő daljáték. A1 játékszín 
tömve volt nézőkkel, 's a' benyomás, mellyet az egész te t t , kimondha
tatlan nagy. A' hanga minden egyes részeivel nevekedett a' közönség 
lelkesedése. Az első két évben 170szer adatott. A' francziára lefor
díttatott „Orpheus" hasonló elragadtatással fogadtatott; de a' követke
zett évben előadatott ,,  Uarbre  e)tchantéi< és . , / . «  Cythért  asniegée'1 

darabjai kevesebbé voltak érdekletesek. „  Iphigenia  Taurisban ",  „Echó 
ét  Nareitiu»ii Gluck nevét a ' h í r lehető legmagash fényfokára emelték. 
,,fíolu7idíc  é.i  „A''  Danaidák"  nem készültek e l ; mert az elsőt tűzbe 
ve té , midőn meghallotía , hogy  1'iccini is azon tárgyra akar hangát al
kotni , a' másodiknak elvégeztetésében pedig  x halál akadályozd. (Megh. 
Bécsben Nov. 15, 1787). Nevezetes azon vitázat, mellyre Gnak uj Ízlés
sel készült darabjai szolgáltattak okot. Egész Paris pártra oszlott, 's a' 
G I n e k is t á k és P i c c i n i s t á k szinte olly ellenséges indulattal visel
tettek egymás iránt, mint előbb a ' J a n s e n i s t á k és J e s u i t á k , ké
sőbben pedig a ' R o y a l i s t á k és J a c o b i n u s o k , Gluck és Picciní 
magok csak rövid ideig vettek részt a' meghasonlás érzetében, 's már 
viszont régen megengesztelődtek, midőn még vak tisztelőik egymással 
mindegyre tusáztak. Említést érdemel azonban az, hogy ezen hangászati 
véleményvitában Russeau .1. J . , Arnaud és Suard Gluck részére , Mar
montel és Laharpe pedig Picciní részére ál lot tak; 's a' győzödelem az 
elsőké lön. A' nevezett íróktól ezen tárgyban megjelent iratok egy 



GL1TTICA CLYPTOTHECA 3 4 9 

gyűjteményben ,,  Memoiret  pour  sertir  a  f  Jthloire  (le  la.  fenolul ion 
u{icrée  dnns  \a  muti'rjue  pur  ftir.  le  cher.  Oluckí' (Paris 17&1) adattak k i , 
Glncknak — aláírás utján — Heiidpn állal márványból készített niely
képe , halála után egy évvel, XVI Lajos parancsolatjára az énekes játék
színben állíttatott fel. O a' dramaticai huugászaíhan, melly ejt mindenkor 
a' nyelv lelkéhez alkalmaza, rne'g eddig senkitől nincs utolérve. A' trom
bita ő általa vitetett elsőben a: hangászkarra  (/Jrcfiesler'), 's mérsékelt 
használ tatása által annyira emelte a' hanga kelteméit 's benj OTüúsát, inen
nyire most a' vele való nevetséges visszaélés annak óhajtott Aagyságát 
igen gyakran egészen elrontja. , 04. 

G i . Y P T I C A , az érc/.bevagy kőbemetszés és vésés mivészgege ; az 
illyen metszett 's leginkább kőniiveknek leírása pedig G l y p í o g r a 
ph i á n a k mondatik. (L. K Ő H K T Z K . . MIVKSZI. Í K) 

G i i V H Ó t H K C t névvel azon épület jeleltetik Münchenben, melly 
a' régi plasticus mivmaiadványok felvételére rendeltetett. A' .mostani 
bajor ki rá ly , Olaszországban nagy mennyiségű kiválogatott legjelesebb 
máiványmiveket szerzet t , 's ennél fogva azt a' megbízást adta udvari 
építői tanácsnoka Klenze Leónak, hogy azok számára olty épületet 
emeljen, melly nem csak belső készületével, hanem külső tekintetével is 
mutassa, hogy az templom, mellybe istenek köitozendnek. Ezen kedvező 
meghatalmazásnál fogva, egyesülhetett az archi tecuua a' piasticával, 
melly egyéb mivrakhelyeknél, mellyeket mi museumoknak nevezünk, 
igen nagyon elmellőztetik. Itt lehetséges volt a' külsőt a' belsővel egy 
egésszé tenni , sőt egyes teremekben azon kor építési izletét is vala
mennyire utánozni, mellyben a' benne felállított mivek lételöket v tvek. 
K/.en egész fényes épület négyszeget képez , "s belől téres udvara van. 
A' felvetevendő mivek sora , az épületnek tiz '.eremre osztatását kívánta 
meg; mellyek szem eleibe állítják, mint nőtt légyen ki a' görög mivés/et 
egyiptomi gyökerekről, mint nevekedett , tökéiesül t , mint tartotta fen 
magát Komában, mint hunyt e l , 's mint emelkedett viszont későbben; 
azon tiz teremen kivül pedig 3, a' mivészeti ünnepeken tartandó mulat
ságokra rendeltetett. A' mivek ezen helyes elrendelésénél fogva , előre 
tudhatják a' ntivészet baráti , hogy az egyiptomi mivmaradványok tere
mén keresztül a' régi szentes izlés—, innét pedig az Aegineták tere
mébe, 's igy tovább , jutnak. A1 sok száz, . részint kevéssé esmeretes 
mivek között láthatni itt az AEGIXAI MÜDARABOKAT (I. e.), az alvó Fan
nnst , a' colossalis Musát , Pal las t , Leukotheát, a' cseles Faunust (  fauno

,eafla  machia) 's az albani házból vaíó szálas Antoniust; a' rondanini 
Musát , a' gabiniai Braiihi Dianát , a1 feschi Pallast és Komát 'sat. 
A' délnyugotra néző oldal teszi az épület főhomlokzatát. Középen egy 
magas porticus, 12 oszlopon á l l , mellyhez két alacsonyabb szárny tá 
jmaszkodik , 's az egész homlokzat három magas bokán (Sockel) nyug
szik. Gazdag plasticus ábrázolat tölti be a' párkány allját. Ezen kép
csoport márványból van készítve kerekesen , mellyből az egész homlok
zat is épült. Minden czifrázatai ' s ékességei gazdagok, a1 mennyire e z , 
az anyagra nézve lehetséges. A' homlokzat mind két oldalrésze, a1 por
ticus mellett , hat vaknhlak által szakasztatik meg , mellyekbe Hephae
stus és Prometheus, Daedalus és Phidias, Perikies és Hadrian képszob
rai jövendnek. Hasonló vakablakok vannak a1 négyszegnek hátra nyúló 
oldalszárnyain is. Az éjszakkeleti homlokzatnál vannak a' társalkodási 
teremek, mellyek Cornelius frescorajzai által nj érdekletet nyújtanak. 
A' mivterémek, magasan fekvő félkerek ablakok által világosittatnak, 
mint a' romai ferdők. 1827 fejeztetett be az ékesités , és a' Bacchus terem 
felállítása. — A' négyszegű tért (a ' terv szerint) egy doriai Ízléssel 
építendő városkapu, egy corinthi izlésü templom, 's a' már eddig 
készen lévőkkel egy idomzatban építendő palotanemü házak fogják kö
rülövedzni; mellynek diszesitésére ezen feljül négy kut is rendeltetett. 

54. 
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G M E L I N 1., G y ö r g y j á n o s , a 1 növénytan és chemia tanítója Tii
bingában, ' hol 1709ben szül. 's 1727ig tanul t ; ekkor ríilfinger és Du
vernoi tanítóival Pétervárába utazott. A' tudományok ottani academiájá
nak egy darabig szolgálatokat tévén, 1731ben rendes tanítója lön a' 
chemia 's természetleírásnak. Császári parancsra és költségeken Sibi
riába utazott 1733 ban , a' földet visgálandó , "s csak 1743ban tért 
vissza. Engedelmet nyerve hazájába utazott 1747ben; elbocsátást kére 
utóbb a' czártól , Tübingában letelepedett , a' mondott tanítói széket 
e lnyeré , és ugyanott meghalt 1755. Atyja hires gyógyszertárns lévén, 
a' chemiában korán jártas l e t t , a' füvészségben kora elsői között vala. 
Főinu'akái: a' S i b i r i a i V i r á n y, és utazásának leírása. 2) F r i d i i k 
Fi l e p , az előbbinek tes tvére , szül. Tiibingában 1721 , gyógyászságot 
tanuld , több német, hollandi és angol academiát megkérése, 1744 óta 
Tiibingában magányos tanításokat t á r t a , 's városgyógyásza lön, testvére 
halála ntáu pedig annak székére lépett. Fiivészí és gyógyászi munkákat 
irt . 3) G o t t l i e b S á m u e l , az előbbieknek kisöccse, szili. Tiibingá
ban 1744, hol orvoslást tamtla 's 1703han gyógyász lön. Azután Hol
landba és Frankhonba u t azo t t , 's 1707 ben tanítónak hivaték meg Péter
várra. A' következő évben , czári parancsra, Pa l l a s , Gilldenstedt és l,e
pechinnel természettörténeti utazást tön Oroszhonon által. 1769ben külö
nösen a' Don nyugoti oldalát járta b e , ' s a' telet Astracbanban t ö l t e , 
1770 és71ben a' persa tartományokat visgálá meg a' Kaspi tenger déli 
és délnyugoti partján. 1772 viszont Astrachanba j ö t t , beutazá a' Volga 
vidékeit , 's 1773 a' Kaspi tenger veszedelmes keleti felét , de visszajöt
tében (1774) a' Chajtákok khánjától megfogaték, hol Jul. 27kén vérhas
ban meghalt. Főbb Írásai:  „Hi.itnria  fucorumli;  „Heinén  durch  Ituisland 
zu  Untersiichung  der  drei  j\~aturreicJie.ik 4) F r i d r i k  X i 1 h e 1 ni , 
jeles rézmetsr.ő , szül. Badenweilerben Bieisgaubun 1745, megh. Romá
ban 1821. Baselben Mechelnnel tanult , I7S8ban Romába ment, honnan 
Hackert Filep Nápolyba hivá. 1790 végével Romába visszatért, hol a' ter
mészet után szorgalmatosan rajzolt, leginkább s e p i á b a n . Azon feljiil 
rézre is sokat m e t s z e t t , ' s munkája által meggazdagodott. —j—a. 

G N E I S Z (l 'alavegy) feldspath, kvarcz és csillám, palaidomha ve
gyült kövekből álló sziklanem , a1 legrégibb hegyképződésekből. A' ve
gyület változik a' finom palától a' durváig, és a' végyrészek többnyire 
ugy vannak elrendelve, hogy a' csillámrendek változnak a' feldspathhól 
és kvarczból álló rendekkel (pálokkal). Sok ásvány van bele vegyülve, 
átmegy szömvegybe (gránitba), csillám és agyagpalába, tejkőbe  (Weiss
steiri), syenitbe 'stb. ; észrevehetőleg ré teges , erezel igen gazdag (mint 
a' szász Erc/.hegyek) , nagyon el terül t , szelíden emelkedő hegyeket ké
p e z , meredekekés meglepő sziklázatok nélkül. —j—a. 

G v 11) us ( K n i d o s ) város Kisásia Karia tartományában, Venus ked
ves h e l y e , ki tőle gnidusi Venus nevet vön. Itt három temploma volt. 
Egyik, mellyet hihetőképen a1 lacedaemoni Doriaiak építettek neki, Do
r is Venus templomának hivaték ; a' másik Venus Akraea név alatt szen
teltetek neki ; a1 harmadik, a' gnidusi Venus temploma, vagy mint a' la
kosok nevezek, Venus Euplöáé , a' miv egyik legjelesebb remekét birá, 
az istennő márvány szobrát Praxi telestől , melly utóbb Constantinopolba 
v i te tek , hol az 1461 ki tiiz alkalmával elveszett. 

G N Ó M , az uj mythologia szerint olly lelkeket jelent, mellyek a1 föld 
gyomrában , a1 mélyen heverő kincsek mellett laknak , 's azokat őrzik; 
földi lelkek, hegyi emberkék. Ezek mindenféle alakokba öltözhetnek, majd 
szépek majd ruták : azonban ez utóbbi sajátjok ; Csak asszonyaik, a' 
Gnomidák, eredetileg szépek. E' költeményes lények hazája napkelet, 's 
a1 caballistica képzelődések titkos országa. A' Talmud állítása szerint 
egy illy földi lé lek, árpa szemnyi nagyságú féreg alakjában, Salamont 
a' pompás templom építésénél különösen azzal segítette, hogy a' sziklá
kat minden más segély nélkül hasogatta, "s táblákká változtatta. E' va
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rázsalakokat Európába is behozák, 'sajánlák a' pythagorico caballistica 
philosopliia tisztelőji, Rayinundus Lillliis,' niirandolai Picus, Maisilius 
Ficinus, Paracelsus, Cardanus és Reuchlin. L. DobenecU ,,/Jes  deutschen 
Mittelallers  I'olkuglaube' (Berl. 1815, 2 k.) 

G S O M * , (gör.) rövid, elmés, gyakran képekbe szőtt , némi észrevé
t e l t , tapasztalmányt, .szabályt, vagy alaptételt foglaló mondások. Leg 
előbb napkeleten valának szokásban. Bölcs Salamon példabeszédei , és 
Siiák könyvének fele illyenfkbol áll. Jézustól is több maradt fen az 
evangéliumokban. A' görög gnomicus költőkről 1. Brnnk ,,f<naritici  pne

„tae  graeci": czimil niiinkáját. A' Romaiak között az idősb Cato jeleske
dett. Nálunk S z e n t m i k I ó s s y és mások próbálkozáiiak e' pályán, 

G N O M O N , a ' számtudományban ollyan s z á m , inelly az öuszörzött 
fquadratumra emeli) számokhoz adatva ismét önszörzött számot ad; 
illyenek. rendben emelkedve, az egyenetlen számok, p. o. S + 3  ^ 2 3 (4) , 
4 4  5 = 3 2 ( 9 ) , 9 + 7 = 1 6 = 4 * , löfO^rö 2 — 2 5 , 2 5 + 1 1 = 0 = 3 0 , 
3 0 + l 3 = 7 2 = 4 y , 4 9 + 1 5 —. 8  = 0 4 , 64 + 1 7 = 9 í = S l , 81 + 1 9 = 1 0 = 1 0 0 
'stb. Gnomon néha annyit is tesz, mint szegletmérték , mivel az egyenet
len szám a1 hozzá tartozó önszörözetet (quadratumot), mellyel t. i a' jö
vő önszörzött számot képzi, egy reá tett szegletmérték gyanánt körülve
szi. Továbbá Gnomon annyit t e sz , mint napinutaló (L. N A P Ó I H ) ; jelent 
még egy csillagászi eszközt is, mellyel a' csillagok magasságát mérik. 55. 

G x o 8 i S, tudományt jelent, főkép pedig azon vallási phílosophiának 
elnevezése, melly a' napkeleti vallási rendszereket a' görög philosophiá
val párosította, 's utóbb a' keresztény religiora is nagy befolyással volt. 
Kétség kivül már az apostolok idejében támadlak ezen rendszernek 
védőji : illyen volt Simon Mágus. A' Gnosis tanításának fő vonásai ezek: 
Az isten minden jó kútfeje, nagy világosságban lakik ; az anyag, mellybol 
egyéb valóságok támadlak, mint az isten, öröktől van ; ez minden rosznak 
kezdete. K' két princípiumtól aeonok (lelkek) támadtak, kiknek egyike, 
Demiurg, a' világot 's az embereket anyagból teremtette. Az Isten 
az embernek lelket ada , innen ered a' szünetlen liarcz a' test és lélek 
között. Demiurg országának lerontására , 's az emberek szabadítására 
az isten egy legfelsőbb aeont külde ; ezt Cérinthus Krisztusnak nevezé, 
ki galamb formában Jesusra , a' keresztény vallás szerzőjére szála , de 
ennek felfeszitése előtt tőle ismét elvalék, 's csak a' holtak feltáma
dásakor az ezer évet földi gyönyörrel töltött ország alapítására egyesil
lend ismét Jesussal. A' gnosticismus ezen alaprajzai a' 2ik század
ban még inkább kiterjesztettek. N.iturninus a' többek közt azt állitá, 
hogy Krisztus nem születe t t , se valóságos emberi testei nem bi r t , azért 
követőji phantastáknak neveztettek, kik szigorú életmódot követtek, a' 
húsételt 's házasságot kárhoztatták. Saturninus kortársa, az alexandriai 
Basilides, hét fő aeont á l l i t , 8ik pedig az Is ten , kik magoknak egeket 
's angyalokat , ezek ismét másokat alkottak. így támada 305 ég, és 
ugyan annyi angyali kar , kiknek közurokat Basilides Abraxaznak nevezi. 
Ennek társaságában a' legalsó karbeli angyalok teremték a' vi lágot, a' 
népek kormányát pedig magok közt feloszták, de a' zsidók is tene, álta
lány os uralkodásra vágyván, egymás ellen támadának; honnét azután az 
emberi nemzetre számtalan nyomorúság áradt. Ezen zavar gátlására az 
Isten Krisztust küldötte , de ezt a 'zs idók megölték, nem ugyan magát 
Krisztust, hanem vagy Jézus t , kivel Krisztus egyesült , vagy pedig 
cyrenei Simont, a' midőn Krisztus ismét az istenhez ment. Karpocrates, 
követőjinek a' legundokabb kicsapongásokat megengedte: ezek adtak 
alkalmat azon vádokra, mell) ékkel akkoron a' keresztények terheltettek. 
A' legnevezetesb gnosticus rendszer alkotója alexandriai Valentinus 
volt, a' 2ik században. Ez 15 him 's ugyan annyi nő aeonokat állita?, 
kik magokat nős/.és utján szaporítják. Ezek között legelső az isten, kinek 
nője az elmélkedő csendesség , az elme 's igazság pedig magzatjai , kik
tói származott az J ige és é l e t , ezektől ismét az emberek, és Iősségek. 
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A1 2ik osztályban öt párt , a' 3 ban hatot állit . Ezen mennyei társaság
nak négy tisztviselője van. H o r n i , ki a' világosság határát őrzi, Krisz
tus és a' sz. lé lek , kik a' többi aeont tisztjekben oktatják, és Jézus,', 
ki minden aeont nemze. A' 3ik osztálynak utolsó nő aeonja , a' bölcse
s é g , irigyiette az ész tudományát , 's azért szenvedelmében Achamoth 
formátlan nő aeont szillé, ki a' setét anyagba esvén, Krisztustól könyörü
letességból kiformáltatott. Achámóth az elveszett mennyei világ után 
sóhaj tot t , Krisztus a' Jézust küldötte hozzá , ki tudományt ada neki 's 
szenvedésétől megszabaditá. Ezen változás után ismét 3 substantiát 
szüle : egy test i t , egy szellemit, 's egy le lki t , mellyből formálódott 
Demiurg, a' világ alkotója. Krisztus legfinomabb részekből álló, de ínég 
is látható testbe öltözék; kereszteléséuél Jézus aeon vele egyesült, 's az 
embereket oktatta. Valentinus ábrándozó felekezete legkiterjedtebb lön, 
's a' 4ik századig feiv.ílla A' sinsipei Marcion és syriai Cerdo elődjeik 
álmaiból annyira mennyire kivergődvén, csak az ó testamentumot taga
<3.ík, a' kereszténységet p^dig zsidó képzetekkel zavarák, 's tanitások az 
5ik századig divatban volt. A' 2ik század végén Tatianus egy felekeze
te t á l l i ta , mellynek kövitőji egy tanítványáról Severinusoknak, a' szi
gorú életmód miatt pedig Ensratitáknak (megtartóztatóknak) Hydropa
lastatoknak (vizivóknak) Apotaktitáknak (javakat nem biroknak) neveztet
tek. Illy üres álmokba kell merülnünk, valahányszor a ' rel igiót puszta 
speculatio :s hiu képzelgés tárgyává változtatjuk; minek ejég példáját 
találhatjuk a1 történetekben.  Szenvzy. 

G N O S T I C II S O K , 1. G N O S I S. 
G O A , portugáli kormányszék, sziget és város, liekannak nyng. part

j á n , Külsőindiában, o t t , hol a' Marattok és Angolok birtokai Kanara 
éjsz. szélén egymással határosak. A' szigetet, mellynek hajdan Tiisiiari 
volt a1 neve , arab nemzetség lakta , midőn Alboqucrqtie 1510 a' varost 
Bardes és Salsetf,? félszigeteivel együtt elfoglalta. Mandona folyója, inel
lyet az Indiaiak csaknem annyira tisztelnek, mint a' Gai.gest, választja 
«1 a' szigetet a 'száraztól , és két tengerkar zárja be más oldalain. Kikötője 
egy a' legtágasabbak közül Indiában, és maga a 'város 1559 olta az indiai 
tengeren lévő portugáli birtokok fókormányozójának, 's az indiai érsek
nek és prímásnak lakhelye. A' Júniustól Octoberig tartó esőzés alkal
mával ugy beiszaposodik kitötője , hogy a' hajózás alkalmatlan. A' kikö
t ő t , melly csak Portugáliáknak áll ny i tva , tornyok 's várkastély védik. 
.Ezzel határos a' Mnrmugon kikötő, melly egy másik, Goát és Salsette 
félszigetételválasztó csatorna által formáltatik; ebbe ereznek az Európá
ból jövő hajók, ha az első kikötő beiszaposodott. A' városnak nincs 
«ídeu vize, melly szárazról vitetik. A' levegő egészségtelen. Midőn a' 
jPortugaliak uralkodtak Indiában, egy várost se lehetett ezen tájékokon 
Goával öszvehasonlitani, 's kevés volt Európában szebben 's jobban épitve. 
Még fenálló közönséges épületei , néma tanúi elenyészett fényének. Az 
alkirállyal együtt , kinek parancsolatja alatt állott minden, a 'mit bírtak a' 
Portugáliák a 'Jóreménység fokától Macaoig (Chináhan), itt voltak a' kor
mányszékek is. 1815 az eretnek nyomozás benne eltörültetett, 's irományi 
közönségesen elégettettek. Midőn a' portugáli birtokok nagyobbára Hol
landiak és Angolok kezére kerültek, Goa virágzása is hanyatlott. Most 
ez a1 kormányszék, a1 Guzurate tartományában lévő diui és damani ke
rületekkel együt t , 223 nsz. mf. 's 417000 lak. foglal magában. Ögoa vá
rosa még inkább pusztult , midőn benne a' nitilt század elején döghalál 
ötven k i , a' portngaliak többnyire a ' s zá raz ra költöztek, hol Ujgnát épí
tették. A' lakosok legtöbben Mestizek , legkevesebben szül. Portugálnak. 
Ógoának 4000 , Ujgoának 20,000 lak. van. A' nagykereskedést kereszté
n y e k , a' kicsinyt Zsidók és Banianok iizik. Az indiai par tokon 's China 
felé való b'első kereskedés is virágzó. 1812 olta észt. 24 nagy hajó hozza 
Európába azon por tékákat , mellyeket a' Portugál iák, többi gyarmatjaik
ból, '• a' Cantonbaevező hajók által kapnak. Czukorra!, poitobákkal, 
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borsai , salétrommal, gyöngyei és szandelfával a' korona kirekesztő ke
reskedést üz. Hanem a' nyeréséé i t , a' gyaroiat koimányozására;, vára 
és órsereg tartására szükséges költség megemészti. Goa 1807 az Ango
lok hatalma a l áke rü l t , de a' közönséges békekötéskor a' Portugáliáknak 
viss/.aadatott. • .   L—ú. 

G O R E r. i N (Gilles) , I. Ferencz uralkodása alatt festő Parisban. A' 
st. Marceau külvárosban lakot t , hol hn/.a, é s a ' mellette folyó patak ma 
is nevét viseli. Ő találta fel ama' szép skarlátszínnek t i tká t , melly 
Gobelinskarlátnak neveztetik. A' Gobelinszőnyegek is az ő nevét örö
kítik. E' kézmű, mellyet 101)7 Cnlbert. .áll i tott , 'a vezetését. Lebrun 
képíróra bízta, Parisban ma is legjelesb, 's készítményei Európának min
den e' nemit miveit felülhaladják. Itt külöitösen a' régi olasz, franczia 
és spanyol iskola képei tetetnek által legmesteiségesebben a' szőnyegek
r e ; a : s/.inek fénye, 's a1 kivilel gyengédsége bámulatra mél tó , 's alig 
foghatni meg, mikép lehessen e' munkának sajátságos szereivel az olaj
festés foganatjához annyira közelíteni. Est intézet az országlás költsé
gén tartatik fen, 's az itt készült szőnyegek leginkább ajándékokra for
díttatnak.  J. 

G ö c K Í N O K (Leopold F r id i ik ) , halberstadti Grüningenben szül. 
1748. Halléban Bürger G. A. földijével 's barátjával együtt gyakoriak 
magokat a 'köl tés inivészségében; az itteni egyetemben végzé a' t törvény
tudományt. 1789 II. Fridrik Vilhehu által nemesi rangra emeltetelt. A* 
költés majdnem minden ágaiban jeles munkái vennak, mellyek közül 
legnagyobb hírt szerze neki e z :  „l.ieder  zueier  Lieienden." Költemé
nyei Frankfurtban jelentek meg 1780—82, 3 kö t . ; ujabb megbővitetfc 
kiadása 4 köt. 1818. a " 54. 

G Ö D SA.VB T H E KiNG (Isten tartsd meg a ' k i r á l y t ) , á1 kezdete 
és neve egy hires angol népdalnak. Hihetőnek lá tszik , hogy a' 18dik 
század kö'zepe táján élt Clarey Henrik szerkezteié , 's teve hangára. 
Először  .,Genl/eman''tmagazineííbau közöltetett hangájával együtt (1745), 
mikor az ifju Stuart kiszalla; közlője D. Arne volt a já tékszínen, ki a' 
másik népdalt  ,,Ritle  fíritartniaíi készité. Némellyek vitaták, hogy nem 
György királyra csináltaték, hanem legrégibben igy hangzot t ; , ,GW 
suce  great  James  our  king1' (Isten tartsd meg nagy Jakab i irályunkat). 
A'  „í\ew  manthhj  magazin" tudósítása szer int , van ezen éneknek egy 
idő szám nélkül megjelent nyomtatása, mellyben Youbg Anta l , londoni 
orgonás , neveztetik szerzőjének. 

G Ö D É N Y  {jpeUcanus  onocrotalits L.) a ' pellikán F. neméhez tar to
zó madárfaj, — fejér, torka zacskós. Az ó világ melegebb részein, '» 
uj Hollandiában honol. A' hattyúnál nagyobb, orra hosszú, széle veres; 
alsó orrkávája alatt függő begyzacskója ugy kifeszülhet, hogy 30 font 
viz bele fér. Eleven halakat vadász, fijait begyzarskójából eteti 's i tat
ja ; innét azon mese , hogy őket önvérével táplálja.  —j—«. 

G Ö D Ö T , r , ő , mezőváros Pestvármegyének ráczi járásában , Grassal
kovich herczeg birtoka; kellemes völgyben fekszik; szép hét tornyú vára 
van, mellynek homlokzata 4 márvány oszlopon álló folyosójával különö
sen tetsző. A' folyosóról egy fejér márvánnyal béllett és aranytól fény
lő terembe jutni. Nevezetes ezen várban a' Theresia szoba , mellyben a' 
Magyarjait kedvelő, és a' szépért, jóért égő királyné , egy éjszakát töl te; 
most is ékeskedik ez az ő képével. A' várkertben van egy k i r á l y 
h e g y n e k nevezett épület , mellyben a' magyar királyok miniatűr mely
képben mind léteznek. Négy órányi kerületű vadas kertjében sok dám
vad , valamint erdeiben sok könnyű vagy közönséges szarvas van. A* 
méhészség vadon is Űzetik. 55. 

G O E z (Jósef Ferencz , báró). Ezen jeles festő, eredetileg a' lűne
burgi grófi nemzetségből született Erdélyben, Szeben városában, Febr . 
28 .1754 , hol atyja katonatiszt volt. Hivatalától üres idejét mivészségei 
gyakorlására fordí tot ta , mellyet Brand r Füger és Schmuzer oktatás ú
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ból tanult. Elsőben tábornagy. H a d i k , 's nemzetség* 4erm^szet után raj
zolt képeivel lépett fel a! képírás pályáján. Atyja halála után egy kis 
jószágot örökölt. Egészen a' mivészségnek akarván é ln i , lemondott hi
vataláról , 's Münchenbe költözködött. I t t a' szenvedélyek személyesített 
rajzait nyujtá 1784 a1 miv és játékszín barátinak, 160 levélen. Ő festette 
Károly Theodor bajorhoni választó fejedelem képét is , mellyért a' mün
cheni academia arany érdempénzt külde neki , ő Schröriert , a' hires 
sz ínész t , mint Hamletet. Ugyan azon időben jelentek meg tőle' „ f e e r 
eicet ri'  imuginatinn  de  difftren't  caractéres  et  formés  hum/tines" több
nyi re , falusi és characteristícai jeleneteket ábrázoló képek, mellyeket 
ol!y mésterileg tudott felfogni, hogy Nicolai Berl inben, néintft Hogar
thot jövendölne belőle. VI. Pius pápát is lerajaóltá , ki egy ki'.vés ideig 
Augsburgban késedelmezett , 's köztetszést nyert képét 'utóhb rézbe 
eteté. 1787 Katalin császárné által felszólittatott, hogy kisérné Forster t 
mint rajzoló a' világ körül teendő utazásában , melly mindazáltal a' Tö
rökökkel kiütött háború miatt nem teljesíttethetett, 's G. Münchenben 
marad t , mellyet azonban 1791 el kellett hagynia, mivel azon gyanúba 
e s e t t , hogy a' világosító renddel  (llluminalenorderi) szövetségben van. 
Azonban G: szabádkőmives  {Vreimuurer^ volt , V a ' világosító rend né
melly tagjaival csak puszta esmeretségben állott. Regensburgba költöz
köd te utánegy kis iratban fedezte fel ártatlanságát. i Nem sokára Mün
chenből visszatérésre meghívó levelet kapot t , hol azonközben vádoltatá
sának a lapja , melly névfelcserélés volt, kivilágosult. G. elmellőzte a' 
meghívást , 's tovább is Regeftsburgban maradt , hol Sept. 16. 1815 
halt meg.. . • . . . . 54. 

G Ő G , g é g , g é g e , egyike a 1 lehelés három műszerének, a ' gőg
ből , gőgsipból és tüdőkből állónak. A' gőg  {larynx) ezen részek leg
felsőbbiket és kezdetét teszi , és a' nyak felső részén fekszik. Felül a' 
szakcsontal és a' nyelvel ha táros , és ezek által a' torokkal függ össze; 
hátul a' garat által vétetik körül ; alóf a 'gőgsippal köttetik öszve; melói 
keveSsé a1 paizsmirigy áltfil fedeztetik, két oldalán pedig a' fejerek fek
szenek. A' gőg részei e' következendők : a' paizsporcz, gyürUporcz, két 
kánporcz , két Santorin porcza, a' gőgfedü ; szalagok; az egész gőgilre
get fedező takonyhártya. Ezen részeknek tulajdon mozgató izmaik van
nak , képesek a' gőgüreget tagosabbá vagy keskenyebbé tenni. *•_/—a. 

G Ő O S I P , egyike a ' lehelés három műszerének, a ' gyürüporcz alatt 
kezdődő , 's a' nyakon ugy bocsátkozó l e , hogy hátul a' bárzsing, oldalt 
pedig a? fejerek legyenek. A1 nyakat meghaladván, a' melyüregbe lép, 
a' második, vagy harmadik melygerinczig egyes marad , itten pedig két 
ágra vagy hö r ö g r e oszlik, egymástól majdnem egyenes szegletben tá
ozóra. A' jobb hörg rövidebb és t á g a b b , a' bal hosszabb és szűkebb. 

' tüdő állományába hatván, a' jobb oldali hörg három, a' bal pedig 
Aét ágra oszlik. Ezen uj ágak számtalan l é g c s ö v e k r e ágaznak, 
mellyek a' tüdő állományában terjednek el. — A' gőgsip porczos gyű
rűkből , izomrostokból és hártyákból áll. — A ' g ő g s i p g y ü r ű k szá
ma 17—20; ők nem tökéletesen körösek, zá r tak , hanem hátul félbesza
kadva hézagot hagynak , valamint egymás között is. A' tólök képzett 
sipüreg takonyhártyával fedetik. A' hörgők alkotása a1 gőgsipéval meg
egyez ; ennél valamivel keskenyebbek. —_;"—a. 

GonDONi ( K á r o l y ) , 18ik századbeli leghíresebb olasz vígjáték
költő^ Velenczében szül. 1707, hol Modenából származott öregatyja mint
egy általános bérlője volt a' massai és carrarai herczeg mind azon ja
vainak , mellyek a' velenczei tartományokban feküdtek. Ezen , a' maga 
nemében igen érdemes, férjfiunak ha lá la , ki csak a' fényt szerette kel
leténél j obban , ingadozó lábra állitá hátrahagyottainak gazdaságát; 
•nnél fogva G. Július (Gyula) , a' költő a t y j a , oda hagyá Velenczét 's 
Komába ment. N ő j e , született Salvioni , elmés élénk asszony, kél fiu 
gyermekével együtt hátra m a r a d t , 's kizárólag idősb fiának nevelésére 
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foglalatoskodott, kit korán kitűnő elméje kedvenczévé tön. A' fürge 
Károly koráji mutatott Ízlést a' játékszini előadásokban. Mindent olva
sott, a' mit csak e' tárgyban kezéhez kapha to t t , különösen pedig a' 
kedvelt C i c c o g n i n i munkáit, 's alig 8 éves korában játékszínt kezde 
a lkotn i , mellyel rokonait csudálkozásra birta. A t y j a , ki azonközben 
orvos Ion 's Perugiában letelepedett , elragadtatra ezen tudósítás és 
fiának kitetsző lelke által , őt magához kivána; anyjának meg kellett 
ebben egyeznie. Az atya és fiu egy kis társasági játékszint állítottak 
fel. Minthogy pedig még akkor a' pápai birtokban egy asszony személy
nek sem volt szabad a' játékszínen fellépni, leginkább az ifjú Goldo
ninak adattak át a' leányszerepek, mellyeket ő, különben is helyes és 
csinos külsejű lévén, igen jól j á t szo t t , 's különösen GIGLI (I. e.) ezen 
hires darabjában: „ S o r e l l i n a d i D o n P i l o n é " nagy tetszéssel 
lépett fel. Azonközben a' Jesuiták tanításait ha l lga tá , későbben pedig 
Kiminiben a' Dominicanusoknál feljebb való tudományokat tanult. Ma
kacs tanítójának feszessége inegunatá vele az itt lé te i t ; egy vándorló 
színjátszó csoport annál inkább vonszá őt magához, 's minthogy leányokat 
látott a' színen megjelenni, egészen elragadtatott. A' színjátszók is 
megkedvelték ő t , 's ez elhatározá magát , titkon utánok menni Chioz
zába, hol akkor az ő viszont együtt élő szülei laktak. Ezek megbocsá
ták a' könnyelmű ifjú csínját. Atyja orvosnak szánta őt , 's szorgalma
tosan vivé magával betegei látogatásakor, üe ez még kevesebbé tetszett 
Károlynak, 's végre kinyerte szülei megegyezését, hogy Velenczében 
a' törvényeket tanulhassa. Nem sokára szabad tartást eszközlött ki neki 
egy rokona a' paviai egyetemnél, a' pápa collegiumában; 's igy Goldoui 
viszont egy uj világba helyeztetett által. Collegiunibeli társai többnyire 
fiatal 's víg kedvű abbék voltak , kiknek példáját követvén , a' törvény
tudományt csak mint mellékes dolgot t ek in te t t e , 's az időt tánczal , 
lovaglással , küzdéssel , hangászattal és játékkal tölte. Azonban nem 
miilasztá el egészen elméjét hasznos esmeretek által gazdagitni, 's mind 
inkább fejlődő költői 's szónoki tehetsége sok b a r á t o t , de ellenséget is 
szerzett neki. Egykor némelly fiatal emberek unszolására, kik őt ké
sőbben elárulták, egy gunyversezetet kész í te t t , melly által némelly pa
viai előbb kelő nemzetségeknek tagjait csúfolódás tárgyává te t te ; mélly
nek következése az l e t t , hogy nem csak a' collegiuinból, hanem a' vá
rosból is kiutasittatott. Ekkor Chiozzába u tazot t , szülei előtt engedele
mért esedezni. Az atyja magával vivé őt Udíuába, hol a1 tudományok
nak szorgalmasabban adta ugyan magát, mint Paviában , de a' mellett , 
még is tett olly csínokat, mellyek miatt tartózkodása helyét gyakran 
kellett változtatnia, míg végre a' chiozzai büntető törvényszék alcanczel
lárjához jutott mint t i toknok, 's azt Feltrebe követ te , hol 22 éves ko
rában ő is hivatalt nye r t , mellyre egész szorgalmát fordította. A' j á 
tékszín volt egyedüli pihenő he lye , mellyben türhe'.ő társaság játszott. 
Nem sokára a' kormányzó palotájában lévő játékszínnek igazgatójává 
tétetet t , mellynek kedvéért két vígjátékot ( , .A' jó a tya" és , ,Az éne
kesnő' ') is irt. Atyja azonközben Bagnacarolíajban orvosi hivatalt nyert , 
's azt kívánta, hogy fia együtt éljen veié. G. engedelmeskedett; de 
alig érkezett meg oda, midőn a t y j a , háznépét kedvetlen környülállások 
között hagyva, meghalt. Most a' fiatal ember egész komolysággal a' 
törvény tudomínyra adta magát ; Padu.lban ügyvéd lön, V Velenczébe 
ment , hogy ott hivataloskodjék; de ^ perlekedők igen gyéren jelentge
tek magokat ná l a , 's e' miatt kinsz;eritve látá magá t , más keresményu
tat választani. Kisded almanachykat i r t , mellyek közül némellyek tet
szést nyertek , 's egy énekesjáták (Amalasunta) 's más egyebek dolgo
zásához kezdett. Egy pernek szerencsés kimenetele , mellyben a1 leghí
resebb velenczei ügyvéd volt ellenfele, hirt szerze n é k i , 's talán ezentul 
jól folytak volna dolgai, ha. egy szerencsétlen szerelmi történet által bajba 
nem keverendette magát. Egy hirtelenkedve adott házassági ígéret , 

2 3 * 



3WS GOJ,DONI 

véghetetlen vagyoni szorultságba éjté ő t ; ennél fogva oda hagyá Velen
ezét 's Mailandba menendű, magával vivé egyetlen vagyonát „Amala
snnta41 énekes játékát. Keményé, ezen munkája által szerencséjét meg
alapíthatni, füstbe ment. A7 hiies éneklő Caffarelli, paraszti büszkeség, 
gél íogadá őt , 's az énekesjáték igazgatóinak egyike azt jegyzé még ba
rátságosan, hogy a' darab hangára nem alkalmaztatható. Klszomórodtan 
égeté meg G. a.' kézi ra tot , nem tudva, mihez fogjon; azonközben párt
fogása alá vélte őt a1 velenczei köztársaság1 elölülője, 's a' költő ezen 
hangászati darabját dolgozá ki , ,A'velenczei gondólina", melly tetszést 
nye r t , 's első azon munkai közül, mellyek ót esmeretessé teszik. Az 
olaszországi háditörténetek, 1733, az ő munkálódásait is akadályo/.ák, 
ki majd Cremonában , majd Pizzig;ethoneben, majd Pannában élt , a' szá
longq katonák által kiraboltatott , azután Veronában egy szinjátszó cso
porthoz adá magát , mellyel ismét Velenczébe ment , hol az azon időköz
ben i r t , s Itt eljátszatott „Be l i s a r " czimü szomorú j:.téka által, ujabban 
hirt 's nevet szerze magának. Ellenben egy második szomorú játéka 
„Rosamunda" nem tetszett a' közönségnek, s az iió viszont sanyarú 
környülállások között lévén, egy más csoporttal, melly majdnem csupán 
csak az ö darabjait játszotta, Paduába ment. Igy bolygott szerte 1736 ig 
a1 szövevény és elmederültség örökös borongásai közö t t , mig végre Ge
nuában egy jegyző leányával házasságra lépett 's Velenczébe költözött , 
a' hol most* Moliőre munkáinak példaképe szer in t , dramaticai költemé
nyeit folytatni 's EuiveIni kezdte. 1739 Velenczében genuai consuilá ne
veztetet t ; olly t isztség, melly —• ámbár ő azt szorgalmatosan 's értve 
folytatá — igen kevés vagy épen semmi jövedelmet nem adott , 's nem 
akadályozá á' költőnek 1741 olly szükségre ju t á sá t , hogy viszont kény
telen lett Velenczét e lhagyni , 's máshol keresni élelmet. Háznépével 
együtt Bolognába, Modenába és lliminibe ment, hol az ottani színjátszó tár
saságoknak dolgozott 's szűkölködve é l t , mig végre Pesaroba utaztakor 
tőle a' magyar huszárok mindenét elrabolták ; embertelen kocsisa pedig 
nejét 's magát a' szabad ég alatt ülve hagyá 's elnyargalt. G. hátán vivé nejét 
a' kiáradott folyamok vizein keresztül, 's minden nehézségeket legyőzve, 
elért végre az austriai fő hadiszálásra, hol minden elrabolt vagyonát 
visszanyerte. Riminiben általvétte G. a' játékszín igazgatását, 's egy 
ideig jó állapotban élt. Azután Florenczbe és Sienába ment, hol jól fo
gadta tot t , 's jelén volt Pisában az Arcadiaiak' ülésein , melly vonszódást 
gerjeszte benne a' törvényes ügyekhez visszatérni.' Számosan megkeres
ték az újra született ügyvédet ; a' velenczei játékszín igazgatója Sacchi 
pedig , uj darabok kidolgozására kére ót meg. Most Goldoni nappal a' 
törvényes ügyekben fáradozott, éjjel pedig a' színpadra készite munká
kat, "s minél több darabot külde a' velenczei igazgatónak, annál többet 
kért Sacchi , a' ki többnyire azoknak tárgyát is kijelelé. Ezen időben 
az Arcadiaiak Polisseno Fegeio név alatt tagjokká nevezték. Azon e l . 
mellőztetés, melly őt Pisában érte, még egyszer az llgyviselésről lemon
dás ra , 's egy színjátszó társasággal, melly őt igazgatójának elfogadá, 
Mantuába mene'sre inditá. Innét 5 évi távolléte után ismét visszatért 
Velenczébe. Most SanAngelo játékszín számára kezdett munkálódni, 's 
óriási barczot álla ki a' meggyökerezett régi szokások 's elavult dara
bok követői ellen, de lángesze 's irói termékenysége győzödelmeskedett, 
's e1 niivészségre uj időszakaszt derite. Gondja azonban 's boszusága 
betegágyra lekte té , 's mig az igazgató az ő szorgalma által meggazda
gu l t , ő mindegyre szegény m a r a d t , 's még midiin megerőltetett muii

•kálkődásá jutalmának illő megjavítását kérné , sem nyert egyebet azon 
sovány engedelemnél, hogy munkái közül minden évben egy darabot 
kiadhasson. Ő mind e1 mellett is hive maradt kötelességének, követe 
a1 társaságot Turinba, 's Csak akkor ment által a' sz. I uca játékszínhez, 
midőn a1 kikötött évek száma lefolyt. Munkáinak nj kiadását előfizetés 
utján eszközölte, mi után környülállásai is megjavultak. 1758 Pannába, 
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djon Pilep udrarába hivatván, nt!hány énekes játékot készített , mellyek 
Duni és l'iccini által hangára alkalmaztattak. 1701 Parisba hívták őt az 
ottani színjátszók, hol több darabjai felette nagy tetszést nyertek. A' 
ír, koronaörökös által tanítói hivatalt nyert XV. Lajos leányainál, az 
olasz nyelvben; azonban a' dunphin, dauphine és a1 lengyel király miatt 
viselt udvari gyász az ő hivatalát 's fizetését is felfüggesztette, 's csak 
3 év niulva nyert viszont 3()00 livret. A' revolutio alkalmával elveszte 
a' 85 éves köl tő , a' király civillistájára utasítva volt nyiigpénzét; Ts a' 
nemzeti gyűlésnek 1793 Jan. 7kén hozott végzése^ mellynéJ fogva Chenier 
ajánlására az elmaradt fizetés neki kiadatni rendeltetett, 's jövendőre is 
jnegállapit tatott , mar haldokolva lelte. Következett nap, életének majd
nem egészen betöltött 86 évében hunyt el ; a' megigértekben hátra ha
gyott özvegye részesült. Goldoninak az olasz színjáték körül szerzett 
érdemei tagadhatatlanok. Számos darabja él még máig is hazája színpad
jain, 's fordításokban is több , mint p. ó. , ,A' két ur szolgája" , ,A' csa
csogó" „A hazug" 'sat. Munkáinak sokféle kiadásai között legtökéle
tesebb a z , melly Luccában. 1809 jött ki 26 köt. Egyes darabjai ango l , 
franczia és német nyelvre is vannak fordítva. Az ó életének 's időkora 
játékszínének történetéhez tartozó , \s általa készült emlékiratok szinte 
lefordíttattak angolra 's németre , 's megrövidítve', a1 Parisban kijött 
„Collection  des  mcmoiret  sur  Pari  dramatigue"  — ha is felvétettek. G. 
maga is irt fr. nyelven egy két vígjátékot , mellyek közül a'  „Le  trevrru 
bitnfaitani" 1771. Fontainebleauban 's Parisban nagy tetszéssel adatott. 
Goldoni leghevesebb ellenei közé tartozott Olaszhonban Gozzi (1. e ) , ki 
nem csak elméssége csipős szüleményeit szórta r e á , hanem Velenczében 
a' Granelleschie.k egész academiáját felingerelte el lene; olly tett , mellyet 
G. nemes lelküleg hallgat el emlékirataiban, —no— 

G o i . i i s » i i ) T (Olivér), 1728ban szül. Pallasban, 83 irlandi Long
ford grófságban. Atyja , szegény falusi hitszónok, kereskedésre száná, 
de ő már 7 éves korában költői hajlandóságot inutata. Nagybátyja ennél 
fogva Elszhimbe adá tanulásra. itt ő egykor* íánczolt , 's a1 hangász 
ifjútól rútságáért Aesophoz hasnnli tatott , melly ötleten kiki nevetett , 
inig Olivér megállva hamarjában e' két versel : 

, ,II illjátok , hangászoin mit szól: 
, ,A' majom játszik , Aesop tánczol!" 

a' gúnyt visszaveré. Néhány jelen volt tehetős rokon pap , köz költsé
gen egyetemre küldé. Az athloni és edgeworthtnwni oskolákat meg
keresvén, 1744ben Dublinba ment, de tanítója keménysége elől ván
dorlani indult szerencse után. Egy shilling volt zsebjében, mikor 
a' kapun kiment, az éh (éhesség) hamar utóiér te , visszatért , '» bátyja 
a' tanítóval megbékélteté. Híjában akarák rokonai papnak betenni a' 
püspöki egyházba, csínjai miatt nem lehete a z , 's magának sem vala rá 
hajlandósága. Egy évig házi tanítóskodván Amerikába akart menni, de 
terve rosszul sült e l , 's 0 hét után semmivel téré vissza anyjához. 17Í2
ben Edinburgba ment, gyógyászságot tanulni ; azután Leydenbe , hol 1 
évig különösen cberiát tanult. A' klastromokban (vetekedve), falukon 
fuvolázva élelmet lelve, áltutazá Flandriát, Frank és Némethon egy ré
s z é t , és Schweizba lépe t t , mellynek legényes földje és szép ege költői 
lelkét felébreszté. Vándorának egy részét itt irá. Genfben égy ifjú an
gol oktatója lön, a' kit utazásra készite, de mocskos fösvénysége miatt 
hamar elhagya. Paduába ment , hol 6 hóig mulatva gyógyásszá lön. 
Nagybátyja halála haza hivá. 1751ben Dovernél szála ki ,  '» nagy 
szükséget láta hamarjában. Költött név alatt még is nyere hivatalt egy 
kis oskolánál. De ezen tanodái szegénységbe hamar bele unván, mint 
gyógyszertári segéd keresé. szerencsét. Felvétetek egy chemicustól , ki 
nagy segédet lelt benne. Gyógyítva, írogatva éle most , 's a' keletindiai 
társaságnál gyógyász lehetett volna, de alig kezdve a' h ivatalba, a1 kö
telezéstől elijedvén, magára maradt. Griffithtel a'  „Monlhly  revinw" 
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kiadójával megesmerkedék, ki munkás társnak nieghivá, lakhelyet, élést 
és jó fizetést ígérve neki. 8 hó után elrált Giiffithtől 's kiadá:  „h'.nqui
ry  of  the  present  state  of  tasle  and  literalure  in  Europe^ (1759). A' 
harmadik emeleti szegény lakjából majd jobbra költözködék 's  „í'icar 
of  Wakefieldl'et i rá. Többi munkái :  „Ivettre*  on  englith  history1'; 
, ,Ci l i z en  of  the  world'i,  „The áee." tízek közül a ' jobb darabokat ki
válogatá , 's 1765  „Eisays" czim alatt kiadá. A' játékszínre is dolgo
zo t t :  „The  goodnalured  mán" 'stb. 1769ben adá ki e' költeményét 
„The  deserted  viltage.' Ez időre esnek még:  .Jiistory  of  England" és 
„Román  history." Baráti eszközlése által az angul festő academiánál a' 
régi történetek tanítója loh. 1770ben Parisba u tazot t , 's irá :  „Histo
ry  of  the  earth  and  unimated  natúré" (1774) , azután ezen csintalan 
verseke t : „7V«e  haunch  of  vénisohli e's  „Retaliathin." A' tudományok 
és mivek általános szótárában foglalatoskodva halt meg 1774, idegláz
ban. Baráti a' jó akaró , becsületet szerető , barátihoz , hazájához von
szódó halottnak emléket emeltek a' westminsteri apátságban, az úgyne
vezett  FoetsCornerben, Johnson csinálta felírással. 55. 

G O L G A T H A , 1 . K A f . V A R I . 4  H E G Y . 

G ó r . i c z  {Rhynchopi'), madárnem, az úszókhoz vagy hártyás lá
buakhoz tartozó ; kis l ába i , hosszú szárnyai , ollós farka a' tengeri fecs
kéhez teszik hasonlóvá, de különös orra hamar esmerhetővé teszi, inelly
ben a' felső kapcza jóval rövidebb az alsónál , 's mindenik egyszerű le
mezzé lapult. Csak a' víz színéről tudja magát táplálni , eledelét repül
ve kapva fel alorrkávájával. Csak egy faja esmeretes, a1 f e k e t e G., 
melly leginkább az antiili szigeteken lakik; majd egy galamb nagyságú, 
al orrkávája ugy jár a' felsőbe, mint egy bicska. —j—«. 

G o i, c o t n » , a' Gangesen innen fekvő félszigeten, a' Burda és 
Kistna folyói k ö z t , a ' d e k a n i Wizamnak (királynak) britanniai védelem 
alat t lévő országa (4500 nsz. mfd., 's 10 mii. lak.), mellynek llyderabad 
nevil tartományában fekszik has. nevű fővárosa, 's az uralkodó lakhe
l y e , m i n t a ' Golconda erősség is. Hí res , gyémánt bányáiról.  L—ú. 

G ö r , NI e z , folyó, bányamezőváros, és váromladék Szepesvárnie
gyében. A' folyó a' Királyhegy alján e r ed , keletre folyva sok réz ég 
vaszuzót , fűrész és más malmokat hajt , 's Gölnicz város alatt a' Her
náddal egyesül. A' városnak réz és vasbányái vannak ; vasszálak (vas
drót) huzatik és sok kés készítetik benne. A' vár Zápolya birtokában 
hajdan fényes volt, most feledett omladék. 55. 

G O L O W N I N ( W . IYT.) , fogságáról , 's Japán felőli tudósításairól 
esmeretes orosz csász. hajós kapitány. Mint illyen , a' Japaniak birto
kához tartozó déli Kurili szigetek fekvésének meghatározására, 1811. 
Diana hadi hajóval vitorlázott el Kamcsatka kikötőjéből. Június közepén 
Enterpu éjszaknyngoti parijához é r t , itt egy orosz Kurilit tolmácsul 
magához v e t t , 's Jul. 5. Kunaschier szigeténél, melly a' Kuriliak lán
czában 20dik , kikötött. Itt ellenségesen fogadák, utóbb pedig barátság 
szine a l a t t , heted magával, (2 t iszt tel , 4 hajóslegénnyel, 's a' tolmács
csal) e l fog ták , Matsmai fővárosba kisérték, de jól bántak vele. tíz a' 
miatt t ö r t é n t , mivel Resanoff azon képzelt gyalázat megboszulására t 

melly szerint a' japáni kormánytól mint orosz követ hidegen elutasitta
t o t t , az orosz amerikai társasághoz tartozó két orosz hajós kapitánynak 
olly parancsolatot a d o t t , hogy a' japáni partokat pusztítsák, prédálják, 
a' templomokat fosszák, 's a' falukat gyújtsák meg. Mind e' mellett is 
a' nép G. és fogolytársai iránt jó indulatot , részvétélt mutatott , de a' 
kormány nem szűnt meg gyanakodó vallatásokkal kinozni őket. Még is 
megengedek nekik végre a' kijárás szabadságát. A 'Japaniak udvariasak 
és tudni vágyók valának ; maga a' tudományok ottani academiájának 
egyik tagja az orosz tisztek által oktattará magát ÍIZ európai mathema
ticában és physicában. Egy japáni nyelvtudós egy japanorosz szókönyv 
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szerkeztetésével fáradozott. Végre három japáni kormányozóna'k a' fog
lyok mellett adott kédvéisó ' jelentési kieszközlékezek szabadságát. Rí
cord kapitány i s , ki az alatt a' Dianát vezérlé , sokat tett erre az ál
t a l , hogy egy előkelő Japánit elfogván, azt visszahozta, 's szabadon 
bocsátotta. Minden vagyönjokat visszakapák m o s t a ' foglyok, 's ajándé
kokkal eresztettek (Nov. 1813.) a' Diánára , melly Avatscha idkötőjében 
állott horgonyukon^ Több Japániak küldenek liozzájok szerencsekivánó 
Írásokat, 's a' főpap öt napi könyörgést rendelt szerencsés utazásokéit. 
A'  „Narrative  ofniy  captwily  in  Japán,  during  the  jeart 1811—1813'* 
's ^a' toldalék  „An  account  of  voyages  to  Japán  to  provure  the  release 
of  the  aut/inr  and  his  compunions" (kap. Ricordtól Lond. 1817. 2. 
kö t ; — oroszból Schulztól fordítva 2. rész, Leipzig, 1817) megmutat ja , 
hogy G. jó szemlélő ; azonban Japánról irt tudósításai sem olly tökéle
tesek, sem olly pontosak nem lehetének mint Titsching munkája, inelly 
által Kampfer és Thunberg kiegés/.itetnek. (Megjelent ez francziáúl, 's 
angolra fordítva Schoberitől rezekkel  „Illustrations  of  Japán"" czim 
a l a t t , Lond. 1822.) Ezen kivül kiadta G. a' hajótörések történeteit is 
orosz! nyelven. Ł' tengeri utazó m o s t a ' birodalmi admirálság collegiu
mának tagja, 's közmunkás azon uj tengeri abroszon, melly a ' j e g e s 
tenger t , 's Bering útját , éjszakkeleti As ia , és éjszaknyugoti Amerika 
partjaival ábrázolja. Tiszteletére az orosz tengeri utazók, egy általa 
Amerika éjszagnyugoti partjainál felfedezett tengerszorost Golowmu 
szorosának neveztek. '  J. 

G ó i . v A. Földinél gémfaj, Cnviernél tulajdon madárnem. Cuvier 
f e j é r g ó l y á  j a  {la  eigogne  blanche) egy Földi Gó ly a g é mjével 
QArdea  Viconia / , . ) , mellynek jegyei ezek: fejér, szemkörnyéke és evezői 
feketék; o r ra , lábai és bőre veresek. A' nép nagy tisztelettel van i rán ta , 
kétség kivül mivel a' kígyókat, békákat stb. pusztítja; fészkét torony és 
kémény tetőkre szereti építeni, hova kora tavaszi éjjel megjön, a' lelet 
melegebb tartományokban töl tvén, hol szinte fészkelt. Cuvier f e k e t e 
g ó l y á j a egy Földi fekete GÍMjével (1. e.) Vannak több külföldi fajai 
is. Nevezetes, hogy az athenéi Arenpagus egy ifjút halálra i t é l t , mivel 
az egygólya szemeit kivájta, — az akarat gonoszságát halálra méltó, 
nak tartva. — A' gólya kerepel.  —j—a. 

G ó i , Y A O R R  (pantographum~), rajzolt tárgyaknak irányzatos megki
sebbitésére szolgáló eszköz. Az egész 5 vonaldeszkából  (linealy ál l , 
mellyeknek négye forgókkal, tehát mozgathatón, 's négyszegű idomban 
köttetik össze. A' vonaldeszkák egyforma távolságuan lyukacsosok, ugy, 
hogy az ötödik vonaldeszka egyik egyközü oldaltól a' másikig keresztbe 
tetethetik 's megerősíttethetik. Az összekapcsolt 4 vonaldeszkának egyik 
szegletében a' forgó helyett egy tekercs (»róf) van, az átellen lévőbe pe
dig egy rudacska erősíttetik bele. A' tekercs az asztalban vagy egy desz
kában megszorittatik. 's a' keresztben fekvő ötödik vonaldeszkának egyik 
lyukjában, épen a' tekercs és rudacska között lévő diagonalisban , egy 
rajzón (plajbász) erősíttetik meg. Ha már most a' felső rudacska, a' ra j 
zolat szélén, hosszában előre mozdittatik , mivel ez által a' vonaldesz
kák mind mozognak: a' közép vonaldeszkába helyezett rajzón, sima fe
lületen utánozni fogja a' rajzolást. Minél közelebb fekszik a' középső vo
naldeszka a' tekercshez, tehát minél távolabb az átellenben lévő rndacs
kától , annál kisebb lesz a' rajzolat, Ezen eszköz leginkább árnyazat ké
pek megkisebbitésénél használtatik. Feltalálója Scheiner jesuita volt , ki 
p an  t ho g r a p h nak nevezte, 's  „Panthographiea  neu  ars  defineandi  res 
guaslihel" czimü munkájában tökéletesen leirá. Azóta némelly változá
sok 's javítások téttettek ezen eszközön, mellyek összefoglalva találtat
nak  Bnsch  „Handi.der  Erfindungen" czimü könyvében. (Eisenach 1821). 

54. 
G o r, v I ÍB i • , igy neveztetik általában mindengömb, vagyis minden 
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tömött gömbölyű test. A' földleírásnál és csillagtudománynál azon mes
terséges gömb neveztetik igy , melly egy körön, (a' délvonalt vagy dél
kört képzőn) be lő l , két. sarkon mozog, 's mellynek felületén a' föld ne
vezetesebb helyei ( f ö l d g o l y ó b i s ) vagy a ' csillagok ( é g g o l y ó b i s ) 
kijelelve találtatnak.. Azonkívül mindeniken láthatók azon nevezetesebb 
körök , mellyek a' földön és égen vonatva gondoltainak. Ugy vélik, mi
leti Anaximander, Thales tanítványa, ki az 50dik olympias (580*Kr. e.) 
körül virágzott, találta légyen fel a' földgolyóbist. Hogy Ptolemaeusnak 
már délkörökkel felkészített golyóbisa volt légyen , látható az ő Alma
gestjéből; sőt a' régiek éggolyóbisokat is készítettek. A/, ujabb időben, 
sokan jelessé tették magokat illyeneknek csinálása által. A' velenczei 
Coronelii (uiegh. 1718), Molínet Claudius és más mivészek segítségével, 
olly földgolyóbist készite 1683, XIV. Lajos számára, mellynek átmérő
je 12 párisi láb. Ezen mivész egy ugyanazon nagysága éggolyóbist is csi
nála. Fűnk , Leipzigban 17S0, teke idomú (conigloba) éggolyóbisokat 
adott k i , mellyek kellően használtatván, ugyan azon szolgálatot teszik, 
mellyel a' golyóbisok, és ezeknél hasoulithatlaiiul olcsóbbak. Németlion
ban , Nürnbergben. Andrea Lajos nyitott első műhelyt az ég és földgo
lyóbisok mérsékelt árron készítésére, melly után Elbingenben Endersch 
és Homann műhelye állott fel. Az ujabbak közül a' Bode által készül
tek tűnnek ki leginkább , szabatosságokra, metszésük tisztaságára és 
szépségére nézve. A' Schotzmann haditanácsunk által rajzolt földgolyóhi
s o k , megmutatják a' legújabb felfedezéseket. Most Drezdában (llalm ta
nító által) Leipzigban és Weimarban is készíttetnek külön nagyságú és 
Iiaszonvehető földgolyóbisok. Jeles egy 's két lábú golyóbisokat szolgál
tatnak Londonban Adam és Cary is. Értesítést ad azoknak használásá
ról J|ode az ő  „Erltiuterungen  der  Sternkundt" czimü munkájában (1 
köt. 155 's köv. lap). 

, G O L Y V A , feldagadás a1 nyak melső részén, a' paizsmirigy táján. 
Maga a' paizsmirigy megdagadása is golyvának neveztetik, de szorosan 
vévén mindenik különböző. A' valódi golyva kívülről támad, noha a' 
paizsmirigy táján , ,a' sejtszövet 's véredényei feldagadtától, a' vér 's 
nyirkok kilépésétől, '» irtóztató nagyságra ncvekedhetik, mint a' Kretin
eknél. A' paizsmirigy daganatja lassan történik, és nagyra nőhet ugyan, 
de sokkal ritkább m i n t a ' golyva. Szorosan körül i r t , határos, jól meg
különböztethető daganatot képez; a' valódi golyva gyorsan támad, több
nyire miverőszakből, eről te tés , kemény huru t , k iá l tás , fejen teherhor
dás u tán , eleinte igen mozogható, taplós daganat , melly az uj nyomá
sának könnyen enged ; utóbb keményebb lesz, 's itt ott mintegy porczoi. 
A' golyvának gerjesztő okul szolgál gyakran a' nehéz teheremelés a' 
hegyekre ; legalább hegyek között az illyen munkákkal foglalatoskodó 
embereknél leggyakrabban találtatik. A' mésszel gazdag vizek ivása job
ban elősegíti a' golyva és a' paizsmirigy dagadását, mint a1 hóléilal. A' 
golyva könnyebben gyógyul, ha mindjárt eleinte hatalmas gyógyítás té
tetik el lene; későbben, ha a' sok véredény benyúlt a1 daganatba, 's ott 
elágazott 's gyökeret vert, ha a' hártyák 's apró izmok megvastagodtak, 
a' kidagadt nedvek megkeményedtek, mindig nehezebb 's nehezebb lesz. 

j—a. 
G l I H l K U S , G 0 M A H I 6 T A K , 1 . R K F O R M Á T A E G Y H Á Z . 
G O M R A F A , G O M B A F A M Ü , 1. P H K I. I. O P U A S T I C A. 
G O M B Á K , majd a' legegyszerűbb növények , levelek. '• látható vi

rágzás nélkül. Azonban nemző részeik "s gyümölcsök már bebizonyitat
tak. Diószegi és Fazekas 12 nemét írták le füvészkönyvökben, u. m. a' 
g a l ó c z á t 67 fajjal, a1 t i n ó r u t 17 fajjal, g e r b e n t I fajjal, s z ü
m ö r c s ö g ö t 2 fajjal , r e d ő c s ö g ö t 1 fajjal, . k ö b ö l k é t 2 fajjal, 
s z i t a l a i )  < t 3 fajjal, ' n y ' o l c z i j a s t 6 fajjal , p a l á n k a t 8 fajjal, 
p ö f e t e g e t 7 fajjal, p o r a l o m o t 2 fajjal, p e n é s z t 4 fajjal. A' fa
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miliák kedvelői ezen rokonságokat veve'k fel : 1) P o r g o m b á k  (Canio
myceles')  , ezek áltáljában golyócskák, hosszas vagy csillagidomu testek 
i s , néha ízeseknek (tagosaknak) látszók vagy legalább e g y , két vagy 
több kei oszt vonással bírók. Más növények felbőréből kelnek elő, mellyel 
néha csésze vagy más külső tok gyanánt magokkal vesznek, tulajdon bu
rokjok pedig nincs, és ez valódi esmertetőjök. — Számos mennyiségbea 
látszik az üszög a' növények levelein. Kz a'növényképzet legegyszerűbb 
szüleménye, csupa golyócsokból álló. Ha ezen golyócsokon keresztvonal 
látszik, akkor  Dicaeoma Link, ha több keresztvonás van 's a' testek hosz
szudak, mintegy izesitve, akkor  Fucvinia a1 neve , a' hova a' gabona 
fején és levelén találkozó üszög is tartozik. Néha a' porgombának van t e 
lepje , melly neki részint tulajdona . és az vagy kocsonya nemű, a1 nö
vényből kiizzó tömeg, mellyben a' cshaszöuiök ágyazva vannak, mint 
Link  l'odisoma 's  Gymnospvrangiumyíná\, mellyek gyakran találtatnak 
a' mi gyalogfenyőinken; vagy azon telep szikár, idonitalanul sejtes vagy 
rostos anyagból á l l , mellyen hasonlóképen a' szöniök fekiisznek, mint 
Link  Exusporium]iná\. De gyakran nem is látszik egyéb, mint a' fel
szín színének elváltozása, idegen nemű képzés a' föld színén, a1 né lkül , 
hogy szömök volnának rajta. 2) P e n é s z g o m b á k  (fíypomycetes'  Mart. 
Nemulomyci JYees) nem csak csiraszömökből , hanem tulajdon szálal.ból 
vagy csövekből állanak, 's ez utolsók gyakran ízesek 's némelly fajnál 
az izek csiraszüni gyanánt leválnak. Etek is rothadt fán, gyümölcsökön, 
leveleken, sőt más gombákon is találtatnak. Ide tartozók a' következen
dő nemek: Byssus, Rácod iuui, Dematium, Monilia 'sth. 3) H a s g o m 
b á k  (Gastromycetes). Az alkat mind inkább öszvetett , szövődöttebb 
lesz; mert itt a' porgombák szömgolyói vagy magán vagy szálokon függve, 
tehát mint penészgombák, tulajdon tartóba  (peridiumi) vannak zárva. Leg
közönségesebb például szolgál a' b o v i s t a , melly golyóhoz hasonlít '» 
a1 legfinomabb, hajszöveten függő porszömökkel töltetik be. 4) T u l a j 
d o n g o m b a knak azok neveztetnek, mellyek a' leggyengédebb nemző
részvket (magokkal együtt) a' legfinomabb tömlőkben foglalják, legki
vülröl pedig k lll hártya veszi az egészet körül. Ezeknek sokkal szövődöt
tebb alkatjok van , mint a' többieknek. Gyakran a' földben gyökereznek, 
gyökgomot hajtanak, ebből s za r t , ezen pedig félgolyó vagy ernyőidomu 
kalapot. Szövetjük néha láthatólag,sejtes, néha egyszersmind rojtos és 
csöves. A' tömlőhártya a' galóczánál  (agaricHs) leveleket képez, a' tinó
mnál  (liolelui} csőket , a' gerbennél  (hydnuiri) töviseket 'stb. A' gyen
géd tömlők mindig bizonyos számú maggal vannak megtöltve 2 , 4 , 8aI. 
A' mint tudva van , ezen gombák mindenütt teremnek , különösen ősszel 
az árnyos, nedves erdőkön, 's csak némellyiket lehet eltartani továbbra. 
5) M a g vagy s z ő m g o m b á k  (Myetomyci), legtökéletesebbek a' gom
bák között, 's átmenetelt tesznek a' harasztokhoz. Zárt tartókhoz hason
lítanak , mellyekben a1 közönségesen 8 maggal biró tömlők foglaltatnak. 
Leginkább haldokló kérgen és leveleken találtatnak. — A' gombák álló 
részeikre nézve az állatokhoz minden növénynél inkább közelítve , nem 
kevéssé tápláló étket adnak, hanem mivel sok fajok erős méreg gyanánt 
munkálkodik , a' legnagyobb vigyázás szükség e' részben. A' g a l ó c a sok 
faja megehető, p. o. a ' s z e g f ű g. a ' t ö v i s a l l i  (delieiotui), a ' v e r e s 
g.  (A.  eampettrii) 'stb. A' t inóm némelly fajai is étekül szolgálnak, p. o. 
a' h ú s o s t.  (Boletus  óovinus), melly a1 szellős tölgyesekben ősszel bő
ven terem. De ezen galócza és tinóru fajak közül számosan erős méreg 
gyanánt dolgoznak az ember gyomrában, mint p. o. a' 1 é g y ö I ő g a l ó 
c z a ( í.  innseariiiii), és a' k e s e r ű g.  (A.  piperatus L.) Abból Sibiria 
némelly részein rés/.egitő italt készítenek; ezt Kurland 's Burkusország
ban meg is eszik, a' mi nálunk veszedelem nélkül lehetetlen. — A' Magyar 
a' SZIVACSOT (I. e.) v.igy spongiát gombának soha sem néz te , mint a' 
Német , kinél S i h w a m m e a ' neve. A' t a p l ó g o m b á t , mint a ' tüz
szerszám egyik valódi részét , 1. TÜZSZKRSZÁJI czik. alatt.  —j—a. 
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G Ö M B , olly t e s t , mellynek minden felületén Jévő pontjai, ugyan 
azon távolságban vannak a' belólről lévő középponttól. Anyagtartalmuk 
épen olly arányban van az egyenlő alapú és magasságú HE\GERhez (I. e.) 
mint 2, 3hoz; ellenben pedig az egyenlő alapú és ; magasságú mathema
ticai tekéhez, mint 2, lhez. Ezen arányt Archimedts találta ki először, 
melly azt mutatja, hogy a' gömb, tartalmára nézve a? másik k e t t e s t 
között áll , de mint idomzati alkatára nézve legtökéletesebb; amazokon 
feljül emelkedik. Nevezetes, mint igyekszik a' leimészeta ' legparányibb 
féreg tojásától fogva szinte a' nap ig , a' mellynek sugarán az magát rin
gatja, és a' harmat legkisebb csépjétől a' világ tágas űrében fűtőtestek 
legnagyobbikáig, alkottatasok különfélesége mellett i s , a' gömbidom al

' kotásának ideálját megközelitni. E' szerint nem csudálhatni, ha azon 
őskorban , midőn még az érzékiségen feljül levő képzeletek az érzéki világ 
tárgyai által ábrázoltat tak, némelly bölcs férjfiak magát az istenséget is 
gömb idomban gondolák magoknak. 

G Ö M B H Í R O M S Z E G , gömbölyeges háromszeg; a'legnagyobb kor
beli hár»m iv által befoglalt része valamelly gömb felületének. Minthogy 
a' mi földünk is gömb, tehát felületén külön irányban lévő három hely
s é g , mint például Drezda, Bécs és Straszburg, csúcsait képzi a1 gömbhá
romszegnek. 

GöMBÖr.YEG. Ha egy fél ellipsis vagy ennek idomától csak kevéssé 
különböző görbeség, tengelye körül megfordul, az illyképen leíratott idom, 
vagy formáltatott t e s t , gömbölyeg. Minthogy földünk , sarkainál be
lapult gömböt képez: a' mondott határzat szer int , az is a' gömbölyegek 
közé tartozik. A' messzelátó csők hasonlót mutatnak leginkább Jupiteren 
<5s Saturnuson is ; és theoriai (elméleti) okfők szerint azt állíthatjuk, 
hogy minden tengelye körül forgó égi t e s t , gömbölyeges idomú. 

G Ö M B Ö S (Anta l ) , jeles nemzetségből született Vasvárulegyének 
kemenesallyai járásában, Hőgyészben. A' mondott megyének táblabirájává 
nevez te te t t , 's 1817 lantos verseket ada ki ezen cziui alatt: „ K é 
m e n e s i L y r a " (Szombathelyen). —no — 

G Ő M Ö R , vármegye és mező város a' tiszáninneni kerületben. A' vár
megye Szepes, Liptó, Torna, Borsod, Heves, Nógrád és Zólyom vármegyék 
közt fekszik, 7ő =/,„ nsz. int. nagyságú, egy püspöki és 12 mezővárossal, 236 
faluval. Lakosinak száma 181,000; a 'Magyarok nem sokkal számosabbak 
benne a1 Tótoknál; Német alig van ; Czigány mintegy 1600. Földe nagy
részint hegyes; folyói közt nevezetes a' hamar eltűnő Hangony, Gortva, 
Macskás , fRima, Balog, Turócz , Csetnek, S a j ó s tb ; éghajlatja mér
séklet i ; termékei búza: rozs , á r p a , kukoricza stb., gyümölcse bőségben 
van ; a" Sajó és Rima völgyein szép szarvas marhái vannak ; a' leggazda
gabb ércztermő vármegyékhez tartozik, van kevés aranya, sok és jó vasa, 
reze ; sok becses köve , mint amethyst, chalcedon, félopál, zöldes ne
mes gránát stb. 21 már használt savanyu forrása van. Nevezetesebb 
helyei: n o s w ó (1. e.) Csetnek, G ö m ö r a' Sajó mellett , a' vármegyé
ben legjobb dohánnyal; ltimaSzécs, RimaSzombat, Tiszolcz, AGTKI.KK 
(1. e.) hires barlangjával. 55. 

G O M B O N , K e n d e r  A b a s s i , hires persa város Kerman tarto
mányban' a' persa öbölnél, Ormus szigetével átellenest, igen jó kikötővel 
's 3000 lakossal; különösen hajdanában igen virágzó volt , 's indus és 
európai kereskedőktől számosan látogattaték. Lakosai nyaratszaka a' kö
zel erdőkbe s hegyek közé vonulnak a' nagy hévség miatt. 

G S u z i Fabricius György, református predikátpr Debreczenben a ' 
tizenötödik század végén, Juhász vagy Melius holta után. Megjárta 
Olasz, Német és Francziaországok híresebb academiájit. Munkáji : 1. 
De  dhciplina  ecclesiastica ,  sive  Gubernafinnis  ecclesiaslivae  legitima 
fvrma  in\  hungarica  nalinne  vi>  Tihitcum, (Debr.ecini 1591. 8.) 2. Ké
r e s z t y é n i é n e k e k . m e 11 y e k a' G r a d u a 1 m e 11 P 11 's a' n é 1 k ü 1 

V ii o I a z z a 1 n e in é I h  e :••.   k , a1 M » r v a  N e m z e t b e n r e
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f o r m á l t a t o t ' E k k l é s i á k b a n s z o k t a n a k m o n d a t n i . (Debre
czenben J592. 4.).  Humy. 

G Ö N C Z I H O R D Ó , felső magyarországi h o r d ó , melly Abaujvár
megyében a' Hernád folyó mellett fekvő Göncz magyar mezővárostól 
kölcsönözé nevét. A' tokaji borok közönségesen gönczi hordókban t a r 
tatnak , méllyek 2' 1 / s ' budai akóval (cseberrel) , rendszerint 176 vagy leg
al;íbbi 172 icczével telnek meg. Vannak azonban még fél ekkora , sőt 
kisebb gönczi hordók is. 54. 

G o N D A R', Habesch (Abyssinia) fővárosa keleti Afrikában a 'Nilus két 
apró mellék folyamánál, 60,000 (?) lakossal , kik posztókészitők , faze
kasok és nagy kereskedést iizők. ügy püspöknek lakhelye. 

G n N D o r, A T , az értelem szüleménye , mennyiben ez alatt a' gon
dolkozásra való tehetség értetik. A' gondolkozás által a' szemléletek és 
érzetek megfogisókra, mint közönséges előterjesztésekre emeltetnek fe l ; 
ezen megfogások pedig ismét ítéletekké és okoskodásokká köttetnek öszve. 
A' honnan minden megfogás, minden í té le t , minden okoskodás, gondo
lat. De tágasb értelemben az ideák is, mell) eket az ész képez , sőt leg
tágasb értelemben minden előterjesztések áltáljában gondolatoknak ne
veztetnek. A' gondolat a' legbelsőbb tulajdona az embernek, mellyről 
csak Istennek 's a' maga lelkiismeretének tartozik számot adni. A1 gon
dolat által egy szempillantatban más he lyzetbe , sőt a' legtávolabbi világ
testbe is általteheti magát az ember. Innen mondják, hogy a' gondolatok 
sebesebbek a' villámnál. Azonban ezen esetben a' gondolatok alatt a' 
belső érzéknek vagy a' képzelődő tehetségnek előterjesztéseit értik. Mert 
a' képzelődő tehetség az tulajdonképen, melly bennünket szárnyain akar
melly helyre kényünk szerint viszen, '» akarmelly viszonyba helyez 
kényünk szerint.  A.  K.  S. 

G O N D O L K O Z Á S T S Z A R A D S Á O . Minthogy a ' gondolkozás belső, 
és semmi külső kinszerités által meg nem határozható munkássága az 
embernek: tehát a' gondolkodási szabadság senkitől sem vétethetik e l , 
és közvetetlenül nem lehet a' külső törvénynek tárgya. A' mennyiben 
ez alatt a' saját gondolkozás, és a' gondolkozás akadályaitól, és tévely
géstől 's előítélettől az által nyert megszabadulás is ér tet ik, kiki csak 
maga adhatja magának a' gondolkozást szabadságot. Azonban némi indi
rect külső kinszeritést itt is lehet gondolni annyiban , a' mennyiben 
e l ő s z ö r a1 statusoktól néha esküvési kijelentések kívántattak az embe
rek belső meggyőződése felől, vagy bizonyossá tételek az i ránt , hogy 
az ember a' hitnek valamelly regulájától eltávozni nem akar (hitbeli 
vallástételek, ugy vélt tévelygő tudományok visszavétele , Tesztesküvés 
(vallásbeli esküvés) Angliában), és a' fogyatkozások, mint vétkek meg
büntettettek ; m á s o d s z o r pedig , a' midőn a' saját helyes gondol
kozásra való nevelés, a' tanitók határok közé szorí tása, a' tanító inté
zetekbe alkalmatlan emberek állítása és a* szellemet elnyomó tanítási 
niethodos által meggátoltatik. llly eszközök által valamelly népnek szel
lemi kifejtődése minden bizonnyal darab ideig visszatartózlatik , ámbár 
ez az isteni gondviselésbe és a' természet törvényébe való vakmerő belé 
avatkozás, utoljára mindenkor híjába valónak 's maga magát megbüntető
nek mutatkozik. A' maga gondolatainak beszéd és írás által való sza
bados közölhetését, csak igen különzött értelemben lehe t , a gondolkozás! 
szabadsággal kifejezni.  A.  B.  S. 

G o s i) o r. K o z N i, 1.) legszélesb értelmében a.) az előterjesztéssel 
egyet jelentve használtatik, e"s akkor teszen : valamelly ' íolgot, mint 
tárgyat eszmélni, vagy b.) előterjesztéseket egybekötni , kivált világos 
eszmélettel; de akkor osztán megkülönböztetik a' gondolkozást 2.) szo
rosb' értelemben az érzéki előterjesztéstől , a z a z , az érzékek'által való 
szemlélettől, és a' phantasia képzelődésélől '« köl tésétől , és értik alatta 
a' léleknek ön munkás , 's nem közvetetlenül kívülről gerjesztett előter
jesztését , uiellyuek czélja az igazság; a' gondolkozó tehetség (intelligen
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t l a , a' köz életben é sz , vagy értelem, ellenébe  tétet an érzékiségnek) 
alat t pedig az önmunkásságu, nem érzéki ismeretnek, 's gyakran annak 
alkalmaztatásának és Ítélésben 's cselekrésben való kinyilatkoztatásának 
tehetségét is Végre megkülönböztetik 3.) a' gondolkozást még szorosb 
értelemben (melly formális logicai gondolkozásnak is neveztetik) az isme
réstől tulajdonképi értelemben véve (vagy a' transcendentalis gondol
kozástól) , és a' gondolkozó tehetséget ezen ér te lemben, vagy az értel
m e t , a1 felsőbb ismerő tehetségtől , az észtől , ngy hogy a' gondojkozás 
alat t a' közönségesnek eszméletét, vagy előterjesztését, Yagy a' megfo
gások által való előterjesztést, az értelem alatt pedig: a'megfogások ' 
által való előterjesztésnek és megfogások egybekötésének tehetségét ér
tik. Kzen értelemben a' gondolkozáshoz tartozik a' megfogások feltevése 
és képzése (gondolkozás és értelem legsvorosb értelemben), az ítélés 
(és annak tehetsége, az itélő tehetség) és az okoskodás (okoskodó tehet
ség , é s z , logicai értelemben). A' gondolkozás, vagy az előterjesztések 
egybekötése a' megfogatban, a' mi lelkünknek bizonyos törvényei szerint 
megyén véghez , mellyeket mi gondolkozás! törvényeknek (logicai tör
vényeknek) nevezünk, mellyek kőzött a' legfőbbek (vagy alaptételek) az 
IDENTITÁSNAK (1. e) vagy az ellenmondásnak , az ellentételnek, vagv 
a1 kirekesztő Harmadiknak (exclusi medii s. tertii inter duo contradi
ctoria) alaptételében, és az (elegendő) oknak vagy a' dependentiának 
okfejében ál lanak, "s e' szerint a' gondolkozásnak jelenségei az egység, 
meghatározottság és öszvefilggés. Az értelmi ismeret (Ingicai ismeret) , 
eszközlött vagy discursiv ismeretnek is neveztetik (ellenébe téve a' köz
vetetlen ismeretnek, mellyet a' képzelődő tehetség és ész által nyerünk), 
mivelhogy a z , és az arról való meggyőződés csak eszközölve, a z a z : 
az egybekötendő előterjesztések öszvehasonlitása (reflexió) által szárma
zik. Neveztetik a1 gondolkozás gyakran reflexiónak (az értelem reflectáló 
tehetségének) i s , mivel a' reJlectálás a' gondolkozásban fó munkásságot 
gyakorol az abstrahálás mellett. A' gondolkozás olly különbféle, mint 
az embernek szellemi képzettsége áltáljában. Közönségesen véve követ
kező fő nemei vannak a' gondolkozásnak, t. i. a' köznépi és a1 methodi
cus (logicai) az a z : a' logicai törvények szerint rendelt, planumos gon
dolkozás , mellyre a' logica ád utasítást. Továbbá az in abstracto val'i 
gondolkozás, a z a z : olly gondolkozás, melly a' megfogás alá tartozó 
egyes tárgyaktól abstrahal , és magát a' megfogási, vagy a1 tárgyakban 
lévit közönségest és szükségesképen valót tisztán és elegy nélkül veszi 
fe l , és az in concreto való gondolkozás, a z a z : a' megfogásnak bizonyos 
tárgyakon való gondolása. Kbben áll az értelemnek popularis vagy közné
pi használása, mivel vagy szántszándékkal, a' világositás és oktatás vé
gett (a ' midőn a' megfogást példák által eszmél té t jük) , vagy ki nem 
mivolt értelem mellett, akaratunk ellen is igy gondolkozunk , midőn ellen
ben az in abstracto gondolkozás az értelemnek tudományos használásá
hoz tartozik , mivel á1 tudomány magában véve a' közönségessel és szük
ségesképen valóval foglalatoskodik.  A.fí.S. 

G ii N i) v i s K r, <"> s K o , gazdasági ügyek igazgatására, a1 serdült (12 
éVes) fiugyermek által valamelly alkalmatos személynek adatott jog. A' 
GYÁHsÁotól (I. e.) csak annyiban különbözik, hegyennek fő czélja; a' va
gyon helyes kormányzása, a' kiskorúnak (minorennis) személyére ügye
lés pedig csak mellékes, holott a' gyámság czélja ellenkező; továbbá, 
hogy gondviselőnek a' fiugyermek a' törvény értelméhez képest, ön
kénye szerint választhat aká rk i t ; . gyámot pedig nem. Annál fogva a' 
gondviselóség alatt lévőnek személye 's tettei nem a' gondviselőtől, ha
nem a' törvénytói függnek ;  '» a' kiskorúnak egyéb dolgait sem ön , ha
nem annak nevében igazgatja. A' házi dolgok viselése iránt azonban tel
jes hatalommal b i r , 's a ' j avakra nézve szinte azon kötelezésekkel ter
hel tet ik, mellyekkel a1 gyám. Gondviselő azonban.végrendelet (testamen
tum) által; nem adathatik ; és mivel a' leányok és téboly odottak a' törve
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nyék által gyá'mság alá rendeltettek : gondritelőt magoknak nem választ
hatnak. Egyébiránt pedig jelen időben a' gyámság és gondviseiőség kö
zött csak az a' különbség van , hogy a1 fiugyermekek, mig a' törvényes 
időt (12 év) e lé l ik , g y á m s á g , annakutána pedig a ' tökéletes korig 
(24 év) g o n d v i s e i ő s é g alatt lévőknek mondatnak. '—iw— 

G ON K * i. o N i E R K , a' hajdani Lucea köztársaság feje} magyarul 
anny i , mint ZÍÍSZÍÓS ur. A' nemesség közül választaték , 's két' hónapnál 
tovább nem viselhet* hivatalát, niellyből a'tiszteleten és szabad asztalon 
kivül semmi haszon sem háromlolt reá. Ugyan azon személy, c>sak hat 
év múlva választathatott ujolag ezen tisztségre. — A' p á p a s z é k  gon
faloniireje , »' parmai herczegek czihije volt. —  no— 

G o v o s í T S T T , valódi értelemben olly testi munkálatot j e l e n t , 
mellynek következésében valamelly személynek erkölcsi vagy birtoki gyára
pulása meggátol tátik, vagy állapot ja rosszabbá tétetik. E' szerint tehát ide ér
tetnek mind azon cselekedetek, mellyekakár a' szabott (positiva) törvények
kel, akár a' természet rendszabásaival, törvényeivel ellenkeznek.'A' gonosz 
tett mindenkor cselekvést je lent , nem pedig maga után nyomot nem ha
gyó indulatot, szenvedélyt, vagy ollyas lelki és testi vál tozást , melly 
sem magunk sem mások állapoiját nem rongálja. Ezen tekintetben kü
lönbözik a' bűntől , melly még a' gondolátok minőségének meghatározá
sával 's helyes vagy vétkes voltával, és ez utolsó esetben — kárhoztatá
sával is, foglalatoskodik. De abban mind a' kettő megegyez, hogy az ál
tatok okozott sérelem vagy kár, nem kirekesztőlég embertársainkat, hanem 
ön magunk személyét is érheti. A' gonosztetthez továbbá sokféle né
zetek járulnak, mellyek szerint annak nagysága és kártékony vol ta , pol
g á r i , erkölcsi , vallási és illemlőségi tekintetben szokott meghatároztatiii. 
Szűkebb értelemben gonosztett alatt csak ollyan kártékony munkálatok 
értetnek, nieljyeknek bal következéseire nézve, a' cselekvő személy a' 
világi vagy egyházi törvényhatóságnak felelettel tartozik. —no— 

G o N s A r . r o (Hernandez y Aquilar) , Montillában Cordnva mellett 
szül. 1443 's idővel n a g y v e z é r (el gran capitan) melléknevet kapott . 
Atyja don Diego alatt 15 éves korában harczoit Granada ellen. IV. Hen
rik k i r á ly , vitézsége jutalmául egy fegyveres csapat vezérlését b iz tareá , 
mellyel ő 'egész Malagas kapujáig félelmet terjesztett , 's Las Yegnasnáí 
1460 a 'győzödelem kivívását hathatósan mozdította elő. A'csatamezőn 
maga a' király öved/.é derekára a1 lovagkardot. 1458—67 vitézséggel foly
tatá szolgálatját a' Maurok ellen, valamint szinte Gibraltár bevételekor, 
*s a' cataloniai hadban is. Midőn Henrik halála után Ferdinánd és Isa
bella léptek a' királyi székre , mellyet a' portugáli király kétessé akara 
nekik tenni , együtt küzdött a' győzödelemért Toronál 1476. A' Grana
dával volt háborúban, több helyeket ostrommal vett b e , 's a' legmeré
szebb Maurokkal is kiszált kettős viadalra. Midőn végre magát Granada, 
az ő általa szabott feltételek alatt megadá, a' győztesek bemenetelekor 
ő vitte Castilia zászlóját. Azután 5600 emberrel küldte őt Ferdinánd, ro 
konának, Fridrik nápolyi királynak segítségére, a' Francziák ellen; kinek 
midőn megerősítette királyi széké t , visszatért Spanyolhonba, hol ismét 
a' Maurok ellen csatázott. Midőn XII. I.ajos fr. király Nápoly ellen új
ra hadat kezdett 1500, Gonsalvo is fegyverre kelt 4300 emberrel , mint
ha a' Velenczeieknek akarna a1 Törökök ellen segédet nyújtani. Meg is 
szabadította ugyan Zantet és Cephaloniát azoktól , de azután Siciliába 
evezett, s kinyilatkoztatá a' nápolyi királynak, hogy a' királyság azon 
részének általvétele miatt jött légyen, melly a' XII. Lajossal kötött egye
zet szerint spanyol birtokhoz tartozik. Fridiik király két ellenség által 
szoríttatva, végre mégis a' Francziáknál lelt segedelmet, kik herczeg 
Nemours alatt Nápolyba mentek, mig azonban G. Calabriát katonasággal 
megrakta, 's még B silicatat és Capitanatat követelte. Ezeket a' Fran
cziák az ó részekhez (Abruzzohoz) tartozóknak állították ; 's igy hábo
rúra kelt a1 dolog, melly változó szerencsével folyt, mígnem G. a' t e 
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minai gy'őzödelem által (1502) mind a' két Calabriát megnyerte. De még 
diadalmasabb lön Cerignolanál 1503 , mellynek következésében Abruzzo 
és Apulia magokat megadták, '» G. Nápolyba bement, lnnél Gaéta ellen 
i ndu l t , , mellynek ostromát , minthogy hosszasan ta r to t t , don Pedro Na
varrara hagyta 's maga az ellenség eleibe ment.; megverte a' mantuai 
marquist, ' s8000 emberrel 30,000 Franczián tökéletes győzedelmet nyert, 
melly Gaeta elestét is maga útin vonta. Most Nápoly birtoka bátorságo. 
sitva volt. Ferdinánd a' győzedelmesnek Sesa herczegaéget ajándékozá, 
's határtalan hatalmú alkirAllyá nevezte , melly helyezetében csak hamar 
megnyerte a' nép szeretetét. De szerencséje hatalmas ellenségeket szer
ze' neki , kik Ferdinándot annyira vették , hogy eleinte hatalmát korlá
tok közé s/.oritná, későbben pedig őt hivatalától elszólitiiá 's magával 
Spanyolhonba vinné, a' hol sz. Jakab rendének nagymesterévé nevezé. 
G . , mivel befolyását elvesztet te , megelégedetlen volt, 's a,' castiliaicon
netablehez csatolta magát , 's még jószágaira Granadabai vonulta után is 
tartott ö és a' király között a' visszálkodás, ki az agg, vitéz iránt minden
kor legnagyobb kímélettel viseltetett. Végre megengesztelődtek, 's G. 
épen a1 sereg vezérlését szándékozott áltvenni ," midőn Granadában 1515 
meghalt. —no— 

G O N Z A G t. A.' császári hatalomnak Olaszországban a' 11 s/.áz. el
enyésztével , Mantuában az első nemzetségek foglalák el a' kormányt 
jnellyek közt a' Bonacossi ház 40 évig legliatalinasb vala, midőn a'Gim" 
zaga iiáz emelkedett fel. Hazája több hatalmas házak közt ingásának 
Lodovico G, (Aug. 14. 1328.) vetett véget , miután fiai, kivált a' merész 
Fi l ippino, magányos boszutól ingereltetve, Mantuát 800 gyaloggal és 
500 lovassal elfoglalták, a1 város fejét, Bonacossi Passer ínot , az ütkö
zetben megölték, 's párthiveit elűzték. Lajos császár Mantua kapitá
nyát I. Gonzaga Lajost most császári helytartónak tévé, ki 1360. 93 éves 
korában halt meg. Örökösei közül J á n o s F e r e n c z Signiond császár
tól 1432. markgrófság czime alat t nyeré a' várast és határát. Későhb 
a ' G . haz, III. Lajos f i j a i , . F r i d r i k , J á n o s F e r e n c z , é s R u d o l f 
által három ágra oszlott. Fridiiktől származtak a' mantuai markgrófok, 
kik 1530. II. Fridrik és V. Káró l / alatt berezegek le t tek, 's 1720. ki
holtak; Ján. F e r e n c t ő l és Rudolftól" ssármaztak Sabioneta és Castiglione 
herczegei , kiknek jószágait a' császár 1092 elfoglalta. LIj ágat nyert a' 
G. h á z , midőn Fr idr ik , a' II. Fridrik tes tvére , örökségben Guastallát 
kap ta ; de ez is kiholt 1746. — K' nemzetségnek, melly Németországnak 
két császárnét , Lengyelországnak egy királynét adott T 's mellynek 
mellék (Vescovati) ágából 1820. még Mantuában magányos állapotban két 
maradék é l t . —• legnevezetesebb tagjai: I Lajos fia F i l i p p i n o , jeles 
v i t éz , ki 1358. matr nélkül holt meg. Knnek második testvére G ti i do 
Tagy G u y 1360. Mantua 2. kapi tánya, —• legifjabb öccse pedig P e
t r i n o vagy F e l d r i n o , a ' Novellára grófok törzsökatyja volt , de Ca
millo G.ban ez ág is kiholt 1728. Guidónak két fia volt , Ugolino és Lo
dovico; ez utolsótól származik Fe rencz , Mantua 3. kapitánya, derék 
bajnok. Knnek fija, J á n o s F e r e n c z is vitéz tetteiről híres; atyját a1 

kapitányságban követé 1407. Ezt 'Sigmond császár különös érdemeiért 
Mantua markgrófjává t e t t e , 's e' méltóságban fia (II. La jos , kit török
nek hivának, '8 ki atyját vitéziégben még felül mul ta , — utóbb uno
kája F r i d r i k (megh. 1484.) ' s ennek f ia II. F e r e n c z (megh. 1519.) 
követék. II. F r i d r i k , II. Ferencz fia, V. Károly által Mart 25 1530. 
Mantua herczegévé t é te te t t , 's a1 montferrati markgrófságot kapta. E' 
méltóságban maradéki is örökültek. Követte 1540 fia 111. F e r e n c z ; 
e z t , 1550. mag nélkül meghalván, öccse V i l m o s , (megh. 1587.) kinek 
fia és örököse I. V i n c z e , a' Törökök ellen folyt magyar háborúkban 
jelesen vitézkedett. Ennek maradt három fia, IV. F e r e n c z (megh, 
J612.) IV. F e r d i n á n d cardinál , (megh. 1626.) és II. V i n c z e (megh. 
1627.) , kik az uralkodásban egymást hamar felváltak, "s mindnyájan fin 
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maradék nélkül haltak meg. Arelek kimúlt az uralkodó ág. A' legköze
lebbi örökös 1. G. K á r o l y neversi herczeg lett volna; de még a* gua
stallai herczeg II. F e r d i n á n d is az egész örökségre, 's Károly Emá
nuel savoyi herczeg Montferratra tartanak just. A' neversi ház jogai 
elég világosak valának , mert a1 neversi herc/eg La jos , I. Károly atyja, 
nagyatyja volt 11. Ferencz herczegnek, 's midőn Francziaorszagba ment, 
nem mondott le az örökülésről. Fiaucziaország, Velencze és a' pápa 
segiték ez t , mivel mindnyájan ohajták a" spanyol ausztriai nagy hata
lom végét , ' ' s ez eset hátározhata. Spanyolország és Anstria ellenben a' 
savoyeni herczeg alaptalan keresetét támógaták ; honnan a' mantnai örö
külés rendé iránti háború keletkezett, nielly végre Richelieu kívánsága 
szerint folyt le , mivel a' császár kénytelen vala Nevers Károly berezeg
nek engedni mind Mantuát, mint Montferratot. Ez 'nyugalmas birtokba 
lépett 1031 , 's követte 1637 unokája III. K á r o l y . (U. Károly még 
atyja éltében megholt 1631.). Ennek Uralkodása alatt nyerte a' berezeg
ség egész függetlenségét (megh. 1665.). De fia és követője JV. K á r o l y 
franczia várőrző sereget vitt Mantuába, 's a ' spanyol örökiilési hadban 
Francziaország pártjára állott. E' miatt I. Jósef császár a' birodalomból 
száműzte, 's Padnábán 1708. megholt. Herczegsége birtokában Anstria 
maradt , 's Montferrat Savoyának engedtetett. — E' hires uralkodó ház
ból sokan mint vitézek, mások mint a' mUvészségek , tudományok és 
régiségek baráti jeleskedtek. G. Lajos , Crema Pietrot levéllel '» aran
nyal megrakva küldé Petrarcához Francziaorszagba, hngy hozzá jöve
telre birja. Kgy másik La jos , ki 1549. holt n i"g , költő vol t ; Cesare 
1565. a'  „degl  invighiti"1 academiát ál l i tá; többen kép és régiségtáro
kat alkottak. Gitilio Homano nagy kiterjedésű képiró iskolát nyitott . 
Asszonyai is jeleskedtek e1 nevezetes háznak. G. Bárba vefté rá férjét, 
Ebeihard würtembergi herczeget, hog)^ Tübingenben tud. egyetemet ala
pítson. Isabellát, Urbino herczeg hitesét, Sansovino a' tudományok any
jának nevezé; Lucretiától, Paolo Manfrone szerencsétlen bitesétől , van 
egy levélgyiijtemény, (1552; mellyet azonban Haym , Landi Hortensio
nak tulajdonit.) Azok közt , kik a' kormányra befolyásokkal nevet sze
rez tek , l.uisa Maria, Károly herczeg leánya, Wladis lav, és Kazimir 
lengyel királyok hitese tűnik fel. Megh. 1667. Ennek testvére Anna, 
Eduárd pfalzi herczeg nője, egy darabig a1 franczia udvarnál nagy sze
repet játszott. Megh. Parisban 1684. 68. évében; 's iratai közül vannak 
amaz érdekletes  „Wémoires rf'  Anne  de  Gonzagi/es" (London és Paris 
1786.)  J. 

G O R A NI (Jósef, gróf) , politicai í r ó , 1740 szül. Milanóban, régi 
nemzetségből, mellynek nevét lakhelyök utszája is viselé. Ezen tudo
mányosan mivelt ember , tagja volt egy , kávéháznak neveztetett Iitera
tori társaságnak, melly Voltairerel, Diderotval, d 'Alemhertel , 's Hol
bach báróval levelezett. G. , , / .e  eáfé" czim alatt egy polgárkormány
zási tartalmú időszaki irást ada ki. A' társaságban , nielly a' franczia 
lázadás ügyét védelmezé, e' tárgyra nézve Gorani volt legtiizesebb. 
Érettebb korában kiadott, 's a 'bölcselkedést , statusgaz'laságot és köz
nevelést tárgyazó munkáiban demooratiai szellem uralkodik Illy lélek 
ömlik el az ő:  „Wlémoire*  seerets  et  critiqnes  snr  len  imirs  d'Italieic 

czimii iratában is. A' szabadság és egyenlőség, a' nép jo>;ai , és a ' s z ü 
letési megkülönböztetés eltörlése iránti okfejei okozák, hogy a' milanói 
nemesség névsorából kitörülieték, 's javai elkótyáltatának, de ellenben 
a' franczia nemzeti gyűlés által fr. polgári czimmel diszesittetett. 1792 
Frankhonba ment , 1794 periig Genfbe, a' hol 1822 meghalt. —no— 

G Ö R C S , beteg összehúzódása az izmoknak. Az izom Összehúzó
dása , 's kitágulása (kiterpülés) az idegek munkálatától fiiirg C' MOZGÁS). 
Ha az izom az ideg akaratja ellen összehúzódik , görcs van jelen; nem 
különben, ha a' szabályos mozgásnál nagyobb, gyorsabb, tartósabb moz
gás történik az akarat alá nem vetett izmokban. Huzgörcsnek nevezte 
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tik az , melly tartósan lepi meg az izmot, rázgörcsnek pedig, melly 
váltogatva huz  é* hamar szűnik; hova a' nyavalyatörés, szívdobogás, 
habato lás , vitgörcse, sardoni nevetés, görcskor'stb. tartoznak. A' gyen
ge i zmu , 's érzékeny idegü emberek leginkább szenvednek a' görcsben, 
p. o. gyermekek , gyengéd nők és beteges férjfiak. Görcselleni szerek 
a z o k , meilyek az idegek rendetlen hatását az izmokra meggátolják, 
azoknak ha tásá t , ingerlődését rendesitve, kisebbítve, vagy az izmokat 
erősítve. Csak a' legnagyobb vigyázás mellett élhetni vélek.  —j—a. 

G Ö R C S H A b  (torpedó). Földinél a' rája neméhez tartozik, Cuvier
nél tu.'^idon nemet tesz ezen leírással: „Farka rövid és még elég hnsus; 
teste tányéra majdat'.m ke rekes , melső széle az orr két nyujtványa által 
képződvén, meilyek oldalast fordulnak, hogy a' melyszárnyokat elér
j é k ; a1 közezen m e l y s z á r i y , a' Í*V ^s a' kopótyu között telve van 
mindenik oldalról egy rendkiviili készí tménnyel , apró hártyacsőkből ké
szü lve , 's egymáshoz ragasztva, mint a' méhek csinálta l ép , sulyegyenü 
rekeszekkel a p r ó , nyálka telte üregekre osztva, számos idegtől élesztve, 
meilyek a1 8dik pártól erednek. Ezen készülniényben létez a' villanyi 
vagy galvani e r ő , melly olly híressé tévé ezen halakat , 's nevöket adá; 
az érintőknek erős csapást tudnak adni , 's hihetőképen ezen móddal él
nek, ragadmányok megszéditésére. Testök s ima, fogaik aprók, hegye
sek . " Több faja iraték már l e ; Linné másokkal zavara össze, 's utána 
többen tevék azt. —7—« 

G O . K D I D S , egy földmives, ki a ' phrygiai királyi székre emeltetett. 
Midőn t. i lázadás t á m a d t , 's a' lakosok az oraculumot a' választandó 
uj király iránt megkérdezték : azt rendelte az nekik, a' ki haza mentekben 
az u tón , egy kocsin fog vélek összetalálkozni, Jupiter temploma megláto
gatására menendő. Ez Gordius volt , ki háladatosságból a' kocsiját Ju
piternek szentelte , 's rudjára ollyan mesterséges csomót kötött , hogy az 
oraculum annak az egész világ nradalmát oda ígérte, a' ki azt feloldandja. 
Ez építette Gprd'tum fővárost. Midőn Sándor Gordiiimba j ö t t , 's a' cso
mó feloldh.atását lehetetlennek l á t t a , kardjával rágta ketté. 54. 

G O R D I V S I C S O M Ó , 1. G O R D I U S és S Á N D O R . 
G o R ' é u , egy sziget Senegambia partjain, délszakra a' Jóremény 

fokától , bazaltsziklából á l l , 2 erőssége  'a 500 többnyire franczia lakosa 
van , kik arany fövénnyel, elefántcsontal, kereskednek. 

Gii R ÉN Y (VlustelaPutorius L. Viverra mephitis G m ) , menyétfaj a' 
húsevő emilősök rendében; jegyei ezek: sárgán feketéié,., szája és füle 
hegyei fejérek. — A' menyét neműek egész rokonsága különös büzü, de 
a' görény minden faj között legbüzösebb, a1 mi a' fai zacskójába gyűlő 
nedvtől vagyon. Éleimül szolgálnak neki a' tyúkok, tojások, és halak. 

—j—a. 
G Ö R G E N Y  O R O S Z F A T . u . Erdélyország Tnrdamegyéjében a ' gör

genyi j á rásban , hasonló nevű folyónál fekvő oláh falu; a' báró Bornem
isza nemzetség tulajdona. SzászRégentői egy órányira fekszik; jeles 
sóforrásai vannak. 

G Ö R G E N Y  S Z E N T I M R E , szab. mezőváros Erdélyben, Torda
megye görgenyi járásában , hasonló nevű folyónál, SzászRégentői egy 
mértföldnyire, hegyek 's erdőségek között. Lakosai Magyarok, Néme
tek és Oláhok. Egy papiros malma, és félporczelán edény.gyára van. A' 
báró Bornemisza nemzetség várával , 's három külön hitvallásnak egy
házával diszeskedik. 

G Ö'R G K v, nemes virágzó nemzetség Szepesvármegyében. Törzsökaty
ja I l l é s , IV. László királynak, 's atyjának V. Istvánnak tett szolgá
lataiért nyeré amattól 1278 adományul G ö r g ő helységét., de azon fel
tétel a l a t í , hogy földbér gyanánt, Márton napján a' királynak mindenkor 
egy aranyat fizessen, melly tartozást annak egyik fia, J o r d á n , vére
vei törté" e l , ki Arnold és István testvéreivel együtt Rozgonynál 1312 a' 
zajongó TrencsényiMáté ellen csatázott, 'gaz ütközetben elesett; mellyért 
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a1 király a' mondott ftililbért testvéreinek elengedd. A' lflfk század tör
téneteiben G ö r g e y V i n c z e é s L ó r i n c z r ő l tétetik még említés. 54, 

G O R Ö O \ O K , Phorkysnek vagy Gorgonnak (Typho és Echidna f iá
nak) és Cetonak három leánya volt , E u r y a l e , S t h e n o és M e d u s a . 
A' két első halhatatlanságot nyert, 's örökké viruló ifjúsággal ékesittetett 
fel ; csak maga Medusa vult halandó, ki megkülönböztetőleg viselt Gor
gt, (Gorgona) nevet. Lakások napnyugot végső részén volt, az oczeárt 
mellett , az Ej és Hesperid.ík szomszédságában; mások szerint pedig a* 
Szerecsentengerben lévó Giíigad szigeteken is. Szárnyasán, fejeken '» 
csípőiken kígyókkal övedzve raj/oltatnak. Minden, a' kit tekintetek é r t , 
kővé válto/.utt. A' legifjabbikat közülük, Medusát, kinek borzasztó feja 
Minerva paizsán lát ta t ik , Perseus ejté el. — Heyne szerint ez egy kis 
phönicziai hajós rege. 54. 

G O R O (Lajos, agyagfalvi), cs. kir. kapitány a' génietestnél; törzsö
kös magyar családból született Déván, Erdélyországban, Jun. 14. 1786, 
Nevendéke a' bécsi kir. ingenieuracademiának, 1809 lépett a' táborozó 
hadi seregbe , 's kimutatá magát az asperni ütközetben, és a' pozsonyi 
hidfő védelmezésénél. 1813—15 Olaszhonban katonáskodott , 's a' béke 
helyre állása után Dalmátiába rendeltetett. Az 1821ki nápolyi táborozás) 
Pompejiba vezeté, mellyrőlott német nyelven egy rendszeres munkát i r t , 
illy czim ala t t : „  IVanderungen  durch  l'umpeji"; (honi nyelven: Ván
dorlások, Pompejin keresztül) gyönyörű k i adás , sok rézmetszettel , 
Bécsben 1824 K' munka, mellyet bár a' magyar szerző anyanyelvén i r í 
volna, érdemlett tetszést nyere , 's honunkkal, az elhunyt nagy tiszte
letű Kazinczy Ferencz áltat esmertetett m e g , a' felső Magyarországi 
Minervában. —  no — 

G Ö R Ö G (Demeter) cs. kir. udvari tanácsos Bécsben, hajdan F e 
rencz Károly kir. főherczeg nevelője, "s buzgó hazafi. Szoros összeköt
tetésben élt Kerekes Sámuellel. Nyomtatásban kijött mnnkái ezek: „ H a 
d i é s m á s n e v e z e t e s t ö r t é n e t e k (írták Görög Demeter á s Ke
rekes Sámuel) s o k k é p e k k e l é s m a p p á k k a l , ö t s z a k a s z b a n , 
Bécs 1789—91, 8r. Ugyan a' mondott férjfiuval szövetkezve ada ki G. 
ujságleveleket, e ' czim alatt : „ M a g y a r H í r m o n d ó " 1792—1803; 
23 szakaszban, mellyhez, Magyarország megyéinek földrajzait is mellé
kelé. Különösen ezek á l t a l , maradandó érdemet szerze magának honfi 
társainál , 's a' haza esineretét tetemesen előmozdilá. —  no— 

G Ö R Ö G E G Y H Áznak neveztetik azon része a ' kereszténységnek, 
melly előszer a' hajdani görög császárságban , utóbb pedig a' constan
tinopoli, alexand. antioch. 's jerusal. patriarchák alatt bevett keresz
tény vallást , szokásokat, 's egyházi szertartásokat követi. Az uj Romá
nak , Constantinopolnak , a lapí tása, a' romai birodalom felosztása, a? 
coust. püspöknek a1 romai után első patriarchai rangra lett emel te tése , 
's ez által eredett kölcsönös vetekedések, voltak azon körülál lások, 
mellyek az egyházi meghasonlást siettetek. Nem említvén a' kisebb 
visszavonásokat, 862 l'hotius coust. patr . arról vádolta a' nyugoti latin 
egyházat: hogy1 a' hitvallást a' sz. lélekről szóló ágazattal önkényesen, 
toldja; a' papok nőtlenségét parancsolja, szombaton böjtöt hirdet 's a ' t . 
főkép pedig, hogy a' pápa magát az egész kereszténység fejévé* t e s z i , 
's még a' const. patriárchát is alattvalójának tartja. Photár merészletéért 
székét vesztette. Utóbb 1054, midőn Cerularius Mihály const. patr . a' 
fen emiitetteken kivül a' nyugotiakat azzal is vádolná, hogy az ur va
csorájánál kovásztalan kenyérrel élnek , és 9dik Leo őtet excomunicál
ta , végkép megtörtént a' szakadás, és az egyességet sem 2dik Palaeo
logus Mihály 1277 sem 7dik Palaeol. János 1438 helyre állítani képe
sek nem valónak. Constuntinopol elfoglalása után 1453 Asiában 's Afriká
ban Mahomed vallása által nagyot csökkent a' görög egyház ; nevekedett 
pedig az Oroszokkal, kik Wladiniir nagyherczeg alatt 988 a' görög 
keresztény vallást elfogadák. Ezen nemzetnek köszöni a' görög egyháa 
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vallási symbolicní könyvét , melly Mogilas Péter kiori metropoiitátol 
készíttetvén, 1643 minden görögpatriarchátúl megerősitetett. E szerint 
a g. egyház vallását a' sz. Írásból 's az apostoli hagyományokból nie
r i t i , a ' 7 első sz. gyülekezeten kiviil mást törvényesnek nem esmér, a" sz. 
lelket egyedül az atyától származtatja , 7 szentséget val l , azon különb
séggel , hogy a' keresztelést az egész test háromszori buktatásával 
adatja, 's a' bérmálást tüstént hozzá kapcsolja; — az ur vacsorájánál 
kovászos kenyérrel é l , 's a' két szin alatti áldozatot a' hivekre is kiter
j e s z t i ; — az egyházi rendben, a' szerzeteseket  a püspököket kivévén, 
az egyházi szolgáknak, felszentelés előtt a' házasságot, de csak egj szel
es pedig nem özveggyel hanem szűzzel, megengedi; a' házasságot a' hiv
telenség esetében egészen feloldja. A' tisztító tüze t , búcsúkat, pápa 
hatalmát 's elsőségét tagadja. Rajzolt képeket megenged, faragott vagy 
öntötteket nem; de Oroszországban e' részben kivétel van. Szerdán és 
pénteken hetenként böj töl ; valamint húsvét előtt 40 napig , pünkösdtől 
Péter Pá l ig , Aug. 1ső — 15. 's Nov. 15. — 20. János fő vételekor 's 
kereszt felmagasztalásakor. A' szerszetesek sz. liasilius törvényét köve 
tik; elöljárójok archimandritának neveztetik. Az alrendü p.ipság ál l : 
olvasókból, éneklőkből, hypodiacon és diaconokból , továbbá áldozókból, 
u. in. popák és protopopákból. A' püspökök szerzetesekből választatnak. 
Oroszországban a' g. egyház 1 metrop., 11 érseket,  10 püspököt, 12,500 

' p l é b á n i á t , és 425 monostort számlál. A' Törökbirodalomban a' legré
gibb szerkeztetése most is fenáll. Négy patri . van, u. ni. a' const . , 
a l ex . , antioch., és jerus.; az első legnagyobb tekintetben van 's a' hí
vektől egyház feje gyanánt t isztel tet ik, számos jövedelmének majdnem 
felét a1 fényes portának adókép fizeti. Itt nem szabad a' Görögöknek 
engedelem nélkiil uj templomot épiteni , vagy az elavultakat javí tani ; 
a' fővétel megmentéséért a' férjfiak 15 esztendős koroktól fogva adót 
fizetnek 'sa ' t . A' fenemiitett vallási különbségek csak az úgynevezett 
nem egyesült görög egyházat illetik , az egyesült Görögök (kiket görög 
catholicusoknak kell helyesen neveznünk, mert a' romai catholicusoktól 
soha el nem szakadtak) egyedül a' külső szertartásokban különböznek a' 
romai egyháztól. Több felekezet is támadt a' görög egyházban , u. ni. 
a' 14dik században a' Strignlnikok, kik nem s/okára szétüzet tek;  1606 
a' Itoskolnikok , kik magokat Starowertiknek (óhitűeknek) vagy labrant
kiknek (választottaknak) nevezek, mivel a' Nikon patr. által kezdett 
szertartási újításokat el nem fogadák. Ezen felekezet utóbb 20 részre 
szakadott. Egy része, a' Philipponok, Pusloswiat Filep vezérlése alatt 
Látthvaniában 's Borussiában telepedék meg. Továbbá nevezetesek a' 
Duehoborzyk, kik a ' s z . háromságot tagadják, egyházi személyeket nem 
esmérnek, az esküvést és hadat vétkesnek Ítélik.— Végre Asiában és 
Afrikában vannak Coptusok, Habesi ták, Jacobiták, Nestorianusok, Ma
roni ták, Armenianusok. 

G Ö R Ö G n t m i B i i t , Fel alig derithetendó homályba vésze l 
a' görög literatura kezdete , a z a z , a' Görögökmivelődése, nyelvmunkák 
és irás által. Ha a' régi időkben valódi literatura nem volt is Görög
honban, de olly intézeteknek még sem volt bi jánya, mellyekből az fej
lődött k i , a' mit igazságosan literatúrai inivelődésnek nevezhetni, ha 
csak azon előítélethez nem szegődünk, hogy csupán az irt hetükben áll 
az emberiség palládiuma. A' görög mivelődés első szakasza tehát, melly 
a' Heraclidák és Dóriak Peloponuesitsba ütéséig, 's az eu által okozott 
fontos változásokig, tehát 80 évig a1 trójai háború u tán , terjed ki, egé
szen szűkölködik literatura nélkiil; de kérdés, hogy egyszersmind'min
den literatúrai mivelődés nélkül is e? Tudatlanságot, 's az akkori kor
ban járatlanságot árulna el , a' ki e1 kérdésre nemmel felelne; mert azon 
regesnek is , melly ezen időszakból beszéltetik , valódi fekszik alapjául. 
Az ezenkori literatura előmozdítói között 3 osztályt csinálhatni: 1) 
azokét , kiktől nincsenek ugyan Írások, de bölcseknek, feltalálóknak és 
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költőknek mondatnak: Amphion , Demodokos, Mdampus , Okr . , Ph«
mios , Prometheus; ' 2) azokét, kiknek többé már nem létező írásokat hi
básan tulajdonítanak: Abar is , Aristeas, Cheiron, Epimenides, Eumol
pos , Korinnos, Linos , Palamedes; 3) azokét , kiktől bírunk ugyan írá
sokat , de azok csak utóbb tulajdoníttattak nekik: D a r e s , D i k t y s , Ho
rapollon, Musaeus, Orpheus, a 's ibyl lai oraculum alapitói. Noha ezen 
személyek létezete be nem bizony i u a t o t t , annyi még is való , hogy a' 
Homer előtti időszakban Toltuk ferjfiak, a' Vad nemzetet köl tés , vallás, 
oraculum á l t a l a ' jövendő nagyságra előkészítők. Ezen mivelődés Görög
hon éjszaki részeiben keletkezett, csak lassanként terjede ki az egésü 
honra és minden népágazatra, 's a' Görögök csak idővel lettek Görögök
ké. Mintegy 80 évvel a' trójai háború után uj mozgás kezdődött a' gö
rög partokon.; a' nép egy része kivándorla a' közel szigetekre e's Kis
ásiába, melly az élet minden kelteméivel ékesítve, a' legszelídebb éghaj
lat tal , 's a' természet végetlen gyönyörivei b í rva , uj behatást töta a1 lá
gyult kebelii fajzatba. Az élet örömei használtattak; költés , rajzolás, 
festés, képfaragás fő virágzásra jutottak i t t ; de nagy és vitéz tettekek 
inkább szerétének elregéssni, mint végrehajtani. A' trójai háború heve
sen hatott a' képzeletekre, 's egy uj nemet szerze a' költésben, a' hős
kő! teményt. Innét mi is ezen m á s o d i k i d ő s ss ak o t a' hósköltési idő
szaknak mondjuk. Az énekes (Aoedos) elválva jelen itt meg a7 paptól, 
de t iszteltetve, mint a' kinek hangjaiban él az idők forgása. Költői 
oskolák támadtak ; a' tettek eldaloltattak, mert minden költő hangaszer
rel kiséré énekét. Nyomós és emlékezetes munkálatoknál soha sem is 
hibáztak a' költök. Magasan és egyedül áil ezen korból Homerus , a' 
még el nem é r t ; a' lefolyt ezredek emelni talán tudták fényét , de ho* 
mályt reá vetni nem valának képesek. Két nagy hős költeményt bírunk 
t ő l e , a z l l i a s t és O d y s s e á t , ezen feljü!  „fialracibmyomcciia" 
Cbékaegérharcz} czirnii vigkölteményt, több hymnust és epigrammát. 
Az ő nevéről neveztetek egy joniai daloskola Honi«ridának , 's némelly 
Homerusnak tulajdonított darab ezektől j ö h e t , 's hasonlóan lehet a' do
log a' néki tulajdonított hős cyclusokkal i s , mellyek a ' joniai epostól el
térnek , minthogy bennek a' történet felülhaladja a' költést. A' eyclu
sok alatt nem csak a' trójai történitek rege és mesekor** é r t ik , hanem 
a' cyclusi költés az egész mythusra ki ter jedt , 's részei gyanánt tekin
tethetnek ezek: 1) a' cosmogoniai, 2) a* gsaealogiai és 3) a' hős cyclus, 
niellyben 2 időszak van , az argohajósok előtti és utáni. Azfilsó osztály
ba tartoznak a' Titánok és Gigások csa tá i , a' másodikba a' Theo és 
Heroogoniák. A'harmadik osztály első satakaba tartoznak 'a* Europia, 
több lleracleia ás t ionys iaca , több Thebajda , Argonautica, Theséidák, 
Dánaidák, Amaaonicák. A' második időszak leginkább a' trójai háborút 
választá magának költéstárgyul. Elekhez tartoztak a' Nostoik, a' t ró
jai hősök visszajövetelét énekelúk. Az alsók ezen cyclusi költők közül 
az első Olympsas idején léptek fel. Költeményeik fejlődési fokaira azért 
nem is gondolhatni, mivel áltáljában csak felületes tudósításokkal kell 
rólok megelégednünk. De a' mit rólok tudunk , azon hitelre vezet, hogy 
valami volt ezen történeti költők, '» a ' joniai dalosok közt , a1 mi mint
egy átmeneteit képzett. És valóban ollyannak találjuk a1 890 körül Kr . 
e. alapodott böotiaiaskrai oskolát. Nevét Böotiának A&kra nevű helyé
től vet te , hol Hesiodus, a' költésnek hihető áthozója Ásiából , lakott. 
Ennek darabjai is rhapsodiák (töredékek) által terjedtek el eleinte, 
utóbb mivészesen tétettek össze, idegen darabokkal szaporit tat tak, 'a 
szüzességök olly bizonytalan, mint Homerusnál. A' néki tulajdonított 
16 munka közül hozzánk jutottak : „T h e o g o n i a " , H e r a c l e s p a i 
z s a " (töredék egy nagyobb költeményből), „ D o l g o k é s n a p o k " , 
tanitó költemény a' mezei gazdaságról, életbölcseséggel, neveléssel ke
verve. Ezen darabok, különösen Homer, 's Hesiodéi , szabály gyanánt 
tekintettek, 's különös befolyással voltak a 'Görögök testi és erkölcsi 
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kifejlődésére ; ezek voltak a' vallási könyvek i s , és mivel papi renil ál
tal korlátozást, gátolást nem szenvedtek, a! Görögök akkori hite csen
desen, szelíd fényben, minden zivatar nélkül ékesitteték ki a1 képzelő* 
ilés bájereje áltai. Az első idusnak mystieája árnyék gyanánt lolaték el, 
"s az iij görög Istennemzetségben csak az emberiség virága láttaték. Az 
egész hit érzékiség, 's erkölcsi tanítása az életbölcseségé vala. Költés 
neveié az akkori görög világot, mindaddig, míg a' h a r in a d i k i d ő 
s z a k b a n , hol a1 lyrai 's apotogicus költés és bölcselkedés keletkezett, 
's történeti igazság kezdődik, egészen más irányt vön. Az oly ni piai 
idüszáiuolás táján (770 Kr. e ) a1 kisebb görög tartományok igazi hul
lámzásban voltak. Küzdő pártok felváltó uralkodása után mindenfelé 
népuri (democratíai) köztársaságok támadtak , 's a' nemzeti ünnepek ál
tal jobban eggyé olvasztattak. Most a1 lyrai költés virágkora tűnt fel, 
melly a' persa beütésig fő fokát éré el. Isteneiket és a' hazát dicsőitek 
ebben a' lángelméjü Görögök, a1 zsarnokok és kény urak egész undoksá
gokban láttattak , utáltattak ; a' szerencsés hafczbk a' hős ódát szülék; 
a' jambnsi gúny a' belső hibákat ustorozá. Az istenek ajándékozta 
arany idő lefolytnak tekintetek, 's a' jövendő az emberre hagyatva 
tetszett. Ezt érezve a1 gyámság alól kilépe a' Görög, 's jövendőjét ön
ttkaratjáu vágyó lefolyatni, a' bölcselkedés , okoskodás vezérlése  ali ál
lott. Azonban most is kellemetes képek alatt tiszteié az életvezérlő 
bölcseséget; költés maradt a' t an i t ó , szivet érdekleni pedig hanga járult 
hozzá. A1 hangában és költésben ezek hirdettetnek a' töiténetirás ál
tal híreseknek: parosi Archilochus , a1 jambus feltalálója; mileti Tyr 
táus , a' hadi dalok éneklője ; ephesusi Kallinos , az elégiái tagmérték 

•kezdője; Iydiai AIkmstn; methymnai Ár ion , ki a' dithyrambust mivelá 
k i ; antissai Terpander, a' barbiton fellelője; a' mitylenei gyengéd Sap
pho és Alcaeus, — a' vélek egykorú Krinca; kolophoui Mimnermus, a' 
fuvolajátszó; himerai Stesichorus; rhegittmi fbyous; keosi Anacieon és 
Simonides; ephesusi Hipponax ; rhodusi Timocreon; hermionei l.asos; 
tanagrai Korinna, Pindarus barátnéja, 's tanítója. Mint gnomicns írók 
hi tesek: Solon, Theognis , Phokyl ides , Pythagoras; mint mese költő 
Aesopus. (Némellyek ugyan az idószámlálás szerint a1 következő idő
szakba tar toznak, de az egybefüggésért itt említhetők voltak). Ezen 
kornak philosophiája (bölcsetége) inkább miveletben, tettekben állott, 
mint tudományban és szóokoskodásban , mig nem az élet bölcseségéből 
a' tudományos bölcseség fejlődött ki. Ezen értelemben adaték a1 bölcs 
név az esineretes hét görög férjfiunak, kiknek neveik: Periander (Epi
menides? IMyon ?) , Pi t tacus, Thales , Solon, Bias . Chilon , Kleobulos. 
Az ő mondásaik az élet által bebizonyodott igazságok, tettekből születve, 
's gyakran a' kös gondolkozást fejezve ki. — Thales a1 joniai philoso
phia alapitója lön. De itt meg is szűnik a' költés a' tudomány eszköze 
lenni; a' hős költeményből a' történetírás , a' tanitó költésből a' philo
sophia fejlődvén ki. A' betűk esmerése elterjedt, az egyiptomi papyrus 
közönségessé l e t t , a' polgári élet általánosabban jőve szóba , a' tudo
mányok ágai önfávi gyökeresedtek, és igy a ' n e g y e d i k i d ő s z a 
k a s z köszönte b e , mel lyet ' t u d o t n á n y os n a k nevezhetünk. Egész 
a1 görög literatura kialudtáig terjed e z , de a' különböző szellem szerint, 
melly benne lát tat ik, több közszakra osztatik. Mi az elsőt Solontól 
Sándorig vesszük fel (594—336 Kr. e.). Itt a' philosophia természeti, 
kéntlő, a' vallásival vegyitve.Ezen időben ínég az Istent nem különbözte
tek meg a' világtól;, a' légi tünemények Isten gyanánt vetettek fel, ' s az 
ész nem lévén elégséges a' tünemények mindenségének meglejtésére, a' 
képzeletnek tágas mező hagyaték , nyittaték. Innét költői képekkel tel
jesek még a' bölcseségi természeti visgálatok. Hlyen a' joniai philoso
ph ia , mellyet Thales kezde; illyen a 'Py thagoras alkotta italica bölcsel
k e d é s , nem különben a1 legrégibb , 's az ujabb elisi. A' joniai oskolá
hoz , melly a' t i lág anyagi eredését fürkészte, ezek tar toztak: Pherecy



GŐKÖG LlTERATURA 3 7 3 

d e s , Anaximam'er, Anaximenes, Anaxagoras, apollonbí B'ogenen, Ána
xarchos és mileti \ rchelaos ; Pythagoras oskolájának fejei, kik a' világ 
alkatát számra s mértékre akarák vonni , ezek vol tak: Alkmáon, lo
krisi T imáns , Ocellos Lucanos, Epicharmos, Theages , Archytas , Phi
lolaos és Endoxos. A' régi elisi oskolából , melly a' tiszta létei gondo
latihoz ragaszkodott, Xenophanes és Parmenides nevezetesek; az utób
biból Zenn, Melissos, Diagoras. Éhez kapcsolódik Leuc'ppos és De
mocrilus atomusos iskolája és a' dualista Empedoelesé, mig Herari i 
tus tanitása a' dolgok örök folyamáról egyedül létez itten. A' ÜOdik 
Olympias köriil egész Göröghonon által elterjedve voltak a' philo.iophu
sok és oskoláik , azonban fő tanyájok Athéné vala, hol a' s o p li i s t á !< 
lettek taní tók, kik közt legnevezetesbek : Gorgias (leontiumi), abderai 
Protagoras , elisi l l ippias, keosi Prodicos , Trasimachos és Tisias. Ezek 
nem csak ékesszólást és politicát taní tanak, hanem a' természeti tudo
mányokat i s , a1 számtant, 's a' szép niívészségek oktatványiit sth. Hí
resek a' csalokoskodáshan, honnan nevök is (SophistaJ bölcsen csalót je
lent. Méltán, nemesen és dicsőn kelt ki ellenek Socrates, ki a' bölcsel
kedésnek életgyakorlati irányt ada , 's égi munkáiért méregpoharat nye
re. Az ő tanodájából (schola) 4 uj t ámadot t : J) a1 cy.rekéi, mellyet 
cyrenéi An:sr pptis (I. e.) alkota; 2) a1 megara i , el is i , eretr isi , Kuoli
d e s , Phiidon és Menedemos alat t ; 3) az academiai Pf.nTn (I . e.) és 4) a' 
cynicai, Antistlienes szerzései. — Azonbxn a' történetírás is haladott 
a' tökéletesség felé. 550 és 500 között eredé először a' mondairás (/.n
gographin~) kötetlen beszédben , 's legrégibbek i t ten: Kadmos, mileti 
Dionysios és Hekalaos , argiri Acnsilaos, mitylenei Hellanicos és lerosi 
Pherecydes. L'tánok halicarnassi H+:«utöÖTti (1. e.) tűnt fel, a' tör té . 
netirás Homerusa. Vetekedő társa lön Thucydides, ki a" pelnponnesusi 
háborúról 8 könyvet i r a , remeket a' bölcselkedő történetírásban. Ez 
gondolatinak mélysége miatt néhol homályos; ellenben Xenophon vilá .os 
és példány a' természetes írásban. Nevezetesek még: Ktesias , l 'hi
Jistos , Theopompos, Euphoros. — A' költésnek ezen időben egy uj ne
me fejlódék ki. A' szüreti mulatságok jétékidomot öltöttek magokra; 
a' bakáldozat alatt némellyek népmeséket mondottak e l , a' kar pedig 
Bacchus tiszteletét erkölcsi tanításokkal váltogatá. Mások tréfásan iizék 
az ekkori mulatságot, 's azt más időben, más napokon is utánozták, 
mig Solon idejében Thespis utón útfélen , falukon , 's vándor játékszínen 
komolyabb és tréfásabb történeteket ada elő. Játékaiknak neve tragoe
dia (bakáldozati da l ) , t rygotd ia , sajtoló és mnstd.ilok; comoediák, 
satyrjátékok voltak. Végre a' városba jutottak , pompás színeken adat
va. Aeschylos először hoza fel beszélgető személyeket, 's a' drámának 
teremtője lön. Ez is gyorsan haladott a' tökély felé , a' tragoedia Ae
schylos , Sophocles, l inripides, a' comoedia Kratinos, fíupolis, Krates 
's különösen Aristophanes által. A' harmincz zsarnok idejében tiltva lön 
az élő emberek kijátszása a ' j á t é k b a n ; innét a' közép comoedia fejlett 
ki általános characterfestéssel, 's álarczokkal. Aristophanes és Alexis 
kitűntek itt. A' mimica kifejlésére sokat tett a' syracusai Sophron, 
mellyel függésben van Epicharmus síciliai comoediája. Ezen korban né
melly philosophusok tanitó költőkké le t tek , mint : Xenophanes, Parme
nides, Kmpedocles, az eposban hires Pisander és Panyasis a1 heraclen'k, 
Antimachos pedig Thebaisa által. De a' hősköltemény egyre történetibb 
lön, 's veszte eredeti szépségéből. A' költés mellé az ékesszólás, mél
tótestvérképen l épé . 's remekeket adtak benne: Autiphon , Gorgias, 
Andocides, Lisiag, Isocrates, I saos , Demosthenes, Aesxhines. Mint 
mellék és segédtudomány kimivelteték a' philosophia számára a1 szám
tan , a ' tör ténet í ráséra a'földleírás. A' joniai oskola a' csillagtant,  az 
olasz a' számtudományt, az academia a' földleírást némelly feltalálással 
bővité. A' földleírás utazások által gazdagodék; említést érdemelnek: 
Hanno hajókázása Afrika nyugoti partjai körü l , Skylax Periplostól a* 
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liössép tenger partjainak le í rása , 's a' maosiliai Pytheas feltalálásai éj
szakuytigoti Európában. A' természetvisKálas is u' bölcsek foglalatos
sága volt; a* gyógytudomány az Asclcpiusok templomaiból kihozatok , 's 
H(fPOCR*T.K:s|i (1. e.) atyjának esméri. — A' m á s o d i k k ö z s z a k b a n , 
meüyet al ex a n d r i a inak nevezünk, a' bírálás és rendszerezés ural
kodott. Most Alexandria lön a' tudós világ közép napja, noha Athéné 
is egyre világított. A' bölcselkedésbe uj nézeteket hoza be Plató ter
mészeten tul látott taní tványa, Arisinteles, a' peripateticnsok őse , 's a' 
M e t a p h y s i c a teremtője — a' létezhetlené , és ezredek folytak le az 
ő csjpásán, tanujául , mint csünghet a1 valót kereső einber árnyalakon. 
Nyomában lépdelve visgálá Theophrastos a' természetet és böloseséget. 
Azonban a' kétlés szörnye el kezde garázdálkodni már i s , illy korán, 
P y r r h ó n t ó l eredre Eiisben. Hasonló léltk vala a 'közép és uj acade
miában, az Arkesüaos és Karneades alapitottákban. Socrates tanítása uj 
ágakat hajta még a' Stoában, mellyet, az erényt hatalmasan pártoló, 's 
az emberi lét l'őczéljául tekintő eitiumi Zenon szerze , 's az epicurusi 
oskolában , mellyet a' gargettusi Epícurus állita fel Atticában. A' szám 
és csillagtudomány legszebb előmenetelt teve az alexandriai, rhodusi és 
pergamosi oskolákban, '• ki nem esméri Euciides, Archimedes , Era
tosthenes és Hipparchos nevét? A' történetírásnak Sándor tettei elég 
anyagot szolgáltattak, de ez csak külső kiterjedésére, nem pedig belső 
érdemére nézve nyer t , mert a' csudás és hajnokias kedvelése hatalma
zott el benne. De annál kedvesebb a' piegalopolisi Polyhios megjelené
se , ki az általános történetnek bölcs és deréu irányt ada. Eratosthe
nes a' tudományos földleírást alapitá meg, Hipparchos pedig a' mathesis
sel köté össze. Neaichos és Agatharohides tudósításai nagy kincs gya
nánt szolgáltak az országok és népek esmeretében, valamint a' pariai 
márvány időtau  (chronica) as idószámlálásban. A' költésre nézve is tör
tén t változás. Athénében a' közép comoedíábiíl az uj fejlődék k i , melly 
aa erkölcsi természetet vévé tárgyául , 's közelite a' mai nézdjátékhoz. Az 
«zen nemil 32 költi közt nevezetesbek: Menander, Philemon és Diphi
los. Az Idyllékben Stesichoros, Asclepiades , 's más előbbiek nyomain 
édesen enyelegtek Theocri tos, Bion és Moschos. A' többi költemény 
nemek sem maradtak míveletlenul, de mivel az alexandriaival függésben 
vol tak, mi itt elhallgatjuk, :s amoda igazítunk. Hiszen ezen közszak 
végével megszűntek a' Görögök függetlenek lenni, a1 világhódító Roma 
itt is gyökerezteté hatalmát. L. tehát a' folytatást e' czik. a la t t : 
ALEXANDRIAI OSKOLA és KOM41 HTKRATURA. 5 5 . 

G Ö R Ö G S I K I . V És Í R Á S . Nem mindig azon nyelv divatkozott 
Görögországban, mellyet ml görögnek nevezünk; mert Göröghont ré
gente Pelasgok lakták. De a' Pelasgok ó nyelve már Heiodotús idejében 
nem val» esmeretes , ki ezt a' Görögökétől különbözöttnek mondja, s 
azt véli, hogy a' Hellének eredeti nyelvüket mindig megtartották (I. 57). 
Hanem honnét eredé e z , arról viszont különbözők a' vélemények; mert 
némellyek a1 persából, mások a' scytha nyelvből akarják származtatni; 
k é t , tahim egyesülhető vélemény. Ezt Göröghonon kivül KisáshSnak nagy 
részében, déli Olaszbonban és Síciliában beszélek, 's m;ís tájakon is, hova 
görög gyarmatok telepedtek. Egy főtörzsöktől annyi görög népség szár
mazván , elgondolható, hogy különbféle nyelvejtéseik (dialectus) vol
tak , mellyeket annál szükségesebb tudni , minthogy ezen nemzet irói, 
azon különböző nyelvejtések tulajdonságait, a' be tűkre , szavakra, mon
dásokra és fordulásokra nézve, átvivék az irói nyelvbe, és pedig nem 
csak, hogy a' beszélőt közelebbről esmertessék, hanem ha önszemélyesen 
irtak is. A' Görögök három főbb törzsöke szerint 3 fő nyelvejtést szokás 
felvenni; azaeo l i t , doriait, és joniait, meíiyekhez utóbb a 'kevert attikai 
j á ru l t ; ezen kivül pedig több mellékeset. De ezen 4 fő nyelvejtést ket
tőre lehet összehúzni: a' hellén doriaira , és joni attikaira. Amaz a' leg
idősb, valamint áltáljában a1 doriai őt jelent. A' legrégibb doriai nyelv
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ejtés az aeoliaiban látszik meg, mellyből származiatik a' latin nyelv is 
A' doriai nyelvejtés kemény és durva vo l t , a' joniai pedig a' leglágyabb* 
Az aeoliai nyelvejtés az Isthmuson innét divatban vala (Megarán , Atti
kán , Dorison kivül) Kisásia áoliai gyarmatiban, 's az á'gei tenger né
bány éjszaki szigetein; a' doriai Peloponnesusban, a' doriai négy város
ban, Kisásianak, alsó Olaszhonnak (Ta ren t ) , Siciliának görög gyarma
t iban, legtisztábban a' Messeniek közöt t ; a' joniai, Kisásia joniai gyar
matiban, *s az Archipelagus szigetein; az attikai Attikában. iVlindenik 
nyelvejtésen vannak hires irók. A' joniaihoz tartoznak részint a' legré
gibb költők munkái, inillyenek: Homerus, Hesiodus, Theognis 'sat . ; tisz
tán találtatik a' kötetlen Íróknál, mint Herodotusnal 's Hippokrati snél; 
doriai nyelvejtésben énekelt Pindarus , Tbeokri tus , iíion , Moschus : do
riai kötetlen Írásból kevés maradt fen , 3s ez szám és bölcselkedés tudo
mányi tartalmú. Midőn Athéné hadra 's tudományra nézve első görög 
város l e t t , az attikai nyelvejtés is divatba j ö t t , rajta ezek írván remek 
miveket : Aeschylus, Sophokles, Knripides, Aristóphanes, Thucydides, 
Xenophon, P la tó , Isokrates, üemosthenes 'stb. A' nyelvtudósok későb
ben megkülönböztetek az igazi a t t ikai t , melly ezen remekekben találta
tik, a' közönséges attikaitól, és az utóbbi, többé nem olly virágzó nyel
vű írókat közönséges Görögöknek vagy Helléneknek nevezek. Ezekhez 
tartozik Aristoteles, Theopiirast , Apullodor, Polybius , Plutarchus és a' 
még virágzón író Lucian:is, Aelianus és Arriaims. A7 dramaticusokat ki
vévén, a' többi költők nem maradtak az attikai nyelvejtés mellet t ; sőt 
azok is vettek fel valamit a' doriaiból, inig emezek a' homerusi nyelvnél 
maradtak. Ezekből az tetszik k i , hogy a' Görögök jobban esmérek kü
lönböző nyelvejtéseiket, mint m i , olly kis földre összeszorultak, a' mi
einket. Mivel pedig llomerusban 's Hesiodusban mind a' négy nyelvejtés 
feltaláltatik, a' legrégibb időkben alig voltak ezen nyelvejtések határai 
olly szorosan húzva, mint idővel. De a' különböző nyelvejtés eredetének 
idejét igen nehéz meghatározni. Az is ké tes , mikor kezdek ezen nyelvet 
jegyekkel rajzolni. Közvélemény szerint a' pliönicziai Kadmos hozá a' be
tűket Göröghonba, de csak löot. A' trójai had alatt Pálam"des négy 
betűt (©, 3,<1>.X) talála fel, ugyan annyit keosi Simonides ( Z H * Ł2) Ezen 
uj betűket a' Juniaiak vévén először be, a' 24 betűből álló ábécze joniai
nak neveztetik. A' legrégibb pliönicziai 's görög betűk jegyei azonban 
igen különböztek a1 must szokott zsidó 's görög betüjegyektól. Voltak, 
kik azt mondák, hogy Kadmos előtt volt Írások a' Pelasgoknak, 's az 
ujabb időkben többen vitatták ezen véleményt. Azonban ollyanok is tá
madtak, kik az irást Göröghonban sokkal ifjabbá tették. Először az an
gol Wood vezeté e' részre a' figyelmet, e' munka á l t a l :  ^,E,isay  on  the 
originál  Genius  of Finmer.'• Ebben azt véli , hogy a' befüirás közönsé
gessé lételét és a' kötetlen irás kezdeté* egy időkorba tehetni mintegy 
554 évre Kr. e. 's ugyan annyira Ilomenis után. Homer korában minden 
esmeret , vallás és törvény az elmében tartatott fen, 's ezért készítetek 
versekben. Hogy templomokban idősb felírások találtattak ro lna , Wolf 
megczáfolá, ki az egész kérdésben lévő dolgot e' két pontra huzá össze: 
1) mikor esmerkedtek a1 Görögök áltáljában meg az í rássa l ,  2) mikor 
lett nálok az irás közönséges ? Egyszersmind érinté , mikor készíttettek 
alkalmatosb anyagok az í rás ra , mikor jött divatba az állatbőrre és az 
egyiptomi papirosra való irás? Megbizonyítja, hogy Homerus abból , a' 
mit énekel t , semmit sem irt l e , mivel utána jöt t divatba az állatbőrre 
és papirosra i r á s , és ezen énekek Kr. e. a1 6dik század előtt írva nem 
találtattak. Megjegyzést vár azonban, hogy a' Görögök eleinte a' ren
deketjobbról balra irták, azután váltirányban (BUSTROPHEDON 1. e.) , vég
re csupán balról jobbra. 55. 

G Ö R Ö G O R S Z Á G (ó) . Ez a ' n é v Olaszországban származot t , hi
hetőleg az Epirusból oda vándorlóit pelasgi gyarmatok által . mellyek 
Graecusról, törzsök atyjóinak Thessalusnak fiáról, magokat  Tfcuit 
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Görögöknek nevezték, 's igy okot ad lak , hogy  ez a' név minden egy 
nyelven beszélő népekre átmenjen. A' bens/.ületteknél, korábbi időkben, 
p. o. Ilomerusnál, nem volt Görögországnak közönséges neve: későbben 
kapta He l l a s , és a' Romaiaktól lett meghódittatása után Achaji nevét, 
melly alá mindazáltal Macedónia és Kpirus nem foglaltattak. De a' görög 
nemzetek annyira szét voltak szóratva, hogy nehéz meghatározni, mi 
tartozzék Görögországhoz, mi nem? Görögország majd keskenyebb érte
lemben vetetett , mint t. i, három oldalról a' földközi tengertől mosatik, 
éjsz. a' Kanibuni bérezek által választatván el Macedóniától, mintegy 
2000 nsz. mfön fekve; majd szélesebb értelemben, melly Macedóniát és 
Epirust is Görögország alkotó részeivé tesz i , a1 Haemus hegyét, a' jo
niai és aegaeum tengereket adja neki határul , fs ezen tengerek szigeteit 
is hozzá kapcsolja. Görögország részint száraz földből, részint sziget
csoportokból áll. Déli részét az éjs/.akilól e g y , nyugotról az ambraci 
tengeröböltől kelet felé a' Thermopylákig nyúló hegylánc/, választja el, 
Éghajlatja váltólag durva és szelíd, mivel hegyek s völgyek egymást 
váltják fel , hanem igen kellemes és egészséges. Innét 100 észt. embe
rek nem ritkák benne. Fekvése kedvező a' legnemesebb téritőalljai gyü
mölcsökre nézve, a'völgyekben és térségeken; a 'hegyek felhős csúcsait 
ellenben földsarki plánták fedik. Athénében a' hévméró csaknem soha
sem száll a' fagypont a l á , 's nem megyén Heaum, 2 ö c feljíil. A1 s/.ige
teken a' nappali hő levegőt az esti kellemes szelek mérséklik, Ellenben 
Thessaliának térségein, mellyek 1200 láb. fekiisznek a1 tenger felett, 'g 
még inkább Árkádia bérczein, olly kemény a' hideg, mint Angolország
ban. A' termékenység épen olly nagy , mint különbféle. Még ott is, 
hol a' föld a' szántásvetésre kevésbé alkalmatos, t e rem, 's magától, ka
kukfüret , majoránnát és temérdek jó illatn füveket, mellyek gazdát? lege
lőket adnak. Csak a' búzának 8 's az olajfának 10 neme van Görög
országban, Taláni ez a' szőlőnek is hazája, főképen a1 kisebb szeműnek, 
melly nevét Corinthustól vévé. A' görög szőlőgerezdeknek 40 neme 
esmeretes. Hires a' görög méz (1. IIYMKTTI'S). Görögországnak min
dene van , a' mi szükséges, 'í egy tartománynak sincsenek olly alkalma
tos par t ja i , öblei és kikötői, a1 világ három részeivel való kereskedésre, 
mint ennek. — A' száraz tartomány éjszaki '* közép Görögországra 
(ez szorosabb értelemben Hellas) és Peloponnesusra osztatik. I.  Éj s z a 
ki G ö r ö g o r s z á g részei:  ti) T H E S S U . M (1. e.) , most Janiach, /<) Eer
*us (1. e .) , most Albánia, c) M a c e d ó n i a , most Macdonia vagy Fi
liba Vilajeti, melly csak Filep és Sándor olta számláltatott Görögország
h o z ; előbb min^gy közép lánczszemet tet t Görögország és Thracia (a* 
Görögök szerint éjsz. tartomány) közt , mellyhez korábban számláltatott. 
I!. Kö z ép  G ör ö g o r s z á g vagy H e l l a s , m o s t L i v a d i a , ezeket 
foglalta magában: o) A k a r n a n i á t , durva és hadakozó lakosaival, 
mellynek nevezetes folyói és hegyei nem voltak,  b) AKTOMAT (1. e.),  e) 
D o r i s t vagy D o r i s T e t r a p o l i s t , hajdan Dryopis ,  d ) LOKKIST 
(I . e . ) , a1 thermopylaei keskeny úttal, c) P h o o i s t , mellyet a' Cephis
sns mos ; itt emelkedett fel a' Parnassus, melly alatt feküdt DKXPHI 
fi. e.). / ) BOEOTIÁT (1. e . ) ,  g) ATTICÁT (1. e . ) , //) M e g a r i s t , Me
gara városával, melly minden görög tartományok közt legkisebb volt. 
111. P e l o p o n n e s u s félszigetét, most M o r c á t , mellyhez Mcgarison 
keresztül a' corinthusi földszoros viszen , tették «) COIUNTIIIS kör
nyéke (1. e.) hasonló nevű várossal, elébbi neve Ephyra , />) S i k y o n 
kicsiny környéke hasonló nevű régi városával, c) A c h a j a , elébb Ae
gialos, azután Jonia névvel, mellynek a' corinthusi tengeröböl mentében 
H' Melas folyójáig 12 városa volt ;  d) El i s , mellyen az Alpheos folyt 
keresztül , 's Achajától délnyug. a' tengerparton feküdt. Hires helyek 
benne: E l i s , Kyllene és OI.VMPI*. (1. e.) e) M e s s e n i a , Pamistis folyó
jával , Elisen alól a' tengerparton a' száraz csúcsáig, Messene varnsával 
'a Ithome és l ra h társzéli v á r a i v a l ; / ) L a c o n i a , Laconica, Lacedae
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mon, hegyes tartomány ( a ' T a y g e t o s ) , mellyen az Eurofas foly keresz
tü l , a' messeniai, laconiai és argolisi tengeröblöklől mosatik három felől. 
Fővárosa SPARTA, (1. e.).  g) ÁRGOI.IS (I, e.).  h.) ARCADÍA (1. e.). A' 
Görögországhoz tartozó szigetek: I .a ' jon ia i tengeren , a' száraz tarto
mánynak nyűg. és déli oldalán feküsznek. 1) C o r c y r a (Korfu), 2) 
C e p h a l o i i i a , 3 ) A s t e r i s , 4 ) I t h a c a (Teak i ) , 5 ) Z a k y n t h o s 
(Zante , St. IVlaura, hajdan az acarnaniai szárazzal öszvefüggő Leucadia 
félszigete), ö) C y t h e r a (Cerigo) , 7) az argóli tengeröből szigetcso
portja, 8} Pelops szigete, Trüzen tájékánál, nem messze tőle Sphaeria, 
Kalauria (Po ro ) , ö) A e g i n a , 10) S a l a m i s (Coluri) ' s több körülte 
fekvők, 11) K r é t a (Kandia). 11. Az a e g e u m tengeren, a' száraznak 
déli és kel. oldalán feküdtek: 1) K a r p a t h o s (Scarpento) , 2) R b o 
d u s , 3 ) C y p r u s , 4 ) a ' C y c l a d á k , a z a z Delos körül fekvő szige
tek , az ArchipeJagus nyugoti és 5) a ' S p ó r a d o k , az Archipil . keleti 
szigetei. A'Cyclailákhoz tartoznak: D e l o s (Sdilli) , R h e n a e a , M i 
ko n o s , Te na s (Tine), A n d r o s , Gy a r o s, l í e o s (Z ja ) , Sy r o s, 
K y i h n o s (Thermia) , S c r i p h o s , S i p h n o s , K i m o l i s (Argen
t i e re ) , M e l o s (Milo) , T h e r a (Santor in) , J o s , hol nyugosznak IIo
merus te temei , N a x o s , elébb D i a . P á r o s (ParioJ ' s mások. A 'Spo
ladokhoz tartoztak K o s (Stanchio, Stingo), P a r m a c u s a e , P a t m o s 
(Palmo, Palmosa), S a m o s , C h i o s (Scio). több kisebb körülfekvő szi
getekkel, L e s b o s (Mitylene), hol a' körülfekvő kisebb szigetek H e c a 
t o n n y s ó i n a k , a z a z , Szá/szigetnek neveztetnek, T e n e d o s (Bok
thscha Adassi) , L e m n o s (Stalimene), I m b r n i (Lembro) , S a n i o 
t h r a k e , X h a s o s , é s Görögország partjaihoz közelebb S k y r o s . Eu 
h o e a (Negroponte). — A' hajdani Macedónia belől durva , erdős és 
szegény volt, 's csak a1 pariokon termett bort , olajat és gyümölcsöt; 
hasonlóul lipirus. Ellenben Thessalia termékeny, szép folyóktól öntöz
tetett völgy volt, melly igen jó lovakat adot t ; Boeotia épen olly ter
méken} vol t , 's szép marhákat nevelt. Kokris földje középszerű, Dori
sé annál termékenyebb, 's Phocisé ezt is feijiilmulá; inert jó bort , 
szép olajat és bűzért bőven termett. Aetnlia kietlen bérczei mind a' ba
romtar tás t , mind a' földmivelést lehetetlenné tették. Acarnania, Atti
cának par t ja , 's a' hegyes IVlegaris, épen olly kevéssé voltak terméke
nyek , mint Achaja. Argolisnak termékeny földje vala, 's Lacnniában, 
Messeniában és Elisben földmivelés és baromtartás virágzottak. Arcadia 
hegyes pásztor tar tomány volt. A' görög szigetek, szerencsés éghajlat 
alatt feküvén, nagyobbára bővelkedtek bo r r a l , gyümölcsei és gaboná
val *) . 

*) L. „ I I e 1 1 a s , o á , g e o g r . n n t í q u a r . D a r a t e l I .  á es a l t é n G r i e e l e n l , 
« . s . C o l o n i e n , m i t R ü c k s i o h t a u f d i e n e u e r n E n t d e c l u n g e n . " — 
(Krusc leipz. Profeasortól , 182ÍÍ, 2 kot. állassal) ; , ,T a g e 1> n c h e. R e i s e d u r c h 
G r i e c l i e n l a n d un<l A l u a n i e n , " (Berl in 182(1.) ÍŐkcpen katonai tekintelhcn 
igen k Í cl égi tő rajzolatja mostani Gorögorsz. a' regire való utasí tásokkal . Gorögorsz. régi 
*s uj átlapoljál, le í r ják: Gell és Dodwell , geogr, topogr. *s h is t . tekintetben. Dodwell 
Uli társa Pomardi (Roma 1820) to'dalékokat ragasztott hozzá. A' Görögök építésének '« 
képfaragásának maradványit Chandlcr , S.Iuart , Ilevett adták elő. Spolin , és \Vheler , IÍO 
Chcvalier , Choiseul  Gouffier , részint Clarké és Tu> ner is , egyes' kevéssé esmeretes 
helyeket gondosan vettek fel. I*. még , ,H o r n e r ' s B i l d e r d e s g r i e c h . A l t é r 
t h u m s , o d e r D a n t e i i , d e r b e r ü h r a t e s t e n G e g e n d e n u n d w i o h 
t i g s t e n K u n s t w e r k e d e s a l t é n G r i e c h e n 1." (Zürich i8a4 ) . Görögorsz. 
*t az Areliipelagus szigetei lakosinak erkölcseit *s szokásait Ilughe , Holl.ind , Vaudou
court , Leake , Douglas , Castellan utazásai 's Gált. írják le. Fő munka ezekre nézve 
Pouquevil le Ali Basánál volt. franczia f o consultnl „ Y o y . d a n s l a G r é e e , " (Pari i 
1820. 6 kot.). A' Hellének ujabb pallérozottságának his t . Iken ir ta le , , H e l l e n i o n 
*»at." czim alat t . Minden pallérozol, ságot , melly a* Görögöket az emancipatiora mél
tókká teszi , megtagad tŐIök W i l l . Gell az ő , ,N a r r a t i v e of a j o u r n e y í n t ne 
M o r e a" czimü műnk. (Lond. 1823.) Ellenkezőt hízonyit Ed, Blatjuiére , ,R e p o r t 
o n t h e p r é s e n t a t a t e o f t l i e g r e e k c o n f e d e r a t i o n " ele. (Lond. i8a3.). 
y S munka : P . O . Broendsted ,,V o y a g e s d a n s I a G r é c e , a c c o m p a g n é a d e 
r o c h e r e l i e s a r c h é o l o g i q u e s.** (Paris 1826)1 Németül Cottanál » angol nve l 
VBU Lond. jött k i . 
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GönönöK HiSTŐtmíjt. (íz 3 fő szakaszra oszUtlk , u. m. erede
tök , virágzások és elpusztulásokéra. Az 1) a1 Görögök százmazásától 
(ív. e. 1800 köriiS) Lykurgusig, (K. e. 875ig); a' 2) innen romai uraság 
alá jutásükig (K. e. 146) terjed; 's a' 3) a' Görögöket mint meggyőzőit 
népet adja elő , naponként nevekedő hanyatlásában, inig végre K. u. 300 
olta a'hajdani Görögországi./ bizantiumi császárságban elenyészik. Rege 
szerint legelső Görögországba bevándorló nép, a' Pelasgok voltak, tízek 
barlangokban laktak, 's vad gyümölcsei, gyakran meggyőzött ellenségeik 
húsával i s , éltek Phnroneusig, a' ki köztök, mint Argosnak királya, 
nemineniii pallérozottságot terjesztett el K. e. ISOO körül. Vele egy idő
ben kezd ;k Pelasgus Arcadiában, és Aegialeus Achajában vad alattvalói
kat pallérozni; á' cyclops kőfalak az ő niunkájok. Kicsiny országok állot
tak e lő , mint Spa r t a , Athéné. Achaeus, Pelasgus és Pythius három 
tes tvér tő l , kik Árcadiából Thessaliába gyarmatokat vi t tek, mint Pelas
gus fiaitól, Thessalnstól és Graecustól '» másoktól , a' hajdani vadak 
egyes nemzetségei különös neveket kaptak. A' Deucalion idejében K. e. 
1514 körül történt özönvíz nagy változást 's nj ásiai nemzetségnek, a' 
Helléneknek bevándorlását szülte. Ezek kiterjeszkedtek Görögországban, 
kinyomták a' Pelasgokat , vagy öszvekeveredtek vélek. Nevök közönsé
ges nevökké lett a' Görögöknek, tízekkel felemelkedett Görögország a' 
vadság állapótjábol , :s még gyorsabban a'phoenicziai és egyiptomi gyar
matok bevándorlása olta. Deucalion özönvize után ugyanis 60 észt. 
megtelepedett Thebaeben , phoenicztai Cadmus , a' betűírás esmeretét 
magával hozván. Siciliai Ceres és eleusisi Triptolemus megtanították a1 

föMmivelést; Bacchus szőlőtőkét ültetett. Argosba Danaus , egyiptomi 
szökevény, Atticíba Cecrops jöt t . Itt kezdődik a' herosok időszakasza, 
kik közé tartoztak Hercules , Jason , Pirithous és Theseus ,  '» ama'' régi 
természeténekeseié 's bölcseké, mint Thamyr i s , Amphioii, Orpheus, 
J . inus, Musaetu, Chiron 's mások. H.idakozó szellem lelkesité az egész 
nemzetet, a' honnan minden egyes meghasonlás fegyverre szólítá Görög
országnak minden vitézeit , mint p. o. a' Tliebae ellen folyt és a' trójai 
hadak K. e. 1200 körül , mellyeknek következései Görögország históriá
jában fő időszakaszt formálnak, tíz a' csatázás sok tartományokat meg
fosztott fejedelmeiktől. Ebből közönséges zavar l e t t , mellybcn a1 He
raolidik Trója lerontatása után 80 észt. Peloponnesust elfoglalták, 's a' 
Joniaiakat és Achaensokat kiverték onnan. Ezek Attica felé fordultak; 
de itt elég helyet nem találván, Neleus 1044 körül egy joniai gyarmatot 
Kisiisiába vezetett, hova itvSr korábban megérkezett Peloponnesusból egy 
aeoliai gyarmat. Azután 80 észt, dorisi gyarmat is telepedett meg itt . 
Más statusokban köztársaságok állottak elő, p. o. Phocisban, Thebaeben, 
az ásiai gyarmatokban, Athénében 'sat. ugy, hogy a' legközelebbi 400 
észt. alatt egész déli Görögország nagyobbára köztársaságokból állott. 
Jóllétek 's alkalmas éghajlatjok azonközben az ásiai gyarmatokat tették 
a' pallérozottság anyjává; innét terjedtek el a' szép mesterségek és 
tudományok, itt volt Homerus és Hesiodus énekeinek haziija; itt virá
goztak a' kereskedés, hajózás és törvényhozás. Mindazáltal Görögország 
híven megmaradt együgyű szokásai mellett, 's nem esmérte a' fényűzést. 
Ha valamelly statusban a' lakosok megsokasodtak, gyarmatok alkottattak, 
mint a' 7—8 száz. a' rhegiumi, syracusai, sybar is i , crotoni , tarentttmi, 
gelai , loo isi és messanai, Siciliában és Alsóolaszországban. (tí. Ntov
cÖRÖGo*tz»o.) t.'örögország a p r ó , egymástól függő statusainak közön
séges öszvefoglaló lánczra volt szüksége, melly őket együtt tartsa. Ezt 
sT delpliii templom, Amphiktyonok törvényszéke 's az innepi küzdő já
tékok tet ték; a' játékok közt kitűntek az olympiaiák , mellyeknek K. e. 
776 lett fó megiijittatásától számlálták a'Görögök az időt. Ez idő olta 
Sparta és Athéné feljülemelkedtek hatalmukkal és tekintetekkel a1 többi 
statusokon. A' persiai hadig Görögország már jeles pontjára hágott a' 
p.llérozotíságwik. A' költésen kivttl már a' philosophia kezdeteit is 
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találjuk K. e. ÖOO kSrul, és pedig Joniában 's Alsóotassországhan elébb, 
mint macában Görögországban. A' képfaragás és festés is virágzásba jön. 
Galiíában a' massilioi, és Sioiliában az agrigentunii hatalmas gyarmatok 
BZarmaztakj Athéné kereskedését mindig szélesebben ter jeszt i , 's főképen 
Thraciában jó kereskedő helyeket alkotott. De Kisásiábun a' görög gyar
matok lydiai Croesus, és csak hamar azután Cyrns hatalma alá kerültek; 
maga Ogörögország hasonló szolgasággal fenyegettetett Persiának fejedel
mei tút, Dariustói és Xerxestől. Ekkor mutatta ki magát legdicsőbb 
fényében a' szabadságszerető Görögök vitézsége. Athéné és Sparta 
csaknem magok állottak ellene a' Persák temérdek seregeinek, 's a' nia
ratbüni , thermopylaei és plataeai ütközetek, mint az artemisiumi, saía
misi és mykalei tengeri csaták, értésekre adták a' Persáknak, hogy Gö
rögországnak sohasem lesznek urai. likkor minden statust feljülniult Athé
né virágzásával 's hatalmával. A' fővezérség, melly eddig Sparta kezé
ben volt , Athénére szál t , mellynek vezére, Cimon , a' Persákat a' Kísá
siai ik szabadságának mégesmerésére kinszeriteíte. Egyszersmind Athéné 
volt a' mesterségek 's tudományok középpontja is. Most kitört a' peio
ponnesusi háború , Sparta nem szenvedhetvén topább Athéné kevélységét. 
Ez a' h a d , melly Peloponnesust elpuszt í tot ta , megalázta Athénét , mig 
Thrasybulus által a' njak^ra tett 30 tirán ki nem kergettetett kebeléből. 
Spartának ellenben le kellett rövid időre mondania hatalmáról , nteüyet 
Thebae nagy emberei , Epamiooiidas és Peiopidas megtörtek. Ezen nyug
talanságok közt is virágoztak a' költők mellett niivészek, kormányfiak s 
philosophusok ; a' kereskedés legnagyobb virágjában volf, 's az erköl
csök és életmód legfőbb pontján állottak a' finomságnak. De majd belépett 
ama' szerencsétlen időszakasz, niellyben a' politicai szabadság elenyészé
sével a' Görögök pallérozottsága is alá szalt. Görögország éjsz. részé
ben ugyanis egy hódító status állott fel, mellynek fejdelme, F i lep , 
vitézségével ravasz politicát párosított. A' görög statusok egyenetlensé
ge alkalmat nyújtott neki uraságra vágyó plánjainak kivi te lére , 's a' 
chaeroneai ütközet K. e. 338 Macedóniát egész Görögországnak urává 
tette. Híjában reménylte w, hogy Filep halála által szabaddá fog tétet
n i ; mert Thebaenek felzendüléséért annak fitt Sándor által lett megfenyit'.e
t ése , ugy megrémítette a' Görögöket, hogy nem mertek szabadságokért 
fegyvert fogni. Mig Sándor, mint a' Görögök fő vezére , a' Persákon 
legfényesebb győzedelmeket nyert, a' haláláról költ hamis hir ismét fegy
vert fogatott a' Görögökkel, szabadságok visszaszerzésére; de éíten 
próbatételt is sikeretletlenné tette Antipater. Szintolly szerencsétlenül 
végződött a' lamiai h a d , Sándor halála után. Görögország csakntm 
macedóniai tartománnyá silllyedt le. Puhitó fényűzés gyengité el a' 
hajdani vitézséget és erőt. Végre , déli Görögországnak legtöbb s ta tusai , 
Spartán és Aetolián kívül , az achajai szövetségben egyesültek, szabad
ságoknak Macedónia ellen leendő védésére De midőn ezen szövet
ség Spartával meghasonlott, Macedóniától kért segítséget 's győztes 
lett. Ez a' barátság majd veszélyt szü l t , mert Görögországot Filepnek 
a1 Romaiakkal volt perlekedésébe keverte, kik ugyan megerősítek eleinte 
a' görög városok szabadságát , mig Antiochussal folyt háborujokban 
Aetoliát , 's csak hamar erre Macedóniát is tartomdnnyaikká tevék ; de 
későbben elkezdek az achajai szövetség közt az egyenetlenség magvát 
hinteni; bele avatkoztak a' Görögök belső visszálkodásaiba, 's leg
utolsó próbatételre kinszeriték azokat, szabadságoknak fegyverrel leendő 
kivivására. Egy illy egyenetlen csatázásnak nem sokára vége lett ; Corin
thusnak K. e. 146 lett meghódittatása romai uraság alá hajtá a' Görögö
ket. A' chaeroneai ütközettől Corinthus elfoglaltatrtsáig folj t időköz alatt 
szakadatlanul virágoztok a' müvészségek és tudományok a'Görögök közt; 
sőt a' müvészség először Sándor alatt innepiette arany idejét. Azonköz
ben a' görög gyarmatok még virágzóbb állapotban voltak , mint az anya
ország , főképen Alexandria (Egyiptomban) a' tudósság helye. Mivel a' 
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gyarmatok is lassanként hasonlóul romai felsőség alá Kerültek, azok is , 
mint az anyaország, tanítóikká lettek pallérozatlan hódítóiknak, a' Ro
maiaknak. Végre Augnstiis alatt elveszték a' Görögök addigi szabadsá
gok árnyékeit i s , '» megszűntek független nép lenni , bár nyelvek, erköl
cse ik , szokásaik, tudományaik, mivészségek és Ízlések a' romai biro
dalomban mindenütt elterjedtek. A' nemzet charactere most olly mélyen 
sü l lyed t , hogy a' Romaiak rendszerint legsemmirevalóbb teremtésnek te
kintettek egy Görögöt. Az ásiai fényűzés egészen ehontá a 'Görögöket, a1 

szabadság és függetlenség hajdani érzése kihala belűlök, 's alacsony szol
gai érzés lépé helyébe. A1 negyedik szízad eleje felé alig nintalá a' nem
űt már csak nyomát is szép tulajdonságiiiak. Egyszersmind elkezdenek 
ekkor a' barbár népek Görögországban is pusztítva kóborolni,—Mütford
nak , Gilliesnek, Barthelemynek's miisoknak görög históriára nézve es
meretes munkáikon kivül emlittetést érdemelnek még: Clinton „Fast iHel
Jenici" (Oxford 1824), e g y , Görögországnak az 55dik Olympiástól a' 
124ikig menő , polgári és tudományos chronologiájára nézve fontos mun
ka (Krügertől deákul kiad. i .eipz. 1826), Wachsmulh ,,1,'ellenisché Ál
tertHutntkiindili. (Halle I82G) , végre Jacowaky KizoNendos  „ÍJixLmo
derne  de  la  (íréce  depuis  la  chiite  de /'  empire (/'  Orieni jusqu,1  á  Inprise 
de  mutolüng/ti.^' 

A' r é g i G ö r ö g ö k c ha r a  C t e r én e k fűvonásai természetes
ség és nagyság voltak. Tulajdon tanítója a' görög nemzetnek a' Hellén volt, 
'a ha másoktól tanult, szabadon 's függetlenül tette azt. Nagy mustrnképe 
a* természet vol t , melly hazájában minden ingereket egyesitett magában. 
A' még pallérozatlan görög férjfias és kevély, munkás vol t , gyűlölése 
ben szintúgy nem esmért h a t á r t , mint szeretésébin. Az idegének és ha
zahai iránti vendégszeretést becsülte 'a gyakorolta. A' Görögök chara
ctere ezen alapjának nagy befolyása volt az ő vallási, politicai, erkölcsi 
és philosophiai véleményeikre. Isteneiket nem fedé szent homály, mint 
Asiában ; hanem hibáikra és virtusaikra nézve emberi , de azért az em
bereknél felsőbb valóságok voltak. Riztosan társalkodtak ők ezekkel ; jó, 
rósz az ő kezeikből j ö t t ; minden testi és h!ki adományok az ő ajándé
kaik voltak. Épen olly emberi v o l t a ' legrégibb Görögök erkölcs  tudo
mánya is. Azt parancsolta ez , hogy az istent«et a' szertartások szo
ros megtartásával tiszteljék, a' vendégszeretés szentnek tartassék, sőt a1 

gyilkosok is megkíméltessenek, ha isteneknél kerestek menedékhelyet. 
Ellenség ellen a' fortély és boszuállás szabad volt. A' szüzességet tör
vény nem parancsolta. Csak az a t y a , férj vagy testvér hatalma védte 
az asszonyi nem becsületét , melly e' szerint ezünteleni függésben 
é\t. A' házi élet bátorsága egyedül a' ház atyján alapult. A1 Görögök 
legrégibb erkölcseinek ezen alapvonásaiból származott idővel vallásos ér
zéseiknek tulajdonisága , szabadsághoz 's munkássághoz való szeretetek, 
minden szépnek különös kedvelése, felemelkedett érzések, és házi 'spol
gári életekben való természetességek. A' Görögök vallása nem volt 
olly babonás , mint a' Romaiaké; nem esmért p. o. a' Görög a' ma
darakból jövendölést. A' vallásban is hajlott a' vidámsághoz , az iste
neknek kevésbé szolgált érzésekkel, mint külső szertartásokkal. Az 
erkölcstudományra , hitre 's a1 lélek oktatására, a' vallásnak kevés be
folyása volt. Csak istenekben való hitet 's halál után leendő megmara
dás t , továbbá legezégéresebb vétkektől való óvakodást, 's a* kiszabott 
szertartások teljesítését kivánta az. A' jó erkölcsöket 's igazi vallásossá
got eleinte életmódjuk egyiigj üség^, s egy mindent igazgató, jót szerető 
's megjutalmazó, rosszat ellenben gyűlölő 's megbüntető istenségről való 
bizonyos homályos előterjesztések mozdították eh", későbben pedig a' 
költés és philosophia által született felvilágosodás tette az t , melly a' 
jiullérozottabbakról a1 köznépre is áltment. A' görög pallérozottság 
virágzásakor tiszta megfogások volt a1 Görögöknek egyetlenegy istenség
r ő l , ennek mindentudóságáról, mindenütt jelenlétéről, szentségéről, 
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jóságáról , igazságosságáról, niellyet csak jó erkölcsökkel 's a' szivnek 
tisztaságával lehet méltóképen tisztelni. Szintolly tiszta volt az egyes 
Görögök erkölcstudománya. Ez eleinte elnie's mondásokban állatott e lő ; 
idetar toznak az ugy nevezett H é t b ö l c s e k mondásai. Azután So
crates és követői léptek fel, tisztább okfejek terjesztésével. A' Görögök 
szabadságszeretetének alapja azon szerencsés sorsban van helyezve, hogy 
sokáig éltek más népektói való nyomtatás és félelein nélkül, a* mi még 
lelkek elevenségével párosodott. E' volt az, inelly apró seregeiket győzet
lenekké t e t t e , 's Lycurgiissal, Solonnal és Timoleonnal a' koronát nirg
vettette. A'Görögök szabadsága a' természetnek műnk.íja és első pair iar
chai életmódjuknak következése volt. Az első királyok há/.i a tyáknak 
nézettek, kiknek a' nép önkényt 's önnön hasznára engedelmeskedett. A' 
fontos tárgyakat a' népgyülése döntötte el. Hazában kiki it'r volt. Adót 
eleinte senki sem fizetett. Midőn pedig a' királyok hatalmakat tovább 
terjesztették, a1 nép eltörölte méltóságokat, 's szabad sfáliisokát alko
tot t , ntellyek inkább vagy kevésbé hajlottak a' democratiához vagy ar i 
stocratiáhöz, vagy mind a' kettőből is elegyittettek ; a' polgárok szeret
ték a' statust , mivel nem önkény, hanem bölcs törvények igazgatták az t . 
A' szabad haza iránti ezen nemes szeretet vala a z , inelly Leomlással a' 
Persik királyának azt izentette, hogy inkább meghalni, mint Görögor
szágon uralkodni a k a r , — ez volt a' mi Solont, Themistoclest, Démo
sthenest , Phociont lelkesítet te, midőn ezek, polgártársaik hálátlansága 
mellett i s , inkább a' statusnak és törvényeknek, mint tulajdon hasznok
nak szolgáltak. A' Görögök munkásságára iMtttat termékeny földjeknek 
iniveltsége, meHy sok milliomokat táplált lakóinak szorgalma á l la l , és 
gyarmataiknak gazdagsága. Kereskedés, hajózás és mesterségek minde
nütt virágoztak; mindennemű esmeretek gyűjtettek; a1 feltalálás lelke 
fáradhatatlanul munkás volt ; a' társaságos , de "buja élet örömei lassan
ként emeretessekké lettek. A' munkásságnak ezen forrásából származott 
egyszersmind a' nagy tettek és vállalatok szeretete i s , mellynek a' görög; 
históriában annyi példáit találjuk. A' Görögök characterének még egy 
vonása, a' mind lelki mind testi szépség kedvelése is. A'szépnek ezen 
becsülése, a' természet által ébresztetvén fel és formáltatván , Önnön ma
gából teremte a1 szépségnek azon ideálját, inelly nekik és nekünk sinór
méitékül szolgál, a' inivészi lélek minden teremtményére nézve. Nemes 
egyszerűség bélyegzi mind az t , a1 mi tülök származot t , 's ez az érzet 
tette őket minden idők és nemzetségek tanítóivá. 

G Ö R Ö G O R S Z Á G (ujabb) Moreával 's a* szigetekkel 2000 nsz. mf. 
's mintegy 4 mii. lak. foglal magában, kik közül ' / s mii. Moreára és 

' Negropontera jő. Lakosai Görögökből, Törökökből, Muhamed vallásán 
lévő Albánokból, Zsidókból, Olaszokból, Czig.ínyokból sat. álló keverék. 

s/4  ét igazi Görögök vagy régi Hellének maradékai teszik. Ezekhea 
számlálván a' Kisásiaban, Oroszbirodalomban, Németországban, euró
pai Törökországban lakó Görögöket, minden most élő Görögök számát 
lehet 4 milra tenni. Igazi természetekre nézve még most is ollyanok, 
mint a' régi Görögök. Azért léptek fel csaknem 2000 esztendei nyoina
tások ntán, a' 19 ik század 2 tizedében ismét a' világ históriájában, hogy 
vagy ismét életre hozzák polgári léteket , vagy dicsőséggel tűnjenek el 
örökre a' nemzetek sorából. Ezen Európára nézve fontos tör ténet , a' 

G Ö R Ö G Ö K L Á Z A D Á S A 1 8 2 1 , megfoghatóbb lesz , ha 1) a* 
Hellének és Törökök természeti állapotját és egymáshoz állását tekint
jük. Ha valamelly formátlan statusban vadság és pallérozottság, kin
szeritó uralkodás és szabadság érzése , büszkeség, felfuvalkodottság és 
kétségbeesés törnek egymás ellen: az erőszakoskodóra nézve olly ke
véssé van ott törvény és rend , mint az elnyomattakra nézve. A' hol e' 
felett még két (a 'hódító és meggyőzött) nép közt vallás, nyelv, erkölcsök, 
szokások, gondolkozásmód és character húznak közfalat, a' hol azok, 
egymást kölcsönösen gyűlölik, nincs ott társaságos é le t , sőt gondolni se 
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lehet annak valahai leendését. Egy iIly status nem status , az emberek 
benne nem polgárok, mert a' rabszolgának sorsa mindig urának személyes 
tulajdonságaitól függ H a m a r most egy nép , mellyel kegyetlen urai ugy 
bánnák, mint kutyákkal, kétségbeeséaétől kinszerittetvén, hajdani jó
saiér t , életéért , becsületéért, polgári l é téé r t , vallásáért és lelki palléro
zottságáért csatázik, törvénytelen 's állati állapotjának vadsúgából pal
lérozottságra emelkedik , és magit a' meghatározott eltöröltetés ellen vé
di ; nem pártütés ez, hanem az emberiség legszentebb jusaiért , vallásért, 
torvényéi t és hazáért való küzdés. Hlyen csatázásnak köszöni fcuropa, 
hogy nem ásiai helytar tóság; Oroszország, hogy nem mongol khánság; 
Spanyolország, hogy nem khalifaság bir toka, 's nem Afrikának mellék
tartománya; Magyarország, hogy nem török basaság, 's Németország, 
hogy Napóleonnak nem lett vaiallja. Csík az a' nép enyészik's tűnik el, 
nielly magában elromolván , nevére 's létére nézve kétségbe esik. Nincs 
Komái többé, de vannak Görögök, Európának legrégibb népe, nielly 
nyelvét, testformaját, gondolkozása módját és characterét, nielly könnyel
műségét, mint lelkesedését, vitézi bátorságát és fényes lelki tehetsé
ge i t , valamint hajdani eleinek hibáit , 's nagy tettek szomjuhozását 's 
atyjainak dicsőségét 2000 észt. keresztül, éjszaknak déllel 's keletnek nyu
gottal való öszveütközésének közepette, hiven megtartja; nielly végre 400 
észt. olta csúfsággal 's megvetéssel kinoztatása mellett is a' keresztény hittől 
el nem pár to l t ; ez a' nép csatázott nem régiben hajdani jusa ié r t , hogy 
a' nyomatai iszapjából kivergődjék és napkelet szolgáiból, európai szabad 
polgárokból álló néppé emelkedjék fel. Innen a' Görögöknek Muliainmed 
és Ozmán ellen volt utolsó felkelések, bár nem koszorúzta is győze
delem , megérdemli az utóvilág tiszteletét. — A' Hellének és Törökök 
nemzet és hitgyülölés által elszakasztatva, ellenségesen állnak egy
mással szemben; 379 észt. hogy XI. Constantin a : hódítók ostromá
ban elesett , 's 114 észt. miolta a' velenczei köztársaság Moreát és 
a' szigeteket elvesztette. Nem statust'gyezés adta e' népet és orszá
got török hatalom a l á ; sőt Morea is Velenczének nyilvános lemondása 
nélkül (a' passarovitzi békekötésben 171S), fegyveres foglalás jusánál 
fogva (uti possidetis) lett török tartománnyá. A' győzőnek hatalma 's 
a' meggyőzödnek erőtlensége dónték el csupán a' Hellének sorsát; de e' 
me.liett sem volt ez a' nép soha egészen meghódítva; a' hegyek közt 
lévő egyes nemzetségek szakadatlanul megtartók függetlenségeket, mint 
a'. SPUVKIOTÁK Krétában, a' M I I \ O T T » K , SUMOTÁK, MONTKNEGKOIAK 
(1. e.) ; sőt a' függő fők is gyakran lerázták lanczaikat éá a ' ' K l r p h t e 
merész Görögök, kik a! felkelés előtt szabadságban éltek, 's a' Törö
kökkel mindig hadakoztak, fő tárgyai lettek az uj görög népdiloknak. 
Csak a' FANARIOTÁK (1. e.) vetették magokat alá a' szultánnak, mivel 
szolgáltak neki. De a' meghódított Hajáhk sorsa soha és sehol sem volt 
közönségesen 's törvényesen megalapítva ; hanem a ' török helytartó kény
jének , telhetetlenségének , bujaságának és kegyetlenségéhek játéka volt. 
Csak ott jutott a1 Hellén, méhszorgalma és kereskedői eszessége által 
nemi nemű tehetős ál lapotra, hol a' Törököknek hasznok volt a1 Görö
gök megkimélésében , vagy a' hol amazok hidegvérüségből, néha önnön 
érzésektől biratván szelídségre, a1 Giaurokat fel sem vetlek. De legsze
rencsésebb állapotaiban is arany rablánczot viselt a1 Görög, czérnán füg
gött feje felett mindig Damocles kardja. A' haracson, egy nagy váltság
pénzen, kell a' keresztényeknek észt. élteket megvásárolniuk! Csak nagy 
summa pénz letevéséért, mellyet gyakran meg sem szerezhetnek, enged
tetik meg nekik öszveomlásaal fenyegetődző templomaik ujabb építtetése! 
Illy nyomás alatt elvadult az é rzés ; az eszességgel csalás és fortély, a' 
vitézi bátorsággal haramiái merészség , a' tudatlansággal babonás hit és 
durvaság párosodtak. Itt amott mégis kitűntek némellyek a' pallérnzntt
ságbán 's nagy characterben. Hanem nyelveket , h i teket , erkölcsöket, 
hajdani nemzeti érzéseket , 's hazájok iránti igazi szereteteket , mint 

t 
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szent örökségeiket , mindnyájan'hiven megtartották. — Ha a' Görögök, 
leginkább a5 főváros Fanar io tá i , a' szerail szomszédságában, hol a7 

nyomás és forte'ly középpontja vagyon, igen alá süllyedtek, — a' Tö
rökök valóban még alantabb állanak. A' birodalomnak 's a'i Törököknek 
magoknak, mint nem nemzetnek, hanem katonákból , parancsolokból és 
ulemákból álló durva csoportnak, ásiai csapatok keverékének,• 's a' világ 
minden részéből szedett rabszolgálókkal tatár vérből nemzett korcsoknak, 
sincs más belső kapcsok, mint a' fanatismus és despotismus. Az Ozmá
nok lelki 's erkölcsi romlottságát í'eljülmulja a' politicai ; mert a' török 
alkotmány belsejében már magában meg van a' pusztulás magva. A' Tö
rökök messze terjedő tartományaikban alig teszik a' lakosok  './& r é s z é t , 
!s a5 melleitek lévő, sokkal nagyobb számú népeket természeti ellensé
geiknek tekintik, kiktől gondosan őrizkedvén , természetesen el kell 
azokat nyomniuk; vad szerepjekel, meilyet mint első hóditók vettek ál
t a l , még most is j á t szák ; és igy még mindig idegenek Európában, '3 
ennek törzsökös nemzetségeivel soha sem olvadhatnak öszve egy nemzetté. 
Ebből következik azon határtalan hatalom , mellynek a' basák kezébe 
adatni kellet t ; de egyes/.ersmiiid az udvarnak ezen kormányozok 
iránti bizodalmatlansága i s , kiknek gyakori pártütései , inkább fortéllyal, 
mint nyilvános erővél, (a ' mi az országiásnak erőtlenségére mutat) nyo
mattak el. Csak vallás és a ' szul tán, mint annak látható f^je, párosodván 
azon közös gyűlölséggel, mellyel mind az ellen , a' mi Giatirnak , vagy 
eretneknek neveztetik, viseltetnek, szülik, hogy a' távollévő ásiai Török 
az európait rokonának esméri , 's hogy a' birodalom egyes részei már 
régen szét nem daraboltattak. Egyszersmind abból, hogy senki sem em
b e r , a' ki nem niuzelinann, 's ezen durva katonaosztálynak hajdani hó
ditói büszkeségéből jő minden mesterségnek, meilyet a' Giauroktól 
kellene megtanulniok, kevésre becsülése, és a' pallérozódás eimellőzése, 
továbbá a' Törököknek minden pallérozott néptől , sőt a' Görögöktől is , 
azon tárgyakban való függése, mellyek a1 földniiveléssel , mesterségek
kel, kereskedéssel és statusknrmányozásával öszveköttetve vaunak, vala
mint politicai hatalmoknak az európai keresztényeké mellett való hanyat
lása , kik a' 17 száz. tacticájokat tökéletesítették , midőn a1 janicsárok, 
minden próbatételek mellett i s , mellyek 111. Selimnek életébe 's<oi:szág
lásába kerültek, és II Mahmudot ifjúkori barátjának. Haletnek , kivé
geztetésére kinszeritették , egy lépést sem akartak abban előre tenni , 
sőt ugy kellett őket 1820 mint pártütőket és gyujtogatókat egészen kiir
tatni. Igy Ozmánnak kevély nemzetsége rothadt g) ökereken á l l , és csak 
az európai statusok alkotmánya annak oszlopa , mint isiikor a' porló kő
falat csak erős szomszédfalak védik az öszveomlástól. 

11. K é s z ü l é s a ' H e l l é n e k u t o l s ó s z a b a d s á g k ü z d é 
s é r e . A' Görögök és Törökök közt lévő feljebb említett ellenséges 
természeti viszonynak, végre egyik vagy másik félnek végpusztulását 
kellett szülnie. De ollyan nép, melly a' szabadságszeretete tüzét száza
dokig meg tudta tar tani , melly a' .loniaiak felséges példaadását maga 
előtt l á t ta , és egy európai hatalmasságtól, mellyben természetes véd
anygyalát t ek in té , több izben (1709, 1780, 1S06) felszólittatott sza
badságra , elszánva vivja ki a' kétségbeesés csatáját , minekelőtte lété
nek utolsó gyökere kivágathatik. A' régi, soha végképen élnem fojtott , 
csak néha félben szakadt csatázásnak megújult kitörése Mait. 1821 tör
tént. Azon eszközök, mellyek a' Görögök szabadokká létét segítették , 
már hosszabb idő olta készíttettek. Már 1809 felállott Parisban egy 
Görögorzzág ügyét tárgyazó egyesület; Bécsben 1814 a'HEJUKtA (l .e .) ; 
de mégis korán tört ki a' zendülés a' számoláshoz képest. A' 
kétségbeesés vak ; a' léleknek kell annak karját vezetni, '* a' character
nek kell a1 természeti erőt formálni és kettőztetni. A' lélek gazdagsága 
megvolt a' Görögökben , hanem a' character nem Piőíödöt* még meg 
eléggé a' közlélek egységében, 's a' hazafiúi érzés álihatatosságában. Ezt 
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az Archipelagus Görögjei köz t , Moreában, a' joniai szigeteken, Paris
ban , Odessában, Bécsben, Triestben és Pétervárában, már 50 észt. 
előtt átlátták több lelkes és pallérozott férjfiák, kik egy Panagiotis, 
Maurokordatos és Kantimir Demeter plánjai szer int , nemzetjeket jolib jö
vendőre nevelni akartál*. Ugyan azt tették a' legújabb időben Musioxydy, 
G a z y , Dukas , Kuinas, Bi iubas , Gorgorios, Oekonomos , líapetanaki '* 
mindenek felett a' nemeslelkii Komis (1. e ) , ki 1805 olta azon dolgo
zot t , hogy nyomott nemzetét nemesített nyelv 's a' régiek munkái által 
lassanként feljebb emelje. Ezen czélból adta ki ezen jeles férj fi u Aristo
teies politicáját, hogy a' szabadságokat óhajtó Görögök abból tanulják 
meg , mi által állhat fen az igazságosság !s a' nép boldogsága. Hellasbau 
is sok törtéat a' hajdani classica nyelv 's a' tudományos .nivelődés is
méti felélesztésére; főképen a' szigeteken (J,. HVDRIOTÁK) , hol a' Fran
cziaországgal 's Egyesült Statusokkal való kereskedés politicai ideákat 
és reményeket terjesztett el. A' gazdagabbak több szegény, szép észté* 
hetségü hellén ifjakat küldtek külföldre tanulni , hogy honjukban jó ta
nítók lehessenek. Oskolík , academiák és könyvtárak alkottattak ; Fé 
nélon, Beccaria, Montesquieu és némelly német tudósok munkái uj görög 
nyelvre fordíttattak. Krug  ,,1'Ailosnphischet  Sytlem" jét Kuritas forditá 
le Smyrnában. Athénében , Salonichiben , Janiimban , Smymában , Ky
doniában (Aynrali), Bukarestben, Jassyban, KurnTsesinéhen , egy a* 
Bosphorus európai partján fekvő faluban, Chiosban 's másutt oskolák 
állíttattak fel. 1815 Athénében Philomusák társasága jött létre . melly 
1820, 300 nagyobbára idegen tagokból ál lot t , kik számos ifjú Görögö
ket küldtek magok tökéletesítése végett N é m e t  é s Olaszországba. Mind 
ezen oskolákat és intézeteket eltörlé a' had dühe , az Athns hegyin kí
vül. — Az érzés élesztésére 's egység előkészítésére pedig Ku ta t  (1 e.) 
dalokkal lelkesité az ifjúságot, 's l 'ythagorasnak a' barátságról váló haj
dani ideája megújult a' Ilrllenek fegyveres egyesüléseiben, amaz eleinte 
tiszta tudom ínyos Hetair iában, mellynek virágja Moldvában hervadt el. 
Miért előzte meg egyes ember hívatlanul az idő folyamát? Vérpata
kok áztattak miatta 's tettek semmivé egy gazdag aratással kecsegtető 
vetést. A' rahlánczokat szétszaggató időpont azonban közel volt. A' 
Porta , kívül 's belől megrázatva , ingadozott. MKHKMKD Ai.t (1. e.) füg
getlen hatalommal bírt Egyptomban; At.t (I. e.) janiuai basa , elleotál
lott a' divan hatalmának és fortélyának. Alinak, az ujabb idő ezen 
Jugurthájának, plánja, segité a' Görögök függetlenségre törekedését, 
's az okos prímások az epirusi tiránt , ki a' bosphorusi ors.áglás meg
buktatásán dolgozott, Hellas szabadulása eszközének nézték. A' hadakozó 
SKRVI*IAK (1. e.) már példát adtak, miképen lehet kivívni a ' törvényes álla
potot és h a z á t ; Moldva és Oláhország lakosi Oroszországtól védelmet r e 
ményltek a'* Törökök sanyargatíisi ellen ; egyszersmind az orosz cabinet 
a' Por t áva l , a1 kainardsii , jassyi és bukaresti egyezéseknek több izbeli 
megsértetései miatt 1816 olta sikeretlen alkudozásokban volt, mellyek 
minden szempillantásban haddal fenyegetődzlek; végre Asiában több basák 
nyughatatlankodtak 's a1 Porta Persiával, hol a' sach legidősebb fia, 
Mohammed Ali Mirza, némelly török tartományokhoz jusl formált, a' 
határok felett meghasonlott. így a' félhold birodalma minden oldalról 
ellenségtől láttatott körülkerittetni. Éhez j á ru l t , hogy a' Porta Görög
országba uj beyeket kü ldöt t , kik a' régi nyomást megújították és ne
velték. A' Porta a' nemzetségek fejeit, bár Ali ellen segítet ték, midőn 
nem volt többé reájok szüksége , több eddigi szabadságaiktól megfosz
totta. Még roszabb jövendő fenyegetődzött Ali bukta után. Innét egész; 
Görögország készült a felzendülésre. Hanem a' cselekvés és szabadu
lás órája még nem jött e l ; soknak ki kellett fejleni; még nagyobb elő
készületek voltak szükségesek; a' Hellének barátinak Constantinopolban 
kevés eszközeik roltak , mert a' Fanal nagy görög famíliái idegenkedtek 
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«' plántól. Azonban Oláhojrszagnakjhqspodára., Suzzo Sándor,, meghal, 
's a .Porta helyébe Febr. 1. 1821 berezeg. Kallimachi Károlyt neve/.i ki, 

111. Ez adta váratlanul az első okql^ Moldvában és Oláhorsjíágban, a' 
Ilellenek felkelésének kitörésére. A' .wjp, félvén azon uj csikarásoktól, 
mellyekr, az említett fejedelemségekben a':; hospodári méltóság „mindeu 
megujittatásakor következni szoktak, nyugtalankodni kezdett, a' mi 
a' pétervári hetairistákuak reménységet nyújtott , hogy a' fegyrerfogág 
kedvező szempillantása jelen van, ,> . .a* orosz, cabiuet segitni tagja áke t . 
A' nélkül , hogy ezen plánról valamit tudott volna (sőt a' Görögöknek 
személyes ellensége.volt), egy csekély származású YVladimiresko Theodor 
nevil Oláh, használván a' nép nyugtalan érzéseit, Bukarestből, mellyel Jan. 

30 hagyott el, 60 pandúrral a1 tartományt bekóborolta , a' parasztokat fel
lázitotta, .Oroszország részéről védelmet, adóik terhe alól leiszabadittatást 
és hajdani jusaik visszaszerzését ígérvén nekik. Mivel az Arnauták is, 
kiket a' Bojárok korj|)jinya ..ellene használt , név szeiint Kamiiiar Sava, 

'1000 emberével részére állotjfc, csak bami r 5000 emberből álló csoport 
vezére 's kis Oláhországnak ura volt Wladimiresko. Ekkor a' Görögök 
is felkeltek Moldvában , herczeg Y P S I I . * N T ' St \r>on, orosz csász. vezér
őrnagy alatt (1. e.). Ez a' lázadás öszveköttetésben volt »' Hetairiával, 
's igen nagy befolyású és sokat tehető ftírjfiak által segittetett. Talán 
gyámolitni akarták e z á l t a l a z t , a' minek magában Görögországban, sőt 
Constantínopolban is történnie kel le t t , vagy. siettetni a' Porta és Orosz
ország közt hihetőnek tartott meghasonlást; mert az Oroszországban 
megtelepedett Hellének nemzeti é rdeke , ugy látszott , védelmet talált az 
oroszgörög egyházban, 's 11. Katalinnak, régi úgynevezett görög proje
ctumaban. Kgy , Mart . 7. 1821 (ó kai. szerint F«l>r. 23.) költ felszólítás,, 
mellyet Ypsilanti Sándor, Suzzo Mihály hospodár szemei előtt Jassyban 
felragasztatott, ezt h i rdeté : ,,Minden Görögök levetek ma a' török j ir
mot ; hazáinfiaival vezéretek leszek; herczeg Suzzo Mihály boldogságto
kat akarja; semmit se féljetek a' Törököktől ; mert nagy hatalmasság, 
áll készen büszkeségeknek megalázására.'1 Ypsilantival több ka tona t i sz 
tek és hetairisták jöttek Bessarabiából és Jassybólk Közönséges volt á' 
Görögök lelkesedése ;. hanem Ypsilanti minden kicsapongást meggátolt. 
Csak Galaczban okozott egy nappal elébb egy 'förök lármát, meijyben 
néhány száz Török, levágatott, 's több hadi eszközökkel terhelt hajók el
vétettek. Erre a'moldvai köznép Jassyban 30 fogoly Törököt ölt meg. 
Orosz, Lengyel , és Németországokban Yrpsilanti vakmerő 's kötelessé
gével.ellenkező t e t t e , melly magát a' dolgot is veszedelmezteté.,, czél
j á é r t , közönségesen te t sze t t ; . de egyszersmind igazságosan gyaláztatott 
i s ; mivel ő orosz hadi szolgálatban lévén,.önkényes .és büntetést érdemlő] 
lépést t e t t , melly nem csak az orosz cubinetet hozta kétes helyezetbe, 
hanem több orosz tis/.teket i.3, nagyobbára. Helléneket , húzott be sorsá
ba. Ezek közt voltak testvérei 's herczeg Kantakuzeno, Sándor. Küldött 
ugyan Ypsilanti, Sándor császárhoz tudósítást Laibachba, segítséget,' 
kérvén a' Görögök ügyének.,'», a' két fejedelemségnek,; hari.em épen ak
kor ütvén ki Piemontban. a' katonai zendülés, ugy látszott, mintha,a''sp,a?; 
nyo l és olaszországi zendülés lelke ragadt volna a' Görögöjijrap ?tj>siia,n
ti lépése tehát az orosz .császártól nyilván kárhoztat ta tot t ; , .maga a'.jse^, 
regből 's az orosz, hadi, tisztek sorából kitöiültetett; , egyszeiísmvnd. az 
orosz k w e t 's austriai inienjuncius Constantinopolbnn bizonyossá tették 
a' Portát , hogy fejedelmeik a1 török t*rtojn,ányokb'a.n,kiUtöttjbejsó nyug
talanságokat semmi esetre nem segitik, 's szoros ngutralitást fognak ta r 
tani. Mind e' mellett is a ' P o r t a , melly egy. Angol; jelentésére azt hi t te , 
hogy magában Constantínopolban is nyomait fedezte fel ,a' tiejlen öszve
esküvésnek, gyanakodó maradt ; 's az orosz hajóknak általa rendelt,' 's 
minden békekötés czikkelyeivel ellenkező megvizsgáltatása , a' mi miatt 
az odessai kereskedés sokat szenvedett, , , tüzes levélváltást okozott az 
orosz követ, báró Stroganoff, és a' Beis Elfendi közt. Minden. Görögök , 
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ellen legkeményebb rendelések té te t tek ; tanító* intézeteik elnyomatlak', 
fegyvereik elvétettek tőlök; minden gyanú, perfolyás nélkül , halállal 
bünte t te te t t ; 'a igy a' sok kivégeztettek közt ártatlantik is lettek bosszii
állás áldozati •, egyeseknek elszókése niindhyájokat bűnösökké tette; a' 
Görögök eltávozása halálos büntetés alatt megtil tatott; sőt a' divánban 
az egész görög nemzet kiirtásáról bes/.éltek ; török ".seregfek nyomultak 
be a' fejedelemségekbe ; a1 hospódár , vSuzzo Mihály, száműzetett ; a' con
stantinopoli és jeruzsálemi patriarchák (Mart. 21. 1. GKHOEI.V) niinden 
pártütőre egyházi átkot mondtak, és egy Mart. 31. költ HattiScheriff, 
minden niuzeííiiánt felszólított az lzlam mellett . 'g a' pártütők ellen le ' 
endő felfegyverkezésre. Ekkor egy ideig egy Görögnek élete sem volt bá
torságban Conslantiuopol ntszáin, asszonyok 's gyermekek tengerbe vet
tettek ; a' legnemesebb szüzek nyilván megszeplősittettek és megölettek, 
vagy e ladat tak; a1 pórnép betört Fonton orosz követsV'gi tanácsos szál
l ásá ra , ' s a' szerailban berezeg Mhriisi , midőn semmitől sem tartván a1 

divant e lhagyá, törvény nélkül lefejeztetett. Az uj nagyvezér Benderli 
Ali basának (April 10. neveztetettki), ki Asiából vezete egy zabolátlan se
reget a' Bosphorushoz, megérkezése ol ta , legkegyetlenebb fanatismns 
dühösködött Vége lett ugyan a* véres csalának — de nem a' tartomány 
pus/.tittatásának. Oláhországban' és Moldvában , av pandúrok és Ar
itaitták áru lása , meghasonlása és nyulszivüsége mia t t , a' hetairisták vi» 
téz, szent csoportja a' dragaohani ütközetben (Jun. 10. 1S21) elesvén, 's 
.lordaki a' Seck klastromban (I; VrttnVikNTiJ vitézi módon halván meg; de 
magában Görögországban a' legborzasztóbb rendélések sem fujthatták el 
a^zendúlés lángoló tüzét. A' moreai beyek minden püspököt és főbb 
rangú Görögöt (proé'dri) álnokul Tripolizzába h u t á k , hogy itt a' ke
gyetlenül; nyomott nép szabaditásán tanácskozzanak. Többen estek tőrbe, 
megérkezésekkor fogság, i vettetvén. Csak Germanos , palrasi érsek, es
mérte meg a1 csalást, 's értekezett a' többivel, miképen gátolhatnák meg 
elnyomóik ;á!nok feltételeit ? Aziitán a' moreái helytai tők igyekeztek az 
egyes nemzetségeket fegyvereikből kivetkőztetni ; de későn. A' Tayge
tos tétéiről alá száltak a' Mainoták , hogy Ypsilanti felszólitását viszo
nozzák, 's egész Görögországon villám sebességgel reppent keresztül a' 
szabadságra vágyás szent tüze. 

lV ' v : 'EIsó c . s a t á z á s a a ' G ö r ö g ö k n e k M o r e á b a n , L i v a d i * 
á o a n , A c a r n a u i á b a n , A e t o l i á b a n , E p i r u s b a n , a z A r c h i 
p e T á g ű s s z i g e t e i n és C a n d j á b a n , 1821tól a ' Jan 13. 1822 felálli
tolt ideigleni alkotmáuyig. A' zendülés Márt. 23. 1821 Kalavrit iban, 
Acliájának csekély varosában kezdődött, hol 80 Török fogatott el. Ugyan 
ezen napon a' patrasi török őrsereg reá ütött ezen város békés lakosira. 
De hirtelen segítség jött. Fegyvert fogtak a' nemzetségek fejei régi La
ÉOtiiában , Kolokotroni, hajdan brosz őrnagy, és Pietro Mauro Michali, 
Bzáinós fegyveresek állván készen parancsolatjukra. Germanos érsek ki
tűzte a' keresztet, 's a1 függetlenség ezen zászlója ai.á gyüjté Acliájának pa
raszijait. Részint csak késekkel fegyverkezve szerezíek ezek magoknak 
fegyvereket az ellenségtől. Patrasban 's egyéb helyeken erősségeikbe sza
ladták a 'Törökök. Már April. 6. ülést tárta egy messeniaí tanács Kalama
tában, 's PietroMauro Michali (mainai bey) fővezér, hirdetményt bocsátott 
ki, hogy Peloponnesus az Ozmánok jármát leveti, a' keresztény hit megsza
badítására és a' régi haza visszaállítására ; Európától semmit sem kívántak 
a'^Görögök, csak fegyvert, pénzt és tanácsot. Azolta a' görög ilgy Német
országban, Schweizban, Francziáorazágban, későbben Angolországban is, 
szokszori, de gyakran pl inatlan éssikeretlen gyámolitást talált. Képzelődég 
ereje és érzékeny sziv sok ifjú embert vittek e' borzasztó zűrzavar néző
helyére. Mert midőn Jussnf Sel im, lepantoi b a s a , vad 's kegyetlen 
ember , egy külső hatalmasság ügyviselójétöl a' patrasi történetről tudó
síttatván , a' fellegvár felmentésére Ide s i e t e t t , l ' a t ras , egy a' legvirág
zóbb kereskedő helyek közü l , hamuvá tétetet t 'a a' lakosok lemészárol
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tatása (.April. 15) fegyvert fogatott a' kétségbeeséssel és boszuállással. 
Azolta nem volt többé rend, '» a' népek jusa nem esmertetett. Érre nem 
sokára Greg.oias szerzetes , egy lelkesedett csoportal , elfoglalta Corin
tJjus. városát. A' közönséges tüz elboritá At t icát , Boeotiát , Phokist , 
Aeioliát és Acarnaniát. A' régi nevek újra feléledtek. Ugyan akkor a" 
szigetek is szabadoknak hirdetek magokat. April. elején a' gazdag keres
kedők 's hajótulajdonosok, a" h y d r a i , spezziai 's ipaarai (1. H V U R I O 
TÁK) hajósokból álló kicsiny merész nép, Bamba* *) '» más lelkes férj
fiak által a' plán előmozdítására megnyeretvén, Hydrában független or
sziíglást alkottak. Kereskedő hajóikat hadra készítet ték, 's majd ISO 
briggen (mindenik 10—12 kilencz fonto* ágyural) lobogott a' Hetair ia 
kék  'a veres hajólobugója: <**). Asszonyok léptek elesett férjeik helyére, 
's kö/.tök a' spezziai 40 észt. hősnő, Laskanna Bublina, A' Hydnotálc 
bekóborolták a' török vizeket, 's elzárták a' kikötőket., Tine és Samös 
szigetei követték a' pé ldát ; de rend 's mérsékíettség nélkül. A' köznép 
meggyilkolta a' Törököket, 's êz által még nagyobb kegyetlenségedre in„ 
gerelte őket a' Görögök ellen Smyrnábau, Kisásiában 's a ' m é g hűség
ben maradt szigeteken. Legmagasabb pontra hágott az elkeseredés azoa 
üldözés miatt , mellyet Mart. vége olta a' Görögök Constaniinopóíbau 
'a más helyeken szenvedtek. Csupa gyanúra , gyakran csak h<?gy gaz
dagságokat elragadozhassa, a' legjelesebb görög kereskedőket 's pénzváltó
kat kivégeztette a 'Por ta . A' muzelmanok dühe legtiizesebb volt a papok ésc 
templomok ellen. Constantinopnlban April. 22. tírnGKi.v (1, e.) pa t r i 
arcba, püspökeivel együtt, gyalázatos halállal végeztetett k i , valamin* 
Drinápiilybaiy az érdemekkel teljes patriarcha, Cyrilius (Maj. 3 ) , ki ma
gános életet élt, 's majd az odavaló érsek Proisos 's mások is. Egyszer
smind több száz görög templom rontatott le, a' diván semmit sem ügyel
vén a' keresztény hatalmasságok követeinek közbeszólására. Élvésztó 
ugyan a ' v a d nagyvezér Maj. 1. hivatalai, "a csak hamar életét i s ; da 
iWahmud '» kedveltje Halét Jífíendi megmaradtak a' Görögök kiirtásának; 
feltétele mellett. Még kevesebbre mehetett a' bátor lelkű STROUAVOFF* 
(1. e.) kívánságainak teljesittetésében, midőn Mahmud, hogy kedveltjét, 
a 'Janicsároktól azért , hogy a' hadi dolgokba uj rendeléseket szándékozott: 
bevinni, rendkívül gyűlöltet, megmentse: ezen seregek három tágját fel 
vette a' divánba. Sőt az orosz kereskedés a' fekete tengeren egészea 
meggátoltatott a' Bospborus elzáratása á l l a l , 's a' követ ultimátuma fe
lelet nélkül maradt. Báró Stroganoff tehát Jul. IS. minden diplomatikai 
öszveköttetést ketté szakasztott a' Keis Kffendivel, 's Jul. 31 . Odessába 
evezett , a' divánnak.azt nyilatkoztatván k i , hogy ha a' Porta rendeléseit 
meg nem változtatja, Oroszország kénytelenittetni fog a' Görögöknek 
menedékhelyet, védelmet és segítséget adni. , A ' Beis Kffendinek erre> 
Írásban, de későn adott felelete Péter*árába küldetet t ; de csak a' Jani 
csároktól 's ásiai csoportoktól Constantinopolban elkövetett legvadabb 
kicsapongások után mehettek reá az idegen követek, főképen lord Strang
ford, a' britanniai, hogy a' szultán a' muzelmanok felfegyverkeztetését 
törülje el, 's keménységgel is visszaállítsa a' jó rendet. Sőt a' Porta 
közönséges bocsánatot hirdetet t , ha a' Görögök újra hódolnak nék i ; de 
ki állott az igéiét megtartatásáért jót ? Még mindig történtek egyes ki
végeztetések ; Oláhqrszág h«*podárja, herczeg Kallimachi, famíliájával 
együtt Kisásiába száműzetett , hol testvére kivégeztetésének hirére ijed
tében megholt. A' Fanariotáknak egy régi famíliája sem volt már Con
stantinopolban. Mind ezek a\ boszuállás, fanatismus é* kétségbeesés 

*) ÍCeópfiyttfs Bambas, á' cbíos'i oskolában pbyaíca  'a matbeaía taní tója , morál pbi losopbia t 
(kézi könyve! ada ki tVelencze , 1818.), mclly az uj gorog l i t l e ra tu ' a legbecsesebb mun
kái kózé tartozik. Most a* lord Guüford ál al lé t re hozatott jóniai egyetemben, Kor: 
fuban professor, 

^*) Pouquevillo szerint a* g^rog iz i^e ta i tengeri eroja 6j5 hajiból á l l o l t , mellyé*,* 
l?,5()0 bajon C( 5878 ágyú Yolt. 
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érzését annyira felébresztettek a' Görögökben, hogy ók a' szultán sza
vának egy i ta l ján nem hittek. Még éltek azon 300,000 Peloponnesusiak 
fiai és unokái , kik, a' II. Katalin czárnénak i g é r t ' s kikötött bocsánat 
ellenére, mint a ' török boszuállás á ldoza t i , elestek. Ezen kivül megerő
sité a' Görögöket ellentállásokban a' Persia és Porta közt kiütött had, "s 
az a' remény, hogy Oroszország régre védelmekre, mellyet a' Portával 
kötött utóbbi három békében magára vállalt, fegyvert fog. — Azonköz
ben az Epirusban volt török fővezér , Khursid basa, ki a' pártütő Alit 
Janinában bezárva tar to t ta , sereget küldött a' Sulioták ellen, mint Morc
ába és Thessaliába is. Hanem az Aeioliaiak Uharigos, 's Acarnaniaiak 
Hyskos testvérek a l a t t , a' Törököket Artába zárkozásra kinszeritették', 
's elfoglalták Salonast. Thessalíában Odysseus lépé fel, mint egyne' 
hány Armatolik vezére , 's Anthymos Gazis archimandrita a' parasztokat 
fegyverre szólitá. Euboeában (Negroponte) az egész nép felkelt, 's a' 
Törököket erős helyeikbe bezárta, ü z e n , 's más nyereségek mindaz
által semmit sem döntöttek e l , mivel a' dsatázás p l án , lovasság és 
ágyuk nélkül folyt. A' salonichii basa megszabadította a' Larissába zárt 
basát. Omer Vriones , Khursid hadnagya', lávadiába ütöt t ; Athéné 
lakosi a' Szigetekre szaladtak ; Akropolisba török őrsereg tétetett . Midőn 
erre a 'Hel lének ismét elfoglalták Athéné városát, 's Akropolisnak éhség
gel leendő bevételét reniénylték, megmenté az ostromtól Omer Vriones 
a' várat Jül . 30. 1321, 's Athéné lakosi ismét Salamisba szaladtak.  l)é: 
az achajai tengeren megsemmisítették görög és más tengeri rablók á'' 
n,avarchák (admiralitás) feltételéit Hydrában , 's az európai hatalmassá
goknak hadi hajókat kellett küldeniek, kereskedések védésére. A' kö
zönséges zűrzavarban mindazáltal a' kormányozásban legtöbb rendet, 's 
a' csatázásban legnagyobb meggöndoltságot' mutattak a1 görög szigetek 
pallérozott és tehetős lakosai. Hajós legényeik merészebbek és gyakor
lottabbak voltak a'Törökökéinél, 's könnyű hajóik gyorsabban eveztek. Innen, 
midőn az első török hajósereg Maj. 19. a' Dardanellákból kievezett, 
nyomon követték azt a' szigetbeliek, az ütközetet kikerülvén, gyújtó 
hajóikkal Jón. 18. megtámadtak egy zátonyon megállott lineaíiajót, 's 
oliy ügyesen, hogy a' kapitánynak meg keltett azt gynjtania (Vontier 
szerint görög gyújtó hajó által történt ez), mellyre a1 hajósereg a' Dar
danellákba visszaevezett, likkör az lp3arioták Jun. 15. kiszáltak Kisásia 
p a r t j a i r a , ' * elfoglalták a1 régi Cydőniát , a' kereskedése által virágzó, 
tulajdon tisztviselőitől békésen kormányoztatott görög várOst Aywalit^ 
hanem a' Törökök felgyújtották kimentekkor a1 várdst , 's 35.000 em
ber vándorolt ki vagy veszett el. Kzen czéltálan fett, uj dühösségre 
ingerelte Kisásiában és Constantinopoíban a' muzelmánokat a' bűnte
lenek ellen. Candiában a' Görögök, kik eddig épen semmi részt nem 
•ettek a' felkelésben, megfosztattak fegyvereiktűi 's érsekjek több fő 
papokkal együtt kivégeztetett. Csak a' hegVek*iV8S lakó parasztok és 
vitéz Sphakiobik — Sphakia kicsiny szigetének lakosi , kik Candia Su
liotáinak neveztettek — nem adták ki fegyvereiket, sőt öszvecsoportoz
tak, V a ' Törököket a 'városokba visszaűzték. Azolta szakadatlanul folyt 
a' csatázás, s a' Törökök, búr Egyiptom részéről több ezerrel segittefték 
is,, nem lehettek ismét urai a' hegyi tartománynak. Hanem a' városok
ban megmaradtak. Cyprusban, hol hasonlóul semmi nyoma sem volt 
a' lázadásnak, a' Görögök Nov. 1821 fegyvereiktől megfosztattak, 's erre 
Larnica városában érsekjekkel 's más fő papjaikkal együtt csaknem mind
nyájan megölettek. A' föld népe végre védésekre öszvecsoportozott, 
mellyért Aug. 1822, 62 falu tétetett hamuvá. Ezolta Cyprusban temetői 
csendesség uralkodott. Hasonló kegyetlenséget követtek el a' török kato
nák Scala nuovában, Rhoduson 's Pergamtisban, minekutána a 'Hel lének 
az utóbbi helyet czéltalanul támadták volna meg. Smyrnában is uj gyil
kolások tör téntek, 's csak Nov. 1822 bírhatták reá az európai consulok 
á' basá t , hogy a1 Törökök vérszomját kemény rendelésekkel zabolázza 
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meg °).  h'.A idő olta a' közönséges csendesség 's bátorság itt ritkán za
vartatott meg. Ellenben a' birodalom európai tartományiban szakadatla
nul folyt a', keresztények ellen való dühösködés, mivel a' szultán a' 
Sept. 20. 1821 költ Hattischeriffet, ríielly minden muzrlmánt ismét fel
szólított a* Giaurok ellen Ieendó fel fegyverkezésre, csak Constantinopol
ban nem hirdettette ki. Ezért a' pórnép gyujtogatással állott boszut, 
főképen akkor, ha szerencsétlen hirek dühét felingerelték.— A' Kara Ali 
kapudan basa alatt lévő nagy török hajósereg, egyiptomi, tunisi és algíri 
hadi hajókkal erősödvén, mindenünnen elűzte ugyan a' Görögök hajóit , 
midőn a' Móreában lévő erősségekbe katonaságot, ágyukat 's élelmet 
akadály nélkül száli tott , azután a' lepantoi öbölben (Ott. 2. 1821) Gala
xidit (egy kicsiny várost) felégette, 's az ottani kikötőből néhány görög 
halászbárkát, magával' elvit t , — de mind ez a' fő dologban semmi fontos 
következést nem szült. Alig tért vissza a' Kapudan basa Oct. 22. 1S21 
a' Dardanellákba, azonnal megujiták a' Görögök tengeri záró rendeléseiket, 
's szintúgy urai voltak az aegaeum tengernek és salonichü öbölnek, mint 
elébh. Azonközben Ypsilanti demeter , bátyja meghatalmazásával, her
czeg Kantakuzeno Sándorra l , Tiiesten keresztül megérkezett Hydrába, 
hol az oláhországi csatázás kimenetele' még nem volt tudva. Demeter 
orosz segítséget igért és kihirdette Görögország visszaállittatását. De 
csak sok nehézségek után lett (Jul. 24. 1821), mint Peloponnesnsnak, 
az Archipelagusnak és minden megszabadított tartományoknak fővezére 
(archistrategus), a' moreai Hellének fejévé, hol a' kapitanik meghason
lása 's a' csoportok fenyitéktelensége eddig a' fegyverek előmenetelét 
akadályozta. Erre csak hamar megadta magát az első török erősség 
Monembasia (Napoli di Malvasia) Aug. 3. szerződésnél fogva, herczeg 
Kautakiizenouak ; azután Navarin is Ypsilanti Demeternek; hanem a' ra
bolni vágyó Moreaiak sem egyezésre, sem hadi szokásra nem ügyeltek. 
Demeter ezért oda , akarta hagyni Moreá t , ha teljes hatalmat nem kap 
a' zabolátlanság korlátolására. E' megadatott neki. Egyszersmind egye
sült a' kalamatai tanács a' líydraival, hogy egész Görögország követeiből 
állandó gyűlést hívjanak öszve Kalamatába. Mig Maurokordatos 's mások 
erre készületeket te t tek , Demeter a' Törökök fő táborhelyét IVJoreálian, 
Tripolizzában (a' mantineai térségen) szorosan bezárva tartotta. Már meg 
ukará magát adni az ő r se reg , midőn a' pelopnnnesusi vizeken megjelent
török hajósereg uj_ bátorságot öntött belé. Hogy pedig a' katonaságot 
a' keresztények boszúállásától való félelem által legátalkodtabb ellent
állásra lelkesítsék a' török vezérek, mintegy 80 előkelő Görögöt 's főpa
pot, kik részint önkényt , részint a' beyek álnok hívására, semmi veszély
től sem tar tván , jöttek ide' '» meglánczoltatának , kivégeztettek kettőn 
kivül. Mind e' mellett is felfoglalták a' Görögök a' várost rohanással 
Oct. 5., minekutána 2000 Albániaiak szabad kimenetelt nyertek 's a' T ö 
rökökkel való alkudozások sikeretlenek maradtak. Csak az utolsó hely
ből takarodott ki a' vitéz Kiaja bey bizonyos feltételek mellett . hanem a' 
Hellének prédálásszomját nem lehetett visszatartani, 's 8000 muzel
mán veszté el életét. Tripolizzában nyerték a' Peloponnesusiak első 
ágyúikat , 's itt ta r tá a' hellén országlás ülését , mig Argosba nem 
költözött által. — Szint illyen szerencsével harczolt Thessaliában 
Odysseus. Ez , és más csapat vezérek (ezek közt Perevos) nagy veszte
séggel verték vissza Sept. 5. 's 6. Thermopylénél a' Macedóniából benyo
muló török sereget. Végre Jan. 20. 1822 szerződés míllett a' Görögök 
hatalmába került Acrocorintlms. E' helyett a' salonichü basa Cas?andra 
félszigetét foglalta el rohanással Nov. 1 1 . , mivel a1 Görögöket egyénét
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leiségeik igeu elgyengiték. 3000 Hellén vágatott l e , az asszonyok 
's gyermekek rabságra hurczoltattak, és a' jól.mivelt félsziget pusztaság
gá tétetett . Csak a' Monté Santon (Athos) lévő szerzetesek 's remeték 
menték meg magokat nagy summa pénzzel, kik mivel a' Törökök ezen 
kőszikla remeteséget szentnek tartották, a' had folyamatja alatt mindig 
liiméltettek. Ez idő tájban ret te meg Nov. 13. Khursid basa Alinak 
erősségét, í ,atharizát,  '» Epirus vén tiranja, legutolsó menedékhelyében, 
a' jauinái főn lévő kasté lyában, híjában várta a1 Görögök segítését; 
mert ezek, Nov. utolján \ r t a várát nem foglalhatván e l , Dec. közepén, 
midőn Omer Vriones Liradiából visszatért, Arta városát kényteleniííettek 
oda hagyni, 's a' hegyek közt elszéledtek. Ezen rendetlen csatázás köze
pet te mind inkább kifejlett az egyes görög országiások belső Öszveköt
tetése. Köz akarattal Ypsilantira bizták Moreában a' fővezérséget; 
Thessaliában .'§ későbben Átticában is a' vitézebb,Odysseusnak, a/, albá
niai tartományokban pedig berezeg Maurokordatosnak adaték az' általi 
Végre herczeg Kantakuzenot Sándor czászárlioz küldték, segítséget 
kérn i ; de a1 herczeg nem nyerte meg a' kért orosz útlevelet Pétervárá
b a ; mert az európai hatalmasságok ueutralitatí t a r tván , nem hagyták 
helyben a1 Görögök lázadását , 's csak békéi közbenjárással akartak 
rajtok segíteni. Szint ully kevéssé mehettek reá a' Hydnti jk, íiogV a* 
egyiptomi alkirályt a ' tengeri hadban neutralitásra bírják ; sőt azt remény
Jetté ez , hogy ezen alkalommal Krétát Egyiptomhoz kapcsolandja. 

V . E l s ő p r ó b a t é t e l a ' H e l l é n e k r e n d s z e r e s p o l g á r i 
á l l a p o t j á r a , .Tan.' 13 1822 Epidaui nsban, a' csatázás fóíy;wriatja 
a l a t t , a' második nemzüti gyűlésig Astroban, Mart. 14 1823. — Csak 
nehezen mehettek reá a' nemeslelkü ManrokordatOí 's a' prímások, hogy 
a' csatázásban fenyitéktelen népcsoportok 's elkeseredett ellenségek for 
inatlan egészének szövetséges statusalkotmányt, és középponti ország
lást adjanak. Hllasnak nyűg. száraza: Acarnania , Aetolia és Epirus, 
30 követet küldött Missolunghiba, kik Nov. 4. 1821, Maurokordatos Sándor 
alatt 10 tagból álló orsziglást vagy Gerusiát választottak ; a' kei. szá
r a z : Att ica, Boeotia, Euboea, Phokis , Lokris , Doris , Ozolae, Thes
salia és Macedónia, 33 követet küldött Salonába, kik Negris Theodor 
élöliilése alatt Nov. 16 14 tasot tevő országlást , Areopagust, neveztek 
k i ; f'eloponnesus és Hydra , Ipsara, Spezzia 's más szigetek, Argosban 
gyűltek öszve Dec. 1 herczeg Demeter élöliilése a la t t , mellyeknek 60 
követe a' peloponiicsusi 20 tagból álló Gerusiát alkotta. Ezen három 
hellén országlásra az bízatot t , hogy állandó alkotmányt készítsen, a' 
nemzet számára. Erre nézve. 67 követ jöt t öszve Görögországnak minden 
tartományiból Epid»'<rusba, melly formálta Jan. 10. 1822 az első nemzeti 
gyűlést. Ez Jan. 13. a1 görög vallásúak uj esztendejének napján, idVigle.ni 
alkotmányt terjesztett e lő . mellynek alappontjai ezek valának: a' tör
vényhozás a' tanácskozó és végrehajtó tanácsnál legyen, "s ezeknek 
megegyező végzései hozzanak törvényeket; aj törvényeket a' végrehajtó 
tanács hajtja v é g r e ,  'a e' nevezi ki a' 8 mínistert i s ; a' törvénykezés 
független,,< melly három lépcsőn megy á l ta l , u. ni. a' kerületi 's tar
tományi törvényszékeken és a' legfelsőbb törvényszéken. Erre a" gyűlés 
a' tanácskozó tanács 33 ' i a ' végrehajtó tanács 5 tagjatt nevezé ki, Mail" 
r ikordatos a'végrehajtó tanács proé'drosa vagy elölülője, 's Negris Theodor 
siatustitoknok leve ; Ypsilanti, ki ama' hivatalt v;irá, a' tanácskozó tanács 
elölülőjévé neveztetett ki , de méltóságát nent használta. Végre az epi
daurusi g y ű l é s . .Tan. 27 1822 egy nyilatko/.tatást hirdetett ki , mellynek 
foglalatja a' Görögöknek egy független szövetséges statussá leendő égse
íi tése volt. Így h'ntettek el a 'polgári rend első magvai; de az ellenkező 
egyes részek még nem köttettek öszve állandóul  egy egésszé. A' hgllen 
középponti országlás Corinthust tévé üléseinek* helyévé, későbben ismét 
Argost. —• likkor a' Portának meg kellett osztania erejét. Egy ser'ge 
állott az Etiphratesnél *s szerencsétlenül harczolt Artneniában a' Persák 
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ellen | egy másik a' Dunánál állott a' Bessarábiában táborozol orosz se
regnek szemmel tartására. Ali halála mindazáltal nj reménnyel biztatá a* 
Porta makacs lí&éfc; Innen Angolországnak 's Austriának előterjesztései 
későn, győzhettek meg a' divánt, Sándor császár békeszeretetéről,  '& mér
séklettségéről. Mindazáltal Oroszország kívánságára, 1822, néhány, gö
rög templomot a' Porta ismét felépíttetett, '• Anthymos chalcedoni püs
pök személyében, szokott mód Szériafc, uj patriarchát válaszrtatott, ki
vel, egész becsülettel bánt , hogy általa a' Görögöket a' köz bocsánat 
elfogadására vezethesse. A' . fejedelemségekből Maj. 1822 takarodtakki 
gyilkolás és pusztítás közt, asz ásiai vad csoportok; Jul . uj hospodárok, 
u. m. Oláhországban Ghika, Moldvában Sturdza — mind kettő a' bojá
rok közül — neveztettek k i , és a1 Görögök a1 fejedelemségekben minden 
hivatalból kizárattak ;. • hanem az uj hospodárok török seraskierek alatt 
vo l tak , 's a' fejedelemségekben európai Törökökből álló órsereg ma
r a d t ; melly mindazáltal Jassyt oda hagyta Aug. 10 1S22, de meg
boszankodtán ezen rendelésért , a' várost felgyújtotta 's kiprédálta.— 
Azonközben 1822 Görögországra nézve fontos történetekkel nevezetes. 
Mind a' két fél hadi plánt követett ekkor. Ali halála után klímáid 
basa Thessaliába Kornéliából segítő sereget akart hozni , Livadiának és 
Moreának meghódítására, mig Febr. és Mart 1822. egy török hajóse
regnek Hali b'y alatt a' moreat varakba segítő sereget kellett volna szá
n tan ia , hogy Jussuf basa Patrasból és Lepantoból segíthetné Khursid 
basának az Isthmusra ü tésé t , és Moreába nyomulását. Hanem a1 török 
hajósereg azon próbatétele, hogy Moreát fris sereggel meghódítsa, egé
szen füsthe men t , és a' Sulioták ellentállása visszatartá a 'seraskiert Epi
rusban. Ez által Kolokotroni időt nyert a' Patrasba kiszáltseregeket be
zárni, 's Acarnaniália segítő csapatokat küldeni. Ugyan azon időben különb
féle helyeken nj felkelés tört k i , melly a' Porta hadi erejének más irányt 
adott és azt megoszlatta. A' chiosi gzerenc»étlenség niegszabaditá a! gö
rög szárazt. A' virágzó, de fegyvertelen Chios (I. Scios) szigetének szá
mos görög népessége ugyan is eddig minden felszólításra, hogy a'felke
lésben részt vegyen, siket maradt ; de midőn Kar t . 23, 1822 egy saina
si görög hajósereg Chiosnál Logotheti alatt megjelent, a' szakadatlan 
nyomások állal felingerlett parasztok fegyvert fogtak. Nagy rendetlenség 
gek tör téntek, és a1 Törökök, minekutána a1 város legjelesebb, békéa 
érzésű lakosi közül 80 kezest vattek volna magokhoz, a' fellegvárba kény
telenittettek visszavonulni. Ekkor megjelent a' nagy török hajóséiig, 
hogy Chiost megzabolázza; felhagyott a1 Kapudan basa Morea ellen fel
te t t táborozási plánjával, ' sApri l . I I . , minekutána a1 Chiosiak az ajánlott 
i)ocs;inatot el nem fogadták, a ' legvadabb ásiai katonák közül 1 ,000et 
kiszálitott; a' szigetiek megverettek, 's kevés nap alatt temérdek holtak
kal fedett roppant mezővé vált 's borzasztó égés helyévé lett Chiosnak 
gazdag termékeny földje. Alig menthettek meg néhány száz szerencsét
lent az európai consulok, főképen a' francziaországi, Digeon, 's az euró
pai hajók kapitányai, tulajdon életek veszedelmével. A' samosiaknnk 
egy része, hajókon elszaladt, a' többiek folytatták a' kétségbeesés csatá
zását a' hegyek közt. Végre kieszközölték az európai consulok az érsek 
főpásztori levelénél és a1 többi kezesek irásba tett bizonyításánál fogva, 
hogy a1 Chiosiak a' Kapudan basától ajánlott bocsánatnak, hihetnének, 
's benne bizhatnának, ha a' lázasztókat 's fegyvereiket kiadnák; deigy 
sem szűnt meg a1 gyilkolás , gyújtogatás és pusztítás. A' török vámlaj
stromok szerint Maj. 25ig 41,000 chiosiak, nagyobbára asszonyok és 
gyermekek, hurcznltattak rabszolgaságra, — Hasonló sorsnak kellett vol
na érni Ipsarát , Tinet és Samost. De az Ipsarioták , már készen lévén 
familiájokat Moreába küldeni, bekerítették a' török hajósereget távolról 
70 kicsiny hajóval, ezek közt több Hephaestia nevű gyújtókkal , mellyel, 
szintolly okosan alkottattak, mint ügyesen 's merészen igazgattattak. 43 
Ipsariota és i lydriota halálra szánván magát , scampaviákkul (ágyúzó 



3ÍK> GÖRÖGÖK' LÁZADÁSA 

•ajkak neme) az ellenséges hajósereg közepette átevezett , melly még a? 
cliiosi kikötőtorkolatban feküdt, 's Jun. IS. és 10. közt eső éjjel 1822 
György kapitány gyűjtőhajóját a 'Kapudafi basanfcgy admiráli hajójához 
eVegy iliás iinea hajóhoz kapcsold. Amaz 2286 emberrel a' levegőbe í*i 

piilt•; ez megmenekedett AMÍapudan basa> halálos sebet kapot t , 's a* 
par t ra vitetvén kiadta fekete lelkét. Iszonyú rémülés lépé meg a' Törö
köke t ; db majd kitört dühök '"'s a' földmivelésnek utolsó nyoma, az ed
d ig még megkímélt, a' Portára nézve igen jövedelmes mézgás faluk eltö
rül tet tek. A' coiistantibopoli muzelmánok chiosi Görögöket vásárol tak , 
•Kegy ezjeket kedvek szerint ölhessék meg. Az itt lakott chiosi kereskedők, 
•báf'ártatlanok voltak a'felkelésben, mint a' Ch'iosból oda vitetett keze
sek is;, minden törvénykezés nélkül, részint alattomosan , részint nyilván, 
kivégeztettek. Ebtől előre* lát ták Morea és aa^Arohipelaguson lakók a' 
reájok várakozó sorsol. — Végre átlátta a' Poita%.?'högy eltörló rendelései
vel tulajilon segédkutfejeit szárasztja ki ; m»Vt niindeniitt csak a' Kajálik 
dolgoztak a' Törökök helyet t , 's fizették a ' '*agy főadót. Innen a' Szul
t i n parancsolatjára a' basának szorosan kellett Smyrnában a' jó rendre 
ügyeln i , 's a' Görögöket védni ; Cbiosban az nj helytar tó , Jussuf, a' ki
hirdetett, bocsánat.;mellt>tí visszatérő lakosoinak visszaadta birtokaikat. 
Végre Cyprusban,  hói a' kesztények gyiMöltatása, gyujtogatással 's pré
dálással egyesülve, 1S22 vegéig ta r to t t , Ralih' 'bey, az egyiptomi basá
nak emberi gondolkozást! tisztjt!, legalább a' maga kerületét védte a' 
rontás dühe el len, és 1823 az uj helytartó Seid Méhemet, igyekezett a' 
jó rendet az egész szigeten visszaállítani. Másik pont, hol a' nyomott nép 
felkelése a' Porta vezéreit foglalatoskodtatta, Macedónia volt. Az ásiai 
csapatoknak, mellyek ezen tartományon keresztül vonultak , hogy Kur
aid seregével egyesüljenek, zabolát lanságaelpártolásrakinszer i téa 'bér
ezek eddig nyugodalmas faluit 's lakosit, kik Diamantis, Tassos , és 
más hellén kapitányok a la t t , az Olympus szoros útjait elfoglalták, 's 
Mart . 24. 1822 ama' fontos he lye t , Kara Vr r i á t , a' régi Beroeá t , meg
vették. Még is megverte őket utoljára lovasságával a' salonichii basa, 
Abbolubut , Niaustánál ; a' parasztok szétszaladtak, 's egy 150 faluból ál
ló környék Chios sorsára jutott. 5000 keresztény família veszett e l , 's 
a' basa nem szegyeidé jizzal dicsekedni , hogy egy nap 1500 asszonyt és 
gyermeket ölt meg. Maga a1 Porta sem hagyta helyben ezt a' tettet, 's a' 
szörnyetegnek meg kellett volna sinóroztathia; hanem testőrzőitől körül
vétetve, bátorságban volt salonichii erős várában (későbben rumeliai seras
ltierré neveztete t t , 's Larissától, Nov. 1823, 15,000 emberrel vonultZei
tunig). Míg Chios égett és Macedónia vérze t t , a' Corinthusban lévő hel
lén középponti országlás , Ms»urokordatos, minta ' végrehajtó tanács elöl
ülője a la t t , a1 tartományi kormányszékekkel kezet fogván, az ország kor
mányozásának előleges a lkotásán, a' hadi erő rendbeszedésén 's pénz 
kölcsönözésen dolgozott , a' katonáknak a' Maj. 7. 1822 hozott törvény ál
tiI földet i g é r t , és mivel a' vámokon kivül más rendes adó nem volt , a' 
fold terméseire adót vetni akar t ; de csaknem mindenütt ellenmondást ta
l á l t , leginkább pedig a' régi függetlenséghez szokott kapitaniknál. Min
denik csak maga részére akart csatázni és parancsolni, mint a1 telhetet
len 1*8 nagyra vágyó Kolokotroni, a' nyakas Odyssens *) és a' kevély Mau
ro Michali ; maga Ypsilanti sem örömest vetette alá magát az nj 
rendeléseknek. A' hasznát nem kereső , mély belátásu Maurokorda
tost mindnyájan gyűlölték , mivel nem a' csatamezőn vivta ki proé'drosi 
méltóságát. Negrisnek befolyása mindazáltal oda vitte a' dolgot, hogy 
Maurokordatos a 'nyug. Hellasban (Epirus) leendő táborozás legfőbb kor
mányzását teljes polgári és katonai hatalommal megkapta. A' proedros 

*) HSl Odyssens két  vitéz katonat isztet , Tlaveríno Patasea ezeredest. , ás A l e  ' s Nuzzo 
kapioíftyt , kiket az orsznglás liozzá k ü l d ö t t , hogy bizouyoa hadi pfán követéaci'o meg
nyerjek '» reá bírják , l euyakazu t la . 
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2000 pelopönrfesusival és a' NORMANM ( l .e . ) vezér alatt lévő mintegy 300 
Philliell'ennél egyesült Jun. 8kán Marcb Botsaris chiliarcha albániai csa
patjaival, Missöliiiigh'inak, nyűg. Hellas táborhelyének védésére, Suli 
felmentésiére és Arta elfoglalására. Itt ömer Vriones janinai , '» Rusid 
örtai basákkal kellett küzdenie , mivel Kitt aid a' fővezér (seraskier) 
ki már Maj. hijábau ostromolta Thérmopylé t , végre Jun. 17. Trikalin ke
resztül Larissába indult. Albániában felmentetett ugyan Sul i ; hanem a' 
petai véres ütközet után (Jul. 16. 1822), hol tíozo kapitány árulólag meg
szaladt , '» a" Philhellenek, kik legtovább'tartották meg álláspontjokát, 
(150en) ágyúikat 's podgyászokat elvesztették, Botsaris és Normann he
gyek közé kénytelenit tetuk szaladni. Híjában szólította fegyverre a' ka
tonaságot Maurokordatos, a ' többi vezérek nem segítették ő t e t ; Varnakio
ti vezér az ellenséghez ment által'; 's 'az Albániaiak közt lévő meghason
lás meggyengité a' Hellének erejét; Suli kőomladéka Sept> 20. a' Törö
köknek á t ada to t t , a' Suliotáknak egy része (1800 férjfi, asszony és gyer
mek) Cephalóniában talált britanniaijoniai védelmet, a' többiek büszkén 
's szabadon hegyek közé vonultak. Végre Nov. 5. Maurokordatos 300ad 
magával 's Marko Botsaris 22 Suliotával :Missolunghiba vette magát. ,  I t t ' 1 

monda Maurokodatos, ,,kéll elesnünk Görögországgal együt t . " Omer Vrio
nes azt hitte ekkor, hogy ura Aetoliának, 's Rusiddel kezet fogván, 
11,000 emberével Missolungbi alá nyomult. Jussuf busa Patrasból és Le
pantoból seregeket küldött Corinthus ellen , és Kursid (ki Larissába fris 
katonaságot hívott Kunieliából és Bolgárországból) Thessaliából Livadián 
keresztül , hol a' Hellének Jun. 19. 1822 Akropolist négy hónapi bezárás 
után éhséggel megvették , az Isthmtis felé nyomulni , 's azután Jussuffal 
és Omer Vi iónessel egyesülvén, Moieában a' lázadás tüzét eloltani szán
dékozott. 25,000 főből álló serege, nagyobbára lovasság, a' Thermopy
lén , mell vet Odysseus Maj és Jun. 1822 olly vitézül oltalmazott , már 
keresztül nyomul t , 's akadály nélkül, Livadián keresztül folytatott Htjá
ban , mindent feldúlván, köz bocsánatot hirdetett , 's Corinthust , melly
ből a 'kormányozó, egy Achilleusnevii pap, k't azután kétségbeesvén meg
ölte magá t , gyáva lelküleg kitakarodott , Jul. 19. megrakta katonáival ; 
de midőn maga Kursid ama' szorosokon keresztül nyomulni akart , há
romszor megveretett Odysseustól 's Larissába visszanyo'matott, hol Nov. 
26. a' Kapidsi Basi megérkezése e lő t t , ki halálra ítéltetését hoz ta , 
kevéssel megholt. A' lovasság, gyalogság, élelem és takarmány nélkül, 
Morea hegyüregeiben elveszett. Argos felé nyomulván az , honnan a' kö
zépponti oiszáglás elszaladt, 's Jussuf seregéből 5000 ember egyesülvén 
vele (midőn Napoli di Romániába is segítséget küldött) , minden kapitá
nit egyesitett a' veszedelem,  's szerencse követte fegyvereiket. Nikitas 
Miklós, ki szinte reményie t te , hogy 'Napoli di Romániát szerződésnél 
fogva kezére keriti, ugy Mauro Michsdi és Vpsilanti, a' térséget felprédálván, 
az Aigosnál lévő tetőkre vonultak; Ypsilanti az argosi romladozott vár
ban feltárta az ellenség előmenetelét; a' görög hajósereg semmivé tet te 
a' nagy török hajóseregnek azon fel tételét , hogy Naupliát felszabadítsa 
az ostrom a l ó l , 's elfogott egy Náupliába rendel t , élelemmel terhel t 
austriai hajót; Odysseus elfoglalta Geranion szorosait ; a' fővezérséget 
pedig Kolokotroni vette á l t a l , ki Patrasból , mellyet bekerítve tartott , 
ide sietett , 's a' népet a' kereszt zászlója alá felszólította, 's még Jul . 
utolján katonákat állított a' Patras , Argos és Corinthus közt lévő szoro
sokba, mi által a 'Törököknek Thessaliával és Kursiddal való öszve
köttetését elvágta. Erre mindenfelé elkezdődött az apró háborít, 's éjjel 
nappal folyt Aug. 1től 8ig. Aug. 8. a' török vezér , Diám Ali (vagy 
Ttschar Hadai Ali basa), kinek katonái, egyebök nem lévén, csak lobos
sal éltek, ajátilta iMoreábó! leendő kitakarodását; de Kolokotroni nem fogad
ta azt el. Ekkor a' basa a' corinthusi Isthmus felé akart keresztül vágni; 
hanem Nikitas*) a1 tretesi szorosban, éjjel reá ü tvén , a' szétszakadt 

•) Nikitas ezórt Turlophag. > (Törökéig) mrl lékuavet ka, ott. 
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török csoportokat Aug. 9 és 10 ugy megverte , hogy alig érhette el 2000 
ember podgyász és ágyú nélkiU az i s thmus t , hol Ypsilatiti ezeket;,!* 
teljesen széljelverte; egy másik seregosztályt , mell]' Patras felé szaladt, 
Kolokotroni törült ki az élők közül; az utolsó szaladó része a' seregnek 
Aug. 26. Naupliánál veretett meg a' Mainottáktól. Igy mintegy "égy hét 
alatt több tűnt el a' görög földről 20,000 Töröknél. Néhány ezer még az 
Isthmust és Acrocorinthnst ta t tá török hatalom a l a t t , de ezeknek is el 
kellett takarodniuk a' földszorosról, 's midőn Patras felé keresztül akar
tak tö rn i , Nikitastól á1 szoros utakon mind lenyakaztattak. Csak 50€j 
Török tartotta magát Novig 1823 Acrocorinthusban. A1 győzők és More, 
aiak ekkor általlátták , hogy védelmeket nem az Isthmus megett, hanem 
az Olympusnát keressék. A' (örök hajósereg i s , melly ez idő tájban 
négy hétig feküdt a' lepantoi öbölben , Missolunghit híjában támadváii 
m e g , elevezett a' rajía dühösködő döghalállal Sept. 1. Sikeretlenül próí 
hálván a1 Naupliát bezáró, 57 görög briggből álló lineát á t törni , végre 
a1 Dardanellák torkolatján állapodott meg Tenedosnál. Itt Nov. 10 a' 40 
Jusario'ák csapatjából 18 merész hajós, török öltözetben, két gyújtó 
hajóval , melljeket két ipsarai hajó vak töltéssel lövöldözött, mintha a' 
Görögök előtt szaladna 's védelmet keresne, a' török hajósereg közé eve
zett , egyik gyújtó hajót az admirali hajóhoz, másikat a' Kapitana bei 
Iineahajójálioz kapcsolván. Csak hamar mind a' kettőt elboritá a1 láng; 
amaz nagy nehezen megmenekedett a' veszedelemtől, ez 1800 emberiéi 
levegőbe repült, a 'Kapudan basa , Kara Méhemet, mindazáltal elébb part
ra szál t ; három fregát az ásiai parton megfeneklett; égy 36 ágyús hadi 
hajó elvétetett ; ijedés es szélvész szétszórták a' török hajóseregnek egy 
r é szé t ; 35 hajó közül csak 18 mehetett be igen megrongálva a' Darda
danellákba. A7 17 Ipsariota szerencsésen tért vissza Ipsarába, hol az 
Ephorusok , az ő vezéreiknek Kanaris Constantinnak 's Miaulis György
nek hájókoronát tettek fejekre tiszteletül. A' Görögök ismét uraikká let
tek a' vizeknek, 's megújították a' török kikötők elzárását, mellyet An
golország most megesmért. Az angol országlás ugyan is ugy látszott, hogy 
Canhingnek a' iiiinisteriuuiha lépése olta megváltoztatta Görögországra 
nézve politicáját, 's a' joniai szigeteken lévő fő helytartó Maitland nem vi
seltetett többé olly ellenséges indulattal a' Görögök iránt, mint elébb. Sőt 
Austria és Francziaország is, mellyek a1 neutrális hajókat , ,a ' zár önkényes 
és törvénytelen rendelései ellen" elébb hadi hajóik védelme alá vették, most 
hasonlóul'megesmérni lát tat tak a' Görögök zárjusát. Végre Epirushan is 
a1 Gorögökhez hajlott a7 ha l i szerencse , főképen miolia több albániai 
nemzetségek pártoltak el itt a' Portától. A' görög hajók megmentették 
Missolunghit Nov. 20. a' tenger felől. A' Snliotak erősen tartották ma
gokat Chimaera hegyüregeiben, !s Maurokordatos seregének maradványa a' 
lepantoi öböl p írtján. Oiner bocsánathirdetésének nem hittek a 'hegyi la
kosok. Aetolia elleni táborozása szerencsé imül végződött. Mert min
denüt t , a' merre csoportjai mentek, felgyújtották a' purasztok a' falukat, 
a' hegyek közt öszvesereglettek, 's folytatták az apró csatázást *) . Végre 
Missolunghinál , mellyet Nov. 7től 1822 Jan. 6ig 1823 több izben tá
madott meg Omer Vriones, Maurokordatostól és Marko Botsaristól nagy 
veszteséggel veretett vissza. Kénytelen lévén az ostromot félben sza
kasztani , eheszté ágyúit 's Vonizzáha vonult. A1 Törökök szerencsétlen 
táborozásának legfontosabb következése *APOM n< ROMIMA'NAK (I. e.) Gö
rögök kezére kerülése volt. Önkényt vállalkoztak hágtak fel sz. András, 
TVIorea védő szentje napján, Dec 12. (Nov. 30. ó kal.sz.) I'alamidi várá
nak falaira; ez által a' város is a' Görögök hatalmába eset t , kik a' szer
ződés pontjait szorosan megtartot ták, 's a' török űrseregetScala nuovába 

*) K Z T I Kfttll).in ;íl aMáTjRfi nem kell renrlffs ülközerekel gondolni.  Cx:tV. 5rá11ók és*lázasai , 
Vetetten egymásra ü l é s e k , apró horczok. *sat. tönéntek elilcn. Rendkívüli «'  GÍi'á$ot 
jyorsüsiga «' íuLásbau  , annyira  , l'ogy a' legsebesebben futó lavusMs utol ér l ik . 
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Titették. Már épen áttétetnie kellett volna az országlás székének Pelo
ponnesus függetlensége ezen bástyái közé, midőn a' kapitanik közt való 
régi ellenségeskedés ismét k i tö r t , 's Kolokotroni gyanússá let t . , mintha 
török védelem alatt Mnreának fejedelmévé akarna lenni. — Azonközben 
Constantinopol a' Janicsárok zeiulülésének piaczává tétetett . A' moreai 
szerencsétlen táborozás, az ásiai szerencsétlenségek, a1 fővárost sanyar
gató szükség, mellyet az élelemszálitásnak a'. Görögök által lett elvága
tása okozóit, a' szultán ruhabeli 's czifrálkodási fényűzést tilalmazó pa
rancsolatjai , az aranynak 's ezüstnek pénzverő házakba ada tása , a* 
pénz belső becsének alább száljtása, és a1 kereskedés megcsökkenése, — 
közönséges békételenséget szültek. Halét Kffendi, a' szultánnak ifjú kori 
htv barátja — gyülöltetvén azon plánja miat t , hogy a 'Janicsárok nyakas
eá^á t , kik nem akartak Moreába menni , ásiai katonaság 's európai had
fenyiték segítségével zabolázá meg , 's egyszersmind azon befolyásáért, 
melly a1 birodalom nagyjait a' szultán bizodalmától megfosztotta — áldo
zatjává lett a' katonák dühének. Mahmnd kénytelenittetett a' Halét részén 
lévőket, a 'nagyvezér t , Salih basát, a' muftit, 's más fő tiszteket hivat i
lokból letenni. Heménylte, hogy barátját Asiába küldvén számkivetésbe, 
megmenti; de utána kellett a' halálos Ítéletet küldenie, 's Halét fejeDec. 
4. 1822, a1 pártján lévőkéivel a' szerail kapuira függesztetett. Azon Hat t i 
scheriff, melly Abdullah basá t , a' Janicsárok b a r i t j á t , nagyvezérré ne
vezte k i , ezen szavakkal végződött: „ Jól öszveszedd gondolatidat, mert 
Isten tudja, nagy a' veszedelem." 

VI P o l g á r i a l k o t m á n y b e v i t e l e G ö r ö g o r s z á g b a , * s 
h a r m a d i k s i k e r e t l e n t á b o r o z á s o k a ' T ö r ö k ö k n e k a ' 
H e l l é n e k e l l e n , 1823. A ' középponti országlás, mellyben Mauro
kordutos és Negr i s , Görögország belső és külső környülállásainak helyes 
megítélése által leginkább kimutatták magokat , most két czél valósításán 
iparkodott. Megemlékezvén egy görög Írónak ezen szavairól: „ Mivel 
Görögországnak minden statusai uralkodni akartak, mindnyájan elveszték 
az ura lkodás t , " a1 belső egységet 's csendességet igyekezett megállapí
t an i , mellyen nyugodott 's épült egyszersmind az a' remény, hogy Eu
rópa a' Hellének statusa újjá születésétől bizodalmát :s jóvá hagyá
sát nem fogja megtagadni. K' czélból bocsáta ki a' corintbusi országlás 
már April 15. 1822 egy nyilatkoztatást a' keresztény hatalmasságokhoz; 
hanem a1 görög ügy felett való bécsi 's későbben veronai tanácskozások, 
midőn a1 Porta Febr. 28. 's April. 18. 1822 költ nyilatkoztatásainak kö
vetkezésében, engedni látszott , a' Görögökre nézve nem igen kedvező for
dulatot vettek. A1 Porta hatalmának, mint törvényesnek, fenállása, 's a* 
békeségnek fentartása, egy független görög statusnak megesmerésé
vel nem egyezett meg: még is elhatározták a' hatalmasságok;, hogy a' 
divánt a' Görögök polgári 's egyházi tekintetbeli bátorságositására birják. 
Innen a 'gö rög országlás követe,gróf Metaxa , *j ki csak Koveredoig jöt t , 
a' Veronában öszvegyült hékegyülésen. annál kevésbé hallgattatott ki, 
mivel a' Görögök belső megbasonlása az ifjú statust szétbomlással fenye
gette. Kolokotroni ugyanis megtagadta az országiastul a' Napoli di Bo
maniába való bemenetelt, 's öszvebeszélt a1 többi uralkodásra vágyó ka
pitanikkal Tiipolizzában, hogy Morea örökös fejedelemségekre osztassék 

f) Gráf Melata Jan. 2. if?a3 e'rt Ancr,nából "VTÍ Pítis pápához , 'a le í rván a' Görögök ál la
potját. BSÓSíólásra kérle Veronáidul , \s egyszersmind az' ny ; lalkoztalta ki Tiogy . a' Görö
gök juhaikat »' békogyülcs vizsgalatja alá becsalják, 's közakarattal megegyezlek . hogy 
keresztény uralkodá háztól , bölcs 's álland> törvcnvet: alat igazgattatnak, de a* P o r t á 
val töMié öszvekóll élésbe snba sem fognak Icp.ni. Ugyan azt nyilatkozlatla ki az aigisi 
országlás egy a' békegvülésliez intézett levelében Ang. 2". 1832. A' veronai végzés, 
mel ly Hec. i4. 1822 köí . Görögországra nézve  eZfín szavakat foglalta magában : , ,Les Moi 
narques , déeidés á reponssor le p r i n ' i p e de la' r é v o l ' e , en qiieltjuo liett el sona qnelque 
fo mc . qn ' i l se monlrát ae balérent de le frappor d' une égale et niianíine réprobalion. 
«— TVTnia écontant  en taemc téma la vois do leur conscionce at d 'nn devoir sacré , ü« 
plaicíérenl la eanse do l ' h n m a n i t é . en faveur dea vicünies d'unc entreprise aussi i i ré í lé
• hie que ecupable. ' 
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el. A' hellén országlás mindazáltal a' polgári had veszedelmét elhárí
totta '» második népgyűlést hivott öszve Jun. 1823 Aiitroba. A' nép kép
viselőinek kinevezésére nézve két választási lépcső, u. in. a 'gerontoké 
vagy legöregebbeké, 10— 50 famíliára egye t , ' s a' senatoroké, eparchiák 
szer int , vitetett b e , a' Nov. 21 . 's Dec. 3. 1822 hozott választási törvé
nyek által. Az egyetértés visszatérését főképen Mauvokordatos eszközöl
t e , midőn a' veronai nyilatkoztatás az angol követség által Constantinó
polban esmeretessé t é t e t e t t , t. i. hogy , ,A' Görögök törvényes uroknak, 
tt ' szultánnak vetnék alá magokat . " Egyszersmind tndósittattak a' Görö
gök a' Portának készületeiről i s , hogy Möreát mind vizén, mind szára
zon megtámadja, l ikkor egyre több követek jöttek Astroba; sőt Odys
seus és más kapitanik is oda húzódtak csapatjaikkal Tripolizzából, annyira , 
hogy a1 száz követből álló nemzeti gyűlés Astro falujában megnyittatha
tott Mart . 14. A' gyűlés Mauro Michalit nevezte ki elölülőjévé, és Negris 
Theodort canczellárrá. Kolokotroni is alá veté magát a' gyűlés végzeti
nek. Azntán a1 törvényhozó és végrehajtó tanács tagjai neveztettek ki. 
Az elsőnek elölülője a' hydrai Kondorioti, az utolsóé Petro Mauro Michali, 
mainai bey lett . Mind a' ketten azt végezték, hogy 50,000 katonának 
'a 100 nagyobb hadi hajónak kiállítására 40—50 mit. piaster vétessék 
kölcsön. Egyébiránt az epidaurosi végzetek alapczikkelyei csekély válto
zásokkal egész Görögországra vézve elfogadtattak, és a1 tartományi kor
mányszékek helyébe praefectusok (Epai chák) vitettek be. Erre a' franczia 
katona.i törvénykönyv fogadtatott el szükséges változtatásokkal, 's egy 

/ büntető törvénykönyv készíttetése meghatároztatott. Azután a1 gyűlés 
kihirdntte April. 23. 1823 az asti'üi uj alkotmányi törvényt 's eloszlott, 
minekutána az általa alkottatott nemzeti kormányszék Apr. 20. ülését 
Tripolizzába tette volna által. Így a' jó rend visszaállít tatott , hanem 
a' különböző népfők egyetértése épen nem volt még megerősítve; a' hon
nan a' két tanács legfőbb elöljárói 's a ministerek gyakran változtak. 
M;iurokordatÖs elölülő 's Kolokotroni alelölülő l e t t , Ypsilanti Demeter 
pedig , mint nem alkalmatos, minden foglalatosságtól elniozdittatott; 
végre Negris statustitoknok elbocsáttatott. Csak abban egyeztek meg a' 
Görögtik, hogy a' Porta bocsánatját, 's a1 kéz alaU dolgozó Angoloktól 
ajánlott függetlenséget, a' miliyen Moldváé és Oláhországé, ne fogadják 
el. A'1 britanniái politica most legalább közbevetett gyámolitást nyr.jta
tott a' Görögöknek Máltából és a' joniai szigetekből. A' franczia cabi
net sem tett akadályt a' Francziáknak, hogy a' Görögök ügyében részt 
vegyenek. Elébb mindazáltal, mint Oroszprszág, egy status sem akarta 
magát kinyilatkoztatni a' Görögök áll; pótjára nézve. Sándor császár 
félbesísakásztá a' Portával való közvetetten diplomáticái öszveköttetését. 
Moldvából és Oláhországból a* török seregek tökéletes kitakarodását sür
gette , ,'s ez , és a' fekete tengerre evező európai hajóknak a' Portától 
parancsolt megvizsgáltatása, volt lord Strangford divánnal való érte
kezésinek fő tárgya. A'Görögöknek kedvező egyetlen egy országlás, a» 
éjszakamérikai egyesült statusoké volt. Már April. 1822 hozott egy ame
rikai fregát ágyukat 's más tábori eszközöket Hydrába. Hanem rendes 
öszveköttetésbe ezek sem léptek a' görög tanáccsal. 

Az 1823 történetek a' Portára 's Görögországra nézve nem kevésbé 
zűrzavarosak, m i n t á z elébbi 3 esztendei csatázás históriája. Mig Thes
saliálban 's Epirusban nyugodtak a' fegyverek, a' tengeren pedig görög 
hajólobogó  (* kék és fejér vizer'ányos lineával) uralkodott , a' fővárosban 
kitört a' török köznép dühe; 's minthogy többé nem öldökölhetett , ret
tenetesen gyújtogatott. Mart. 1. 1823 a 'görög külvárosoknak kiraboltatniuk 
'« hamuvá tétetniek kellett volna; hanem a' szél a' lángot a' Törökök 
lakai felé csapa; négyszer hempelygett tűztenger a' görög lakhelyek 
fnlé, 's ugyananyiszor csapta azt vissza a' fris éjsz. szél a' Törökökéihez. 
Pera megszabadult ; ellenben 6000 török h á z , az ágyuöntő műhelynek 
(Tophana) '» a' tengeri fegyvertárnak egy r é s z e , hamuvá lettek. Ité
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miilve kiáltafel a' muzelmán: „ I s t e n van a7 Gianrokkal! " A" gyújto
gatás következésében Abdullah nagyvezér hivatalából letétetett , 's Ali bey, 
egy, a 'Janicsárok iránt idegen basa, jöt t helyére. E ' m i a t t a ' Janicsárok 
boszuállást forraltuk, 7s Jul. 13. nj tűz tör t ki Constantinopolban, ' melly 
1500 házat 's 3 török fregátát emésztett meg. A' rend mindazáltal vissza
állíttatott keménységgel. Asiából kedvezőbb tudósítások jöttek, 's a' szul
tán közönséges kiirtó hadat hirdetett a' Görögök el len, minden möslimot, 
15 eszttól 60ig fegyverre szólitván. A' görög országlás az alatt 1823 a' 
katonaság és közjövédelem jó karba helyezésén dolgozott. A'l 'hilhellenek 
szétbomlott csapatja lett az első görög ezered szine. A' szárazi érót Mauro
kordatos vezette. De a1 hadi mesterség még gyermeki korban volt. Nem 
voltak a' Helléneknek pattantyúsaik 's lovasságok. Csak csoportonként 
csatáztak; a' tacticát merészség és gyors rohanás pótlá ki. •— A' tenger i 
erőt a' hydrai Orlandi, tengeri minister, rendelé el. Ez 1823 ban 403 
több 's kevesebb számú ágyukkal megrakott hajóból á l lot t ; a' legnagyobb, 
H e r a k l e g , melly két fedelű volt , 20 ágyút vitt. Tengeri fővezér 
Miauiig, egy gazdag hydriota, alvezérek hasonlóul hydrai ManuelTum
básis , spezziai Demitracci György , ipsarai Apostolos Miklós voltak. 
Végre érdemrend (világos kék kereszt rendje) alkottatott. Hanem a' 
jövedelmi rendelések mindenütt, főképen a' szigeteken, nagy akadályo
kat találtak. A' hellén országlásnak a' hydrai hajók vezéreivel való per
lekedései, a'fizetetlen 'sold 's naupliai zsákmány mia t t , niellyet. a° ka
pitanik nem akartak megosztani a1 l lydr io tákkal , a1 tengeri táborozásra 
nézve igen károsak voltak. Megverte,ugyan Mart. 22. 1823 a' görög ha
jósereg az egyiptomit, melly Krétába volt rendeltetve, de a' török segítő 
seregnek kiszólását nem akadályozhatta m e g , 's az Ipsarioták «'s Sámio
ták merész csatázásai Kisásia partjain, az egészre nézve czéltalanok 
voltak. Midőn végre a' Kapudan basa hajóserege Jtin. mégérkezett , ki
tértek előle a' görög hajók, u g y , hogy az akadály nélkül szánthatot t 
élelmet és katonákat az euboeai helyékre (Kariatoba és Negropontebe), 
mint a 'moreaiakba (Pat rasba , Koronba , Módónba), 's Jjfpaiitoba is , 
és segíthette ott a' Törököket. — A1 Görögök szárazi ereje az J823kí 
táborozásban jó plán szerint volt elosztva. Az egésznek vezére Mauro
kordatos volt. Ez a'hazaárulással' vádoltatott Kolokotroni ellen rendelt 
vizsgálódást szépen elaltatta, s ezen vitéz vezért okosságával megnyerte, 
alelölülővé 's második vezérré neveztetvén ki. A' nyug. hel'lasi fővezér
séget sulii Marko Botgaris, a' kel. hellasit Odysseus vitte. Mint szövet
ségesek , a' Sulioták hívek voltak ; kevésbé az albániai nemzetségek, 
mellyek Omer Vrionestől elpártolván, énnek utolsó tökéletes megvereté
sét okozták. Ezen nemzetségek a' többet ígérőnek adták el niagökat; 
ig3' fogadták el egyes csapatjaik a1 skutarii basának ajánlásit, a' ki végre 
1*823 lépett'fel a' csatamezőre a'Görögök ellen. Kel. Thessaiia fegyver
fogható lakosinak felkelése ugyan is* Mehemed basát (Alinak gyilkosát), 
Kiirsid geraskiernek második követőjét , ki Kursid seregének marad
ványát Ijaris'gánál öszveszedte, déli Thessaliából visszavonulásra kiriszeri
tette. ' Megette Salonichi és Seres , Dianiantis bélien al vezértől fénye
get te te t t , ki Febr. 23. 1823, Kassandra félszigetét elfoglalta. Ejít mind
azáltal a' Kornéliából jövő seregek csak hamar visszanyomták. Végre 
az öt hónapi készülés után öszvegyülekeített 25,000 főből álló sereg , a' 
j'umeliai seraskier alatt, megnyitotta Lárissából a' táborozást. Vigyázva 
nyomult az előre Livadia felé, két osztálynan. De a' Görögök Maliro 
Michali és Maurokordatos alatt nem maradtak állva ez úttal az Isthhiiis 
megett , hanem Megaránál választottak ál láspontot ; Kolokotroni 
fő , Odysseus és Nikitas alvezérek let tek, kiknek csapatjaival a' pMopon
nestisi sereg egyesült Plataeánál. Jnnen Jun. vége felé az ellenséggel 
s/.emközt nyomultak.' Több egyes csatazás után megverte Odysseus a7 

Törökök egy osztályát Mehemed basa alatt Thermopylénél; erre egye
sült a' Kolokotroni alatt lévő sereggel , ki a1 Mnstal'u alatt lévő török 
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táborra sz. Lukács klaatrománál (Theba és Livadia Tarosai közt) Jul. 7. 
reá ü t ö t t , mellyet Odysseus és Nikitas véres csatázás után elfoglallak. 
A' Törökök nagy veszteséggel vonultak vissza; Odysseus Jul. 17. elérte 
őket a1 chaeroneai térségen  '» teljesen megverte. Hanem a' seraskier 
uj hadi erőt gyűj töt t , 's ismét előnyomult, mig ugyan ekkor Jussuf és 
Ouier Yriones, a Patrasnál álló Kapudan basa hajóseregétöJ segittetvén, 
Missolunghi, '» a ' skutar i i basa nyűg. Hel lason, Vrachorin, Vonizzán és 
Salonán keresztül, Morea felé akartak menni. Pianem a' seraskier Völost 
és Trikori félszigetét híjában támadta meg; Jussuf táborozása, 8000 Al
bániai pártolván el tőle, elkésett, 's a' skutarii basának előcsapatja, a' ki 
20,000rel (részint Albániaiakkal) az agiaphai tetőkön már megtelepedett 
's Aetoliát fenyegette, Karpinissinél lévő táborában Aug. 20. 1823 éjfél 
tájban megtámadtatott Marko Botsaristól. Mig a' thessaliai és epirusi 
hegyi bajnokok a' Botsaristól adatott trombitajelre a ' táborra négy oldal
ról rohantak, a' merész vezér maga 500 Xuliotávaf a' basa sátoráig nyo, 
múl t ; de midőn épen nyakon ragadá a' delvinoi basát, halálos sebet kar 
po t t , 'g a' győzedelmet öccse Konstantin tette tökéletessé. A' Törökök 
minden podgyászokat 's ágyúikat elveszték , és a' haldokló Marko " ) , 
látván a' győzedelmet, igy kiáltott fel: „Halhate meg szebb halállal egy 
S u l i o t a ? 1 — A' basa albániai katonái szétszaladlak, 's maga Skutariig 
meg'sem, á l lo t t , mivel a' Montenegroiak a' Görögökliez pártoltak tőle. 
A' török hajósereg is elhagyta Aug. 30 . , a' patrasi Öblöt, döghaláltól kí
sér te tvén , 's visszatért az Archipelagusba; megkímélte a1 göiög szigete
k e t , tiieg8Zabaditotta a1 tenger felöl elzárt Salonicbit, 's néhány egyes, 
részint a' Görögöknek káron caatázás u t án , fontos következés nélkül, 
Oct. végén a1 Dardanellákhoz evezett. Nem sokára ezután véres vere
kedések történtek a' Hydraiak és Spezziaiak közt néhány elfogott hajó
kon lévő zsákmány eloszlatásakor. — Mig Morea és Livadia fenyegeltet
tek , Athéné lakosi Salamis szigetére költöztek ; Gura alvezér mindazáltal 
megtartá Acropolist. Az országlás tagjai, a' tanáccskozó tanáccsal egj ütt, 
hasonlóul Salamist tették öleseik helyévé, honnan Nov. Í823 mind Ar
gókba* tértek vissza. Maurokoidatos f\ov a' bydrai hajósereg egy részét 
a1 lepantoi öbölbe vezette, hol a' Barbareskek Missolunghit zárva tartó 
hajóseregét megszalasztotta. A' corinthusi erősség Nov. a' Hellének ál
tal szerződésnél fogva megvétetett, 's Jussuf basának Mustafa basa se
gítségével Aoatoliko '« Missolunghi ellen, hol Metaxa András volt vár
igazgató , tett utolsó próbája, a' hasa teljesen megveretvén, füstbe ment. 
Nov. Mustafa basa Janinábá visszatért. A1 táborozásnak ve'ge le t t , ha
nem az apró csatázás Thessaliában 's Epirusban tovább is t a r to t t , 's a' 
görög hajók a' smyrnai öbölbe is beeveztek. Azonközben a' Por ta , bár 
pénzkutfejei kimerittettek , az 1824ki táborozásra több hadi erővel bírt, 
mint a' Görögök ; mert Jul. 28. 1823 Pérsiáral békét kötvén's a' st.jean d' 
acrei pártütő basa önkényt alávetvén magá t , seregeit kihozhatta Asiából, 
mint a1 Moldvából 's Oláhországból a' Duna mellékéről vissz térteket is 
Görögországba küldhette. Constantinopolban végre a' janicsár pornép
uek a' diván végzéseibe való befolyása megszűnt. Galib basa nagyvezér
ré (5,dikké 1821 olta) és Sadik Keis Effendivé neveztetvén ki Dec. 1823, 
a' mérsékleti párt győzött. /.—«'. 

Az 1823 évi csatákból diadalmasan tértek meg a' Görögök, a' Törö
kök veretve. A' boszus Mahmud , a' következő év tavaszán minden ere
jé t fel látszék áldozni , Hellas lecsilapitasára. A' Kapudan basa Április 
28kán evezett ki a' Dardanellákból Ipaara és Samos megvételére ; Der
v i s , a' viddini basa , szultáni parancs következésében Moreába nyomult; 
a" negropontei basa Attika partjaihoz, Omer Vriones pedig HelUs nyugoti 
széleihez küldetett. Ekkor voná a ' P o r t a , fényesigéretek által, az egyip

') Marko Bolsaris auliota volt , franezia zászló a 1 n11 aaolgált, s iPao tárt visaaa Epiilúi% 
hol Alt baaa Sulit viaisaadta neVi , liogy oL«t a' Porta ellen scgi ae. 
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tömi alkirályt is maga r é szé re , ki ríja Ibrahim vezérlése alatt 20,000.re 
men'ő európai láWa állított seregét , és tengeri erűt küldött a' Nagyur 
számára a' Görögök ellen. 

Ez alatt a' Görögök újra meghasonlottak magok között. Maurokor
datos a1, törvényiroz'ó test elölülője hydrai kereskedőkből 's á' nemzet leg
mi*é!tebbjeiből egy pártot képzet t , íhelly törvényszeriníi szabad kor
mányzás alapítását, 's az országos költségek rendbe hozását tévé czéljává. 
Tartózkodások helye nyugoti Hellas. Kolokotroni, a' végrehajtó tanács 
egyik hatalmasai, a 'kapi tanikkal egy más , a'fcátonapártnak, feje volt
Tripolízzában, a1 félsziget szivében, tárták öszVejöveteleiket. Paiios (Ko
lokotroni fija) NaupJiában parancsolt , a1 tanácsszék helyén ,' 's az acro
eorinthi őrsereg is tőle függött. Negris, a1 külügyek volt mintatere, Odys
seuslioz csatolta magát , ki Athénében 's az egész Keletihellásban a' kö
zépponti kormánytól független pártöt élesztgetett. A' kapitaoik féktele
nül', törvényt 's rétidet nem esmérve, zsarolták a' tartományokat; r e n 
dezkedett kormány Hydrán 's JSyugotihellason kivül, sehol nem létezett. 
Byron lord, 's más philhellének, tanáccsal s tettel igyekezének helyre ál
lítni a'törvényes rendet. Kranidibeh a' törvényhozó tanács öszveiilt, a' 
végiehajtótánács tagjai zabolátlanságának gátot vetendő. Matiroin'i'cliali 
elölülő 's más tagok ellen felhozott panaszok, elég szörnyűek valának, 
arra bírhatni a' tanácsot, hogy a' mostani végrehajtó tanács egészen tö
rültetnék e l ; mi meg is le t t . Helyébe uj következett , mellynek elölülőjé
vé Kondnrioti György, alelölülöjévé Pariajotis Botassis , tagjaivá Koletti 
János, Londos Miklós neveztettek. Az ötödik hely Kölokotroninak volt 
szánva, de ez vonakodott megesmérni a' senatust 's a' végrehajtótaná
csot; miért helyéhe Spiliotakis Anagnostes választaték. Mait. 11. 1824 
Nanplia Görögország fővárosává, 's a' középponti kormány helyévé ren
deltetek. De Panos bezárá előtte kapuit ; 's csak később hódolt. Meg
előzték a1 kódolásban több kapifanik, Acrocorinth ; maga Kolokotroni 
April. 15. átengedé Tripolizzát. Nauplia Jun. 19. nyitá meg kapuit, hová 
a' senatus és kormány azonnal átköltözének. — Ezen villongások alatt 
a'" nyugoti . Görögök Anatolikon és Missoiimglii megerősítésén dolgo
sának, midőn egy öszveeskiivés fedeztetek fél, melly a1 vártJussnf ba
sának vala átadandó. A" Suliolák Byron lord 's más idegenek befolyásá
val nem lévén megelégedve, bizonyos Karaiskaki vezérlése alatt Wass i 
ladi erősséget bevették, "$ számtalan gonoszt követének el. Wassiladiból 
kiveretvén Omer Vrioneshez menekedének. E' váratlan történetek pusztí
tókig hatoltak Byron lord egészségére, 's a' nagy lelkű férjfi ti/napi sin
lődéí után April 19kén 1.824 kimúlt. E/.ért a1 bekövetkező húsvétot, kil
lönben »' vigságok ünnepét, 21 n ipi gyászolással üdlötték a' Görögök. A' 
férjfi szive Missolunghiban maradt , 's leányát Hellas, leányának fogadat. 

A' Törökök elkezdek az ellenségeskedést. A' Kapttdan basa Skia
thosnál akart szárazra szálni, — de visszaveretett. Derwis a' negrnponti 
Törökökkel egyesitvén seregeit , Attikát szálotta meg; 's Gouras, Odys
seus egyik alvezére, kényteleniltetett Athénébe vonulni. Ugyan akkor vé
vé meg Ismail Gibraltár, egyiptomi tengeri erő admiralja, Kandiát , 's ke
véssel későbben Kassost ostromolta. A' vitéz lakosok Június 8kán győz
t ek , de 10 ken váratlanul támadtatván meg, lelkes ellenállás u t á n , lel
ketlenül maradtak a' téren. — Khosrew, a1 Kapudan basa, azonban 20,000 
Ásiaiakkal Ipsara és Samos elfoglalására indult ki. Smyrna partjain tábort 
Utének, 's mivel sem fizetésök sem eledelök nem Tála, vadul '/sákmányoz
tak , sok fegyvertelen Görögöket áldozván fel dühöknek, l'ergamusban 
36 óráig tartott az öldöklés. — A' kicsiny , de megerősített sziklasziget 
Ipsara, hajói és gyujtóhajói száma miatt , veszedelmessé tévé magát a' 
Porta előtt. Khosrew Július 3kán 2 lineahajó, 0 fregát, 10 corvett, több 
brigg és goelettel, 80nál többre menő szálitóhajókkal bekerité a ' sz igete t , 
minekelőtte háromszor felszólitá a' lakosokat, teljes engedelemigéret 
mellet t , a' feladásra. De ezek csak győzelem vagy halál közt válaszíha
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tanuk. Khosrew a' várt 's a* ráros t regyszerre kezdé lövetni. 5000 Görög 
42,000 ellenséggel küzdött, kiket az á|nok Gada árulása a'szigetre jutta
tott. A' Törökök minden részről megrohanták a ' , vá ro / t , a' Görögök ut
szárol ú t szá ra , házról házra viaskodtak. Az öldöklés 's.zsákmányo/.ás 
jegész éjjel tartott. Július 4ke reggelén még. két kis erősséget 's sz, 
Miklós klastromát bírták. Elszánt ellenállás után a' legutolsó erősségbe 
Tabiaba vonultak, készebbek halni mint hódolni •, a^ Törökök berontanak 
a' sánczokon, 's midőn emezek a' meuekedhetés *égreinényét tűnni lát
n á k , meggyujták a' puskaporminákat; a' föld megrendült , 's lpsara az 
ipsarioti bajnokoknak sírjává let t . 

E' csapás megnyitá a' görög szénieket. A' nép és a' kormányszékek 
öszveszövetkeztek, Ipsarát Miaulis újra bevett*; (Jul. 15). S*i)ios (1. e . ) 
K o s , Chi'os győzelmek he lye ; Kandia a1 Törökök veszteségének tanuji 
volt. Hasonló szerencsével munkálódtak a ' szárazon. Gouras Marathonnál 
győzött,; Derwia b a s a , Gavia, Amplani 's Pímcisban vesztett. Matuo
kordatos llellas nyugoti részein.a ' bátor és fortélyos Omer Vrionei min
den terveit felforgatá. A' védöleg muakálódó Görögök most támadólag 
csatáztak, 's egész Arta falai alá nyomultak. — Az alatt a' kormány Nau
pliában erősebb lábra kapott. Az.adó.igazságosan os/.taték e l , a' status
birtokok rendesen adattak haszonbérbe. Egy, jutalmas feltételek mellett 
felvett kölcsön, megalapitá a' nemzeti hitelt. A' kereskedés feléledt. 
A' franczia hadi törvénykönyv bevétett,, a' törvénykezés határzott alakot 
nyer t . Az ügyvitelek a' törvényszék előtt nyilvánosari. történtek. A' sajtó 
szabad volt. Négy újság jelent meg hetenként kétszer: , , V helleni CITO
n i k a " ' s a ' „Te leg raph 4 ' Missolunghiban, a ' „Törvénybará t j a " (1825 olta 
„Hydra i újság") Hydrában, 's az „Ephemer idek" Athénében. A' közok
tatásra is forditaték gond. — M'g ekként minden ujja teremtetnék, a' 
véres háborúnak második része kezdődék. 

Az egyiptomi hadi erő végre Július 19kén kiindult Alexandriából, 9 
f r egá t , 14 corvett, 40 brigg és goelett 's 240 szálitó hajó J8,000 fegyve
ressel. Ibrahim ez élj a, Kandiába segitséget vinni, azután Moreát megszá
lani. Sept. 4rkén az egyiptomi hajósereg a' budruni öbölben a1 törökkel 
egyesitetett, . ;'s Sept. 10. .már egész nap csatázott a' Görögökkel Naxos
nál A' rémületlen Kanaris egy 4á ágyús egyiptomi fregatát 's egy lirig
get a'levegőbe ve t te te t t , a' Görögök tiz ,kis hajót vesztének ; végre a' 
török.hajósereg félben hagyá az ü tköze te t , 's több szálitó hajók vesz
teségével Sept. 21kén Mitylenébe vonult. Khosrew tonsíantinopolbáj 
Ibrahim, a' budruni öbölbe evezett. Innen nem sokára Kandia segitstí
gére . s ie te t t , hol Miaulis Nov 25kén megtámadá. Ibrahim kétszeresen 
Vesztett, az Ütközetben, ' s a ' hajóin kiütött döghalál á l ta l ; miért ltho
dos kikötőibe hnzódott , hol amaz esmeretes Ismaíl Gibraltár admirálját 
is elveszte. 

A1 görög hajósereg iüy fényes gyózödelmeit ujojag belső villongások 
válták f e l , mellyeknek azerzőji a' katonapárt tagjai, valának. Naupliá* 
ban Ottaber elején kormánytagok választattak. Maurokordatos, mint 
a' senatus elölülője , tisztét letevé,, mellyet Notarus Panuzzo nyere el ; 
Kolokotroni 's barát i a' végrehajtó tanácsból kimaradtak. Ez a' nicgii
jitott végrehajtó tanácsnak közönségesen ellene mondott , a' seregek 
vezérlőit részére vonta >;s sikra szájott, Kondurioti, de leginkább Gouras 
vitézsége szembeszál l a' lázadókkal, Eanos Kolokotroni elesett , 's barát
jai eloszlanak. De Gouras Odys^eust i s , ki a' negioponti Görögökkel 
titkos szövetségben á l l t , l e g y ő z é , ' s é g y , magától épitett athenéi to
ronyba: zára, honnan az egy ugrás által szándékozván menekedni, mélység
be bukott s veszett. Kolokotroni, az a t y a , maga kü'ldf? be hódolását. 
A' többi lázadók részint a' joniai. szigetekre futottak, részint megadák 
magokat. 

1825 Ibrahim basát Moreáhan partra szálva , Resid basát Missó
lunghi alatt lá tá a' Kapudan b a s a , 's haj óse,regével majd ennek majd 
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amannak volt segitségére. A' belvillongásokra olly hajlandó kapitanik, 
most veszni indult hazájokat méltatlanul elhagyák. Ibrahim Febr. 22kén 
majd minden ellentáliás nélkül, 4500zal szárazra l épe t t , Koron és Mó
don között , 's Martius elején még 12,000rel szaporodott. Navarinot , a' 
belső Peloponnes kulcsát , szálotta meg először is. Miaulis, Kondurioti 
's Maurokordatos , személyök veszélyeztetésével szárazon mindent elkö
vetőnek ; de hasz ta lan , a' kapitanik nem engedelmeskedtek, 's Navarino 
Maj. 18kán kénytelen volt magát feladni. K' szükségben Kolokotroni
hoz, az üldözötthöz , folyamodának , 's peloponnesusi kormányzóvá ne
vezek. Mig most Ibrahim Tripolizzának indul t , Resid basa a' salonai 
szerencsés ütközete után Acarnania 's Aetoliába nyomult. Kalamata *s 
Tripolizza csaknem vérontás nélkül került kezére. Az utolsó lett Ibrahim 
merészleteinek középpontja. Innen azólitá fel a' Görögöket engedelmes
ségre ; de csak egy falu sem volt,' melly követte volna parancsát. Boszu
jában mindent, mindent elpuszti tatott , a' férjfiakat ö l te , az asszonyo
kat 's gyermekeket Egyiptomba rabságra hurczoltatá. Dicsőbben tűnt ki 
a' Hellének vitéz lelke Missolunghi védelménél, honnan a' nagyobb szá
mú Törökök ötödfél hónapi ostrom után 9000 veszteséggel verettek ,el 
August 2kán 1825. — A' három európai főhatalmakban, ugy l á t s z ik , 
ez esztendő végével támadt, azon gondolat, hogy Görögország függet
lenségét eszközöljék, 's bizonyos, hogy Wellington herczeg Pétervárában, 
's Canning (ki útjában a' Hellénekkel bőven értekezett) ConstantinopOlban 
ennek valósításán dolgozánák 1826 elején. Er re tán a' török egyiptomi 
hadi erőnek sikeretlen kimenetele is adhata okot. Mert Ibrahim, Resid 's 
a' Kapudan basák téli esatáji foganatlanfi!: maradtak. Missolunghi még 
áí lot t , Gouras elüzé alóla Residet , 's ugyan akkor Nikitas Corinth körül 
Ibrahim seregének nagy részét feldúlta. Missolunghi megtartásában, Mis
solunghi bevételében rakták le az ellenfelek utolsó reményeiket. Miaulis 
uj tengeri erővel 1826 Január. Missolunghi előtt megjelent. Resid és 
Ibrahim uj ostromot akarának kezdeni , mellyet az utolsó maga vezete. 
Megérkezett a' Kapudan basa is, 's Január. 27kén felkéreté a' várost ; de 
az elszánt Hellének nem hallgattak szavára. Nem sokára nem a' legsze
rencsésebb ütközete 's Ibrahim basával meghasonlása következésében, 
a' divan parancsára odahagya Hellast 's Constantinopolba utazott. Most 
Ibrahim 25,000rel maga vezeté az ostromot, mig Pierre B o y e r , St. 
Domingon 's Spanyolországban elkövetett kegyetlenségeiről esmeretes 
franczia generál , Francziaországban vásárlóit 48 ágyúval tüzelt a' 
városra. Több napig tartó ágyuztatas után Ibrahim nagy summákat igért 
a' vár feladásáért; az ostromlottaknak szabad elköltözhetést, ágyúiknak 
's ingó vagyonoknak magokkal vihetését is megengedte vala; mind hiában 
Mart. 2 kán száraz 's tengeri részről rohaná meg a' he lye t , de 400Ö 
veszteséggel visszayeretett. M'ssolunghi ötödször látszék mentve lenni 
helleu vitézség á l ta l , midőn eledeléből csaknem kifogyott. De Ibrahim 
most a' tengeri részről szerencsésen haladott elő; Mart. 9!<én Wassiladi 
közel szigetet bevette, hol 110 őr vitézhalált hala. Mart. 13kán a' meg
erősített Auatolico sziget capitulatio által jutott birtokába. E' bal tör té
netek után Missolunghit csak a1 hajósereg, melly Hydiából eledelt vala 
hozandó, 's Gouras és Fabvíer seregeinek elönyomulhatása mentheté vala 
meg a' végveszélytől. De Resid az utolsókat feltartóztatá, 's MISSOLUNGHI 
(1. e.) April 22kén 1826 dicsőén esett e l , 's ugy látszék, Görögország 
sírjává lett. — Senki sem kételkedett többé, hogy Ibrahim, elmellőz
véh Kapudan, Jussuf és Resid basákat , 7s urává lévén annyi tartomány
nak , arra fogna törekedni, hogy az Archipslagust magáévá tegye. Et től 
való félés határozá el az udvarokat a"' görög ügynek élénkebb pártfogá
sára. Ide járult a' íiépek lelkesedése i s , kiket Missolunghi sorsa rész
vétre gerjes/.te. Francziaországban 1825 egy társaság állott fel:  „Société 
phitúnthropiqne  en  faveur  des  6recsíl, mellynek tagjait minden tekintci
ben nevezetes férfiak tevék. Missolunghikiak eledellel való ellátására 
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Februarlusban újra 60,000 francot gyűjtenek; Amsterdam 30,000et, a' 
genfi Eynard 12,000 ado t t ; az orléansi herczeg többszöi nevezetes sum
mákat irt a lá ; 40 foszületésü asszonyok személyesen gyűjtenek segedel
met. A'"bajor király nem csak pénzt adot t , hanem katonáinak meg is 
engedé, Heidegger vezérlése alat t , Görögország javáért hadba kelhetni. 
Uj görög egyesületek valósultak •, Német és Francziaországokban 's a1 

Schweizban görög árvák neveltettek. Végre az akermani egyezés után 
Octob. 6. 1826 (Török '» Oroszországok között) Angol, Franczia 's Orosz 
ország Julius 6kán 1827 Görögország felett egyesültek. — Azonban az 
egyiptomi seregek vadonná változtaták Moreát, a' nélkül, hogy csak egy 
falut hozhattak volna is vissza engedelmességre. V a l ó , sokan közülük , 
kétségbeesésből tengeri rablásra vetemedtek. Több helyeken újra felkel
t ek , utolszor kisérték a' hadi szerencsét. De szükség, egyenetlenség, 
bizodalmatlanság, átojckjént nehezedett reájok , 's nem vala képes más.t
mint szerencsétlenséget szülni. Athéné Jun. 7. Resid basának hódolt; 
Cochrane lord 's Church generál igyekezetjei annak felszabadítására 
foganatlanok maradván. Grivas Nanpliát szorongatta, 's a' nemzeti kor
mány Aegina szigetre menekedett. Itt Oroszországra veté szemeit, meliy 
CAPODISTRIAST (I. e.) választá elölülőjükül, ki is Juj. 13. 1827 az orosz 
szolgálatból k i l épe t t , de tij tisztébe csak Január 22kén 1828 léphetett. 
Az alatt a' három udvar megbízotti, a' londoni békeegyezést Aug. 16kán 
átadák a1 Po r t ának , 's 31dikéig feleletre várakoztak. „Görögország" — 
ezt kívánták — ,,maga magát kormányozza, azonban a1 Portának fizessen 
a d ó t " . De a"1 ííeisEfíendi a1 határzott napon a1 három hatalmasságok 
közbejárását végképen vjsszaveté. Ennek hallatára a1 Görögök részükről 
újra elkezdek az ellenségeskedést, a' törökegyiptomi tengeri sereg pedig 
a' navarini öbölbe evezett Sept. 0 .— Sept. 13. Codrington vezérlése 
alatt angol , Rignyé alatt 22kén franczia, Heyden grófé alatt pedig 
orosz seregek érkeztek; kik egyesülvén, Ibrahimot az ellenségeskedésekkel 
felhagyásra intek. Megígérte e z , de nem tartá szavát , 's a' szövetsége
sek által megtamadtaték. Az első lövés török részről tör tént , mire ama' 
véres navarini csata következett Oct. 20. 1827, ' s Codrington, a' 110 ha
jóból álló törökegyiptomi hadat egyig lerontá. 

Más részről a' görög elölülő Capodistrias gróf, a' nagy eszű Triku
pit statustitoknokjává választván , Naupliában Felír. 4. 1828 Panhelleni
o n t , mint fő nemzeti tanácsot á l l í to t t , Febr. I4kén nemzeti bankot 
ny i to t t , "s a', seregkiirülieket rendbe hozá. Azonban a1 javulás csak las
sú lépésekkel haladhatott. Franczia 's Oroszország segítsége nélkül, 
kiknek a'  „Courrier  de  Smyrne"' szer int , rriindenike 6 mii. fr. vagy má
sok után havanként 250,000 fr. segité a' fiatal köztársaságot , a' kor
mány kevésre mehetett volna. A' békeszövetkezésnek is kevés hatása 
vo l t , mert a' Porta mindent visszavetett , Anglia pedig a' navarini ütkö
zetet rosszaim látszék. Codrington későbben haza parancsoltaték, 's he
lyét Malcolm tölte be. Meliy bizonytalanságban, amannak szemeláttára, 
Ibrahim számos szálitó hajókat tölte meg Görögökkel, 's egyiptomi rab
ságba viteté. 

Az orosztörök háború alatt a' franczia udvar, Anglia megegyezésé
v e l , a' londoni kötés végrehajtására Moreiíba sereget küldött ; Codring
ton pedig Alexandriában Ang. 6. 1828 Ibrahim visszahivatását cszközlé. 
E' végre Maison generál Aug. 29. 14,062 harczolóval a' Koron előtti 
öbülben, Petalidinél kiszálot t , Ibrahimot elmenésre kinszeritendő. Sze
rencsés alkudozás után , Ibrahim kiköltözött Navarinból; a1 messeni vá
rakban 2500 embert hagyott , 21,000rel pedig Alexandriába elevezett 
Oct. 4. 1828. így Maison Navarin városához minden ellenállás nélkül 
ju tot t ; P a t r a s , Módon, Koron öt nap lefolyta alatt hódoltak, 's a 'meg
szabadult városok sánozain a' három hatalmasságok, 's Hellas zászlói 
lobogtak. Azonban Moreán kívül , semmi ellenkezést nem követének el 
a' Franczíák, félők, ne a ' szul tán hadat izenne nekik , mit Anglia ésGal
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Ha el akarónak kerülni , hogy az ornsztöiök bábomban közbenjárósá
gokat fentarthuesák. Azért kívánta Anglia a' bélien alkotmány határit 
egyedül Morea, "s a' cycladi szigetekre szorítani; Franczia 's Oroszor
szág ellenben Negropontetól fogva egész az artai öbölig kiterjeszteni.—* 
De a' kevély Mahmud minden befolyást visszavetett, a' Porosban öszve
jöt t meghatalmazottakat, Hellas , *s a' három hatalmasságok részéről, 
hasztalan váratta feleletére. Végre azt kívánta, hogy az angol és fran
czia követek térnének vissza Constautinopolba. A' 3 hatalmasságok kö
vetei odahagyák tehát Porost , 's 1829 Január. Nápolyba mentek. Hogy 
pedig Moieát megőrizhetnék a' Törökök ujabb beütéseitől, Londonban 
Nov. 16. 1828 egy nyilatkozást készítenek a' bárom udvarok megbízotti 
(Aberdeen, Polignac és Lieven) , melly szerint Moreát és a1 Cyclado
kat mind addig biztositások alá veszik, míg közös egyezés utján e' tar
tományok sorsa vépképen el nem végeztetik , 's hogy ennél fogra bár 
melly hadiseregnek e ' részekbe való lépését , magok sértetésöknek tekin
tenék; egyszersmind felszólítván a ' P o i t á t , hogy végre ereszkednék köz
lekedésbe Görögország iránt. K' nyilatkozásnak sem lett legkisebb fo
ganatja is , 's míg a' Francziák és Oroszok a' haíárok kiterjesztését sza
kadatlanul sürgetnék, az 1829 Mart. 22ki békeprotocollumban határul 
az artai és voloi öblök állapitattak. A' hellén vhajóseregek rezére Co
cbrane , 's YpsiJanti Demeter , 's mások, Görögország egyéb szigetei r é 
szeiben még később is folytaták az ütközeteket, 's majd mindenütt 
Szerencsésen. 

Most valahára, hét évi véres harczok u t á n , a1 hellén nép a" három 
lege'ső hatalmasságok rédelme alatt á l lo t t ; de Mahmud még ekkor sem 
engedett , mert Anglia késedelmezett az emberiség ügyét eldönteni. Ma
gok a1 Francziák, sei egeik nagyobb részét elhirák Morcából , melly 
dögleletes mirigy rs szegénység hazájává lett. A'pénzbeli segedelmek 
meg nem szűntek. A' franczia belső ministertől egy tudományos utazási 
js eszközöltelek; 17 tudósok 3 osztályban, kik a' királyi academiától 
nyertek utasitást, utaztak Moreába. Ugyan a' franczia korn.ány több 
száz Helléneket váltott ki az egyiptomi fogságból, 's a' király az árva 
görög gyermekek nevelését magára vállalta. — Capodistrias — hálátlan
ság , árulkodás, 5s számtalan egyéb akadályokkai küzdve — végre ren
desebb kormányt valósított. April. 25. 1828 az egész Hellast 13 depar
tementra osztá. Hét közülök Peloponnest képzi (403 nsz. inf., 600,000 
lak.) ; a' 8dik az éjszaki Sporadokat (5 nsz. mf. 6200 l ak . ) ; a' 9dik a* 
keleti Sporadokat (15 nsz. mf. 58,500 l ak . ) ; a' 10dik a' nyugoti Spora
dokat (8 nsz. mf. 40.000 l a k . ) ; a1 11dik 12 és 13dik ^z éjszaki, közép 
és déli Cycladokat (55 "/3 nsz. mf. 91,500 lak.). Az egész tehát 487 nsz. mf. 
796.000 lak. A' Panhellenion három osztályt nye r t , a' ftnancz, be l  , '» 
hadügyek osztályjait. 

Végre Oroszország győzedelme!, 's az adrianopoli béke 10dik czik
kelye kinszeriték Mahmudot a' Julius 6 1S27 Londonban kötött béke
egyezés, 's a 'Mar t . 22. 1829 aláirt jegyző könyr elfogadására. Kije
lentetvén ez által a' görög statusok teljes függetlensége a' török igától, 
's minden Töröknek eltakarodása a1 görög földekről, a' görög kormány, 
Capodistrias elölülése a la t t , habár nem is elégedve a' kiszabott szűk 
ha tá r ra l , az ország belső csendjének, nyugalmának helyre áll í tásán, a r 

függetlenség maradandó megtartásán, 's a' jólét emelésén munkálódott.
E' végre oskolák állíttattak fe l , a' földmivelés buzdítására számtalan á l 
dozatok tétettek , 's elfogadtatott az egyesült főhatalmasságok azon aján
lata , hogy Görögország, örökös fejedelem a la t t , alkotmányos monar
chia legyen. Fejedelemnek a' hatalmasságok Leopold, coburgi hercze
get (most Belgák királya) választották. Ez ugyan elfogadá a' neki 
szánt méltóságot; de későbben — nem tudni , mi oknál fogva — szán
dékát megváltoztatá. E' szerint újra ideigleni kormány alat t álla Gö
rögország , rezettetve Capodistrias á l t a l , k i , habár minden igyekezetéi 
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arra fordította, hogy a' nemzet bizodalmát megnyerje , e' czélját telje
sen soha sem érheté el. 'S nem is lehet őt egészen menteni; mert a1 

szabadságot óhajtó Görögökkel nem ritkán zsarnoki igát vonata; a' főbb 
embereket néha puszta gyanúra elfogatá, a' minek végre az lön követ
kezése , hogy 1832 Maj. orozva elejtetek. Ezen közben egy ideig ugy 
lá tszot t , mintha az egyesült hatalmasságok csupán az 1830 történt fran
cziaországi változásokkal foglalatoskodva, a' Görögök ügyéről elfeledkez
tek volna; de csak hamar elenyészett e' borongó vélemény, mert ugyan 
azok Apr. 21 . 1832. Ottó bajor királyi herczeget választván az uj feje
delemség k i rá lyának, megtettek minden szükséges intézetet, hogy a' 
fiatal ország díszesen fejlődhessék ki újonnan szabott pályáján. Mi
nekutána az imént nevezett herczeg, megválasztatását elfogadta, a' ha
talmasságok pedig Görögországot kezeskedések alatt független alkotmá
nyos monarchiának kihirdették volna Aug. 2. 1832, a' Görögök követséget 
küldöttek Münchenhe, fejedelmeket a' görög földre hivandót, melly 
küldetését teljesítvén, Dec. elején tért vissza honjába, hová szinte Dec. 
indult meg az ifjú k i r á l y , halmozva Európa mivelt nemzeteinek szeren
cse kivánatival. — Mint végződik a' Portával a' görög föld határai iránt 
folyamatban lévő alkudozás , 's mint fog e' jeles ősökkel kérkedő nép 
majdan kifejlődni? homály fedi előttünk. 

G Ö R Ö G T Ü Z , egész valójában nem esmeretes , hanem gyanitatik, 
hogy kénkő , gyan ta , salétrom 's tatám még nafta vegyitékből á l lo t t ; 
Kallinikus oktatása szerint az Arabok hajói ezzel gyújtattak fel Con
stantinopol előtt 668ban. Szörnyű , 's puskaporunkéhoz hasonlító ere
jűnek kellett lennie, hanem bizonyos tudósításunk nincs róla. Az írók
ból az tetszik k i , hogy Kallinikus ezen tárgyról való képzelmeit 's tudo
mányát az Araboktól nyeré. —j—a. 

G Ö R R E S (János Jósef), Koblenzben született Jan. 25. 1776. Atyja 
kereskedő volt ; mivelését anyavárosának gymnasiumában nye ré , hol leg
inkább a1 tör ténet í rás t , földleírást és természeti tudományokat tanulá ; 
de egyszersmind gnny  szellem is fejlődék ki benne, mellyet sem taní
tó ja , sem tanuló társai el nem kerülhetének. Az 1793ki háború, melly 
alkalommal Koblenz majd ez majd amaz sereg által szállatott meg, félbe 
szakaszták, Görres tanulmányát, ki ezentúl a' politicára 's a' fr. lázadást 
okozta képzetekre forditá figyelmét. Egy folyóirást is ada ki ezen c/.im 
a l a t t : „ A ' piros levél", melly az ő politicai characterének bélyegét egé
szen magán hordja. Részrehajlatlansága, értelmessége, velőssége 's ön
hasznát nem keresése á l t a l , mindenek szeretetét megnyeré. Azonban a1 

hesseni (előbbi) választó fejedelem egy kifejezés által megsértetettnek 
érzé magá t , 's a' folyóiratnak meg kellett szűnnie, de a' melly 
„Rübezahl kék ruhában" czim alatt újra feléledt. Ekkor tájban igen 
önkény szerint igazgattatott a 'Rajna bal partja, a' gyakran változó ország
lási biztosok által. Így 1799 megengedé magának a' parancsoló Leval, a' 
municipalitas tagjait hivatalaiktól tetszése szerint megfosztani. Görres, 
a' hazafiúi párt egyik elsője, ellenvetéseket tön az i rán t , mellyek siker 
nélkül maradván, az végeztetett , hogy panasszok a1 népképviselőjének, 
Lacanalnak terjesztessék eleibe, Mainzban. De Leval feltartóztatá az or
szágúton Görrest 's az őt kisérő hazafiakat, 's visszaviteté őket , a' 
nélkül, hogy ezen hatalmaskodásért elégtétel szereztethetett volna. Hogy 
az illyen garázdaságoknak, 's általában azon bizonytalanságnak vége 
szakasztassék, mellyben politicai sorsára nézve a' Rajna vidék meren
ge t t : elhatároztaték a' bal rajnapart hazafiai ál tal , hogy ezen tartomá
nyoknak Frankhonnal leendő összeköttetése kieszközöltessék Parisban. 
(5 . , egy küldöttség feje , 1799 e' végett Parisba ment , melly azonban 
az első consulnál még csak kihalgattatást sem nyerhe te t t , mivel épen 
akkor kezdődött a 'B ruma i r e I8kai lázadás. G. , „Par isba küldetésem 

. s ikere" czimii muukájában ada hiv tudósítást polgártársainak. A' nyil
ván élet ekkor már szinte terhére lön , 's elfogadá Koblenzben a' termé
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szetleirási és physicai tanitószéket. A' természetbölcaelkedés lett ked
ves tudománya. fiz idő tájban készültek  „Aphorismen  iiber  OrganolO
Ł»'e" (!802)  „Organologie" (1805) és  „Glaube  und  Wisien" (1806) 
czimü munkái. 1806 Heidelbergbe m e n t , hol lelkes és élénk előadásai 
által sok hallgatókat nyeré. Jobbadán a' középkor megesmerésére for
ditá idejét. Brentanival, Arnimmal barátságosan élve „Remete* újságot" 
's „Német népkönj vek"et ada ki , azokkal egyesülten. 1808 visszatért 
Koblenzbe , hol tanitószéke üresen tartatot t meg számára.  „Mythen
getchic/ite  de.r  asiatitchen  Welt'1 és  „Heldenbuch  des  Irán*' cziniü mun
k á i , Heidelbergben szerzett tetemes esmeretét mutatják a' persa nyelv
ben. A' hadviszonyoknak Oroszországban történt fordulata ő benne is 
felébreszté az elszunnyadt erőt; tagja lön az erényszövetségnek, 's azon 
férjfiakat, kikkel ezen kötelék által összekapcsoltatott , személyükben is 
megesmeré, midőn. 1814 Jan. 1., a' német seregek a' Rajnán által keU 
tek. A' német érzés felgerjesztésére, különösen a' rajnavidékiekben, 
kik sok kötelék által voltak Francziaországhoz csatolva, — egy időszáki 
iiás felette szükségesnek liilszék. Így támadt 1814 Febr. G. hazafiúi 
érzet tel , ér telmesen's nyomosán irott ,,Rajnai Mercur" ja , mélly 18K5 
eltiltatott, likkor G. , családjával együtt Heidelbejgbe költözött , a' 
Romából visszakerült őskor tudományos kincseit használandó ; de rövid 
idő múlva ismét visszatért Koblenzbe, 's az 1817ki éhség alkalmával 
munkás alapitója volt egy polgáregyesületnek. 1818 a' statuscancellarius
nak Engerslien tartózkodása szolgáltata alkalmat Koblenz városának és 
vidékének egy felirás készítésére (Jan. 12.), mellyben a' tartomány kivá
natai a' fejedelem eleibe terjesztettek. í)e a' király nem fogadá azt 
kegyelmesen, mert nyers szavakkal Í ra to t t , 's G . , mint porosz alatt
való, méltán lágyabb hangon Írhatott volna, mintsem azt valóban tévé. 
Kotzebuenak Sand által történt meggyilkoltatása, Imíi.r, (1. e.) meglámad
tatása Eöning által, 's más egyéb németországi viszonyok, nagy háboro
dást szültek az elmékben. Ez időpontban G. sem akart henye néző lenni, 
's igy létesült ezen i r a t a : „Némethon és a ' l á z a d á s , " mel ly , majdnem 
ugyanazon időben Scheffer által Parisban francziára fordíttatott. Ez Ber
linben olly ellenséges érzemenyt szüle, hogy parancs adatnék szerzőjének 
beíogatása végett . De ez Frankhonba futott , hol a1 békés magaviselet 
feltétele alatt menedéket lele. Minekutána Görresnek azon ajánlati nyi
latkozása, hogy visszatérend hónába, ha illető bírósága ( a ' koblenzi) 
leend megitélője , félrevettetett: mindaddig Strasbnigban időzött , mig 
Berry herczeg halála után a* fr. minislereknek hatalom aáatott , minden 
gyanús személyeket önkény szerint bezára tni ; olly hatalom, mel ly , a' 
francziaórszági alkotmánnyal ellenkezvén, Görrest annj ira felboszontá, 
hogy Schweizba költözködnék, hol a1 st  if galleni, schafhauseni és zürichi 
könyvtárok történetírási búvárkodását elősegítették. 1821 jelent meg tőle 
Stuttgartban „Európa és a1 Revolutio1 ' 's , ,A' rajnai tartományok dolga 
és ön ügyem" — mind ket tő, bámulókra 's ellenséges lelküekre t a lá l t , sőt 
Némethon több helyein meg is tiltatott. Legutóbbi munkájáról , .A' szent 
szövetség, 's a' népek a' veronai gyűlésen" különböző, 's jobbadán bal 
ítéletek szálongnak. —no— 

G O R T Y N E , H a g i o s D e k a , török helység közel Kandia déli 
partjához, a' hajdan virágzó Gortyna város nevezetes romjaival, mellyek 
között a' főegyházé 's a1 vizvezetésé legjelesbek. Közel van hozzá az 
úgynevezett 1 a b y r i n th us , egy szörnyű nagy kőfejtő bánya. 

G Ö R Z (György Henr ik , bá ró ) , az ugy nevezett gör'.i Sehlitz ős 
nemzetségből való, mint Keresztély Anguszt holsteini berezegnek titkos ta
nácsnoka 's udvari maraalja, Stralsnndba ment XII. Károlyhoz , épen 
midőn ez Törökországból visszatért. A' merész 's bő tudományú fér; fi, 
annyira megtetszék a' k i r á g n a k , hogy őt kormányhivatalába felvenné, 
'» nem sokára ügyeinek elejére állitná. Minél kétségbe esettebb volt 
Svédhon helyezete: annál magasbak G. t e rve i , annak men ekedését esz
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közlendők; annál fáradhatlanabb volt ő munkálataiban. (I. XII. Kíiuir.v) 
Ő arra igyekezett , hoj:y minden kigondolható segédforrások megnyittat, 
sanak, 'a a' háborúnak kedvező folytatása állal tűrhető béke eszközöltes
sék. Ki feddődhetek akkor időben azért , ha vert pénz helyett csak pénz
jelek készít tet tek, későbben beváltandók? G. tervei békére irányzódtak; 
ezt bizonyítják Oroszországgal volt alkudozásai, niellyek már szerencsés 
végűkhez közelitettek , midőn Káro ly , uj remény által leik esi ttetvf, 
Norvégiába betört. De alighogy a' király Friedrichshall előtj (Dec. 11. 
1718) elesett: az utána következett nő király, és a' vitézi rend gyülöl
sége , bosszút álla a" küldolgok ministerén. G. elfogatott, '» azzal vádol
t a t é k , hogy ő a1 kiiály előtt a' tanácsot '» a' törvényszékeket gyűlöle
tessé t e t t e , hogy őt veszedelmes merészletekre csábi tá , hogy őt külö
nösen a' norvégiai táborozásra ösztönözé , hogy rósz pénzt tön folyamat
b a , 's a' reá bízott summákkal rosszul gazdálkodott. Ellenvetéseire 's 
mentségeire nem hallgatva, halálra Ítéltetett , 's Febr. 28. 1719. feje vé
tetett. G. maga készité magának ezen siriralot :  Mórt  regit,  Jides  in 
regem,  est  mórt  mta, (a7 király ha lá la , a' király iránti hivség, az én 
halálom), 's vitézi erőslelküséggel ölelkezett halálával. 54. 

G Ö K Z ( G o r i c i a ) herczegség^é lett grófság Karinthia ' s a 'velen
czei birtokok között , 46 nsz. mf. 115.500 lakossal , részint sovány, de 
részint igen termékeny földel i s , mellyen gabona, gyümölcs, kukoricza 
' » j ó bor terem. Marhatartása és selyem mivelése is fontos. Lakosai 
német , vandal 'sat. keverékek, rósz olasz nyelven beszélők. — G o r a 
városa közel fekszik az adriai tengerhez, szép szelíd vidéken, hol a' 
Korno csermely az Isonzó vízbe ömlik. Lakosa 9>U00nél több, '» leg
inkább kereskedésből él. 

G o s s Á R v Á R t (Vlátyás) , hunyadi harminczados a1 15dik század 
második felében. Kiadta e ' czimü magyar krónikás éneket : Az r é g i 
M a g y a r o k n a k e l s ő h i s t ó r i á j a , A t t i l á v a l m i k é p e n t e l e 
p e d t e n e k l e S c a m b r i á b a n , é s m e l l y n a g y v é r o n t á s s a l 
f é r k e z t e n e k  b é P a n n o n i á b a . (Kolos várai t , íleltai Gáspárnál, 
1579. 4.)  _  Itumy. 

G O S S K C (Ferencz Jósef), hangaszerző, Ve.rgnicsben született 1733, 
*g 8 évig karénekes gyermek volt az antwerpi főegyházban. Tunitóji 
egyedül a' természet 's a' nagy mi vészek szüleményei voltak, 's vala
mint H a y d n , ő is panaszra fakadt, hogy tartománya oskoláit végeznie 
's Olaszhoni beutaznia nem lehetett. 1751 I'arisba ment , a' hol de 1* 
Popeliniére ur hangászkarát (Urchester) a' nagy Rameau alatt vezérelte; 
melly tulajdonságban azután herczeg Condé hangászkarához lépet t , ki
nek számára több d.iljútékot készite. 1784 a1 báró Breteuil által felál
l í t tatott énekoskolának felvigyázója lett. A' revolutio alkalmával a1 

nemzeti őrsereg hangászmesteréve té te te t t , és 1795 a' conservatoritim 
alapitlatásakor Méhtil és Cherubinival együtt ezen intézetnek föfelvi

• gyázójává, 's a1 liangaszerzés tanítójává. Bonaparte a' becsületrend 
keresztjével ajándéko/.á meg. Legjobb munkája ,\S»binus" 1773. 1804 
i r ta a1  „Wtéthode  de  chanl  du  conservatoiret", 's D. vei jelelt némelly 
hozzáadásokat Catelnek (hajdani tanítványának)  ,,1'rinripet  cli'menttiires 
de  miisique,  stiivit  de  to/féges" czimü munkájához, mellj nek Cherubini, 
Méhul , l.anglé és I.esueur is részesei voltak. Még agg korában is ifjúi 
gerjedelmet mutatott a' hangmivészet iránt. 54. 

G o r II A , szász herczegség a' thüringi erdő éjsz. oldalán, mellyet 
a' Gera, Nessa, Werra , Unstrut és llm öntöznek. Legkitetszőbb hegyei 
az Inselberg és Schneeknpf. • A' szászgnthai herczeg birtokait a1 gothai 
herczegség 's azaltenburgi fejedelemségnek nagyobb részetet ték, niellyek 
55 nsz. mf. feküdtek, 193.000 lak. Kbből Gothára 29 nsz. mf. 's 84,000 
lak. jött . Jövedelme 1.500,000, adóssága 3 mii. for. tett. A' lakosok 
fő foglatatosságai Ríldmivelés , baromtartás 's a' thüiii.gi erdő fáinak 
használása voltak. Midőn János Fridrik, Erneszt ágából való vál. fejedelem 
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a' mühlbergi ütközetben V. Károly császártól elfogatott, 's a' tőle elvé
tetett vál. fejedelmi méltóság Albert ágának ada to t t , János Fridrik a' 
wittembergi (1547) 's naumburgi (1554) egyezéseknél fogva több megyét, 
várost és várat kapott örökségül, nagyobbára déli Thüriiigenben. Három 
fia közül a' középső, hasonlóul János Fr id r ik , volt e l ső , ki Gothát tévé 
lakhelyévé. I t t , Grimmenstein várában, készité e z , Grunibach Vilhelm
től elcsábíttatva, a' vál. fejedelmi méltóság visszaszerzésére czélzó plán
j á t , mellynek következése, az austriai statusokban holtáig tartott fogság 
Vöh. A' szerencsétlen fejedelem fiai , János Kazimir és János Erneszt , 
Kobnrgot , Hildburghaiisent, Eisenachot és Gothát kap ták , a' többi tar 
tományok nagyhátyjokra János Vilhelmre szálván, kinek fiai, Fr idr ik 
Vilhelm és János , alkották az altenburgi és weimari ágakat. János Ka
zimir és koburgi Erneszt gyermektelenül halván m e g , birtokaik 1638 
Altenburgéi ' és Weimaréi lettek. Erre 1640 a' János berezeg számos 
maradékai közül még életben lévő három herczeg (Vilhelm, Albert és 
Ernesz t ) , megosztozott, midőn Ernesztnek esett az a' r é s z , mellynek fő 
helye Gotha vo l t , 's mellyel uj birtokosa 1672 az altenburgi ágnak ifjú 
111: Fridiik Vilhelmben lett kihalása u t á n , Altenburggal nagyobbított. 
Így lett 1 Erneszt, „kegyes" melléknévvel , a' gothai háznak alkotója. 
Bár azt rendel te , hogy birtokai ne osztassanak el, hanem 7 fiai közösen 
uralkodjanak , még is megosztoztak ezek 1675 történt halála után, midőn 
7 ága lett a' gothai háznak, ti. m. a' gothai, koburgi, meiningeni, röm
hildi , eisenbergi, hildbuvghatiseni és saalfeldi •, hanem ezek közül a' ko
burgi, eisenbergi és römhildi. alkotóikban kiholtak. Ezen osztozáskor 
Ernesztnek legidősebb fia, 1. F r id r ik , kapta Gothát és Altenburgnak leg
nagyobb részé t , k i , mint a' gothai ház alkotója, első sziilötti just vitt 
be. Halála után (1691) fia 11. Fridrik uralkodott 1732ig, azután ennek 
fia Hl Fridrik 1772ig, Ui a' hét esztendős had alkalmával nrágzó álla
potban tudta tartani tartományát. Ezt I I . E K ^ E S Z T (1. e.) egy bölcs, 's 
igazságos herczeg követte 1804ig. Utána fiá ACGI'SZT (1. e.) herczeg 
j ö t t , ki 1822 holt meg. Öccsével, IV. F ' ^ r i k k e l , Febr . 11. 1825 kihalt 
a' gothai ág. A' Nov. 15. 1826 kötött osztályegyezés szerint a' gothai 
herczegség (a1 kraniehfeldi megyén 's azon kívül, a1 mit Gotha Römhild
ben birt) szászkoburgi Krnesztre , az altenburgi fejedelemség pedig (a ' 
kamburgi megyén 's néhány részetskéken kivül) Fridrik szá3zhildburg
hauseni herczegre , ki most száezaltenburgi herczeg nevet v ise l , szált. 
A' gothai herczegség most 28 nsz. mf.dön fekszik, 8'i,814 lak. — Fő 
városa, G o t h a , egy dombon fekszik a' l.eine me l l e t t , szép tájékon, 's 
1340 házában 13.000 lak. számlál. Hegy tetején álló kastélyát , Frieden
steint, a' herczegt lakhely és kellemetes kertek diszesitik. 1824 felnyitott 
múzeuma 150,000 kötettel 7s kéziratokkal gazdag könyvtár t , pénzgyüjte
ményt, melly egy a' leggazdagabbak közül Európában, egy szép numis
matica bibliothecával , napkeleti muzeumot, emberek 's természet mi
veinek kamarájá t , 's egy képgyűjteményt foglal magában. Van még 
Gothában gymnasium is. Oskolamestereket formáló intézete legrégibb 
Németországban. Van egy vasárnapi oskolája, a' mesterlegények 's ina
sok számára. Fabrikál számosak. Kereskedése virágzó Gothánál áll a' 
I I . Erneszt herbzegtől építtetett csillagvisgáló intézet (Seeberg), mellynek 
ez a' fejedelem 40.000 tall. tőkét rendelt. Az 1823 olts fejiálló g o t h i 
nagy herczegség mesterségi egyesülete 1824 tétette ki legelőször belföldi 
miveit. Udvari tanácsos Glenke 650 1. mély sótetületet fedezett fel 
mellette, hol 1828 sóakna nyittatott meg, melly Ernsthiiüe nevet visel.  L — ú. 

G Ö T H K (Károly Farkas ) , ki mint Németország első rendű csillaga, 
fényes irói pályáján 'mintegy hatván évigleu világita, August. 28. 1749 
szül. Main melléki Frankfurtban. E' város a1 maga régi emlékeivel, 
vidám eleien népességével, 's 1. Ferencznek benne történt koronázati pom
pájával a' gyermek' képzeletére igen korán nagy befolyással munkált, mint 
önéletírásában vallja. Nyoloz évü korában festői pályára szánta magát, 
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!s ugyan ekkor tamilt franezia nyelvet, mellynek segédével a1 franezia 
literatúrai kezdte ismerni. Serdülő (íveit feste's, hangmüvészet, ter
mészet tudomány, törve'ny és nyelvtanulással töltötte. Megtanulván a' 
zsidó nyelvet , a' Bibliát eredeti textusban olvasá, 's ez ébresztettefel 
benne legelőször a' költői geniust, melly annakutána a' lipcsei (Leipzig) 
tudományos egyetemben ellenállhatlan hatalommal ragadtael , annyira, 
hogy mig az iskolákban a' törvénytudományi 's philosophiai leczkék foly
t ak , ő otthon a' Muza oltárának tömjénezgete. Azon időben, hogy Gőthe 
mint költő fellépett, kezdett a 'német iiteratura az előbbeni széles, vize
nyős évszakaszokból hosszas harczok után kihatolni. A'.milly mérték
ben tar tatot t törvénynek addig a' franezia remekeket követni, ugy buz
gottak most Németország irói angol példányok után indulni. Gőthe yala 
e l ső , ki ön keblébe nyú lva , ön magában támadt és készült képekkel 
lépettfel a' néző szinre. Tudományos foglalatosságai mellett nem niu
lasztottael a' művészi gyakorlatokat , 's a' rézmetszésben nevezetesen 
nagy szorgalommal haladott elő. Lipcséből visszatérvén Frankfurtba, az 
akkor már nagy hirre jutott Herderrel ismerkedett meg. Ezen nevezetes 
férfiú által tétetett figyelmessé a' költésnek egy uj oldalára és színére, 
melly lelkének leginkább látszott megfelelni, 's melly benne mind eddig 
csak borongó sejtésekben élt vala. Minekutána atyja' ösztönzésére — 
ki maga is a' művészet 's tudományoknak nagy kedvelője volt — a' 
doctori méltóságot (1771) megnyerte, apró költeményeit kezdé névtelenül 
közrebocsátani. Németország figyelmét azonban, 1773 vonta magára 
„  Gütz  von  Herlichingeh  " czimii drámája 's az utána egy évvel megje
lent „ W e r t h e r gyöt re lmei" által. Az ifjú weimari herczeg, megismer
kedvén vele Frankfurtban, a' weimari udvarhoz hivta meg , 's itt minde
nek tiszteletét és szeretetét olly mértékben tette magáévá, hogy később 
az uralkodó herczeg statusministeri hivatalra emelné. Innen néhány 
utazásokat tőn Schweizba és Olaszországba, 's ezen utazásoknak köszön
heti a' publicum néhány remekműveit. 

Az ujabb német Iiteratura történetei Gőthének mint költőnek műve
lődési történeteivel egyenlő lépéssel haladtak, 's az ó mestermiiveinek oliy 
nagy befolyások volt a' többi Í rókra , hogy dolgozásainak megjelenése 
szerint lehetne az időszakaszokat kijegyezni, mellyek csaknem minden 
munkákban az általa megpendített hangokat zengették, kisebb vagy na
gyobb mér tékben, vissza. Neki csak intenie kel let t , 's az irók nagy 
serege azonnal nyomaiba tért. Nem csuda, mert egyike volt azon igen 
keveseknek, kik mindent, a' minek készítésébe kezdettek, a' tökélynek 
's szellemi felsőségnek világos bélyegeivel jegyzettek meg. Azonban mind 
a' mel le t t , hogy ő theoreticus és practicus művész, éles itéletü miibiró, 
nagy természet és nyelvvizsgáló volt , lelkének fő ereje még is a' költői 
tehetségben á l lo t t , 's a' költés tette őt a' minden népek és korok legna
gyobb emberei közé , a' költés által fűzött magának, még ősz fürtéi 
közé i s , soha nem hervadható dicsőségkoszorút. Ha Lessinget hazája 
fiai az é r t e lem, Schillert az ész költőjének nevezték, őt, az ezer alakút, 
legméltóbban a' lélekábrázolat költőjének lehet nevezni. O a' költésnek 
s'lbeszélő, l y r a i , és drámai nemében egyformán adott remekeket, 's ne
héz volna elhatározni , melly nemben volt nagyobb. Azon költői magas 
fának, mellyet lelke nevelt , gyökerei Németországban vannak, de ágai 
kihajlottak Görög, Angol , Francziaország 's a' régi 's ujabb Roma égö
vei alá. Müvei gyakorta minden tekintetben különböznek egymástól. 
TVgyr öszve valaki Götz von Berlichingent Iphigeniávul, Tassót Kgmont
t i l , . Wer the r t a' Wahlverwandschaftennel , alig fogja hihetni, hogy 
mindeniket ugyanazon költő alkotta. Románczai 's balladai a' IHirger, 
UMnnd és Schilleréivel a' legjobbak mind azok közt , mellyek valaha e1 

nMiiben Írattak, 's némellyikben a' költői előadás legfényesebh diadalmát 
iiii. Eposi'.i id5'llje „Her rmann és D o r o t h e a " ez a' bámulatra méltó 
cliaiaoteristicus müv, maga képe* volt volna őt Németország költői kö
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zött első helyre emelni. Az egész érzelgő (sentimental) korból nem mu
tathatniftl kö l tő t , ki magát a' Görögök mellé olly közel tudta volna 
emelni, mint Göthe i 11 és Iphigeniában. Apróbb elbeszélései, mellyek 
Meister Wilbelm vándoréveiben elszórva vaunak , valódi példánya:)' az el
beszélői müvészségnek. Komikai hőskölteménye ;, lteineke F u c h s " a' 
német pnblictimtól hidegséggel fogadtatott; mert ugy lá tsz ik , a' hexame
ter nem jól választott versnem vala e' költeményhez, valamint nem az 
a' magasabb német nyelv is , mellyben készíttetett. Az eredetinek alja
sabb szólás módja, prózaibb színénél fogva, sokkal jobban simul a' köl
temény hősének csalfasággal bélyegzett charaktej éhez. ,,Olaszországi 
utjában" mindenhol a' mester előadót, nagy stilistát és mély itéletü tu
dóst , linóin izlésü niübirót bámulhatni, llománjai: „ W e r t h e r gyötrelme, 
Meister Wilhelru és a 'Kéjrokonságok",  (lĄahliertctindsch<iften~). Ámbár 
az elsőben a' lobogó lyrai l áng , az utósóban pedig a' iniivészi forma ra
gadnak csudalatra, mégis közöltök Meister W'ilhelni a/., melly a' költőt 
egész nagyságában festi élőnkbe. Egy valódi romanticns tükör , melly
ben az éleinek minden nemű és alakú képei hiven ábrázoltatnak vissza. 
Minden rend , kor és nem, raphaeli színekkel festve találhatja itt meg , 
saját vonásait, 's ez idealvilágban saját tanuló éveiből taiálhat jelenése
ket. Románjainak elsőségei közé tartozik az a1 bájos, kisimult nyelv is, 
nielly, mint valainelly csendes folyam, nyugalmas tisztaságban és ke
resztül latható lén) ben hullámzik, 's magát mindig zajtalan csenddel önti
ki. Kifejezései egyszerűk szárazság, csinosak minden czikornyázat és 
pipere né lkül , valók és igazak mesterkélt keresés, alacsonyságból kie
melkedettek rethori csapongás nélkül. De románjai i s , valamint nagyobb 
terjedelmű munkái csaknem általában, érettebb komáknak 's értőknek 
készültek, 's a' sokaságot művészi nyngalmokban elragadni soha sem 
lesznek alkalmasak ; a' mire azonban valódi művésznek soha sem is kell 
nagy hévvef vágyódnia. 

Drámáiban, mint charakterfestő, a' nagy Shakespearhez legköze
lebb áll.  flülz  von  Iierlichingenhv,n bizonyos bos/.us makacsság látszik 
a' drámának szűk 's a1 genins szárnyait szegdelő tianczia szabályai (re
gula) ellen. E' dicsőséges drámai alkotmányban nem Shakespear köve
tőjét látjuk, mint sokan állítják, hanem egy a' nagy brittussal rokon 
szellemet teremtői felhevültében. A' dialógusban a' költő itt a' száraz 
prózai természetet látszik másolni, ^s még a' könyvny elvtől is olly vakme
rőiig távolodik, a1 hogyan előtte egy német iró sem mert. Elmellőz 
minden poetai körülírást 's a' tárgyat magát szólaltatja prózai pongyo
laságában. A' darabnak minden , még olly parányi alakján is a' kor 
szelleme van elöntve, olly valószínűen 's hiven, mint csak eddig a 'v i lág 
legnagyobb historicnsai ábrázolhatták. Jatékszini hatásra a' költő nem 
ügyelt ; sőt makacsán látszik azt elmellőzni, azért olly nehéz ezen darabot 
sikerrel előadni. — A' polgári szomorújáték C l a v i g o  b a n , melly Les
sing manierjában van dolgozva, egész a' végső jelenetekig Keaumarchais 
története hiven van adva, a' catastroph azonban, nielly hozzá költetett , 
üphelia temetését hozza az olvasó emlékezetébe, hol a' s imái Hamlet és 
Laertes egybetalálkoznak, 's ezért a' végfeivonás nem áll jól a' többi 
mellett. — I p h i g e n i a egészen a' görög tiagoedia szellemétől van át
lehelve, kivált nyugalom, világosság és idealitas tekintetében: de á ' d a 
r ab , kifejtését tekintve , az ujabb költés neméhez is számláltathatik, mert 
önmagából, csupán a' characterek viszonyai által fejtőzik ki. E' tragoe
dia közelebb áll , mint felébb is mondatott , a 'görögökhöz , minden egyéb 
nj. drámáknál: de azért szorosan tekintve még sem a n t i k , hanem csak 
utóhangja és viszsugárzata annak. — Hasonló egyszerűségben, tisztaság
ban , 's magas szépségben van T a s s o köl tve, mellvben az udvari és 
költői életnek ellentétele ábrázoltatik le. Ha e' költeményt szorosabb 
értelemben drámának a' német kritika nem mondja i s , mint charakter
rajzolat örökre bámulatra méltó mii fog maradni , 's a' poézis értésére 
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egy mindig tanulságos's mély jelentésű könyv leszen. K á r , hogy Tasso 
elenyészténél a' költői halhatatlan lét nem emeltetett ki jobban, igy já
tékszini hatása a1 miinek nagyobb lehetett Vüla, mintsem most. E g m o n t 
egy valódi romános histori i nézőjáték, mellynek stylusa a' ( í ö t z és 
Shakespeare formái között középpontot tart. Pathet icus , megrázó helyei 
vannak: de vége, mint Schiller jól jegyezte meg, nem a' való életből 
van merítve, miként a' többi felvonások, hanem egy ideális ábránd vi
lágból , '» i g y , bár máshol talán jól ál lhatna, itt bántja az olvasót. Ké
mekül vannak egyébiránt a' népscenák gondolva és kivivé, 's ezek 
mind annyi szép históriai emlékei és hiv másolatai azon kornak 's ma
tatják , mi mélyen fogta fel a1 köl tő, mind az akkori idő, mind pedig 
Németalföld népeinek szellemét. 

F a u s t , e ' csudalatos ábrázolata a1 német nép csudálatos regéjének, 
minden oldalról azt mutatja, hogy a' költő itt tul akart menni a' játék
színi korlátokon. Sok jelenések Faust lélek állapotjának álló festemtnyei 
's gondolatinak fejtegetései az emberi tudomány korlátolt Jetéről, 's az 
ész ki nem elégíthető bizonyítványairól. Más helyek ellenben, bár milly 
jelesek 's rendkiviili elmét bizonyítanak, nincsenek a' dráma folyamával 
öszvekapcsolva, sok ismét igen drámai , de csak futólag van érintve ki
fejtés nélkül, szóval , rhapsodiai töredékek kezdet és vég nélkül, hol a' 
költő gyakorta rendkívüli jelenettel lepmeg, 's a1 kárpitot hirtelen ismét 
lebocsátja, holott a ' játékszínre készült tökéletes dráma azt kívánná, hogy 
minden egyes részek az egésznek alkotó és öszvefiiggő részei legyenek, 
's mondani lehessen, hogy minden felvonásnak saját expositiója , bonyo
lódása, kifejlése van. Néhány helyei teljesek patkóssal és drasticus erő
v e l , mint például Valentin megöletése 's a' tömlöczi jelenés Margaretha 
és Faust közöt t , 's csalhatlanul igazolják az t , hogy a' költőnek hatal
mában állott volna, ha a k a r á , olly nemben dolgozni, melly a' sokaságot 
megrázza "s magával ragadja: de ő ezen tehetségeket más nagyobb, 's 
a' müvészségre nézve becsesb czéloknak áldozta fel. A' darabot játékszí
nen előadni felette nehéz, 's különben is nem sok olvasó talál tat ik, ki a' 
költőt ezen müvében érteni 's érdeme szerint méltatni tudná. 

Egyéb drámai dolgozásai felől, mellyek mind saját bélyegnek 's a' 
költő rendkívüli tehetségeit bizonyítják , a' hely szűke miavt hallgatunk, 
megelégedvén általányosan annak gyónásával, hogy bár mi sok drámai 
talentummal bírt legyen Góthe , játékszini hatásra munkálni nem bírt, 
vagy legalább ezen tökély megszerzésére nmi fordított szorgalmat. Sok
kal inkább ügyelt a' csendes és gyengéd kifejlésekre, mint a' meglepő és 
rázó hatásra. Talán lelkének szelíd gratiája, melly mindenütt harmóniai 
csendet 's derült nyugalmat keresett 's kivánt eszközleni, tartóztatá erős, 
szembeszökő, szivrázó jelenéseket hozni fel. 

Valamint,életét és munkáit művészi nyugalom 's harmónia bélyegzi, 
olly nyugalommal teljes volt elköltözése is a' földi pályáról, s lehet mon
dani , hogy csendesen általszunnyadott az öröklétbe. Végérájában leánya 
volt ágya mellett. Midőn a' halálperczenet elérkezett , megfogá a1 mel
lette ülő kezét , felnyitni félig zárt szemeit, 's kimondhatatlan édes pilla
nattal tekintett reá utószor. Halálos harcza egyetlenegy erősebb sóhaj
tásból állott. — Temetési pompáját Miiller cancellarius, a' boldogultnak 
sok évek óta bará t ja , rendelte el. Teste saját háza udvarán kitétetett 
nézés végett a' népnek. Az udvar symbolicus képekkel 's czifrázatokkal 
vala felékesítve, '« a' test mellett, melly egy csinos koporsóban fekütt, 
a' megholt ősimére 's egyéb érdemjelei voltak felfüggesztve, homlokára 
pedig, e' titokkal teljes műhelyére annyi számtalan szép és nagy gondo
latoknak, borostyán koszom tétetett. A' nézők olly s z i umal voltak, 
frogy bár a' test öt egész óráig vala k i téve , sokan nem férhetvén hozzá, 
visszamentek. A' koporsó délutáni 4 órakor (Mart. 20.) négy fekete lovu 
lievczegi kocsira tétetett . A' halotti kíséretet fő udvari marschal , Spie
g e l , vezet te , kit a' weimari nagyherczeg e' gyászpompánál saját képvi

i 
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selőjévé nevezett. — (V herczegre igen nagy fájdalommal hatott a' bol
dogult halála, 's hogy ne kelljen e' gyászlátványt szemlélnie, Eisenachba 
utazott). •— A' berezegi képviselőt követték: a' statusministerium a' tit
kos referendariusokkal, kik a' megholt czimerét és érdemjeleit vitték. 
Utána jöttek a' jenai academia követei 's curatora, az udvari játékszín és 
udvari kápolna tagjai, polgárok minden rend és karból nagy számmal, 's 
végül mintegy 200 jenai tanuló , 10 követe a' hálái főiskola tanulóinak, 
több idegenek Gotháböl , liisenachból, sőt még Frankfurtból is, 's egész 
nagy sereg aljasabb rendű nép a' szomszéd helységekből. A' berezegi 
sirbolt kápolnájában fő siiperintendens Dr. U ó h r egy szép halotti be
szédetmonda, mellynek vége lévén a' test letétetett a' weimarheiczegi 
sírboltba, Schiller 's a' boldogult nagyherczeg Auguszt Károly koporsói 
közé. A' koporsón ezen egyszerű felirás fog állani: , .Gő the , született 
Augustus 28dikán 174ü, megholt Martius 22dikén 1 8 3 2 " 

Weimarban halála órájától temetéséig négy nap egymás után a' já
tékszín be vala zárva, 's midőn megnyittatott, Tasso előadásával ünnep
lette a' nép halhatatlan költője emlékezetét. A' darab után Durand szín
játszó egy epilogot mondael, (Müller cancellar költeményét). Az első 
szavaknál a ' he r e z e g n é "s L e o n o r e :s A l p h o n s o (Tassóban előfor
duló személyek) hátravetett gyászf.ityollal lépiekfel, hátul pedig a' já
tékszínhez tartozó minden tagok régi olasz ízlésű gyászruhákban jelen
tekmeg. Az epilógban emlékezet vala azon szép baráti szövetségről, 
niellyben a' megholt egykor Schillerrel á l lo t t , 's a r ró l , mint tért ő 
Schiller kora halála után mind inkább a' költői pályáról tudományosra. 
A' nézők többnyire gyászruhákban jelentek meg, a' nélkül , hogy reá fel
szólítás vapy intés történt volna. Németország első rendii tbeatrumain 
csaknem mindenütt megünnepeltetett a' költő emléke. Berlinben pénz ve
retett emlékezetére, mellynek egyik oldalán jól talált képe van a' szüle
tési hely és idő feljegyzésével. a1 másikon egy lebbenő hattyú, mint vi
szifel a' költőt egek felé, ezen aláírással: „Hédiit ad astra.'* — Né
metország büszkélkedhctik Weimarja'ba'h, hol f lerderre és Wielandra 
fejedelmi kegyelmek áradoztak, hol Schiller és Göthe tetemei fejedelmi 
sírboltban nyugszanak! — *) 

Az olvasót itt azon szavakkal bocsátjukel, mellyeket Dr. Röhr a' 
boldogult felett monda: ..Valamint azon lelkeknek, kik szövetségéből te 
utósó mentél el , egyike sem hunyt ki a' világból, mellynek született 's 
é l t ; valamint mindnyája sírján tul is ének és szó által bájolja az élőket, 
képzi a' lelket, emeli a' szivet, 's fogja, meddig ember leszen : ugy te is 
örökké élők sorába tartozandó! 's lelkednek gazdagsága, melly által két 
emberlíoron keresztül rokonaid szellemi képzője, a' tudományok méhen 
búvárló előmozdítója, 's a' mindennapi valóságot égivé varázsló világok 
alkotója levél , örök, kiapadhatlan forrás marad , nwllyből még a' leg
később kor fia is meríteni fogja lelke és szellemi léte táplálékát.1 ' **) 

G O T ii E N R i m n (Götheborg") 1607 IX. Károlytól hollandi mód sze
rint építtetett tengeri és kereskedő város. nyűg. Golhlandban, a' Gothel
benek az éjszaki tenderbe ömlésénél. Stockholm után legjelesebb 's leg
tehetősebb város Svédországban. 1100 ház 's 25.0CO lak. van. A' tarto
mány kapitányának 's katonai fő kormányozójánek, admiralitásnak és 
várerősitő brigadának , manufactiirai törvényszéknek , püspöknek helye; 
ez ügyel a' gymnas'umra 's ennek jól rendelt könyvtárára. Nevezetesek 
benne a1 vitorlavászon, köté l  , 's bőrmanufacturák , ezukortisztitások; 
ezeken kivill készülnek itt selyem mivek , harisnyák, pántl ikák, karton, 
szappan és dohány. A' trollifitai csatorna igen könnyíti a' Gotheibén a' 

*) Te gazdag . te hazafiság** emlegefg magyar nemze! ! Emlékezzél.ueg azoJcra . kiknek k ö 
szónhclod parányi l i teratúrai t ! Emlékezzclmeg azon szent helyekre , nn] a' budai, pes i 
'a széphalmi temetőkben koszorús íróid leiemé! jel nélkül uyugosznak ! 

•*) Ezen clelirás a 'pest i „Társa lkodó" i832diki  caö féléve 54 és_35dik számaiból  \na véve 
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Wener tava felé való kereskedést a1 tartomány belső részeivel. Békeség 
idején észt. J20O svéd hajónál több evez kikötőjébe, mel lyjóés bátorsá
g o s , de csak kisebb bajóknak használható; a1 nagyobbak tőle bizonyos 
távolságra kötnek ki. Az 1732 alkotott kel. indiai társaság leginkább Chi
nával kereskedik. A'kereskedésnek fontos ága a 'hering halászat. A ' szá
razon kereskedés elzáratásának megszűnése olta á' kereskedés Gothen
burgban csökkent, és az angol 's némt't kereskedő házak nagyobbára el
költöztek belőle. Egyébiránt a' város többször (utoljára 1802 's 1804) 
szenvedett nagy tüzek miatt.  L—ú. 

G Ó T H O K (Tacitiisnál Gothones, Pliniusnál Guttones, 's nem a' Ta
citustól emiitett Gothoni vagy a' Diónál előforduló Kotoni, kik galliai 
eredetűek) , német néptör 'sök, melly a' balti tenger partján lakott a' 
Weichsel és Udera közt. Nyelve a' régi frank nyelvhez hasonlít. Mint 
lairiden Németek, sárga hajókat hosszan megnövesztették, szakált és mentét 
viseltek; hanem más Nénietek szokása ellen örökös királyi méltóság volt 
nálok. Góth névvel először 215 észt. jelentek meg; 's csak hamar be
tölték Európát tetteiknek fél e/.erednél tovább tartott hírével. A' kel. ten
gernél lévő lakhelyeket elhagyván, a' fekete tenger mellékére költöztek. 
Sok más nemzetségek keveredvén közibek, a'népvándorlás alkalmával nlly 
roppant birodalmat foglaltak e l , melly Ermanarik a la t t , 3/)0 körül az 
Európát Asiától elválasztó Dontól a' Dunába ömlő T i szá ig , a' fekete 
tengertől a1 Weichselig és keleti tengerig terjedt k i , és igy Thraciát, 
Moesiát (Serviát és Bolgárországot), Daciát (az az , Magyarországnak 
egy részé t , a' Bánságot, Bukovinát, Erdélyt , Havasalföldét, Moldvát á' 
Pru t l i ig ) , Lengyelországból nagy darab földet, Oroszországot és P m s 
siát magában foglalta, 's éjszakon szláv, finn és lett nemzetségeket vett 
fel kebelébe. E' szerint a' Góthok nyűg. a' romai , 's kel. a' byzantinnii 
császársággal többszörös öszveütközésbe jö t tek , 's a' história teljes azon 
csatázásokkal , mellyekben ez a' nemzet most egyikkel , majd másikkal 
küzködött. Két császár esett el a' vélek való hadakozásban, "s Koma és 
Byzantium kénytelenittettek nekik adót fizetni. A' Góthok volt.ik az első 
nép, mellyhez a1 kereszténység a' Dunán keresztül elhatott; Ulfilas, a' 
MoesoGóthok (az a z , a' Moesiában lakott góth nemzetség) püspökje ta
lál ta fel már 360 táján a 'német irás mesterségét. Ugyan ez lefordította az 
nj testamentumot is góth nyelvre. Hanem nem voltak minden Góthok ha
sonlók a' moesiaiakhoz, kiknél a' Görögök szomszédsága igen előmozdí
totta a' pallér'ozottságot. Belső nyiighatatlanságok miatt 369 körül a 'nagy 
góth birodalom két részre oszlott , ti. m. az Ostgóthokéra (keleti Gótho
kéra) a' fekete tengernél, a' Dontól a' Dniperig 's Westgóthokéra (nyűg. 
Góthokéra, a' Teruingek statusára) Daciában a' Dnipertől a' Dunáig. A' 
belső egyenetlenségekhez külső veszély is j ö t t , melly a' Góthok hatal
mát ezen tájékokon megbuktatta. 375 körül hunnus csoportok, 's ezektől 
lakhelyekből kiszorított Alánok nyomultak be Asiából, 's a' kel. Góthokat 
a' nyűg. Góthok felé nyomták , kik Valens császártól engedelmet kértek 
's nyertek az elpusztult Thraciában leendő letelepedésié, de a' császári 
helytartók nyomása által fellázadni kinszerittettek. Valens 378 Driná
polnál maga is teljesen megveretet t , 7s szaladtában egy a1 Góthoktól 
felgyújtatott parasztkunyhóban megégettetett. Különbféle viszontagsá
gaik után a' kel. Góthok is íij lakhelyet kaptak Pannoniában és Slavoni
ában , mindazáltal csak a' Hunnok országának elpusztulása után (453). 
Ez idő alatt a' nyűg. Góthok Görög 's Olaszországokban rettenetesekké 
tették magokat. Alarích 396 beütött Görögországba, feldúlta Peloponne
sust 's lllyriának kommányozója és a' nyűg Góthok királya lett. Az 5 
száz. elején Olaszországba ment, hol a' romai birodalom romlását siet
t e t t e ; mert hogy Stilir.o , romai vezér , Veronánál győzedelmeskedjék 
rajta (403) , minden Rajnánál lévő romai katonaságot ide kellett paran
csolnia. Alarich nem sokára visszatért Olaszországba , megvette Romát 
409 's másodízben 410. Ezen észt. történt halála után a' nyűg. Góthok 
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déli Galliában ás Spanyolországban alkottak uj orfíüígot  (Scptman:a, 
Golhia) mellynek fő részeit az 5 száz. vége felé Provence, Languedoc és 
Catalonia t e t t ék ; királyi lakhely Tonlouse volt. Utolsó királyok, Hode
r i ch , 711 eleset t , az Afrikából átjött Arabokkal csatázván, kik orszá
gát e l foglal ták.—A' nyűg. romai birodalom Odoaker által 476 lerontat
ván , Zeno kel. romai császár ösztönözésére a' kel. Góthok királya, The
odorich , 489 Olaszországba j ö t t , 's 493 Havennában Olaszországnak ki
rályává tévén m a g á t , uj kel. góth királyságot a lkotot t , melly Olaszor
szággal együtt Rhaetiát (Schweiznak és Tirolnak egy részét) , Vindeliciát 
(Bajorországnak és Schwabennek egy részé t ) , Noiicumot (Salzburgot, 
Steiermarkot, Karnthent , Austriát) , Dalmatiát, Pannoniát, (Magyaror
szágnak egy ré szé t , Slavoniát), dunántúli Daciát (Erdélyt 's Oláhorszá
got) foglalta magában; de 554 vége lett. Ezen világ történeteiben neve
zetes nép, jártas volt a' mesterségekben, 's szép esiueretekkel b i r t , mivel 
beütései előtt a' nyűg. és kel. romai birodalmakkal sokáig öszveköttetés
ben volt. Theodorich, a' constantinopoli udvarban neveltetvén fe l , olly 
nagy barátja volt a' szép mesterségeknek, hogy comes nitentium rerum 
névvel, mivekre ügyelő grófi méltóságot állított fe l , ki a' szobrokra vi
gyázott , hogy meg ne sértessenek 's el ne lopassanak; továbbá közön
séges épitő mestert választott , kire a' régi épület :k fentartását bizta. 
Nem csak Komának sok közönséges épületeit újíttatta meg, hanem más 
városokat is ékesített fel ujakkal. A' Góthok épitésmódját I. É P Í T É S 
MESTKRSÉOR czik alatt. L. Manso  „Oeschichte  des  osfgothischeh  Keichs 
in  Italicn'' (Breslau 1824), és Aschbach  „Gescltivhte  der  Westgolhenic 

(Frankfurt a. M. 1827).  L—ú. 
G O T T EH (Fridrik Vilhelm), Gothában szül. 1746, ' s leggondosab

ban neveltetett házi tanítók által. Az ifjú kisebb drámai darabokban, 's 
franczia nyelven gyakorlá költői tehetségét. 1763 a' törvényeket hall
gatá Göttingában , hol Eckhof színjátszóval megesmerkedvén, Acker
mann társasága eltávozta után , egy társalkodási játékszint alkota. 1766 
mint másod levéltárnok lépett herczegi szolgálatba. 1767 követségi t i 
toknokképen ment Wetz larba; de a' következett évben meghivatásá
nál fogva két ifjú nemest kisért a' göttingai egyetembe. Ekkor Bojeval 
együtt a1  .,Gülting.  Musenalmanavh1' kiadását vállalá fel , 's kü.lönbféle 
lyrai darabok által ajánlotta magát. 1769 visszatért Gothába, 1770 pe
dig Wetz larha , előbbi hivatalára, 's két évi itt léte után a' titkos can
cellariánál helyeztetett tisztségbe. Wetzlarban nem csak az Ackermann 
társaságot lelte viszont fel, hanem olly ifjú emberek körét i s , kik vele 
a' mivelődésben versenyeztek, kik közül nevezetesebb Göthe és a' fiatal 
Jérusalem. G. 1774 egészségi utazást tön Lyonba , 's közelebbről meg
esmérte a' franczia játékszint , mellyhez különös hajlandósággal vonszó
dott. A' visszatérte után következett 12 évben létesültek legjelesebb 
drámai munkái. 1780 házasságra lépett , 's azóta , kisebb utazá
sait kivévén, folyvást anyavárosában lako t t , hol 1797, életének 53 évé
ben halt meg. Noha G. nem osak a' franczia, hanem angol és olasz 
költeményeket is esmér te , tulfinoniitott természetével még is az első 
egyezett meg leginkább, mellynek sima ékességeit igen felette használta 
költeményeiben ; 's noha ezeknek anyagja idegen elmék termesztménye 
volt i s : kidolgozásaikat önkénye szerint teljesítette. A 'dramat icai mi
vészség minden nemében munkálódott egyéb költeményei, levél, dal, 
elbeszélés, 's alagya idomban készülve, tiszta és mivelt kifejezés, gyen
géd és nemes érzetek, csintalan szeszéi}' , '» tetszetős életbölcseséggel 
diszeskednek, 's G. mindenikben ligy tiinik f e l . mint a 'verselés meste
re. Éltében maga által „GWí>/,/e" (2 köt. 1787 és 1788)  „SingspieW 
(1 köt. 1778)  „Sc/tauspiele11 (1795) , 's egyes , többnyire fordított já
tékdarabjai jelentek meg. Halála után ezen czim a la t t :  „Literarischer 
Saehlass1' 'sat. költeményeinek 3 ik kötetét életirásával együtt Schlich
tegroll adta ki. 54. 
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G O T T F R I K D (bouil loni) , a ' 11dik század közepe táján szül. Ba
gyban, Nivelletől 2 mértföldnyire a' valloni Brabantban, 11. Kustach 
boulognei és lensi grófnak fia. 1076 követei nagyatyja*, a' púpos Gott
fried alsólotharingiai herczeget , a' bouilloni herczegségben. Épen olly 
híven mint vitézül szolgálta IV. Henrik császárt Német e's Olaszország. 
ban ; neki köszönte ezen fejedelem nagy részét Rudolf sváb herczegen 
vett győzedelmének, 's Roma bevételénél is vitézül kimuiatta magát. 
Tetteinek hire okozta 1095 a' keresztes had egyik fővezérévé lett válasz
tatását . Az 1098 év tavaszán indult m e g , testvéreinek Eustachnak és 
Balduinnak .kíséretében; Comnenus Klek császárt a' keletié vivő utak 
megnyitására kinszeri tet te, 's megígérte nék i , hogy mind azon helyeit 
az országnak néki adandja, mellyeket elfoglalánd , ha ez viszont a' se
regnek elegendő éleimet szolgáltat. Gottfried meghódította Nicaeát és 
1098 Antiocliiát, de ezen utolsóban nem sokára magok a' keresztes vi
tézek bekerittettek , 's táplálatjok nem lévén, a' legnagyobb szorultság
ban voltak. Ekkor találtatott fel egy elmés papnak útmutatása szerint 
a' szent láncsa, melly történet olly nagy bátorságot öntött a 'hősökbe, 
hogy a' Törököket visszaverve, fényes győzedelmet vívnának ki magok
nak. A' következett évben Július 19. öt hétig tartott megszálás utáij 
bevette G. Jerusalem városát , mellynek minden lakosai kardra hányat
t a k , a' dühödött bosszú határt nem esmérvén. Jerusalem nieghócli
tása után nyolczad napra a' városnak 's tartománynak királyává nevez
ték őt a' hadi sereg fejei, de  a? buzgólkodó Gottfried nem akart ott ko
ronát hordozni, hol Krisztus tövis alatt szenvedett , 's a' királyi czimet 
is elháritá magáról , megelégedvén a' herczegi és a ' s zen t sir iigyvise
lője nevezettel. Tudtára esvén az egyiptomi szultánnak, hogy azon 
300,000 kereszténységből, melly Antiochiát elfoglalta, még csak 20,000 
van meg : 400,000 főből álló sereget gyiijte, mellyel G. az ascaloni sikon 
ütközött meg , 's belőle , a' mint mondatik, 100,000 embert ölt le. 
Ezen győzedelem, három vagy négy helyet kivévén, az egész szent föld
nek birtokába helyezé őt,mellynek azután rendbeszedésével foglalatoskodott. 
Egy patriarchát rendelt , két főegyházat alapított , 's Josaphat völgyé
ben egy monostort épittete ; uj alattvalóinak törvényeket adott. Megholt 
Jul . 18. 1100, Jerusalem bevétele után egy évvel; tetemei a' kálvária 
hegyén temettettek el. Tasso szép hőskölteménye méltóképen dicséri 
ezen buzgó , vi téz , 's minden fő erényekkel diszeskedő herczeget és 
vezért . . 54. 

G O T T H A R D (szent) hegye, a ' legmagasabb Alpesek líínczá
ban, az Uri cantonnak déli határán. A' hegy közepén a'Capucinus szer
zetesek vendégfogadója fekszik, egy ispotállyal, 's portéka lakhellyel. 
Ezen ponton a' tenger feletti magasság 6339, vagy YVeisz földabrosza 
szerint 4566 láb. tétetik. Két felől még magasabb hegycsúcsok emel
kednek fel, mellyek 8557 láb. magasaknak tartatnak. A' Gotthard he
gyén lévő országút (1. ALPESI UTAK) most szekerezhetővé tétetik.  L—IÍ. 

G Ö T T I N O A , a ' hanoveri királyság városa a ' Leinenél, termékeny, 
's kellemetes völgyben, a' hajdani kalenbergi most göttingai fejedelem
ségben. Alsó Saxoniának legszebb városai közé tartozik , 's 10,000nél 
több lak. van. Legjelesebb közönséges épületei közé tartozik a' könyv
t á r csillagvisgáló intézet (csak 1816 lett készen, 's legnemesebb módon 
^pü l t ) , a' lebetegedők háza , 's a1 tiirvénycancellaria. Egyetemét 1734 
alkot ta II. György k i r á l y , kirői Georgia Augustának neveztetett. 1735 
ny i t t a to t t , 's Sept. 17. 1737 szenteltetett fel. Most egyszersmind Braun
schweignuk és Nassauuak is egyeteme. Könyvtára, melly az ujabb 
li teraturára nézve egész Németországban, 's talán Európában is leggaz
dagabb, 300,000 köt. , 's 5000 kéziratot foglal magában. 1751ben tu
dományos társaság állíttatott fel benne , melly 1770 czélirányosabb al
kotmányt kapott. Mathesisi , physicai e's históriai osztályokból áll, 
rendes és rendkívüli, honi és külső tagjai vannak, 's hónaponként egy
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szer tar t ülést. Mindenik osztály teszen fel, egymást felváltólag , ju ia 
lomkérdéseket , mellyeknek jutalma 50 arany. J773 alkotott múzeuma, 
gazdag pénzgyüjteményén kivül , a ' t e rmésze t 3 országának szántás ne
vezetességeit , 's mindennemű modellek, festett és metszett képek gaz
dag gyűjteményét foglalja magában. 1784 olta észt. a' négy kar kö
zül mindenik ad ki a 'Gött ingában tanulóknak kérdés t , mellynek megfej
tetését 25 aranyot nyomó arany emlékpénz jutalmazza meg. üzen kivül 
van Göttingában prédikátorokat formáló intézet , theologicum repetens 
collegium és pastorale inst i tutum, seborvosi , bába és betegek ispotá
l y a , füvész és gazdasfígi k e r t , bonczoló szin , betegek háza és clinicuni 
inst i tutum, chemiai laboratórium, physicai eszkőzök gyűjteménye, phi
lologicum seminarium 'sat. Nem csak Európának, hanem egész világ
nak sok ezer ifjai köszönhetik ezen híres fő oskolának tudományos mi
veltségeket. Legkitetszóbb ez a' philosophiára, politicai és históriai 
tudományokra nézve , mellyek itten mindig különösen virágoztak. Ezen 
irányát a' főoskola Münchhausen ministernek , halhatatlan alkotójának, 
köszönheti , 's egyes jeles férjfiaknak, a' többek közt Brandesnek és fiá
nak , 's ama' fényes érdemű férj fiúnak , Heynenak. Sokat te t t erre az 
országiásnak szabad gondolkozása is , me l lya ' tudományos nyomozódás* 
és visgálódást nem korlátolta. Innen van , hogy a' göttingai tanulók 
száma J830ig mindig nagy vol t ; de ezolta nagyon megcsökkent. 1825 
nyári fél észt. 1545, ezek közt 807 külföldi, ezek közt ismét 200 nas
saui és 150 braunschweigi tanuló volt Göttingában. 89 tanitói közt kü
lönösen hires volt Blumenbacli és líichhorn. Jelesek még i t t : Blumenbachnak 
gyűjteményi, főképen kaponyacabinetje ; baromorvosló oskolája; gymna
siuma; 1785 alkotott szorgalmi oskolája, vasárnapi oskolája; 2 posztó 
fabrikájá; sok gyapjuszövo, keményítő, szappan, dohányfabrikái; sok 
tímárjai; kolbásza, 's ezzel való kereskedése. L, Marx :  „Gütlingen  in 
medicin.physik.  und  liitlor.  Hinsic/if (Göttinga 1824). Göttingának li
teratúrai ' fontosságát 1. P ü t t e r :  „Gvltingische  Gelehrtengeschicltle.'', 
mellyet Saalfeld 1820 ig folytatott, és Brandesnek leírását 1802, 's Wallis: 
„Almanach  der  Georgia  Áugusta1' (1821) ; továbbá Keusz:  „Conspectus 
sociel.  reg.  scienl.  Gölting.  a 1751 —1S08" (Gött. 1808).  L—«. 

G i i T T O n p , I . H o r . s i E i s . 
G O T T S C H K D (János Kristóf), Burkusországban Königsberg mellett 

Juditenkirchben született 1700. A' nyelvekben :s tudományokban tanít
tatását atyjától vet te , ki ugyanott prédikátor volt, 's ő már 1714 a1 kö
nigsbergi egyetemre ment. Vonszódása, a' theologia elmellőzésével, a' 
bölcselkedés , széptudqmányok és nyelvek tanulására birtá. I t t néhány 
bölcselkedési tartalmú academiai értekezést 's verseket bocsátott sajtó 
a l á , 1723 magister l ön , 's hogy a' katonáskodásra kinszerittetéstől meg
menekedhessek , 1724 Leipzigba ment, hol őt a' königsbergi tanács 
ajándékpénzzel (stipendium) segítette. 1726 a' leipzigi költői társaság 
seniorává l e t t , mellyet már a' következett évben átvál toztatot t , a' most 
már csak névvel létező leipzigi német t á r saságra , mellynek akkor 
időben szembetűnő befolyása volt a' l i teraturára. Következve lemondott 
G. ezen társaságról , 's egy másikat képze t t , melly magát a' szabad mi
vészégek társaságának nevezte. 1728 adta ki az utóbb bővebben kidol
gozott  „fíedekunsf1 czimii munkájának alaprajzát , 1729 pedig ezen czi
müt :  „Kritisc/te  Dichtkiinst" először. Ugyan azon évben meglátogatá 
hazáját , hol utóbbi nejével megesmerkedelt. 1730 rendkivüles tanítója 
lett a' bölcselkedésnek és költés mivészségének. Most a'  .Jieitrlige  zur 
kritiscfien  Geschichte  der  denlscJien  Sprache,  J'oesie  und  Beredlsamkeiti* 
czimü munkáját adta ki, 1734 rendes tanítója lett a' logicának és meta
physicának; mint illyen adá sajtó alá ezen munkáját :  „F.rslen  Griinde 
der  Weltweisheil" 's az egyetem decemvirje, a' bölcselkedési kar és 
a' nagy herczegi collegium seniora, 's több tudós társaságok tagja lett. 
Meghalt 1766. Gottsched példaképen szolgál a r ra , mint alacsonyulha* 
le a' jó igyekezetű és érdemes iró is az egyoldalúság és makacs oskolai
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ság á l t a l ; iftelly tulajdonságok ő reá nézve azt okozták, hogy jelenleg, 
nevének említésekor az izetlenség és félszeg bölcseség hiii gőggel felfu
valkodott tanítója képzeltetik, ki korának mindennemil aéstlieticai vétkéért 
nem dorgáltathatik eléggé. —no— 

G o T T S t u i i D (Louisa Adelgunda Victoria) , az előbbinek neje, 
Kulmus lengyel udvari orvos leánya, Danzigban született 1713, 's anyjától 
nyert oktatást a' német és franczia nyelvben. Következve szeles esmere
teket szerze magának a' föld és történetírásban, a' hangmivészségben és 
rajzolásban pedig ri tka ügyességet, ligyiráiít olvasá a' legjobb költemé
nyeke t , ékesszólási munkákat, és a1 legkomolyabb bölcselkedési iratokat. 
(Jotíschedet 1729 esmeré meg személyesen,  's szinte házasságokig (1735) 
S?akar]aiÍHii levelezésberi volt vele. likkor még latinul és görögül is ta
nu l t , segítségül volt férje tudós munK.álataJban, sót maga is fellépett az 
irói pá lyá r a , különösen fordításbeli munkákkal, nfc'ill mulasztván el a' 
mellett házi kötelességeit is. Nyughatatlanul folytatott munkálkodása 
megroncsolá egészségét 's meghalt 17Ü2, életének 49 évében. 0 a' sze
retetre legméltóbb tulajdonságú asszony volt. Ritka esmereteivel 's férjíiui 
komolyságával minden asszonyi erényeket összekapcsolt, 's legingerlűbb 
érzéssel volt a' szerelem és barátság iránt. A1 német nyelvvel sokkal 
ügyesebben bánt mint fér je , kit elmésségre nézve sokkal feljiilnmlt. 
Költeményei 's fordításai ugyan kevés érdemüek, de még most is vonzó 
levelei, szelid l eányra , erényes nő re , jó asszonyra ' i a ' Musák barátné
jára és meghittjére mutatnak. —no— 

G O U D A vagy Ter G o u w , város a ' Gouewe folyójánál, az Ysselnt'k 
csatornájánál, déli Hollandban, 4,000 ház. (ezek  r.ir/.t sz. János tem
plomával, mellyet legszebb üvegfestések diszesitenek) 's 12,000 lak., kik
nek fő élelemmódjok a'cseréppipát csináiás, inelly még most is 2.100 em
bert foglalatoskodtat, kik észt. 1 ' / a mii. hollandi for. (833.333) árru 
pipát készitnek. Ez jeles tanubizonysága a' Hollandiak híjdani mestér
ségi szorgalmának. mivel azon trásznemii a g y a g , meJlyból a' pipák ké
szíttetnek, idegen helyről, u. m. Lüttich, Köln és Koblenz tájékáról vite
tik oda. A' mostan feldolgoztatni szokott agyag mennyisége mintegy 
12,000 tonnányi , melly 100,000 for. kerül. A 'pipák keletének csőkkené
sét az okozza, hogy más tartományokban is állíttattak fel hasonló fáb
rikák, mellyek ha nem készitnek is ollyan jó pipákat, minta" Hollandiak, 
olcsók lévén, még is elkelnek.  L—ú. 

G O U R G A u i) ( t íáspár , bá ró ) , Napóleon császár tábornoksegédje, 
's ama' nagy férjftut a' sz. Ilona sv,igeire kisérók egyike, polgár szü
léktől származot t , 's Versaillesben 1783 Iata először napfényt. A' miv
egyetemi oskolából, mint várerősitési tanitó ment a'cliartresi , későbben 
pedig a1 metzi katona oskolába. ISO] , a' 6ik lovag pattantyus ezeredbe 
lépett, 's Foucher pattantyús tábornok mellé rendeltetett. Az 1805ki tá
borozásban kimutatá magát Lannes vezérlése a la t t , Bécsben, a' dunahid 
elfoglalásánál, és Auszterlitznél , hol meg is sebesittetett. ÍSOO Jenánál 
tünteté ki magá t , 1807 pedig Lengyellionban, 1808 Saragossa ostromá
nál , és 1809 az abensbergi, eckmühli, regensburgi, ebersbergi, eszlin
geni és wagrami ütközetekben. ' A1 béke u tán , mint a1 versaillesi fegy
vergyár igazgatója, megjavitá a1 láncsák 's puskák készítése módját. Kö
vetkezve Danzigba küldetett , hogy a' hely erősségét megvizsgálja, 's az 
Oroszhonnal történendő háború esetére , alattomban ostrom és hidké»zü
leti szerekkel bőven megrakassa. Ezekről adott tudósítása nyeré meg ne
ki a' császár hajlandóságát, ki őt most parancsosztó tisztjeinek szá
mába vévé fel. Későbbi érdemei által 1818 nemesi rangot nyere 's 2000 
fr. évenként való jövedelmű jószágot. Az oroszhonbeli táborozás u tán , 
hol G. majdnem minden csatákban 's ütközetekben részesült , Napóleon
tól bárósággal diszesittetett. Visszavonuláskor kétszer keresztül usztatá 
G. lovával a' Beresinát, hogy a1 híd készültét intézhesse. 1813, mint a' csá
szár első parancsosztó tisztje vön részt a' lützeni és bautzeni ütközetek
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ben, 's a'fegyvernyugvás'ideje alatt az egész patíantyisság fdVezérlése ő 
reá bízatott. Munkásságát ujabbi (5000 frankoyí adomanyztis, '» a' becsü
letrend tisztjévé neveztetés jutalmazá. A' leípzigi ütközet után , a' frei
bnrgi hídnak éjjel történendő elszakasztatását bizta reá Napóleon , G. azon
ban nappalig vonakodott azt cselekedni, 'a ez által megmenté Oudinot 
marsai csapatját, A' Francziaországba visszatérés u tán , leginkább a1 hadi 
sereg rendbeszedésére használta őt Napóleon. A' brieonei ütközet mul
tával megmenté a r császár életét az á l t a l , hogy egy Kozákot, ki néhány 
társaival a' sereg háta megé lopódzott , épun akkor ejte el pisztoly
lövéssel, midőn Napóleont keresztül akará szúrni. E' t e t t éé r t , azon kard
jával ajándékozá meg őt a' császár , uiellyet olaszhoni táborozásaiban vil
Iogtata. Későbben.a' nangisi, laoni és rheimai ütközetekben jeleskedett 
G., hol az érdemeket méltáuylaiii tudó császár által ezeredessé, 's a1 be
csületrend kormányozójává neveztetett. Midőn ania' szerencsétlenségében 
is nagy , 's híveiről gondoskodó férjfiu, a' császárságról lemondott: a ' hoz 
zá — szinte az utolsó pillanatighíven maradt Gourgaudnak 50,000 fran
kot rendelt saját vagyonából, mellyet azonban ez, valamint mások is, ki
ket Napóleon így jutalmazni k ívánt , nem fogadott e l , noha annak ki
fizettetése a' lemondó levélben már meg is állapíttatott. Midőn Napóleon 
Elbába költözött, G. Harisba tért vissza, hol az uj nemű fegyverek meg
vizsgálásárarendelt biztosságnak elölülőjévé neveztetett , az angoulémei 
herczegtól lajoskeresztet nyere, ' saz első katonaosztály étát majorjának is 
fejévé tétetett. Az 1815ik év martiusi történetkor , a' köleiesesség sza
vának engedelmeskedett, mígnem a' Bourbonok megszöktek, a' midőn 
őt Napóleon magához h ivá , kit ezentúl soha sem hagyott el. A' fleurusi 
szerencsés nap után , tábornoksegéddé nevezé őt a' császár , 's Gourgaurf 
egyike volt azon merész küzdőknek, kik a' Waterlooi mezőn utolsók 
hátráltak, fejedelmét Malmaisonba 's llochefortba kiséré , honnét aa 
ő t , ama' 14ik júliusi esmerei.es levéllel az angol uralkodó herczeghez kiil
dé. Mint utolsó kedvezést 's kegyelmei kére ki magának G. azon szeren
csét , hogy császárjának kíséretül lehessen, ilárom évet tölte Sz Ilona 
szigetén, a' sivatag tartományban, midőn egy hosszas nyavalya, orvosai
nak állítása szer int , neki az Kiiropuba való visszajövetelt szükségessé 
tévé , minthogy csak itt állították ót felgyógyulhatnak. így tehát An
golhonba ment. Következve egy tudósítást ada ki a' Waterlooi ütközet
rő l , melly által mind berezeg Wellington mind az angol ministeriiim mrg
sértetettnek érezé magát. A' szerző befogatott, 's irataitól megfosztatva, 
a 'legnyomorultabb állapotban Kuxhavenbe küldetett. Ezóta több évekig 
ide 's tova bolygott. Híjába esdekle az ó 75 éves anyja a' küldöltek ka
marájának, azon engedelemért, hogy fia Francziaországba visszatérhessen, 
mig végre azt a' külső ügyek ministere Pasqnier , 1821 Matt. megtmgé
dé. A' császár halála hírének következésében, többekkel egyesülve, egy 
kérelem levelet nynjta G. a' kamarához az i ránt : kívánná vissza Fmn
cziaország, hőse hideg tetemeit; a' mi azonban élnem fogadtatott. Mint
hogy ö, ki hazáját 20 évig jelesen s/.olgáiá, Ilona szigetén tartózkodá
sának ideje alatt a' harezosok névsorából kitörüitetett: állapotja felene 
nyommasztó leendett, ha császárjának's barátjának nagylelkűsége, te
temes hagyomány által függetlenné nem tette volna. G. Uöderer gróf 
leányával házasságra lépett , 's tapasztalásainak bő forrásából 's Napó
leonnak vele kö/.lött irományaiból elég valóaágot merí thetvén, a ' csás /á r 
táborozásainak történeti leirásával foglalatoskodik. „ N a p ó l e o n em l é 
ke i l inek több kötetét adá ki már. Ségurnek Napóleon táborozásai 
\s az Oroszhonban volt nagy hadsereg felől kiadott munkájáról, 1825, egy— 
jobbadán alapos, de felette elkeseredett bírálatot irt, melly kettős toll»<a
dalt vont maga után, ő és a' mondott szerző között. — Az 1830diki 
változások ót is visszahivák kedves munkakörébe , a' franczia zászló 
a lá , 's kevéssel a/.után tábornoki segédje lön a' Prancziák királyai.ak. 

— H U 
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G 6 a. H a , különösen folyó testeket kiteszünk olly hersegnek, 
millyent természetük kivan , minden rés/.iik nagyobb térbe terjed e l , 's 
egyszersmind a' viszonyos rugékonyság nagyobb fokára hágnak. Létré
szeik az úgynevezett hévével (caloricum) egyesülnek, 's ezen egyesületben 
azt képz ik , a' mit közéletben gőznek, tciGŐziii.GKSnek, PÁRÁnak neve
zünk. (I. e.) A' testekből igy kiszálló folyó testek kétféle természe
tűek. Némellyek meghűlésük után is rugékonyok maradnak, 's akkor 
állandón rugékony testeknek hivatnak ; némellyek pedig meghűlve elvesz
tik rugékonyságokat. Azok GÁZ.oknak, vagy i.KGnek mondatnak (I.  e.); 
ezeket gőznek vagy párának nevezzük. Eredésöket már a' közönséges 
főző edényben észre lehet venni; de még jobban az ugy nevezett szél
vagy g'ízgolyóban (Aeolopila), melly egy é rez , és nyilt szájú csővel biró 
golyó, benne pedig viz forraltatik fel. A' hévség bizonyos fokánál el
kezd a' v iz , vagy akármelly folyó anyag , forrni , és heves kiterjedésű, 
erőszakkal elszalló testté (gőzzé) változik , melly  ;\ csőn által hatalmas 
szél gyanán.t ömlik ki. Ha ezen pára vagy gőz hasonló, vagy nagyobb 
hevü edénybe bocsátat ik, nem veszti el á t lá tszását , rugéko»ys:ígát és 
más lágtulajdonit. Ha a' hidegebb levegőre é r , könnyű köd gyanánt 
tetszik fel , lassanként viszont elenyészendő. Ha pedig hideg test felszí
nére j u t , millyen az üveg, kő ' sa t . , cseppekké sürüdik , hasonlókká a' 
szélgolyóban lévőkhez. A' gőz rugékonysága irtóztató nagy ; szoros 
figyeletek szerint i. köb hüvelyk vízből 1470 kübhiivelyk gőz származik. 
Ha az igy támadó gőz kis térbe szoritatik , csudálatos és nem ritkán 
irtóztató tüneményeket hoz e lő , mint Játhatni a1 vulkánoknál és földren
gésnél vagy földindulásnál. Ezen tulajdonságánál fogva, az emberi szorga
lom nyereség és haszon kútfejévé tette a' gőz t , mint a' számtalan gűzgé
pelyekből (machinákbol) láthatni. Mi magyarhoniak is kezdjük végre 
használni a' gőzt ; — nagy Dunánkon egy gőzhajó szeldeli nyílsebesen a' 
hullámokat. —j—a. 

G Ő Z Á G Y U . Egy Franczia , Chasseloup generál, nintata meg először 
1805, hogy gőzágyut is lehet készitni, 's erős helyeken sikerrel használ
ni . Egy franczia ingenieur t i sz t , 1814 készite illy nemű lőszereket. A' 
gőzkazán, ágyútalp idomú készületen fekve, egy*zerre hat ágyunak szol
gáltata gőzt. Csak egy kakast kellé megforditni, hogy a' hat ágyú gőz
zel és golyóval megtöltethessék. Egy pillanatban 150 lövés telethetett 
vele. Napóleon tetszéssel fogadá a' ta lálmányt; azonJian a 'Pa r i s védel
mére rendeltetett e' nemű lőszerek, felsőbb parancs következésében 
elrontattak ugyan azon napon, mellyen a' szövetségesek, annak erős
ségeit megtámadák. Későbben megnjitá 's tökéletesebbité ezt az ameri
kai Perkins , ki előtt , ugy látszik, az első felfedezés esm.vretlen maradt. 

G ő z K E R n ő vagy PÁ R * F B R n ő , a' gyógygyakorlatban a' tagok 
és testrészek megmelegitését jelenti, forró gyógyszerek gőze vagy párája 
á l t a l , mellyft reájok eresztünk, hogy izzadásba jőjenek. A' közönséges 
életben pedig gőzferdőnek neveztetik az ollyan meleg ferdő, hol az egész 
test izzadásba hozatik. a' nélkül, hogy a' ferdő személy vízbe szálana. 
i\z orosz gőzferdöket Némethonban a berliniek ke/.dék először 1818ban 
utánozni 's azolta más városokban is utánoztatnak. Montiul, ban Szklenón 
és 1832 olta Budiín a' rudasferdóben is van gőzferdő. (L. PBR'DÖK.) Fon
tos jelenésnek látszik a' Gá l é , franczia gyógyász feltalálta kéngő/.ferdő, 
melly sok bőrbetegségben nagy sikerrel használtatik 's mellette elég olcsó. 
Az jó benne, hogy az egész testet körülverő kéngőz a' szájra, 's követ
kezésképen a' lélekzés műszereire sem hat. — Az eiemtudományban vagy 
Uémészségben (chemia) gőzferdőnek neveztetik a' forró viz gőze, mellyben 
valamelly test felolvasztatik , és a' hozzá tartozó készület. —j—  a. 

G Ő Z F ŐZÉ1;. Az ételeknek forró viz gőze által főzése módja, melly Ang
liában régolta divatban van , ugy lá t sz ik , a' P*p.« fi. e.) serpenyőjétől 
e r e d t , mellyben a1 >iz a' beszorított, 's megmelegített gőz által olly 
forróságot n y e r , hogy benne nem csak a' legsoványabb h u s , hanem a' 
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csontok is puhára főnek. A' szabadon fövő viz a' hőségnek csak bizo
nyos fokáig (Kahr. 212 fokán tul nem) h a t h a t , mert nagyobb meleg 
gőzzé változtatja; Ellenben a' vizgőz, ha kiterjeszkedésének gátat vetünk, 
igen nagy forróságot képes felvenni , 's rugósságánál fogva az állati és 
növényi testekbe sokkal jobban és sebesebben behat, mint a' viz. E' sze
rint egy lábasban vagy serpenyőben , mellynek fenekére egy kevés viss 
töl te t ik , többi üregébe pedig kolompir rakatik , 's szája befedetik, ezs 
szinte olly puhára , és sokkal jobb izüre lehet főzni. Szükséges, hogy 
az éhez való edényeknek szorosan rajok záródó fedőjök legyen; ezen: 
kivill megkívántatnak a' gőzfenekek, meliyek czinezett vas pléhből ké 
szült , sünien áltlyuggatott tányérooskák, 's ha a' fedő edény tőltsér 
formájú, különbféle nagyságnak lehetnek ; ezek a' forró viz fölibe, rajok 
pedig a' főzelékek tételnek ; 's ez egyszerű készület mellett gőz által 
sokkal erősebb, 's természetesen egészségesebb eledelt készíthetni. Azon
ban e' mód csak olly nedves eledeleknél használható , meliyek elég ke
mények a r r a , hogy a' gőzfenék megtar thassa , mint a' h u s , zöldség, és 
fris gyümölcs; nedv nélkül való, vagy szárított t á rgyak , p. o. száraz hü
velyes vetemények, ide nem alkalmazhatók, ha csak talán darabig vízben 
nem áztattatnának. A' tűznek leginkább az edény fenekére kell munkál
ni , hogy az ezen lévő kevés viz könnyen felfortyanjon, 's forrásban 
maradjon. Innen, hol gazdasági konyha nincs , mellyben ez könnyen 
történik, az edényt vaslábra állithatni. Egyéb készítése az ételnek rend
szerint esik; húst és főzeléket meg kell mosni és sózni, 's az utolsót 
szokás szerint apróra lehet vagdalni. Így lehet husievet is kapni; mert 
a' gőz a" húsnak minden részeit feloldozván, a' zsír és egyéb nedv aw 
alól bugyogó vízbe vegyül , melly ekkép jeles hnslévé válik. Nehezen 
fövő tárgyaknál , egy kevés meleg vizet lehet pótlékul felönteni, hogy 
az első viz egészen el ne gőzölögjön. A' gőz hussütésre is alkalmas. E' 
főzés' és sütésnek a' közönséges feletti elsősége ezekben áll : a' hus, é» 
k i v á l t a ' főzelékek sokkal puhábbak 's jobb izüek lesznek; az ételek, 
minthogy igen kevés vizet kell forrásba hozni , csekély tűznél felette 
hamar megfőnek; nem is szükség az ételeket kavargatni, 's a' sülő húst 
locsolni. Lehet mellette akármi tüzrevajót használni, a' né lkül , hogy 
szaga az ételekbe vegyülne. Vigyázni ke l l , hogy a' tliz az edény olda
lait ne igen égesse; 's hogy csak annyi tüz legyen, melly7 a' vizet felfor
ralja, 's forrásban tartsa. — Kis háztartásnál tehát e1 mód valóban ajánl
ható. —  J. 

G 6 z G o i. v 6 , 1. G ő z. 
G Ő Z H A J Ó , I. G ő Z M « C H I N A, 
G Ő Z K O C S I , 1 . G Ő Z M A C H 1 N A . 

G Ő Z M A C H I N A , G Ő Z E R Ő M Í ' ; . Azon találmány, mellynél fogra a* 
gőzereje erőmirek mozgásba hozására használtatik, uj időszakot formál az 
erőmivek történetében; 's az elláthatlan következések, meliyek abból a' 
közönséges pallérozódásra haramiának, kitűnő helyet biztositnak számá
ra az emberiség évkönyveiben. A'gőzerőmivek feltalálását, első haszná
lását, 's legtöbh javításait az Angoloknak köszönjük. 1700 táján S a v a r y 
iiintata legelőször illyen erőmivet, de még az csak mesterséges vizi ké
születekre használtatott. N e w c o m e n mivé 1705 már jelesebb vala , de 
ez is csak az érez és szénbányáknál lett közönséges. 70 év folyt le, 
míg W a t t és B o u l t o n e' miveknek nagyobb tökélyt adának. ]VSa már 
ezen erőmivek igen süiüen használtatnak. Colebrookdaleban egy erőmiv 
szüntelen annyi vizet emel 100 lábnyi magasságra, hogy ez a' folyam 
három esésben ugyan annyi malmot hajt ; az Albionmill, eddig legna
gyobb malom, egyetlen egy gőzerőmiv által mozgáttatik; egy másik nyolca 
pénzverőt hajt, meliyek egy óra alatt 30.000 darab pénzt vernek. Hasz
náltatik már a 'gőz nem csak vizhnzáshoz, fúró szövő fonó erőmivek
hez , papirosmalmokhoz, könyvnyomtatáshoz 'sat . , hanem ser  , pálinká
éi ezukorfőzéshez, 'stef. is. Hordozható gőzerömivek loyak gyanánt szol
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gálnak , mások as utcsmálásnál köreket törnek , mások ismét a' gazda
ságnál csépelnek 'sat. Mások terhes szekereket vonnak, hajót Ürítenek, 
megraknak, magukat a' hajókat mozgásba teszik. — A1 gőzerőmivek száma 
Angliában 10,000 nél többre megy , 's öszvesen 300,000 ló , vagy közel 
2 millió ember erejével felérnek. Anglia után legtöbb illy erőmiv van az 
egyesillt statusokban ; de találtatik Trinidadban, Peruban, Keletindiában 
'sat. is. 

Eddig minden gózerőmivek , mellyek tapasztalás által hasznosaknak 
muta tkoz tak , alapszerkezetökre névé egyeznek annyiban, hogy a' gőzt 
először egy üres hengerbe eresztvén, egy abban mozgó, de szorosan já
ró bunkóra vagy bnzgányra munkáltatják, ugy hogy ennek rúdja ide oda 
mozog, vagy egy hajtódöróng és fogantyú álial karikában jár. A 'gőze
rőmivek rendszere t e h á t , azon különböző módhoz képest , melly szerint 
a ' bunkó a ' gőz által mozgásba t é te t ik , különbféle. E l s ő r e n d s z e r : 
a' gőzüstből egy kinyitott sárkány vagy levegőcsapon a' gőz betolni a' 
hengerbe a1 bunkó a lá , 's ez bizonyos magasságra emelkedik; ekkor az 
első sárkány bezáródik, másik nyílik fe l , 's ezen a' hengerbe hidegvíz 
loccsan. E' íecskende/.és a' gőztynegsüi i t i ' s ez vízzé válik. Most a' kfil
levegó a' bunkó felső lapját nyomván, ez lesippad, 's a' terhet fele
meli ; ekkor a1 viz egy harmadik sárkány által lebocsáttatik, az elsőn 
ismét gőz jő be, 's igy tovább. Ez a' Newcomen és Cawley 1705. találta 
mivek szerkezete. — A1 2ik r e n d s z e r n é l a' henger alól felül ugy 
zárva van, hogy belé levegő nem mehet.. Ha már itt az első csap nyit
v a , a1 többi három pedig zárva van , ugy a' gőz a' bunkóra árad, 's a/.t 
lenyomja; ekkor bezárni az első, 's. másik csap nyilik, ugy hogy a' gőz 
egy közösítő csőn a" bunkó alá tolulhat , melly egy ellensúly által ismét 
felemeltetik; e' pillanatban a' harmadik csap vizet fecskend b e , a1 gőz 
vizzé *ürül , ez a' negyediken lefolyik, ,?• igy tovább. E' rendszer vala 
alánja a' híres Watt 1774 találta rnivnek. A' gőzsilrités itt sem magában 
a 'hengerben, hanem külön helyen a' siiritóben (condensator) történt. E' 
rendszer mellett egyszerű gőz , aZ az óllyaii használtatik, melly a' köT 

zönséges lecngő nyomásával megegyez; de a1 3ik r e n d s z e r n é l bővS
tett vagy felemelt gőzerő , az az olly g ő z , mellynek nyomása többszö
rös levegőnyomással vetélkedik , hozza mozgásba a' bunkót. A1 henger 
alól üres, ugy hogy a' levegő szabadon a' bunkó alá mehet, az első csa
pon oll.yan gőz tolul be, mellynek mgóssága a' levegőét 2, 3, vagy több
ször is felülhaladja , 's ez a' bűnkét lenyomja ; most bezárul az első 
csap , a' második felnyílik, 's a' gőz a1 szabad levegőre kireppen. Ekkor 
a' bunkót egy ellensúly ismét féltolja, 's a1 munkálat ismét újra kezdő
dik. — E' három rendszer a ' bunkós gőzerómiveknek e l s ő o s z t á l y á t 
tvsz i ; közös tulajdonok, hogy a' nyomás a' bunkóra csak egy oldalról 
es ik ,—innen e g y s z e r ü l e g h a t ó m i v e k n e k neveztetnek. A ' m á s o 
d i k o s z t á l y t a ' Wat t találta k é t s z e r e s e n h a t ó mivek teszik, 
meh'yeknél a' bunkó mozgásai t , az az mind emelkedését mind leesését, 
nem a1 levegő vagy ellensúly, hanem maga a' gőz okozza. Ezeknél ismét 
többféle rendszert lehet elkülönözni: 4ik r e n d s z e r , kétszeresen ható 
gőzér'űtniv, a' gőznek egyszerű vagy alacsony nyomásával. Elve e z : a' 
két első nyílt csapon a' gőz a1 bunkó alá megy , 's erővel feltolja, ekkor 
a' két első csap bezárul, 's a1 két utolsó nyilik fel; 's a1 harmadik által ' 
a' bunkó alatti gőz a' süritővel összeköttetésbe j ő , a' negyediken pedig 
a' henger felső részébe rohan , 's a1 bunkót hasonló erővel lenyomja. I t t 
tehát a' gőz csaknem szakadatlanul folyik a1 hengerbe, de felváltva 
majd a' felső majd az alsó üregbe. Minthogy e' rendszernél, a' bunkó 
rúdjának rendtartó mozgását egy hajtókerék által könnyen karikában 
forgásra hozha tn i : innen ezek f o r g ó miveknek is hivatnak. — 5i k és 
tiik r e n d s z e r h e z a ' kétszeresen h a t ó , magas nyomású mivek tartoz
nak ; szerker.etök hasonlít , 's a' különbözés csak abban ál l , hogy egyik
nek Bíiritője w n , másiknak nincs; és igy az elsőnél a' gőz a' sürílőlie 
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vezettetik , az utolsónál, pedig a' szabad légbe repper,  7ik r e n d 
s z e r . Mivel miiíd ezen niiveknjl a1 gőznek egy része használatlan vész 
el, a' gőz pedig meg akkor i s , midőn már munkulkodott , 's a' hengert 
elhagyja, csaknem egész terjeszkedő erejével b i r : innen, hogy még azon 
erő i s , mellyet a' süritett gőz kiterjeszkedése , vagy tágulásakor adhat, 
haszonra fordittassék, vagy elzárják a! fris gőznek az Üstből betolulá
s á t , midón még a' bunkó menetelének csak egy részét végzetté; vagy 
pedig, miután a1 gőz a' hengerben már dolgozott , nem mindjárt eresz
tik azt" k i , hanem egy második vagy harmadik , sokkal nagyobb henger
be >ezetik. hol kiterjeszkedése által ismét munkálhat. Az elsőbb nemü
ekhez névszerint az amerikai O l i v é r E v a n s , és a ' berlini  V re u n d 
mivei tartoznak, _ A' több hengerü mitek a' 8ik r e n d s z e r t teszik; 
ezek is «) vagy sűrítővel vagy a' nélkül vannak ;  6) hálok a,1 kiterjesz
kedő gőz majd különösen meglegitletik, V e z által ingósága emeltetik, 
gyakran pedig ezen melegítés elhagyatik. .— Végre az amerikai,  'n Lon
donban megtelepede.lt H u r k i n s gőzerőmivé 0ik r e n d s z e r t formálja. 
Ennek sajátsága főkép a1 gőznek eddig soha ne.rn próbált készítése vagy 
alkotása módjában áll. A' viz t. i. egy tele töltött s bezárt edényben ad
dig forraltatik , inig a' gőz 3 0 , 40 légnyi erőt kap. Esten e i ő s , henger 
formájú edény, generátor vagy nemzőnek neveztetik. Ha a' viz e' més
sékletre jött, «'gy kis csapó ajtón kevés viz szüntelen kibocsáttaiik, melly 
azonnal gőzzé lesz. De az eleresztett viz egy nyomó szivattyú által is
mét kipótollatik. Így a' nemző mindenkor tele van, s mivel élénk tűzben 
á l l ,  a viz mindig ugyan azon mérsékletben marad, A' perez a lu t t , 's 
folytában kifejlődő géz közvetlen a' hengerbe vezettetik, 's annak bunkó
ját mozgásba hozza. E' mód mellett a mivnek sokkal kevesebb hely  Ja 
kevesebb tüzsxer kell. A' szinte l'erkins találta gozlömivek is ezen elven 
alapulnak. — AN g ő z n e m z é s k é s z ü l e t e üstből és kemeoczéból »W. 
amaz elég nagy és e rős , '* vízzel mindig tele legyen, ' tudni ke l l , med
dig van a' viz az üstben, mi Ilyen meleg, milly erős a' gőznyomás. A' 
gőznek a' hengerbe kell szivárogni, de szükség esetében a' levegőbe rep
penhetni. A' kemencze tüzetálló , 's mindenek lelett ugy készilU legyen, 
hogy ugyan azon mennyiségű szén vagy fa lehetőségig nagy mennj ise'gil 
gőzt szerezzen. A1 fütőszer egészen elégjen, a' tneleg czélirányosun 
használtassék , a' kürtő magas legyen. Egyszersmind a' tűz erejét min
denkor ugy kell mérsékelni, hogy a' gőz nemzése a' változó szükségnek 
megfeleljen. 

A' tulajdonképi gőzerőmílnél, a' hengeren kívül iegeh'ször megkí
vántatik a/on készület, melly a' gőzt a1 hengerben illűleg elossza. Szük
ség , hogy a1 gőz ne csak rendesen be s ki menjen, hanem egyenlő me
netel végett annak bősége pontosan is rendben tartassék. V sárkányok 
vagy csapók mesterséges játékát is magának az erőmivntk kell legpon
tosabbak eszközölni. A" gőz henger nagy erősséget kivan; alól felül jól 
záródjék. A' bunkó szorosan jár jon, gőzálló legyen, 's nagy súrlódást ne 
okozzon. A' bunkó rúdja egyenes liyeában mozgásának karikában forga
tására rendesen egy emelcső, egy hajtórud, fogantyú, és tengely kiváti
tatik. A' bunkúrudnak függőlegesen tartására ismét tulajdon készület 
kell A' karikaforgásnak egyenlősítésére a' tengelyen egy nagy hajtó
kerék kivántátik. Hogy az elreppenő gőz megsül ittessék , nem csak kü
lön készületbe kell mennie , hanem eg'y szivattyú szüntelen fris vizet is 
húzzon 's a1 süritőbe vezesse ; egy másik légszivattyú pediga1 sürilő 
vizet ismét kivigye. így az eromivnek három szivattyurud.it kell moz
gásba t enn i , az elószámláltakon kivül I. i. még a z t , melly uz üstbe 
szüntelen vizet szivárogtat. 

Azon képzet, hogy a' gőzerőmii mozgató ereje a' hajók előre hajtá
sára fordittassék, már régen javaltatott ugyan ; de csak 1807 sikerűé az 
amerikai F o l t o n , hogy g ő z s a j k á v a l a ' Hmlson folyót megevezze. 
Húsz ló erejű Wattféle mivvel egy óra alatt 5 mértföldet haladt. 1.9'Ji 
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a' Missislpi, Ohlo, é» Missouri folyókon mar 378 gőzhajó jár t 30O40O 
tonna tehene i . Legnagyobb volt az 500 tonnás ,,Liviugtnn canczellar ;'• 
ez hasonló egy nagy lineahajóhoz, 's gyakran 800 személyt visz, 's fe
lének számára még ágy is vau benne. Legelső gúzsajka, melly az Állás 
tengerre ereszkedett, a' 350 tonnás , ,Savanna" volt , 's 20 nap alatt 
Newyorkból Liverpoolba j ö t t ; azóta pedig hasonló hajók ez utat 15 nap 
és 7 óra alatt is megjárták. —'Szinte az Amerikaiak valának elsők, kik 
a' gőz erejét a' hadi hajókra is alkalmaztak. Az első 1814 épült gózfre
g á t a , két 66' hosszú sajkából á l l , mellyek egyike az üstöt , másika az 
erőmivet hordja. Az evező kerék kettőjök közt áll ; egyszersmind árbo
cza i , vitorlái , és 4 kormánylapátjai vannak, hogy előre hátra kormá
jiyoztathasssék. A' fő fedelén harminc,/. 32 fontos cuonade á l l , melly a' 
gőzkemenczében tiizesitett golyókat szórja, 's 60 tonna fonó vizet önthet 
az ellenségre, melly a' hajót elfoglalni próbálná. — Kuropában Dawson 
1811 épitette a' legelső gőzsajkát, és Scntiában 1812 tett első próbát 
egy 3 ló erejű 407 hosszú, és 10 • 2 ' széles sa jka, melly Glasgowból 
Greenockba járt a' Clyden. 1813 láttak először gőzsajkát a' Themsén, 
Azonban csak hamar nagyobb hajók is építtettek, 's az európai gőzhajók 
Dublinből Londonba kezdenek szálongani. 1816 jöt t az első gőz sajka 
Parisba , 's ezentúl egész Európában elterjedének azok. Aug. 1825 indult 
el az e lső , két erőmives, mindenik 60 ló e rőny i , és 600 tonnás gőzhajó 
,Enterpr ice" Angliából Keletindiába. 

Korunknak jut.itt azon szerencse, hogy minekutána az első próba 
1824 sikeretlen maradt volna, 1830tól fogva hazánk keblében is jár a' 
Dunán az ország czimerével és nemzeti lobogóval ékes . 1. Ferenci! nevű 
gónhnjó', mellynek építése 100,000, 's csupán erőmive (Boulton és Wat t 
londoni gyárából) 50,000 pengő forintba kerü l t , melly sommát az ural
kodó ház fenséges tag ja i , az ország nagyjai, a' bécsi és pesti nagyke
reskedők 200 részvényekben tevének össze. Hossza ezen csinos, a' genfi 
tón úszkáló , ,Leman VsudoFs" formájára, Andrews és Pitchard Angolok 
javalata szerint épült gőzhajónak 23 , szélessége pedig 6  '/„ bécsi öl. A' 
m i v , m'elly a' két oldalon lévő evező kerekeket mozgásba tesz i , 60 ló 
erejével bir, a' hajó, midőn terhelve van, 3  '/., bécsi lábnyira merül a' 
v izbe , 's minden perc/.ben legalább 780 bécsi lábnyit halad, llendeseu 
Bécsből P e s t r e , innen pedig Zemlinbe jár . 

Az illy gőzsajkák készülete közönségesen e z : hátul és elől a' ka
pitány és utazók szobái , 'g a' portékák rakhe lye , középen az ernniiv 
van ; a' sajka farától előre tekintve jobbról a' gőzüst, balról a' henger é» 
hajtó kerék. Hogy a' vizet lapátoló evezőkerekek lármája kisebbittessék, 
ezek a' tengelyhez ferdén állíttatnak. E' lapátkerekek sebes forgása esz
közli a' hajó gyors haladását. A' kemencze füstje egy kemény vaspléh. 
bői készült magas csőn vagy kürtőn megy ki, 's ez egyszersmind árbocz 
gyanánt szolgál. 

A' g ő z k o c s i k végezet re , gőzerő által vasutakon mozgattatnak. 
Egy illy gőzkocsi Angliában Leeds városa és egy közel fekvő kőszénbá
nya közt  hnár 1814 divatban volt. Készülete illyen vala: a1 vasút a' töb
bitől abban különbözött , hogy egyik oldalához kiálló bordák valának 
öntve; a' gőzmivet vivő szekérnek, szintúgy mint a' hozzá ragasztott sze
nes szekereknek vasból öntött  4 alacsnny kerekei vannak, de van még 
egy az első és hátulsó bal kerekek közt forgó fogas kereke is . melly 
a' bordába k a p , és két kisebb fekvő kerekek á l t a l , keringésbe tétetik. 
A' két fogantyú mozgását közvetlen, a' le s fel járó hunkórudtól veszi, 
a' gőzhengerek a1 gőziistben vannak , 's csak annyira nyúlnak k i , men
nyire a' csapok helyzete kívánja. Az üstben van a" kemencze i s , melly 
kevés tűzzel legnagyobb mennyiségit gőzt készít. Az üst széljelpattaná
sának meggátlása vi'gelt. az egészet vas abroncs közé szorított fa don
gák veezjk körül. Az üst hátulsó fenekén a' tüzelő lyuk , az elsőn pe
dig a' 16 lábnyira felnyúló kiirtó van. A' hely szűk volta miatt vizet 
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hordozni nem lehetvén, nincs a' miren gózsflritó ; 's így az a' 2ik rend
szerbe tartozik E gőzkocsi 23 szekeret r o n t , mellyeknek mindenike 00 
mázsa kőszenet vitt. Már ma illy szekerek is számosabbak. Vö. B i o l 
„LeJiró.  der  K.xperimentalphysiksi (Leipz. 1825 4 k.) és G r e n  „Grund
rin  der  Xaturlehrt" (Halle 1820). J. 

G Ő Z M K R Ő K , ollyan eszközök, melly ek által a ' gőz kiterjedő ere
j é t , fokok szerint meg akarják határozni. 

Gr izű  [Surex  hungaricut), emlős állat, cziczkányfaj, ezen esmerte
tő jegyekkel: orra disznóorr idoinii, fülei rövidek. Alól felül 2 előfo
ga ; farka testével egyarányu; k a r c s ú , apró szőrű é» rövid közökre mint
egy gyűrűsen nyirett ; szine verhenyős , barnaszeg, hasa fejérlő. — A* 
magyarhoni , a p r ó , 2 ' / i hüv. nagyságú vidor á l l a t ; serény és munkás. 
Élelme galona és magszem , mellynek télre szerzésével foglalatoskodik 
nyaratszaka. Mondják, ha télrevalót nem tuda gyűj teni , elágzó nöré
nyek közé fojtja magát a 'szenvedendő téli éhség elől. — Noha nem vad, 
mégis nehéz megfogni, serénysége 's kisded volta miatt.  —j—a. 

G o z z i vagy Gozzeus Ambrus, ragusai da lmata , a ' Praedicansok 
rendjéből, tribuniai és merkaniai pap , 1007 esztendőtől fogva. Legneve
zetesebb munkája:  \,Vatalogux  rirorum  ex  família  l'raedicutorum  in  li
terit  intigriitmi"', (Velénoze 1605. 8.)  Rumy. 

G o z z i (Gáspár , g ró f ) , szül. Velenczében 1713. Az irói pályán tet
te magát jelessé. Petrarca költeményei ő r e á , ki a' magányosságra és 
ábrándozásra hajlandó vo l t , szerfelelt nagy benyomást te t tek, mellyeket 
szüntelen olvasot t , 's Bergalli l.ouisa költőnével volt esmeretsége altul 
lángra gyúlva, utánozott. Nemsoká ra örökös szövetség csatolta bará*
néjahoz. Rz minden gondossága 's nmnkálódásai mellett sem akadályoz
hatá a' hajdan gazdag nemzetség romlását. Gáspá r , ő általa ösztönöztet
ve vette által a' St. Angelo játékszínt, melly azonban ujabbi szövevénye
ket okozot t ,  'a  &' férjnek több kellemetlen történetek '• a' városban ide 
'a tova költözködés miatt olly gyűlöletessé l e t t , hogy elhatározná magá t : 
a' legnagyobb árron is nyugalmat szerezni. Magához vévé tehát iratait 
's egy kisded csendes lakhelyet b é r l e , hol könyvei közé temetkezve csu
pán munkálódásainak élt. Néhány szomorú 's vigjátékai, csak megoszolt 
tetszést nyertek , de annyival általánosabbat erkölcsi és eriticai értekezé
sei. G. egy volt a' legjelesebb eriticusok 's Olaszhonnak legtisztább 's 
legkelleinesb nyelvű irói közül , 's általában mindig ellene harcznlt azon 
izetlenségnek . melly akkor Olaszhonban gyökerezni kezdett. Ezér t vé
tetett fel a' Granelleschi társaságba i s , melly ugyan azon czélt rés/ int 
komolyság, részint csúfolódás , gúny, csapongó játékok, sőt bohóságok 
által akarván elérni , azért, adta magának azt a' nevet, melly  granelti 
vidékszótól e red , \s majdnem annyit tesz, min t : tréfás bohók. Ezen idő
ben G. a' velenczei könyvnyomtató műhely bírálója 's felvigyázója lön , 
inellyből épen maga eltartására elégséges jövedelme volt. Későbben egy 
nagyobb tekintetű és jövedelmű munkakör ajánl tátott neki Padnábau, 
mellynek egyeteme minden részeiben változást vala szenvedendő, "s az 
abbeli terv elkészítésére Gozzi kéretett meg. Mig a' dolog egész telje
sedésre j u t , évenkénti 000 arany ajánltatott neki , mag mellékes jövedel
men kivül. Kz által kimentette magát G. azon szövevényekből, mellyek
be előbb a1 játékszín keveré , 's néhány kellemes évet élt Hadilábán. Ne
je ha lá lá t , minden általa okozott aggodalmai mellett i s , valódian gyá
szolá. Velenczébe költözködve , elébbi fizetéseink nasy részét az itt lé
vő tanácstól is megkapta ; de egészsége miatt nem sokára el kellé hagy
nia a' nedves levegóü várost , 's ismét Paduába tért vissza, hol egy régi 
barátnéjaval, Cenet asszonnyal, gondoskodásáért való báladatnssát'ból, há
zassági szövetségre lépett. Nem sokára azután meghalt 1780 Dec. 73 
éves korában. G. mint critlcns, ítéletének mélysége, élessége , de egyszer
smind pártatlansága 's szerénysége által tette magát nevezetessé, melly
re nézve  „Giudizio  degli  anticki  poeti  sopra  la  mudcrna  cemura  di 
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Dante ' «« ' / . " czimh munkája , példaképnek mohdathatik. Egyéb mun
káin kivüi  „Ofiere  in  térni  e  inprota" jelentek meg tő le , (Velencze 
]759, 6 kot.) mellyek többnyire fr. szomorú '» vígjátékok fordításai. 

• • ; • , ' f ' , '  UO  

G O Z J M (Károly , gróf], vigjátékköltő, a/ előbbinek testve') öccse, 
Velenczében szül. 1718; a' tudományokra adá ihágát , a' nélkül hogy" va
lamelly bizonyosat választott volna , jövendő életneméül. Foglalatossá
gainak első tárgya »! toscanai nyelv volt, mcllynek tulajdon nemű lel
két ugy felfogta , hogy talán, egy más veienczei író sem annyira. En
nek első használatát csapongó  (íur/esra) költeményeiben vet te ; mert 
eleinte komoly tulajdona, későbbén tréfára i!s gnnyra fordult. Azon 
roncsolód.is , nvl lyre neiweetse'ge ju to t t , katonái szolgálatba állni , 's 
Dalmatiába utazni kenytelenlté lö éve* korában, hol minden előbbi terve 
elenyészett , :s felhagyott munkálódásáival, mellyeket azonban 19 ik évé
ben Vrlenczébe visszatérte után ismét asi előbbi szorgalommal folytatott, 
noha nemzetsége ügyei külonbféle.képen nyugtalanították. Tagja letl a' 
Grattellesclii ncadeniiának, mellyuek illéseit ő<fidámitotta 's fűszerezte 
leginkább Túlhaladó Iparral üldözte a' rósz Ízlést. Azon te tszés , mel r 

lyet Chiiiri diamai munkái a' közönségnél nyer tek , felzavarta epéjét, 
ezen lankadt 'a egyszersmind dagályos; költő ellen. Megtámadásainak 
nem csekélyebb tárgya volt GOMÍONI (I. e.) is. Chiari és Goldoui, no
ha egymás iránt előbb, nem a', legszivesbek voltak, most kezet fogva 
egyesültek Gozzinak ellenállani , 'kinek eszméivel, 's szeszélyeivel azon
ban nem mérkőzhettek. Tetemes háborgást okozott Gozzinak  ..Turiaita 
degli  influssilperiC  anno  6iieiliÍíi CEÍIIIÜ munkája (1757), melíyet ő a' 
Granelléschiek ülésében felolvasott , 's barátjának Farsettinek ajánlott, 
ki által az Parisban kinyomatot t , 's Velenczében váratlanul elszéljes/.te
tet t . Goldoni egy nagy köíteménjben kelt ki az ellen ; de az által csak 
Gozzinak ujabb gúnyait vonta magára. Gozzi , a' he lye t t , hogy dolgo
zásainak tárgyát a1 polgári életből merítette volna, tündéiregékből köl
csönözte , mellyeket a' dajkák és virrasztók a' gyermekek előtt mesélni 
szoktak. Így használta a' b á r o m n a r a n c s ró i és h o l l ó r ó l való 
meséke t ; melly utolsóból egy komolydad, érzékeny, rs általában jól ki
dolgozott vígjátékot készített 5 felvonásban, , , ' l 'urandot, chinai her
czegasszony" ezimii munkája , melly Schiller dolgozása által a' német 
játékszínen is esmeretfí , nem kevés tetszést nyert ; nagyobbat pedig 
ennél a1 : , ,Szarvas király*' melly 1762 Január, került a' színpadra. Még 
hat más regét vett dolgozása t á rgyáu l , u. ni. ,,Az asszouykigyó"; , , ' /o 
be i s " ; , .A ' seté 'kék szörnyeteg ' 1 ; , , V szerencsés koldusok"; , ,A' sí.ép 
zöld madárka" (mind között a' legvakmerőbb vígjáték) , és a' „Lelkek 
kirá lya ." Gozzinak mind ezen munkái csak elmúló benyomást okoztak, 
's nem hagytak állandó nyomot magok után. Vannak még Gozzinak eze
ken kiviil több más (részint fordításbeli) dolgozásai i s , mellyeket jobba
dán Ricci szinjáttzóné kedvéért készített. I r t e/.cken kiviil ön magáról 
is egy m u n k á t , ezen cziin a la t t :  .^memorie  inulili  della  vita  di  Varlo 
Gozzi', melly tulajdonainak különözősége, 's hív ábrázol tatása által 
egyiránt vonszó. i í i l á l a a' 1!) dik század első évében történt —iv)— 

GR A c c i M s (Ti.berhis Seinpronius, és Cajus), két Itomai. kik mi
dőn a1 köztársasagot megujitni , 's a' nép javát erős alapra alkotni kí
vánták , polgári nyugtalanságokra szolgáltattak okot Romában, mellyek
nek ők magok is áldozatja! Iwének. ("racchui Tiberins Senipiqnius, 
testvérjénél mintegy 9 év vei idősebb, nagy elméjű, 's dicséretes tulaj
donságú féíjfiu volt. Atyjukat korán elvesztve, mind ketten anyjoktól, 
a' nagy idősb Scipionafc leányátó l . Coriieliatól . vették gondos nevelteté
seket ,* *s későbbi időben .V göröir philnsophia mivelte 's nemesítette 
lelkeket. Nemzetségek Koma legfőbb 's l"ejelesebbj»i közé tartozóit. 
Tiber ius , eleinte mint barc/oló mutatta ki magá t ; sógorának, az ifjabb 
Sc'pionak vezérlése a l a t t , jelen íolt l 'arthago kivívásánál, 's első vol ta ' 
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lángba borult város falán. Már mint ifju felvétetett az Augurok társa
ságába; melly érdem csak jeles kormány fiakkal szokott megosztatni. Az
után consul Mancimis quaestora lett , ki akkor a' kicsiny de hős és sza
badságszerető numantiai néppel hadakozott Spanyolhonban. Sok polgárt 
ineginentett itt az ő nagy tekintete, k i , mivel ntaga is ezen Roma ellen
ségeivel tar tot t , egyezséget eszközölt, mell) nél fogva a' Numantiaiak 
szabadsága biztosíttatott. De a1 romai tanács megsemmisítette azon egye
z e t e t , 's azt végezé, hogy ezen , a1 nemzetek jogával neminemükép el
lenkező tett megboszulása tekintetéhőt , mind azok átadassanak a'' Nu
jiiantiaiaknak, kik az egyezetet kötöttek ; *s egyszersmind az ifjabb Sci
pio uj sei éggel küldetett Nuiuantia elten. Mindazáltal a' nagy tekintet, 
mellyel ti. már akkor is b i r t , megmentette őt azon gyalázat tá l , 's utol
jára csak egyedül Mancinus maga adatott a' Numantiaiak kezébe , kik 
azonban őt sértetlenül hagyák. Ez a/, eset adta ti. Tiberius politicai éle
lének azon i rányt , hogy a1 nép mellet t , a' tanács ellen munkálkodjék. 
A' fejedelmi romai nép nagyobb részének mély elhagyottsága, mellyet 
leginkább a1 tartományból a' fővárosba vlsszautaztakor vett észre , arra 
a 'gondolatra serkentet te , hogy a ' n é p nagyobb része nyomorúságának, 
"a a' köztársaság egyéb nyavalyáinak megorvosiása végett , a' földbirto
kosok számát kellene sokasitni. Minthogy a' Romaiak újításokat nem sze
rettek , igyekezetét egy 232 évvel előbb hozatot t , de már régen feledé
kenységbe ment ó törvénynek felélesztése ál 'ai akará sikeresitni. Akkor 
t. i. Stolo i.icinius népszószóíó a jánlatára , heves vitázatok után ez a' 
törvény állapíttatott meg, hogy: , ,a ' köztelekből  {ager  pnblicus) 500 
holdnál (1 hold 28,000 négyszegű láb) többet senki ne bírhasson •, a" 
hátramaradott rész pedig a' pórság között egyiránt eloszsassék." Ezen 
törvényt , melly azután a' s e ni pr o n i ti s i , vagy főbb értelemben f ö l d 
mi v e t é s i  [lex  agrarta) törvénynek neveztetet t , újította meg ő, több 
enyhítő meghatározásokat tévén mellé. Igy például : hogy a1 fenálló 
épületek becse a1 tulajdonosoknak megtéríttessék; a* kiskorú  (rninore.n
MÍI) a1 mondott teleknek csak felét (250 hold) b í rhassa , 's az egészet, 
mint házi atya és„polgár, csak a' teljes korú. Sempronius ezen java
la ta , a' legnagyobb ellenállásra talált az uralkodó (nemes) pártban. 
Megsértődtek áftata az itáliai népek i s , mellyek ezen név alatti hódolá
sok ideje, ó t a : ,,Szövetséges társai a' romai népnek" pénz és sereg által 
segítették ugyan Roma hatalmát magasra emelni , de különbféle czimek 
a la t t , annak sok köztelkét is elsajátították. Hihe tő , hogy ezek közül 
sokaknak kárpótlásul Tiberius romai polgárságot, egyes romai tisztvise
lő személyek lenyomása ellen pedig mindeneknek védelmet igéit. A' ta
nács Marens Octavins fiatal, gazdag, 's vakmerő férjfiat és népszószólót 
nyerte meg maga részére , hogy Tiberius Sempronius elten munkálkod
jék. Midőn e z , a' szokás szerint 19 napig nyilván a' közönség "eleibe 
kitéve volt törvényjavalatot, szavazás végett az összeg)ült polgároknak 
eleibe akarta terjeszteni, az v e t ő t (ti lalmazom, tiltom) monda ellene; 
melly állat az egész ügy egyszerre, elenyészni látszott. Tiberius ugyan 
most egész hatalmát akarta használni; lepecsételte a' k incs tá r t , 's min
den törvényhatóságnak eltiltá hivatalának gyakorlását; de látván, hogy ez 
által keveset eszközölt, egy u j , 's még eddig a' romai történetben hal
latlan lépést merészelt tenni. Ugyanis a" legközelebbi népgyűlésben 
Octavianusnak, mint a' nép hűtlen szószólójának, hivatalától leendő/meg
foszfatása iránt tett javalatot. A' 35 néposztály  (tri&us') közül ntár 17 
adta szavazatát Octavins veszedelmére, kit (egykori ifjúsága barátját) 
ekkor Tiberius esdekelve k é r t : vonná vissza (ilalinazáiáí. Octavins őt a' 
szavazatszedés folytatására n ías i tá , "sálig mondatott ki a' legközelebbi 
néposztály által 4 a' hivataltói megfosztást sürgető szavazat többségének 
elhatározása , midőn a' hivatalával együtt sértetlenségét  i, elvesztettre 
a' dühösködő póiság rá rohant. Tiberius fáradozása, ki mindent elkö
vetett , hogy a' népet mérsékletre b í rhassa , '» egy rafcsiiitf^áaak hívsébe, 
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ki érte magát felátdozá, és az aristocraták erőlködései menthetek csak 
meg Octavius életét. Még ugyanazon népgyűlésben elfogadtatott a1 tör
vény , 's teljesítése három biztosra, u. m, Tiberiusra magá ra , testvéré
re Cajusra és ipára Claudius Appinsra bízatott. Csak ekkor tűntek fel 
egész világosságban azon nehézségek, mellyek a' végrehajtás eleibe gör
dül tek; már az élőmunka, annak megvisgálása t. i . , meilyik a' közön
séges , mellyik a' magán  (privát) telek, — tömve volt akadályokkal; 
Itália minden tartományaiból halomra gyűltek a' panaszok és vádak ; Ti
berius népelőtti kedvessége hanyatlani kezdet t , 's erre nézve nem ma
radtak munkátlanok ellenei is. Elközeledett azonban a' 620ik évi Aug., 
mellyben a' következő évre népszószólók válasz ta t tak , 's G. , ki azon
közben uj javalatai által a' nép kedvezésében ismét felemelkedni igyeke
ssett, viszont vágyódott ezen hivatalra; mellyet minthogy az aristocraták 
mindenképen megakadályozni szándékoztak, legmagasabb fokra lépett 
Romában az ingerlett háborgás. Választás nélkül múlt el az  erre hatá
roz ta tok első nap. A' következőn számos népcsapalok vették körül a' 
törvénypiaczot  (fórum), 's a' tanács a' hűség közel lévő templomában 
gyülekezett össze. Tiberius híjában igyekezett a' tomboló népcsapathoz 
beszélni; a 'zajongás felülmúlta szavait , 's hogy kijelenthesse életének 
veszedelemben forogt:ít: ön fejére mutatott. Azonban folyvást kiáltozák 
ellenségei, hogy magának a' főhatalmat kivánta. Alaptalan, sőt majd
nem nevetséges volt ugyan ezen vád ; de mit el nem hisz vakon a1 szen
vedély , ha a' gyűlölt ellenségről tétetik szó? Scipio Nasica, a' legelőbb 
kelő nemzetségek egyikéből lévő , v0lt consul, nagy földbirtokos, 's en
nél fogva vakbuzgó ar is tocrata , felállván, azt kiváná a1 consuloktól: 
„használjanak erőszakot"; mellyet midőn ezek bölcs mérséklettel elmel
lóztek, dühlángra gyúlva kiáltott fel: „ki a' köztársaságot szeret i , kö
vessen engemet1 ' , 's feleitől kisértetve indulatos sebességgel hagyá el a' 
curiat. A' részint tanácsnokokból , részint volt tisztviselőkből álló egész 
sokaság , felfegyverzé magát botokkal, dorongokkal 'sat. és megtámadá 
a' népet , melly — inkább az illy nagy érdemű férj/iak iránt való tiszte
letből mintsem félelem miatt — nekik helyet engedett , '» csak kevesen 
védelmezek magokat ; igy történt , hogy 300 hozzá ragaszkodókkal 
együtt Tiberius maga is agyon veretett. De ezen először kiontott polgá
ri vér által nem oltathatott el a' lángra gyúlt visszavonás tüze. Egynép
uri  (democralicut) párt képződött a' tanács ellen, melly a' kíméletlen 
és indulatos bánásmódra felhatalmazva gondola magát. A' legvakme
rőbb vitatok tétettek a' nép szószólóivá , kik Gracchns tisztelt nevével 
fedezék saját 'hirvágyszülte ajánlataikat. Igy rázta meg a' nép szószó
Jója Carbo , Tiberius halála után két év múlva, az ország nyugodalmát. 
Egy másik népfő, Fulvius Flaccus (Carbo későbben viszont az aristocra
ta párthoz szegődött) még consul is lön , 's ezen magas állásán nagy 
nyugtalanságokat okozandott , —» mivel a1 szövetséges társaknak nagy 
Ígéreteket t e t t , — ha a' tanács a' galliai fővezérséget nem bízta volna 
reá . Egyszersmind a' semproniusi törvénynek folyvást ta r tó , noha cse
kély sikerű végrehajtása, mell}' Tiberius halála által épen nem szűnt 
m e g . mindig uj éleményt szolgáltatott a' nyugtalanságokra. A' megöle
te t t Tiberius helyébe Licinius Crassus, Gracclius Cajus ipa választa
t o t t ; 's midőn ez is meghalt , Carbo, Fulvius Flaccus és G. Cajus ké
pezték a' törvény végrehajtására rendelt megbizottságot. Igy küzdöttek 
egymás kőzött a' pá r tok , midőn az ifjabb G. , bátyja halála után 10ik 
évben (030) népszószóló lett. Sok oldalú esmereteivel, 's a' bátyjáénál 
jelesebb elmével, indulatos, 's a' hallgatót elragadó ékesszólást kapcsolt 
össze. Mint népszószóló, legelsőben is a' bátyja által indított törvényt 
újította m e g , 's boszut állt emlékéért az á l t a l , hogy annak néhány leg
hevesebb ellenségeit kiűzte a' városból. Keresztül vitte azon törvényt, 
hogy ,,Romálian a1 szűkölködőknek havanként bizonyos mennyiségű ga
bona osztassck k i " ; egy másik által pedig a' hadi szolgálatot könnyebbi
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tette meg,  'a a' zsoldon kivül ruházatot is adott a1 katonáknak. Több 
országutakat vonatott Italián keresztül. A' nép nagy lelkesedéssel Visel
tetett kedvencze iránt, ellenségei ím g voltak rettenve , szédülni kezdet
t e k , \s igy könnyű volt Gracchiisnak hivatala megújítását a ' jövő évre 
kinyerni. Igyekezete: a' tanácsba 300 vitézt (katonát) beiktatni , —• 
nem sikeresült; ellenben ajánlatára a' tanácsnokoktól elvetettek a' bíró
ságok , 's a' lovagrendnek adattak at. Így létesült a' romai népség kö
zött egy uj politicai r ang , melly a' nép és tanács között á l lván, a' kö
vetkezett történetekre legnyomósabb befolyással volt. A' tanács most 
egy u j , de biztos eszkiizhez nyú l t , Gracchus megbuktatása végett. Egy 
megvesztegetett népszószólónak, Livius Drususnak, kellett a' népet még 
nagyobb ígéretek által Cajustól elidegenitni, hogy azzal m a g á t , 's a' 
tanácsot annyival inkább megkedveltethesse. Így t ö r t é n t , hogy Cajus 
harmadszor nem válas/.tatott meg népszószólónak ; ellenben legnagyobb 
ellenségeinek egyike , Opimius, consulságra emeltetett. Egy lázadás, 
mellyben a' consul egyik kiséreti szolgája  Qlivtor) agyon üt tetet t , alkal
mat nyujta a' tanácsnak, a' consulokat fegyveres kézzel bánhatásra meg
hatalmazni. Azon ajánlat , mellyel Opimius a' népnek G. egyik törve
nye eltörültetése iránt akart tenni (melly csak egy ő általa rendelt szá
l i nány t illetett ugyan , de a' Gracchusok minden egyéb törvényei eltö
rültetésének példája gyanánt tekintetett) felriasztá álszendergéséből a' 
háborgást. G. megjelent a' törvénypiaczon , Flaocns felfegyverkezteté 
pártosait. Ekkor Opimius jól gyakoriolt harczosok seregével támadá 
meg a' népet ; közüle mintegy 3ÖÜ0 öletett m e g , 's maga Cajus i s , egy 
ideig hil barátai állal vitézül oltalmaztatva, végre ellenségei dühének ál
dozatja lett. A' földniivelési törvény későbben eltörültetett ; de a' ta
nács iránti tiszteletnek is vége lön. •— (1,. Reiff H. K.  „Gesc/iickte  tfer 
römischen  Biirgerhriege  vum  Anfung  der  Gracchitchen  Lnruhen^  iis  zur 
Alleitiherrsc/iiift  des  Augitstus.íl Berlin 1825). —no— 

G R A C I O S O , játékszíni mellékneve a ' kaczagtatónak, vagy egy ne
vetséges álalaké (Maske) , avagy vidor inasé, ki a' spanyol vígjáték mind 
a' három nemében, különböző név alatt , a'bajazzohoz hasonlóan jelenik 
ínég. A' régi színpadok bohójával (Har lekin) , mellytől némellyek szár
maztatni akarják, van neki néminemű hasonlatossága annyiban, hogy' néha 
egy kevéssé lomha és faló; de a' csaesogás és félénkség vonatai nem kö
zösek vele. Példaképét előbb fel lehetne találni I'lautus Sotiasában vagy 
Terentius Davusában 's egyéb rabszolgai szelepjeiben. Lope de Yega
nál ezen általános characterforma, néha ugyanaz a' buta characterével, 
bárha neki a' spanyol költők a' legkülönbözőbb mellékvonatokat adják , 
's néha igen is elmésnek és okosnak, néha pedig kaczagtatólag együgj ü
nek festik. Némelly darabokban egy második gr cioso  (Gratioso  secundo), 
sót néha több is jelenik meg. Ritkán használtatik ennek charactere ar ra , 
hogy csalárdsága által szövevényeket csináljon, hanem a' vidor inas 
csak arra való leginkább, hogy azon inditú okokat , mellyek urát elhatá
rozzák , felhordja; mi gyakran a' legmulattatóbb és legelmésebb módon 
történik. Moreto y Cabana Angustin vígjátékaiban a' gracioso szelepjei 
leginkább szerencsés eszmék által tűnnek ki. — A'hangában G r a c i o s o 
nevezettel a' szelid és andalítva mulattató darab jeleltetik. 54. 

G R A D 4 T I O , emelkedés (KMMAX 1. e . ) , a ' szónokságban a' gyen
gébb gondolatról az erősebbiv való lassankénti lépdelés , melly által a' 
hallgató figyelme szünetlen feszültségben tar tátik. A' képző inivészetek
ben a' tárgyak elrendelése, idoma, charac te re , kifejezése, mozgása, 
az öltözet ránczai és a' szín lefnkozása által mutatkozik a' gradafio, mi
vel minden e1 nemű művészetekben kellemetlen érzést gerjeszt a' tárgyak 
következésében észrevehető hijány. Csak a' valódi emelkedés által nyer 
a' miv egységet, 's minden egyes részeit bélyegző egész jelentést. 54. 

G R A I) l! S , I. P O K. 
G l l A D l ' S J I K I l K S , 1 . F o s M K h l í S , 
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G n. A MM Arí c'A (nyelvtudomány), ásson szabások őszveségg, mellyek 
szerint vaiamelly nyelven helyesen beszélnek e's irnak. Minden nyelvnek 
van sa já t , külön grammaticája, melly egyik élő vagy holt nyelvet sem 
tekintvén, a' gondolkodás törvényei 's a/, emberi lélek szükségei szerint 
ideális nyelyrendszert alkut, melly hez az egyes nyelv nagyobb vagy kisebb 
mértékben csak közelíthet, a' nélkül, hogy azt valaha teljesen elérje. A' 
régieknél ezen szónak eredetikép egészen más , nagyobb terjedésű értelme 
volt. Vö. KHISTORUK és GKAMMATICUSOK. 

G s, A M H K , ( N e h ez é k ) , a' súly egysége Francziaországban, a' baj
dani drachmához, közelítő. Belőle csináltatik sokszorozás vagy felosztás 
által minden nagyobb vagy kisebb súlymérték, Így p. o.  Üecagramme 
(tia nehezék) ÍO grammét vagy 2  *fs drachmát tesz;  ksclogramme (száz 
nehezék) száz grammét vagy l './i unciát, a'  kilogrammé (ezer nehezék) 
1000 grammét , vagy 2 font és majd 6 drachmát, a1  myriogramme  (\\i
ezer nehezék) 10,000 grammét, majdnem 20 '/!i fontot. A'  decigrammt 
(tizednehezék) a' gramménak tizedrésze, közel 2 Szemet ugrani) nyomó; 
ventigramme (századnehezék), századrésze a1 grainmenek, majdnem '/s 
szem ; milligrammé (ezrednehezék) , egy szemnek majdnem nyolczvanod 
r é s z e , — a' hajdani  karát helyét elfoglaló. Megjegyzésre méltó, hogy 
a' grammé szó görög számmal összekötve emeli, latinrfal pedig csekélyiti 
a' sülj t. 55. 

G R A M M O S T (Phi l iber t , gróf). Atyja franczia marsall , nagyatyja 
pedig a' szép Corisandre d'Andouins férje vol t ; 's agy látszik, G. annak 
IV. Filepptil volt viszonyaira c/.éloz, midőn HIMH/TON (I. e ) által kiada
tott emlékirataiban azt állítja, hogy csupán atyjának akaratjától függött 
légyen IV. Henrik fia lenni , mivel őt a' király meg akarta esmérni, a' 
mit mindazáltal az elmellőzött. Kora ifjúságában Condé és Tnrenne alatt 
szolgái t ; jelen volt a' hollandi táborozásban i s , 's vitézsége által min
denütt kimutatta magát , ámbár a' sereget soha nem vezérletté, 's az 
Ügyek intézéséhez nem járult. Lassanként tisztségre 's méltóságra emel
kedet t , de utóbb elveszte XIV. l,ajos kegyelmét, mivel a ' szép Haudancour 
Laniotte^szerelmének megnyerésében versenytársa lenni merészlett. Pa
risból elutasit tatva, két évvel II. Károly visszatérte u t án , ennek tobzó
dó udvarához ment , hol az uralkodó korhelységnél hamar nagy tetszést 
nyert. Kicsapongásai 75 éves korában igen súlyos nyavalyába döntötték, 
inellyból kigyógyulta u tán , neje szavainak engedelmeskedve, inkább haj
lott a' megtérésre , mint hajdanában Meghált 1707, eletének 80 évében. 
Két leánya marad t , kiknek egyikét gróf Strafford vette nőül. —no— 

GR A s, SzfCM, aranymérték, annyi mint fél lat; gyógyszermérték, 
egy nehezék (drachma) 6Ónd része. GSAV vagy GRKKN (harmadszein), 
kicsiny aranymérték, egy szem harmad része, vagy tizenkettede egy ka
fa tnak ; az ezüstnél egy lat 18ad része , egy markának pedig 288ada, 

G « A N A i> A, királyság Spanyolországban (Felsőandalusiában) 4ö3 nsz. 
mf., 693,000 lak. Hasonló nevű fővárosa a' Xenil folyójánál, igen kel
lemetes és egészséges éghajlat alatt , 12,000 ház. ' s 66,000 (hajdan 200,000) 
lak. számlál. Közel hozzá két hegy fekszik, mellyek közt folyik a 'Dar
ro sebes patakja. Ezen hegyek egyikén fekszik a' Maurok királyi palota,. 
ja Alhambra, 30 tornyával , melly <>lly nagy helyet foglal e l , mint egy 
város. A' másik hegy , Alcanaza , teljes házakkal és kertekkel. Minden 
háznak hivessgért van egy szökőkutja, 's a h o l e' n incs , legalább egy 
czítromfája. A' városnál magasabban, fekvő hegyeket (az Alpujartákat) 
mindig hó fedi; hanem azért a' tél szelíd Granadában Van érsékje, egye
t e m e , 41 klastroma, 13 ispotálya, néhány fabrikája, sok maurus.pompa' 
val készült emlékei és Alcanteria nevű bazárja. A' körülte fekvő igen 
termékeny tá jék , olly gazdag eperfával, hogy csak a1 levelszedés az ide.
való selyembogarak számára 3500'duhleu haszonbért ád észt. Földjemin
dent megterem , a' mit legdélibb Európa ád. Pompás érseki templomában 
láthatni catholicus Ferdinándnak 's feleségének Izabellának, mint Gt>N
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Mt.vo ( l .e . ) vezérnek'is sírboltjait. Közel hozzá llliberis városának omla
dékai látszanak.  L—ú. 

G R Á N Á T . Hauy második osztályába, az az V foldnemü ásványok kö
zé tar toz ik ; .névét a' gránát alma magjaihoz való hasonlatosságától vette, 
's innét magyarul .magiVnnaklehetne nevezni. A' viznél legalább 3, 5szer 
nehezebb; idomai V rhomboedaldodekaederből erednek; a' kvarczot kar
molja , sugártörése egyszerű. Klaproth elemezése szerint a' cseh gránát
nak ezen létrészei vannak: kovaföld 40 ,00 , agyag 28,50, mészföld 3,50, 
talkföld 10.00, vasag 16,50, cseleg (manganoxyd)0.25, (veszteség 1,25); 
a' keíetinek pedig (viszonysulya 4 ,085) : kovaföld 35,75, agy;igf. 27 ,25 , 
vasug 36.00 , cseleg 0,25 (veszteség 9,75). A' gránát (magidu) nem igen 
ritka kő ; számos vidéken ta lá l ta t ik ; a' nyugotiak között a' csehhoniak 
legdicsértebbek. ügy látszik, hogy a' vasnak nagy hajlandósága van a' 
gránáttal való egyesülésre.  Romé de  P Lile emlit olly gránátokat ' , melly ék
nek mázsájában 8—30 font vas találtatik. — A' gránátok nagysága (át
mérője) igen különböző; tófoknyitól egész ökölnyiig 's tovább. Hill fon
tosán vitatja, hogy a' régiek  carbioivuliaaí egy volt a' mi gránátunkat, 
's azon nevet onnan nyeré , mivel a' napra kitéve tűzpiros szinü lesz. A' 
kereskedésben legbecsesbek a' ve res , violaszín keéerékü vagy az ugy 
nevezett kelet i , syriai gránátok; i>z Encyclopédie méthodique  ben az 
mondatik, hogy a' szép syriai gránát olly becses mint a 'saphir . —j—a. 

G KA N ÁT o Knak neveztetnek, a' bombáknál kisebb, különben hoz
zájok hasonló üres 's gyulcsöves vas golyók, mellyek puskaporral vagy 
más egyéb széljelszóró (hasogató) anyaggal töltetnek meg, de nem mo
zsarakból lövetnek k i , mint a' bombák, hanem iniui / ,»kbül (I. e.) KK 
tlótt kicsiny szerii egy fontos grauátok is voltak szokásban, mellyek kéz
zel bajittattak 's azért k  éi g r á n á t oknak neveztettek. Az ezeket haji
gáló katonák innét vették g r á n á t o s neveltetéseket , kiket XIV Lajos 
hozott először szokásba 1667. Minthogy munkálkodásokhoz nagyobb 
bidegvéill3f ;g, 's az ellenséghez iukább való közelítés kívántatot t , ők 
másokon felül jelesebb csapatnak tekintettek. Most már nincs többé illy 
rendeltetések a1 gránátosoknak , 's hasonlók más egyéb csapatokhoz. Ók 
képezik a 'had i sereg magvát , 's ift ott nagyobb zsoldjok által külön
böztetnek meg,  's a' ruházatjokon lévő granátjellel é«i sisakjokkal, melly 
azonban, mint czéliránytalan, már sok helyen eltörültetett. Eleinte csak 
a' gyalogságnál voltak, de a' fr. katonaságnál XIV. I.ajos ideje óta lovas 
gránátosok is állíttattak fel , mellyek az ezrednél részint csak egy cso
portot tesznek , de részint magok képeznek egész ezredet , 's ekkor a' 
nehéz lovassághoz tartoznak. 54. 

G i u M i t s . A ' castiliai k i rá lyságban, mint Aragóniában, több 
lépcsők voltak a 'nemesek közt , kik részint f ő , részint alnemességhez; 
tartoztak. Amazt a' Ricos Hombres fgazdag emberek) , ezt a' lovagok 
(Cavalleros) és nemes születésűek (Hidalgos) tették. Az uj keresztény 
statusok, mellyek az Aratókkal szakadatlanul folyt csatázás közepetta 
állottak elő 's nagyobbodtak, eredésének módjában alapult a z , hogy a* 
fő nemesség (azon férjfiak maradékai , kik a' haza szabadítására egyesüli 
első szövetséget kötötték) a' közönséges dolgokban nagy részt vegyen. 
A' király hatalma áltatok korlátnl tatot t , ennek született tanácsosi voltak 
's a' status legfőbb hivatalaira ők léptek. Már a' 13 száz. azon nemest 
nemzetségeknek adatott törvény szerint a" legfőbb hivatalokhoz való jus , 
mellyek gazdagságok '» a' fejedelem kegyelme á l t a l , a' nép tiszteletét 
mindenek felett megérdemelték, 's a' Grandes név már ezen idő tájban 
elójó azon törvénykönyvben (l .as siete partidas), mellyet X. Alfonz adott 
a1 castiliai királyságnak. Ez a' megkülönböztetés csak a' fő nemesség 
elsőit i l le t te ; innen sokan vo l tak , kik bár éhez számlál ta t tak, Grande
seknek nem neveztettek ; de senki sem neveztetett Grandénak, a' ki nem volt 
Rico Hombre , az a z , nem előkelő régi nemes nemzetségből származott. 
Grandeseknek részint a1 kir. ház rokon i , részint azon fő nemességből 
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s íü l . ' s gazdagságokkal kitetsző fe'rjfiak neveztettek, kiknek a* király zász
lót '« just adott a r r a , hogy zsoldos katonákat szerezhessenek, >s e' nekik 
Uicos Hombres feletti rangot ado t t , melly rendszerint örököseikre is át
ment. Mint Kicos Hnmbresek , a1 fó nemességnek minden jósaiban osz
toztak ; mint ez , bizonyos királyi feudnmokat birtak, mellyeknek jöve
delmeiért a' királynak bizonjos szánni zsoldosokkal kellett szolgálniuk, 
'» ezen feudumokat csak bizonyos törvényesen meghatározott esetekben 
veszthették e l ; a' királynak vagyonokkul 's életekkel szolgálván, adót 
nem fizettek; a' király különös parancsolatja nélkül semmi neniii törvény
szék eleibe nem idéztethettek; a' középkor anarchiájának idejében vazall
jaikkal együtt elhagyhatták az országot, 's mind a 'boni törvények, mind 
feudális kóudeztetéseik alól kihúzhatták magokat, 's más fejedelemnek, 
elébbi fejedelmek ellen is szolgálhattak, a' nélkül, hngy ez hazaáritlás
nak véteiett volna. A' fő nemesség ezen közönséges elsöségi jusain 's a' 
s tatus első hivatalaihoz való justartáson kivül, a' Grandesek még némelly 
megkülönböztetésekkel birtak; illyenvolt a' többek kö/.t. hogy közönséges 
gyűlésekben a' király jelenlétében, ha megengedte, kalapjokat feltehet
t é k , olly régi elsőségi j u s , melly a' határok közé szorított feudális mo
narchia lelkéből veite l é té t , de a' mellyel az ugy nevezett Titulosuk 
(herczegek, grófok) is éltek. A' király, nagybátyám (mi primo) névvel 
nevezte őke t , midőn a' többi fő nemeseket atyámfiának (mi pariente) 
szólította. Az országgyűléseken kőzve tétlenül a' lőpapok után 's a' 
Titulosok előtt ültek. A1 király palotájába 's szoh'áiba szabad bemene
telek vol t , 's innepi szertartások alkalmával a' királyi kápolnában az 
oltárhoz legközelebb ültek. Feleségeik előtt a' királyné, ha elfogadta 
azokat, felkelt székéről, 's számokra a'felemelt párnás székekre (estrado) 
vánkosok tétettek. Ferdinánd 's Isabella o l ta , kik Ximenestől segittet
v é n , a' feudális nemesség hatalmát megtörték, a' főnemesek régi jusai 
megkevesittettek, 's a' J5 száz. végén elenyészett a 'Kicos Hombres név, 
elsőségi jussival együtt. Bár mennyire iparkodott i s , Ferdinánd nyomdo
kait követvén, V. Károly határtalan hatalmú királya lenni Spanyolor
szágnak , mégis szükségesnek találta némelly nagyokat maga iránt lekö
telezni , másokat pedig azon fontos szolgálataikért, mellyeket a' városi 
közönségek fellázadásokor te t tek , megjutalmazni ; de a' nemesség első
ségi jusai nagyobbára csak külső megkülönböztetésekben állottak; inert 
azon hata lomra, mellyel a1 feudális nemesség az előtt b i r i , nem lehetett 
ennek többé eljutnia, 's a1 mit Ferdinánd és Isabella fortélyosan elkez
de t t ek , állhatatosan végre kellett hajtatnia; a' honnan a' független feu
dális nemesség függő udvari nemességgé tétetett. A' Grandeseknek hiirom 
osztálya volt. Némellyeknek parancsolta a' király, minekelőtte beszél
tek volna, hogy tegyék fel kalapjokat, 's ezek voltak az első osztálybeli 
tJrandesek. Mások akkor kapták ezt a1 parancsolatot, ha beszéltek 's 
a' feleletet fedett fővel hallották, iizek tették a' második osztályt, A' 
harmadik osztályban lévők végre a' király említett parancsolatját felelete 
után kapták. Az ujabb időben elavult ugyan ezen rangkülönbözés, de 
azér t a' Grandeseknek három , bár csekélységekre nézve különböző osz
tályok megmaradt. A1 legújabb statusváltozásig mindnyájan birtak az 
emiittetteken kivül még azon elsőségi jósokkal i s , hogy „ Kxcellentia" 
czimet viseltek, 's mikor a' testőrzők szobáján keresztül a' királyi palo
tába mentek, Iáhbal jel adatott, hogy az őrálló fegyverével tisztelkedjék. 
Más megkülönböztetéseik nem voltak a' többi főnemesek felett. Különös 
egyesilletet nem formáltak, mint hajdan a' pairek Francziaországban, és 
semmi nagy méltóság sem volt kirekesztőleg tulajdonok, kivévén legfe
lebb a' fő lovászmesteri, fő kamarást 's a' láncsa  bárdosokból álló test
örzőknél lévő kapitányi méltóságot; de ezen udvari hivatalok betöltetése
kor is semmi sem korlátolta a1 király szabad tetszését.  L—«'. 

G R * N I T ( s z e m v e g y ) , a ' legősibb időkorba tartozó szikla faj, 
melly feldspath,. kvarcz és csillámszemeknek közvetetten veg) üléséből 
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származott. A' szemek nagysága különböző ; áltáljában a' feldspath  az 
uralkodó vegyrész. Az alapanyagba egyenesen benútt jegek porphirne
mü szemveggyé teszik. Az i r sz e ni v  e gy be n  QSc/iriJtgranit') magá
nyos tökéletlen kvarczjegek vannak elszéljedve, vagy a' feldspathban 
egyenközi vonalok szerint elrendelve. A' mondott vegyületen kivül más 
ásványok is vegyülnek a' gráni tba , mint: turmalin , g ráná t , lepidoli
t l ios, smaragd, beryl l , topáz , pistacites 'sat. Néha a csillám helyett 
„ t a l U ' 1 van benne, ' s akkor „ P r o t o g i n " a ' n e v e ; néha pedig horn
blendával vegyül , csillám és kvarcz , lévén is mellette nem i s , és ek
kor "S i e n i t e s" nek mondatik. Ha benne a1 feldspath kevés, a' kvarcz 
pedig és a1 csillám elhatalmasodott „ G N E I S " (I. e.) nevet nyer 'sat. A' 
gránit többnyire nagy jegesült tömegekben ta lá l ta t ik , rétegekben igen 
ritkán , ha csak a' csillám erőt nem vesz a' szemvegyülésre igen törek
vő feldspathon és kvarczon. A' szemvegy nagy része a' legősibb sziklá
kat tesz i , 's a' többieknek telepjét ; de az utóbbi s/.iklaképzódések is 
szültek gránitot. Mert p. o. a ' d é d p a l a v é g y  (gneisum  primaevum~) 
képződésekor néha csillámrészek kis mennyiségben voltak jelen , 's igy 
palavegy helyett szemvegy támadt. Nem sok érez találtatik a' gránit
ban ; leginkább ezeket le l ik : ó n t (czin) , melly gyakran terhennyel 
(Wnlframitim) egyesült; a l ó n t (ólmot), v a s a t , b á ' t r a n y t , i r á n y t , 
d á r d a n y t , a r a n y t . — Már a' legrégibb időben használtaték a1 szem
vegy különbféle mivdarabokra . p. o. az egyiptomi veres gránitból pyra
inisok , obeliszkek 'sat. készíttettek, de e' munkák áltáljában nem si
mittatUk ki. A' nagy Péter pétervári szörnyű képszobrának talpköve 
30,000 mázsányi szemvegy darab. Ma, mivel sok munkába kerül , nem 
ig«n gyakran használják a' g rán i to t ; de a' szebb darabokat még is el 
szokták fűrészelni, és kisimítani asztallapoknak, dörzsölő, törő edény
n e k , szelén ezeknek 'sat. Az építésnél, kövezetnél pedig igen öiömest 
használtatik. —j—a. 

G R A V  P A R A , igen nagy folyó Hrasiliában , a 'dé l i bérczeken ered, 
eleinte Tokantinnak neveztetik, 's J70 mértföldnyi futása után a' Ma
ranhonba vagy Pária öbölbe ömlik. 

G R A N S A S S H n' 1 T A t, i A , egyik az Apennin hegység legmagasb 
csúcsai közül Nápolyban, Aquilánalj; magassága 8255 láb. 

G R A P H I T , 1 . Ó N A C S . 
G R A T I A , a ' szép mivészségben azon tulajdont je lent i , melly által 

a' tárgy felette kellemetes, gyengéd behatást okoz; főkép pedig teszi a' 
mozgás é s kifejezésbeni szépséget. K e c s , k e l l e m , k e g y é s b á j 
szavaink, mint rokon , 's lépcsőnként emelkedő értelmek kifejezései szol
gálnak kitételére. Ugy látszik, a' kecs fő észfogat, 's a' többi csak en
nek felekezete. A' szép kecses lesz , nemesb értelemben, ha szemlélése 
által bennünk nem csak tiszta gyönyört okoz, hanem egyszersmind bizo
nyos sóvárgást is gerjeszt a' tárgy iránt. Kellem a' kegytől és bájtól 
abban különbözik, hogy amazzal a1 lelketlen és állati lényekről i s , ezek
kel csak az emberekről és felsőbb lényekről élünk ; amaz a' forma finom
sága, gyengédsége és lágysága által okozott kedves érzést je lent i , ezek 
felsőbb, az erkölcsiséggel közelről rokon érzelmet fejeznek k i ; amaz a' 
miveknél főkép az elrendelésben és dolgozásmódban á l l , ezek a' kifeje
zésben gyökereznek. Kegy, szoros értelemben annyi, mint gratia. Fő
kép azon nem tulajdona , mellyel szépnek nevezünk , 's ennek is kivált 
az élet virágában. Kegy kiséri a' nőnemnél a' szerelem kifejezését, és 
azon bájló pillantásban és mozgásban mutatkozik, mellyben a' szerelem 
nyilatkoztatása szabadon és természetesen párosul a' szerelmet titkolni 
vágyó ártatlansággal. Miveibe önteni e' tulajdont , csak a' legtisztább 
lelkesülés pillantataiban sikerül a' művésznek. A' kegy legfőbb ékessége 
a' természetnek, 's kifejezése elevenítő könnyűséggel és természetesség
gel diszeskedik; honnan a' mesterkélt kegy önmagával ellenkezik. Báj 
csak az érzést haladó , ideális, asszonyi alakok (mint a' madonnák) tu
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lajdona; a' lélek tökéletes t i s r tas ígának , az alsóbb lények iránt való fel
le ngő , mindent áltölelő szeretetnek kifejezése, tnellynél mind a' bizod.tl
inas közelítésre, mind az alázatos visszavonulásra egyszersmind érezzük 
magunkat ingereltetni.  B—z. 

G U A T I Í K , vagy C n n ' s n i í , a 'ke l lem é s szép erkölcsök isten
né i , a' k iktől , Pindarus szer int , minden szén és kedves jön a' halandó
n a k , a' kik által egyedül lehet az ember bölcs, szép és fényes hiril. 
Hesiodus és a' legtöbb költők szerint Jupiter volt az atyjok, anyjok pe
dig Erynome. A' Lacedaemon és Athenébeliek eleinte csak 2 Grat iátes
mer tek , kiknek neveik amazok szerint: Phaé'itna (védő) és Cleta .(hir
r e l t e l t ) , ezek szerint pedig: Hegemone (vezérlő) és Auxo (boldogító). 
Eteocles király1 az Orchomeniaiaknál három Gratia imádását ho/.á szo
kásba , 's Hesiodus adá először nekik ez esmért neveket : Aglaja (fény), 
Thalia (zöldelő) és Eaphrosine (jó kedv). Homerus az lliasban mint J U 
DO szolgálóit elrilité , az Odysseában pedig mint Venuséit , ki általok fe
reszteti és ékesitteti magát. Homerus ugy képzelé őke t , mint ezen isten
nek számos követőit , arra szánva, hogy a'halandók napjait boldogítsák. 
Hesiodus szer int , a' mint a tőle nekik adott nevekből k i te tsz ik , a ' leg
nagyobb tetszési erény képe voltak, kiknek fő ezéljok a1 társaságos örö
met előmozdítani,  'a derültség és jóság által lekötözni. A' későbbi köl
tők eltávoztak ezen képsalet től , 's belőlök allegoricus költeményt csi
náltak. De a' Gratiák mindenfelé ('s épen ez látszik Vdlójokat tenni) 
nem mint uralkodó, hanem mint szolgáló istennek tűntek fel. Nem ők 
védnek, hanem KUprisz véd ál ta lok, nem ők győznek , hanem Venus 
győzi meg általok a' sziveket. A' lelki élelmeket és gyönyöröket, han
gá t , ékesszólást, költést és miveket is megszebbitik befolyások által ; —• 
még a' jóltevés és háladatosság gyakorlása is nekik tulajdoníttatik. A' 
régibb időkben egészen öltözve képezték a' Gratiákat. Hlyének voltak 
p. o. Sniyrnában az ő a ranyszobra ik (Pupalusér), az athenéi, Acropo
lis kapujánál Socrates márványszobrai ; igy az elisi templom
ban is. Egyik rózsát tárta kezében, a' másik myrtiwágat, a' harmadik 
koczkát. Utóbb ruhátlanul is festettek. Göröghonban sok templomaik 
vol tak, részint magán, részint más istenekkel együt t , p. o. Venussal, 
a' Musákkal , Ámor, Merrur , Apollóval. lunepeik C ha r iá k nak hi
vat tak , 's táncczal innepeltettek. Különben a' Charisokra esküdtek is, 
'B a' vendégségben az első poharat nekik szentelek. 

G R A T Z , a ' steyermarki lierczegségnek fővárosa, a ' Muránál, 
2700 ház (ezek közt 50 palota) 's 34,000nél több lak., kik közt 12,000en 
czicz és karton fabrikáltban foglalatoskodnak. Megjegyzést érdemelnek 
II. Ferdinánd mausoleuma, több oskolák, egyesületek, gyűjtemények, 
's intézetek, p. o. a' lyceum , egy csillagvisgáló intézettel 's természeti 
mivek gyűjteményével, a' Jtivos f'őherczeg (1. e.) által alkottatott Jo
HANNEIIM (1. e . ) , '« főképen mind a1 felsőbb, mind az alsóbb rangú la
kosok pallérozoltsága. />—«'. 

GR A t; B ü N n T E N , a' régiek felső Rhátiája, 1798 olta Scliweiznak 
cantonja, és pedig legnagyobb (112 nsz. mf. 98,000 lak.). Határa i : éjsz. 
C l a r u s , St. Gallen és Vorarlberg; kel. Tirol ; dél. a' Vel t l in , Mailand 
ég a' tessinoi canton; nyűg. az urii canton. Havasai 11,006 l.ra emel
kednek ; a' hólinea S.200 — 8400 1.; 241 jeges hegy 's 50 vízesés va'n 
benne. Itt erednek az Inn és Rajna. Az Kngadin népes völgyében mar
tinsbrucki legalacsonyabb része 3.234 1.; a' legmagasabban fekvő falu 
5,600 1 a' tenger felett. Innen az éghajlat igen különböző Graubünd
tenben , melly 5 fő völgyet formál: íj a' rajnamegettit , melly a' 
Rajnaerdőt , Schamservölgyet, Via Malát 's a' Domleschvölgyet foglalja 
magában. Az utolsó, legszelídebb tájék ezen rántottban. 22 faluból áll. 
mellyekben a' lakosok romai , olasz és német nyelvekből kevert nyelven 
beszélnek. Az 1 ' / 2 mf. hosszú Schamservölgyben 9 jeles falu fekszik. 
Ez, él a' Rajnaerdő közt esik a' borzasztó Via Mala. Itt és a' Rajnáéi
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ilűben a1 tél magas hegyek miatt 9 hónapig tart . Két irtózatos nt me
gyén a' SplUgenen és Bernhardon keresztül Olaszországba. Amazon 
jöttek keresztül 1800 a' Francziák Macdonald a la t t ; ezen le Couibe 
mert a' francba seregnek osztályával szerencsét próbálni 1797* 2) völgy 
a' rajnaelótti, melly nyűg. határától 's a1 Gotthardiól Cburig és Lu
zienstegig terjed. Itt vannak a' legvonszóbb pontok : a' sz. Benedek 
szerzeteseinek régi apátsága Disentis , mellynek literatúrai kincsei a' 
légi épületekkel együtt a' Francziák boszuállásának áldozati lettek 1799; 
továbbá Uanz (város) 's a' régi Chur , hol romai régiségek 's pénzek 
találtatnak. 3) völgy az Engadin, vagy felső lnnvölgy , melly délnyról 
éjsznyug. felé nyú l ; nincs' ugyan nevezetes városa , de hasonlíthatatlan 
íestöi tájékai vannak. A' 4) völgy az Albulától formáltatik, melly a' 
Juli vagy Septimi bérczből ered 's Thusisnál a' Rajnába ömlik. Végre 
az 5) völgy , Bret t igau, az éjsz. határon fekszik, A'orariberg szomszéd
ságában. Fővárosa Mayenfeld. Á' nemzet 3 szövetségre oszlik : «) az 
Isten házának szöv., mellynek fővárosa Chur, A) az ősz szövetségre, Hanz , 
7s <••) a' 10 törvényszék szöv. , Davos nevű fővárosával. Ezen három he
lyen gyűl öszve észt. Sept. a' szövetségek 63 követe, három vezető alatt, 
otl tanácskoznak ezek a' tartomány java felet t , 's ítélik m e g , mint leg
felsőbb törvényszéken, a1 peres tárgyakat . A' szövetség seregéhez Grau
biindlén 1600 embert ad 's 12,000 frankot fizet. A' lakosodnak mint
egy 9/s része reformata valláson van. A' papok olly rosszul fizettetnek, 
hogy egyházi hivataluk mellett kereskedéssel is kell foglalatoskodniok, 
ha élni akarnak. Churban van a' cantonnak egyetlenegy deák oskolája. 
A' lakosok közt mintegy 10.000 olaszul, (és pedig Engadinban,) mintegy 
28,000 schweizi német, 's 36,000nél többen, főképen a' Rajna forrásinál, 
ngy nevezett romai és ladin nyelven beszélnek. Ez a' nyelv a' hajdani 
Romána rusticának maradványa. A' Graubündteniek kereskedése a' határok 
keskeny utjai által igen gátoltatik. Kivitetnek, főképen Mailandba: marha, 
sajt, kőszén és ritka ásványok; bevitetnek ezekér t : gabona, s ó , vászon 
's posztó. L.  „Die  netten  Strassen  von  Chur  iiber  den  Spliigen  bis  zum 
Comersee ,  und  iiber  den  Bernardino  6,  Bellinzcna  durch  den  Kanton 
Granbiindteníí, 30  Bl.  von  J.  J.  Wleyer,  mit  Krkl/ir.  von  D.  J.  G.  Ebei, 
und  einer  Wegkarte  von  Kellerit  Qíiirich, 1S25).  L—ú. 

GR A UN (Károly Henrik), hangaszerkeztető, II . Fridrik főhangásza, 
Sachsenben, Wahrenbrückben született 1701 , hol atyja adószedő volt. 
1713 a' dresdai keresztoskolába ment , mellyet 1720 hagyott el. Az 
éneklést (.'rundigtól tanulta. 1740 II. Fridi ik porosz király fóhangászának 
nevezte k i , 's Olaszországba küldte, hogy az ujonan felállítandó daljá
tékhoz megkívántató férj fi 's leány énekeseket szedje ösH/.e. Innét visz
szatérte után szüntelen hangaszerkeztetéssel foglalatoskodott, míg 1759 
megholt. Mint énekes, legjelesebb volt az adagiok előadásában. Braun
schweigban , Rheinsbergben és Berlinben készült munkáinak száma igen 
nagy , mellyek között mintegy 30 daljáték van. 'Életirálát Hiller ké
szítette. 54. 

G R A V E S A N D E (Vilhelm Jakab), bölcselkedő és számtudós, szül. 
Herzogenbuschban Hollandban 1688; Leidenben a'1 törvényeket t a n u l á , 
de utóbb a' természeti és mathesisi tudományoknak adta magát. 19 dik 
évében értekezést ada már ki a' messzelátókról, mellyet Hernouíili meg
dicsért. Utóbb törvénydocior l ö n , 's 1713 tói 1722 több ifjú tudóssal 
együtt k iadá:  „Journal  litcrairet'í, melly utóbb Leidenben ezen czim 
alatt folytattaték :  „Journal  di>  la  république'dex  leltre*". Az ő érteke
zései tevék ezen folyóirást híressé, valamint értekezései a1 légüritő 
gépelyrol (machina pnebmatica), az ei'ők elméletéről, a' mozgásba 
hozott testek lökéséről, s a' föld mozgásáról 'sat . épen annyira érdek
lék a' mathematicust, mint a' szabadságról tet t visgálati a' bölcsei
kedót. 1715 ben mint követségi titoknok Londonba m e n t , hol Burnet, 
salisburgi püspökkel megesmerkedék , 's a' tudományok társaságába 
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felvétetek. 1721  és 1722ben a' hessenkasseli landgróf meghivá, hogy 
az ürphireus készítette örök mozgonyról  (mobile  perpetuum) mondja 
meg véleménjét. O lehetségesnek tar tá az olly gépely feltalálását; 
melly maga által örök mozgásban lenne. Utóbb bölcselkedés tanítójára 
is választaték, melly polczon hasonló dicsőséggel munkálkodott. Két 
nagy reményű hja halálán elbúsulva, hosszas betegségbe esett 's meghala 
Fehr. 28. 1742. Mondott munkáin kívül jelesek még :  „l'hyticet  elementa 
malhemalica  experimenlis  confirmata", (Haag, utolsó kiad. 1742); „JW«
theseos  untversalis  elementa" (Leiden, 1727);  ,,lnlroduclio  ad  philoso
pliiam,  íntlaphytieam  el  logieum" (Leiden, három kiadásban) ;  „Arilh
metica  universalis,  de  Newton" (Haag, 1732). 

G R A v i T A T i o , N E H K z K i. a É s , nehézen') , általános nehézség, 
azon általános tünemény a' világban, hogy minden test egymás felé törek
szik , egymást a' távolban is húzza, és pedig külső láthatlan okból. Kz 
nem csak a1 földön létező testeknél van ugy , hanem az égi testeknél is. 
Föld és hold , nap és a' bujdosók, kölcsönösen vonják egymást , az az 
nehezelgenek. Ezen nehezelgés az oka , hogy a' magason elbocsátott 
súlyos test függőleg hull a l á , a' könnyebb tet teket pedig a' nagy hegy
tömegek észrevehetőleg elvonják függős esésekből és magokhoz búzzák. 
Az Atomisták, azt mondva, hogy az anyagra csak kívülről hathat az erő, 
nem tudják a' nehezelgés okait megmagyarázni. A' dynamicusok szerint 
az anyagnak vonszó erejében á l l , mellyel minden térben, sőt az űrön ák 
is hatnak a' testek, hzen rendszer szerint az általános nehézség oka 
magában az anyagban van, 's a' közönséges tapasztalás megegyez vele. 
Már Anaxagoras esmeré, 's Lucretius mondása szerint Kpicurus rendsze
rének is állítása vala. Midőn a1 csillagvisgálás előmenetelével bebizonyo
dot t , hogy az égi testek golyóidomuak 's ezen idom oka kerestetek, nem 
lehete egyebet lelni a' nehezelgésnél, melly szerint az anyagok egyesülés
r e , 's egy középpont körül telepedésre törekesznek. A' nehezelgés tör
vényeit Newton találta fel. O fejté meg, hogy a' nehezelgés a' távolság 
önszörzetének (quadratumának) ellenviszonyában ha t ; hogy azon esetben, 
ha valamelly test t ö b b , tőle egy távolságban lévő testek iránt nehezéig, 
a' siker az utolsónak tömegviszonyától függ. (L. VONSZÓIMS.) Ezen ne
hezelgésból elmésen fejtetnek meg a' naprendszerében testek mozgásai, 
's egyenetlenségök ezen mozgásokban; a' napéj hossza egyenlőségének 
e l t é rése , a' földtengely ingása, a' háboritásuk, mellyeket a' bujdosók 
egymásra hatások által pályáikon szenvednek 'sat. További mivelését 
LAPLACEÍÚI (1. e.) nyeré ezen rendszer. Newton nehezelgéselmélete 
(gravitationis theoriája) ki van dolgozva e' munkákban:  ,,1'rincipia 
mathematica  philosophiae  naturális'' (London 1687) Newtontól;  .,Att 
account  of  Sir  Ne.tvton's  pkilotophical  diseoveries1' (London 1748), Ma
claurietól ;  .,,A  vien  of  Newtoríi  philpsop)iycí (London 1728), IVmber
tontól;  „Elémens  de  la  philosophie  de  Newton,  mis  a  la  parféé  de  tout 
le  motide''1 (Lausanne 1773) Voltairetől;  „Traité  de  mécanigue  célesleií 

Laplacetól. —j—a. 

G R A E v í r s (János György , tulajdonképen Graefe), nyelvbuvár 
és eriticus, Saale melléki Nauinbuigban született 1632; első mivelődését 
a' pfortai oskolákban nyer te ; a' törvényeket pedig Leipzigban tanulta. 
A', latin nyelv valódi kellemeit GronOvius esmerteté meg vele. 1656 
Dnisburgban lépett tanítói hivatalra, mellyet két év múlva egykori taní
tójának Gronoviusnak székével válta fel, annak kívánsága szerint, Deveu
terbeti. Innét három év lefolyta után Utrechtbe hivatott m e g , a' törté
net írás taní tója, Aemilius, helyére. Híjában igyekeztek őt Leiden, Am
sterdam és a' pfalzi választófejedelem innét e lmozdi tni , 's az elsőbbek 
magokhoz, az utolsó Heidelbergbe, a' velenczei köztársaság pedig min
deneknek igérése mellett Paduába édesgetjii; ó haláláig (Jan. 11. 1703) 
helyben maradot t , 's örült maga körül majdnem minden tartományés 
rangbéli tanulókat összeseregelve látni. Több görög és romai irók, u."m. 
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ITesiodus, Cicero, Catullus, Tibullus^ Proper t ius , Just ínus, Svetonius, 
F lo rus , Caesar 'sa't . munkáinak kiadása .,  Thesaurus  antiquitntum  ro
manarum" (VJtrecht IG94— S 9 , 1 2 k 8 t . fol.) 's a' halála után Burmann 
altul befejeztetett  „Thcsaurut  antiquitalum  et  historiarum  Italiae"* 
(Leiden 1704 — 23 , 9. r. fol. 40 köt) és a' „7Vtes.  antiqu.  et  hitt.  Sicil., 
Sirtdln.,  Vorticm" czimü munkái, alapos esmereteit eléggé bizonyítva, 
valódi érdemet szerzettek neki. Egyik f iaTheodor G y ö r g y (1691, 
Utrechtben az ékesszólás és történetírás tanítója) atyja nyomdokát látszott 
követni; de a' remény valósulását inegakadályozá kora halála. Graevius 
elhunytát, 18 gyermeke közül , csak 4 leánya élte tul. —no— 

GR A v (Johanna) , VII. Henrik király másod unokája) Dorse tmark
gróf legidősb leánya, 10 esztendős vala ,' midőn nagyatyjának bátyja 
VIII. Henrik meghala, 's ennek fija, VI Eduárd lepett helyébe. De VI. Eduárd 
kiskorú lévén , nagybátyja Seymour Eduárd somerseti herczeg választa
tott helytartónak ; mit annak testvére Tamás rósz nevén vett; Dudley János , 
lislei viscoiint pedig, '— egy dicsvágyó, ravasz udvari ember — azon 
reményben, hogy mind , a' két Somersetet megbuktatván, magának a' 
legtöbb országos hivatalokra utat ny i tha t , táplálá köztök a' meghason
lást. Czélját nagyon is elérte. A' helytartó csak hamar országsértés vét
kével vádolá testvérét, 's a' Tudorok kegyetlenkedése által rég gyáva 
engedelmességhez szokott par lament , halálra itélé a' szerencsétlent. 
Majd Seymour Ediiard is megfosztaték hivatalá tól , 's Dudley János, nor
thiimberlandi herczeggé neveztetve, álla helyébe; de mivel nem hitte, hogy 
azt , míg Somerset é l , nyugalmasan bírhassa, odavit te a 'dolgot , hogy 
a' megbuktatott helytartó vesztőhelyre vezettetek. Most már semmi sem 
álla útjában, mint a1 király betegeskedése, kinek halála után, VIII. Hen
rik végrendelete szerint, ennek leányai, Mária és Ersébet, valának a' ki
rá lyi székre emelendők; ezek alatt pedig, alig nyert befolyásának vesz
tét annál inkább méltán féltheté, mivel ezek a' beteges Eduárdnál sokkal 
dicsvágyóbbak 's önerejiibbek valának. A1 VIII. Henrik nemzetségebeli 
bonyolódások által (Mária vakbuzgó catholica volt, — Ersébet születésé
re pedig, mivel anyja vesztőhelyen holt m e g , mocsok száradt) vitte te
hát oda VI. Eduárdot , hogy ez nénjeit a' koronaörökülésből kizárván, 
Gjray Johannát , ki kévéssel ez előtt Northumberland ifjabb fiához Guil
ford lordhoz méné férjhez, örökösévé nevezze. Némelly nehézség után, 
inkább erőltetve mint szabadon, megegyezett ebben az e' végre összehívott 
páriament i s ; 's Johannát , kinek szelid és igazságos gondolkozása koro
na után szinte ugy nem törekedet t , niint az ennek elnyerésére fordított 
módokat helyben nem hagy ta , többé nem is kérdezték; hanem midőn 
Eduárd nem sokára (1553) 16 évében meghalt , nagyravágyó i p a , 's a' 
korona fényétől elvakult atyja, csaknem erővel emelek sionhousei elvo
nultságából királyi székre , hogy azt kevés napok múlva tömlöcczel vál
tsa fel. Nép és nemesség rég idegenkedett a! northümberlartdi herczeg fer* 
héjázó törekvéseitől. Mivel tehát Vi l i . Henrik idősb leánya, az uralkod
ni vágyó Mária, Eduárd több napokig eltitkolt halála után mindjárt ki
vetett hálóját elkerülte, 's N. párthívei által el nem fogatott, — Sufíblk
bán, (hova Mária futa,) hamar összegyűlt egy se reg , melly a 'par lament 
nagyobb része megegyeztével, VIII. Henrik leányát törvényes királyné* 
nak kiáltá ki. Előhb íegyv rrel próbálá Northumberland Johannát a' thró
non megtartani; de hadi ereje csekélysége iiiiatt annál kénytelenebb vala 
ettől elállani, mivel Mária táborának közéledtekor a' főváros is ennek 
részére állott. Sietős hódolással akara tehát menekedni; de Mária szigo
rú 's kemény charactere e' reményt semmivé tévé. Mihelyt az uj király
né Londonba bement, Northumberland, három fiával, 's néhány párthí
veivel tüstént a' Triu'eibe tétetett, 's nem sokára ki is végeztetetett. Híjá
ban bróbált ellentállani a' siíffolki herczeg i s , Johanna atyja ; kénytelen 
vala kapuit megnyitni, 's igy Johanna és Guilford is a 'győztes kezébe 
énének , V most clg'yah o t t , hol kevéssel előbb királyi fényben lakának, 
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őrizet alatt tar tat tak. A' parlament halálra itélé a' szerencsétlen házas 
p á r t , mellynek egyetlen hibája az vol t , hogy rokonai dicsvadászó czél
jainak elegendőkép ellene nem állott ; azonban Mária, korniányi okokból 
ekkor az ítéletet meg nem erősité; csak erős őrizet alatt hagy a az elitéit
teket. De mivel az elégületlenség szelleme nem sokára Mái ia thrőnra lép
te után nyilvános lázadásba ütött ki az uj fejedelem asszony ellen, kinek 
setét charactere , 's vallásos vakbuzgósága félelmet és utálatot gerjesztett: 
igy YViat lovag rósz fogauatu támadása u t á n , , l o r d Guilforduak 's nőjé
nek , ámbár a' dologról teljesen semmit sem tudóknak , áldoz tol kellees
ni. Mária pert iiuhttata ellenek. Febr. 12. 1554 lépett Johanna vesztő 
he ly re ; rövid idő alatt harmadik k i rá lyné , kit Angija illy módon kimúl
ni látott. Negyedik is (Stuart Mária} követé 1587. — Papokat kiilde hoz
zá Már ia , hogy az eretneket térítenék meg, de az' egyházi tudósok ira
tiban igen jár tas Johanna, vallása tanításaihoz sziláidul ragaszkodva, áll
hatatosan visszaigazitá a1 k ser téséket , 's ártatlanság bátorságával, és 
keresztyén megnyugvással halt meg. 17 éves vala e' szerencsétlen fej
delem asszony. Külső, belső kecsek egyiránt édesítek; görögül, laiinul 
i r t , olvasott; szelíd, jó tevő , 's a 'házassági szeretet remeke vala. Ha
lálát megelőző éjtszaka, testvéréhez Pembrocke grófnéhoz , 's férjéhez, kit 
ínég halálra vitetni néznie ke l l é , vigasztaló leveleket irt. Febr. 17. atyjá
nak is feje vétetett. E fejdelem asszony bal sorsát löhb költők szomorú 
játéknak vevék tárgyául ; de Iliivel G. Johanna áltáljában inkább szenve
dő mint cselekvő character , a1 következés megmutatta, hogy siralmas vé

,ge drámai előadásra épen olly kevéssé alkalmas, mint Bole^n Anna ha
lála.  J, 

G R A Y (Thomas) , a1 Brittek Pindarusa, nekünk is esmeretes ,,.a' 
f a l u s i t e m e t ő b e n i r t E l é g i a "  jának több fordítása által 
(egyik Komában jöt t ki). Szül. Londonban 1716, Canibridgeben a ré
gieket t anu lá , azután Londonban West barátjával a' t o rvény t ; de ezen 
tanulással felhagyva ifjúsága barát já t , Horatio Walpolet olaszén frank
honi utazásaiban követé. Olaszországi levelei igen érdeklők. Itt Wal
pole hibája miatt elváltak egymástól , 's Gr. maga folytalá útját ,néjn 
minden alkalmatlanság nélkül, mivel kevés birtoka volt. 1741ben visz
szatére Angolhonba, hol lakhelyül Cambridget választá , 's a' tudomá
nyok különbféle nemeibe elmerült. Midőn 1768ban az uj nyelvek és 
történenetirás tanítójává választaték Canibridgeben, mar olly gyeiige 
egészségű volt, hogy segéd nélkül nem járhata el hivatalában. Meghalt 
1771. Dryden , Collins és Gray elsőknek neveztetnek az angol lyricusok 
között . Ha amazok felülmúlták is magasságra, pathosra s lelkesedésre 
nézve , ő viszont felülmulá, őket képgazdagságával, színezete hevével és 
verskészitése harmóniájával. Költeményi angol és latin nyelven írattak, 
kevesek, de mindannyan a' remekség bélyegét hordozzák. Gr. költe
ményi „ P o e » í i " jó kiadásban jelentek meg Wakefteldtől (l.ond. 17S6). 

55. 
G U Í C O Ü K T (Ker. J<(n,os.Jósef W i l l a r t ) , Toursban szül. 1683. \s 

mint iegifjabb fiu gyermek , papi hivatalra rendeltetett. Tanulását vé
gezvén Parisban , sz. Márton templománál hivatalba lépett anyavárosá
ban , 's hamar elhiresedett piedikácziói ál tal , mellyek inkább gúnyolok 
voltak mint erkölcsi tartalmúak. De nyugtalan és élénk .lelke hamar 
meguná ezen életnemet, 's Parisba ment , hol a' legjobb házaknál lelt 
bemenetelt , "s megnyerte, marsai d' Kstrées kezdvezését. Ez magával 
vivé őt Bie tagneba, Beret várába, olly helyre, mell)et (.'récourt földi 
ellenének szokott nevezni, mivel itt mindent feltalált, a1 mi csak érzé
keinek hizelghetett. Minthogy az éldeletre kicsapongóan hajlott 's kép
zeleteinek féktelen szabadságot engedett : komolyabb tárgyak vizsgálására 
alkalmatlan volt , '» minden foglalatossága elbeszélések, epigrammák 's 
más egyéb kisded költemények készítésében állott , mellyeket azután 
barátjai előtt tulajdonnemü kellemitéssel olvasott fel. Ezen mesterség
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ben annyira ügyes volt , hogy költeményeinek ege's/. finomsága, csak az 
ő előadásakor volt érezhető. Ezen tehetsége 's víg ötletei sok jóakarót 
szerepnek ugyan neki ; de ellenben gunyjái sok ellenséget is. Megholt 
Töüisban Api. 2. 1745. Költeményei halála után gyakran sajtó alá 
kerül ték; niellyek több "középszerű meséken, epigramniáknn, dalokon '» 
más apróbb költeményeken kívül 91 költői 'elbeszélésből (contes) 's egy 
a' jesnitá rend ellen intézett ., Philotanus " czimii latin költeményből 
állanak. Munkáinak egyik kiadása Parisban (1761) jött k i , 4 köt. 1 2 r . 

—  no — 
G n K E U V i c n , város a1 kenti grófságban , a' Tbemse déli partján, 

nagy tengeri ispotállyal *s csillagvisgáló intézettel . 2120 ház. és 17,000 
lak. Az ispotály égy a' legpompásabb épületek közül, csaknem egészen 
homokkőből építve , négy küliin választott négyszegű udvarból á l l ; mellyek 
azon uralkodók neveit viselik, kik alatt építtettek. Károly király 's Anna kU 
rályné épületei éjsz , Vilhelm király és Mária királyné udvarai dél felé fe
kúsznek. A' két elsőbbek közt nagy köz van, mellyen II. György márvány 
szobra áll Károly király épületében vannak a'felvigyázó és altisztek szo
bái. Az a1 r é s z , 'me ly Vilhelm király nevét viseli, 's kétség kívül legpom
pásabb, Wren Kristóftól építtetett. hbben 551 ' i a ' Mária királyné épü
letében 1092 ágy van. Az ispotály kőfalán kívül még egy betegház van 
04 szobával, mellyeknek mindenikében négy ágy áll. Továbbá az ispo
t.ily szomszédságában két tanító intézet van , • mellyben 1000 szegény 
hajós gyermekei oktattatnak. A1 nagy ispotályban 3000 erőtlen hajós 
és jövedelmeiből még 30,000 külsők tartatnak. Külföldiek is részesül
hetnek ezen jótéteményben, ha két észt: angol szolgálatban voltak. Ápo
lóknak rendszerint a' matrózok özvegyei vetetnek fe l , szám szerint 144, 
kik észt. 8 font st. béri kapnak, szabad tartáson kivül. Az invalidok ruhát , 
élelmet 's kész pénzt kapnak. Fő felvigyázói ezen jeles intézetnek az 
érsekek, lord canczéllár 's londoni lord niaj'or. Jövedelmeinek kútfejei 
részint jótevő hagyományok, részint bürríetéspénzek, részint azon 6 
pence, mellyeket minden matróz köteles hónaponként fizetni. Egy in Va
lidnak tartása észt. 27  'ji fontra tétetik. Csillagvisgáló Intézetét II. 
Károly építtette 16751 Kitől számlállak az angol földleirók és hajósok az 
első déllineát (17° 40' Ferrotól) . Több jeles csillagvisgálókkal dicseked
hetik. Első volt Flamstead ; ezt követte Halley, ezt Bradley, ezt Blisz 
és Maíkelyne ; a1 mostani Pond. Greénwichben áll a' trafalgari szobor, 
hajókoronájával.  Ji~ú. 

G n K a o R 11! s Dimiczanában (Moréában) 1739 szili, kezdetben reme
te., utóbb smyrnai érsek és 1795 constantinopoli pátriarcha. Midőn J798 
á' Francziák Egyiptomot elfoglalák , a' Görögök a' Francziákkal kötött 
titkos szövetkezésről vádoltatlak, és a' nép a' patri rcha fejét kiváná, 
de maga 3 ik Selim megesmérvén ártatlanságát, őtet, a' nép dühének csi
lapitására Athos hegyére küldötte. Nem sokára ugyan székét visszanye
ré, de 1806 az Or :szok gj'őziidelme, 's az angol hajók megjelenése Con
stantinopulnál, a' Görögök ellen a' Törököket újra felgerjeszti; 's a' 
patr. Selim rendeléséből ismét Atbos hegyére vonult, de rövid idő mul
va harmadszor tért vissza székébe. Jeles tulajdonai köztiszteletet szer
zének neki; jövedelmeit a szegényekre, oskolák építésére, hasznos köny
vek kiadására fordita. Egyházi beszédjei és levelei emberesmerettel, ke
gyességéét , "s keresztény szeretettel teljesek. Sz. Pál leveleit uj görög
re forditá, 's hasznos jegyzetekkel világositá. Midőn 1821 a 'Görögök Mo
rcában fellázadtak, ő is a' Porta előtt gyanússá leve, noha Ypsilantit, 
Suz /ó t , ' sa t . Mart. 21. 1821 egyházi átok alá ve te t te , 's pásztori levele 
által a' hiveket engedelmességre intette. Mornsi herczeg kivégzése után, 
annak famíliája a' nagyvezértől a' patr. felvigyázására bizatott , melly 
azonban az orosz követ segedelmével Odessiíba szökött. A' tisztes öreg 
siete a1 történetet a' nagyvezérnek bejelenteni. de a' gyanút magáról el
háritni nem t u d á , 's a' nagyvezér parancsára húsvét napján (Apiil 22.) 
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az isteni szolgálat után, egyházi ékességében, a' templom előtt, 3 püspök
kel és 8 pappal együtt felakasztatott. A' melyén függő Jafta (halálos 
ítélet) a moreai lázadás retkéről vádolá. Holt t e s t e , két nap múlva 
levetetvén , egy ideig dísztelenül hurczoltatott , 's végre a' tengerbe vet
t e t e t t ; de a' matrózoktól felkeresteívén, Odessába vitetett, 's nagy pom
pával eltakarittatott . Ezen iszonya kegyetlenség a' Görögöket végső el
keseredésre fakaszlá. 

U I I E I F S I V w , ü , város Poroszországnak stralstindi kormánykerüle
t é b e n , a ' R y c k n é l , 900 ház. 8080 lak. 3 templommal, egy gymnasium
m a l , falusi tanítókat formáló intézettel, 's több kezdő oskolákkal, egy 
beteghazzal 's két ispotállyal. Itt van Ujkülsőpomeraniának és Riigenriek 
fő feljebbviteli törvényszéke, az udvari törvényszék, a' (most csaknem 
csupán házassági ügyekre szorított) consisiorium és kerületi törvényszék. 
Egyeteme 1455 alkottatott wolgasti ágból való IX. Wratislaw pomerá
niai herczeg á l t a l , stettini ágból szül. III. Ottó herczeg megegyezésévél, 
ltubenow Henrik gieifswaldi polgármester tanácsára és segítségével. A"* 
tanulók száma 130. Itt a' Szirmay nemzetség, magyar ifjak számára, jeles 
stipendiumokat alapított.  L—IÍ. 

G KE sí i AH (Sir Thomas) , a' londoni kereskedő h á z , v. börze ala
pitója, 's e' főváros lord mayor  ának fija, szül. 1519. Alig végezvén 
Cambridgeben a ; humanitás iskolái t , kereskedésre szánta magát. VI. 
Eduárd gyámatyja örökös pénz szűkében lévén, a' gazdag és ügyes ifjú 
kereskedőt használta pénzbeli dolgainak rendbe hozására, 's G. az ural
kodás részére negyven izben utazott Antwerpbe, hol az akkori idők 
Kothschildjei laktak. Ersébe t , ki szinte hasonló állapotokban használta, 
1559 lovaggá tévé. Nővén illy módon értéke, elhatarozú a1 ni ír atyja ké
szítette tervet valóságra hozni. Nem vala eddig a' londoni kereskedők
nek gyülekező helyek, hol dolgaikról szólalkozhattak, alkukat köthettek 
volna 'sat. E1 végre egy helyet kért magának , 's az antwerpi börze sze
rint épitteté azon pa lo tá t , melly Londonnak ma is egyik dísze. Ennek 
első kövét Jun. 7. 1550 tették l e , 1569 bevégezték, Jan. 29. 1570 Kr
sébet királyné meglátogatá, 's királyi börzének  („The  royal  excharigtu:] 
nevezé. G. tanácsára kezdé Ersébet az ország pénzbeli dolgait belföldi 
kereskedőkkel intézni , 's ez által Anglia kereskedése* igen sokat nyert. 
Végrendelésében (1575) G. azon pompás pa lo tá t , mellyben lakott , tudo
mányos collegiiimnak hagyá , azt rendelvén, hogy a' börze épületének 
fele a' lord inayornak 's a' londoni községnek, fele pedig a' kereskedő 
társaságnak tulajdona legyen, de olly feltétellel, hogy mindenkor hét 
tanítói, (az isteni, törvény, orvosi, csillagászitudományokra, földmérés
r e , muzsikára, és szónokságra) évenkénti 50 ft. sterl. fuetéssel tartsa
nak , 's ezeknek lakásaik és iskoláik az ó palotájában legyenek. Több 
hagyományokat is tett betegekre, foglyokra, és szükölködőkre. Megh. 
Nov. 21. 1579. Rpndelete pontosan teljesíttetett, 's lakásában a1 tőle ki
tűzött tudományokból egész a1 18. század végéig leczkék tartattak, i.k
kor az ő épülete lerontatot t , hogy helyébe más állittassék, 's ez" alka
lommal a' tanitószékek a' börze alsó tereméibe tétettek által. G. elmés 
és tudományos miveltségÜ ember volt. A' nép, gazdagsága és az udvarral 
való összeköttetésénél fogva, csak „királyi kereskedőnek1 ' nevezé.  J. 

G R E S S E T (Jean llaptiste Louis), egy a1 legkellemesebb franczia 
költők közül, szül. Amiensban 1709; !6dik évében jesuita lön, de 10 év 
múlva kilépett a1 rendből, mivel , , V e r t  V e r t " czimü darabja igen 
szembe ötlött. Így támadt hirét Parisban még nevelni tudta 's l74Sban 
a1 francz. Academiába felvétetek. Amiensban lakot t , hol finanezügyet vi
sele 's egy gazdag asszonyt vön el. A' mezei természet , mellyből majd 
mindén képeit mer i té , legkedveltebb tartózkodáshelye volt. XV. Lajos 
halála után Parisba jött, \s ő választaték, hogy XVI. Lajos thrónra lépé 
séhez az Academia nevében szerencsét kivánjon. Az udvar 's a' város is 
kiváná azon férjfiut esmérni , ki őt ugy eltalálva festé De azon véleke
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d é s , mellyet első niiinkái szül tek, nagj'On gyengítetek azon aeaiKmiai 
beszéd által, mellyben Suardéra felelt, 's a' főváros vétkeit rajzola. Hasz
talan' törekedtek a' darab nyomtatását elsikkasztani. Amiensba jöt te titán 
iijra nyomata egy kötetlen és kötött idoinn keverék levéllel, mellyben 
iné"1 szabadabb mezőt enged tollúnak. Nem sokára azután megholt 1777, 
gyermekeket nem hagyva. Társalkodása kel lemetes , ekfői tán tor í tha ta t 
l anok , cliaractere igaz , szerény. Fő munkái : „ V é r t  V e r t , "  „La 
charlreuse,"  „Le  liiéchttnt" (vígjáték)  „üiscours  xur /'  harmónia" "stb, 

G i t r r NA (tulajdonképen Graitney) GRKKN, falu Scotoiszágnak dinn 
friesi grófságában, az Angolországba vivő országút mel le t t , mintegy 70 
észt. olta a1 szerelmeseknek hires menedékhelye, hol az egymást szere
tők azon akadályokat , mellyek hajlandóságoknak útjában állottak , kike
rülvén, alattomban házassági életre léptek. Skotorszagban ugyan is nern 
volt szükséges a' szülék megegyezése 's pap esketése a' házassági ösz 
veköttelésre , hanem csak a' szerelmes pár maga kinyilatkoztatása a' bé
kebiró e lő t t , 's annak bebizonyítása, hogy minrienik fél nőtelen, 's nincs 
egymással tilalmas atyafiságban, likkor a' békebiró által párosi t ta t íak , ' s 
a' házasság minden törvényszék előtt megállott. A' ki tehát Angolor
szágban , hol más törvények vol tak , kívánságát nem érhette e l , kedve
sével GretnaGreenbe sietett. Egy kovács , ki egyszersmind b'ekébitó 
vo l t , több illyen párt kötött öszve hosszas hivatala alatt. Ögy sz ímláí
j á k , hogy eszi. 05 illyen párosítás történik i t t , nielly csak közönséges 
J5 giiineenyi bérét vévén , észt. 1000 f. sterlhoz be. A' tilalmas házas
ság ellen hozott uj büntető törvények , mellyek ázt számkivetéssel kiülte 
t i k , végét szakasztják ezen visszaélésnek.   L—.;. 

G ti K T R v (Andié l imest Modeste) ,  ír. líarigászeiző , Lüttiehbeti 
született 1741. Magánosan lévén kisded kólában egyszsr a' konyhái) j fi 
gyelmetessé tet te őt a1 vas fazékban forró víznek fjugyogása, " ' s ezen r— 
a' dobolashoz nemileg hasonló — zajra el kezdett tánczolni ; látni is 
akarván azonban, miként támad az edényben ezen mora j , eldöntöttea" 
vizet az erősen izzó kőszén pa ráz sba , mellynek előtört forró gőze nem 
csak megszédítet te , de majdnem egész testét is megégette, Ezen eset 
hosszas betegséget okozott neki , 's szemeinek folyvást tartó esőtíensé
gét vonfci maga után. 1759 Komába ment , hogy magát a' haiigüteatlvah 
tökéletesítse. Sok oktatói közül Casalit esmérte el tanítójának, Itt első 
munkái tetszést , 's Piccinitől dicséretet nyertek. Kívánsága jöt t Frun
cziaországba menni. Útja közben egy ideig Genfben tartózkodott , hoi 
„ l s a b e l l a " és ,,Gertrude*c daljátékokat tet te át hangára. Parisba érkez
te után, két évig küzdött némelly kellemetlen viszonyokkal, mig végre 
Húron és Lucile hangára alkalmazása által munkája kedveltetésí , maga 
pedig szerencsésebb helyezetet nyert. 40 daljátékai közül : , , , ' e  lableau 
parlanl''', „ZleJflíVe  el  Azitr'", „ / , ' a m i  de  la  maisuníí,  ,,ÍAI  faitasevut
gie" 's több számosak még ma is tetszéssel fogadtatnak. A' mélységre 
nézve nem érte utol Glttckot, 's Mozart tömöttségét sem tudta felfogni 
17Ü0  nMémoiret  ou  essai  sur  la  miisiqiie" cziinii munkát adott ki, melly
nek első kötete az ő mivészi életét foglalja magában. Más két i rata is 
van: „ D e  la  vérilc" és  „Reflexióm rf'  un  solilaireii czTm alatt. Meghalt 
1813 Ermenonvilleben, Rousseau magányában. 54. 

G R E V (Charles Howick) lord Ea r l , Angliában most a' kincstár hi
vatal első lord ja , 's a' brittus felső ház legjelesebb szónokainak egyike, 
sir Charles Grey generál fija, .ki amerikai 's nyugotindiai harcsaiér t 
„Viscounl  Howicli" és  „Earl  Grey" lön , 's egy vitéz Narmanntúl 
származék , hódoltató Viliiéin seregéből. Grey szül. 1704 , Etoubah ta
n u l t , azután Cambridgeben; utazott, 's Northumberlundban, birtokos ro
konságinak közbenjárására, ezen grófságtól parlamenti tagnak válaazta
ték. F o x , She r idan , Laiubtoii, "Whitbread, Ponsonby, 's más társai
val szövetkezve, jeles tehetségeinél fogva Pittnek 's a1 ininiitériiimnak 
fő ellenzői közé tartozék ; kikelt a' franczia had ellen, lrlaud egyesítést 
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mellett szól t , a' parlamenti reformot legnagyobb hévvel sürgeti . Midőn 
B ü r k e , lord F i tzwi l l i am, lord Carlisle , 's mások Frankhon zendülő be
folyásától félve Foxtól elváltak, Grey, mint a1 whig clubb, 's a 'nép bará
ti társaságának tagja , állhatatosan barátja maradt a n n a k , 's vele szö
vetkezve ellentálla a' habeas corpusactának. Barátját WiIberforcetPit(: 
ellen vedé 1800, a' dán és svéd háborút feddé 1801, a 'nenlralok jogai 
mellett szólván, melly tet téért a stockholmi polgárok emlékpénzt veret
tek neki. Midőn Fox és Grenville képzék a' ministeriumot, G . , most 
már lord Howick , az admirálság első lordja , 1s a' cabinet tagja 
l ö n , hol hathatósan segité barátját a' rabszolgaság eltörlésében. Fox 
halá la után annak helyébe lépett (1806) mint a' külügyek országtitokno
k a ; de a1 ministerium két pártból álla: Fox baráti békét kívántak , lord 
Grenville és baráti pedig Frankhon. ellen való gyülölségeknél, fogva azt 
nem engedek. Mivel ezen felül a' catholicusok ügyét is felvévék a' mi
nisterek , elbocsátá ókét a' király. Ezolta betegeskedése miatt nemigen 
vett részt a' közvitatásokban, 's még is sürgeté a' ministerek felelését a' 
Walchernbe menésért, kárh.oztatá politicájokat Portugália és Spanyol
hon i rán t , valamint a' Napóleon ellen való háborút 1813—15. A1 király
né elleni perben, mint annak legékesebb szónoka, lépé fel a' felsőházban, 
's 1829ben épen olly dicsőn s/.óla a' catholicusok felszabadítása mel
lett . 1830 Nov. 20. Wellington megbukta után, Nagybritannia első mi
nisterévé neveztetek, melly méltóságában, jeles szabad lelkű férjfiakat 
vévén maga mel lé , mindent elkövetett 's elkövet , hogy honja tekintetét 
kívülről megtartsa, belől pedig maradandó jólétet alapítson. Már eddigi 
munkálódása is örök hirt szerze neki nem csak honosai köz t , hanem az 
egész pallérozott világban. Legújabb , legfelségesebb tette a' reform át
vitele vol t , melly 1832ben tö/rtént, az angolnép erkölcsi erejét déli fé
nyében mutatva. Grey általánosan becsültetik haszouvadászástól ment 
l é t é é r t , népies érzetiért. Az Mlienbill ellen mondott beszéde, Június
ban 1816 , remek darabnak taitatik. Barátjának Ponsonbynak testvérével 
házas , és számos famíliája van. 

'Git I H B A uvAL (Ker. János), ingenieur és pattantyús, 1715 Amiens
ban születet t ; a' királyi pattantynsság ezredének utépitő osztályánál 
t iszt lett, 's 1752 azt a' megbízatást kapta hadi minister d' Argensontél, 
hogy Berlinbe menjen, a' 11. Fridrik által elsőben felállított könnyű 
ezredes pattantynsság megvizsgálása végett. Ezen megbízatást nem csak 
legnagyobb szorgalommal teljesítette , hanem azon tartományoknak ha
tárairól ,!s erősségeiről nyomós éitekezést is nyujta be visszajöttekor, 
mellyeket beutazott. Azután ezredesi helytartóvá neveztetett; nem so
kára pedig mint a' pattantynsság és sánczhányó osztály generálja, ki
rályának engedelmével austriai szolgálatba lépe t t , hova őt gróf Bioglio 
ajánlotta, mivel akkor Mária Tlieresia, a' hétesztendős háború kiütése 
mia t t , ügyes pattantyús tiszteket keresett. Glatz megszáilatásaknr, az 
ö jeles rendeleteinek köszönhette Austria leginkább, hogy ezen hely, 
felső Silesia kulcsa, a' Burkusok kezéről elesett.  A' minák ásatása 
ügyében Fridrik majdnem határtalan bizodalommal követte Belidor rend
szeré t ; Gribeauval pedig ellenkező bánásmódot gondolt k i , mellynek si
keres voltát a1 következés megmutatta. A1 Burkusok megszállották 
Schweidnitzet 's II. Fr idi ik maga vezette a' munkálkodásokat. Gribeau
val , marsai Guasco fővezérsége a l a t t , védelmezte a1 helyet. Itt egy 
földalatti küzködés támadt, niellyben mind a1 király mind a' generál saját 
rendszerét követte. FrióVik, Belidor methodusa szerint, négy minát vet. 
tetett fel, dehi jában; Gribeauval ellenintézetei megakadályoztak minden 
bizonyosan várt sikert, 's valahol csak a' király, ellenségeit föld alatt támadta 
meg , mindenütt hathatós ellenvédelemre ta lá l t , tigy annyira, hoey már 
az ostrommal fel akarván hagyni , ez iránt a' parancsokat is kiosztotta, 
midőn egy szerencsésen hajittatott bomba a' dolgot megváltoztatá. Egy 
puskaporos tárház a' levegőbe r epü l t , 's olly rést csinált, hogy az Au
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striaiak magokat megadni kénytelenittettek. Gribeauval ,• mint fogoly, 
benmtattatott királyi elleninek,, de ez a z t , kinek elméje által nemileg 
felül haladtatott , néhány pillantatig nem akarta látni. Győzött azonban 
nem sokára a' nagy király lelkében a' jobb érzés; magához hivatá Gri
beauvalt, 's asztalánál a' legméltóbb dicséretekkel tiszteié meg. 1762 
a' császárné által G. tábornagysegéddé 's a' Theresia rend nagy keresz
tes vitézévé neveztetett. A' béke megköttelése után visszatért Choisenl 
meghívására Francziaországba, hol mint maréchal de camp 's a' pat tan
tyusság főfelvígyázója, nagy érdemeket szerzett magának. Egy ideig 
kiesett a' kir. kegyelemből, inkább Choisenl és gróf Bellegarde mint ön 
vétke mia t t ; 's csak akkor jutott viszont régi munkakör ibe , midőn 
XVI. Lajos lépett fel a' kir. székre. Kevéssel halála előtt a nagy fegy
vertár főfelvigyázójává tétetett . Megh. Maj. 0. 1789. 54. ; 

G R I K S (Dietrich János), Tasso , Ariosto és Caldercn fordítója, 
Febr. 7. 1775 szül. Hamburgban, hol atyja tanácsnok volt.  17 éves ko
rában a' kereskedésre fordí t ta tot t , 's csak utóbb nyert yisaont engedel
m e t , magát a' tudományokra adhatni. Az elmulasztottakat wiagántanu
lás által hozta helyre, 's már 1795 a' törvényeket hallgatá Jinában. Kora 
ifjúságától fogva szenvedélyes kedvelője volt a' hangának, utóbb pedig 
a' költés mivészete bájolá meg. Némelly kisebb dalai ScUegel A. "W. 
által lettek esmeretesek Jenában, 's azon tetszés, niellyet nyertek, nagyob
bakra bátoritá. Azoknak egyike  „Fhaé'lon" által esmerkedelt meg Schil
le r re l , ki azt az 1798ki „Musenalmanach" jába kérte ; muikái közül ez 
volt az első, melly sajtó alá került. Azon pillantattól fogva egész életében 
barátságára méltatta őt Schiller. Nem sokára megjelentek tőle az „Új 
német Merkúr" janitariusi füzetében 1789  ^Quelle pitimé  bicnche  e  > ere" 
és , , / a  biondina  in  g«nd<  le  ti  a" olasz költemények fordításai, meilyeket 
Schiller a' következett füzetek egyikében megdicsért. As 1798ki év 
nyá r i t üresdában töltötte, hogy a' remek rajzolatok és plasticus mivek 
gyakori nézegetése á l ta l , a' szép iránti érzésének mélyelb kifejlődését 
eszközölje. Itt támadott azon elhatározása, hogy a' M e g s z a b a d í 
t o t t J e r u s a I e m  et az eredetinek yersmértékében fordítsa l e , melly
hez még ő előtte senki sem fogott. Ősszel Schellingtől kisértetve ment 
vissza Jenába , kinek barátságát Dresdában nyerte meg. Az elmellőzött 
törvényt Göttingában egy évig nagy szorgalommal olvasá , 's megnyerte 
1800 Jenában a' doctori borostyánt. Most Wetzlarban , Bécsben és Be
gpiisbtirgban közelebbről meg akart volna esmeikedni a' birodalmi perek 
folyamataival, de szándékában az ujonan kiütött (1800) háború akadá
lyozá. Visszatért tehát Wetzlarból Jenába , hol azonközben megjelent 
Tasso első része Frommannál. Nemzetsége viszonyai most olly állapotba 
helyezte tek, hogy senkitől sem függve, egészen hajlandósága szerint él
hessen, mivel a' hivataloktól különben Is eJ/árni látszott őt hallásának 
naponkénti gyengülése. Annál szabadabban dolgozott most Jenában Tas
son , melynek utolsó kötete 1803 jelent meg. 1804 és 1S05 forditásakét 
első kötetét adá ki Ariosto ,. (Jrlando ftirioso"jának. 1S06 Heidelbergbe 
költözött ; itt elvégí.é Ariosto fordítását, mellynek két utolsó része 1807 
és 180S jelent meg. 1808 utazást tett Schiveizba és felső Olaszhonba, 
honnét Münchenen és Nürnbergen keresztül visszament Jenába, 's másod
szor nyomtattatá itt 1810 az ujonan kidolgozott Tassot. A/után Bojardo 
„Orlando innamoratn '• c/.imü munkájához kezdet t , 's belőle 12 éneket 
le is fordított, mellyek az 1812diki ,,  Morgenilatt%íban jelentek meg ; 
de annak folytatásától elijesztette ót a' költemény óriási hossza , 's Cal
deron fordításába kapott, mellynek 1815.óta 6. kötete jöt t ki (Berlin). 
Tassojának 1819 a 'ha rmadik , 1826 pedig már az ötödik kiadása jelent 
meg. Saját költeményei 's kisebb fordításai, részint Schiller „Musenal
mariaclr'jában, részint más zsebkönyvekben 's időszaki iratokban vannak 
lenyomatva.  no — 

G R I K S B A C H i F K R D Ó , Badenben fekszik, a ' regényes Renchvölgy
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b e n , 20 hajlékkal. A' víz kellemesen élesztő i z ü , a' nyelven vala
mennyire csinos, igen vasas. Ha tárt edényben á l l , .torna (fatnns), ke
véssé sós izü lesz. Egy 32 latos fontban ezek a' létrészei: 6  ?/b kénsa
vanyos sz ikag, 1/5 sósavanyos szikag; 1 ' / s kénsavanyos mész , 10  ''/IU 

szénsavanyos mész , 9 3 / 1 0 0 vasag, 22 ' / 1 0 köbhüv. szénsavanygáz. 
—ja. 

G R I F , a ' régiségnek mesés á l la ta , melly a 1 közönséges monda 
szerint oroszlán al test tel , lábbal és körmökkel, sasfejjel és szárnyokkal, 
lófüllel és E' serény helyett halszárnyakkal birt. Aelianus a' hátára 
fekete , a' melyére veres , szárnyaira pedig fejér tollakat rak ; Ktesias 
kék, fénylő lyaktollakat ád neki, és sasorrt tüzes azemekkel, 's több utóbbi 
irók még némellyet toldanak hozzá. Kzen könyv ,,  De  rerum  nalurait 

szerkezletőjt szerint nagyobb a' sasnál , első lábain nagy saskörmök, a' 
hátulsókon pedig oroszlánkörmök vannak, fészkébe acíiatot tojik, kör
meiből ivóeuények készítetnek. Olly erős , mondja Ktesias, hogy minden 
állatot meggyőz, kivévén az oroszlánt és az elefántot. Indiát tárták 
hazajárták 's azt h ivék , hogy magas hegyeken fészkel, felnőtten soha 
sem, de fiatal korában meg lehet fogni és sZeliditeni; hogy a' bérezek 
aranyát ő rz i ' s fészkét abból csinálja, vagy mások azwint , fél az arany
keresőktől 's fiait oltalmazza ellenek. Ezen mesés állat eredetéről a' 
többek közt Weltheim gróf és Böttiger okoskodtak. Az utolsó ez és más 
szörnyöket EZ indiai szönyegkészitéstől származtatja, mivel az Indusok 
legrégibb idik olta gyönyörködtek szent állataik legiaikább összetételé
ben. A' persá király udvarában illyen szőnyegeket látott Görögök , az 
ezeken lerazblt állatokat a' catidatelte India valóságos lényeinek tartot
ták , 'a rólok regéket terjesztenek el. Hasonlólag támadtak az utóbbi 
a rabeskek , »rotteskek stb. — Annyi va ló , hogy a' grif Asiából jött Gö
röghonba , is pedig Dionysos kíséretében. Innét a' felvilágosodás és 
bölcseség péllázója leve. — j — « • 

G K I F KküKi , Y í í , Kondor (Vultur gryphus) , ragadozó madár , a ' 
keselyük neméhez tartozó ; feketés , a1 szárnyak nagy része hamusziu, 
selyints nyaklódra tiszta fej é r ; a' h im, felső taraján kiviil, melly nagy 
és fogatlan, orra alatt is bir eggyel, mint a' kakas. Ifjú tollazatja barna 
hamuszín, 's ekkor nyakfodra sincs. A' nő (jércze) taiéjtalan 's egészen 
sziirkebarna. Kzen faj nagyon magasztaltatik termete miat t , de az európai 
s/.akálos grifnél nem igen nagyobb (ez 1 0 , az 15 lábnyi kiterjesztett 
szárnyszélességü). Az Andesek legmagasabb ormain lakik déli Ameriká
ban ; ez a' lejinagasbra repülő madár. —}•—a

G i t l x í i n i (nemzetség), egyike azo nnégy nemzetségnek , mellyek 
Genuában a? tő nemesség közé számláltattak. A' későbben herczegségre 
emeltetett Monaco uradalom (980 tói fogva) 600 évnél tovább volt a1 

Grimáldi nemzetség sajátja. A' Grimaldiak és Fiescok szüntelen nagy 
szerepet játszottak Genua történeteiben, különösen a' Gibellinek és Guel . 
fek közötti háborúskodásban, melly utolsó pír thoz mind a' két nemzetség 
ragaszkodott. A.' nápolyi királyságban, Fiancziaés Olasz01 szagban volt 
gazdag birtokai még inkább nevelték a' Grimaldiak befolyását, kik közül 
több nevezetes férjünk tűntek fel. 1) G. I l a i m u n d , első volt a' ge
nuaiak közül , ki a' köztársaság hajó lobogóit a' gibraltári tengerszorula
tnn tul lobogtatá. A' francziaországi szép Filep j avá ra , ki a' Flamlan
diákkal hosszas vetélkedésbe keveredet t , franczia admiral czim alatt lö 
genuai 's 20 franczia hajóval elevezett Zelandba, hol a' flandriai grófot 
G u i t , ki 80 ellenséges hajót vezére l t , megverte és elfogta. 2) G. A n 
t a l , hasonlóképen tengeri szolgálatban mutatá ki magát a' 14 század 
első felében. A' Cataloniaiak ellenséges indulattal mutatkoztak a' Gc
nuaiak i rán t , inellyet ezek nyomban, a 'be lső egyenetlenségek miatt nem 
boszulhattak meg , 's midőn későbben erre alkalmatos pillanat érkezett, 
G. Antal vette által a1 hajósereg vezérlését azon megbizatással , hogy 
Catalonia partjait pusztítsa c l , a' mit ő igen is hiven teljesített. Egy 
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42 aragoniai hajóból álló sereget is megvert. De 21 éVrel későbben ugy 
megveretett a' szövetséges velenczei és cataloniai sereg rezére Pisani 
Miklós á l t a l , hogy az egész genuai tengeri erőből csak 17 hajó meneked
hetett meg. 3) G. J á n o s azon győzödelem által tet te magát híressé, 
mellyel a' Po vizén a' velenczei adumul Travisani Miklós ellen kivivott, 
noha már akkor Carmagnola, az akkori idő leghiresb vezére , a' folyó 
partján készen állott, a' velenczei admirálnak segítséget nyújtani (IVIaj. 2 3 , 
1431). Szerencsésen el tudta ugyanis G. a' velenczei hajósereget a' 
parttól választani, ott, hol a' száraz földi erő állása volt (Cremonán alól 
3 olasz méitf.), 's csak igy.sikeresült neki az ellenséget megverni, 's 70 
hajóját egyéb teoiérdek zsákmánnyal együtt elfoglalni. 4) G. D o m i n i 
c o , cardinal , érsek és avignoni alkövet, a' 15 században élt. Minekelőtte 
még ezen fényes hivatalokra jutot t volna , reá bizta V. Pius az egyházi 
fejedelemség tengeri hajóinak fő felvigyázatát, 's G. mint püspök jelen 
volt a' lepantoi tengeri ütközetben (1521), hol — a' mint monda t ik—bá
torságát kimutatta. Meghalt 1529. — 5) Unokaöccse G. G e r o n i m o 
1597 Genúában szüle te t t ; 28 éves korában romagnai alkövet , későbben 
pedig albanoi püspök és romai kormányzó lön. VIII . Orbán által követ
ségbe küldetett Német és Francziaországba, ' s i t t való szolgálatai által 
cardinalkalapot nyert. Mint a' romai sz. gyűlés dékánja , 90 évü halt 
meg Aixban. 6) G. M i k l ó s 1645 szül. 's 1706 , XI . Kelemen által ro
mai bíborba öltöztetett. Meghalt 1717 's temérdek gazdagságot hagyott 
maga után. 7) G G e r o n i m o 1674 szül. Mint követ a' romai udvar 
áttai Avignonba, Briisselbe, Lengyel és Németországba küldetett . Ké
sőbben mint cardinal a' bolognai legatiót igazgatá. Meghalt 1733. — 
Ezen Grimaldikon kivül e' következő hasonló nevüek találtatnak, kik ma
gokat a' tudományokban vagy mivészetben kimutat ták: 1) G. G i a c o m o 
16ik századbéli iro, kiről Tiraboschi nagy dicsérettel emlékezik. Bolog
nában születet t ; papi hivatalra adta magát ; megholt 1623. 2) J á n o s 
F e r é n e z , születése helyétől bolognainak neveztete t t , a ' 17 században 
é l t , 's mint f es tő , épitő és rézmtjtsző jelesitette magát. A' festésben 
Correggiot vette magának példaképül , 's egy ideig Aibanoval együtt 
dolgozott. Mint épitő , nem kevesebbé mutatta ki magát. Legjobb rajzo
latai a' St.Maria de! Monté romai templomban vannak, 's a' párisi gyűj
teményben is van néhány igen jeles darabja. Megholt 1680, életének 74 
évében. Fia Sándor hasonlóan mint festő esmeretes. 3) F e r e n c i 
Mar ia , jesui ta , 1613 Bolognában születet t , 's a' számtudományban tün
teté ki magát. Ilicciolinak segédje volt számtudományi dolgozásaiban ; 
későbben egy munkát adott ki a1 hold foltjairól, niellyeket máskép nevezett, 
mint már Hevelius. Még egy munkája van „Physicomathesis de lumine, 
coloiibus et irfde aliisque annexis" (iiologna 1665. 2 köt. 4. r . ) Meghalt 
szülőföldjén 1663. 4) G. F e r e n c z , a ' Nápolkirályságban születet t , a ' 
17 században é l t , jesuita v o l t , 's mint latin költő esmeretes. Több 
pásztori és drnmaticus költeménye van, mellyekből valódi elme tetszik ki. 
Mint a1 jesuiták rhetoricai oskolájának tanítója halt meg 1738 Romában, 
mintegy 60 évü. 5) G. P é t e r j e su i ta , CivitaVecchiában szül. a' 18 
században , és sokáig téritő pap volt Keletindiában. Az regéltetik róla, 
hogy onnét visszajöttében , egy műszert talált f e l , me.Ilynél fogva 1751 
Calaisból egy óra múlva Doverba úszot t , vag'yis inkább „ r e p ü l t " a' le
vegőben. 6) G. C o n s t a n t i n , Nápolban született 1667 's ugyanott is 
hajt meg 1750; törvénytudó v o l t , de a' tör ténet í rás , orvoslás és vallás 
dolgában is szép esmeretekkel bírt. Leginkább azon vitája által lett híres
s é , mellyet a1 Benedictinusok, mint az aristotelesi bölcselkedés követői 
ellen folytatot t , kik akkor „Let te re apologetiche"t adtak k i , mellyben 
Cartesiust 's elleneiket gyalázattal halmozák. Grimaldi pártfogolta a' 
meggyaláztatott Cartes iust , 's keséi ü ellenirataibán a' jó szerzeteseket 
helytelenségekre birá. Még 7 ) egy G r i m a l d i F e r e n c z A n t a l élt 
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a' 18 században, ki Nápolban halt meg, 's ezen városnak és országnak 
alkotmányáról irt jeles munkája által tette magát esmei etesse. —no— 

G R I N M (Fridrik Melchior, b á r ó ) , jeles esmeretekkel bii 1 és sok 
nevezetes személyekkel összeköttetésben állott férjfiii, Regensbúrgoah 
született 1723, 's Gothában halt meg 1807. Szegény szüléi gondosan 
neveltetek, 's minekutána tanulását végezé, és , ,Banise" szomoiujáté
káért Németországban kigunyollatott: a' lengyel király cabinetministe
r ének , gróf Schőnbergnek fiait l 'arisba kiséré. Itt megesmerkedett llous
seauval, ki őt Diderotnak, báró Holbachnak , Epinay Asszonynak 's más 
nevezetes személyeknek bemutatá. Gróf Friesen, állandó fizetés mellett 
titoknokának nevezte k i , melly állapotjáhan több fpnemíiekkel társalkod
ván, leginkább a'szépnemnek vágyott tetszeni, 's ezért elég hiu volt arcz
kenőcs használatára is vetemedni; mi okból T y r a n le b l á n c csiifne
vet kapott. Gróf|a halála után berezeg Orléans titoknoka Ion. Ekkor 
kezdé irrti tudományos bulletinjeit több német berezegek, különösen pe
dig a ' gothai .herczeg számára , mellyek , , F e u i l l e s de G r i m m 4 ' ' név 
alat t több leiratokban köz kézen forogtak. Nagy Fridrik, III. Gusztáv, 
és az orosz császárné, nagyra becsültetésének legnyilvánosb jeleit adák. 
177fi a' gothai herczeg báróvá, felhatalmazott ministerévé nevezte őt a' 
fr. udvarnál , melly hivatalát a' revolutio idejéig — a' midőn Gothába 
vissza kellett mennie — férjfiasan viselte. 1795 az orosz császárné ne
vezte ki felhatalmazott ministerének az alsó szász kerületnél , '» holtig 
folyvást tartó levelezésben volt vele. Hivatalát I. Pál alatt is viselte, 
mig nenj egy fájdalmas betegség egyik szemétől megfosztotta, 's minden 
hivatallal felhagyni kénytelenített?. Hátra lévő éveit Gothában élte le, 
a' mennyire ereje engedé , mivészettel és tudományokkal foglalatoskod
va. Nagy mennyiségű iratainak homályban léte valódi veszteség. Emiitett 
bulletinjei halála után szakaszonként adattak ki, valamint egyéb némelly 
napfényre jöhetett iratai is. 54. 

G R t M M(Jakab Lajos Károly), kasseli választó fejedelmi könyvtárnok, 
Hanatiban szül. 1785. Német grammatikája által fi . r. Göttinga 1819, 
nj kiad. 1822) halhatatlan nevet szerzett magának a' német nyelvvizsgá
lat történeteiben. Nem csekélyebb érdemű az ó német literaturára nézve, 
testvérével V i l h e l n i K á r o l l y a l (szül. Hanau 1786) együtt készített 
„Deutsche  Sagen" czimü munkája is (Berlin 1817— 18, 2 köt.). Har
madik testvéljek L. E m i l  „Bildnisse  göttinger  }'rofes.iorenlí czimü mun
kája által (Göttinga, 1824. fol.) tette magát esmeretessé. 54. 

G u m ó i ) n( r, * R s v s i H R E (Alexandre B^Iíhasar Lauren t ) , 
ujabb Francziaország legelmésebb epicureusa, a' romai Arcadiaiak és 
több tudós társaságok tagja , született Parisbán 1758, 's fia volt egy fő
haszonbérlőnek. Kezei hibások lévén, még is rendkívül ügyesen tudott 
álujjakkal rajzolni, írni és ételeket bonczolni. 1780ig ügyvéd volt , de 
egy igen epés irományáért megfeddetett. Azolta teljes függetlenségben 
élt, egészen li t teraturára adva magát , tudós öszvejövetelekbe, színházak
ba és a' dn Caveau kávéházba járván. Ha ezen kiüöncz, szülőinek fé
nyes körében megjelent, balgatagnak 's szemérmesnek mutatkozott , 's 
mély tisztelkedésekkel gúnyolta ki a' főbb rangnak kevélységét. Ez idő
ben egy csaknem elhíresült vendégséget a d a , mellyre csupán polgáriak 
voltak hivatalosak. Máskor meg egyedül fő ranguakat hiva magához, a1 

midőn egy feketére bevont teremben kinek kinek egy koporsó volt háta 
megett. Egy ideig atyja házában kalmárságot is űzött. Étvágya olly 
nagy volt, millven csak Apiciusé és Vitelliusé lehelé. V revolutio alatt 
csendesen élt. Bonaparte kormányja első éveiben  „Almanac  des  Gonr
mandD*' czimü elmés munkája által egész Európában elhíresült (1803— 12, 
8 köt. 18) . A' vagyonjnkkal becsületesen élni nem tudó szerencseked
venczek számára irta 1808, , , / .e  mamiéi  Amphitryons". Az inytudnmány, 
mint azt JYTontaigne nevezé , előmozdítása kedvéért, jnry t állita fel 
fiuom Ízlésűek — degustateurs — ékből , melly a' Rocher de Cancaleben 
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kiválasztott táblánál tárta hónaponként ülés t , hol komoly harczbirák és 
kecses szinjátszónék valami jói/.ii salnii vagy finom blancmanger felett 
fekete és feliéi' golyókkal olly innepélyesen szavaltak, mint valaha a' 
romai tanács az ismeretes Türbotülésbeii. 1814 olta falun l ako t t , tudo
mányokkal foglalatoskodva. 

G I I I T T I (Lajos). A1 velenczei dnge , Gritti Endre , még mineke
lőtte a' fő méltóságot honjában elérte volna, Istambult mulattában egy 
rableánnyal fin gj érmeket nemzett , a' ki Lajos nevet k a p o t t , az apja 
költségén neveltetett és oktattatott Olaszországban, azután pedig ragy
kövész álképe alatt Istambulban vetvén meg lakását , tulajdonképen titkos 
ügyésze vala a1 velenczei köztársaságnak. Szerelemfajzat létére is vise
lé ,>pja nemzetségi nevet. Vallott keresetének mivolta bejáratossá tévé 
ót a' török nauyokhoz; fiiige esze pedig , bő tudománya, sokféle nyelv
i smere te , sima hajlékonysága megkedveltetek őt főképen Ibrahim nagy
vezérrel , és ez által magával a' szultánnal, II. Solimannal. MihelytZá
polya János küldöttje, Laszki Jerohim , lstambulba érkezett 1528, a' 
szultán pártfogását keresni megbízójának austriai Ferdinánd ellen : azon
nal mégesmeikedét't az ottani előkelő ragykövésszel. Tudta ő t. i., hogy 
asszonyok nagy behatással birnak a' férjfiakra, ékességek pedig az asz
szpnyokra. annakokáért szemkecsegtető ajándékokkal kívánván a' hatal
mas fő emberek nőj nek kedveskedni, természetes vala , az effélékkel 
bánóval gyakor viszonylatba jönnie. E' viszonylat közben hamar kinyo
mozván a' visla Olasz a' lengyel jövevény szándékát , tanácsariója, biz
tatója, 's vezetője lön az udvarjárás bódulatos tekervényein. Bevezette 
őt a nagyvezérhez és egyéb előkelő basákhoz; a' kik midőn a' szultán 
oltalma dijául évenkénti adót kívánnának , a' Soliman lelkét jól esmérő 
Gritti sugalására azt válaszolta nekik Laszki : hogy János király készebb 
volna Magyarországot a' lovászának engedni, mint magát adófizetésre kö
.telezni; 's hogy olly hatalmas és gazdag urnák nem pénzért , hanem 
minden aranynál becsesebb dicsőségért illenék pártolni a z t , a' ki , ke
resztény fejedelemtáisait elmellózve, előkelőleg ő hozzá folyamodott. 
K' negédes kifejezmények Ibrahimtól a' szultánnak bemondatván, kivána
tot gerjesztettek benne, látni az embert. így Soliman elejébe, kerülvén 
Laszki . szerencséje l e t t , kivánt véget érni a ' j á bízott dologban. Ma
gyarországra indulván tehát 1520 Soliman, János király oltalmára, (irit
tit magával hozta , 's Buda megvétele után védelmiil a1 várban hagyta 
3000 török katonával. János király Gr i t t i t , mint Soliman kedves, embe
r é t , nagy becsben t a r t á , fő kincstárnoki 's fő hadvezéri tisztséggel és 
méltósággal fe l ruházta , sőt 1532, Lindvai Bánli János nádorispány ha
lálával , nem hajtván Nádasdi Tamásnak és több fő embereknek okokkal 
támogatott ellenzésére , Magyarország igazgatójává tette, iízen a' fokon 
elváltozott Gritti magaviselete, 's előtűnt addig palástolt nagyravágyá
s a , 's boszuállást szomjuzó gőgje. Mert először üldözni kezdte azokat, 
a' kikről tudta , hogy ellene szegültek felmagasztaltatásának, és Artán
di l'ált és Hálást , 's Albinéi Simont , a1 király tudta nélkül, önhatalma
san kivégeztette. Nádasdival is ugyan azt vala teendő; de e z , az igaz
gató titoknokjától megintetve, még jókor általment Ferdinándhoz. Az
u tán , hogy kitérjen a' nemzet ujongó gyülölsége elől , országos foglala
tosságok szine alatt lstambulba távo/nt t ; a' honnan 1534 visszatért 7000 
fegyveres emberiéi. Vele valának, és egy egy csapatot vezéilének, Dó
czi János és más főrendü Magyarok i s ; a' k ik , be lévén avatva Gritt i 
alattomos szándékába, hogy, Solimannal való nagy kedvességében biza
kodva, János király elsikkasztásával magához ragadja a' királyi méltó
ságot , tőle várt felmagasztaltatások reményében egészen neki szánták 
vala magokat. Gritti a1 Havasalföldön keresztül Erdély felé intézte 
út ját ; mindenütt, a' hová érkezett , nagy gőgöt és elbizottságot muta
to t t ; és szétküldött parancsiratok által felszólította aV erdélyi fő emhere
ket és városokat, hogy fogadására elejébe menjenek, vAgy képviselőket 
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küldjenek. János király meghagyásából elejébe ment Brassó alá számos 
kísérettel Czibak Imre , e> délyi vajda, egyik fő ellenzője Gritti Lajos 
akkori méltóságának, de a' kinek ez addig még nem árthatott vala. 
Mindazáltal csak eltávozta után a' nyájasan fogadott tisztességtevőnek 
ütött ki az igazgató gyülölsége. Mert midőn sátorába visszavonulva, 
meghittjei előtt levévén fejéről süvegjét, és azt kezeivel szét vonogatván, 
igy szólott volna: „ebben két fő meg nem fér; szükség tehát hogy egy
re i l l e sz tessék" , kapott e' kifejzményen Dóczi J ános , Czibak Imre régi 
halálos ellensége, 's a' hihetőleg más felé irányzott nyilatkozatot az 
erdélyi vajdára alkalmazván, könnyen megnyerte a' rovástartó Gritti 
engedelmét, ennek megölésére (1. CZIRVK 1\IRK). De ezen engedelme 
resztét okozta az igazgatónak. Mert Czibak megölettetése hírére, annak 
rokonai 's jóakaróji véres kardot hordattak szerte az országban, és bo
gzuállásia hivták hontársaikat. Rövid idő alatt 40 ezer ember gyűlt a' 
hívásra öszve, nem csak Magyarországból és Erdélyből, hanem a' szom
széd Moldvából és Havasalföldről is. Melly sokaság midőn Majlát Ist
ván vezérsége alatt útját állana a' Buda felé tartó igazgatónak, bevette 
ez magát Megyésre. Azonban a' város falai csak rövid ideig taí tó ol
talmat nyújthattak neki. Mert betörvén oda a' vivók gyiüölségtői élesz
te t t vi tézsége, kézbe került Gritti Lajos , és czigány hóhéroktól kivé
geztetett ; a' nála lévő sok drágaság zsákmányul jutott hóhérainak ; két 
fiát, Antalt és E n d r é t , a' moldvai vajda Péter fogva vitte magával, ke
véssel azután pedig megölette. Egyébiránt a' megyesi betöréskor Dóczi 
János szétszaggattatott a1 dühödt sokaságtól, és Grittinek többi kisérőji is 
közel mindnyájan odaveszték.  Fábri  Fúl. 

G R Ó K , Németországban régenten egy neme volt az albÍróságnak*, 
mellyre a1 nép (mert ez választá ő t , legalább némel'y törzsökőknél) egy 
férjfiat állita , ki hivatalban őszült meg , 's innét a' közvélemény sze
rint Grau , Grav nevet v ise l t , miből azután a' mai gráf, vagy rosszul 
magyarosí tva a' gróf nevezet származott. (I. G U J ) . Mások a1 gróf szót 
yŁí«<ps<vtól származtatják, mivel a' régi francziadeák szó  grnffare , mi
ből  graffarius , 's  greffier l e t t , annyit tesz, mint: irni. (Eldöiithetleiiül 
igaz , hogy ezen szó gráf, gróf, a' szász  gerefa szótól j ö n , melly be
szedőt , 's későbben bírót jelentett). Mások azt állítják, a' Francziák 
tettek volna elsőben grófokat , a 'Romaiakat utánozván, hihető azon ok
ból , mivel a1 gráf latinul  comes (kisérő). Azonkívül Hadriannak min
dig voltak néhány tanácsnoki , kik vele ide 's tova u taz tak , melly kísé
ret  comitatus  Caesaris a' jelesbek pedig közülök  comes nevezettel il
lettettek. Ezeket mozditá a" király udvaránál hivatalokra , 's mint hely
tartóit némelly tartományokba 's városokba küldé el. De a' német 
g r á f o k sokkal idősbek mint a ' c o m e s e k , 's még mi előtt a ' F r a n 
cziák uralkodó nemzet lettek volna, Németországnak már voltak grófjai, 
's azoknál csak kevéssel nyertek különböző rendeltetést. Utóbb nem a' 
nép által választat tak, hanem valamint a1 herczegek, a' király ált.J ne
veztettek ki a' grófok i s , 's a1 g a u o k biráji lévén, a' király, ne
vében uralkodási jusokat gyakoroltak. A7 grófság tehát ezentúl királyi 
hivatal le t t , melly a' királyi parancsok teljesítésével 's igazságszolgál
tatással foglalatoskodott. A' Karolingiak ideje után is megmaradt ugyan 
a> hivatal és név , de különbféle nemei szerint választatott meg. Legin
kább jelessé tevék magokat : a' p f a I z g r a fo k (nádorgrófok) , udvar
birák, kiknél minden törvényes ügyet be kellett jelenteni, előbb mint
sem az a' király eleibe juthatott volna, hogy megítéljék: valljon szük
séges e, hogy arról a ' király hozzon í té le te t ; továbbá a ' m a r k gr a
f o k (határgrófok) ; l a n d g r a f o k (kik csak a' I I . században fordulnak 
e l ő ) , a ' herczegek helyett lévő belső tartománybeli tisztviselők; b u r g 
g r a f o k (vár grófok), 's más kisebb nemű tárgyakra ügyelő tisztvisel.k 
(gráfok). Hogy az ezen országos tisztek által történhető igaztalansá
gok 's részrehajlások megakadályoztassanak, a' császárok 's királyok 
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gyakran magok is tartottak törvényszéket tartománj'aikJiar, vagy pedig 
nyomozó t iszteket küldöttek oda. Lassanként azonban nevekedett a' gró
fok és herczegek hatalma, hivatalaikat örökölhetővé kezdették t enn i , a' 
csa'szár hata lma alól elvonták magokat , 'g a' nekik kölcsönözött erőt, 
nem mint királyi tisztviselők, hanem mint önjogu személyek használga
ták. Midőn a'12ik században a' gauok (v idékek) , — mint az ors*zág
nak politicai felosztása, — megszűntek: a' grófoknak törvényhatóság
ban kormányzása csak saját jószágaikra ter jedet t , 's azon személyekre, 
kik réduraság és öröklési igazságszolgáltatás utján tartoztak hozzájok. 
Ha keruletjekhen sok illy javaik 's személyeik vol tak, ezekből uradal
mak támiidtak, 's a' grófok már nem kerületjekről, hanem önjószágokról 
neveztetek magokat. Mindazáltal sokan ben maradtak némelly ollyan j o 
gok gyakorlásában, mellyek előbb őket , csak mint császári tisztviselő
ket i l le t ték , hova leginkább a' vadászat és erdőtilalom, a' vérhatalom 
(élet és haláljog), a' vámszedés és őrcseléd tartás tartoztak. Ezek hasz
nálata által vettetett meg a' grófok országos nagyságának alapja; igy 
támadtak lassudan az uralkodó és landgrafok, kik közili némellyek ké
sőbben herczegi, választó fejedelmi és királyi méltóságra emelkedtek fel. 
Minekutána a' Németbirodalom elrendeztetése megerősít tetet t , mindezen 
országos elsőséggel felruházott grófok a' fő nemesség közé tar toztak, 's 
mint illyenek az országgyűléseken is részt vettek ; de a' herczegi tanács
ban csak összeleges (curial}, nem pedig fejenkénti (r i r i l ) szavazatjok 
voi t . melly elsőből a' westfaleni békéig csak ke t tő , annak megköttetése 
olta pedig négy számláltatik. — Mikor csúszott légyen be hozzánk Ma
gyarokhoz a ' g r ó f i nevezet , ' • legelsőben kiket i l le thete t t , bizonyta
lan , de az minden kétségen tul van, hogy a' szomszéd Németekkel 
együtt telepedett meg, 's honosodott idővel hazánkban; noha ezt régibb 
írásokból (a ' józan okoskodáson kivül) bebizonyitni felette nehéz vol
na , azé) t , mivel a' magokat hajdan grófoknak (habár igazságosan) 
nevezők, igen gyéren hagytak magok után magyar emlékiratokat, a' 
latin c o m e s szó léteiének idejéről pedig igen hibásan következtetnék 
a' gróf szónak azzal egykoruságát. —no— 

G R Ö N L A N D , Dánország felsősége alatt lévő földsarki t a r tomány , 
300 nsz. mf. parttájékkal (nyugoton) 's mintegy 20,000 nsz. mf. , melly 
most Amerikához számláltatik. Miolta Pa r ry hadnagy 1819 Baffin öblé
ből Kancaster szorosán keresztül a' földsarki tengerre evezett , bizonyos, 
hogy Grönland Amerikával nem függ üszve, hanem sziget. A' mennyire 
most esmeretes, az éjsz. sz. 59" 3S'tól a' 78°  i g terjed. Dél felé egy Cap> 
Farewel nevű fokban végződik, líttől nyűg. partja éjsz. felé Davis szoro
sáig és Baffin öbléig teljed. Grönland egy közepén déltől éjszaknak fu
tó hegyláncztól két részre osztatik, 's már 800 észt. előtt két gyarmat 
telepíttetett meg rajta Norvégiától és Dániától , egyik nyűg. másik kel. 
partján. A" szárazon, középen átmenő bérczeik mia t t , nem volt öszve
köttetés kö/.tök, hanem csak tengeren. Kgy 1824 Grönlandban talált k ő , 
melly most az éjsz. régiségek kopenhagai múzeumában vsn , bizonyítja 
Grönlandnak Scandinaviától való jókori felfedeztetését. A' nyűg. gyar
mat , különbféle sorsai után, még most is fenáll. Déli részében, a 'Fri th. 
folyóig (68" ) a' népesség 3583 lelket tett 1811—1813; éjsz. Grönlandban 
nem volt több 3000nél. A' 67—69IJ  tói kezdve a' tartomány lakatlan. 
A1 kel. gyarmat sorsa , melly 1406. 190 faluból á l l o t t ' s egypüspőkje, 12 
egyházi megyéje és 2 klastroma vol t , azon idő olta homályban van. Ez 
ideig 16, Norvégiától küldött püspök következett e g y m á s u t á n ; a' 17ik, 
jégtől feltartatván, nem érte el többé a' szárazt. Híjában igyekeztek dá
niai hajósok a' 16 és 17 száz. a' kel. parton kiszálni. Az u to l só , 1786, 
Lövenörn kapitány ál ta l , a' dán országlás parancsolatjára tett próba, ha
sonlóul szerencsétlenül ütött ki. Csak annyi van t u d v a , hogy a' 16 szá
zad közepe táján még fenállott a' gyarmat , jóllehet már akkor 150 észt. 
olta az egész többi világtól külön válva volt. Ezen elveszett kel. Grön
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landnak Egger 1794ki jutalouiirása szer int , a1 nyng. parton lévő mosta
ni Julianeshaabnak kell ugyan lennie; hanem e g y , a' drezdai könyvtár
ban lévő késirat szerint ^mellynek szerzője hihetőleg Juel Pál) a' régi 
gyarmat , Österbygde, valósággal Grönland kel. partjai feküdt. Kgy 14 
századbeli utazó, Zeno 'Miklós, leírja az akkori Grönlandot. 1818 Angol
ország , mivel az éjsz. földsarknál a' jég fogyott, utazókat küldött a' föld
sarki tengerre , kiknek az éjsz. földsarkig kellett volna előnyomulniuk; 
hanem kívánt következés nélkül tértek vissza. Ellenben ifjalrb Scoresby 
kapitány (1.  „Journal  of  a•  voyage  tn  the  northern  tplmlejifhery'. 1822, 
jegyezutekkel forditá Kries, Hamburg. 1825) a' kel. partot 1822 jégtói 
szabadon talál ta , ' i a ' 75° tó i délfelé le a' 69"  ig beevezhette 's pon
tosan megvizsgálhatta. Ezen felfedezőnek köszönhetjük a' legújabb'sJeg
bizonyosabb tudósítást kel. Grönlandról , melly által Eggernek ellenálli
tása megczáfoltatott. A' térségen buja fünövést ta lá l t ; de emberi lako
sokat sehol s em; mindazáltal elhagyott lakhelyeket, vadász és há/.i eszkö
zöket , sőt egy fa koporsót is lelt. Sabine angol kapitány leírja kel. 
Grönlandot az é. sz. 72°  tói a' 761  ig. A1 s/.ünteleni jég miatt ez is le
hetetlennek találta a' kel. parthoz, a ' _ 7 4 0  o n felül, közelitni; egyébiránt 
nyomozódásai bizonyossá t e t t ek , hogy a' tengernek nincs folyása , melly 
a1 jeget azon páltoktól lefelé hozná. Grönlandnak nyűg. partján is el
szakadt a' Norvégiával és Islandal való öszveköttetés a' 14 századi azon 
kegyetlen döghalál miatt , melly fekete halálnak neveztetik. Krzsébet ki
rályné alatt Forbisher és Davis ismét felfedezték Grönlandnak ezen part
j á t ; azolta semmi sem történt e' tartomány közelebbi megvizsgáltatására, 
mig a' dán orsz.áglás segítségével 1721 Egedé J.uios prédikátor 2 hajóval 
a ' 6 4 " 5 '  n é l , a' Haall foljója mellet t , az első európai gyarmat i t ,,Jó 
reménység (Godhaab)" névvel' meg nem telepitelte. Egedé ott olly em
berfajt ta lá l t , melly hihetőleg nyugotról jött ide a' Davis szorosán ke
resztül, 's a' lahradori Eskimókkal törzsökére s nyelvére nézve atyafias 
volt. 1733 a' Herrnhutiak is inertek Zinzendorf gróf ösztönözésre ezen 
kietlen partokon uj lakókat megtelepíteni. Most Grönland nyűg. partján 
20 gyarmat van , mellyek közül a' legdélibb, Eichtenau, az é. sz. 64" 
34' alatt fekszik. Mindjárt felette esik a' második gyarmat , Julianens 
Haab (Juliánén reménysége) , mellynek szomszédságában most is lehet 
egy hajdani isiandi vagy norvégiai templomnak omladékait látni. Azután 
következnek, mindig beljebb éjsz. Fridrik reménysége, Eicbtenfels , Jó 
reménység, ö jher rnhut , Zuckerhut , Holsteinburg , Egedesminde, Krisz
tián reménysége, Jakobhaven , Onienack és l'pei namick az é. sz. 72" 32' 
a l a t t , és igy legéjszakibb gya rma t , de a 'mellyet most az Európaiak oda 
hagy tak , 's még csupán Grönlandiak laknak. A1 déli grönlandi helytar
tónak lakhelye Jóreménység, '« az éjsz. grönlandié Guthaven, Disko 
szigetén , az é. sz. 70" alatt. Az egész parton 5 protestáns templom van, 
mellyekben az evangélium grönlandi és d;ín nyelven hirdettetik. A' Herrn
hutiaknak imádságházok van Lichtenauhan, Eiclitenfelsben és Ujherrn
hutban. Az eredeti lakosok, kiket a1 legrégibb isiandi és norvégiai irók Skrel
lingeknek neveznek, az Eskiinók néptörzsökéhez tartoznak , kik Avyieriká. 
nak egész éjsz. részében a! nyűg. partig elterjedtek. Kicsiny termetűek, 
f eke te , hosszú és tömött bajok van, szemeik feketék, fejek felette nagy, 
lábszáraik vékonyak 's testek bőre barnás sárga és csaknem olajzöld szi
iiü. Az utolsó mindazáltal részint azon mocsoknak, niellyben é lnek, ré
szint élelmeknek és szokásaiknak következése , mivel mindig szalonnával 
és halzsirral bánnak. Az asszonyok, ifjúságoktól fogva terhhordásra szo
r í t t a tván , ez á l ta l 'o l ly széles vállakat kapnak , hogy ezek 's öltözések 
miatt minden asszonyi formájokat elvesztik. Nyargalócz vagy tengeri bor
jú bőrbe öltözködnek. Ebből van mind a' két nemnek rövid ruhája, nad
rágja , harisnyája és csizmája. Nagy hidegben ezen öltözet alatt még 
madá :h í rbő l , főképen dunnalud, tengeri holló és papag;ijbuvár bőrből ké
szült inget is viselnek. Télen kőházakban laknak, utellyeknek falai kél 
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Lábnyi vastagok, fedele gyepes fold és kézen 's lábon kell beléjek mászni. 
lUtkán vannak ezen házaknak ablakaik, mellyek czethalak és lengéi i bor
juk beléből készíttetnek. A1 h á z n e m magasabb ü 1nál, 12 1. széles és 
epén olty hosszú. Csak egy szobából , áll , uiellynek egyik falánál lévő 
tengeri borjú bőrre,) be.nuzo.ít padja, asztal és ágy eszszeismind. Szünet
lenül pislog benne egy halzsil mécs, 's a' hévség, melly a' lakosok nagy 
higőzölgésétől neveltetik, az Európaiakra nézve tűrhetetlen. Ebez jő a' 
a vágó mai ha és szemet utálatos bűze ; továbbá a' temérdek sokaságú 
féreg 's piszok, mellyel robajok és testek teljes. Ha a' hó elolvad, a' 
mi rendszerint Május; közepén szokott föltenni, leszakad a" ház fedele, !s 
ekkor a 'grönlandi lakos nyári lakóhelynek sá tor t . kész í t , tnelly tengeri 
boi jubőne) van fedve 's beiőf épen ugy, a lko tva , mint téii háza. Házi 
eszközeik igen eg) ügyük, de c/.élirn'nyosak. Nyilakból és kézivből , lán
esákból, hajitó dárdákból és szigonyokból állnak Sajkáikat deszkából csi
nálják, halcsonttal szegzik öszve és tengeri borjubőrrel húzzák be, s legdil
hösebb szélvész idején is igen ügyesen tudnak vélek bánni 's bátorságosan 
evezni. Ha a ' tenger befagy, 0—8 rnf.re is el szánkáznak, szánjaikba kutyá
kat fogván, Olly nagy ezen állatoknak gyorsasága, hogy ö — 1 0 óra a la t t 
14 német mf.et haladnak. A' nép nyelve ugyan az, mellyen az Eskimok 
és a' Jludson öblénél lakok beszélnek. Ezen nyelvnek nyomát Ameriká
nak éjsz. nyűg', partjáig és a' Nutka szorosáig leliet találni. Csudálasra 
méltó benne a1 fonnák különbfélese'ge, az igékre és névmásaira nézve. 
Igen babonás hitűek lévén, bűbájosokat, kik papjaik és orvosaik egy
szersmind , hisznek a' Grönlandiak. A' legfőbb valóságról igen durva 
meglógások van. — Az éjszakkel. szelek télen gyakran olly hideget okoz
n a k , hogy Fahrenheit hévmérője a' fagyponton alól 48ra esik. Ellen
ben a' nyűg. szelek, mellyek a' Davis szorosán kérésziül fúnak, mindig 
nedvesek és lágy időt hoznak. Minden begyek és kősziklák alapja finom 
szemű gránit gneiszal , csillámló pa lakő , fejérkő ' s a t . , mellyek közt 
ri tka ásványok ta lá l ta tnak, mint : sok mágnesi vaskő , gadolinit , cirkon, 
allanit , schörl , turmalin , legszebb gránátok, soduütok, dichroitok és 
legszebb égkék szinti hypersthenek. Sr.oreshy az eredeti hegyeknek 
minden fő és alneineit t a l á l t a , gneisztói kezdve agyagpalakőig. Kanemtt 
növények közül csak a' kőrös, nyír, fenyő és törpe fűzfát említhetjük. 
Ataljában alig lehet a' virágzó 's nemesebb plánták szániát 200ra felvin
n i , ellenben a' tökéletlenebb szárazi és tengeri plántáké számtalan. Az 
állatok országa, az emlős állatok közül föld&siki rókát, fejér nyulat, nyar
galóczot, fejér medvét, rozmár t , tengeri borjút és nárvált ad. A' grön
landi czethal temérdek sokasággal úszkál tengereiben. Madarai közt leg
nevezetesebbek : a' s i rá ly , búvár, hojsza vagy szélvészmadár. pelikán, 
vereslud , dunnalud, papagájburár !s grönlandi galamb. Száiazi madarat 
igen ritkán lehet látni. Halai közt a' havasi p iszt ráng, földsarki pisz* 
tritng, kablió, dors, gadócza és sell neveztethetnek. A' kivitel: halcsont^ 
halzsir , szalonna, tengeri borjnbőr, fejér nudveés nyargalóczbőr, duii
íialndtnll és nárvál szarv, mellyekért liszt és kenyér , thea és kávé,, ser 
és főzelék , továbbá puskapor és ó n , minden vasmivek, vászon és pamut, 
posztó és üveg vitetnek be ; 's még jg ugy számoltatik fel. hogy ezen 
cserekereskedésben, a' Grönlandiaknak van hasznok , mert a' grönlandi 
portékák becse , mcll.yek észt. Kopenhagba vitetnek, 200,000, a1 Grön
landba száli t taltaké pedig 85,000 tallérra tétetik. i / ,—ú . 

G R O N O V (Gronovius) több híres crilicns és nyelvtudós. J á n o s F r l d ^ 
r i k , egy a' legelső régiségbuvárok közül, Hamburgban szül. 1011, az 
alsóbb tudományokat Leipzigban 's J enában , a1 törvényt pedig Altdorf
ban hal lgatá; egy ideig Hollandban 's Angolhonhan tar tózkodott ; beu
tazta Fiancziaoiszágot és Olaszhont, 's, azután Deventerben a1 tör ténet
írás és ékesszólás tanítója le t t , honnét 1058, Heinsius halála után. ennek 
helyére Leidenbe ment , 's ott 1071 halt meg. Széles esmereteivel . fá
radhatlan szorgalmat 's szeretetre méltó nyájaaságot kapcsolt egybe. Több 
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10mai írók munkálnak általa eszközlött kiadásán kivtil, Hugó Grotius 
,,  De  jure  belli  tt  pacis" czimii könyvéé, jegyzetei miatt méltán dicsér
tetik. — Ennek fia, J a k a b , Deventerben született 1645, '» itt és 
Leidenben t anu l t , honnét Oxfordba és Canibridgebe ment. Itteni néhány 
havig tar tot t maradása után visszament Leidenbe, hol l'olybinsnak egy 
kiadása jelent meg á l t a l a , 's olly tetszést nye r t , hogy kiadója hiva
tallal kináltaték meg Deventerben; mellyet a/.onban ő Franczia, Spa
nyol  és Olaszhonba utazása tekintetéből nem fogadott el. A' toscanai 
nagyherczeg, egy tanítói székre hivá meg Fisába ; de ízt 1679 oda hagy
t a , 's Leidenben a' szép tudományok tanitója 's 1702 az egyetem föld
leírója lett. I t t halt meg 1716. tízen tudós és munkás eriticus, sok régi 
irók munkáinak kiadatására ügyelt fe l ; nevezetes gyűjteményt  „T/tesiiu
anliquitaium  graecarum" adott a' közönségnek (Leiden 1697, 13. köt. 
fol.) és GRAKVIUS (I. e.) gyűjteményeinek kinyomatását is eszközölte. 
De voltak'némelly gyengeségei ; engedelmet vön magának a' legérdemesb 
embereket i s , mint llenricus Stephanust , Spanheiniot, Vossiust, Sal
masiust, Kochartot 's Graeviust megtámadni és ócsárolni. — Fia 
Á b r a h á m , Leidenben született 1694 ,  '» ugyan itt halt meg, mint 
egyetemi könyvtárnok 1775. Justiniis, Pouiponius Méla, Tacitus és Aelia
I'Im munkáinak kiadása által , ez is jeles nyelvtudósnak mutatkozott. 

—no— 
G H O S (Jean Antoine), Dávid tanítványa 's korunk legnagj'obb csatafes

tóje. ftíivészi igyekezete , tánitójáétól ege'szen különböző irányt követett. 
Elsőben, szinte a' megszólamlásig hasonló melyképek által tette magát es
meretessé, 's csak azután kezdett tulajdon nemű 's gazdag alkotású raj
zolataihoz, mellyre nézve — látszólag — Veronese Pált választotta 
magának példakép gyanánt. Legelső e' nemű, dicséretet nyert munkája, 
a ' j a f f a i r a g a d ó n y a v a l y á s o k 1804 kiállított rajzolata volt; e r 
köz figyelmet ger jesztet t ' s az országlás által vétetett meg, mellytől egy
•zersmind az a b u k i r i ü t k ö z e t e t kapta feladásul. Ez mintegy 14 
hó múlva készült el, az első lelkesedés tüzével. Az általa rajzolt e y l a u i 
Ü t k ö z e t igen nagy behatásit, noha a1 jó izlés, a' sok csonkultakra 
nézve., ellene kifogást talál. 1814, I. Ferencz és V. Károly St. Uénis 
apátságot meglátogatása ábrázolatát tévé ki. — A' királynak 1815 Mart. 
20dika éjjelén történt elutazása, uj munkára szolgáltatott neki tárgyat, 
mellyet 1817 állított ki. 1824 a' G enoveva templomban egy 3,250 lábnyi 
tér t elfoglaló kuprajzolatot végzett fel, mellynek minden egyes tárgyát szá
lasán (colossal) kellett rajzolnia. Ez a' franczia királyi széket védő 
Genovévát ábrázolja. CIovis, nagy K á r o l y , sz. Lajos és XV11I. Lajos 
az AngonJeme herczegasszonnyal, teszik a' fö képcsoportot. Midőn Ká
roly ezen rajzolatot lá tá : mivészét bárói czimmel üdvezelte, 's a' minis
ter a' rajzolat áriához (100,000 franc) még 50,000fr. adott. Ezen mi
vésznek minden rajzolatai, merész festés és a' színezetek ereje által hó
dítók. Gros tagja az academiának 's becsületrendnek, és tanitója a' 
rajzolás és képfaragás mivészségének. 54. 

. G R O T I U S vagy G r o o t (Hugó) , egyike a ' legvalódiabb tudósok 
'» kormányunknak, Delftben született Apr. 10. 1583 nemes nemzetségből, 
'» felette jó nevelésben részesült. Már 15 éves korában köz tetszést nyert 
bölcselkedési, s,zámtudoniányi és törvényes vitázataiban. Következett 
évben Barneveldt hollandi követtel Francziaországha ment ; megnyeré 
magaviselete 's elméje által IV. Henrik kedvezését, 's csuda gyanánt 
bámultatott mindenütt. Visszajövetele után , mint 17 éves ifjú folytata 
az első p e r t ' s 24évében fóügyvéd lett. Ezen időben a' remonstransok, 's 
azoknak ellenei nyiigtalaniták Hollandot. Barneveldt a' remonstransokat 
védte, 's a1 pártjához állott Grotius gyámolitá őt iratai 's tekintete által. 
Ez azon perbe kever te , melly llarneveldt feje vételével végződött 1619, 
's nekie is élte hosszáig tartó fogságot rendelt Löwenstein várában. 
Innét szerencsésen elszököt t , azon szekrénybe rej tezve, mellyben neje, 



GROTTESKEK 4 5 1 

számára könyveket küldött. Minekutána egy ideig a' cathnlicus Néniét 
alföldön szerte bolyongott, Francziaországba m e n t , hol XIJ1. Lajostól 
3000 livre nyugpénzt kapott. Sokáig dijában igyekeztek őt a' hollandi 
követek a' király előtt gyanussá tenni; de végre Richelieu , kinek nem 
hízelkedett e léggé , kinszerité őt az el távozásra,  'a 1631 nyugpénze is 
megtagadtatott. Ekkor visszatért hónába, mivel Fridrik Henrik oraniai 
herczeg jóikaratjába helyezé bizodalmát, ki néki egy részvevő levelet 
ir t . Azonban ellenségei örökös számkivetésre kárhoztaták. G. Ham
burgba ment, hol ót a' dán , lengyel és spanyol királyok megkísértették, 
hogy birodalmokba költözzék; de canczellár Oxenstjerna védelme *s Chri
stina királynénak a' tanultsághoz vonszódása arra határozák, hogy a' 
berezegné szolgalatjába álljon. 1634 Stockholmba men t , hol statusta
nácsossá 's á' ír. udvarhoz követté neveztetett. Ezen választás ellenére 
volt Kichelieunek, mivel nem örömest látta azon férjfiut visszatérni, ki
től elűbb a' védelem 's a' Fr. országban maradhatás megtagadtatott. De 
Oxenstjerna nem akart más követet kinevezni, 's G. megjelent Parisban 
1035 Mart. Itt követségi hivatalát 10 évig viselé 's mindenek tiszteletét 
megnyerte. Svédhonba Hollandon által visszamentekor, Amsterdamban 
a' legnagyobb szívességgel fogadtatott, hol ellenségeinek nagyobb része 
már kihalt. Szinte illy nyájasan fogadtatott Svédhonban királynéja által , 
's mégis elbocsáttatásút ké r te , mellyet végre megnyervén , Holland felé 
vette útját. A ' szé lvész Pomeraniába verte k i ; betegen érkezett Rostock
b a , hol Aug. 28. 1645 meg is halt. Hugó i ra ta i , az érettebb i z lés , a' 
felvilágosodott és szelíd gondolkodás tndományos terjedésére, igen nagy 
befolyással voltak. Görögből mérték szerint készült fordításai, költői 
lelket mutatnak, ' s ő a z ujabb latin verselők között azelsőbb helyre tar
tozik; készített néhány hollandiai verset is. A' jogtudományi bölcselke
dés felette sokat nyert e' nemű munkái által. Dolgozásai közül csak 
a: következőket említjük: „  De  jure  belli  et  pacis,''' — melly egy nj 
tudománynak veíette meg alapját;  „Annales  Kelgicae,usgue  ad  ann. 1609 j" 
,,1'arallelon  rerumpublicí< — „De  veritate  rel.  chrisl."  és ,.  l'oemala." 
(Leiden 1617. 12.) ' —  no — 

G R O T T K S K K K , K K P v ü z K R E K , mint rajzolati mivek, gyakran 
felcseréltetnek az arabeskekkel. Mind azon ékesitések, mellyek embe
rekből , állatokból, virágokból, növényekből 's más egyebekből képzelő
dési 's kalandozási mód szerint összetétetnek, majd arabeskeknek, majd 
grotteskeknek vagyis képfüzéreknek mondatnak, de hibásan; mert a r a 
b e s k e k alatt mindennemű valódi és képzelt virágoknak 's növényeknek 
egyesítése ér te t ik; melly nevét az Araboktól ve t t e , k i k , minthogy em
bereket 's állatokat rajzolniok szabad nem volt, — a* ékesitésnek ezen 
nemét választották, melly, minthogy vele a' Maurok is éltek, néha mO r e s k 
n e k is neveztetik. A' Romaiak ékesitésekkel kezdették szobáikat 
diszesitni, mellyeknél a' virágnemüeken kivül szellemek, emberek, álla
t ok , épületek 'sat. is egybe vannak kapcsolva, olly r endde l , mint 
azt a' játszi képzelet a' mivész eleibe adá. Ezen ékesitések (ornamenta) 
tulajdonkép azért neveztettek Grotteskeknek, mivel a ' r ég i Romaiaknak 
elboríttatott épületeiben 's a' földalatti boltozatokban (grottákban)Malál
tattak. Illy képzeménycs alkotásoknak eredetét, mellyeknek becse a' 
szép idomjátékban helyeztetik, Böttiger a' hajdani reges világ minden
nemű mesés állataival felékesített persa szőnyegektől származtatja. Komá
ban, Titus és l.ivia ferdöjében, Tivoliban Hadrian mezei lakjában, l le r 
culanum és Pompeji épületeinek szobáiban, 's más helyeken maradtak 
fen ollyanok, néha néha leletté halmozva és gazdagon felkészítve, de a 'ren
dezetben és kivitelben többnyire még is becsesen találva. Ezt megesmeré 
Rafael , ki legkivált tanítványa Udinci János á l t a l , a1 vaticanuuii la
kásokat azon példakép szerint festeté. 0 maga is használta azokat, 
mint a' régiek, szegély gyanánt. Mind azon tetszetőség mellett is, melly 
tolok, ha jóltaláltatnak, meg nem tagadtathat ik, gyakorta ig»n kenié
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nyen Ítéltettek meg. Ez csak ollyanok által tör tént , kiknek elméje csupán 
szoros valót kivánt , 's kik enne'l fogva a' mesés világ kép/.eményeitől 
undorodtak. De részint a' grotteskekben is az izlés vakmerőségre 's 
terinészetelleniaégre fajzott, 's enne'l fogva a' grottesk kjfejezés nem 
ritkán képtelen 's bohóritka idomot is jelent, a' zabolátlan képzelet érzék, 
elleniségéí bélyegezve; és illy értelemben más mivészeteknél is hasz
náltatik. Mihelyt iilyen, szántszándékkal 's szabadon ábrázollatik : a' 
nevetséges nemeihez tar tozik , 's ennél fogva a' durvább nevetségesnek 
bizonyos neme is grottesk névvel illettetett. — Ha a' grotteskek — kép
füzérek— mint nemtelenek 's Ízetlenek általában félre vettetnek, jele, 
hogy reájok 'nézve még nincs kitalálva a1 visszás ideálnak szépiz
lési pontja. Ezen oldalról tekintve , ha egyébként lelkesen 's esz
mével készít tetet t , — határtalan becsben jelenik meg; mert a' gúny 
testvérileg kezet fog a1 nevetségessel, hogy a 'visszás ideál által, a' va
lódi javára munkálkodjék. 54. 

G R U P P O , g r u p p é , c s o p o r t , több test rendbe szedése, hogy 
egy egészet tegyen a*szem számára. Csoponozui (gruppozui) annyit tesz, 
mint képeket elrendelni nagyságok, irányjok , mozgások és egyéb jele
néseik egymás iránti viszonya szerint , a' mennyire egy szükségképen 
teljes egészet tesznek. Egy vagy több igy összekötött csoport teszi a' 
képet, a' rajzoló mivek értelmében. A' csoportok kellő forgatására ésel
rendelésére, vagy a' csopoi tozási mivészetre, vannak aestheticai és aitisti
cai szabályok. Az elsőbbeknek minden meglivánati egybe foglaltainak 
az érdeklet egységében, melly által a' kifejezés különbfélesége a' cso
portnál nem gátoltatik. Á' történeti rajzképekben minden kép tartozást 
nyer általa a' íőképhez, mellyre a1 figyelem leginkább gerjesztetik. Az 
artisticus (mivészi) szabályok arra törekesznek , hogy az illy szellemmel 
kitalált csoportok az érzéknek megfoghatóvá és kellemessé tétessenek, 
a' mi az idom és világítás által történik. A' csoport példányidoniának 
majd a' szőlőfürt , majd a' t eke , majd a' pyramis tekintetik. Tiíian pél
dányidomnak nevezé a' szőlőfürtöt, mivel körülete 's felszínére né/.ve 
egységet mutat a' legkellemesebb változással, és szükséges különbséget 
a1 világ és árny , félárny és visszfény köe.ött. Az utóbb nevezett pél
dányidomoknál a' szélesebb alapnak a' keskenyebb magassághoz való vi
szonyát tekintek. Mengs azt kívánja, hogy a' nagyobb mértékeket közép
r e , a' kisebbeket a' szélekre helyheztes.iék, minthogy az a' csoportot 
kellemesebbé 's könnyebbé teszi ; hogy a 'képek ne sorba tétessenek; sok 
külső rész ne nfntattassék egyenes, vizszines, függő vagy ferde vonalokban; 
a1 geometriai figurák elkerültessenek, nem különben az igen egyenlő 
mérték és isniéielés; csak a* legszebb, részek mutattassanak. Azon kivttl 
javalj i , hogy a' csoportok egyenetlen számú képekből tétessenek ösz
ve . 's a' több csoportnak egy képpé vaió egyesítésében hasonlót te
gyünk. Az egyenes számok közölt a' két e 'yenetf nből összetettek leg
türbetőbbek, p. o. Ö, 10, 14; mindig kellemetlenek pedig ezek p. 0 . 4 , 
8, 12. Kzen tanács oka könnyen l á tha tó ; nem egyéb, mint a' nagyon 
pgymértékiiség kerülése. Ha pedig egyidoinu képek szenvedhetlenek a' 
csoportban, ugy az egyidomii csoportok szinte ollyanok a'rajzképben, 's 
a' pyramisu csoport hasonló pyramisu csoporthoz téve, merevény, eről
tetett helyezetet adna az egésznek. Azonban elszóltnak látszó tárgyak 
összeköthetnek két, anon!.ivül elszakasztott csoportot, melly végre a' mi
rész a' világ és árnyék nn'vfogásait használja. 

G v A l) K t. o i; p K, fianc/.ia kormányság és sziget nyug. Indiában. Ne
vét Columbustól kapta , mivel hegyei hasonlók Spanyolországnak ugyan
azon nevet viselő, 's [Jjcastilia és Estreniaduia hataíain lévő hegyeihez. 
K é t , a' Sófolyó nevű tengerkar által elválasztott szigetből . GrandeTer
reből és Basse Teriéből áll; az utolsónak nevét viseli a" jól megerősített 
főváros is. Az első szükséget szenved vízben, 's nem olly termékeny, mint 
az utolsó. A' Praucziák 1C35 szálitottak ide gyarmatot, melly rósz állapot
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ban volt, míg a' király át nem vette a' szigetet a' nyűg. indiai társaságtól. 
Zách szerint 1820 a 'szigetnek, melly 42 nsz. mf. nagy, 100,404 lak. volt 
(ezek közt S7.99S néger rabszolga, ' 12,502 szabad tej ír. 's 8,604 szabad 
fekete).. Fő termékei; czukor , kávé , indigó , kakaó , rokon és pamut, 
ejtekből Francziaurszágba 1788, 15 mii. livrenyi viletett k i , ide számlál
ván a' közel lévő 's ide tartozó apró szigetekből, Maria Galante , Deni
derade  ás les Saintesból kivitteket is. Az Angolok 1601 és 1705ki reá
ütései sikeredének voltak ; hanem 1759 kemény ellentállás után kezekre 
kerül t , 's csak az 1763 ki békekötéskor kapta azt. vissza Francziaország. 
1703 ismét elfoglalták az Angolok, de ;>.' kiiv. észt. kiűzettek belőle. 
Azolta nem háboríttattak meg birtokában a' Fianoziák 1810ig, midőn 
Jan.'végén Béckiyith és Harconrt vezérek nagy sereggel jelenvén meg, 's 
Cochrane adm.iiáltól segitteivén, a,' Febr. 3. ütközet után Frnouf, a' szi
get kapitánya, az őrsereggel együtt mint hadi fogoly megadta magát. A' 
Mait. 3. 1SI3 Angol és Svédországok közt Stockholmban kötött béké
nél fogva Svédországé le i te ' sziget; hanem a 'párisi békekötés isme't visz
szaadla Francziaországnak. L.  .^í.es  Antitles  francai*,  parliculiér.  la 
Guiideloupe (histor, és statist. tekint.)  pnr  le  Volonel  Eoyerl'eyreleati.''' 
(Haris 1823 i 3 köt. földabr.). A1 korona a' jövedelmet felülmúló költsé
get észt. 1,300,000 frankal pótolja.  1—  ti. 

G y * N  \X ti A i o , bányaváros, Mexikó köztársaságban; egy keskeny 
völgyben fekszik a' Cnrdillerák köz t , 7000 lábnyival a' tenger felett; 
igen gazdag ezüst bányái vannak 's 70,000 lakosa. 

G I ' Í I I I M (Ker. János) , Feriarában szül. 1537, a1 tudományok éa 
költés viszont felvirágzása körül érdemeket szerzett nemes nemzetségből. 
iVlinekuiána anyavárosában, Pisában és Paduában tanulási pályáját foly
tat* és végzé, 's az elsőben Aristoteles ethicájáról tanitást is adot t : 11. 
Alfonz berezeg szolgalatjába lépett , ki elmetehetségeit méltánylani 
tudván , több követségekkel bi/.ta meg. Ezek egyikének sikeretlensége 
által felbáíorittattak ellenségei, 's a' berezegnél elbocsáttatását eszközöl
ték k i ; mintán írói megvonultsággal élt részint Paduában, részint egy 
mezei jószágon. 1585 mint statusiitoknok hivatott vissza. Az udvarnál 
nyert ujabui nagy tekintetű hivataláról két év mulva ismét lemondott, 
mivel a' berezeg, az ő mostoha leánya és Guarini között volt vitázatot, 
az előbbinek kedvezve intézé el • 's viszont mint magán ember élt. 1597, 
1. Ferdinánd toscanai nagy'ieiczeg szolgalatjába ál lot t ; de itt is csak rö
vid ideig maradt. Azt gyanitá, hogy az ő ifjabbik fia által titkon 's atyai 
engedelem nélkül kötött házasságnak a' berezeg előmozdítója vo l t ; ki
vel ő ezért meghasonlott, 's heiczeg Urbinnhoz költözött. Minekutána 
ezt egy ideig szolgálta , visszament Ferrarába ; de számos perei miatt, 
mellvekhe viszálkodásai keverték, felváltva majd Velenczében , majd pe
dig Paduában és Komában tartózkodott. Halála Velenczében történt 1612. 
Guarini, Olaszbonnak legékesb iiói 's költői közé ta r toz ik , a' mint ezt 
levelei, beszélgetés formában (dialogice) irt ,.Titoknok''a, 's e/en víg
játékai , ,L ' Idropica" ..Kiine" és „Pastor fido" bizonyítják. Kern pász
tor darab által, melly Kárnty Kmanuel savoyai berezegnek (austriai) Ka
talinnal történt megesketése napján (1585) adatott elsőben Turiuhan, 
azután pedig gyakran színpadra kelült , 's majdnem minden nyelvre lefor
d í t ta to t t , — lett neve halhatatlanná. Munkái Ferrarában jelentek meg 
1737 (4 köt. 4 r . ) ;  „Trnttalo  della  politica  li/tertíf' czimü munkája pe
dig (íratott 1509 körül) legelőször 1818 adatott ki Velenczében, életirá
sával együ t t , Ruggieri által. —no— 

G U A T K M A T , A, a ' középamerikai köztársaság fővárosa, a1 gyűlés 
(enngress) h e l y e , 40,000 lakossal , tudományok egj etemével , szép mi
vészségek academiájával, selyem és pamutszövéssel. Kereskedése nagy, 
Peruba "s Nyngotindlába, indigóval, ezukorrat , kakaó , vanília ; sassa
parillával 'sal. 

G u A y A Q u i r,, hires kereskedő város, hasonlón folyónak hasonlón öböl
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be szakadásánál, Columbia köztársaságban, 20,000 lakossal, kik Quitó
b a , a' belső vidékekre, Terrafirmába '» Peruba na^y kereskedést Űznek. 

G o n i c s , 1 . G.u , NA, 
G U B A S A V A Ny  {acidum  gallacicum), majd minden összehúzó növé

nyekben találtatik , de leginkább  A1 bugákban timanyaggal (Geibestoff) 
összekötve, mellytői annál nehezebben választatik ei, minthogy a' visgáíc 
alat t könnyen elemzik (elemeire elvál). Ekkép készítetik: a) buga felön
tetet hónapokig hagyunk lágyan fedett edényben penészledni, a' penész
bei* létező jegeket forró vizben felolvasztjuk 's njra jegesitjük. Kz által 
tiszta savanyt nyerünk, b) Buga felöntetet szénsavanyos barytával páli
tunk 's gubasavanyos barytát nyerünk felolvasztva, timanyagosat lecsa
patban. A1 szivárogtatás után a' savat kénsavany által eloldjuk, szivá
rogtatjuk 's jegesitjük. A' nyei*t jegek azonban még nem elég fejérek. 
Ez és más miveletek nem szabadítják meg egészen a' vele elemileg össze 
kötött t imanyagtól; tehát le kell őt párolni , melly mivelet á l ta la ' sze
göny (retorta) nyakába felszállóiig, c) í..epároIás által bugákból is lehet 
tisztán nyerni , de igen gondos melegítés mellett. A' felszálongott savany 
víztől ment, keserű i z ü , a' lackmust nem veresiti meg, 's fc' vizben szín 
nélkül könnyen felolvad. A' tisztátalannak savanyus, összehúzó ize van, 
(a ' lackmust veresiti) 3 rész forró 's 27 r. hideg vizben felolvad, 's ha
sonló mennyiségű forró ?s 4 rész hidegíilkoholban. Kénsavany által, eczel
és salétromsavany által lóhersavannyá lesz. Vasaggal (a ' vas savitatjá
val) fekete sót á d , melly tulajdonságánál fogva festésre és írásra hasz
náltatik. Áll 57, 26 szénből, 4, 73 gyulóból, 38,01 savitóból. Kokon
ságai igen gyengék. —j~a. 

G U B I T Z (Fridrik Vilhelm) , a ' berlini mivészségek academiajának 
tanítója, 1786, Febr . 27, Leipzigban szül. 's a' hiltudománynak adta ma
g á t , mellytől azonban nemzetsége viszonyai elvonák. A1 fametszést vá
Jasztá kereset t á r g y u l , 's 14 '/a éves korában nyujta első munkákat, 
niellyek közfigyelmet gerjesztettek. Ezenközben megbetegült atyja (ki 
magát az aczélmetszésben jelesité) 's elvesztette hosszas nyavalyájában 
egyik szeme világát Vilhelmnek tehát kizárólag a' fametszés mivészségével 
kellett foglalatoskodnia, hogy fiúi's testvéri kötelességeinek eleget tehes
sen. Minekutána az irásöntést és könyvnyomtatást megtanulta, atyjának 
segedelmével annyira tökéletesítette azon mivészséget, hogy annak bizonyos 
nemeiben majdnem felülmúlhatatlan volt. Mivészségének védelmezése vé
gett író l ö n , 's a' szerencsétlen háború ideje alatt írásai által tette ma
gát esmeretessé. Az udvarnál Königsbergen é l t , több barátjainak kíván
ságá ra ; 1807 — 1809 (Berlinben Maurer Ferencznéi) egy igen olvasott 
időszaki irást ada k i , ezen czim a la t t : , , A ' h a z a " (a 'borítékon , ,Tüz
ernyő ''• nevet is viselve), melly miatt a1 franczia censurával viszálkodás
ba jött. Ezen időszaki írásnak igyekezete az volt : az. elméket egy jnbb 
jövendőre készíteni. Mint ennek kiadója , levelezésben állott az akkor 
igen hires férjfiuval Schillel. A' királynak a' fővárosba visszatérte után, 
befejezetet t ezen időszaki í rás . . Ezentúl G. folyvást mivészségével fog
lalatoskodott, 's különnemű több jeles munkákat készítet t , számra nézve, 
tanítványai segedelme nélkül mintegy ezer darab metszetet. Pihenő órái
ban néhány játékdarabjai születtek, mint p. o.  „l)ie  Talentprobeli víg
játék ; 's más irataiból is adott ki két kötetet (Maurernél, Berlinben) 
ezen czim alatt ,,  Wa*  mir  einfiel" és , „ , T k é a t t r i p i t l e ^ . Az 1817 év
vel kezdődött ezen időszaki i rása:  .,Der  Geselhchafler." Eznémelly — ál
tala csendesen fogadtatott — vitázatok ellenére is , Németország legolva
sottabb iratai sorába emelkedett. Kiadá ezen kivül  (Herlin)  ,.Sammlung 
•non  Verziervngen,  in  Abgihsen  für  die  Buchdruckerpresse  tu  habén;" 
niellyek töbnyire tanítványai munkái , 's mint ékésitések majdnem min
den könyvnyomtató műhelyben használtatnak. Maga által készíttetett 
nagyobb lapok készen állanak már kiadásra. 54. 

G u B Ó E O G Á R ( C y n i p s ) a ' hártyás szárnynakhoa tar tozik, szája 
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rövid ál lkapczás, egyfogn, ínye haj lot t , hegye hasadt, ajka rövid, hen
geridoinu, épszélu; falámja 4, rövid, bunkós; csápjai füzéresek; fu
lunkja pereczes, gyakran elrejtett. — Nősténye a' növények gyengéd 
részeibe rakja le tojási t , melly seb dagadást okoz a' növényben ' s a' 
Gtr.i.ÁK (1. e.) eredetére okul szolgál. Ezen fajai közönségesek: 1) a' 
c s i p k e G. 2) a ' g a l l e s G. 3) K ü g y é s z ( C .  quercii*  gimmae") a ' 
tölgyfa bimbóiba tojik. 4) G u b a c s b o g á r , az ugy nevezett z s i r o s 
g u b ó b a n terem. 5) f i g e G. (C. Psenes). —j—a. 

G U K L F K K vagy W K I , F E  K alatt egy illy nevil híres h e r c z e g i 
h á z n a k sarjadéki ér te tnek, melly Olaszhonból Németországba költöz
ködvén, egy ideig ennek különbféle legszebb tartományain ura lkodot t , 
's a' braunschweigi ház királyi és herczegi ágában még mindegyre virág
zik. Kichhorn  „Lrgetchichte  de*  Hauses  der  Welfen" cziniti munkája 
szerint, ezen nemzetség csak a' IX. században, nagy Károly időszakának 
utol ján, tiinik fel a' történetírás egész fényében. Ezen régi hiies név
nek emléke inegiijittntott a' hanoverai Guelfrend (I. HISCIVKKJ) felállít
tatása által. — A' közép korban azon párt is Guelf (Welf) nevet viselt, 
melly Néniethouhan 's későbben leginkább Olaszhonban magát a' császár 
munkálatainak és párt jának, a' Gibellineknek, ellene szegezte. — A.' 
L'uelfek nemzetsége két ágra oszolva, a1 11 században tetemes javakat 
hirt déli Némelhonban ; niellyeknek egy része , az estei olaszhoni házból 
származott Azzoé, Mailand, Genua, 's más lombardiai városok uráé lett, 
Guelf Kunigundával történt házassága után. F i a l . Guelf (megh. I IOl) 
herczeg lön rtajorhonban, 's a' másik Guelf ágnak javait is öiökié. b.lső 
Guelf lia , a' fekete Henrik , bajorhoni he rczeg , Magnus szász berezeg
nek egyetlen leányával Wuifhildevel megkapta' annak Szászhenban fekvő 
billungi jószágait. Nagy lelkit Henr ik , bajor herczeg, a' fekete Henrik 
íi . i , egyike volt a' leggazdagabb '» leghatalmasabb német herczegeknek , 
's még azon felül ipától , Lothar császártól (1137) a' Szászherczegséget 
is megnyerte. Lothar halála után, Henrik kétessé akarta tenni a' koro
nát a Holienstaufen házból származott III. Konrádnak; de száműze te t t , 
's javainak nagyobb része elfoglaltatott. Ennek fia, az oroszlán Henrik, 
atyjának halála után (1139) csak a' Szászherczegséget 's ezen országban 
lévő ősi javait vehette kezéhez; a' bajor adnmányjószágok, atyja testvéréi 
lettek. Mjdőn ez , és Konrád császár testvére Fridiik között 1440 a' 
háború kiütöt t , a' weinsbergi csatában We I f és W a i b I i n g c n volt a' 
j e l szó , mellynél fogva az övéit mindenik fél megesmérheti!. W'aililin
gen , — a' mostani wiirtembergi királyságban , — a' Hohenstaufen nem
zetségnek ősi jószága volt; melly nevet az Olaszok — hogy a' kimondást 
magoknak megkönnyítsék — G i b e l l i n i  r e változtatták. A' czivódás, 
mellyel eleinte csak a1 k«t nemzetség folytatott egymás között, knvetkesr 
ve messzebb ter jedet t , 's nem csupán nemzetségi ügy maradt , hanem 
két elkeseredett politicai párt legmakacsabb küzdéseinek szolgált alapjául. 
A' p á p á k , kik a' császárok feletti uralkodást akarták magoknak kivívni, 
's a' 12 század elejétől fogva szabadság és önállás után vágyódó városai 
Olaszbonnak — tették a' Guelfek párt ját ; mind azok pedig , kik a' csá
szár felén vol tak, Gibellineknek neveztettek. Majdnem 300 éven keresz
tül a' legnagyobb elkeseredettséggel folyt a' küzködés ezen két párt kő
zö t t , 's a' mellett Olaszhon iszonyúan szenvedett. Támadtak ugyau más 
nevek alatt más pártok i s , mint p. o. a' Fejérek és Feketék (Biiinchi e 
N e r i ) ; de a' történetírás egy időkorból sem mutathat példát a" pártosság 
dühének más, illy szörnyű erővel történt kitöréséről  —no— 

G U K R C I N O , tulajdonképen  Gianfruneeteo  liarftieii  ifa  (entn* ezen 
melléknévvel  Guerciuo , Bologna mellett Centoban szül. 1590. Mivés/.r 
ségének első alapvonatit ön lángesze találta fel , azután pedig Caracci 
Lajos oskolájában mivelte magát. Azon academia, mellyel 1016 nyitott '• 
nagy számú tanítványokat vont hozzá Európa minden részeiből. Fran
cziaország királya megkínálta öt a' képírói első hellyel ; de ő inkább  egy 
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szolának rajzolását vállalta fel a' modenai berezeg palotájában.* Clía
ractere szelid , ny í l t , udvarias és jóltevő volt; mivésztársau tanáccsal 
és tettel gyámolította. Bolognában imitt ki 1666; hol Gnido halála uuii 
telepedett meg. Legjelesebb munkái Koma, Pariba ,Pjacenza , örtena
'« Reggiobari e's a1 párisi múzeumban találtatnak. 54. 

G i ' í ' * i c « í (Ot tó) , magdeburgi polgármester, a ' 17dik század 
egyik hires természetvisgálója. (Vlagdeburgban szül; Nov. 20. 1(J02; 
J^eipzitfban, Slelmstádtben és Jenában törvényt tamila, Leidenben mathe
s i s t . Frank és Angolhonhan utazot t , Kifúrtban fo földmérő l e t t , 1027 
magdeburgi tanácsos , 1646 polgármester; meghalt Maj. 11. 168Ü 
Hamburgban ,• fiijánál, 5 évvel előbb hivatalait letéve. 1650 körül a' lég
szivatlyut feltálálá , midőn Boyle Angliában hasonló gondolatokkal fog
lalatoskodék'. Még fellalálá aJ légmérleget  (Li/ftin/i;,) 's azon kis üveg
embereket , mellyek a1 légsnlymérő (barometriirrr) feltalálása előtt a' lég
változás megmutatására használtattak. Véleménye, hogy a/, üstökösök 
visszatérését lehetséges kiszámlálni, valónak bizonyodon be. h'iadá I76'»S. 
Amsterdamban ezen niniikát feliéiben: „ E x p e r i m é n t a n o v a , u t 
r o c a n t f M a g d e b u r g i c á de v a c t i o s p a t i o " . —j—a. 

G ifR* i r.'. Á FÍ s A K neveztettek a' spanyol lázadáskori hadban elő
fordult könnyil hadi csapatok^ mellyék az ellenségnek sokféle tekintetben 
ártottak, 'se*'mellett, hegyi hadakozásra számolt mozgásaik által, a' meg
támadtatás ellen bátorságban voltak. Jüan Martin vezér (KI Empecinado 
melléknévvel) volt első , ki Madrid szomszédságában , midón Saragossa' 
megvétetett és Spanyolország seregének megveretése után elveszve lenni 
látszott , iHyen csapatot állított fel. Romána közönségesebben bevitte, 
igen sokat tettek a' Guerillák a r r a . hogy a' nép önnön ügyének szeren
csés kimenetelében bizztk, és igy a1 Spanyolok erkölcsi ereje az ellen
séggel leendő megmérkőzésre lelkesittessék. Az ellenségtől elfoglalt fő
városig is előnyomultak, 's ez által meggyőzték a' nemzeteket a' felől, 
hogy az ellenállás nem szűnt meg egészen. Nem kevésbé fontos 
volt az i s , hogy mindent, a1mi kediező a' Spanyolokra nézve tör tént , 
vagy annak látszot t , mindenütt villáin sebességgel :s gyakran nagyítva 
hirleltek é l , ' a* mi a' Fianoziáknak azon iparkodását, hogy az igazságot 
Spanyolországban is eltakarják, semmivé tette. Hob. WII .SON (I. e.) an
gol vezérnek hasonlóul nagy befolyása volt a' Guerillák rendbeszedésére 
's szerencsés munkásságára.  1.—•«'. 

G (! É Rí N, ltegnaíilttanítványa, egyike az nj franczia oskola legjol.b. 
képíróinak. Festésmódja nemes és t'etszetős, szinezete átlátszó s összeil
lő. Klső rajzolatja, melly által magának hírt szerzet t , az Aesculap 
szobra előtti áldozat volt >'Gessner idyllje szerint. De mégis vannak az 
egésznek olly h i j ínyai , 'méllyek a1 mivésznek ifjai tapasztalatlanságára 
mutatnak. ííz most a' versaillesi galériában van. Azután Getát rajzolta 
]e , k i t tes tvére Caraoallas megölt ; ' s Coriolanust. Marcus Sextusa által 
1800 köz figyelmet gerjesztett ;• benne, legmélyéi) érzése van kifejezve. 
I t t a' nemes száműzetett' ábrázoltatik, midőn visszatér 's szerette nejét 
halva leli. Guérin legközelebbi munkája, Hyppolit ét Phardra (1802], 
szerzé meg neki az érdemet. Kzen rajzolat igen szép , de egyszersmind 
valami játékszinüsée és tnlság is van benne. Nagy tetszéssel fogadtatott; 
csak a' szerény mivész nem volt magával megelégedve, 's Olaszbonba 
vágyot t , a' mivészet igazi lelkét kikémlelni. Visszajöve'ele után azt a' 
feladást kapta : rajzolja le Nap' leont , midőn Cairoban a' lázadóknak 
megbocsát. A' mivész mindent' ügyesen fogott fel; a' keleti lakosoknak 
nemes alakját, lángzó s/.inét. viseletét, az ottani ég fényét, a' tartomány 
tnlajdonnemüsétfét 'sat. Balról N*apnleon á l l , valamennyire felemelten; 
az okos bizodálma*!;,n«áíri'a!< és csendes komoljságnak itt szükséges kife
j 'zése, mestevilej van előállítva. A1 világositás foganatos; egy, a' fran
czia csopir t felett kiterülő'fa: 'keresztül törő fényvonatos homályt vet 
az Kgyiptfliniakra , hogy ezen"' különben is barnás nép, annál bizonyosah
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han feltpssrk a' (iszta felhőtlen  Ł% ellenében. Kitételre 1812, Androma
che jeles rajzolatát készité el. E/.en mivé: Opha lus és Aurora, 
ingirrel és szin.vai'áír'slá'.flal teljes. De a/ előbbieknél nagyobb rajzolato
kat tett ki a' fiafái festő 1817, t. i. D idó t , ki Aeneas elbeszélésére 
figyelmez; és Klytaemnestiát, azon pillanatban ábrázolva, midőn Aegisth 
á l ta l , alvó férje meggyilkolására unszoltátik. Remek választás volt , a' 
zordon vér pirosságu fényt használni ezen jelenet világositására. Guéria 
ritkán fest arczképeket , noha jelesen talál. 1817, a1 vendéei hős Henri 
de la Roche Jaquelin lerajzolásával bizta meg a' k i r á ly , — midin egy 
sánczot feldúl. tó' kép nagyon teljes kifejezéssel. G. még 1816 kinevez
tetett Romában a' franczia rajzoskola igazgatójának; de gyengélkedő 
egészsége akadályozá annak elvállalásában. Tagja az academiának és 
becsületrendnek.; charactere szeretetre méltó, gőgtelen és szerény. 54. 

G u K s c 1.1 N (Bertrand d u ) , francziaországi connetable, nevét okos
sága és vitézi bátorsága által örökké. 1314 Mot te Bioon kastélyban 
Rennes mellett született. Költők, egy Mamiis királytól vezetik úemrét
sége eredetét. Szülei olly kevés gondot fordítanak nevelésére, hogy 
mint az akkori legtöbb nemesek, sem ívni sem olvasni nem tanult. 
Gyermekségétől fogva csak háború t , csatát óhajtott. Vele egy Korúak
ból ezredet formált , magát ennek generáljává t évé , 's századokia oszt
va , csatarendben állni ti nitá seregét. G. e i í s termettel , széles vállak
kal , 's izmos karokkal birt. Szemei kicsinyek , elevenek, tüzesek, Arcz
vonásaiban semmi kellemes. ,,lin igen rut vagyok, — monda ifjoitan — 
az asszonyoknak soha sem fogok tetszeni ; de legalább királyom 'llensé
geinek félelmessé teszem magam." Csupán ön erejével eniclketett fej. 
Rendesben egy harezjátékon 17. éves korában már jutalmat nyert; hova 
esmeretlenkép, 's atyja akaratja ellen ment vala. Ettől fogva mindig 
fegyvert viselt, 's mindig jó foganattal. A' szerencsétlen poitiersi ütközet 
után 1350, János király fogsága a la t t , annak idősb fiát Károlyt , ki a' 
kormányzást vivé, segítette. IVIeltin megadta magát, a' Seine felszabadult, 
's több helyek bódolának neki. V. Károly, ki atyját 1304 az malkodás
ban követé, ÍJiiesclin érdemeit illóleg jutái máza, 's ez a' nayarrM királyt 
Cncherelnél még azon esztendőben megverte. Ez a1 békét sietteti. Ezután 
Henriket , ki castiliai kiiály czimet »ón fel, testvére K e g y e t l e n P é 
t e r ellen segité, 's ettől a ' koronát elragadva, Henriknek biztosította, 
ki azért nagy summa pénzzel ju ta lmazá, 's castiliai connetablenek tévé. 
De csak hamar visszatér i , hogy hazáját az Angolok ellen védelmezze. 
Az eddig győztes Angolok mindenütt megverettek. Poiton és Saintonge 
n' Francziák hatalmába kerü l t , 's az Angoloknak egyéb nem maradt, 
mint Bordeaux, Calais , Cberbonrg, ü res t és Bayonne. Jul. 13. 1380 
Cha teau neu f de Randon előtt diadalai között utói éré a 'halál . Holt 
teteme királyi disszel azon sir mellé temet te te t t , mellyet V. Karoly ma
gának szánt. Utána csak egy hadvezért mutathat Francziaország annyi 
sok közül , ki hozzá hasonlítható; "s ez Turenne. Mind a' ketten egy
iránt vitézek, szerények, 's nagylelkűek valának. G. kétszer házas 
dék, de egy természetes fián, Mihályon kívül, nem vala gyermeke.  J. 

G U E V A R A (l.ouis Valez de las Duenas y) szinköltő, eszméi és t ré
fái miatt spanyol S c a r o n n a k neveztetik, szül. Ecijriban, Andalusiában 
1574. A' törvényt tanulá . 's mint ügyész Madridban élt. Örökös, ki
fogyhatatlan eszméi "s elsült tréfái megnevettetek a' legkomolyabb vitatá
soknál is a' hallgatókat, a' birokkal egjüí t . Azt beszélik róla, hogy egy 
gonosztévőt így a' haláltól mente meg . 's  ]V. Filep király előtt esmere
tes lön. Ezen fejdelem esmérvén költői tehetségét, vígjátékok költésé
re is birá. (IV. Filep maga is költe játékokat 7s átnézés végett twze
szokta közölni), üzen nj pályán nem kevéssé vala G. szerencsés. Darab
• <i teljessek bii cbaracterfestéssel és valódi tréfás vonatokkal. Költői hí
rét mégis ezen darab áilapitá meg:  ,,DiaUo  conjuelu  n  mrmorial  de  la 
t/tra  vida,íl melly egy kellemesen és elmésen ir t román ; benne a' költő 
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lionosinak erkölcseit 'a a' madridi e'letet utánozhatlan gúnnyal ostorozá. 
— Lesage , , S á n t a ö r d ö g e 1 1 ( , ,^e  diable  öoiltux") folytatása ennek.— 
Megh. Madridban, 72 éves , .Ián. 1646, holtáig kedveltéivé királyától 's 
a' más nemnek gyakran ra';onczátlan tisztelője. Eszméi közül némellyek 
átmentek a' ne'p szájába, közmondássá vál tak, 's nem kevesen ma is 
élnek a' pyrenékentnli nép nyelvében. 55. 

G u G i. I E I . vi i ( P é t e r ) , 1727 szül. Massa Carrarában , hol atyja 
G i a c o m o , a' modenai herczegnek főhangásza volt. A' hangát 18 éves 
koráig atyjától tanula , 's ekkor Nápolba a' Conservatorio di Lorettoba 
men t , mellyet a' hires Durante igazgatott. Ezen intézetből 28ik évében 
lépett ki 's mindjárt vig és vitézi daljátékokat kezde az olasz szinre al
kotni ; 's mind a' két nemben szerencsésen dolgozott, l iécsbe, Madridba 
:s Londonba meghívatván, csak mintegy 50ik éve körül léit visrza Ná
po lba , hol elmetebetségeit legfényesben tünteté ki. Munkáinak száma 
200on felül megy. Megh. 1804., 70 éves. F i a , Péter Károly , szinte 
jeles hangaszerző. 54. 

G o í A N \ vagy G U I Y A S A 400 órányi hosszú föld Déliamerikfibau. 
Parti vidéke 100 teng. mfre nyúlik az Orinoco torkolatjától a1 Marannonéig 
vagy Amazon folyóéig. Guianát Vasco Nuűez hajós fedezte fel , ki 1504 
az egésí parti tartományt behajózta, és T i e r r i firmának nevezte. Azon
közben a' Spanyolok keveset látszottak gondolni e/.en felfedezések hasz
nálásával ; mert 1595 Wal ter Raleigh angol hajós 100 inf.re evezett fel 
az Orinicoba. Azután rablók száguldoztak a' partokon. 1634 Marschall 
kapitány Surinamban Francziákból és Angolokból gyarmatot telepitett 
meg , melly dohányt termesztett. Ez a' gyarmat eleinte angol védelem 
alatt volt, azután pedig a' Hollandiaknak engedtetett. Későbben követ. 
kező nemzetek telepedtek meg benne. Francziák, a' Maroni és Oyapock 
folyói k i z t ; Portugáliák az utolsó és az Amazonok folyója közt ; Hollan
diak a' Maroni és Nassan fok közt; végre Spanyolok az utolsótól az Ori
noco torkolatjáig, és még több 100 m f r e ben a' tartományban. Spanyol 
G'uianánik, melly legnagyobb 's legfontosabb bir tok, 's az físsequebotól 
az Orinocoig fektzik . 14.758 nsz. mf.dön 120,000 lak. van, kik közt 
80,000 Inrüai. Partmelléke 40 teng. mf., hanem az Orinoconál lévő gyar
matok az egyenlítőig felnyulnak a1 szárazon, melly a' földnek legtermé
kenyebb tartományai közé tartozik. Lakosi a 'vad és vérszomjuzó Karai
t o k , kiknek a' Spanyolok ellen való gyűlölséget a' Hollandiaknak táplál
niok kell, hogy kereskedéseket tovább terjeszthessék. S z. T a m á s vagy 
A n g o s t i i r a nevíi fővárosa (egy ideig a' columbiai köztársaság gyűlésé
nek helye) 8500 lak. az Oiinoco partján fekszik, 50 mfre ben a' szára
zon és püspök lakja. A1 Hollandiak birtokában, SIJRIVAMRAN (1. e . ) , fő
hely P a r a m a r i b o , a ' Surinam torkolatjánál. Berbicében, Denierariban 
és Essequeboban i s , mellyek az Angolokéi (öszveséggel 510 nsz. mf.), 
jeles gyarmatok vannak, mellyek főképen cziikrot, riskását, pamutot, ká
vét és festőfát termesztenek, 's visznek ki. Franczia Guianában C a y e n 
n e a' főhely, egy szigeten (1320 nsz. mf.) a' tenger mellett, ltodin fran
czia földmérő 1825 Cayennéből Guiana megvizsgálására elevezett. Az 
egész tartományban csak 50 gyarmat van. Portugali Guiana Brastliához 
tartozik. L. DNXSZAKI AMKRIKA.  I.—!<. 

G U I B K R T (Jacques Antoine HippolUe, gróf) , 1743 szül. Montau
lianban , hol jeles katonai esmeretekkel bitó atyja az Auvergne ezered
ben szolgált. Nevelését Parisban nyeré , honnan 13 éves korában, atyját 
a' 7 esztendős háborúba kiséré Ne'methonba, 'a mint kapitány a' mondott 
egeredben három, 's mint tábornoki tiszt ismét annyi háborúban vitézke
dett , alkalmakat lelvén egyszersmind esmeretei bővítésére. A' bellings
hauseni \ Ütközetben 1761, olly vakmerő volt , hogy egy hirül viendő 
parancsot , melly már a' körülmények változása miatt helytelenné lett, 
a' szükséghez alkalmaztatva megváltoztatna. A' corsicai háborúban 
megnyeré a' Lajosleresztet, 's nem sokára mint ezeredes, az njonan fel
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állított corslcal sereg vezérlését is. Szünidejét tudományos foglalatossá
gokkal tölte. Munkái ezek:  „Esiai  generál  de  tactique,  prtcédé rf'  un 
discour*  sur  r  état  de  la  politique  et  de  la  icience  militaire  en  Europe"" 
(London 1772); e's  „Journal d'  un  voyage  en  Allemagne,  fait  en 1773, 
ouvrage  potthume  de  Guibert  .  publié  ytír  la  reme,  et  précédé rf'  une  no
tice  historique  tur  la  vie  de  V  auleur  par  Toulongeon.ii  „Le  Connéla
ble  de  Rourbonf"  „La  mórt  des  Gracquesi' és  „Anna  Boleyn11 czimit 
szomorú játékdarabjai nem nyertek állandó léteit a' színen. 1769 jelent 
meg tőle :  „Défense  du  syitéme  de  guerre  moderned'  „liéfulution  Cum
plcte  du  sy.ítélne  de  M.  Ménil  Durand''' egy hadi tárgyakbeli vita /.alának 
lön szüleménye;  ,,Histoire  de  la  milice  frangaise",e , nem kei'Ult sajtó 
alá. 1786 tagja lön a' fr academiának. Irt némelly magasztaló beszéde
ket i s , mellyek dolgozásainak legtökéletesbjei közé számláltatnak. Krő, 
képzelet , tisztaság 's bizonyos természetiség uralkodik munkáiban. Mint 
maréchal de camp 's a' hadi tanács előadója, sok hivatalheli foglalatos
sággal terheltetve, gyakori boszuság által epesztetek. Megh. 1790, élete 
47 évében. H í r v á g y ' s mindent átkaroló munkásság bélvegezi characterét . 

54. 
G U I C C I A R D I N I (Ferencz), tör ténet í ró , 1482 Mart. 6 . Florenczben 

szüle te t t , hol nemzetsége kedvező viszony okban élt. Mint törvénytudó 
olly hírt szerze magának , hogy már 23 éves korában meghívatnék an
i;ak taní tására , és azután, noha még törvényei idejét el nem é r t e , ara
goniai Ferdinánd udvarához követnek neveztetnék ki. Három e'vvel ké
sőbben udvarába hivta őt X. Leo , 's átadá neki Modena és Reggio igaz
gatásá t , ineilyet VI. Hadrian alatt is köz megelégedéssel folytatott. VII. 
Kelemen pápa a' GUKI.KKK és GIBKÍ.I.INEK (1. e.) pártja által megroncsol
talott Romagnába küldötte , hol szigorú igazságszolgáltatása rövid időn 
helyre állította a' köz nyugalmat. A' sz. szék tábornagyi segédévé ne
.e/.tetvén, a' Francziák által vívatott Parmát vitézül oltalmazá (legalább 
in történetírásában ez van ; Angeli ellenben határtalan félénkségről vá
dolja ó t , Panna történeteiről irt munkájában). Későbben, Medicis János 
lalála után , ennek helyébe hivatott meg a' Flnrencziek által , a' híres 

.ekete csapat vezérlésére; de a' pápa kikelt ezel len, hogy ót még egy 
ideig megtarthassa szolgalatjában. Nem sokára egy lázadást csillapított 
le Bolognában, 's nem Ügyelve a1 pápa marasztalására, visszatért anya
városába, hol (1534) Olaszhon történetének azon nagy munkáját kez
dette e l , melly neki állandó helyet szerzett a' történetírók sorában. Még 
elvonultságában is használt G. hazájának , 's tanácsai által gyakran aka
dályozá Medicis tékozlása 's uralkodás vágya k i törésé t , ki a' történet
írót nagyra becsülte. Hz az esete volt V. Károllyal i s , kinek érdekét, 
Nápollal volt alkudozásaiban mozditá e l ő , 's ki egykor , a' neki az iránt 
panaszkodó udvarnokoknak, hogy azon florenczit eleikbe t e sz i , azt fe
l e i é : „Spanyol nagyot (Grand) minden órában teremthetek száza t ; de 
száz évben sem egy Guicciardinit". Midőn Medicis Sándor , rokona Lo
renzo által meggyilkoltatott (1536) 's a1 Flnrencziek Cibo cardinal elöl
iilése alatt a' köztársasági alkotmányt akarák visszaállitni: majdnem egye
dül G. állott fel, — jól látván, mennyire alkalmatlan legyen ar ra az el
fajult nép — 's igyekezett bebizonyitni, hogy ha az ország idegenek vagy 
pártosok zsákmánya lenni nem kivan, csupán csak az egyfejedelmi or
száglás állhat meg; ékesszólása 's okainak ereje győzedelmeskedvén a' 
sokaság felett , Medicis Kozma, Florencz nagyherc/.egének kiáltatott ki . 
Meghalt 1540; 's rendeléséhez képest pompa nélkül temettetett el a 'San
ta Felice templomba. Szigorú egyeneslelküsége 's a' status iránt buzgott 
nemes szorga lma, halálán közszánaknzást indított. Egy munkája, melly 
későbben francziára fordíttatott: , ,Tanácskozások a' status ügyeiben" 
1525 jelent meg Antwerpenben.  —no— 

G ti i n n (Gui) A R R T I N U S , I. U T R B M I . 
G u i n o RK s i , 1. R S N I . 
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G U I O S K S (Joseph de"), keleti nyelvtudós, szül. Pontoiseban Oct. 
19. 1721, a' keleti nyelveket a' hires Fourmont alatt tanulá , 1741ben 
királyi tolmács lön 's 1753 ban a1 szép tudományok akadémiájának tagja. 
Leginkább a' cbinai jegyek tanulásaink adá magát. A' .•  ...Jimrmil  des 
jta»'/«!"t 35 évig, valamint az academia évkönyveit is sok értekezéssel 
gazdag'tá , mellyekben mély tanultság, nj nézetek és mély belátása bírá
lat látszik. 80 éves'korában a' revolutio által szükségbe j u to t t , de ezen 
viszonyok között is megtartá elmenyugodalmát, haszon nem vadászását 
's függetlenségét, és segedelmet nem fogada el. Megb. Parisban Mart. 10. 
1800 Számos munkái közt fők:  „Histvire  generált  des  Hvns,  des  Tures. 
de)  Mugoh  et  des  aulres  Tarlaret  oecidcnt.atix1.{Paris 1750—58, 5 köt
4) . „Mentőire  dutií  ler/uel  nn  pniuve  r/ue  les  Chinoit  'sönt  nne  colnnie  égij
ptienne";  ^Vhnn  King" fordítása, melly egy a' Chinaiak sz. könyvei 
közül ; ,,T,'  nrt  militaire  des  Chi.inis.il — Fija  Cfirétien, szül. Parisban 
Aug. 25. 1759, szinte tudója a' chinai pyelvnek 's literaturának , mellj'
ről több értekezést.ira. 1781beu mint Hésidens Chinába ment, 1794ben 
a' hollandi követséget Pekingbe kiséré 's 1801ben Frank bonba visszatért. 
I r á : „Foy .  a  Vekin,  Manille  el  PHe  de  Francé''. (Paris 1808, 3 köt.) 
„Dictionnaire  chinois,  francais  el  latin" (Paris 1813, félrétben). 55. 

G ü i r, r, K M i N o r (Armand Károly, gróf), generallieiitenant's 1823 
óta francziaországi pa i r , Belgiumban született 1774, 's gondos nevelést 
nyert. Midőn 1790 a' Brabantiak Aostria ellen felkeltek, honfiai seregé, 
ben csatázott , 's midőn ezek a' nagyobb erőnek meghódoltak, Franczia
országba vonult, hol generál Dumonriez által tisztjei közé felvétetett. Ezen 
vezérnek lehanyatlása u tán , lillei fogságából szökés által mentette meg 
magá t , 's a' franczia hadi sereg rendéi között keresett menedéket, hol 
Moreau által a1 tisztek sorába felvétetett, mellyért ennek szerencsétlen
ségeiben is< háládatos követője maradt. 1805 Napóleon a' németországi 
hadi seregnél helyezé őt tisztségbe , 's 1800 ön szárnysegédévé nevezte 
ki. 1808, mint marsall Bessiére generalstabjának feje, Spanyolország
ban szolgált , 's a' medina del rio secoi ütközet után brigadger.eral '» 
a' becsületrend tisztje lett. 1809 Napóleontól a' persiai udvarhoz külde
t e t t , 's egy ideig keleten, több hónapokig pedig Constantinopo'ban ma
r a d t ; ennél fogva viseli a' török félhold 's a 'persiai naprendet. \z 1812 
és 1813ki táborozásban a1 moszkvai . lützeni , bautzeni 'sa't. ütközetek
l e n kimutatta magát; jelesen pedig I8I3ki Sept. 28 . a' Deseaut megtá
madó Svédeket verte vissza, miért őt Napóleon osztályos generalságra 
emelé. — A' restatiratio után XVIII. Lajos a' becsületrend nagy szalag
j á v a l ' s lajoskereszttel ajándékozá meg , 's Napóleonnak Elbából vissza
té r tekor , azon hadi sereg generalstahja fejévé nevezé , mellyet herczeg 
Berrytrek kellett volna vezérelni. Ugyan ezt a' tisztséget viselte azon se
regnél is,, melly 1815 Paris falai alatt összegyűjtetett , 's Paris felada
tását ő irta alá, marsall Davoust megbizása mellett. Azután a1 hadi kor
mányzásban a' topographicakatonai bitreau igazgatójává neveztetett, 's 
á' schweií'.i szövetség kiküldöttjeivel együt t , az 1815 béke rendszabásai 
szerint rendbe szedte 1810 és 17ben a' Francziaoiszág és Ifelvetia közti 
határokat . Az 1823ki spanyol háborúban , mint majorgeneral vezérelte 
az egész táborozást, mig Ferdinánd királyt megszabadította (Oct. 1. 1823), 
a' ki őt ezért saját rendjével ajándékozá meg. Erre a1 fr. őrkatonaságot 
több spanyol erősségekbe elosztván , 's élelmekről 'a más egyéb szüksé
gesekről rendelést tévén, visszatért Par isba , hol a' constantinopoli kö
vetséggel bízatott meg , mivel Viliele minisierelölülőnek nem sikeresült, 
őt hadi ministerré neveztetni. 1826 visszajött Guilleminot engedelem mel
lett Pa r i sba , hogy Onvrard perében, melly a' Spanyolországban rolt ka
tonaságra nézve kötött szálitási (fjieferung egyezeteket tárgyazá, a 'pa i r 
törvényszék olótt feleletet adjon. Feloldoztatván, visszament ugyanazon 
évi Aug. Constantinopnlba. — General Guilleminot, egyike a' legértel
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jnesebb franczia t iszteknek, '» várhatni tőle a/. uji,b'u hadak történet
irását, 54. 

G u n . t . O T i s K . Ezen fejvevő műszer hibásan tartatik a' franczia 
lázadás alatt G u i l l o t i i i párisi orvos által kigondolt találmánynak, 
valamint helytelenek az ezen szigorubecsületes férjfioiói szálangó véle
mények is, ki 1738 Saintesben született 's a' lázadás elolt kevéssé i s 
mertetett. Az uralkodás által történt üldöztetése megszerzé neki a' 
nép részvételét, nielly őt diadallal vezeté vissza az itéiőszéktőL mi 
után a' nemzeti gyűlés tagjává neveztetett. Szelídsége által tiiuteté ki 
magát leginkább, ?s J7S0 Dec. 1. egy tudósítást bocsata közte a' kinzú 
törvény könyviül , inellyben az emberiség lelke uralkodot t , 's mellynek 
végén, a' gyötrelmes kötél helyébe, a' nevéről neveztetett szerencsétlen, 
műszert ajánlá, melly következve olly sok ártatlanok feláldoztatásának 
eszköze lön. Meghalt Maj. 20. 1814; egy volt a' legügyesebb párisi or
vosok közül. — A' mint páter Lábat utazásaiban beszéli , a' guillotine 
persa találmány; hogy azonban mái előbb Európában is használtatott, 
több régi elbeszélések 's emlékek bizonyítják. Schwab Konrád Nápolban 
nem pallos , hantin minden tudósítások szerint valanielly guillotine nemit 
eszköz által végeztetett k i , mellynek használata nem egészen volt szo
katlan Olaszltoiiban, sőt Német, Cseh, Angol 's más országokban is 
esmertetett. A' revolutio alkalmával 1792 Ápr. 25. vesztetett el gnillo. 
tine által az első halálra Ítéltetett. Későbben hordozható guillotfneli 
használtattak, mellyek egyik helyről a' másikra vitettek 's felállíttattak. 
Már régibb német és angol munkákban láthatni a' gtiillotinet lerajzolva. 
(Azonban a' guillotine által elvesztendőnek n y a k á t , a1 leeső bárd való
sággal elmetszi , nem pedig csak elszakítja, mint a' régiebb müsi.er.) 

—hó— 

G ti I V E A, nagy tengerparti tartomiíny nyűg. Afrikában, mellynek 
határai különböző kereskedő nemzetektől különbözőképen adatnak elő. 
A' Hollandiak Senegambiát is hozzá számlálják és a' Blanco lóktól (é. sz. 
21° ) kezdve az*egész partot le Congoig és Loangoig Guineának nevezik. 
A' Francziák szerint , Guinea a' Monté fok (ny. h. 11  • /, ° ) és Lopez 
fok közt fekszik. Az Angolok a' Gainbia (é. sz. 12 >/a ° ) és Pálmafok 
(é. sz. 4° ) közt fekvő földet Felsővagy Ejszakguineának nevezik, Dél
guineának pedig , a' l'álmafoktól a' Lopez fokáig terjedő földet. E' sze
r i n t , ha ezen határozást fogadjuk e l , Senegambiának fele, a' Fulaliok 
tar tománya, Sierra Leona, Nanguin , a' Mag, Fog, és Arany part, Da
homey, VVhida, Bénin, Ovarc országok, végre az é sz. 5° és d. sz. 1° 
közt fekvő esineretlen földek, Guineához tartoznak , melly tehát csaknem 
500 tengeri mf. nyúlik el a1 parton és legkülönbfélébb nemii népektől la
katik. Részint az egyenlítő alatt feküvén, a1 hévség egész észt. által 
rendkívül nagy. Azonközben, ha Gambia környékét k i v e . z ü k , mel ly , 
min táz egész pa r t , a' Bio Grandéig, igen a lacsony, ' s innen egészségte
len , a' tartomány nagyohb része egészségesebb , mint némelly más tájék 
a' naptéiitő körök (tropicusok) közt. A' karácsony felé fúvó Harmattá 
(száraz szél) ideje leghives ii !>. A' tartomány belseje kevéssé esmeretes. 
Csak a' Gambiánál, Bulamon , Sierra Leonában, az Aranyparton és Be
ninbeii fekvő európai gyarmatok környéki lettek rövid idő olta valamivel 
esmeretesebbek, főképen az Ashantik tar tománya, Bowdich Angol által 
1817. Ezen tartományok 1455 fedeztettek fel velenczei C*nv MOSTO (1. e.) 
által, Henrik herczeg parancsolatjára. Déli részében a' Portugáloknak van
nak legtöbb gyarmatjaik. Az Angolok , Hollandiak és Dánok az Arany
parton , a' Francziák a' Gambiánál, Sierra Leonában és Beríinben tele
pitettek uj lakókat, sőt a' Poroszok is alkottak a' iiagy választófejedelem 
alatt három gyarmatot az Aranyparton, mellyeket azonközben 30 észt. 
múlva a' Hollandiaknak eladtak. Azon különbféle tájékok közt, niéllyekre 
Guinea osztatik , nevezetes a' Borsvagy Magpart , melly a' Mesurado 
foktól a' Pálmafokig 100 teng. mf, nyúlik, 's átaljában l apos , erdős és 



462 GUINEK 53UISCAUD 

sok folyóktól öntöztetik. Nevét ez a' part a' paradicsom magtól, és 
hosszú borstól (Malaguete) , 's az amouiuru két nemétől k a p t a , mellyek 
itt bőven nőnek és mint kedves fűszer kivitetnek. Lakosai részint a' ha
dakozó Yolofok (Jaioffok), kik minden Négerek közt legfeketébbek 's 
legnagyobbak, és a' messze elterjedt Fulahok sok más népekkel, mellyek
nek uevei előttünk alig esmeretesek. Csaknem mind Négerek, Mohám
ul ed vallásin vannak '» fejedelmeiktől önkényesen igazgattatnak. Né
mellyek köztök, fiiképen a' Rio Sestos szomszédságában, szelídebb er
kölcsüek 's kereskedést kedvelők, mellyel honi fűszerekkel, elefmtcaon
tal , bőrrel, aranyporral 's fájdalom! rabszolgákkal is űznek. Kel. beljebb 
az Elefántcsontpart van , nielly a' Pálmátoktól az Apollónia fokig 110 
teng. mf. terjed. Itt nincs európai gya rmat ; mindazáltal a' lakosok keres
kednek , főképen elefántcsonttal, a rannya l , sóva l , pamut ta l , indigóval, 
r iskásával , pálmaborral és különbféle fűszerekkel. Azután az Aranypart 
következik, mellynek nyűg. az Apollónia foktól Rio Voltáig 00 teng. mf. 
kiterjedése van. Itt vannak Apollónia és Axim néger statusok, sz. A n t a l 
hollandi erősséggel és más hollandi gyarmatokkal, mellyek közt  St.  Georg 
de  la  Mina legnevezetesebb. Legjelesebb britanniai birtok és erősség 
ezen a ' szigeten C a p C o a s t C a s t l e (Cabo Corsonak i s neveztetik), 
esmeretes az ASHAVTIKKAÍ. (1. e.) folyt véres hadakozásról 1823. Az 
egész p a r t , mint a' t a r tonány belseje i s , rendkívül népes ; az Ashantik 
leghatalmasabb nemzet, 's jobb erkölcsüek, mint szomszédjaik. Az Arany
part után a 'Ralszolgapart következik, nielly a ' K i o Voltától Itio Ló
gósig mintegy 48 teng. mfre terjed. Két fő statusa, Whida és Dahoiney, 
hatalmasak 's felette népesek. Az Angoloknak, Hollandiaknak és Dánok
nak itt több sáfárságaík vannak. Guineára nézve Rómer, lsert és Labar
ther régi munkájin kívül , jeles Monrad dán téritő papé  (.^Beytr.  zur 
Schilderung  Gatneas", (Kopenh. 1822). Monrad nyomosán kel ki a' rab
szolgákkal kereskedés ellen. / ,—ú. 

G Ü I N B K , magában 21. angol schillinget foglaló 's 7 tallér pengő 
pénznél többet érő angol aranypénz, me(Jy legelőször JI. Károly uralko
dása a la t t , a' Guineából Angliába hozott aranyból veretvén, nevét anyag
ja honjától vette. 54. 

G U I S C A R D (Róber t ) , Apulia és Calabria herr.zege, a ' hires Hau
teviíle Tancred fia, 1015 körül szül. Ilautevillenek számos fiai, nor
mandiai birtoki pedig csekélyek valának. E' miatt három legidősb Ha, 
Vilhelm, a1 vaskaru, Dagobert és Huniphrey Olaszországba mentek, 
szolgálatjokat az ott szüntelen hadakozó fejedelmeknek ajánlani. Sze
rencse , bátorság és ravaszság, vaskaru Vilmost , ki az olasz herczegek 
gyengeségét derekasan használni t ud ta , Apulia birtokához j u t t a t á , 's az 
ekkoriban serdülő Kobert , ége bátyjai fényes sorsa megoszthatása vá
gyától. Hamar találkozott az akkori minden rajoskodó vállalatokra kész 
időkben egy kalandor csoport , melly gazdag zsákmány reménye alatt 
örömest követé; 's R ó b e r t , kiben bátyjaiénál nem kisebb bátorság la
k o t t , sok csatákban hamar ugy kitünteté magát , hogy a' tetteitől lel
kesült bajnokok, bátyjának Humphreynek holta után egy akarattal Apu
lia grófjának kiálták ; melly méltóságot ó, noha Huniphrey gyermekei
nek jusát sér té , kétkedés nélkül el is fogadott. Ezután Calabriát fogtá
la e l , mellynek birtokában 11. Miklós pápa, noha kevéssel e lőbb, sok
féle erőszakoskodásai miatt egyházi átok alá vetette volt , megerősítette. 
Róbert pedig háladatosságból a' romai széknek évenként fizetendő adót 
köte lezet t , '» a' pápának Napol felett egész korunkig fenmaradt ado
mányzó jusa innen származik. Guiscard Apuliában igen önkényesen ural
kodott ; előtte e' tartomány több kiváltságokkal, 's némi országos alkot
mánnyal b i r t ; de mihelyt ő kormányra j u t o t t , mind ezt eltörlötte; 's 
mivel e' miatt a1 nemesség közt —• mert akkor csupán ennek valának 
még igazai — elégül etlenség és pártütés t á m a d t , Róbert néhányat ha
lállal bünte te t t , a' többieket pedig elnyomta. Most már Sicilia elíogla
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lásáról gondolkodott, mellynek birtokát a' pápa előre is neki igére. K' 
végre öocseinek legifjabbikát R o g e r t , kinek vitézsége már több csatákban 
bebizonyult, 300 elszánt bajnokkal e' szigetre kii ldé, 5s Roger e' palá
nyi csoporttal Messinát 1060. valóban el is foglalá. Következett évben 
e' két testvér (inna térén a1 Saracenusokat is niegveré, de a' győztesek 
közt kiütött visszálkodás e' győzelem következéseinek egy részét meg
semmisité. Guiscard t. i. azon esetre, ha a' siciliai táborozás szerencsé
sen ütendene k i , Calabriának felét öccsének igére ; most azonban csak 
egy pár várost akara neki adni , 's mivel ezzel Róbert meg nem elége
dett , Kogert elfogatni rendelé. De megelőzék Roger hivei ; Róbert ma
ga fogatott e l , 's Roger elég nemeslelkü vol t , e' nyereséget nem hasz
nálni. Ez észre hozá Guiscardot; megbékült öccsével , 's igéretét betel
jesité. Roger ezután csaknem az egész szigetet el lbglal ta , 's Sicilia 
legelső grófja lön. Guiscard ez alatt alsó Olaszországon a' még Sarace
nusok birtokában volt városokat ostrcmlá, mellyek többnyire igen soká 
tárták inasokat , mint p. o. Salerno és B a r i , melly utolsó előtt G. 4 
esztendeig táborozot t , 's egy leveles sá torban , mellyet e 'város sánczain 
épí t te te t t , az idő viszonyait, 's a' háború vészeit makacsán tilrte. Igy 
szedte össze lassanként azon tar tományokat , mellyek a' mai nápolyi ki
rályságot teszik; 's győzelmes zászlóit még tovább is Iobogtatá vala, ha 
Beneventoba ütése miatt VII. Gergely ki nem átkozta volna , a1 mi dics
szomjának,  'a hódító vágyának ezen részről korlátot vonni kinszerité. 
Leányának Ilonának Ducas Constantinnal, VII. Mihály fiával és örökösé
vel összekeléséből utóbb a' görög császárok dolgaiba elegyedésre is alkal
mat kapott. Szembetűnő hajósereget készite fel , 's fiát Bohemundot 
Corfii vívására kiildé, maga pedig Durazzo megtámadásához készült. De 
szélvész és ragadó nyavalyák majd dugába dönték igyekezetét. Comne
nus Alexis , akkori constantinopoli uralkodó, erősebb sei éggel jőve ; Du
razzo falai alatt csatára került a' dolog, 's a' győzelem előbb a1 Görö
gök részére hajlék ; de Guiscard rendithetlen bátorsága más kimenetelt 
szer/.elt. Összegyüjté már futásnak eredt se regé t , 's njra harczba veze
té , 's a ' ha t szor erősebb ellenségen teljes diadalt nyert . Durazzo kény
telen vala magát megadni; Róbert Epirusba nyomult , Thessalonicához 
közeli tet t , 's a' birodalom fővárosát rémületbe hozta. De a' győzelmi 
pálya közepén meggátolá azon h í r , hogy IV. Henrik német császár 
Olaszországba ütött. Boheniumlra bizá a' fővezérséget, 's hónába sietett, 
hogy az Angyalvárba szorított VII. Gergelyt a 'Németek ellen segitse. 
IV. Henrik visszavonulásra kinszeri t te tet t , Gergely megszabadult , 's 
bátorságba Salernoba vitetett. Guiscard innen ujlag Epirusba sietett , 
hol a' Görögöket ismételve megverte ; hajóserege segélyével az Archipe
lagu.son sok szigetet elfoglalt, 's épen Consantinopolra rohanni készült, 
midőn a' halál Ce|ihalonia szigetén Jul. 17. 1085 e' világból kiszólitá. 
Serege visszavonult, 's a' görög császári szék megmenekedett. Guiscard 
holt tetemét egy gálya vivé haza felé, de ez Venusa mellett hajótörést 
szenvedett , 's igy a' hadakozó fejedelem ugyan ott a' sz. lélek templo
mában örök nyugalomra tétetett. F i ja i , Bohemund és Roger , atyjok 
országain nem minden czivakodás nélkül ugy osztozának m e g , hogy az 
első Talentumot , a 'második Apuliát kapná. Guiscard Uob. azon dicső
séget hagyá maga u tán , hogy a' tudományokat pár to l ta , 's magányos 
viszonyaiban mindenkor tiszteletre méltó volt. Külseje katonás és erős; 
vitézsége határtalan vala. A1 salernoi fő iskola ót nevezi alapitó
jának.  J. 

G ii i s E , egy francziaországi híres berezegi nemzetségnek , a1 lo
tharingi ház egyik mellékágazatának neve. Guise C l a u d e , a1 lotha
ringi herc/.eg Kenatusnak , 1496 született második fia, megtelepedett 
Francziaországban, 's eljegyzé magának 1513 Bourbon Antoineltet. Vi
tézsége , merész lelke 's jeles tehetségei által nagy tekintetet szerze 
magának, mellyek őt egyszersmind egy francziaországi nagy nemzetség 
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alapitójává tevíík. Az ő megtiszteltetése végett emeltetett 1527 a' guisei 
grófság herczegségre és pairségre. Halálakor 1550 , hat fiút ésöt leányt 
hagyott maga után , kik közül a' legöregebbik V. Jakul) skót király ne
je volt.,, A' nemzetség fényét leginkább emelte legiilősb fia Guise F e 
r e n c / ; , lotharingi berezeg, ki 1519 született, 's egy sebének, meilyet 
1545 IJoulugne megszakításakor kapot t , arczán hátra maradt jeléről  le 
hxlafré(forradásosnak) neveztetett. Jelesen tünteté ki bátorságát 1553 
Metzben, meilyet V. Károly ellen védet t , 's szerencsésen megtartott, 
am'oár ez esküt teve, hogy inkább kész meghalni, mint az ügyet tökéle
tesen nem végezni. A' rentii ütközetben Aug. 13. 1554 vitézsége csudá
kat rnivelt. Sikeresen küzdött Flandriában "s Olaszhonban i s , és segéd
vezérévé neveztetett az egész királyi hadiseregnek. Nyolcz nap alatt 
Calais t , • ' s az egész hozzá tartozandó vidéket tél közepén elfoglalá, 's 
u' várost , meilyet az Angolok 210 évig bírtak , tülök örökre elvévé. 
Azután Xhionnllet foglalá el a1 Spanyoloktól, 's bebizoiiyitá, hogy 
egész ország i#.erencséje vagy szerencsétlensége gyakriu csak egy férj
íiutól függ fi. Henrik a l a t t , kinek testvérjét nőül vévé, de méginkabb 
11. Ferenez a la t t , ura lön egész Francziaors/.ágnak. Az amhoisei össze
esküvésnek, meilyet a' protestánsok az ö veszedelmére készítettek , egé
szen ellenkező következése lön, ' s ó a ' parlamenttől h a z a m e g m e n 
t ő j e czime> nyert. II. Ferenez halála után kisebbült ugyan tekintete, 
de egészen még sem enyészett el. Azon idő óta képződött a' Condé és 
Guise párt. Ennek felén Montmorency, a' conuetable , és mai sáli Saint
André, amazén pedig a' protestánsok és Coligny állottak. Herczeg Gui
se szinte idly buzgó catholicus, mint protestáns ellenség, elhatározá 
azokat fegyverrel üldözni. Midőn Mart. í. 15fi2 Bássinál Cnsinpagn'e 
határain általment, egy épületben a' Marót zsoltárait éneklő calvinis
tákra ta lá l t , kikkel , mivel emberei által megsértet tek, a1 dolog csatá
y.ásra k e l t , 's a' sztncsétlenek közül 60 megöletelt, 200 pedig megsebe
sittetett. Ezen váratlan eset az egész országot polgári háborúra lobban
ta. Herczeg Guise bevette l iouent, Bourgest , 's nyertes lön a' dreuxi 
ütközetben Dec. 19. 15Ő2. Ezen győzödelemnek estéjén, minden bizodal
inatlanságot félre téve , herczeg Gondéval ugyan azon sátorban maradt, 
jnegosztá vele ágyát , 's nyugtán aludt ellensége oldala "mellett, kiben 
ezentúl rokonát 's barátját lelte fel. Ekkor állott a' berezeg szerencsé
jének leginagasb fokán. Epén Orléans megszálasához készült , inelly a" 
protestáns felekezet középpontja és fegyverhelye volt, midőn Mérey 
Poltrot hugenotta nemes által telt pisztoly lövés halálos sebbe ejté 
Febr. 24., 1583. —no— 

G n i s >: (Henrik) , lntharingiai herczeg , a' felébb nevezettnek leg
idősbik fia, 1550 szül. Bátorságát először a1 jarnaci ütközetben mutatá 
l*i 1559. Szép testalkata minden szivet részére hódita. Azon ürügy alatt, 
liogy a1 catbolica hitet védendi, egy seregnek vezérévé tette magát; "s 
tanácslója volt a' sz. Bertalanéjjeli vérferdőnek 1572. De hogy szemé
lyesen is buszúját állja, Coligny megöletését, kit atyja gyilkosának neve
nett, magára akará vállalni. I57Ö képződött a' liga, egy szövetség, mei
lyet elsőben G. rokona a' lolhringi cardinal javasolt. E' végre a' párisi 
legbuzgóbb polgároknak szövetségi terv (plánum) adatolt eleibek, melly 
színleg a' vallás védelmét, a' király és ország szabadságát, valóban pedig 
a' király és ország elnyomatását tárgyazá. Herczeg Guise . ki magát 
Francziaország düledékein akarta felemelni , lángra gyujtá a1 lázadókat, 
a' calviuistákon több alkalommal győ/.ödelmeskedett, 's nem sokára olly 
állapotba helyezé magát , hogy királyának törvényeket szabhata. 111. 
Henriket ugyanis , a1 hugenották minden szabadságainak eltörlésére kin
sze r i t é , 's parancsoló kivánataiban annyira ment , hogy végre a' király 
jnegtiltá neki a' Parisba menetelt. Mindazáltal megjelent ott 1588, 's a' 
királyt a' város elhagyására és vele kötendő egyezségre kinszerité De 
«zen diadaltól megkábittatva, nem követé már a ' józan okosságot, hanem 
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igenis nyilránosan kiniutatá, hogy a'legfőbb hatalomra vágyik. A 'k i rá ly , 
Guise uralkodásra intézett tervei által figyelmessé té te tvén, d' Aumont, 
Kanibouillet és BeanvaisNangis megbízott híveivel tanácskozást tárta, 
mellyben mind a' három azon véleményt nyilatkoztatá k i , hogy ellene 
valóságos per nem indittathatik, hanem titkon kell őt elveszteni; 's hogy 
ezen l épés , illy nyilvános felségsértés által eléggé igazoltatik. A' vi té í 
Crillon vonakodott ennek végrehajtását magára vállalni; 's igy ez, Log
nacra, a' király első kamarására 's a' 45 gascon nemesből álló kir. tes t 
őrsereg kapitányára bízatott. Ez 9 legelszántabb (iut választa ki , 's el
rejté őket a' király szobájában.— A' herczeg ugyan megintetett, 's báty
ja a' cardinal javaslá neki , menne Par i sba ; de a'.'lyoni érsek azon mon
dására, hogy barátai elvesztenék bátorságokat , ha ő iily kedvező szem
pillantatban elhagyná Bloist (hol a' királlyal tett egyezete miatt ország
gyűlés ta r ta to t t ) : elhatározá magát , a' legvégsőt is merészelni, 's hely
ben maradni. Következett nap Dec. 23. 1588, a' királyhoz ment ; megüt
közöt t , az őrök sokasitását látván. Mihelyt belépett az első terembe, 
bezáratott az aj tó;  Ae <ó mégis megtartá külső nyájasságát , 's szokás 
szerint üdvözlé a' körülállókat. Midőn azonban á' király szobájába akar t 
lépni , még mi előtt kardot ránthatott volna, több gyilok által keresztül 
s/.uratván, ezen szavakkal: ..Isten könyörülj ra j tam" haldokolva földre 
rogyott. Másod n a p a ' candinal is megöletett. D.e a? polgári háború tüze 
nem oltatott el a' két nieggyilkoltatottnak vére által ! A' nagy lelkű na
varrai Henrik flV.) igy szól t , midőn ez esetet megtudá: , . l l a t 'uise ai 
én kezembe került vala, máskép bántam volna vele. Miért nem csatolta 
magát össze én velem; egyesülve egész Olaszhoni meghódítottuk'volna." 

—no— n 
G B I T J K R Í . Ez , az ujabb időben divatba jöt t 's a ' lanthoz igen 

közelítő hangaszer , különösen alkalmatos kisded énekek és dalok kisé
résére, ílurja 6 v a n . G, A, d, g, h és e, hangokra feszítve, mellyek az 
ujjakkal pengettetnek. A' legjobb guitarreoskolak (nyomtatott tanítások) 
i»oisy, Hartolazzi , Giuliani és hehmann által készíttettek. Ujabban Zo
chi és Gártner lettek esmeretesekké mint jeles guitarre  játszók. Lonr 
donban egy német mivész a1 foitepiano módjára hat billentyűt illesztett 
a' guitarre alsó visszhang fedelének jobb felére, mellyeknek* penditói 
(Tangenten) a' billentyűk megérintetésekor a' hanglyukon kijönnek '• ugy 
illetik a' húrokat, mint a' kalapácsok a' fortepianoban. Innét a' guitar
rok ezen neme, pianoforteguitarie nevet kapott. 54. 

G u i z o T (Franc,o)s), előbb az ujabb történetek tanítója a' párisi egye
temnél, 's most Franczíaorsaágban a' közoktatás minis te reOct . i l .1832 oita, 
szül. Nimesben 1787, protes táns , bölcselkedést Genfben tanult , valamint 
német literatúrai i s ; azután l 'arisba men t , magát a ' tudományoknak 
szentelé, nagy foglalatú folyóirások munkás társa lön, és részint nyelv
visgálati p. o.  „Souv.  Diclionn.  des  tynonymes  de  la  tangue  franc,' ré
szint életleírási, részint a' nevelést 's a', szép mesterségek állapotját 
Fiankhonban,tárgyazó irományokat ada ki. Csak 1814ben, a ' res taura t io 
után lépé az igazgató pá lyá ra , mellyen Montesquieu abbétól védetve 
gyorsan előlépett , 's mint generáltitoknok a' belügyek, utóbb a' külügyek 
ministei iumálian nagy befolyást gyakorla. De azon mód, a' mint némelly 
pártolóitól sürgettetett újításokat végrehajtott , nemkedvessé tévé. Napó
leon visszajövetelekor Elbából, XVIII. Lajost Gentbe kiséré , 's jutalmul 
18I7ben statustanácsossá tétetek. Ezóta mérséklettebb gondolkozást 
mutata, ' s az ugy nevezett d o c t r i n a i r  e k h e z tar tozott , de D e c a z e s 
minister bukása őt is leragadá. Azolta mint történettanitó és iró munkál
kodott. Különösen e' darabjai becsültetnek: ,,,/rfées  sur  la  libeité  de  la 
presse.'1 (1814)  „Du  gouvernement  réprésentatif  et  de  V  ctat  actuel  de 
la  Francé*' (1810);  „Essai  sur /'  iistoire  et  sur  V  élat  actuel  de /' t'»
ttruction  en  Francé"" (1816) ; „Z)«  gouvernement  de  la  Francé  depuis  la 
resíquration  et  du  minislére  actuel" (4 kiad. 1821).— Nevezetesek még: 
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,,Des  contpiratietu  tt  de  la  justtce  poHtic/ue*1' (2 kiad. 1S2I); „D«  la 
peine  de  mórt  en  matiére  politique" f i822) ; „/<>*<*»  sur  V  liittmre  de 
Francé," mellyben megmutatja, hogy a' honilag mivolt közép kar a' hon 
oszlopa '» védője a' veszélyben;  „Vollection  de.s  mémoires  rclalifs  ti  la 
révolalion <f  Angleterre , '"  ~^,Cvllect.  des  mim.  lelalifs  a  V  kist.  de  l"ran
ct  depuis  la  fondation  de  la  ^mnnarchiejuaiju''  mi  treiziéme  tiécle1' 'sat. 
— A' censura eltörlésiéig '* á' normális oskola megs/üutéig 1822 k kir. 
censor és' tanitó volt ezen intézetben. Az iijaluljutditónetekrül adott ta
nításai olly tömve hallgattattak , hugy 1824ben eltiltatának. Viliéle mi
nisteriumának megdöntése^ olla (1828J viszont mint tanitó lépé fel. J829. 
a' rendkívüli tanácsosak'.számába jutott . Az 1830diki válto/.ások után az 
uj kormányhoz á l l t ; az jdeigleni kormányszék alatt miinister l ö n , . ' s est 
marada Filep Lajosnál i s ; hanem a' körülmények nem sokára kilépni 
kinszériték. Ezután a1 kamarában a.' juste milien mellett szaval t , mig 
Oct. 1832 ismét ministere lön á1 közoktatásnak.— Nője, P a u l in e d e. 
Me u l a n kedvesen fagadt románokat 's néhány munkát ira a'nevelésről; 
ejjsyj ideig a'  „l'ubliciste''<he,u a ' játékszini czikkelyt szerkéz te tél Megh.' 
Aug. 1/.Í827. Par i sban , Ł4 éves korában. iii 55. 

G U M M I ( M é z g a } azon nyálkás vagy csipás nedv, melly a , :nö
vériyből, magától, vagy'bemetszés után folyik.ki, a' levegőn pedig meg
keménykedik , p. o. Gujühii Gu t t ae , Copairáe ,'síb. Noha a' nörényi 
nyálka minden növényiíén iétez,. iiiníg sem lehet mindenikből hasonló tiszta 
mézgát nyerni. Némelly növény 's némelly résx bővebbfen adja a 'más ik
nát. ' Az. egészen tiszta mézga'fej éj,, átlátszó , ki meny, töredéken) ' , szag 
éá te nélkül, , hideg vizben könnyen felolvadó.. ..Melegítés által nem indul 
folyásba; hanem feldagad, hólyagot hány és gőzölg; végre szén. sül, fe
kete letus Vínégég . —j—a
a ' G l i A , tágasb értelemben minden idegen hiba vagy gyengeség elmés 

kicsúfolása; szorosb 's tulajdon értelemben olly költemény, melly az em. 
berek hibáit e's bohóságait nevetséges oldalaikról szeszélyes fagy komoly 
hangon adja.élő, vagy kicsúfolva fenyíti meg. Ezen költemény a' Romai
aknál eredte 'latin neve , S a t y r a , a1 régi romai s a t n r , nem pedig s a 
t y r u s szátóiVszármazik, 's közelebbről a' tárgyak és versniértékek 've
gyületére niníat, mellyaz iilyeténírégiebb költeményekben volt. A' gúny, 
nlint! köl temény, az oktató nemhez tar tozik, következőleg annak szabá
sait kövétii^iitendszerint: kétféle gúnyt különböztetnek meg , komolyt 
vagy fényi tőt, és vigat vagy nevetettőt. Amaz az ember helytelen arányait 
és vágyait támadja meg , veszélyes és gyűlöletes alakjokban mutatja, és 
komolyan 's nyomosán megfenyíti. Ez ellenben az ember bohóságait és 
ferde te t tek elmés és szeszélyes előadás által nevetségesekké teszi. Tár
gyai főkép azon vétkek és bohóságok, mellyek áltáljában az emberi tár
saságban , vagy ralamelly országban, állapotban és időkorban uralkodás
ra kaptak; inert tulajdonkép inkább a' dolgot mint a' személyt érdekelje. 
Innen a' gúnyoló költőben főkép megkívántatik az emberi vétkek é s b o . 
hóságok éles észrevétele, következőleg az emberek és szokások pontos es
mere te ; e' mellett élénk érzése annak , mit fest , megfenyít vagy kine
v e t , hogy egész utálatösságában vagy helytelenségében beláthassa és 
előadhassa; saját gúnyoló, élesb elmében 's élénkebb érző tehetségben 
gyökerező szeszély, mellyet elmés gondolatokkal és kifejezésekkel egye
sítsen. Az emberi vétkek és bohóságok festő fenyítése nem csak különös 
költeményben, hanem a' költemény egyes részeiben, fordulataiban is élő
jöhet fiiszer gyanánt. Formájára 's előadására nézve előfordulhat levél
ben, elbeszélésben, beszélgetésben, színjátékban (mint Aristophanesnél), 
énekben,, hőskölteményben, mesében. Legszokottabb formája pedig a' tu
lj jdon oktató sa tyra , mellyben azonban a' tanítás nem. l.özvetetlen czélja 
az előadásnak. Versmértéke a' régieknél a' jambus vagy hexameter, az 
ujaknál áltáljában j a m b u s , és pedig vagy hatos vagy ö t ö s , az utolsó 
ismét vagy rímmel vagy rim nélkül. A' tulajdon oktató satyra romai ta
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lálmány 's szerzője I.iicilius volt, n' »igat azután jobban kifejté Hóra
tius 's Seimonak nevezte, a' kuniul} t pedig Juvenalis és Persius. (A ' ro 
mai satyráról Vulpius, König és Casaubonus irtak. Jelesen értekezett róla 
Wachsumth az ő „Atheneum"ában 1. k." 2. fűz.). Azi ujak közül neve
zetesek Ariosto , Alamanni, Salvator Rosa, Alfieri, Olaszok; Cervantes, 
Qnevedo és Saavedra Spanyolok 5 Regnier, Hoileaa és Voltaire Krancziák; 
Donne, Rochester, Popé, Swift, Young, Churchill, Johnson Angolok, 
Brand Sebestyén, Rochel, Canitz, Liskow, Haller, Hagedorn, Rabener, 
Stolberg, Kaestner, Pfeffel, l .ichteoberg, Wieland, Tieek 'sat. Németek; 
Barúti , Fáy , Kazinczy, Kis, Magyarok. — A1 Görög nem esmérte a' tu
lajdon sa tyrá t ; Archilnchus és Sim'onides költeménye inkább gyalázó írás 
volt, és a' Sillographusok mivei hihetőleg oktató formában voltak ugyan 
í rva , hanem inkább a' paródiához tartoztak, — A' satyrátol egészen 
különbözött a' Pratinas tulálta görög satyrikon, sntyrjáték, szomorú, 
legalább hős tettek elegyítése nevetségesekkel. Kzek utó és közjátékul 
szolgáltak 's alsó mulatságos characterrel birtak. Csak Knripides „ C y 
clops ; 'a jutott el hozzánk. Vö. Kichstaedt  ,JJC  itratnníe  G'raecorutn 
romicosalyrico" azután Hermann és Pinzgei; Írását ugyan e' tárgyról . 
{Ueilln 1822).  B—z. 

G u \ Y 1 R A T (polgári ér te lemben) , olly , betűk vagy rajzolat ál tal 
csmerhetőleg kinyilatkoztatott 's a' közönség eleibe terjesztett becsület
sértést jelent , melly által másoknak jó hire 's neve tetemes csorbulást 
szenved. Kz a' szóbeli becstelenités felett .annyival inkább feddést érde
m e l , minthogy annál sokkal bizonyosabban e l t e r j edő , ' hosszabb ideig 
fenmaradó, sőt a' később kor esmeretére is jutható, Büntetését meghatá
rozó különös törvényeink ugyan nincsenek, de a' bfÁ's'elenités általános 
okfejei szerint, a' következő szabályokat lehet reá nézve megállapítani: 
1) Ha általa a' királyi felség sértetik meg , vagy az ország belső nyu
galmának felháboritása irányoztatik: kinyomoztatott szerzője a' felség
sértés vagy hazaárulás büntetésével lakol; ha pedig az fel nem fedeztethe
tik, a' gunyirat hóhér keze által égettetik meg nyilvánosan; milly példa 
az 1765ki országgyűlés alkalmával történt. 2) Hasonlóan fenyíttetik az 
országgyűlésre összesereglett rendeket becstelenitő. 3) Ha országgá ülé
sen lévő egyes személyeket tárgyaz: 200 forintnyi büntetést von szerzq
jére. Ha végre 4) más akárhol lévő személyeket i l let: mint egyszerű 
becstelenités bos/.ultatik meg. —no— 

G Ü S K I . H I S S . I n, török város Anadflljban, Minder folyónál, 50.000 
l ak . , kik pamutot és sáfrányt nagy mennyiségben termesztenek, azon 
felül szőnyeg, selyemanyagok és bőrgyártással foglalatoskodnak. 

G ü a s 1 N c K N i, I. Ni: m K r I : J V Í R I . 
G U S Z T Á V (1), Gusztáv Wasa név alatt esmeretes svéd kirá ly , her

czeg grypsholmi Krich Wasa fia, 's régi királyi nemzetség sarjadéka, 
1480 szül. Azon nagy férj fiak közé tar tozik, kiket a ' t e rmésze t csak 
ritkán létesí t , 's minden jeles tulajdonokkal felruház, hogy az uralko
dások alá bízatott népet boldogíthassák. Már szép testalkata 's neme* 
külseje megnyert részére minden sziveket. Mesterkéletlen ékesszólása 
ellenállhatlanul ragadta el a' hallgatót; lángesze merész terveket készí
te t t , mellyeket győzhetlen bátorsága szerencsésen végre is hajtott. Vi
gyázékony 's rettenthetlen volt , és szelídséggel teljes az annyira vad idő
korban ; de egyszersmind olly e rényes , a1 miiben, csak lehet fejerielem,. 
Midőn a' zsarnok 11. Keresztelj ' (dán) a1 kalmari egyezségnél fogva a' 
svéd királyi széket hatalmába akará ker i tn i , elhatározá magát Gusztáv, 
hónát a' szerencsétlenség 's lealacsonyittatásból kimenieni. De igyekeze
tében akadályt s/.envede, mivel Keresztélynek kezeibe j u to t t , ki ót , hat 
más előkelő Svéddel együ t t , Kopenhagában fogságba vetteté. Midőn 
1519 végével Keresztélynek majdnem egész Srí :dhont birtokába hajtó 
előmenetele tudtára eset t , még fogságában is feltűnt lelkében azon gon
do la t , hogy hazáját megszabadítsa. Tömlöczéből pórruhában szököit el, 
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's esmeretlen tartományban egy nap 12 ntértföldnyit ment. Flensbni'gban 
jiltlandi ökörkereskedókre talált, s hogy magát annál jobban eltitkolhassa,' 
szolgalatjukba ál lot t , és szerencsésen Lübeckbe érkezett. Itt ugyan 
megesniurtetett, de a' tanács pártfogása alá ve t t e , sőt szándéka gyánio
litáWra — mellyet most már nem titkolt — segítség is ajánl tátott neki. 
Azután hajóra ftlt, "s Kalmárnál szált ki. Az őrizeti csapat, mellynek 
kiriyilatkozott, nem akart a' bujdosó pártjára á l lani , és igy barátitól 's 
rokonaitói visszataszittátva, Keresztélytől száműzetve, 's ezen zsarnok 
katonáitól üldöztetve, Dalecarliába ment , hotry ezen tartomány férjfian 
lakosainál segédek találjon. Nehezen kerülheté csak el az őt környező 
veszedelmeket, inig végre egy papnál menedékhelyet lelt, ki őt tekinte
tével  i, pénzével** tanácsával gyámolította. Minekutána már az elmék 
előre elkészíttettek , a' dolog" kivitelére egy ünnep használtatott , mellyen 
a' megye minden jobbágyai összegyüluk. Gusztáv megjelent közöltök ; 
nemes, bizodalmat gerjesztő tekintete , szerencsétlensége, 's a' Keresz
téíy ellen való gyűlölség, ki mindjárt uralkodása kezdetét borzasztó 
vérferdűvel bélyegezte meg Stockholmbán , — 's minden környiilállás, 
győző hatalmat kölcsönözött szavainak. A" népség fegyvert ragadott, 's 
a' kormányzó vára feldulatott. Ezen következés által bátorittutva, csa
patonként gyűlték á' Dálecarliak , győztes zászlója alá. li' pillanattól 
fogva Gusztávnak minden merészlete győzödelemmel dicsőittetett. Egy 
önalkotta sereget vezérelve, tetteivel diadalmi sort képze , 's elűzte 
honja ellenségeit. 1521 az ország rendéi kormányzói czirnmel (<;</»«
nt.ttr/ttor') ajándékozák meg, 1523 pedig királynak kiáltották ki. E/ert 
méltóságnak elfogadásakor nagy nehezen látszott engedni a' nemzet ki
vánatának; de a' koronázási ünnepet elhalasztotta, hogy a' catholica 
hit 's a' papság jogai épen tartására meg ne kelljen esküdnie. Érezé, 
hogy az ország jólléte egyházi javításokat kivan , de érezé egyszersmind 
azt i s , hogy az csak egy általános ujitás  ^reform') által eszközölhető. 
Hogy czélját érhesse , canczellárja l.ars Anderson azt javaslá néki, fo
gadná el a' lntherana vallást. Gusztáv helyesnek esmérte ezen merész 
tervet , 's inkább politicái elszántság mint hatalom által — teljesítette is. 
Mig titkon Luther tanítása előmenetelének kedvezet t , azonközben a' 
megüresült tisztségeket kedvenczeinek osztá k i , 's azon ürügy alatt, 
hogy a' népen könnyebbittessék, a' katonák eltartásáról való gondosko
dást a' papságra mérte.. Majd többet is merészlett ; t. i. 1527 azt kívánta 
's nyerte meg a' r endek tó i , hogy a' püspökök különös jogait megsemmi
síthesse. Azonközben gyorsan terjedt Luther tanítása. Gusztáv mege
lőzte vagy elnyomá a' békétlenségeket; a' megelégedetleneket zabolán 
t a r t á , a ' hirre vágyóknak hízelgett , a ' gyengéket részére haj tot ta , 's 
végre nyilvánosan átlépett azon válláspárthoz, mellyet már alattvalóinak 
nagyobb száma követett. (1530 fogadta el a' nemzeti gyűlés az ágostai 
vallástétel hítszabályait). Midőn Gusztáv , a' mint monda, illyképen 
másodszor hóditá meg az országot, nem volt neki egyéb kívánsága, mint 
gyermekei részére a' korona öröklését kieszközölni. Ezen óhajtását is tel
jesítették a' r endek , midőn 1542 a' választási jogot e l törül ték, 's asr 
öröklési törvényt megállapiták. Noha Svédhon igen korlátozott fejede
lemség vol t , Gusztáv majdnem mégis szoriltatlan hatalommal uralkodott, 
de ez néki méltán engedtetett m e g , mert ő azt csak azért tévé, hogy az 
cfrszágot belől boldogíthassa, 's ellenségeiben re t tegést , barátjaiban 
pedig tiszteletet gerjessze^ maga i r án t ; 's valóban soha sem sérté meg 
az ország alkotmányát. O tökéletesítette a" törvényhozást, mivelé a' 
népet, szelidité az erkölcsöket, felébreszté a' szorgalmat és tudományos
ságot,, 's kiterjeszté a' kereskedést. 37 évig tar tot t dicséretei országlása 
után 1560, életének 70 esztendejében halt meg. — no— 

G Í T S K T X V (II. Adol f ) , Svédhon legnagyobb fejedelme's Németor
szág megmentője , a' 'Sigmond Ietétetése után svéd királyi székre emel
kedett IX. Károlynak , Gusztáv Wa»a unokájának fia, 1594 szül. Stock
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hóimban, '» u' leggondosabb nevelést nyerte. Már 12 éve* korában a' 
seregbe l épe t t , 10 pedig a/. Hlyeket igazgatá, , megjelent a' tanácsban 's 
a' sereg elején; engedelmeskedett mint katona, alkudozott mint minister, 
's parancsolt mint király. IX. Károly halála után 1611, átadák a' ren
dek a' 18 éves berezegnek a' koronát , 's nem tekintvén a' törvény rende
lésé t , tökéletes korúnak nyilatkoztaták k i , mivel igen jól látták , hogy 
csak a' legliathatósb rendszabások menthetik meg az országot végvesze
de.lmétől, a', gyámigazgatás ellenben megbuktatja Gusztáv éles tekintete 
niegesmeré Axel Oxenstjernában — az akkori oiszágtanácsosok legfiaíalab
'bikában — azon nagy korniányfit, kinek tanácsát a' legterhesebb ese
tekben is bátran követheti. Kzt a' barátság legszmosb köteléki által 
csatolá magához. Dán, Lengyel és Oroszország háborúban voltak ek
kor Svédhonnal. Gusztáv három illy hatalmas ellenséggel ugyanazon 
időben nem mérkőzhetvén , 1 millió tallér fizetés mellett békét kötött a' 
Dánokkal Siörödben 1513, de vissza is kapta minden tartományait. Orosz
honnal volt szerencsés táborozása u tán , mellyben — a' mint maga. vallja 
— de la Gardie Jakab által katonai elmetehetségeit kimivelle,,, a1 siui
bowai békében (1017) egész keleti tengertől elzárta a z t ; a' Leng) elek 
pedig, noha tólök is visszafoglalta l . ieiiandot, csak 0 éri fegyvernyugvást 
engedtek, mellyel Gusztáv Adolf azért fogadott e l , mivel részint ked
vezőleg tétetet t , részint pedig, mivel általa elég időt nyert Austria ellen 
elhatározó munkálatot kezdeni. A' vele szembeszalásra Gusztáv Adolf 
legalaposabb inditó okot a' catholicusok 's protestánsok között folyt há
borúban ta lá l t , inelly Németország szabadságával egylH az egész eran
gelica egyházat veszedelembe helyezé. Gusztáv Adolf, ki Luther taní
tásának buzgó követője vo l t , mind a' kettőnek megmentését elhat.irozá. 
Minekutána ezt az ország rendéinek velős beszédben 's könybe, borúit 
szemekkel kinyilatknztatá , 's azon előérzettél , hogy hónát soha sem la 
tandná ismét, egyetlen leányát Krisztinát mint koronaöi ökös kir. he.rczeg
nét nekik hemutalá , az ország kormányzáiát pedig — egyébként gyen
géden szeretett — nejének kizárásával, egy, o'szágtauácanokokból áiló 
inegbizottságra hagyá : 1630 Németországnak vette útját , '» 13,000 em
berrel szalt ki a' pommerni tengerparton. Mennyi nehézségeket vetettek 
légyen ellene még ollyan herc/.egek i s , kiknek ügyéért jött vala ; mint 
győziidelnieskedett légyen okossága, nagylelkűsége 's áiihatatossága az 
ingadozó elméken, bizodalmatlanságon 's más gyengeségeken; mint vi
tézkedet t , 's mint esett légyen el a' lützeni ütközetben Nov. 6. 1032 az 
országút mellet t , nem messze az esmért nagy kőtől : 1. a' MUKMINCZ 
KSZTKVDÓS HÚtoni; czikkelyben. Halálának közelebbi körülményei sokáig 
igen különfélekép 's ellenkezőleg adattak e lő; most már egy , az oldala 
mellett megsebesíttetett tisztnek közhírré tett leveléből tudjuk, hogy 
golyó okozá halálát. A' hálás Németek már előbb is emeltek volt emléké
nek oszlopot, de a' régit csekélynek találván a1 most élők, uláirás utján 
gyűjtött pénzen ujat, méltóságosabbal készít tet tek, 1s ezt a' hely színén, 
eleste második évszázada hetöltekor, számos összegyülekezett nép 's a' 
svéd nemzet köreteinek jelenlétében, 1832. Nov. ökán állították fel. 

—no — 
G U S Z T Á V (III.), svéd király 1746 szül. Ezen fejedelem, kinek tör

ténete fejedelmi tükörnek neveztethetik, a1 születésekor még holstein  got
lorpi Adolf Fridriknek , 1743 után pedig Svédhon választott korona öro 
kesének és Ulrike I.uisának, 11. Fridrik testvérének, legidősb íia volt. 
Gróf Tessin , kinek a' herczeg már öt éves korában nevelése alá adatott, 
jövendőbeli rendeltetését szüntelen szem előtt t a i tván , igyekezett lelkét 
's characterét kiniivelni, leginkább az ifjú hírvágyát korlátolni, 's ben
ne a' svéd alkotmány iránt tisztel tet gerjeszteni; 's utódja, gróf Schef
fer , ugyan azon czélra irányzá fáradozásait. De mind e' ineljett is 
kifejlődött az ifjú tüzes elméjében , a' legelégedetlenebb hírvágy ulán 
jgyekezés és e ró , az uralkodási vágy és hiúság ; hanem mind addig . 
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m iga ' szflkség kívánta, ügyesen tudott ő szive legbelsőbb érzetein is ural
kodni. Egyátulján nyájas lénye , tetszékedy szokásai 's bájoló barátsága 
éa szelídsége, elrejtek a írVihdig hevesebben fellángaló hirvágyot és cse
lekedetek szomját. Vitézi gyakorlatok, tudományok és mivészetek, a' 
a' társas élet finojnabb gyönyörei . és Ízléssel rokonuk fényszeretet lát
szottak főbb hajlandóságainak. Svédhon akkor több partoknak volt néző 
he lye ; különösen pedig a' csalinak (WUtzen) és kalapok párt jának, mel
lyek által Orosz és F rankhon egymás ellen munkálódtak. Azonban a' 
király hatalmának lehető korlátozásában minda 'ke t t ő egyet értett . Gusz
táv a ty ja , értelmes és jó igyekezetü fejedelem, érzé ugyan helyezete 
kellemetlenségeit, de nem volt erős le lke , hogy izetlenségét panaszok 
helyet t cselekedetek által nyilatkoztatta volna ki. Annál merészebben 
lépett Gusztáv — atyja halála után (Febr. l2: 1771.) uralkodásra jutva 
— kitűzött czélja felé. csudálatra méltó mesterséggel. Kormánya kezdetét a' 
W a s a rend felállítása tévé , melly által néhár.y merész katonát meg
nyert szándékának, kik az ő javára magok között is szövetséget képez
tek. Legmunkásabb volt a'' fővárosban Sprengporten ezredes, ugy szinte 
más , az ezredekhez 's tartományokba küldött férjfiak is. Néhány férj
ílak , Hermansson és Scheffer grófok, 's mások, a' királyhoz csatolták 
magokat ; uj alkotmány dolgoztatott k i , 's a' szerepek ugy osztattak el, 
hogy a1 király testvérei a1 lázadást a' tartományokban vezéreljék, mig 
azonban ő azt a' fővárosban elkezdendi. A' terv szerint tehát Christian
stadt igazgatója, Hellichins kapi tány, a' király egyik leghívebb 's leg
merészebb követője, bezáratá 1772 Aug. 12. a' város kapuit, minden be
já rás t e lá l la tot t , 's maga és katonasága nevében nyilatkozatot(Manifest) 
ada köz hirii l , mellyben a1 rendektől . hatalmaskodó tetteik mia t t , az 
engedelmesség megtagadtatott. Károly berezeg megjelent Christianstadt 
e lő t t , 's mivel felszólítására a' helj' által nem ada to t t , szinleg ostrom és 
rédelem kezdődött , mellynél senkinek sem lön sérelme. Azonközben a' 
király olly ámitólag játszá részvétlen szerepé t , hogy a' rendek titkos 
kiküldöttsége gyanúját eloszlatná. A' kiküldöttség azt rendelé , hogy a' 
polgári lovasság a' fővárosban őrt járjon ; ezen őrjárók között gyakran 
megjelent a' k i rá ly , 's barátsága által meg tndá nyerni azok jelesb férj
fiait 's több tisztjeit. Mig igy az elhatározást készitgeté , derült arezot 
muta to t t , 's az ügy véghez vitelére határozott napot megelőző e s t e , fé
nyes udvari lakomát ada . mellynél vig szeszélye által minden jelenlévő
kát felvidámita. Következett napon (Aug 19. 1772) lovaglása után a' vár
ba m e n t , az országos tanácsba, hol most legelőször támadt ő és né
nselly tanácsnokok között élénk szóváltás. Innét a1 kiráiy a' fegyver
tárhoz lovagolt, hol az őrkatonaságot gyakoroltatá. Ezenközben egy tit
kos parancsnál fogva összegyűltek körüle azon tisztek, kikbe "bízhatni 
lá tszot t , 's a ' vá rba kísérek , hol épen őrváltás, és igy a' jött és menni 
akaró csapat jelen volt. A' királynak a' várba léptével elkezdődött a' lá
zadás, ki maga körül az őrszobában a1 tiszteket összegyűjtötte, tervét 
kinyilatkoztató, 's ennek gyámolittartását kérte. A'tisztek többnyire ifjak 
valának , 's a' haza megszabadítása gondolatja által nyomban megnyeret
tek. A1 három idősb vonakodó kardját elszedeté a1 király. Kzeken kiviif 
a1 többiek hűséget és engedelmességet esküvének, 's mig nekik a1 király 
további parancsait osztogatá, fejér kendőt kötött bal karjára, mellynél 
fogva barátait 'megpsinerbetendné. A' királynak a' katonákhoz intézett 
beszéde, ezek által tetsző kiáltásokkal fogadtatott. Ez Után az ország
tanács termébe vivő meneteleket állata é l . 's annak csendes niiigavise. 
lést parancsoltatott. Ekkor a1 nép harsány kiáltozásai között a' fegyver
tárhoz ment , hol a1 pattantyús ezredet hóditá részére. Nyilvános hirdet
mény csendre szólitá, V egyedül á' király parancsainak engedelmeske
désre utasitá Stockholm lakosait; Ágyuk állíttattak fel . őrök osztattak 
e l , 's vigyázékonyságból több személyek tétettek fogságba. Igy történt 
íusg az elhatározó csapás , vérontás nélkül , 's a' király visszatért a1 vár
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ba, hol az idegen köretek Üdvözletét fogadá e l , kiket asztalához meghí
vatott. Következett napon , a' nép általános kiáltozásai közt, letéve* a1 

városi tisztviselőség a' nagytéren a' hivség esküjét. De a' rendeknek is 
tetszőén kellett a' lázadást fogadni 's megesmérni az uj alkotmányt,, melly 
által a' királyi ha t a lom— nem annyira a' rendek mint az országtanács 
gyengülésével —(nevekedett. R' végre a' rendek a' nyomban követke
zett napon, egy közönséges gyűlésre hivattak meg a ' v á r b a , hol kísérel 
nélkül egyenként meg is jelentek. ,V várudvar rakva volt katonasággal, 
a1 gyiilteremeknek anyuk szegeztettek , 's minden ágyú melle* egy pattan
tyús állíttatott, égő kaiÉÓczot tartva kezében. A' király számos tisztek 
kíséretében "s szerfeletti :ponipával jelent meg. Velős beszédben ábrázo
lá az ország helyezetét , az újítás (reform) szükséges voltát ; kiriyilatkoz
tatá saját mellékelt nézeteit, 's felolvastathass uj a lkotmányt , melly 
nyomon elfogadtatott 's esküvel megerősíttetett. Majdnem minden kor
mánytisztviselők megmaradtak hivatalaikban; a' fogságban lévők szaba
dni! eresztettek, 's végezve volt a1 lázadás. A' király most egész szor
galommal fái adott országa, holdogitásában , mellyet ön és alattvalóinak 
javára többszö: beutazott. 1783, ősszel Németországon keresztül Olasz
honba, a' pisai ferdőkbe ment. Innét következett évben ért vissza Frank
honon keresztül országába, hol nyugtalanságok 's veszedelmek várták. 
Az éhség ezereket háláiba taszita jobbágyai közül ; av nép zúgolódott; 
a* nemesség kikelt a' király önkényes igazgatása elien; az országrendek 
1786 majdnem minden ajánlatait vissavetették 's nehéz áldozatokra kin 
szeriték Nem sokára 1787 háború ütött ki. Oroszhon és a 'Kapu között, 
s Gusztáv elhat ározá az utolsóval kötött régi védszövetségnél fogva, 
Oroszhont megtámadni, mellynek fejedelemnője tápláíá Svédhonban az 
elégedetlenséget. A' háború 1788 hirdettetett k i ; de midőn a' király 
Friedrichsham erősségnek megtámadásával el akará kezdeni: seregériek 
nagy részétől hirtelen elhagyatva látá m a g á t , melly minden megtámadó 
habomtól idegenkedőoek 113'ilatkozott. A' király Magúba ment 's innét, 
segitséjret keresve —Dalecarlia (megye) lakosaihoz, ltövid időn nem meg
vetendő serege gyűlt szabadkényü honvédelmezőkbői , mellyel a' Dánok
tól szorongattatott Gothenbnrgot megmentette; de azonban a' pártütés 
folyvást tartott a' íinnlandi seregnél , melly az Oroszokkal fegyvernyug
vást kötött. Az ország megszorult állapotja szükségessé tette a' rendek 
egj behívását. Hogy 'a ' nemesség ellenszegülését megelőzze, egy titkos 
kiküldottséget választatott , mellyhez »' nemesség 12 , minden más a ' k i 
rály részén lévő rend pedig egyenként 0 tagot nevezett ki. Mind e' mel
lett seni szűnt meg a' nemesség a' királlyal daczolni , ki végre , egyTéb 
rendektől minden jónak látszó reudszabások használatára felszólittatva, 
elhatározó lépést merészelt tenni . elfogatván az; ellenszegülő nemesség 
főbbjeit ; 's kicsikart egy egyesülési és bátorságositó oklevelet (Ai.r. 3. 
1787) , melly még az előbbinél is kiterjedtebb hatalmat engedeti 
neki Most már a' legnagyobb megerőltetéssel folytattatott a1 háború, 
változó szerencse között. Véres csaták 's ütközetek történtek szárazon 
és legkivált tengeren, 's bármilly vitézül küzdött is Gusztáv a' győze
delmi elsőségért: országának szorongó h e l y z e t e 's a' RKH/HKNfMCHi BK
KBGYÍI.IÍS (1. e.) folyamatja, hajlandóvá tették a" békeségre , melly a* 
werelaei síkon köttetett meg Aug. 14., 1790. A1 helyet t , hogy Gusztáv 
a' sokféle szerencsétlenségek által szerzett tanulmányt jövendőre hasz
nálta volna, elhatározá magát a' franczia lázadás folyamába bocsátkoz
n i , hogy XVI. Lajos hatalmát helyre állithassa, iígyesitni akará Svéd, 
Orosz 's Burkusországokat és Anstr iá t , 's ezen szövetségnek vezére ki
vánt lenni. K' végett 1791 tavaszán Spaaba és Aachenbe m e n t . Kata
linnal barátsági egyezetet kötöt t , 's 1792 Jan. országgyűlést hirdetett 
Geflebe, melly négy hét lefolyta után megelégedésével oszlott szét. De 
itt szövődött ellene azon gyikossági t e rv , melly végre is hajtatott. Gróf 
Horn és Kibbing , báró Bieike és Pechlin, ezredeshadnagy Liljehorn és 
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mások összeesküdtek, hogy a' királyt megöljék '« a' régi aristocratiát 
visszaállítsák. AXKAKSTHÖM (1. e . ) k i a ' királyt személyesen gyűlölte, esz
közül ajánlkozott. Stockholmban 1702, Mart. 15. és 16. közötti éjjelre 
álarczos tánczmulatság alkalma határoztatott a' gonoszság véghezvitelé
re; Kevéssel a' tánczmulatsag kezdete előtt egy intőlévelkét kapott a' 
k i rá ly ; még is elment 11 órakor gróf Essennel a' tánczhelyre 's eleinte 
rekeszbe (loge) l épe t t , de azután — mivel minden nyugtán volt — a' 
tánczterembe. Itt hirtelen álalakok (Masken) zsibongás* vette körül, '» 
midőn közülök egyik (gróf Horn) ezen szavakkal: „ Jó ejtszakát álalalak!" 
vállait megveregette: Ankarström által halálosan hátba lövetett. Hitka 
elmejelenléttel tett még ekkor tüstént minden szükséges rendeléseket, 
'B csak Mait. 29. múlt k i , minekutána már legsürgetősb dolgait lelki vi
dámsággal rendbe szedte (I. ARMKKI.T) 'S azon parancsot aláirta volna, 
hogy fia királynak kiáltassék ki. —no— 

G U S Z T Á V IV. (Adolf), svéd k i r á ly , Nov. 1. 1778 szül. Atyja 
(III. Gusztáv) halála után , Mart. 29. 1792 királlyá kiáltatván ki, 4  '/* 
ívig rokona herczeg südermannlandi Károly (ki utóbb XIII. Károly 
név alatt király lön) gondviselősége alatt vol t , ki addig az országot 
igazgat ta , 's csak 1796 Nov. I. kezdette maga a' kormányzást. Kisen 
fejedelemnek rövid uralkodási története mutatja: m i n t vezetheti elme
tehetség 's jószívűség mellett is az embert, az előítélet és szenvedélyes
ség , legniigyobb. veszt delembe. Atyja állhatatos férjfiut akart belőle 
nevelni 's IV. Gusztáv azt gondola, hogy atyja kívánsága szerint cse
lekszik, ha hajthatatlan makacssággal az egyszer felvett rendszernek 
mindent alája vet. Atyjától örökölte hajlandóságát is a' vitézkedésre, 
's ennél fogva viselik sok tettei a' kalandozás színezetét. De sokat az 
6 megfoghatlan cselekedetei közül , azon babonáskodásának kell tulajdo
n i tn i , melly elegendő táplálatot különösen .lung Írásaiban talált. 18 éves 
korában épen egy mecklenburgi herczegnével volt jegyben, midőn ót 
Katalin császárné Pétervárrá nieghivta, olly szándékkal, hogy unoka 
leányával Paulowna Alexandrával összeházasítsa. Már minden el volt 
ezen házasságra készítve, '» az egybe gyűlt udvar várta az ifjú királyt, 
midőn ez az egyezetet aláírni azon okból vonakodott , mivel ollyanok 
voltak bele iktatva, mellyeket nem akart helyben hagyni, mint a1 többek 
közö t t , az ifjú királyné görög vallásának szabad gyakorlata ön palota, 
jában, — a' mi Svédország alaptörvényei ellen volt. Semmi sem gyóz
heté meg Gusztáv vonakodását; eltávozott^ 's szobájába zárkozék , ugy 
hogy az egész ünnep elmaradt. Néhány hóval későbben (1797 Oct.) 
Friderioa badeni herczegasszonnyal lépett házasságra. Makacsságának 
szembetűnő jele az i s , hogy véres csatát akart egykor Oroszországgal 
kezdeni, mivel azon kívánsága, hogy egy határhidnak az orosz félen lévő 
korlátjai is Svédhon színeivel festessenek be , nem teljesíttetett. Midőn 
az éjszaki hatalmasságok a1 már előbb is lenállott 's leginkább Anglia 
ellen irányozva volt szövetségnek megújításán alkudoztak, IS01 személye
sen ment Pétervárrá annak megkötését sürgetni, hol első Páltól , ki né
mellyekben hasonlitott hozzá, — testvérileg fogadtatott. Ezen alkalom
mal megajándékozá őt az orosz fejedelem a'jeruzsálemi sz. János renddel. 
1803. JuK ipa udvarából nejével együtt Karlsruheba utazott, hogy a' csá
szárt és a' birodalmi here/egeket azon , még akkor lehetlenségnek látszó 
gondolatra birja, hogy a1 Bourbonok az ö r ö k ö s é lett consulsag helyébe, 
a' franczia uralkodásra visszahelyeztessenek. Még Karlsruheban volt, 
midőn Mart. 15. 1804 az enghieni herczeg, Bonaparte parancsolat
jára a' badeni tartományból erőhatalommal elvitetett, tíusztáv nyomon 
küldé segédjét Parisba Bonapartehoz egy levéllel, a' herczeg megmentése 
végett ; mire azonban a' segéd odaé rkeze t t , már vége lön a'berezegnek. 
Gusztáv ezért nyomós jegyzeteket ada által Regensburgban, és Sándoron 
kivül. a1 fejedelmek közül csak ő jelenté azon gyilkosságot nyilvánosan 
helytelennek. Tudva van , milly gyalázattal illettetett ezért a ' M ó n i 
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te ű r b e n . F ranc i ao r szág uj fejedelmét gyűlölvén, felbe szakasztá 
öszveköttetését 'azon országgal ; Angliával 's üroszhonnal szövetségre 
lépé 's a' burkus fejedelem iránt is íeszességgel viseltetek, visszakiildvén 
neki a' fekete sasrendet , mivel ezt Napóleon is megkapá , a' vitézi 
becsület "pedig t i l t ja , gyilkosnak fegyvertársa lenni .— Egy haszontalan 
ember kivetette, hogy ezen névben  „!\~apoleuii  Bonaparte" a' 666os 
szám foglaltatik, 's Gusztáv azt h ivé , hogy abban a' sz. János jelené
seiben említett vad állatra esmér , melly csak rövid ideig fog uralkodni, 
's mellynek megbuktatására ő is hivatalos! Ezen mysticus tekintet oko
éi gyakran niegfoghatlan magaviseletét. Noha derék volt azon kinyilat
koztatása, mellyet követe által az 1806ki birodalmi gyűlésen t e t t , hogy 
ő mindaddig nem veend részt a' tanácskozásokban, inig annak végzései 
a' bitorlás és. önség befolyása alatt állnak , "s bármilly nemes volt légyen 
is az, hogy a' Napóleon által kevéssel a' tilsiti béke előtt tett békeaján
latokat visszavetette: akkor makacsságot árult e l , midőn Jul. 3. 1807 
a' Frankhonnal volt fegyvernyugvást félbe szakasz tá , 's az Orosz és 
liuiUus által ajánlott közbenjárást, még a' tilsiti béke után is elmellőzte. 
Szenvedélyessége, melly az orosz sz, Andrásrenddel is ugy cselekedni 
készte té , mint előbb a' burkus sasrenddel , — "s Angliához szoros r a 
gaszkodása veszedelmes háborúba keveré az Orosszal , 's újra ellensége 
lett Burkusnrszágnak és későbben Dániának. Finnlandot e lveszte , 's 
fenyegetve állt Svédhon széleinél egy dán sereg. Minden békekötést 
ajánló javalatok iránt siket volt , '• öneszüse'ge által mind a' nemességet, 
mind a' sereget felingerié maga ellen. Megsértette a' testőröket, 's elke
serité a' nemzetet , uj hadi adót kívánván, inig azonban a' svéd katonák 
mindenben szükséget szenvedtek. Midőn végre még Angliát is elidegenité 
magától azzal , hogy mikor ót ezen hatalmasság józanabb nézetekre 
iparkodott visszavezetni, minden svéd kikötőben volt angol kereskedő 
hajóra zárt tétetett : világos l ö n , hogy ő , népe jóllétét is képes szen
vedélyeinek feláldozni. Egy legmélyebb homályban készült terv érésre 
jutott. A' nyugoti se reg , melly a' norvégiai határszéleken feküdt, bi
zonyossá tétetvén, hogy a' Dánok nem lépnek a' határon keresztül, Stock
holm felé indul t , hol az összeesküdtek fejei Gusztáv körül tartózkodtak. 
Már csak 15 mértföldnyi távolságra volt a' sereg a' fővárostól, midőn 
Gusztáv, annak közelítését megtudá. Hágából , hol famíliájával együtt 
időzöt t , Stockholmba s ie te t t , hogy magát itt a1 pártütők ellen védel
mezze. De ezen tervét megvájtoztatá, 's a' Stockholmban lévő csapa
tokkal együtt Eiiiköpingbe akart menni. Azt kívánta, hogy a' bank is 
eltávozzék a' fővárosból, de előbb neki két millió ta l lér t , vagy legalább 
lehető legnagyobb mennyiségű pénzt szolgáltasson kezébe. A' biztosok 
vonakodtak; Gusztáv királyi tekintetét akará használni ; s ekkor erőszak 
határoztatott meg ellene. Így állottak a' dolgok 1800ki Mart. 12 este. 
Kikára forduló egész éjjel dolgozott a1 k i i á ly ; minden készen volt a' 
megindulásra, 's eljött azon pil lanat , mellyen a1 bankban a' pénzt fel 
akarta vetetni. A' vár három kapuja be volt már zá rva , 's mivel közön
séges disznap  (Varadetag') vála, a' vár előtt minden tiszt össze gyűlve. 
Még egyszer igyekeztek Klingspor tábornagy és Adlerkreuz ezredes , a* 
királynak józan ajánlatokat tenni ; de Gusztáv legérzékenyebben sérté 
meg a' beszélőket. Ekkor behivá Adlerkreuz Silbersparre udvamokot 
és öt segédet, a' királytól kardját kívánta, 's a' nemzet nevében fogoly
nak nyilatkoztára ki. Gusztáv használni akarta ellene a' kardot , de 
ez kezéből kitekertetett. Segítség után kiál tozására, betörték ugyan 
néhány hívei a' zárt aj tókat , de más harmincz oda sietett összeesküdt 
által legyőzettek. Gusztáv ezen jelenet közben elfutott , de a' lépcsőkön 
megfogatott, 's inasainak egyike által szobájába visszavitetett, hol dühé
ben magán kivül volt. A' várhoz vivő minden menetelt katonaság állotta 
el. Már dél után jelentette egy hirdetmény, hogy az uralkodást sü.der
mannlandi Károly vette át , 's a' zűrzavarnak néhány óra múlva vége lön. 
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Most csendes megnyugvást mutatott Gusztáv; talám eaen állapotjának is 
vallásbeli ábrándozása volt kútfeje, Fjjel egy órakor Drotningholmba 
vi te te t t ; nejének gyermekeivel együtt Hágában kellett maradni. Mart. 
24. egyik legkedvesebb tartózkodása helyére Grypsholmba tétetett által. 
I t t Mart. 20, lemondási oklevelet készí tet t , sorsának végső elhatározta
tását az országgyűléstől várván, inellynek első ülésében (Maj. 10.) az 
iránta való hivség és engedelem innepélyesen félmondaton, és a' svéd 
korona , mind ő magára mind .pedig született és születendő magzataira 
nézve , most és jövendőben, elvesztettnek hirdet te te t t , 's erről rendes 
oklevél készittetett . A; székevesztett király Grypsholmban leginkább 
János jelenéseivel foglalatoskodott. Svédhont elhagyni ohajtá. Az or» 
szágrendek, X11I. Károly ujon.an választott király javalatára 66,0tiÜ  ''/, 
tallért rendeltek évenként jövedelműi ó és családja számára, mellyból 
azonban ő saját személye részére semmit sem fogadott el. Magánjavai, 
valamint szinte neje és fiáéi is épen hagyattak. A' WisingsOe szigeten 
neki rendelt lakhelyet el nem fogadván, 1809. Dec. Ö. Grypsholmból 
Németországba és Schweizba ment, hol gróf Gottorp név alatt elt. Azóta 
önkényt elvált nejétől 's gyermekeitől , és kívánatára 1812 Fehr. 17. há
zassága is megszüntetett. Ugyan ezen évben a' Herrnhutiak közé kivánt 
felvétetni, valamint szinte eltávozása óta, a' Jánosrend niystious vallásos 
jegyét szüntelen szokja hordozni. lSlütőI fogva bizonytalan czél nélkül 
utazott ide 's tova. Igy 1810 Pé te rvár rá , 1811 pedig Londonba ment. 
1814ki ö e c . Baselben jeruzsálemi utra készült. 1815 egy nyilatkozást 
nyújtatott a' bécsi gyűléshez , mellyben fia jogát a' svéd koronára köve
telésbe vette. Végre Frankfurtban Gustavssohn. tiíjyet vett fel, 's magán
életet élt Leipzigban 1827ig. Fia Gusztáv 1799szül.; Lausanneban 's 
Edinburgban tanul t ; az 1822 békegj üléskor Bécsbe és Veronába utazott; 
1825 mint ezredes hadnagy a' császár ulániisoknál austriai szolgálatba 
lépe t t , 's most mint generál Bécsben él. Jeles anyjától (megh. 1826) 
gondosan neveltetett három, leánytestvére van , kiknek legidősbikét 18J9 
Hochberg Leopold badeni markgróf vévé feleségül. —w>— 

G U T A Ü T é s ( s z é l ü t é s , g u t a ) , azönt i idás , érzés , 's,önkényes 
mozgás hirtelen elvesztése, mig azonban a' lélekzés , sziv és érverés tar
tanak. A' teljes gutától megütött ember a/.onn.'.l elesik, mozdulni és 
szólni nem tud , egy érzéke sem munkálkodik; erősen és néha hortyog
va lehel. A' könnyebb gutánál némelly jelek szelídebbek ; az önturiás 
nem halt egészen e l , van valamelly mozgás , vagy cs;>k egyik részen hi
báz ik ; a' beszéd érthetetlen habatolás. Innét a 'gyógyászok , kiil .idomá
ra nézve ig} osztják fel a ' gutát : ( t e l j e s ) g u t a ü t é s (I. feljebb); f é l 
g u t a , hol a' fej és test fele van találva ; t ö r z s ö k g u t a  {ynrupUxia), 
hol a' fej , öntudás és nyelv szabadon maradtak , de az egész tör'sök 
mozdnlhatlan. A' gutaütés oka, az agynak 'és a' gerinczagynak zsibbadá
sa. Ha az egész agy zsibbad, teljes guta támad; ha csak az agy fele, 
akkor fé lgu taered ; ha pedig a' gerinczagy , akkor , hihető, törzsökgu
ta származik. A' szélütés kimenetele különböző : ritkább esetben mind
j á r t vagy egy két óra alatt halálos ; többször 2 , , 3 iiap múlva öl ; néha 
gyógyulás is követi , azonban egy vagy több tag zsibbadása (mozdulat
lansága) hátra szók maradni. A' zsibbadás szülő okát nehezebb kitalál
ni. A' tapasztalás annyit tani t , hogy ha (p. o. a" fej sebén keresztül) 
készakarva nyomást teszünk az a g y r a , a' gutához hasonló állapot szár
maz ik , az az tompaságba esik az ember, öntudását , érzését elveszti, 
őket visszanyerendő a' nyomás megszűntével. Hanem egyetlen oknak 
nem lehet ezt felvenni, mert csupa gyengeségből eredt gnta is láttaték. 
A' gyógyászok máig ezen négy okát látszanak a' gutazsibbadásr.ak meg
esmérni : I) an3'agi  (mec/irr?iinus) nyomást az agyrendszerre, 2) az ideg
folyó rósz viszonyu vezetését a' duczrendszerre, 3) az idegfolyó rósz vi
szonyú gyűlését az a g y r a , 4) az idegfolyó (idegaether) öngyengeségét 
és önfogyasztását. — A' mi az első okot i l leti , nyomás történhetik az 
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agyra a' vérgyülés által ( v é r g u t a } , mellyel viszont a' benne le'vő ér
háló gyuladása, a' vér visszafolyásának gát lása , heves indulatok , a ' t e s t 
nagy íelhevitése, elnyomott lélekzés "sat. okozhatnak. A' zsibbasztó 
nyomás történhetik, vizii3'irk vagy genyidomu nedv összegyűlése által 
is ( s a v ó g u t a ) , p. o. a' belső agy savódnál, ha agygyuiadás után il
iy«n nedv izzik k i , vagy az agykelevények genyt öntenek az agyra. — 
A' második o k , t. i az idegfolyó rendetlen elvezetése, származhatik más 
műszerek t a r t ó s , erős ingerlödésétól, az érzéki gyönyörök mértékiet
len használásától, a' gyomor nagy megtöltögetésétől ,~erős görcsöktől 
?sat. ( g ö r c s g u t a ) . A' harmadik ok nem ritkán követi a 'heves indulato
' k a t , mellyek bóditó mérgek hatására vagy szeszes italokkal mértékiet
len élésre következnek. Ezt b ó d g u t á n a k nevezhetnék. A' negyedik 
ok végtére eredhet nagy megerőltetéstől , e rős , t a r t ó s , gyakori görcsök 
következésében , vérszűke , az érzéki gyönyörök mértéktelen használása 
miat t , mellyet néha i d e g g u t á nak mondanak. — Innét már lá tható, 
hogy a' gutaütés gyógyítása nem könnyű, mivel az az okok esmeretét, 
'» az a1 szerinti bánást kivánja ; — az ok elhárítása pedig nem mindig 
lehetséges. Nem ritkán fellábadnak a' gutaütöttek . egészségek vagy 
egészen visszatérvén, vagy egyik oldal, vagy némelly izmok, p. o. a' szólás 
eszközei, gutás állapotja visszamaradván. Halálos a1 gutu , ha teljes és 
nyakas , ha az öntudás és érzés egészen megszűnt , lia a' szem érzéket
len a ' f ény i r án t , ha a' beteg nem nyelhet , ha lélekzése nehezebb 's 
bajosabb lesz , ha az orrból néhány csepp vé r , vagy a' szájból tajték jön 
k i , ha az érverés gyengül. Jobb kimenetelre van r emény , ha majd en
gednek a ' je lenések , az öntudás nyomai visszatérnek, a' hortyogás és 
hörgés megszűnik, ha könnyebbítő vérfolyás áll be. — Némelly embe
rekben nagyon ki van fejlődve a' gutaütésre való hajlandóság. Előjelei 
többnyire vannak, éveken át mutatkozók , 's a' következő bajt előrelát
t a tok , melly az utolsó oknak hatására hirtelen áll be. A1 gutás alkat
hoz tareozik a1 kövé r , vastag t e s t , valamennyire nagy fej , rövid nyak, 
görcsökben sokszor szenvedés 'sat. A' fenyegető betegség jelei ezek: 
az egész arcz huzomos veressége , szédelgés , fülzúgás , magát józanon 
rosszulérzés, az emlékezés gyengülése, e g y e s , apróbb zsibbadások, kü
lönösen az arczon. Védő szerek a' rá hajlandóknál ezek : a' legnagyobb 
mértékletesség az érzéki gyönyörökben, ételben, italban (különösen 
estéli meg nem terhelése a' gyomornak) , telt gyomorral a5 fejnek meg 
nem eről tetése; a' ineghütéstól őrizkedés; mindennapi mérsékelt mozgás, 
rendes és könnyű szék. —j—«. 

G U T H R I K (Will iam), egy közönséges históriai munkának kiadója, 
• de egyébként nem igen jó hírű író , Skótországban szül. 1708. Londonba 
jővén , irói pályára lépe t t , 's annak ai'á el munkái t , ki jobban fizete. 
Az országlás 1745 nyugpénzzel jutalmazá meg , mellyet haláláig (1770) 
húzott. Elmetehetség és tudomány híjával nem vol t ; de minthogy mun
káit igen sietve kellett dolgoznia: restség "s tévedéssel teljesek azok. 
Még ÍR alig tehetett eleget a' kiinyvárosok megbízásainak. A' v i lágtör 
téneteit tírayvel egyesülve adta k i , 's ezen kivül Angol és Skóthon tör
téneteit is kidolgozd, mellyeket azonban többé senki sem olvas. Még ma is 
becses ezen munkája: „A1 tör ténet , földirat és kereskedés gramma
t iká ja" , mellyet azonban némellyek Knox könyvkereskedőnek tulajdo
nitnak. 54. 

G U T T E N B E R G , jobban G u t e n b e r g vagy G e n s e f l e i s c h 
(János) , a' könyvnyomtatás feltalálója, szül. Mainzban 1400 körül. A' 
Gnttenberg família a' patríciusokhoz tar tozot t , 's a' Gensefleisch és Gnt
tenberg nevet két illy nevezetű telkétől vévé. G. 1424ben Strasburg
ban é l t , hol 12 évvel utóbb Dryzehn (Dritzehn) Andrással s többekkel 
egyezésre lépett, mellyben ígéri , hogy őket minden titkos és csudálatos 
miveire megtanítja. Dryzehn erre hamar meghalván, az egyezés fel
bomlott, 's annál inkább, mivel Dryzehn G y ö r g y , a 'megha l t testvére. 
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Guttenberg ellen törvényes pert kezde , 's ez az utolsó részére rossnul 
íitött ki. Mikor és hol tétettek az első visgák a' könyvnyomtatással, 
néni lehet teljes szorossággal meghatározni , mivel G. a' tőle nyomtatot
takon nevét és az időt ki nem tévé; annyi va ló , hogy 1438 körül hasz
nála először mozgó hetüket fából. 1443ban átköltözék Strasburgból 
Mainzba , 's 1450ben F a u s t vagy F ü s t János aranymivessel áJla 
össze , ki a' sajtoló intézetre pénzt a d a , mellyben a' latin biblia nyoma
ték ki először. D>'. néhány év után feloldódott ezen kötelék. Faust igen 
sok pénzt vert a' mivbe , mellyet G. nem akart vagy nem tuda visszafi
zetni. Innét törvény elé kelvén a' dolog, Faust a' sajtoló intézet birto
kában maradt , mellyet S c h ö f f e r Péterrel folytata és tökélyesite. De 
l lummer Konrád mainzi tanácsostól segittetve, újra képes lett G. a' jövő 
évben már egy sajtót felállítani , mellyben hihetőleg e' darab nyomaték: 
„Hermanni  de  Saldis  speculum  tacerdolnmy .Némellyek erősítik, hogy 
„ D o n i í " négyszer adatott ki i t t en , mellyet mások Faust mivhelyéból 
jöt tnek mondanak. 1457ben a' zsoltárok jelentek meg , olly csinosan 
nyomtatva, hogy bámulni lehet az uj miv gyors előmenetelén. G. inté
zete 1465ig álla fen Mainzban, meiíy idő körül nassatii Adolftól nemes
ségre emeltetek. Meghalt Febr. 24. 1468. Most fog neki Mainzban em
lékoszlop állíttatni. 5) . 

G U V A T  [rallun  L.), a' gázlók rendébe tartozó madárnem, ezen 
j egyekke l : orra a ' tövén vastagabb, összenyomult, háta a ' h e g y e felé 
vékonyult hegyes, orrlyukai tojásidoműak; a' szárazi madarakhoz leg
íiasonlóbb ; czombja hosszan tollas, a ' szárazon költ  ; jó futó, rósz re
pülő. Nálunk három faja tartózkodik: i) v i z i g. (/Ł.  aqitaticus  L.), 
sárgásbarna, fen feketés, alantabb kéklő hamuszürke foltokkal, oldal
vást fekete és fejér sujtásokkai, közönséges a' mi csermelyeinknél 's 
mocsarainkban, a' hol igen jól úszik , 's a' vizi növényeken könnyen 
futkos; — húsa mocsárizü. 2) H a r i s g. (fí.  crex), sárgásbarna, fen 
f eke te , alant szürke fol tokkal , oldalvást fekete sujtásokkai, szárnyai 
jozsdásbarnák. A' mezőkön 's réteken él és fészkel, a' fűben nagy 
gyorsasággal fut. Haris neve hangjától van , mellyet estve 's éjjel na
gyon harsogtat. Fürjanyának 's fürjkirálynak is neveztetik, mivel a' 
fürjekkel jön és megy, 's magánosan ugyan azon vidéken lakik , a' miért 
azt gondolák, hogy azokat vezérli. Maggal é l , és bogarakkal 's fér
gekkel. 3) B u k ó g. , setétbarna, fejéren pet tegetve, oldalai fejéres 
sujtásokkai; a' mocsárokhoz közel t a n y á z , kákából sajkaidoniu fészket 
csinál , mellyet valamelly nádszárhoz k ö t , igen jól úszik és bukik, 's 
tőlünk csak igen erős télben megy odább. —j—a. 

G U Y K N N K , I . A Q U I T A N I A . 
G l l Y O N , 1 . Q ü l K T I S M U S . 
G ű v s (Pierre Augustin), szül. Marseilleben 1721, elébb Constanti

nopolban, utóbb Sinyrnában kereskedő; utazásairól, 's ezek felől kia
dott munkájiról esmeretes. Későbben Romában az Arcadiak intézete és 
társasága tagja lett. Első munkája kijött 1744, mellyben Cnnstantino
polból Sophiába (Bulgária fővárosába) tett utazása viszonyait , leve
lekben festi. Szinte igy irja le 1748 Marseilleből Smyrnába , 's innen 
Constantinopolba tett útját is . De hirét leginkább  „Voyage  liltéraire 
de  la  Gréceíí munkájának köszönheti , mellyben uj Görögországnak ál
lapotját éles elmével és jártassággal visgálja, 's az uj és ó Görögöt, or
szágos és polgári alkotmányában összehasonlítja. Mint költő is mutatko
zott „Évszakok" czimü nüvében, meliy akkoriban tetszelt. Midőn a' 
Voyage de la Giece ki jöt t , Voltaire néhány hízelkedő verssel tiszteié 
ineg; a' Görögök pedig örömökben, hogy egy embert ta lá l tak , ki e' 
szerencsétlen nemzetben nem csupa semmire valókat lá to t t , athenéi pol
gárlevelet küldenek neki. Megh. 79ik évében 1799 Zante szigetén, 
midőn épen görögországi utazásának 3ik kiadásához adatokat keresett. 
F i j a , P i e r r e Al p h o n s e , a1 franczia követségnél Constantinopolban, 
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Récsben, Lísábonban titoknokképen volt, utóbb Sardiniában, azután Tr í 
polisban Afrikában, végre syriai Tripolisban consuli hivatalt viselt, '.* 
itt megh. 1812. — Törökországról leveleket adott k i , mellyekben annak 
romlását igen helyesen ábrázolja. O szerzé a'  „La  maison  de  Moliére.'' 
vígjátékot i s , 4 felv. mellyet Goldoni ujra dolgozott.  J. 

G I I Z M I C S ( Isz idór) , szül. Apr. 7kén 1786 a' vámoscsaládi ma
lomban, hol a ty ja , Guzinics István, molnár volt. Anyjának, nemes Bu
day Annának, ő negyedik szülötte , 's a' keresztségben László nevet 
nyere. Nyolcz esztendős korában magához vévé. Buday Jósef, akkor 
sz. györgyvölgyi plébános S/.alavármegye Göcsej járásában. Itt tanult 
olvasni Faludi Ferencz énekeiből. A' latin nyelv elveibe AlsóLendván 
vezeték , honnan Kőszegre vitték. Itt és utóbb Szombathelyen és Sop
ronyban vég/.é latin oskoláit. Ez idő alatt Báróczy minden munkáit több 
Ízben végig olvasa; megesmerkedett Itajnis Kalauzával, eclogáiral , 's 
elkizde magyarul verselni. 1805 Benedictinussá l e t t ; novitiatussága alatt 
a' latin és hellén grarnmaticából , 's utóbb mathesisből is Tót Varkas ex
jesuitától vön leczkeket; a' philosophiát Győrött végzé. 1808 szerzetes
sé felesküdvén, a' győri fő gymnasiumban két esztendeig tanita gramma
t icá t , egyig pedig Pannonhalmán ismételé azt a' szerzet ujonczival. Né
metül mint philosophus kezde olvasni, czéljához Lafontaine románjait 
választván. Theologia hallására Pestre küldetek 1811ben, honnan négy 
év miilva mint theologia doctora tért vissza. Megjöttével tüstént a' 
dnginatica tnnitójává tétetek , niellyben 17 esztendőt tölte. Pesten lété
bén olvásá a' német classicusokat, különösen Herder t , ki folyvást elő
képe maradt. Ott létének harmadik évében magyar nevendék társaival 
tudományos társaságba ál la ; dolgozgattak, de nem adtak egyebet ki két 
r ománná l , e ' czim alatt: K é t k o s z o r ú s D e l i n k é ; elseje: M e 
t e u s z, eredeti, Guzmicstól, Báróczyt látszik követni; másikát Lafontai
ncből Farkas Jósef pécsi nevendék fordította. Ugyan Pesten irt össze 
Bilkei Pappal egy vígjátékot, mellyet a' nevendék papság eljátszék ; ki 
nem adaték. Itt olvasá Kazinczyt, Berzsenyi t , D a j k á t , az Erdélyi 
Muzeumot (Himfyt, 's a' regéket már az előtt 1808 ban). Készt vön a' 
magyar PIntarchusban , Hübner geogr. szótárában. Haza menvén, Hor 
váth István ada neki ösztönt a' dolgozásra. írni kezde az akkor megindult 
Tud. Gyűjteménybe, majd társ lön csak^nem minden folyóirasban és 
zsebkönyvben. Márton István professor catechismusi perébe avatkozván, 
irt a' veszprémi egyházi értekezésekbe; majd Báthori Gábor pesti prédi
kátor és stiperintendens beszéde a' tolerantiáról, alkalmat ada neki a 'val 
lási egyesületről Írásra. Pap István és Szikszai Benjámin vetélkedtek 
vele e' tárgyban. 1824ben adá ki Theokritosz maradványit hexamete
rekben, mint a' hellén literatura stúdiumának első gyümölcsét. 1829
hen kiada fundamentális és dogmatica theologiát latinul (Győrö t t , 4 
köt. Streibig l.eopoldnál). 1830ban Pannon századjait éneklé hexame
terekben, 's Magyar Atheneonját öt énekben, a' felállított Magyar tu
dós Társasiígra. A' Magyar tudós Társaság igazgatósága Nov. 17. 1830 
Posonyban nyelvosztálybeli negyedik vidéki rendes taggá nevezte. Azol
ta értekezést készite a 'hellénmagyar literatúrai ól, mellynek megjelenését 
a' tudós Társaság évkönyveinek első kötetében várjuk. Ajánlá még ma
gát mint t á r s , néhány hellén dráma fordítására Euripides és Sophocles. 
bői. 1832 elején indita meg „ V a l l á s i é s e g y h á z i T á r ' ' czimalatt 
égy folyóirást szelid lélekkel, mint emberhez illik. Hasonlólag dolgozik 
vele együtt abban több társa. Ugyan azon év Aiignstus havában bakony
béli apátnak neveztetett k i , 's most az erdős hegyek csendjében lakik. 
Több idő olta barátságban élnek vele : Horváth Endre és István , Döb
rentei Gábor , Szemere Pál és Thaisz , élt Vitkovich'. Kazinczy figyel
mét a1 nyelv hármas befolyásáról i r t értekezése által a' Tud. Gyűjte
ménybe, nyerte m e g ; barátságos levelezésbe ereszkedtek, 's ez csak Ka
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zinczy halálával szűnt meg. A' magyar költés kézi kö'ajvébfn méltó 
helyen örömest láttuk volna Guzmicsot. • 

G u í i j n i T K , félsziget: Keietindiában, az Angolok bir toka, fekszik 
Aschinir, Mahvah , Khandes, Auningadabad 's a/, indus tenger közt, 
1810 négysz. mf., keletre hegyes, délen homokos, belsejében igen ;termé
keiiy. Lakost ö milliót t áp lá l , kik leginkább selyem és pamut gyá
rukban foglalatoskodnak. ( 

( I V A K O B I . I T , (általányos — és törvényes). A' puszta tudományo
sok (theoreücnsok.) , kik cselekedeteik, legszélsőbb alapjai ,'s czéljaira 
nézve is felvilágosításokat hajhásznak, és a' gyakorjatosuk (practicusokj 
azazi űllyanok közöt t , kik tekinteteket csak a' legközelebb elöltök lévő 
czélra függesztik, 's .arra nézve se,inini egyéb segédszeleket használni 
neíii akarnak, mint a' mellyek eldődeikről reájok maradtak, 's nmszerie
sen  [mec/t<iu>t:e) használtatva esmeretesek ,  ezek között mondom, ta
lán soha sem tűnt ki olly élénken a,; ellenkezet, mint a' mi napjainkban, 
midőn a' g y ak o r 1 a t o s , a1 tudomány és munkálat minden nemeiben, 
de különösen a' kormányzási dolgokban napról napra nagyobb nyugta, 
lanságb; helyeztetik a' puszfa tudomány niind inkább nevekedő tekintete 
által. Hajdüi ki lehetett magát segitni egy olly mondással, melly a' 
nem nagyon éles gondolkozású előtt nemi nyomossággal látszatik birni, 
hogy t. i. helyes lehet valami «' puszta tudományos okoskodás szerint, 
de azért a' gyakorlatban mégis haszonvehetetlen. De mióta Kant ezen 
mondásnak helytelenségét egy különös értekezésében felfedezte, nem 
mer többé senki , magát megszégyenittetni nem akaró, reá hivatkozni. 
Mert a'.vaSiidi tudományos okoskodásnak az életre alkalmaztatva is állnia 
k e l l , ' ' s azon gyakor la t , melly vele,ellenkezik, már e z á l t a l maga magát 
kárhozatossá teszi. Azonban a' valódi tudományos okoskodás mind azon 
sarjadzásokia és gátokra is tekintettel van, mellyek az emberi eszközök 
és elrendelések kikerülhetlen hijányosságából — a' természetiekben 
szintúgy mint az erkölcsiekben — származnak ; 's a' képzeleteket mindig 
inkább és inkább igyekszik valókká teremteni. A' puszla tudományos 
okoskodiísnak a' gyakorlattal lévő illy ellenkezetében ugy lá tszik , hogy a' 
győzödelem az utóbbi részére hajol , mivel a' durva erő többnyire az ő 
pártján, mutatkozik ; de azért általában még is mindenkor veszteség há
ramlik reá. Mert a' tudományos okoskodás lassanként ugyan, de ellenáll
hatatlanul nyit magának utat az oskolából az életbe, 's időről időre maga a' 
gyakorlat is ellenleiénél keres tanácsot és segédet. Mindazáltal a' In
doniáayos okoskodás is gyakran kins/.eritve látja magát a' tapasztalástól 
kölczönözni az t , a' mit önmagából nem mer í the t , 's ennél fogva igen 
helytelenül cselekszik, ha a 'gyakor la t ra megvetőleg akar magas helyé
ről alá pillantani; helyesen ellenben csak akkor , ha vele barátságosan 
kezet fogva, mindig jobban rokonulni igyekszik, mert gyakorlat nélkül 
nincs valódi tudományosság. — A' mondottak általános igazságnak lévén, 
egyszersmind a' törvényes gyakorlatra is alkalmazhatók. . Mindennapi 
tapasztalás bizonyítja, hogy a' valódi törvényes éles elme, 's a' törvé
nyes viszonyok legbelsőbb összeköttetésének s legszövevényesb jelenté
sének felfogása,, csak az éleiben, gyakorlat által szereztethetik meg, 's 
szinte magok a' mi puszta tudományos törvénytudóink legjelesebbjei, sót 
a1 romai örök becsű törvényirók is, csak a' törvényszékeknél;, csak gya
korlat által emelkedhettek annyira. De viszont a' gyakorlatbeli hibák, 
számos lelketlen cselekvésmódok, 's a1 puszta tudományosság sok helyen 
való hijányai, csak akkor szüntethetnek meg alaposan, ha példa gyanánt 
tanult lelkes férjfiak lépnek e lő , 's a' hivatalokra nézve ollyan összeköt
tetés eszközöltetik , mellynél fogva a' gjakoilatosoknak alkalmatosság 
adatik magokat a' puszta tudománynak is részeseivé tenni , más részről 
pedig a' puszta tudományosok a1 gyakorlatra szoríttatnak. — Jelesebb 
alakban tűnik fel a' gyakorlat , mint a' szokás alapja és a' törvények 
forrásaj minthogy ralamelly nemzet törvényalkotmányának mivelődése 
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ciak akkor képződhetik czélirányosan , ha külső törvényhozás egj'«ne» 
hozzájárulása nélkül , legalább r é s z n y i r e — magában fejlik ki. Egy tör
vény sem foglalhat. magában minden eseteket,  'a a ' j ogok egymás közti 
viszonyait meg nem határozhatja tökéletesen, mellyek a' nemzeti élet 
haladásában ezernyi irányzat szerint: tűnnek fel. Igy teháb,a' törvény 
irott szavai meJlett, tapasztalások és törvénymondatok gyűlnek halomra, 
mellyek az általános rendszabásoknak és öklöknek ujonan támadt viszo
nyokra alkalmazásából születnek, 's hogy azután a' törvényes igazság 
első íőczéljái ..aininiiftnek: iránt való egyenlőséget el ne tiéwsszék, min
den más jövendőbeli hasonló esetek .elintézésére is használtatnak. Így 
gytt nek össze^évról évre honunkban a? királyi udvar (a'kiiíiljsfeiéshétsze
mélyes táb la) ha tároza ta i , mellyek azután részint magoknak e/.en tör
vényszékeknek , részint az alsóbb bíráknak , mintegy másodrendű tör
vény gyanánt szolgálnák; az 'országos törvényeket pedig részint magya
ráv/zák, résziot hijányait pótolják k i , 'a, egyes/estitekre és környüluié
nyékre miként,leendő alkalmaztatásokat állapítják, meg. Óhajtható, hogy 
az. illy törvénysarjadékok méltó Íigy«l8ntre.tvéíe.tvén, szigorú gondosság
gal és állandó szorgalommal ápoltassanak, nehogy a' goudviseletlenség 
által buja gyöJuerekat v.«i;>í«a,.a' tör.zíöktóLkttlönrtemii elfajzott gyümölcsö
ket teremjenek.' — IVégre még 'egy oldala van a' törvénygyakorlatnak, 
ha nem csupán az itélőtwéfcek szoros körébe zára t ik , hanem neki egy
szersmind a' kornián:y.»áebjToklevelek .és törvényhozás munkálataiba is 
engedtetik befolyás. JHsigy i t t több esmereteknek 's tudományosságnak 
kiéli vele összekapcsolya lenni , mint a' törvénykezésre szoi'itottságában, 
az cl>:ggé világos ; de világos egyszersmind az i s , hogy ezen tekintel&en. 
a" törvénygyakorlatra , készülés igen egyoldalú, igen hijányos. J lár iya
diknak van a' közönséges (Utélősaékr). törvénj'gyakorlatban jártasok közül, 
a1 mondottakra nézve tökéletes észíugaía ? Pedig egyedül csak a' f.enálló 
törvények csmerete, elégleian ollyan személyeknek, /kikujak. alkotására 
is befolyással ;birbatnak és birnak. | — n o — 

G v A L o es s A o.  tói nevezet alatt a' fegyveres nép , vagyis kátojia
ság gyalog járó!része értet ik; melly a* seregnek mintegy magvát, teszi. 
Azon megkülönböztetés, mellynél fogva előbb egyik része lineagyalog
.ságnak , a' másik pedig.könnyű gyalogságnak neveztetett, naponként in
kább enyészik ,•: mivel '&&.,ujabb hadi tudomány, minden gyalogkatonától 
hasonló ügyességet, azaz erős állást s elszántságot a' küzdésnél, akár 
zárt rendben, akár egyenes sorban , és lehető legnagyobb gyorsaságot 
kivan az egyes viadalban. 54. 

G V Í B S Í B ( tute lá) , a ' tökéletlen korú árva vagy elmehijányos sze
mélyének 's vagyonának kormányzását tárgyazó j o g , melly, mint a' ter 
mésze t , törvény, szülék rendelése vagy illető felsőség által ada t ik , a' 
szerint t e r m é s z e t e s é s t ö r v e n y e s , t ö r v é n y s z e r  i n t i , v é g 
r e n d e l e t i vagy a d a t o t t gyámságnak neveztetik. A ' természetes és 
törvényes gyámságot kivévén, melly egyik szülő elhaltával a' másik élet
ben maradottat i l le t i ,— a' többiek között első helyet érdemel az, mellyet 
a' szülék eltökélett akarattal rendelnek. Kzen gyámadásnak két okíéje 
van: a ' személyekre nézve a ' s z ü l ő i h a t a l o m , a ' dolgokra nézve 
pedig a' s z a b a d v a g y n e m s z a b a d r e n d el k e z h e t é s. Az elsőből 
az következik : hogy csak a' felmenők rendelhetnek hatalmok alatt lévő 
gyermekeiknek gyámokat; kiknek hivatala a' férjfiak törvényes koráig, 
a' leányok férjhez menéséig, vagy a1 tébolyodottak megjózanulásáig 
t a r t ; a' 2ikból pedii; : hogy a' szerzeményre nézve a' szülék által ren
deltetett gyámság eleibe tétetik a' törvényszerintinek : az ősiekre nézve 
pedig rendesen ez előzi meg amazt. — Ha végrendelet által vagy épen 
nem, vagy hibásan adatik gyám, akkor ezt közvetlenül a1 törvény szava 
's ereje rendeli e l , mellynek okfeje Verb. Hk. I. 116 czimének értelmé
hez képest ez : a' gyámság terhe olly renddel következik, mint a1 javak
ban való örökösödés. K' szerint tehát az atyarokonok (agnati) mindenkor 
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eleibe tetetnek az anyarokonoknak (cognatis); sőt ha a' gyámság, az 
atyarokon törvényes oknál fogva gátoltatván , anyarokonra bízatnék, 
iiz akadály vagy ok megszűntével neki az tüstént által vagy visszaada
t i k ; 's ezen jogát akkor sem vesztené e l , ha a' törvénytelen kom gyér. 
mekk«l perben állana, hanem csak alkalmatos pergondviselőt kellene ren
delnie. Különben is az anyarokonok soha sem tétetnek a' törvény rende
lése szerint gyámokká, hanemha a ' j a v a k világosan 's egyiránt illetnék 
a' férjfi és leányágot. A' rokonuk között, a' verség jze és osztály szerint 
legközelebb váló megelőzi  á' távolabbinkat; ha ugyanazon i/.beliek töb
ben volnának , a' korra, tapasztalásra és tehetségre van tekintet; ha pe
dig egymással mindenekben mesyeznének , a' gyámság köz fel vigyázat
tal vitetik, vagy pedig egyes akarat tal adatik által valamellyiknek. — Ha 
végre gyám iránt sem a' szülék sem a' törvény nem gondoskodott volna, 
az e' béli hijány az illető felsőség által pótoltatik ki. I l y e n felsőségek 
vagy is törvényhatóságok a' nemesekre és szabadosokra nézve azon vár
megyei tisztviselőség, méllyhen a' gyermek javai feküsznek, vagy ha ezek 
több vármegyében volnának helyezve, az, hol a' gyermeknek lakása van. 
A' polgároknak és kiilönözött kerületieknek illető tisztviselőségek, a1 job
bágyoknak pedig az uradalmi tisztség ad gyámokat. Különösen az ada
to t t gyámnak , j ó , szenytelen hi r i i , a ' mennyire  lehet tudományos, 
h iv , tapaszta l t , vagyonos, és azon törvényhatóság alatt lévő szemé
lynek kell lennie , melly által rendeltetik. Törvény által tiltatnak a' 
gyámságtól azok, kik olly természeti hibával b í rnák, melly azzal össze 
nem egyezte thető; továbbá a' főben járó vagy nagyobb hatalmaskodási 
bűnben maraszta l ta t tak , tékozlók, más uraságának magokat önkénye
sen alája vetők, felségsértők hazaárulók, hamisan esküvők és más bers
telenitő vétküek ; végre , kik a' gyermekeknek nagy ellenségei vagy 
adósa i , kik a ' szülék által t i lalmaztat tak, 's általában mind azok , kik 
akármi okból igen gyanúsak. Egyébiránt , mivel a' gyámság kegyesség
beli hivatal, minden, ki e' végre felizólittatott, tartozik azt magára vál
la ln i , hanemha magát attól elegendő okoknál fogva meg tudná menteni. 
Hlyen nyomós mentségek e' következők : tulajdon gyermekeinek sokasá
g a ; az ön és a* gyámsága alájövendő gyermekek javainak távolsága, több 
különböző helyen léte 's nagy kiterjedése; a' katonáskodás.; mindennemű 
közhivatal ; nagy és gyógyithatlan betegség; Írásbeli tudatlanság; engesz
telhetetlen ha rag ; (50 évnél nagyobb, vagy pedig tökéletlen kor ; 's végre 
az igen nagy szegénység. — Minekutána az illető törvényhatóság kifo
gás nélkül való alkalmatos gyámot rendelt, szoros kötelességében áll még: 
a' törvénytelen korú gyermekek javait pontosan összeiratni; szigorúan 
gondoskodni, hogy a' g5'ámok kötelességeiknek mindenekben hiven meg
feleljenek, 's a' gyámságok alatt lévőknek lelki 's testi állapotjárói a' 
törvényhatóságot minden fél esztendőben tudósítsák, melly ezt a' magyar 
királyi Helytartótanács eleibe terjeszti ; továbbá meghatározni , minő tu
dományokban vagy mesterségekben tanittassék a ' gyermek; u g y szinte, 
a' gyámaktól annak idejében számot kérni és a1 netalán történt hijányt 
kipótol tatni ; mert ha e' nélkül idő közben a' gyám meghalna, vagy ja
vait valamikép elvesztené, az 1723 V. 03 ez. szer in t , a' felelet és elég
tétel terhe a1 tisztviselőségre szálna; végre a' gyanús gyámokat ügyé
sze által hivataloktól elmozdittatni, vagy a' környülállásokhoz képest 
büntetésre és kárpótlásra Ítélni. A' gyámnak lelkiesmeret szerint való 
kötelességei pedig ezek: hivatalának kezdetekor a' gyermek mindennemű 
vagyonát összeiratni, a' másoknál lévőt barátság vagy törvény utján visz
ízakövetelni, 's e' szerint ügyvédet vallani, pert kezdeni, folytatni, hasz

y nos peralkut (tratisactio) kötni 'sat. ; továbbá a' gyámság ideje a l a t t , a' 
gyámolt személyének, ingó 'g ingatlan javainak és ügyeinek szorosan 
gondját viselni, semmit adóssággal meg nem terhelni , vagy elidegenítői 
(az elkerülhetlen szükség esetét kivévén) 's évenként mindenekről számot 
adni. A' feddhetlen gyámok (valamint a' másodszor férjhez ment anyák is) 
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fáradságok jutalmául a1 gyámoltak javai jövedelmének egyhatod részét 
húzzák. Az atya számadásra nem kinszeriitethetvén, jutalmat nem kivan. 
— A' gyámság végződtévei kötelességében áll a' gyámnak , az összeira
táshoz képest mindent, —vagy természetiben vagy hason értékben visz
szaállitni 's végső számot adni. A1 törvényes gyámok, egyedül a' csalárd
ság és tetemes hiba által okozott kárt téritik meg. Ha a' gyám, gyámolt
jának törvénytelen kora előtt hal meg, a" számadás és elégtétel  tfitbm 
örököseire háramlik, vagy ha semmi javakat nem hagyna maga u tán , —
a' tisztviselőségre. Ugyan az tör ténik , ha a' gyám, gyámoltjának, vagy 
az illető tiszti karnak idején korán számot nem adot t ; valamint akkor is, 
ha a' gyám számadásra surgettetett ugyan , de azt mégis elhalasztotta. 
Ha pedig a' gyániult, törvényes korában a' számadást el nem fogadta, 
vagy azt tökéletes korában nem sürget te : az ebből eredett kárt egyedül 
magának kell tulajdouitnia. — A' bitorló, vagyis ezen hivatalt a' szülék, 
törvény és illető törvényhatóság rendelése nélkül vagy ellenére magának 
tulajdonító gyám, mindeneket tartozik visszaadni, mellyek a' gyámoltak 
szüleitől valóknak lenni kimutat tatnak; továbbá köteles a' csekély hiba 
(culpa levissitna) által okozott károkat is megtéritni , 's mind «' mellett 
fáradságáért semmi jutalmat nem reménylhet. — Megszűnik a' gyámság 
az árva, fiukra nézve a' törvényes kor (12 év), a1 leányokra nézve a1 férj
hez menés, a' tébolyodottakra nézve pedig józan eszek visszanyerése 
által. Azonban néha idő közben is félbe szakad a1 g y a n ú , azaz a' rosz
szul viselt gyámság miatt való elmozdittatás á l ta l ; mellyel néha gyen
gébb néha terhesebb büntetés is van egybecsatolva. Ugyanis a' gyámolt
nak s z e m é l y é t érdeklő nyomós dolgok, vagy a ' v a g y o n s a j á t s á g a 
körül csalárdságból eredt gyanú mia t t , örök becstelenség 's a' kár két
szerezett pó t l á sáva l ;—a ' vagyonnak gazdasági ko rm á n y z á s á b ól tá
madt gyanú miatt pedig (becstelenség nélkül) kétszerezett kárpótlással 
büntettetik a' gyám. Ha tetemes és szembetűnő hibáról (culpa lata et 
levis) gyanús , a' kárt minden költségekkel együtt tériti meg; egyszerit 
(simplex) gyanú pedig , — a' gyámoltnak veszedelme miatt — a' hivatal
tól leendő elmozdittatásra szolgáltat okot. Ha a' gyám , a' gyanúból 
eredt pernek vége előtt meghal: a' csalárdsági büntetés, mint egyedül 
személyes, megszűnik, 's örökösei is csak az egyszerU kárpót lásra , és 
csupán örökösödések erejéig köteleztetnek. — A' természetes és törvé
nyes gyámok (szülék) is elmozdittatnak ugyan hivataljoktói elegendő 
okok miatt; de azon kivül, a' fenébb érintett büntetéseknek reájok nézve 
nincs helye. —no— 

G Y A P J Ú név alatt általányosan az emlős állatoknak azon takarója, 
melly a1 szálkás vagy tüskés szőrök alatt fekszik; különösen pedig a' j u^ 
hok bőrfedezetje értetik. A' gyapjú a' fajta, égöv, táplálmány 'stef. sze
rint különböző; 's éhez képest elosztatik 1) d u r v á r a , melly hosszú, 
's vagy egyenes szálú, vagy csak rendetlenül fürtös, mint a' belföldi ju
doké. 2) f i n o m r a , melly rendes göadörségü. Ezt spanyol, vagy mivel 
Spanyolországban sem minden juh hord finom gyapjat , merino gyapjú
nak nevezik. A' durvák is majd több majd kevesebb rövidebb finom szá
lakkal vegyesek; az elsókhez többnyire a' közönséges belföldi, az utol
sókhoz pedig a' finom eiderstadti (Holstein) gyapjú tartozik. Az egyenes 
szálú gyapjú egy felnőtt juhon esztendő alatt ö—8 hüvelyknyire , a' me
rino gyapjú pedig legfelebb 2 hüvelkynyire nő. N e m e s i t e t t azon ju
hok gyap ja , mellyek valódi finom spanyol juhokkal vegyjtésből vagy 
egyenesen , vagy tenyésztés által származnak. Ez a' durvához hosszasá
gára és merevenységére még elejénte hasonlit, de göndiirödesével a' fi
nomhoz már a' nemesítés első lépcsőjén közeledik. A' spanyol kosokkal 
nemesítés legelőször /Szászországban kezdődött , honnan a' finom merino 
gyapjút , szász gyapjúnak is hívják. (Vö. JUHTENYÉSZTÉS) Ezentúl a' ne
mesítés Morva és Magyarországokon, ugy Ausztriában is lábra kapott. 
Ternaui (Par. 1827) azt jegyzi « e g , hogy 45 év előtt »' spanyol gyapjú 
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legdrágább volt, de 1704, 's még inkább 1804 óta ára mindig alább szál
l o t t , a1 szász gyapjúé pedig emelkedett; igy 1804 a' legfinomabb spa
nyol gyapjúnak kilogrammája 24 fr. 1827 pedig csak 0 fr. volt, midiin 
ellenben a' szász ejectoralis akkor 16, 1827 pedig 34 frankon kelt. — A ' 
gyapjú, midőn első kézből kereskedésbe k e r ü l , elkülönöztetik bárány 
vagy juh  gyapjúra; ez ismét egy vagy két nyiretüre; továbbá nyá
rira Vagy télire.. Más más osztályokba vétetik még a' vágó juhról nyirés 
idején kiviil, ugy az elhullott juhról szedett gyapjú, valamint az is, mel
lyel a' cserzéskor tépnek le a' bőrről. A' báránygyapju kalapokra, Jáb
t y ü k r e , más gyapjúval keverve posztóra, nyári , csak közönséges posztó
ra , az egy nyiretü különféle szövetekre, posztóra 'sat.; a' téli, különösen 
posztóra fordittatik. A' durva 's félig nemesített gyapjút vagy ugy , mint 
a' juhról j ő , dolgozzák fel, vagy a' hosszabb szőröket a' rövidebbektől 
elválasztja, különösen használják. Ez elválasztás gyaratolásnak hivatik. 
A' gyaratolt hosszú gyapjú lábtyü fonálra, 's különféle sima, posztóíor
nia szövetekre ; a' nem gyaratolt közönséges gyapjú posztószálre hasz
náltatik. Merino 's igen nemesitett gyapjú gyaratolásra nem olly alkal
mas, mint a' durva. A' spanyol gyapjú szinte mint a' szász, négy nemre 
osztatik; amaz refina, pr ima, secunda és tercera; ez electoral, prinia, 
secuuda, és fertia gyapjúra. Kimeritőleg tsnitnak e' tárgyban Wagner: 
„Veilriige  zur  Keiuilniss  und  fíehandltmg  der  Wolle  und  Schafe.'1 (Berl. 
1821); F. B. Weber  „CeAer  die  Oeieinnung  der fenten  und  edlen  Wolle11" 
(Breslau 1822); J. M. Freih. v. Ehrenfels  ,,teier  das  Kleclarahcltaf, 
und  die  Flectoralwntle" (Prag 1822); Christ. Kari André  „Neueste  An
lichten  ilber  Wolle  und  Schafzucht  nach 3  frunz.  Schriftstellern," 
(Prag 1825 4.) 'sat. ; Angyalffy Mátyás András  „flrundsatze  der  Sckuf
cullur^ (Soprony 1817) és „Juhász ká t é " (Pest 1830). 

G Y A P J Ú M É R Ő , Köhler gyapjú kereskedő, és Hoffman mechanicus 
találmánya 1823. Kz a' többi hasonló találmányok felett azzal az első
séggel b i r , hogy egyszerre 100 gyapjuszálnak ákmérőjét méri meg; a' 
mi sokkal biztosabb következményekre vezet, mint az egyes szálak mére
getése. E' mérés igen egyszerű, mesterkéletlen módon esik: a' s/.álak 
t, i. egy az eszköz közepén láíható üregetskébe tétetnek, ekkor mintegy 
3. leipzigi fontnyi súllyal , rugósságok ellenhatásának maximumáig 
ö'sszonyomatnak, :s a1 foganat egy fokmutatón 60szor nagyított liléitek
ben azonnal feljegyeztetik. K ö h l e r gy a p j um ér ój e ezen eszköz 
neve, ki annak hasznáról és használatáról egy könyvetskét is adott k i ; 
készül pedig a1 nevezett Hoffmann leipzigi műhelyében, 's ára 40 tall. 

G Y A R M A T H I (Sámuel). Gyarmathi azon derék hazafiak közé tar
tózik , kik mint P a r i z P á p a i, F o g a r a s i , Ú r i , G el e i , a' magyar 
nemzetnek külföldön, tudományok á l ta l , ékességére voltak *) . Született 
Kolosváron, Gyarmathi János és Osváth Éva nemes szüléktől, 1751 Július 
15. Első tanulását kezdette 1757ben ugyan o t t , mellyet 17Ü3ig folyta
to t t , mikor Enyedre ment tanulni; de csak hamar visszatéri Koíosvárra, 
hol a' Khetoricát elvégezvén, 1706ban mint már tanuló deák Zilabra ment; 
's innen viszont Enyedre vette magát 1769 ben, hol oskolai tanulását be
végezte. Mária Theiézia Bécsben az orvosi tudományt tanulók számára 
uj fundatint állítván fel, Gyarmathi is Bécsbe indult 1776ban, ezt a' 
tudományt megtanulni , és az akkori erdélyi református stiperintendens 

*) P a r i z Pápainak. levelezései JabIons2kival , Hott ingerrel  *a más külföldi tudósokkal , meg 
vagyunk negvedrétheu bekötve az enyeili könyvtár tan , mellyek a* köz figyelmet nagyon 
is megérdemlik. «— F o g a i a s i , Itftíh M;ityás újságai szerint ( i 7 8o— i78i) Berlinbeu 
arany emlékpénzt nye I egy jutnlomkcrdcs helyes kimerítéséért . Ú r i r ó l érieke
zett í lorválh István a' Tudományos Gyűjteményt éti, de már a' jenai lurlóa iíjsóg i788han 
a* 82dik asim alfttl d iesérdesen emlékezik r ó l a . ki t I.ejdáliól liivlak Angliába meg, 
hogy a' liodlenna könyvtárt szedje rendbe. (1 e I e i R a f a e J , bécsi piar.ticns orvos, 
ugyan esak az i788ban kijött jenfti tudós iij^ág szerint nyerte el aJ párisi orvosi kartól 
ki lett arany emlékpénzt a' famíliái nyavalyákról i r t pályairásáért , '* egyszersmind 
levelező tagnak választatott. 
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Csernátoni ajánlására a' Goldberg aluinneuniha fe lvi te te t t , de az ar ra 
való esztendei két száz forintból álló segedelmet az erdélyi caneellariától 
vette. Orvosi diplomát nyert 1782ben , V jóllehet szegény állapotbán, 
mindjárt utuak is indult Andrád Sámuel jó barátjával, Németországra. Meg
járták P r á g á t , D r e s d á t , Frankfurtot , Berlint ' , Potsdamot , Swer in t , 
Vismart , Lübecket, Hamburgot, Cellét, Braunschweigot , AVoIfenbüttelt, 
a ' Harz hegyeket , Gött ingát , Mindent , Kasselt , Meiningent, Hildburg
hansen t , Coburgot, Er langá t , Norimbergát , Regensburgot, 's többnyire 
mindenütt gyalog, mint Kovachich 1765ben Olaszországot*, egyedül a' 
tudni Vágyás nemes ösztönéből. Ezen első utazásában  ttiér esmeretséget 
kötött Gyarmatin Formeyvel, a' berlini tudós társaság titoknokjával, 
's ott léte alat t több izben megjelent a' társaság gyűlésében. Göttingában 
M i c h a e l i s n e k és M : u r r a y n a k kedvekbe ese t t , kik az ott való rit
kaságokat megmutogatták neki. — Azonban a' pénzbeli szükség Gyar
inathit négy hónap miilva visszaszorította hazájába, mikor régi jó barátja 
s z e r e n c s i N a g y I s t v á n , későbben győri p a p , l iáday Gedeonnak 
ajánlotta, kinek két unokáját, P ál t és G e d e o n t , Pozsonyban tanította. 
Itt laktában llorpácson felkereste barátját H a j n ó c z y t , gróf Széchényi 
könyv tárj a ő r é t , ki által a' grófnak is esmeretségéhe esett 1783ban, és 
ez a' nagy /elkii ember becsülte Gyarmathiban már akkor a' benne ki
tetsző érdemet , mellyet ez későbben be is bizonyított. — liáth Mátyás 
utnak indította kevés idővel az előtt az első magyar újságot, mellyet 
Révay folytatott. A' mi Gyarmathink is dolgozott ebbe 1784ben, mikor 
épen a' magyar koronát Bécsbe felvitték. Ó volt az első, ki ugyan akkor 
Mongolfier léghajóját a 'pozsonyi piaczon számos nézők jelenlétében fel
bocsátot ta , és azt más nap újra prímás Batthyáni háza előtt a' prímás 
jelenlétében megtette. 

Megérkezvén az ifjú két Rádaynak uj nevelője az academíái ó l , 
Gyarniathi Pestre ment 1784ben, hol a' pesti és budai közönséges já tszó
színben az első magyar játékban súgó vol t , 's Waltron szerepére ő szer
zett egy magyar ifjat, k i t , valamint a' játékszín igazgatója német fele
ségét Waltronné szerepére és az actióra, megtanított. Ekkor tájban l iont
vármegye, ifjabb Ráday Gedeon administratorsága alatt orvosának hivta 
meg Gyarmathit ; de ő a' meghívást nem fogadta el , nehogy a' vármegye 
előbbi orvosa hivatal nélkül maradjon, lement, tehát a ' H ó r a világ el 
csendesedésével Erdélybe, 's megházasodott Enyeden 1785ben; de a'
inelly házasságból gyermekei nem maradtak. Mindjárta/után gróf I thédey 
Adáni és Ferenc/, mellé udvari orvosnak tette Báró Radák Adáni , a' két 
ifjú gróf gyámja, honnan gróf Bethlen Gergelyhez vitetett udvari orvos
n a k , majd 1787ben Hunyadvármegyébe rendes physicusnak. Itt laktá
ban Déván kezdett a' magyar grammatica kidolgozásához, midőn az 
újságban olvasía , hogy udvari tanácsos Görög Demeter 50 aranyt te t t 
arra jutalmul fel. Esmeretes ez a 1 könyv . . M a g y a r N y e l v m e s t e r 1 4 

czim a l a i t , melly kijött Kolosváron 1794ben. A' munka már 1791ben 
készen vo l t , 's az erdélyi diaeta felküldötte Bécsbe, hogy az író jutal
maztassék meg, de e' lépésnek nem lett foganatja; azért az ország vette 
azt oltalma a lá , mikor épen Natorp 1792ben 1500 ft. küldött Bécsből a' 
diaetának, a' magyar nyelv előmozdítására, mellyéil hazafiusággal tisztel
tetett meg. Ezen segedelem Gyarmatin' munkája kinyomtattatására for
díttatott, niellyből  a1 nyomtató Hochmeister ezer, Gynrmathi ajándékban 
ötszáz forintot kaptak. Így jöhetett Gyarmathinak első köz hasznú könyve 
a' világ e l ébe , mellyben gróf Bethlen Gergely , báró Wesselényi Miklós 
és Tiiry László legmunkásabb részt vettek. 

Hunyadvármegyét nem sok idő múlva újra felcserélte Gyarmathi 
gróf Bethlen Gergely udvarával , kinél haláláig maradván, annak három 
fija, L á s z l ó , G e r g e l y és F e r en ez holtáig tartó esztendei f i ze tés t 
rendeltek neki. Második utazást tet t Gyarniathi LS5ben Nemetországra, 
gróf Bethlen Pál királyi tábla elölülője unokájával, gróf Bethlen Elekkei , 

31* 
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mint barátja 's mentora n/. ifjn grófnak. Ekkor eamerkedett meg Halli
ban F o r s t e r r e l , Cook mi társával, Jenában B i l t t n e r r e l , Lipsiában 
»' már öreg O s e r r e l , kit mint pozsonyi születésűt méltán hazánkfijai 
küzé számlálhatunk. Ekkor lett esmeretséget Weimarban W i e l a n d d a l , 
Schnepferthalban Salzmannal, Dresdában A d e 1 u n gg a 1, ki maga min
den könyvtárokban meghordozta, és az ottani tudósok társaságában tar
tatni szokott vacsorákra meghívta. 

Göttingában ke't esztendeig lakván, az ottani tanult professorokkal 
tartós barátságot k ö t ö t t , kik közül némellyekkel azután i s , hogy haza 
szállott, p.o. B l u m e n b a c h  a l , J j i c h t e n b e r g g e l , S c h l ő t z e r r e l , 
levelezést folytatott. Második könyve  „Affinilat  Linguae  Hungaricae 
eum  linguis  Fcnnicue  uriginis  grammalice  demonstráld''' (Göttinga 1799) 
Göttingában laktában készült , meliyre Büttnerrel való barátságos esme
re te és a' köztök váltva folyt beszélgetések adtak indító okot. Ezen 
munkája által nyerie meg azt is, hogy a' göttingai tudós társaság tagjának 
válasz tot ta , és ott laktában az ülésekben mindig részt vett. BUttner, 
Gat te rer , de főképen Schlötzer és a' helybeli gazdag könyvtár, nyitót, 
ták fel előtte a' segéd kútfőket a' különb különbféle nyelveknek öszre
hasonii tusára. Stojkovitstól tanulta a' muszka, Schlőtzertól a' svéd és 
dán , Canzlertől az angol nyelveket. Hogy pedig érdeklett könyve világot 
l á tha to t t , abban Lichtenberg volt a' fő munkás , ki Gyarmathit különö
sen szerette. „ E z e n t u d ó s e m b e r t á r s a s á g á t é l e t e m l e g 
g3 ö n j ö r ü s é g es e b b p a r a d i c s o m á n a k t a r t o m " , (Gyarmattá 
szavai hátra hogyott jegyzéseiben) , e g y n y a v a l y á j a v é g é n t o 
k a j i b o r r a l g y ó g y í t o t t a m m e g n a g y g y ö n y ö r ű s é g e m r e 
(szinte ott) . Gyarmathinak  „//ffinitas'1  ciim'ú könyve Európában hírt nevet 
szerzett . Bírom Silvestre de Sacynak eredeti levelét , mellyet 1799 ben 
jaiiiiarius 13diii napjáról irt Parisból Gyarmathinak , mellynek másokitja 
itt következik. „Monsieur ! Je ai lu avec attention Touvrage , que 
„vous avez eu la bonté de m' envoj er. Je n' ai pas les connaissances I 
„néeessaires pour 1' apprécier paifaitement. Je crois cependant, que 
„vous avez pris la ronte la plus súre pour comparer plusieurs langues 
,,ensemble, en préférant 1' analogie des formes grammaticales & la ressem
„blance des mots. C e t o u v r a g e n e p e t i t é t r e q u e c e l u i d ' u n 
, . h o m m e p r o f o n d é m e n t i n s t m i t e t l a b o r i e u x . J e m e propose 
,.d" en rendre un compte succinct sous peu de tems dans le Mugasin 
„Encyclopédique, seul Journal vraiment littéraire que nous ayons 
„aujourd'hui. Agréez av< c mes remerciemens 1'assurance de I' est imé, 
„avec laquelle j ' ai 1' honnenr d' étre Monsieur votre trés humble et 
„obéissant Silvestre de Sacy . " , 

Dobrowszky , kivel G, Prágában esmerkedett meg már az előtt, 
ir ta a ' j ena i tudományos újságba felvetetett recensiót e' könyvre, (214 
sz. 1799), melly min•! Gyarmathinak, mind a' Magyarhazának dicsőségére 
szolgál , 's egyszersmind nem megvetendő utasítást ad egy jó magyar 
szótár készítésére. 

Petersbnrgban is rövid idő alatt esmeretes lett munkája által Gyar
matin. Collegiumi t á n á t s o s K o c h (hasonlóképen magyar hazafi, tátrai 
születésű) hosszú levelet irt Blumenbachnak Jul. l 5/i6 1798 , mellyben 
Gyarmathinak érdemeit megesméri , 's egyszersmind a' magyar nemzet 
nevéről , Muszkaországon keresztül utazásáról , meglepő dolgokat fedez 
fel. Ezt a' levelet közlötte Gyarmathival Blumenbach illy szókkal: 
fJarissimum Gyarmatin salvere jubet J. P. Blumenbach die 10. Dec. 1798 
Mind a' kettőnek válaszolt a' már megboldogult, az utolsónak Helici
dákat 'g más köveket küldvén egyszersmind Erdély bővebb aiegesmertetésére. 

Gyarmathi jó mineralogus is volt. Az enyedi föoskola számára Wer
nertől , Voigt tól . Kanicstól 425 darab ásványt vásárlntt meg 1797ben, 
mellyeknek lajstromát Emmering, Blumenbach és Wiedenmann könyvet 
szerint maga ké sz í t e t t e , és leküldötte; így ebben a' tekintetben is a1 
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haza kóz tiszteletét méltán megérdemli. Meg kell azt is említenem, hogy 
a' nevezett ifjú gróffal három ízben utazott el Gött ingából, először Kas
selbe , másodsor Jenába éi Erfur tba , hol berezeg (későbben (., nkfurti 
fejedelem) Dalberg jó szívvel fogadta az utazókat. Oszvejárván azután 
Németország nevezetesebb városait harmadszor , Hamburgon keresztül 
Kopenhágába utaztak, melly útról égy kis napló könyvet irt Gyarmathi , 
's én ebből röviden ezeket jegyzem ki .•Hamburgban Keimansnál ebédel
tek , kit G. arezvonásaiban hasonlónak talált prof Patakihoz. Büschnek, 
Nemnichnek itt jöttek ésmeretségébe. Kopenhágában minden ritkaságo
kat megnéztek; egy obeliszkon, melly az örökös jobbágyság eltörlésének 
emléke, illyen két lelkes felírás van dán nyelven: , ,A' király parancsa, 
hogy szűnjék meg az örökös jobbágyság; a' honi törvényeknek rendbe 
szedetteknek é» foganatosoknak kell lenni , hogy a' földmives bátor, fel
világosodott, szorgalmatos és jó ember , 's igy boldog polgár l ehessen" , 
a ' m á s i k : „A" király á l ta l lá t ta , hogy a ' törvényes polgári szabadság, 
haza szeretetet , pallérozódást szorgalmat és boldogságra reménységet 
gerjeszt." Spengler. a' Mesterségi tár felügyelője, azt mondta a1 többek 
közt Kopeczkiről , Öserről 's más ott tartózkodó magyarországi mivé
szekről , hogy Magyarország nem tudja őket megbecsülni. Éjszakig 
mindenütt hír Magyar nemzet név alatt emlegették a' Magyarokat ' sat . 
Hogy Göttingából' haza tértek az utazók, Bécsben Denis különösen meg
becsülte Gyarm.tthit , és magános múzeumban rendelt olvasó asztalt 
számára, melly emberségnek 1798 's 1799 b e n , mikor harmadszor utazott 
fel Bécsbe gróf Bethlen Gergellyel , hasznát is vette mind addig , míg 
1S00. Apr. hónapban zilahi professornak meghívták , hol azután kilence 
esztendeig tanitói hivatalt folytatott. Végső nyugodalomra ifjú gróf Beth
len Gergelyhez vette magát Bunra , hol csendes magánosságban élt egéssl 
halá lá ig , melly Kolosváron az 1830 dik esztendő Április hónapjában 
történt meg. Valamint e lőbb , ugy Nagy Bunon (aktában i s , 's egésí 
haláláig hiv és lelkes pártolója volt honi nyelvünknek. Már megnevezett 
munkájúi kiviil nyomtatás alá bocsátotta Campe Robinsonját és Amerika 
feltalálásáról irt könyvét, nem különben a' Bécsben 1816bsn kijött voca
hulariumot. Béke egy olly jó hazafi hamvainak t ki rövid jegyzéseit 
élete környüláüásairól igy zárja be „ G ö t t i n g á b ó l én h o z t a m 
E r d é l y b e l e g e l é b b a ' s á r g a k r u m p l i t , a z u g y n e v ' e z t e t e t t 
í t u c k e r  k r u m p l i t , m e l l y m i n d a 1 L u f t b a l l o n n á l m i n d x 
«1« ú m a g y a r t r a g o e d i á n á l k e d v e s e b b e l ő t t e m ' * ' . 

Kúllay  Ferenci. 
G Y A R M A T O K . Amerika '» a' Keletindiába vivő tengeri nt felfede

zéséig nem volt a' középkor statusainak Európán kiviil semmi telepedése, 
kivévén a' Velenezeiek és Genuaiak némelly kereskedési telepedéseit. 
A' földközi tenger vala öszvekötő útja a' nagy kereskedésnek, melly 
főképen az olasz apró statusok, 's nevezetesen Velencze és Genua , 'g a' 
cataloniai tengeri városok kezén volt. A' kereskedés India 's az európai 
és ásiai száraz között leginkább Ormnz és Adenen á l t a l , a' persa és 
arab tengernhlökből üzeték. Aleppo , Damaszk , 's a' baruti kikötő , fő
kép pedig Egyiptom , valának mind eddig főlerakó helyek. Vajamig a1 

kereskedés csak tar tományinak, csak apró tartományok által uzétettnek 
tekintetek, nem lehete az olly fontos, mint midőn Keletindia tengeri 
utjának 's Amerikának felfedezés.e után , a' Spanyolok és Portugálok, 
mint gyarmati és világkereskedést üző népek léptének fel. Midőn a' por
tugál nemzet legelsőben indult felfedezések u tán , akkor virágzóit hős 
kora. A' Manrokkal eleinte Európában, azután Afrikában szüntelen 
harczolván, romántos emelkedés lépé meg e1 nemzet hadakózó szellemét, 
melly azt kalandos vállalatok iránt annyival fogékonyabbá, tévé , mivel 
az a' hitetlenek ellen kiirthatatlan gyűlölséggel vala egyesítve. 1410 tűi 
fogva, midőn H E N R K a : t e n g e r i h a j ó s (I. e . ) , Afrika nyugoti part
ján felfedezés végett hajózni k e z d e , az ő haláláig (1463) felfedezők a' 
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Portugálok 1419 Madeirát , 1430 Bojador fokát, 141G a' Zöldfokot, két 
évvel későbben az Azorokat , 1449 a' Zöldfok szj#eteií , 's SierraLeo
neig u#vimnlának. 1484 Kpngot látogaták meg. Baitolomeo Diaz 148G 
,a' Vészes fokig é r t , mellyet János, király Jóremény fokának neveze. Ke
réssel ezután, a' nagy Emánuel király országlása a la t t , találkozék egy 
merész férjfiit, ki a' Portugálokat, ezen utónegészen .Keletindiáig vezeté. 
Vasco da Gama 1498 Maj.^Okáii köte ki legelsőben Kalikutnál, a' nia
Iabari parton. Nem küzdés nélkül, — főkép a' Maurokkal, kik^eddig 
teljes birtokában valának az indiai közlő kereskedésnek, — sikerűié a' 
Portugáloknak, a1 malabari tengerpartokoh egyes telepedéseket alapitni, 
'» egyedül csak az első alk^rályok nagy esze 's rettenthellen bátorsága, 
nevezetesen az abrantesi nagy Almeidáé (1505—ö) , ,'s a' még nagyobb 
Alfonso Albuquerqueé, ki felváltója lön (1515) vala képes Indiában, 
csekély erővel, messze terjedő uraságot alkotni , mclfynek főhelye 1505 
pjta Goa lön. Hanem a' Portugálok csak egyes erős helyeket tártának 
haddal megrakva a' szárazföld tengerpartjain 's a' szigeteken, gyűjtő he
lyül szolgálókat, mellyek kqzt az afrikai partokon Mozambique, Sofala 
és Melinda, a1 persa öbölben Maskate és ü r m u z , a' malabari és indiai 
par tokon, Goán kivül , Diu és Darnan, Koromandelen Negapatam ésMe
l iapur , 's Maiakká a' hasonló nevű félszigeten, legfontosabbak valának. 
1511 olta a' Fiiszerszigeteken, 's 1518 olta Ceylonon, is alkottattak tele
pedések, melly utóbbiak csak hamar tetemesekké levének; csekélyebbek 
maradtak a' j ava i , sumatrai , celebesi és bnrneoiak. Brazília i s , noha 
Cabral által már 1500 felfedezteti, csak későbben lön nagyobb fontosságú. 
Ellenben a' Chinával 1517, 's Japánnal 1542 kezdett kereskedési öszve
köt te tés , fő forrása volt sokáig a' Portugálok gazdagodásának. Sokáig 
voltak a' Portugálok egyedüli birtokában az egész keletindiai kereske
désnek. A' iSpanyolországgal támadható czivako.dások megelőzése végett, 
IV. Sixtus pápa bullája által már 1481 a' Portugáloknak Ítéltetek minden, 
a\ Bojadorfokon tul csinálandó felfedezés, 's noha a' Molukkák birása 
felett Spanyolországgal vita támada, ez még is 152!) ugy intéztetek el, 
hogy V. Károly minden igényét eladá a' portugál koronának 3 0 0 , 0 0 
aranyon. De miután II. Filep 1580 Portugáliának urává tévé magát , a' 
keletindiai gyarmatok is Spanyolország kezére kerültek, kevéssel pedig 
azután Nemetalföldére. Nagy férjfiak, 's a' nemzet hős lelke alapit;! íve
lelindiában a' Portugálok hatalmát; 's megbukott ez , , midőn a' nemzet 
charactere elfajult, midőn még a' felsőbb osztályokban is alacsony kal
már lélek lépé az előbbi hős szellem helyébe! melly kalmár lélekkel a' 
birásvágy, fényűzés és puhaság felette elterjedt, a' mi annál veszedel

" mesebb vol t , mivel a' birtokok egymástól igen messze feküdtek. Éhez 
járult a' papság igen nagy befolyása, kivált az inquisitio által. Midőn 
ezen bajos állapotban Portugália Spanyolországgal egyesittetvén, a' 
portugál gyarmatokra kevés gond fordíttatott, 's a' nemzeti szellem egyre 
aljasodott, olly időben, midőn a' Spanyolok ellenségei, 's. kivált az ifjúi 
merészségű Németalföldiek, a 'Portugáloknak is ellenségei levének: akkor 
a' portugál nagyságnak Keletindiában mulhatlanul öszve kellett ros
kadnia. Portugália soha sem üzé a' keletindiai kereskedést kizáró társa
ság á l ta l , habár a z , az évenként Febr. vagy Martiusban Indiába menő 
hajósereg által az országlás fel vigyázása alatt állt. A' közlő kereskedést 
Indiában , melly ott néhány fő kereskedési kikötőkre vala szorítva, már 
korán iparkodtak a' Portugálok magoknak megszerezni; ellenben megelé
gedtek az áruk Lissabonba vitelével, a' nélkül , hogy azokat Fluropában 
széljelhordták volna; olly intézkedés, mellynek káros következéseit az 
ő tengeri erejek — veszedelmes vetélkedj társaivá Ir'vén ennek a1 Hollan
diak —• csakhamar tapasztala. Azolta a' Portugáloknak majdnem csupán 
Brazília birása által volt helyek az európai gyarmatos nemzetek közt. 
Szerencséje ezen ország gyarmatosításának, hogy aranygazdagsága csak 
169S, gyémánttal bővelkedése 1728 fedeztetett fel, 's hogy a' Braziliával 
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való kereskedés csak Pombal alatt adaték által két kizáró jusiai bir t 
társaságnak. 

A' Portugálokkal majdnem egy időben léptek fel a' S p a n y o l o k , 
mint gyarmatos nemzet , a ' néző helyre^ Colombo már 1492 Oct. 11. fe
de/.é tel st Salvador sz igeté t , 's következő három utazása alatt a' nyu
gotindiai szigetcsoportot (hol st. Domingo vagy Hispaniola, aranybányáji 
miat t , nagy fontosságú lön Spanyolországra nézve;) 's Amerika száraz
földje tengerpartjainak egy részét. Cuba, Portorico és Jamaicán 1508—10 
tétettek telepítéssel próbák. Azután Cortez JVSexico nagy országát hó
ditá meg 1519—21, Pizarro és társai 1529—35 P e r u t , Chilit és Quitót; 
1523 Te r ra F i rma , 1530 Ujgranada foglaltaték el. Azon tartományok' 
természeti minősége, mellyekben a' Spanyolok mint hóditók léptének fel, 
mindjárt elejénte kiszabá a' gyarmatok characterét , mellyet ezek a1 dolog 
velejére nézve utóbb is megtartottak. Nem szolgáltatok ezek ama' becses 
termékeket , mellyeket Keletindia; ellenben találtatott rajtok arany és 
ezüs t , 's e1 volt a' mit a' Spanyolok kerestek. Ha tehát a' Portugálok 
keletindiai gyarmatai mindjárt elejénte kereskedési gyarmatok valának, a' 
Spanyolokéi Amerikában mindjárt kezdetben bányász gyarmatok levének, 
's csak utóbb vevének .magokra részint más charactert . A' Spanyolok, 
hogy messze terjedt tar tományaikat , kivált az ős vadász lakosok ellen 
megtar thassák , ezeket keresztyénségre téríttetni 's állandó lakásokhoz 
szoktatni kívánva, számos missiókat alapítottak. A 'gyarmatok szerke
zetének főalápjai már V. Károly alatt 1532 megállapittattak. A' kor
mányt Európában indiai tanács, Amerikában elejénte 2 azután 4 alkirály, 'B 
még 8 független fő kapitány vivé. Városok állottak fel , elejénte keres
kedés végett 's hadi pontok gyanánt a' tengerpartokon, de későbben a' 
tartományok belsejében i s , leginkább o t t , a ' hol bányák vol tak; igy tá
madtak VeraCruz, Cumana, Portobel lo, Car thagena, Valencia, Cara
cas , 's a' csendes oc/.eán partján Acapulco, Panama, azután Lima, Con
ception és BuenosAyres. Az anyaország egyházi szerkezete szinte átment 
ezen gyarmatokra , csak azon különbözéssel, hogy itt az egyház sokkal 
függetlenebb lett a' királytól. A' nemes érezek nyerése fő tárgya lön ' 
ezen gyarmatok használásának , a' miből természetesen következek a1 

vélek való kereskedésnek, lehetségig szoros felvigyázat alatt tartatása. 
Az amerikai kereskedés Spanyolországban csupán a' sevillai kikötőre szo
r í t t a to t t , a' honnét évenként két hajósereg evezett Amer ikába , neveze
tesen a' gallionok, 12 vitorlával, Portobelloba, a' 15 nagy hajóból álló 
pedig VeraCruzba. Ha nem volt is tehát a 'kereskedés kizáró társaságra 
törvényesen bizva , mégis csak kevésnek tulajdona maradt az. Miután 
Spanyolország 1564 a' Philippin.íkat elfuglalá, Acapulco és Manilla közt 
1572 olta néhány déltengeri gallionok áltaí rendes közösülés tartatot t 
fen; 's igy csak/a' kereskedés erős korlátozása okozá , hogy ezen szige
t e k , minden kedvező helyzetek mellett i s , inkább költségbe kerültek a' 
koroiiiinak, mint sem hogy annak hasznot hajtottak volna. Kgyedüi vallási 
tekintetek gátolák , hogy ezeket Spanyolország egészen el nem hagyta. — 
Hanem sokkal munkásaíib életet, és sokkal nagyobb politicai fontosságot 
nyert az európai gyarmati rendszer, midőn ebben két — a' szó jelesebb 
értelmében véve — kereskedő nemzet , az Angolok és Hollandiak részt 
vevének. A' Hollandiak voltak legelsők, kik midőn függetlenségekért 
harczolnának , mint félelmes vetélkedő társai léptek fel az akkor spanyol 
igát vonó Portugáloknak. 

A' H o l l a n d i a k fellépése az egész gyarmati rendszernek főbb ér
deket a d a , általa a' gyarmati kereskedés ujabb emelkedést 's nagyobb ki
terjedést nyervén. Már hosszabb idő olta üzék a' Hollandiak a' közlő 
kereskedést keletindiai árukkal Lissabonból egész Európában , 's midőn 
függetlenségekért harczoltanak , megesmérek a1 spanyol tengeri erő te
hetetlenségét. II. Filep despntai rendszabásai most olly elszánásra kin
szeriték őket , mellyre különben szabad választásból alig jutottak volna, 
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hogy ellenségeikkel Keletindiában vívjanak meg. 1594 legnagyobb szigo
rúsággal újíttatott meg Ellepnek már 10 érvel előbb is kiadott tilalma, 
a' Hollandiaknak Kissabonnal való kereskedése ellen, 's számos hollan
di hajók foglaltatának e l , e' város kikötőjében. Igy tehát ki lévén zárat
va minden kereskedésből a' keletindiai termékekkel , csak e' választás 
maradt a1 Németalföldieknek , vagy egészen lemondani a' kereskedés ez 
ágá ró l , vagy közvetlenül Keletindiából hozni az á ruka t , melíyek tőlök 
Európában megtagadtattak. E g y , amsterdami 's Antwerpenből Amster
damba költözött kereskedőkből álló t á r saság , egy jeles tapasztaltságu 
férjfiu, Cdrnélius Houtmann , által buzdittatva, 's miután az éjszaki ten
gerén Keletindíába vezető hajóút keresése végett több rendbeli próbaté
telek nem sikerültek volna , minden e' nemű vállalattól elijedve, négy ha
jó t készite t 'el, mellyek 1595 Apr. 2. Houtmann és Molenaer parancsla
ta alatt indulának meg Keletinriia felé. Habár nem felelt meg az első 
telepedés nyeresége a' reménynek , legalább megesmérték a' Hollandiak 
a' most már egész Keletindiában egyiránt gyűlölt Portugálok gyengeségét, 
' • c s a k h a m a r több illy társaságok álltak öszve, 's hajóseregeket küldtek 
azon gazdag vidékekre. Az e'képen nem ritkán szerfelettire nevekedett 
kereskedési tolongás. *s a' szakadatlanul folytatott ellenségeskedések az 
egyesült spanyol és portugál hatalommal, már egynehány év múlva arra 
birák a' ge.nerálstatusokat, hogy az eddig magán állott társaságokat egyet
len egy keletindiai társasággá egyesítsék , melly az 1602 Mart. 20. költ 
's azután több izben megújított szabadságlevél által nem csak á' keletin
diai kereskedés kizáró Űzését, hanem a' Keletindiában hódítandó tarto
mányok 's felállítandó gyarmatokra  nézve még a' felsőségi jogokat is 
megnyeré. A1 geneiaístatusok' részére megtartatott főfelsőség alig vala 
egyéb üres névnél. Most hirtelen kifejlett a' hollandi gyarrtiatrends/er 
Keletindiában , 's mindjárt elej^nte azon meghatározott charactert vévé 
fel, mellyet azután mindenkor megtarta.. A' Hollandiak gyarmatai Ke
letindiában kereskedési gyarmatok levének; a' Molukkák 's a' nagy Szun
daszigetek , mivel könnyebben védelmezhetek mint az indiai száraz, melly 
akkor hatalmas uralkodóknak engedelmeskedék, levének főhelyei a' hol
landi hatalomnak. E' volt kétségkívül fő oka az ó hosszú virágzásának, 
mert annak fentartáva végett csupán a' tenger uradalmára volt szüksé
gek. 1618 főkormányzó Koen az ujlag épitett Bataviát tévé a' hollandi 
országlás székévé. Nem küzdés nélkül ugyan, de még is könnyen szedek 
el a' Hollandiak a1 Portugálok keleti birtokait egymás után, mihez 1611 
még a' japáni kereskedés is j á ru l t , mellyet a ! Hollandiak csak hamar ki
zárólag szerzének meg magoknak. így csak Goán maradtak a' Portugá
loknak némelly csekély birtokaik, mint szomorú maradványai hajdani 
nagyságoknak. A' 17 század közepe táján érte el a' hollandi hatalom vi
rágzása tetőpontját, kivált midőn 1653 a' Jóremény fokán alapított gyar
mat álta! derék védbástyát nyer t , 's 1658 Ceylont is elvévé a' Portugá
loktól. A" Hollandiak minden keletindiai gyarmata i , a1 bataviai főkor
mányzó alatt ál l tak, kinek több kormányhivatalok, igazgatóságok, com
mandenrek és resiciensck voitak alá rendeltetve fa' tisztségek czimje '» 
száma a' gyarmatok különböző időbeli változásai szerint változott). 
Európában, a1 60 igazgatók nagyobb tanácsából választott 's 10 Bewind
hehberből álló tanács vjvé a' kormányt. 1621 nyngotindiai társaságot 
(Compagnie) is állítottak fel a' Hollandiak, melly ugyan clejénte (1630—40) 
nagy tartományokat hódira meg Brazi l iában, de már 1642 ismét min
dent elveszte. Állandóbbak voltak a" hollandi gyarmatok némelly apróbb 
nyugotindiai szigeten, mint St . Eustace, Cnra^ao , Sába és St.Martinnn 
(1632—49) de ezek is leginkább csak a' csúsztató kereskedés miatt valá
nak fontosak; a' szárazon 1667 csak Surinam, Paramaribc, Essequebo él 
Berbice maradtak a' Hollandiaké. 

Mint gyarmatos n é p , a' Hollandiakkal együtt léptek fel az A n g o 
l o k ; de azoknál elejémé sokkal csekélyebb sikerrel. Az Angolok Rrzsé
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bet királyné országlása alatt bocsátkozának legelsőben a' távol tengerek
re. Miután hosszabb ideig sikeretlenül próbálgattak volna éjszakkeleti 
vagy éjszaknyugoti utat találni Keletindiába, 1591 a1 Jóremény fokát kö
rülhajózva jutának oda legelsőben, 's Erzsébet már Dec. 31kén 1600 ada 
egy társaságnak kizáró szabadságlevelet, a ".Fokon és Magellan tenger
szorosán túli kereskedés Uzésére. Hanem a' keletindiai kereskedés ele
jénte e° mellett is gyenge maradt. Az Angolok az indiai szárazon csak 
egyes sáfárságokat tudtak alapitni. Szent Ilona szigete, mellyel 1601 fog
laltak e l , majdnem egyetlen egy erős pontjokat tévé azon vidékeken. I. 
Károly országlása alatt 1623 az angol keletindiai társaság a' Fiiszerszi
getekről kiszorittatott a' Hollandiak ál ta l , s az 1620 alapitott madrasi 
St.George erősségen kiviil csak egynehány sáfárságai maradlak meg a' 
malabari 's koromandeli partokon. 1653—58 egészen szétbomlottnak lát
szék a z , mig Cromwell uj életet ada n e k i , 's gyámolitá a' Hollandiak 
ellen. Azonban II. Károly országlása alatt újra hanyatlani kezde , legin
kább ön hibáji miatt Egy uj , a1 koronától 1648 privilegiáltatott keletin
diai társaság is álla öszve, 's csak e' kettőnek 1708 történt egyesítése 
menté meg, a' mint akkor látszott , a' keletindiai kereskedést végelenyész
tétől. Az Angolok birtokai Keletindiában majdnem csupán Madras. Calcut
ta és Bencoolenből állottak, 's csak a' 18. század közepe olta támadt Indiá
ban a 'roppant britt birodalom. A'Mongolbirodalom enyészete, Aureng Zeb 
halála (1707) olta belső nyugtalanságok által kezdve, 's befejezve Nadirsach 
rabló hadjárása által (1739), nyujta arra jó alkalmat, bele elegyedvén mind 
az Angolok mind a' Francziák a' fejedelmek és helytartók belső czivako
dásaiba, mert noha a' Francziák l.abourdonnaye 's Dupleix alatt elejénte 
győzteseknek látszottak : mégis sikeresült az Angoloknak, miután a7 

nevezett két férjfi Indiából eltávoztatott, Carnatikban a 'Francziákon dia
dalmaskodni , 's a' hétesztendős háború folytában Lawrence és Clive 
vezérlése alatt egyre messzebb terjeszkedni. Az elfoglalt Pondichery le
rontása által megalapiták hatalmok felsőségét a' koromandeli par tokon, 
's  Clive győzödelme Plasseynél Jun. 26. 1756 veté meg alapját az Ango
lok egyedüli uralkodásának Indiában. Végre a' czimes nagymogul , mint 
látszató fő u r , az allahabadi egyezetnél fogva Aug. 12kén 1765 a' benga
lai Dewányt átengedé az Angoloknak, 's az ország nabobjainál csupán 
árnyéka maradt az uralkodásnak. Mindazáltal mégis csak a' mysorei bi
rodalom elenyészte után (Hyder Ali és Tippo Sa'íb) lehete az Angolok 
uraságát Indiában közönségen megerősödöttnek tekinteni. Ekkor egyedül 
a' Marattok, kikkel az Angolok legelsőben 1774 harczol tak, maradtak 
a' társaság félelmes ellenségei. Most roppant kiterjedést nyere a1 br i t 
tus birtok Indiában. Az egész keleti p a r t , a' nyngoti part legnagyobb ré
sze , a' Ganges és a' Jumna vidéke, mind az Angoloké volt. (A' bri t t 
és németalf. KEr.ETiNDU legújabb változásairól I. e' czik.) — Majdnem szint 
azon időben, midőn az Angolok a' keletindiai kereskedésben részt venni kez
det tek, privilegiálá 1. Jakab (1606) a' London és a' Plymonthtársasá
got , amazt déli , ezt éjszaki felére az éjszakamerikai partoknak . 's még 
ugyan azon évben tétetek le alapja Jamestownnak, a' Chesapeak öbölben. 
Oliy tartományban , melly sem arannyal, sem kereskedésre különösen a l 
kalmas termékekkel avagy készítményekkel nem birt, természetesen föld
mivelőknek kellé lenni a' gyarmatoknak , 's azok is levének. Anglia bel
ső nyugtalanságai a l a t t , mellyek sok kivándorlást okozának, sokat nyer
tek az éjszakamerikai gyarmatok; ekkor szerkeztettek egyes tartomá
mányok, mellyek a' londoni társaság 1625 történt megszüntetése , 's a' 
plymouthi elenyészte (1637) után alkotmányokat kap tak , mellyekben 
már akkor is igen sok köztársasági formák fordultak elő. Utóbbiak az 
angol gyarmatok a' nyugotindiai szigeteken , hol Barbados és sz. Kristóf 
fele volt legelső (1625) , mellyeket csak hamar más apró szigetek követ
tek ; mindazáltal a' nyugotindiai b i r tokok, mint ültetvénygyarmatok , 
Csak akkor levének fontosak, midőn a' czukornádtermesztés Barbados™ 
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1651 's a' Spanyoloktól 1655 elvett Jamaicába 1660 bevitetett. Az éjszak
amerikai birtokok sokkal sebesenben emelkedtek mint a' nyugotindiaiak, 
's még akkor i s , midőn a/, utóbbiakon a' kávétermesztés 1732 meghono
sodott. Ugyan azon esztendőben szerkezteié magát Georgia, legfiatalab
bika a' 13 tartománynak. Ujfundland (Terreneuve) is fontos Tön a' tő
kebalászat véget t , 's Canadát 1762 a1 párisi béke Angliája szálitá. Azon
ban már .1764 elkezdődtek a1 czivódások Anglia 's éjszakamerikai gyar
matai közöt t , ezen kérdés felett: ha van e jusa az elsőnek a'gyarmatok
ra adót ve tn i , midőn ezeknek a' britt parlamentben nincs képviselőjük ? 
— "s Apr. 19. 1775 háború ütött ki közöltök, meliy a' Francziák segí
tése által a' 13 tartomány megismerésével végződött. így támadt a'pá
risi béke által 1783 a' legelső független status tul az oczeánon. Ez azon
ban meg nem tőré Anglia hatalmát; sőt inkább gyorsan nevekedék annak 
kereskedése az uj köztársasággal. Canada és Akadia most annál nagyobb 
fontosságúak levének Angliára nézve; a' brittnyugotindiai szigetek is 
egyre emelkedének, a' m i n t a ' kereskedési kinszwités kisebbedett; a ' 
szabad Ejszakamerika pedig óriási lépésekkel halad előre; tartományai
nak száma 13 ról 25re nevekedett , 's hajózászlóji minden tengereken lo
bognak. A' nyugotindiai gyarmatok ellenben igen kétes állapotra jutottak, 
mivel némelly termékek termesztése, mellyel ők azelőtt kizárólag fogla
latoskodtak , máshova is el terjedt, 's mivel a' rabszolgakereskedés 1806 
megszüntetett. 

A' Hollandiak és Angoloknál későbben léptek a ' F r a n c i i á k az 
európai gyarmatos nemzetek sorába. Colbert volt az , ki a' Francziák
nak gyarmatokat, — 's a' mi ezektől elválhatlannak tartaték — keres
kedési társaságokat ada. De csak az ültetvénygyarmatoknak lön sze
rencsés előmenetelek , a' szinte akkor próbált földmivelési 's kereskedé
si gyarmatoknak pedig nem. Colbert több nyugotindiai szigeteken, ne
vezetesen Mart inique, Guadeloupe, St.Lucié és Granadán, 's még má
sókon is megvevé a' privát személyektől az ő telepedéseiket 1664, vala
mint Cayennebe is külde gyarmatosokat ugyan azon évben; de mindenek 
előtt a' Flibustiak rabló statusából keletkezett telepedések St.Domingo 
egyik részén , levének fontosak. Elejénte ezukor és pamut , 1728 olta 
pedig (legelsőben Martiniquén) kávé is , fő termékei valának a' nyugot
indiai fr. birtokoknak, mellyek az 1717 nyert nagy kereskedési szabad
ságok, 's a' spanyol Amerikával űzött csúsztató kereskedés által rövid 
idő múlva tetemesbek levének az Angolokéinál. Habár Francziaország a' 
pár is i békénél fogva 1763 néhány apróbb szigeteit elveszte, St.Domin
go mind ezekért felesleges pótiást ada , mert nyers jövedelme, a' revo. 
lutio előtti időben, évenként 170 miliőm livrere ment , majd annyira, 
mennyit az öszves nyugotindiai birtokok behajtottak. 1791 olta rette
netesen elpusztíttatott StDomingo, de az ujabb időkben, egészen uj for
mában (1. H Ű T I ) ismét felemelkedett. Az amerikai szárazföldön Fran
cziaország 1661 olta Canadát , Akadiáí 's Terreneuvet birá.; melly gyar
matok azonban csak lassanként ménének e lőre; a' két elsőt már az 
utrechti békében 1713, az utolsót pedig Cap Bretonnal együtt 1762 veszté 
el a' franczia korona , melly a' belsejében sove'rgott Louisianát is átadá 
Spanyolországnak 1764, a' miéVt Cuyenne csak csekély kártérítés vala. 
Utóbb ugyan visszaadá Spanyolország Louisianát a' franczia koronának; 
de ez annak nem sok hasznát vévé, 's ugyan azért el is adá Kjszakame
rikának 1803. Nem sokkal jobb sikerrel igyekeztek a' Francziák Kelet
indiában erős lábra állni. Colbert 1664 keletindiai társaságot alapita. 
Mintán több ízben haszontalanul próbáltak volna Madagascarban állítni 
fel egy gyarmato t , 1680 Pondichery alapíttatott Koromandelben , 'scsak 
hamar széke lett a' franczia Uraságnak. Hanem ez a' társaság is ha
nyatlani kezdett ; 1719 ugyan a' Missisippi társasággal egyesittetett; de 
még ez sem vala képes amazt erősb lábra állítani. Ellenben megrakák 
a' Francziák 1720 őrizettel a' Hollandiak elhagyta szigeteket, Isle de 
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Francét és Bourhont , mellyek Labourdonnaye kormányzása alatt 1736 
olta kávétermesztés által virágzó állapotra jutottak , azonközben, hogy 
Dupleix, mint pomlicheryi főkormányzó, a' keletindiai ügyeket vezérli . 
I t t  a ' franczia fegyverek 1751 olta tetemesen ménének e lőre , de az 1763
ki béke megfos/.tá nyereségeiktől, mellyre a' keletindiai társaság 1769 

.megszüntetett. Itt a' Francziáknak csak a' lerontatott Pondichery és 
Carical maradt. Csupán Isle de Francé és Bourbon adtak nekik némelly 
ingatag befolyást a' keletindiai kereskedésre. 

A ' D á n o k n a k és S v é d e k n e k i s szinte vannak gyarmataik, 
sőt yolt egy idő , mellyhen még A u s tr ia is törekedett a ' gyarmati ke 
reskedésben részt venni. Már IV. Keresztély alat t 1618 szerkeztetett 
D á n i á b a n keletindiai t á r saság , melly a ' tanjorei rajahtól megszerzé 
ugyan 'f rankebar t , hanem mégis elenyészett 1634. A' második társa
ságnak sem volt kedvezőbb sorsa; ez1670 szerkeztetett., 's csak 1720 
álla fen. A' Dánok 1671 sz. Tamás szigetét foglalák el Nyugotindiá
ban , mellyhez a' 18dik század első felében még St. Jean és St.Croix 
járulának, pénzen véve a 'Francz iák tó l . 1734 nyugotindiai társaság á l 
littaték fel; ennek megszüntetése (1764) után pedig szabaddá tétetett a' 
nyugotindiai kereskedés, mellyre az ottani szigetek hamar emelkedé
nek. Szép nyereséget hajtott a 'kelet indiai kereskedés is , melly végett 
1732 áll í t tatott fel t á rsaság , noha ez főképen csak Chinával üze keres
kedés t , a1 keletindiai gyarmatokat pedig 1777 a' koronának átengedé. — 
S v é d o r s z á g ugyan semmit sem birt Keletindiában, mindazáltal, 
hogy a1 Chinával való theakereskedésben közvetetten részt vehessen, 
szinte állita fel keletindiai társaságot (melly igen szép szerencsével 
munkálódott) , 1784 pedig St.Baiíhélemi kis szigetét a' Francziáktól 
pénzen megvévén, erős lábra kapott Nyugotindiában. — Szerencsétle
nebb volt A n s t r i a, melly VI.Károly alatt 1722 az ostendei társaság felállí
tása által kivánt Keletindiával közvetetlen kereskedési öszveköttetésbe 
l épn i , hanem Anglia és Holland heves ellenkezése miatt kénytelenitve 
látá magát 1732 a1 társaságot feloldozni. E g y , a1 18 század utolsó ne
gyedében próbált telepedés a' nicobari szigeteken az indiai tengerben, 
mellyeket a' Dánok, egészségtelen levegője miatt e lhagytanak , szint
o!ly kevés sikert láta. — Csak az ujabb időkben (1787) állott fel 
O r o s z o r s z á g b a n egy társaság a 1 vadászat , ' s szőrös borkereske
dés előmozdítására a' Kmilokon, Aleutákon, 's éjszaknyugoti Amerika 
partjain. Egy ukáz , melly ezen társaság javára az Asia 's Éjszakame
rika partjai körüli hajózást '* halászatot, azon vidékeken , hol Oroszor
szág egyik félen tengerpartokat bi r t , minden más nemzetnek e l t i l ta , el
lenkezésre talált az Kjszakamerikaiak részéről , 's olly végzetet szüle, 
hogy a' Spanyolyok és Angoloktól Ejszakamerikának engedtetett éjszak
nyugoti amerikai partokon hadi pontok állíttassanak fel (1. ÉJSZAKAMK
RTKA). —• jVlig a' rabszolgakereskedés egész kiterjedésében fenállt , fon
tos volt addig A f r i k a az európai gyarmatrendszerre nézve. A' gyar
matos nemzetek Afíika partjain legnagyobb részint csak egyes megerő
sített sáfárságokat bírnak. Ezeknek fő czélja a' rabszolgakereskedés 
vol t , legtöbbnyire privilegiált társaságok által űzetve. Ellenben az An
golok szabad néger gyarmatot alapítottak SierraLeonén 1786. A' RAR
szor.OAKERKSKFDiíSvKK (I. e.) Dánia és Anglia által (1802 és 18C6) ezVl
ba vett eltörültetése, bizonyosan tetemesen fog az afrikai gyarmatokra 
visszahatni. —• A u s t r a l i a felfedezése 1788 a' sydneycovei gyarmatot 
szüle Neusiidwalesben, ,'s többeket. VAvniEMEssr.ANDON (1. e.) ^ mellyek 
csak hamar virágzó földmivelési gyarmatokká levének. 

GT A RM A T K K R K S K K D K S. A' vn.ÁQKRRESKEntíS (1. e.) a' gyar
matozás által egészen uj emelkedést nyere , 's csak hamar megesmérek 
a' népek, hogy az teszi a ' , jó lé t egyik fő kútfejét. Nem tugadliatni 
mindazáltal , hogy sokan , a' kereskedési rendszer hitegetései , 's egyes 
gyarmatos népek nagy jóléte által e lámit tat tak, 's e1 jólétet egyedül a' 
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gyarmati kereskedéstől származtatva , ennek felette nagy becset tulajdo
nítottak , meg pedig minden tekintet nélkül a' nemzet különös tehetse
ge i , charactere , 's geographiai és politicai helyezetére. Ezen gondolat 
ál t j l elcsábíttatva , minden gyarmatos nép igyekezék gyarmati kereske
désétől az idegeneket eltávoztatni, 's annak hasznait kizárólag magának 
tulajdonitni. Ebből egy uj népjog t á m a d t , melly alacsony lelkli elvei 
által nagyon különbözött az európaitól. így már a' Portugálok és Spa
nyolok törekedtek minden egyéb nemzetet kizárni a' hajózástól azon ten
gereken , mellyek mellett az ő gyarmataik feküdtek, '» ezen helytelen 
kívánságok teljesítését még a' legerőszakosabb rendszabásokkal is fen
tartották. De sem Spanyolország , sem Portugál nem volt képes sokáig 
erőben tartani illyen helytelenséget , melly ellen kivált a' Hollandiak és 
Angolok jókorán nyilatkozának ki. Azonban alig jutottak ezek gyarmat
bi rásra , ők is — nem ugyan egészen ollyan — de nem is sokkal neme
sebb okfejeket állítottak fel. Noha az uj birtokosok áltáljában meges
mér t ék , hogy az indiai tengerek nem lehetnek egy hatalmasság kizáró 
tulajdona, mégis igyekeztek egyezeteknél fogva azoknak egyes tetemes 
részein kizáró uraságot szerezni magoknak, sőt mindenféle erőszakosko
dások és nyomások által iparkodtak vetélkedő társaikat — még béke 
idején is — onnét elijeszteni. Az az okfő pedig közönségesen elfogadta
tot t , hogy minden idegen nemzet ki legyen zárva a' kereskedésből más 
nemzetek gyarmataival , sőt nem ritkán a' kikötés vagy az illy révek 
meglátogatása is általánosan megtiltatott az idegeneknek. Csak 1822 
hirdeté Nagybritannia legelsőben a' gyarmati kereskedést szabadnak, 
melly példát talán más nemzetek is fognak követni. — A1 gyarmati ke
reskedés mind ezeknél fogva három fő osztályra ágazik: a' közlő keres
kedésre azon távol tartományok különböző tartományaival ; a' közlő ke
reskedésre Európa , 's a' gyarmatok közöt t ; 's a' gyarmati árukkal ke
reskedésre Európában. A' közlő kereskedést azon távol vidékeken, hol 
a' gyarmatok feküdtek, melly a' Portugálok Keletindiába érkeztéig kizá
rólag az Arabok vagy Maurok kezén vol t , már korán igyekeztek az Eu
rópaiak magokhoz ragadni; de nem sikerült e' szándékjok olly tökélete
sen , hogy még némelly más nemzetek, nevezetesen a' Chinaiak és ma
gok a' Hindusok , annak egy tetemes részét meg ne tartották volna. 
Szintilly kevéssé maradhatott Európában is a' gyarmatokkal való keres
kedés egy nemzet kizáró tulajdona, noha azon nemzetnek, melly az 
á ruka i első kézből hozta , csak ugyan volt valami elsősége a1 többiek 
felet t , mellyek kénytelenek valának azokat ő tőle venni. Kivévén Spa
nyolországot és Por tugál iá t , mellyeknek kereskedése egészen a' legú
jabb időkig nagyobb részint csupa szenvedő kereskedés  (passivum  com
merciiim) ma rad t , a' többi nemzetek mind iparkodtak , gyarmatjaik ter
mékeivel való kereskedéseket , a' mennyire lehe te , Európa minden tar
tományaiban is cselekvő kereskedéssé  {aetivum  comm.") tenni. De az 
Európa, 's a' gyarmatok közti közlő kereskedést minden nemzet kizáró' 
lag tar tá meg magának, szorosan eltávoztatva minden más, nein/.etbelit. 
Ez volt a' szokás béke idején , 's háború idején is megtartatott mind ad
d i g , mig Európában felette nagy hatalmú tengeri status nem vo l t , azaz: 
a' hét esztendős háború kezdetéig. Ekkor olly erőre kapott az angol 
tengeri hatalom , hogy az Anglia és Francziaország közt folytatott hábo
rít alkalmával, a' franczia lobogó nem bátorkodott kereskedést űzni saját 
gyarmataival. Most olly gondolatra jöttek a' Francziák , hogy háború 
idején a' gyarmataikkal való kereskedést minden barátságos és neutrális 
statusnak megengedjék, a' miben hiv követőjik lettek azután a' többi 
kevésbé hatalmas gyarmatos népek i s , Anglia hábornji alatt. Ekként a' 
Francziák nem csak gyarmataikat biztosították, mellyek nem lehettek 
el minden bevitel nélkül; hanem a' gyarmati kereskedés nyereségének is 
legalább egy részét megtar tot ták, mert a' neutrálisuk legnagyobb részint 
csak mint biztosok iizék a' kereskedést , az anyaország és a' gyarmatok 
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köz t , •'» az ellő csak az ide 'a oda küldött áruk i itelbérét veszté el. 
Azonban, mivel Anglia , melly az ujabb időkben rendszerint mindig vo
nakodék ezen okfót: „szabad hajó, szabad j ó s z á g " megesmérni , az iliy 
kereskedést szüntelen l iáborgalá; annál fogva a' neutralisok elkezdek 
azon gyarmatok áruit , mellyekben a' kereskedés nekik megengedtetett, 
vásárolni, 's mint saját vagyonokat vinni tovább. Az Angolok ellenben 
azt állították : hogy ez csupa á tvé te l ; hogy a' neutrál isuk, valamint 
előbb ugy most is , csak szálitóji a' másik hadakozó félnek; 's valóban 
igázok is lehetett sok esetben, midőn p. o. olly helyek *s vidékek szá
mára történt nagy vásárlás , hol illy nagy mennyiségű gyarmati áruk el
adására épen semmi alkalom nem vol t ; vagy midőn előbb'egészen esme
retlen házak egyszerre igen sok gyarmati árukat vásárlottak ősz re , a' 
mit saját vag) ónjukból nem tehettek. Azt mondván továbbá Anglia, hogy 
a' neutrálisuk fondorkodása sikeretlenné tesz minden illyen csalárd ke
reskedés elleni rendszabást, egy uj okfőt állita fel, melly azolta ,,1756ki 
hadi szabály" név alatt fő pontja vala a' czivódásnak, Anglia 's a' neu
trális statusok közt. Ezen okfőnél fogva azt állítják az Angolok : hogy 
az illyen kereskedést, mivel béke idején minden neutrálisnak tilalmas, 
ellenséges tulajdonnak szükség tekinteni; mel ly , valamint az ellenség 
minden sajátja, tárgya a' viadalnak, 's a' győztesé marad ; hogy a' 
neutrálisuknak szintúgy nem szabad ezen — az ellenségtől csupán szük
ség által kicsikait — engedelemből hasznot húzni, valamint arra nincs 
szabadságok, hogy az ellenségnek valamelly — talán veszedelmes fek
vésű — birtokát , a' háború lefolytáig, védelmek alá vegyék. 'S annyi
val kevésbé neheztelhetnek a' nettralitok ezen megs/oi i t ta tásér t , mivel 
az ellenség gyarmataival a' közösillés békeidején ugy sincs nekik megen
gedve. A' neutrálisak közt főképen Amerika az , melly az 1756ki Kadt 
szabály ellen keserűen panaszkodott; valamint ellenben Anglia nem cse
kélyebb neheztelést mutatott az Éjszakamerikaiak által elkövetett káro
sittatásáért. — Azonban nem volt elég a' gyarmatokat minden idege
genekkel vall' közösülésből kizárni , a' kereskedési féltékenység, 's ebből 
származott r< ndszer ezen kívül még sok más korlátolást is támaszta, 
mellyek által a' közösülés még az anyaországgal is iehetségig megszo
r i t t a to t t , 's igy a' gyarmatok virágzása gátoltatott. K' részben azon 
szempont'.úl indultak k i , hogy a' gyarmatokat , az anyaországtól legna
gyobb kereskedési, 's politikai függésben szükség tartani. Ezen rend
szabások legfőbbikét a' társaságok felállítása tévé , mellyekre az anya
ország és a' gyarmatok közti kereskedés kizárólag bízatott. Nem te
kintvén azon ká roka t , mellyeket illyen társaságok országlása a' gyarma
tokra nézve okoz, már maga a' kizáró kereskedési jog is felette nyom
masztó volt a' gyarmatokra. A' szabad részvétel ezen megszorításából 
természetesen következett, hogy a1 gyarmatok sokkal lassabban halad
hattak virágzások felé, mintsem ez különben történt volna. A' gyarma
tok rendszerint csak rosszabb készítményeket' kaptak az anyaországból, 
's ezeket is drágán , a1 minek természetesen az lön következése , hogy 
ők is annál kevesebbet termesztettek. Hasonló foganatot kellé a' társa
ságok ezen kinszeritésének az anyaországra nézve is szülni, mellynek 
azok tetszések szerint szabhattak ár rokat ; sőt rendszerint magok a' t á r 
saságok sem nyer tek , hanem csak az ő szolgájik, mert a' mindenféle 
elmellőzhetlen csalások előbb utóbb csak ugyan tenkre tevék a' társasá
gokat. Ha kivételnek látszik is a' keletimiiai angol társaság , tudjuk 
mégis , hogy ezt is csak rendkivüles körülmények, 's gyámolitások men
ték meg már több izben a' fenyegetett végveszélytől Gyakran magasz
taltatának a1 társaságok , mint szükségesek a1 kereskedésnek távol vi
dékeken 's jelesen Keletindiában haszonnal üztietésére, az állíttatván, 
hogy az ottani erkölcsök és szokások nem esmerése, a' vásár nagy con
currentia által történhető megrontatásának veszélye , 's a' rabló fejedel
mek és népekkel való közlekedés bátortalansága m i a t t , azon víde'keken 
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egyei emberek nem űzhetnek sikerrel kereskedést. De nem vetetek fon
tolóra, hogy a:« erkölcsök és szokások nem esmerése, 's a' vásár meg
rontatásának veszélye , a' kereskedés egyéb ágaiban is szinte előfordul
hat 's előfordul ; 's mind a' mellett még sem jutott senkinek eszébe, eze
ket is társaság által űzetni ; 's hogy a' veszélyt, mellyel az ottani feje
delmek 's népekkel való közlekedés fenyeget , legelsőben is a' társasá
gok gerjesztették az által , hogy a1 hatalmas egyesületek szolgáji rend
szerint sokkal erőszakosban 's kevélyebben viselik magokat, mint egyes 
fegyvertelen kereskedők, kik fegyveres érő védelmére számat nem tart
hatnak. Hogy a' gyarmati kereskedésre nem egyátaljan szükségesek a' 
tá rsaságok, bizonyiíja a 'Spanyolok és Portugálok példája, kik ollyano
ka t virágzó korokban nem esmértek. A ' h e l y e t t , hogy a' társaságokat, 
mint a' keletindiai kereskedés virágzása okát bámulnók, inkább azon kell 
esudálkozmink, hogy ezen kereskedés, a' társaságok daczára i s , olly 
virágzásra emelkedett. A' hollandkeletindiai társaság hirtelen tett sze
rencséje, utánozásra ingerlő mindenfelé, de nem hasonló sikerrel. A' 
társaságokon kivül , 's talán azok nélkül i s , még több más szorittatást 
szenvede a' gyarmati kereskedés. így p. o. rendszerint minden alattva
lónak meg volt t i l tva, más hatalmasság szolgalatjában, vagy ha a' ke
reskedés ralamelly társaság kizáró tulajdona vol t , annak megegyezése 
nélkül , a' gyarmatokra hajózni; továbbá csak néhány kikötőkre, bizo
jiyos szánni hajókra, 's bizonyos időre volt azon kereskedés szorítva. 
Szóval : minden elkövettetett a' gyarmati kereskedésnek az anyaország
tól lehetségig szoros függésben tartása végett. Csak az ujabb időkben 
kezdtek el e' részben is szabadabb okfejekhez kőztlitni. Eltörül tett«k 
ugyanis a1 kizáró szabadságok, 's például Angolországban , a1 társaság 
jiem részeseinek is lehetővé tétetett részt venni a1 gyarmati kereskedés
ben, mellynek egyátaljan nagyobb szabadság engedtetett. 

Gv A «» A T I G A z B AT X s. Mi a' gyarmatigazgatást i l le t i , itt is az 
az okfő uralkodott elejétől fogva, hogy az, az anyaországtól mind politi
cai mind kereskedési tekintetben egyiiánt szorosan függjön. Kereskedés 
és országlás legszorosabb öszveköttetésben volt mindig , habár nem min
denütt egyenlő mértékben. A'gyarmatok, czéljok 's rendeltetések tekinte
téből 4 nagy osztályra osztathatnak, nevezetesen , íö 1 d ni iv e l é s i , bá
l i y á s z i , ü l t e t v e n y i ' s k e r e s k e d é s i g y a r m a t o k r a . A z elsők
b e n — miilyenek főképen az éjszakamerikaí gyarmatok— föídmivelés a' fő 
dolog; aS5 európaiak, kik ott letelepednek, földbirtokosok lesznek, 's 
ritkán térnek vissza hazájokba. Az Hlyen gyarmatosok második harma
dik ize , a' mint t. i. a' kivándorlottak rokonsági kötelékei 's egyéb viszo
nyai az anyaországhoz, elhalnak „ 's az emlékezetek elavulnak, tulajdon 
nemzetié lesz, idegenné az eredeti haza iránt. Ennél fogva, valamint a' 
tapasztalás is mutatja, ""bizonytalan az iliyen gyarmatok birása, mihelyt 
lakosaik szaporodnak, :s egymáshoz közelebbi érintésbe jőnek. Majd
nem szintiily viszonyban állanak a' bányász gyarmatok i s , meUyekben 
nemes érezek 's drágakövek nyerése a' fő dolog ; Hlyének voltak főképen 
a' Spanyolok és Portugálok gyarmatai Délanierikában. Ezek természe
teknél fogva könnyeri válnak földmivelési gyarmatokká, 's azután berniek 
i s , habár lassabban , tulajdon önlétü nemzet képződik , mint a' délame
rikai spanyol és portugál birtokoknál láthatni (1. DÉI.ZSAKÍMKRIKA}. El
lenben egészen másként van a' dolog az ültetvénygyarmatokkal, mellyek
nek az a' czélja', hogy Európa számára bizonyos, csupán forró égöv 
alatt diszlő termékeket termesszenek. Hlyének p. o. a' nyugotindiai szi
geteken lévő telepedések. Itt nem könnyen képződik nemzet. Európaiak 
ngyan itt is az ültetvények birtokosai, de csekély számúak, 's ezen felül 
nem is honosak i t t , mert az egészségtelen éghajlat 's az élet alkalmat
lanságai miatt vagy felügyelők által igazgattatják ültetvényeiket, 's a', 
jövedelmet Európában köl t ik , vagy pedig, miután vagyont szerezlek,, 
visszatérnek hazájokba. Az iiltetvényesek csekély száma (mert a' né
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pesség sokkal nagyobb része néger rabszolgákból áll, kik az ültetvények 
niivelésére kirekesztőleg használtatnak) okozza, hogy aü illyncmU gyar
matok legkevésbé lehetnek el az anyaország védelme 's gyamolitása nél
kül. Hasonló viszonyban állanak végre a' kereskedési gyarmatok i s , 
mellyek tárgyát az ország termékei 's készítményei teszik. Ezek a' ke 
reskedés egyes sáfárságaibol 's rakheíyeiből származtak, meliyek fortély 
és erőszak által lassanként nagy birtokok középpontjaivá levének, a' föld
birtok mindig esak eszköz, a1 kereskedés pedig a' fő tárgy maradván. 
Az Európaiak illyen gyarmatokban uralkodók , de ritkán földbirtokosok, 
hanem rendszerint csak katonák, tisztviselők 's kereskedők. Ugyan ezért 
nem könnyen képződik itt nemzet; mert az Európaiak közönségesen csak 
gazdagságot gyűjteni mennek oda , 's azután visszatérnek" hazájokba. A' 
katonaság angol India három fő helytartóságában egymástól független 
lévén, a' polgári residens pedig a' keletindiai társaság szövetséges statu
saiban fekvő katonaságnak parancsolván, 's ezen kivül a' kir. sereg 's a* 
társaság katonáji vegyittetve lévén, annyival kevésbé tarthatni angol 
Indiában katonai zendüléstől, mivel jövendőben Ceylonon is egyre szapo
r í tnám fog a 'k i r . sereg, 's mivel az őrizetek szüntelen felváltatnak. — A * 
kereskedési gyarmatokat akkor éri legkegyetlenebb so r s , ha olly társa
ságok kezébe esnek, mellyek egyszersmind fejedelemi felsőséggel biró 
politicai egyesületek. Ezért óhajt Keletindia a' társaság kormánya alól 
kiszabadulni, mit a' szabadérzelmüeknek az aristocratákon a' múl tévben 
nyert győzödelménél fogva már most méltán reménylhetni. Az illyen 
társasági országlásban számtalanok a' visszaélések, számtalanok a1 hibák. 
Ez okozta, hogy ujabb időkben az anyaországok kormánya kénytelenitve 
látá magát , a' társasági igazgatást jobban vagy kevésbé közvetetlen fel
vigyázásaalá vetni, a' társaságokat pedig inkább csak kereskedésre szo
rítni. Máskép van ellenben közönségesen a' dolog a' földmivelési, bá
nyász és ültetvénygyarmatok igazgatásával; itt nem csupán hódított 
népek vannak, mellyeken uralkodni kelljen, hanem legnagyobb résznyire 
Európaiak, .előbb az anyaország lakosi, kikkel tehát sokkal nagyobb 
kíméléssel szükség bánni. Az illy nemű gyarmatok igazgatását rendsze
rint maga az anyaország kormánya vévé á l t a l ; de ha társaságokra volt 
is az bizva, engedtetett abba neminemii befolyás a' gyarmatosoknak is 5 
sőt némellyekben majdnem köztársasági formák szerint van az igazgatás 
elrendelve. — A' négerkereskedés eltörültetése után, az afrikai partokon, 
ötödik fő osztálya támadt a' gyarmatoknak , a' szabad Négereké. Legne
vezetesebb e' nemű gyarmat a' SIERRAÍÍEONEI (I. e.) bri t t felsőség alat t . 

Y. 
G Y A R M A T I Á R U K , 1 . v i r . A ' O K E R E S K K D É S . 
G f Á s z K M i É K E K , az architectoniai és plasticus EMMCKEKHEZ 

(I. e.) tartoznak, és czéíjokhoz képest melly valamelly szeretett vagy tisz
telt személy elvesztésének kijelentésében á!l, — komoly formát kivannak, 
de nem szügségképen halált vagy sirt legremitőbb képek által ábrázolót. 
A' Görögök jelesen tudták ezen ezért számos kellemes, noha komoly ide
ákkal kijelenteni. (1. HALAI.). Az ujabb gyászemlékek többnyire sarcophag
l'a, o l tá r ra , kereszt re , fáklyát alá tartó geniusra vágynak, nérnü vál
toztatásokkal szorítva. Egyébiránt az elhunyt sírjánál lévő kövek, mint 
emlékek, különböznek az olly gyászemlékektől, mellyek az elhunytnak 
szántéit hely ékesitéséré emeltetnek. Ez utóbbiakhoz tartoznak a' Kenü
taphiák. J5'. 

G Y E M A ' N T . Nevét a 1 göröglatin a d a m a s  t ó l származott német 
D i a m a n ttól ve t te ; magyarul, mivel szén. és pedig legtisztább szén
anyag, s z e n e n y , vagy mivel ' legbecsesebb az ásványok országában, 
az arany (árany) példájaként b e c s  e n y , vagy a ' becs esszén gyöke
reket öszszetéve, b e c s  e  s z é n nevet nyerhetne. — A 'gyémánt már 
a' régi időkben nagy kereskedési czikkelyt teve a' keleti népeknél. Ugy 
mondják, a' Syriabelieknélforgalegelőször. Plinius 6 gyémánt fajt említ, 
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de közülük csak az indiaiakat kell ralodiaknak tekinteni, mert sok kvarczjég 
is gyémántnak tartaték a' re'giektől. Ezek a' gyémántul igen hecsülék, 
's némelly orvosi erőt tulajdonítanak neki ; nevezetesen tébolyodás elleni 
gyógyszer 's ellenméreg gyanánt tekintették. Ok csak durván hordónak, 
mert az önporával való kimivelés csak utóbb tsláltatott tel. Természe
téről soká nem tudtak bizonyosat mondani. Kovaíöldból álló ásványnak 
tartaték. Newton itélé nagy sugártöréséből először (1675 b e n ) , hogy 
eléghető testnek kell lennie, a' mi utóbb be is bizonyodott. Eredetére 
nézve nem vagyunk még egészen t isztában; elemileg, mivészesen még 
nem teremtetett elő. Hindostanban azon vélemény v a n , hogy egyre terem 
és n ő , 's 15—20 évvel illóbb a' már kikeresett főidben újra haszonnal 
kereshetni. Nagy becse miat t , és a' tudomány kedvéért , többen töreked
tek mivgyémániot eléteremteni, 's többé kevesebbé boldogultak i s , de 
teljes megelégedésre egynek visgája sem sült el. Keletindia és Brasiria 
a' hazája. Keletindiában ezek a' legnevezetesb gyémántbányák: l i o a l 
c o n d a , Bimah és Itistna folyók egybeömlésénél; G o l c o n d a , a ' Pen
n a r partjai hosszában; S u m b h u l p r a ; B u n d e l c u n d , Pannah kö
zeletén; V i s a p u r , H y d r a b a d sat. — A'gyémánt legbecsesebb ' • 
legkeményebb test az ásványok országában. Mindig jegesiilve talál
t a t i k , idoma octaé'dron, ritkábban rhombododecaédron, ritkán koczka. 
Szine viztiszta, á t lá tszó, fejér, szürke , sá rga , kékes, feketés, ritkán 
rózsapiros és szürke ; igen élénk (ön) fényű. Dörzsöl.1! által , tevő vil
lanyosságot nyer. Viszonysulya 3 , 6 . A' legnagyobb hévségben légfolyam 
mellett minden maradék nélkül elég. Bányákban vagy folyammedrekben 
kerestetik. A' bányászokra és mosókra a ' legnagyobb vigyázattal vannak, 
mégis; igen sok lopás történik vélek ; a' négerek elnyelve viszik ki a' 
gyémánt vidékről, mellyel visgálat nélkül elhagyni senkinek sem szabad. 
Különbféleképen köszörültetik a' gyémánt, 's a' szerint különböző elne
vezést nye r , mint K o s e t t e , B r i l l a n t . , A ' rosetták alapja sik, 
mellyen két sor háromszegü lap (facettes) emelkedik fel, a' legfelső hat 
lapcsa pedig hegyesre fut össze. A' brillantot két megtompitott tekének 
lehet képzelni , mellyeknek alapja összeütközik. A' felső t eke , melly a' 
befoglalás után is szabadon marad, k o r o n á n a k neveztetik, az alsó pedig 
tekehátnak (culasse). A' brillant lehet négyszegű, kerekes vagy tojás
dad. A' nagj'obb gyémántok fő ékesség gyanánt szolgálnak gyűrűkben, 
függőkben ' s tb . ; a' kisebbek pedig Uvegmetszésre, vagy porrá törve gyé
mánt és más drágakövek köszörülésére használtatnak. A'gyémánt becsét, 
nagyságán kivül, szine t isztasága, átlátszatósága és a' metszés tökélye 
határozzák meg. A' durva , nem köszörült gyémánt karatjának Parisban 
30—36 frank az á r r a ; a' karatnál nehezebbé pedig egyenlő a' súly qua
dratumához, sokszorozva 48 frankkal. A' köszörült gyémántnak kutatja 
a ' > / 2 — 3 szem nehézségiteknél 160—190 frank; az 1 barátot nyomó 
216—288 fr . , az 1 >/, karatnyi 400—480 fr., a' 3 karatnyi 1900 fr., a1 4 
karatnyi 2400—3000 ; a' karatnál súlyosabbak becse (a ' köszörűiteké t. í.) 
egyenlő súly jok quadratumához, sokszorozva 190 frankkal. Egy 49 kara
tot nyomó brillantot 760,000 frankon véve meg Ali basa. Igen nagy gyé
mántok ezek: a1 nagymogolé (279 k.) , az orosz császáré {193 k), az au
striai császáré 13!) k ) , mind keletiek, a1 braziliabeliek legnagyobbika a' 
portugáliai király birtokában van; legszebb a'  Kegent, a' franczia koroná
ban , mellyel Pitt Tamás 1701ben vett 20,400 font sterlingen Keletin
diában. Akkor 410 karatot nyoma; megköszörülteté, 's most 137 kara
tot nyom '• 149,000 fontra becsültetik. Pitt ezen gyémántjáról 1. Ebért
t ó i :  ,,Überlieferungen<' (Dresda 1826 I, 2.)  —j—a. 

G Y E N G E S É G , a' test és elme erejének lenyomott állapotját jelenti. 
A' test gyengesége vagy természeti, vagy beteges. Természetileg gyenge 
azon ember , kinek izomrendszere kevéssé van kifejlődve; ha pedig a' 
jól kifejlődött izmoknál az idegek ható élete szabálytalan, beteges gyen
geség támadhat. A1 gyengeség vagy ingerlődéssel van öszrekötre , mi
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dón a/, idegek munkalatja élénk, vidor, de az ingerekre nézve türödelmet
len; vagy pedig tompasággal , midőn a' műszer idegeinek élete zsibbadt. 
A' gyengeség kifejezése gyakran különböztetik meg eképen a' műszerek
nél, így p. o. van gyenge l á t á s , ha l l á s , szaglás ' s tb . , és pedig vagy 
a z é r t , mivel azon műszer betegesen érzékeny, 's innét nem képes illeii
dőleg visszahatni, vagy pedig érzéketlensége miatt. — Az elmegyenge
sége az értelem és akarat gyengeségére oszlik. Az értelemben gyenge 
emiiereket (állatokat) butáknak nevezzük ; akaratban pedig gyenge az, ki 
az erejét felül nem haladó munkát végre nem győzi hajtani, csupán elmenyo
mosságának hijánya miatt. Az illyéneket lehetne sok esetben t e h e t e t 
l e n e k n e k , másban pedig g y á v á k n a k mondani. — A5 theologusok val
lásbeii gyengeséget is vesznek fe l , melly alól csak igen kevesen vetettek 
még ki. Ezen.gyengeség azonban akaratbeli erővel lehet összekötve. 

—j—a. 
G V E P F C S I R K E  (scolopax  gallinula), madár , a ' Földi meghagyta 

íinef nevű nem egyik faja, mellyel igy ir l e : ,^Orra egyenes , bibircsós, 
lábai zöldelók, gyeplői barnák , farcsikája violaszin t a rka . " A' közön
séges erdei „Snet ' ' nél felényire kisebb, fején egy fekete vonással; öl
tözetének alja érczzflld fényű. Egy szürke félöv van nyakcsigoláján, 
oldalai fekete foltosak , valamint melye is. Majd egész éven át nálunk 
marad , "s valamint fajtái s inak , 11 gy ő neki is .igen ízletes a' húsa. 

—j—a. 
G V K K M E K , G Y E R M E K S É G I. E l . S I K O K . 

G Y E R M E K B E T E G S É G a z , mellyre a ' gyermekkor tesz különösen 
hajlandóvá, melly tehát vagy csupán gyermekeket támad meg, vsgy azo
kon legtöbbször tapasztaltalik. Ide számláltatnak még az ollyan beteg
ségek, mellyek az embert életében csak egyszer támadják meg. — A' 
gyermekkórok közt nevezetesbek: a' kékkór (cyanosis), a' hugyrekü; 
az njonan szülöttek szemgyuladása, a' köldökvérzés, köldöksérv; a' 
sejtszövet megkeményedése (Elephantiasis) , az újszülöttek penésze 
(Ayhiae)^ a' sárgakor  (icterws) ; az agygyomrok sebes vi/.kóra ; a' belső 
rögzött fejvizkórság , a' külső fejvizkór; torokgyék, mir igykór , angol
betegség; himlő, veres , bíborkor 'sat. "  s —/—a, 

G Y K R T Y Á N F A , a 1 külnövetüek osztályában a ' barkásokhoz, Lin
nénél pedig az egylakiak osztályába tartozik. Jelei ezek : a1 hím barkái 
magányos pikkelyekkel, mellyeken 0—10 és íöbb himszál ü l , a1 porho
nok szöszösek. A' nő tobozai egyvirágu pikkelyekből állanak. Anyaszála 
2, kemegje  (nux~) egymaga. Erdeinken bőven találtatik a ' f e j é r g y e r 
t y á n fa  QCarpinus  fíetulut'), levelei szivüdedek, tojás hosszudadok, 
egyenetlenül fürészesek , hegyezettek , a la t t az idegeken, mint a' nyél, 

" szőrösek. A' tobozok pikkelyei három hasábuak, sallagjaik láncsaidomu. 
nak , egészen épek. —j—a. 

G Y G K S , Kandaules lydiai király kedvencze, kit hogy ez nejének 
szépségéről szemlátomást meggyőzzön, egykor megmutatá azt neki, mi
dőn levetkőzve feküdni ment. Ezen szemtelenség annyira felbaragitá a' 
k i rá lynét , hogy Gygesnek azt a' választást hagyná: vagy ölje meg fér
j é t , 's mint leendő férje ő uralkodjék az országban, vagy büntetésre 
méltó kíváncsiságáért maga lakoljon halállal. Gyges , minekutána hasz
talanul viva a' királyné határozása el len, megölte Kandaulest, 's a' del
phi oraculum által megerősíttetett az országlásban. A' mese egy varázs
gyürüt tu la jdonŁ neki , melly et mint juhász egy földalatti barlangban 
ta lá l t , 'smellynek azon ereje vo l t , hogy tulajdonosát látbatlanná tévé, 
mihelyt ez annak kövét befelé forditá. Ezen gyűrű segedelmével része
sült G. a' királyné öleléseiben, '• igy ölte meg annak férjét is. — Gyges 
gyűrűjét b í rn i , későbben azután közmondás szerint majd az ingadozó el
méjUek, majd a' durczások és csalárdok, majd pedig a1 szerencse olly 
kedveltjei mondattak, kik mindent megnyertek, a' mit óhajtottak. 54. 
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G vi K (Lacer ta) . Linné után Földi J3 gyikfajt ira l e , mellyeknek 
nagy része azolta nemre emeltetek fel , m i n t a 9 k r o k o d i l u s , i n t ő
gy i k, s a l a m an dr a, g e k k ó, k a m é l e o n , s t in ez a 'stb. Cnviernél 
ezen esinertetó jegyei adatnak: „nyelve gyengéd, kinyúlható 's két szál
ban végződő, mint a' k ígyóké; teste nyúlánk, futása g y o r s ; minden lába 
ö t , elvolt, egyenetlen köröminél van I egy t érkezve , különösen a' hátul
só k •, pikkelyei a1 has alatt és  A fark körül kereszt és egyen közit galan
dokba helyeződtek ; lobhártyája a fő szinén van, vagy kevéssé melyeb
ben, és há r tyás ; a' bőrnek hosszában megnyitott nytijtványa, nielly egy 
ssárizomuial feszül meg, védi a' szemet '  ' s tb . Ugyan Cnviernél 2nag )obb 
rendre osztatnak a' gyikok; az elsőbe tartoznak az I n t ő k (/.?.»  Mniii
tors") , másodikba a ' G y i k o k  (Les  i  ézarrts) Az In tók i i é l a' legnagyobb 
alkatú fajok vannak, mindenik állkapczáu vau fogok, nincs a1 szájpad
lásán"; inegesmertetiiek nagyobb részint oldalaslag összenyomott fai kok
ról , a' mi által igen vizhen élőknek tetszenek. A' vizek közelléte néha 
a' krokodiltisok és kaimánok körébe hozza őket , 's az mondatik, hogy 
zizegés vagy sipitás által ezen veszedelmes mászok közelítéséről megin
tenek, a' mi azonban nem bizonyos. Ide tartoznak ezen nevezetes!) fajok: 
Í j a ' n i l u s i I n t ő , az Araboknál O u a r a n nevű, mellyről az egyip
tomi nép azt h isz i , hogy száraz földön kibujt krokodilus; 2) s z á r a z i 
I n t ő , az Araboknál O u a r a n e l h a r d , fogai összenyomottak, met
szők , hegyeztek; életneme inkább száraz i ; gyakori az Egyiptomhoz 
közel való pusztákon s a' kairói csalók mivtetteikre használják , minek
utána fogaitól megfoszták. Ez Herodotna s z á r a z i k r o k o d i l j a . 3) 
S á r k á n y , alnein két fajjal dl in. a ' n a g y s á r k á n n y a l , melly Giiiana 
mocsarai körül lakik, 's a k i s s á r k á n n y a l , melly kisebb és Amerika 
több vidékein találtatik A ' s z o r o s t ) é r t e l m ű G y i k o k szájpadlása 
hátul két rend foggal van felfegyverkezve; az előbbiektől az állal es
nieihetők, hogy nyakörvök van, keresztben álló széles pikkekból. Sok 
fajok van, p. o. a' szin miatt sok alfaju h a j l é k o n y G y í k , mellyel az 
ujabbak mint nemet osztanak fel fajokra; a' s z e m p e t t e s Gy . melly 
déli Európában honol, egy lábnyinál nagyobbra nő , és különösen szép; 
zöld ; fekete foltjai vonalokat képzenek. —j—•«. 

(í v 11. K o ss Á a , közéi telemben : meggondolva kezde t t ' s vaiósággal 
véghez vitt törvényelleni emberölés; ttilajdonkép pedig: azon neme az 
emberölésnek, mellynél fogva valaki lesben, rejtekben fosztatik meg éle
téiül lnnek tárgya egyiránt iniudn ember, akár egészséges akár beteg 
és haldokló, akár felnevelkedett, akár gyermek és csecsemő; sőt a 'méh
ben lévő magzat is , ha már életerővel bir. Különbség van a' történetes 
(hnmicidiv7ii  furluiitim) "s a' szántszándékkal és hideg vérrel elkövetett 
(d/nsiitn,  frarm*  ditntiim') gyilkosság között ; és e' keltő között a' csele
kedet minőségének számtalan fokai tannak, mellyeknek büntetése a' leg
cekél) ebbtől a' leenajiyobbig emelkedik. Így p. o. a' csupa vigyázatlan
ságból , de az óvakoriási lenriszabások megsértésével történt emberölés, 
már •nagyobb fokán áll a' vigyázatlanságnak, mint az, nielly ollyas rend
s/.ahások megszegése nélkül esett; kisebben pedig mint az, melly ollyan 
cselekedetnek volt következése, nielly ártani, fájdalmat okozni vagy sér
teni azándékozásból tétetett. Igen közelit pedig azon fok, magához a' 
gyilkossághoz akkor , midőn a' cselekvő szánts/.ándékkal nrivelt nllyuno
k*t . meliyek ugyan nem elniulhatailanul okoznak halált , de a' mellyek
lől ttplhatá, hogy a' d»lgok közönséges folyása szerint igen könnyen 
okozhatnak életvesztést; valamint sz>nie akkor is, midőn a' cselekvő ma
ga részéről mindent elkövetett a' gyilkosság vegbevitelére. de a' halálos 
knvétke/és , más valariielly tőle nem függő eset miatt nem történhetett 
meg. A szántszándékkal való gyi l l o isg továbbá, vagya' hirtelen fel
lobhant harag 's szentedéljek első pil lanatában, hevült aggyal; vagy 
kenőbben, meggondolva's hideg vérrel vitetik véghez. Mind a' két esetre 
halálos büntetés,! szabnak ugyan törvényeink, de az elsőt enyhíti az in
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dtiíatos és elfogult elme kábultsága. A' gyilkos e's meggyilkoltatott között 
lévő személyes viszony tekintetéből, több nemei vannak a1 gyilkosság
nak, mellyek szerint azután a' gonosztévő szülő , atya,, anya, rokon, 
njagza,fgyjjkos 'sut. nevet visel. A' gyilkosság ezen nemei közé tartozik 
széles értelemben az ÖNGYILKOSSÁG is (1. e ) . V é g r e , megkülönböztetik 
honi törvényeink más egyéb gyilkosságok kőzött a z t , melly az ország 
biráin vagy a/ok helytartóin, az itélőmestereken , a ' h é t s z e m é l y e s  , ki
rályi a kerületi táblák és vármegye biráin, káptalan vagy convent tag
j a in , királyi s nádori emberen, az ország zászlósain, a' főispányokon , 
Kii. kamara tanácsnokin, a' hivatalában foglalatoskodó kir. ügyészen, 
továbbá melly a' főpapokon, az ország nagyjain 's nemesein, vagy 
ezeknek az országgyűlésen jelen lévő családjokbelieken  ''s szolgáin, ugy 
szinte, melly az országgyűlésére, törvényülésekre Ł, vármegyei gyű
lésekre és törvényszékeire menőkön; a' szökött jobbágyok vagy szol
gák és katonák kicsapongásai iránt teendő tanuvallatás vagy az utóbbi
akkal való számolás végett oda és vissza utazókon 's ott foglalatoskodó
kon, nem különben az országgyűlés eleibe panaszt terjesztőkön, 's végre 
melly annak tartatása helyén kívül ollyas panasz miatt , akárkin követte
tik el; mert az eh'iszámláltattaknak meggyilkolója, törvényeink által nem 
egyszerű, hanem kínzással összekapcsolt halálra kárhoztattat ik. —ne— 

G Y M N A S I I M I volt Spartában azon közönséges helynek (épületnek) 
neve , hol az ifjúság meztelenen (innét származott á' neve yv^vef, mez
telen) gyakoroltatott az ugrásban, futásban, a 'körikével (karikaj és lán
csával való hajításban, a' birkózásban '• oklö'zésben,, vagy az úgyneve
zett ötvitában  (l'enlal/tlon,  quiitquertium). Ezen spártai intézet egész 
Göröghon városiban utánoztaték, 's a' császárok alatt Komában is. De az 
iliyen intézetben nem csak a' test gyakoroltatott, hanem az elme is, mint
hogy itt a' philosophnsok , rhetorok 's más tudományok tanítói is mun
kálkodtak. Athénében 5 gymnasium vol t , köztök Jeghiresb az Academia, 
hol P la tó , á ' L y c e u o i , hol Aristoteles, a' Kjnos'arge. , hol Antisthenes 
tanított, tízen gymnasiumok a' legrégibb időkben nyilt, egyengetett, kö
rülker í te t t , ' s a' különbféle játékok számára osztályokkal bíró helyek vol
tak. Hogyáinyékotnyeijenek.plataiisorok ültettettek béléjek, mellyek utóbb 
oszlopsorokká változtak; végre a' gymnasium egymásra halmozott e's 
ezeréket magokba foglaló épületekből állott. Felkészítéseket Vitruvius 
az építésről irt munkájában (5, 11) pontosan leirá. Azonban majd több 
majd kevesebb részből á l lot tak, és kiilönbféleképen felékesí tet tek. I t t 
találhatád Mercurius és Hercules szobrait , mint kiknek a' gymnasiumok 
szentelve voltak, gyakran Theseusét i s , m i n t a ' küzködés feltalálójáét; 
hősök és híres férjfiak szobrait, rajzképeket és emeltmiveket (basreliefs) 
a' vallás és történet tárgyait mutatókat. Szokott ékességekül szolgáltak 
a' Hermesek. Így minden jelen v a l a i t t , a' mi az ifjakat a' béke és had 
niiveiben oktatá, emelé és lelkesitév 's mig  »' gymnasiumok virágzottak, 
virágza a' hon, mivek és tudományok. A' fej Gymnasiarchnak hivattaték, 
a1 theoriát a' G y m n a s t á k , a' gyakorlást P a e djtrt r i b é k taniták, a' 
X y s t a r c h á k periig a' xystákban  (stádium) való' gyakorlást. A' gym
nasium néha P a l a e s t r á n a k is neveztetik , ' me|ly igazabban azon rész 
vol t , hol az atlileták (közünnepi bajvívók) tanulák az pkölvitát. Ignara 
azt véli , hogy a' uhilnsophtisok elkezdvén tanítani, a" testi gyakorlatok 
helye p al a e s t r a , a* lelki oktatásé periig g y m ' n a s i u m nevet kapott. 
(Ma gymnasiumnak nevezzük az egyetemre készítő tanodákat , latinul t. 
i, mert honi nevek nincs). Romában a' köztársaság idején ezekhez ha
sonló intézet nem vol t , a' Caesarok alatt a' közférdok hasonlitathatnak 
hozzájok... oo. 

G v ii NIAS T I C A , a' test ügyessége, erőssége, tartóssága és egész
sége gyakorlat által való megszerzésének ím sterségét, 's általában a' 
testmozgatást vagy testgyakorlást jelenti. A', szó. a' "tettel együtt görög 
eredetU; de a 'KreUbel iek tő i jöU Suartába. , I t t három neme külöubözte
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tett meg a ' testgyakorlásnak, úgymint: a' h a r c z i melly megtámadást és 
védelmet tárgyazott ; az o r v o s i , melly az egészség fentartására iiány
zódot t ; és a1 h ő s e r e j ű  (athletica~), melly eredetét az erő 's ügyesség 
nyilván bebizonyíthatja gyönyörűségének és kívánságának kös/.öni. Az 
első n e m , a1 futás gyakorlásában ál lot t , gyalog, lovon, és kocsin; to
vábbá ugrásban, birkózásban, hajításban és nyillövésben ;• a' második 
némelly előbbiekkel egyesülve, a' tánczban , laritázásban, ferdésbeh és 
kenegetésben; a' harmadik n e m pedig mind abban , a' mire egy hőse
rejünek szüksége vo l t , hogy a' nyivános játékokban győzödelmet nyer
hessen Ezen harmadik n e m rontot t görögül majd a th 1 e ti c á n a k , mivel 
a' gyakorlás küzdésben á l l , majd g y m n i c á n a k , mivel a7 küzdés 
meztelen tö r t én t , majd pedig a g o n i s t i c á n a k neveztetik', mivul a' 
közjátékok főtárgya volt. Ezeknek gyakorolhatására nem volt. elegendő 
a' gymnasiuinbeli készület , hanem hozzá kellett járulnia a' sokkal nehe
zebbnek, a' paluestrainak is. A' hőserejüek (athleták), bizonyos, eleikbe 
szabott életrend által készíttettek mesterségekre. Láthatni azonban, luigy 
ezen elosztás inkább csak tör ténetes , mint a' dolog valóságában alapu
l ó , 's hogy koránt sem foglal magában minden e' nemű gyakorlásokat. 
Minden alkalmaztatás, vagyis életbéli használás nélkül tekintve, két osz
tályra válnak a' testgyakorlások: 1) ollyanokra, mellyek csupán a' test 

•saját mozgása által teljesíttetnek, és 2) ol lyanokra, mellyekliez még 
egy idegen mozogható tárgy járul . Az első osztályhoz tartozik : a1 me
nés , sulyegyengés fBalanciren) futás , tánczolás , ugrás , mászás , ha
j í tás , lökés , par i t tyázás , birkózás, küzdés , Úszás; a1 másodikhoz a' 
lovaglás és kocsizás. Hogy ezen gyakorlások czéliránynsan űzessenek, a' 
testgyakorlásoknak a' niiltudományban  (mec/ianica) alapuló rendszabások 
szerint kell elintéztetniek. Azonban ugy látszik, hugy a' jelen, a' hajdan 
kornál miveltebb (?) század, egyformán részvét len , sőt hideg, a' test
gyakorlás mind két 'neme i ránt ; melly csathatlariul a' bajnoki lélek szen
dergésére mutat. Csudálhatni, hogy á' naponként terjedő elmemivflés 
mellet t , a' test du rván , ügyesség nélkül hagyatik! 54. 

G v M N n s n p H i s T Á K ( B r a eh m a n ó k ) nevezete alatt az indus 
bölcseket érték a' Görögök, 's igy nevezek, mivel a1 hir szerint rtiezitele
nen jártak. Két osztályok vala: B r a h m a n ok (Braminok) és S á m á 
n o k é . Bölcseségi rendszerekről csak annyit tudunk, hogy a' bölcseseg 
valóját az örök yisgálódásban 's a' legkeményebb szigorúságban helyez
té tek , melly által az érzékiség hatalmát elrontani 's az istenséggel egye
sülni törekedtek. Gyakran magok' égetek meg elevenen magokat, hogy 
annál elébb jussanak a' tiszta állapotba, mint például K a l a n u s , Sándor 
jelenlétében, 's Zámiramu's Athénében, mikor Augustus ott vala. A' 
régieknek Indiát nem esmerése okózá , hogy rótok sok csudálatos rege 
szárnyalt. — Az aethiopiai bölcsek is neveztetnek igy 55. 

G Y N A E C R I J M (Gynekeion, gynekonitis). A' Görögök nem éltek az 
ujabb (nyugoti) népek szokásaként iársaságos barátságban mijeikkel, ha
nem azokat magoktól elválasztva mintegy háremben tárták, melly szokás 
a1 régi vad kar maradványa v a l a , "mikor az asszonyok a' férjfiaknak 
csupa rabszolgálói voltak. Lakások az "épület l'eghátulsóbb része vol.t 'i 
gynaecenmnak hivaték, — Gyriaecologia (nótán , , asszonytudoniány) az 
asszony ép és beteg állapotjáról szóló tudomány. L.'CarustóT.' ,,/'.ehrb'uch 
der  Gynaekologie".  ' '—y—a. 

G Y éi G v A i. K o T M X N Y , azon része a' polgári alkotmánynak , melly 
a' gyóg) ügyekké! ,''a'""g5rógyszemélyek és gyógyintézetek gondjával fog
lalatoskodik. Ha 'az 'egé3zség az emberek fő javai közé tartozik', akkor 
igazságtalanul , és a' nép gyakorta érezhető kárára 's veszedelmére, 
mellőztetik el az országos alkotmány ezen része. Az ő további elintézése 
az ország nagyságától függ. és annak helyezetétől. 's az országos alkot
mánj tói magától. ÁJtaljá.ban egy fő orvosi szék'szükséges ,,"nem csak 
tanácskozó és  ii\fyj?iíy'hóz"6,'''hanem régrehajtó hatalommal "felruházva. 
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(T,. Piit.iczt*, o r v o s i . ) Ha az ország nagy léte miatt egy illy izék 
kevés , akkor több tőle függő szék kívánatos, mellyek az egyetemekkel 
köttessenek össze. Ezen fő és al orvosi székekre mind az bizat ik , a' 
mi egyenest a1 polgárok egészségi állapntját érdekli, 's igy az orvosi po
licz^ának tárgya; a' mi a' gyógytiidoinányok tanítását és a 'gyógyászok, 
sebészek, gyógyszertárosok, bábák sőt a' betegápolók visgálatát is illeti. 
Fő felvigj ázások alatt legyen minden gyógyász  mivelő in tézet , nem 
különben a' betegek gyógyítására szánt közönséges intézetek, n\int a' 
gyógyszertárok, kórházak, ferdők, ásványos vizek. Ok adnak véleményt 
az igen fi>ntos és mély orvosi tudományokra épült kétes esetekben. Az 
ugy nevezett physicusok szolgálnak ezen székeknek képviselőül és eszkö
zü l , kiknek súlyos hivatala mély tudományt k íván , de jó jutalmat is 
érdemel. A1 többi gyógyászok és sebészek nem igen függenek tő lök , 
szabad mivészekként élvén az országban; hanem a' gyógyszertárosok 
méltán, bár nem teljes sikerrel, vetetnek tőlök erős visgálatalá.  —j—a. 

G Y Ó B Y I R Á N Y Z A T (Methodus medendi), a ' gyógy terv végre hajtá
lának módja ; és vagy általános vagy különös. Az általános gyógyirány
zat a' betegség általános természete ellen dolgozik , a' különös pedig a* 
be tegséget , mint meghatározott fajt tekinti és elmozdítani törekszik. 
Altalános gyógyirányzat p. o. a z , melly az erővel járó vagy erőhijányu 
kórnak tétetik el lene, különös ped ig , ha p. o. az ebdühnek (veszett
ségnek, dühkóinak) tétetik gátul. Tulajdonképen minden egyes ember 
minden betegse'gének önírány szükséges, mivel minden betegség különbözik 
a1 másiktól. Ezen irányzat jó eltalálása (nagy) mivészt bizonyít. Néha 
különböző irányzat is ugyan azon czélhoz tapasztaltaték vezérelni. —_/—a. 

G Y ó o v M i v, (ars therapeutica) , o r v o s l á s i m i v é s z s é g , a' 
beteg állapot elhárításával vagy legalább könnyebbitésével foglalatoskodik. 
Az orvos ugyanis legelőször a' kór fajáról szerez magának képet és 
szoros eameretet , azután a' visszaállithatandó egészségről vagy jobbu
lásról , végre pedig az e' végre szükséges szereket határozza meg. Ezen 
munkálat a' gyógyítást a' mivek , és az orvost a' mivészek sorába t esz i ; 
— a1 gyakorlás itt a' dolog veleje. —j—a. 

G v <í o y s z K R T i R o s s Á a (Pharmaceutica), a' gyógyszerek szedésére, 
eltartására , készítésére és helyes vegyítésére megkívántató tudomány és 
mivészség. Elméleti részéhez tartozik I) a« á s v á n y  , n ö r é n y • és 
á 1 la t  t u d o má ny. 2) az e l e ni t u d o m á n y ' 3 ) jár tasság a' s z o r o 
s a b b s z e r t a n  b a n , vagy a ' chemia alapjai szerint történendő gyógy 
szerekké elkészítésében az anyagszereknek; 4) a' gyógyszerek összetéte
lének és vegyítésének esmerete az orvosok rendelménye sze r in t , vagy 
a1 s z e r i d o ni z á s (Receptúr). Gyakorlati r é sze , vagy a' tulajdon 
gyógyszertári mivészség, gyakorlás által nyert ügyességben áll, mellynél 
fogva az oktatványi esmere.tek elég kézi gyorsasággal használtatnak a' 
gyógyszerek készítésénél. Ide tartozik tehát az anyagok esmerete i s , 
hogy a' legjobbak választathassanak ki. A' gyógyszertároskodás kezdete 
a' legrégibb időkben vész el , de akkori képe nagyon különbözik a* 
mostanitól Eleinte az orvosló készité gyógyszerét is , és átnynjtá a' 
Rétegnek. Utóbb, különösen Alexandriában, 300 körül Kr. e. a' gyógy
gyakorlás több ágra szakadt , 's némelly orvosok csupán gyógyszerekkel 
kezdtek bajlódni. Későbben a' gyógyszerkészités az orvoslástól egészen 
idegen emberekre bizaték, kiknek nevek gyökbonczoló, gyökmetszó (Rhi
zotomos) volt, 's az időtől fogva nem kevés orvos vala, ki mii (lent jobban 
esmere a' rendelte szernél , mig az ujabb időkben a' gyógyszervisgálás 
minden orvosnál emelkedik. Mantias , Herophilus tanítványa, irá először 
a szerkészités szabályait Alexandriában. Laodiceai Zeno különösen sok 
összetett gyógyszer feltalálása által lön híres. Még fejedelmek is fogla
latoskodtak akkor gyógytudományokkal, különösen pedig m é r e g , ellen
méreg és más gyógyszerek készítésével. így p. o. az utolsó perganuisí 
k i r á ly , Attalus , híres volt orvosi ügyessége és növényesmereteiről ; 
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neni> különben pontusi Mithridates (Eupator) , eappadociai Heras. Musa, 
Augustus híres udvari o r rosa , sok szerkészitést ajánla, nielly szerek 
utóbb a/, ő nere alatt adattak. Scribonius Lat'giis (43 Kr. u.) munkájá
ban összetett gyógyszerek iiagy gyűjteménye maradt reánk. Menekra
t e s , Tiberius udvari orvosa, a' diachylontapas/.t találta fel. Danmkrstes 
(47 Kr. u.J több szert, fogport e's tapaszt talála fel e's ira le versekben. 
Tarsusi Philo (23 Kr. ».) egy fájdalomenyhílő szert talála fel , mákony, 
sáfrány 's más szerekből állót, P h i I o n i u in nak nevezettet. Asklepiades 
Pharmakion (Trajarius alatt 97 körül) egy volt az akkori leghiresb össze
te t t szerek feltalálói közül. Dioskorides , a' hihetőképen Nero alatt (34 
Kr. u.) é l t , most is hires mint niive'nyesmerő,  és első adá elő sok hami
sított gyógyszerek jeleit, más részről pedig szereket tanita csinálni, mint 
a' fehér semmit, szénsavanyos ólmocsot (nfet'ií*t*«3 sth. Piinins, a" ter
mészetvisgáló i s , s/.erze a1 gyógyszereknél e'rdemet magának; Galenus 
idejében pedig leginkább szépítő szerek gyártásával foglalatoskodtak az 
orvosok. Galenns után, a' tudományok hanyatlásának idejében nyngnton, 
a1 gyógyszertárosság is haladatlanul ves/.teglett De keleten fiatal tűzzel 
láttak az Arabok (különösen Alexandriában és Bagdadban) a1 tudomá
nyokhoz , 's köztök a1 gyógyszerkészitéshez ig. Ők a' dörögök írásait 
használák, javításokat tettek, sőt ők alapiták meg a' tulajdon gyógyszeres 
mivészséget. Almansur kalifa Bagdadban (754) alkot I az első közönsé
ges gyógyszertárokat. H ihe tő , hog)' a' szerkészités szabályai ő alattok 
erősittettek meg először a' felsőbbségtől. Sabor ehn Sahel készité a' 
9 század közepe táján az első'dispensaloriiiniot; Abul Hassan, a1 bag
dadi kalifa orvosa, a' 12 szazadban adá ki szerídomszabályit, mellyek 
utóbb példányul szolgáltak az arab szertároknak. Minekutána nyngotnn 
is fejlődésrívk eredtek a' tudományok , a' salemoi gyógyoskola lön neve
zetes. A' gyógjszerek idővel törvényesen rendeltetlek el , árrok megha
tá roz ta ték ; a' gyógyszertárok csak bizonyos helyeken és számmal állit
tathattak fel; rajok felvigyázók rendeltettek. Az egész középkorban leg
híresebb gyógyszertári munkát ada salernoi Praposilus Miklós. F'ranczia
országban csak a' 15 században rendeltettek a1 szertárok az orvosok és 
a' gyógykarnk felügyelése alá. Némethonban ekkor még csak gyógy
szerárusok vol tak, csupa kereskedést űzők, a' szereket Olaszhonból 
hozatok. Paracelsus újí tási ebben is változást szüle a' 16 században ; 
különösen sok elemkészitmény vétetek fel a' gyógyszertárba, 's az 
ásványoi szagból több szer kezdett használtatni. Á' 17 század közepe 
olta a' természeti tudományok minden ága gyors lépésekkel haladván a' 
tökélyesedés utján, a' gyógyszerkészitésre is világosság derült, különö
sen Cavendish és Lavoisier fáradhatlan chemiai tnrekedése által. Időnk
nek dicső irányzódása , az egyszerűség, a' gyógyszereknél is mutatko
z i k , és napról napra inkább honosul. — G y ó g y s z e r t á r (Apotheca) 
azon haj lék, mellyben a' gyógyszerek bőségben tar ta tnak, készítetnek 
éa áruitatnak. Ezen részei szoktak lenni : 1} a' tulajdon gyógyszertár 
vagy szerárusbolt , 2) a' műhely, hol különösen az elemszermüveletek 
tör ténnek, 3) száritó héj és szoba, 4) anyagtár és pincze — G y ó g y 
s z e r t á r i m é r t é k (súlymérték) a z , mellyet a ' gyógyszerek nehézsé
gének meghatározásánál használnak. A' birodalmak szerint ez ('í' gyógy
gyakorlás kárára) különbözik ; a1 Németek leginkább a' nürnbergit hasz
nálják, mellynél a' bécsi valamivel nehezebb. A1 bécsi orvosi f o n t a' 
bécsi polgári fontnak három negyedét teszi , a1 font tizenkettőd része 
o n c z (uncia) , a1 (éloncz pedig lat nevet nyere ; a' latnak negyed része 
n e h e z é k nevil ; a ' nehezék három b u s z ú t (scrupulus) t e s z , 
egy hnszuban pedig busz s z e m vagy szemer (gramim) van. Eg\ illy 
s zemr r^O. 07 2918 grammához a ' t e rmésze t i (franczia) súlymérték sze
rint. — G y ó g y s z e r e k á r r s z a b á s a , törvényes meghatározása 
annak . müly nyereséggel adhatja e! a' szertáros gyógyszereit. Gyakori 
ujitást kivan e z , minthogy á1 bevételi árr változó. A' gyógyszertárossal 
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nem lehet olly szigorún bánni , mint mi s á russa l , minthogy neki sok, 
hamar megrotniandó szert kell készen tartania ; '» innét több nyereség 
engedtetik n e k i , mint más anyagoknál. Csekélyebb, de igen kelendő 
szereknél is , a' szokottnál nagyoob nyereség hagyatik neki , hogy a' 
ritkábban kelő 's becses , sokba kerülő sze reke t , még drágábban ne 
kenj teliültessék adni. A n> ereség hagyást azonban az is parancsol ja , 
hogy a' szertáros ne legyen kénytelen illendőn élhetése véget t , csalva 
hamis szereket adni , a' mi bizooyosau némellyeknek életébe kerülne. 

_ — ) — « • 

G v tí G v r u i>n M A N Y (törvényes) , ösz.vesége a' természeti és orvosi 
tudományokból vett azon öklöknek , mellyek a' gyógyász* alkalmatossá 
teszik az orvosilag kétes esetek felvilágosítására, összekötve némelly sza
bályokkal, mint kelljen ezen okfóket az orvosilag kétes esetekre használ i. 
Az e' végre megbi/.atolt gyógyasz , törvényes orvosnak mondatik, kitol 
megkívántat ik , hogy közönséges hitelességgel birjon , azaz. elegendő tu
dománya 's igazsagpánolása legyen. A' törvényes gyógytudoui íny tá r 
gyai ezek : a) a' szemmel történendő külső megnézés ; b) a' minden érzé
ken kivül még tompa eszközökkel is történő külső megvisgálás; c) ,az éles 
metsző eszközökkel eső belső megvisgálás, vagyis bonc/.olás; d) a 
visszahatok által teendő elemies visgálat ; e) a' kérdés törvényes megfej
tése. Ezen szükséges és elég bő tudományban já r tas legyen  A tör
vényadó vagy j ava ló , az ügyész , b i ró , gyógyász, éj sebész. L Mende
tól :  „Uand'/aih  4er  gerickíliiheii  Mediziii  fiir  (leitetzgeber,  fíev/iltge
lehrte,  Jerzte  und  Wundaerzle." (I .pzg. 1819—26, 1—4 rész). 

 }  « • 
G v t t o v T U n o N Á K y (Medicina), a ' fenléttzö egészség megtar tására , 

az elvesztettnek pedig visszaszerzésére segitő , vagy legalább segitni tö
rekvő tudomány. Ha a' tökéletesség végfokához juthatnának az emberi , 
'• köztök az orvosi esmeretek , akkor talám az u to l só , korlátozó ..kife
jezést elhagyhatnék határzatunkból ; de mivel a' tökélyességet meg is 
alig közelíthetjük , a' gyógyász egész munkája gyakran nem egyéb 
csupa segitni törekvésnél. Hányszor nem tudja a' ma még fenlétező 
egészséget holnapikra fen tartani , hányszor veti meg hasztalanul minden 
tudományát , minden mivészségét, — *s az egészség helyett enyészést 
lát kifejleni ! Innét nem kevesen voltak és vannak , kik a' gjiógj.itásí 
tudomány léteiét kétségbe ho/.ák, tagadák, mivel hogy a' tudástól sok eset
ben távol iiuríid, néhol gyanítani is alig tud s nem ritkán csak tapogat ta 
találgat. Azonb.in, ha az esmeretek tengerétől a' tudomány nevet meg 
nem akarjuk tagadni , akkor a' gyógytudományn.ik tudománylétén nem 
kétségeskedhetünk. A ' g y ó g y á s z n a k , a' névvel s valóval annak , esmér
nie kell az embert , az egészség és a1 betegségek törvényei t , a' világot 
és a' benne rejtezkedő erőket , mint az egészségre beha tóka t , — ezen 
behat.isnak törvényei t , az emberi uiüszeizet é letszibályai t , az á r te rőkre 
visszahatását és a/.on szereket , mellyek a' müszerzetet szerencsés!) ellen
hatásra gerjesztik. De ezekről és a' többiekről utóbb. Annyit azonban 
mondhatni , hogy nem minden , névről gyógyász , gyóuy tudományos i s ; 
és ezek ártalmasak a' régetlen kiterjedésű tudomány hírének. Hogy tu
dományunk tökéletes nem lehet , általlátva megvalljuk, de ugyan van e 

tökéletes tudomány? A1 számolás és mérés tud anya bizonyosak ugyan, 
de mennjire vannak a' tökélytől? \z embernek nagy részint titok ő 
maga és a' kü lv i lág , de belőle és magából njég ig sokat esmér világosan; 
és ezen esmeretek ezredeken által gyűlve ö s sze , nasy számra szaporod
tak , tisztultak , fejlődtek 's ma bizonyosan azon fokon á l lanak, hol. a' 
tn.lomány nevet megérdemlik. — Valamint minden i;;d í snak , itgy a' 
gyogytudománynak is tapasztal is az alapja. A' tapasztalásnak forrásul 
szolgál a' figyelés és visgálás A' figyelésnek eszköze mind az öt érzék, 
mellyek a' történetből jöt t vagy figyelmeiesen várt tüneményeket felfog
ják, és az agyhoz, mint az érzés közepéhez viszik. A' visgálásnál is 
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érzékeinket használjuk , de már valamennyire okoskodva vezéreljük, vál
toztatjuk visgálásunk tá rgya i t , i>ogy azok mintegy kérdéseinkre lelelje
nek, ítélő biró gyanánt ái) ezek felett az okoskodás, melly a' tapasztalt 
tünemények és kivisgált okok között he lyes , természeti rendet keres, és 
anyagjai nagyobb számra gyűlvén, rendszereket képez. Csak ezen az 
utón menve tehet biztos előrelépéseket a' gyógytndoiiiány. Egyik a' má
sik nélkül egészen hijányos. Voltak azonban időszakok, midőn majd 
egyik , majd a' m;isik hibában szenvedett az orvos világ, midőn majd a' 
durva tapasztalás fogadtaték el uralkodón!, majd pedig az orvosi igazsá
gok csupín csak az agyból fejtettek k i , mint a' selyembogártól a' selyem. 
Az első nem kis felekezetet li m p i r i c us o kénak nevezek, a' második, 
több alfelekeisetre szakadva, Do gm a t i c us o k , S o e p t i c u s o k ,  U
c l e k t i c i i s o k neve a l a t t , okoskodik , kételkedek, kupkolódék. (L. liát
rább a' GvóoYTinoMtw TÖRTÉVE TKIT. — A' gj ógy tudományok végetien 
mezején meg kell különböztetni a" szorosan vett gyógytudiimányokat, és 
az előre készítőket. Az előre készítők viszont vagy csupán elmefejtők, 
vagy természeti tudományok. ElmefejtókneK atokat nevezzük, meilyek 
nem csak a' gyógyászoknak, hanem minden niivelt és tudományos em
bernek szükségesek, millyen a' számolás és mérés tudománya, a1 törté
n e t e k , néhány mivelt nyelv tudása , bölcselkedés. A' természeti tudo
mány minden lé tező, az érzékekre hatólag munkálkodó, lény meges
merésével foglalatoskodik. Ide tartozik tehá t , m i n t a ' legnagyobb ugy 
a' legkisebb lény megesmertetése. Ezen lényesmerés, valamint minden 
esríieret, eleinte csupa töredék volt; utóbb a ügyelő elme a' hasonlatos
ságokat , különbözéseket ki íürkészé; hasonló tulajdoni! lénycsoportokat 
g5ü j te , mignem az egész lén) mindennek bizonyos osztályokat szüle. A1 

főbb osztályok idővel tudomány méltóságra emelkedtek , a' mellyen ma 
nem kevés'számmal állanak. Nem kevés dicsőséggel áll közönök az elini
tudomáriy vagy CHKM.II (I. e.) , melly a' testek elemeit visgálja, tnlaj
donikat leírja, vonazódások törvényeit 's egyesületek módját kémli. üzen 
tudománj ' , mellyet a' régiek valójában épen néni esmértek, fő dicsősége 
ma a' tudományos világnak , és alig van tudomány , melly olly sebes 
és alapos előmeneteleket tett volna, mint ez. Az ö alapigazság! , 's ok
fejei, a' bennünket körülvevő minden testre kiterjednek, de a1 miiszerte
lenekben legnagyobb hatásúak. Innét legelőbbre hatott az á s v á n y i 
cl e m t u d o m A n y , véle a' n ö v é n y i és á l l a t i versenyt haladni nem 
tudván. — Azon természeti lények nem csekély osztályt tesznek, meilyek 
csupán az elemegyesületek törvényinek engedve léteznek, szerintek egye
sületbe lépnek 's abból viszont feloldódnak; belső tenyészerővel nem bír
va összehalmoztatás által nevekesznek, 's az életnek ollyan alacsony fo
kán vannak, hogy az elemi vonszó erőn kivül , egészen lomháknak kell 
tekintetűiéit. Az illy lények á s v á n y o k n a k neveztetnek, 's az őket egy
mástól megkülönböztetni tanító tudomány á s v á n y t u d o m án y nevet 
nyere . Tökélyesebbek azon lények, meilyek nagyobb önéletet élve 
tenyészerővel Bírnak, táplálódnak, a ' táplálandó nedvet magokba veszik 
's műszereik által a' testtel egyesülésre elkészítik, 's magokhoz hasonló 
lényeket nemzenek. Ezek ni ü s z e r es eknek mondatnak, 's két osztályra 
szakadnak ; az elsőbe az oilyanok tar tozva, meilyek egy helyhez kötve 
le , ottun gyökerek fa levele ik) által szívnak táplálékot; nevek n ö v é n y , 
's az őket egymástól megkülönböztetni taní tó , 's a' külső érzékekre ható 
tulajdonaikat leíró tudományé, n ö v é n y t u d o má n y. A' miiszeresek 
második osztályában azon lények vannak, meilyek (izmokkal bírva) ön
kénytes mozgásra alkalmatosak, öntudással birok , 7s áltáljában egy 
helyhez nincsen?'* is lekötve. Ezeknek neve á l l a t , és az őket esmer
tető oktatmányé , ál 1 a 11 ud o ni á n y. Az állatok osztályába tartozik 
az ember , mint a1 füldtermelte legtökélyesebb lény , ki a' mondott osz
tályokat teremte, 's ön magáról is tudományt szerze, 's azt több ágakra 
felösztá. Az elsős ág áltáljában e m b e r t u d o m á n ynak mondatik, 's az 
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embernek esmertető , tulajdon jegyeit irja l e , őt a' többi állatoktól 
niegkülonböztetőket; a ' második ág az e m b e r t é r m é s z e t I e i r á s a t 
foglalja magában, 's tudatja, mint terjede az emberi fajzat az egész föld
golyón e l , 'a az alfajzatok mennyiben egyeznek meg 'a különböznek 
egymástó l ; a1 harmadik ág az embert, m nt okosságra szánt valót te
k in t i , elmetehetségeit visgálja 's el ni e tu d om á n ynak mondatik. Az 
ásvány, növény és állattudomány t er m é s ze 11 e i r á snak és k ü l ö 
n ö s t e r m é s z e t t u d o m á n ynak i s neveztetik, hogy megkülönböztes
sék a z á l t a l á n o s t e r m é s z e t t u d o m á n y t ó l (Természet tan , P h y 
l i c a ) ) , meliy a' testek általános tulajdonit visgálja és esmerteti, millye
nek : a' nagyság , idom, kiterjedés, tömöttség, oszlóság sat. és azon 
felül az anyagtalan természeti erőket , millyenek . a' mozgás, nehezkülés, 
villany, i r á n y , hang , hevő, világ (sugár) . , A' föld, mint tulajdon 
lény , is tárgya lön az emberi visgálatnak, 's igy támada egy külön ter
mészeti tudomány, a ' f ö l d t u d o m á n y a , melly szinte több ágra 
szakadt , részint kifejlódöttre, részint gyarapodni nem tudóra. Visgálá 
ugyanis az ember a' föld alkatját, 's visgálatinak összeszedett rendje azon 
tudományt t esz i , mtllyet f ö Id al k a tnak (Geognosia) nevezünk; más 
részről pedig a1 földalkat visgálatja addig okoskodtatá az ember t , niig a' 
földképződésnek is hémeliy igazságaira vezérlé. Az e' dologgal foglala
toskodó tudomány neve f ö l d l e t t t i d o m á n y (Geológia). A' földtudo
mány gyarapodni nem tudó ága, a' föld eredetéről akar '» kezde itt ott 
szólni, 's ágtestvérivel együtt sok jó valóban, szabálygyom vala. Görög 
neve  Geogenia. A' természeti tudományoknak legfellengzőbb ága az, 
nielly ez egész mindenséget, a' senkitől nem esmertet , egy lénynek t e 
kinti ; ró la , az időben és télben nekünk végetlenről, okoskodik; elegendő 
okát keresi , hogy azt fel talál ta, hiszi ;  '» ezen elegendő okot emberala
kitva mint valót hirdeti. Ezen tudománynak neve görögül C o s m o l o g i a , 
tnellynek való részét a ' C s i l l a g t a n vagy csillagvisgálás tudománya 
(Astronomia) foglalja magában , ámbár ez is sokszor szorul feltétemé
nyékre. Mintegy általmeuetelt tesz a' szorosabb gyógytudományokhoz 
a ' h o n e z  és é l e t t u d o m á n y (Anatómia és Physioiogia) , mellyek 
közül amaz a' műszeres lények miiszeranyagainak leírását közl i , emez 
pedig ugyan azon lények életét visgálja, fejtegeti. Ekképen a' műszeres 
lények különbfélesége szprint van növény és á l la t ,  boncz és élettudo
mány , és pedig az is vagy egészséges vagy beteg állapoti. Az ásványok 
ezen tekintetben esmeretlenek, 's boncziudományok alatt más értelem 
fekszik. A' gyógyásznak leginkább szükséges az ember boncz és élet
tudománya, noha a' hasonlító szükséges voltát sem tagadhatni. A' szo
rosabb értelemben vett gyógytudományhoz az egészség, betegség, gyó
gyítás és gyógyszerek tudománya tartozik. Az e g é s z s é g t u d o 
m á n y a (éptan , Hygiene) az egészség valóját, fejtételeit és jegyeit ta
nítja; a ' k ó r t a n (Pathoiogia) a1 betegségek valóját , feltételeit és j e 
gyei t ; a ' g y ó g y t a n a 'gyógyulás valóját, és módját , jegyeivel e g y ü t t ; 
a1 s z e r t a n a ' szerek munkálatját és esmertető leírását. A' kór és gyógy
tan lehet általános és különös, az a' betegségről és gyógyításról álta
lános esmereteket á d . emez egyes betegségeket és azoknak gyógyítását 
tanitja. A' gyógytan vagy tulajdonképen való vagy sebészi, a' mint vagy 
belső szerekkel tanit gyógyítani, vagy külsőképen kézmivlegesen , nyo
más , szorítás , metszés , helyretevés 'sat. által. Különös ága a' gyógytu
dománynak a ' s z u l t á n vagy hábaság, melly a' 'szülésnél tanit segíteni. 
A' gyógyítás .czélját segíti elő még a' sz er s z a b á 1 y t an (Pharmaicia), 
melly azt oktatja, mint kell az egyszerű gyógyszereket eltartani, a' min
dig készen; lenni kellőket pedig mint kell készíteni. Kokon ezzel a ' s z e r
i d o m t a n (pharmaoocatagraphologia) vagy azon taní tás , és rendelés, 
melty idomban adassék a' kívántató szer. — Mind ezen előszámlált tudo
mányokban jártasnak kell az orvosnak lenni; de az ezen tudományok 
megtanulására szánt idő , 's a' tanulás rendje , nem minden népnél ugyan 
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az. A1 Nemcttík p. o. válogathatnak ; mi nálunk a' természeti és szorosan 
gyógytudományoknak öt év szánaték. Első évhen tanitatik az emberi 
test bonczttidoniánya, és a ' természet leírás mindenik á g a , t i. az ás
v á n y , növény és állattudomány; második évben az élettan, vagy éptan, 
vagy physiologia és az eleintudomány, egyszersmind a' bonczulás gya
koroltatik ; harmadik évben a' gyógyszertan, általános kórtudumány, 
általános gyógytan, a' sebészség oktatványa (tbeoria), nem különben a' 
bábaaág elmélete félévig, és a' szeridomirás; negyedik évben a' különös 
kó r és gyógytudomány, gyógygyakorlattal kö tve , és a' sebészi miveletek 
tanítása és gyakorlata, nyáron pedig ide járul még a' házi allatok gyó
gy í tása ; ötödik évben tanitatik (folytattatva) a' különös kór és gyógytu
d o m á n y , és félévig a1 szemgyógytan , mindenik gyakorlattal összekötve; 
nem különben a1 törvényes gyógytudomány és orvosi polic/.ia félfel évig. 

G Y Ó G Y T U D O M Á N Y T Ö R T Í S Ü T I Í . E Z nem kevesebbé oktató 
magára az orvosra, min táz emberi történetek visgálójára nézve, mivel 
egy tudomány sem dicsekedhetik, hogy olly mélyen behatna az ember 
test i '» lelki valójába, mint a' gyógytudomány. Mi ezen történetnek 
legösszehuzottabb vonásait adjuk. A' gyógyítás a' Ieghomályosabb ősi
dőkben gyakoroltatott. Fő gyógyász ugyan mindenha a' természet vala, 
de nem lévén mindenható , gyakran tnivészi segedelmet vára ; s kiki vagy 
önorvosa volt bajában, vagy leginkább az ugyan olly bajokban szenvedihez 
lö lyamodék, azzal é lendő, a' mi amannak használt. A' mivelódéssel 
í g y ü t t a' gyógytudomány is mivelődött; de valamint mindenben csudázni, 
titkolódzói szerété a' régi k o r , ugy a' gyógyítás is titok maradt. A' 
templomok szent falai között lappangott tehát a' gyógytudomány Egyip
tom és Göröghonban, 's nevezetesen itt az Asclepiádok törzsökbirtoka 
volt. Ezen rendből származott HIPPOKR*TES (|. e.) ki a' gyógyítást 
szabad tudománnyá és mivészetté változtatá á l t a l , '« tudományos kimi
veltetésének alapot vete. Követői alatt átváltozék az ő tanítása az idősb 
dogmaoskolává. Alexandriában is munka alatt volt a' gyógyiudomány 
(300 év olta Kr. e.) melly azonban csupa válogatássá és köny vtudóssággá 
váhozék által. A' vélemények egymást hajták s hamar sokféle oskola 
támadt egymás után , mint a' tapasztalati (280 Kr. e.), az irányzati (ine
thodica; 100 Kr. e . ) , szellemi (pneumatica; 68 Kr. ti.) 'g végre a' min
dent egybe olvasztott válogató oskola (81 Kr. u.) !i' /.avart egységie 
hozá G*r.Ksus (1. e.) teremtő le lke , az egész kö/.ép koron uralkodó ma
radva. Azonban az Arabok lelkesen látt .k a' tudományokhoz, Galen 
tudományára építve ugyan, de épitve is nem keveset. Gyógy ludomá. 
nyokat a' 980ban született Avicenna emelé fő fényre, ki egy ideig 
Galenon is uralkodott. Nyugolon a' salernoi gyógyoskola Uezde viszont 
a' gyógytudományban előre haladni, melly már a' 9 században kezdódék 
u g y a n , de csak későbben (1143 és 1238) erősítetek meg. Különben szer
zetesek bajlódtak az egész középkorban egy galenarab gyógyítással. A' 
14 században a1 boncztudomány Mondini által gyarapodott, a1 gyógysze
rek száma az uj világ feltalálása által szaporodott ,  '» a1 gyógygyakorlat 
bővült, uj betegségek jővén közdivatba, nevezetesen a' bujakor. A' gö
rög tudósok 1453 honokból kibujdosva, nyelvek tanulását elterjesztek 
nyugoton, 's Hippokrates újra elfoglalá méltó polczát. Galenust visszanyom
va. Theophrastus Paracelsus végkép megdönté (1526) Galenns méltóságát 
;s tudományuralkodását. Heltnnntius (megh. 1644) rendbe szedé 's csino
sitá ezen ábrándozónak elemhitbölcselkedési (eh inirotheosopliicus) 
rendszerét , mig az Sylvius Ferencz (megh. 1672) anyagele.tnes rendsze
rébe és Stahl Gy. E. (megh. 1734) elmegyógyi (psychiatricus) rendsze
rébe átmene. Har rey a' vérkf.rengést felfedezvén (1619). Borelli alatt 
(megh. 1679) a' gyógyszámtanos oskola eredt, melly utoljára Hoffnianu 
F. (megh. 1742) erői rendszerére változott á l t a l , mellyből az .ujabb idők 
eróny (dynamictis) oskolái származtak. Mi ezeket különös visgálatra 
hagyjuk. L> e' tárgyban, Curtius Sprengeltől: ,,  Getchichte  der  Arinei
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kundc" (3 kiad. Halle 1821, rész;; Choulant Lajostól : ,,  Tafeln  %ur 
Getvhichle  der  Medicin'' (Leipzig 1822, f e l i é t ) ; Heckertől:  „Geachichle 
der  Heilkunde" (Berlin. 1821 , 1 k.) „  Kneyclop.  Wiirierbuch  der  me
d'cinisc/ien  Witmnuclioften", — kiadák ezen berlini gyógytanitók : 
Grafe, Hufeland, L ink , Hudolphie, Siebold {Berlin 1827, 1 köt). 

—j—a. 
G Y Ö K , G Y Ö K K R , a uövenynek a1 földbe vagy más, alapjául szol

gáló testbe törekedő és be is ható része; máskép a l á h a t ó s z á r n a k , 
al á s z á r n a k is neveztetik. Az alászár különbözik idomára nézve és a' 
szerint különböző nevezetet nyer, p. o. g y ö k , mikor vastag és szart ké
pező; g y ö k é r (gyökerek), midőn vékony , szálidomu; g o m , ha húsos, 
csúcsain egy vagy több hajtást nevelő , egy vagy több magához hasonló 
részt nemző , '•• azután meghaló; h a j ma (hagynia), ha húsos , rétegek
ből álló , többé vagy kevesebbé gömbölyű; g y ö k f a j z a t , ha a1 föld 
alatt vizszinlegesen fut, (többnyireszáüdomu), hasonló fajú növényt ter
mő. VÖ. NÖVÉVYBOSCZTI DOMANY. —_;'—a. 

G vii K fiN K K, Linné harmadik osztályába tartozó növény; a' termé
szeti rendszerben a' külnövetüek vagy kétszikesek osztályában,  * gyökön
kések között vagyon. Jegyei ezek: csészéje begöndörödött , a' virágzás 
után szöszéibe megy által. Bokrétája ö tkaré ju , telepjén pnpos. Himszá
la 3, anyaszála 1, toka egyrekeszü. Diószegi és Fazekas 12 faját irák l e ; 
a' pesti Viráuy két fajt ra jzol , az o r v o s i t t. i. és a' k é t l a k i t . Az 
orvosinak jelei ezek : minden levelei tollagosak, leveleséi láncsaidomuak, 
fürészesek (fogasak) Három alfaja van. Az elsőnek levéltollagai széles
bek , fogasak, a' másikéi keskenyebbek, majdnem egészek, gyökere sza
gosabb, a' harmadik három három levelii. Ezen növénynek gyöke orvosi, 
's a' hathatósb ingerlők közé tartozik, elharapott ( h a r a p u ) , sok gyök
szálokkal vagy gyökerekkel, mellyek hossznak, kivtil barnák, belől fejér
lők, szagok és izek e rős , kellemetlen. — Az orvosi gyökönke minden , 
de különösen a1 hegyi erdőkön n ő , azon kivül ré teken, megyéknél , a 'v i 
zenyősökön i s , az árkoknál. Májusban és Júniusban virágzik. —j—a 

G Y O M O R , az emésztési és táplálati rendszernek legkitágultabb része, 
az eledeleket emésztés végett felvevő. Az állatok országában majd min
denütt találtatik , van azonban a' legalsó osztályokban nem kevés gyo
mortalan állat, mig mások, mint a' hydra (gyomroncz, habarnicza) , csu
pa gyomorból állanak. A' gyűrűsöknél némellyek kettős gyomorral bír
nak , a' bogaraknál szinte ugy , mellyeknek egyik gyomra szarufogakkal 
bir ; a' méneknek első gyomrában viaszk, a' hutulsóban pedig méz ké
szül ; a' kifejlődött lepkék áltáljában gyomortalanok.  iV héjasok (crusta
cea) bő hártyaidomu gyomrában fogak ta lál tának ; a' haslábu lágy
férgeknél az „ Oplynia" nak 4, fogas gyomra v a n ; a' halaké igen 
különböző , de az osztásnak alig látszik jele némellyeknél. A' mászok 
nagyobb részének gyomra egyes (a* krokodilusnál k é t ü r e g ű ) , a ' legtöbb 
madáré pedig hármas. A' h n s , bogár és gyiimölcsevő emlős állatoknál 
többnyire egyes a' gyomor ; a' füevőknél a' gyomornyit annyira bővel
kedik nagyon kifejlett mirigyekkel, 's a1 nyitrész a' csukrésztól annyira 
van választva, hogy a' kettős gyomorhoz szembetűnő az átlépés. Leg
inkább összetett gyomrok van a' szarvas kérődzőknek ( 4 ) , a' szarvatlan 
kérődzőknek ( 4 , és függelékek hozzá) , a' tengerieknek (4—0). Az em
ber gyomráról a 'következendőket jegyezhetni meg. A' hasfeletti tájon , 
főkép a' szivgödörben fekszik, két oldalról a ' ké t rászttájra 's leginkább 
balfelé terjed. Felül a' rekesszel határos , előtte kevéssé jobbra a' máj
nak egy része fekszik ; alól a' hurkafodor és haránthurkához ü tőd ik , 
tőle balra a' l é p , jobbra pedig a' máj helyeztetik. Ha ü r e s , két vége 
között , két szél vagy bolt vagy iv képződik, a 'felső kisebb és homorú, 
az alsó nagyobb és domború. Ha pedig meg van t e lve , a' kis szél előre, 
a' hasizmok felé irányzódik, a1 nagy szél pedig hátulra. Alkotására néz
ve a ' gyomor 3 hártyával b i r , a ' külső s a v ó s h á r t y a vékony, fejér, 
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kívül sima és nedres ; — a ' hashártyának folytatása; az egész gyomrot fe
d e z i , az iveket kivévén, hoi a' cseplezekbe megy által. Középen van az 
i z o m h á r t y a , melly több csomó, egymást keresztül vágó izomrost
ból á l l ; a ' hossza rostok sugarúnként terjednek e l ; a' körös rostok a' 
gyomrot egyik ivtől a' másikig gyűrűként környezik; a' ferde rostok fer
de irányú gyűrűket képzettek. A' belső t a k on y h ár t y á nak az izom
hár tya felé fordult lapja fejér, kevéssé érdes és s e j t s z ö v e t által fe
d e t t , belső lapja bársonyidomu, bolyhos, szüntelen nedves, folyó ta
konnyal fedett, mert ezen felületen nyílnak a' kigőzölő edények és ta
konymirigyek. Hogy felszivó edények is kezdődnek i t t , hihető, de nyi
lasaik nem mutattattak meg. Ezen lop ránczos, a' redek különböző irány
ban futnak rendetlenül. — A' gyomornak két nyilasa van, mindenik fel
felé néző ; a ' torokhoz közelebbik , inkább bal oldalon fekvő g y o m o r 
n y i t  n a k vagy bárzsingnyilásnak (Cardia) mondatik; a1 jobb oldalon lé
v ő , a' toroktól távolibb, gy om o r cs u knak vagy ny o m ny i l á s n a k 
(Pylorus) . Véredényekkel és idegekkel nagyon bővelkelkcdik a' gyo
m o r ; nevezetesebb literei ezek : a ' g y o m o r b a l k o s z o r ú s ü t e r e , 
a? menyütér egy főága ; a' gy o in o.r c s u k ü t é r, a"' májiltér ága, a' kis 
ivhez mennek; — a ' j obb gy o 1110 r c s e pl ez ü t ér , a' májütér ága; a' 
b a l g y o m o r c s e p l e z ü t é r , a ' lépütér ága. A ' gy o m o r b e t e g s é 
g e k közt nevezetesbek : a1 g y o m o rg y ul a d á s , melly égető fájda
lom 's minden lenyeltnek kihányása által jeleli magát; a' g y o m o r 
g ö r c s , ha a' gyomor idegei ingerlett beteg állapotban vannak, 's a' 
gyenge gyomorizom rostokat szabálytalan összehúzódásra késztik, melly
nék jeléül szolgál a' szorító öszvehuzódásnak érzése a1 gyomor táján , 
a1 gy o m o r s a v a n y , az elválasztó hajszáledények szabálytalan gyen
gült állapotja miatt fejlődik k i ; g y o m o r l á z , ha a' rósz elválasztás 
vagy emésztés általános lázzal köttetik össze; — g y o m o r g y e n g e s é g , 
a' gyomor idegjeinek azon elromlott állapotja, hogy nem tudnak elég hat
hatósan munkálkodni a' gyomornedv elválasztásában "s az emésztés tni
veletében. Gy o m o r s z e r ek nek azok mondatnak , mellyek a' gyom
rot erősi t ik, hogy munkálatját jobban és könnyebben t egye , hova külö
nösen sok keserű fü kivonatja , nedve , főzeléke tartozik , nem különben 
a' keserű és fűszeres szeszezetek. Nem nagyon régen az olatz szer
zetesek, teljes értelmében a' szónak, kiseperték gyomraikat, az úgyne
vezett gyomorkefével, melly bakszőrból készítetek , és vélemények sze
r i n t , azt tisztítva erősité. —j—a. 

G T O M O R I , a ' gyomorhoz, emésztéshez tartozó. G y o m o r r e n d 
s z e r , azon tes t részek, mellyek az emésztést végzik. G y o m o r b e 
t e g » é g e k , mellyekben az emésztési munkálat háborítva van. Az 
állatok mértékletesek lévén, gyomorkórban ritkán szenvednek, de annyi
val többször szenved a' mértéket tartani ritkán tudó ember. A' gyomor
kór jelei ezek: étvágyhijány, keserű, kellemetlen íz , tisztátalan nyelv, 
gyakori böfögés, csemer és hányásra erőlködés, hányás , — súly és 
nyomás a' hasban 'sat. A' gyomor az egész müszerzettel nagy össze
köttetésben lévén, a' gyomorbetegségek gyakran összeköttetnek másokkal. 
Igen gyakori a' gyomorláz. G y o n i o r i g y ó g y i r án y z a t , a1 gyo
morkórokat elhárító gyógyítás. Nevezetes benne a7 hányta tás , hashaj
tás , keserű szerek , 's a1 szoros életrend.  —j—«• 

G Y Ö S G Y C S I G A . Két nevezetesb csigafaj terem gyöngyöket: a ' 
, , g y ö n g y t e r m ő M i a 4 ' F. (Mya inargaritifera 1,.) melly az éjszaki 
vizekben lakik Frankhonig és Csehországig, 's ha hajkérge meglynggatta
tik , hamis gyöngyöt t e r e m ; és a ' „ g y ö n g y t e r m ő M i t i l " F . 
( M y t i l u s m á r g a r í t i f e r u s ) , melly 8 hüvelyknyi hosszú, ' s a ' két 
Indiában lakik ; a' keleti azonban becsesebb gyöngyöket ád. —,/—«• 

G Y Ö N G Y Ö K , a ' G Y Ö N G Y C S I G A (1. e.) szüleménye, melly a ' két 
indiai vizekben legnagyobb számmal találtatik. Néhol a' tengeralatti 
sziklákon számosan halmozódik össze , ''s az illy hely g y ö n g y padnak 
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neveztetik. Leghíresebb gyöngypadok vannak Ceylon szigete körnl , a' 
japáni partokon , és a' persa öbölben, Bahrem szigetnél. Találtatnak 
még Java , Su'inatra 's más partokon is. A' legszebb és legbecsesebb 
gyöngyök keletiek. Némellyek a' gyöngyöket meg nem fogamodott to
jásnak tartják, mások 's legtöbben beteg kinövésnek vagy képződésnek, 
melly valamelly ingerre való visszahatás által támad ; még másuk meg
keményedett héjnedvnek, mellyból a' csiga héja évenként nagyobbodik.— 
A' gyöngycsigá^zat egy a' legveszedelmesebb munkák közül. Gyermek
ségektói árra szoktatott búvároktól űzetik. Sajkán eveznek ezek a' 
gyöngypadhoz 's derekokra kötött kötélnél fogva meztelenen ereszkednek 
8 —12 ölnyi mélységre; mellyet hogy hamar elérhessenek, 20—30 fontnyi 
kő köttetik lábokra. Orrok lyukai és füleik pamuttal tömetnek b e ; ka
rokon olajba mártott szivacs van, meliynek segítségével a' búvár alant 
néhányszor" lélekzhetik , a' nélkül hogy vizet is nyelne. Azon felül a' 
csigáknak a1 sziklákról való lefejtésére mindenik egy kést visz magával, 
és kosarat vagy hálózacskót, mellybe a' lefejtett csigákat rakja. Ha ez 
megtelt , vágy a' búvár többé al.mt nem maradhat , hamar leoldja lábáról 
a' követ, a' kötelet megrázza, és gyorsan fellmzatik. Ha ez késedelme
sen tör ténik, oda van. A' czápa legnagyobb ellensége a' gyöngycsigá
szoknak, őket elnyeli vagy megcsonkítja; egészségek pedig igen szenved. 
Némelly búvárok a' b u v á r h a r a n g segi tségévl szedik a' gyöngycsigákat 
(1. BivÁRMKsiKRSKft). A' nyert gyöngycsigák hordókra veretnek, hogy 
megrothadjanak, 'á az alatt többnyire magoktól megnyílnak. Nem min
den csiga bír gyöngyei ; a' birokban pedig rendesen 8 —12 találtatik. 
Megszáradván , 9 különböző rostán hajtatnak keresz tü l , osztályoztatnak 
's a' kereskedésbe adatnak. A' gyöngy szépségét és becsét nagysága, 
teljes gömbölyűséget, finom simitottsága, ' átlátszó tiszta fény:e határozza 
meg. A' legnagyobbak egy kis dió nagyságát e lé l ik , de igen ritkák. Az 
ugy nevezett cseresnyegyöngyök, cseresnye nagyságúak, gyakrabban 
találtatnak \ de ezek is igen ritkák. Ezen kivül megkülönböztetnek még 
a1 gömbölyű , körte és hagymaidomu , 's roszul képzett gyöngyök. A' 
legnagyobbak szám, a' kisebbek la t  , a1 legkisebbek porgyöngy nevet 
hordanák. Európában a' fejérvizü gyöngyöket leginkább becsülik, az In
dusok és Arabok á1 sárga vizűnek adják az elsőséget. Némellyek ólom 
szintiek , mások feketébe hajlanak , varinak csupa feketék is. A' Sz isz
királyság voigtlandi kerületében különbféle jóságú gyöngyöket ád az 
Kistér vize, eredetétől fogva Elsterberg városáig, 's a' körüle lévő cser
melyek es malomárkok. 1621 olta kerestet itt az uralkodás gyöngycsi
gáka t , 's a' lelemény Dresdába küldetik. W a t a w a csehországi vízben 
's a' Moldvában is találtatik gyöngy , Krumautól Frauenbergig, 's néha 
olly szépek , hogy a' járatlanoktól keletieknek tartatnak. Itt a1 földbir
tokos csigásztat. A' legnagyobb gyöngyöt , ugy mondja a' h í r , Cleopatra 
clvaszt'á fel erős boreczetben ( '& mill. tallér becsüt) 's Antonius egész
ségére kiívá. Egy másik ,  la  peregrina nevű, 11. Filep spanyol királynak 
adaték. Mintegy, 80,000 aranyra becsültetek; nagysága galambtojásnyi 
volt. — A ' gyöngyök csudaereje hanyatlott a' gyógyításban; nem mun
kálkodnak más mészkőként. Linné ft l találá, mint lehet a1 közönséges 
folyamcsiga által mivileg gyöngyöt csináltatni 's titkát a' svéd archívum
ba tévé l e ; de mivel gyakorlatba nem j ö t t , nem kell hasznosnak lennie. 
Ugy tetszik, borsót ajánl a' csigába dugásra , melly gyöngyanyaggal 
vetetik körül. A' gyöngy csiga héját mivdarabokra használják. — Szép. 
mesterséges gyöngyöket is készítenek. —•_;'—n. 

Gvfi í i t . v ö s , folyó és mezőváros Hevesvármegyében, • A' folyó a' 
Mátra hegyén ered , a' Tárnával egyesül, és Jászberény alatt a' Tiszába 
ömlik. A' mezőváros a' Mátra aljában ékes vidéken fekszik, 14,42fi l a 
kossal; Van gyninasinma, szép benne sz. Bertalan temploma. Jó. bora , 
sok gyümölcse van, vásárai népesek; szürposztógyárai említést érdemlők. 

55. 
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G Y Ö N G Y Ö S Y (István), hajdanta nemzetünk kedves költője, Gömör
vármegyében született 1020; sajnos, h(»gy származásáról egyebet nem tu
dunk, mint a z t , hogy léteiét nemes szüléktől vévé. Koltész.i hajlandósá
ga még oskolai pályáján kezde kifejlődni, mellyet végezvén, Fülek vara 
akkori igazgatójának, gróf Wesselényi Ferenc/.nek ajánltatotl. Ez h .mar 
megkedvelé a '20 évü ifjút, világos és józni elméje, s a' verselésben 
való ügyessége miatt. Sok jótéteményeível é<t G. a' Wesselényi háznak, 
szerencsésen folytak napjai , 's mérsékelt foglalatossága mellett' átadliatá 
n n g á t édes kép/,elményeinek, méllyek között a' költői lélektől ihletett 
if jú, olly örömest tölte üi'es idejét. Wesselényi neje, Szécsy Mária, Ba
baluska faluval ajándékozá insg ő t , tisztelve és ápolva azon etuiét, melly 
a' nemzetre hasznot és gyönyörűséget vala árasztandó. A' vett jótéte
ményekért , buzgó hálás érzetet kívánván G. bebizouyitni , egy munkát 
készite e' czim alatt „ M u r á n y i V e u u s" 's Szécsy Máriának ajáivlá, 
inelly 1764 jöt t k i , közönséges tetszéssel fogadtatva. Wesselényi házá
ban 13 évig tartózkodott , 's a' grófban inkább barátj it es ieié mint
sem parancsnokát. Vígan 's derülten multak itt évei ; de szive hijányt, 
unalmat éreze; i,el>le egy hűséges lélek szerelme után sóvárgott. Bú
csút vön tehit gyámolitójától, 's 1653 egy szeretetre méltó leánykával, 
Bekényi Sófiaval, házasságra lépett. Következve az ő érdemeit tisztelő 
Götnörvátnívgye táblabirájává té te te t t , 's ugyan annak karai és rendéi 
á l t a l , köveUv.;pen küldetett a' sopronyi országgyűlésre, loaö egyes aka
lat tal első alispánnyá választatott , 's Nov. 22. hivatalába fényesen be is 
igtattatott . G. ezen hivatalt olly mély belátással , forró igyekezettel 's 
szigorú uyoinossággal viselé , hogy mindenek által kiniondhatlanul ked
veltéinek 's unszolva kéretnék, hogy azon terhes hivatalt , mellyről ő 
Mart. 3. 1088 le akart mondani, tovább is viselje. Sőt még akkor is, mi
dőn Nov. 22kén a' tisztújítás bekövetkezett , 's ő a' gyűlésben nem csak 
hivatalát megköszöné 's a' pecsétet visszaada, hanem m ; g a' gyültere
met is odahagyá , mind addig esdeklének neki Gömör karai 's rendéi, 
mígnem magát a' hivatal megtartására elhatározá. Azonban tiszti törvé
nyes és kormányzási foglalatosságai sem hunytalak el költői szellemét, 
's lelkesedéssel szentelé szünóráit a' szelid érzelmeknek és köliészség
nek, mellyben eredeti képzetekkel gazdagult és tökéletesedett. Már 1681 
készite egy második munkát, e' czim alait ,,A' M a g y a r Ny ni p ha r á 
l i n o d i á j a , " (mellyet azonban csak 1695 bocsáta világ ele ibej , 1690 
pedig „ R ó z s a K o s z o r ú " ja forgott a ' kíváncsi olvasó közönség ke
zeiben. Három év múlva (1693) adá ki , , K e n i é n y J á n o s " ezimii ne
gyedik munkáját, 1695 , , C u p i d o cs a I á r d s a ga i l ; 1 s végre 17UÜ 
3 , K á r i k 1 i a"ját ílimes versfi csinosak és könnyen folyók. Költeményei
ben e r ő , termékenység, életet lehelő lelkes ábrázolatok, nagy gondola
tok, gyakran fellengző képzetek, nemes érzések és indító helyzetek tün
dökölnek. Munkái több kiadást ér tek: Lőcsén, Nagyszombatban, Báitf.m 
és Budán. — Alispánysági hivatalát késő koráig viselé, 's hanyatló ere
jének okul adása mellett sem engedé meg az őt tisztelve szerető megye 
közönsége, hogy arról lemondjon; 's annak édes terhétől egyedül ha
lála mentheté fel, melly őt 1704, életének 84 évében ragadá ki szíves 
honosai sorából. Bárha ideje óta , felette előhaladott is nemzeti költész
ségünk, 's honfitársaink szép ízlése tetemesen finomult 's nemesedett: 
mindazáltal még most is gyönyörűséggel olvastathatok Gyöngyösi költe
ményei .  — i " — 

G Y Ó ' N G Y T Y U K  (Numida'), a ' tyúkok rendébe tartozó madárnem, 
feje kopasz húsos szaktarajjal , farka rövid ; főtetején igen gyakran por
ezos taraj ; lábain nincs sarkantyú. Vagy 4 faja kö/.t legesmeretesebb 
's nálunk is honi a' k ö z ö n s é g e s G y. (.V.  Meleagris /,,) Afrikából ered; 
ruházatja barnaszürkés, belepve fejér, gömbölyű foltokkal. C/.ivódó és 
panaszló természete kellemetlenné teszi az udvarban, de husa izes. Vad 
állapotban igen nagy csapatokban é l , 'a örömest a' mocsárok közeletén 
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tartózkodik. — Egy másik fajnak , , T a r a j o s g y ö n g y t y ú k "  (X.crí
ttuti  L.) fején tolltaraj van, egy másikén pedig ( , , s i s a k o s g y ö n g y 
t y ú k , N. m i t r a t a ) gömbölyű csiicsos sisak. — j—«. 

G Y Ö N G Y V É R ((  harudriut  Himanlopm A..), madár, Földinél Linné 
után L i l e   {Vharadriut) f a j , ezen jeg jekke l : fejér, háta fekete , orra 
fekete, fejénél hosszabb; lábai veresek, igen hosszúak, — vékonyak, há
lóidoinn és liiivelyktelenek 'a olly gyenge csontnak, hogy nehezen tud; 
rajtok járni. Némelly ujabbak n e m e t csináltak belőle, 's két faját irák 
l e , ezeket , f e k e t e s z á r n y u G y .  (Charadr.  atropleriut = :  Í.'A.  t í i 
manta/ju*  L.) és fe k e t en y a k ti G y .  (_(/i.  nigricillis. —j—a. 

G Y Ö N G Y V I R Á G . Linné hathimes egyanyási k ö z é t a r t o z i k ; a ' ter 
mészeti irányzat szerint pedig a' belnövetüek (egyszikesek) osztályába, 
a' liliomosok rokonságába és a' gyöng) világiak csoportjába. Ksineilető 
jegyei: világai fürtösek, hártyaidomu murvákkal vagy melléklevelekkelj 
bokrétája hur.ingidomti, hathasábu ; hiniszálai a' csóböz nőttek ; bogyója, 
egymagu rekeszekkel. — Nálunk egy faja esmeretes , t. i. a' m á j u s i 
G y ö n g y v i r á g , melly kellemetes idoma és szaga miatt a ' kedves vi
rágok közé tartozik. Az árnyékos e rdőke t , domboldalakat szereti ; ná
lunk bőségben virágzik Április utolján , Májusban  '» itt ott Június elején 
is. Leirása e z : gyökere izes, mászó; levele többnyire kettő kettő, tojás
idomu, hegyes, ideges, sajkásdad, meztelen, hosszú nyelii, egyik nyél 
a" misikat hüvelyezve, alapon hártyapikkelyekkel fedetve; csupaszála (föl
szára) leveleinél rövidebb, meredő, szegletes , szőrtelen; virágai fürtö
sek , egyoldaliak , hajlongok , murvások ; bogyói golyósak. —j—a. 

G Y Ö N Y Ö R , g y ö n y ö r ű s é g , széles értelemben "mind a z , a ' mi az 
embir t kecsegteti (gyönyörködteti). Ezen kecsegtetés pedig történhetik 
mind az öt érzékre 's azon felül az elmére. Így a' szép vidék, a1 szép 
miv  '» minden szép tárgy, gyönyörül szolgála1 szemnek; a' fül gyönyört 
lel a' hangáb ,n , az ételek a' nyelv gyönyörei 'sat. Az elme fő gyönyö
rei az erkölcsök és tudományok hazájában nyí lnak , gondolatokban, szán
dékban, tettekben állanak, 's a 'mlvelódésiel együtt szaporodnak. Gyö
nyörködésre szült a' természet bennünket (ezen értelemben); a' gyönyö
rűség az életnek azon napja, melly tavaszt derít az emberi n e m r e , 's 
riémelly szép virágot fejűt ki; nélküle pedig tél dermeszti meg az életet. 
A' természet ezen rendelésének okosan engedelmeskedni, az élet bölcse
• égének első vonatja; a' kicsapás ellenben büntetendő vétek. A' gyönyör
rendelés ellen vétkezhetni megtagadás és tulmérték (mértékletlenség) 
által. A' szem, fül és orr gyönyöreiben kevesebb a' kicsapás ; számosabb 
és gyakran undok a' nyelv (torok) és nőgzgyönyörökben, természetelle
ni szigorúság és telhetetlenség által. Ezredeink véleménye egy különös 
kaptára lévén verve, bűnnek a' terniészetelleni szigorúság tartaték erény
nek , 'g innét a' gyönyör is áltáljában vétket jelent. Pedig milly re t te 
netes a' boszu! Hány nőszgyönyört kikerülő vitéz lett vázzá homályos 
rejtekekben az öngyönyör miatt? Amaz, mértékletlenül használva, á r t 
a' testnek, árt az elmének és sirba döntő is lehet , de emez tíz annyi
szor árt a' testnek, az elmére pedig az alávalóság bélyegét nyomja. Az 
illy gyönyörrel egész méltóságban áll ellenest az ifjúnak szemérmes ön
megtartóztatása, a' férjfíunak okos maga mérséklése. —j—a. 

G Y Ő R V Á R M E G Y E . Nevét hajdan erős várától kölcsönzé. Fekvése 
szép , 's minthogy a1 Duna habjaitól mosatik , kereskedésre igen a lka l 
matos. Határa i : éjszakról Mosony, Pozsony 's valamennyire Komárom, 
délről Veszprém, nyugról pedig Soprony vármegyék. Felüle te , melly 
2S7 ;/ioo nsz. mf. , kivévén a' Bakony erdőnek benytiló ágait 's a' Győr 
városához közel fekvő csanaki , sz. mártnni 's szabadhegyi szőlőhegye
k e t , jobbadán s ikság , mellyet néhol terméketlen homokpuszták disztele
nitnek , ámhár az illy haszonvehetlen térségek már több helyen beültet
tettek akácz és nyárfáikkal. Kgyébiránt az egész megyét , honunk ter
mékenyebb vármegyéi közé számlálhatjuk. Termesztményei leginkább ga
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bona és bor. Vizei, u. m. Duna, Rába, Rábcza, bő halászatuak, 's szár
nya* vadak csapatonként tanyáznak nádasaiban. — Lakosai , a1 kérés 
német, tót és horvát nyelvüeket kivévén, Magyarok, 's az egész megyére 
nézve elég sokaságuak , noha egyes pusztákon még többen is lelhetné
nek lakhelyet 's táplálatot. Foglalatosságok: gabona és bortermesztés, 
hajózás, kereskedés, vizén és szárazon. Mivelődéseket különösen Győr 
városának alsóbb 's felsőbb oskolái eszközük , mellyekben messze vidé
kekről összegyűlt számos ifjúság részesül erkölcsi »ís tudományos palié
rozottságban. Egy négysz. mf. szám szerint legalább is 2710 lélek esik. 
Az egész megyében 1. szab. királyi , 2. mező város, 94 falu és 32 puszta 
számláltat ik, 75,880 lakossal.  04. 

G Y Ő R ( N a g y ) , a' Rábának és Rábczának a' Duna egyik álcába öm
lése mellet t , ssép síkságon fekvő sz. kir. va ros , 15,000 lakossal, kik 
nagyobb részint Magyarok, nemzeti nyelvünket kellemesen beszélők, 's 
(leginkább gabona) kereskedéssel és kézmivekkel foglalatoskodik. G. haj
dan erősség volt, és sok ostromot álla ki a' Törökök és Magyarok ré
szé rő l , ujabban a' Francziaktól 1809, kik előbb környékén a' felkelt 
nemességet egy véres ütközet után rnegfuttaták. Napóleon, több helyen 
felvetteté puskaporral védfalát, melly a' város déli oldalán 1827 's köv. 
lebontatott 's vizárka beteuiettetett. Epületei között a' régiebbek, épitíe
tések koraink Ízlését mutatják; de az tijonan emelteken kellem, csin és 
szépidomzat mutatkozik. Nevezetesek épületei között: a' püspöki lak, 
a' főtemplom, az academia , a' vármegye h á z a , az evangelicusok egy
házi 's oskolai épülete 'sat. Erdőségben 's mulató helyekben hijánossá
got lát, mellyet azonban tartós szorgalom 's kevés költség könnyen meg
szüntethetne, a' mint valóban tétettek is már erre czélzó lépések. Há
lás eniütést érdemel végre az emberiség részéről azon munkásság, mel
lyel lelkes lakosai legújabban az árvákról gondoskodni iparkodnak. 

—no— 
G Y Ö R G Y B A R Á T 1 . Ü T I S S E N I C H . 
GY Ö R O Y ( szen t , vitéz), keresztény Perseus, a' legenda szerint 

cappadociai berezeg. Legnevezetesebb hős tette volt egy sárkány meg
győzése , 's ez által eszközlött megszabadítása egy király leányának. 
Az orosz császári czimer szivpaizsa sz. Györgyöt képezi, mint ez a' 
sárkányt agyon szúrja. Ez a' vitéz rendszerint lovon ülve 's fegyverben 
ábrázoltatík. Alatta sárkány van , mellyet agyon szúr. Ezen ábrázolat 
következő mondán épül : egy Aja nevű királyleány egy sárkánnyal ta
lá lkozék, melly őt el akará nyelni. E' szükségben találá a1 vitéz. Hihe
t ő , keletről származik e' legenda, 's onnét a' keresztes háborúk idejében 
juta hozzánk. Már a' régi keresztény császárok zászlójin is látszott, 's 
olly csudaerő tulajdonittatek ezen lobogónak , hogy ez alatt a1 keresztes 
hazezoló bizonyos győzödelmet reményit. Hlyen zászlón a' sárkány 
helyét a' legyőzendő pogány vagy muzelmán képe foglalá el. 

G Y Ö R G Y (E a j os 1.) , nagybritanniai k i rá ly , szül. . Hanoverában 
1660, melly országot atyjától, /uignszl Eineszttől öröklé, ki első választó 
fejedelem volt BraunschweigLüneburgbaii, nőjétől pedig, Dorott) a Sófiá
tól Vilhelm cellei herczeg leányától, a' lünebuigi és celiei fejedelemséget. 
(Ezen fejedelemné, II. György anyja, elválva, mint fogoly halt meg Ab
lenben 1726. L.  ,.Fredigimde,  oder  Denkwürűigkeiten  zur  geheimen 
Geneh.ich.te  des  hanöv.  HofesKí Berlin 1825). Néhány évvel atyjának holta 
H701) után anyja, a' 73 éves Sófia választó fejedelemné (az angol Jakab 
király unokája) azon actát adá k i , melly neki 's házának az angol thrón 
öröklését biztositá. De nem érte meg thrónra léphetését, mivel 9 héttel 
előbb meghalt , mint Anna, utolsó királyné a' Stuart házból. így Lajos 
György választó fejedelem I. György név alatt nagybritanniai király lön 
{Jun. 8. 1714). Ujlag szerezte jogát, hatalmasan tudá védni a1 praeten
dens (Hl. Jakab) 's annak pártolói el len, valamint minden lépését e r ő , 
bölcs politica és nagy gond jegyezik aaon nemsat i r á n t , melly magát 
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roá bizta, noná az Angolok soha sem szere t ték , mivel ralója nem vnít 
népies. XII. Károly ellen való szövetsége, hanoverai birtokához a' brémai 
és verdi hercegségeket adá. Azon békében , melly a' E'rankhonnal 
Spanyolország ellen viselt háborút végzé (1720) tőle leginkább Aiberoni 
spanyol ministereibocsátása tétetek feltételül, minekutána ezen uralkod
ni vágyó íérjíiu ravaszul szőtt hálóját eltépte. Tengeri ereje ál tal , külö
nösen a spanyol hajósságnak a' közép tengeren tett megsemmisítése olta, 
először emelé az angol kabinetet befolyásra a' többi Európa végzéseinél. 
1727 utazást tön örökös tartományaiba ; hol Jnn. 22kén Osnabrückberi 
meghalt. 

G V Ó R O V (Auguszt II.), szül. mint hanoverai vál. fejd. 1083 , atyját 
1714. Angolhonba követé, ,hol walesi herczeggé és chesteri gróffá nevez
tetek. Az Angolok szivében olly bizodalmat és tiszteletet szerze magá
nak , hogy azok ma is dicsekesznek ve le , 's őt legnemesebb férjfiunak 
nevezik az egész országban. Nő je , Caroiina, Fridrik János anspachi 
markgróf l eánya , 1737ben meghalt. György korán hadakozó, lelket 
fejte k i , mellyról, valamint vitézségéről, a' Németalföld elleni háború
ban ada bizonyságot (I7Ü8). Uralkodásának első nyugalmas éveit a' béke 
munkálatinak szentelé; a'; göttingai egyetem, róla Georgia Augusta nevet 
nyerve, ezen időben alapitatott tőle. De fegyverszeretete viszont a' csa
tatérre bizgatá , az austriai örökségi háborúba. A' dettingeni győzede
lem borostyán koszorúval ékesité fejét, 's Mária Theresia sokat köszön
hete n e k i , valamint a' mellette felkelt hevesen buzgó Magyarok is. Az 
aacheni, béke viszont időt ada neki országa belső boldogságának eszköz
lésére. .Az amerikai ügyek miatt kiütött angolfrank háború megfosztá 
ugyan egy időre Minorcától, de azon e r ő , mellyet Angolhon azon nagy 
történetek folyamában, mellyek között a1 hétévü háború 's 11. Györgynek 
II. Fridriket pártolása legnevezetesb , napról napra láthatóbban kifej te , 
annál nagyobb fényre emelé őt és Angolhont. Meghalt Oct. 25. 17Ö0. 

G Y Ö R G Y (Fridrik Vilhelm, l i l . ) , nagybritanniai 's irlandi király , 
hanoverai vál. fejd. 18J5ig, azoita periig k i r á l y , szül. 1738ban, a1 I I . 
György előtt 9 évvel elhunyt Lajos Fridrik , walesi herczeg 's Augusta 
II. Fridrik szászgothai herczeg leányának fija; nagyatyját II. Györgyöt 
követé a' thrónon Oct. 25. 1700, 's Sept. 8kán 176J elvévé Charlott* 
Sófiát, Károly mecklenburgstrelitzi herczeg leányát. A' hétéves háborút 
nyomosán folytatá, 's az 1703ki béke Angolhont Canada birtokában mege
rősité. Uralkodásába esik az amerikai gyarmatok kiszabadulása, Kelet
india nagyobb részének és sok szigeteknek elfoglaltatása, Irland szoros 
egybeköttetése Angolhonnal, és a' franczia háború. Alatta emelkedett 
az angol tengeri erő még nem látott fokra , Howe , Je rv i s , Nelson ,'s 
mások által , a' szárazi sereg is viszont megnyeré a3 hajdani vitézség és 
rend hirét Indiában 's Wellington alatt Spanyolországban 's Németalföl
dön. Számos n; ereség ugy megbővité az angol tengeri birtokokat mint 
a' kereskedést. Már 1788ban mutatá magát III . Györgyön az élmeté
holyodás, de Willis gyógyász hamar helyre hozá. Hanem 1792ben.ueiii 
vala illy sebes gyógyítás lehetséges, és az ellenpárt a' walesi hei czegel 
akará uralkodóvá tenni. Pitt hatalmasan kelt ki ezek e l len , a' király 
pedig meggyógyult 's f i t tnek szolgalatjáért örök pártolója lett. A1 nép 
szerété ezen királyt , 's mégis gyakran történt les é le té re , nevezetesen 
a' Gordon szőtte lázadásban 1780, és 1794ben, mikor kocsizása.. alatt 
puska süttetek r e á , 's.1800ban valamelly llatfield nevű pisztollyal lőve 
rekeszébe a ' já téksz ínben, de senki sem sértetek meg. Alatta a' királyi 
hatalom nagyon tágult az i d e g e n b i l l és a' HABKVS CORPUS acta fel
függesztésével (1. e.). Befolyása a' parlamentre nagyobb vo l t , mini 
va laha , részint az ellenző párt szakadásai , részint a' felső ház tagjainak 
szaporítása á l ta l , kiknek száma 1700han csak 1 8 1 , ellenben 1800ban 
500 volt. Eleinte lord liute, utóbb lord Liverpool birá határtalan bizodal
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mát. Ai u okfólvel megegyező terreket könnyen elfogadd, '• a' legnagyobb 
állhatatossággal tize, sürgeté, mozditá; hanem szinte olly hajthatatlan 
volt az iránt, a' mihez nem vonszódott; egy uralkodó sem volt olly nagy 
elleniége a' frank revolutionak, mint ő, 's még akkor i s , mikor a' szer
keztető gyill<!» uralkodó parija a' britt constitutiőt megdicséré. S/.intolIy 
erűién tagadá meg az irhoni catholicusoktól a' T e s t megszüntetését, a' 
Pittől nekik megígértet. A' miieket és tudományokat jobban pártolá, 
mint akármellyik braunschweigi eldődei közül, de még sem ugy. mint 
hatalmi eugedé. Minden ajándéka '» pyugpénz (pensio) adása politicai 
czélliól töitént. Különben szelid, nyájas, jóltévő, csendes férj és atya 
volt. 1804ben viszont megtámadd előbbi betegsége, de iijra meggyógyuld; 
18l<> erősben foga mint valaha, 's a' gyógyulás reménye eltűnvén, az ural
kodás a' wilesi herczeg kezébe tétetek. 1804 olta szeme fénye mindegyre 
fogyot t , ' * v.ilágtalanul halt meg Jan 29kén 1820. 87 éves, 7 hónapos. 
L. Aikiniól „Anndtt of ihe reign nf King George ihe ihird, frum 1760, 
to Ilit gtneral peace in the yeur 1815'' 2 köt. (Vö. N » G V B R I H \ \ M ) 

G V Ö R O Y (Aiiguszt Fndrik) IV. angliai 'g hanoverai király, szül 
Alig. 12. 1762, Febr. 13.. 1811 korlátozott hatalommal nagyliritanniai '• 
irlandi, és az ISlöben királyságra emelt Hanoverában uralkodóvá vá
lasztatott. Szorosan, de jelesen neveltetett; izép külseje mellett derék 
elmével bírt; a' szép nem imádottja, a' nép reménye vala. Az ifjuság 
vad tüzétől féktelen gyönyörre ragadtatva i s , St. Leger ezredes társasá
gában , hiv maradt a' brittus cousti tutidhoz. Kemény telve néze rá a' 
megelégedettének hagy csoportja, midőn a' ministerek alkotmányelleni 
rendszabásait kárhoztatva, az oppositióhoz ál la , hol Lord Moira , F o s , 
Biirke , Sheridan és mások jeles tagok valának. A' s/.ép Fitz llerliert 
özvegyhez ragaszkodása mind a' királyi rokonságnak, mind a' népnek 
visszatetszett; a' mihez még 200,000 fontnyi adóssága jáiult. — Midőn 
1788ban a' király betegsége miatt uralkodásra emeltetéséről szó vala, 
Pit't a' hatalom korlátozásáról s/óla; Fox híjában kelt ki ellene a'herczeg 
javára. (I.i. P . T T , F.ix.) De az irlandi parlament a' herczeg te/jes hatal
mára gzoratolt. Eddig ő a' házasságról semmit sem akara tudni Végre 
elhatározá magát 's hajlandósága ellenére, országos okokból, mivel atyja 
akará, 's adósságai lefizetését igére, elvévé Apr. 8kán 1795 K»ROMS4 
(I. e.) braunschweigi herc/.egnét. Utóbb, midőn Bonaparte 1805ben An
golbjnt kiszálással fenyegeté, magasabb rangot kére a' seregnél, mivel ő 
c»ak ezredes volt, testvérei pedig generálok, sőt a' yorki herczeg fővezér 
is, de nem nyert. Mint uralkodó Febr. 6. 1811 tevéié esküvését, '» csak 
első évben volt egy parlamenti bili által a' királyi jogok gyakorlásában 
határok közé Szorítva. Nem nevezhete ki p. o. paiit , kivévén nagy szol
gálatért, holtig tartó hivatalt nem oszthata, sat. A' ministeriiimot nem 
aií eddig volt baráti kedve szerint szerkeztetvén össze , kinyilatkoztatá
sokra jött a' dolog, mellyeket a" hírlapok közlének. Mé* kellemetleneb
bek voltak neki a' nép vélekedésének néhány kifejezései, midőn nője ma. 
gaviselelének visgálásáról volt szó a' parlamenhen. Eddigi hara'ijai vára
kozásának ellenére, Liverpool és Castlereagh lordok által a'koronajngok 
hasznáról tanítást nyervén , Piti uralkodási, rendszerét dicső sikeiiel 
követé , 's XVIII Lajos azt nyilatkoztat! ki visszatétele után, hogy 
Isten mellett az uralkodó berezegnek köszönheti k rónáját. Azután Sán
dor császárt 'a a' burkus királyt fogadá el addig még nem látott pompá
val Londonban, vélek lévén az akkor kedvelt hadvezetők. Napóleon 
Ju). 14 ki 1815 Írásában menedéket kér tőle : „m i n t T h e m i s t n c I e s , 
l e g á l l h a t a t o s a b b é s l e g n a g y o b b l e l k i t e l l e n s é g é r e 
b i z z a m a g á t " . IV. Györgv mint régens állitá fel Aug 12kén 1815 
a' hanoverai polgári, hadi és Guelf 'g 1818 az angol st. Patrikrendet. 
A' izent szövetséghez Oct. 6kán 1815 csak személyesen adá niejregyeaé
•<<», »* idoraos hozzá lépést tiltván «' brittus alkotmány. Végre Hanovera 
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és Braunschweig számára a1 September 20. 1819 szövetséges gyűlés ha« 
tárzatit törvényesekké tévé, 'sa' rensura 1705iki szigorú idomait vissza
állitá. A' had szüntével az emésztés nagy kútfeje kiszáradván, a' gyárok 
munkássága egyre nővén, 's a' népet szörnyű adó nyomván, nielly magát 
az aristocrata gazdag famíliáktól is nyomottnak vé l e , gyakori zúgolódás 
támadt. Jan. 23kán 1817ben orozva támadtaték meg a' régens, ki »' 
spafieldi zcndiilést is elnyomá mioisterei okos rendelési által. Octoberben 
1818 az aacheni congressben az ő követje is aláirá a' Nov. 19ki nyilat
kozványt. Azután a' Barbareskekkel bajlódott. Belül a1 megelégedet
lenség nőtt, királt miolta a' manchesteri tanács az Angollionban megen
gedett népgyűlés el len, melly a' parlamenti élőmnél akart tanakodni, 
időtlen erőszakot használt, és sok embert elejte. Az uralkodó berezeg 
ezen tettet helyben hagyá, 's midőn a1 nemzet nagy része visgálatot 
sürgete, még 11,600 emberrel akará a' fegyveres erőt nevelni, a', mi 
még jobban boszonta. A' gyökujitók (r a d i c a l r e f o r m e r s ) ez által 
egyre bátrabbak : lettek, noha a1 gazdagok az uralkodás részén valának. 
A' hadakra szöfcnyü kiadások tétetvén, a' szegénység nyomorúságán, 
csak lassan lehelé segíteni 's kivált lrlandhan , hol gyakran Ute ki véres 
zendülés. A' parlament 1819ben hadi gyarmatot alapita. meg a' Jóre
méiiy fokánál, a' Kali'erek határain , a' szegény kibujdosók javára. A' 
birodalom azonban egyre, nevekedett, különösen Asiában, valamint a* 
kereskedés is. Az udvar fénye megegyezett az ország nagyságával. 
IV. György Jan. 29,kén 1820 lön atyja helyében király, 's Jul. 19kén. 
a. e. az o szokások teljes megtartásával koronáztatá meg magát a' west
ruiusleri apátságban. A' degradationsbill árta uralkodási nyugalmának, 
niellynél fogva,nőjét, Karolinát, a' királynéi czim viselésétől el akará 
tiltani (1. Ki HOLt v,i, A\oi>f, KIRÁI.VNÉ). Aug, 12kén DuMinban az Irho
niak egészségéért egy pohár whiskyt (szeszt) ivott 's a' néptől örömzaj
jal láttaték. De az orangistákat nem tudá megegyeztetni a' catholicusok
kal. Sept. 3kán elment Dublinből 's a' lecsendesült Londonba vissza
tért. Mapoleon halála 2 millió tallér költségtől évenként megmenté An
golhont. Azon évben német birtokiba is tett utat a' király, Hanoverába 
Oct. 10kén tarlá fényes bemenetelét. 1822ben hasonló pofiticából, 
mint előbbi utjain, megutazá Skótországot is. A' veronai congressre 
L o n d ó n d er ry maiquist rendelé , ki Aug. 12kén meghalván, helyébe 
Wellingtont küldé ugyan oda, a' külügyeket pedig Liverpool sürgető aján
lása szerint a' nem kedvelte Canning Györgyre bizá. Erre a' politiuai alkot
mány megváltozása történt, 's a' nemavatkozás szilietek az 1823i 
frankspanyol háborúba. Canning halála .után Wellington lön első niini
qtere Jan. 24rkén 1828,, ki a' catholicusok felszabadítására királyi meg
egyezést nyere, Frankhonnal egyesült a' Porta javára Oroszország ellen, 
Portugáliában pedig don IVliguelnek kedveze a' IV. Györgytől megesmért 
Mária királyné kárára. — Hanoverában az országnak uj alkotmányt ada 
Maj. lőkén 1823, melly szerint az egész 6 szakaszra (i.anddrostra) osz
tott ,'s 6 landdrosttól igazgatott királyság számára egy domainkamara 
tételezett. A' tőle braunscliweigwolfenhűtteli herczegségben viseli 
gyámigazgatást letevé Oct. 30. 1833. Az ezolta uralkodott Karoly bra.ua
schweigi herczeg gyámja ellen olly nagy és sértő panaszokat tön, hogy 
a1 dolog a' birodalmi gyűlés elé jö t t , melly a' királynak teljes elégtételt 
itéle. A' tudományokra nézve fő tette az, hogy a' Hoyal tocitty of litt
raturei alkotá, 's atyja 65,250 darabból álló könyvtárát a' nemzetnek 
ajándékozá. 55, 

. f v o n s s a c s l , 1 . P n i T « . 
G Y O R S S U T I Í . ujabb időkbeli erőmű, melly a' közönséges nyom

tató sajtókat sebességre és könnyüségre sokkal felülhaladja. E' talál
mány érdeme König Fridiik, eislebeni Németé, ki a' nyomtatás mester
ségét Leipzigban Breitkopf és Hártel műhelyeiben kitanulván, több 
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ívekig mathesist és uiechariicáí tanult. A' sajtó javítására  \ czélzó gon
dolati sem Német sem Oroszországban pártoiást nem lelvén, 1809 An
gliába m e n t , 's Bauer math. szerszámkészítővel felállitá azon erőinivet, 
mellyen Nov. 20. 1814 legelőször a' „ Timt»"r nyomatott. Több illy 
mireket is készítenek ezentú l , de egy harmadik társ álnoksága miatt 
Angliát elhagyni kénytelenit tetvén, Bajorországba mentek, hol JVTaxiJ 
mii ián király engedelmével és segítségével uj műhelyt , vasolvasztót'sat. 
állítanak Oberzellben , Würzburg mellett. Kddigi sajtójik gőzerő által 
mozgattatának, mivel azonban tapaszta lak, hogy egy hajtókerék által 
két ember az egészet könnyen mozgásba hozhatja, elhagyák a' gőzt ,  '% 
ez egyszerűsítéssel 1814 óta Hamburg, Kopenhaga, Stuttgard , Leipzig, 
B e r l i n , Koblenz , Frankfur t , és Paris számára több sajtót készítettek. 
1825ki jelentéseknél fogva sajtójik háromfélék: 1) a' t ö k é l e t e s , 
nielly az ivet mind a' két felén kinyomja, 's egy óra alatt Ö00—1000 
ivet kész i t ; ezt gőzerő hajtja, kell mellé 2 legény. 2 ) A ' k é t s z e r e s ; 
ez egyszerre csak egy oldalon nyom, de egy órában' 2400 példányt ad, 
7s mind felrakásra mind leszedésre két két legényt kíván. 3) Az egj* 
s z e r ű ; ez is csak egy felől nyom, egy órában 1400 nyomatot készít, 
feladásra ugy* mint leszedésre egy egy legényt Uiván. — A' régi sajtók
ná l , mellyeken 2 ember egy óra a l a t t , egy oldalon mintegy 250 ivet 
nyomhatott, mindent emberi kéznek kell végezni ;• u ' g y o r s sajtó pedit; 
a' szinek vételét , elosztását ^ betűk feketitését, nyomást 'sat. egyedül 
maga teszi', ugy hogy mellette emberi kéznek egyéb dolga nincs , mint 
az ivet felrakni , 's a' nyomás után levenni, — Képzelni kell egy közön
séges írásformát vizirányos vonalban szakadatlan ideoda hajtatni. K' 
vonal közepe táján több frertgerek vannak, mellyek a' feketitőt eg57> kis 
edényből felvévén, szüntelen forgás által felső lapjokon elkenik, 's az 
álaltok' csusszanó formával gyenge illetés által közlik, figy gyermek a' 
nyomandó ivet egy zsinórokkal vagy szalagokkal beszőtt lapra teszi, 
me l ly , míg az iv r á t e rü l , mozdulatlan áll , akkor megindul, 8 azí az 
alat ta szüntelen forgó nyomó hengernek áltadju. Számtalan szalagok 
szorítják most e1 hengerhez az ivet , melly alól a' megfeketitett formá
val összeér. Az így egy oldalon kinyomott iv a' hengerről lefoszlik,' '« 
egy másik gyermek áltveszi. Ekkor a' visszatérő forma a' szinhenger
től ismét megfeketül, 's a' munka , mint előbb, tovább folytattatik. — 
A' feltalálás után Angliában és Franciaországban sokan készítenek gyors 
saj tókat , mellyek azonban fő részeikben emezekkel megegyeznek. Most 
már ollyah sajtók is vannak ,' iríellyebnél a' betűk magokon a' nyomó 
hengereken állanak. A' gyors sajtók legismeretesebb készitőji Apple
gath és Corvvper , Donkin , Brightley , Rut t , Winch , Cooper és Willar, 
Congreve, W o o d , Napier és Hansard , de az eredeti feltalálók mivei, 
mint mnnkájik bizonyítják , legjobbak maradnak. ' A'  „Times'' sajtójá
nak legújabb változtatását Applegath eszközlé , 's ez most egy óra alatt 
egy oldalon közel 4000 példányt nyom. Ujabb időkben a' leírtaktól egé
szen különböző, 's tulajdonkép csak javított sajtókat is készítenek öntött 
vasból , mellyek szerkezetekben egymástól igen eltávoznak. l.egjelesbek: 
1) a' Stanhope —  2) Coggers — 3) Ruthwen — 4) Russel — 5) Cly
mer vagy Columbián — 6) AJbion — 's 7) az 1826 Leipzigban Haffmann 
feltalálta sajtók. 

'G v R ó MA NX i A (körjóslat) , bizonyos körvonalokból való jósolás 
vagy jövendölés , mellyeket á' jósló különös, sokat t e t t e tő , de valótlan 
bábázattal  (cerimonia~) von, bennek j á r k á l , boszorkányos mondásokat 
mormolva, hogy az együgyűséget annál könnyebben megcsalhassa. 56. 

G Y Ú J T O G A T Ó  (incéndiarius) nevezettel az bélyegeztetik, a ' ki 
mások személyének vagy jószágának veszedelmeztetésével, gonoszul tü
zet gerjeszt. A' gyujtogatókrólaz 1723ki 11 törvényczikkely ezt rendeli: 
, , A ' nyilvános gyújtogatok pedig elevenen égettessenek meg; ugy szinte 
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a' magánosok i s , kik előregondolt szántszándékot gonoszságból a' hax
fedelekre , learatott kalászokba vagy gabonákba tüzet vetnek, azokat el
éget ik , 's igy másokat megkárosítanak, a' súlyosabb környülállások 
szerint hasonló büntete'ssel, a' könnyebbekben pedig szelídebbel, de még
is életek vesztésével fenyíttessenek." A' későbbi szokás pallost vagy kö
telet a d ; melly egyszersmind Verbűczy Hk. III . H. 23ik czimjét is meg
vál toztatá , a1 hol az mondatik, hogy azok is halálos büntetés alá vet
tessenek , kik felgyújtással fenyegetődznek, — azon okból , mivel a* 
felébb emiitett törvény a' halálos büntetés esetében egyenesen megkíván
ja a' történt károsittalást , a' mi még a' puszta fenyegetődzés által nem 
okoztatik. A' melly megyékben rögtön itélő büntöivényszék áll fen, 
ott ez boszulja meg egyéb vétkeken kivül , a' szálltszándékos gyujtoga
tásokat is. A' dolog természetében gyökerezik, hogy az okozott kár, 
mind a' gonosz, mind a' vigyázatlan gyújtogató (kit önkényesen büntet 
a' biróság) á l t a l , a' mennyire lehetséges, megtérítendő.  —no — 

G Y u j T ó sz E R . Így neveztetik a' mostanában mindenütt divatba 
jött gyors tüz8zerszám , melly gyújtó üvegből és gyújtó fátskákból áll. 
Az üvegben tolltimsó  [Fedemlaun) és k é n s a v a n y van; a' fák először 
is olvadt kénkőbe vannak már tva , azután e g y , tulsavitott sósav anyós 
k á l i  , néhány csepp tragantnyálka és czinober vagy más festő anyag
ból álló vegyitékbe. Ha az illyen fa az üvegbe taszittatik , a' káli na
gyobb atyahsága miatt a' kéusavannyal egyesül , a1 savitott sósavanyt 
pedig elbocsátja, mellynek kifejlődése olly magas mérsékletet é» fellob
banó lángot okoz, hogy a1 könnyen gyúló kénkő 's erre a' fa ie égni 
kezd.  —j—a. 

G v u JT ó TÜ K Ö R , mellynek simára dörgölt felülete a' napsugarakat 
olly irányban veri vissza, hogy bizonyos távolságban a1 tükör előtt ki
sebb térben egyesülnek , 's az ezen gyujtútérbe tett dolgokra tiiz gya
nánt hatnak. A' homorú tükrök szűk térre egyesitik a' tengelyekkel 
közegyenesen jött sugarakat. Legszokottahbak a' homorú gömbtükrök; 
de használtatnak a' kanyarosok  (purabolitá) i s , sőt a' sík tükrök is ho
morúak gyanánt gyújtanak, többen okosan egyesiltetve. Hogy a ' g y ú j 
tó tükör várt sikerrel dolgozzék, tengelye egyenesen a' nap körsikja 
közepének legyen irányozva. — Már a' régiek esmérek a' gyújtó tükrö
ket. Hogy Archiinedes Marcellus hajósegét Syracusa alat t gyújtó üve
gekkel meggyújtotta, a' dolog valója szerint lehetet len; noha az a' sik 
tükrökkel nem volna teljes lehetetlenség; de az egész elbeszélés, történe
ti okokból el vetendő* Milly távolságban lehet ezen utolsókkal gyújtani, 
visgálatok bizonyiták be, Kircher öt sik tükröt (egyenlő nagyságot) 
olly helyezetben tön egy tartóra , hogy a1 sugarakat 100 lábnyi távol
ságú helyre verték, 's nagy hévséget okoza áltatok. Buffou 1747ben J68 sík
tükröt egyesite (mindenike 0 hüvelyknyi magas és 8 hüv. széles volt). 
Kzek közül 40nel 66 lábnyi távolságban egy dohotos vagy földolajos 
bikkdeszkát meggyújtó., 128 tükörrel pedig 150 lábnyira egy dohotos fe
nyődeszkát majdnem egy pillantat alatt. 45 tükörrel 20 lábnyira egy 
nagy czinkorsót, 117tel pedig apró pénzdarabokat olvaszta meg. Gé
pelyével utóbb fát gyujta meg 2 0 0 , czint olvaszta 150, óimot 130 ét 
ezüstöt 60 lábnyi távolságban. A' múlt században Olaszhonban is ké
szültek nagy gyújtó üvegek, mellyek közül kettő Parisban t?s Kasselben 
ma is megvan. Tschirnhausen is készite 1687ben egyet , mellynek át
mérője 3 leipzigi réf. gyujttávola pedig két réfnyi , — áll pedig egy vé
kony , igen jól simított rézlapból. Most a' dresdai számteremben  {sala 
trtathematica) vin. Kzen tükör lángot vettet a1 fával, felforralja és et 
gőzölögteti a' vizet , három hüvelyknyi vastag czint és ólmot megolvas/.t 
'sat . Érczeken kivül fát . üveget 's más anyagokat is használhatni gyúj
tó tükörnek ; csak a' felülete legyen jól megsimítva, ujabb időben .»' 
gyújtó üvegeket fényvi s s  % a v e r ó gyanánt használják az nlszavilági
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tásnál s a' világító tornyokon. Ha t. i. a' kanyaros tükör gyújtó pont
jában van a1 v i lág, az innét a' tükörre eső sugarak mind a' tengellyel 
közegyenesen veretnek vissza; innét lön p. o. hogy. Lenoir visszaverőit 
80,000 lábnyira első nagyságú csillag gyanánt lehete látni. L. Gehlert: 
„Phyikal  Le.xikoni'jának 5 köt. (I.eipzig, 1825). .  —j—a. 

G Y Ú J T Ó Ü V K G , domború, lencse üveg , melly a ' ráeső napsuga
rakat olly kis te'rben gyűjti össze, hogy azon éghető testet, mellyre es
n e k , tüz gyanánt meggyújtják. A 'gyúj tó üveg halasa annál erősebb, 
minél nagyobb a' felülete és minél kisebb a' gyultére. Hogy azi l lyi i reg 
egész erejével gyújtson, a' sugaraknak függőlegesen kell reá esniek, 
melly akkor tör ténik, ha a' gyúl téren származott napképe egészen kere
kes. Ha a' gyújtó üreg és gyultére közé egy másik , röridebb gyultá
rolságu lencsét teszünk ugyan azon irányban , még sokkal tömötlebben 
gyűlnek a' napsugarak össze , '» a' hatás igen erősbül. Ezen második, 
ü reg g y ű j t ő ü r e g nek mondatik, ügy látszik, már a ' Görögök é» 
Romaiak esmérek a' gyújtó ü regeke t , vagy legalább a' hozzájok hasonló 
tiszta átlátszó köreket. A' 13. század régérel esmeretesebbek lűnek , de 
csak a1 17dik végérel simitatá Tschirnhausen a' legnagyobb eddig es
m e r t e k e t , végetlen munkával , egy darabból. Kettő közülök ma is meg
van Par isban, és egyik 106 fontot nyom; mindenik a'legerősebb tüz 
gyanánt munkálkodik. Még a1 nedves kemény fát is egy pillantat alatt 
meggyújt ják, a*" hideg vizet kis edényben mindjárt felforralják ; az ér
czeket porczelán lapon megizzasztják és üregit ik. De minthogy Tschirn
hausen üvegei nem egészen t i sz ták , 's innét erejekból sokat resztének, 
Brisson és Lavoisier 1774ben két homorú (üres), óraüregcinkhez hason
ló üveget egyesi te t tek, beltéreket pedig átlátszó nedvvel tölték meg. 
í g y 4 lábnyi átmérővel b i ró , ér e's hólyag nélkül való gyújtó üveget ké
szítettek , mellynek legnagyobb vastagsága középen S hüvelyknyi volt. 
Ez magában már sokkal erősben hatott Tschirnhausenénál , gyűjtő üreg
gel egyesítve pedig hihetetlen hatású vala. Az elemtan és természettu
domány számára igen becsesek a' gyújtó üreggel tett és tétető visgála
tok. Azonban a' gyújtó t ükö r , ha egyenlő felülete és görbülése ran, 
négyszer olly nagy e re jű , m i n t a ' gyújtó ü r e g ; de emez a' gyulpnnt 
vagy gyultér hátuli helyezete miatt sokkal alkalmatosabb. A' gyűltél' 
nem p o n t , hanem valóságos t é r , a' napnak képe, mellynek átmérője a' 
gyultároiság I0Sad részét teszi. — Mivel a' nagy gyújtó üregeket igen 
nehéz önteni és simítani , az uj időkben megralósiták liiili'on gondolat
j a i t , az üvegrészek öridomu készítéséről '• utóbbi összetételéről. Ezen 
öv!encséket igen okosan hasznalá Becquey, Fresnel javalása szerint , a' 
világító tornyok világának erősítésére (1. PHARUK). —j—a. 

G V Ü J T Ő Ü V K G , ollyan gyújtó ü r e g , melly egy nagyobb gyultá
•olsággal biró lencseüveghez ada t ik , hogy a' sugarakat még tömötteb
bekké tegye. (L. GVUJTÓ ÜVKG). —j—a. 

G v u r , A, 1, és II. 1. Et\ntír,~ORSZÁG TÖRTF'NKTE a1 toldalékkötetben. 
G V H I , A, nagy kiterjedésű mezőváros Békesvánnegyében, a1 Fejér

Körös mellet t , melly rajta keresztül is folyik, de csak kicsiny hajókat 
bír meg. 2000 jól épült háza 's 14,000 magyarnémetoláh nyelvű la
kosa ran. A' vármegye karai és rendéi itt tartják gyűléseiket , szép 
izlésil emeletes épületjekben. Az egész mr. három részre oszlik, magyar, 
német és oláhGyulára. A' vármegyei tisztriselők 's főbb rangú szemé
lyek , az elől nevezett részt kedvelik. Van itt két vár , ó és uj (Gyula
v á r ) ; amaz még a' Törököknek Magyarhonba beütése előtt építtetett, 
erős védfala ran , jó állapotban tartatik; az uradalmi rabok nyögnek egy 
részében, melly tömlöcz , más részében serfőzés gyakoroltatik, Az uj 
várkastély szép idommal készült , csinosan van bútorozva, 's rézmetszet 
gyűjteménnyel diszeskedik. Ezzel, érintésben van az uj ízlés szerint el
rendelt k e r t , mellyet egy csatorna kerit b e , 's rajta a' Körös kétszer 
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folyik keresztül. Vidéke hajdan Ölette nagy mocsár rolt, melly azonban 
a' lakosok egészségének nem keve's javultával már jobbadán kiszáríttatott. 
De a' Körös kiöntései még gyakran okoznak pusztításokat. 54. 

G r u i. A n Á s (löb, gyúl, gyu, inflammuliu), a' műszeres lények nedr
hordó edéuyinek a' szokottnál ingerlettebb állapotja. Mindig van ugyan 
ingerlódés a' műszeres lényben, és az életnek az ingerlódés, az ingerek
re való visszahatás, fő jele; de azt , ha rendes korláti közt megmarad, 
nem nevezzük gyuladásnak, különben az élet nem volna egyéb gyuladás
nál. Minél tökélyesebb a' lény , unnál hajlandóbb a' gynlarfásra. Az álla
tok osztályainál a' gyuladás erőssége ngy hanyatlik , a' mint azok tőké* 
lyetleneilnek , migneni a' növenyoiszágfian végződik. Hogy a' növény 
ingerlődik , alig fogja valaki kétleni; különben hogy érezné az idő vi
szonyait, hogy kelt volna csirába, bogy borulna világba a' tavasz szagá
nál? Hogy a' méi'téktnli ingerlódés a' növényekben is szokatlan jelenése
ket hoz e lő , viszont mindennapi dolog. Minden sertésre felelevenedik a* 
fa nedveinek folyása, a' fa élete emelkedik, kiforrásokat nemz, és ha 
lehetséges, megvédi életét. Kzen felemelkedett élet, melly magát védve, 
szüleményei által szemünkbe ötlik, nem egyéb növényi gyuladásnál. És 
az állati test gyuladásának valója megegyez vele. Ingernek kell itt is a' 
testre hatni, különösen pedig a'véredényekre; az egyéniségét (individu
alitás) védő test visszahat, mindaddig nug vagy győz vagy meggyőzetik; 
a' honnét az is világos, hogy a' gyuladás szerencsés kimenetele, az inger 
hatalmával ellenvis/.onyban van. Hanem az egyéni erő elégségét nehé* 
meghatározni| valamint azon viszonyt i s , mellyben az a' gyuladás sze
rencsés kimenetelével van. A* jól kifejlett állatok kisebb inger által el
vesznek, mint a' melly alól a' tökéletlenebbek kigyógyulnak,, ugy hogy 
az idegek száma és tökélyfoka a' gyularíást vészesbe látszanak tenni. A* 
dolog igy van. Minden állat egyéni életét védi a1 gyuladás alatt az in
gerek ellen; 's minél tökélyesebb az élet , annál több feltételei vannak, 
annál nagyobb az egység benne. Igy p.o. az emberi agyban annyira ösa
szetöiuődött az élet , hogy az aggyal együtt hanyatlik, vidul "s nélkül* 
nem létezhet; az alsóbb osztálybeli allatok agy nélkül havakig élnek, 
mint például a1 tekenős béka, a' még alsóbbak pedig részekre vágva is 
élnek, sőt darabjaikból uj egészek képződnek, — mert az élet nincs 
bentiek öszveszorulkozva, hanem minden rész jobban tulajdon életét éli. 
Ha tehát az emberi testre hat az ártalmas inger, annak sok valódi fel
tétele közül igen hamar szenvedhet valamellyik, az ellenhatás iszonyú 
lesz (ha az inger nem egyszerre ö lő ) , mig vagy a1 felmagasztalt ter
mészet győz, vagy magát megerőltetve ellankad, 's nem ritkán elhal ; ha 
ellenben az alsó osztálybeli állat ingereltetik,, tökéletlensége a' visszaha
tást igen alacsony fokon engedi meg, életének csekély feltétele alig szen
ved miatta, 's ha nagy részét elemészté is az ártó ok , a1 másik szints 
bir tenyészerővel, melly életének tulajdonát látszik tenni. — Különböző 
lévén az ingerekre való visszahatás, különböző jelekkel is fogja magát &' 
gyuladás kimutatni; hanem az edények felmagasztalt élete mindenütt jer 
len van. A' nedvek az ingerlett helyre tódulnak, a' növénynél ugy mint 
az állatnál, ott a' durva szövet miatt oliy gyors változásokat nem mu
tathatva, mint i t t , hol veresség , és daganat támad, mind az oda tódult 
és torlódó vértől. Az állatnál továbbá a' gyuladást fájdalom kiséri, melly
nek széke az idegek, '» ezek nem csak az előszaki ingertől szenvedlek, 
hanem a' felzúdult vér is uj inger gyanánt sérti őket. Az állati gyuladás
nak hiv kísérője a' melegség, mellyet részint az idegek nagy hatása, 
részint a1 vérnek az edényfalakhoz való dörzsölődése szül. A' gyúlt résa 
mivelete mindig felháborodik; a' szemlohnál p. o. a' látás bajos, vagy 
lehetetlen, a' májgyulnál mennyi 's minőségére szabálytalan az epe el
választás '»kiürítés, az agylobnál az elme zavart 'sat. A' kifejlődött al
latokban a' sulyosb gyuladást láz előzi meg vagy követi, ugy hogy a* 
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többnyire borzadás e's hideg közt kezdődik, melly hőséggel változó, idő
szakonként (reggel) engedő , máskor pedig (este) neki keseredő. — A1 

gyuladás igen gyakori jelenés körülünk, a' mit senki sem fog csudálni, 
minthogy az ingerek száma végtelen. Ide tartozik p. o. a' hidegség, kü
lönösen ha meleg izzó testre h a t ; a1 hévség, melly az égetés által egy 
a' leghatalmasb ingerek közül , a' számtalan nemű külső kézerőszak, 
mint nagy n y o m á s , ü t é s , szúrás , metszés, dörzsölés; a ' nagy mozgás, 
teheremelés , szökés, küzdés, nagy indulat , a' természeti kiürítések fel
akadása , ragadvány "sat. A' gerjesztő okok (ingerek) illy nagy különb
sége mellett is egy mi a' gyuladás, legyen bár a' test színén, vagy mé
lyebben, ragadjon meg edényt , agya t , izmot, hártyát , csontot, porczot; 
mutasson szelid vagy vad, világos vagy tolvaj természetet; nem egyéb 
t. i. az edények ingerlett állapotjánál. Ezen ingerlettség és felmagasztalt 
élet a" természetnek bölcs rendelménye ; általa az egyéniség védelmezte
tik. De a1 győzödelem nem hajlik mindig részére. Néha az inger olly 
nagy, hogy a' müszerzet elhalva a la t ta , nem is képes a' visszahatásra, 
néha visszahat ugyan, de erejét kimerítve hamar kénytelen hódolni; más
kor győz ugyan, de a' vér erőzete (dynamisinus) már rósz irányt ölte 
magára 's korcsképződésekre csap által. Innét a' gyuladás kimenetele igen 
különbféle. Legkívánatosabb az, ha fő fokának elérése után lassan lassan 
szelídül, mig végre nyom nélkül eltűnik, mellyet e 1 o s z 1 á snak nevezünk. 
Nem olly kellemes végződése a' genyedés, melly tői ugyan, ha jó termé
szetű és a' test felszínén v a n , nem félünk; de ha rósz természetű, (ev), 
ragy a1 test belsejében nagy mennyiséggel vál e l , bajos. A' savós hár
tyák gyuladása igen örömest végződik sávúddal, vaiiy az ugy nevezett 
vizkórsággal ; más részen a' gyúl megszűnik ugyan , de a' rész érzékeny, 
máskor pedig érzéketlen marad ; nem ritkán a' gynlt rész megkemény
kedik, goníeszbe (skyrrhns) megy át, melly eleinte ugyan hideg, mozog 
's a' csupa nyomáson kivül más alkalmatlanságot nem szül , hanem idő
vel 'a különösen uj ártalmak hatása mellett, fájdalmas és meleg lesz, ve
r e s ü l , a' bór felre'ped, fekély fejlődik k i , büdös, csípős, rontó evvel. 
A' FKNÍT, mint a' gyuladás szerencsétlen kimenetelet lásd felébb. Nem 
orvosilag a' gyuladás (meg vagy kigyuladás) az éghető testek égni kez
dését jelenti.  —j—a. 

G v u i , A F E J É R V A ' R , 1 . K Á R O L Y F R J ÍC RVÁ R, 

G v i I I . K K O N Y I . E V E C Ó , 1. G X Z S K M E K. 
Gv iir ,ö i. s KG , valamelly szabad lénynek a' másiktól való elhatáro

zott idegenkedése. Egészen ellentéteiben áll tehát a1 szerelemmel ; de 
nemileg még is össze van viszont vele kapcsolva; mert valamelly tárgy 
iránt vonszó igazi és erős szerelem, gyűlölséget ölt magára az ellenke
zőre vagy arra nézve , a' mi a' szeretett tárggyal leendő összeköttetés
nek ellene ál l ; 's a' ki valamit szeretetre méltónak t a l á l , annak ellen
kezőjét szükségkép gyűlöletesnek kell Ítélnie. Ezen szélesebb értelemben 
vett gyűlölség és a1 szere te t , rugó gyanánt szolgál a' szabad vonszódá
sok körében , 's fő forrása az emberi cselekedeteknek. — Szorosabb 's 
tulajdonkép való értelemben , gyűlölség alatt azon mások ellen támadt 
szenvedélyes idegenkedés ért t t ik , mellynél fogva nem csak a' vélek tár
salkodástó! vonja magát valaki vissza, hanem annak ő reá való befolyá
sát is mégsemmisitni, sőt a' hol lehet, nekik ártani igyekszik. A' gyűlö
lő, idegenkedése tárgyában nemi nyomosságot esmér m e g , de azt örömest 
kisebhitni törekszik, 's az által kiilönzi magát a' megvetéstől. Kzen 
szenvedély igen gyakran származik kevélységből , öns/.eretetből és ön
haszonkeresésből. 's töbhnyire irigység , harag és boszuállásban nyilat
koztatja ki magát. Indító okainak nagyságához képes t , különböző fokai 
vannak; melly annál hevesebben tör e l ő , minél kevesebbé ma valaki öu 
természetének. Legfőbb foka az e ng es z t e l h e t! e n gyűlölség; 's mint
hogy azon személyek, kik között ez megfenekelt, nem csak egymás sze
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re te té t , de kölcsönös bizodalmát sem képesek többé megnyerni : ha ez 
a' férj és nő között du l , 's elégségesei) bebizonyittatik, a' protestán
soknál tökéletes elválasztást okoz , azaz : a 'házasságot örökre felbontja. 

—no— 
G v i M i i r . c s R o i t , olly borforma i t a l , melly sok nyalkái és czukor 

nemű részekkel biró gyümölcsökből forrás által készíttetik. A' forrás
ra megkívántatik 1) az illendő, se nem kevés se nem szerfeletti vizesség. 
2) Fahrenh. légméröje szerint 55—70 foknyi meleg és 3) a' levegő hoz
zá járulása. Az a lmavagy körtvélyborhoz (Cider) teljesen é r e t t , t isz
t a , rothadástól ment őszi vagy téli gyümölcsöt vesznek, szabad ég alat t 
rakásra tö l t ik , néhány hétig igy hagyják, hogy jól megpuhuljon; ak
kor meghámozzák , magvát kiszedik , a' bormalmom megőrlik , levét ki
nyomják , 's mint a1 szőlőmustot forrni hagyják. Alma körtvélynél, ol
tott gyümölcs oltatlannál, alkalmasabb. l'.rösebb lesz a' bo r , ha a' nedr 
fagy által a' felesleg víztől megszabadittatik , 's czukorral is segittetik; 
roszabb és gyengébb, ha a' gyümölcs csak szétzuzatik , 's vízzel feltöl
tetik. Egyébiránt meg kell jegyezni , hogy minden gyümölcsnem csak 
magában, 's különösen használható, llly módon sárga répából , szilvá
b ó l , cseresznyéből, kökényből, birsalmából, földi szederből, málná
b ó l , tengeri szőlőből és pöszmétéből is borizil italt készíthetni. A' gyü
mölcsbor leginkább Angliában és Francziaországban divatoz ; feltalálóji
nak Normandia lakosit tartják. Mértékletes használata az egészségnek 
épen nem ár ta lmas , de rendén ttil annyival inkább , mivel felette része
gít. Némelly heves tartományokban igy készítik a' pálma nemeiből a' 
pálmabort , czukornád nedvéből a' „7  in  de  Ca/ine'1 i ta l t ; nálunk pedig 
a' tavasszal megfúrt nyírfából csapolják a' nyírvizet, melly színére 's 

. izére a' chamuagnei borhoz hasonlít.  J. 

G Y i; M ö i. c s K A  T u D o M Á N v  [l'omologiii) az , mellynek tá rgya a' 
gyümölcs esmerete és termesztése. Mint minden ehető gyümölcs esme
r e t e , a' fiivésztudomány egy részét teszi; de abból csak a' gyümölcsfák 
nemei és fajai helyes megesmerésének és elválasztásának szabá
lyait merí t i , azonkívül pedig a' külön korusfajak szemléletével és elosz
tásával is foglalatoskodik. Innen ez a' bevett fü\észi elkülönzése a 'gyümöl 
csöknek: m a g v a s , mellynek négy rekeszü magtokját édes hus fedi 
(a lmák, körtvélyek); b o g y ó s , mellynek hnsa és magtokja közt szem
betűnő elválást észrevenni nem lehet (pöszméték); k e m é n y m a g ú , 
mellynek ehető húsa kő nemű diót zár (baraczkok); és t o k o s , melly 
szinte kemény magú , de hustakarója nem ehető (diók). Hihe tő , elejénte 
kevés eredeti fajok voltak; de az éghajlat és föld mivolta , a' himpor 
elegyedése és a' magról nevelt csemeték által számtalan fajok származ
tak. Az éghajlat befolyását tapasztalás bizonyítja (p. o. Francziaország
ban a' Kenetie , kormos alma faj); a' föld is ön sajátságát nyomja a' 
gyümölcsre (innen a' borfajok) ; de hogy magról is számtalan fajok szár
maznak , IWons Brüsselben , ki több mint 40,000 magot r e t e t t e l , '» a' 
Iákat nemesitetlen hagyá gyümölcsözni , ellenmondhatlanul bebizonyítot
ta. A' külön fajok himporának elegyedése, hol a1 virág nőrésze tenyé
szését vagy terhesülését egy másik faj himrészétől kapja (mi szabad 
természetben szél vagy bogarak által eszközöltetik) sajátságos alkotó ré
szét teszi az iij fajnak; 's ez által lett annyi számtalan féle gyümölcs. 
lígöv és föld ezeknek leginkább finomításokra és nemesítésekre hat . A' 
mesterséges terhesi tés , midőn az anyaszál  (,pistillum~) egy más kiválasz
tott nemes faj himporával ecset által megterhesi t te t ik, lehetségessé te 
szi , hogy két vagy több külön fajban fekvő tulajdonságok, p. o. nagy
s á g , forma, í z , egyesittessenek, 's egy uj faj kerekedjék. Csupa szor
galmas ápolás által is a' legsilányabb faj mennyire megnemesedjék, 's 
a' legnemesebb, tény eszeséhez kedvező feltételek megvonása á l t a l , mint 
elaljasodjék, Knight, a' londoni kertésztársaság elölülője, emiékezetea 
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próbákkal mutatta meg. Min* a' fiirész a' füvek tulajdonságait leírja , '» 
azokból rendszert készí t : ugy a1 gyümölcstenyésztő is megvisgálja a' 
gyümölcsök formáját, nagyságá t , szegleteit , gumóit, alap és mellék 
színeit , rozsdáját , pecsétjeit, pontjait , virággomb á l l i sá t , hé já t , ko
csányá t , kocsányüregét , 's ennek niinemüségét; szagát , izét, húsá t , 
s z í n é t , e reze té t , m a g h á z á t , rekeszei t , magvait , érését , és tar
tóságát. Segédül veszi még a' fának, virágainak , leveleinek, növé
sének , koronája alakjának füvészi leírását is. (L . Quintiny, du Ilamel, 
Schabol , Knoop, Abercrombie, Manger , Miller, Zink, Menne és mások 
munkáit.) A' legtermészetesebb 's egyszersmind legújabb gyümölrsrend
szert. Fri tsch alkotá ; ennek két fő osztálya van: golyóalmák és teke al
m á k ; a' sarkas vagy szegletes almákat csak alosztályokra használta, mi
vel e/.ek minden alapformák közt találtatnak. A' színek különös rende
ke t határoznak, 's a' nemeknél szag és iz vétetett alapul. Igy próbálták 
a' többi gyümölcsnemeket is felosztani, p. o. a' körtvélyt forma után 
(Sikler) 5, — érésidő után (Christ) 3, — h u s , nedv, és iz útin 
(Diel) Ü osztá lyra ; alak szerint (Fri tsch) hosszú, hegyes , és kerekre, 
°s ezek rendéit fejér, zö ld , p i ros , és s ürkés szinek szerint. A' szilvát 
eddig még formája szerint csak kerekre és hosszura különözlék; a' cse
resn) ét édesre és savanyura, alsó osztályait a' nrdv színétül és hus ke
ménységétől véve; a 'baraczkok elosztatnak szőrösökre és simákra vagy 
kopaszokra, húsok és magtól vá'ások szerint pedig közelebb meghatároz
tatnak. (Jó rajzolatokat és leírásokat ada a' gyümölcsökről Manger  „i'o
mona  franconica'*, — Kraft  ,,1'omona  auslriara", — Sikler  „Garten
miigazin"'* munkákban; idetartoznak ni :g Sikler gyümölcsábiázolaijai 
v iaszhói , 's az olaszok carari márványból.) — Használat tekintetéből 
felosztják a' gyümölcsöt asztal ira, gazdaságira, és kereskedésire. — 
Mennyiben e' tudomány a' fák ápolásának és nevelésének eszközeivel 
foglalatos, 's az állatok veendő hasznot tárgyazza, annyiban a' gazia
sághoz csatlódik. Ide tartozik a' gyümölcsfák és bokrok szaporítása,  a) 
magról , mellyek csemetéi idővel mint anyatörzsükök a' nemesítendő fa
jokhoz múlhatatlanul szükségesek ;  />) gyökérhajtás v. sarjadék, <) dön
tés v. homlitás, rf) porholás á l t a l , midőn t. i. egy nemesitett fiatal fa, 
vagy magcsemete milyen alól elvágatik, 's ez azután ágakat hajt, mel
l y e k , föld halmoztatván reiíjok , mihelyt gyökeret vertek, elválasztat
nak ; e) a ' gyökerek elosztása 's elültetése által. A' fák ültetésének ide
je ősz és lavasz, midőn a' tenyészés pihen ; ennél a' föld elég puhaságá
ra és az illő távolságra kell ügyelni. — Mi a' törzsök nemesítését illeti: 
a' fának minden szeme, minden ága nem csak mint tulajáon növény to
vább nőni és gyökeret verni képes; hanem az is lehető, hogy ezek az 
anyatörzsökről egy ugyan azon természeti nem más fajának törzsökére 
v i t e tvén , ezze l , a1 nélkül hogy természeteket változtatnák, összenő
jenek. Az anyatörzsök kedvező befolyással van az ol tóágra, ha belső 
a lko tása , sebes vagy lassú növése, fa ereje 'sat. az oltóágéval egyezik; 
a' vad gyümölcs kesernyés ize az oltott szemekbe sohasem megy által, 
ha az oltásnál a' természeti rokonságra figyelmezünk. — A' fanemesités 
következő módokon törlénik : 1) ös sz e r ag a s z t á s, vagy ös sze* 
f o r r a s z t á s á l t a l , egy legrégibb, legbiztosabb mód; e1 végre a' ne
mesítendő törzsökök közel az anya mellé ül te t te tnek, 's ennek nemes 
ágai ékformára bevágatván, a' meghasított vadba i l lettetnek, ugy hogy 
a z o k , míg teljesen összenőnek, az anyatörzsökön maradnak. 2) Of.TÍs 
(1. e ). 3) N^KVZIÍS (I. e.) által . Ez is régi mód, Cato már (Kr. e. 230) 
esmérte. 4) ÖSSZKHÍZ^SITAS (I. e.). 5) S i p o z á s á l ta l ; midőn a 'nemes 
ágnak héjjá egy darabon vigyázva levonatik , 's egy épen olly vastagsá
gú meghántott vad ágra felhuzatik. E' módokkal egy anyatörzsökön igen 
sok (Agricola szerint 250) fajt lehet termeszteni. — A' gyümölcsfate
nyésztésnek további tárgya még a1 törzsökök ápolása. Ide tartozik a" 
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föld felporhanyozása, kapával , ekével megniiye.lése, t r ágyázása , szá
razság idején .öntözése, a1 felesleg v izes nedv elszivárgatása, a ' s z á r a s 
ágak és galyak , a ' r a g y a és fene kivágása,, a ' fáknak gyógyító irral 
(sál b é l , mészből , ' és tehéiigaiiéjból) bekötése , a 'ma iha ron tás és fagy 
ellen őrzése, a' kéreg kefélése és mosása , e g e t e k , . bogarak, hernyók 
eltávoztatása. — A'.faiskoláknál a' fák jövendő formájára és czéljára 
kell ügyelni. K' tekintetbűi a ' . fak magas vagy alacsony tör/.söküek. 
Amazoknak koronája a' föld színe felett mintegy 4 ré t ié i re kezdődik. 
A' fa jövendő formája a1 nyírestül függ, melly annál fontosabb , mivel 
csaknem minden faj más nyirést kivan. Némelly fortélyok által a' fa 
termését erőltetni 's.nevelni lehet; illyenek az ágaknak egy abroncs kö
rül hajtása, a' kéregnek g) ürü formán lehántása 'sat. — A' gyümölcs
fatenyésztés előbb miveltetett ki Európában, mint a' gyümólcstiido
mány. Már a1 Homaiak méltónak találák diadalaikat a' meghódított or
szágokból hozott fákkal, mint zsákmányokkal ékesíteni. Virgilius hon
fiain, ik gyakorló oktatást adott e' tárgyban. Gallia meghódittatván, ide 
is általment a' gyümölcsfatenyésztést Juvenalis szerint már nagy Con
stantin alatt tudták a1 Parisiak figefáikát és szőlőiket a' téli fagy ellen 
védni. Németországon sokáig esmeretlen volt e' szorgalom. Nagy Ká
roly parancsolá először: hogy minden kertjeibe mogyoró, birsalma, nosz
polya . mondola, fige , d ió , gesztenye, baraczk, epe r , különbféle al
m a , szilva, és körtvélyfákat ültessenek. Többet t e t t e ' részben sz. Be
nedek szerzete , melly a1 szőlő mivelést különös gondjai közé számlálta. 
Szinte előinozditák a' gyümölcsfatenyésztést a' német császároknak 
Komába utazásai , 's a' keresztes háborúk. A' 16. században Augsburg, 
L'lm, Nürnberg már nagy gyümölcsös kerteket mutathatot t , 's ez utol
»,ban Kniibe 1621 már irta  „Hortipomolngiaíi czimii munkáját. 1636 
Au^ustus szász választó fejedelemtől megjelent az  ,,0&stgarlen/jiichlein.is 

Még is hátra volt a' gyüniölcstenyésztés Németországon mind addig, míg 
a' finom fajok száma a' párisi faiskolákból (franczia gyümölcs) szaporit
tatott. Kkkor vetette meg a' gyüniölcstenyésztés tudományos alapját 
TÍIV. Lajos kertésze Quintiny, tovább Girarde t , és Duhamel. Említendő 
gyümölcsfa tenyésztések vannak : Németországon Herrenhausenben; Cseh
oi sz. Podiebrádban Köszleré, Giátzben a' Johanneum; Drezda mellett 
Carlovitzé; továbbá a1 Diel , Christ és Sikler faiskolái ; hazánkban her
czeg Eszterházyé Kis Mártonban. Híresek nálunk a' sopronyi aszalt 
gyümölcsök , mellyek messze elvitetnek. Legjobban virágzik Szeremvár
megyében a'szilvatermesztés , hol abból évenként 40,000 akó pálinkát 
készítenek; mindazáltal, noha a' föld 's kedvező éghajlat legszebb gyü
mölcsöket adhatna, a' nemesítésben még igen hátra vagyunk, 's küllői
di gyümölcsért évenként sok pénz kimegy. — Segítik a' jó gyümölcs
fajták terjesztését a' gyümölcstenyésztó társaságok, millyen az altenburgi 
(Saxoniában 1703tól) londoni, berl ini , gubeni (Lausitzban) és a1 ha
zaiak. Az altenburgi társaság 1821tól kiadja a z :  „Annalen  der  Obst
lcunde*' folyó írást. — S. M. Kaschigtól megjelent:  „Uie  Obtlbaumzucht 
im  Kleinen  vnd  Groasenii (Berl in, 1827). 

G v ü n i ö r , C S K F P , rajzolat , mellyen kerti vagy egyéb fák gyümöl
csei ábrázoltatnak. Elrendelések , különbféle gyiimölcsnemek összetéte
l e , a' színezés és világítás csalóka valódiassága teszi legnagyo'b kelle
meket ; 's idomjok egyszerűsége 's szineik tömöttsége miatt nem olly 
nehezek, mint a 'virágképek. A' legjelesebb g\ ümölcskép  festők de 
Heem , Mignon, Rillemans , Verbruggen , van Royen , van Huysum és 
Rnysch Kacbel voltak. 54. 

G v c i i e v A H G  (Meropt  L.), orra hosszú, gyökerénél háromsze
gU, könnyűden ivbe haj lot t , és hegyezett csúcsba végződő. Melycsnnt
ja há t r ább , mindenik oldalon ki van vájva. Hosszú és hegyes szá r 
nyaik, rövid lábaik a' fecskékéhez igen hasonló idomot adnak nekik. 
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Nagy csapatokban kergetik a1 bogarakat , 's különösen a' méhtsket és 
darásokat , és tőlük soha meg nem szurutnak. Európa délszakán találta
tik egy fajok, de a' mi szélességünk alatt r i t ka , ' t . i . a' , , P i r i p i o gy ." 
F. mellyet Földi így ir le : Háta rosdaszin ; hasa és farka zöld kéklő; 
torka s á r g a ; vakszem vonása fekete. A ' f e l l e g i f e c s k e vagy s á r 
ga g y. (M.  congener), felül s á rgás , hátulja zö ld , evezőinek hegyei ve
resek. Erdtinken néha seregesen repül. Cuvierkétli valóságát. —•_;—a. 

G Y Ü R Ü S K Í G Y Ó  {Amphisbaena Ł. .) , egész teste körül van véve 
négyszegű pikkelyekből álló gyűrűkkel , foga nem igen számos, gömbö
lyű hegyes , csak az állkapczákban, nem pedig a'szájpadláson is , tüdeje 
egy. Fajai közt említhető: J) a ' k o r m o s Gy . (// .  fuliginasa), dere
ka gyűrűje 2 0 0 , farkáé 30; 2) a1 f e j é r G y .  (A;aiha), mocskosan fe
j é r , sárgába esőleg; mindenik déli Amerikában él. Bogarakat eszik, 's 
néha a' hangya fészekben tartózkodik, 's innét gondola a' nép , hogy az 
öreg hangyák táplálják őt. — Martinique szigetében egy teljesen vak faj 
é l , Cvak G y . ) .  —j—a. 

G w » Y  n  \  , 52 lábnyi esése a' Paraguay folyónak déli Amerikában. 

i 
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ség 1. Rézmetszési Miivészség 309 
3 4 
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Geológia 1. Geognosia . . 309 
Ceomantia . . . . — 
Geometr ia , Földmérés~v(mé're's 

tudománya) . . . . — 
Georch (Illés, et trekarchai) . 310 
GeorgesCadoudal . . ' ... — 
Georgia . _ . . ' "  ' . . 3 1 1 
Georg ia , I . Éjszakamerikai ' 

egyesütt statusok . . . — 
Georgievics (Bertalan) . . — 
Gerando (Jósef Mária) . . 312 
Gerard (Ferencz , báró) . . — 
Geréb ( I m r e , Lász ló , P é t e r , 

Mátyás) . . . . 3 1 3 
Gerecs . . . . . — 
Gerendádat . . . . — 
Gergely VII . (Hildebrand) . — 
Gerlicze (columba tur tur ) . 314 
Germain (Saint) gróf . . — 
Germania . . . . . 315 
Germariicus . . . . 320 
Germanismus (németezés) . 321 
Gerona , Girona . . . — 
Gérontes (öregek) . . . — 
Gersdorf (Károly Fridr ik Vil

helm) . . . . . — 
Ger t rúd királyné, 1. H. András — 
Gergőn , vagy Gergones . . — 
Gessner (Konrád) . . . — 
Gessner (Salamon) . . . 322 
Gesticulatio . . . . 323 
Geszler (Herrmann) . • 324 
Gesztenyefa • • • — 
Geszti (János) . . • — 
Geusek . . . . • — 
Gherardesca (nemzetség) . . — 
Ghiberti (Lőrincz) . . . 326 
Ghimes (Ghymes) . . . 327 
Ghirlandajo (Domenico) . . — 
Ghisni . . . • • • —' 
Gianni (Fiancesco) . • . 328 
Giannone (Péter) . . . — 
Gibbon (Eduárd) . . . 3 2 9 
Gibellinek, 1. Guelfek . . 330 
Gibral tár . . . • • — 
Gieseke (Dietrich Miklós) . 331 
Giessen . • . « • — 
Gig í s i , 1. Óriási . . . — 
Gigások . . 3 3 1 
Gigli (Jeromos) . . . — 
Gilbert (Gábriel, Nicolas Joseph) 332 
Giliszta (esféreg, belféreg) . — 
Ginguené (Pier re Louis) . . 333 
Gioja (Flavio) . . , 3 3 4 
Giordano (Luca) . . . — 
Giongü l ln (török hadi szó, ön

kényt (loron) ülő) . . 335 

lap. 
Giorgione di Castelfranco, iga

zabban Giorgio Barbarelli . 335 
Giotto . • . . . . _ 
Gipsz (Kénysavanyos mész) . — 
GiraíFa (magelii) . . . 33Q 
Girardon (Francois) . ' •. .—, 
Girgenti . . • . . . "J— 
Giro (Kör, kerengés, forgás) . —. 
Girobank . . . . — 
GirodetTr ioson . . . 337 
Girondisták (les Girondim) . 
Giskra (János, brandeisi) . 339 
Giulio Romano, 1. Július tlomanus — 
Giunti _ 
Giustiniani Képgyüjtemt'n*' . — 
Gizela, 1. szent István felesége 

és II. ugyan annak testvére . 342 
Glacis . . . . 3 4 4 
Glad . . — 
Gladiátorok . . . . — 
Glasgow . . . ' .' —. 
Glauber (Rudolf János) . . 345 
Glaucus — 
Gleditsch (János Theophil.) . — 
Gleditsia . . . . . 346 
Gleim (Lajos Vilhelm János) . — 
Glockner (Grossglockner) . 347 
Glossa , Glossator, Glossarium — 
Glover (Richárd) . . . — 
Gluck (Kristóf) . . . 34S 
Glyptica . . . . 3 4 9 
Glyptotheca . . . . —« 
Gmelin, 1) György János ; 2) 

Frid. F i l ep ; 3) Gottlieb Sá
muel ; 4) Fridr . Vilhelm . 350 

Gneisz (Palavegy) . . . — 
Gnidus (Knidos) . , . —
Gnóm . . . — 
Gnoma • • . 351 
Gnomon . . . — 
Gnosis . . . — 
Gnosticusok, 1. Gnosis . . — 
Goa . . . . . 3 5 2 
Gobelin (Gillés) . . . 353 
Göckingk (Leopold Fridrik) . — 
God savé the king (Isten tartsd 

meg a' királyt) . . . — 
Gödény (pelecanus onocrotalus L) — 
Gödöllő, mezőváros .  . — 
Goez (Jósef Ferencz, báró) . — 
G ő g , gég , gége . . . 354 
Gögsip . . . . — 
Goldoni (Károly) . . . — 
Goldsmidt (Olivér) . . . 357 
Golga tha , l . Kalvariahegy . 3 5 8 
Gólicz (Rhynchops . ' • — 
Golconda , . • — 
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Gölnicz . . . . 358 
Golownin ( W . M.) . . _ 
Gólya . . . . 3 5 9 
Gólyaorr (pantographum) . — 
Golyóbis . . . • . j— 
Golyva . . . . 3 6 0 
Gomarus, Gomaristak, 1. Refpr

mata E g y h á z . . . — 
Gomba fa, Gombafamit, 1. Phel

loplastica . . . . — 
Gombák . . . . . — 
Gömb . . . . 3 6 2 
Gömbháromszeg . . . — 
Gömbölyeg . . . —• 
Gombos (Antal) . . . — 
Gömör, vármegye és mezőváros — 
Gomion, BenderAbassl . 
Gönczi (Fabricius György) . — 
Gönczi hordó . . . 303 
Gondar . . . — 
Gondolat . . . •— 
Gondolkozást szabadság . . — 
Gojjdolkozni . . . — 
Gonilviselőség . . . 364 
Gonfaloniere . . . 365 
Gonosztett . . . . — 
Gonsalvo (Hermandez y Aqtiilar) — 
Gonzaga (nemzetség) . . 366 
Gorani (Jósef, gróf) . . 307 
Görcs . . . . — 
G">'cshal . . . . 368 
Gordius . . . . — 
Gordiusi csomó, I. Gordius és 

Sándor . . . . . — 
Gorée . . . . . — 
Görény . . . . — 
GörgenyOroszfalu . , . — 
GörgenySzent Imre . . — 
Görgey (nemzetség) . . — 
Gorgonok . . . . 369 
Goro (Lajos , agyagfalvi) . — 
Görög (Demeter) . . . — 
Görög egyház . . . — 
Gö'ög literatura . . • 370 
Görög nyelv és irás . • 374 
Görögország (ó) . . . 3 7 5 
Görögök históriája . . 378 
Gö'ögország (ujabb) . . 3 8 1 
Görögök lázadása . . — 
Görögtűz . . . . 404 
Görres (János Jósef) . . — 
Gor tyne , Hagios Deka . . 405 
Görz (György l í r n r ik , báró) . — 
Görz (Gor ic ia l , herc/.egség . 406 
Gossárvári (Matya's) . . — 
Gossec (Ferencz Jósef) .  ___._  — 
Gotha . . ' • A T '  S Í ^ N 

l ap . 
Göthe (Károly Farkas) . . 407 
Gothenburg . . . 4 1 1 
Góthok . . . 412 
Gotter (Fr idr . Vilhelm) . . 4 1 3 
Gottfried (bouilloni) . . 414 
Gotihard (sz.) hegye . . — 
Göttinga .. . — 
Got torp , 1. Holstein . . 415 
Gottsciied (Ján. Kristóf) . , — 
Gottsched (Louisa Adelg. Vict.) 410 
Gouda . . — 
Gourgaud (Gáspá r , báró) . _ 
Gőz . . 4 1 8 
Gőzágyit  ,.u . — 
Gő/.fe.rdő vagy Páraferdő . . — 

Gözfó'/.éfl . . . — 
Gőzgolyó, I. Gőz . . 419 
Gőzhajó , 1. Gőzmacbina . . — 
Gőzkocsi , 1. Gőzmachina . . — 

. Gő/.machina, Gőzerőmil . . — 
Gőzmérők . . 423 
Gö/.ii (sorex hungaricus) . — 
Gozzi vagy Gozzeus Ambrus . — 
Goz/.i (Gáspár , gróf) . . — 
Gozzi ( K á r o l y , gróf) . . 4 2 4 
Graccluis (Tib. Senipr. és Caj.) . — 
Gracioso . . . 427 
Gradatio . . . — 
Gradus, I. Fok . . — 
Gradiismérés, I. Fokmérés . 
Grammatica (nyelvtudomány) . 428 
Grammé (nehezék) . . — 
Grammont (Phi l iber t , gróf) . — 
Gran , szem . . . — 
Granada . . . — 
Gránát . . . 421) 
Gránátok . . . — 
Grandes . . . — 
Gránit (szemvegy) . . . 430 
GranPara . . . 4 3 1 
Gran Sasso d1 Itália . . . — 
Graph i t , 1. Ónacs . . . — 
Gratia . . . — 
Gratiák vagy Charisok . . 432 
GiStz . . . — 
Graubündten . . . — 
Graito • • . 433 
Gratesande (Vilhelm Jakab) . — 
Gravitatio , r.ehezelgés . . 434 
Grarviiis (János György , tulaj

donképen Graefe) . . . — 
Gray (Johanna) . . . 435 
Gray (Thnnias) . . . 436 
Gréconi t (Kcr. Ján. Jós . >\ ilart) — 
Greenwich . . . 437 
Gregorius , patriarcha . . — 
Greifswald . . . 4 3 8 
i, 34* 
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. Gresham (Sir Tliomas) . . 4 3 8 
Gresset (Jean. Baptiste I.ouis) . — 
Gretna (tulajdonképen Graitriwy) 

Gr»en ,1 . . 439 
Grvt ry (André.Ivr.ost Modeste) — 
Grey (Charles ;1J»\ ick) : J — 
Gribeauval (Ker. János) . . 4 4 0 
Gries (Dietrich János) . . '441 
Griesbachi ferdö . . — 
Grif . . . 4 4 2 
Grif kefélj?! . . . _ 
Grimaldi (nemzetség) . . — 
Grijom (Frid. Melchior , báró) . 4 4 4 
Grimm (Jakab Lajos Károly) . — 
Grimod de La Reyniére (A'exan

dre Bal thasar Laurent) . — 
Grit t i (Lajos) . . .445 
6 if  •  *  ili  .  , .  '.  :440 
G]  jn land  .  .  .  447 
Gronov  (Gtonovius)  .  .  449 
Gros  (Jean  Antoine)  »  .  450 
Grotins  vagy  Groot  (f ingó)  .  — 
Grot teskek ,  képíüzérek  .  .  451 
Gruppo ,  g r u p p é ,  csoport  . 4 5 2 
Guadeloupe  .  .  .  — 
Guanaxuáto  . . .  453 
Guarini  (Ker.  János)  .  .  — 
Guatemala  .  .  — 
Guayaquil  .  .  .  — 
G u b a c s ,  1.  Galla  .  .  .  454 
Gubasavany  (acidum gallacicum)  — 
Gubilz  (Fridi ik  Vilbelm)  .  .  — 
Gubóbogár  (Cynips)  .  .  — 
(íuelfk  vagy  Welfek  .  .  455 
Guercino  •  . . .  — 
Qnericke  (Ottó)  .  .  .  456 
Guerillák  .  .  .  — 
Guéi'in  .  .  .  —• 
GneaClin  (Bertrand  dn)  .  .  457 
Gui'»rara  (Louis  Valez  de  las 

üuenas  y)  •  .  .  .  •— 
Guglielmi  (1'b.íT)  .  .  .  458 
Guiana  vagy  Guayana  .  .  — 
Gnibert  (Jaques  Antoine  Ilippo

l i t e ,  gróf)  .  .  .  .  — 
Guicciardini  (Ferencz)  .  .  459 
Guido  CGui)  Aretinus  1.  Utremi  —  ' 
Guido  R e n i ,  I.  Béni  .  .  — 
Guignes  (Joseph  de)  .  .  .  460 
Guilteminot  (Armand  Károly  ,  i 

gróf) — ' 
Guillotine  •  . . . .  461 
Guinea  .  .  .  .  •  — 
Cuinee  .  .  .  .  .  462 
Gttis<;ard  (Róbert)  .  .  .  — 
Guise  .  .  .  .  .  463 
Guise  (Henrik)  . . . .  46í 

lap. 
Guitarre  .  .  .  .  4(55 
Guizot  (Francois)  .  .  . 
Guinmi (Mézga) . . . 4(jg 
Gúny . . . . . 
Gunyirat  (polgári  értelemben)  .  467 
Guselhissar . . . .. . 
Güssihgeni  1.  Néinetiíjvári  . 
Gusztáv  •(!.)  svéd  király  .  . 
Gus/.táv  (II.)  Svéczia  nagy  feje

delme  .  •  .  .  .  .  408 
Gusztáv  ( I I I . )  svéd  király  .  409 
Gus/.táv  ( IV.)  svéd  király  .  472 
Gutaütés  (szélütés,  guta)  .  .  4,74 
Guthrje  (William)  .  .  . 4 7 5 
Guttenberg  •  ,  .  .  .  — 
Guvat  (raltus  L.)  .  ,  .  47(i 
Guyeime,  I.  Aquitania  .  .  — 
Guyou,  1 Quietismiís  ''  .  .  — 
Guys  (i ' ierre  Attgustin)  •'.  .  — 
Guzmics  (Iszidor)  .  .  .  477 
Guzurate  .  .  .  .  .  47S 
Gyakorlat  (á l ta lányos—és  tör

vénj'es)  .  .  .  '*^  — 
Gyalogság  ,  .  .  . 4 7 9 
Gyámság  í(tutela)  .  .  .  — 
Gyapja  481 
Gyapjúméra  . . . .  4S2 
Gyarmatai  (Sámue l ) .  .  .  — 
Gyarmatok  ..  «,  .  .  485 
Gyarmatkereskedés  .  .  491 
Gyarmatigazgatás  .  .  .  494 
Gyarmati  áruk ,  1. Világkeres

kedés  . . . . .  495 
Gyászemlékek  .  .  .  — 
Gyémánt  — 
Gyengeség . . . . 496 
Gyep ics i rke (Scolopax ga l l i -

nnla)  .  .  .  .  .  497 
Gyermek,  Gyermekség  I.  Életkor  — 
Gyermekbetegség  . . .  .  — 
Syertyánfa  .  .  •  •  — 
3> :g ( 's — 
3yik  (Lacerta)  t  .  .  498 
3yilkosság  .  .  .  .  — 
3ymnasium  . . . .  499 
Symnaatiea  .  .  .  .  — 
3ymnosophisták  (Brachmanol.)  500 
Synaeceum  (Gynekeion,  gyiie

konit is)  .  .  .  .  .  — 
íyógyalkotüiány  .  .  •  — 
3yógyiránvzat  "(Methodus  me

dendi)  " . . .  .  50r 
3yógymiv  (Ars  thfrapeutica)  — 
3 > ógys/.ertárosaág  ( l 'harma

ceutica)  .  .  •  •  — 
3yógytud((mány  (törvényes)  .  503 
3yógytud>  inátiy  (medicina)  .  — 



533 

lap. 
Gyógytudomány története . 503 
Gyök, Gyökér . . . . 507 
Gyökönke . . . . — 
Gyomor . . . . . — 
Gyomor! 508 
Gyöngycsiga , — 
Gyöngyök . . . . — 
Gyöngyös . . . . 509 
Gyöngyösy (István) . . . 510 
Gyöngytyuk (Numida) . . — 
Gyöngyvér (Charadrins Iliman

topus L) . . . . 5 1 1 
Gyöngyvirág . . . — 
Gyönyör : . . . . . — 
Győrvármegye . . . — 
Győr (Nagy) . . . . 5 1 2 
György barát, 1. Utissenich . — 
György (szent, vitéz) . . — 
György (Lajos, 1) . . — 
György (Augus/.t, I I ) ! . 513 
György (Fridrik Wilhelm, III) — 
•György (Auguszt Fridrik, IV) 514 

lap. 
Gyors kocsi, 1. Posta . . 5 1 4 
Gyorssajtó . . . . 515 
Gyromantia (Körjóslat) . . 519 
Gyújtogató (incendiarius) . . — 
Gyujtószer . . . » 517 
Gyujtótükör . . . . — 
Gynjtóüveg . . . . 518 
Gyűjtő üveg I. Gyujtóüveg . — 
Gyula I. és I I . , Í .Erdélyország 

története . . — 
Gyuladás ( l o b , gyúl , g y u , in

ílammatio) . . . . — 
GyulaFejérvár 1., KárolyFejérvár 520 
Gyiilékony levegő I. Gáznemek — 
Gyűlölség . . . . .— 
Gyümölcsbor . . . . 
Gyümölcsfa  tudomány (Pomo

logia) 521 
Gyümölcskép . . . . 523 
Gyurgyalag (Merops L . ) . . — 
Gyürüskigyó (Amphisbaena L.) — 
Gwayia 524 












